॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ಆನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳು 
(ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ ವಿವರಣೆ ಸಹಿತ) 


ಸಂಪುಟ -೧೬ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 
(ಪಂಚಮ ಮತ್ತುಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧ) 
ಭಾಗ-೪ 


ಅನುವಾದಕರು 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಕೆ.ಹಯವದನ ಪುರಾಣಿಕ ಎಮ್‌.ಎ. 


| ಪ್ರಕಾಶಕರು 
ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಾಧ್ವಮಹಾ ಮಂಡಲ, ಬೆಂಗಳೂರು. ' 
ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ ವಿದ್ಯಾಪೀಠ 
ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೧೨೮ 
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ಕಾರ್ಯಾಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಪ್ರೊ ॥ ಕೆ.ಟಿ.ಪಾಂಡುರಂಗಿ ಎಮ್‌.ಎ, ವೇದಾಂತ ವಿದ್ಧಾನ್‌, 
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ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪಿ.ಕೇಶವ ಬಾಯರಿ 
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ಗ್ರಂಥಗಳು ದೊರೆಯುವ ಸ್ಥಳ 
ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಾಧ್ವ ಮಹಾ ಮಂಡಲದ ಕಾರ್ಯಾಲಯ 
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ಅಕ್ಷರ ಜೋಡಣೆ : ಕೆ.ಎಸ್‌. ಬದರೀನಾರಾಯಣಾಚಾರ್‌ 


ಮುದ್ರಣ : ಓಂಕಾರ್‌ ಆಫ್‌ಸೆಟ್‌ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌, ನ್ಯೂ ತರಗ ಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು. 


ಪ್ರಕಾಶಕರ ನುಡಿ 


ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಾಧ್ವ ಮಹಾ ಮಂಡಲವು ಕ್ರಿ.ಶ. 1986 ನೇ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಮೂಲದ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದದ ಆವೃತ್ತಿಗಳನ್ನುಹೊರತರುವ 
ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿತು. ಸುಮಾರು 22 ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು 
ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ತರಲಾಗಿದೆ. ಗೀತಾಪ್ರಸ್ಥಾನ (ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ ಹಾಗೂಗೀತಾ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ), ಉಪನಿಷತ್‌ ಪ್ರಸ್ಥಾನ ಹತ್ತು ಉಪನಿಷತ್‌ (3 
ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ), ಸಂಕೀರ್ಣ ಗ್ರಂಥ ತಂತ್ರಸಾರ ಮತ್ತುಸ್ಫೋತ್ರಗಳು (ಒಂದು 
ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ), ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ 32 ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ 
ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ (4 ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ) ಹಾಗೂ 
ಸೂತ್ರ ಪ್ರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ 1ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಹಾಗೂ 
ಶ್ರೀಮದುನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಭಾಗ 1.(ಮೊದಲಿನ ಐದು ಸೂತ್ರಗಳು) ಈ ಎರಡು 
ಕೈ ಸೇರಿತು. ಇದಲ್ಲದೆ 


m 


ರೆ P 
ಹಿಂದೆ ಪ್ರಕಟನೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣ 
ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿದ್ದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಗೀತಾಪ್ರಸ್ಥಾನ (3ನೇ ಆವೃತ್ತಿ), ಉಪನಿಷತ್‌ 
ಪ್ರಸ್ಥಾನ 8 ಉಪನಿಷತ್‌ಗಳು (3ನೇ ಆವೃತ್ತಿ), ಛಾಂದೋಗ್ಯ (ಎರಡನೇ 
ಆವೃತಿ), ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ (ಎರಡನೇ ಆವೃತ್ತಿ), ಹಾಗೂ ದಶಪ್ರಕರಣ (3 ನೇ 
ಆವೃತ್ತಿ), ಪ್ರಕಟನೆಗೊಂಡು ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯದ ಪ್ರಥಮ, ದ್ವಿತೀಯ ಹಾಗೂ 
ತೃತಿಯ ಸ್ಕಂಧ (ಸರ್ವಮೂಲ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯೆ 13 ಮತ್ತು 14)ದ ಕನ್ನಡ 
ಆನುವಾದವನ್ನು ನಾಡಿನ ಹಿರಿಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಹಯವದನ 
ಪುರಾಣಿಕರು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೂ ಚತುರ್ಥ ಸ್ಕಂಧದ (ಸರ್ವಮೂಲ 
ಕ್ರಮ ಸಂಖ್ಯೆ 15) ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳ 2007ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿಡುಗಡೆಗೊಂಡಿತು. ಇದೇ ಗ್ರಂಥದ ಪಂಚಮ ಹಾಗೂ ಷಷ್ಠ ಸ್ಕಂಧಗಳ 
(ಕನ್ನಡ ಸರ್ವಮೂಲ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯೆ 16) ತಮ್ಮ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ Oe ಕೆ. ಹಯವದನ ಪುರಾಣಿಕರು ಅನುವಾದಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು, ಸದ್ಯದಲ್ಲೇ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಬಿಡುಗಡೆಯು 26ನೇ ಅಖಿಲ ಭಾರತ 
ಮಾಧ್ವ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಸಮ್ಮೇಳನ, ತ್ರೀ ಮಧ್ವ ನವಮಿ ಹಾಗೂ ಪರಮಪೂಜ್ಯ 
ಶ್ರೀ ಫೀ ವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥ Oe ಪಾದರ ಸುಧಾ ಮಂಗಳ ಮಹೋತ್ಸವದ ಶುಭ 


ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿಶ್ರೀಪರಮಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದರ ಅಮೃತ | 
ಹಸದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಿದೆ. ಶ್ರೀ ಪುರಾಣಿಕರಿಗೆ ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಾಧ್ವ 
ಮಹಾ ಮಂಡಲದಅನಂತ ಧನ್ಯವಾದಗಳು. 


ಈ ಸಂಪುಟದ ಅಕ್ಷರ ಜೋಡಣೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿದ್ವಾನ್‌ ಕಡ್ಡಿ 
ಬದರಿನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂದವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರಿಗೆ ಮಂಡಲದ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. ಈ ಸಂಪುಟವನ್ನುಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ಓಂಕಾರ್‌ ಅಫ್‌ ಸೆಟ್‌ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ ಅವರಿಗೂ, ಮುಖಪುಟ ವಿನ್ಯಾಸ ಹಾಗೂ ಈ 
ಸಂಪುಟ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ವಿವಿಧ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಿಸಿದ ಮಂಡಲದ ಪ್ರಧಾನ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಹೆಚ್‌.ಎನ್‌. ನಾರಾಯಣ ರಾವ್‌ ಹಾಗೂ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟನೆಯ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಶ್ರೀ ಏ.ಆರ್‌. ತಂತ್ರಿ ಯವರಿಗೂ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 


ಇನ್ನು ಉಳಿದ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳಾದ ಖಗ್ಬಾಷ್ಯ, ನ್ಯಾಯ ವಿವರಣ, 


ಅಣುಭಾಷ್ಯ ಹಾಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯ, ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ನಿರ್ಣಯಗಳ ಉಳಿದ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಸಂಪುಟಗಳ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ 
ಒಂದು ನೀಲಿ ನಕ್ಷೆ ತಯಾರಿಸಿ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 


ಸಹೃದಯ ವಾಚಕರು ವಿಳಂಬಕ್ಕೆ ಬೇಸರಿಸಿದೆ ಆತ್ಮೀಯತೆಯಿಂದ ಈ 
ಸಂಪುಟವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇವೆ. 


ಕೆ.ವಿಷ್ಣುಮೂರ್ತಿ ಎರ್ಕಾಡಿತ್ತಾಯ 
13.02.2008 ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಾಧ್ವಮಹಾ ಮಂಡಲ, 
ಬೆಂಗಳೂರು. 


ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯ ನಿವೇದನೆ 


ಕ್ರಿ.ಶ. 1986ರಲ್ಲಿಶ್ರೀ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ 750ನೇ ಜಯಂತಿಯ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳ ಭಾಷಾಂತರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥರು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದು ಅಂದಿನಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ 15 ಸಂಪುಟಗಳು 
ಹೊರ ಬಂದಿದೆ. 

ಕ್ರಿ.ಶ. 1987ರಲ್ಲಿ ಗೀತಾ ಪ್ರಸ್ಥಾನ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಆಮೇಲಿನ ಎರಡು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಎಂಟು ಉಪನಿಷತ್‌ ಉಳ್ಳ ಒಂದು ಸಂಪುಟ ಹಾಗೂ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ 
ಮತ್ತು ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್‌ ಪ್ರತ್ಯೊಕ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಮೂರು 
ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರ ಬಂದವು. 1993 ರಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಗಳು ಅಡಕವಾಗಿ 
ಮೊದಲ ಒಂಬತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯದವರಗಿನ ಕಥಾ ಭಾಗವು ಮುಕ್ತಾಯವಾಗಿ ಒಂದು 
ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನೆ ಗೊಂಡಿತು. 1999ರ ನಂತರ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯು ಆರಂಭವಾಗಿ, 18 ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ವರೆಗೆನ ಕಥಾಭಾಗವು 


ಮತೊಂದು ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿಪ್ರಕಟನೆಗೊಂಡಿತು. ಹತ್ತೋಂಬತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯಗಳವರೆಗಿನ ಭಾಗವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಪುಟ ಹಾಗೂ 
ಇದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಸಂಕೀರ್ಣ ಗ್ರಂಥ (ಹತ್ತುಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಗ್ರಂಥ- 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸದಾಚಾರ ಸ್ಟೃತಿ, ತಂತ್ರಸಾರ ಸಂಗ್ರಹ, ಯಮಕ ಭಾರತ ಹತ್ತು 
ಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳ ದ್ವಾದಶ ಸ್ತೋತ್ರ , ನರಸಿಂಹ ಸುತಿ, ಜಯಂತಿ ನಿರ್ಣಯ, 
ಯತಿಪ್ರಣವಕಲ್ಪ ಕಂದುಕ ಸುತಿ, ಬಿಲ್ವಮಂಗಲಃ ಸಾಧುಃ 10 ಸರ್ವಮೂಲ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಸೇರಿದ್ದು.1999 ರಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥರ 60 
ನೇ ವರ್ಷ ಪೀಠಾರೋಹಣ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಂಪೆಯ ಯಂತ್ರೋದ್ಧಾರಕ ಶ್ರೀ 
ಪ್ರಾಣದೇವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಯ್ತು ಇದೇ ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾ ಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ 19 ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ 22ನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಸಂಪುಟ ಪ್ರಕಟನೆಗೊಂಡಿತು. ಈ ಗ್ರಂಥದ 4ನೇ 
ಭಾಗ ಅಂದರೆ ಅಧ್ಯಾಯ23 ರಿಂದ32ರ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಹಾಗೂ ಸೂತ್ರ ಪ್ರಸ್ಥಾನದ 
ಮೊದಲ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
2001ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದರ ಚತುರ್ಥ ಪರ್ಯಾಯದ ಶ್ರೀ 
ಮಧ್ವನವಮಿಯ ಶುಭ ಅವಸರದಲ್ಲಿಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನೆಗೊಂಡಿತು. ನಂತರ 
2003ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮದನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ (ಭಾಗ 1, ಮೊದಲಿನ ಐದು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡ ಸರ್ವಮೂಲ ಸಂಪುಟ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯೆ 12) ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಾಧ್ವ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಸಮ್ಮೇಳನ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದರು ತಮ್ಮ 25ನೇ 


ಅನುವಾಖ್ಯಾನ ನ್ಯಾಯಸುಧಾ ಮಂಗಳ ಮಹೋತ್ಸವದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಗೊಂಡಿತು. 

ಪ್ರಕೃತ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಶ್ರೀ ಭಾಗವತ ಹಸತ ನಿರ್ಣಯದ 
ಮೊದಲನೇ ಭಾಗ ( ಸರ್ವಮೂಲ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯೆ 13, ಪ್ರಥಮ ಹಾಗೂ ದ್ವಿತಿಯ 
ಸ 08) ಕನ್ನಡ « ಅನುವಾದ, ನಾಡಿನ ಹಿರಿಯ ವಿದ್ವಾ ಂಸರಾದ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಶ್ರೀ ಕೆ. 
ಹಯವದನ ಪುರಾಣಿಕರು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ ಗ್ರಂಥವು 23ನೇಅಖಿಲ ಭಾರತ 
ಮಾಧ್ವ ತತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಸಮ್ಮೇಳನ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೆ ಶತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದರು 
ನಡಿಸಿದ ತಮ್ಮ5ನೇ ಶ್ರೀ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನ್ಯಾಯಸುಧಾ ಮಂಗಳ ಮಹೋತವದ 

ಸಂದಭ ೯ದಲ್ಲಿ 2004ನೇ ಜನವರಿ 20 ರಂದು ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಕಟನೆಗೊಂಡಿತು. ನಂತರಇವರಿಂದಲೇ ಈ ಗ್ರಂಥದ 3ನೇಸ್ಕಂಧದ ಅನುವಾದ 
(ಸರ್ವಮೂಲ ಕ್ರಮಸಂಖ್ಯೆ 14) 2006 ರಲ್ಲಿ, ಚೆನ್ನೈ ನಗರದ 25ನೇಅಖಿಲ ಭಾರತ 
ಮಾಧ್ವ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಂಡಿತು. ಇದೇ ಗ್ರಂಥದ 
ಚತುರ್ಥಸ್ಥ ಧದ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವು (ಸರ್ವಮೂಲಕ್ರಮಸ ಸಂಖ್ಯೆ 15)2007ನೇ 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆಗೊಂಡಿತು. 

ಪ್ರಸುತ, ಪಂಚಮ ಹಾಗೂ ಷಷ್ಠ ಸ್ಕಂಧದ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವನ್ನು 

ಶ್ರೀಕೆ.ಹಯವದನ ಪ ಸ 


ಮಾಡಿದ್ದು ಈ ಗ್ರಂಥವು ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥರ ಅಮೃತ ಹಸ್ತದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಅನುವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಾಗೂ ಕರಡುಪ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತಾವೇ 
ಸ್ವತಃ ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಹಯವದನ ಪುರಾಣಿಕರಿಗೆ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 

ಈ ಸಂಪುಟದ ಅಕ್ಷರ ಜೋಡಣೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಕಡ್ಡಿ ಬದರಿನಾರಾಯಣಚಾರ್ಯರು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂದವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮುಖಪುಟವಿನ್ಯಾಸ ಹಾಗೂ ಈ ಸಂಪುಟದ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ - 
ಎಲ್ಲಾ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಿಸಿದ ಮಂಡಲದ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಗಳಡ ಶ್ರೀ 
ಹೆಚ್‌. ಎನ್‌. ನಾರಾಯಣ ರಾವ್‌ ಇವರಿಗೂ ಹಾಗೂ ಸರ್ವಮೂಲಗ್ರ ee 
ಪ್ರಕಟನೆಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಏ. ಆರ್‌. ತಂತ್ರಿ ಯವರಿಗೂ 
ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. ಈ ಸಂಪುಟದ ಮುದ್ರಣದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ 
ಓಂಕಾರ್‌ ಆಫ್‌ಸೆಟ್‌ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ ಅವರಿಗೂ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 


ಬೆಂಗಳೂರು ಮಹಾಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯ 
13.02.2008 ಪ್ರೋ॥ ಕೆ.ಟಿ. ಪಾಂಡುರಂಗಿ, 
ಕಾರ್ಯಾಧ್ಯಕ್ಷರು. 


ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿ. 


ಅನುಗ್ರಹ ಸಂದೇಶ 


ಶ್ರೀಮದ್ಬಾಗವತವು ಯದ್‌ ವೈಷ್ಣವಾನಾಂ ಧನಮ್‌ - ವೈಷ್ಣವರ 
ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ತಿ ಮಹಾಭಾರತ ಹಾಗೂ ಇತರ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ವೇದ ವ್ಯಾಸರು ಅತ್ಸಪುರಂತೆ ನಟಿಸಿ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಇತರ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ರೋಮಹರ್ಷಣ ಸೂತರಿಗೆ 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ನೀಡಿದರೆ, ಭಾಗವತವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಗನಾದ ಶುಕಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೇ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರು ಕಲಿಕಾಲದ 
ಸಜ್ಜನರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿಯೇ ರಚಿಸಿರುವ ಪುರಾಣ ಭಾಗವತ. 


ಶ್ರೀಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಗವತಪುರಾಣದ ಅರ್ಥನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ಭಾಗವತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಮುಖೋದ್ಧತವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಅಚ್ಚರಿಪಡಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ 


ಶಿಷ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಹೃಷೀಕೇಶತೀರ್ಥರಿಂದ ರಾಗಬದ್ಧವಾಗಿ ಭಾಗವತದ 
ಶ್ಲೋಕ ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿಸಿ ತಾವು ಅದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಪುರಾಣಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ. 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಗವತದ ಅರ್ಥನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ 
ಈ ಗ್ರಂಥ ಭಾಗವತದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಒಂದು 
ಕೈಪಿಡಿ. ಮಹಾಭಾರತ ಮತ್ತು ಭಾಗವತಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧ ಬಂದಾಗ 
ಶ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರೇ ರಚಿಸಿದ ಇತರ ಪುರಾಣಗಳ ಆಧಾರ ಕೊಟ್ಟು 
ವಿರೋಧವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರುವುದು ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪುರಾಣ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಶೋಧಕ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥ ಸ್ಪಷ್ಠಪಡಿಸುತದೆ. 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನೇಕ ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ಅಪಾರ್ಥವಾಗುವ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣಬದ್ಧವಾದ ವಿವರಣೆಯೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 
ಇತರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹಿಡಿದಿರುವ ಪಾಠಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ, 
ವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೆ, ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅಪೂರ್ವ ಪಾಠಗಳನ್ನು 


ಆಚಾರ್ಯರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭಾಗವತದ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಗ್ರಂಥ ಇದು. 


ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಹಯವದನ ಪುರಾಣಿಕರು ಭಾಗವತದ 
ತಾತ್ಪರ್ಯದ ಪ್ರಥಮ, ದ್ವಿತೀಯ, ತೃತಿಯ, ಚತುರ್ಥ ಸ್ಕಂಧದ 
ಕನ್ನಡಾನುವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಗಾಗಲೇ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದ ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡ 
ಅನುವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಪುರಾಣಿಕರು ಈಗಾಗಲೇ ಜನರ 
ಅಭಿಮಾನಗಳಿಸಿರುತಾರೆ. ನ್ಯಾಯ, ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಉತಮ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯದ ಸರಿಯಾದ 
ಅನುವಾದ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ. ಅಂತಹ ಆರ್ಹತೆ ಹಯವದನ 
ಪುರಾಣಿಕರಿಗೆ ಇದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಶ್ರೀಯುತರು ಇದರ ಪಂಚಮ ಮತ್ತು 
ಷಷ್ಠ ಸೃಂಧದ ಕನ್ನಡಾನುವಾದವನ್ನು (ಸರ್ವ ಮೂಲ 16ನೇ 


ಸಂಪುಟ) ಮಾಡಿದ್ದು ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ. 
ನಿರ್ದುಷ್ಠವಾದ ಈ ಅನುವಾದದ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳು 
ಪಡೆದು, ಶ್ರೀಹರಿಗುರುಗಳ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾವು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ. 


13.02.2008 ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ ತೀರ್ಥಶ್ರೀಪಾದರು 


ಶ್ರೀ ಪೇಜಾವರ ಅಧೋಕ್ಷಜ ಮಠ 
ಉಡುಪಿ 


Wada qa aT: 
+ 
Introduction 


In the course of the introduction to the first volume 
of Bhagavata Tatparya Nirnaya, it is already stated that 
this work of Sri Ananda tirtha (Sri Madhvacharya) is a 
critical exposition of Srimad Bhagavata. It is also stated 
that Bhagavata is quite distinct from Mahabharata, 


Ramayana and Puranas in respect of its style, subject 
matter and the purpose. Its theme is to describe the 
different incarnations of the Supreme God Narayana, 
particularly, the incarnation of Sri Krishna. 


In the course of this description discourses on 
philosophy, theology and ethics are introduced. 
Inculcation of devotion to the Supreme God and 
detachment from worldly things are stressed. A noble 
conduct designated as Bhagavata Dharma is advocated all 
along. In the course of the narration of the main theme 
the episodoes of the Sages, Kings and distinguished 


devotees are introduced. 


The style of Bhagavata is not simple like that of 
Mahabharata and Puranas. It is scholastic style like later 
Mahakavyas. The Bhagavata tradition is a continuation of 
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Pancharatra tradition. Hence, a number of terms of 
pancharatra theology are introduced in Bhagavata. It is 
difficult for an average reader to comprehend the deeper 
philosophical and theological implication of these terms 
and the discourses on philosophy and theology. 
Bhagavata tatparya nirnaya explains these quoting 
appropriate authorities of Pancharatra tradition. 


The philosophy presented in Upanisads and 
Brahmasitra is also incorporated in the course of 
developing its theme of the concept of Supreme God 
designated as Bhagavan. While selecting the episodes to 
demonstrate bhakti and vairagya information from ohter 


puranas particularly from Harivaméa and Visnupurana is 
drawn. The first two skandhas establish a link between 
Mahabharata and Bhagavata. In this way Bhagavata is a 
composition of multi dimension in respect of its source, 
theme, thought and purpose. 


This is effectively stated by Sri Madhavacharya in the 


following verse : 


The very invocatery verse ‘NAA ೫೫;' etc., is an 
exposition of the first four sutras of Brahmasttras 
directly and the entire brahmasitras by appropriate 
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explanation. The teachings of 07೩೧77೩5017, particularly of 
Sadhanadhyaya and Phaladhyaya are incorporated in 
Bhagavata verses all along. 


There are a few situations wherein Mahabharata 
statements are not clear. There are differences in the 
narration of certain events. These are to be settled on the 
basis of the remarks in Bhagavata. Thus Bhagavata helps 
to clarify the statements in Mahābhārata, 
Sri Madhvacharya has written the digests of both these 
giving a critical exposition. The importance of the 
Gayatri hymn is explained in the very first verse of 
Bhagavata. It is already stated above that many episodes 


of sages, kings, and incarnations of God described in 
other 0018೧25 are partially or fully incorporated in 
Bhagavata and their philosophical, theological and moral 
implications are developed. 


i 
waa ಶ್ವಾ ಇರ್ತ ಜೊತಗ: ॥ 


It is difficult for an average reader to grasp all these 
aspects by reading the text of Bhagavata alone. Naturally 
very learned commentators have written commentaries 
composed by Chitsuka and Punyaranya before Sri 
Madhvacharya. These interpreted Bhagavata to develop 
Advaita Philosophywhich is against the very spirit of 
Bhagavata. . 


Out of eighteen thousand verses of Bhagavata sixteen 
hundred verses only are selected for comments in this 
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work. Such verses only that are significant from 
philosophical and theological point of view are selected 
for comment. These comments are of four types : 


i) The special meaning of certain important words are 
given. 

ii) The special point made by a word or phrase or the 
verse is explained. 

iii) The theological and philosophical doctrines are 
explained. 

iv) The expressions and phrases that are likely to be 
given advaita interpretation are examined and their 


correct import is explained. 

In majority of cases all these points are supported 
quoting appropriate authorities. The remarks made are 
brief but the authorities quoted are long. Sri 
Madhvacharya quotes from three hundred and eight 
works, in his thirty seven works. Among these quotation 
from two hundred and twenty four works are given in 
Bhagavata tatparya nirnaya which has a rich reference to 
philosophical and theological doctrines. 


H 


We will illustrate the special points made in 
Bhagavata Tātparya Nirnaya from the Fifth Skandha 
contains the episodes of King Priyavrta, Rsabha, Bharata 
and a detailed description of Bhamandala, particularly, 
Jambudvipa and Bharatavarsa. There is a charming 
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description of mountains, rivers, natural gardens, trees 
and Islands. 


The sun, moon, stars and planets are described. 
There is also the discription of Netherlands and the hells. 


The Sixth Skandha gives the story of Ajamila, the 
birth of Vrtrasura, preparation of Vajrayudha, the story 
of Chitraketu who was born as Vrtrasura later and the 
birth of Maruts. 


1) The meaning of technical and rare words 


1) faétet— not taking any interest in the Ws of others 


and interest in his own Tẹ. È 


\ 


) fier arent fed ತನೆ fas: ತಾಸ ಇ ಕಗ್ಗಿ? 
Pleng: aeria | 0-5-10) 


2) aft; — The word 3107 is also a name of the God in 
the sense that he is ware. 


aififters 77 a R: ear Fa: | -A (0-5-27) 


3) Aaaa: - Realising that all sentient and non 
sentient are distinct from the God who is present in all 
these. 


aamen: Mart aaan fÈ: | 
a RA dart daar R: fa: | (V-5-26) 


4) aiam shat sara (V-6-7) 


The expression atari means ‘with the 


vi INTRODUCTION 
enlightened mind that could see all around’ within 3೫7೯೯ 
and also outside 3೫7೫೫೬. 


This is the discription of the mind of PPRT who was 


free from ಇತ್‌ 


5) AR: - spear ARRA ನಿಗ fof ar | 
(V-12-8) 


The word faft conveys 3PM. The God is ೫೫೫ for 
all. Therefore, the word faff conveys God. 


1 6) Brat Ria 


A 


| Rem: serie Berner 1 
"ಗ್ಗ afl (1-9-33) 
ಸ RAF, BT etc. are the names of aft. 


EO D art ಶೇ ANR: 
ಕ್‌; PP: frat adfegarhr F 
STRAT ಇ AAT NAFTEN. | 
-yaad (VI-15-29) 


Here the body is stated to be gmachach. In this 
phrase 858 refers to the physical body. 1837 refers to 
pfas and A refers to AFIT. 

8) Saar aft: — farses: 


ರಗಿಣಿ: ಈ: ad wg Aa TR | 
ಕ Sa: ಹತ್‌ ಇ Wray Haar gR: | (VI-15-36) 
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god is stated to be Jag as he has haet nature. The 
nature of Fat is that which cannot be attained evan by 
Chaturmukhabrahma etc. 


8) aravavarfer - spf ೧೫1 (೪1-16-54) 

ud error STATA ATA: | 

7777೯೪! aT TER R GT 

Waking, dream and deep sleep states of man are 
caused by God through the 3508. The word AMT refers to 


yg. 


2) Some important references 


1) WER WT ಹ್ಗ aH faa: | 
ಇತ್ತಾಗ at dere fe | TRE (೪-1-31) 


The seven oceans and seven hills were already created 
in aket. Priyavrata brodened them in 5೫೫. Keeping 
this in mind it is stated that he created them. 


2 wag wise selene df, ear TEST 


ಕಗ: | (V-6-8) 


Here, there is a reference to galas. The region below 
the river aft is refered to as afoTrTle# and above it 
as ತತಾ ಹಾಗ್‌ 


3) T ÅAR: TA RER 
afe ತಿಕ 7 ma Af are ad: | (VI-10-6) 
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Self centred persons will not realise the difficulties of 
others. If they knew there would not have been any need 
to beg them. They would not deny the help. 


4) fam Areny serdar] wad ಕಗ | 


While joking or crying words are uttered without 
intending their meaning. 


3) Authorities quoted to explain the philosophical 
and theological concepts 


1) ARA ae at wat Regt mAT 
at gf ಕಾಸ ಕ ede wif, 
೫೫೫೫೬೯೫ (V-1-19) 


One has to perform the 3೫774 prescribed for him by 
God. This will enable him to attain the liberation. His 
preceptor will inform him his arama taking into account 
his capacity. 


2 get Medi aa aANT: 
gerd ants eed aft: FAL || ARTE (೪-4-3) 


Indra stopped the rain in the country of BYN. But BIT 
managed to have it with his power. 


Both 4 IAF Ss and WI were the incornations of 
Visnu. Therefore this competing was intended to mislead 


the ignorant. 


3) aia fap ALATA, | 
qR ತಕ a fer: AEA | (೪.5.13) 
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The knowledge that Visnu is supreme is $7. That 
knowledge by which a “4 attains liberation is fas i.e. 
knowledge about particular attribute of God. 

j 


4) A aT ಕಳೆ ea ಗತ ಕಾಗೆ: 
gf cafe adaga 777 (0-6-19) 


Chaturmukha brahma will have highest bhakti. The 
others will have bhakti and liberation as per their innate 


capacity. 
5) Sd: ಇರಿತ 7೫ * afta: | 
efi aA BOTT | 


aie afte wa ತಗೆ; | (V-12-11) 


God is the abode for all. Protector of all. He is 
conveyed by all words. 


6) ೫೫ Tad gerd Wat RASAT, | 
anf AT Tear | (V-16-1) 
The alts within 3575 are described in different ways 
in different Ws. The extent and the order of the seven 
seas and seven Islands is described differently. However 


the description of these in Bhagavata is athentic. The 
others should be reconciled with it. 


7) frat Tas edd À: (V-15-7) 


Priyavrata and Gaya are on par with pièg. 


8) area ferat ಗಾ: SAA ET | 
qead Afar FOTN | (V-17-16) 
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In FIRSTS Ba worships GEJ kI present in ay and 
also worships 38. 


9) aR TAN ಕ್ರ ASA ನ | 
qi AY magan PHARM: | 0-17-1) 


God FAFA lifts above his left foot in ಕಗ and the 
right foot in other Aes. 


10) erat ef Garg eho gtd, 
age aft amen ar | (೪-18-27) 


The other deities sometimes compete with the 
Supreme God. They do so by the order of the God or 


from the influence of AG. 


11) ataa ಇರೆ: az | 
ತ ಕ್ರ WAST WIGHT: (V-18-32) 


God Hari is conveyed by the name ua as he is present 
in all. But he is not identical with all. The expression 
WET should be understand in this sense. 


12) qari aR ಇತ್‌ | 
gare deny ಗಾ ahd | ೧7-20-33) 


The Supreme God is worshiped as present in the 
deities in the Islands as stated bellow. 


i) IAT in q 
ii) MASE in TA 
iii) FET in sf 
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iv) AAN in TF 
v) MAAN in ತತ್ರ 
vi) RAT in TAT 
13) i) aenftrfeat ad; ೫೫% afda: | 
Fel ART: AAT ಹಸ YR BA | 
i) 371 ೫೫7೫ aaer afte oat ಗಿ]: | 
ತರ ಗಾರರ Fear erga: | 
-qafi (1-1-1) 


Whatever is enjoined by Veda that is J? and whatever 
is prohibited by Veda that is ara, 


The God taught veda first. Hence, these are stated to 
be ART himself. 


14) Far Fane: FA 3087 ೫7೫ ಸಾ: । 
ud frenfad feat ತಕ Ni ಇ ಈಗಾಗ ॥ (1-3-12) 
Just as a cloth is woven into thread, the world is 
woven into God. 


15) sores Afr ಗಾತ್ರ IRT: | 
Ao: ಬಟು ಯ a: Taree: RT | 
afl (11-4-27) 


There are nine powers viz. Raen, senfict, am, fear, 
ar, wet, ee, saat, Fel. Each of these have three 
forms viz. zasne, ೫೫೪೯೫, oaaae. The God has 


those three fold nine powers. 
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16) eater ಇ ARATA: 
qA WA: maA gR: E: | 
aay (VI-4-27) 


There are fourteen TĦ, viz. Head, WY, she, 7೫ 
and ತಿಗ, The God is different and superior to all these. 
17) aR AAT ತಾ? | (1-8-31) 


The expression Weed, refer to art and FT and also 
aqa and HAFT. God is FATHER for these. Therefore, he is 
described as Weed, 


18) RRMA AT eng: | 


ತರಗ ತರೆ FTAA | 
frat: ತಗಣ ಇ wer At: ೫877: RAIAT: | (1-8-33) - 


‘Either J€ or RI is not of good conduct, or 7 is not 
properly served or ೫೫ does not bless the R, then, the 
far will not lead to proper result. The knowledge and 


conduct will be beneficial only when J® blessess. 
19) ೫೫೫ ಕ್ರ aga faa wate F 
AA ar 7773೫ Fad 7೬77 HAT | 
wed (VI-9-23) 


Chaturmukha brahma will have i) fear once, ii) 
ignorance four times and iii) grief once. 


i) At the commencement of creation J&T was sitting 
alone in the lotus. In the absence of the second a little 
fear affected him. 
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ii) When he was sitting in the lotus i) he did not know 
who he was, ii) he also did not know who created the 
lotus (iii) what he should do now iv) he also did not 
know as to how to worship God. 


He has grief once only when there was a little delay in 
achieving his wish. 


20) aan figqetard FRI TERY | 
Rpa: ಬು ಸಟ ರು R: -agre (VI-9-31) 


Visnuloka is higher than ಕತ, frm and Ww, fd, 
only attain the IJAE. 


21) A: fot arated ear art ಕಗ್ಗ | i 
fit paaa a adit AA Rè a: | 
ARITA (VI-9-40) 


The deities desire for those things that please the 
Supreme God. If they desire something that does not 
please God, he will not grant it. Like a physician he will 
grant only such a thing that will do good for them. 


22) ೫೫೫1 aft ಇಸ ear gf BATT | 
seas ಈ: AIT sda arpa (11-9-41) 


Though the deities are superior to sages, they ask 
them to give something as per the order of the God or to 
bring fame to them. 


23) ಸಾವ AT P: MAREN: 
ARTA: ಕೌ TB ಕರರ; | 
| -qama (VI-14-5,19) 
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Nine crores of deities and hundred crores of sages are 
devoted to the Supreme God Nārāyaņas. Some of these 
such as Chaturmukha brahma are antaranga bhakta. 


24) zig ಸರ್ಕ aata 
fre vert g matr graf? ada ಇ 
aera Tad gegar RATT: | (VI-16-51) 


The God is present in all. In view of this all verbs and 


nouns convey him only. 


25) aa ೫% srl Tea: MRI ಪ್ರಶ್ನ | 
ಕಗಗ; Afar: 57೫೫7: AA 
FIMO 7 ಇತ್ತ ಕಾರಣಾ ತ 


ii) STAY ಕ: ೯777: HITT WTA: | 
PAA AeA: ಕಾಸರ 


ii) ೫೫೫೫೧ ತಳಗಿಗಾ?: ಕ: 77177೫೬೧೯೫: 
ಕಾರಾ Fat: ಇತ snot ೫5 PATE | 


Persons of lessor capacity may curse the Superior. 
However, its effect will be very little and for very short 
time. The curse given to Superior will reduce the 37% of 
the giver. The curse given to Lord Visnu and his wife and 
Chaturmukha brahma and his wife will not be effecive. 
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ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ 


೧.೧೯ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವುದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ತಡೆದರು. ಏಕೆಂದರೆ 


ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಆಶ್ರಮಧರ್ಮ ಮುಕಿಸಾಧನವೆಂದು ಅವನ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಬಲ್ಲ ಗುರು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಪ್ರವೃತ್ತಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ೨೨೮ 


೧.೩೧ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನ ರಥಚಕ್ರ ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ 


೨.೮ 


ಸಮುದ್ರ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ದೂರಕ್ಕೆ ಸರಿದಿತ್ತೋ ಅಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳ ಉಂಟುಮಾಡಿ: 
ಸಮುದ್ರಗಾತ್ರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿತು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ರಾಜ ಏಳು 
ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಗರುಡ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ೨೩೨ 


ಆಗ್ನೀದ್ರರಾಜ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಕಳಿಸಿದ ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ ಎಂಬ ಅಪ್ಪರೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಮೋಹಪರವಶನಾಗಿ ಅರ್ಥಶೂನ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ. ಇಂಥ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಶೂನ್ಯವಾದ ಮಾತು ಹೊರಡುವುದು ಸಹಜವೆಂದು 
ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೩೫ 


೩.೧೮ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮಾನರಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನಾಭಿರಾಜನ ಪುತ್ರ 


ಕಾಮೇಷ್ಟಿಯಾಗದಲ್ಲಿ ಖತ್ವಿಜರು ರಾಜನಿಗೆ ಭಗವಂತ ತನಗೆ ಸಮಾನನಾದ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಅತ್ರಿ ಕಶ್ಯಪ ಮುಂತಾದ 
ಯಷಿಗಳೂ ದಶರಥ ಮುಂತಾದ ರಾಜರೂ ತಮಗೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾದ ಪುತ್ರ ಜನಿಸಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ವಸ್ತುತಃ ಭಗವಂತನೇ 
ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತರಿಸಬೇಕು. ಭಗವಂತನೇ ಅವತರಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಅವನೇ ಎಂಬುದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು. ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೩೭ 


2 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


೪.೩ ಯಷಭದೇವನೊಂದಿಗೆ ಸರ್ಧಿಸುತ್ತಇಂದ್ರ ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿಮಳೆಯಾಗದಂತೆ 
ಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಯಷಭದೇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು 
ಆಳುತಿದ್ದವನೂ ಯಜ್ಞನಾಮಕನಾದ ಭಗವಂತನೆ. ಯಷಭದೇವನೂ 
ಭಗವಂತನ ಇನ್ನೊಂದು ಅವತಾರ. ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿದ್ದು 
ದುರ್ಜನಮೋಹನಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ವರಾಹಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೨೪೧ 


೫.೫. ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗದ ತನಕವೇ ಕರ್ಮಫಲಲೇಪ. ಮನಸ್ಸುಕರ್ಮಾನುಸಾರವೇ 
ಸುಖದುಃಖಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಯಷಭದೇವನ ಉಪದೇಶವಿದೆ. ೨೪೪ 

೫.೬ ಹರಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ ಜೀವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂಸಾರದ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸುತಾನೆ. ಕರ್ಮದಂತೆ ಈ ಅವಿದ್ಯೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮೂಲ ಕಾರಣ. ಭಕ್ತಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಎಂದು ಯಷಭದೇವ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ. ೨೪೭ 


೫.೮ ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆ ಯಾರಿಗೆ ವಿಹಿತವಲ್ಲವೋ ಅವರು 
ಸಪತ್ನೀಕರಾಗಿರುವಷ್ಟೂ ಕಾಲ ಸತ್ಸಂಗ ದೊರಕದೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೪೮ 


೫.೧೦ ಲಿಂಗಶರೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಕರ್ಮಫಲದ 
ಆಸೆಯನ್ನೂ ನಿಷಿದ್ದವಿಷಯಕಾಮನೆಯನ್ನೂ ತೊರೆಯಬೇಕು ಎಂದು 
ಸತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೫೦ 


೫.೧೩ ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಜ್ಞಾನವೇ "ಜ್ಞಾನ'ವೆನಿಸುತದೆ. ಆಯಾ ಜೀವನಿಗೆ 
ಉಪಾಸನಾಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುತಿದ್ದರೆ ಆ 
ಜ್ಞಾನವೆ "ವಿಜ್ಞಾನ'ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆಯಾ ಜೀವನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಗುರು ಹೇಳುತಾನೆ. ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ಕನಾಗಿರುವುದು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಗುರುವಿನ ಲಕ್ಷಣ ಎಂದು ಸತ್ಯಸಂಹಿತೆ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಕವಾಗಿದೆ. ೨೫೧ 

೫.೨೦ ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯನಾದ್ದರಿಂದ ಹರಿ ನಾಭಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 


ಕೂರ್ಮಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಸುನಾಭ ಎಂದರೆ ನಾಭಿ ಎನಿಸಿದ 
ಯಷಭದೇವನ ಪುತ್ರ ಭರತ. ಭರತ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಲಿ. ಅವನ ಸೇವೆ 
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ಮಾಡಿದರೆ ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರು ತಾವೂ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. 
ಅದು ನನ್ನ ಸೇವೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಯಷಭದೇವ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ. 
೨೫೩ 


೫.೨೨ "ಅಹಂ ದ್ವಿಜದೇವದೇವಃ' ಎಂದರೆ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರು ನನಗೆ ದೇವರು, 


ಪೂಜ್ಯರೆಂದು ಯಷಭದೇವ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ "ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆ ತಾನು ದೇವ, 
ಪೂಜ್ಯ' ಎಂದು ಹೇಳುತಾನೆ. ೨೫೬ 


೫.೨೬ ಜೀವರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಭೇದವಿದೆ. ಜೀವರು ಅವನ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು, 


೬.೧ 


ಅವನ ವಾಸಸ್ಥಾನ ಎಂದು ಉಪಾಸನ ಮಾಡುವುದು "ವಿವಿಕದ್ಭಷ್ಟಿ' ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯರೆನಿಸುವವರು ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಪದ್ಧಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೨೫೭ 


ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ಅವರ ಮನಃಸ್ಥೈರ್ಯ 
ಹಾಳಾಗುವುದು. ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಬಂದು ಬಿಡುವುದು. ಅದರಿಂದ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮ 


RS 


೬.೭ 


೬.೮ 


ಉಂಟಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದಾನುಭವ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು ಎಂದು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಷಭದೇವ ತನಗೆ ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ದವೇ ಆಗಿರುವ 
ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ತೋರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

೨೬೦ 


ಶ್ರೀಹರಿ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ತನಗೆ 
ಶರೀರದಂತಿರುವ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು. ಅಂದರೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಿರುವುದು ಹೊರತು ಜೀವರಂತೆ 
ಮರಣ ಹೊಂದುವುದಲ್ಲಎಂದು ಕೂರ್ಮಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ಯೋಗಿಗಳು 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಅವನ ಅವಶಾರಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಚಿಂತಿಸಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಯಷಭದೇವ ತನ್ನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದ. ೨೬೫ 


"ಅಭಿಮಾನಾಭಾಸ' ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನಾದ ಯಷಭದೇವನ ಮನಸ್ಪು 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಎಲ್ಲೆಡೆ ಕಾಣಬಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ೨೬೯ 


ಯಷಭದೇವ ಕುಟಚಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಬಳಿಕ ತಿರುಗಿ 


ಹೊರಗೆ ಪ್ರಕಟನಾಗಿ "ನಾನು ವಾಸುದೇವ' ಎಂದ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
"ಅರ್ಹ'ನೆಂಬ ರಾಜನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಪೌಂಡ್ರಕವಾಸುದೇವ ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ 
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- ತಿಳಿದು ತನ್ನನ್ನೇ ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ. ಅವನ ಪ್ರಶಿಷ್ಠ ಕ್ರಮು 
ಅದನ್ನೂ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲ ಜೀವರನ್ನೂ ವಾಸುದೇವಸ್ವರೂಪರೆಂದು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ. ಅದರಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞರು ಶೌಚಾಚಾರಗಳಿಲ್ಲದ 
ಆರ್ಹತಮತವನ್ನೂ ನಾನೇ ಭಗವಂತನೆನ್ನುವ ಅದ್ವೆ ತೆಮತವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತಾರೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೭ರ 


೬.೧೪ ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಸಾಧನೆಯೂ ಹೆಚ್ಚು ಪಾಪಸಾಧನೆಯೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಭಗವದ್ಧಕಿಸಂಪಾದನೆಯೂ ಹೆಚ್ಚು ಬೇರೆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೭೫ 


೬,೧೬ ಯಷಭದೇವ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ದೂರವಿರಿಸಿದನೆಂದರೆ ಅದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬೇರೆಯೇ ಇದೆ. ಅವು ಅವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು ಶಕ್ಕವಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಅವುಗಳಿಂದಾಗಬಹುದಾದ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಲ್ಲದ ಫಲವನ್ನು ಅವನು 


ಬಯಸಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯೋಗಗಸಿದ್ಧಿ ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ವ್ಯವಹಾರವಷ್ಟೆ ಎಂದು ಪದ್ಧಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೭೬ 
೬.೧೮ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದಿರುವುದು ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವರೂಪಾನಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಲು ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೨೭೭ 


೬.೧೯ ಉತ್ತಮಭಕರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಕಿಪ್ರೇರಕ ಚತುರ್ಮುಖನೊಬ್ಬನೇ 
ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಿಗೆ 


ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ವಿರ 
೭.೧೩ ಪರೋರಜ ವೇದಗರ್ಭ ತುರೀಯ ಮುಂತಾದ ವೈದಿಕಪದಗಳಿಗೆ 
ತಂತ್ರನಿರುಕಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆ ಇದೆ. ೨೮೧ 


೧೦.೯ ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿ ಭಗವಶ್ಚೀಯರಾದ ಎಲ್ಲಮಾನವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನಾಗಿದ್ದ. 
ಅವನೇ ಜಡಭರತನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದ ರಹೂಗಣರಾಜ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಅವಮಾನಿಸಿದನೆಂದು ಗರುಡ ಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೨೮೮ 


೧೦.೧೦ ಮೇನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದ ಜಡಭರತ "ನಾನು ಹೊರುತಿಲ್ಲ' ಎಂದುದು 
ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಏನೂ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಎಂದು 
ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೨೯೦ 
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೧೦.೧೧ ಜಡಭರತ ತಾನು ದೇಹದಿಂದ ಜನಿಸಿದವನಲ್ಲ ಎಂದುದು ತನಗೆ 
ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಎಂದು ಗರುಡ ಪುರಾಣ 
ಹೇಳಿದೆ. ೨೯೧ 


೧೦.೧೨ ಜಡಭರತ ಜಡಶರೀರವನ್ನು “ಜೀವನ್ಮೃತ' ಎಂದುದು ಉಸಿರಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಜೀವಂತ, ಮರಣದುಃಖದಂಥ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ್ದರಿಂದ 
ಮೃತ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ. ರಹೂಗಣರಾಜನ ರಾಜತ್ವ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ 
ವಾದ್ದರಿಂದ "ರಾಜ' ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ ಎಂದೂ 
ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದೂ ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ೨೯೩ 


೧೦.೨೬ ಉತ್ತಮರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ರುದ್ರನನ್ನೂ ಪಾಪ ಸುಡಬಹುದೆಂದು 
ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೨೯೬ 


೧೧.೨ ಹರಿಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೇ ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವುದು ಅಲ್ಪಜ್ಞರಿಗೆ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಸತ್ತಂಪ್ರದಾಯದ ಅರಿವುಳ್ಳ 


ಮಹಾಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ಗೋಚರವಾಗುವುದೆಂದು 
ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೨೯೯ 


೧೧.೫-೬ ಐದನೇ ಶ್ಲೋಕದ ‘As’ ಎಂಬುದು ಆರನೇ ಶ್ಲೋಕದ 
"ಮಾಯಾರಚಿತಾಂತರಾತ್ಮಾ' ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ ಪುಲ್ಲಿಂಗ. 
ಮಾಯಾರಚಿತವಾದ ಅಂತರಾತ್ಚ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ೩೦೧ 


೧೧.೭ ಜಡಭರತನ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಮನೆಂದರೆ ಹರಿ. ಸಾಕ್ಷಿ ಎಂದರೆ ವಾಯು. 
ಹರಿವಾಯುಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನ ಎಂದೂ ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೩೦೪ 


೧೧.೮ ಮನಸ್ಸು "ಬಹಿಃಪದ'ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಬಾಹ್ಯವಿಷಯ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. "ಬಹಿಃ' ಎಂಬುದನ್ನು “ಪದಂ' 
ಎಂಬುದರೊಡನೆ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ೩೦೫ 


೧೧.೯ ಮನಸ್ಸು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ಹನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಃ ಐದು ಬಗೆಯ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಅಭಿಮಾನ ಇಚ್ಛೆಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಗೋಲಕಗಳಿವೆ. ೩೦೬ 
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೧೧.೧೦ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಹತ್ತು ವಿಷಯಗಳು ಮತ್ತು ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳೆರಡು ಎಂದು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣಗಳು ಹನ್ನೆರಡು. 
ಅಥವಾ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳೆರಡೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಅಥವಾ 
ಮಮಕಾರವೂ ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವುದರಿಂದ ನಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕರ್ತ ಎನ್ನುವ ಅಹಂಕಾರ ಒಂದೇ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ೩೦೮ 


೧೧.೧೧ ದ್ರವ್ಯವೆಂದರೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳು. ಸ್ವಭಾವವೆಂದರೆ ಜೀವಯೋಗ್ಯತೆ. 
“ಜೀವಸ್ಯ' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ. ಜೀವಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞತಃ ಸ್ಯುಃ, ಸ್ವತಶ್ಚನ ಸ್ಕುಃ' 
ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳು ಜೀವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಸ್ವತಃ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೩೦೯ 


೧೧.೧೩ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ತಾನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಜೀವನಿಗೆ ಕಾಣದಂತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೇ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ. ೩೧೨ 


೧೧.೧೭ ಶರೀರದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವ ಜಡಭರತ "ತನಗೆ ಸಂಸಾರ ದುಃಖವಿಲ್ಲ' 
ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ತನಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲ, ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೆ 
ಸಂಸಾರದುಃಖಲೇಪ, ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದಿಲ್ಲ ಎಂದು. ೩೧೪ 


೧೨.೫-೬ ಹರಿಯೆ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣ, ಮುಖ್ಯಕರ್ತನೆಂಬ WON, BZ FS, 
ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತಾನೆ ಎನ್ನದೆ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಾನೆ. 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿಯೂ ಹೇಳಬೇಕಾದೀತು ಎಂದು ಜಡಭರತ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. ೩೧೭ 


೧೨.೭ ರಾಜನ ಮೇನೆಯನ್ನು ಹೊರುವವನು ನನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಹರಿಯೆ. 
ರಾಜನೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಹರಿಯೇ ಎಂದು 
ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುತಾನೆ. ೩೨೦ 


೧೨.೮ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯ ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವುದಾದರೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನದೆ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ನೀವು ವ್ಯವಹರಿಸ 
ಬೇಕಾದೀತು ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಹಾಗೇ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತೇವೆ. ನೆಲ ಪೃಥಿವೀ ಕ್ಷಿತಿ 
ಎಂದೆಲ್ಲ ನಾವು ಹೇಳುವುದು ಅವನನ್ನೇ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಜಡಭರತ. ೩೨೧ 
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೧೨.೯ ಪೃಥಿವೀಗಿಂತಲೂ ಪೃಥಿವೀಪರಮಾಣುಗಳು ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ ನಿಜ. 
ಆದರೂ ಪರಮಾಣುಗಳು ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವೆನಿಸಿದುದೂ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಹೀಗಾಗಿ ಅವನೇ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯ. ೩೨೩ 


೧೨.೧೦-೧೧ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ ಅವನಿಗೂ 
ಜನನಿಯಾದ ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಲ್ಲ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ. 
ಅವನೆ ಮೂಲಕಾರಣ ಮೂಲಾಶ್ರಯ. ರಾಜ ಭೂಮಿಗೆ mossy, 
ಭೂಮಿಯೆ ರಾಜನನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಆಶ್ರಯ ನೀಡುತಾಳೆ. 
ರಾಜಮುಂತಾದವರನ್ನು ಪಾಲಕ, ಆಶ್ರಯ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ, ತಲೆಗೆ ಕುತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರ ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಅಮುಖ್ಯ ಎಂದು ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೩೨೫ 


೧೩.೨೬ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಪೃಥು ಮುಂತಾದವರು 
ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ರಾಜರು. ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಭರತನಿಗೆ 


ಸಮಾನರಾದ ಬೇರೆ ರಾಜರಿಲ್ಲ ಅವನ ಉಪದೇಶದ ಬಲದಿಂದ 
ರಹೂಗಣರಾಜ ಕಪಿಲಮುನಿಯ ದರ್ಶನ ಪಡೆಯಲು ಅರ್ಹನೆನಿಸಿದ 
ಎಂದೂ ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ. ೩೩೧ 


೧೩.೨೯ ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಸಂಪರ್ಕ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ BO "ಯೋಗ' ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಸಾಂಖ್ಯಶಿರಸ್‌' 
ಎಂದರೆ ಉತಮಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಹರಿ. ೩೩೨ 


೧೫.೭ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನೂ ಗಯರಾಜನೂ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನರೆಂದು ಷಾಡ್ಗುಣ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೩೩೪ 


೧೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ- ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೊಳಗಿನ ಲೋಕಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಪರಿಮಾಣಗಳ 
. ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಗ್ರಾಹ್ಯ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ 
ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಅರ್ದೈಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಏಳು ಸಮು 
ದ್ರಗಳಲ್ಲಿಐದನೆಯದು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ, ಆರನೆಯದು ದಧಿಸಮುದ್ರ ಎಂದು 
ಭಾಗವತ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ ರಾಹುಮಂಡಲ 

ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿಮೂರು ಸಾವಿರಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತಾರವೆಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೂ ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಅರ್ಥೈಸಬೇಕು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೩೪ 
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೧೭.೧ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುವಾಗ ಎಡಗಾಲನ್ನು ಮೇಲೆ ಎತಿದ್ದು 
ವರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಬೇರೆ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಗಾಲನ್ನೇ ಎತುತಾನೆ ಎಂದೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೪೧ 


೧೭.೧೫ ಇಳಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು ಸುತಿಸುವಾಗ ಜೊತೆಗೆ 
ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಿ ಶೇಷನನ್ನೂ ಸುತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಮಿಶ್ರಸುಶಿ. 
ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಅಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಶೇಷನಿಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ೩೪೨ 


೧೮.೫ ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಸಮಸ್ಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹರಿ 
ನಡೆಸುವುದರಿಂದ ಅಕರ್ತನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಒಬ್ಬನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಮಾಡುವುದು ಮಹಾಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನಾದ್ದರಿಂದ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೪೫ 


ಬರಾ ಜಾಡಿ ಹರಿಯನ್ನೂ. ರತಿದೇವಿ ಕಾಮದೇವನನ್ನೂ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತಾರೆ ಎಂದು ಬ ೨ ಹ್ಮಾಂಡಪ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೪೭ 


೧೮.೨೭ ದೇವತೆಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಹರಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸರ್ಧಿಸುವಂತೆ 
ಕಾಣುತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಹರೀಚ್ಛೆ ಕಾರಣ, ಅಥವಾ ಅಸುರಾವೇಶ 
ಕಾರಣ ಎಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೫೦ 


೧೮.೩೧ "ಅಯಥೋಪಲಂಭನಾತ್‌' ಎಂದು ಒಂದು ಪದವಲ್ಲ "ಉಪಲಂಭನಾತ್‌ 
ಅಯಥಾ' ಇಂದು ಕಂಡಂತೆ ನಾಳೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ೩೫೦ 


೧೮.೩೨ BO ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳೂ ಪರಮ 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹರಿಯ ನಾಮಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
"ಯದ್ರೂಪಮೇತತ್‌' "ಜಗತ್ತು ಭಗವಂತನದೇ ರೂಪ'ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ 
ಅದು ಭಗವಂತನ ರೂಪದಂತಿದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಗೌಣ 
ಪ್ರಯೋಗ. ಹೊರತು ಭಗವಂತ ಸರ್ವಸ್ವರೂಪನಲ್ಲ ಮಂದ ) HRB 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೫೨ 


೧೮.೩೩ "ಸಂಖ್ಯಾ ತತ್ವದೃಶಾ ವನೀಯತೇ' ಎಂದರೆ ದಶಾವತಾರ, ಪಂಚಮೂರ್ತಿ 
ದ್ವಾದಶ ಮೂರ್ತಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ದಶ ಪಂಚ ದ್ವಾದಶ 
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ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ "ಅನಂತ' ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಭಗವಂತನ 
ರೂಪಗಳು ಹತಾಗಲಿ ಐದು ಹನ್ನೆರಡು ಮುಂತಾದುವಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ ಅನಂತವೆ 
ಆಗಿವೆ. ಇಂಥ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿದೆ. ೩೫೪ 


೧೮.೩೬ "ಕ್ರಿಯಾರ್ಥೈಃ ಈರಿತಾತ್ಮನೇ' ಎಂದು ಅನ್ವಯ. ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆಗೆ 
ಅವಶ್ಯಬೇಕಾಗುವ ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಗಳಿಂದ ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು ಶ್ರೀಹರಿ ಎಂದರ್ಥ. ೩೫೭ 


೧೮.೩೭ "ಮಾಯಾಗುಣೈಃ' ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿರುವವರು, 
ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೆ ವರ್ತಿಸುವವರು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು 
.ಅವರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. 
ದ್ರವ್ಯಾಭಿಮಾನಿ ಶಿವ. ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿ ಗರುಡ, ಕಾರಣಾಭಿಮಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಆಧಾರಾಭಿಮಾನಿ ವಾಯು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಶಿವಗರುಡಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳು "ದ್ರವ್ಯಕ್ರಿಯಾಹೇತ್ವಯನೇಶ'ರು. ಇವರು 
'ಮಾಯಾಗುಣ'ರು: "೩೫೮ 


೧೯.೧೪-೧೫ ನಾರದರಿಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧವಶದಿಂದ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಬಂದರೂ ಅವರು 
ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಆ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಲ್ಲ ಅಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅದು ಮೋಕ್ಷಪ್ರತಿಬಂಧಕ. ೩೬೦ 


೧೯.೨೮ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಸುಖ ಅನುಭವಿಸಿದ ಮಾನವರು ಪುಣ್ಯ 
ತೀರಿದಾಗ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡಲು ಭಾರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಲು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ದೇವತೆಗಳು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದವೃದ್ದಿಗಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡಲು ಬಯಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಕೂರ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೬೨ 

ಅಧ್ಯಾಯ-೨೦ BE ಶಾಲ್ಮಲಿ ಕುಶ ಕ್ರೌಂಚ ಶಾಕ ಪುಷ್ಕರ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ಅಗ್ನಿ ವರುಣ ವಾಯು ಬ್ರಹ್ನರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ 
ಹರಿಯನ್ನು ಜನರು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ 
ಜಪಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರ ಹೇಗೆ ಯುಕವಾದೀತೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ೩೬೪ 


೨೦.೨೪ ಸಿಹಿಮೊಸರನ್ನು ಕ್ಷೀರವೆಂದೂ ಗಟ್ಟಿ ಹಾಲನ್ನೂ ದಧಿ ಎಂದೂ 
ಗೌಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 'ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಶಾಕದ್ವೀಪ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ದಧಿಸಮುದ್ರ'ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ೩೬೭ 
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೨೨.೩೨ ಶಿಂಶುಮಾರನ ಶರೀರ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವೇ ಹೊರತು ಪ್ರಾಕೃತವಲ್ಲ 
ಅದನ್ನು ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಸಮ್ಮತ. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ಕೇಚನ' 
ಎಂದರೆ ಕೆಲವರು ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂದೇ ಅರ್ಥ. ೩೭೨ 

೨೩.೪೦ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುನಿಂತ 
ಶೇಷನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾರದ ತುಂಬುರುಗಳು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳುತಾರೆ. 
ಇಳಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಮಾಡುವ ಶೇಷಸುತಿಯಂತೆಯೇ ಇದೂ 
ಮಿಶ್ರಸುತಿ. ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೇಷನಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವನ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಿಸಬೇಕು. ೩೭೫ 


ಭಾವಿ 
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ಷಪಷಸ್ತಂಧ 


ASS 
೧.೪೦ ವೇದವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಕಲ್ಬಾದಿಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸು 
ವವನು ನಾರಾಯಣನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣ 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟೆಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೮೦ 


೨.೧೪ ಹರಿನಾಮವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಪಾಪಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಕರೆಯುವುದು, ಹಾಸ್ಯ -ಮಾಡುವುದು-ಮುಂತಾದ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚಾರಣ ಮಾಡಿದಾಗಲೂ ಆ ನಾಮ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಗವಂತನದೆಂದು ಅರಿತಿರುವ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಭಗವಂತನ ನೆನಪಾ 
ದರೂ ಪಾಪಪರಿಹಾರ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ನಾರದಪುರಾಣ ಹೇಳಿದೆ.೩೮೩ 


೨.೫೨ ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಕೇವಲ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಪಾಪಪರಿಹಾರವೆನ್ನಲು ಅಜಾಮಿಳ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಎನ್ನುವುದು ತಪ್ಪು ಅಜಾಮಿಳನೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ ಮಾಡಿ ಪಾಪಮುಕನಾದನೆಂದು ನಾರದ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೮೫ 


೩.೧೨ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಪಂಚಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕರ್ತನೆ ಹೊರತು ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಲ್ಲ. 
"ದಾರದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆಯಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿರುತ್ತದೆ' 
ಎಂದರೆ ಹರಿದ ಚಿಂದಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ದಾರದಿಂದ ಹೊಲಿದಾಗ ಆ ಬಟ್ಟೆ 
ದಾರದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವಂತೆ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ 
ಎಂದೇ ಅರ್ಥ ಎಂದು ಸೃಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ೩೮೯ 


೪.೨೪ ಸ್ಥೂಲ ಬುದ್ಧಿಯವನಾದ ಸೇವಕ ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರಭುವಿನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೇ ಅಜ್ಞನಾದ ಜೀವ ಅವನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುವ ಭಗವಂತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅರಿಯಲಾರ ಎಂದು ಸ್ಕಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ೩೯೨ 
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೪.೨೫ ಶರೀರ ಪ್ರಾಣ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ 
ಹಾಗೂ ಪರರ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಜೀವಾಭಿಮಾನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ ಆದರೆ ಅವನೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಾರ. ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವನು ಎಂದು 
ಸ್ಕಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೯೪ 


೪.೨೬ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಉಪರತವಾಗುವುದರಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ 
ಜೀವನಿಗೆ ಏನೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಚ್ಚರ ಹೊಂದುವ ಇಚ್ಛೆ 
ಅವನಿಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಚ್ಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಅದು ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆ 
ಎನ್ನಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಭಗವಂತನ ಅಸಿತ್ರವನ್ನು ಊಹಿಸಿ 
ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂದು ಹರಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೯೬ 


೪.೨೭ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿಮಲಾದಿ ನವಶಕ್ತಿಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಜ್ಞಾನ ಇಚ್ಛಾ 
ಕ್ರಿಯಾ ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆಯವು. ಶ್ರೀಹರಿ ದಶ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸು 
ಬುದ್ಧಿ ಮಹತ್ತತ್ವ ಪ್ರಕೃತಿಗಳೆಂದು ಹದಿನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳಿಗಿಂತ 


ಉತ್ತಮನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಐದು ಮನಸಿನ ಪ್ರಭೇದಗಳೊಂದಿಗೆ ದಶ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂದು ಹದಿನೈದು ತತ್ವಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ್ದರಿಂದಲೂ 
"ಪಾಂಚದಶ್ಯ'ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೩೯೯ 


೪.೨೮ ಹರಿಯ ಆನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಪರಿಮಿತಿ ಇಲ್ಲ ಪರಿಮಿತಿಯೆ ವಿಶೇಷವೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಹರಿ ಸರ್ವವಿಶೇಷರಹಿತ. ಅಪ್ಪಾ ್ರಿಕೃತಸ್ವರೂಪನಾದ್ದರಿಂದ 
ಮಾಯಾರಹಿತ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹರಿಯ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ರೂಪವೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಹರಿ "ಸರ್ವರೂಪ'ನೆನಿಸುತಾನೆ. ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹರಿಯ ನಾಮಗಳೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು "ಸರ್ವನಾಮ' ಎಂದು 
ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೦೨ 


೪.೨೯ ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನಾದ್ದರಿಂದ ಲೌಕಿಕಪ್ರಮಾಣಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹರಿ ಉಕ್ಷನಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಮಾಣವಾದ ಬುದ್ಧಿಗೂ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ವೇದಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ವೇದಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಆಗುತಾನೆ. 
ವೇದಾನುಸಾರಿಯಾದ ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತೆ ಹೇಳಿದೆ. ೪೦೫ 


೪.೩೦ ಎಲ್ಲ ವಿಭಕ್ಷರ್ಥಗಳಿಗೂ ಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಸಿತ್ವವನ್ನು ನೀಡುವವನು 
ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಏಕನೆನಿಸುತಾನೆ. ಅಸದೃಶನಾದ್ದರಿಂದ 
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ಅನನ್ಯ. ತನ್ನ ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ತಾನು ಬೇರೆಯಲ್ಲದವ 
ನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಅವನು "ಏಕ' ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತ್ಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೦೮ 


೪.೩೨ ಒಬ್ಬನೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಸುರರೂ, ಇದ್ದಾನೆ 
ಎಂದು ದೇವತೆಗಳೂ ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಈ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ 
ಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೂ ಅವನೇ ಕಾರಣ. ಮತ್ತು ಆ ಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನೂ 
ಅವನೇ ಕೊಡುತಾನೆ ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೧೦ 


೪.೩೩ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ "ಹೆಸರಿಲ್ಲ, ಆಕಾರವಿಲ್ಲ' ಎಂದರೆ ಅವನ ಅವತಾರರೂಪಗಳ 
'ಕಂಸಾರಿ' ಮುಂತಾದ ಹೆಸರಾಗಲಿ ಕಂಸವಧ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳಾಗಲಿ 
ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರ. 
ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯೇ ನಾಮಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥ 
ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣ. ಬೇರೆಯೆ ಆಕಾರಗಳಿದ್ದರೂ ಅವು ಜನರಿಗೆ ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳಿವೆ, ಇಲ್ಲ ಎರಡೂ ಸರಿ” ಎಂದು 


ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆ ಹೇಳಿದೆ: “೪೧೪ 


೪.೩೪ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಅಧಮರು ಶ್ವಾಸಮಾತ್ರ 
ಎನ್ನುವರು. ಮಧ್ಯಮರು ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗದು 
ಎನ್ನುವರು. ಉತ್ತಮರು ಪ್ರಾಣದೇವನೆನ್ನುವರು. ಹಾಗೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಧಮರು ಜೀವನೆಂದೂ ಮಧ್ಯಮರು ಏನೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗದೆಂದೂ ಉತ್ತಮರು ಜೀವವಿಲಕ್ಷಣಗುಣಪೂರ್ಣತತ್ವವೆಂದೂ 
ಅವರವರ ಬುದ್ಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತಾರೆ ಎಂದು ಪ ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ೪೧೭ 


೪.೪೫ ಶ್ರೀಹರಿಯ "ವಿ'ವಿಶೇಷವಾದ "ಭೂತಿ'ಗೆ ಅಂದರೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ 
ಸ್ಥಾನಭೂತರಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ವಿಭೂತಿಗಳೆನಿಸುತಾರೆ. ಹರಿಯ 
ಮತ್ಸ್ಯಾದಿರೂಪಗಳೂ ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿರೂಪಗಳೂ "ವಿ'ವಿಶೇಷವಾಗಿ, 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾಗಿ ‘eas’ ಇರುವವುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ವಿಭವಗಳೆನಿಸುತವೆ ಎಂದು 
ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೪೨೦ 


೪.೪೬ ತಪಸ್ಸು ವಿದ್ಯೆ ಕ್ರಿಯೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರುದ್ರಪಾರ್ವತಿ 
ಇಂದ್ರಮುಂತಾದದೇವತೆಗಳು ಹರಿಯ ಹೃದಯ ಮುಂತಾದ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ತಪಸ್ಸು ವಿದ್ಯೆ ಕ್ರಿಯೆ ಮುಂತಾದ 
ನಾಮಗಳು ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೨೧ 
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೪.೪೭ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಂಡ ಹರಿಯ ರೂಪ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲೂ 

ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಲಯವಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯ ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಸ್ಥೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, ಅದನ್ನೇ ಅವರಿಗೆ ಲಯವೆನ್ನುವುದುಂಟು ಎಂದು 
ಮತ್ತ ಃಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೨೨ 


೪.೪೮ ಪರಮಾತ್ಮ ಅನಂತಗುಣ ಉಳ್ಳವನೂ ಹೌದು. ಗುಣದಿಂದ ಅನಂತನೂ 
ಹೌದು. ಗುಣಗಳು ಅಸಂಖ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ "ಅನಂತಗುಣಉಳ್ಳವನು' 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಣವೂ ಅನಂತ ಬಗೆಯಾದ್ದರಿಂದ "ಗುಣದಿಂದ ಅನಂತ” 
ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೨೪ 


೮.೧೭ ನಾರಾಯಣವರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸನತ್ಕುಮಾರಮುನಿ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ ಒಬ್ಬ ಮುನಿಯಲ್ಲ ಅವನಲ್ಲಿ ಆವಿಷ್ಠನಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರ 
ಎಂಬ ಭಗವದ್ರೂಪ. ಅವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಯೋಗ್ಯಕಾಮನೆ ಉಂಟಾಗದಂತೆ 


ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ದೇವರ್ಷಿವರ್ಯ ಎಂದರೂ ನಾರದ 
ಮುನಿಯಲ್ಲ, ಐತರೇಯ ಮಹಿದಾಸ. ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ರೆಂದು ಪೂಜಿಸುವ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕರ್ಮಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡದಿರುವ, ಮತ್ತು 
ಅವನನ್ನುಸ್ಥರಿಸದಿರುವ ಎಲ್ಲ ಅಪರಾಧಗಳಿಂದ ಮಹಿಬಾಸ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಇದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೪೩೦ 
೮.೩೧,೩೨ ‘HONS’ ಎಂದರೆ ಮೂರ್ತಅಮೂರ್ತ, ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭೂಷಣ ಆಯುಧ ಮುಂತಾದುವು . 
ಭಗವಂತನ ಆವಿರ್ಭಾವಗಳೂ ಅಲ್ಲ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಭಗವಂತ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಭಗವಂತನೊಲಿದು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತ ಹೇಳಿದೆ. ೪೩೨ 


೮.೩೬ ಮಂತ್ರಜಪಿಸಿದರೂ ಫಲ ಬಾರದಿರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, 
ಗುರುಶಿಷ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಅಥವಾ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರು ಅಯೋಗ್ಯ 
ರಿರಬಹುದು. ಗುರುಸೇವೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗದೆ ಗುರ್ವನುಗ್ರಹವಾಗ 
ದಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಮಂತ್ರಜಪವೂ ಗುರುವಿನ ಆದೇಶದಂತೆ ನಡೆಯ 
ದಿದ್ದಿರಬಹುದು, ಪ್ರಸನ್ನಚಿತ್ತನಾದ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನಚಿತ್ತನಾದ ಗುರುವಿನಿಂದ 
ಉಪದೇಶ ಬಾರದಿದ್ದಿರಬಹುದು, ಹೊರತು, ಮಂತ್ರಕ್ಕೇ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ 
ಎನ್ನಬಾರದು ಎಂದು ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೪೩೪ 
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೯.೨೦ ಅಂತಕ ಎಂದರೆ ಯಮನಲ್ಲ ಜಡವಾದ ಕಾಲವೂ ಅಲ್ಲ 
ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾನಾಮಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವಳಿಗೆ 
ಅಂಜುತ್ತಾರೆ. ಅವಳೂ ಹರಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ವಶಳಾಗಿದ್ದು 
ಅಂಜುವಳಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತಾಳೆ ಎಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಉಕವಾಗಿದೆ. ೪೩೭ 


೯.೨೩. ಜಡವಾದ ಪ್ರಳಯಸಮುದ್ರ ಮತ್ತು ಬಿರುಗಾಳಿಗಳಿಗೆ ಜೀವೋತ್ತಮನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಅಂಜುವುದಿಲ್ಲ. ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವೂ `ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ 
ಆತನಿಗೆ ಇಲ್ಲ ಆದರೂ ಪ್ರಳಯಸಮುದ್ರ ಬಿರುಗಾಳಿ ಎಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಭಯಪಟ್ಟ ಆತ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದರೂ ಕ್ಷಣಾರ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿ ಭಯ ಶೋಕಾದಿಗಳು ಅವನಿಗೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಭಯ 
ಶೋಕಾದಿಗಳು ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೇ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ 

. ಅಜ್ಞಾನ, ಎರಡು ಬಾರಿ ಭಯ, ಎರಡು ಬಾರಿ ಶೋಕ ಹೊರತು ಇನ್ನೆಂದೂ 


ಅವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕ ಹೇಳಿದೆ. PRS 


೯.೨೪ "ನಾವು ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂದು ಅಭಿಮಾನ ಪಡುವುದರಿಂದ, ನಿನ್ನಸ್ವರೂಪದರ್ಶನ 
ನಮಗೆ ಸಿಗುತಿಲ್ಲ' ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ಭಿಮಾನ ಆಗಾಗ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಮಾತ್ರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅದೂ ಅಸುರಾವೇಶದಿಂದ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅದೂ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ 
ಉಳಿದವರಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರ ಕೆಳಗಿನವರಿಗೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. | ೪೪೧ 


೯.೨೮ 'ಶ್ರೀವತ್ಸಕೌಸುಭೌ ವಿನಾ' ಎಂದರೆ ಹರಿಯನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ನಿಂತಿದ್ದ 
ಹದಿನಾರು ಮಂದಿ ದಿವ್ಯಪುರುಷರು ಶ್ರೀವತ್ತಕೌಸುಭ ರಹಿತರಾಗಿದ್ದರೆಂದ 
ರ್ಥವಲ್ಲ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಬ್ರಹ್ಮರನ್ನೂ ಮೀರಿ ಅವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾಗಿದ್ದರೆಂದರ್ಥ. 
ಅವರು ಹರಿಯ ವಾಸುದೇವಾದಿ ಮತ್ತು ಕೇಶವಾದಿ ಎಂದು ಹದಿನಾರು 
ಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಲ್ಲ | ೪೪೩ 


೯.೩೦ ವಯಸ್ಸೆಂದರೆ "ವಯ ಬಂಧನೇ' ಧಾತುನಿಷ್ಠನ್ನಶಬ್ದವಾದ್ದರಿಂದ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸುವ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂದರ್ಥ 
ತಂತ್ರಸಾರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ವಯಧಾತುವಿಗೆ ಬಂಧನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗ ಖುಗ್ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿದೆ. ೪೪೬ 
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೯.೩೧ ದೇವಲೋಕ ಪಿಶ್ಠಲೋಕ ನರಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಷ್ಣುಲೋಕ 
ಅಜ್ಞಮಾನವನಿಗೆ ಸಿಗಲಾರದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ಲಭ್ಯ ಎಂದು 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ೪೪೮ 


೯.೩೩ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತ್ರಿಗುಣಬದ್ಧನಾಗಿ 
ಸತ್ಯರ್ಮ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸುಖದುಃಖ ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಭ್ರಮಿಸುತಾರೆ. ವಸ್ತುತಃ ಪರಮಾತ್ಮ ತ್ರಿಗುಣಬದ್ಧನಾಗುತಾನೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ ಇರುತಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು ತ್ರಿನಯನ ಉಗ್ರಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೃಸಿಂಹ 
ರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಮಗಳೆಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಸರ್ವಜೀವರ ಹೃದಯಾಂತರ್ಗತವಾದ ಸಾಧಾರಣವಿಭೂತಿರೂಪ ಅಸುರ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 'ಅದರಿಂದ ಅವರೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಭೂತಿಗಳೆನಿಸುತ್ತಾರೆ.೪೫೦ 


೯.೩೫ Suse ಎಂಬುದೊಂದು ಮಾ os 


a Ow GO wy ಲೂ CO J CA CS © QL 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೆಂದರ್ಥ. ೪೫೯ 


೯.೩೯ ದೇವತೆಗಳು ಬಯಸಿದ್ದ ವೃತ್ರಹತ್ಯೆ ಭಗವಂತನಿಗೂ ಇಷ್ಟವೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಹೀಗೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುದನ್ನೇ ದೇವತೆಗಳು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ ಹೊರತು 
ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಲ್ಲದ ನಿಷಿದ್ದಕಾಮನೆಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡುವುದೇ 
QQ, ಮಾಡಿದರೂ ಅವನ್ನು ಭಗವಂತ ಪೂರೈಸುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ರೋಗಿ 
ಅಪಥ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಿದರೂ ವೈದ್ಯ ಅದನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೇ ಭಗವಂತ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ವೈದ್ಯನಂತೆ ಹಿತಕಾರಿ ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೬೦ 


೯.೪೧ ವಜ್ರಾಯುಧ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಲು ದಧೀಚ ಮುನಿಯ ಮೈ ಎಲುಬನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳು ಬೇಡುತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅವರು ಮುನಿಗಳನ್ನು ಬೇಡುವುದು 
ಅಶಕಿಯಿಂದಲ್ಲ, ಹರಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ ತಂದು 
ಕೊಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವರು ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ' 
ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೪೬೨ 


೧೦.೬ ದಾನಿಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ಯಾಚಕ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೂ ಯಾಚಕನ 
ಸಂಕಟವನ್ನು ದಾನಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುತಾನೆ ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ದಧೀಚಮುನಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಡುವುದು ತಂದೆ ಮಗುವಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡುವಂತೆ. ಅದು 
ಅವರ ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ ಏನೂ ಕುಂದು ತರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಂತ್ರಮಾಲಾ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೬೪ 
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೧೨.೧೧ ಪುರುಷ ಆತ್ಮ ವ್ಯಕ್ತ ಆಶಯಗಳೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯು ಶೇಷ ಇಂದ್ರರು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಂತೆಯೇ 
ಒಬ್ಬ ಜೀವನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮುಖಾವಲೋಕನವೂ ನಿಷಿದ್ಧ. 

೪೬೯ 


೧೨.೩೩ "ವಜ್ರಾಯುಧ ಮುನ್ನೂರ ಅರವತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತನ ಶಿರಶ್ಛೇದ 
ಮಾಡಿತು' ಎಂದರೆ ಇದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಪುರಾಣ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. 
"ಹಸಿಯಾದ ಇಲ್ಲವೆ ಒಣಗಿದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಲ್ಲಕೂಡದು' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶರತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ವೃತ್ರ ಇಂದ್ರನೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ. ಕಡಿದುಹೋದ ಎರಡು ತೋಳುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಪಡೆದ. 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಕೈಕ್ಳೆ ಹಿಡಿದು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ವಿಹಾರ 
ಮಾಡಿದ. ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರ ಒಂದು ದಿನ, ಸಮುದ್ರದ ನೊರೆ ಹಸಿಯೂ ಅಲ್ಲ 
ಒಣಗಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲ ಎಂದು, ಅದರಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 


ಪ್ರವೇಶಗೊಳಿಸಿ, ಆ ನೊರೆಯಿಂದಲೇ ವೃತ್ರನ ಶಿರಶ್ಛೇದ ಮಾಡಿದ' ಎಂದು... 
೪೭೧ 
೧೩.೧೧ ಇಂದ್ರ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿ. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ಅಪರಾಧ ಹೊರತು ವೃತ್ರಹತ್ಯೆಯಂಥ ಪಾಪ ಯಾವುದೂ 
ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮದಿಂದ ದುಃಖ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ಸೂಚನೆಯಾಗಿ ವೃತ್ರಹತ್ಯೆ 
ಯಂಥ ಕರ್ಮ ಘಟಿಸುತ್ತದೆ. ದುಃಖಾನುಭವದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಬ್ದನಾಶ. 
ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತದಿಂದ ಆ ದುಃಖಾನುಭವ ಕಡಿಮೆಯಾಗಬಹುದು. ೪೭೩ 


೧೪.೫ ದೇವತೆಗಳು ಒಂಬತ್ತು ಕೋಟಿ, ಯಷಿಗಳು ನೂರು ಕೊಟಿ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹರಿಯ ಭಕ್ತರೇ ಆದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಪರಮಭಕ್ತರು ಅತಿವಿರಳ ಎಂದು 
ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಿಂದ ರಣರಂಗದ ನಡುವೆಯೂ 
ವೃತ್ರಾಸುರ ಪರಮಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ. ೪೭೬ 


೧೪.೫೩-೫೭ ರಾಣಿ ಕೃತದ್ಯುತಿ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮೂರ್ಯನೆಂದು 
ಹಳಿಯುವುದು ಕೇವಲ ಪುತ್ರಶೋಕ ಪರವಶತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರಲಾಪ. 
ದುಃಖ ಕೋಪ ಅನುರಾಗಗಳ ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನರ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೂ 
ನಿರರ್ಥಕವಾದ ಮಾತು ಹೊರಡಬಹುದು ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ೪೭೮ 
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೧೫.೧೫-೧೯ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಯಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಿದ್ದೇಶರು, ಅಂದರೆ ಮುಕರಿಗೆ ಒಡೆಯರು, ವ್ಯಾಸ 
ಕಪಿಲ ಪರಶುರಾಮ ಮುಂತಾದವರು. ಉಳಿದವರು ಅವರ ಭಕರು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ದುರ್ವಾಸ ಶುಕ ಮುಂತಾದವರು ಹರಿಗೆ 
ಬಹಳ ಅಂತೆರಂಗಭಕರು, ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣರು ಎಂದು 
ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೮೧ 


೧೫.೨೫-೨೮ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಭೋಗಪ್ರಪಂಚ 
"ಮನೋಭವ'ವೆಂದರೆ ಮನಸಿನ ಕಲ್ಪನೆ, ಮಿಥ್ಯಾ, ಅಲ್ಲ ವಿಷಯಾಸೆಗಳನ್ನು , 
ಹೊತ್ತ ಮನಸಿನಿಂದ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕ ವಿಷಯಪ್ರಪಂಚ . 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುದರಿಂದ “ಮನೋಭವ' ಅನಿತ್ಯ ಎಂದು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೪೮೩ 


೧೫.೨೯ ಪಂಚಭೂತದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಾಗಿರುವ ಶರೀರ ದ್ರವ್ಯಾತ್ಛಕ. ಜ್ಞಾನವನ್ನು 


ಲ್‌ 


SORDID IDB ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕ. ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕವೆನಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ರವೈವರ್ತಪುರಾಣದಲ್ಲಿಹೇಳಿದೆ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳನ್ನು ಒಂದೇ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳುವುದುಂಟೆಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯ ಹೇಳಿದೆ. ೪೮೬ 


೧೫.೩೦ ಜೀವನಿಗೆ ಬರುವ ಶರೀರಾದಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅವು 
"ದ್ವೈತ'ವೆನಿಸಿವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ್ದರಿಂದ ಹರಿ 'ಏಕ'ನೆನಿಸುತಾನೆ. 
ಪರತಂತ್ರನಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವ "ದ್ವಿ' ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. "ದ್ವಿ' ಎನಿಸಿದ ಜೀವನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು "ದ್ವೈತ' ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೮೭ 


೧೫.೩೬ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಶೇಷಾಂತರ್ಗತ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಹರಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದರೆನ್ನುವುದು ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಪಡೆದ ಅವರದೇ ಮಹಿಮೆ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ. ಮತ್ತು ರುದ್ರಾದಿಗಳು 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಡೆದ ಮಹಿಮೆ ಅವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿದ್ದ ಮಹಿಮೆಗೆ 
ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಅನುಪಮ, ಅನಧಿಕ. ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಶವೂ ಅಲ್ಲ ಅಧಿಕವೂ ಅಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅನುಪಮ,ಅನಧಿಕವೇ 
ಆಗಿದೆ, ಹೊರತು ಹರಿಯ ಅನುಪಮವಾದ ಮಹಿಮೆ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಸಿಗಲಾರದೆಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಕಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೪೮೭ 
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೧೬.೪.೭.೯ "ಏಷ ನಿತ್ಯಃ' ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ತಂದೆ 
ತಾಯಿ ಬಂಧು ಮಿತ್ರ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. ಅವನು ಜೀವರಿಗೆ 
ಶರೀರಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ತಾನೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಅವತಾರ ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರಾ ದುರ್ಭಾವಗೊಳಸುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನೇ "ಆತ್ಮಾನಂ 
ಸೃಜತೇ' ಎಂದು ಭಾಗವತ "ಹೇಳುತಿದೆ. ೯೨ 


೧೬.೧೧ "ನಾದತ್ತ ಆತ್ಮಾಹಿ ಗುಣಂ' ಎಂದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವರಿಗೆ ಶರೀರವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದರೂ ಆ ಕರ್ಮದ ಶುಭಫಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವನು ಭೋಕನೂ ಹೌದು, ಆಗ ಅವನ 
ಆನಂದದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅಭೋಕನೂ ಹೌದು. 
ಇದು ಅವನ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆ. ೪೯೪ 


೧೬.೨೧ ಉಪಾಸಕನ ಮನಸ್ಸು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಉಪರತವಾದಾಗ ಭಗವಂತ 
ತೋರುತಾನೆ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸಕನ ಜಡವಾದ ಬಾಹ್ಯ ಮನ ಇಂಡಿ ಯಗಳು 


ಭಗವಂತ ಸೋ ಹ ' ೪೯೫ 


೧೬.೨೨ "ಮೃಣ್ಮಯೇಷ್ಟಿವ ಮೃಜ್ಞಾತಿಃ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ ಎಂದಲ್ಲ ಮೃಣ್ಣಯವಾದ ಬಯಲು 
ಗುಡ್ಡಗಾಡುಗಳಲ್ಲಿಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಾಶ ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಜಗತ್ತೂಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತದೆ, 
ಪರಮಾತ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರಮಾತ್ರ ಎಂದರ್ಥ. ೪೯೭ 


೧೬.೨೯ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜ ಶೇಷದೇವನಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲಿಗೆ ಶೇಷಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಯಿತು. ಭಗವಂತನ 
ಲೋಕವಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಆ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳ ಲೋಕವೇ ಪ್ರಾಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ದೇವತೆಗಳ 
ಪದವಿಗೆ ಉಪಾಸಕನು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ ಆತ ಆ ಪದವಿಯನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುತಾನೆ ಎಂದು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೪೯೯ 


೧೬.೩೧ ಶೇಷದೇವನ ಚರಣಸಮೀಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚಿತ್ರ ಕೇತುರಾಜ, ಪುನಃ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ, ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಹೊಂದಿದನೆಂದು 
ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ತಂತ್ರಮಾಲಾ ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ. ೫೦೦ 
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೧೬.೫೧ ಹರಿ ತಾನು ಸರ್ವಭೂತನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವುದು ಸರ್ವಭೂತಾಂತ 
ರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೊರತು ಅಭೇದಾ 
ಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲ್ಲ. “ತತ್ತ್ವಮಸಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಪದ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹರಿನಾಮಗಳೇ. ವಿಶೇಷಬಲದಿಂದ ರೂಪ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನೇ ಅವು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳೆಂದೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ೫೦೧ 


೧೬.೫೨ ಮನಸ್ಸು ಸದಾ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತದೆ. 
ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳು ವಾಸನಾರೂಪದಿಂದ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ಇರುತವೆ. 
ಇವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಭಗವಂತ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ೫೦೩ 


೧೬.೫೪ ಜಾಗರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅನುಭವಿಸುವುದೂ ಕೂಡ "ಮಾಯಾಮಾತ್ರ' 
ಎಂದರೆ ಮಾಯಾಕಲ್ಪಿತ, ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ, ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತವೆಂದರ್ಥ. 


೫೦೫ 


೧೬.೫೬ ಜೀವ ಎಚ್ಚೆತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಎಚ್ಚೆತ್ತಿರುತಾನೆ. 
ಇದು "ಅನ್ವೇತಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅನ್ವಯ. ಜೀವ ಮಲಗಿದಾಗ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಇದು "ವ್ಯತಿರಿಚ್ಛೇತ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ವ್ಯತಿರೇಕ. 
ಅದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ "ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ' ವಿಲಕ್ಷಣ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ. ೫೦೬ 


೧೬.೫೭ ಪರಮಾತೃತನಗಿಂತ ಭಿನ್ನನೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡದಿದ್ದುದರ ಫಲವೇ 
ಸಂಸಾರ. ಅಭಿನ್ನನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ತಮಸ್ಸೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ೫೦೮ 


೧೭.೧೩ "ಎಷಾಮನುಧ್ಯೇಯ' ಎಂದರೆ ಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಧ್ಯೇಯನೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಧ್ಯೇಯ ಎಂದರ್ಥ. 
ಏಕೆಂದರೆ ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ. ೫೧೧ 


೧೭.೨೨ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಾರೂ ಪ್ರಿಯರಿಲ್ಲ ವಿರೋಧಿಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದರೆ 
ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸೇವೆ ಮಾಡದ ಹೊರತು ಅವರು 
ಪ್ರಿಯರೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದ್ವೇಷಿಗಳೂ ಅವರ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಅಪರಾಧ ಮಾಡದ ಹೊರತು ಅವರು ದ್ವೇಷಿಗಳೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 
ಇದು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೫೧೨ 
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೧೭.೨೯ ಜೀವರಿಗೆ ಬರುವ ಸುಖದುಃಖ ವರಶಾಪಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಪ್ನಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಗೋಚರಿಸುವುದೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೆ. ಅದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ೫೧೫ 


೧೭.೩೭ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ದೇವಿ ಪಾರ್ವತಿ ಶಾಪವಿತಾಗ ಆತ ದೇವಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಶಾಪ ಕೊಡಲು "ಅಲಂತಮಃ' ಬಲುಸಮರ್ಥನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಶಾಪಕೊಡಲಿಲ್ಲಎಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅಶಕರೂ 
ಕೂಡ ಶಕ್ತರಿಗೆ ಶಾಪಕೊಡಲು ಶಕರೇ ಆಗಿರುತಾರೆ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಭಾಗವತದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳೇ ವರಶಾಪಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೀಡಲು ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತರು. ಅಶಕ್ತರು ಅವರಿಗೆ ಶಾಪ ನೀಡಬಲ್ಲರು ಎನ್ನುವುದು, 
ನಿಜವೆ. ಆದರೆ ಆ ಶಾಪ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಫಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಶಕ್ತರು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ವಿಫಲವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬಲ್ಲರು. ಮತ್ತುಅಶಕ್ತರು ಶಾಪ ನೀಡಿದಾಗ 
ಅವರ ಪುಣ್ಯವೇ ನಶಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರಿಗೂ 

ಯಾರಾದರೂ  ಶಾಪವಿತ್ರರೆ ಅದು ಸರ್ವಥಾ ಫಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ-ಎಂದು 
ಸ್ವಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ೫೧೭ 


೧೯.೧೧,೧೨,೧೩ ಯಜ್ಞವೆಂದರೆ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಕೊನೆವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ 
ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆಗಳ ಸಮೂಹವೆಂದರ್ಥ. ಇಜ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಆ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಂದರ್ಥ. ಅದರಿಂದ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲ, ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಹರಿ ನಿಯಾಮಕ. ಇಜ್ಯೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಿಯಾಮಕಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಹರಿ ನಿಯಾಮಕ. 
ಹರಿಗೆ ಯಾರೂ ನಿಯಾಮಕರಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ೫೨೨ 


ಧಿ 


ಓಂ ಶ್ರೀಮದ್ಭನುಮದ್‌ಭೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ- 
ರಾಮಕೃಷ್ಟವೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ-ಲಕ್ಷಿ ಬಿಹಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ 


ಭಗವದ್‌ಬಾದರಾಯಣಪ್ರಣೀತಂ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತಮಹಾಪುರಾಣಮ್‌ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧಃ 


ಅಥ ಪ್ರಥಮೋನಧ್ಯಾಯಃ 
ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಓಂ 
ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 


ರಾಜೋವಾಚ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತೋ ಭಾಗವತ ಆತ್ಮಾರಾಮಃ ಕಥಂ ಮುನೇ | 
ಗೃಹೇನರಮತ ಯನ್ಮೂಲಃ ಕರ್ಮಬಂಧಃ ಪರಾಭವಃ nou 


ನ` ನೂನಂ ಮುಕಸಂಗಾನಾಂ ತಾದೃಶಾನಾಂ ಮಹಾಮುನೇ | 
ಗೃಹೇಷ್ಟಭಿನಿವೇಶೋ5ಯಂ ಪುಂಸಾಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ ॥ ೨ ॥ 
ಮಹತಾಂ ಖಲು ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಉತಮಶ್ಲೋಕಪಾದಯೋಃ । 
ಛಾಯಾನಿರ್ವೃತಚಿತ್ತಾನಾಂ ನ ಕುಡುಂಬೇ ಸ್ಪ ಹಾ ಮತಿಃ 14 ॥ 


ಸಂಶಯೋತಯಂ ಮಹಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ದಾರಾಗಾರಸುತಾದಿಷು | 
ABZ, ಯತ್‌ ಸಿದ್ಧಿರಭೂತ್‌ ಕೃಷ್ಣೇ ಚ ಮತಿರಚ್ಛುತಾ I ೪ ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ- 
ಬಾಢಮುಕಂ ಭಗವತ ಉತ್ತಮಶ್ಲೋಕಸ್ಯ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರ 
ಣಾರವಿಂದಮಕರಂದರಸ ಆದಿತ ಆವೇಶಿತಚೇತಸೋ ಭಾಗವತ- 
ಪಾರಮಹಂಸ್ಯದಯಿತಃ ಕಥಂಚಿದಂತರಾಯವಿಹತಾಂ ಸ್ಲಾಂ 
ಶಿವತಮಾಂ ಪದವೀಂ ನ ಪ್ರಾಯೇಣ ಹಿ ಹಿನ್ನನ್‌ ॥ ೫ ॥ 


dor ವಾವ ಸ ರಾಜಪುತ್ರಃ ಪ್ರಿಯವ್ರತಃ ಪರಮಭಾಗವತೋ 
ನಾರದಸ್ಯ ಚರಣೋಪಸೇವಯಾಂಂಜಸಾವಗತಪರಮಾರ್ಥ 
ABSOE ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ರೇಣ ದೀಕ್ಷಿಷ್ಠಮಾಣೋ sವನಿತಳಪರಿಪಾಲನಾ 
ಯಾಮ್ಮಾತಪ್ರವರಗುಣಗಣೈಕಾಂತಭಾಜನತಯಾ ಸ್ವಪಿತ್ರೋ 
ಪಾಮಂತ್ರಿತೋ ಭಗವತಿ ವಾಸುದೇವ ಏವಾವ್ಯವಧಾನಸಮಾಧಿ 


ಯೋಗೇನ ಸಮಾವೇಶಿತಸಕಲಕಾರಕಕ್ರಿಯಾಕಲಾಪೋ ನೈವಾ 
ಭ್ಯನಂದತ್‌ | ಯದಪಿ ತದಪ್ರತ್ಯಾಮ್ನಾತವ್ಯಂ ತದಧಿಕರಣ ಆತ್ಮ 
ನೋಠನ್ಯಸ್ಥಾದಸತೋ ಯದಾ ಪರಾಭವಮನ್ಸೀಕ್ಷಮಾಣಃ ॥ ೬ ॥ 


ಅಥ ಹ ಭಗವಾನಾದಿದೇವ ಏತಸ್ಯ ಗುಣವಿಸರ್ಗಸ್ಥ ಪರಿಬ್ಬಂಹ 
ಣಾನುಧ್ಯಾನೇನ ವ್ಯವಸಿತಸಕಲಜಗದಭಿಪ್ರಾಯ ಆತ್ಮಯೋನಿರಖಲ 
ನಿಗಮನಿಜಜನಪರಿವೇಷ್ಠಿತಃ ಸ್ವಭವನಾದವತತಾರ neil 


ತತ್ರತತ್ರ ಗಗನತಳ ಉಡುಪತಿರಿವ ವಿಮಾನಾವಳಿಭಿರನುಪಥಮ- 
ಮರಪರಿವೃಡ್ಳೆರಭಿಪೂಜ್ಯಮಾನಃ BABA ಚ ವರೂಥಶಃ 
ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವಸಾಧ್ಯಚಾರಣಮುನಿಗಣೈರುಪಗೀಯಮಾನೋ 
ಗಂಧಮಾದನಜ್ರೋಣೀಮವಭಾಸಯನ್ನುಪಸಸರ್ಪ್ಹ ॥ ೮ ॥ 


a 


ತತ್ರ ಹ ವಾ ಏನಂ ದೇವರ್ಷಿಃ ಹಂಸಯಾನೇ ಪಿತರಂ ಭಗವಂತಂ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಮುಪಲಭಮಾನಃ ಸಹಸೈವ ಸಹ ಪಿತಾಪುತಾ ಿಭ್ಯಾಮ 
ವಹಿತಾಂಜಲಿರುಪತಸ್ಥೇ ue i 
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ಭಗವಾನಪಿ ಭಾರತ ತದುಪನೀತಾರ್ಹಣಃ ಸೂಕವಾಕೇನ 
ನಿತರಾಮುದಿತಗುಣಾವತಾರಸುವಿಜಯಃ ಪ್ರಿಯವ್ರತಮಾದಿ- 
ಪುರುಷಸಂ ಸದಯಹಾಸಾವಲೋಕ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ೧೦ ॥ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 


ನಿಬೋಧ ತಾತೇದಮೃತಂ ಬ್ರವೀಮಿ 

ಮಾಂಸೂಯಿತುಂ ದೇವಮರ್ಹಸ್ಯಮೇಯಮ್‌ | 
ಅಹಂ ಭವಸ್ಪೇ ತತ ಏಷ ಮಹರ್ಷಿ- 

ರ್ವಹಾಮ ಸರ್ವೇ ವಿವಶಾ ಯಸ್ಯ ದಿಷ್ಟಮ್‌ I ೧೧ 


ನ ತಸ್ಯ ಶಶ್ಚಿತ್‌ ತಪಸಾ ವಿದ್ಯಯಾ ವಾ 
ನ ಯೋಗವೀರ್ಯೇಣ ಮನೀಷಯಾ ವಾ | 


ನೈವಾರ್ಥಧರ್ಮೈಃ ಪರತಃ ಸತೋ ವಾ 
ಕೃತಂ ವಿಹಂತುಂ ತನುಭ್ಬದ್‌ ವಿಭೂಯಾತ್‌ ॥ ೧೨ 


ಭವಾಯ ನಾಶಾಯ ಚ ಕರ್ಮ ಕರ್ತುಂ 

ಶೋಕಾಯ ಮೋಹಾಯ ಸದಾತsಭಯಾಯ | 
ಸುಖಾಯ ದುಃಖಾಯ ಚ ದೇಹಯೋಗ- 

ಮವ್ಯಕದಿಷ್ಠಂ ಜನತಾ$ಂಗ ಧತ್ತೇ I ೧೩ 


ಯದ್ವಾಚಿ ತಂತ್ಯಾಂ ಗುಣಕರ್ಮನಾಮಭಿಃ 
ಸ್ವದಾಮಭಿರ್ವತ್ಸ ವಯಂ ಸುಯೋಜಿತಾಃ | 
ಸರ್ವೇ ವಹಾಮೋ ಬಲಿಮೀಶ್ಚರಾಯ 
ಪ್ರೋತಾ ನಸೀವ ದ್ವಿಪದೇ ಚತುಷ್ಟದಃ i ೧೪ 


ಈಶಾವಸ್ಥಷ್ಠಂ ಹ್ಯವರುಂಧ್ಧಹೇ 50ಗ 

ದುಃಖಂ ಸುಖಂ ವಾ ಗುಣಕರ್ಮಸಂಗಾತ್‌ | 
ಆಸ್ಥಾಯ ತತ್ತತ್‌ ಯದಯುಂಕ್ತ ನಾಥ- 

BRAS SOD ಇವ ನೀಯಮಾನಾಃ I ೧೫ 


BLESS, ತಾವದ್‌ ಬಿಭ್ಛಯಾತ್‌ ಸ್ವದೇಹ- 
ಮಾರಬ್ದಮಶ್ಪನ್ನಭಿಮಾನಶೂನ್ಯಃ | 

ಯಥೋಹಯಾತಂ ಪ್ರತಿಯಾತನಿದ್ರಃ 
ಕಿಂತ್ಸನ್ಯದೇಹಾಯ ಗುಣಾನ್‌ ನ Ose | ೧೬ I 


ಭಯಂ ಪ್ರಮತಸ್ತ್ಯ ವನೇಷ್ಟಪಿ ಸ್ಯಾದ್‌ 

ಯತೋ ವಸಂತೇ ಸಹ ಷಟ್‌ Aso | 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಸ್ಯಾತ್ಮರತೇರ್ಬುಧಸ್ಯ 

ಗೃಹಾಶ್ರಮಃ ಕಿನ್ನು ಕರೋತ್ಯವದ್ಯಮ್‌ I ೧೭ ॥ 


ಯಃ ಷಟ್‌ ಸಪತ್ನಾನ್‌ ವಿಜಿಗೀಷಮಾಣೋ 
'ಹೇಷು ನಿರ್ವಿದ್ಯ ಯತೇತ ಪೂರ್ವಮ್‌ | 
ಯುಧ್ಯೇತ ದುರ್ಗಾಶ್ರಿತ ಊರ್ಜಿತಾರೀನ್‌ 


ಕ್ಲೀಣೇಷು ಕಾಮಂ ವಿಚರೇದ್‌ ವಿಪಶ್ಚಿತ್‌ 11 ೧೮ il 


ZO ತ್ವಬ್ಧನಾಭಾಂಫ್ರಿಸರೋಜಕೋಶ- 
ಜ 
ದುರ್ಗಾಶ್ರಿತೋ ನಿರ್ಜಿತಷಟ್ಟಪತ್ನಃ । 
ಭುಂಕ್ಷೇಹ ಭೋಗಾನ್‌ ಪುರುಷಾತಿಸೃಷ್ಟಾನ್‌ 
ವಿಮುಕಸಂಗಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಭಜಸ್ವ 1 ೧೯ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಇತಿ ಸಮಭಿಹಿತೋ ಮಹಾಭಾಗವತೋ ಭಗವತಸ್ತಿಭುವನ 
ಗುರೋರನುಶಾಸನಮಾತ್ಮನೋ ಲಘುತಯಾsವನತಶಿರೋಧರೋ 
ಬಾಢಮಿತಿ ಸಬಹುಮಾನಮುವಾಹ Il ೨೦ ॥ 


ಭಗವಾನಪಿ ಮನುನಾ ಯಥಾವದುಪಕಲ್ಲಿತಾಪಚಿತಿಃ: ಪ್ರಿಯವ್ರತ 

ನಾರದಯೋರನಿಮಿಷಮಭಿಸಮೀಕ್ಷಮಾಣ ಯೋರಾತ್ಮ 

ಸಮವಸಾನಂ ವಾಜ್ಮನಸೋಃ ಕಯಮವ್ಸವಹಿತ ಮಗಮತ್‌ 
[oY a ೪ 

11 ೨೧ Il 
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ಮನುರಪಿ ಪರೇಣ ಸಮಭಿಸಂಧಿತಮನೋರಥಃ ಸುರರ್ಷಿವರಾನು 
ಮತೇನಾತ್ಮಜಮಖಿಲಧರಾಮಂಡಲಸ್ಥಿತಿಗುಪ್ಪಯ ಆಸ್ಥಾಪ್ಯ Ross 
ಮತಿವಿಷಮವಿಷಯ ವಿಷಜಲಾಶಯಾದುಪರರಾಮ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಹ ವಾವ ಸ ಜಗತೀಪತಿರೀಶ್ದರೇಚ್ಛೆಯಾಧಿನಿವೇಶಿತಕರ್ಮಾ 
ಧಿಕಾರೋsಖಿಲಜಗದ್ಧಂಧಧ್ದಂಸನಪರಾನುಭಾವಸ್ಯ ಭಗವತ 
ಆದಿಪುರುಷಸ್ಕಾಂಫ್ರಿಯುಗಳಾನವರತಧ್ಯಾನಾನುಭಾವೇನ ಪರಿ 
ರಂಧಿತಕಷಾಯಾಶಯಾವದಾತೋsಪಿ ಮಾನವರ್ಧನೋ 
ಮಹತಾಂ ಮಹೀತಳಮನುಶಶಾಸ || ೨೩ | 


ಅಥ ಚ ದುಹಿತರಂ ಪ್ರಜಾಪತೇರ್ನ್ವಿಶಕರ್ಮಣ ಉಪಯೇಮೇ 
ಬರ್ಹಿಷ್ಠತೀಂ ನಾಮ | ತಸ್ಕಾಮು ಹ ವಾ ಆತ್ಮಜಾನಾತ್ಮಸಮಾನ 
ಶೀಲಗುಣಕರ್ಮರೂಪವೀರ್ಯೋದಾರಾನ್‌ ದಶ ಭಾವಯಾಂಬ 


ಭೂವ | ಕನ್ಯಾಂ ಯವೀಯಸೀಮೂರ್ಜಸ್ಟಶೀಂ ನಾಮ ॥ ೨೪ ॥ 


ened ್ರೇಧ್ಧಜಿಷ್ಟಯಜ್ಞಬಾಹುಮಹಾವೀರಹಿರಣ್ಯ ರೇತೋಪುತ- 
ಪೃಷ್ಠಸವನಮೇಧಾತಿಥಿವೀತಿಹೋತ್ರ ಕವಯ ಇತಿ ಸರ್ವ 
ಏವಾಗ್ದಿನಾಮಾನಃ H ೨೫ Il 


w 


ಏತೇಷಾಂ ಕವಿರ್ಮಹಾವೀರಃ ಸವನ ಇತಿ ತ್ರಯ ಏವಾಸನ್ನೂರ್ಧ್ವ- 
ರೇತಸಃ | ತ ಆತ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಮರ್ಭಕಭಾವಾದಾರಭ್ಯ ಕೃತ- 
ಪರಿಚಯಾಃ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಮೇವಾಶ್ರಮಮಭಜನ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


BAR ಹ ವಾ ಉಪಶಮಶೀಲಾಃ ಪರಮಳಹಯಷಯಃ ಸಕಲ 
ಜೀವನಿಕಾಯಾವಾಸಸ್ಯ ಭಗವತೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಸಂಸಾರ 
ಭೀತಾನಾಂ ಶರಣಭೂತಸ್ಯ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಾರವಿಂದಾವಿರತಸ್ಥರಣಾ 
ವಿಗಳಿತಪರಮಭಕ್ತಿಯೋಗಾನುಭಾವೇನ ಪರಿಭಾವಿತಾಂತ 
ರ್ಹ್ಯದಯಾಧಿಗತೇ ಭಗವತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಮಾತ್ಮಭೂತೇ 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನ್ಯೇವ ತಾದಾತ್ಮ್ಯಮವಿಶೇಷೇಣ ಸಮೀಯುಃ ॥। ೨೭ ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಅನ್ಯಸ್ಯಾಮಪಿ ಭಾರ್ಯಾಯಾಂ ತ್ರಯಃ ಪುತ್ರಾ ಆಸನ್‌ | 
ಉತಮಸಾಪಸೋ ರೈವತ ಇತಿ ಮನ್ಪಂತರಾಧಿಪತಯಃ u ೨೮ ॥ 


ಏವಮುಪಶಮಾಯನೇಷು ಸತನಯೇಷ್ಠಥ ಜಗತೀಪತಿರ್ಜಗತೀ 
ಮರ್ಬುದಾನ್ಯೇಕಾದಶಪರಿವತ್ತರಾಣಾಮವ್ಯಾಹತಾಖಲ ಪುರುಷ 
ಕಾರಸಾರಭೂತದೋರ್ದಂಡಯುಗಳಾಪೀಡಿತ ಕೋದಂಡ 
ಮೌರ್ವೀಗುಣಸನಿತವಿರಮಿತಧರ್ಮಪ್ರತಿಪಕ್ಷೋ ಬರ್ಹಿಷ್ಠತ್ಯಾಂ 
ಚಾನುದಿನಮೇಧಮಾನಪ್ರಮೋದಪ್ರಸರಣ ಪೋಷಣ 
ವ್ರೀಳಾಪ್ರಮುಷಿತಹಾಸಾವಲೋಕರುಚಿರಕ್ಷ್ವೇಳ ನಾದಿಭಿಃ ಪರಾ 
ಭೂಯಮಾನವಿವೇಕೋ5ನವಬುಧ್ಯಮಾನ ಇವ ಮಹಾಮನಾ 
ಬುಭುಜೇ | ೨೯ ॥ 


ಯಾವದವಭಾಸಯತಿ ಸುರಗಿರಿಮನುಪರಿಕ್ರಾಮನ್‌ ಭಗವಾನಾ 


ದಿತ್ಯೋ ವಸುಧಾತಳಮರ್ಥೇನೈವ ಪ್ರತಪತಿ ಅರ್ಧೇನೈವಾ 
ಚ್ಛಾದಯತಿ ತದಾ ಹಿ ಭಗವದುಪಾಸನೋಪಚಿತಾತಿಪುರುಷ 
ಪ್ರಭಾವಸದನಭಿನಂದನ್‌ ಸಮಜವೇನ ರಥೇನ ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ಮಯೇನ ರಜನೀಮಪಿ ದಿನಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮೀತಿ ಸಪಕ್ಷತ್ತಸರಣಿ 
ಮನುಪರ್ಯಕ್ರಾಮತ್‌ ಸ ದ್ವಿತೀಯ ಇವ ಪತಂಗಃ ॥ ೩೦ I 


ಯಾ ವಾ QV ತದ ಶ್ರಥಚರಣನೇಮಿಕ್ಕತಪರಿಖಾಸಾಃ ಸಪ್ತ ಸಿಂಧವ 
ಆಸನ್‌ ಯತ ಏವ ಕೃತಾಃ ಸಪ್ತ ಭುವೋ ದ್ವೀಪಾಃ ॥ ೩೧ ॥ 


ಜಂಬೂಪ್ಲಕ್ಷಶಾಲ್ಮಲಿಕುಶಕೌಂಚಶಾಕಪುಷ್ಕರಸಂಜ್ಞ್ಯಾ | ತೇಷಾಂ 
ಪರಿಮಾಣಂ, ಪೂರ್ವಸ್ಥಾತ್‌ ಪೂರ್ವಸ್ಥಾದುತರೋತರೇ ಯಥಾ 
ಸಂಖ್ಯಂ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಬಹಿಃ ಸಮಂತತ ಉಪಕ್ಷ್ಮಃ ಪಾ ॥ AD I 


ಲವಣೋದೇಕ್ಷುರಸೋದಸುರೋದಘ್ಯತೋದಕ್ಷೀರೋದದಧಿ 
ಮಂಡೋದಶುದ್ದೋದಾಃ ಸಪ್ತ ಜಲಧಯಃ ಸಪದ್ದೀಪಪರಿಖಾ 
ಅವಾಭ್ಯಂತರದ್ದೀಪಸಮಾನಾ ಏಕೈಕಶೋ ಯಥಾನುಪೂರ್ವ್ಯಂ 
ಸಪ್ಪಸ್ಪಪಿ ಬಹಿರ್ದೀಪೇಷು ಪೃಥಕ್‌ಪೃಥಕ್‌ ಪರಿತ ಉಪಕಲಿತಾಃ | 
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ತೇಷು ಜಂಬ್ಹಾದಿಷು ಬರ್ಹಿಷ್ಠತೀಪತಿರನುವೃತ್ತಾನಾತ್ಮಜಾ 
ನಾಗೀಧ್ರೇಧ್ದಜಿಹಯಜ್ಞಬಾಹುಹಿರಣ್ಣರೇತೋಘತಪಷಮೇಧಾ- 
a ಅ ವ ea 3 ಲ ಲ೪ 
= > 9 a 
ತಿಥಿವೀತಿಹೋತ್ರಸಂಜ್ಞಾನ್‌ ಯಥಾಸಂಖ್ಯಮೇಕೈೈಕಸ್ಥಿನ್ನೇಕೈಕ 
ಮೇವಾಧಿಪತಿಂ ವಿದಧೇ Waa 1 


ದುಹಿತರಮೂರ್ಜಸಶೀಂ ನಾಮೋಶನಸೇ ಪ್ರಾಯಚ್ಛದ್‌ 
ಯಸ್ಯಾಮಾಸೀದ್‌ ದೇವಯಾನೀ ನಾಮ ಕಾವೃಸುತಾ ॥ ೩೪ 


ನೈವಂವಿಧಃ ಪುರುಷಕಾರ ಉರುಕ್ರಮಸ್ಯ 

ಪುಂಸಾಂ ತದಂಘ್ರಿರಜಸಾ ಜಿತಷಡ್‌ಗುಣಾನಾಮ್‌ | 

ಚಿತ್ರಂ ವಿದೂರವಿಗತಃ ಸಕ್ಕದಾದದೀತ 

ಯನ್ನಾಮಾಧೇಯಮಧುನಾ ಸ ಜಹಾತಿ ಬಂಧಮ್‌ I ೩೫ 1 


ಸ ಏವಮಪರಿಮಿತಬಲಪರಾಕ್ರಮ ಏಕದಾ ತು ದೇವರ್ಷಿಚರಣಾ —_ 
ನುಸೇವಯಾ 5ನುಪತಿತ ಗುಣವಿಸರ್ಗಸಂಸರ್ಗೇಣಾನಿರ್ವೃತ 
ಮಿವಾತ್ಮಾನಂ ಮನ್ಯಮಾನ ಆತ್ತನಿರ್ವೇದ ಇದಮಾಹ ॥ ೩೬ ॥ 


ಅಹೋ ಅಸಾಧ್ವನುಷ್ಠಿತಂ ಯದಭಿನಿವೇಶಿತೋಇಹಮಿಂದ್ರಿಯ್ಯೆ 
ರವಿದ್ಯಾವಿರಚಿತವಿಷಮವಿಷಯಾಂಧಕೂಪೇ ತದಲಮಲಂ ಮನುಷ್ಯ 
ವನಿತಾವಿನೋದಮೃಗಂ ಮಾಂ ಧಿಗ್‌ಧಿಗಿತಿ ಗರ್ಹಯಾಂಚಕಾರ 

11 ೩೭ ॥ 


ಪರದೇವತಾಪ್ರಸಾದಾಧಿಗತಾತ್ಮಪ್ರತ್ಯವಮರ್ಶನಪರಿನಿರ್ವೃತಃ 
ಸ್ವಪ್ರತ್ರೇಭ್ಯ ಇಮಾಂ ಗಾಂ ಯಥಾದಾಯಂ ವಿಭಜ್ಯ ಭುಕ್ತಭೋಗಾಂ 
ಚ ಮಹಿಷೀಂ ಮೃತಕಮಿವ ಸಹಮಹಾವಿಭೂತಿಮಪಹಾಯ ಸ್ವಯಂ 
ನಿಹಿತನಿರ್ವೇದೋ ಹೃದಿ ಗೃಹೀತರುಚಿರಹರಿವಿಹಾರಾನುಭಾವೋ 
ಭಗವತೋ ನಾರದಸ್ಯ ಪದವೀಮನುಸಸಾರ ॥ ೩೮ ॥ 


ತಸ್ಯ ಹ Do ಏತೇ ಶ್ಲೋಕಾಃ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಕ್ಕತಂ ಕರ್ಮ 
ಕೋ ನು ಕುರ್ಯಾದ್‌ ವಿನೇಶ್ವರಮ್‌ [ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಯೋ ನೇಮಿನಿಮ್ನೆ ಎರಕರೋ- 
ಚ್ಛಾಯಾಂ ಫನ್‌ ಸಪ್ತ ವಾರಿಧೀನ್‌ I ೩೯ I 


ಭೂಸಂಸ್ಥಾನಂ ಕೃತಂ ಯೇನ ಸದಿದ್ದಿರಿವನಾದಿಭಿಃ l 
ಸೀಮಾ ಚ ಭೂತನಿರ್ವತ್ಯೆ j ದ್ವೀಪೇದ್ದೀಪೇ ವಿಭಾಗಶಃ ॥ ೪೦ ॥ 


ಭೌಮಂ ದಿವ್ಯಂ ಮಾನುಷಂ ಚ ಮಹಿತ್ವಂ ಯೋಗಕರ್ಮಜಮ್‌ | 
ಯಶ್ಚಕ್ರೀ ನಿರಯೌಷಮ್ಯಂ ಪುರುಷಾನುಜನಪ್ರಿಯಃ ne? ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಮ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಪ್ರಥಮೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 


ಎರಿ 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಏವಂ ಪಿತರಿ ಸನ್ನಿವೃತ್ತೇ ತದನುಶಾಸನೇ ವರ್ತಮಾನ ಆಗ್ನೀಧ್ರೋ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪೌಕಸಃ ಪ್ರಜಾ ಔರಸವದ್‌ ಧರ್ಮಮವೇಕ್ಷಮಾಣಃ 
ಹರ್ಯಗೋಪಾಯತ್‌ ION 


ಸ ಕದಾಚಿತ್‌ ಪಿತ್ಠಲೋಕಕಾಮಃ ಸುರವರವನಿತಾಕ್ರೀಡಾ 
ಚಲದ್ರೋಣ್ಯಾಂ ಭಗವಂತಂ ವಿಶ್ವಸೃಜಾಂ ಪತಿಮಾಹೃತ 
ಪರಿಚರ್ಯೋಪಕರಣ GY son, cr) ತಪಸಾ5 ರಾಧ 
ಯಾಂಬಭೂವ 1 ೨ ॥ 


ಏತದುಪಲಭ್ಯ ಭಗವಾನಾದಿಪುರುಷಃ ಸದಸಿ ಗಾಯಂತೀಂ 
ಪೂರ್ವಚಿತಿಂ ನಾಮಾಪುರಸಮಭಿಯಾಪಯಾಮಾಸ ॥೩॥ 


ಸಾ ಚ ತದಾಶ್ರಮೋಪವನಮತಿರಮಣೀಯವಿವಿಧನಿಬಿಡ 
ವಿಟಪಿವಿಟಪನಿಕಟಪುಟಲತಾಕುಟಿಲರೂಢಸ್ಥಲವಿಹಂಗ BH: 
ಪ್ಲಾವ್ಯಮಾನಶ್ರುತಿಭಿಃ ಪ್ರತಿಬೋಧ್ಯಮಾನಸಲಿಲ ಕುಕ್ಕುಟಕಾರಂಡವ 
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ಕಳಹಂಸಾದಿಭಿರ್ವಿಚಿತ್ರಮುಪಕೂಜಿತಾಮಲ- ಜಲಾಶಯ 
ಕಮಲಾಕರಮುಪ ಬಭ್ರಾಮ ne? i 


ತಸ್ಯಾಃ ಸುಲಳಿತಪದವಿನ್ಯಾಸಗತಿವಿಲಾಸೇನಾನುಪದಂ ಖಣ 
ಖಣಾಯಮಾನರುಚಿರಚರಣಾಭರಣಸ್ಥನಮುಪಾಕರ್ಣ್ಯ 
ನರದೇವಕುಮಾರಃ ಸಮಾಧಿಯೋಗೇನಾ ಮೀಲಿತನಯನ 
ನಳಿನಮುಕುಲಯುಗಳಮೀಷದ್‌ ವಿಕಚಯ್ಯಾಚಷ್ಟ I ೫ ॥ 


ತಾಮೇವಾವಿದೂರೇ ವಿಲೋಕ್ಯ ಮಧುಕರೀಮಿವ ಸುಮನಸ 
ಉಪಜಿಘ್ರಂತೀಂ ದಿವಿಜಮನುಜಮನೋನಯನಾಹ್ಲಾದದುಫೈ- 
ರ್ಗತಿವಿಹಾರವಿನಯವಿಲೋಕನಸುಸ್ಟರಾಕ್ಷರಾವಯವೈರ್ಮನಸಿ 
ನೃಣಾಂ ಕುಸುಮಾಯುಧಸ್ಯ ವಿದಧತೀಂ ವಿವರಮ್‌ ॥ ೬ ॥ 


ನಿಜಮುಖವಿಗಳಿತಮದಾಸವಾಮೋದಮದಾಂಧಮಧುಕರ 
ನಿಕರೋಪರೋಧೇನ ದ್ರುತಪದವಿನ್ಯಾಸವಲ್ಲುಸಂದನಸ್ತನಕಲಶ 
ಕಬಲಹಾರರಶನಾಂ ದೇವೀಂ ತದವಲೋಕನೇನ ವಿಧ್ಧತಾವಸರಸ್ಯ 
ಭಗವತೋ ಮಕರಧ್ವಜಸ್ಯ ವಶಮುಪನೀತೋ ಜಡವರದಿತಿ 
ಹೋವಾಚ Weil 


BACB, ಉವಾಚ 


ಕಾ ತ್ವಂ ಚಿಕೀರ್ಷಸಿ ಚ ಕಿಂ ಮುನಿವರ್ಯ ಶೈಲೇ 
ಮಾಯಾಸಿ ಕಿಂ ಭಗವತಃ ಪರದೇವತಾಯಾಃ i 
ವಿಜ್ಯೇ ಬಿಭರ್ಷಿ ಧನುಷೀ ಸುಹೃದಾತ್ಮನೋ5ರ್ಥೇ 
ಕಿಂ ವಾ ಮೃಗಾನ್‌ ಮೃಗಯಸೇ ವಿಪಿನೇ ಪ್ರಮತಾನ್‌ ॥ ೮ ॥ 


ಬಾಣಾವಿಮ್‌ ಭಗವತಃ TINS, AS, 
ಶಾಂತಾವಪುಂಖರುಚಿರಾವತಿತಿಗ್ಗದಂತೌ | 

BH, ಯುಯುಂಕ್ಚಸಿ ವನೇ ವಿಚರನ್‌ ನ ವಿದ್ಯ 
ಕ್ಷೇಮಾಯ ಯೋ ಜಡಧಿಯಾಂ ತವ ವಿಕ್ರಮೋತಸ್ತು ॥ ೯ ॥ 


10 ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಶಿಷ್ಯಾ ಇಮೇ ಭಗವತಃ ಪರಿತಃ ಪಠಂತಿ 

ಗಾಯಂತಿ ಸಾಮ ಸರಹಸ್ಯಮಜಸ್ರಮೀಶ | 
ಯುಷ್ಠಚ್ಛಿಖಾವಿಲುಳಿತಾಃ ಸುಮನೋಭಿವೃಷ್ಟೀಃ 

ಸರ್ವೇ ಭಜಂತ್ಯ ಹಿಗಣಾ ಇವ ವೇದಶಾಖಾಃ | ೧೦ ॥ 


ವಾಚಂ ಪರಂ ಚರಣಪಂಕಜತಿತಿರೀಣಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್ನರೂಹಮುಖರೀಂ ಶ್ವಣುಮೋತದ್ಯ ತುಭ್ಯಮ್‌ | 
ಲಬ್ಬಾ ಕದಂಬರುಚಿರಾಂಕವಿಟಂಕಬಿಂಬೇ 
ಯಸ್ಯಾಮಲಾತವಪರಿಧಿಃ ಕ್ವ ಚ ವಲ್ಕಲಾ ತೇ Il ೧೧ 1 


ಕಿಂ ಸಂಭೃತಂ ರುಚಿರಯೋರ್ದ್ವಿಜ ಶೃಂಗಯೋಸ್ಟೇ 
ಮಧ್ಯೇಕೃಶೋ ವಹಸಿ ಯತ್ರ ದೃಶೀ ಶ್ರಿತೇ ಮೇ | 


ಜ್‌ o p 


ಯೇನಾಶ್ರಮಂ ಸುಭಗ ಮೇ ಸುರಭೀಕರೋಷಿ il ೧೨ ॥ 


ಲೋಕಂ ಪ್ರದರ್ಶಯ ಸುಹೃತ್ರಮ ತಾವಕಂ ಮೇ 

ಯತ್ರತ್ಯ ಇತ್ಮಮುರಸಾನವಯವಾವಪೂರ್ವಾ I 
RAPA ಮನಉನ್ನಯನ್‌ ಬಿಭರ್ಷಿ 

ಬಹ್ಹದ್ಭುತಂ ಸರಸಹಾಸಸುಧಾಂ ಚ ses | ೧೩ I 


ಕಾ ವಾ$sತ್ಸವೃತಿರದನಾದ್‌ ಬಹಿರಂಗ ಭಾತಿ 

ವಿಷ್ಣೋಃ ಕಲಾ ಸ್ಯನಿಮಿಷನ್ಗಕರೌ ಚ ಕರ್ಣೌ | 
ಉದ್ದಿಗ್ಗಮೀನಯುಗಳಂ ದ್ವಿಜಪಂಕಿಶೋಭಿ 

ಚಾಸನ್ನಭ್ಯಂಗನಿಕರಂ ಸರ ಉನ್ನುಖಂ ತೇ I ೧೪ ॥ 


ಯೋಜಸ್‌ಾ ತ್ವಯಾ ಕರಸರೋಜಹತಃ ಪತಂಗೋ 
ದಿಕ್ಷು ಭ್ರಮನ್‌ ಭ್ರಮತ ಏಜಯತೇಕಕ್ಷಿಣೀ ತೇ | 
ಯುಕ್ತಂ ನತೇ 3 ವರವಕ್ರಜಟಾವರೂಥಃ 
ಕೃಷ್ಣೋ 5ನಿಲೋ ಹರತಿ ಲಂಪಟ ಏಷ ನೀವೀಮ್‌ ॥ ೧೫ H 
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ರೂಪಂ ತಪೋಧನ ತಪಶ್ಚರತಾಂ ತಪೋಫಂ 
ಹ್ಯೇತತ್‌ ತು ಕೇನ ತಪಸಾ ಭವತೇಹ ಲಬ್ಧಮ್‌ | 
ಚರ್ತುಂ ತಪೋನರ್ಹಸಿ ಮಯಾ ಸಹ ಮಿತ್ರ ಮಹ್ಯಂ 
ಕಿಂ ವಾ ಪ್ರಸೀದಸಿ ಸ ಸವೈ ಭವಭಾವನೋ ಮೇ ॥ ೧೬ ॥ 


ನ ತ್ವಾಂ ತ್ಯಜಾಮಿ ದಯಿತಾಂ ದ್ವಿಜ ದೇವದತ್ರಂ 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಮನೋ ದೃಗಪಿ ವಾ ನ ವಿಯಾತಿ ಲಗ್ಗಮ್‌ | 
ಮಾಂ ಚಾರುಶ್ಫಂಗಾರ್ಹಸಿ ನೇತುಮನುವ್ರತಂ ತೇ 

ಚಿತಂ ಯತಃ ಪ್ರತಿಸರಂತು ಶಿವಾಃ ಸಚಿವ್ಯಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಅತಿ ಲಲನಾನುನಯಾತಿವಿಶಾರದೋ ಗ್ರಾಮ್ಯವೈದಗ್ಬ್ಯಯಾ 
ಪರಿಭಾಷಯಾ ತಾಂ ವಿಬುಧವಧೂಮಧಿ ಸಭಾಜಯಾಮಮಾಸ 


noo i 


ಸಾ ಚ ತತಸಸ್ಯ ವೀರಯೂಥಪತೇರ್ಬುದ್ಧಿಶೀಲರೂಪವಿದ್ಯಾ 
ವಯಃಶ್ರಿಯೌದಾರ್ಯೈಃ ಪರಾಕ್ಷಿಪಮನಾಸೇನ ಸಹಾಯುತಾ 
ಯುತಪರಿವತ್ತರೋಪಲಕ್ಷಣಂ ಕಾಲಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಪತಿನಾ 
ಭೋಗಾನ್‌ ಬುಭುಜೇ HW ೧೯ I 


ತಸ್ಯಾಮು ಹ ವಾ ಆತ್ಮಜಾನ್‌ ಸ ರಾಜವರ ಆಗ್ನೀಧೊ ಶ್ರೀ ನಾಭಿ 
ಕಿಂಪುರುಷಹರಿವರ್ಷೇಳಾವೃತರಮ್ಯಃ ಕಹಿರಣ್ಣಯಕುರು ಭದ್ರಾಶ್ವ 
ಕೇತುಮಾಲ ಸಂಜ್ಣಾನ್‌ ನವಾಜನಯತ್‌ | ಸಾ ಸೂತ್ವಾ z 
ಪುತಾ'ನ್‌ ನವಾನುವತ್ತರಂ ಗೃಹ ಏವಾಪಹಾಯ ಪೂರ್ವ 
ಚಿತ್ರರ್ಭೂಯ ಏವಾಜಂ ದೇವಮುಪತಸ್ಥೇ | HW ೨೦ Il 


ಆಗ್ನೀದ್ರಸುತಾಸ್ತೇ ಮಾತುರನುಗ್ರಹಾದ್‌ೌತ್ಪತಿಕೇನೈವ ಸಂಹನ 
ನಬಲೋಪೇತಾಃ ಪಿತ್ರಾ ವಿಭಕ್ತಾನ್ಯಾತ್ಮತುಲ್ಕನಾಮಾನಿ ಯಥಾ 
ಭಾಗಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಷಾಣಿ ಬುಭುಜುಃ W ೨೧ ॥ 
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ಆಗ್ನೀಧ್ರೋ ರಾಜಪುತ್ರಸಾಮಪ್ಪರಸಮೇವಾನುದಿನಮಭಿಮನ್ಯ- 
ಮಾನಸಸ್ಯಾಃ ಸಲೋಕತಾಂ ಶ್ರುತಿಭಿರವರುಂಧನ್‌ ಈಜೇ ಯತ್ರ 
ಪಿತರೋ ಮಾದಯಂತೇ || ೨೨ ॥ 


ಸಂಪರೇತೇ ಪಿತರಿ ನವ ಭ್ರಾತರೋ ಮೇರುದುಹಿತ್ತರ್ಮೇ 
ರುದೇವೀಂ ಪ್ರತಿರೂಪಾಮುಗ್ರದಂಷ್ಟ್ರೀಂ ಲತಾಂ ರಾಮಾಂ 
ಶ್ಯಾಮಾಂ ನಾರೀಂ ಭದ್ರಾಂ ದೇವೀಮಿತಿಸಂಜ್ಞಾನಮೋದವಹನ್‌ 

|| ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 


ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಪಾ J ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ದ್ವಿತೀಯೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ರಿ 


ಅಥ ತೃತೀಯೋ sಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ನಾಭಿರಪತ್ಯಕಾಮೋsಪ್ರಜಯಾ ಮೇರುದೇವ್ಯಾ ಭಗವಂತಂ 
ಯಜ್ಞಪುರುಷಮವಹಿತಾತ್ಮಾನಯಜತ Hou 


ತಸ್ಯ ಹ ವಾವ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ವಿಶುದ್ಧಭಾವೇನ ಯಜತಃ ಪ್ರವರ್ಗ್ಯೇಷು 
ಪ್ರಚರತ್ತು ದೃವ್ಯದೇಶಕಾಲಮಂತ್ರರ್ತ್ತಿಗ್‌ದಕ್ಷಿಣಾವಿಧಾನ 
ಯೋಗೋಪಪತಾ M ದುರಧಿಗಮೋಆಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಭಾಗವತ 
ವತ್ತಲತಯಾ ಸುಪ್ರೀತ ಆತ್ಮಾನಮಪರಾಜಿತಂ ನಿಜಜನಾ- ಭಿಪ್ರಾ 
ಯಾರ್ಥವಿಧಿತಯಾ ಗೃಹೀತಹೃದಯೋ ಹೃದಯಂಗಮಂ ಮನೋ 
ನಯನನಂದನಾಭಿರಾಮಾವಯವಮಾವಿಶ್ಚಕಾರ I ೨ 1 


ಅಥ ಹ ತಮಾವಿಷ್ಯತಭುಜಯುಗಳದ್ದಯಂ ಹಿರಣ್ಮಯಂ 
ಪುರುಷವಿಶೇಷಂ ಕಪಿಶಕೌಶೇಯಾಂಬರಮುರಸಿ ಎಲಸಚ್ಛಿ te 
ವತ್ತಲಲಾಮಂ ದರವರವನರುಹವನಮಾಲಾಸ್ಫೂರ್ಜಾಮೃತ 
ಮಣಿಗಣಪ್ರವರಾದಿಭಿರುಪಲಕ್ಷಿತಮ್‌ Wa ॥ 
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ಸ್ಫುಟಕಿರಣಪ್ರವರಮಣಿಮಯಮುಕುಟಕಿರೀಟಕುಂಡಲಕಟಕಕಟಿ 
ಸೂತ್ರಹಾರಕೇಯೂರನೂಪುರಾದ್ಯಂಗವಿಭೂಷಣಭೂಷಿತಂ 
ಖತ್ತಿಕ್‌ಸದಸ್ಯಗ್ಗಹಪತಯೋ sಧನಾ ಇವೋತಮಂ ಧನಮುಪಲಭ್ಯ 
ಸಬಹುಮಾನಮರ್ಹಣೇನಾನತಶೀರ್ಷಾಣ MASA’ neu 


ಅರ್ಹಸಿ ಮುಹುರರ್ಹತ್ರಮಾರ್ಹಣಮಸ್ಕಾಕಮನುಪಥಾನಾಂ 
ನಮೋನಮ ಇತ್ಯೇತಾವತ್‌ ಸದುಪಶಿಕ್ಷಿತಂ ಕೋ5ರ್ಹತಿ ಪುಮಾನ್‌ 
ಪ್ರಕೃತಿಗುಣವೃತಿರೇಕಮತಿರನೀಶ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷಯೋಃ 
ಪರಸ್ಕಾರ್ವಾಕ್ಷನಮತಿರ್ನಾಮರೂಪಾಕೃತಿನಿರೂಪಣಮ್‌ 1 ೫ ॥ 


ಸಕಲಜನನಿಕಾಯವ್ರಜಿನನಿರಸನಶಿವತಮಪ್ರವರಗುಣಗಣೈಕದೇಶ- 
ಕಥನಾದೃತೇ wen 
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ಪರಿಜನಾನುರಾಗವಿರಚಿತಸವಲವಸಂಶಬ್ದ್ಧಸಲಿಲಕಿಸಲಯತುಳಸೀ- 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರಪಿ ಸಂಭೃತಯಾ ಸಪರ್ಯಯಾ ಕಿಲ ಪರಮ 
ಪರಿತುಷ್ಯತಿ 11 ೭ ॥ 


ಅಥಾನಯಾsಪಿ ನ ಭಗವತ ಇಜ್ಯಯೋರುಸಂಭಾರಭರಯಾ 
ಸಮುಚಿತಮರ್ಥಮಿಹೋಪಲಭಾಮಹೇ 1 ೮ il 


ಆತ್ಮತ ಏವಾನು ಸವನಮಂಜಸಾವ್ಯತಿರೇಕೇಣಾನುಬೋಭೂಯ 
ಮಾನಾಶೇಷ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ಟರೂಪಸ್ಯ | ಕಿಂತು ನಾಥಾಶಿಷ 
ಆಶಾಸಾನಾನಾ ಮೇತದಭಿಸಂರಾಧನಮಾತ್ರಂ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ 

He ॥ 


ತದ್ಯಥಾ ಬಾಲಿಶಾನಾಂ ಸ್ವಯಮಾತ್ಮನಃ ಶ್ರೇಯಃ ಪರಮವಿದುಷಾಂ 
ಪರಮಪುರುಷ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಕರುಣಯಾ ಸ್ವಮಹಿಮಾನಂ ಚಾಪ 
ವರ್ಗಾಖ್ಯಮುಪಕಲ್ಪಯಿಷ್ಯನ್‌ ಸಯತೋಪಚಿತ ಏವೇತರ 
o ವ 
ವದಿಹೋಪಲಕ್ಷಿತಃ Il ೧೦ I 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಅಥಾರ್ಹಯಾಮಃ ಹರಂ ಹ್ಯರ್ಹತಮ ಯರಿ ಬರ್ಜಿಷಿ 
ರಾಜರ್ಷೇರ್ವರದರ್ಷಭೋ ಭವಾನ್‌ ನಿಜಪುರುಷೇಕ್ಷಣವಿಷಯ 
ಆಸೀತ್‌ I ೧೧ ॥ 


ಅಸಂಗನಿಶಿತಜ್ಞಾನಾನಲವಿಧೂತಾಶೇಷಮಲಾನಾಂ ಭಗವತ್‌ಸ್ವಭಾ 
ವಾನಾಮಾತ್ಮಾರಾಮಾಣಾಂ ಮುನೀನಾಮನವರತಪರಿಗಣಿತ 
ಗುಣಗಣ ಪರಮಮಂಗಳಾಯತನಕಥನೋನಸಿ ॥ ೧೨॥ 


ಅಥ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಸ್ಪಲನಕ್ಷುತಪತನಜೃಂಭಣದುರವಸ್ಮಾನಾದಿಷು 
ವಿವಶಾನಾಂ ನಃ ಶ್ರೀಮಚ್ಚರಣಾರವಿಂದಸ್ಮರಣಾಯ ಜರಾಮರಣ 
ದಶಾಯಾಮಪಿ ಸಕಲಕಶ್ನಲನಿರಸನಾನಿ ತವ ಗುಣಕೃತನಾಮ 
ಧೇಯಾನಿ ವಚನಗೋಚರಾಣಿ ಭವಂತು H ೧೩ ॥ 


ಕಿಂಚಾಯಂ ರಾಜರ್ಷಿರಪತ್ಯಕಾಮಃ ಪ್ರಜಾಂ ಭವಾದೃಶೀ 
ಮಾಶಾಸಾನ ಈಶ್ವರಮಾಶಿಷಾಂ ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಯೋರಪಿ 
ಭಗವಂತಮುಪಧಾವತಿ ಪ್ರಜಾಯಾಮರ್ಥಪ್ರತ್ಯಯೋ 
ಧನದಮಿವಾಧನಃ ಫಲೀಕರಣಂ ಕೋ ವಾ ಈಹತೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಪರಾಜಿತಾಪರಾಜಿತಯಾ ಮಾಯಯಾನವಸಿತಪದಧ್ಯಾನ 
ವ್ಯಾವೃತ್ತಮತಿರ್ವಿಷಮವಿಷಯವ್ಯಾಪೃತಪ್ರಕೃಶಿಃ ಅನುಪಾಸಿತ 
ಮಹಚ್ಚರಣಃ HW ೧೫ H 
ಯದು ಹ ವಾವ ಪುನರದಭ್ರಕರ್ತರಿಹ ಸಮಾಹೂತಃ 


ತದರ್ಥಧಿಯಾಂ ಮಂದಾನಾಂ ನಸದ್ದೇವಹೇಳನಂ ದೇವಾರ್ಹಸಿ 
ಸಾಮ್ಯೇನ ಸರ್ವಾತ್ಮನ್‌ ಪ್ರತಿವೋಢುಮವಿದುಷಾಮ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ನಿಗದೇನಾಭಿಷ್ಟೂಯಮಾನೋ ಭಗವಾನನಿಮಿಷರ್ಷಭೋ 
ವರ್ಷಧರಾಭಿವಂದಿತಚರಣಃ ಸದಯಮಿದಮಾಹ ॥ ೧೭ ॥ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-4 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಅಹೋ ಬತಾಹಮೃಷಯೋ ಭವದ್ಧಿರವಿತಥಗೀರ್ಭಿರ್ವರ 
ಮಸುಲಭಮಭಿಯಾಚಿತೋ ಯದಮುಷ್ಯ ಆತ್ಮಜೋ ಮಯಾ 
ಸದ್ಧಶೋ ಭೂಯಾದಿತಿ | ಮಮಾಹಮೇವಾಭಿರೂಪಃ ಕೈವಲ್ಯಾದ 
ಥಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾದೋ ನ ಮೃಷಾ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ | ಮಮೈವ 
ಹಿ ಮುಖಂ ಯದ್‌ ದ್ವಿಜದೇವಕುಲಮ್‌ il ೧೮ il 


ತತ NCH coke geg esso ಕಲಯಾsವತರಿಷ್ಯಾಮಿ 
ಆತ್ಮತುಲ್ಯಮನುಪಲಭಮಾನಃ I ೧೯ ॥ 


ಇತಿ ನಿಶಾಮಯಂತ್ಯಾ ಮೇರು ದೇವ್ಯಾಃ ಪತಿಂ ಸಮಭಿ 
ಧಾಯಾಂತರ್ದಧೇ ಭಗವಾನ್‌ I ೨೦ ॥ 


ಬರ್ಹಿಷಿ ತಸ್ಸಿನ್ನೇವಂ ವಿಷ್ಣುರಾತ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಮರ್ಷಿಭಿಃ 
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ಪ್ರಸಾದಿತೋ ನಾಭೇಃ ಪ್ರಿಯಚಿಕೀರ್ಷಯಾ ತದವರೋಧಜನೇ 
ಮೇರುದೇವ್ಯಾಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ದರ್ಶಯಿತುಕಾಮೋ 
ವಾತರಶನಾನಾಮೃಷೀಣಾಮೂರ್ಧ್ವಮಂಧಿನಾಂ ಶುಕ್ಷಯಾ 
ತನುವಾ$sವತತಾರ | ೨೧ ॥ 


ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 
—0— 
ಅಥ ಚತುರ್ಥೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅಥ ತಮುತ್ತತ್ತ್ಯ ಪಮಾಭಿವ್ಯಜ್ಯಮಾನಭಗವಲ್ಲಕ್ಷಣಂ ಸಾಮ್ಯೋಪ 
ಶವವ್ಥೆರಾಗೈ (ಶ್ರರ್ಯಮಹಾವಿಭೂತಿಭಿರನುದಿನಮೇಧಮಾನಾನುಭಾವಂ 
ಪ್ರಕೃತಯಃ ಪ್ರಜಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ದೇವತಾಶ್ಚಾವನಿ ತಳಸಮವ 
ನಾಯಾತಿತತರಾಂ ಜಗ್ಗದುಃ WoO 
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ತಸ್ಯ ಹವಾ ಇತ್ನಂ Bar So ವರೀಯಸಾ ಬೃಹಚ್ಛೊ LER 
ಓಜಸಾ ಬಲೇನ ಶ್ರಿಯಾ ಯಶಸಾ ವೀರ್ಯಶೌರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ಚ 
ಪಿತಾ ಯಷಭ ಇತೀದೃಜ್‌ ನಾಮ ಚಕಾರ 1 ೨ ॥ 


ಯಸ್ಯ ಹೀಂದ್ರಃ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನೋ ಭಗವಾನ್‌ ವರ್ಷೇ ನ 
ವವರ್ಷ | ತದವಧಾರ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಯಷಭದೇಮೋ 
ಯೋಗೇಶ್ಚರಃ ಪ್ರಹಸ್ಯಾತ್ಸಯೋಗಮಾಯಯಾ ಸ್ವವರ್ಷಮಾಂಜ 
ನಾಭಂ ನಾಮಾಭ್ಯವರ್ಷೀತ್‌ Hau 


ನಾಭಿಸು ಯಥಾಭಿಲಷಿತಂ ಸುಪ್ರಜಾಸ ಶೈ ನಂವಬುದ್ದೆ ತ 
ಪ್ರಮೋದಭರವಿಹ್ವಲೋ ಗದ್ದದಾಕ್ಷರಯಾ ಗಿರಾ ಸ್ವೈರಂ 
ಗೃಹೀತನರಲೋಕಸಮಾನಧರ್ಮಂ ಭಗವಂತಂ ಪುರಾಣಪುರುಷಂ 
ಮಾಯಾವಿಲಸಿತಮತಿರ್ವತ್ಸ ತಾತೇತಿ ಸಾನುರಾಗ 


ಮುಹಲಾಳಯನ್‌ ಹರಾಂ ನಿರ್ವತಿಮುಪಗತಃ Ww? ul 


ವಿದಿತಾನುರಾಗಃ ಪೌರಪ್ರಕೃತಿಜನಪದಾನಾಂ ರಾಜಾ ನಾಭಿರಾತ್ಮಜಂ 
ಸಮಯಸೇತುರಕ್ಷಾಯಾಮಭಿಷಿಚ್ಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೇಷೂಪನಿಧಾಯ ಸಹ 
ಮೇರುದೇವ್ಯಾ ಚ : ಪ್ರ ಸನ್ನನಿಪುಣೇನ ತಪಸಾ 

ಸಮಾಜೂ ಗೀಸ ನರನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ೦ ಭಗವಂತಂ 
ವಾಸುದೇವಮುಪಾಸೀನಃ ಕಾಲೇನ ತನ್ನಹಿಮಾನಮವಾಪ We? ul 


ಯತ್ರ ಹ ಪಾಂಡವೇಯ ಶ್ಲೋಕಾವುದಾಹರಂತಿ-. 11 ೫ ॥ 


ಕೋನು ತತ್ಕರ್ಮ ರಾಜರ್ಷೇರ್ನಾಭೇರನ್ವಾಚರೇತ್‌ ಪುಮಾನ್‌ 
ಅಪತ್ಯತಾಮಗಾದ್‌ ಯಸ್ಯ ಹರಿಃ ಶುದ್ದೇನ ಕರ್ಮಣಾ wei 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ನ್ಯಃ ಕುತೋ ನಾಭೇರ್ವಿಪ್ರಾ ಮಂಗಲಪೂಜಿತಾಃ । 
ಯಸ್ಕ ಬರ್ಹಿಷಿ ಯಜ್ಞೇಶಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸುರೋಜಸಾ ॥ ೭॥ 
ಅಥ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಖುಷಭಃ ಸ್ವವರ್ಷಂ ಕರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರ 
ಮನುಮನ್ಯಮಾನಃ ಪ್ರದರ್ಶಿತಗುರುಕುಲವಾಸ ಉಪಲಬ್ಧವರೈ- 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-4 


ರ್ಗುರುಭಿರನುಜ್ಞಾತೋ ಗೃಹಮೇಧಿನಾಂ ಧರ್ಮಾನನು- 
ಶಿಕ್ಷಮಾಣೋ ಜಯಂತ್ಯಾಮಿಂದ _$ ದತ್ತಾಯಾಮುಭಯಲಕ್ಷಣಂ 
ಧರ್ಮಂ ಸಮಾಮ್ನಾಯಾಮ್ನಾತಮಭಿಯುಂಜನ್ನಾತ್ಮಜಾನಾ- 
ಮಾತ್ಮಸಮಾನಾನಾಂ ಶತಂ ಜನಯಾಮಾಸ Hou 


ಯೇಷಾಂ ಖಲು ಸ ಮಹಾಯೋಗೀ ಭರತೋ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಗುಣ 
ಆಸೀದ್‌ ಯೇನೇದಂ ವರ್ಷಂ ಭಾರತಮಿತಿ ವ್ಯಪದಿಶಂತಿ We ॥ 


ತಮನು ಕುಶಾವರ್ತ ಇಳಾವರ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತ ಆರ್ಯಾ 
ವರ್ತೋ ಮಲಯಕೇತುರ್ಭದ್ರಸೇನ ಇಂದ ಸ್ಟೃಕ್‌ ವಿದರ್ಭಃ 
ಕೀಕಟ ಇತಿ ನವ ನವತಿಪ್ರಧಾನಾಃ HOO ॥ 


ಕವಿರ್ಹರಿರಂತರಿಕ್ಷಃ ಪ್ರಬುದ್ಧ; ಪಿಪ್ಟ್ಪಲಾಯನಃ | 
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ಆವಿರ್ಹೋತ್ರೋತಥ ದ್ರುಮಿಲಶ್ಚಮಸಃ ಕರಭಾಜನಃ ॥ 


ಇತಿ ಭಾಗವತಧರ್ಮದರ್ಶನಾ ನವ ಮಹಾಭಾಗವತಾಸೇಷಾಂ 
ಸುಚರಿತಂ ಭಗವನ್ಮಹಿಮೋಪಬ್ಬಂಹಿತಂ ವಸುದೇವ 
ನಾರದಸಂವಾದರೂಪಮ್‌ ಉಪಶಮಾಯನಮುಶಪರಿಷ್ಟಾದ್‌ 
ವರ್ಣಯಿಷ್ಯಾಮಃ WOO ॥ 


ಯವೀಯಾಂಸ ಏಕಾಶೀತಿರ್ಜಾಯಂತೇಯಾಃ ಪಿತುರಾದೇಶಕರಾ 
ಮಹಾಶಾಲೀನಾ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಾ ಯಜ್ಞಶೀಲಾಃ ಕರ್ಮಶ್ರದ್ಧಾ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬಭೂವುಃ I ೧೨ Il 


ಭಗವಾನ್‌ ಯಷಭಸಂಜ್ಞ ಆತ್ಮತಂತ್ರಃ ಸ್ವಯಂ ನಿತ್ಯನಿವೃತಾನ- 
ರ್ಥಪರಂಪರಃ ಕೇವಲ ಆನಂದಾನುಭವ ಈಶ್ವರ ಏವಂ 
ವಿಪರೀತವತ್‌ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾರಭಮಾಣಃ ಕಾಲೇನಾನುಗತಂ 
ಧರ್ಮಮಾಚಾರೇಣೋಶಶಿಕ್ಷಯನ್‌ ಅತದ್ದಿದ್ದಾಂಸಮುಪಶಾಂತೋ 
ಮೈತ್ರಃ ಕಾರುಣಿಕೋ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಯಶಃಪ್ರಜಾನಂದಾ- ಮೃತಾ 
ವಿರೋಧೇನ ಗೃಹೇಷು ಲೋಕಾನ್‌ ನಿಯಮಯತ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಯಚ್ಛೀರ್ಷಣ್ಯಾಚರಿತಂ ತದನುವರ್ತತೇ ಲೋಕಃ ॥ OF ॥ 


ಯದಪಿ ಸ್ವವಿದಿತಂ ಸಕಲಂ ಧರ್ಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಗುಹ್ಯಂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ದರ್ಶಿತಮಾರ್ಗೇಣ ಸಾಮಾದಿಭಿರುಪಾಯೈರ್ಜನತಾ 
ಮನುಶಶಾಸ IE ೧೫ H 


ದ್ರವ್ಯದೇಶಕಾಲವಯಃಶ್ರ ದೃರ್ತಿಗಿವಿಧೋದ್ದೇಶೋಪಚಿತ್ರೆಃ 
ಏವ ವೆ Q ಲ 

ಸರ್ವೈರಪಿ ಕ್ರತುಭಿರ್ಯಥೋಪದೇಶಂ ಶತಕೃತ್ವ ಇಯಾಜ 
|| ೧೬ ॥ 


ಭಗವತಾ ಯಷಭೇಣ ಪರಿರಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ವರ್ಷೇ ನ ಕಶ್ಚನ 
ಪುರುಷೋ ವಾಂಛತ್ಯವಿದ್ಯಮಾನಮಿವಾತ್ಮನೋ $ನ್ಯಸ್ಥಾತ್‌ 
ಕಥಂಚನ ಕಿಮಪಿ ಕರ್ಹಿಚಿದಪೇಕ್ಷತೇ ಭರ್ತರ್ಯ ನುಸವನ 


ವಿಜೃಂಭಿತಸ್ನೇಹಾತಿಶಯಮಂತರೇಣ 1 ೧೭ 1 


ಸ ಕದಾಚಿದಟಮಾನೋ ಭಗವಾನ್‌ ಯಬಷಭೋ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತಂ 
ಗತೋ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಜಿಪ್ರವರಸಭಾಯಾಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ನಿಶಾಮಯಂತೀ 
ನಾಮಾತ್ಮಜಾನವಹಿತಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಶ್ರಯಪ್ರಣಯ ಭಯ- 
ಸುಯಂತ್ರಿತಾನಪ್ರ್ಯಪಶಿಕ್ಷಯನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚ I ೧೮ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 


ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಚತುರ್ಥೋತಧ್ಯಾಯಃ 


—o— 
ಅಥ ಪಂಚಮೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 
ಯಷಭ ಉವಾಚ 


ನಾಯಂ ದೇಹೋ ದೇಹಭಾಜಾಂ ನೃಲೋಕೇ 
ಕಸತ್ಕಾಮಾನರ್ಹತಿ ವಿಡ್ಬುಜಾಂ ಯೇ | 
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ತಪೋ ದಿವ್ಯಂ ಹೃರ್ಹಥ ಯೇನ ಸತ್ತ್ವಂ 
De cae ಯಸ್ಸಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸುಖಂ ಹ್ಯನಂತಮ್‌ MOI 


ಮಹತೇವಾಂ ದ್ವಾರಮಾಹುರ್ವಿಮುಕ್ಟೇ- 

ಸಮೋದ್ದಾಧಂ ಯೋಪಿತಾಂ ಸಂಗಿಸಂಗಮ್‌ | 
ಮಹಾಂತಸೇ ಸಮಚಿತಾ; ಪ್ರಶಾಂತಾ 

ವಿಮನ್ಯವಃ ಸುಹೃದಃ ಸಾಧವೋ ಯೇ HOU 


ಯೇ ವಾ ಮಯೀಶೇ ಕೃತಸೌಹೃದಾರ್ಥಾ 
ಜನೇಷು ದೇಹಂಭರವಾರ್ತಿಕೇಷು । 
ಗೃಹೇಷು ಜಾಯಾತ್ಮಜರಾತಿರಾಸು 
ನ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತಾ ಯಾವದರ್ಥಾಶ್ಚ ಲೋಕೇ i a il 


N 


ನೂನಂ ಪ್ರಮತ್ಯ ಕುರುತೇ ಕರ್ಮ ದೀನೋ 
ಯದಿಂದ್ರಿಯಪ್ರೀತಯ ಆವೃಣೋತಿ | 

ನ ಸಾಧು ಮನ್ಯೇ ಯತ ಆತ್ಮನೋಠಯ- 
ಮಸನ್ನಪಿ ಕ್ಲೇಶದ ಆಸ ದೇಹಃ 1 ೪ ॥ 


ಪರಾಭವಸಾವದಬೋಧಜಾತೋ 
ಯಾವನ್ನ ಜಿಜ್ಞಾಸತ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವಮ್‌ I 
ತಾವತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಸ್ತಾವದಿದಂ ಮನೋ ವೈ 
ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಂ ಯೇನ ಶರೀರಬಂಧಃ 11 ೫ I 


ಏವಂ ಮನಃ ಕರ್ಮವಶಂ ಪ್ರಯುಂಕೇ 
ಅವಿದ್ಯಯಾ $ sತ್ಗನ್‌ ವ್ಯವಧೀಯಮಾನೇ | 
ಪ್ರೀತಿರ್ನ ಯಾವನ್ನಯಿ ವಾಸುದೇವೇ 
ನ ಮುಚ್ಛತೇ ದೇಹಯೋಗೇನ ತಾವತ್‌ neu 


ಯದಾ ತನುಪಶ್ಯತ್ತ್ಯಯಥಾಗುಣೇಹಾಂ 
ಸ್ವಾರ್ಥೇ ಪ್ರಮತಃ -ಸಹಸಾವಿಪಶಿತ್‌ | 
ಎದಿ ಜ 
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ಗತಸ್ಕೃಶಿರ್ವಿಂದತಿ ತತ್ರ ತಾಪಾ- 
ನಾಸಾದ್ಯ ಮೈಥುನ್ಯಮಗಾರಮಜ್ಞಸ nan 


ಪುಂಸಃ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಮಿಥುನೀಭಾವ ಏಷ 
ತಯೋರ್ಮಿಥೋ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಮಾಹುಃ l 
ಯತೋ ಗೃಹಕ್ಷೇತ್ರಸುತಾಪವಿತ್ರೈ- 
ರ್ಜನಸ್ಯ ಮೋಹೋತಯಮಹಮ್ಮಮೇತಿ nou 


ಯದಾ 5ತ್ಮನೋ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿರಸ್ಯ 
ಕರ್ಮಾನುಬಂಧೋ ದೃಢಮಾಶ್ನಥೇತ | 
ತದಾ ಜನಃ ಸಂಪರಿವರ್ತಮಾನೋ 
ಮುಕ್ಯ ಪರಂ ಯಾತೃತಿಹಾಯ ಹೇತುಮ್‌ ne a 


BOP ಗುರ್‌ ಮಯಿ wes, SHAS, 
ವಿಶೃಷ್ಟಯಾ ದ್ವಂದೃತಿತಿಕ್ಷಯಾ ಚ | 
ಸರ್ವತ್ರ ಜಂತೋರ್ವ್ಯಸನಾವಗತ್ಯಾ 
ಜಿಜ್ಞಾಸಯಾ ತಪಸೇಹಾನಿವೃತ್ತ್ಯಾ 1 ೧೦ Il 


ಮತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಮತ್ಕಥಯಾ ಚ ನಿತ್ಯಂ 

ಮತ್ತಾದಸಂಗಾದ್‌ ಗುಣಕೀರ್ತನಾನ್ನೇ | 
ನಿರ್ವೈರಸಾಮ್ಯೋಪಶಮೇನ ಪುತ್ರಾ 

ಜಿಹಾಸಯಾ ದೇಹಗೇಹಾತ್ಮಬುದ್ದೇಃ | ೧೧ || 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮಯೋಗೇನ ವಿವಿಕಸೇವಯಾ 
ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಾತ್ಕಾಭಿಜಯೇನ ಸಧ್ರ್ಯಕ್‌ | 

ಸಚ್ಛ _ದ್ಧಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಶಶ್ವ- 
ದಸಂಪ್ರಮಾದೇನ ಜಯೇನ ವಾಚಾಮ್‌ i OD Il 


ಸರ್ವತ್ರ ಮದ್ಭಾವವಿಚಕ್ಷಣೇನ 
ಜ್ಞಾನೇನ ವಿಜ್ಞಾನವಿರಾಜಿತೇನ l 
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ಯೋಗೇನ ಧೃತ್ಯುದ್ಧವಸತ್ಚಯುಕ್ತೋ 
ಲಿಂಗಂ ವ್ಯಪೋಹೇತ್‌ ಕುಶಲೋ 5ಹಮಾಖ್ಯಮ್‌ ॥ ೧೩ Il 


ಕರ್ಮಾಶಯಂ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಬಂಧ- 

ಮವಿದ್ಯಯಾ5 ಆಸಾದಿತಮಪ್ರಮತ್ತು | 
ಅನೇನ ಯೋಗೇನ ಯಥೋಪದೇಶಂ 

ಸಮ್ಯಗ್‌ ವ್ಯಪೋಹ್ಯೋಪ ರಮೇತ ಯೋಗಾತ್‌ | 
ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ಶಿಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ಪಿತಾ ಗುರುರ್ವಾ 

ಮಲ್ಲೋಕಕಾಮೋ ಮದನುಗ್ರಹಾರ್ಥಃ HO? ॥ 


ಇತ್ನಂ ವಿಮನ್ಯುರನುಶಿಷ್ಠಾದತಜ್ಜ್ವಾನ್‌ 
ನ ಯೋಜಯೇತ್‌ ಕರ್ಮಸು ಕರ್ಮಮೂಢಾನ್‌ | 


ಕಂ ಯೋಜಯನ್‌ ಮನುಜೋನರ್ಥಂ ಲಭೇತ 
ನಿಪಾತಯನ್‌ ನಷ್ಟದ್ದಶಂ ಹಿ ಗರ್ತೇ 11 ೧೫ II 


ಲೋಕಃ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೇಯಸಿ ನಷ್ಟದೃಷ್ಟಿ- 

ರ್ಯೋನರ್ಥಾನ್‌ ಸಮೀಹೇತ ನಿಕಾಮಕಾಮಃ | 
ಅನ್ಯೋನ್ಯವೈರಂ ಸುಖಲೇಶಹೇತೋ- 

ರನಂತದುಃಖಂ ಚ ನ ವೇದ ಮೂಢಃ | ೧೬ I 


ಕಸಂ ಸ್ವಯಂ ತದಭಿಜ್ಞೋ ವಿಶಶ್ಚಿ- 
að ಇ ಜ 
ದವಿದ್ಯಾಯಾಮಂತರೇ ವರ್ತಮಾನಮ್‌ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುನಸಂ ಸಘ್ಪುಣಃ ಕುಬುದ್ದಿಂ 
ಪ್ರಯೋಜಯೇದುತ್ತಥಗಂ ಯಥಾsಂಧಮ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಗುರುರ್ನ ಸ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಜನೋ ನಸಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಪಿತಾ ನ ಸಃ ಸ್ಯಾಜ್ಜನನೀ ನ ಸಾ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ದೈವಂ ನ ತತ್‌ ಸ್ಯಾನ್ನ ಪತಿಶ್ಚ ಸಃ ಸ್ಕಾ- 
ನ್ನ ಮೋಚಯೇದ್‌ ಯಃ ಸಮುಪೇತಮೃತ್ಯುಮ್‌ I ೧೮ II 
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ಇದಂ ಶರೀರಂ ಮಮ ದುರ್ವಿಭಾವ್ಯಂ 
ಸತ್ವಂ ಹಿಮೇ ಹೃದಯಂ ಯತ್ರ ಧರ್ಮಃ । 
ಪೃಷ್ಠೇ ಕೃತೋ ಮೇ ಯದಧರ್ಮ ಆರಾದ- 
ತೋ ಹಿ ಮಾಮೃಹಭಂ ಪ್ರಾಹುರಾರ್ಯಾಃ ॥ ೧೯ Il 


ತಸ್ಮಾದ್‌ ಭವಂತೋ ಹೃದಯೇನ ಜಾತಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಮಹೀಯಾಂಸಮಮುಂ ಸುನಾಭಮ್‌ । 
ಅಕಿಷಬುದ್ದಾ , ಭರತಂ ಭಜಧಂ 
Me as ವ 
ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ತದ್‌ ಭರಣಂ ಪ್ರಜಾನಾಮ್‌ ॥ ೨೦ ॥ 


ಭೂತೇಷು ವೀರುದ್ಧ 5 ಉದುತಮಾ ಯೇ 
ಸರೀಸ್ಫಹಾಸ್ತೇಷು ಸಬೋಧನಿಷ್ಠಾಃ I 
ತತೋ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪ್ರವರಾಸತೋಷಪಿ 


ಗಂಧರ್ವಸಿದ್ಧಾ ವಿಬುಧಾನುಗಾ ಯೇ I ೨೧ ॥ 


ದೇವಾ ಸುರೇಭ್ಯೋ ಮಘವಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನೋ 
ದಕ್ಷಾದಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಸುತಾಶ್ಚ ತೇಷಾಮ್‌ | 
& ಚ 
ಭವಃ ಪರಃ ಸೋ5ಥ ವಿರಿಂಚವೀರ್ಯಃ 
ಸ ಮತ್ತರೋತಹಂ ದ್ವಿಜದೇವದೇವಃ ॥| ೨೨ ॥ 


ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಸುಲಯೇ ಭೂತಮನ್ಯತ್‌ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ವಿಪ್ರಾತ್‌ ಕಿಮತಃ ಪರಂ ನು | 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನೃಭಿಃ ಸುಪ್ರಹುತಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾನಹ- 
ಮಶ್ಚಾಮಿ ಕಾಮಂ.ನ ತಥಾ5ಗ್ಡಿಹೋತ್ರೇ Il ೨೩ I 


ಧತಾಸನೂರುಶತೀರ್ಮೇ ಪುರಾಣೀ- 


"ಅ 20 


ರ್ಯೇನೇಹ AZO ಪರಮಂ ಪವಿತ್ರಮ್‌ | 


ಶಮೋ ದಮಃ ಸತ್ಯಮನುಗ್ರಹಶ್ನ 
ಚ 


ತಪಸಿತಿಕ್ಷಾ ನನುಭವಶ್ಸ ಯತ್ರ || ೨೪ I 
ಮಿ ಚ 
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ಮತೋ ಪ್ಯನಂತಾತ್‌ ಪರತಃ ಪರಸ್ಥಾತ್‌ 
ಸ್ಪರ್ಗಾಪವರ್ಗಾಧಿಪತೇರ್ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ | 

ಯೇಷಾಂ ಕಿಮು ಸ್ಯಾದಿತರೇಣ ತೇಷಾ- 
ಮಕಿಂಚನಾನಾಮಪಿ ಭಕಿಭಾಜಾಮ್‌ I ೨೫ ॥ 


ಸರ್ವಾಣಿ ಮದ್ದಿಷ್ಟ್ಯತಯಾ ಭವದ್ಬಿ- 

Boots ಭೂತಾನಿ ಸುತಾ ಧ್ರುವಾಣಿ | 
ಸಂಭಾವಿತವ್ಯಾನಿ ಪದೇಪದೇ ಮೋ 

ವಿವಿಕದೃಪ್ಠಿಸದುತಾರ್ಹಣಂ ಮೇ H ೨೬ ॥ 


ಮನೋವಚೋದ್ಧಕ್ವರಣೈರ್ಹಿತಸ್ಯ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯತಂ ಮೇ ಪರಮಾರ್ಹಣಂ ತತ್‌ | 


ವಿನಾ ಪುಮಾನ್‌ ಯೇನ ಮಹಾವಿಮೋಹ- 


ಕೃತಾಂತಪಾಶಾನ್ನ ವಿಮೋಕುಮೀಶಃ Il ೨೭ n 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಸ ಏವಮನುಶಾಸ್ಯಾತ್ಮಜಾನ್‌ ಸ್ವಯಮನುಶಿಷ್ಟಾನಪಿ ಲೋಕಾನು- 
ಶಾಸನಾರ್ಥಂ ಮಹಾನುಭಾವಃ ಪರಮಸುಹೃದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ 
ಯಷಭಾಪದೇಶ ಉಪಶಮಶೀಲಾನಾಮುಪರತಕರ್ಮಣಾಂ 
ಮಹಾಮುನೀನಾಂ ಭಕಿಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಲಕ್ಷಣಂ ಪಾರಮ- 
ಹಂಸ್ಕಧರ್ಮಮುಪಶಿಕ್ಷಮಾಣಃ ಸ್ವತನಯಶತಜ್ಯೇಷ್ಮಂ 
ಪರಮಭಾಗವತಂ ಭಗವಜ್ಜನಪರಾಯಣಂ ಭರತಂ ಧರಣೀ- 
ತಳಪರಿಪಾಲನಾಯಾಭಿಷಿಚ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಭವನ ಏವೋರ್ವರಿತ- 
ಶರೀರಮಾತ್ರಪರಿಗ್ರಹ ಉನ್ಮತ್ತ ಇವ ಗಗನಪರಿಧಾನಃ ಪ್ರಕೀರ್ಣ- 
ಕೇಶ ಆತ್ಮನ್ಯಾರೋಪಿತಾಹವನೀಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತಾತ್‌ 
ಪ್ರವವ್ರಾಜ 1 ೨೮ ॥ 
ಜಡಾಂಧಮೂಕಬಧಿರಪಿಶಾಚೋನ್ಮಾದಕವದವಧೂತ 
ವೇಷೋ €ಭಿಭಾಷ್ಯಮಾಣೋ ಪಿ ಜನಾನಾಂ ಗೃಹೀತಮ್‌ೌನ 
ವ್ರತಸೂಷ್ಟೀಂ ಬಭೂವ u ೨೯ ॥ 
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ತತ್ರತತ್ರ ಪುರಗ್ರಾಮದುರ್ಗಾಕರಖೇಟಖರ್ಪಟಶಿಬಿರವೃಜ- 
ಘೋಷಸಾರ್ಥಗಿರಿವನಾಶ್ರಮಾದಿಷ್ಟನುಪಥಮವನಿಚರಾಪಸದೈಃ 
ಪರಿಭೂಯಮಾನೋ ಮಕ್ಷಿಕಾಭಿರಿವ ವನಗಜಸರ್ಜನತಾ 
ಡನಾವಮೇಹನನಿಷ್ಠೀವನಗ್ರಾವಶಕ್ಸೃದ್ರ ಜಃಪ್ರಕ್ಷೇಪಣ- 
ಪೂತಿವಾತದುರುಕ್ಕೈಸದವಿಗಣಯನ್ನೇವಾಸತ್ತಂಸ್ಥಾನ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ 
ದೇಹೋಪಲಕ್ಷಣೇ5ಸದಪದೇಶ ಅಭಯಾನುಭವಸ್ವರೂಪೇಣ 
ಸ್ವಮಹಿಮಾವಸ್ಥಾನೇನ ಸಮವರೋಪಿತಾಹಂಮಮಾಭಿ ಮಾನತ್ಚಾದ 
ಖಂಡಿತಃ ಪೃಥಿವೀಮೇಕಚರಃ ಪರಿಬಭ್ರಾಮ Il ೩೦ ॥ 


ಅತಿಸುಕುಮಾರಕರಚರಣೋರಃಸ್ಮಲವಿಪುಲಬಾಹ್ಟ ಸಗಳವದ 
ನಾದ್ಯವಯವವಿನ್ಯಾಸಃ ಪ್ರಕೃತಿಸುಂದರಃ ಸ್ವಭಾವಹಾಸಮುಖೋ 
ನವನಳಿನದಳಾಯವಮವಾನಶಿಶಿರತರಚಾರ್ವರುಣಾಯ 


ತನಯನಸದ್ಭಶಸುಭಗ ಕಪೋಲಕರ್ಣಕಂಠನಾಸೋ ವಿಗೂಡಸ್ಥಿತ- 
ವದನಮಹೋತವೇನ ಪುರವನಿತಾನಾಂ ಮನಸಿ ಕುಸುಮಶರ- 
ಮುಪದಧಾನಃ ಪರಾಗವಲಂಬಮಾನಕುಟಿಲಕಪಿಶಕೇಶ ಭೂರಿ 
ಭಾರೋ5ವಧೂತಮಲಿನನಿಜಶರೀರೇಣ ಗ್ರಹಗ್ಗಹೀತ ಇವಾದೃಶ್ಯತ 

| ೩೧ ॥ 


ಯರಿ ವಾವ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಲೋಕಮಿಮಂ ಯೋಗಸ್ಕಾದ್ದಾ 
ಪ್ರತೀಪಮಿವಾಚಕ್ಷಾಣಸತೃತಿಕ್ರಿಯಾಕರ್ಮ ಬೀಭತಿತಮಿತಿ 
ವ್ರತಮಾಜಗರಮಾಸ್ಮಿತಃ ಶಯಾನ ಏವಾಶ್ನಾತಿ ಪಿಬತಿ 
ಖಾದತ್ಯವಮೇಹತಿ ಹಸತಿ ಸ್ಮ ವೇಷ್ಠಮಾನ ಉಚ್ಚರಿತಾದಿಗ್ಹೋದ್ದೇಶಃ 
ತಸ್ಯ ಹ ಯಃ ಪುರೀಷಸುರಭಿಸೌಗಂಧ್ಯೋ ವಾಯುಸಂ ದೇಶಂ 
ದಶಯೋಜನಂ ಸಮಂತಾತ್‌ ಸುರಭೀಚಕಾರ । ಏವಂ ಗೋಮೃಗ 
ಕಾಕಚರ್ಯಯಾ ವ್ರಜಂಸ್ಸಿಷ್ಠನ್ನಾಪೀನಃ ಶಯಾನಃ ಕಾಕಮೃಗ 
ಗೋವಚ್ಚರತಿ ಪಿಬತಿ ಖಾದತ್ಯವಮೇಹತಿ ಸ್ಮ Il ೩೨ ॥ 
ಇತಿ ನಾನಾಯೋಗಚರ್ಯಾಚರಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ಕೈವಲ್ಯ- 
ಪತಿರ್‌ಯಷಭೋ ನಂಧಿಗತಪರಮಮಹಾನಂದಾನುಭವ ಆತ್ಮನಿ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-6 25 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಮಾತ್ಮಭೂತೇ ಭಗವತಿ ವಾಸುದೇವೇ 
ಆತ್ಮನೋ 5ವ್ಯವಧಾನೇನಾನಂತರೋದರಭಾವೇನ ಸಿದ್ಧ 
ಸಮಸಾರ್ಥೈಃ ಪರಿಪೂರ್ಣೋ ಯೋಗೈಶ್ಚರ್ಯಾಣಿ ವೈಹಾಯಸ 
ಮನೋಜವಾಂತರ್ಧಾನಪರಕಾಯಪ್ರವೇಶದೂರ ಗ್ರಹಣಾ ದೀನಿ 
ಯದೃಚ್ಛಯೋಪಗತಾನಿ ನಾಂಜಸಾ ಹೃದಯೇ ನಾಭ್ಯನಂದತ್‌ 
H ೩೩ I 
ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಪಂಚಮೋ sಧ್ಯಾಯಃ 


a ve 


ಅಥ ಷಷ್ಠೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 

ನ ನೂನಂ ಭಗವನ್ನಾತ್ಮರಾಮಾಣಾಂ ಯೋಗಸಮೀರಿತ 
ಜ್ಞಾನಾವಭರ್ಜಿತಕರ್ಮಬೀಜಾನಾಮೈಶ್ವರ್ಯಾಣಿ ಪುನಃ 
ಕ್ಲೇಶದಾನಿಭವಿತುಮರ್ಹಂತಿ ಯದ್ಧಚ್ಛಯೋಪಗತಾನಿಖಃ॥ ೧ ॥ 


ಯಷಿರುವಾಚ 
ಸತ್ಯ ಮುಕಂ ಕಿಂತ್ಲಿಹ ವಾ ಏಕೇ ಮನಸೋ ವಿಸ ನ್ರಂಭಮನವಸ್ಥಾನಸ್ಯ 
ಫಂ ಇವ ನ ಸಂಗಚ್ಛ oò Wu 


ತಥಾಚೋಕಮ್‌- 
ನ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಸಖ್ಯಂ ಮನಸಿ ಹ್ಯನವಸ್ಥಿತೇ | 
ಯದ್ದಿಸ ್ರಂಭಾಚ್ಛಿರಾ್ಚೀರ್ಣಂ ಚಸ್ಮಂದ ತಪ ಐಶ್ವರಮ್‌ 1 ೩ ॥ 
ನಿತ್ಯಂ ದದಾತಿ ಕಾಮಸ್ಯ ಛಿದ್ರಂ ತಮನು ಯೇ$ರಯಃ | 
ಯೋಗಿನಃ desig x ಪತ್ಯುರ್ಜಾಯೇವ ಪುಂಶ್ಚಲೀ 11೪ i 


ಕಾಮೋ ಮನ್ಯುರ್ಮದೋ ಲೋಭಃ 
ಶೋಕಮೋಹಭಯಾದಯಃ | 
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ಕರ್ಮಬಂಧಶ್ಚ ಯನ್ನೂಲಃ 
ಸ್ವೀಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕೋ ನು ತದ್‌ ಬುಧಃ | ೫ ॥ 


ಅಥೈವಮಖಿಲಲೋಕಪಾಲಲಲಾಮೋ ವಿಲಕ್ಷಣೋ ಜಡವದವ 
ಧೂತವೇಷಭಾಷಾಚರಿತೈರವಿಲಕ್ಷಿತಭಗವತ್ಟ್ರಭಾವೋ ಯೋಗಿನಾಂ 
ವಿವಿಧಸಾಂಪರಾಯವಿಧಿಮನುಶಿಕ್ಷಯನ್‌ ಸ್ವಕಳೇಬರಂ ಜಿಹಾಸು- 
ರಾತ್ಮನ್ಯಾತ್ಮಾನಮಸಂವ್ಯವಹಿತಮನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇ ನಾನ್ಹೀ- 
ಕಮಾಣ ಉಪರತಾನುವೃತಿರುಪರರಾಮ me ॥ 


ತಸ್ಯ ಹವಾ ಏವಂ ಮುಕಲಿಂಗಸ್ಯ ಭಗವತ ಯಷಭಸ್ಯ ಯೋಗಮಾ 


ಯಾವಸಾನೋ ದೇಹ ಇಮಾಂ ಜಗತೀಮಭಿಮಾನಾಭಾಸೇನ 
ಚಂಕ್ರಮಮಾಣಃ neu 


ಏಕದಾ ತು ಕಾಂಕಟಕರ್ಣಾಟಕಾದ್‌ ದಕ್ಷಿಣಕರ್ಣಾಟಕಾನ್‌ 
ದೇಶಾನ್‌ ಯದೃಚ್ಚಯೋಪಗತಃ ಕುಟಚಾಚಲೋಪವನೇ 
ಆಸ್ಕಕೃತಾಶ್ಮಕಬಳ ಉನ್ಮಾದ ಇವ ಮುಕ್ತಮೂರ್ದ್ವಜೋತಸಂವೀತ 
ಏವ ವಿಚಚಾರ wou 


ಅಥ ಸಮೀರವೇಗವಿಧುತವೇಣುನಿಕಷಜಾತೋ ದವಾನಲಸದ್ದನ- 
ಮಾಲೇಲಿಹಾನಃ ಸಮಂತಾತ್‌ ಸಹ ತೇನ ದದಾಹ ॥ ೯ ॥ 


ಯಸ್ಯ ಕಿಲಾನುಚರಿತಮುಪಾಕರ್ಣ್ಯ ಕಾಂಕಟಕರ್ಣಾಟಕಾನಾಂ 
ದಕ್ಷಿಣಕರ್ಣಾಟಕಾನಾಂ ರಾಜಾ5ರ್ಹತನಾಮೋಶಶಿಕ್ಷ್ಯ 
ಕಲಾವಧರ್ಮ ಉತ್ಕೃಷ್ಯಮಾಣೇ ಭವಿತವ್ಯೇನ ವಿಮೋಹಿತಃ 
ಸ್ಹಧರ್ಮಪಥಮಕುತೋಭಯಮಪಹಾಯ ಕುಪಥಂ ಪಾಷಂಡ- 
ಮಸಮಂಜಸಂ ನಿಜಮನೀಷಯಾ ಮಂದಃ ಸಂಪ್ರವರ್ತಯಿಷ್ಯತೇ 

Woon 


ಯೇನ ಹವಾ ಕಲ್‌ ಮನುಜಾಪಸದಾ ದೇವಮಾಯಾ 
ವಿಮೋಹಿತಾಃ ಸ್ವವಿಧಿನಿಯೋಗಶ್‌ೌಚಚಾರಿತ್ರವಿಹೀನಾ ದೇವಹೇಡ 
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ನಾದೀನ್ಯ ಪವೃತಾನಿ ನಿಜೇಚ್ಛಯಾ ಗೃಹ್ನಾನಾ ಅಸ್ನಾನಾ 
ನಾಚಮನಾಶೌಚಕೇಶೋಲ್ಬುಂಚನಾದೀನಿ ಕಲಿನಾನಧರ್ಮ 
ಬಹುಳೇನೋಪಹತಧಿಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಬ್ರಾಹ್ಮಣಯಜ್ಞಪುರುಷ 
ಲೋಕವಿದೂಷಕಾಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ noo ॥ 
ತೈರಪಿ ಹ್ಯರ್ಮ್ವಾಕನಯಾ ನಿಜಲೋಕಯಾತ್ರಯಾ sಂಧ 
ಪರಂಪರಯಾ ತ ಏವಾನಾಶ್ಚಸ್ಮಾಸಮಸ್ಯಂಧೇ ಸ್ವಯಮೇವ 
ಪ ಪತಿಷ್ಕಂತಿ | ೧೨ I 


ಅಯಮವತಾರೋ ರಜಸೋಪಪ್ಪತಕೈವಲ್ಯೋಪಶಿಕ್ಷಣಾರ್ಥಃ | 

ತಸ್ಯಾನುಗುಣಾನ್‌ ಶ್ಲೋಕಾನ್‌ ಗಾಯಂತಿ HW ೧೩ ॥ 
ಅಹೋ ಭುವಃ ಸಪಸಮುದ್ರವತ್ಯಾ 

ಎ ದ್ವೀಪೇಷು ವರ್ಷೇಷ್ಟಧಿಪುಣ್ಯಮೇತತ್‌ 1 ಇ 


ಗಾಯಂತಿ ಯತ್ರತ್ಯಜನಾ ಮುರಾರೇಃ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಭದ್ರಾಣ್ಯವತಾರಯಂತಿ Il ೧೪ 


ಅಹೋ sನುವಂಶೇ ಯಶಸಾsವದಾತಃ 

ಪೈಯವ್ರತೋ ಯತ್ರ ಪುಮಾನ್‌ ಪುರಾಣಃ | 
ಕೃತಾವತಾರಃ ಪುರುಷಃ ಸ ಆದ್ಯ 
ಶ್ಚಚಾರ ಧರ್ಮಂ ಯದಕರ್ಮಹೇತುಮ್‌ I ೧೫ 


ಕೋ ನ್ವಸ್ತ್ಯ ಕಾಷ್ಠಾ ಷ್ಲಾಮಪರೋತನುಗಚ್ಛೇ- 
ನೃನೋರಥೇನಾಷ್ಯಭವಾಯ ಗೇ | 
ಯದ್ಯೋಗಮಾಯಾಂ ಸ್ಪ ಹಯಂತ್ಯುದಸ್ತಾಂ 
ಮಹತಮಾ ಯೇನ ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಃ ॥ ೧೬ 


ಇತಿ ಹ ಸ್ಥ ಸಕಲದೇವಲೋಕಬ್ರಾಹ್ನಣಗವಾಂ ಪರಮಗುರೋ 
ರ್ಭಗವತ ಯಷಭಾಖ್ಯಸ್ಯ ವಿಶುದ್ಧಚರಿತಂ ಪುಂಸಾಂ ಸಮಸ; 
ದುಶ್ಚರಿತಾಭಿಹರಣಂ ಪರಮಮಹಾಮಂಗಳಾಯನಮಿದಮನು- 


28 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಶ್ರದ್ಧಯೋಪಚಿತಯಾತನುಶ್ಶಣೋತ್ಕಾಶ್ರಾವಯತಿ ವಾತವಹಿತೋ 
ಭಗವತಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಸುದೇವೇ ಏಕಾಂತತೋ ಭಕಿರನಯೋರಪಿ 
ಸಮನುವರ್ತತೇ I ೧೭ II 


ಯಸ್ಯಾಮೇವ ಕವಯ ಆತ್ಮಾನಮವಿರತವಿವಿಧವ್ರಜಿನಸಂಸಾರ 
ಪರಿತಾಪೋಪತಪ್ಯಮಾನಮನುಸವನಂ ಸ್ನಾಪಯಂತಸ್ಪಯ್ಯೆವ 
ಪರಯಾ QA ES, ಹ್ಯಾಪವರ್ಗಿಕಮಾತ್ಯಂತಿಕಂ ಪರಮ- 
ಪುರುಷಾರ್ಥಮಪಿ ಸ್ವಯಮಾಸಾದಿತಂ ನೋ ಏವಾದ್ರಿಯಂತೇ 
ಭಾಗವತತ್ವೇನೈವ ಪರಿಸಮಾಪಸರ್ವಾರ್ಥಾಃ Il ೧೮ H 


ರಾಜನ್‌ ಪತಿರ್ಗುರುರಲಂ ಭವತಾಂ ಯದೂನಾಂ 
ದೇವಃ ಪ್ರಿಯಃ ಕುಲಪತಿಃ ಕ್ವ ಚ ಕಿಂಕರೋ ವಃ | 
ಅಸ್ಪ್ಯೇವಮಂಗ ಭಗವಾನ್‌ ಭಜತಾಂ ಮುಕುಂದೋ 


ಮುಕಿಂ ದದಾತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ಸ್ಥ ನ ಭಕ್ತಿಯೋಗಮ್‌ ॥ ೧೯ 


ನಿತ್ಯಾನುಭೂತನಿಜಲಾಭನಿವೃತತ್ಸಷ್ಟಃ 
ಶೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಕತದ್ರ ಚನಯಾ ಚಿರಸು ಪಬುದ್ದೇಃ I 
ಲೋಕಸ್ಯ ಯಃ ಕರುಣಯಾ€ಭಯಮಾತ್ಮಲೋಕ- 
ಮಾಖ್ಯಾನ್‌ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಜುಷಭಾಯ ತಸ್ಮೈ Il ೨೦ 
ತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಕ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಭೇ ಷಷ್ಠೋ sಧ್ಯಾಯಃ 
—O— 
ಅಥ ಸಪ್ತಮೋ SHO, 0808 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಭರತಸ್ತು ಮಹಾಭಾಗವತೋ ಯದಾ ಭಗವತಾ ವನಿತಳಪರಿ 
ಪಾಲನಾಯ ಸಂಚಿಂತಿತಸದನುಶಾಸನಪರಃ ಪಂಚಜನೀಂ ವಿಶ್ವ- 


ರೂಪದುಹಿತರಮುಪಯೇಮೇ HOW: 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-7 


ತಸ್ಯಾಮು ಹವಾ ಆತ್ಮಜಾನ್‌ ಕಾರ್ತ್ಸೈನಾನುರೂಪಾನಾತ್ಮನಃ ಪಂಚ 
ಜನಯಾಮಾಸ ಭೂತಾದಿರಿವ ಭೂತಸೂಕ್ಷಾಣಿ ಸುಮತಿಂ 
ರಾಷ್ಟ್ರಭ್ಛತಂ ಸುದರ್ಶನಮಾವರಣಂ ಧೂಮ್ರಕೇತುಮಿತಿ ॥ ೨ Il 
ಆಂಜನಾಭಂ ನಾಮೈತದ್ವರ್ಷಂ ಭಾರತಮಿತಿ ಯತ ಆರಭ್ಯ 
ವ್ಯಪದಿಶಂತಿ na ॥ 
ಸ ಹಿ ಬಹುವಿನ್ನಹೀಪತಿಃ ಪಿತೃವಿತಾಮಹವದುರುವತ್ತಲತಯಾ ಸ್ವೇಸ್ಟೇ 
ಕರ್ಮಣಿ ವರ್ತಮಾನಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪರ್ಯಪಾಲಯತ್‌॥ ೪ ॥ 
ಈಜೇ ಚ ಭಗವಂತಂ ಯಜ್ಞಪುರುಷಂ ಕ್ರತುಭಿರುಚ್ಚಾವಚ್ಛೆಃ 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತಹಿತಾಗ್ನಿರಗ್ನಿಹೋತ್ರ ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸ- 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯಪಶುಸೋಮಾನಾಂ ಪ್ರಕೈೃತಿವಿಕೃತಿಭಿರನುಸವನಂ 
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ಚಾತುರ್ಹೋತ್ರವಿಧಿನಾ 1 ೫ ॥ 


ಸಂಪ್ರಚರತ್ತು ನಾನಾಯೋಗೇಷು ವಿರಚಿತಾಂಗಕ್ರಿಯೇಷು 
ಅಪೂರ್ವಂ ಯತತ್‌ಕ್ರಿಯಾಫಲಂ ಧರ್ಮಾಖ್ಯಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಿ 
ಯಜ್ಞಪುರುಷೇ ಸರ್ವದೇವತಾಲಿಂಗಾನಾಂ ಮಂತ್ರಾಣಾಮರ್ಥ- 
ನಿಯಾಮಕತಯಾ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕರ್ತರಿ ಪರದೇವತಾಯಾಂ ಭಗವತಿ 
ವಾಸುದೇವ ಏವ ಭಾವಯಾನಃ ಆತ್ಮನೈಪುಣ್ಯಮೃದಿತಕಷಾಯೋ 
ಹವಿಷ್ಟ್ಟದ್ಹರ್ಯುಭಿರ್ಗಹ್ಯಮಾಣೇಷು ಸ ಯಜಮಾನೋ 
ಯಜ್ಞಭಾಜೋ ದೇವಾಂಸಾನ್‌ ಪುರುಷಾವಯವೇಷ್ಠಧ್ಯ- 
ಭಾವಯತ್‌ Wt il 


ಏವಂ ಕರ್ಮವಿಶುದ್ಧಿವಿಶುದ್ಧಸತ್ತಸ್ಯಾಂತರ್ಹದಯ ಆಕಾಶಶರೀರೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಭಗವತಿ ವಾಸುದೇವೇ ಮಹಾಪುರುಷೋಪಲಕ್ಷಣ್ಯೆಃ 
ಶ್ರೀವತಕೌಸುಭವನಮಾಲಾರಿದರಗದಾದಿಭಿರುಪಲಕ್ಷಿತೇ ನಿಜ- 
ಪುರುಷಹೃದುಲ್ಲಿಖಿತೇನಾತ್ಮನಾ 5 ಠತ್ಮನಿ ಪುರುಷರೂಹೇಣ 


30 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ವಿರೋಚಮಾನೇ ಉಚ್ಚೈಸ್ಪರಾಂ ಭಕಿರನುದಿನಮೇಧ 
ಮಾನರಯಾಂಜಾಯತ 11೭ ॥ 

ಏವಂ ವರ್ಷಾಯುತಸಹಸೃ್ರಪರ್ಯಂತಾವಸಾನಾವಸಿತ 
ಕರ್ಮನಿರ್ವಾಣಾವಸರೋ ನಧಿಭುಜ್ಯಮಾನಂ ಸ್ವತನಯೇಭ್ಯೋ 
ರಿಕ್ಕಂ ಪಿತೃಪೈತಾಮಹಂ ಯಥಾದಾಯಂ ವಿಭಜ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಸಕಲ- 
ಸಂಪನ್ನಿಕೇತಾತ್‌ ಸ್ವನಿಕೇತನಾತ್‌ ಪುಲಹಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರವವ್ರಾಜ | 
ಯತ್ರ ಹವಾವ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿರದ್ಯಾಪಿ ತತ್ರತ್ಯಾನಾಂ ನಿಜ- 
ಜನಾನಾಂ ವಾತಲ್ವೇನ ಸನ್ನಿಧಾಷ್ಯತೇ ಅಚ್ಛಾರೂಪೇಣ ॥ ೮ ॥ 
ಯತಾ ಶ್ರಮಹಪದಾನ್ಯುಭಯತೋನಾಭಿಭಿರ್ದೃಷಚ್ಚಕ್ಕಿತ್ಶಕ್ರ ನದೀ 
ನಾಮ ಸರಿತ್ವವರಾ ಸರ್ವತಃ ಪವಿತ್ರೀಕರೋತಿ | ೯ i 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಾವ ಕಿಲ ಸ ಏಕಃ ಪುಲಹಾಶ್ರಮೋಪವನೇ ವಿವಿಧ 


ಕುಸುಮಕಿಸಲಯತುಳಸಿಕಾಂಬುಭಿಃ ಕಂದಮೂಲಫಲೋಪಹಾರೈಶ್ವ 
ಸಮೀಹಮಾನೋ ಭಗವತ ಆರಾಧನಂ ವಿವಿಕ್ತ ಉಪರತ- 
ವಿಷಯಾಭಿಲಾಷ ಉಪಹೃತೋಪಶಮಃ ಪರಾಂ ನಿರ್ವತಿಮವಾಪ 

I OO I 
ತಯೈವಮವಿರತಪುರುಷಪರಿಚರ್ಯಯಾ ಭಗವತಿ ಪ್ರವರ್ದ್ವ 
ಮಾನಾನುರಾಗಭಾರಹೃತಹೃ್ಮದಯಶೈಥಿಲ್ಯಃ ಪ್ರಹರ್ಷವೇಗೇ 
ನಾತ್ಮನ್ಯುದ್ಧಿದ್ಯಮಾನರೋಮಪುಳಕಕುಲಕ ಔತ್ಯಂಠ್ಯಪ್ರವೃತ್ತ- 
ಪ್ರಣಯಬಾಷ್ನನಿರುದ್ದಾವಲೋಕನಯನೋತಭಿರೇಮೇ | 
ನಿಜರಮಣಾರುಣಚರಣಾರವಿಂದಾನುಧ್ಯಾನೇನೋಪಚಿತ- 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಪರಿಪ್ಲುತಪರಮಾಹ್ನಾದಗಭೀರಹೃದಯಾವಗಾಢ- 
ಧಿಷಣಸಾಮಪಿ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾಂ ಭಗವತ್ತಪರ್ಯಾಂ ನ ಸಸ್ಥಾರ 

HOO ॥ 
BESO ಧೃತಭಗವದ್ವ_ತ ಐಣಾಜಿನವಾಸಸಾನುಸವನಾಭಿ 
ಷೇಕಾರ್ದ್ವಕಪಿಶಕುಟಿಲಜಟಾಕಲಾಹೇನ ಚ ವಿರೋಚಮಾನಃ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-8 31 


ಸೂರ್ಯ ಇವ ಭಗವಂತಂ ಹಿರಣ್ಣಯಂ ಪುರುಷಂ ದದರ್ಶ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ ಪುಪತಿಷ್ಠನ್ನೇತದು ಹೋವಾಚ ॥ ೧೨ H 


ಪರೋರಜಾಃ ಸವಿತರ್ಜಾತವೇದೋ 

ವೇದಸ್ಯ ಗರ್ಭೋ ಮನಸೇದಂ ಜಜಾನ | 
ಸ್ವರೇತಸಾನದಃ ಪುನರಾವಿಶ್ಯ ಚಪ್ಪೇ 

ಹಂಸಂ ಗೃಧ್ರಾಣಾಮೃಷಭಂ ಸಂಗೃಣೀಮಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಅತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 

ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಸಪುಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಧಿ 


ಅಥ ಅಷ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯಃ N 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಏಕದಾ ತು ಮಹಾನದ್ಯಾಂ ಕೃತಾಭಿಷೇಕನೈಗಮಿಕಾವಶ್ಯಕೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಕ್ಷರಮಭಿಗೃಣಾನೋ ಮುಹೂರ್ತತ್ರಯಮುದಕಾಂತ 
ಉಪವಿವೇಶ | ತತ್ರ ತದಾ ರಾಜನ್‌ ಹರಿಣೀ ಪಿಪಾಸಯಾ 
ಜಲಾಶಯಾಭ್ಯಾಶಮೇಕೈವೋಪಜಗಾಮ | ತಯಾ ಪೇಪೀಯ- 
ಮಾನೇ ಉದಕೇ ತಾವದೇವಾವಿದೂರೇಣ ನದತೋ 
ಮೃಗಪತೇರುರುನಾದೋ ಲೋಕಭಯಂಕರ ಉದಪತತ್‌ ॥ ೧ ॥ 


ತಮುಪಶ್ರುತ್ಯ ಸಾ ಮೃಗವಧೂಃ ಪ್ರಕ್ಕತಿವಿಕ್ಷವಾ ಚಕಿತನಿರೀಕ್ಷಣಾ 
ಸುತರಾಮಪಿ ಹರಿಭಯಾಭಿನಿವೇಶವ್ಯಗ್ರಹೃದಯಾ ಪಾರಿಪ್ಸವ- 
ದೃಷ್ಟಿರಗತತೃಹಾ5ತಿಭಯಾತ್‌ ಸಹಸೋಚ್ಛಕ್ರಾಮ WH 2 


ತಸ್ಯಾ ಉತ್ಕತಂತ್ಯಾ ಅಂತರ್ವತ್ನಾ F ಉರುಭಯಾವಗಳಿತೋ 
ಯೋನಿಗತೋ ಗರ್ಭಃ ಸ್ರೋತಸಿ ನಿಪಪಾತ | ತತ್ವಸ್ರವ- 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಣೋತ್ಸರ್ಹ್ಪಣಭಯಖೇದಾತುರಾ ಸ್ವಗಣೇನ ವಿಯುಜ್ಯಮಾನಾ 
ಕಸ್ಯಾಂಚಿದ್‌ ದರ್ಯಾಂ ಕೃಷ್ಣಸಾರಸತೀ ನಿಪಪಾತ ಚಾಥ ಚ 
ಮಮಾರ | ೩ H 


ತಂ ತ್ವೇಣಕುಣಕಂ ಕೃಪಣಂ ಸ್ರೋತಸಾ ಚೋಹ್ಯಮಾನಮಭಿ- 
ವೀಕ್ಷಾ sRABWOGLO ಬಂಧುರಿವಾನುಕಂಪಯಾ ರಾಜರ್ಷಿ- 
ರ್ಭರತ ಆದಾಯ ಮೃತಮಾತರಮೇಣಮಾಶ್ರಮಪದಮಾನಯತ್‌ 

I ೪ 


ತಸ್ಯ ಹವಾ ಏಣಕುಣಕ ಉಚ್ಚಿ ಸ್ಲಿಸರಾಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕೃತನಿಜಾಭಿಮಾನ 
ಸ್ಯಾಹರಹಸತ್ರೋಷಣಪಾಲನಪ್ರೀಣನಲಾಳನಾನುಧ್ಯಾ- 


ನೇನಾತ್ಮನಿಯಮಾಃ ಸಹಯಮಾಃ ಪುರುಷಪರಿಚರ್ಯಾದಯ 


ಏಕೈಕಶಃ ಕತಿಪಯಾಹರ್ಗಣೇನ ವಿಯುಜ್ಯಮಾನಾಃ ಕಿಲ ಸರ್ವ 
ಏವೋದವಸನ್‌ W 5 1 


ಅಥೇದಮಾಹ ಅಹೋ ಬತಾಯಂ ಹರಿಣಕುಣಕಃ ಕೃಪಣ ಈಶ್ವರ- 
ರಥಚರಣಪರಿಭ್ರಮಣರಯೇಣ ಸ್ವಗಣಸುಹೃದ್ಧಂಧುಭ್ಯಃ 
ಪರಿವರ್ಜಿತಃ ಶರಣಂ ಚ ಮೋಪಸಾದಿತೋ ಮಾಮೇವ ಮಾತೃ- 
ಪಿತ್ಯಭ್ರಾತೃಜ್ನಾತಿಭ್ಯೋ 5ಧಿಕಂ ಗೋಪಾಯನಂ ಮನ್ಯಮಾನೋ 
ನಾನ್ಯಂ ಕಂಚನ ವೇದ ಮಯ್ಯೇವಾತಿವಿಸ್ರಬ್ದಶ್ಹಾತ ಏವ ಮಯಾ 
ಮತ್ಪರಾಯಣಸ್ಯ ಪೋಷಣಪಾಲನಪ್ರೀಣನಲಾಳನಮಪ್ಯನ- 
ಸೂಯುನಾನುಷ್ಕೇಯಂ ಶರಣ್ಯೋಪೇಕ್ಷಾದೋಷವಿದುಷಾ 

neu 


ನೂನಂ ಹ್ಯಾರ್ಯಾಃ ಸಾಧವ ಉಪಶಮಶೀಲಾಃ ಕೃಪಣಸುಹೃದ 
ಏವಂವಿಧಾರ್ಥೇ ಸ್ವಾರ್ಥಾನಪಿ ಗುರುತರಾನುಪೇಕ್ಷಂತೇ ॥ ೭ ॥ 


ಇತಿ ಕೃತಾನುಷಂಗ ಆಸನಸ್ನಾನಾಶನಶಯನಾಟನಸ್ಥಾನಾದಿಷು ಸ 


ಮೃಗಜಹುನಾ ಸೇಹಾನುಬದಹದಯ ಆಸೀತ್‌ I Ol 
a ಎಲ 


ae 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-8 


ಕುಸುಮಕುಶಸಮಿತ್ಚಲಾಶಫಲಮೂಲೋದಕಾದೀನ್ಯಾಹರಿಷ್ಯ- 
ಮಾಣೋ ವೃಕಸಾಲಾವೃಕಾದಿಭ್ಯೋ ಭಯಾಮಾಶಂಕಮಾನಃ ಸಹ 
ಹರಿಣಕುಣಕೇನ ವನಮಾವಿಶತಿ Hei 


ಪಥಿಪಥಿ ಚ ಮುಗ್ಗಭಾವೇನ ತತ್ರತತ್ರ ವಿಷಕಮತಿಪ್ರಣಯ 
ಸಾರಹೃದಯಃ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಾತ್‌ ಸೃಂಧೇನೋದ್ದಹತಿ I ಏವಮುತ್ತಂಗೇ 
ಉರಸಿ ಚಾವಧಾಯೋಪಲಾಳಯನ್‌ ಪರಮಾಮವಾಪ 
ಮುದಮ್‌ 1 ೧೦ II 


ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ನಿರ್ವರ್ತ್ಯಮಾನಾಯಾಮಂತರಾಳ ಉತ್ಕ್ಥಾಯೋ- 
ತ್ಥಾಯ ಯದೈನಮಭಿಚಕ್ಷೀತ ತರ್ಹಿ ವಾ ಸ ವರ್ಷಪತಿಃ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥೇನ 
ಮನಸಾ ತಸ್ಮೈ ಹಾಶಿಷ ಆಶಾಸ್ಟೇ ಸ್ವಸ್ತಿ ಸ್ಯಾದ್‌ ವತ್ಸ ತೇ ಸರ್ವತ 


ತಿತಿ 


ಇತಿ OOH 


ಅನ್ಯದಾ ತು ಭೃಶಮುದ್ದಿಗ್ನಮನಾ ನಷ್ಟದ್ರವಿಣ ಇವ ಕೃಪಣಃ 
ಸಕರುಣಮತಿತರ್ಷೇಣ ಹರಿಣಕುಣಕವಿರಹವಿಹ್ನಲಹೈದಯ- 
ಸಂತಾಪಸ್ತಮೇವಾನುಶೋಚನ್‌ ಕಿಲ BYLO ಮಹದಭಿರಂಭಿತ 
ಇತಿ ಹೋವಾಚ Il ೧೨ II 


ಅಪಿ ಬತ ಸ ವೈ ಕೃಪಣ ಏಣಬಾಲಕೋ ಮೃತಹರಿಣೀಸುತೋ 
ಮಮಾನಾರ್ಯಸ್ಯ ಶಠಕಿತವಮತೇರಕೃತಸುಕೃತಸ್ಯ ಕೃತವಿಸ್ತಂಭ 
ಆತ್ಮಪ್ರತ್ಯಯೇನ ತದವಿಗಣಯನ್‌ ಸ್ವಜನ ಇವಾಗಮಿಷ್ಯತಿ 

| ೧೩ I 


ಅಪಿ ಕ್ಷೇಮೇಣಾಸ್ಮಿನ್ನಾಶ್ರಮೋಷವನೇ ಶಷ್ಟಾಣಿ ಚರಂತಂ 


ಬ 


ದೇವಗುಪಂ ದ್ರಕಾ ಮಿ Il ೧೪ Il 


Ya ಶಿ 


ಅಪಿ ನ SB: ಸಾಲಾವೃಕೋನ್ಯತಮೋ ವಾ ನೈಕಚರೋ ವಾ 
ಭಕ್ಷಯತಿ 11 ೧೫ II 
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ನಿಮ್ಲೋಚತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸಕಲಜಗತ್‌ಕ್ಲೇಮೋದಯಃ ಸೂರ್ಯಾ- 
ತ್ಮಾನದ್ಯಾಪಿ ನ ಮಮ ಮೃಗವಧೂನ್ಯಾಸ ಆಗಚ್ಛತಿ I ೧೬ I 


ಅಪಿಸ್ಥಿದಕೃತಸುಕೃತಂ ಮಾಮಾಗತ್ಯ ಸುಖಯಿಷ್ಯತಿ ಹರಿಣ- 
ರಾಜಕುಮಾರೋ ವಿವಿಧರುಚಿರದರ್ಶನೀಯನಿಜಮೃಗದಾರಕ- 
ವಿನೋದೈರಸಂತೋಷಂ ಸ್ವಾನಾಮಪನುದನ್‌ HW ೧೭ ॥ 


ಕ್ಷೇಳಿಕಯಾ ಮಾಂ ಮುಧಾ ಸಮಾಧಿನಾ ಮೀಲಿತದೃಶಂ 


ಪ್ರೇಮಸಂರಂಭೇಣ ಸಚಕಿತಮಾಗತ್ಯ ಪೃಷತ್‌ ಅಪರುಷ- 
ವಿಷಾಣಾಗ್ರೇಣ Coes nos ॥ 


ಆಸಾದಿತಹವಿಷಿ WEA ದೂಷಿತೇ ಮಯೋಪಾಲಬ್ದೋ 
ಭೀತಭೀತಃ ಸಪದ್ಯುಪರತರಭಸ ಯಷಿಕುಮಾರವದವಹಿತ- 


~ ಕರಣಕಲಾಪ SAC -OF 


ಕಿಂ ವಾ ಅರೇ ಆಚರಿತಂ ತಪಸಹಫಸ್ಸಿನ್ಯಾಐನಯಾ ಯದಿಯ- 
ಮವನಿಃ ಸವಿನಯಕೃಷ್ಣನಾರತನಯತನುತರಸುಭಗಶಿವತಮಖುರ 
ಪದಪಂಕಿಭಿರ್ದ್ವವಿಣವಿಧುರಾತುರಸ್ಕ ಕೃಪಣಸ್ಯ ಮಮ ದ್ರವಿಣ- 
ಪದವೀಂ ಸೂಚಯಂತ್ಯಾತ್ಗಾನಂ ಸರ್ವತಃ ಕೃತಕೌತುಕಂ ದ್ವಿಜಾನಾಂ 
ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಕಾಮಾನಾಂ ದೇವಯಜನಂ ಕರೋತಿ ॥। ೨೦ ॥ 


ಅಪಿ AWA? ಭಗವಾನುಡುಪ ಏನಂ ಮೃಗಪತಿಭಯಾನ್ಮ ಮಾತರಂ 
ಮಮ ಮೃಗಬಾಲಕಂ ಸ್ವಾಶ್ರಮಪರಿಭ್ರಷ್ಟಮನುಕಂಪಯಾ 
ಕೃಪಣಜನವತ್ತಲಃ ಪರಿಪಾಲಯತಿ ಏಷ ತೇ ಹರಿಣಕುಲೋಪ- 
ನಿಧಿರ್ಮಯಾ ಗುಪ್ತ ಇತಿ I ೨೧ ॥ 


ಕಿಂ ವಾ ಆತ್ಮಜವಿಶ್ಲೇಷಜ್ವರದವದಹನಶಿಖಾಭಿರುಪತಪ್ಯಮಾನ- 
ಹೃದಯಸ್ಥಲನಳಿನಂ ಮಾಮುಪಸ್ಪತ್ಯ ಮೃಗೀತನಯಃ ಶಿಶಿರ- 
ಶಾಂತಾನುರಾಗಗುಣಿತನಿಜವದನಸಲಿಲಾಮೃತಮಯಗಳಭಸಿಭಿಃ 
ಸ್ವಧಯತಿ HW ೨೨ ॥ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-8 


ಇತಿ ಚೈವಮಘಟಮಾನಮನೋರಥಾಕುಲಹೃದಯೋ ಮೃಗ- 
ದಾರಕಾಭಾಸೇನ ಸ್ವಾರಬ್ಬಕರ್ಮಣಾ ಯೋಗಾರಂಭಣತೋ 
ವಿಭ್ರಂಶಿತಃ ಸ ಯೋಗತಾಪಸೋ ಭಗವದಾರಾಧನಲಕ್ಷಣಾಚ್ಚ 
ಕಥಮಿತರಥಾ ಜಾತ್ಯಂತರ ಏಣಕುಣಕೇ ಆಸಂಗಃ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಫಿ- 
ಶ್ರೇಯಸಪ್ರತಿಪಕ್ಷತಯಾ ಪ್ರಾಕ್‌ ಪರಿತ್ಯಕ್ತದುಸ್ಪ್ಯಜ- 
ಹೃದಯಾಭಿಜಾತಸ್ಯ? ತಸ್ಕೈವಮಂತರಾಯವಿಹತಯೋಗಾ- 
ರಂಭಣಸ್ಯ ರಾಜರ್ಷೇರ್ಭರತಸ್ಯ DI ಗಾರ್ಭಕಪೋಷಣ- 
ಪಾಲನಪ್ರೀಣನಲಾಳನಾನುಷಂಗೇಣಾವಿಗಣಯತ ಆತ್ಮಾನ- 
ಮಹಿರಿವಾಖುಬಿಲಂ ದುರತಿಕ್ರಮಃ ಕಾಲಃ ಕರಾಳರಭಸ ಆಪದ್ಯತ 

Hl ೨೩ ॥ 


35 


ತದಾನೀಮಪಿ ಪಾರ್ಶ್ವವರ್ತಿನಮಾತ್ಮಜಂ ಬಂಧುಮಿವಾನು 
ಶೋಚಂತಮಭಿವೀಕ್ಷಮಾಣೋ ಮೃಗ ಏವಾಭಿವೇಶಿತಮನಾ ವಿಸೃಜ್ಯ 
ಲೋಕಮಿಮಂ ಸಹ, ಮೃಗೇಣ ಕಳೇಬರಮನುಸ್ಥ ತಜನ್ನಾನು- 
ಸ್ಕೃತಿರಿತರವನ್ನ ಗಶರೀರಮವಾಪ Il ೨೪ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಹ ವಾ ಆತ್ಮನೋ ಮೃಗತ್ತಕಾರಣಂ ಭಗವದಾರಾಧನ- 
ಸಮೀಹಾನುಭಾವೇನಾನುಸ್ಕ ಹೈ ಭೃಶಮನುತಪ್ಯಮಾನ ಆಹ 
I ೨೫ ॥ 


ಅಹೋ ಕಷ್ಟಂ! ಭ್ರಷ್ಟೋ 5ಹಮಾತ್ಮವತಾನುಷಥಾದ್‌ | 
ಯದ್ದಿಮುಕಸಮಸಸಂಗಸ್ಯ ವಿವಿಕೃಪುಣ್ಯಾರಣ್ಯಶರಣಸ್ಯಾತ್ಮನ ಆತ್ಮನಿ 
ಸರ್ವೇಷಾಮಾತ್ಮನಾಂ ಭಗವತಿ ವಾಸುದೇವೇ ತದನುಶ್ರವಣ- 
ಮನನಸಂಕೀರ್ತನಾನುಸ್ಮರಣಾಭಿಯೋಗೇನಾಶೂನ್ಯಸಕಲ- 
ಯಾಮೇನ ಕಾಲೇನ ಸಮಾವೇಶಿತಂ ಸಮಾಹಿತಂ ToS Fs 
ಮನಃ, ತತ್ತು ಪುನರ್ಮಮಾಬುಧಸ್ಯ ರಾಗಾನ್ಭೃತಸುತಮನು 
ಪರಿಸುಸ್ರಾವ H ೨೬ ॥ 
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ಏವಂ ನಿಗೂಢನಿರ್ವೇದೋ ವಿಸೃಜ್ಯ ಮೃಗೀಮಾತರಂ ಪುನ- 
ರ್ಭಗವತ್‌ಕ್ಟೇತ್ರಮುಪಶಮಶೀಲಮುನಿಗಣದಯಿತಂ ಸಾಲಗ್ರಾಮಂ 


ಪುಲಸ್ಕ್ಯಪುಲಹಾಶ್ರಮಂ ಕಾಲಂಜರಾತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಾಜಗಾಮ ॥ ೨೭ ॥ 


ತಸ್ಥಿನ್ನಪಿ ಕಾಲಂ ಪ್ರತೀಕ್ಷಮಾಣಃ ಸಂಗಾಚ್ಚ ಭೃಶಮುದ್ದಿಗ 
a ೦ ಚ ಲ a 
ಆತ್ಮಸಹಚರಃ ಷೃಪರ್ಣತ್ಸಣವೀರುಧಾ ವರ್ತಮಾನೋ ಮೃಗತ್ವ- 
ನಿಮಿತಾವಸಾನಮೇವ ಗಣಯನ್‌ ಮೃಗಶರೀರಂ ತೀರ್ಥೋದಕ- 
ಕ್ಲಿನ್ನಮುತ್ತಸರ್ಜ I ೨೮ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ತಷ್ಟವೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಸ ತ 


ಅಥ ನವಮೋ sಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅಥ ಕಸ್ಯಚಿದ್‌ ದ್ವಿಜವರಸ್ಯಾಂಗಿರಸಪ್ರವರಸ್ಯ ಶಮದಮತಪಃ- 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾಧ್ಯಯನತ್ಯಾಗಸಂತೋಷತಿತಿಕ್ಷಾಪ್ರಶತ್ರಯ- 
ವಿದ್ಯಾನಸೂಯಾತ್ಮಜ್ನಾ ನಾನಂದಯುಕಸ್ನಾತಸದಶಶು,ತ- 
(Jd ಇ. ಕೆ ಲ್‌” 

ಶೀಲಾಚಾರರೂಪೌದಾರ್ಯಗುಣಾ ನವ ಸೋದರ್ಯಾಂಗಜಾ 
ಬಭೂವುಃ ಮಿಥುನಂ ಚ ಯವೀಯಸ್ಕಾಂ ಭಾರ್ಯಾಯಾಮ್‌ 

Hou 


ಯಸ್ತು ತತ್ರ ಪುಮಾಂಸಂ ಪರಮಭಾಗವತಂ ರಾಜರ್ಷಿಪ್ರವರಂ 
ಭರತಮುತ್ತಷಮಗಶರೀರಂ ಚರಮಶರೀರೇಣ ವಿಪ್ರತ್ತಂ 

ಇಲಲ ಲ ನ 
ಗತಮಾಹುಃ ॥ ೨ Il 


ತತ್ರಾಪಿ ಸ್ವಜನಸಂಗಾಚ್ಚ ಭೃಶಮುದ್ಧಿಜಮಾನೋ ಭಗವತಃ 
ಕರ್ಮಬಂಧವಿದ್ದಂಸನಶ್ರವಣಸ್ಮರಣಗುಣವಿವರಣಚರಣಾ- 
ರವಿಂದಯುಗಳಂ ಮನಸಾ ವಿದಧತ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರತಿಘಾತ- 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-9 


ಮಾಶಂಸಮಾನೋ ಭಗವದನುಗ್ರಹೇಣಾನುಸ್ಥೃತಸ್ತಪೂರ್ವಜ- 
ನ್ಮಾವಲಿರಾತ್ಮಾನಮುನ್ನತಜಡಬಧಿರರೂಪೇಣ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ 
ಲೋಕಸ್ಯ Wo I 
ತಸ್ಯಾಪಿ BIOSSZBWA ಸ ವಿಪ್ರಃ ಪುತ್ರಸ್ನೇಹಾನುಬದ್ಧಮನಾ ಆ 
ಸಮಾವರ್ತನಾತ್‌ ಸಂಸ್ಕಾರಾನ್‌ ಯಥೋಪದೇಶಂ ವಿದಧಾನ 
ಉಪನೀತಸ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಶೌಚಾಚಮನಾದೀನ್‌ ಕರ್ಮನಿಯ- 
ಮಾನನಭಿಪ್ರೇತಾನಪಿ ಸಮಶಿಕ್ಷಯತ್‌ ಅನುಶಿಷ್ಟೇನ ಹಿ ಭಾವ್ಯಂ 
ಪಿತುಃ ಪುತ್ರೇಣೇತ್ಯಸದಾಗ್ರಹಃ 1 ೪ ॥ 
: ಸ ಚಾಪಿ ತದುಹ ಪಿತ್ಸಸನ್ನಿಧಾವೇವ ಸದ್ರೀಚೀನಮಿವ ಕರೋತಿ | 
ಛಂದಾಂಸ್ಕಧ್ಯಾಪಯಿಷ್ಯನ್‌ ಸಹ ವ್ಯಾಹೃತಿಭಿಃ ಸಪ್ರಣವಶಿರಸ್ಪಿಫದೀಂ 
ಸಾವಿತ್ರೀಂ ಗೈಷ್ಠವಾಸಂತಿಕಾನ್‌ ಮಾಸಾನಧೀಯಮಾನಾ- 
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ಮಪ್ಯಸಮವೇತರೂಪಂ ಗ್ರಾಹಯಾಮಾಸ | ೫ ॥ 


ಏವಂ ಸ್ವತನುಜೇ ಆತ್ಮನ್ಯನುರಾಗವೇಶಿತಚಿತ್ರ್ಯ ಶೌಚಾಧ್ಯಯನ- 
ವ್ರತನಿಯಮಗುರ್ವನಲಶುಶ್ರೂಷಣಾದ್ಯಾಪಕುರ್ವಾಣಕಾನಿ 
ಕರ್ಮಾಣ್ಯತದಭಿಯುಕಾನ್ಯಪಿ ಸಮನುಶಿಷ್ಟೇನ ಭಾವ್ಯಮಿತ್ಯ- 
ಸದಾಗ್ರಹಃ ಪುತ್ರಮನುಶಶಾಸ ಪಿತಾ | ಸ್ವಯಂ ತಾವದನಧಿ- 
ಗತಮನೋರಥಃ ಕಾಲೇನಾಪ್ರಮತ್ತೇನ ಸ್ವಯಂ ಗೃಹೇ ಪ್ರಮತ್ತ 
ಉಪಸಂಹೃತಃ Weil 


ಅಥ ಯವೀಯಸೀ ದ್ವಿಜಸತೀ ಸಗರ್ಭಜಾತಮಿಥುನಂ ಸಪತ್ನಾ ಸ 
ಮುಪನ್ಯಸ್ಯ ಸ್ವಯಮನುಸಂಸ್ಥಯಾ ಪತಿಲೋಕಮಗಾತ್‌ | 
ಪಿತರ್ಯಪರತೇ ಭ್ರಾತರ ಏನಮತತ್ವಭಾವವಿದಸ್ತಯ್ಯಾಂ 
ವಿದ್ಯಾಯಾಮೇವ ಪರ್ಯವಸಿತಮತಯೋ ನ ಪರವಿದ್ಯಾಯಾಂ 
ಜಡಮತಿರಿತಿ ಭ್ರಾತರಮನುಶಾಸನನಿರ್ಬಂಧಾನ್ನ Spo ॥೭॥ 


ಸಚ D ಕೃತೈರ್ದ್ವಿಪದಪಶುಭಿರುನ್ಠತಜಡಬಧಿರೇತ್ಯಭಿ ಭಾಷ್ಯ 
ಮಾಣೋ ಯದಾ ತದನುರೂಪಾಣಿ ಪ್ರಭಾಷತೇ ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ 
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ಸಕಾರ್ಯಮಾಣಃ ಪರೇಚ್ಛಯಾ ಕರೋತಿ ವಿಷ್ಟಿತೋ ವೇತನತೋ 
D I ಯಾಚ್ಲಯಾ ಯದೃಚ್ಛಯಾ ಚೋಪಸಾದಿತಮಲ್ಪಂ ಬಹು 
ಮೃಷ್ಟಂ ಕದನ್ನಂ ವಾತಭ್ಯವಹರತಿ ಪರಂ ನೇಂದ್ರಿಯ 
ಪ್ರೀತಿನಿಮಿತಮ್‌ WS I 


ನಿತ್ಯನಿವೃತದುಃಖಸ್ಸಸಿದ್ದವಿಶುದ್ದಾನುಭವಾನಂದಸ್ನಾತ್ಮಲಾಭಾಧಿ- 
ಗಮಃ ಸುಖದುಃಖಯೋರ್ದ್ವಂದ್ಹನಿಮಿತ್ತಯೋರಸಂಭಾವಿತ- 
ದೇಹಾಭಿಮಾನಃ He 


ಶೀತೋಷ್ಠವಾತವರ್ಷೇಷು ವೃಷ ಇವಾನಾವೃತಾಂಗಃ ಪೀನಃ 
ಸಂಹನನಾಂಗಃ ಸ್ವಂಡಿಲಸಂವೇಶನಾನುನ್ಫರ್ದನಾನುನ್ನಜ್ಜನೇನ ರಜಸಾ 
ಮಹಾಮಣಿರಿವಾನಭಿವ್ಯಕಬ್ರಹ್ನವರ್ಚಾಃ ಕರ್ಪಟಾವೃತಕಟಿ 


ಅ 
| OO ॥ 


ಯದಾ ತು ಪರತ ಆಹಾರಂ ಕರ್ಮವೇತನತ ಈಹಮಾನಃ 
ಸ್ವಭ್ರಾತೃಭಿರಪಿ ಕೇದಾರಕರ್ಮಣಿ ನಿರೂಪಿತಸ್ತದಪಿ ಕರೋತಿ | 
ಕಿಂತು ನ ಸಮಂ ವಿಷಮಂ ನ್ಯೂನಮಧಿಕಮಿತಿ ವೇದ | 
ಕಣಪಿಣ್ಯಾಕಫಲೀಕರಣಕುಲ್ಮಾಷಸ್ಟಾಲೀಪುರೀಷಾದೀನ್ಯಪ್ಯಮೃತ- 
ವದಾರೋಚಯತಿ I ೧೧ ॥ 


ಅಥ ಕದಾಚಿದ್‌ ವೃಷಲಪತಿರ್ಭದ್ರಕಾಳ್ಯೆ, ಪುರುಷಪಶು- 
ಮಾಲಭತಾಪತ್ಯಕಾಮಃ - I ೧೨ ॥ 


ತಸ್ಯ ಹ ದೈವವಿಮುಕಸ್ಯ ಪಶೋಃ ಪದವೀಂ ತದನುಚರಾಃ 
ಪರಿಧಾವಂತೋ ನಿಶಿ ನಿಶೀಥಸಮಯೇ ತಮಸಾ55- ವೃತಾಯಾ 
ಮನಧಿಗತಪಶವ ಆಕಸ್ಥಿಕೇನ ವಿಧಿನಾ ಕೇದಾರಾನ್‌ ವೀರಾಸನೇನ 
ಮೃಗವರಾಹಾದಿಭ್ಯಃ ಸಂರಕ್ಷಮಾಣಮಾಂಗಿರಸಪ್ರವರಸುತ 
ಮಪಶ್ಯನ್‌ ॥ ೧೩ H 


ಪಂಚಮಸ್ನ ಸ್ಕಂಧ- -ಅಧ್ಯಾಯ-8 


ಅಥತ ಏನಮನವದ್ಯಲಕ್ಷಣಮವಮೃಶ್ಯ ತೇನ ಭರ್ತುಃ ಕರ್ಮನಿಷತಿಂ 
ಮನ್ಯಮಾನಾ ಬದ್ಧ್ವಾ ರಶನಯಾ ಚಂಡಿಕಾಗೃಹಮುಪನಿನ್ಯು- 
ರ್ಮುದಾ ವಿಕಸಿತವದನಾಃ 11 ೧೪ l 


ಅಥ ಪಣಯಸಂ ಸ್ಪವಿಧಿನಾ SALI, ಹತೇನ ವಾಸಸಾ5 S29, ದ್ಯ 
ಭೂಷಣಾನುಲೇಪಸ್ರ ಕಿಲಕಾದಿಭಿರುಪಸ್ಕತಂ ಭುಕವಂತಂ 
ಧೂಪದೀಪಮಾಲ್ಕಲಾಜಕಿಸಲಯಾಂಕುರಥಲೋಪಹಾರೋ 
ಪೇತಯಾ ವೈಶಸಸಂಸ್ಥಯಾ ಮಹತಾ ಗೀತಸುತಿಮೃದಂಗ 
ಪಣವಘೋಷೇಣ ಚ ತಂ ಪುರುಷಪಶುಂ ಭದ್ರಕಾಳ್ಯಾಃ ಪುರತ 
ಉಪವೇಶಯಾಮಾಸುಃ u ೧೫ I 


ಅಥ ವೃಷಳರಾಜಪಣಿಃ ಪುರುಷಪಶೋರಸೃಗಾಸವೇನ ದೇವೀಂ 
ಭದ್ರಕಾಳೀಂ ಯಕ್ಷ್ಯಮಾಣಸದಾ $ಭಿಮಂತ್ರಿ ತಮಸಿಮತಿಕರ್ದಾಳಂ 
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ನಿಶಿತಮುಪಾದದೇ I O೬ I 


ಇತಿ ತೇಷಾಂ ವೃಷ ಳಲಾನಾಂ ರಜಸಮಃಪ್ರಕೃತೀನಾಂ 
ಧನಮದರಜಸೋತ್ರಿಕ್ಷಮನಸಾಂ ಭಗವತ್ಕಲಾಂಗಿರಸಕುಲಂ 
ಕದರ್ಥೀಕೃತ್ಯೋತ್ತಥೇನ ಸ್ವೈರಂ ವಿಹರತಾಂ ಹಿಂಸಾವಿಹಾರಾಣಾಂ 
ಕರ್ಮಾತಿದಾರುಣಂ ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ 
ಬ J, RAT ATA, ನಿರ್ವೈರಸ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಸುಹೃದಃ ಸೂನಾಯಾ- 
ಮಪ್ಯನಭಿಮತಸ್ಯಾಲಭನಂ ತದುಪಲಭ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸಾ5- 
ತಿದುರ್ವಿಷಹೇಣ ದಂದಹ್ಯಮಾನೇನ ವಪುಷಾ ಸಹಸೋಚ್ಚಚಾಲ 
ಸೈವ ದೇವೀ ಭದ್ರಕಾಳೀ | ೧೭ ॥ 


ಭೃತಮಮರ್ಷರೋಷಾ ವೇಶರಭಸವಿಲಸಿತಭ್ರುಕುಟಿವಿಟಪಕುಟಿಲ 
ದಂಷ್ಟ್ರಾರುಣೇಕ್ಷಣಾಟೋಪಾತಿಭಯಾನಕವದನಾ ಹಂತು- 
ಕಾಮೇವೇದಂ ಮಹಾಟ್ಜಹಾಸಮತಿಸಂರಂಭೇಣ ವಿಮುಂಚತೀ ತತ 
ಉತ್ಪತ್ಛ ಪಾಪೀಯಸಾಂ ದುರ್ಭಾವಾನಾಂ ತೇನೈವಾಸಿನಾ ag- 
Defo ಗಳಾತ್‌ ಸ್ರವಂತಮಸೃಗಾಸವಮತ್ಯುಷ್ಠಂ ಸಹ ಗಣ್ಯೆ- 
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ರ್ನಿಪೀಯಾತಿಪಾನಮದವಿಹ್ನಲೋಚೆ 3 ATO ಸ್ವಪಾರ್ಷದೈಃ ಸಹ 
ಜಗೌ ನನರ್ತ ವಿಜಹಾರ ಚ ಶಿರಃಕಂದುಕಲೀಲಯಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಏವಮೇವ ಖಲು ಮಹದಭಿಚಾರಾತಿಕ್ರಮಃ ಕಾರ್ತ್ಯೇನಾತ್ಮನೇ 
ಫಲತಿ ॥ ೧೯ ॥ 


ನ ವಾ ಏತದ್‌ ವಿಷ್ಣುರಾತಾದ್ಭುತಂ ಯದಸಂಭ್ರಮಃ APTS, Cas 
ಆಪಾತಿತೇ$ಪಿ ವಿಮುಕ್ತದೇಹಾದ್ಯಾತ್ಮಭಾವಸುದೃಢಹೃದಯ- 
ಗ್ರಂಥೀನಾಂ ಸರ್ವಸತ್ವಸುಹೃದಾತ್ಮನಾಂ ನಿವೈ ೯ರಾಣಾಂ DP, ಗ- 


ವತಃ ಅನಿಮಿಷಾರಿವರಾಯುಧೇನಾಪ್ರ ಮತ್ತೇನ ತೈಸೈರ್ಭಾವೈ- 


ರಭಿರಕ್ಷ್ಯಮಾಣಾನಾಂ ತತ್ವಾದಮೂಲಮಕತೋ- ಭಯಮಾ- 
ಶ್ರಿತಾನಾಂ ಭಾಗವತಪರಮಹಂಸಾನಾಮ್‌ || ೨೦ Il 
ಅತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತೇ-ವ 


ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಕ್ಯಾ © ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ನವಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ 
ರಿ 
ಅಥ ದಶಮೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅಥ ಸಿಂಧುಸೌವೀರಪತೇ ರಹೂಗಣಸ್ಯ ವ್ರಜತ ಇಕ್ಷುಮತ್ಯಾಸಟೇ 


ಶು 
ನದ್ಯಾ ಭಗವಂತಂ ಕಪಿಲಯಷಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಕಸಂಶ್ಚಿದಾಶ್ರಮೇ ಸ್ಥಿತಂ 
ತತ್ಕುಲಪತಿನಾ ಶಿಬಿಕಾವಾಹಕಪುರುಷಾ ನ್ವೇಷಣಸಮಯೇ 
ದೈವೇನೋಪಸಾದಿತಃ ಸ ದ್ವಿಜವರ ಉಪಲಬ್ದಏಷ ಪೀವಾ ಯುವಾ 
ಸಂಹನನಾಂಗಃ ಖರವತ್‌ ಧುರಂ ವೋಢುಮಲವಮಿತಿ ಪೂರ್ವ- 
OATES ಸಹ ಗೃಹೀತಃ ಪ ಕ್ರಸಭಮತದರ್ಹ ಉವಾಹ ಶಿಬಿಕಾಂ 


ಸಹ AANGE IO 1 


ಯದಾ ಹ ದ್ವಿಜವರಸ್ಯ ಯುಗಮಾತ್ರಾವಲೋಕಾನುಗತೇರ್ನ ಸಮಾ 
ಪುರುಷಗತಿಸದಾ ವಿಷಮಗತಾಯಾಂ ಸ್ಪಶಿಬಿಕಾಯಾಂ ರಹೂಗಣ 
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ಉಪಧಾರ್ಯ ಪುರುಷಾನಧಿವಹತ ಆಹ ಹೇ ಮೋಡಢಾರಃ 
ಸಾಧ್ವಭಿಕ್ರಮತ ಕಿಮಿತಿ ವಿಷಮಮೂಹ್ಯತೇ ಯಾನಮಿತಿ ॥ ೨ ॥ 


ಅಥ ತ ಈಶ್ವರವಚಃ ಸೋಪಾಲಂಭಮುಪಾಕರ್ಣ್ಯ 
ತುರ್ಯಾಚ್ಛಂಕಿತಮನಸಸಂ ವಿಜ್ಞಾಪಯಾಂಬಭೂವುಃ Wa il 


ನ ವಯಂ ನರದೇವ ಪ್ರಮತ್ವಾ | ಭವನ್ನಿಯಮಾನುಪಥಾಃ 
ಸಾಧ್ವೇವ ವಹಾಮಃ | ಅಯಮಧುನೈವ ನಿಯುಕೋತಪಿ ನ 
ದ್ರುತಂ ವ್ರಜತಿ | ನಾನೇನ ಸಹ ಯಿ. ವಯಂ 
ಪಾರಯಾಮ ಇತಿ IY 


ಸಾಂಸರ್ಗಿಕೋ ದೋಷ ಏವ ನೂನಮೇಕಸ್ಕಾಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ಭವಿತುಮರ್ಹತೀತಿ ನಿಶಮ್ಯ ಕೃಪಣಂ ವಚೋ ರಾಜಾ ರಹೂಗಣ 

ಲ ಉಪಾಸಿತವೃದ್ದೋಶಪಿ ನಿಸರ್ಗೇಣ ಬಲಾತ್ಯತ ಈಷದುತ್ಛಿತ- 
ಮನ್ಯುರವಿಸ್ಪಷ್ನಬ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸಂ ಜಾತವೇದಸಮಿವ ರಜಸಾ 
ತಮಸಾ5ತವೃತಮತಿರಾಹ I ೫ ॥ 


ಅಹೋ BHO ಭ್ರಾತರ್ವ್ಯಕ್ತಮುರುಪರಿಶ್ರಾಂತೋ ದೀರ್ಫ- 
ಮಧ್ದಾನಮೇಕ ಏವ ಊಹಿತವಾನ್‌ ಸುಚಿರಂ ನಾತಿಪೀವಾ 
ನಾತಿಸಂಹನನಾಂಗೋ ಜರಸಾ ಚೋಪದ್ರುತೋ ಭವಾನ್‌ ಸಖೇ 
ನೋ ಏವಾಪರ ಏತೇ ಸಂಘಟ್ಟಿನಃ We il 


ಇತಿ ಬಹುವಿಪ್ರಲಬ್ಲೋ SHAD OM ವಿಹಿತದ್ರವ್ಯಗುಣ ಕರ್ಮಾ- 
ಶಯಸ್ವಚರಮಕಳೇಬರೇ ಅವಸುನಿ ಸಂಸ್ಥಾನವಿಶೇಷೇ ಅಹಂ- 
ಮಮೇತ್ಯನಧ್ಯಾರೋಪಿತಮಿಥ್ಯಾಪ್ರತ್ಯಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಸ್ಪೂಪ್ಲೀಂ 
ಶಿಬಿಕಾಮುವಾಹ I ೭ ॥ 
ಅಥ ಪುನಃ ಸ್ತಶಿಬಿಕಾಯಾಂ ವಿಷಮಗತಾಯಾಂ ಪ್ರಕುಪಿತ ಉವಾಚ 


ರಹೂಗಣಃ ಕಿಮರೇ ತ್ರಂ ಜೀವನ್ಮ ಹೋ ಮಾಂ ಕದರ್ಥೀಕೃತ್ಯ 
ಭರ್ತೃಶಾಸನಮತಿಚರಸಿ? ಪ್ರಮತಸ್ಯ ತೇ ಕರೋಮಿ ಚಿಕಿತ್ಲಾಂ 
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ದಂಡಪಾಣಿರಿವ ಜನತಾಯಾ ಯಥಾ ಪ್ರಕೃತಿಂ ADO ಭಜಿಷ್ಯಸೀತಿ 
nou 


ಏವಂ ಬಹ್ವಬದ್ಧಮಭಿಭಾಷ್ಯಮಾಣೋ ನರದೇವಮಾನಿನಂ ರಜಸಾ 
ತಮಸಾನುವಿದ್ದೇನ ಮದೇನ ತಿರಸ್ಕೃತಾಶೇಷಭಗವಶ್ಚ್ರಿಯನಿಕೇತಂ 
ಪಂಡಿತಾಭಿಮಾನಿನಂ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ 


ಸರ್ವಭೂತಸುಹೃದಾತ್ಮಾ ಯೋಗೇಶ್ವ್ಚರಚರ್ಯಾಯಾಂ ನಾತಿ- 
ವೃತ್ತ್ಸನ್ನಮತಿಂ ಸ್ಮಯಮಾನ ಇವ ವಿಗತಸ್ಥಯ ಇದಮಾಹ ॥ ೯ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ 
ತಯೋದಿತಂ RINII, OWO 
ವ ೪೨ 27 Q 
ಭರ್ತುಃ ಸ ಮೇ ಸ್ಯಾದ್‌ ಯದಿ ವೀರ ಭಾರಃ | 


HOBOS EB ಸ್ಯಾದಧಿಗಮ್ಕಮಧ್ವಾ 
ಪೀವೇತಿ ಚಾಸೌ ನ ವಿದಾಂ ಪ್ರವಾದಃ WOO ॥ 


DLO mgro ವ್ಯಾಧಯ ಆಧಯಶ್ಚ 
Hs ತೃಡ್‌ ಭಯಂ ಕಲಿರಿಚ್ಛಾ ಜರಾ ಚ । 
ನಿದ್ರಾ 5ರತಿರ್ಮನ್ಯುರಹಂಮದಶ್ಚ 
ದೇಹೇನ ಜಾತಸ್ಯ ಹಿ ಮೇ ನ ಸಂತಿ Woon 


ಜೀವನ್ಮ 389 ನಿಯಮೇನ ರಾಜ- 

ನ್ಹಾದ್ಯಂತವದ್‌ ಯದ್‌ ವಿಕೃತಸ್ಯ ದೃಷ್ಟಮ್‌ | 
ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವೋ ಧ್ರುವ ಏಷ ಯತ್ರ 

ತರ್ಹ್ಯಚ್ಯುತೇಇಸಾವಿತಿ ಕೃತ್ಯಯೋಗಃ I ೧೨ Il 


ವಿಶೇಷಬುದ್ದೇರ್ವಿವರಂ ಮನಾಕ್‌ ಚ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ಯನ್ನ ವ್ಯವಹಾರತೋನ್ಯತ್‌ I 
ಕ ಈಶ್ವರಸತ್ರ ಕಿಮೀಶಿತವ್ಯ- 
ಮಥಾಪಿ ರಾಜನ್‌ ಕರವಾಮ ಕಿಂ ತೇ I ೧೩ I 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-19 


ಉನ್ನತಮತ್ತಜಡವತ್‌ ಸ್ವಸಂಸ್ಥಾಂ 
ಗತಸ್ಯ ಮೇ ವೀರ ಚಿಕಿತಿತೇನ I 
ಅರ್ಥಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಭವತಾ ಶಿಕ್ಷಿತೇನ 


ಸಬಪ,ಮತಸ್ಮ ಚ ಪಿಷಹೇಷಃ 11 ೧೪ 
ಇದ್ಲು ಬ ಬ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಏತಾವದನುವಾದಪರಿಭಾಷಯಾ ಪ್ರತ್ಯುದೀರ್ಯ ಮುನಿವರ 
ಉಪಶಮಶೀಲ ಉಪರತಾನಾತ್ಮ್ಯನಿಮಿತ್ತಮುಪಭೋಗೇನ 
ಕರ್ಮಾರಬ್ಬಂ ವ್ಯಪನಯನ್‌ ರಾಜಯಾನಮಪಿ ತಥೋವಾಹ 
11 ೧೫ H 
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ಸ ಚಾಪಿ ಪಾಂಡವೇಯ ಸಿಂಧುಸೌವೀರಪತಿಸತ್ತ್ವಜಿಜ್ಞಾಸಾಯಾಂ 
ಸಮ್ಮಕ್‌ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತಧಿಕೃತಾಧಿಕಾರಃ ತದ ್ಲೈದಯಗ್ರಂಥಿವಿಮೋಚನಂ 
ದ್ವಿಜವಚ ಆಶ್ರುತ್ಯ ಬಹುಯೋಗಗ್ರಂಥಮತಂ ತ್ವರಯಾಠವರುಹ್ಯ 
ಶಿರಸಾ ಪಾದಮೂಲಮುಪಗತಃ ಕ್ಷಮಾಪಯನ್‌ ವಿಗತ- 


ನರದೇವಸ್ಥಯ ಉವಾಚ (| ೧೬ il 


ರಹೂಗಣ ಉವಾಚ 


BAO ನಿಗೂಢಶ್ನರಸಿ ದ್ವಿಜಾನಾಂ 
ಬಿಭರ್ಷಿ ಸೂತ್ರಂ ಕತಮೋ 5ವಧೂತಃ | 
ಕಸ್ಯಾಸಿ ಕುತ್ರತ್ಯ ಇಹಾಪಿ ಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ಕ್ಷೇಮಾಯ ನಶ್ಚೇದಸಿ ನೋತ Dg; I ೧೭ 


ನಾಹಂ ವಿಶಂಕೇ ಸುರರಾಜವಜ್ರಾ- 
ನ್ನ ತ್ರ್ಯಕ್ಷಶೂಲಾನ್ನ ಯಮಸ್ಯ ದಂಡಾತ್‌ | 
ನಾಗ್ನ ಕಕಣಸೋಮಾನಿಲವಿತಪಾಸ್ಟ್ರಾ 


ಚ್ಛಂಕೇ ಭೃಶಂ ಬ್ರಹ್ಮಕುಲಾವಮಾನಾತ್‌ I ೧೮ 
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ತದ್‌ ಬ್ರೂಹ್ಯಸಂಗೋ ಜಡವನ್ನಿಗೂಢ- 
ವಿಜ್ಞಾನವೀರ್ಯೋ ವಿಚರಸ್ಯಪಾರಃ | 
ವಚಾಂಸಿ ಯೋಗಗ್ರಧಿತಾನಿ ಸಾಧೋ 
ನ ನಃ ಕ್ಷಮಂತೇ ಮನಸಾ ವಿಭೇತುಮ್‌ I ೧೯ ॥ 


ಅಹಂ ಚ ಯೋಗೇಶ್ಚರಮಾತ್ಮತತ್ತ್ವ- 
ವಿದಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಕಪಿಲಂ ಗುರುಂ ವೈ | 
ಪ್ರಷ್ಟುಂ ಪ್ರವೃತಃ ಕಿಮಿಹಾರಣಂ ಯತ್‌ 
ಸಾಕ್ಷಾದ್ದರಿಂ ಜ್ಞಾನಕಲಾವತೀರ್ಣಮ್‌ Il ೨೦ Il 


ಸ ವೈ ಭವಾಂಲ್ಲೋಕನಿರೀಕ್ಷಣಾರ್ಥ- 
ಮವ್ಯಕಲಿಂಗೋ ವಿಚರತ್ಯಪಿ Ase | 


ಕಥಂ ವಿಚಕ್ಷೀತ ಗೃಹಾನುಬದ್ಧಃ | ೨೧ ॥ 


ದೃಷ್ಟ ಶ್ರಮಃ ಕರ್ಮತ ಆತ್ಮನೋ ವೈ 
ಭರ್ತುರ್ಗಂತುರ್ಭವಶಶ್ಚಾದ್ಯ ಮನ್ಯೇ | 

ಯಥಾ ಶ್ರುತೋದಾನಯನಾದಿಭಾವಾಃ 
ಸಮೂಲದೃಷ್ಟೋ ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗಃ || ೨೨ ॥ 


ಸ್ಥಾಲ್ಕಗ್ನಿತಾಪಾತ್‌ ಪಯಸೋ ಹಿ ತಾಪ- 


ಸತಾಪತಸಂಡುಲಗರ್ಭರಂಧಿ: | 


ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾಸ್ಟಾಶಯಸನ್ನಿಕರ್ಷಾತ್‌ 
ತತ್ತಂಸ್ಕಶಿಃ ಪುರುಷಸ್ಯ್ಕಾನುರೋಧಾತ್‌ || ೨೩ Il 


ಶಾಸ್ತಾನಧಿಗೋಪ್ತಾ ನೃಪತಿಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ 

ಯಃ ಕಿಂಕರೋ ವೈ ನ ಪಿನಷ್ಟಿ ಪಿಷ್ಠಮ್‌ l 
ಸ್ಪಧರ್ಮಮಾರಾಧನಮಚ್ಛುತಸ್ಯ 

ಯದೀಹಮಾನೋ ವಿಜಹಾತ್ಯಘ್‌ಘಮ್‌ HW ೨೪ I 
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ತನ್ಮೇ ಭವಾನ್‌ ನರದೇವಾಭಿಮಾನ- 
ಮದೇನ ತುಚ್ಛೀಕೃತಸತ್ತಮಸ್ಯ | 
ಕೃಷೀಷ್ಟ ಮೈತ್ರೀಂ ದೃತಮಾರ್ತಬಂಧೋ 
ಯಯಾ ತರೇಯಂ ಸದವಧ್ಯಾನಮಂಹಃ u ೨೫ ॥ 


ನ ವಿಕ್ರಿಯಾ ವಿಶಸುಹತಖಸ 
3 ಲಇ ಶಿ 
ಸಾಮ್ಯೇನ ವೀತಾಭಿಮತೇಸವಾಪಿ | 
ಮಹದ್ವಿಮಾನಾತ್‌ ಸಕ್ಸತಾದ್ದಿ ಮಾದೃಗ್‌ 
ಧಕ್ಷ ತೈದೂರಾದಪಿ ಶೂಲಪಾಣಿಃ I ೨೬ | 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ದಶಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹಾಪ್‌ 


ಅಥ ಏಕಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ 

ಅಕೋವಿದಃ ಕೋವಿದವಾದವಾದಾನ್‌ 
ವದಸ್ಯಥೋ ನಾತಿವಿದಾಂ ವರಿಷ್ಠಃ I 

ನ ಸೂರಯೋ ಹ ವ್ಯವಹಾರಮೇನಂ 


ತತ್ವಾವಮರ್ಶೆನ ಸಹಾಮನಂತಿ Hou 
ತಥೈವ ರಾಜನ್ನುರುಗಾರ್ಹಮೇಧ 
ವಿತಾನವಿದ್ಯೋರುವಿಜೃಂಭಿತೇಷು | 
ನ ವೇದವಾದೇಷು ಹಿ ತತ್ವವಾದಃ 
ಪ್ರಾಯೇಣ ಶುದ್ಧೋ ನು ಚಕಾಸ್ತಿ ಸಾಧು nou 


ನ ತಸ್ಯ ತತ್ವಗ್ರಹಣಾಯ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ i 
ವರೀಯಸೀರಪಿ ವಾಚಃ ಸಮಾಸನ್‌ | 
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ARC ನಿರುಕಾ J ಗೃಹಮೇಧಸ್‌ೌಖ್ಯಂ 
ನ ಯಸ್ಕ ಹೇಯಾನುಮಿತಂ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 


ಯಾವನ್ಮನೋ ರಜಸಾ ಪೂರುಷಸ್ಯ 

ಸತ್ಯೇನ ವಾ ತಮಸಾ ವಾಠನುರುದ್ದಮ್‌ | 
ಚೇತೋಭಿರಾಕೂತಿಭಿರಾತನೋತಿ 

ನಿರಂಕುಶಃ ಕುಶಲಂ ಚೇತರಂ ವಾ 


ಸ ವಾಸನಾತ್ಮಾ ವಿಷಯೋಪರಕೋ 
ಗುಣಪ್ರವಾಹೋ NES? ಷೋಡಶಾತ್ಮಾ | 

ಚಿತ್ರಂ ಪೃಥಜ್‌ನಾಮಭೀ ರೂಪಭೇದ- 
ಮಂತರ್ಬಹಿಷ್ಠಃ ಸಪುರೈಸನೋತಿ 


1 ೩ ॥ 


11 H 


| ೫ ॥ 


ದುಃಖಂ ಸುಖಂ ವ್ಯತಿಮಿಶ್ರಂ ಚ ತೀವ್ರಂ 
ಕಾಲೋಪಪನ್ನಂ ಫಲಮಾವ್ಯನಕ್ತಿ | 
ಆಲಿಂಗ ; ಮಾಯಾರಚಿತಾಂತರಾತ್ಮಾ 
ಸ್ವದೇಹಿನಂ ಸಂಸೃತಿಚಕ್ರಕೂಟಮ್‌ 
ತಾವಾನಯಂ ವ್ಯವಹಾರಃ ಸದಾ ವೈ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ನಸಾಕ್ಷೋೊ ರ್ಭವತಿ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಃ | 
ತಸ್ಥಾನ್ನನೋ ಲಿಂಗಮದೋ ವದಂತಿ 
ಗುಣಾಗುಣಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪರಾವರಸ್ಯ 


ಗುಣಾನುರಕಂ ವ್ಯಸನಾಯ ಜಂತೋಃ 


ಕ್ಷೇಮಾಯ ನೈರ್ಗುಣ್ಯಮಥೋ ಮನಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 


ಯಥಾ ಪ್ರದೀಪೋ ಫೃಶವರ್ತಿಮಾಸ್ಥಿತಃ 


ಸ್ಥಿತಿಂ ಸಧೂಮಾಂ ಭಜತಿ ಹ್ಯನ್ಯದಾ ಸಮ್‌ | 


ಪದಂ ತಥಾ ಗುಣಕರ್ಮಾನುಬದ್ದಂ 
ಬಹಿರ್ಮನಃ ಶ್ರಯತೇನ್ಯತ್ರ ತತ್ವಮ್‌ 


1 ೬ dl 


| il 


IS ॥ 
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ಏಕಾದಶಾಸನ್‌ ಮನಸೋಪಸ್ಯ ವೃತ್ತೀ- 

ರಾಕೂತಯಃ ಪಂಚ ಧಿಯೋಇನಇಭಿಮಾನಾಃ | 
ಮಾತ್ರಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಪುರಂ ಚ ತಾಸಾಂ 

ವದಂತಿ ಹೈಕಾದಶ ವೀರ ಭೂಮಿಮ್‌ We it 


ಗಂಧಾಕೃತಿಸ್ಪರ್ಶರಸಶ್ರವಾಂಸಿ 
DANE NSS WOT | 
ಏಕಾದಶಂ ಸ್ವೀಕರಣಂ ಮಮೇತಿ 
ಮಾಯಾಮಹಂ ದ್ವಾದಶಮೇಕಮಾಹುಃ I ೧೦ I 


ದ್ರವ್ಯಸ್ವಭಾವಾಶಯಕರ್ಮಕಾಲೈ- 
ರೇಕಾದಶಾಮೀ ಮನಸೋ ವಿಕಾರಾಃ | 


ಸಹಸ್ರಶಃ ಶತಶಃ ಕೋಟಿಶಶ್ಚ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞತೋ ನ ಮಿಥೋ ನ ಸ್ವತಃ ಸ್ಕುಃ ॥ ೧೧॥ 


ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಏತಾ ಮನಸೋ ವಿಭೂತೀ- 
ರ್ಜೀವಸ್ಯ ಮಾಯಾರಚಿತಾ ಅನಿತ್ಯಾಃ । 
ಆವಿರ್ಹಿತಾಃ ಕ್ವಾಪಿ ತಿರೋಹಿತಾಶ್ಚ 
ಶುದ್ಧೋ ವಿಚಷ್ಟೇ ಹ್ಯವಿಶುದ್ಧಕರ್ತುಃ Il ೧೨ ॥ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಆತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿರಜಃ ಪರೇಶಃ | 
ನಾರಾಯಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವಃ 
ಸ್ವಮಾಯಯಾ S SZS ವ್ಯವಧೀಯಮಾನಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಯಥಾನಿಲಃ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾನಾ- 
ಮಾತೃಸ್ತ್ವರೂಪೇಣ ನಿವಿಷ್ಟ ಈಷ್ಟೇ [ 
ಏವಂ ಪರೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವಃ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಆತ್ಮೇದಮನುಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ॥1 ೧೪ ॥ 
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ನ ಯಾವದೇತಾಂ ತನುಭ್ಬನ್ನರೇಂದ್ರ 

ವಿಧೂಯ ಮಾಯಾಂ ವಯುನೋದಯೇನ | 
ವಿಮುಕಸಂಗೋ ಜಿತಷಟ್ಟಪತ್ನೋ 

ವೇದಾರ್ಥತತ್ತಂ ಭ್ರಮತೀಹ ತಾವತ್‌ u ೧೫ ॥ 


ನ ಯಾವದೇತನ್ನನ ಆತ್ಮಲಿಂಗಂ 

ಸಂಸಾರತಾಪಾವಪನಂ ಜನಸ್ಯ l 
ಯಚ್ಛೋಕಮೋಹಾಮಯರಾಗಲೋಭ- 

ವೈರಾನುಬಂಧಂ ಮಮತಾಂ ವಿಧತ್ತೇ | ೧೬ I 


ಭ್ರಾತ್ಸವ್ಯಮೇನಂ ತ್ವಮದಭ್ರವೀರ್ಯ- 


ಗರ) 


ಮುಪೇಕ್ಷಯಾ $ಪ್ಯೇಧಿತಮಪ್ರಮತಃ । 


ಗುರೋರ್ಹರೇಶ್ಚರಣೋಪಾಸನಾಸ್ಟ್ರೊ 
ಜಹಿ ವ್ಯಳೀಕಂ ಸ್ವಯಮಾತ್ಮಮೋಹಮ್‌ 11 ೧೭ 1 


ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಏಕಾದಶೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 
—o— 


ಅಥ ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಹೂಗಣ ಉವಾಚ 
ನಮೋನಮಃ ಕಾರಣವಿಗ್ರಹಾಯ 
ಸ್ವರೂಪತುಚ್ಛೀಕೃತವಿಗ್ರಹಾಯ | 
ನಮೋತವಧೂತದ್ದಿಜಬಂಧುಲಿಂಗ- 
ನಿಗೂಢನಿತ್ಯಾನುಭವಾಯ ತುಭ್ಯಮ್‌ Hou 


ಜಧಾಮಯಾರ್ತಸ್ಯ ಯಥಾಂಗದಂ ಸ- 
ನ್ನಿದಾಘದಗ್ಗಸ್ಯ ಯಥಾ ಹಿಮಾಂಭಃ | 
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ಕುದೇಹಮಾನಾಹಿಸುನಷ್ಟದೃಷ್ಟೇಃ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಚಸ್ಟೇತಮೃತಮೌಷಧಂ ಮೇ nou 


ತಸ್ಮಾದ್‌ ಭವಂತಂ ಮಮ ಸಂಶಯಾರ್ಥಂ 

ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ಪಶ್ಚಾದಧುನಾ ಸುಬೋಧಮ್‌ | 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಯೋಗಗ್ರಥಿತಂ ಪುರೋಕ್ತ- 

ಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಕೌತೂಹಲಚೇತಸೋ ಮೇ Wad 


ಯದಾಹ ಯೋಗೇಶ್ವರ ದೃಶ್ಯಮಾನಂ 
ಕ್ರಿಯಾಫಲಂ ಸದ್ವ್ಯವಹಾರಮೂಲಮ್‌ | 
ನ Bown ತತ್ವವಿಮರ್ಶನಾಯ 
ಭವಾನಮುಷ್ಠಿನ್‌ ಭ್ರಮತೇ ಮನೋ ಮೇ le Il 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ 
ಅಯಂ ಜನೋ ನಾಮ ಚಲನ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ 
ಯಃ ಪಾರ್ಥಿವಃ ಪಾರ್ಥಿವ ಕಸ್ಕ ಹೇತೋಃ | 
ತಸ್ಯಾಪಿ ಚಾಂಘೊ > CoD ಗುಲ್ಲಜಂಘಾ- 
ಜಾನೂರುಮಧ್ಯೋರಶಿರೋಧರಾಂಸಾಃ 1 ೫ ॥ 


ಅಂಸೇ ಚ ದಾರ್ವೀ ಶಿಬಿಕಾ ಚ ಯಸ್ಯಾಂ 
ಸೌವೀರರಾಜೇತ್ಯಪದೇಶ ಆಸ್ತೇ | 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಭವಾನ್‌ ರೂಢನಿಜಾಭಿಮಾನೋ 
ರಾಜಾಶಸ್ಥಿ AOA ದುರ್ಮದಾಂಧಃ Wt 


ಶೋಚ್ಯಾನಿಮಾಂಸಾನಧಿಕಸವಾಧಿ- 
ರ್ವಿಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಗ್ಗಹ್ನನ್‌ ನಿರನುಗ್ರಹೋಪಸಿ | 
ಜನಸ್ಯ ಗೋಷಪ್ಟೇತಿ ವಿಕತ್ಯಮಾನೋ 
ನ ಶೋಭಸೇ ವೃದ್ಧಸಭಾಸು ದುಷ್ಟು wet 
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ಯದಿ ಕ್ಷತಾವೇವ ಚರಾಚರಸ್ಯ 

ವಿದಾಮ ನಿಷ್ಠಾಂ ಪ್ರಭವಂ ಚ ನಿತ್ಯಮ್‌ | 
ತನ್ನಾಮತೋತನ್ಯದ್‌ ವ್ಯವಹಾರಮಾತ್ರಂ 

ನಿರೂಪ್ಯತಾಂ ಸಫ್ಯಿಯಯಾsನು ಮೇಯಮ್‌ ॥ ೮ ॥ 


ಏವಂ ನಿರುಕಂ ಕ್ಲಿತಿಶಬ್ದವುತ- 
ಮಸನ್ನಿಧಾನಂ ಪರಮಾಣವೋ ಯೇ | 
ಅವಿದ್ಯಯಾ ಮನಸಾ ಕಲ್ಲಿತಾಸೇ 
ಯೇಷಾಂ ಸಮೂಹೇನ ಕೃತೋ ವಿಶೇಷಃ I ೯॥ 


ಏವಂ ಕೃಶಸ್ಥೂಲಮಣುರ್ಬ್ಯಹದ್‌ ಯದ್‌ 
ಅಸಚ್ಚ ಸಜ್ಜೀವಮಜೀವಮನ್ಯತ್‌ | 


ದ್ರವ್ಯಸ್ತಭಾವಾಶಯಕಾಲಕರ್ಮ 

ನಾಮ್ಮ್ಯಾ ನಜಯಾತವೃಹಿ ಕೃತಂ ದ್ವಿಶೀಯಮ್‌ ॥ ೧೦ II 
ಜ್ಞಾನಂ ವಿಶುದ್ಧಂ ಪರಮಾರ್ಥಮೇಕ- 

ಮನಂತರಂ ನಬಹಿರ್ಬ್ರಹ್ಮ ಸತ್ಯಮ್‌ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಭಗವಚ್ಛಬ್ದವಾಚ್ಯಂ 

ಯದ್‌ ವಾಸುದೇವಂ ಕವಯೋ ವದಂತಿ ॥ ೧೧ Il 


ರಹೂಗಣೈತತ್‌ ತಪಸಾ ನ ಯಾತಿ 
ನ ವಿದ್ಯಯಾ ನಿರ್ವಸನಾದ್‌ ಗೃಹಾದ್‌ D | 
ನ ಛಂದಸಾ ನೋತ ಜಲಾಗ್ನಿಸೂರ್ಯೆ- 
ರ್ವಿನಾ ಮಹತ್ವಾದರಜೋಭಿಷೇಕಮ್‌ Il ೧೨ ॥ 


ಯತ್ರೋತಮಶ್ಲೋಕಗುಣಾನುವಾದಃ 

ಪ್ರಸ್ತೂಯತೇ ಗ್ರಾಮ್ಯಕಥಾವಿಘಾತಃ | 
ನಿಷೇವ್ಯಮಾಣೋತನುದಿನಂ ಮುಮುಕ್ಷೋ- 

ರ್ಮತಿಂ ಸತೀಂ ಯಚ್ಛತಿ ವಾಸುದೇವೇ I ೧೩ II 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-13 51 


ಅಹಂ ಪುರಾ ಭರತೋ ನಾಮ ರಾಜಾ 
ವಿಮುಕ್ತದೃಷ್ಛಶ್ರುತಸಂಗಬಂಧಃ | 

ಆರಾಧನಂ ಭಗವತ ಈಹಮಾನೋ 
ಮೃಗೋ ಭವಂ ಮೃಗಸಂಗಾದ್‌ ಹತಾರ್ಥಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಾಮಾಂ ಸ್ಥ ಶಿರ್ಮಗದೇಹೇತಪಿ ವೀರ 
ಕೃಷ್ಣಾರ್ಚನಪ್ರಭವಾ ನೋ ಜಹಾತಿ | 
ಅಥೋ ಅಹಂ ಜನಸಂಗಾದ್‌ ವಿಮುಕೋ 
ವಿಶಂಕಮಾನೋ ವಧೂತಶ್ನರಾಮಿ I ೧೫ ॥ 


ತಸ್ಥಾನ್ನರೋ $ಸಂಗಸುಸಂಗಜಾತ- 
ಜ್ಞಾನಾಸಿನೈವೇಹ ವಿವಕ್ಷಸಂಗಃ I 
ಹರಿಂ ತದೀಹಾಕಥನಶ್ರುತಾಭ್ಯಾಂ ` 


ಲಬ್ಬನ್ಮ ಪಖೀರ್ಯಾತೃತಿಪಾರಮದ್ಧನಃ I ೧೬ Il 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ದ್ವಾದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 
ಎ 


ಅಥ ತ್ರಯೋದಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ | 
ದುರತ್ಯಯೇ SHA WONT ನಿವೇಶಿತೋ 
ರಜಸ್ತಮಸತ್ತವಿಭಕ್ಷಕರ್ಮದ್ಧಕ್‌ । 
ಸ ಏಷ ಸಾರ್ಥೋ$ರ್ಥಪರಃ ಪರಿಭ್ರಮನ್‌ 
ಭವಾಟವೀಂ ಯಾತಿ ನ ಶರ್ಮ ವಿಂದತಿ Hon 


ಯಸ್ಯಾಮಿಮೇ ಷಣ್ಣರದೇವ ದಸ್ಯವಃ 
ಸ್ಪಾರ್ಥಂ ವಿಲುಂಪಂತಿ ಕುನಾಯಕಂ ಬಲಾತ್‌ | 
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ಗೋಮಾಯವೋ ಯತ್ರ ಹರಂತಿ ಸಾರ್ಥಕಂ 
ಪ್ರಮತಮಾವಿಶ್ಯ ಯಥೋರಣಂ ವ್ಯಕಾಃ 


ಪ್ರಭೂತವೀರುತ್ವಣಗುಲ್ಲಗಹ್ನಥೇ 

ಕಠೋರದಂಶೈರ್ಮಶಕೈರುಪದ್ರುತಃ | 
ಕ್ಛಚಿಚ್ಚ ಗಂಧರ್ವಪುರಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ 

ಕ್ಷಚಿತ್‌ ಕ್ಹಚಿಚ್ಚಾಸುಹರೋಲ್ಕುಕಗ್ರಹಮ್‌ 
ನಿವಾಸತೋಯದ್ರವಿಣಾತ್ಮಬುದ್ದಿ- 

ಸತಸತೋ ಧಾವತಿ ಭೋ ಅಟವ್ಯಾಮ್‌ | 
ಕ್ಛಚಿಚ್ಚ ವಾತೋತ್ಥಿತಪಾಂಸುಧೂಮ್ರಾ 

ದಿಶೋ ನ ಜಾನಾತಿ ರಜಸ್ವಲಾಕ್ಷಃ 


| ೨ il 


Wau 


|| ೪ I 


od oer’ h 


ಉಲೂಕವಾಗ್ಬಿರ್ವ್ಯಥಿತಾಂತರಾತ್ಮಾ I 
ಅಪುಣ್ಯವ್ಯಕ್ಷಾನ್‌ ಶ್ರಯತೇ ಕ್ಷುಧಾರ್ದಿತೋ 
ಮರೀಚಿತೋಯಾನ್ಯಭಿಧಾವತಿ ಕೃಚಿತ್‌ 


ಕಚಿದ್‌ ವಿತೋಯಾಃ ಸರಿತೋsಭಿಯಾತಿ 
ಪರಸ್ಪರಂ ಖಾದಯತೇ ನಿರನ್ನಃ | 
ಆಸಾದ್ಯ ದಾವಂ ಕ್ಷಚಿದಗ್ನಿತಪೋ 
ನಿರ್ವಿದೃತೇ Ops ಯಕ್ಷೆ ಲರ್ಹ್ವತಾಸುಃ 
BOWE SA} ಕೃತ ನಿರ್ವಿಣ್ಣಚಿತ] 
ಶೋಚನ್‌ ವಿಮುಹ್ಯನ್ನುಪಯಾತಿ ಕಶ್ಶಲಮ್‌ | 
ಕೃಚಿಚ್ಚೆ ಗಂಧರ್ವಪುರಂ ಪ್ರವಿಷ್ಣು 
ಪ್ರಮೋದತೇ ನಿರ್ವೃತವನ್ನುಹೂರ್ತಮ್‌ 


ಚಲನ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕಂಟಕಶರ್ಕರಾಂಘಿ,- 
ರ್ನಗಾರುರುಕ್ಷುರ್ವಿಮನಾ ಇವಾಸೇ I 


|| ೫ il 


|| ೬ | 


| ೭ il 
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ಪದೇಪದೇ $ಭ್ಯಂತರವಹ್ಲಿನಾ ನರ್ದಿತಃ 
ಕೌಡುಂಬಿಕಃ ಕ್ರುಧ್ಯತಿ ವೈ ಜನಾಯ nou 


ಕ್ಷಚಿನ್ನಿಗೀರ್ಣೋ 5ಜಗರಾಹಿನಾ ಜನೋ 
ನಾವೈತಿ ಕಿಂಚಿದ್‌ ವಿಪಿನೇsಪವಿದ್ದಃ I 
ಶೇತೇ ಕ್ಚಚ ದಂದಶೂಕೈ- 
ಂಧೋsಂಧಕೂಪೇ ಪತಿತಸಮಿಸ್ರೇ || ೯ ॥ 


ದಷ್ಟು ಸ್ಥ 
ರ 


ಸ್ಟ ಚಿತ್‌ ಕ್ಷುದ್ರರಸಾನ್‌ ವಿಚಿನ್ವಂ- 
ಸನ್ಮಕ್ಷಕಾಭಿರ್ವ್ಯಥಿತೋ ವಿಮಾನಃ | 
ತತ್ರಾಪಿ ಕೃಚ್ಛಾ ತ್‌ ಪ್ರತಿಲಬ್ಧಮನ್ಯೇ 

ಬಲಾದ್‌ ವಿಲುಂಪಂತ್ಯಥ ತಂ ತತೋತನ್ಯೇ Il ೧೦ II 


NX 


A w ರ್ನ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾಂ ಕರ್ತುಮನೀಶ ಆಸೇ | 
ಕೃಚಿನ್ನಿಧೋ ವಿಪಣನ್‌ ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿದ್‌ 
ವಿಕ್ರೇಯಮೃಚ್ಛತ್ಯುತ ವಿತಶಾಠ್ಯಾತ್‌ 1 ೧೧ ॥ 


ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕ್ಷೀಣಧನಸ್ತು ತಸ್ಮಿನ್‌ 
ಶಯ್ಯಾಸನಸ್ಥಾನವಿಹಾರಹೀನಃ | 

ಯಾವತ್‌ ಪರಾದಪ್ರತಿಲಬ್ದಕಾಮಃ 
ಪಾರಕ್ಕದೃಷ್ಟಿರ್ಬಭತೇನವಮಾನಮ್‌ I ೧೨ I 


ಪ್ರಸಜ್ಜತಿ ಕ್ವಾಪಿ ಲತಾಭುಜಾತ್ರಯ- 
ಸದಾಶ್ರಯಾವ್ಯಕ್ತಪದದ್ದಿಜಸ್ಪೃಹಃ | 

ಕೃಚಿತ್‌ ಕದಾಚಿದ್ದರಿಚಕ್ರತಸ್ಪಫನ್‌ 
ಸಖ್ಯಂ ವಿಧತೇ ಬಕಕಂಕಗೃದ್ಧೈಃ I ೧೩ II 


ತೈರ್ವಂಚಿತೋ ಹಂಸಕುಲಂ ಸಮಾವಿಶನ್‌ 
ನರೋಚಯನ್‌ ಶೀಲಮುಖೈತಿ ವಾನರಮ್‌ | 


ತಜ್ಜಾತಿರಾಸೇನ ಸುನಿರ್ವೃತೇಂದ್ರಿಯಃ 
ಪರಸ್ಪರಾನ್ಹೀಕ್ಷಣವಿಸ್ಥ PRQ: 


ದ್ರುಮೇಷು ರಂಸ್ಕನ್‌ ಸುತದಾರವತಲೋ 
ವ್ಯವಾಯದೀನೋ ವಿವಶಶ್ಚರನ್‌ ವನೇ | 

BUS ಪ್ರಮಾದಾದ್‌ ಗಿರಿಕಂದರೇ ಪತನ್‌ 
ವಲ್ಲೀಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಜಭೀತ ಆಸ್ತಿತಃ 


ತತಃ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಪ್ರತಿಮುಕ್ತ ಆಪದಃ 

ಪುನಶ್ಚ ಸಾರ್ಥಂ ಪ್ರವಿಶತ್ಯರಿಂದವು | 
ಅದ್ಭನ್ಯಮುಷ್ಠಿನ್ನಜಯಾ ನಿವೇಶಿತೋ 

ಭ್ರಮನ್‌ ಜನೋತದ್ಯಾಪಿ ನ ವೇದ ಕಶ್ಚನ 
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Il ೧೪ H 


I ೧೫ 1 


I ೧೬ I 


ೀನ್ಯವಿತವ್ಯತಿಷಂಗವೃದ್ದ- 

BAR, ೈವಿತವ್ಯ 
ವೈರಾನುಬಂಧೋ $ಧಿವಹನ್‌ ಮಿಥಶ್ಚ | 

ಅಧ್ಯಕ್ರಮುಷ್ಠಿನ್ನುರುಕೃಚ್ಛ ವಿತ್ರ- 


ಬಾಧೋಪಸ ಸರ್ಗ್ಯೈರ್ವಿಹರನ್‌ ವಿಷನ್ನಃ 


ತಾಂಸಾನ್‌ ವಿಷನ್ನಾನ್‌ ಸ ಹಿ ತತ್ರತತ್ರ 
ವಿಹಾಯ ಜಾತಂ ಪರಿಗೃಹ್ಯ ಸಾರ್ಥಃ | 
ಆವರ್ತತೇನದ್ಯಾಪಿ ನ ಶಶ್ಚಿದತ್ರ 
ವೀರಾಧ್ಧನಃ ಪಾರಮುಖ್ಯೆತಿ ಯೋಗಮ್‌ 


ಮನಸ್ಸಿನೋ ನಿರ್ಜಿತದಿಗ್ಗಜೇಂದ್ರಾ 
A 
ಮಮೇತಿ ಸರ್ವೇ ಭುವಿ ಬದ್ಧವೈರಾಃ I 
ಮೃಧೇ ಶಯೀರನ್‌ ನ ತು ತದ್‌ ವ್ರಜಂತಿ 
ಯನ್ನ್ಯಸದಂಡೋ ಗತವೈರೋsಭಿಯಾತಿ 


ರಹೂಗಣ ತ್ವಮಪಿ BROSS 
ಸನ್ನ್ಯಸ್ತದಂಡಃ ಕೃತಭೂತಮೈತ್ರ: | 


Il ೧೭ H 


I ೧೮ 1 


I ೧೯" H 
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ಅಸಜ್ಜಿತಾತ್ಮಾ ಹರಿಸೇವಯಾ ಶಿತ- 
ಜ್ಞಾನಾಸಿಮಾದಾಯ ತರಾತಿಪಾರಮ್‌ Il ೨೦ 1 


ರಾಜೋವಾಚ 
ಅಹೋ ನೃಜನ್ಮಾಖಿಲಜನ್ಮಶೋಭನಂ 
ಕಿಂ ಜನ್ಮಭಿಸ್ತ್ಯಪರೈರಪ್ಯಮುಷ್ಠಿನ್‌ I 
ನ ಯದ್‌ ಹೃಷೀಕೇಶಯಶಃಕೃತಾತ್ಗನಾಂ 
ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ವಃ ಪ್ರಚುರಃ ಸಮಾಗಮಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ನ ಹ್ಯದ್ಭುತಂ ತ್ವಚ್ಛರಣಾಬ್ಜರೇಣುಭಿ- 
ರ್ಹತಾಂಹಸೋ ಭಕಿರಧೋಕ್ಷಜೇ5ಮಲಾ [ 
ಮೌಹೂರ್ತಿಕಾದ್‌ ಯಸ್ಯ ಸಮಾಗಮಾಚ್ಚ ಮೇ 


~ ದುಸರ್ಕಮೂಲೋತಪಹತೋತವಿವೇಕ 1 ೨೨! 


ನಮೋ Bie, gS, ನಮಃ ಶಿಶುಭ್ಯೋ 
ನಮೋ ಯುವಭ್ಯೋ ನಮ ಆವಟುಭ್ಯಃ | 
ಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಗಾಮವಧೂತಲಿಂಗಾ- 


ಶರಂತಿ ತೇಭ್ನಃ ಶಿವಮಸು ರಾಜ್ಞಾಮ್‌ Il ೨೩ Il 
ಚ ಶೆ -2 ಸ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಯೇವಮುತರಾಮಾತಃ ಸ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಸುತಃ ಸಿಂಧುಪತೇಃ 


ಪರಮಾತೃಸತತ್ತಮವಿಗಣಿತಪರಮಾನುಭಾವಃ ಪರಮಕಾರುಣಿಕ 
ತಯೋಪದಿಶ್ಯ ರಹೂಗಣೇನ ಸಕರುಣಮಭಿವಂದಿತಚರಣಕಮಲಃ 
ಪೂರ್ಣಾರ್ಣವ ಇವ ನಿಭೃತಕರಣೋರ್ಮ್ಯಾಶಯೋ 
ಧರಣೀಮಿಮಾಂ ವಿಚಚಾರ ॥ ೨೪ ॥ 


ಸೌವೀರಪತಿರಪಿ ಸುಜನಸಮವಗತಪರಮಾತ್ಮಸುತತ್ವ ಆತ್ಮನ್ಯ- 
ವಿದ್ಯಾರೋಪಿತಾಂ ಚ ದೇಹಾತ್ಮಮತಿಂ ವಿಸಸರ್ಜ । ಏವಂ ಹ ನೃಪ 
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ಭಗವದಾಶ್ರಿತಾನುಭಾವಃ । ತಸ್ಕೇಮಾನ್‌ ಶ್ಲೋಕಾನ್‌ ಗಾಯಂತಿ 
i ೨೫ I 


ಆರ್ಷಭಸ್ಯೇಹ ರಾಜರ್ಷೇರ್ಮನಸಾಪಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ನಾನುವರ್ತ್ಮಾರ್ಹತಿ ನೃಪೋ ಮಕ್ಷಿಕೇವ ಗರುತ್ನತಃ I ೨೭೬ ॥ 


ಯೋ ದುಸ್ತ್ಯಜಾನ್‌ ದಾರಸುತಾನ್‌ 
ಸುಹದ್ರಾಜ್ನಂ BAR ಶಮ್‌ | 
ಲ 3 ಲ we 
ಜಹಾ ಯುವೈವ ಮಲವ- 
ದುತಮಶ್ಲೋಕಲಾಲಸಃ 11 ೨೭ ॥ 


ಯೋ ದುಸ್ತ್ಯಜಾನ್‌ ಕ್ಷಿತಿಸುತಸ್ವಜನಾರ್ಥದಾರಾನ್‌ 
ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಸುರವರೈಃ ಸದಯಾವಲೋಕೈ: । 
ಡ್‌್‌ ಜ್‌ 


ಲ ಎ i 4 
ಸೇವಾನುರಕ್ತಮನಸಾಮಭವೋಷಷಪಿ ಫಲ್ಲುಃ | ೨೮ ॥ 


೧ 
ಯಜ್ಞಾಯ ಧರ್ಮಪತಯೇ ವಿಧಿನೈಪುಣಾಯ 
ಯೋಗಾಯ ಸಾಂಖ್ಯಶಿರಸೇ ಪ್ರಕೃತೀಶ್ಚರಾಯ | 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಹರಯೇ ನಮ ಇತ್ಯುದಾರಂ 
ಗಾಯನ್‌ ಮೃಗತ್ತಮಪಿ ಯಃ ಸಮುದಾಜಹಾರ ॥ ೨೯ ॥ 


ಇದಂ ಭಾಗವತಸಭಾಜಿತಾವದಾತಗುಣಕರ್ಮಣೋ ರಾಜರ್ಷೇ - 
ರ್ಭರತಸ್ಯಾನುಚರಿತಂ ಸ್ವಸ್ಯಯನಮಾಯುಷ್ಯಂ ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಯಂ 
ಸ್ಪರ್ಗಮಾಪವರ್ಗ್ಯಂ ಚಾನುಶ್ಶಣೋತ್ಕಾಖ್ಯಾಸ್ಯತ್ಯಭಿನಂದತಿ ಚ 
ಸರ್ವಾ ಹ್ಯೇವಾಶಿಷ ಆತ್ಮನ ಆಶಾಸ್ಟ ನ ಕಾಶ್ಚನ ಪರತ ಅತಿ 

| ೩೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಭೇ ತ್ರಯೋದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 
—o— 
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ರಾಜೋವಾಚ 
ಯೋ ಹವಾ ಇಹ ಬಹುವಿದಾ ಮಹಾಭಾಗವತ ತ್ವಯಾ $ಭಿಹಿತಃ 
ಪಾರೋಕ್ಷ್ಯೇಣ ವಚಸಾ ಜೀವಲೋಕಸ್ಯ ಭವಾಧ್ವಾ ಸ 
ಹ್ಯಾರ್ಯಮನೀಷಯಾ ಕಲ್ಲಿತವಿಷಯೋ ನಾಂಜಸಾ$- 
ವೃತ್ಸನ್ನಲೋಕಸಮಧಿಗತಃ | ಅಥ ತದೇತದ್‌ ದುರವಗಮಂ 
ಸಮವೇತಾನುಕೂಲ್ಯೇನ ನಿರ್ದಿಶ್ಯತಾಮ್‌ Hou 


ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಸ ಹೋವಾಚ | ಯ ಏಷ ದೇಹಾತ್ಮಮಾನಿನಾಂ ಸತ್ವಾದಿ- 


ದ್ವಾರಭೂತೇನ ಷಡಿಂದ್ರಿಯವರ್ಗೇಣ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದುರ್ಗಾ- 
ಧ್ವವದಸುಗಮೇ sದ್ದನ್ಯಾಪತಿತ ಈಶ್ವರಸ್ಯ ಭಗವತೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಶ- 
ವರ್ತಿನ್ಯಾ ಮಾಯಯಾ ಜೀವಲೋಕೋಠ5ಯಂ ಯಥಾ ವಣಿಕ್‌ 
ಸಾರ್ಥೋsರ್ಥಪರಃ ಸ್ವದೇಹನಿಷ್ಟಾದಿತಂ ಕರ್ಮಾನುಭವನ್‌ 
ಶೃಶಾನವದಶಿವತಮಾಯಾಂ ಸಂಸಾರಾಟವ್ಯಾಂ ಗತೋ ನಾದ್ಯಾಪಿ 
ವಿಫಲಬಹುಯೋಗಸಹಸ್ರಹೃತಾಫೋಪಶಮನೀಂ ಹರಿಗುರು 
ಚರಣಾರವಿಂದಮಧುಕರಾನುಪದವೀಮವರುಂಧೇ "I 
ಯಸ್ಯಾಮು ಹವಾ ಏತೇ ಷಡಿಂದ್ರಿಯನಾಮಾನಃ ಕರ್ಮಣಾ 
DAD ಇವ ತದ್ಯಥಾ ಪುರುಷಸ್ಯ ಧನಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ 
ಧರ್ಮ್‌ಪಯಿಕಂ ಬಹುಕೃಚ್ಛಾ Ono ಯತ್‌ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರಾಧನಲಕ್ಷಣಂ ಸಾಂಪರಾಯಿಕಮುದಾಹರಂತಿ ತದ್‌ 
ಧರ್ಮಂ ಧನಂ ದರ್ಶನಸ್ಪರ್ಶನಶ್ರವಣಾಸ್ಟಾದ ನಾವಘ್ರಾಣ 
ಸಂಕಲ್ಪಸಮವಾಯೇನ ಗೃಹೇ ಗ್ರಾಮ್ಯೋಪಭೋಗೇನ ಕುನಾಥ 
ಸ್ಯಾಜಿತಾತ್ಮನೋ ವಿಲುಂಪಂತಿ Wa i 
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ಅಥ ಚ ಯತ್ರ ಕೌಡುಂಬಿಕಸ್ಯ ದಾರಾಪತ್ಯಾದಯೋ ನಾಮ್ನಾ 
ಕರ್ಮಣಾ ವೃಕಸೃಗಾಲಾ ಇವಾನಿಚ್ಛತೋ ಪಿ ಕದರ್ಯಸ್ಯ 
ಕುಡುಂಬಿನ ಉರಣಕವತ್‌ ಸಂರಕ್ಷ ಕಮಾಣಂ ಮಿಷತೋsಪಹರಂತಿ 

RST 


ಯಥಾ ಹ್ಯನುವತ್ನಂರಂ ಕೃಷ್ಯಮಾಣಮಪ್ಯದಗ್ಗಬೀಜಕ್ಷೇತ್ರಂ 
ಪುನರೇವಾವಪನಕಾಲೇ ಗುಲ್ಲತ್ವಣವೀರುದ್ದಿರ್ಗಹ್ನರಮೇವ ಭವತಿ 
1 ೫ ॥ 


ಏವಮೇವ ಗೃಹಾಶ್ರಮಃ ಕರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನಹಿ 
ಕರ್ಮಾಣ್ಯುತ್ತೀದಂತಿ HÈ 


ಯದಪಕ್ಷಕಾಮಕರಂಡ ಏಷ ಆವಸಥಸತ್ರ ರತೋ ದಂಶಮಶಕ 
ಡ್‌ = 3: f A 2 ಕ = 
ರುಧ್ಯಮಾನಬಹಿಃಪ್ರಾಣಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪರಿವರ್ತಮಾನೋಶಸಿಸ್ಥಿನ್ನದ್ದನ್ನ- 
ವಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಭಿ ರುಪರಕ್ತಮನಸಾsನುಪಪನ್ನಾರ್ಥಂ ನರ 
ಲೋಕಂ ಗಂಧರ್ವನಗರಮುಪವನ್ನಮಿತಿ ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿರನುಪಶ್ಯತಿ 

nau 


ಕ್ವಚಿಚ್ಛಾಶೇಷದೋಷನಿಷದನಂ ಪುರುಷವಿಶೇಷಮುಪೇತ್ಯ 
ತದ್ವರ್ಣಗುಣನಿಹಿತಮತಿ: ಸುವರ್ಣಮುಪಾದಿತ್ತತ್ವಗ್ನಿಕಾಮಕಾತರ 
ಅವೋಲ್ಗುಕಪಿಶಾಚಮ್‌ Hou 


ಅಥ ಕದಾಚಿದ್‌ ಗೃಹಪಾನೀಯದ್ರವಿಣಾದ್ಯನೇಕಾತ್ಮೋಪಜೀವ- 
ನಾಭಿನಿವೇಶ ಏತಸ್ಯಾಂ ಸಂಸಾರಾಟವ್ಯಾಮಿತಸತಃ ಪರಿಧಾವತಿ 
ne il 


ಕಚಿದ್‌ ವಾತ್ಯೋಪಮಯಾ ಪ್ರಮದಯಾ5 5ರೋಹಮಾರೋ- 
ಪಿತಸತ್ಕಾಲರಜಸಾ ರಜನೀಭೂತ ಇವ ಸಾಧುಮರ್ಯಾದಾಂ 
ದಿಗ್ದೇವತಾದಿ ರಜಸ್ವಲಮತಿರ್ನ ವಿಜಾನಾತಿ ॥ ೧೦ ॥ 
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ಕ್ಚಚಿದುಲೂಕರಿಲ್ಲೀಸ್ಪನವದತಿಪರುಷರಭಸಾಟೋಪಂ ಪ್ರತ್ನಕಂ 


DBA 
ಪರೋಕ್ಷಂ ವಾ ರಿಪುರಾಜಕುಲನಿರ್ಭತಿತೇನ ವ್ಯಥಿತಕರ್ಣ- 
ಮೂಲಹೃದಯಃ I ೧೧ ॥ 


ಸ ಯದಾ ದಗ್ಗಪೂರ್ವಸುಕೃತಸ್ತದಾ ಕಾರಸ್ಕರಕಾಕತುಂಡಾದ್ಯ- 
ಪುಣ್ಯದ್ರುಮಲತಾವಿಷೋದಪಾನವದುಭಯಾರ್ಥಶೂನ್ಯ- 
ದ್ರವಿಣಾನ್‌ ಜೀವನ್ಮೃಶಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ ಜೀವನ್‌ ಮ್ರಿಯಮಾಣ 
ಉಪಧಾವತಿ I ೧೨ H 
ಕೃಚಿತ್‌ ಸಕೃದವಗತವಿಷಯವೈತಥ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ವಿಷಯಾಭಿಧ್ಯಾನೇನ 
ವಿಭ್ರಂಶಿತಸ್ಕೃಶಿಃ ಅತ ಏವ ಮರೀಚಿತೋಯಪ್ರಾ ಯಾಂಸ್ತಾನೇ- 
ವಾಭಿಧಾವತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಏಕದಾ ತ್ವಸತ್ವ್ರಸಂಗಾನ್ನಿಕೃತಮತಿರ್ವ್ಯದಸ್ತೋತಶ್ಚಲನವದು- 


ಭಯತೋಷಷಪಿ ದುಃಖದಂ ಪಾಷಂಡಮಭಿಧಾವತಿ ॥ ೧೪ Il 

ಯದಾ ತು ಪರಬಾಧಯಾ ನ್ನಮಾತ್ಮನೋ ನೋಪನಮತಿ ತದಾ 
ಹಿ ಪಿತೃಪುತ್ರಾನ್‌ ಖಲು ಭಕ್ಷಯತಿ I ೧೫ II 
ಕ್ಷಚಿದಾಸಾದ್ಯ ಗೃಹಂ ದಾವವತ್‌ ಪ್ರಿಯಾರ್ಥವಿಧುರಮ- 


2 


ಸುಖೋದರ್ಕಂ ಶೋಕಾಗ್ನಿನಾ ದಹ್ಯಮಾನೋ ಭೃಶಂ ನಿರ್ವೇದ- 


ಮುಪಚಚ್ಛತಿ 11 ೧೬ H 
ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕಾಲವಿಷಮಿತರಾಜಕುಲಯಕ್ಷಾಪಹ್ನತಪ್ರಿಯತಮಧನಾ- 
Mabe Ss ಇವ ವಿಗತಜೀವಲಕ್ಷಣ ಆಸ್ತೇ 11 ೧೭ 1 


ಕದಾಚಿನ್ಮನೋರಥಾಸಾದಿತಪಿತೃಪಿತಾಮಹಾದ್ಯಸತ್‌ ಸದಿತಿ 
ಸ್ಪಹ್ನನಿರ್ವ್ವೃತಿಂ BE ಕಣಮನುಭವತಿ I ೧೮ ॥ 
BT ಗೃಹಾಶ್ರಮಚೋದಿತಕರ್ಮಾತಿಭಾರಗಿರೀನಾರುರುಕ್ಷ- 


ಮಾಣೋ ಲ್‌ೌಕಿಕವ್ಯಸನಕರ್ಶಿತಮನಾಃ ಕಂಟಕಶರ್ಕರಾಕ್ಷೇತ್ರಂ 
ಪ್ರವಿಶನ್ನಿವ ಸೀದತಿ Hoe ॥ 
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ಕ್ಷಚಿಚ್ಚ ದುಸ್ತ್ಪಹೇನ ಕಾಯಾಭ್ಯಂತರವಣಹ್ನಿನಾ ಗೃಹೀತಸಾರಃ 
ಸ್ವಕುಡುಂಬಾಯ ಕ್ರುಧ್ಯತಿ ॥ ೨೦ ॥ 


ಸ ಏವ ಪುನರ್ನಿದ್ರಾಜಗರ- ಗೃಹೀತೋಶಂಧೇತಮಸಿ ಮಗ್ಗಃ 
ಶೂನ್ಯಾರಣ್ಯ ಇವ ಶೇತೇ ನಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚನ ವೇದ ಶವ ಇವಾಪವಿದ್ದು 
BLOF ಭಗ್ನಮನಾ ದಷ್ಟೋ ದುರ್ಜನದಂದಶೂಕೈರ- 
ಲಬ್ದನಿದ್ರಾಕ್ಷಣೋ BOS ಹೃದಯೇನ ಕ್ಷೀಯಮಾಣ- 
ವಿಜ್ಞಾನೋ ಂಧಕೂಪೇ sಂಧವತ್‌ ಪತತಿ Il ೨೧ H 
ಕರಿ ಸ್ಮಚಿತ್‌ ಕಾಮಸುಖಲವಾನ್‌ ವಿಚಿನ್ಸನ್‌ ಯದಾ ಪರದಾರ- 
ಪರದ್ರವ್ಯಾಣ್ಯವರುಂಧಾನೋ ರಾಜ್ಞಾ ಸ್ವಾಮಿಭಿರ್ವಾ ನಿಹತಃ 


ಪತತ್ಯಪಾರೇ ನಿರಯೇ || ೨೨ 1 
ಅಥ ಚ ತಸ್ಯಾಶುಭಕರ್ಮಪ್ರಕ್ಷಾಳನಕರ್ಮ ಸಂಸಾರಾವಪನ- 
ಮುದಾಹರಂತಿ I ೨೩ ॥ 


ಯದಿ ಚ ಮುಕಸತೋ ಬಂಧಾದ್‌ ದೇವದತ್ತ ಉಪಾಚ್ಛಿನತ್ತಿ 
ತಸ್ಮಾದಪಿ ವಿಷ್ಣುಮಿತ್ರ ಇತ್ಯನವಸ್ತಿಶಿಃ || ೨೪ ॥ 


ಕ್ಹಚಿಚ್ಚ ಶೀತಾತಪವಾತವರ್ಷಾದ್ಯನೇಕಾಧಿದೈವಿಕಭ್‌ತಿಕಾತ್ಮೀ- 
ಯಾನಾಂ ದುಃಖಾನಾಂ ವಾರಣಾಯಾಕಲ್ವೋ ದುರಂತಚಿಂತಯಾ 


ವಿಷಣ್ಣ exe 11 ೨೫ H 
ಕ್ಷಚಿನ್ನಿಥೋ ನಭ್ಯೇತ್ಯ ವಿಪಣಿಕಃ ಕಾಕಣಿಕಾಮಾತ್ರಮಪ್ಯಪಹರತಿ 
ಕಿಂಚಿಚ್ಚ ವಿದ್ವೇಷಮುಪಯಾತಿ ವಿತಶಾಶ್ಯೇನ Il ೨೬ 1 


ಕೃಚಿಚ್ಚ ಕ್ಷೀಣಧನಃ ಶಯ್ಯಾಸನಾದ್ಯುಪಭೋಗವಿಹೀನೋ 
ಯಾವದಪ್ರತಿಲಬ್ಬಮನೋರಥಃ ಪರಸ್ಥಾದಾನೇ ವ್ಯವಸಿತ- 
ಮತಿಸತೋ 5ವಮಾನಾದೀನಿ ಲಭತೇ 1 ೨೭ ll 


ಏವಂ ವಿತವ್ಯತಿಷಂಗವಿವೃದ್ಧವೈರಾನುಬಂಧೋತಪಿ ಪೂರ್ವ- 
ವಾಸನಯಾ ಮಿಥ ಉದ್ದಹತಾಂ ಸ ಏವೋದ್ವಹತಿ ॥ ೨೮ ॥ 
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Bar ದೇವಮಾಯಯಾ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಭುಜಲತೋಪಗೂಢಃ 
ಪ್ರಸ್ಕನ್ನವಿವೇಕವಿಜ್ಞಾನಸದ್ದಿಹಾರಗೃಹಾರಂಭಾನ್‌ ಕುರ್ವನ್‌ 
PROT BRAGS ಸುತದುಹಿತೃಕಳಭಾಷಿತಾವಲೋಕ- 
ವಿಚೇಷ್ಠಿತಾಪಹೃತಹೃದಯ ಆತ್ಮಾನಮಜಿತಾತ್ಕಾನಪಾರೇತಂಧೇ 
ತಮಸಿ ಪ್ರಹಿಣೋತಿ || ೨೯ ॥ 


ಕದಾಚಿದೀಶ್ರದಸ್ಯ ಭಗವತೋ ವಿಷ್ಣೋಶ್ಚಕ್ರಾತ್‌ ಪರಮಾಣ್ಮಾದಿ- 
ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಾಪವರ್ಗಕಾಲೋಪಲಕ್ಷಣಪರಿವರ್ತನೇನ ವಯೋ 
ಹರತ ಆಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಾದೀನಾಂ ಮಿಷತಾಂ ವಿತ್ರಸ್ತಹೃದಯ- 
ಸಮೇವೇಶ್ವರಂ ಕಾಲಚಕ್ರನಿಜಾಯುಧಂ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವಂತಂ 
ಯಜ್ಞಪುರುಷಮನಾದೃತ್ಯ ಪಾಷಂಡದೇವತಾಃ ಕಂಕಗೃಧ್ರ- 
ಬಕಪ್ರಾಯಾ ಆರ್ಯಹಂಸಸಮಯಪರಿಭೂತಾಃ ಸಾಂಕೇತ್ಯೇ- 
——ನಾಭಿಧತೇ ॥ ೩೦ ॥ 


ಯದಾ ತು ತಾಭಿಃ ಪಾಷಂಡದೇವತಾಭಿರಾತ್ಮವಂಚಕ್ಕೆರುರು- 
ವಂಚಿತಃ ಬ್ರಹ್ಮಕುಲಂ ಸಮಾವಿಶನ್‌ ತೇಷಾಂ ಶೀಲಮುಪನಯ- 
ನಾದಿಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನೇನ ಭಗವತೋ ಯಜ್ಞಪುರುಷಸ್ಯಾ 
ರಾಧನಮೇವ ಪುನಸದರೋಚಯನ್‌ ಶೂದ್ರಕುಲಂ ಭಜತ್ಯ 
ನಿಗಮಪರಿಶುದ್ಧಂ ಯಸ್ಯ ಹಿ ಮಿಥುನೀಭಾವಃ ಕುಡುಂಬ- ಭರಣಂ 
ಯಥಾ ವಾನರಜಾತೇಸತ್ರಾಪಿ ನಿರವರೋಧಃ ಸ್ವೈರೇಣ 
ವಿಹರನ್ನತಿಕೃಪಣಬುದ್ಧಿರನ್ಯೋನ್ಯಮುಖನಿರೀಕ್ಷಣಾದಿ- ಗ್ರಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಣೈವ ವಿಸ್ಮ ಫಕಾಲಾವಧಿಃ I ೩೧ I 
ಕ್ಛಚಿದ್‌ ದ್ರುಮವದೈಹಿಕಾರ್ಥೇಷು ಗೃಹೇಷು ರಂಸ್ಕನ್‌ ಯಥಾ 
ವಾನರಃ ಸುತದಾರವತಲೋ ವ್ಯವಾಯಕ್ಷಣಃ Wad tl 
ಏವಮಧ್ವನ್ಯವರುಂಧಾನೋ ಮೃತ್ಯುಗಜಭಯಾತ್‌ ತಮಸಿ ಗಿರಿ- 
ಕಂದರಪ್ರಾಯೇ ಪತನ್‌ ಕರ್ಮವಲ್ಲೀಮವಲಂಬ್ಯ ತತ ಆಪದಃ 
ಕಥಂಚಿನ್ನರಕಾದ್‌ ವಿಮುಕಃ ಪುನರಪ್ಯೇವಂ ಸಂಸಾರಾಧ್ಯನಿ 
ವರ್ತಮಾನೋ ನರಲೋಕಸಾರ್ಥಮುಪಯಾತಿ I ೩೩ H 
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ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂಸಾರಾಧ್ವನಿ ನಾನಾಕ್ಷೇಶೋಪಸರ್ಗವಿತತೇ ಆಪನ್ನಾಂ- 
ಸತ್ರತತ್ರ ವಿಸೃಜ್ಯ ಜಾತಂಜಾತಮುಪಾದಾಯ ಶೋಚನ್‌ ಮುಹ್ಯನ್‌ 
ಖದ್ಯನ್‌ ಬಿಭ್ಯನ್‌ ಹೃಷ್ಯನ್‌ ರುದನ್‌ ಗಾಯನ್‌ ಸಾಧು- 
ವರ್ಜಿತೋsಸಾಧುವನ ಏವಾವರ್ತತೇದ್ಯಾಪಿ Ha? ॥ 


ಯತ ಆರಬ್ಬ ಏಷ ನರಲೋಕಸಾರ್ಥೋ ಯಮದ್ದನಃ ಪಾರಮು- 
ಪದಿಶಂತಿ ಯದಿದಂ ಯೋಗಾನುಶಾಸನಮೇತನ್ನಾವರುಂಧೇ I 
ನ್ಯಸದಂಡಾಃ ಶಾಂತಿಮಂತ ಉಪಶಮಶೀಲಾ ಉಪರತಾತ್ಕಾನ 
ಉಪ Hos | ಯದಪಿ ದಿಗ್ವಿಜಯಿನೋ ಯಜ್ಞಾನೋ 
ರಾಜರ್ಷಯೋ ನೈವೈತದ್‌ ವ್ರಜಂತಿ ಕಿಂತು ಮೃಧೇ ಶಯೀರನ್‌ 
ಯಸ್ಯಾಮೇವ ಮಮೈವೇಯಂ ಮಹೀತಿ ಕೃತವೈರಾನುಬಂಧಾ ಯಾಂ 
ವಿಸೃಜ್ಯ ಸ್ವಯಮುಪಸಂಹೃತಾಃ HW ೩೫ ॥ 


ಯಸ್ಯಾಮಿಮ ಉಪಸರ್ಗಾಃ ಸುಖದುಖಖರಾಗದ್ದೇಷಭಯಾಭಿಮಾನ 
ಪ್ರಮಾದೋನ್ಮಾದಶೋಕಮೋಹಮಾತ್ಸರ್ಯೇರ್ಹ್ಯಾವಮಾನ 
ಕ್ಷುತ್ತಿಹಾಸಾಧಿವ್ಯಾಧಿಜರಾಜನ್ಮಮರಣಾದಯಃ || ೩೬ ॥ _ 
QS ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಥೇ ಚತುರ್ದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ | 


RR 


ಅಥ ಪಂಚದಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಭರತಸ್ಯಾತ್ಮಜಃ ಸುಮತಿರ್ನಾಮಾಭಿಹಿತೋ ಯಮು ಹ ವಾವ 
ಕೇಚಿತ್‌ ಪಾಷಂಡಿನೋ ವಿಲೋಕ್ಯ ಯಷಭಪದವೀಮನು 
ವರ್ತಮಾನಮನಾರ್ಯಾ ಅವೇದಸಮಾಮ್ನಾತಾಂ ದೇವತಾಂ 
ಸ್ವಮನೀಷಯಾ ಕಲೌ ಕಲ್ಪಯಿಷ್ಕಂತಿ wou 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-15 


ತಸ್ಮಾದ್‌ ಗೃಧ್ರಶ್ಯೇನಾಯಾಂ ದೇವಪಾದಿರ್ನಾಮ ಪುತ್ರೋsಭವತ್‌ 
|| ೨ ॥ 


ಅಥಾಸುರ್ಯಾಂ ತತನಯೋ ದೇವದ್ಯುಮ್ನಸತೋ ಧೇನುಮತ್ಯಾಂ 
ಸುತಃ ಪರಮೇಷ್ಠೀ ತಸ್ಯ ಸುವರ್ಚಲಾಯಾಂ ಪ್ರತೀಹ ಉಪಜಾತೋ 
ಯ ಆತ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಸಂಸಿದ್ದೋ ಮಹಾಪುರುಷಮನುಸಸ್ಥಾರ 

Wau 


ಪ್ರತೀಹಾತ್‌ ಸುತಬಾಲಾಯಾಂ ಪ್ರತಿಹರ್ತಾದಯಸ್ತಯ ಆಸನ್‌ 
ಇಜ್ಯಾಕೋವಿದಾಃ ಸೂನವಃ | ಪ್ರತಿಹರ್ತುಃ ಸುತ್ಯಾಂ ವ್ಯೋಮ- 
ಭೂಮಾನಾವಜನಿಷಾತಾಮ್‌ | ೪ ॥ 


-a Je) =e 
ವ್ಯೋಮ್ನ ಖಯಷುಕುಲ್ಯಾಯಾಮುದ್ಧೀಥಸ] ಃ ಪ್ರಸ್ತಾನೋ 
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= ಜೆ z 
ಆಸೀದ್‌ ವಿಭುರ್ವಿಭೋ ರಥ್ಯಾಂ ಚ ಪೃಥುಷೇಣಸಸ್ಥಾನ್ನಕ್ಷ 


ಆಕೂತ್ಯಾಂ ಜಜ್ಞೇ ನಕಾದ್‌ ಯತಿಪುತ್ರೋ ಗಯೋ ರಾಜರ್ಷಿ- 
ಪ್ರವರ ಉದಾರಶ್ರವಾ ಅಜಾಯತ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವತೋ 
ವಿಷ್ಣೋರ್ಜಗದಭಿರಕ್ಷಯಾ ಗೃಹೀತಸತ್ತಸ್ಯ ಕಲಾತ್ಮವತ್ತಾಭಿಲಕ್ಷಣೇನ 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಹ ಪ್ರಾಪ್ತ 11 ೫ ॥ 


ವೈ ಸ್ಪಧರ್ಮೇಣ ಪ್ರಜಾಪಾಲನಪೋಷಣಪ್ರೀಣನೋಪಲಾ 
ಳನಾನುಶಾಸನಲಕ್ಷಣೇನೇಜ್ಯಾದಿನಾ ಚ ಭಗವತಿ ಮಹಾಪುರುಷೇ 
ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಣಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ನರ್ಪಿತಪರಮಾರ್ಥಲಕ್ಷಣೇನ 
ಸತತ ಚ್ಚರಣಾ ಣಾನುಸೇವಯಾ 55ಪಾದಿತಭಗವದ್ದಕ್ತಿಯೋಗೇನ 
೬. ಪರಿಭಾವಿತವಿಶುದ್ಧಸತ್ತ್ವ ಉಪರತಾನಾತ್ಮ ಸ TRA 
ಬಪಲಭ್ಯಮಾನಬ್ರಹ್ಮಾನುಭಾವೋತಪಿ ನಭಾ 
ಆ ae l ತಸ್ಕೇಮಾಂ ಗಾಥಾಂ ಪಾಂಡವೇಯ 
ಪುರಾವಿದ ಉಪಗಾಯಂತಿ He 


bag 
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ಗಯಂ ನೃಪಂ ಕಃ ಪ್ರತಿಯಾತಿ ಕರ್ಮಭಿ- 
ರ್ಯಜ್ವಾನಿಭಿಮಾನೀ ಬಹುವಿದ್‌ ಧರ್ಮಗೋಷ್ತಾ | 
ಸದಾಗತಶ್ರೀಃ ಸದಸಸ್ಪತಿಃ ಸತಾಂ 
ಸತ್ತೇವಕೋ5ನ್ಯೋ ಭಗವತ್ವಲಾಮೃತೇ e 
ಯಮಭ್ಯಷಿಂಚನ್‌ ಪರಯಾ ಮುದಾ ಸತೀಃ 
ಸತ್ಯಾಶಿಷೋ ದಕ್ಷಕನ್ಯಾಃ ಸರಿದ್ದಿಃ | 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರಜಾನಾಂ ದುದುಹೇ ಧರಾ55ಶಿಷೋ 
ಯಥೇಪಿತಾ ವೈ ಗುಣವತ್‌ಸ್ನುತೋಧಾಃ wou 


ಛಂದಾಂಸ್ಕಕಾಮಸ್ಯ ಚ ಯಸ್ಕ ಕಾಮಾ- 
ನುದೂಹುರಾಜಹ್ರುರಥೋ ಬಲಿಂ ನೃಪಾಃ | 


ಪ್ರತ್ಯಾಹೃತಾ ಯುಧಿ ಧರ್ಮೇ ಚ ವಿಪ್ರಾ 
ಯಸ್ಯಾಶಿಷಃ ಷಷ್ಠಮಂಶಂ ಪ್ರಜಾಶ್ಚ ne i 
ಯಸ್ಯಾದ್ದರೇ ಭಗವಾನದ್ದರಾತ್ಮಾ 
ಮಘೋನಿ ಮಾದ್ಯತ್ಯುರುಸೋಮಪೀಥೇ | 
ಶ್ರದ್ದಾವಿತುದ್ದಾಚಲಭಕಿಯೋಗ- 
Q Q < 
ಸಮರ್ಪಿತೇಜ್ಯಾಫಲಮಾಜಹಾರ Il ೧೦ II 


ಯತ್‌ಪ್ರೀಣನಾದ್‌ ಬರ್ಹಿಷಿ ದೇವತಿರ್ಯ- 


ಜ್ಞನುಷ್ಯವೀರುತ್‌ತೃಣಮಾವಿರಿಂಚಾತ್‌ । 
ಪ್ರೀಯೇತ ಸದ್ಯಃ ಸ ಹಿ ವಿಶ್ವಜೀವಃ 
ಪ್ರೀತಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರೀತಿಮಗಾದ್‌ ಗಯಸ್ಯ ॥ ೧೧॥ 


ಗಯಾಜ್ಜಯಂತ್ಯಾಂ ಚಿತ್ರರಥಃ ಸ್ವಾಶಿರವರೋಧನ ಇತಿ ತ್ರಯಃ 
ಪುತ್ರಾ ಬಭೂವುಶ್ಚಿತ್ರರಥಾದೂರ್ಜಾಯಾಂ ಸಮ್ರಾಡಜನಿಷ್ಟ 
HOD" 
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ತತ ಉತ್ಕಲಾಯಾಂ ಮರೀಚಿರ್ಮರೀಚೀರ್ಬಿಂದುವತ್ಯಾಂ ಬಿಂದು- 
ಮಾನುದಪದ್ಯತ I ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸುಹೇಣಾಯಾಂ ಮಧುರ್ನಾಮಾ- 
ಭವತ್‌ 1 ಮಧೋಃ ಸುಮನಸ್ಕಾಂ ವೀರವ್ರತಸತೋ 
ಭೋಜಾಯಾಂ ಮನ್ಶ್ಯುಪ್ರಮನ್ಯೂ ಜಜ್ಞಾತ್ರೇ | ಮನ್ಯೋಃ 
ಸತ್ಯಾಯಾಂ ಭುವನಸತೋ ದೋಷಾಯಾಂ ತ್ವಷ್ಟಾ ಅಜನಿಷ್ಟ | 
ತ್ವಷ್ಟರ್ಮಿರಜೋ ವಿರೋಚನಾಯಾಂ ವಿರಜಸ್ಯ ಶತಜಿತ್‌ಪ್ರವರಂ 
ಪುತ್ರಶತಂ ಕನ್ಯಾ ಚ ವಿಷೂಚ್ಯಾಂ ಕಿಲ ಜಾತಾ 1 ೧೩॥ 


ತತ್ರಾಯಂ ಶ್ಲೋಕ 


ಪ್ರೈಯವ್ರತಮಿಮಂ ವಂಶಂ ವಿರಜಶ್ನರಮೋದ್ಭವಃ | 
ಅಕರೋದತ್ಯಲಂ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣು ಸುರಗಣಂ ಯಥಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಪಂಚದಶೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 
—0— 


ಅಥ ಹೋಡಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 
ಇತ್ಯುಕಸ್ತಯಾ ಭೂಮಂಡಲಾಯಾಮವಿಶೇಷೋ ಯಾವದಾ- 
ದಿತ್ಯಸ್ತಪತಿ ಯತ್ರ ಚಾಸೌ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಗಣೈಶ್ಚಂದ ಮಾಃ ಸಹ 
ದೃಶ್ಯತೇ HOW 
ತತ್ರಾಪಿ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಥಚರಣಪರಿಖಾತ್ಯೆಃ ಸಪಭಿಃ ಸಪಸಿಂಧವ 
WHE | ಪ್ರಾ ಯತ ಏತಸ್ಯಾಃ ಸಪ್ಪದ್ದೀಪವಿಶೇಷಕಲ್ಪಸ್ಪ್ಹಯಾ ಖಲು 
ಭಗವನ್‌ ಸೂಚಿತಃ | ಏತದೇವ ನಿಖಲಮಹಂ ಮಾನತೋ 
ಲಕ್ಷಣತಶ್ಚ ಸರ್ವಂ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯಾಮಿ Hou 
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ಭಗವತೋ ಗುಣಮಯೇ ಏವ ಸ್ಥೂಲರೂಪೇ ಆವೇಶಿತಂ ಮನೋ 
ಹೃಗುಣೇಆಪಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿಷಿ ಹರೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಭಗವತಿ 
ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯೇ ಕ್ಷಮಮಾವೇಶಿತುಂ ತದುಹ ವೈ ತತ್‌ 
ಗುರೋ sರ್ಹಸ್ಯನುವರ್ಣಿತುಮಿತಿ I ೩ 1 


ಯಷಿರುವಾಚ 
ನ ವೈ ಮಹಾರಾಜ ಭಗವತೋ ಮಾಯಾಗುಣವಿಭೂತೇಃ 
ಸ್ಮಾನವಿಶೇಷಾಣಾಂ ನಾಮರೂಪತಃ ಕಾಷ್ಕಾಂ DRDS- 
ಗಂತುಮಲಂ ವಿಬುಧಾಯುಷೇಣಾಪಿ ಪುರುಷಸಸ್ಮಾತ್‌ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನೈವಭೂಗೋಳವಿಶೇಷಂ ನಾಮರೂಪಮಾನ- 
ಲಕ್ಷಣತೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ 1 ೪ ॥ 


ಯೋ ವಾ ಅಯಂ ದ್ವೀಪಃ ಕುವಲಯಕಮಲಕೋಶಾಭ್ಯಂತರ 


ಕೋಶೋ ನಿಯುತಯೋಜನವಿಶಾಲಃ ಸಮವರ್ತುಳಂ ಯಥಾ 
ಪುಷ್ಕರಮ್‌ 1 ೫ ॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನವ ವರ್ಷಾಣಿ ನವ ಯೋಜನಸಹಸ್ರಾಯಾಮಾನಿ 
ಅಷ್ಟಭಿರ್ಮರ್ಯಾದಾಗಿರಿಭಿಃ ಸುವಿಭಕಾನಿ ಭವಂತಿ ॥ ೬ Il 


ಯೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಇಳಾವೃತಂ ನಾಮಾಭ್ಯಂತರವರ್ಷಂ ಯಸ್ಯ 
ನಾಭ್ಯಾಮವಸ್ಥಿತಃ ಸರ್ವತಃ ಸೌವರ್ಣಃ ಕುಲಗಿರಿರಾಜೋ 
ಮೇರುರ್ದೀಪಾಯಾಮಸಮುನ್ನಾಹಃ ಕರ್ಣಿಕಾಭೂತಃ ಕುವಲ- 
ಯಕಮಲಸ್ಯ ಮೂರ್ದನಿ ದ್ದಾತ್ರಿಂಶತಹಸ್ತ್ರಯೋಜನವಿತತೋ 
ಮೂಲೇ ಹೋಡಶಸಹಸ್ರಂ ತಾವತಾsಂತರ್ಭೂಮ್ಯಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಠಃ 

neu 
ಉತರೇಣೇಳಾವೃತಾನ್ನೀಲಃ ಶ್ಹೇತಃ ಶೃಂಗವಾನಿತಿ ತ್ರಯೋ 


ರಮ್ಯಕಹಿರಣ್ಣಯಕುರೂಣಾಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಮರ್ಯಾದಾಗಿರಯಃ 
ಪ್ರಾಗಾಯತಾ ಉಭಯತಃ ಕ್ಷಾರೋದಾವಧಯೋ ದ್ವಿಸಾಹಸ್ರ- 
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ಪೃಥವಃ ಏಕೈಕಶಃ ಪೂರ್ವಸ್ಮಾದುತ್ತರೋತ್ತರಾದ್‌ ದಶಾಂಶೇನ 
ದೈರ್ಫ್ಯ ಏವ ಹ್ರಸಂತಿ nou 


ಏವಂ ದಕ್ಷಿಣೇನೇಳಾವೃತಾನ್ನಿಷಘೋ ಹೇಮಕೂಟೋ ಹಿಮಾಲಯ 
ಇತಿ ಪ್ರಾಗಾಯತಾ ಯಥಾ ನೀಲಾದಯೋ$sಯುತಯೋಜ 
ನೋತೇಧಾಃ ಹರಿವರ್ಷಕಿಂಪುರುಷ ಭಾರತಾನಾಂ ಯಥಾಸಂಖ್ಯಂ 
ಮರ್ಯಾದಾಗಿರಯಃ IEF ॥ 


ತಥೈವೇಳಾವೃತಮಪರೇಣ ಪೂರ್ವೇಣ ಚ ಮಾಲ್ಯವದ್ಗಂಧ 
ಮಾದನಾವಾನೀಲನಿಷಧಾಯತ್‌ ದ್ವಿಸಾಹಸ್ರಪೃಥೂ ಕೇತು- 


ಮಾಲಭದ್ರಾಶ್ಚಯೋಃ ಸೀಮಾನಂ ವಿದಧಾತೇ ॥ ೧೦ Il 
ಮಂದರೋ ಮೇರುಮಂದರಃ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಃ ಕುಮುದ 
ಮವಪಷ್ಟಂಭಗಿರಯ WHE Hos Wool 


ಚತುರ್ನ್ಷೇತೇಷು ಚೂತಜಂಬೂಕದಂಬನ್ಯಗ್ರೋಧಾಶ್ಚಶ್ಚಾರಃ 
ಪಾದಪಪ್ರವರಾಃ ಪರ್ವತಕೇತವ ಇವ ಅಧಿಸಹಸ್ತಯೋಜನೋ 
ನ್ಹಾಹಾಸಾವದ್ವಿಟಪವಿತತಯಃ ಶತಯೋಜನಪರಿಣಾಹಾಃ 

| ೧೨ ॥ 
ಹ್ರದಾಶ್ಚತ್ವಾರಃ ಪಯೋಮಧ್ಧಿಕ್ಸುರಸಮ್ಮಷ್ಠಜಲಾಃ ಯದುಪಸರ್ಶಿನ 
ಉಪದೇವಗಣಾ ಯೋಗೈಶ್ವರ್ಯಾಣಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಾನಿ ಭರತರ್ಷಭ 
ಧಾರಯಂತಿ I ೧೩ I 


ದೇವೋದ್ಯಾನಾನಿ ಚ ಭವಂತಿ ಚತ್ವಾರಿ ನಂದನಂ ಚೈತ್ರರಥಂ 
ವೈಭ್ರಾಜಂ ಸರ್ವತೋಭದ್ರಮಿತಿ | ೧೪ I 


ಯೇಷ್ಮಮರಪರಿವೃಢಾಃ ಸಹಾಮರಲಲನಾಲಲಾಮಯೂಥ- 
ಪತಯಃ ಉಪದೇವಗಣೈರುಪಗೀಯಮಾನಮಹಿಮಾನಃ ಕಿಲ 
ವಿಹರಂತಿ HW ೧೫ H 
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ಮಂದರೋತ್ತಂಗ ಏಕಾದಶಶತಯೋಜನೋತುಂಗದೇವ- 
ಚೂತಶಿರಸೋ ಗಿರಿಶಿಖರಸ್ಲೂಲಾನಿ ಫಲಾನ್ಯಮ್ಮತಕಲ್ಲಾನಿ ನಿಪತಂತಿ 

I ೧೬ ॥ 
ತೇಷಾಂ ವಿಶೀರ್ಯಮಾಣಾನಾಮತಿಮಧುರಸುರಭಿ ಬಹಳಾರುಣ- 


ರಸೋದೇನಾರುಣೋದಾ ನಾಮ ನದೀ ಮಂದರಗಿರಿಶಿಖ- 
ರಾನ್ನಿಪತಂತೀ ಪೂರ್ಮೇಣೇಳಾವೃತಮುಪಪ್ಪಾವಯತಿ Wool 1 


ಯದುಪಜೋಷಾದ್‌ ಭವಾನ್ಯಾ ಅನುಚರೀಣಾಂ ಪುಣ್ಯಜನ- 
ವಧೂನಾಮವಯವಸ್ಪರ್ಶಸುಗಂಧವಾತೋ ದಶಯೋಜನಂ 
ಸಮಂತಾದನುವಾಸಯತಿ nos ll 


ಏವಂ ಜಂಬೂಫಲಾನಾಮತ್ಯುಚ್ಚನಿಪಾತವಿಶೀರ್ಣಾನಾಮನಸ್ಥಿ- 


ಪ್ರಾಯಾಣಾಮಿಭಕಾಯನಿಭಾನಾಂ ರಸೇನ ಜಂಬೂನದೀ 
ಮೇರುಮಂದರಶಿಖರಾದಯುತ ಯೋಜನಾದವನಿತಳೇ ನಿಪತಂತೀ 
ದಕ್ಷಿಣೇನಾತ್ಮಾನಂ ಯಾವದಿಳಾವೃತಮುಪಸ್ಯಂದಯತಿ Woe ॥ 


ತಾವದುಭಯೋರಪಿ ರೋಧಸೋರ್ಯಾ ಮೃತಿಕಾ ತತ್ರ 
ಫಲರಸೇನಾನುವಿಧ್ಯಮಾನಾ ವಾಯ್ಯರ್ಕಸಂಯೋಗವಿಪಾಕೇನ 
ಸದಾ sಮರಲೋಕಾಭರಣಂ ಜಾಂಬೂನದಂ ನಾಮ ಸುವರ್ಣಂ 
ಭವತಿ u ೨೦ I 


ಯದುಹ ವಾವ ವಿಬುಧಾದಯಃ ಸಹ ಯುವತಿಭಿಃ ಕಟಕಮುಕುಟ- 
ಕಟಿಸೂತ್ರಾದ್ಯಾಭರಣರೂಪೇಣ ಖಲು ಧಾರಯಂತಿ ॥ ೨೧ ॥ 


ಯಸ್ತು ಮಹಾಕದಂಬಃ ಸುಪಾರ್ಶ್ವನಿಗೂಢಸಸ್ಯ ಕೋಟರೇಭ್ಯೋ 
ನಿಃಸ್ಪತಾಃ ಪಂಚವ್ಯಾಮಪರಿಣಾಹಾಃ ಪಂಚ ಮಧುಧಾರಾಃ 
ಸುಪಾರ್ಶ್ವಶಿಖರಾತ್‌ ಪತಂತ್ಯೋ5ಪರೇಣಾತ್ಮಾನಂ ಇಳಾವೃತ- 
ಮನುಮೋದಯಂತಿ I ೨೨ ॥ 
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ಯಾ ಹ್ಯುಪಭುಂಜಾನಾನಾಂ ಮುಖನಿರ್ವಾಸಿತೋ ವಾಯುಃ 
ಸಮಂತಾಚ್ಛತಯೋಜನಮನುವಾಸಯತಿ I ೨೩ 1 


ಏವಂ ಕುಮುದನಿರೂಢೋ ಯಃ ಶತಬಲಶೋ ನಾಮ ವಟಸಸ್ಯ 
ಸ್ಕಂಧೇಭ್ಯೋ5ರ್ವಾಚೀನಾಃ ಪಯೋದಧಿಘುತಮಧುಗುಡಾ- 
ನ್ಹಾದ್ಯಂಬರಶಯ್ಯಾಸನಾಭರಣಾದಯಃ ಸರ್ವಕಾಮದುಘಾ ನದಾಃ 
ಕುಮುದಾಗ್ರಾತ್‌ ಪತಂತ ಉತರೇಣೇಳಾವೃತಿಮುಪ- 
ಭೋಜಯಂತಿ || ೨೪ ॥ 
ಯಾನುಷಯುಂಜಾನಾನಾಂ ನ ಕದಾಚಿತ್‌ ಕ್ಷಚಿದಪಿ ಪ್ರಜಾನಾಂ 
ವಲೀಪಲಿತಕ್ಷಮಸ್ವೇದದೌರ್ಗಂಧ್ಯಜರಾಮಯಾಪ ಮೃತ್ಯುಶೀತೋಷ್ಣ 
ವೈವರ್ಣ್ಯೋಪಸರ್ಗಾದಯಸಾಪವಿಶೇಷಾ ಭವಂತಿ | 
ಯಾವಜ್ಜೀವಂ ಸುಖಂ ನಿರತಿಶಯಮೇವ (| ೨೫ ॥ 
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ಕುರಂಗಕುರರಕುಸುಂಭವೈಕಂಕತತ್ರಿಕೂ ಟಶಿಶಿರಪತಂಗರುಚಕ 
ನಿಷಧಶಿತಿವಾಸಕಪಿಲಶಂಖವೈಡೂರ್ಯಜಾರುಧಿಹಂಸರ್ಷಭ 
ನೀರನಾಗಕಾಳಂಜರನಾರದಾದಯೋ ಗಿರಯೋ ಮೇರೋಃ 
ಕರ್ಣಿಕಾಯಾ ಇವ ಕೇಸರಭೂತಾ ಮೂಲದೇಶೇ ಹರಿತ 
ಉಪಕ್ಷ್ಚಃ ಪಾಃ HW ೨೬ ॥ 


ಜಠರದೇವಕೂಟ್‌ ಮೇರುಂ ಪೂರ್ವೇಣ ಅಷ್ಟಾದಶ - 
ಯೋಜನಸಹಸ್‌ ಉದಗಾಯತ್‌ ದ್ವಿಸಾಹಸ್ರಂ ಪೃಥೂತುಂಗೌ 
ಭವತಃ | ಏವಮಪರೇಣ ಪವನಪಾರಿಯಾತ್‌ ದಕ್ಷಿಣೇನ 
ಕೈಲಾಸಕರವೀರ್‌್‌ ಪ್ರಾಗಾಯತ್‌ ಏವಮುತರತಃ ಶೃಂಗಮಕರ್‌ೌ 
ಇತ್ಯಷ್ಟಭಿರೇತೈಃ ಪರಿಸ್ಪೃತೋನಗ್ಗಿರಿವ ಪರಿತೋ ಮೇರುಶ್ನಕಾಸ್ತಿ 
ಕಾಂಚನಗಿರಿಃ I ೨೭ ॥॥ 
ಮೇರೋರ್ಮೂರ್ಧನಿ ತನ್ನಧೃತೋ ಭಗವತ ಆತ್ಮಯೋನೇ- 


CAE Too ಪುರೀಮಯುತಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೀಂ ಸಮ- 
ಚತುರಸ್ರಾಂ ಶಾತಕೌಂಭೀಂ ಶತಕೋಟಿಂ ವದಂತಿ ॥ ೨೮ Il 
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ತಾಮನು ಪರಿತೋ ಲೋಕಪಾಲಾನಾಮಷ್ಟಾನಾಂ ಯಥಾದಿಶಂ 
ಯಥಾನುರೂಪಂ ತುರೀಯಭಾಗೇನ ಪುರೋತಷ್ಠಾವುಪಕ್ಷ್ಯ ಹಾ] 
| ೨೯ ॥ಟ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ JG ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಷೋಡಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 
—0— 


ಅಥ ಸಪದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ- 
ತತ್ರ ಭಗವತಃ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಯಜ್ಞಲಿಂಗಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಿಕ್ರಮತೋ 


ವಾಮಪಾದಾಂಗುಷ್ಕನಖನಿರ್ಭಿಣ್ಲೋರ್ಧ್ವಾಂಡಕಟಾಹ ವಿವ 
ರೇಣಾಂತಃಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಯಾ ಬಾಹ್ಯಜಲಧಾರಾ ತಚ್ಚರಣಪಂಕ 
ಜಾವನೇಜನಾರುಣಕಿಂಜಲ್ಕೋಪರಂಜಿತಾಖಿಲಜಗದಘಮಲಾ 
ಪಹೋಪಸ್ಪರ್ಶನಾಮಲಾ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವತ್ತದೀತ್ಯನುಪಲಕ್ಷಿತ 
ವಚೋಭಿರಭಿಧೀಯಮಾನಾತತಿಮಹತಾ ಕಾಲೇನ ಯುಗ 
ಸಹಸ್ರೋಪಲಕ್ಷಣೇನ ದಿಮೋ ಮೂರ್ಧನ್ಯವತತಾರ ಯತದ್ದಿಷ್ಣು . 
ಪದಮಾಹುಃ Hon 


ಯತ್ರ ಹವಾವ ವೀರವ್ರತ ಔತಾನಪಾದಿಃ ಪರಮ- 
ಭಾಗವತೋ ಸ್ಫತ್‌ಕುಲದೇವತಾಚರಣಾರವಿಂದೋದಕಮಿತಿ 
ಯಾಮನುಸವನಮುತ್ಯೃಷ್ಯಮಾಣಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ದೃಢಂ 
ಕ್ಲಿದ್ಯಮಾನಾಂತರ್ಹದಯ ಔತ್ಯಂಠ್ಯಾದ್‌ ವಿವಶಾಮೀಲಿತ- 
ಲೋಚನಯುಗಳಕುಡ್ಠಲವಿಗಳಿತಾಮಲಬಾಷ್ಠಕಳಯಾ ತಭಿವ್ಯಜ್ಯ- 
ಮಾನರೋಮಪುಳಕಕುಲಕಃ TASH ಪರಮಾ- ದರೇಣ 
ಶಿರಸಾ ಬಿಭರ್ತಿ || ೨ ॥ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-17 


ತತ ಯಷಯಸತ್‌ಪ ಶ್ರಭಾವಜ್ಞಾಯಷಿಲೋಕೇ ಇಯಂ ನು ತಪಸ 
ಆತ್ಯಂತಿಕೀ ಸಿದ್ದಿರೇತಾವತೀತಿ ಭಗವತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ ವಾಸುದೇವೇ5- 
ನವರತಭಕ್ತಿಯೋಗಲಾಭೇನೈವೋಪೇಕ್ಷಿತಾನ್ಯಾರ್ಥಾತ್ಮ ಗತಯೋ 
ಮುಕಿಮಿವಾಗತಾಂ ಮುಮುಕ್ಸವಃ ಸಬಹುಮಾನಮೇವಾದ್ಯಾಪಿ 
ಜಟಾಜೂಟೈೆರುದ್ದಹಂತಿ 11 ೩ ॥ 


ತತೋ ನೇಕಸಹಸ್ರಕೋಟಿವಿಮಾನಾನೀಕಸಂಕುಲದೇವ- 
ಯಾನೇನಾವತರಂತೀಂದುಮಂಡಲಮಾಪ್ಧಾವ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಸದನೇ 


2 


ನಿಪತತಿ 11 ೪ 1 


ತತ್ರ ಚತುರ್ಧಾ ಭಿದ್ಯಮಾನಾ ಚತುರ್ಭಿರ್ನಾಮಭಿಶ್ಚತುರ್ದಿಶ- 
ಮಭಿಸ್ಯಂದಂತೀ ನದನದೀಪತಿಮೇವಾಭಿನಿವಿಶತಿ ಸೀತಾ5- 
ಳಕನಂದಾ ಚಕ್ಷುರ್ಭದ್ರೇತಿ | ೫ ॥ 
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ಸೀತಾತುಬ ್ರಿಹ್ನಸದನಾತ್‌ ಕೇಸರಾದ್ರಿಶಿಖರೇಭ್ಯೋ5ಧೋತಧಃ 
ಪತಂತೀ ಗಂಧಮಾದನ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಪತಿತ್ವಾನಂತರೇಣ ಭದ್ರಾಶ್ವಂ 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಕ್ಷಾರರಸಸಮುದ್ರಂ ಪ್ರವಿಶತಿ Hew 


ಏವಂ ಮಾಲ್ಯವಚ್ಛಿಖರಾನ್ನಿಷ್ಟತಂತ್ಯನುಪರತವೇಗಾ ಕೇತುಮಾಲ- 
ಮಭಿ ಚಕ್ಕುಃ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸರಿತ್ಛತಿಂ ಪ್ರವಿಶತಿ MN 


ಭದ್ರಾ ಚೋತರತೋ ಮೇರುಶಿರಸೋ ನಿಪತಿತಾ ಗಿರಿಶಿಖರಾದ್‌ 
ಗಿರಿಶಿಖರಮತಿಹಾಯ ಶೃಂಗವತಃ ಶೃಂಗಾದಭಿಸ್ಯಂದಮಾನಾ 
ಉತ್ಪರಾಂಸ್ತು ಕುರೂನತಿಕ್ರಮ್ಯೋದೀಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಲವಣಾರ್ಣವಂ 
ಪ್ರವಿಶತಿ nou 


ತಥೈವಾಳಕನಂದಾ ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ಬ್ರಹ್ಮಸದನಾದ್‌ ಬಹೂನಿ 
ಗಿರಿಕೂಟಾನ್ಯತಿಕ್ರಮ್ಮ ನಿಷಧಹೇಮಕೂಟಹಿಮಕೂಟಾನ್ಯತಿ- 
ರಭಸತರರಂಹಸಾ ಲುಠತೀ ಭಾರತಮಭಿ ವರ್ಷಂ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಯಾಂ 
ದಿಶಿ ಜಲಧಿಂ ಪ್ರವಿಶತಿ ne il 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಅನ್ಯೇ ನದಾ ನದ್ಯಶ್ಚ ವರ್ಷೇವರ್ಷೇ ಸಂತಿ ಬಹುಶೋ 
ಮೇರ್ವಾದಿಗಿರಿದುಹಿತರಃ । ಅತ್ರಾಪಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ಭಾರತ- 
ಮೇವ ವರ್ಷಂ ಕರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರಮ್‌ 1 ಅಥಾನ್ಯಾನ್ಯಷ್ಟ್ಠವರ್ಷಾಣಿ 
ಸ್ಪರ್ಗಿಣಾಂ ಪುಣ್ಯಶೇಷೋಷಭೋಗಸ್ಥಾನಾನಿ ಭೌಮಾನಿ ಸ್ವರ್ಗ 
ಪದಾನಿ ವ್ಯಪದಿಶಂತಿ I ೧೦ I 


ಏಷು ಪುರುಷಾಣಾಮಯುತ ವರ್ಷಾಯುಷಾಂ ದೇವಕಲ್ಲಾನಾಂ 
ನಾಗಾಯುತಪ್ರಾಣಾನಾಂ ವಜ್ರಸಂಹನನಬಲವಯೋ- 
ಮೋದಪ್ರಮುದಿತಮಹಾಸ್‌ೌರತನಿರತನರವರಾವರೋಧ- 
ಮಿಥುನವ್ಯವಾಯಾಪವರ್ಗದಧ್ಭತೈಕಗರ್ಭಕಳತ್ರಾಣಾಂ ತ್ರೇತಾ- 
ಯುಗಸಮಃ ಕಾಲೋ ವರ್ತತೇ IW ೧೧ ॥ 


ಯತ್ರ ಹ ದೇವಪತಯಃ ಸ್ಪೈೇಸ್ಟೈರ್ಗಣನಾಯಕ್ಕೆ ರ್ವಿಹಿತಮಹಾ- 


ರ್ಹಣಾಃ ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮಸಬಕಫಲಕಿಸಲಯಶ್ರಿಯಾ 
ನಾನವ್ಯುಮಾನವಿಟಪಲತಾವಿಟಪಿಭಿರುಪಶೋಭಮಾನ- 
ರುಚಿರಕಾನನಾಶ್ರಮಾಯತನವರ್ಷಗಿರಿದ್ರೋಣೀಷು ತಥಾ 
ಚಾಮಲಜಲಾಶಯೇಷು ವಿಕಚವಿವಿಧವನರುಹಾಮೋದ- 
ಮದಮುದಿತರಾಜಹಂಸ ಕಳಹಂಸಜಲಕುಕ್ಕುಟಕಾರಂಡವಸಾರಸ- 
ಚಕ್ರವಾಕಾದಿಭಿರ್ಮಧುಕರನಿಕರಾರುತಿಭಿರುಪಕೂಜಿತೇಷು 
ಜಲಕ್ರೀಡಾದಿಭಿರ್ವಿವಿಧ ವಿನೋದೈಃ ಸುಲಳಿತಸುರಸುಂದರೀಣಾಂ 
ಕಾಮಕಲಿಲವಿಲಾಸ ಹಾಸಲೀಲಾವಲೋಕಾಕೃಷ್ಣಮನೋದೃಷ್ಟಯಃ 
ಸ್ವೈರಂ ಕಿಲ ವಿಹರಂತಿ u ೧೨ N 


ನವಸ್ವಪಿ ವರ್ಷೇಷು ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಾಯಣೋ ಮಹಾಪುರುಷಃ 
ಪುರುಷಾಣಾಮನುಗ್ರಹಾಯಾತ್ಮತತ್ವವ್ಯೂಹೇನಾದ್ಯಾಪಿ ಸನ್ನಿ- 


ಧೀಯತೇ | ೧೩ I 
MASE ತು ಭಗವಾನ್‌ ಭವ ಏಕ ಏವ ಪುಮಾನ್‌ ನ SAAS, 


ನಿವಿಶತಿ ಭವಾನ್ಯಾಃ ಶಾಪನಿಮಿತಜ್ಞೂ ಯತ್‌ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸ್ವ್ರೀಭಾವಸತ್‌ 
ಪಶ್ಚಾದ್‌ ವಕ್ಷಾ ಮಃ I ೧೪ ॥ 
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ಭವಾನೀನಾಥೈಃ ಸ್ಪೀಗಣಾರ್ಬುದಸಹಸ್ಸೈರವರುಧ್ಯಮಾನೋ 
ಭಗವತಶ್ಚತುರ್ಮೂರ್ತೇರ್ಮಹಾಪುರುಷಸ್ಯ ತುರೀಯಾಂ 
ತಾಮಸೀಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಪ್ರಕೃತಿಮಾತ್ಮನಃ ಸಂಕರ್ಷಣಸಂಜ್ಞಾ 
ಮಾತ್ಮಸಮಾಧಿರೂಪೇಣ ಸನ್ನಿಧಾಷ್ಯೈತದಭಿಗೃಣನ್‌ ಭವ 
ಉಪಧಾವತಿ I ೧೫ I 


ಭವ ಉವಾಚ 
(ge ನಮೋ ಭಗವತೇ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಸರ್ವಗುಣ- 
ಸಂಖಾ (ತಾಯಾನಂತಾಯಾವ್ಯಕ್ಷಾಯ ನಮ ಇತಿ ॥ ೧೬ ॥ 


ಭಜೇ ಭಜನ್ಯಾರುಣಪಾದಪಂಕಜಂ 
ಭಗಸ್ಯ 83 A ಪರಂ ಪರಾಯಣಮ್‌ | X 
DIE) 


ಭಕ್ಷೇಷ್ಟಲಂಭಾವಿತ ಭೂತಭಾವನಂ 
ಭವಾಪಹಂ ತ್ಚಾಂ ಭವಭಾವಮೀಶ್ಲರಮ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ನ ಯಸ್ಯ ಮಾಯಾಗುಣಚಿತವೃತಿಭಿ- 
ರ್ನಿರೀಕ್ಷತೋ Bly ದೃಷ್ಠಿರಜ್ಯತೇ | 
`' ಈಶೋ ಯಥಾ ನೋಜಿತಮನ್ಯುರಂಹಸಾಂ 
ಕಸಂ ನ ಮನ್ಯೇತ ಜಿಗೀಷುರಾತ್ಮನಃ Woe II 


ಅಸಂದ ಶೋ ಯಃ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಮಾಯಯಾ 
ಕ್ಷೀಬೇವ ಮಧ್ದಾಸವತಾಮ್ರಲೋಚನಃ | 

ನ ನಾಗವಧ್ವೋ5ರ್ಹಣಮೀಶಿರೇ ಹ್ರಿಯಾ 
 ಯತ್ಪಾದಯೋಃ ಸ್ಪರ್ಶನಧರ್ಷಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ ॥ ೧೯ 


ಯಮಾಹುರಸ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಜನ್ಮಸಂಯಮಂ 
ತ್ರಿಭಿರ್ವಿಹೀನಂ ಯಮನಂತಮೀಶ್ವರಮ್‌ | 
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ನ ವೇದ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಮಿವ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ 
Q Q 
ಭೂಮಂಡಲಂ ಮೂರ್ಧಸಹಸ್ರಧಾಮಸು il ೨೦ Il 


ಯಸ್ಯಾದ್ಯ ಆಸೀದ್‌ ಗುಣವಿಗ್ರಹೋ ಮಹಾನ್‌ 
ವಿಜ್ಞಾನಧಿಷ್ಣೊ ೫ ಭಗವಾನಜಃ ಕಿಲ | 
ಯತಂಭವೋsಹಂ ತ್ರಿವೃತಾ ಸ್ವತೇಜಸಾ 
ವೈಕಾರಿಕಂ ತಾಮಸಮೈಂದ್ರಿಯಂ Arse WW ೨೧ ॥ 


ಏತೇ ವಯಂ ಯಸ್ಯ ವಶೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ 
ಸ್ಲಿತಾಃ ಶಕುಂತಾ ಇವ ಸೂತ್ರಯಂತ್ರಿತಾಃ | 
ಮಹಾನಹಂ ವೈಕೃತತಾಮಸೈಂದ್ರಿಯಾಃ 
ಸೃಜಾಮ ಸರ್ವಂ ಯದನುಗ್ರಹಾದಿದಮ್‌ ॥ ೨೨ 


ಯನ್ನಿರ್ಮಿತಾಂ ಕರ್ಹ್ಯಪಿ ಕರ್ಮಪರ್ವಣೀಂ 
ಮಾಯಾಂ ಜನೋsಯಂ ಗುಣಸರ್ಗಮೋಹಿತಃ | 
ನ ವೇದ ನಿಸಾರಣಯೋಗಮಂಜಸಾ 
ತಸ್ಮೈ ನಮಸದ್ವಿಬಲಯೋದಯಾತ್ಮನೇ Il ೨೩ 11 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಸಪ್ಪದಶೋ sಧ್ಯಾಯಃ 
—o— 


ಅಥಾ ತಷ್ಟಾದಕೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ತಥಾ ಚ ಭದ್ರಶ್ರವಾ ನಾಮ ಧರ್ಮಸುತಸತ್ಯುಲಪತಯಃ ಪುರುಷಾ 
ಭದಾ JN ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವತೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾಂ ತನುಂ 
ಧರ್ಮಮಯೀಂ ಹಯಶೀರ್ಷಾಭಿಧಾನಾಂ ಪರಮೇಣ 
ಸಮಾಧಿನಾ ಸನ್ನಿಧಾಷ್ಯೇದಮಭಿಗೃಣಂತ ಉಪಧಾವಂತಿ ॥ ೧ Il 
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ಭದ್ರಶ್ರವಸ ಊಚುಃ 
ಹೊ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಧರ್ಮಾಯಾತ್ಮಶೋಧನಾಯ ನಮ ಇತಿ 
॥ ೨ ॥ 


ಅಹೋ ವಿಚಿತ್ರಂ ಭಗವದ್ವಿಚೇಷ್ಠಿತಂ 

Pogo ಜನೋ ಯಂ ಹಿ ಮಿಷನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ | 
ಧ್ಯಾಯನ್ನಸದ್‌ ಯರ್ಹಿ ವಿಕರ್ಮ ಸೇವತೇ 

ನಿರ್ಹೃತ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಪಿತರಂ ಜಿಜೀವಿಷುಃ -HAN 


ವದಂತಿ ವಿಶ್ವಂ ಕವಯಶ್ಚ Sago 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಚಾಧ್ಯಾತ್ಮವಿದೋ ವಿಪಶ್ಚಿತಃ | 
ತಥಾಪಿ ಮುಹ್ಯಂತಿ ತವಾಜ ಮಾಯಯಾ 
ಸುವಿಸ್ಮಯಂ ಕೃತ್ಯವಿದಂ ನತಾಃ ಸ್ಥ ತಮ್‌ ne 


ವಿಶ್ವೋದ್ಧವಸ್ಥಾನನಿರೋಧಕರ್ಮ ತೇ 
ಹ್ಯಕರ್ತುರಂಗೀಕೃ್ಛತಮಪ್ಯಪಾವೃತಮ್‌ | 

ಯುಕ್ತಂ ನ ಚಿತ್ರಂ ತ್ವಯಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣೇ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಷೇ ಚ ವಸುನಿ I ೫ ॥ 


ವೇದಾನ್‌ ಯುಗಾಂತೇ ತಮಸಾ ತಿರಸ್ಕೃತಾನ್‌ 

pa ರಸಾತಳಾದ್‌ ಯೋ ನೃತುರಂಗವಿಗ್ರಹಃ | 

ಪ್ರತ್ಯಾದದೇ ವೈ ಕವಯೇತಭಿಯಾಚತೇ 

ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತೇ 5ವಿತಥೇಹಿತಾಯ ಇತಿ We il 

ಹರಿವರ್ಷೇ ಚಾಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ನರಹರಿರೂಪೇಣಾಸ್ಟೇ ತದ್ರೂಪ- 
ಗ್ರಹಣನಿಮಿತಮುತರತ್ರಾಭಿಧಾಸ್ಯಾಮಃ । ತದ್‌ ದಯಿತಂ ರೂಪಂ 
ಮಹಾಪುರುಷಗುಣಭಾಜನೋ ಮಹಾಭಾಗವತೋ ದೈತ್ಯದಾನವ- 
ಕುಲತೀರ್ಥೀಕರಣಶೀಲಚರಿತಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋ5ವ್ಯವಧಾ ನಾನನ್ಯ- 
ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಸಹ ತದ್ವರ್ಷಪುರುಷೈರುಪಾಸ್ಟೇ | ಇದಂ 
ಚೋದಾಹರತಿ Heil 
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ಹೊ ನಮೋ ಭಗವತೇ ನೃಸಿಂಹಾಯ ತೇಜಸ್ಟೇಜಸೇ ಆವಿರಾವಿರ್ಭವ 
ವಜ್ರನಖ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ ಕರ್ಮಾಶಯಾನ್‌ ರಂಧಯರಂಧಯ 
ತಮೋ ಗ್ರಸ ಸ್ವಾಹಾ ಅಭಯಮಾತ್ಮನೇ ಭೂಯಿಷ್ಯಾತ್‌ ga 
ಕೋಮ್‌ Hou 


೦) 


AD Ao ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಖಲಃ ಪ್ರಸೀದತಾಂ 
ಧ್ಯಾಯಂತು ಭದ್ರಾಣಿ ಶಿವಂ ಮನೋ ಧಿಯಾ | 
ಮನಶ್ಚ ಭದ್ರಂ ಭಜತಾದಧೋಕ್ಷಜೇ 


ಆವೇಶ್ಯತಾಂ ನೋ ಮತಿರಪ್ಶಹೈತುಕೀ Wwe 1 


ಮಾ55ಗಾರದಾರಾತ್ಮಜದೇಹಬಂಧುಷು 
ಸಂಗೋ ಯದಿ ಸ್ಯಾದ್‌ ಭಗವತ್ಚ್ರಿಯೇಷು ನಃ I 


ಯಃ ಪ್ರಾಣವೃತ್ತ್ಯಾ NODA, ಆತ್ಮವಾನ್‌ 
ಸಿದ್ಧತ್ಯದೂರಾನ್ನ ತಥೇಂದ್ರಿಯಪ್ರಿಯಃ WOO ॥ 
ಯತ್ನಂಗಲಬ್ಬಂ ನಿಜವೀರ್ಯವೈಭವಂ 
ತೀರ್ಥಂ ಮುಹುಃ HOA, DSO ಹಿ ಮಾನಸಮ್‌ | 
SOZ RELS: ಶ್ರುತಿಭಿರ್ಗತೋಂಹಃ 


ಕೋ ವೈ ನ ಸೇವೇತ ಮುಕುಂದವಿಕ್ರಮಮ್‌ ॥ ೧೧ ॥ 


ಯಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಭಕಿರ್ಭಗವತ್ಯಕಿಂಚನಾ 
ಸರ್ವೈರ್ಗುಣೈಸತ್ರ ಸಮಾಸತೇ ಸುರಾಃ । 
ಹರಾವಭಕಸ್ತ್ಯ ಕುತೋ ಮಹದ್ಗುಣಾ 
ಮನೋರಥೇನಾಸತಿ ಧಾವತೋ ಬಹಿಃ | ೧೨ ॥ 


ಹರಿರ್ಹಿ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಶರೀರಿಣಾ- 
ಮಾತ್ಮಾ ರುಷಾಣಾಮಿವ ತೋಯಮೀಪಿತಃ | 
ಹಿತ್ವಾ ಮಹಾಂತಂ ಯದಿ ಸಜ್ಜತೇ ಗೃಹೇ 
ತದಾ ಮಹತ್ತ್ವಂ ವಯಸಾ ದಂಪತೀನಾಮ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 
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ತಸ್ಮಾದ್‌ ರಜೋರಾಗವಿಷಾದಮನ್ಶು- 
ಮಾನಸ್ಪ ಹಾಭಯದೈನ್ಯಾಧಿಮೂಲಮ್‌ | 
ಹಿತ್ವಾ ಗೃಹಂ ಸಂಸೃತಿಚಕ್ರವಾಳಂ 
ನೃಸಿಂಹಪಾದಂ ಭಜತಾಕುತೋಭಯಮಿತಿ ॥ ೧೪ ॥ 


ಕೇತುಮಾಲೇ ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಮದೇವಸ್ಟರೂಪೇಣಾಸ್ತೇ OM. 
ಪ್ರಿಯಚಿಕೀರ್ಷಯಾ | ಪ್ರಜಾಪತೇರ್ದುಹಿತ್ವಣಾಂ ತದ್ವರ್ಷ- 
ಪತೀನಾಂ ಪುರುಷಾಯುಷಾ5ಹೋರಾತ್ರಪರಿಸಂಖ್ಯಾನಾನಾಂ 
ಯಾಸಾಂ ಗರ್ಭಾ ಮಹಾಪುರುಷಮಹಾಸ್ಪತೇಜಸೋದ್ದೇಜಿತ- 
ಮನಸಾಂ ವಿಧ್ಧಸ್ತಾ ವ್ಯಸವಃ ಸಂವತ್ತರಾಂತೇ ನಿಪತಂತಿ॥ ೧೫ Il 


ಅತೀವಸುಲಳಿತಗತಿವಿಲಾಸವಿಲಸಿತರುಚಿರಹಾಸಲೇಶಾವಲೋಕ- 
ಲೀಲಯಾ ಕಿಂಚಿದುತಂಭಿತಸುಂದರಭ್ರೂಮಂಡಲಸುಭಗ- 


ವದನಾರವಿಂದಶ್ರಿಯಾ ರಮಾಂ ರಮಯನ್ನಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ರಮಯತೇ HW ೧೬ ॥ 


ತದ್‌ ಭಗವತೋ ಮಾಯಾಮಯಂ ರೂಪಂ ಪರಮಸಮಾಧಿ- 
ಯೋಗೇನ ರಮಾದೇವೀ ಸಂವತ್ತರಸ್ಯ ರಾತ್ರಿಷು ಪ್ರಜಾಪತೇ- 
ರ್ದುಹಿತ್ಛಭಿರುಪೇತಾನಹಸ್ಸು ತದ್ಭರ್ತಭಿರುಪೇತೋಪಾಸ್ತೇ 1ಇದಂ 
ಚೋದಾಹರತಿ Wl ೧೭ ॥ 


ತಾ ಹ್ರಾಂ ಹ್ರೀಂ ಹ್ರೂಂ ಘೆ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಹೃಷೀಕೇಶಾಯ 
ಸರ್ವವಿಶೇಷವಿತ್‌ಕ್ಷೇತ್ರಾತ್ಸನೇ ಆಕೂತೀನಾಂ ಚಿತ್ತಾನಾಂ ಚೇತಸಾಂ 
ವಿಶೇಷಾಣಾಂ ಚಾಧಿಪತಯೇ ಹೋಡಶಕಲಾಯ ಚ್ಛಂದೋ- 
ಮಯಾಯಾನ್ನಮಯಾಯಾಮೃತಮಯಾಯ ಸರ್ವ- ಮಯಾಯ 
ಸಹಸೇ ಓಜಸೇ ಬಲಾಯ ಕಾಂತಾಯ ಕಾಮಾಯ ನಮಸ್ತೇ 
ಉಭಯತ್ರ ಭೂಯಾತ್‌ Woon 
ಸ್ವಿಯೋ ವ್ರತೈಸ್ತಾಂ ಹೃಷೀಕೇಶ್ವರಂ ಸ್ವತೋ 
ಹ್ಯಾರಾಧ್ಯ ಲೋಕೇ ಪತಿಮಾಶಾಸತೇsನ್ಯಮ್‌ | 
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ಅನೇನ ತಾಸಾಂ ಪರಿಪಾಸ್ಯಪತ್ಯಂ 
ಪ್ರಿಯಂ ಧನಾಯೂಂಷಿ ಯತೋಸಸ್ಟತಂತ್ರಾಃ HOFI 


2 


೭೬ 


ವೈ ಪತಿಃ ಸ್ಯಾದಕುತೋಭಯಃ ಸ್ವಯಂ 
ಸಮಂತತಃ ಪಾತಿ ಭಯಾತುರಂ ಜನಮ್‌ | 
ಏಕ ಏವೇತರಥಾ ಮಿಥೋ ಭಜ- 
Š ವಾತ್ಸಲಾಭಾದಧಿ ಮನ್ಯತೇ ಪರಮ್‌ Il 2೦ il 


Ll 


ODRA, ತೇ ಪಾದಸರೋರುಹಾರ್ಹಣಂ 
ನಿಕಾಮಯೇತ್‌ ಸೋ ಖಿಲಕಾಮಲಂಪಟಃ | 
ತದೇವ ಚಾಭೀಪಿತಮೀಪಿತಾರ್ಚಿತಂ 
ಯದ್‌ ಭಗ್ಗಯಾಚ್ಲೋ ಭಗವನ್‌ ಪ್ರತಪ್ಯತೇ ॥ ೨೧ ॥ 


ಮತ್‌ಪ್ರಾಪಯೇ ಯೇ ಸಸುರಾಸುರಾದಯ- 
ಸಪ್ಯಂತ ಉಗ್ರಂ ತಪ ಐಂದ್ರಿಯೇ ಧಿಯಃ | 

ಯತೇ ಭವತ್ಪಾದಪರಾಯಣಂ ನ ಮಾಂ 
ವಿಂದಂತ್ಯಹಂ ತ್ವದ್‌ಹೃದಯಾ ಯತೋಜಜಿತ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸ Bo ಮಮಾಪಿ ಕುರು ಶೀರ್ಷಣಿ ಸ್ವಕಂ 

ಕರಾಂಬುಜಂ ಯತ್‌ ತದಧಾಯಿ ಸಾತ್ಮತಾಮ್‌ | 
ಬಿಭರ್ಷಿ ಮಾ ಲಕ್ಷ್ಮ ವರೇಣ್ಯ ಮಾಯಯಾ- 

ಕ ಈಶ್ವರಸ್ಯೇಹಿತಮೂಹಿತುಂ ವಿಭುರಿತಿ || ೨೩ ॥ 


ರಮ್ಯಕೇ ಚ ಭಗವತಃ ಪ್ರಿಯಂ ಮಾತ್ರ್ಯಮವತಾರರೂಪಂ SAME - 
ಪುರುಷಸ್ಯ ಮನೋಃ ಪ್ರಾಗ್‌ ದರ್ಶಿತಂ ಸ ಇದಾನೀಮಪಿ ಮಹತಾ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನಾರಾಧಯನ್ನಿದಂ ಚೋದಾಹರತಿ I ೨೪ I 
ge ನಮೋ ಭಗವತೇ ಮುಖ್ಯತಮಾಯ ನಮಃ ಸತ್ವಾಯ 
ಪ್ರಾಣಾಯೌೌಜಸೇ ಬಲಾಯ ಸಹಸೇ ಮಹಾಮತ್ತ್ಯಾಯ ನಮ 
ಇತಿ I ೨೫ ॥ 
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ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚಾಖಿಲಲೋಕಪಾಲಕ್ಕೆ- 
ರದೃಷ್ಟರೂಪೋ ವಿಚರಸ್ಯುರುಸ್ವನಃ | 
ಸ HISD | ೦ ಯ ಇದಂ ವಶೇ ನಯ- 
ನ್ಹಾತ್ಮಾ ಯಥಾ ದಾರುಮಯೀಂ ನರಃ ಸ್ತ್ರಿಯಮ್‌ || ೨೬ ॥ 


ಯಂ ಲೋಕಪಾಲಾಃ ಕಿಲ ಮತ್ತರಜ್ಜರಾ 
ಹಿತ್ವಾ ಯತಂತೋತಪಿ ಪೃಥಕ್‌ ಸಮೇತ್ಯ ಚ। 
ಪಾತುಂ ನ ಶೇಕುರ್ದ್ವಿಪದಶ್ಚತುಷ್ಟದಃ 
ಸರೀಸ್ಥಪಸ್ಥಾಸ್ನು ಯದತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ n ೨೭ ॥ 


ಭವಾನ್‌ ಯುಗಾಂತಾರ್ಣವ ಊರ್ಮಿಮಾಲಿನಿ 
ಕ್ಷೋಣೀಮಿಮಾಮೋಷಧಿವೀರುಧಾಂ ನಿಧಿಮ್‌ । 


ಮಯಾ ಸಹೋರುಕ್ರಮ ಊಹ ಓಜಸಾ 


BA, ಜಗತ್‌ಪ್ರಾಣಗುಣಾತ್ಮನೇ ನಮ ಇತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಹಿರಣ್ಮಯೇ ತು ಭಗವಾನ್‌ ನಿವಸತಿ ಕೂರ್ಮತನುಂ ಬಿಭ್ರಾಣಃ | 
ತಸ್ಯ ಪ್ರಿಯತಮಾಂ ತನುಮರ್ಯಮಾ ಸಹ ತದ್ದರ್ಷಪುರುಷೈಃ 
ಪಿತ್ಠೃಗಣಾಧಿಪತಿರುಪಧಾವತಿ | ಮಂತ್ರಮಿಮಂ ಚಾನುಜಪತಿ 

H Oe I 


ಹೊ ನಮೋ ಭಗವತೇತsಕೂಪಾರಾಯ ಸರ್ವಸತ್ವಗುಣ- 
ವಿಶೇಷಣಾಯ ನೋಪಲಕ್ಷಿತಸ್ನಾನಾಯ ನಮೋ SAE FSC ನಮೋ 
ಭೂಯಸೇ ನಮೋತವಸ್ಥಾನಾಯ ನಮಸ್ತೇ Il ೩೦ ॥ 


ಯದ್ರೂಪಮೇತನ್ನಿಜಮಾಯಯಾರ್ಪಿತ- 
ಮರ್ಥಸ್ಟರೂಪಂ ಬಹುರೂಪರೂಪಿತಮ್‌ | 
ಸಂಖ್ಯಾ ನ ಯಸ್ಯಾಸ್ತ್ಯಯಥೋಪಲಂಭನಾತ್‌ 
ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತೇ 5ವ್ಯಪದೇಶ್ಯರೂಪಿಣೇ | ೩೧ ॥ 


30 ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಜರಾಯುಜಂ ಸ್ವೇದಜಮಂಡಜೋದ್ಬಿಜಂ 
ಚರಾಚರಂ ದೇವರ್ಷಿಷಿತೃಭೂತಭೇದಮ್‌ [ 
wes ಖಂ ಕ್ಲಿತಿಃ ಶೈಲಸರಿತ್ತಮುದ್ರ- 
ದ್ವೀಪಗ್ರ ಹರ್ಕ್ಷೇತ್ಯಭಿಧೇಯ ಏಕಃ || ೩೨ ॥| 


ಯಸ್ಸಿಃ ಸಂಖ್ಯೇಯವಿಶೇಷನಾಮ- 
ರೂಪಾಕೃತ್‌ ಕವಿಭಿಃ ಕಲಿತೇಯಮ್‌ I 
ಸಂಖ್ಯಾ ಯಯಾ ತತ್ವದ್ಧಶಾ ವಿನೀಯತೇ 


ತಸ್ಮೈ ನಮಃ ಸಾಂಖ್ಯನಿದರ್ಶನಾಯ ಹಿ ಇತಿ ॥ ೩೩ 
ಉತರೇಷು ಕುರುಷು ಭಗವಾನ್‌ ಯಜ್ಞಪುರುಷಃ ಕೃತವರಾಹರೂಪ 
ಆಸ್ಟೇ | ತಂತು ದೈವೀ ಹೈಷಾ ಭೂಃ ಸಹ ಕುರುಭಿರಸ್ಪಲಿತ- 
ಭಕಿಯೋಗೇನೋಪಧಾವತಿ | ಇಮಾಂ ಚ ಪರಮಾಮುಪ- 


ನಿಷದಮಾವರ್ತಯತಿ nay il 


ಈ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಮಂತ್ರತತ್ವಲಿಂಗಾಯ ಯಜ್ಞಕ್ರತವೇ 
ಮಹೀಧರಾಯ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ನಮಃ ಕರ್ಮಶುಕ್ಲಾಯ 
ತ್ರಿಯುಗಾಯ ನಮಸ್ತೇ I ೩೫ ॥ 
ಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ಕವಯೋ ವಿಪಶ್ಚಿತೋ 
ಗುಣೇಷು ಯೋನಿಷ್ಟಿವ ಜಾತವೇದಸಮ್‌ । 
TBS ಮಥ್ನಾ ಮನಸಾ ದಿದಕ್ಷವೋ 
ಗೂಢಂ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥೈರ್ನಮ ಈರಿತಾತ್ಸನೇ ॥೩೬ 
ದ್ರವ್ಯಕ್ತಿಯಾಹೇತ್ವಯನೇಶಕರ್ತೃಭಿ- 
ರ್ಮಾಯಾಗುಣೈರ್ವಸುನಿರೀಕ್ಷಿತಾತ್ಮನೇ i 
ತಥೈವ ತತಾ ೨ತಿಶಯಾತ್ಮಬುದ್ಧಿಭಿ- 
ರ್ನಿರಸ್ತಮಾಯಾಕೃತಯೇ ನಮೋನಮಃ Had il 
ಕರೋತಿ ವಿಶಸ್ತಿತಿಸಂಯಮೋದಯಂ 
ಯಸ್ಯೇಪಿತಂ ನೇಕ್ಷಿತುಮೀಶತೇ ಗುಣೈಃ । 
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ಮಾಯಾ ಯಥಾsಯೋ ಭ್ರಮತೇ ಯದಾಶ್ರಯಾ 

ಗ್ರಾವಪ್ಲೋ ನಮಸ್ತೇ ಗುಣಕರ್ಮಸಾಕ್ಷಿಣೇ ॥ ೩೮ it 
ಪ್ರಮಥ್ಯ ದೈತ್ಯಂ ಪ್ರತಿವಾರಣಂ ಮೃಧೇ 

ಯೋ ಮಾಂ ರಸಾಯಾ ಜಗದಾದಿಸೂಕರಃ | 
ಕೃತ್ವಾನಗ್ರ ದಂಷ್ಟ್ರೇ ನಿರಗಾದುದನ್ನತಃ 

ಕ್ರೀಡನ್ನಿವೇಭಃ ಪ್ರಣತಾಸ್ಥಿ ತಂ ವಿಭುಮಿತಿ ॥ ೩೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಭೇ ನಷ್ಟಾದಶೋ sಧ್ಯಾಯಃ 
ಮರಿ 


ಅಥ ಏಕೋನವಿಂಶೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಕಿಂಪುರುಷೇಷು ಭಗವಂತಮಾದಿಪುರುಷಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಗ್ರಜಂ 
ಸೀತಾಭಿರಾಮಂ ರಾಮಂ ತಚ್ಚರಣಸನ್ನಿಕರ್ಷಾಭಿರತಃ 
ಪರಮಭಾಗವತೋ ಹನೂಮಾನ್‌ ಸಹ ಕಿಂಪುರುಷೈರವಿರತ 
ಭಕಿರುಪಾಸೇ HOW 


ಆರ್ಷಿಷೇಣೇನ ಸಹ ಗಂಧರ್ವೈೆರುಪಗೀಯಮಾನಾಂ 
ಪರಮಕಲ್ಯಾಣೀಂ ಭರ್ತ್ವ್ಯಭಗವತ್ಕಥಾಂ ಸಮುಪಶೃಣೋತಿ | ಸ್ವಯಂ 
ಚೇದಂ ಗಾಯತಿ l | ೨ i 


| Go ನಮೋ ಭಗವತ ಉತ್ತಮಶ್ಲೋಕಾಯ ನಮಃ ಆರ್ಯಲಕ್ಷಣ- 
ಶೀಲವ್ರತಾಯ ನಮಃ ಉಪಶ್ರಿತಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ಉಪಾಸಿತ- 
ಲೋಕಾಯ ನಮಃ ಸಾಧುವಾದನಿಕರ್ಷಣಾಯ ನಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ- 
ದೇವಾಯ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಮಹಾರಾಜಾಯ ನಮ ಇತಿ 
Ho ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಬಾಗವತ 


ಯತ್‌ ತದ್‌ ವಿಶುದ್ಧಾನುಭವಮಾತ್ರಮೇಕಂ 
ಸ್ವತೇಜಸಾ BAS WARTS I 
ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಸುಧಿಯೋಪಲಂಭನ- 
ಮನಾಮರೂಪಂ ನಿರಹಂ ಪ್ರ ಪದ್ಯೇ 11 ೪॥ 


ಮರ್ತ್ಯಾವತಾರಸ್ತಿಹ ಮರ್ತ್ಯಶಿಕ್ಷಣಂ 

ರಕ್ಷೀವಧಾಯೈವ ನ ಕೇವಲಂ ವಿಭೋಃ | 
ಕುತೋತನ್ಯಥಾ ಸ್ಕೂ foe ಸ್ವ ಆತ್ಮನ್‌ 

ಸೀತಾಕತಾನಿ ed m ೫ I 


ನ ವೈ ಸ ಆತ್ಮಾ5 5ತ್ಯವತಾಮಧೀಶ್ವರೋ 


ಭುಂಕೇ ಹಿ ದುಃಖಂ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವಃ | 


ನ ಸ್ವೀಕೃತಂ ಕಶ್ನಲಮಶ್ಚುವೀತ 
ನ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಚಾಪಿ ಜಹಾತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ wei 
ನ ಜನ್ಮ ನೂನಂ ಮಹತೋ ನ ಸೌಭಗಂ 
ನ ಚಾಂಗ ಬುದ್ಧಿರ್ನಾಕೃತಿಸ್ಫೋಷಹೇತುಃ | 
ತಿರ್ಯಗ್ಗಿಸ್ಪಷ್ಟಾನಪಿ ನೋ ವನೌಕಸ- 
ಶಕಾರ ಸಖೇ ಬತ ಲಕ Hon ಜಃ ॥ ೭ ॥ 
2g py ವ್ರ 2 


ಸುರೋsಸುರೋ ವಾಂಥ ನರೋsಥ ವಾನರಃ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಯಃ ಸುಕೃತಜ್ಞಮುತ್ತಮಮ್‌ | 
ಭಜೇತ ರಾಮಂ ಮನುಜಾಕೃತಿಂ ಹರಿಂ 
ಯ ಉತ್ಪರಾನನಯತ್‌ ಕೋಸಲಾನ್‌ ದಿವಮಿತಿ ॥೮॥ 


ಭಾರತೇ ಪಿ ವರ್ಷೇ ಭಗವಾನ್‌ ನರನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ಆಕಲ್ಪಾಂತ- 
ಮುಪಚಿತಧರ್ಮಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯೆ ಸ್ಪರ್ಯೋಪಠಮೋಷರಮಾ- 
ತ್ಕೋಪಲಂಭೋನುಗ್ರ ಹಾಯಾತ್ಮವತಾಮನುಕಂಪ 

ತಪೋವ್ಯಕಗತಿಶ್ನರತಿ He ॥ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-19 


ತಂ ಭಗವಾನ್‌ ನಾರದೋ ವರ್ಣಾಶ್ರಮವತೀಭಿರ್ಭಾರತೀಭಿಃ 
ಪ್ರಜಾಭಿರ್ಭಗವತ್‌ ಪ್ರೋಕಾಭ್ಯಾಂ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾಭ್ಯಾಂ 
ಭಗವದನುಭಾವೋಪವರ್ಣನಂ ಸಾವರ್ಣೇರುಪದೇಕ್ಷ ಮಾಣಃ 
ಪರಮಭಕ್ತಿಭಾವೇನೋಪಸರತಿ | ಇದಂ ಚಾಭಿಗೃಣಾತಿ I ೧೦ II 


go ನಮೋ ಭಗವತ ಉಪಶಮಶೀಲಾಯೋಪರತಾ - 
DI Rosica nenene ಯಷಿಯಷಭಾಯ ನರನಾರಾಯ 
ಣಾಯ ಪರಮಹಂಸಾಯ ಪರಮಗುರವೇ ಆತ್ಮಾರಾಮಾಧಿಪತಯೇ 
ನಮೋನಮ ಇತಿ | ೧೧ ॥ 


ಗಾಯತಿ ಚೇದಮ್‌ 


EDF SA, ಸರ್ಗಾದಿಷು ಯೋ ನ ಬದ್ಧ se 
ನ ಹನ್ಯತೇ ದೇಹಗತೋಪಿ ದೈಹಿಕ್ಸೆಃ | N 
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ದ್ರಷ್ಟುರ್ನ ದೃಗ್‌ ಯಸ್ಯ ಗುಣೈರ್ವಿದೂಷೃತೇ ` 
ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಸಕವಿವಿಕಸಾಕ್ಷಿಣೇ 11 ೧೨ 


ಇದಂ ಹಿ ಯೋಗೇಶ್ದ್ಚರ ಯೋಗನೈಪುಣಂ 

ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೋ ಭಗವಾನ್‌ ಜಗಾದ ಯತ್‌ | 
ಯದಂತಕಾಲೇ ತ್ವಯಿ ನಿರ್ಗಣೇ ಮನೋ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಧಾಯೋಜ್ಜತಿ ದುಷ್ಕಳೇಬರಮ್‌ | ೧೩ I 


ಯಥೈಹಿಕಾಮುಷ್ಠಿಕಕಾಮಲಂಪಟಃ 

ಸುತೇಷು ದಾರೇಷು ಧನೇಷು ಚಿಂತಯನ್‌ | 
ಶಂಕೇತ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಕುಕಳೇಬರಾತ್ಯಯಾದ್‌ 

ಯಸಸ್ಯ ಯತ್ನಃ ಶ್ರಮ ಏವ ಕೇವಲಮ್‌ I ೧೪ 
ತನ್ನಃ ಪ್ರಭೋ ತ್ವಂ ಕುಕಳೇಬರಾರ್ಪಿತಾಂ 

ತ್ವನ್ಮಾಯಯಾ5ಹಂಮಮತಾಮಧೋಕ್ಷಜ | 
ಭಿಂದ್ಯಾಮ ಯೇನಾಶು ವಯಂ ಸುದುರ್ಭಿದಾಂ 

ವಿಧೇಹಿ ಯೋಗಂ ತ್ವಯಿ ನಃ ಸುಭಾವಿತಮಿತಿ ॥ ೧೫ 
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ಭಾರತೇಇಷ್ಯಸ್ಟಿನ್‌ ವರ್ಷೇ AO’, so ಸಂತಿ ಬಹವಃ | 
ಮಲಯೋ ಮಂಗಲಪ್ರಸ್ನೋ ಮೈನಾಕಸ್ತಿಕೂಟ ಯಷಭಃ ಕನಕಃ 
ಕೋಲ್ಲಃ ಸಹ್ಯೋ ವೇದಗಿರಿರ್‌ಯಷ್ಯಮೂಕಃ ಶ್ರೀಶೈಲೋ 
ವೇಂಕಟೋ ಮಹೇಂದೊ _ ವಾರಿಧರೋ ವಿಂಧ್ಯಃ ಶುಕಿಮಾನ್‌ 
ಯಕ್ಷಗಿರಿಃ ಪಾರಿಯಾತ್ರೋ ದ್ರೋಣಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟೋ ಗೋವ- 
ರ್ಧನೋ ರೈವತಃ ಕಕುಭೋ ನೀಲಃ ಕೋಕಾಮುಖ ಇಂದ್ರಕೀಲಃ 
ಕಾಮಗಿರಿರಿತಿ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಶತಶಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ಶೈಲಾಸೇಷಾಂ 
ನಿತಂಬಪ್ರಭವಾ ನದಾ ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಂತ್ಯಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ॥ ೧೬ Il 
ಏತಾಸಾಮಪೋ ಭಾರತ್ಯಃ ಪ್ರಜಾ ನಾಮಭಿರೇವ ಪುನಂತೀ- 
ನಾಮಾತ್ಮನಾ ಚೋಪಸ್ಪೃಶಂತಿ W OZI 


ಚಂದ ವಟಾ ತಾಮ್ರಪರ್ಣೀ ಅವಟೋದಾ ಕೃತಮಾಲಾ 
ವೈಹಾಯಸೀ ಕಾವೇರೀ ವೇಣೀ ಪಯೋದಾ ಶರ್ಕರಾವರ್ತಾ 
ತುಂಗಭದ್ರಾ ಕೃಷ್ಣಾ ಭೀಮರಥೀ ಗೋದಾವರೀ ನಿರ್ವಿಂಧ್ಯಾ 
ಪರುಷ್ಟೀ ತಾಪೀ ರೇವಾ ಸುರಸಾ ನರ್ಮದಾ ಚರ್ಮಣ್ಪಶೀ ಸಿಂಧುಃ 
ಅಂಧಃಶೋಣಶ್ಚ ಮಹಾನದಾ ವೇದಸ್ಮೃತಿರ್‌ಖಷಿಕುಲ್ಯಾ 
ತ್ರಿಸಾಮಾ ಕೌಶಿಕೀ ಮಂದಾಕಿನೀ ಯಮುನಾ ಸರಸ್ವತೀ ದೃಷದ್ದಶೀ 
ಗೋಮತೀ ಸರಯೂ ರೋಧವತೀ ಸಪವತೀ ಘೋಣಾ 
ಸುಷೋಮಾ ಶತಮಾಲಾ ಚಂದ ಭಾಗಾ ಶುತುದ್ರೀ 
ಮರುದ್‌ವೃಧಾ ವಿತಸ್ತಾ ಅಸಿಕ್ನೀ ವಿಶ್ವೇತಿ ಮಹಾನದ್ಯಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಅಸ್ಥಿನ್ನೇವ ವರ್ಷೇ ಪುರುಷೈರ್ಲಬ್ಬಜನ್ಮಭಿಃ ಶುಕ್ನಲೋಹಿತ- 
ಕೃಷ್ಣವರ್ಣೇನ ಸ್ವಾರಬ್ಬೇನ ಕರ್ಮಣಾ ದಿವ್ಯಮಾನುಷನಾರಕ- 
ಗತಯೋ WH, ಆತ್ಮನ ಆನುಪೂರ್ವೇಣ ಸರ್ವಾ ಹ್ಯೇವ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿಧೀಯಂತೇ ಯಥಾವರ್ಣವಿಧಾನಮಪವರ್ಗಶ್ಚಾಪಿ 
ಭವತಿ I ೧೯ I 
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ಯೋಜಸ್‌ ಭಗವತಿ ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಸನ್ಯನಾತ್ಮೆ go ವನಿರುಕ್ತೇ- 
ನಿಲಯನೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಭಗವತಿ ವಾಸುದೇವೇ $ನನ್ಯನಿಮಿತ್ತ- 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಲಕ್ಷಣೋ ನಾನಾಗತಿನಿಮಿತ್ತಾವಿದ್ಯಾಗ್ರಂಥಿ- ರಂಧನ- 
ದ್ವಾರೇಣ ಯದಾ ಹಿ ಮಹಾಪುರುಷಸಂಗತಿಃ 1 ಏತದೇವ ಹಿ 
ದೇವಾ ಗಾಯಂತಿ I ೨೦ Il 


ಅಹೋ ಬತೈಷಾಂ ಕಿಮಕಾರಿ ಶೋಭನಂ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಏಷಾಂ ALS ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ | 

ಯೈರ್ಜನ್ಮ ಲಬ್ಬಂ ನೃಷು ಭಾರತೇಇಜಿರೇ 
ಮುಕುಂದಸೇವೌಪಯಿಕಸ್ತ ose: | ೨೧ || 


ಕಿಂ ದುಷ್ಕರೈರ್ನಃ ಕೃತುಭಿಸ್ತಪೋವ್ರತೈ- 


ರ್ದಾನಾದಿಭಿರ್ವಾ ದ್ಯುಜಯೇನ ಫಲ್ಗುನಾ ಐ S 
ನ ಯತ್ರ ನಾರಾಯಣಪಾದಪಂಕಜ- 
ಸ್ಮೃತಿಃ ಪ್ರಮುಷ್ಟಾ5ತಿಶಯೇಂದ್ರಿಯೋತ್ಸವಾತ್‌ ॥ ೨೨ 


ಕಲ್ಪಾಯುಷಾಂ ಸ್ಥಾನಜಯಾತ್‌ ಪುನರ್ಭವಾತ್‌ 
ಕ್ಷಣಾಯುಷಾಂ ಭಾರತಭೂಜಯೋ ವರಃ | 

ಕ್ಷಣೇನ ಮರ್ತ್ಯೇನ ಕೃತಂ ಮನಸ್ಸಿನಃ 
AG A, ಸಂಯಾಂತ್ಯಭಯಂ ಪದಂ ಹರೇಃ ॥ ೨೩ 


ನ ಯತ್ರ ವೈಕುಂಠಕಥಾಸುಧಾಪಗಾ 
ನ ಸಾಧವೋ ಭಾಗವತಾಸದಾಶ್ರಯಾಃ | 

ನ ಯತ್ರ ಯಚ್ಛೇಶಮಖಾ ಮಹೋತವಾಃ 
ಸುರೇಶಲೋಕೋsಪಿ ನ ಯಾತಿ ಸೇವ್ಯತಾಮ್‌ NOP I 


ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನೃಜಾತಿಂ ತ್ವಿಹ ಯೇ ಚ ಜಂತವೋ 
ಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾದ್ರವೃಕಲಾಪಸಂಭತಾಃ | 
ನಾ S ಲ 
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ನ ಚೇದ್‌ ಯತೇರನ್ನಪುನರ್ಭವಾಯ ತೇ 
ಭೂಯೋ ವನೌಕಾ ಇವ ಯಾಂತಿ ಬಂಧನಮ್‌ ॥೨೫॥ 


ಯೈಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಬರ್ಹಿಷಿ ಭಾಗಶೋ ಹವಿ- 
ರ್ನಿರುಪಮಿಷ್ಟೂ ವಿಧಿಮಂತ್ರವಸುತಃ | 
ಏಕಃ ಪೃಥಜ್‌ನಾಮಭಿರಾಹುತೋ ಮುದಾ 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಪೂರ್ಣಃ ಸ್ವಯಮಾಶಿಷಾಂ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸತ್ಯಂ ದಿಶತ್ಯರ್ಥಿತಮರ್ಥಿತೋ ನೃಣಾಂ 

ನೈವಾರ್ಥಿತೋ ಯತ್‌ ಪುನರರ್ಥಿನೋ ಮದಃ | 
ಸ್ವಯಂ ವಿಧತೇ ಭಜತಾಮನಿಚ್ಛತಾ- 

ಮಿಚ್ಛಾವಿಧಾನಂ ನಿಜಪಾದಪಲ್ಲವಮ್‌ H ೨೭ ॥ 


ಯದ್ಯತ್ರ ನಃ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಾವಶೇಷಿತಂ 
RAR, ದತ್ಪಸ್ಯ ಕೃತಸ್ಯ ಶೋಭನಮ್‌ । 
ತೇನಾಬ್ದನಾಭಸ್ಥ ಪಿ ಜನ್ಮ ನಃ ಸ್ಯಾದ್‌ 
ವರ್ಷೇ ಹರಿರ್ಭಜತಾಂ ಶಂ ತನೋತಿ | ೨೮ ॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ಚ ರಾಜನ್ನುಪದ್ದೀಪಾನಷ್ಟೌ ಹ್ಯೇಕ ಉಪದಿಶಂತಿ 
ಸಗರಾತ್ಮಜೈರಶ್ವಾನ್ವೇಷಣ ಇಮಾಂ ಮಹೀಂ ಪರಿತೋ 


ನಿಖನದ್ದಿರುಪಕಲ್ಪಿತಾನ್‌ I ೨೯ il 
ತದ್ಯಥಾ ಸ್ಪರ್ಣಪ್ರಸ್ಥಶ್ಲಂದ ಶುಕ್ಲ ಆವರ್ತನೋ ರಮಣಕೋ 
ಮಂದಹಾರಃ ಪಾಂಚಜನ್ಯಃ ಸಿಂಹಳೋ ಲಂಕೇತಿ ॥ ೩೦ ॥ 


ಏವಂ ತವ ಭಾರತೋತಮ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಷ ವಿಭಾಗೋ 
ಯಥೋಪದೇಶಮುಪವರ್ಣಿತಃ I ೩೧ I 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ JG ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಥೇ ಏಕೋನವಿಂಶೋ sಧ್ಯಾಯಃ 
—0— 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-20 


ಅಥ ವಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಬಾದರಾಯಣಿರುವಾಚ 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ಲಕ್ಷಾದಿದ್ದೀಪಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥಾನತೋ 
mw ಲ Q 
ವರ್ಷವಿಭಾಗ ಉಪವರ್ಣ್ಯತೇ Hon 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪೋ5ಯಂ ಯಾವಾನ್‌ ವಿಸಾರತಸಾವತಾ ಕ್ಲಾರೋ- 
ದಧಿನಾ ಪರಿವೇಷ್ಠಿತೋ ಯಥಾ ಮೇರುರ್ಜಂಬ್ವಾಖ್ಯೇನ I 
ಲವಣೋದಧಿರಪಿ ತತೋ ದ್ವಿಗುಣವಿಶಾಲೇನ ಪ್ಲಕ್ಷಾಖ್ಯೇನ 
ಪರಿಕ್ಷಫೋ ಯಥಾ ಪರಿಖಾ ಬಾಹ್ಕೋಪವನೇನ | ಪಕ್ಷೋ 
ಜಂಬೂಪ್ರಮಾಣೋ ದ್ವೀಪಾಖ್ಯಾತಿಕರೋ ಹಿರಣ್ಮಯ ಉತ್ಲಿತೋ 
ಯತ್ರಾಗ್ನಿರುಪಾಸಕ ಉಪಾಸ್ತೇ ಸಪಜಿಹ್ಟಃ | ತಸ್ಯಾಧಿಪತಿಃ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತಾತಜ ARRE; ಸ್ವಂ ದ್ವೀಪಂ ಸಪ್ತವರ್ಷಾಣಿ ವಿಭಜ್ಯ 
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ಸಪ್ತವರ್ಷನಾಮಭ್ಯ ಆತ್ಮಜೇಭ್ಯ ಆಕಲಯ್ಯ ಸ್ವಯ- 
ಮಾತ್ಮಯೋಗೇನೋಪರರಾಮ | ೨ ॥ 


ಶಿವಂ ಯಶಸ್ಯಂ ಸುಭದ್ರಂ ಶಾಂತಂ ಕ್ಷೇಮಮಮೃತಮಭಯಮಿತಿ 

ವರ್ಷಾಣಿ । ತೇಷು ಗಿರಯೋ ನದೃಶ್ಚ ಸಪಸಪ್ನೆವಾಸನಭಿಜಾತಾಃ 
ಜ ೨ ಇಬ 3 aa) 

Hal 


ಮಣಿಕೂಟೋ ವಜ್ರಕೂಟ ಇಂದ_ಸೇನೋ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಠಾನ್‌ 
ಧೂಮ್ರವರ್ಣೋ ಹಿರಣ್ಯಗ್ರೀವೋ ಮೇಘಮಾಲ ಇತಿ 
ಸೇತುಶೈಲಾಃ | ಅರುಣಾತನುಗುಣಾ55ಂಗಿರಸೀ ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಸುಪ್ರಭಾತಾ ಯತಂಭರಾ ಸತ್ಯಂಭರೇತಿ ಮಹಾನದ್ಯೋ ಯಾಸಾಂ 
ಜಲೋಪಸ್ಪರ್ಶನವಿಧೂತರಜಸಮಸೋ ಹಂಸ-ಹತಂಗ- 
ಗೋಧ್ಯಾಯನ-ಸತ್ಯಾಂಗಸಂಜ್ಞಾಶ್ಮತ್ವಾರೋ ವರ್ಣಾಃ ಸಹಸ್ರಾ- 
ಯುಷೋ ವಿಬುಧೋಪಮಸಂದರ್ಶನಪ್ರಜನನಾಃ ಸ್ಪರ್ಗದ್ದಾಧಂ 
ತ್ರಯ್ಯಾ ವಿದ್ಯಯಾ ಭಗವಂತಂ ತ್ರಯೀಮಯಂ ಸೂರ್ಯಾತ್ಮಾನಂ 
ಯಜಂತೇ ne? i 
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222 53 = z ವ ಣಂ 
BSA ವಿಷ್ಣೋ ರೂಪಂ ಯತ್‌ ಸತ್ಯರ್ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ | 


ಅಮತಸ. ಚ ಮತ್ತೋಶ ಸೂರ್ಯಮಾತಾನಮೀಮಹೀತಿ ॥ ೫ il 
ಲ 3d ಲ S ಚ & 


ಪ್ಲಕ್ಬಾದಿಷು ಪಂಚಸು ಪುರುಷಾಣಾಮಾಯುರಿಂದ್ರಿಯಮೋಜಃ 
ಸಹೋ ಬಲಂ ಬುದ್ದಿರ್ವಿಕ್ರಮ ಇತಿ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮೌತ್ಛತ್ರಿಕೀ 


ಸಿದ್ದಿರವಿಶೇಷೇಣ ವರ್ತತೇ He 
ಪ್ಲಕ್ಷಸ್ತು ಸಮಾನೇನೇಕ್ಷುರಸೋದೇನಾವೃತೋ ಯಥಾ ತಥಾ 
ದ್ವೀಪೋತಪಿ ಶಾಲ್ಮಲೋ ದ್ವಿಗುಣವಿಶಾಲಃ ಸಮಾನೇನ 
ಸುರೋದೇನಾವೃತಃ ಪರಿವೃತ್ತೇನ We 


ಯತ್ರ ಹವೈ ಶಾಲ್ಮಲೀ ಪ್ಲಕ್ಷಾಯಾಮಾ ಯಸ್ಯಾಶ್ಚಾಧಃ ಕಿಲ 
ನಿಲಯಮಾಹುರ್ಭಗವತಶ್ಪಂದಃಸುತಃ ಪತತ್ರಿರಾಜಸ್ಯ | 


— ಹಾನದರ್ಧಾ7ಜಂಬೂರ್ತಉಪಲಕ 
ake WOR Se tO 


ತದ್‌ದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಃ ಪ್ರಿಯವ್ರತಾತ್ಮಜೋ ಯಜ್ಞಬಾಹುಃ 
ಸ್ವಸುತೇಭ್ಯಸನ್ನಾಮಾನಿ ಸಪ್ಪವರ್ಷಾಣಿ ವ್ಯಭಜತ್‌ । ಸುರೋಚನಂ 
ಸೌಮನಸಂ ರಮಣಕಂ ದೇವಬರ್ಹಂ ಪಾರಿಭದ್ರಮಾಪ್ಯಾ- 
ಯನಮಭಿಜಾತಮಿತಿ 1 ೯ ॥ 


ತೇಷ್ಟದ್ರಯೋ ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಪೈವಾಭಿಜ್ಞಾತಾಃ | ಸ್ವರಸಃ ಶತಶ್ಫಂಗೋ 
ವಾಮದೇವಃ ಕುಂದೋ ಮುಕುಂದಃ ಪುಣ್ಯವರ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಶ್ರುತಿ- 
ರಿತಿ | ಅನುಮತಿಃ ಸಿನೀವಾಲೀ ಸರಸ್ವತೀ ಕುಹೂ ರಜನೀ ನಂದಾ 
ರಾಕೇತಿ | ೧೦ Il 


ತದ್ದರ್ಷಪುರುಷಾಃ ಶ್ರುತಧರವೀರ್ಯಧರವಸುಂಧರೇದ್ಧಧರ- 
ಸಂಜ್ಞಾಭಗವಂತಂ ವೇದಮಯಂ ಸೋಮಾಮಾತ್ಮಾನಂ ವೇದೇನ 
ಯಜಂತೇ 1 ೧೧ || 
ಸ್ವಗೋಭಿಃ ಪಿತ್ಠ್ಧದೇವೇಭ್ಯೋ 
ವಿಭಜನ್‌ ಶುಕ್ಷಕ್ಷಷ್ಟಯೋಃ | 
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ಅಂಧಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸರ್ವಾಸಾಂ 
ರಾಜಾ ನಃ OCIA HW ೧೨ H 


ಏವಂ ಸುರೋದಾದ್‌ ಬಹಿಸದ್‌ದ್ದಿಗುಣಃ ಸಮಾನೇನಾವೃತೋ 
PEOR ಯಥಾ ಪೂರ್ವಃ ಕುಶದ್ದೀಪೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ 
ಕುಶಸಂಬೋ ದೇವಕ್ಕತಃ ಸದ್ದೀಪಾಖ್ಯಾಪನೋ ಜ್ವಲನ ಇವಾಪರಃ 
ಸಫಷ್ಟರೋಚಿಷಾ ದಿಶೋ ವಿರಾಜಯತಿ I ೧೩ I 


ತಸ್ಯಾಪಿ ಪೈಯವ್ರತೋ ರಾಜಾ ಹಿರಣ್ಯರೇತಾ ನಾಮ ಸ್ವದ್ದೀಪಂ 
ಸಪಭ್ಯಃ ಪುತ್ರೇಭ್ಯೋ ಯಥಾಭಾಗಂ ವಿಭಜ್ಯ ಸ್ವಯಂ ತು ತಪ 
ಆತಿಷ್ಠತ್‌ | ೧೪ ॥ 


[ವ್ರತ-ವಿಪ್ರ-ವ್ಳಾಮ 

ಜ್ಞಾತಾಃ ಸಪ್ತ ಸಪೈವ ಬಭೂವುಃ | ಚಕ್ರಃ ಕ್ರತುಶ್ಫಂಗಃ ಕಪಿಲ- 
ವಾನೀಕ ಊರ್ದ್ವರೋಮಾ ದ್ರವಿಣ ಇತಿ 
॥ ೧೫ ॥ 


ವಸುದಾನ-ದೃಢರುಚಿ-ನಾಭಿ-ಗುಪ್ತ-ಸತ್ಯ 
A 


5 
3 
o 


ರಸಕುಲ್ಯಾ ಮಧುಕುಲ್ಯಾ ಶ್ರುತವಿಂದಾ ಮಿತ್ರವಿಂದಾ ದೇವಗರ್ಭಾ 
ಫುತಚ್ಛ್ಯುತಾ ಮಂತ್ರಮಾಲೇತಿ ಯಾಸಾಂ ಪಯೋಭಿಃ ಕುಶ 
ದ್ವೀಪ್‌ೌಕಸಃ ಕುಶಲ-ಕೋವಿದಾಭಿಯುಕ-ಕುಲಕಸಂಜ್ಞಾಭಗವಂತಂ 
ಜಾತವೇದಸ್ಪಧೂಪಿಣಂ ಕರ್ಮಕೌಶಲೇನ ಯಜಂತೇ ॥ ೧೬ ॥ 


ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಾಕ್ಷಾ- 
ಜ್ಞಾತವೇದೋ ಸಿ ಹವ್ಯವಾಟ್‌ | 
ದೇವಾನಾಂ ಪುರುಷಾಂಗಾನಾಂ 
ಯಭ್ಛೇನ ಪುರುಷಂ ಯಜೇತಿ I ೧೭ ॥ 


ತಥಾ ಬಹಿಃ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪೋತಪಿ ದ್ವಿಗುಣಃ ಕುಶದ್ದೀಪಾತ್‌ 
ಸಮಾನೇನ ಕ್ಷೀರೋದೇನ BOS ಉಪಕ್ಷ್ಯಪೇನಾವೃತೋ ಯಥಾ 
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ಫುತೋದೇನ ಕುಶದ್ದೀಪೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕೌಂಚೋ ನಾಮ 
ಪರ್ವತರಾಜೋ ದ್ವೀಪನಾಮನಿರ್ವರ್ತಕ ಆಸೇ ॥ ೧೮ ॥ 


ಯೋತಸೌ ಗುಹಪ್ರಹರಣೋನ್ಮಥಿತನಿತಂಬಕುಂಜೋ ಪಿ 
ಕ್ಷೀರೋದೇನಾಸಿಚ್ಛಮಾನೋ ಭಗವತಾ ವರುಣೇನಾಭಿಗುಪೋ 
ವಿಭಯೋ ಬಭೂವ 1 ೧೯ ॥ 
BANS ಪ್ರೈಯವ್ರತೋ ಪುತಷ್ಪಹ್ನೋ ನಾಮಾಧಿಪತಿಸದ್ದ್ವೀಪ- 
ವರ್ಷಾಣಿ ADB ವಿಭಜ್ಯ ತೇಷು ಪುತ್ರನಾಮಸು ಸಪರಿಕ್ಲಾದಾನ್‌ 
ವರ್ಷಪಾನ್‌ ನಿವೇಶ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಭಗವತಃ ಪರಮಕಲ್ಯಾಣ- 
ಸ್ಯಾತ್ಮಭೂತಸ್ಯ ಹರೇಶ್ಚರಣಾರವಿಂದಮುಪಜಗಾಮ I ೨೦ ॥ 


ಆಮೋ ಮಧ್ದರ್ಹೋ ಮೇಘಷ್ಟಷ್ಯ ಸುಧಾಮಾ ಯಷಿಜ್ಯೋತಿ- 


ರ್ಲೋಹಿತಾರ್ಣೋ ವನಸ್ತತಿರಿತಿ ಫತಪೃಷ್ಠಸುತಾಸ್ರೇಷಾಂ 
ವರ್ಷಗಿರಯಃ ಸಪ್ತ AS ಶೈವ ನದ್ಯಶ್ಥಾಭಿಖ್ಯಾತಾಃ ಶುಕ್ಲೋ 
ವರ್ಧಮಾನ ಉಪಬರ್ಹಣ ಉಪಭೋಜನೋ ನಂದೋ ನಂದನಃ 


ಸರ್ವತೋಭದ್ರ ಇತಿ || ೨೧ ॥ 


ಅಭಯಾsಮೃತೌಘಾssರ್ಯಕಾ ತೀರ್ಥವತೀ ರೂಪವತೀ 
ಪವಿತ್ರಾ ಶುಕ್ಲೇತಿ ಯಾಸಾಮಂಭಃ ಪವಿತ್ರಮುಪಯುಂಜಾನಾ 
ಗುರುಯಷಭದ್ರವಿಣದೇವಕಸಂಜ್ಞಾ ವರ್ಷಪುರುಷಾ ಅಮ್ಮಯಂ 
ದೇವಮಪಾಂ ಪೂರ್ಣೇನಾಂಜಲಿನಾ ಯಜಂತೇ ॥ ೨೨ Il 


ಆಪಃ ಪುರುಷವೀರ್ಯಾಶ್ಚ 
ಪುನಂತೀರ್ಭೂರ್ಭುವಃ ಸುವಃ । 
ತಾನಃ ಪುನೀಯುರಫಫ್ಲೀಃ 
ಸಂಸ್ಪ ಫೇತಾತ್ಸನಾತಭವೇ ಅತಿ | ೨೩ 


ಏವಂ ಪರಸಾತ್‌ ಕ್ಷೀರೋದಾತ್‌ BOS ಉಪವೇಶಿತಃ ಶಾಕದ್ದೀಪೋ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಯೋಜನಾಯಾಮಃ ಸಮಾನೇನ ದಧಿಮಂಡೋದೇನ 
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ಪರಿತ WHE ಪೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಶಾಕೋ ನಾಮ ಮಹೀರುಹಃ 
ಸಕ್ಟೇತ್ರವ್ಯಪದೇಶಕರೋ ಯಸ್ಯ ಹ ಮಹಾನ್‌ ಸುರಭಿಗಂಧಸಂ 
ದ್ವೀಪಮನುವಾಸಯತಿ HW ೨೪ ॥ 


ತಸ್ಯಾಪಿ ಪೆ ಕೈಯವುತ ಏವಾಧಿಪತಿರ್ನಾಮ್ನಾ ಮೇಧಾತಿಥಿಃ 1 
ಸೋಪಿ ವಿಭಜ್ಯ ಸಪವರ್ಷಾಣಿ ಪುತ್ರನಾಮಾನಿ ತೇಷು Dg- 
ಜಾನ್‌ ಪುರೋಜವ-ಮನೋಜವ-ವೇಪಮಾನ-ಧೂಮ್ರಾನೀಕ 
ಚಿತ್ರರಥ-ಬಹುರೂಪ-ವಿಶ್ವಧರಸಂಜ್ಞಾನ್‌ ನಿಧಾಯಾಧಿಪತೀನ್‌ 
ಸ್ವಯಂ ಭಗವತ್ಯನಂತ ಆವೇಶಿತಮತಿಸಪೋವನಂ ಪ್ರವಿವೇಶ 

u ೨೫ ॥ 


ತೇಷು ವರ್ಷೇಷು ಮರ್ಯಾದಾಗಿರಯೋ ನದ್ಯಶ್ನ ಸಪ್ತ ಸಪೈವ | 
ಈಶಾನ ಉರುಶ್ಚಂಗೋ ಬಲಭದ್ರಃ ಶತಕೇಸರಃ ಸಹಸ್ರಸ್ರೋತೋ 


pe) 
ದೇವಪಾಲೋ ಮಹಾನಸ ಇತಿ W ೨೬ Wl 


ಅನಘಾ5 5sಯುರ್ದೋಭಯಸ್ತ ಹಿರಪರಾಜಿತಾ ಪಪಂಚನದೀ 
ABA AD SNE WHYS HW ೨೭ il 


ತದ್ವರ್ಷಪುರುಷಾ ಯತವ್ರತ-ಸತ್ಯವ್ರತ- ದಾನವ್ರತಾನುವ್ರತ 
ನಾಮಾನೋ ಭಗವಂತಂ ವಾಯ್ದ್ವಾತ್ಮಕಂ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ವಿಧೂತರಜಸಮಸಃ ಪರಮಸಮಾಧಿನಾ ಯಜಂತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅಂತಃಪ್ರವಿಶ್ಯ ಭೂತಾನಿ 
ಯೋ ಬಿಭರ್ತ್ಯಾತ್ಮಕೇತುಭಿಃ | 
ಅಂತರ್ಯಾಮೀಶ್ಪರಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಪಾತು ನೋ ಯದ್ದಫೇ ಇದಮಿತಿ ॥| ೨೯ I 


ಏವಮೇವ ದಧಿಮಂಡೋದಾತ್‌ ಪರತಃ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪಸತೋ 
ದ್ವಿಗುಣಾಯಾಮಃ ಸಮಂತತ ಉಪಕಲ್ಲಿತಃ ಸಮಾನೇನ 
ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರೇಣ ಬಹಿರಾವೃತೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಬೃಹತ್‌ ಪುಷ್ಕರಂ 
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ಜ್ವಲನಶಿಖಾಮಲಕನಕಪತ್ರಾಯುತಂ ಭಗವತಃ ಕಮಲಾಸನ- 
ಸ್ಯಾಧ್ಯಾಸನಂ ಪರಿಕಲ್ಲಿತಮ್‌ | ತದ್ದ್ವೀಪಮಧ್ಯೇ ಮಾನಸೋತರ- 
ನಾಮೈಕ ಏವಾರ್ವಾಚೀನಪರಾಚೀನಯೋ ರ್ವರ್ಷಯೋರ್ಮ- 
ರ್ಯಾದಾಚಲೋsಯುತಯೋಜನೋಚ್ಛಾ $ ಯಾಯಾಮೋ 
ಯತ್ರ UHR ದಿಕ್ಷು ಚತ್ವಾರಿ ಪುರಾಣಿ ಲೋಕಪಾಲಾನಾ- 
ಮಿಂದ್ರಾದೀನಾಂ ಯದುಪರಿಷ್ಠಾತ್‌ ಸೂರ್ಯರಥಸ್ಯ ಮೇರುಂ 
ಪರಿಚಂಕ್ರಮತಃ ಸಂವತ್ತರಾತ್ಮಕಂ ಚಕ್ರಮಹೋರಾತ್ರಾಭ್ಯಾಂ 
ಪರಿಭ್ರಮತಿ | ೩೦ ॥ 
ತದ್‌ದ್ವೀಪಸ್ಯಾಪೃಧಿಪತಿಃ BOs Soe ವೀತಿಹೋತ್ರೋ ನಾಮ 
ಸ್ವಸ್ಯಾತ್ಮಜ್‌ ರಮಣಧಾತಕಿನಾಮಾನ್‌ ವರ್ಷಪತೀ ನಿಯುಜ್ಯ 
ಸ್ವಯಂ ಪೂರ್ವಜವದ್‌ ಭಗವತ್ಕರ್ಮಶೀಲ ಏವಾಸ್ಯೇ ॥ ೩೧ ॥ 


ತದ್ದರ್ಷಪುರುಷಾ ಭಗವಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಣಮಕರ್ಮಕೇಣ 
ಕರ್ಮಣಾ ಚಾರಾಧಯಂತೀದಂ ಚೋದಾಹರಂತಿ ॥ ೩೨ Il 


ಯತ್ತೇ ಕರ್ಮಮಯಂ ಲಿಂಗಂ ಬ್ರಹ್ಮಲಿಂಗಂ ಜನೋ ನರ್ಚತಿ | 
ಭೇದೇನೈಕಾಂತಮದ್ವೈತಂ ತಸ್ಮೈ ಭಗವತೇ ನಮ ಇತಿ 
|| ೩೩ H 


ತತಃ ಪರಸಾಲ್ಲೋಕಾಲೋಕನಾಮಾsಚಲೋ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ಯೋರಂತರಾಳೇ BOS WHE i ಪಃ Il ೩೪ IH 


ಯಾವನ್ಮಾನಸೋತರಮೇರ್ವೋರಂತರಂ ತಾವತೀ ಭೂಮಿಃ 
ಕಾಂಚನ್ಯಾದರ್ಶತಳೋಪಮಾ ಯಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಹಿತಃ ಪದಾರ್ಥೋ 
ನ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಪುನಃ ಪ್ರತ್ಯುಪಲಭ್ಯತೇ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವ- 
ಸತ್ವಪರಿಹೃತಾ 5 SACS? | ೩೫ ॥ 


ಲೋಕಾಲೋಕ ಅತಿ ಸಮಾಖ್ಯಾ ಯದನೇನಾಚಲೇನ ಲೋಕಾ 
ಲೋಕಾವಂತರವರ್ತಿನಾ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪ್ಯೇತೇ ಅತಿ 11 ೩೬ H 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-20 


ಸ ಲೋಕತ್ರಯಾಂತೇ ಪರಿತ ಈಶ್ವರೇಣ ವಿಹಿತೋ ಯಸ್ಸಾತ್‌ 
ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಂ ಧ್ರುವಾಪವರ್ಗಾಣಾಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣಾನಾಂ 
ಗಭಸಯೋ ರ್ವಾಚೀನಾಸ್ಪಿಲೋಕಾನ್‌ ವಿತನ್ಹಾನಾ ನ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಹರಾಚೀನಾ ಭವಿತುಮುತ್ತಹಂತೇ ತಾವದುನ್ನಹನಾಯಾಮಃ 

1 ೩೭ I 


ಏತಾವಾನ್‌ ಲೋಕವಿನ್ಯಾಸೋ ಮಾನಲಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥಾಭಿರ್ವಿಚಿಂತಿತಃ 
ಕವಿಭಃ 1 ಸ ಚ ಪಂಚಾಶತ್ಯೋಟಿಗುಣಿತಸ್ಯ ಭೂಗೋಳಸ್ಯ 
ತುರೀಯಭಾಗೇ ಯಾವಾನ್‌ ಲೋಕಾಲೋಕಾಚಲಃ ॥ ೩೮ Il 


ತದುಪರಿ HO SAA He ಶಾಸಾತ್ವಯೋನಿನಾ SHOWN - 
ಟಚ ಲ ಶೆ aoe 

ದ್ಲುರುಣಾ $ಭಿನಿವೇಶಿತಾ ಯೇ ದ್ವಿರದಪತಯ ಯಷಭಃ 

ಪುಷ್ಕರಚೂಡೋ ವಾಮನೋ ಪರಾಜಿತ ಇತಿ ಸಕಲ 
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ಲೋಕಸ್ಥಿತಿಹೇತವಃ Wace ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸ್ವವಿಭೂತೀನಾಂ ಮಹೇಂದಾ ದೀನಾಂ ಲೋಕ- 
ಪಾಲಾನಾಂ ವಿವಿಧವೀರ್ಯೋಪಬ್ಬಂಹಣಾಯ ಭಗವಾನ್‌ 
ಪರಮಮಹಾಪುರುಷೋ ಮಹಾವಿಭೂತಿಪತಿರಂತ- 
ರ್ಯಾಮ್ಯಾತ್ಮನೋ ವಿಶುದ್ಧಪತ್ಚಧರ್ಮಜ್ಞಾನವೈರಾಗೈ ಶ್ಚರ್ಯಾ- 
DARAT WORM: ವಿಷಕ್ಷೇನಾದಿಭಿಃ ಪಾರ್ಷದಪ್ರವರೈಃ 
ಪರಿವಾರಿತೋ ನಿಜವರಾಯುಧೋಪಶೋಭಿತೈರ್ದೋರ್ದಂಡೈ: 
ಸಂಧಾರಯಮಾಣಸಸ್ಮಿನ್‌ ಗಿರಿವರೇ ಸಮಂತಾತ್‌ ಸಕಲ- 
ಲೋಕಸ್ಪಸ್ತಯ ಆಸೆ : ॥ ೪೦ ॥ 


-ð -ð 


ಆಕಲ್ಟಾಂತಮೇವಂ ಭಗವಾನ್‌ ಯೋಗಮಾಯಯಾ ವಿರಚಿತ- 
ವಿವಿಧರೋಕಯಾತ್ರಾಗೋಪೀಥಾಯ ॥ ೪೧ I 


ಅಥ ಯೋತಂತರ್ವಿಸಾರ ಏತೇನ ಹ್ಯಲೋಕಪರಿಮಾಣಂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ಯದ್‌ ಬಹಿರ್ಲೋಕಾಲೋಕಾಚಲಾತ್‌ | ತತಃ 
ಪರಸಾದ್‌ ಯೋಗೇಶ್ವರಗತಿಂ ವಿಶುದ್ಧಾಮುದಾಹರಂತಿ 11 ೪೨ ॥ 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಅಂಡಮಧ್ಯಗತಃ ಸೂರ್ಯೋ 
ದ್ಯಾವಾಭೂಮ್ಯೋರ್ಯದಂತರಮ್‌ I 
ಸೂರ್ಯಾಂಡಗೋಳಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ 
ಕೋಟ್ಯಃ ಸ್ಯುಃ ಪಂಚವಿಂಶತಿಃ HW ೪೩ ॥ 


ಮೃತೇ Sow ಏಷ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಯದಭೂತ್‌ ತತೋ ಮಾರ್ತಾಂಡ- 
ವ್ಯಪದೇಶಃ | ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಅತಿ ಯದ್ದಿರಣ್ಯಮಯಾಂಡಸಮುದ್ಧವಃ 
HO? H 


ಸೂರ್ಯೇಣ ಹಿ ವಿಭಜ್ಯಂತೇ ದಿಶಃ ಖಂ ದೌರ್ಮಹೀ ತಥಾ | 
ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗನರಕರಸೌಕಾಂಸಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ | ೪೫ I 


ಸರ್ವಜೀವನಿಕಾಯಾನಾಂ ಸೂರ್ಯ ಆತ್ಮಾ ದೃಗೀರಿತಃ॥ ೪೬ ॥ 
ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಭೇ ವಿಂಶೋ 5ಧ್ಯಾಯಃ 
೦. 


ಅಥ ಏಕವಿಂಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಏತಾವಾನೇವ ಭೂವಲಯಸ್ಕ ಸನ್ನಿವೇಶಃ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣತೋ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ | ಏತೇನೈವ ಹಿ ದಿವೋಮಂಡಲಮಾನಂ ತದ್ದಿದ 
ಉಪದಿಶಂತಿ nou 


ಯಥಾ ದ್ವಿದಲನಿಷ್ಟಾವಾದೀನಾಂ | ತದಂತರೇಣಾಂತರಿಕ್ಷಮುಪ- 
ಸಂಧಿತಮ್‌ | Hou 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-21 


ಯನ್ನಧ್ಯಗತೋ ಭಗವಾಂಸ್ತಪತಾಂಪತಿಸಹನ ಆತಪೇನ ತ್ರೀನ್‌ 
ಲೋಕಾನ್‌ ಪ್ರತಪತಿ | ಅವಭಾಸಯತ್ಯಾತ್ಗಭಾಸಾ | ಏಷ 


ಉದಗಯನದಕಿಣಾಯನವೆಷುವಸಂಜಾಭಿರ್ದೀರ್ಪಹ, ಸ 
ಲ oy s ೨ ದ 


ಸಮಾನಾಭಿರ್ಗತಿಭಿರಾರೋಹಣಾವರೋಹಣಸಮಸ್ಥಾನೇಷು 
ಯಥಾಸವನಮಭಿಪದ್ಯಮಾನೋ ಮಕರಾದಿಷು ರಾಶಿಷ್ಟಹೋ- 
ರಾತ್ರಾಣಿ QPS AAA ವಿಧತ್ತೇ nau 


ಯದಾ ಮೇಷತುಲಯೋರ್ವರ್ತತೇ ತದಾsಹೋರಾತ್ರಾಣಿ 
ಸಮಾನಾನಿ ಭವಂತಿ “eu 
ಯದಾ ವೃಷಭಾದಿಷು ಪಂಚಸು ರಾಶಿಷು ಚರತಿ ತದಾ€ಹಾ- 
ನ್ಯೇವ ವರ್ಧಂತೇ ಹ್ರಸಂತಿ ಚ ರಾತ್ರಯಃ ಮಾಸಿಮಾಸ್ಯೇಕೈಕಾ 
ಘಟಿಕಾ | ತುಲ್ಯಂ ದಿವಸಮ್‌ । ವರ್ಧಮಾನಾನ್ಯಹಾನಿ 
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ತಾವತೀರನುಸಂಕ್ಷೀಯಮಾಣಾ ರಾತ್ರಯಃ ಸಮುದ್ಭತ್ಯ 
ಸಮಾನ್ಯಹೋರಾತ್ರಾಣಿ ತ್ರಿಂಶನ್ಮುಹುರ್ತಾನ್ಯೇವ ಭವಂತಿ | ಯದಾ 
ವೃಶ್ಚಿಕಾದಿಷು ಪಂಚಸು ವರ್ತತೇ ತದಾsಹೋರಾತ್ರಾಣಿ 
ವಿಪರೀತಾನಿ ಭವಂತಿ | ೫ ॥ 


ಯಾವದ್ದಕ್ಷಿಣಾಯನಮಹಾನಿ ವರ್ಧಂತೇ ಹ್ರಸಂತಿ ಚ 
ರಾತ್ರಯಃ | ಯಾವದುದಗಯನಮಹಾನಿ ಹ್ರಸಂತಿ ರಾತ್ರಯೋ 
ವಿವರ್ಧಂತೇ Hei 


ಏವಂ ನವಕೋಟಯ ಏಕಪಂಚಾಶಲ್ಲಕ್ಷಾಣಿ ಚ ಯೋಜನಾನಾಂ 
ಮಾನಸೋತರಗಿರಿಪರಿವರ್ತನಸ್ಕೋಪದಿಶಂತಿ | ತಸ್ಮಿನ್ಸೈಂದ್ರೀ 
ಪುರೀ ಮೇರೋಃ ಪೂರ್ವಸ್ಥಾದ್‌ ದೇವಧಾನೀ ನಾಮ । ದಕ್ಷಿಣತೋ 
ಯಾಮ್ಯಾ ಸಂಯಮನೀ ನಾಮ। ಪಶ್ಚಾದ್‌ ವಾರುಣೀ ನಿಮ್ಲೋಚನೀ 
ನಾಮೋತ್ಪರತಃ ಸೌಮ್ಯಾ ವಿಭಾವರೀ ನಾಮ | ತಾಸೂದಯ- 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾಸಮಯನಿಶೀಥಾನಿ ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರವೃತಿನಿವೃತಿನಿಮಿತ್ತಾನಿ 
ಸಮಯವಿಶೇಷೇಣ ಮೇರೋಶ್ಚತುರ್ದಿಶಮ್‌ Hee fi 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ತತ್ರತ್ಯಾನಾಂ ದಿವಸಮಧ್ಯಗತ ಏವಾದಿತ್ಯಸಪತಿ ಸವ್ಯೇನಾಚಲಂ 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ಕರೋತಿ ॥ ೮ Il 


ಯತ್ರೋದೇತಿ ತತ್ತಮಾನಸೂತ್ರನಿಪಾತೇ ನಿಮ್ಲೋಚತಿ | ಯತ್ರ 
Bs ನ ಸ್ಪಂದತೇ ತಸ್ಯ ಹೈಷ ಸಮಾನಸೂತ್ರನಿಪಾತೇ ಪ್ರಸ್ವಾಪಯತಿ 
ತತ್ರ ಗತಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯೇ ತಮನುಪಶ್ಯೇರನ್‌ ॥ ೯ ॥ 
ಯದಾ ಚೈಂದ್ರ್ಯಾಃ ಪುರ್ಯಾಃ ಪ್ರಚಲತಿ ಪಂಚದಶಭಿ- 
ರ್ಥಟಕಾಭಿರ್ಯಾಮ್ಯಾಂ ಸಹಪಾದಕೋಟಿದ್ದಯಂ ಯೋಜನಾನಾಂ 
ಸಾರ್ಧದ್ವಾದಶಲಕ್ಷಾಣಿ ಸಾಧಿಕಾನಿ ಚೋಪಯಾತಿ ॥ ೧೦ ॥ 


ಏವಂ ತತೋ ವಾರುಣೀಂಸೌಮ್ಯಾಮೈಂದ್ರೀಂ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ I 
ತಥಾ5ನ್ಯೇ ಚ ಗ್ರಹಾಃ ಸೋಮಾದಯೋ ನಕ್ಷತ್ತೈಃ ಸಹ ಜ್ಯೋತಿ- 


ಶ್ಟ್ರೇಣ ಸಮಭ್ಯುದ್ಯಂತಿ ಸಹ ಚಾಭಿನಿಮ್ಸೋಚಂತಿ 1 ೧೧ || 


tS d 
ಏವಂ ಮುಹೂರ್ತೇನ ಚತುಸ್ವಿಂಶಲ್ಲಕ್ಸಯೋಜನಾನ್ಯಷ್ಠಶತಾಧಿಕಾನಿ 
ಸೌರೋ ರಥಸ್ತಯೀಮಯೋತಸ್‌ ಚ ಸೃಷು ಪರಿವರ್ತತೇ 
ಪುರೀಷು 11 ೧೨ I 


ಯಸ್ಯೈಕಂ ಚಕ್ರಂ ದ್ವಾದಶಾರಂ ಷಣ್ಣೇಮಿ ತ್ರಿನಾಭಿ ಸಂವತ್ತರಾತ್ಮಕಂ 
ಸಮಾಮನಂತಿ | ತಸ್ಯಾಕ್ಷೋ ಮೇರೋರ್ಮೂರ್ಧನಿ ಕೃತೋ 
ಮಾನಸೋತ್ಪ್ತರಕ್ಕತೇತರಭಾಗೋ ಯತ್ರ ಪ್ರೋತಂ ರವಿರಥಚಕ್ರಂ 
ತೈಲಯಂತ್ರವನ್ನಾನಸೋತರೇ ಗಿರ್‌ ಪರಿಭ್ರಮತಿ ॥ ೧೩ Il 
ತಸ್ಥಿನಕ್ಷೀ ಕೃತಮೂಲೋ ದ್ದಿಶೀಯೋ ಕ್ಷಸುರೀಯಮಾನೇನ ಸಮ್ಮಿತಃ 

I ೧೪ ॥ 
ತೈಲಯಂತ್ರಾಕ್ಷವದ್‌ ಧ್ರುವೇ' ಕತೋಪರಿಭಾಗಃ | ರಥನೀಡಸ್ತು 
ಷಟ್ಟಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಯೋಜನಾಯತಸ್ತುರೀಯಭಾಗವಿಶಾಲಸ್ಪಾವಾನ್‌ 
ರವಿರಥಯುಗೋ ಯತ್ರ ಹಯಾಶೃಂದೋನಾಮಾನಃ 
ಸಪಾರುಣಯೋಜಿತಾ ವಹಂತಿ ದೇವಮಾದಿತ್ಯಮ್‌ I ೧೫ ॥ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-22 


ಪುರಸಾತ್‌ ಸವಿತುರರುಣಃ ಪಶ್ನಾನ್ನಿಯುಕಃ ಸೌತ್ಯೇ ಕರ್ಮಣಿ 
ಕಿಲಾಸೇ | ತಥಾ ಬಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಯಷಯೋತಂಗುಷ್ಠಮಾತ್ರಾಃ 
ಷಷ್ಠಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪುರತಃ ಸೂರ್ಯಂ ಸೂಕವಾಕಾಯ ನಿಯುಕ್ಕಾಃ 
ಸಂಸುವಂತಿ I ೧೬ II 


SHOSHC ಚ ಯಷಯೋ ಗಂಧರ್ವಾಪರಸೋ ನಾಗಾ 
ಗ್ರಾಮಣ್ಯೋ ಯಾತುಧಾನಾ ದೇವಾ ಇತ್ಯೇಕೈಕಶೋ ಗಣಾಃ ಸಪ್ತ 
ಚೈಕೈಕಶೋ ರಥಸ್ಥಾ ಮಾಸಿಮಾಸಿ ಭಗವಂತಂ ಸೂರ್ಯಮಾತ್ಮಾನಂ 
ನಾನಾನಾಮಾನಂ ಪೃಥಜ್‌ನಾಮಾನಃ ಪೃಥಕ್ಕರ್ಮಭಿರ್ದ್ವಾದಶ 
ಉಪಾಸತೇ ॥ ೧೭ ॥ 


ಲಕ್ಷೋತರಸಾರ್ಧನವಕೋಟಿ ಯೋಜನಪರಿಮಂಡಲ- 
ಭೂವಲಯಸ್ಕ ಕ್ಷಣೇನ ಗವ್ಯೂತ್ಯುತರದ್ವಿಸಹಸ್ತಯೋಜನಾನಿ ಸ 
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ಭುಂಕ್ರೇ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಏಕವಿಂಶೋ ಆಧ್ಯಾಯಃ 
—o— 


ಅಥ ದ್ವಾವಿಂಶೋ *ಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 
ಯದೇತಸ್ಯ ಭಗವತ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಮೇರುಂ ಧ್ರುವಂ ಚ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇ- 
ನಾಭಿಕ್ರಮತೋ ರಾಶೀನಾಮಭಿಮುಖಂ ಚ ಪ್ರಚಲನಂ 
ಭಗವತೋಪವರ್ಣಿತಮ್‌ ಅಮುಷ್ಯ ವಯಂ ಕಥಮನು- 
ಮೀಮಹೀತಿ Hou 


ಸ ಹೋವಾಚ ಶುಕಃ | ಯಥಾ ಕುಲಾಲಚಕ್ರೇಣ ಭ್ರಮತಾ ಸಹ 
ಭ್ರಮತಾಂ ತದಾಶ್ರಯಾಣಾಂ ಪಿಪೀಲಿಕಾದೀನಾಂ ಗತಿರನ್ಯೈವ 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಪ್ರದೇಶಾಂತರೇಷ್ಟಪ್ರಪಲಭ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಏವಂ ನಕ್ಷತ್ರರಾಶಿಭಿ- ' 
ರುಪಲಕ್ಷಿತೇನ ಕಾಲಚಕ್ರೇಣ ಧ್ರುವಂ ಮೇರುಂ ಚ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇನ 
ಪರಿಧಾವತಾ ಸಹ ಪರಿಧಾವಮಾನಾನಾಂ ತದಾಶ್ರಯಾಣಾಂ 
ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಂ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಗತಿರನ್ಯೈವ ನಕ್ಷತ್ರಾಂತರೇ 
ರಾಶ್ಯಂತರೇ ಚೋಪಲಭ್ಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ tou 


ಸ ಏಷ ಭಗವಾನಾದಿಪುರುಷಃ ಸಾಕ್ಷಾನ್ನಾರಾಯಣೋ ಲೋಕಾನಾಂ 
ARO ಆತ್ಮಾನಂ ತ್ರಯೀಮಯಂ ಕರ್ಮವಿಶುದ್ದಿನಿಮಿತಂ ಕವಿಭಿರಪಿ 
ವೇದೇನ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ್ಮಮಾನೋ ದ್ವಾದಶಧಾ ವಿಭಜ್ಯ ಷಟ್ಟು 
ವಸಂತಾದಿಷು ಖುತುಷು ಯಥೋಪಜೋಷಮೃತುಗಣಾನ್‌ 
ವಿದಧಾತಿ 11 ೩ ॥ 


ಪುರುಷಸ್ಟ್ರಯ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾ- 
ಚಾರಾನುಪಥಾ ಉಚ್ಚಾವಚ್ಛಃ ಕರ್ಮಭಿರಾಮ್ನಾತೈರ್ಯೋಗ- 
ವಿತಾನೈಶ್ನ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯಜಂತೋ ಜಃ ಶ್ರೇಯಃ ಸಮಧಿಗಚ್ಛಂತಿ 
Hou 


ಅಥ ಸ ಏಷ ಆತ್ಮಾ ಲೋಕಾನಾಂ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯೋರಂತರೇಣ 
ನಭೋವಲಯಸ್ಯ ಕಾಲಚಕ್ರಗತೋ ದ್ವಾದಶಮಾಸಾನ್‌ ಭುಂಕ್ಷೇ | 
ತಾನೇವ ರಾಶಿಸಂಜ್ಞಾನ್‌ ಸಂವತ್ತರಾವಯವಾನ್‌ ಮಾಸಾನ್‌ 
ಪಕ್ಷದ್ದಯಂ ಸಪಾದರ್ಷದ್ವಯಮುಪದಿಶಂತಿ | ಯಾವತಾ 
ಷಷ್ಠಮಂಶಂ ಭುಂಜೀತ ಸ ವೈ ಖತುರಿತ್ಯುಪದಿಶ್ಯತೇ 
ಸಂವತರಾವಯವಃ IW ೫ ॥ 


ಅಥ ಚ ಯಾವತಾನರ್ಧೇನ ನಭೋವೀಥ್ಯಾಃ ಪ್ರಚಲತಿ ತಂ 
ಕಾಲಮಯನವಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ We it 


ಅಥ ಚ ಯಾವನ್ನಭೋಮಂಡಲಂ ಸಹ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯೋ- 
ರ್ಮಂಡಲಾಭ್ಯಾಂ BS F ಭುಂಜೀತ ತಂ ಕಾಲಂ ಸಂವತ್ಸರಂ 
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ಪರಿವತ್ತರಮಿಡಾವತ್ತರಮನುವತ್ತರಂ ವತ್ತರಮಿತಿ ಭಾನೋ- 
ರ್ಮಾಂದ BP, ಸಮಾನಗತಿಭಿಃ ಸಮಾಮನಂತಿ Mél 


ಏವಂ ಚಂದ್ರಮಾ ಅರ್ಕಗಭಸಿಭ್ಯ ಉಪರಿಷ್ಟಾಲಕ್ಷಯೋಜನತ 
ಉಪಲಭ್ಯಮಾನೋ 5ರ್ಕಸ್ಯ ಸಂವತ್ತರಭುಕ್ತಿಂ ಪಕ್ಷಾಭ್ಯಾಂ 
ಮಾಸಭುಕಿಂ ಸಪಾದರ್ಕ್ವಾಭ್ಯಾಂ ದಿನೇನೈವ ಚ ಪಕ್ಷಭುಕ್ತಿಮಗ್ರ ಚಾರೀ 
ದ್ರುತತರಗಮನೋ ಭುಂಕೇ nou 
ಅಥ ಚಾಪೂರ್ಯಮಾಣಾಭಿರುಪಕ್ಷೀಯಮಾಣಾಭಿಶ್ಚ ಕಲಾಭಿಃ 
ಪಿತ್ವಣಾಮಹೋರಾತ್ರಾಣಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಾಪರಪಕ್ಷಾಭ್ಯಾಂ ವಿತನ್ಹಾನಃ 
ಸರ್ವಜೀವನಿವಹಪ್ರಾಣೋ ಜೀವಶ್ಚೆಕಮೇಕಂ ನಕ್ಷತ್ರಂ 
ತ್ರಿಂಶನ್ನುಹೂರ್ತೈರ್ಭುಂಕೇ WE 


) ಆಃ do) =? = ೨ ) 
ಸ ಅಷ =? o = = _ 


ಮಯೋ ನಮೃತಮಯೋ ದೇವಪಿತೃಮನುಷ್ಯಭೂತಪಶುಪಕ್ಷಿ- 
ಸರೀಸೃಪವೀರುಧಾಂ ಪ್ರಾಣಾಪ್ಯಾಯನಶೀಲತ್ವಾಶ್‌ ಸರ್ವಮಯ 
ಇತಿ ವರ್ಣಯಂತಿ W ೧೦ ॥ 


ತತ ಉಪರಿಷ್ಠಾಲ್ಲಕ್ಷಯೋಜನತೋ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಮೇರುಂ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇನೈವ ಕಾಲಾಯನ ಈಶ್ಚರಯೋಜಿತಾನಿ ಸಹಾಭಿ- 
ಜಿತಾ SHOOTS | ೧೧॥ 


ತತ ಉಪರಿಷ್ಟಾದುಶನಾ ದ್ವಿಲಕ್ಷಯೋಜನಾದುಪಲಭ್ಯತೇ ಪುರತಃ 
ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಸಹೈವಾರ್ಕಸ್ಯ ಶೈಘ್ರ ಕಮಾಂದ ಸಸಾಮ್ಯಾದಿಭಿರ್ಗತಿಭಿ- 
ರರ್ಕವಚ್ಚರತಿ ಲೋಕಾನಾಂ ನಿತ್ಯದಾ$ನುಕೂಲ ಏವ ಪ್ರಾಯೇಣ 
ವರ್ಷಂ ಯತ್‌ಸ್ಟಿತಿದ್ದಾರೇಣಾನುಮೀಯತೇ ಸ ವೃಷ್ಠಿವಿಷಂಭ- 


ಗ್ರಹೋಪಶಮನಃ | ಉಶನಸಾ ಬುಧೋಷಪಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ HOD 


ತತ ಉಪರಿಷ್ಟಾದ್‌ ದ್ವಿಲಕ್ಷಯೋಜನತೋ ಬುಧಃ ಸೋಮಸುತ 
ಉಪಲಭ್ಯಮಾನಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ಶುಭಕೃದ್‌ ಯದಾರ್ಕಮತಿರಿಚ್ಛೇತ 
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ತದಾತತಿವಾತಾಭ್ರಪ್ರಾಯಾನಾವೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಭಯಮಾಶಂಸತೇ 
I ೧೩ ॥ 


ತತ ಊರ್ಧ್ವಮಂಗಾರಕೋಷಪಿ ಯೋಜನಲಕ್ಷದ್ದಿತಯ ಉಪ- 
ಲಭ್ಯಮಾನಸ್ತಿಭಿಸ್ತಿಭಿಃ ಪಕ್ಷಿ sore save ರಾಶೀನ್‌ ದ್ವಾದಶ 
ಚಾನುಭುಂಕ್ಲೇ | ಯದಿ ನ ವಕ್ರೇಣಾಭಿವರ್ತತೇ | ಪ್ರಾಯೇಣಾ- 
ಶುಭಗ್ರಹೋ SPIO: WO? I 


ಅತ ಉಪರಿಷ್ಟಾದ್‌ ದ್ವಿಲಕ್ಷಯೋಜನಾಂತರಗೋ ಭಗವಾನ್‌ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿರೇಕೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ToT ಪರಿವತರಂ ಪ್ರಚರತಿ ಯದಿ ನ 
ವಕ್ರಸ್ಥ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಪ್ರಾಯಶೋತನುಕೂಲೋ ಬ್ರಾಹ್ನಣಕುಲಸ್ಯ 

I ೧೫ ॥ 


ತತ ಉಪರಿಷ್ಟಾದ್‌ -ಯೋಜನಲಕ್ಷದ್ವಯಾತ್‌ -ಪ್ರತೀಯಮಾನಃ 
ಶನೈಶ್ಚರ ಏಕೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ರಾಶ್‌ ತ್ರಿಂಶತ್‌ತ್ರಿಂಶನ್ನಾಸಾನ್‌ ವಿಲಂಬ- 
ಮಾನಃ ಸರ್ವಾನೇವಾನುಪರ್ಯೇತಿ ತಾವದ್ಭಿರನುವತ್ತರೈಃ | 
ಪ್ರಾಯೇಣ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಮಶಾಂತಿಕರಃ H O೬ ॥ 


ತತ ಉತ್ತರಸ್ಥಾದ್‌ ಯಷಯ ಏಕಾದಶಲಕ್ಷಯೋಜನಾಂತರ 
ಉಪಲಭ್ಯಂತೇ ಯ ಏತೇ ಲೋಕಾನ್‌ ಸಮನುಭಾವಯಂತೋ 
ಭಗವತೋ ವಿಷ್ಣೋರ್ಯತ್‌ ಪರಮಂ ಪದಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ- 
ಮುಪಕ್ರಮಂತಿ I ೧೭ ॥ 


ಅಥ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪರತಸ್ವಯೋದಶಲಕ್ಷಯೋಜನಾಂತರತೋ ಯತ್‌ 
ತದ್‌ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಪದಮಭಿವದಂತಿ ಯತ್ರ 
ಮಹಾಭಾಗವತೋ ಧ್ರುವ ಔಡತಾನಪಾದಿರಗ್ನಿನೇಂದ್ರೇಣ 
ಪ್ರಜಾಪತಿನಾ ಕಾಶ್ಯಪೇನ ಧರ್ಮೇಣ ಚ ಸಮಕಾಲಯುಗಗ್ಗಿಃ 
ಸಬಹುಮಾನಂ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಕ್ರಿಯಮಾಣ ಇದಾನೀಮಪಿ 
ಕಲ್ಪಜೀವಿನಾಮಾಜೀವ್ಯ ಉಪಾಸ್ಕೇ | ತಸ್ಯ ಹಾನುಭಾವ 
ಉಪವರ್ಣಿತಃ ॥ ೧೮ ॥ 
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ಸ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣಾನಾಂ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಾದೀನಾಮ- 
ನಿಮಿಷೇಣಾವ್ಯಕರಂಹಸಾ ಭಗವತಾ ಕಾಲೇನ way, _ಮ್ಯ- 
ಮಾಣಾನಾಂ ಸ್ಥಾಣುರಿವಾವಷ್ಟಂಭ ಈಶ್ವರೇಣ ವಿಹಿತಃ ಶಶ್ಚದ- 
ವಭಾಸತೇ ಯಥಾ ಮೇಢೀಸಂಭ ಆಕ್ರಮಣಪಶವಃ 
ಸಂಯೋಜಿತಾಸ್ಸಿಭಿಃ ಸವನೈರ್ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಮಂಡಲಾನಿ ಚರಂತಿ 

| ೧೯ ॥ 


ಏವಂ ಭಗಣಾ ಗ್ರಹಾದಯ ಐಏತಸ್ಥಿನಂತರ್ಬಹಿರ್ಯೋಗೇನ 
ಕಾಲಚಕ್ರ ಆಯೋಜಿತಾ ಧ್ರುವಮೇವಾವಲಂಬ್ಯ ವಾಯುನೋ- 
ದೀರ್ಯಮಾಣಾ ಆಕಲ್ಪಾಂತಂ ಪರಿತಃ ಕ್ರಮಂತಿ ॥ ೨೦ Il 


ನಭಸಿ ಯಥಾ ಮೇಘಾಃ ಶ್ಯೇನಾದಯೋ ವಾಯುವಶಾಃ 


ಕರ್ಮಸಾರಥಯಃ ಪರಿವರ್ತಂತೇ I ೨೧ ॥ 
ಏವಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣಾಃ ಪ್ರಕೃಶಿಪುರುಷಸಂಯೋಗಾನುಗ್ಗಹೀತ- 
ಕರ್ಮನಿರ್ಮಿತಗತಯೋ ಭುವಿ ನ ಪತಂತಿ || ೨೨ ॥ 


ಕೇಚನೈತಜ್ಜೊ ೫ತಿರನೀಕಂ ಶಿಂಶುಮಾರಸಂಸ್ಥಾನಸ್ಯ ಭಗವತೋ 
ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಯೋಗಧಾರಣಾಯಾಮನುವರ್ಣಯಂತಿ 

u ೨೨ ॥ 
ಯಸ್ಯ ಪುಚ್ಛಾಗ್ರೇಠವಾಕ್ಕಿರಸಃ ಕುಂಡಲೀಭೂತದೇಹಸ್ಯ ಧ್ರುವ 
ಉಪಕಲಿತಸನ್ನ ಲಾಂಗೂಲೇ ಪ್ರಜಾಪತಿರಗಿರಿಂದೊ ೪೬ ಧರ್ಮ 

w 0d 2 a ೨ 

ಇತಿ || ೨೪ H 
ಪುಚ್ಛಮೂಲೇ ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಚ ಕಟ್ಯಾಂ ಸಪರ್ಷಯಃ ತಸ್ಯ 
ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತಕುಂಡಲೀಭೂತಶರೀರಸ್ಯ ಯಾನ್ಯುದಗಯನಾನಿ 
ದಕ್ಷಿಣಪಾರ್ಶೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯುಪಕಲ್ಪಯಂತಿ u ೨೫ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾಯನಾನಿ ತು ಸವ್ಯೇ 1 ಯಥಾ ಶಿಂಶುಮಾರಸ್ಯ 
ಕುಂಡಲಭೋಗಸನ್ನಿವೇಶಸ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋರುಭಯೋರಪ್ಕವಯವಾಃ 
ಸಮಸಂಖ್ಯಾ ಭವಂತಿ Il ೨೬ ॥ 
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ಪೃಷ್ಠೇ ತ್ವಜವೀಥೀ ಆಕಾಶಗಂಗಾ ಚೋದರತಃ ಪುನರ್ವಸುಪುಷ್ಯೌ 
ದಕ್ಷಿಣವಾಮಯೋಃ ಶ್ರೋಣ್ಯೋರಾರ್ದ್ವಾ S ಶಶ್ಲೇಷಾ ಚ ದಕ್ಷಿಣ- 
ವಾಮಯೋಃ ಪಾದಯೋರಭಿಜಿದುತರಾಷಾಢೇ ದಕ್ಷಿಣ- 
ವಾಮಯೋರ್ನಾಸಿಕಯೋರ್ಯಥಾಸಂಖ್ಯಂ ಶ್ರವಣ- 
ಪೂರ್ವಾಷಾಢೇ ದಕ್ಷಿಣವಾಮಯೋರ್ಲೋಚನ ಯೋರ್ಧನಿಷ್ಠಾ 
ಮೂಲಂ ಚ ದಕ್ಷಿಣವಾಮಯೋಃ ಕರ್ಣಯೋರ್ಮಖಾದೀ- 
ನ್ಯಷ್ಟನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಾನಿ ವಾಮಪಾರ್ಶಪಂಕಿಷು ಯುಂಜೀತ 

HW ೨೭ ॥ 


ತಥೈವ ಮೃಗಶೀರ್ಷಾದೀನ್ಯುದಗಯನಾನಿ ದಕ್ಷಿಣಪಾರ್ಶೇಷು 
ಪ್ರಾತಿಲೋಮ್ಯೇನ ಯುಂಜೀತ || ೨೮ ॥ 


ಶತಭಿಷಗ್‌ ಜ್ಯೇಷ್ಟೇ ಸ್ಕಂಧಯೋರ್ದಕ್ಷಿಣವಾಮಯೋರ್ನ್ಯಸೇತ್‌ 


| ೨೯ ॥ 

ಉತ್ತರಹನಾವಗಸ್ಟ್ಯೋsಧರಹನ್‌ ಯಮೋ ಮುಖೇ 
ಚಾಂಗಾರಕಃ BABS ಉಪಸೇ ಬಹಸತಿಃ BHO ವಕ್ಷಸ್ಥಾದಿತ್ಲೋ 
ಲಚ Q ಲ ಅ ಊ ಜಿ 3 

ಹೃದಯೇ ನಾರಾಯಣೋ ಮನಸಿ wot e 


ನಾಸಾಭ್ಯಾಮುಶನಾಃ ಸ್ಮನಯೋರಶ್ಚಿನ್‌ೌ ಬುಧಃ 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನಯೋಃ ರಾಹುರ್ಗಳೇ ಕೇತವಃ ಸರ್ವಾಂಗೇಷು 
ರೋಮಸು ಸರ್ವೇ ತಾರಕಗಣಾಃ HW ೩೦ ॥ 


ಏತದು ಹೈವ ಭಗವತೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವದೇವತಾಮಯಂ 
ರೂಪಮಹರಹಃ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಪ್ರಯತೋ ನಿರೀಕ್ಷಮಾಣ 
ಉಪತಿಷ್ಠೇತ | ನಮೋನಮೋ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲೋಕಾಯ ಕಾಲಾಯ- 
ನಾಯಾನಿಮಿಷಾಂ ಪತಯೇ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಧೀಮಹೀತಿ 
HW ೩೧॥ 

ಗ್ರಹರ್ಕತಾರಾಮಯಮಾಧಿದೈವಿಕಂ 
ರೂಪಂ ಹರೇರ್ಮಂತ್ರಕೃತಸ್ಟಿಜಾಲಮ್‌ | 
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ನಮಸ್ಕತಃ ಸುವತೋ ನಶ್ಯತೇ ವೈ 
ಸ್ವಯಂ ತ್ರಿಕಾಲಕೃತಮಾಶು ಪಾಹಮ್‌ Had ॥ 
ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ದ್ವಾವಿಂಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 
ಹ 


ಅಥ ತ್ರಯೋವಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅಧಸಾತ್‌ ಸವಿತುರ್ಯೋಜನಾಯುತೇ ಸ್ವರ್ಧಾನುರ್ನ 
ಕ್ಷತ್ರವಚ್ಛರತೀತ್ಯೇಕೇ ಯೋ5ಸಾವಮರತ್ವಂ ಗ್ರಹತ್ವಂ ಚಾಲಭತ 
ಚ py 3a 7 


ಭಗವದನುಕಂಪಯಾ ಸ್ಹಯಮಸುರಾಪಶದಃ ಸೈಂಹಿಕೇಯೋ 
ಹ್ಯತದರ್ಹಸಸ್ಯ ತಾತ ಜನ್ಮಕರ್ಮಾಣಿ ಚೋಪರಿಷ್ಟಾದ್‌ ವಕ್ಷಾ ಮಃ 
Hod 


ಯದದಸರಣೇರ್ಮಂಡಲಂ ತದ್‌ ವಿಸರತೋ 
ಯೋಜನಾಯುತಮಾಚಕ್ಷತೇ ದ್ವಾದಶಸಹಸ್ರಂ ಸೋಮಸ್ಯ 
ತ್ರಯೋದಶಸಹಸ್ರಂ ರಾಹೋರ್ಯಃ ಪರ್ವಣಿಪರ್ವಣಿ 
ತದ್ವ Ronee ವೈರಾನುಬಂಧಾತ್‌ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ ಮಸಾ 


ವಭಿಧಾವತಿ 1 ೨ ॥ 


ತನ್ನಿಶಾಮ್ಯೋಭಯತ್ರಾಪಿ ಭಗವತಾ ರಕ್ಷಣಾಯ ಪ್ರಯುಕಂ 
ಸುದರ್ಶನಂ ನಾಮ ಭಾಗವತಂ ಚಕ್ರಂ ದುರ್ವಿಷಹಂ ಪರಿವರ್ತ- 
ಮಾನಮಭ್ಯವಸ್ಥಿತೋ ಮುಹೂರ್ತಮುದ್ವಿಜಮಾನಶ್ಚಕಿತಹೃದಯ 
ಆರಾದೇವ ನಿವರ್ತತೇ ತದುಪರಾಗ ಇತಿ ವದಂತಿ ಲೋಕಾಃ 

nau 
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ತತೋ 5ಧಸಾತ್‌ ಸಿದ್ಧಚಾರಣವಿದ್ಯಾಧರಾಣಾಂ ಸದನಾನಿ 
ತಾವನ್ನಾತ್ರ ಏವ neu 


ತತೋ5ಧಸಾದ್‌ ಯಕ್ಷಪಿಶಾಚಭೂತಪ್ರೇತಗಣಾನಾಂ ವಿಹಾ- 
ರಾಜಿರಮಂತರಿಕ್ಷಂ ಯಾವದ್‌ ವಾಯುರ್ವಾತಿ ಯಾವನ್ಯೇಘಾ 
ಉಪಲಭ್ಯಂತೇ I ೫ ॥ 


ತತೋ “ಧಸ್ತಾಚ್ಛತಯೋಜನಾಂತರೇ ಚೇಯಂ ಪೃಥಿವೀ 
ಯಾವದ್ಭಂಸಭಾಸಶ್ಯೇನಸುಪರ್ಣಾದಯಃ ಪತತ್ರಿಪ್ರವರಾ 
ಉತ್ಪತಂತಿ l ಇತ್ಯುಪವರ್ಣಿತಂ ಭೂಮೇರ್ಯಥಾ- 
ಸನ್ನಿವೇಶಮವಸ್ಥಾನಮ್‌ Hei 


ಅವನೇರಷ್ಯಧಸಾತ್‌ ಸಪ್ತ ಭೂವಿವರಾ ಏಕೈಕತೋ ಯೋಜನಾ- 


ಯುತಾಯಾಮವಿಸಾರಾಃ ತಾರತಮ್ಯೇನೋಪಕ್ಷ ಹಾ ಅತಳಂ 
ವಿತಳಂ ಸುತಳಂ ತಳಾತಳಂ ರಸಾತಳಂ ಮಹಾತಳಂ ಪಾತಾಳಮಿತಿ 
Wwe 


ಏತೇಷು ಹಿ ಬಿಲಸ್ಪರ್ಗೇಷು ಸ್ಪರ್ಗಾದಪ್ಯಧಿಕಸಕಲ ಸಂಪತ್ತಮೃದ್ಧಿಕಾಮ 
ಭೋಗೈಶ್ವರ್ಯಾನಂದವಿಭೂತಿಭಿಃ ಸುಸಮೃದ್ಧಭವನೋದ್ಯಾನಾ 
ಕ್ರೀಡಾವಿಹಾರೇಷು ದೈತ್ಯದಾನವಕಾದ್ರವೇಯಾ ನಿತ್ಯಪ್ರಮುದಿತಾ 
ನುರಕಕಳತ್ರಾಪತ್ಯಬಂಧುಸುಹೃದನುಚರಾ ಗೃಹಪತಯ ಈಶ್ತರಾ 
ದಪ್ಯಪ್ರತಿಹತಕಾಮವಿನೋದಾ ನಿವಸಂತಿ 1 ೮ ॥ 


ಯೇಷು ಮಹಾರಾಜ ಮಯೇನ ಮಾಯಯಾ ನಿರ್ಮಿತಾಃ ಪುರೋ 
ನಾನಾಮಣಿಪ್ರವೇಕವಿರಚಿತವಿಚಿತ್ರಭವನಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರಸಭಾ 
ಚೈತ್ಯಚತ್ಸರಾಯತನಾದಿಭಿರ್ನಾನಾಸ್ಪನಮಿಥುನಪಾರಾ ವತ- 
ಶುಕಶಾರಿಕಾಕೀರ್ಣಕೃತ್ತಿಮಭೂಮಿಭಿರ್ವಿವರೇಶ್ವದ ಗೃಹೋತಮೈಃ 
ಸಮಲಂಕೃತಾಶ್ಚಕಾಸಂತಿ WE un 
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ಉದ್ಯಾನಾನಿ ಚಾತಿತರಾಂ ಮುನಇಂದ್ರಿಯಾನಂದಿಭಿಃ 
ಕುಸುಮಫಲಸಬಕಕಿಸಲಯಾವನತರುಚಿರವಿಟಪೈರ್ವಿಟಪಿನಾಂ 
ಕನಕಲತಾಲಿಂಗಿತಾನಾಂ ಶ್ರೀಭಿಃ ಸಮಿಥುನವಿವಿಧವಿಹಂಗ- 
ಕುಲಕೋಲಾಹಲಜಲಾಶಯಾನಾಮಮಲಜಲಪೂರ್ಣಾನಾಂ 
ರಭಷಕುಲೋಲ್ಲಂಘನಕ್ಷುಭಿತನೀರನೀರಜಕುಮುದಕುವಲ- 
ಯಕಲ್ಹಾರನೀಲೋತ್ಪಲಶತಪತ್ರಾದಿವನೇಷು ಕೃತನಿಕೇತನಾನಾ- 
ಮನೇಕವಿಹಾರಾಕುಲಮಧುಕರಾಣಾಂ ಮಧುರಸ್ವನಾದಿಭಿರಿಂದ್ರಿ- 
ಯೋತ್ಸವೈರಮರಲೋಕಶ್ರಿಯಮತಿಶಯಿತಾನಿ I ೧೦ ॥ 


ಯತ್ರ ಹವಾವ ನ ಭಯಮಹೋರಾತ್ರಾದಿಭಿಃ ಕಾಲವಿಭಾಗೈ 
ರುಪಲಕ್ಷ್ಯತೇ ॥ ೧೧ ॥ 


ಯತ್ರ ಹಿ ಮಹಾಹಿಪ್ರವರಶಿರೋಮಣಯಃ ಶಾರ್ವರಂ ತಮಃ 


ಪ್ರಬಾಧಂತೇ W ೧೨ ॥ 


ನ ವಾ ಏತೇಷು ವಸತಾಂ ದಿವ್ಯೌಷಧರಸಪಾನಸ್ನಾನಾದಾ- 
ಧಯೋ ವ್ಯಾಧಯೋ ವಲೀಪಲಿತಜರಾದಯಶ್ನ ದೇಹವೈವರ್ಣ್ಯ- 
ದೌರ್ಗಂಧ್ಯಸ್ವೇದಕ್ಷಮಗ್ಗಾನಿರಿತಿ ವಯೋವಸ್ಥಾಶ್ಚ ಭವಂತಿ ORI 


ನ ಹಿ ತೇಷಾಂ ಕಲ್ಯಾಣಾನಾಂ ಪ್ರಭವತಿ ಕುತಶ್ಚನ ಮೃತ್ಯುರ್ವಿನಾ 
ಭಗವತ್ತೇಜಸಶ್ಚಕ್ರಾಪದೇಶಾತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರವಿಷ್ಟೇನಸುರವಧೂನಾಂ ಪ್ರಾಯಃ ಪುಂಸವನಾನಿ 
ಭಯಾದವಸ್ರವಂತಿ ಪತಂತಿ ಚ W ೧೫ ॥ 


ಅಥಾತಳೇ ಮಯಪುತ್ರೋsತಸುರೋ ಬಲೋ ನಿವಸತಿ ಯೇನ 
ಹವಾ ಸೃಷ್ಟಾಃ ಷಣ್ಣವತಿರ್ಮಾಯಾ ಯಾಃ ಕಾಶ್ಚನಾದ್ಯಾಪಿ 
ಮಾಯಾವಿನೋ ಧಾರಯಂತಿ | ಯಸ್ಯ ಚ ವಿಜೃಂಭಮಾಣಸ್ಯ 
ಮುಖತಸ್ತಯಃ ASNES ಉದಪದ್ಯಂತ ಸ್ವೈರಿಣ್ಯಃ ಕಾಮಿನ್ಯಃ 
ಪುಂಶ್ಚಲ್ಕ ಇತಿ W ೧೬ ॥ 
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ಯಾ ವೈ ಬಿಲಾಯನಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ಪುರುಷಂ ರಸೇನ ಹಾಟಕಾಖ್ಯೇನ 
ಪಾಯಯಿತ್ವಾ ಸ್ವವಿಲಾಸಾವಲೋಕನಾನುರಾಗಸ್ಥಿತಸಲ್ಲಾಪೋ- 
ಪಗೂಹನಾದಿಭಿಃ ಸ್ವೈರಂ ಕಿಲ ರಮಯಂತಿ Il ೧೭ H 


ಯಸ್ವಿನ್ನುಹಭುಕ್ತೇ ಪುರುಷ ಈಶ್ವರೋನಹಂ ಸಿದ್ದೋ 5ಹಮಿತ್ಯಯುತ- 
ಮಹಾಗಜಬಲಮಾತ್ಮಾನಂ ಮನ್ಯಮಾನಃ SSC ಮದಾಂಧ ಇವ 
1 ೧೮ I 


ತತೋ ವಿತಳೇ ಹರೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹಾಟಕೇಶ್ದರಃ ಸ್ವಪಾರ್ಷದ- 
ಭೂತಗಣಾವೃತಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಸರ್ಗೋಪಬ್ಬಂಹಣಾಯ ಭವೋ 
ಭವಾನ್ಯಾ ಸಹ ಮಿಥುನೀಭೂಯಾಸ್ತೇ ಯತಃ BHF TOF Woe 
ಹಾಟಕಾ ನಾಮ ಭವಯೋರ್ವೀರ್ಯೇಣ ಯತ್‌ ತಚ್ಚಿತ್ರಭಾನು- 
ರ್ಮಾತರಿಶ್ಚನೇಧ್ಯಮಾನ ಓಜಸಾ ಪಿಬತಿ । ತನ್ನಿಷ್ಟನಂ ಹಾಟಕಾಖ್ಯಂ 


ಸುವರ್ಣಂ ಭೂಷಣೇನಾಸುರೇಂದ್ರಾವರೋಧೇಷು ಪುರುಷಾಃ 
ಸಹ ಪುರುಷೀಭಿರ್ಧಾರಯಂತಿ ॥ ೧೯ ॥ 


ತತೋಶಧಸಾತ್‌ ಸುತಳ ಉರುಶ್ರವಾಃ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕೋ 
ವಿರೋಚನಾತ್ಮಜೋ ಬಲಿರ್ಭಗವತಾ ಮಹೇಂದ ಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಂ 
ಚಿಕೀರ್ಷಮಾಣೇನಾದಿತೇರ್ಲಬ್ಬಕಾಯೋ ಭೂತ್ವಾ ವಾಮನ- 
ರೂಪೇಣ ಪರಾಕ್ಷಿಪಲೋಕತ್ರಯೋ ಭಗವದನುಕಂಪಯ್ಯೆವ ಪುನಃ 
ಪ್ರವೇಶಿತ ಇಂದ್ರಾದಿಷ್ಟವಿದ್ಯಮಾನಯಾ ಸುಸಮೃದ್ಧಯಾ 
ಶ್ರಿಯಾನಭಿಜುಷ್ಟು ಸಧರ್ಮೇಣಾರಾಧಯಂಸಮೇವ ಭಗವಂತ- 
ಮಪಗತಸಾದ್ದಸ ಆಸ್ಟೇತಧುನಾಪಿ | ೨೦ Il 


ನೋ ವಾ ಏತದ್‌ ಸಾಕ್ಷಾದ್ದರೋ ಭೂಮಿದಾನಸ್ಯ ಯದ್‌ 
ಭಗವತ್ಯಶೇಷಜೀವನಿಕಾಯಾನಾಂ ಜೀವಭೂತಾತ್ಮಭೂತೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿ ವಾಸುದೇವೇ ತೀರ್ಥತಮೇ ಪಾತ್ರ ಉಪಪನ್ನೇ 
ಪರಯಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಪರಮಾದರಸಮಾಹಿತಮನಸಾ ಸಂಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಿತಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷದಪವರ್ಗದ್ದಾಧಸ್ಯ ಯದ್‌ ಬಿಲನಿಲಯನೈಶ್ವರ್ಯಂ 
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ಯಸ್ಯ ಹವಾ ಕ್ಷುತಪತನಪ್ರಸ್ಟೃಲನಾದಿಷು ವಿವಶಃ ಸಕ್ಸನ್ನಾಮಾಭಿ- 
ಗೃಣನ್‌ ಪುರುಷಃ ಕರ್ಮಬಂಧಮಂಜಸಾ ವಿಧುನೋತಿ॥ ೨೧ ॥ 


ಯಸ್ಯ ಹೈವ ಪ್ರತಿಬೋಧನಂ ತು ಮುಮುಕ್ಷವೋತಠಂಜ- 
ಸೇಹೋಪಲಭಂತೇ ಯತದ್‌ ಭಗವನ್ನಾಮ ಸರ್ವೇಷಾಮಾತ್ಮನಾ- 
ಮಾತ್ಮದಮೇವ I ೨೨ ॥ 
ನವೈ ಭಗವಾನ್‌ ನೂನಂ ಮನುಷ್ಯಾನನುಜಗ್ರಾಹ ಯದುತ 
ಪುನರಾತ್ಮಾನುಸ್ಥ ಪಿಮೋಷಣಂ ಮಾಯಾಮಯಂ ಭೋಗೈಶ್ಚರ್ಯ- 
ಮೇವಾತನುತೇ I ೨೩ ॥ 


. ಯತದ್‌ ಭಗವತಾ $ನಧಿಗತಾನ್ಯೋಪಾಯೇನ ಚ ಯಾಚ್ಛಾ ಭಲೇ - 
ನಾಪಹೃತಸ್ವಶರೀರಾವಶೇಷಿತಲೋಕತ್ರಯೋ ವರುಣಪಾಶೈಶ್ಚ 


ಬದ್ದೋ ಗಿರಿದರ್ಯಾಂ ಚಾಪವಿದ್ಧ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ೨೪ ॥ 


ನೂನಂ ಬತಾಯಂ ಭಗವಾನರ್ಥೇಷು ನಿಷ್ಠಾತೋ ಯೋಜಸಾ- 
ವಿಂದ್ರಸ್ಯ ಸಚಿವೋ ಮಂತ್ರಾಯ ಧೃತ ಏಕಾಂತತೋ ಬೃಹಸ್ಪತಿ- 
ಸ್ತಮಪಹಾಯ ಯದಾ ಸ್ವಯಮುಪೇಂದ್ರೇಣಾತದರ್ಹಂ ಮಾಮ- 
ಯಾಚತ ಪದಾನ್ಯಾತ್ಮನ ಆಶಿಷೋ ನೋ ಏವ ನ ದಾಸ್ಯಾಮಿ 
ಗಭೀರರಯಸ್ಯ ಕಾಲಸ್ಯ ಮನ್ವಂತರಪರಿಮಿತಂ ಕಿಯಲ್ಲೋಕ- 
ತ್ರಯಮಿದಮ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಸಾನುದಾಸಮೇವಾಸತಿತಾಮಹಃ ಕಿಲ ವಪ್ರೇ ನ ತತ್‌ ART, 0 
3 % ved 2 S s 

ರಾಜ್ಯಂ ಯದಕುತೋಭಯಂ ದೀಯಮಾನಂ ಭಗವತಾ 
ವಿರಮಿತೇ ಪಿತರಿ । ತಸ್ಯ ಮಹಾನುಭಾವಸ್ಯಾನುಪಥಮನು- 
ವರ್ತಿತುಮಲಮಮೃದಿತಕಷಾಯಃ ಕೋ ವಾಶಸ್ಕದ್ದಿದಃ ಪರಿಹೀನ- 
ಭಗವದನುಗ್ರಹ ಇತಿ | Ok ॥ 


ತಸ್ಯಾನುಚರಿತಮುತ್ತರಸ್ಥಾದ್‌ ವಿಸರಿಷ್ಯತೇ ಯಸ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ 
ಸ್ವಯಮಖಲಜಗದ್ಗುರುರ್ನಾರಾಯಣೋ ದ್ದಾಧಿ ಗದಾಪಾಣಿರವ- 
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ತಿಷ್ಠತೇ ನಿಜಜನಾನುಕಂಪಿತಹೃದಯೋ ಯೇನಾಂಗುಷ್ಕೇನ ಪದಾ 
ದಶಕಂಧರೋ ಯೋಜನಾಯುತಂ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಉಚ್ಚಾಟಿತಃ 
HW ೨೭ I 


ತತೋನಧಸಾತ್‌ ತಳಾತಳೇ ಮಯೋ ನಾಮ ದಾನವೇಂದ್ರ- 
ಸ್ವಿಪುರಾಧಿಪತಿರ್ಭಗವತಾ ಪುರಾರಿಣಾ ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಃ ಶಂ 
ಚಿಕೀರ್ಷುಣಾ ನಿರ್ದಗ್ಗಸ್ನಪುರತ್ರಯಸತ್ವಸಾದಾಲ್ಲಬ್ದಪದೋ 


ಮಾಯಾವಿನಾಮಾಚಾರ್ಯೋ ಮಹಾದೇವೇನ ಪರಿರಕ್ಷಿತೋ 
ವಿಗತಸುದರ್ಶನಭಯೋ ಮಹೀಯತೇ | ೨೮ ॥ 


ತತೋ ತಧಸಾನ್ಮಹಾತಳೇ ಕಾದ್ರವೇಯಾಣಾಂ ನೈಕಶಿರಸಾಂ 
ಕ್ರೋಧವಶೋ ನಾಮ ಗಣಃ ಕುಹಕತಕ್ಷಕಕಾಳಿಯ ಸುಷೇಣಾದಿ- 


ಪ್ರಧಾನಾ ಮಹಾಭೋಗವಂತಃ ಹತತ್ರಿರಾಜಾಧಿಪತೇಃ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮವಾಹಾದನವರತಮುದ್ವಿಜಮಾನಾಃ ಸ್ವಕಳತ್ರಾಪತ್ಯ 
ಸುಹೃತ್ಕುಡುಂಬಸಂಗೇನ ಕ್ಷಚಿತ್‌ ಪ್ರಮತ್ತಾ ವಿಹರಂತಿ ॥ ೨೯ il 


ತತೋsಧಸಾದ್‌ ರಸಾತಳೇ ದೈತೇಯಾ ದಾನವಾಃ ಪಣಯೋ 
ನಾಮ ನಿವಾತಕವಚಾಃ ಕಾಲಕೇಯಾ ಹಿರಣ್ಯಪುರವಾಸಿನ ಇತಿ 
ವಿಬುಧಪ್ರತ್ಯನೀಕಾ ಉತ್ಪತ್ನಾ ಮಹೌಜಸೋ ಮಹಾಸಾಹಸಿನೋ 
ಭಗವತಃ ಸಕಲಲೋಕಮಹಾನುಭಾವಸ್ಯ ಹರೇರೇವ ತೇಜಸಾ 
ಪ್ರತಿಹತಾವಲೇಪಾ ಬಿಲೇಶಯಾ ಏವ ನಿವಸಂತಿ ಯೇ ವೈ 
ಸರಮಯೇಂದ HAS, ವಾಗ್ಬಿರ್ಮಂತ್ರವರ್ಣಾಭಿರಿಂದಾ ದ್‌ 
ಬಿಭೃತಿ || ೩೦ Il 


ತತೋತಧಸಾತ್‌ ಪಾತಾಳೇ ನಾಗಲೋಕಪತಯೋ ವಾಸುಕಿ- 
ಪ್ರಮುಖಾಃ ಶಂಖಗುಳಿಕಮಹಾಶಂಖಶ್ವೇತಧನಂಜಯಧ್ಭತ 
ರಾಷ್ಟ್ರತಂಖಚೂಡಕಂಬಳಾಶ್ಚತರದೇವದತ್ತಾದರೋ ಮಹಾ- 
ಭೋಗಿನೋ ಮಹಾಮರ್ಷಾ ನಿವಸಂತಿ ಯೇಷಾಮು ಹೈವ 
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ಪಂಚಸಪದಶಶತಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾಣಾಂ ಫಣಾಸು ವಿರಚಿತಾ 
ಮಹಾಮಣಯೋ ರೋಚಿಷ್ಠವಃ ಪಾತಾಳವಿವರತಿಮಿರನಿಕರಂ 
ಸರೋಚಿಷಾ ವಿಧಮಂತಿ I ೩೧ ॥ 


ತಸ್ಯ ಮೂಲದೇಶೇ ತಿ ಶ್ರಿಂಶದ್ಯೊ €ಜನಸಹಸ್ರಾಂತರ GAC ಯಾ ವೈ 
ne ಭಗವತಸಾಮಸೀ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾತನಂತ ಇತಿ ಸ DIR: ಯದ್‌ 
ದ್ರಷ್ಟದಶ್ನ್ಮಯೋಃ ಸ ಸನ್ನಿಕರ್ಷಣಮಹಮಿತ್ಯಭಿಮಾನಲಕ್ಷಣಂ 


wo od 
ಸಂಕರ್ಷಣಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ | ೩೨ ॥ 


ತಸ್ಯೇದಂ ಕ್ಷಿತಿಮಂಡಲಂ ಭಗವತೋ 5ನಂತಮೂರ್ತೇಃ ಸಹಸ್ರ- 
ಶಿರಸ ಏಕ್ಸಿನ್ನೇವ ಶಿರಸಿ ಧ್ರಿಯಮಾಣಂ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಇವ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ 
|| ೩೩ H 


ಯಸ್ಯ ಹವಾ ಇದಂ ಕಾಲೇನೋಪಸಂಜಿಹೀರ್ಷತೋ 5ಮರ್ಷ 
ರಚಿತರುಚಿರಭಂಗಭ್ರುವೋರಂತರೇಣ ಸಂಕರ್ಷಣೋ ನಾಮ 
ರುದ್ರ ಏಕಾದಶವ್ಯೂಹಸ್ತ ೈಕ್ಷಸ್ತಿಶಿಖಂ ಶೂಲಮುತ್ತಂಭ- 
ಯನ್ನುದತಿಷ್ಠತ್‌ Il ೩೪ i 


ಯಸ್ಕಾಂಘ್ರಕಮಲಯುಗಳಾರುಣವಿಶದನಖಮಣಿಖಂಡ- 
ಮಂಡಲೇಷ್ಟಹಿಪತಯಃ ಸಹ ಸಾತ್ತತರ್ಷಭೈರೇಕಾಂತ- 
ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನಾವನಮಂತಃ ಸ್ಪ್ವವದನಾನಿ ಪರಿಸ್ಫುರತ್ಕುಂಡಲ- 
ಪ್ರಭಾಮಂಡಿತಗಂಡಸ್ಟಲಾನ್ಯತಿಮನೋಹರಾಣಿ ಪ್ರಮುದಿತಮನಸಃ 
ಕಿಲ ವಿಲೋಕಯಂತಿ I ೩೫ 1 


ಯಸ್ಕೆ = ಹಿ ನಾಗರಾಜಕುಮಾರ್ಯ GSR ಆಶಾಸಾನಾಶ್ಚಾರ್ವಂಗ 
ದವಲಯವಿಲಸಿತವಿಶದವಿಪುಲಧವಳಸುಭಗರುಚಿರಭುಜರಜತ 
ಸಂಭೇಷ್ಟಗರುಚಂದನಕುಂಕುಮಪಂಕಾನವಲಿಂಪಮಾನಾಸದಭಿ 
ಮರ್ಶನೋನ್ಮಥಿತ ಹೃದಯಮಕರದಧ್ವಜಾವೇಶ ರುಚಿರಲಳಿತ ಸ್ಥಿತಾ- 
ಸದನುರಾಗಮುದಿತಾ ಮದಾಘೂರ್ಣಿತಾರುಣಾವಲೋಕ- 
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ನಯನವದನಾರವಿಂದಂ ಸವ್ರೀಳಂ ಕಿಲ ವಿಲೋಕಯಂತಿ 
|| ೩೬ HN 


ಸ ಏಷ ಭಗವಾನನಂತೋ ನಂತಗುಣಾರ್ಣವ ಆದಿದೇವ ಉಪ- 
ಸಂಹೃತಾಮರ್ಷರೋಷವೇಗೋ ಲೋಕಾನಾಂ ಸಸಯ exe 
| ೩೭ II 


ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ ಸುರಾಸುರೋರಗಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವವಿದ್ಯಾಧರಮುನಿ- 
ಗಣೈರನವರತಮದಮುದಿತವಿಕೃತವಿಷ್ವಲಲೋಚನಃ ಸುಲಳಿತ- 
ಮುಖರಿತಾಮೃತೇನಾಪ್ಯಾಯಮಾನಃ ಸ್ವಪಾರ್ಷದವಿಬುಧ 
ಯೂಥಪತೀನಪರಿಮ್ದಾನರಾಗನವತುಳಸಿಕಾಮೋದಮಧ್ವಾಹವೇನ 
ಮಾದ್ಯನ್ಮಧುಕರವ್ರಾತಮಧುರಗೀತಶ್ರಿಯಂ ವೈಜಯಂತೀಂ ಸ್ಚಾಂ 

A ಲು 4) = 
ಸುಭಗಸುಂದರಭುಜೋ ಭಗವಾನ್‌ ಮಾಹೇಂದ್ರೋ ವಾರಣೇಂದ್ರ 
ಇವ ಕಾಂಚನೀಂ ಕಕ್ಷಾ ಕಮುದಾರಲೀಲೋ ಬಿಭರ್ತಿ ॥ ೩೮ ॥ 


ಸ ಏಷ ಏವಮನುಶ್ರುತೋsಭಿಧ್ಯಾಯಮಾನೋ ಮುಮು- 
ಕ್ಲೂಣಾಮನಾದಿಕಾಲಕರ್ಮವಾಸನಾಗ್ರಥಿತಮವಿದ್ಯಾಮಯಂ 
ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಂ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಮಯಮಂತರ್ಹ್ಯದಯಂ ಗತ ಆಶು 
ನಿರ್ಭಿನತ್ತಿ I ೩೯ ॥ 


ತಸ್ಯಾನುಭಾವಮಿಮಂ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ನಾರದಃ ಸಹ 
ತುಂಬುರುಣಾ ಸಭಾಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಂಶ್ಲೋಕಯಾಮಾಸ 
|| ೪೦ ॥ 


ಉತ್ಪತಿಸ್ಸಿತಿಲಯಹೇತವೋತಸ್ಯ BOO} 

ಸತ್ವಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಾ ಯದೀಕ್ಷಯಾ55ಸನ್‌ | 
ಯದ್ರೂಪಂ ಧ್ರುವಮಕ್ಕತಂ ಯದೇಕಮಾತ್ಮನ್‌ 

ನಾನಾ ಧಾತ್‌ ಕಥಮುಹ ವೇದ ತಸ್ಯ ವರ್ಶೃ Il ೪೧ I 
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ಮೂರ್ತಂ ಯಃ ಪುರುಕೃಪಯಾ ಬಭಾರ ಸತ್ವಂ 
ಸಂಶುದ್ದಂ ಸದಸದಿದಂ ವಿಭಾತಿ ಯತ್ರ | 
ಯಲ್ಲೀಲಾಂ ಮೃಗಪತಿರಾದದೇ $ನವದ್ಯಾ- 
ಮಾದಾತುಂ ಸ್ವಜನಮನಾಂಸ್ಕನಂತವೀರ್ಯಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ಯನ್ನಾಮ ಶ್ರುತಮನುಕೀರ್ತಯೇದಕಸ್ಮಾ- 
ದಾರ್ತೋ ವಾ ಯದಿ ಪತಿತಃ ಪ್ರಲೋಭನಾದ್ವಾ । 
ಹಂತ್ಯಂಹಃ ಸಪದಿ ನೃಣಾಮಶೇಷಮನ್ಯಂ j 
ಕಂ ಶೇಷಾದ್‌ ಭಗವತ ಆಶ್ರಯೇನ್ನುಮುಕ್ಸುಃ ॥ ೪೩ ॥ 
ಮೂರ್ಧನ್ಯರ್ಪಿತಮಣುವತ್‌ ಸಹಸ್ತ್ರಮೂರ್ಧೋ 
ಭೂಗೋಳಂ ಸಗಿರಿಸರಿತ್ತಮುದ್ರಸತ್ವಮ್‌ | 
ಆನಂತ್ಯಾದವಿದಿತವಿಕ್ರಮಸ್ಯ ಭೂಮ್ನ್ಮಃ - \ 


ಕೋ ವೀರ್ಯಾಣ್ಯಪಿ ಗಣಯೇತ್‌ ABA, VR ॥ ೪೪ ॥ 


ಏವಂಪ್ರಭಾವೋ ಭಗವಾನಂತೋ 
ದುರಂತವೀರ್ಯಃ ಸಗುಣಾನುಭಾವಃ | 
ಮೂಲೇ ರಸಾಯಾಃ ಸ್ಥಿತ ಆತ್ಮತಂತ್ರೋ 
ಯೋ ಲೀಲಯಾ ಕ್ಷ್ಮಾಂ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಬಿಭರ್ತಿ ॥ ೪೫ I 
ಏತಾ ಹ್ಯೇವ ನೃಭಿರುಪಗಂತವ್ಯಾ ಗತಯೋ ಯಥಾಕರ್ಮ 
ವಿನಿರ್ಮಿತಾ ಯಥೋಪದೇಶಮುಪವರ್ಣಿತಾಃ Wee I 


ಕಾಮಾನ್‌ ಕಾಮಯಮಾನಸ್ಕೆ JR Ae ಹಿ ರಾಜನ್‌ ಪುಂಸಃ 
ಪ್ರವೃತಿಲಕ್ಷಣಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ವಿಪಾಕಗತಯ ಉಚ್ಚಾವಚಾ ವಿಸದ್ಧಶಾ 
ಯಥಾಪ್ರಶ್ನಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ ಕಿಮನ್ಯತ್‌ *ಕಥಯಾಮ ಇತಿ 

11 ೪೭ ॥ 

ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ತ್ರಯೋವಿಂಶೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 
ರಿ 
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ಅಥ ಚತುರ್ವಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 
ಮಹರ್ಷ ಏತದ್‌ ವೈಚಿತ್ರ್ಯಂ ಲೋಕಸ್ಯ ಕಥಮಿತಿ ॥ ೧॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಬಹುಗುಣತ್ವಾತ್‌ ಕರ್ತುಃ ಶ್ರದ್ದಾಯಾಃ ಕರ್ಮಗತಯಃ ಪೃಥಗಿಧಾಃ 
ಸರ್ವಾ ಏವ ಸರ್ವಸ್ಯ ತಾರತಮ್ಯೇನ ಭವಂತಿ | ೨ ॥ 


ಅಥೇದಾನೀಂ ಪ್ರತಿಷಿದ್ದಲಕ್ಷಣಸ್ಕಾಧರ್ಮಸ್ಯ ತಥೈವ ಕರ್ತುಃ 
ಶ್ರದ್ಧಾಯಾ ವೈಸಾದೃಶ್ಯಾತ್‌ ಕರ್ಮಫಲಂ ವಿಸದ್ಧಶಂ ಭವತಿ 
nwa a 


ಯಾ ಹ್ಯನಾದ್ಯವಿದ್ಯಾಕಾಮಾನಾಂ ತತ್ತರಿಣಾಮಲಕ್ಷಣಾಃ ಸೃತಯಃ 
ಸಹಸ್ರಶಃ ಪ್ರವೃತಾಸಾಃ ಪ್ರಾಚುರ್ಯೇಣಾನುವರ್ಣಯಿಷ್ಯಾಮಃ 


1 ೪ il 
ರಾಜೋವಾಚ 
ನರಕಾ ನಾಮ ಭಗವನ್‌ ಕಿಂ ದೇಶವಿಶೇಷಾ ಅಥವಾ ಬಹಿ- 
ಸ್ವಿಬೋಕ್ಯಾ ಆಹೋಸ್ಟಿದಂತರಾಳ ಇತಿ I ೫ ॥ 
ಯಷಿರುವಾಚ 


ಅಂತರಾಳ ಏವ ತ್ರಿಜಗತ್ಕಾಸ್ತು ದಿಶಿ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಯಾಮಧಸಾದ್‌ 
ಭೂಮೇರುಪರಿಷ್ಠಾದಂಡಜಲಾಶಯಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಮಗ್ಗಿಷ್ಠಾತಾದಯಃ 
ಪಿತ್ಸ್ಗಗಣಾ ದಿಶಿ ಸ್ವಾನಾಂ ಗೋತ್ರಾಣಾಂ ಪರಮೇಣ ಸಮಾಧಿನಾ 
ಸತ್ಯಾ ಏವಾಶಿಷ ಆಶಾಸಾನಾ ನಿವಸಂತಿ ॥ ೬ ॥ 


ಯತ್ರಹ ವಾವ ಭಗವಾನ್‌ ಪಿತ್ಠರಾಜೋ ವೈವಸ್ಥತಃ ಸ್ವವಿಷಯಂ 
ಪ್ರಾಪಿತೇಷು ಸ್ಪಪುರುಷೈರ್ಜಂತುಷು ಸಂಪರೇತೇಷು ಯಥಾ- 
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ಕರ್ಮಾವದ್ಯಮೇವಾನುಲ್ಲಂಘಿತ ಭಗವಚ್ಛಾಸನಃ ಸಗಣೋ ದಮಂ 
ಧಾರಯತಿ 1 ೭॥ 


ತತ್ರ ಹೈಕೇ ನರಕಾನೇಕವಿಂಶತಿಂ ಗಣಯಂತಿ | ಅಥ ತಾಂಸ್ತೇ 
ರಾಜನ್‌ ನಾಮರೂಪಲಕ್ಷಣತೋ 5ನುಕ್ರಮಿಷ್ಯಾಮಃ | 
ತಾಮಿಸೊೋ 5ಂಧತಾಮಿಸ್ಫೋ ರ್‌ೌರವೋ ಮಹಾರ್‌ೌರವಃ 
ಕುಂಭೀಪಾಕಃ ಕಾಲಸೂತ್ರಮಸಿಪತ್ರವನಂ ಸೂಕರಮುಖಮಂ 
ಧಕೂಪಃ ಕೃಮಿಭೋಜನಃ ಸಂದಂಶಸಪಸೂರ್ಮಿ 
ರ್ವಜ್ರಕಂಟಕಶಾಲ್ಲಲೀ ವೈತರಣೀ ಪೂಯೋದಃ ಪ್ರಾಣರೋಧೋ 
ವಿಶಸನಂ ಲಾಲಾಭಕ್ಷಃ ಸಾರಮೇಯಾದನಮವೀಚೀರಯೋ 


ರೇತಃಪಾನಮಿತಿ nou 


N 

D ka A o Wo, 
ದಂದಶೂಕೋಂವಟನಿರೋಧಃ ಪರ್ಯಾವರ್ತನಃ ಸೂಚೀ- 
ಮುಖಮಿತ್ಯಷ್ಟಾವಿಂಶತಿನರಕಾ ವಿವಿಧಯಾತನಾಭೂಮಯಃ 


We u 


ತತ್ರ ಯಸ್ತು ಪರವಿತ್ತಾಪತ್ಯಕಳತ್ರಾಣ್ಯಪಹರತಿ ಸ ಹಿ ಕಾಲಪಾಶ- 
ಬದ್ದೋ ಯಮಪುರುಷೈರತಿಭಯಾನಕ್ಕೆಃ ತಾಮಿಸ್ರೇ ನರಕೇ 
ಬಲಾನ್ನಿಪಾತ್ಯತೇ | ಅನಶನಾನಿಪಾನದಂಡಸಂತಾಡನಸಂತ- 
ರ್ಜನಾದಿಭಿರ್ಯಾತ್ಯಮಾನೋ ಯತ್ರ ಕಶ್ಶಲಮಾಸಾದಿತ ಏಕದ್ಳೈವ 
ಮೂರ್ಚ್ಚಾಮುಪಯಾತಿ ತಮಿಸ್ರಪ್ರಾಯೇ ೧೦ ॥ 


ಏವಮೇವಾಂಧತಾಮಿಸ್ರೇ ಯಸ್ತುವಧಿತ್ವಾ ಪುರುಷಂ ಧನದಾರಾ- 
ದೀನುಪಭುಂಕ್ಷೇ ಯತ್ರ ಶರೀರೀ ನಿಪಾತ್ಯಮಾನೋ ಯಾತನಾಸ್ನೋ 
ವೇದನಯಾ ನಷ್ಟಮತಿರ್ನಷ್ಟದೃಷ್ಠಿಶ್ಚ ಭವತಿ ಯಥಾ ಹಿ ವನ- 
ಸತಿರ್ವಶ್ಚಮಾನಮೂಲಸಸ್ಮಾದಂಧತಾಮಿಸ್ರಂ ತಮುಪದಿಶಂತಿ 

1 ೧೧ ॥ 
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ಯಸ್ಸಿಹ ವಾ ಏತದಹಮಿತಿ ಮಮೇದಮಿತಿ ಭೂತದ್ರೋಹೇಣ 
ಕೇವಲಂ ಕುಡುಂಬಮೇವಾನುದಿನಂ ಪುಷ್ಧಾತಿ ಸ ತದಿಹ ವಿಹಾಯ 
ಸ್ವಯಮೇವ ತದಶುಭೇನ ರೌರವೇ ನಿಪತತಿ HW ೧೨ N 


ಯೇ ಚೇಹ ಯಥೈವಾಮುನಾ ವಿಹಿಂಸಿತಾ ಜಂತವಃ ಪರತ್ರ 
ಯಮಯಾತನಾ ಉಪಗತಂ ತ ಏವ ರುರವೋ ಭೂತ್ವಾ ತಥಾ 
ತಮೇವ ವಿಹಿಂಸಂತಿ । ತಸ್ಮಾದ್‌ ರೌರವಮಿತ್ಯಾಹುಃ | ರುರುರಿತಿ 
ಸರ್ಪಾದತಿಕ್ರೂರಸತ್ನಾಪದೇಶಃ I ೧೩ ॥ 


ಏವಮೇವ ಮಹಾರೌರವೋ ಯತ್ರ ನಿಪತಿತಂ ಪುರುಷಂ ಕ್ರವ್ಯಾದಾ 


ರುರವಸತ್‌ಕ್ರವ್ಯೇಣ ಖಾದಯಂತಿ ಯಃ ಕೇವಲಂ ಹಿ ತಥಾ 
ದೇಹಂಭರಃ | ೧೪ ॥ 


ಯಸ್ಸಿಹ ವಾ ಉಗ್ರಃ ಪಶೂನ್‌ ಪಕ್ಷಿಣೋ ವಾ ಪ್ರಾಣಿನ ಉಪ- 
ರುಂಧಯತಿ ತಮಕರುಣಂ ಪುರುಷಾದೈರಪಿ ವಿಗರ್ಹಿತಮಮುತ್ರ 
ಯಮಾನುಚರಾಃ ಕುಂಭೀಪಾಕೇ ತಪತ್ವೆಲ ಉಪರುಂಧಯಂತಿ 

I ೧೫ ॥ 
ಯಸ್ಸಿಹ ಪಿತೃಮಾತೃಬ್ರಹ್ಮಧ್ರುಕ್‌ ಸ POROS NORE 
ನರಕೇ 5ಯುತಯೋಜನಪರಿಮಂಡಲೇ ತಾಮ್ರಮಯೇ ಖಲೇ 
ಉಪರ್ಯಧಸ್ತಾದಗ್ನ್ಯರ್ಕಾಭ್ಯಾಂ ತಪ್ಯಮಾನೇ €ಭಿನಿವೇಶಿತಃ 
ಕ್ಷುತ್ತಿಪಾಸಾಭ್ಯಾಂ ಚ ದಹ್ಯಮಾನಾಂತರ್ಬಜಿಶ್ಕರೀರ SAE ಶೇತೇ 
ತಿಷ್ಠತಿ ಪರಿಧಾವತಿ ಯಾಚತಿ ಚ ಯಾವಂತಿ ಪಶುರೋಮಾಣಿ 
ತಾವದ್ದರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ | ೧೬ ॥ 
ಯಸ್ಸಿಹ ವೈ ನಿಜವೇದಪಥಾದನಾಪದ್ಯಪಗತಃ ಕುಪಥಾ 
ಪಾಷಂಡಂ ಚೋಪಗತಸಮಸಿಪತ್ರವನಂ ಪ್ರವೇಶ್ಯ ಕಶಯಾ 
ಪ್ರಹರಂತಿ | ತತ್ರ ಹಾಸಾದಿತ ಇತಸತೋ ಧಾವಮಾನ 
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ಉಭಯತೋಧಾರೈಸ್ತಾಳವನಾಸಿಪತ್ತೆ ಕೈಶ್ಚಿದ್ಯಮಾನಸರ್ವಾಂಗೋ 
ಹಾ ಹತೋಶಸ್ಥೀತಿ ಪರಯಾ ವೇದನಯಾ ಮೂರ್ಛಿತಃ 


ಪದೇಪದೇ ನಿಪತತಿ Hoel 


ಯಸ್ಸಿಹ ರಾಜಾ ವಾ ರಾಜಪುರುಷೋ ವಾ ಅದಂಡ್ಯೇ ದಂಡಂ 
ಪ್ರಣಯತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ವಾ ಶರೀರದಂಡಂ ಸ ಪಾಪೀಯಾನ್‌ 
ನರಕೇ ಸೂಕರಮುಖೇ ನಿಪತತಿ | ತತ್ರಾತಿಬಲೈ- 
ರ್ನಿಷ್ಟಿಷ್ಯಮಾಣಾವಯವೋ ಯಥೈವೇಕ್ಷುದಂಡ ಆರ್ತಸ್ಪರೇಣ 
ಸ್ಪ್ಹನಯನ್‌ TURAY FZ: ಕಶ್ಶಲಮುಪಗತೋ ಯಥೈವೇಹ 


= =) ಣ್‌ o 
ದೃಷ್ಠದೋಷ ಉಪರುದ್ದಃ 11 ೧೮ i 


ಯಸಿ ಹ ವೈ. ಭೂತಾನಾಮೀಶರಕಲಿತವತೀನಾಮವಿದಿತ 
ಎನ ಲ ನ Ww Ono 


ಪರವ್ಯಥಾನಾಂ ಸ್ವಯಂ ಪುರುಷೋಪಕಲ್ಲಿತವೃಶಿರ್ವಿದಿತಪರ- 
ವ್ಯಥೋ ವ್ಯಥಾಮಾಚರತಿ ಸ ಪರತ್ರಾಂಧಕೂಹೇ ತದಭಿ- 
ದ್ರೋಹೇಣ ನಿಪತತಿ | ತತ್ರ ಹಾಸೌ ತೈರ್ಜಂತುಭಿಃ ಪಶುಪಕ್ಷಿ- 
ಸರೀಸೃಷೈರ್ಮಶಕಯೂಕಮುತ್ಕುಣಮಾುಕ್ಷಿಕಾದಿಭಿರ್ಯೇ 
ಕೇಚನೇಹಾಭಿದ್ರೋಗ್ಧಾರಸ್ಕೈಃ ANT SASH ದ್ರುಹ್ಮಮಾಣಸಮಸಿ 
ವಿಗತನಿದ್ರಾವೃತಿರಲಬ್ದಾವಸ್ಥಾನಃ ಪರಿಕ್ರಾಮತಿ ಯಥಾ ಕುಶರೀರೇ 
ಲಂ Q Q 
ಜೀವಃ 1 ೧೯ ॥ 


ಯಸ್ಸಿಹ ವಾ ಅಸಂವಿಭಜ್ಶಾಶ್ನಾತಿ ಯತ್ಕಿಂಚನೋಪನತಂ ನಿವೃತ್ರ- 
ಯಜ್ಞೋಪಾಯಮಸಂಸ್ಕೃತಂ ಸ ಪರತ್ರ ಕೃಮಿಭೋಜನೇ ನರಕಾ 
ಧಮೇ ನಿಪತತಿ | ತತ್ರ ಸಹಸ್ರಯೋಜನೇ ಕೃಮಿಕುಂಡೇ ಕೃಮಿಭೂತಃ 
ಸ್ವಯಂ ಕೃಮಿಭಿರೇವ ಭಕ್ಷ್ಯಮಾಣಃ ಕೃಮಿಭೋಜನೋ ಯಾವದ- 
ಪ್ರದತ್ತಾಕ್ಸತನಿರ್ವೇಶಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಾತಯತೇ H ೨೦ ॥ 


ಯಸ್ಸಿಹ ವೈ ಸೇಯೇನ ಬಲಾದ್ವಾ ಹಿರಣ್ಯರಜತಾದೀನಿ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯಾಪಹರತ್ಯನ್ಯಸ್ಯ ವಾತನಾಪದಿ ಪುರುಷಸ್ತಮಮುತ್ರ 
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ರಾಜನ್‌ ಯಮಪುರುಷಾ ಅಯಸ್ಸಯ್ಯೆರಗ್ನಿವರ್ಣೈಃ ಸಂದಂಶೈಸ್ಟೃಚಿ 
ನಿಷ್ಕಾಳಯಂತಿ I ೨೧ ॥॥ 
ಯಸ್ಸಿಹ ವಾ ಅಗಮ್ಯಾಂ ಸ್ಪಿಯಂ ಪುರುಷಂ ವಾ ಯೋಷಿದಪಿ ವಾ 
ಗಚ್ಛತಿ ತಾವಮುತ್ರ ಕಶಯಾ ತಾಡಯಂತಸ್ಪರ್ಜಯಂತಸಪ್ಪಃ 

ಸೂರ್ಮ್ಯಾ ಲೋಹಮಯ್ಯಾ ಪುರುಷಮಾಲಿಂಗಯಂತಿ ಸ್ತಿಯಂ ಚ 
ಪುರುಷರೂಪಯಾ ಸೂರ್ಮ್ಯಾ Il ೨೨ ॥ 
ಯಸ್ಸಿಹವೈ ವೆ ಸರ್ವಾಭಿಗಮಸಮಮುತ್ರ ನಿರಯೇ ವರ್ತಮಾನಂ 
ವಜ ;ೆಂಟಕಶಾಲ್ಲಲೀಮಾರೋಹ್ಯ ನಿಷ್ಕರ್ಷಯಂತಿ || ೨೩ I 
ಯೇ ತ್ವಿಹ ವೈ ರಾಜನ್ಯಾ ರಾಜಪುರುಷಾ ವಾ ಪಾತಂಡಾ 
ಧರ್ಮಸೇತುಂ ಭಿಂದಂತಿ ತೇ ಸಂಪರೇತ್ಯ ವೈತರಣ್ಯಾಂ ನಿಪತಂತಿ 
ಭಿನ್ನಮರ್ಯಾದಾಃ | ತಸ್ಯಾಂ ನಿರಯಪರಿಖಾಭೂತಾಯಾಂ ನದ್ಯಾಂ 


ಯಾದೋಗಣೈರಿತಸತೋ ಭಕ್ಷ್ಯಮಾಣಾ ಆತ್ಮನಾ ನವಿಯುಜ್ಯ- 
ಮಾನಾಸೇ ಸ್ಥಾಸುಭಿರುಹ್ಯಮಾನಾಶ್ನೌ್‌ಘೇನ ಕರ್ಮಪಾಕ- 
ಮನುಸ್ಥರಂತೋ ವಿಣ್ಮೂತ್ರಪೂಯಶೋಣಿತಕೇಶನಖಾಸ್ಥಿ- 
ಮೇದೋಮಾಂಸವಸಾವಾಹಿನ್ಯಾಮುಪತಪ್ಯ ose W ೨೪ I 


ಯೇ ತ್ವಿಹ ವೈ ವೃಷಳೀಪತಯೋ ನಷ್ಟಶೌಚಾಚಾರ 
ನಿಯಮಾಸ್ತ್ಯಕಲಜ್ವಾ ಪಶುಚರ್ಯಾಂ ಚರಂತಿ ತೇ ಚಾಪಿ ಪ್ರೇತ್ಯ 
ಪೂಯವಿಣ್ಮೂತ್ತಶ್ಲೇಷ್ಠಮಲಪೂರ್ಣಾರ್ಣವೇ ನಿಪತಂತಿ 
ತದೇವಾತಿಬೀಭತಿತಮಶ್ನಂತಿ HW ೨೫ H 
ಯೇ ತ್ಲಿಹ ವೈ ಶ್ವಗರ್ದಭಪತಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಯೋ ಮೃಗಯಾ- 
ವಿಹಾರಾ ಅತೀರ್ಥೇ ಚ ಮೃಗಾನ್‌ ನಿಘ್ಲಂತಿ ತಾನಪಿ ಸಂಪರೇತಾನ್‌ 
ಲಕ್ಷ್ಯಭೂತಾನ್‌ ಯಮಪುರುಷಾ ಇಷುಭಿರ್ವಿಧ್ಯಂತಿ ॥ ೨೬ ॥ 
ಯೇ ತ್ವಿಹ 3, ಡಾಂಭಿಕಾ ಡಂಭಯಜ್ಞೇನ ಪಶೂನ್‌ ವಿಶಸಂತಿ 
ತಾನಮುಷ್ಠಿಲ್ಲೋಕೇ ವೈಶಸೇ ನರಕೇ ಯಾತಯಿತ್ವಾನಿರಯಪತಯಃ 
ಪಾತಯಿತ್ವಾ ವಿಶಸಂತಿ I ೨೭ ॥ 
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ಯಸ್ಸಿಹ ವ್ಳ ಸವರ್ಣಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ದ್ವಿಜೋ ರೇತಃ ಪಾಯಯತಿ 
ಕಾಮಮೋಹಿತಸಂ ಪಾಪಕೃತಮಮುತ್ರ ರೇತಃಕುಲ್ಯಾಯಾಂ 
ಪಾತಯಿತ್ವಾ ರೇತಃ ಪಾಯಯಂತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಯೇ ತ್ವಿಹ ವೈ ದಸ್ಯವೋಪಗ್ನಿದಾ ಗರದಾ ಗ್ರಾಮಾನ್‌ ಸಾರ್ಥಾನ್‌ 
ವಾ ವಿಲುಂಪಂತಿ ರಾಜಾನೋ ರಾಜಭಟಾ ವಾ ತಾಂಶ್ಚಾಪಿ 
ಪರೇತಾನ್‌ ಯಮದೂತಾ ವಜ್ರದಂಷ್ಟಾಃ ಶ್ವಾನಃ ಸಪಶತಾನಿ 
ವಿಂಶಿತಿಶ್ಚ ತೈಃ ಸರಭಸಂ ಖಾದಯಂತಿ | ೨೯ i 


ಯಸ್ಸಿಹ ವಾ ಅನ್ಫತಂ ವದತಿ ಸಾಕ್ಷಿ 3$ ದ್ರ ವ್ಯವಿನಿಮಯೇ ವಾ 
ಕಥಂಚಿತ್‌ ಸ ವೈಪೆ ಪ್ರೆ ತ್ಯ ನರಕೇತವೀಚೀಮತ್ಕ ಭಾ ನಿರವಕಾಶೇ 


ತಜ್ಜಲಮಿವ ಸಾಕ ಷ್ಯಮವಭಾಸತೇ ರಟ ತಿಲಶೋ 
ವಿಶೀರ್ಯಮಾಣಸರ್ವಾಂಗೋ ನಮ್ರಿಯಮಾಣಃ ಪುನರಾ- 
ರೋಪಿತೋ ನಿಪತತಿ Il ೩೦ | 


ಯಸ್ಸಿಹ ವಾ ವಿಪ್ರೋ ರಾಜನ್ಯೋ ವೈಶ್ಯೋ ವಾ 
ಸೋಮಪೀಥಸತ್ರಳತ್ರಂ ವಾ ಸುರಾಂ ವ್ರತಸ್ಥಿತೋ ವಾ ಪಿಬತಿ 
ಪುಮಾನ್‌ ತೇಷಾಂ ನಿರಯನೀತಾನಾಮುರಸಿ ಪದಾ55ಕ್ರಮ್ಯಾಸ್ಯೇ 
ವಹ್ನಿನಾ ದ್ರವಮಾಣಂ ಕಾರ್ಷ್ಲಾಯಸಂ ನಿಷಿಂಚಂತಿ ॥ ೩೧ I 


ಅಥ ಚ ಯಸ್ಸಿಹಾತ್ಸಸಂಭಾವನೇನ ಸ್ವಯಮವಮೋ ಜನ್ಮ- 
ತಪೋವಿದ್ಯಾಚಾರವರ್ಣಾಶ್ರಮವತೋ ವರೀಯಸೋ ನ 
ಬಹುಮನ್ಯತೇ ಸ ಮೃತಕ ಏವ ಮೃತ್ವಾಕ್ಷಾರಕರ್ದಮೇ ನಿರಯೇs- 
ವಾಕ್ಸಿರಾ ನಿಪಾತಿತೋ ದುರಂತಾ ಯಾತನಾ ಹ್ಯಶ್ನುತೇ 

Hod ॥ 
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ಯೇ ಶ್ವಿಹ ವೈ ಪುರುಷಾ ಪುರುಷಮೇಧೇನ ಯಜೇರನ್ನಶಾಸ್ಟ್ರೀಯಾಂಶ್ಲ 
ಪಶೂನ್‌ ಖಾದಂತಿ ಯಾಶ್ಚ ಸ್ವಿಯೋ ನೃಪಶೂನ್‌ ಖಾದಂತಿ 
ತಾಂಶ್ಚ ತಾಶ್ಚ ವೈ BIS ಇಹ ನಿಹತಾಸ್ಟೇ ಯಮಸಾದನೇ 
ಯಾತಯಂತೋ ರಕ್ಷೋಗಣಾಃ ಸೌನಿಕಾ ಇವ ಸ್ಪಧಿತಿನಾ 
ವಿದಾರ್ಯಾಸ್ಟಕ್‌ ಪಿಬಂತಿ ನೃತ್ಯಂತಿ ಗಾಯಂತಿ ಹಸಂತಿ ಚ 


ಹೃಷ್ಯಮಾಣಾ ಯಥೇಹ ಪುರುಷಾದಾಃ m ೩೩ il 


ಯೇ ತ್ವಿಹ ವಾ ಅನಾಗಸೋತರಣ್ಯೇ ಗ್ರಾಮೇ ವಾ ವೈಸ್ರಂಭ- 
ಕೈರುಪವಿಸ್ರಂಭಯ್ಯ ಜಿಜೀವಿಷೂನ್‌ ಶೂಲಸೂತ್ರಾದಿಷೂಪ- 
ಪ್ರೋತಾನ್‌ ಕ್ರೀಡನಯಾ ಯಾತಯಂತಿ esd ಚ ಪ್ರೇತ್ಯ 
ಯಮಯಾತನಾಸು ಶೂಲಸೂತ್ರಾದಿಷು ಚ ಪ್ರೋತಾತ್ಮಾನಃ 


ರಾಹನ್ಯಮಾನಾ ಆತ್ಮಶಮಲಂ ಸ್ಥರಂತಿ I 29 ॥ 


ಯೇ ತ್ವಿಹ ವೈ ಭೂತಾನ್ಯುದ್ವೇಜಯಂತಿ ನರಾ ಅತ್ಯುದ್ಧಣಸ್ವಭಾವಾ 
ಯಥಾ ದಂದಶೂಕಾಸ್ಟೇತಪಿ ಪ್ರೇತ್ಯ ನರಕೇ ದಂದಶೂಕಾಖ್ಯೇ 
ನಿಪತಂತಿ | ಯತ್ರ ನೃಪ ದಂದಶೂಕಾಃ ಪಂಚಮುಖಾಃ ಸಪಮುಖಾ 
ಉಪಸ್ಥತ್ಯ ಉತ್ಪತ್ಯ ಗ್ರಸಂತಿ ಯಥಾ ಬಿಲೇಶಯಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಯೇ BH Be ಅವಟಕುಸೂಲಗೃಹಾದಿಷು ಭೂತಾನಿ ನಿರುಂಧಂತಿ 
ತಥಾ :ಮುತ್ರ ತೇಷ್ಟೇವೋಷವೇಶ್ಯ ಸಗರೇಣ ವಹ್ನಿನಾ ಧೂಮೇನ 
ನಿರುಂಧಂತಿ H ೩೭೬ it 


Oba B ವಾ ಅತಿಥೀನಭ್ಯಾಗತಾನ್‌ ವಾ ಗೃಹಪತಿರಸಕ್ಕದು 
ಪಗತಮನ್ಯರ್ದಿಧಕ್ಷುರಿವ ಪಾಪಚಕ್ಷುಷಾ ನಿರೀಕ್ಷತೇ ತಸ್ಯ ಚಾಪಿ 
ನಿರಯೇ ಪಾಪದ್ಧಷ್ಟೇರಕ್ಷಿಣೀ ವಕ್ರತುಂಡಾ ಗೃಧ್ರಾಃ ಕಂಕಬಲಾದಯಃ 
ಪ್ರಸಹ್ಯೋರುಬಲಾದುತ್ಬಾಟಯಂತಿ Had ॥ 
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ಯಸ್ತಿಹ ವಾ ಅರ್ಥಾಭಿಮತಿರಹಂಕೃತಿಃ ತಿರ್ಯಕ್‌ಪ್ರೇಕ್ಷಣಃ 
ಸರ್ವತಃಶಂಕೀ ವ್ಯಯವಿನಾಶಚಿಂತಯಾ ಪರಿಶುಷ್ಠಮಾಣಹ್ನದಯ 
ವದನೋ ನಿರ್ವೃತಿಮನುಪಗತೋ ಗ್ರಹ ಇವಾರ್ಥಮಭಿರಕ್ಷತಿ ಸ 
ಪಾಪೀ ಪ್ರೇತ್ಯ ತತ್ತಂಪಾದನೋತ್ಸರ್ಷಣಸಂರಕ್ಷಣಶಮಲಗ್ರಹಃ 
ಸೂಚೀಮುಖೇ ನರಕೇ ನಿಪತತಿ ಯತ್ರ ಹ ವಿತಗೃಹಂ 
ಪಾಪಪುರುಷಂ ಧರ್ಮರಾಜಪುರುಷಾ ವಾಯಕಾ ಇವ 
ಸರ್ವತೋ ೨ಂಗೇಷು ಪರಿವಯಂತಿ Il ೩೮ ॥ 


ಏವಂವಿಧಾ ನರಕಾ ಯಮಾಲಯೇ ಸಂತಿ ಶತಶಃ ಸಹಸ್ರಶಸ್ಟೇಷು 
ಸರ್ವೇಷು ಸರ್ವ ಏವಾಧರ್ಮವರ್ತಿನೋ ಯೇ 
ಕೇಚಿದಿಹೋದಿತಾ ಅನುದಿತಾಶ್ಚ ಅವನಿಪತೇ ಪರ್ಯಾಯೇಣ 
ವಿಶಂತಿ 1೩೯ ॥ 


ತಥೈವ ಧರ್ಮಾನುವರ್ತಿನ ಉತ್ತರತ್ರ । ಇಹ ತು ಪುನರ್ಭವೇ 
ಉಭಯಶೇಷಾಭ್ಯಾಂ ನಿವಿಶಂತಿ Il ೪೦ Il 


ನಿವೃತಿಲಕ್ಷಣಮಾರ್ಗ ಆದಾವೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಃ | ಏತಾವಾನೇ- 
ವಾಂಡಕೋಶೋ ಯಶ್ಚತುರ್ದಶಧಾ ಪುರಾಣೇಷೂಪಕಲ್ಲಿತಃ 
I ೪೧ | | 


ಯತದ್‌ ಭಗವತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾಪುರುಷಸ್ಯ 
HOW ರೂಪಮಾತ್ಮಮಾಯಾಗುಣಮಯಮನುವರ್ಣಿತಮಾದ್ಧತಃ 
ಪಠತಿ ಶೃಣೋತಿ ಶ್ರಾವಯತಿ ಸ ಏವಾಯಂ ಭಗವತಃ ಪರ- 
ಮಾತ್ಮನೋ ಹೈಣಿಷ್ಠಮಪಿ ಶ್ರದ್ಧಧಾನೋ ಭಕಿವಿಶುದ್ಧಬುದ್ಧಿರ್ಮೇದ 

HW ೪೨ I 


ಸೂಲೇ ನಿರ್ಜಿತಮಾತಾನಂ JN: ಸೂಕ ಧಿಯಾ ನಯೇದಿತಿ 
Q & ಲ AE, 
ಮಃ I ೪೩ Il 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಥೂಲಂ ತಥಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ರೂಪಂ ಭಗವತೋ ಯಾತಿ | 


cat 
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ಭೂ-ದ್ವೀಪ-ವರ್ಷ-ಸರಿದದ್ರಿ-ನಭಃ-ಸಮುದ್ರ- 
ಪಾತಾಳ-ದಿಜ್‌ನರಕ-ಭಾಗಣ-ಲೋಕ-ಸಂಸ್ಕಮ್‌ | 
ಗೀತಂ ಮಯಾ ತವ ನೃಪಾದ್ಬುತಮೀಶ್ದರಸ್ಯ 
ALOO ವಪುಃ ಸಕಲ-ಜೀವ-ನಿಕಾಯ-ಧಾಮ್ನಃ || ೪೪ I 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 


ಪಾರಮಹಂಸ್ಯಾಮಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರಾ O ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಕ್ಕಾಂ 
ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ ಚತುರ್ವಿಂಶೋsಧ್ಯಾಯಃ 


11 ಸಮಾಪ್ಪಶ್ವ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧಃ II 


Il ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು II 


ಣ ಹ 


ಓಂ ಶ್ರೀಮದ್ಭನುಮದ್‌ಭೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ- 
ರಾಮಕೃಷ್ಣವೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ 


ಭಗವದ್‌ಬಾದರಾಯಣಪ್ರಣೀತಂ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತಮಹಾಪುರಾಣಮ್‌ 


ಷಷ್ಠಃ ಸ್ಕಂಧಃ 


N 


Q 


ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಓಂ 
ಹರಿಃ ಓಂ Il 


ಅಥ ಪ್ರಥಮೋ swe, ove 


ರಾಜೋವಾಚ 
ನಿವೃತಿಮಾರ್ಗಃ ಕಥಿತ ಆದೌ ಭಗವತಾ ಯಥಾ | 
ಕ್ರಮಯೋಗೋಪಲಬ್ದೇನ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯದಸಂಸ್ಕಶಿಃ 


ಪ್ರವೃತಿಲಕ್ಷಣಶ್ಚೈವ ತೈಗುಣ್ಯವಿಷಯೋ ಮುನೇ | 


ಯೋತಸಾವಲೀನಪ್ರಕ್ಕತೇರ್ಗುಣಸರ್ಗಃ ಪುನಃಪುನಃ 


ಅಧರ್ಮಲಕ್ಷಣಾ ನಾನಾ ನರಕಾಶ್ಲೋಪವರ್ಣಿತಾಃ I 
ಮನ್ನಂತರಶ್ವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತ ಆದ್ಯಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ಯತಃ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತೋತಾನಪದೋರ್ವಂಶಸಚ್ಛರಿತಾನಿ ಚ | 
ದ್ವೀಪವರ್ಷಸಮುದ್ರಾದ್ರಿನದೀನದವನಾನಿ ಚ 


Hou 


|| ೨ I 


11 ೩ ॥ 


neu 
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ಧರಾಮಂಡಲಸಂಸ್ಥಾನಂ ಭಾಗಲಕ್ಷಣಮಾನತಃ | 
ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ವಿವರಾಣಾಂ ಚ ಯಥೇದಮಸ್ಕಜದ್‌ ವಿಭುಃ 1೫ ॥ 


ಅಧುನೇಹ ಮಹಾಭಾಗ ಯಥೈವ ನರಕಾನ್‌ ನರಃ । 
ನಾನೋಗ್ರಯಾತನಾನ್‌ ನೇಯಾತ್‌ ತನ್ನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ WLM 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ನ ಚೇದಿಹೈವಾಪಚಿತಿಂ ಯಥಾಂಹಸಃ 
ಕೃತಸ್ಯ ಕುರ್ಯಾನ್ನನಉಕಿಪಾಣಿಭಿಃ | 
ಧ್ರುವಂ ಸ ವೈ ಪ್ರೇತ್ಯ ನರಕಾನುಪೈತಿ 
ಯೇ ಕೀರ್ತಿತಾ ಮೇ ಭವತಸಿಗ್ಗಯಾತನಾಃ Hel 


ತಸ್ಥಾತ್‌ ಪುರೈವಾಶ್ಚಿಹ MBAs 


ಯತೇತ ಮೃತ್ಯೋರವಿಷದ್‌ ಯದಾತ್ಮನಃ I 
ದೋಷಸ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗುರುಲಾಘವಂ ಯಥಾ 
ಭಿಷಕ್‌ ಚಿಕಿತೇತ ರುಜಾಂ ನಿದಾನವಿತ್‌ nC 
ರಾಜೋವಾಚ 

ದೃಷ್ಠಶ್ರುತಾಭ್ಯಾಂ ಯತ್‌ ಪಾಪಂ ಜಾನನ್ನಪ್ಯಾತ್ಮನೋತಹಿತಮ್‌ | 
ಕರೋತಿ ಭೂಯೋ ವಿವಶಃ ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತಮಥೋ ಕಥಮ್‌ IE I 
ಕೃಚಿನ್ನಿವರ್ತತೇ $ಭದ್ರಾತ್‌ ಕೃಚಿಚ್ಛರತಿ ತತ್‌ ಪುನಃ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತಮಥೋತಪಾರ್ಥಂ ಮನ್ಯೇ ಕುಂಜರಶೌಚವತ್‌ ॥ ೧೦ I 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಕರ್ಮಣಾ ಕರ್ಮನಿರ್ಹಾರೋ ನೇಹಾತ್ಯಂತಿಕ ಇಷ್ಯತೇ | 
ಅವಿದ್ವದಧಿಕಾರಿತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರವಿಮರ್ಶನಮ್‌ HOO ॥ 


ನಾಶ್ನತಃ ಪಥ್ಯಮೇವಾನ್ನಂ ವ್ಯಾಧಯೋತಭಿಭವಂತಿ ಹಿ | 
ಏವಂ ನಿಯಮಕ್ಸದ್‌ ರಾಜನ್‌ ಶನೈಃ ಕ್ಷೇಮಾಯ ಕಲತೇ Hod il 
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ತಪಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಶಮೇನ ಚ ದಮೇನ ಚ | 


ತ್ಯಾಗೇನ ಸತ್ಯಶೌಚಾಭ್ಯಾಂ ನಿಯಮೇನ ಯಮೇನ ಚ I ೧೩ I 
ದೇಹವಾಗ್ದುದ್ದಿಜಂ ಧೀರಾ ಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ನಿಫಾಃ | 
ಕ್ಷಪಯಂತ್ಯಘಂ WERA ವೇಣುಗುಲ್ಬಮಿವಾನಲಃ || ೧೪ I 
ಕೇಚಿತ್‌ ಕೇವಲಯಾ ಭಕಾ ರ್ಯ ವಾಸುದೇವಪರಾಯಣಾ 
ಅಘಂ ಧುನ್ಪಂತಿ TSC ನೀಹಾರಮಿವ ಭಾಸ್ಕರಃ 11 ೧೫ II 
ನ ತಥಾ ಹೃಘವಾನ್‌ ರಾಜನ್‌ ಪೂಯೇತ ತಪಲದಿಭಿಃ | 
ಯಥಾ tarde, ಣಸತ್ತೂರುಷನಿಷೇವಯಾ | ೧೬ I 
ಸಧ್ರೀಚೀನೋ ಹ್ಯಯಂ ಲೋಕೇ 
ಪಂಥಾಃ ಕ್ಷೀಮೋತಕುತೋಭಯಃ | x 
ಸುಶೀಲಾಃ ಸಾಧವೋ ಯತ್ರ 
ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಾಃ I ೧೭ ॥ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತಾನಿ ಚೀರ್ಣಾನಿ ನಾರಾಯಣಪರಾಜ್ಯುಖೈಃ | 
ನ ವೈ ಪುನಂತಿ ರಾಜೇಂದ ಸುರಾಕುಂಭಮಿವಾಪಗಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸಕ್ಕ 


BRS: ಪದಾರವಿಂದಯೋ- 
Ai ತದ್ಗುಣರಾಗಿ ಯೈರಿಹ I 
ನ ತೇ ಯಮಂ ಪಾಶಭೃತಶ್ಚ ತದ್ಬಟಾನ್‌ 
DRESS ಪಶ್ಯಂತಿ ಹಿ ಚೀರ್ಣನಿಷ್ಯತಾಃ I ೧೯ ॥ 


i ಅತ್ರ್ಯೆವೋದಾರಂತೀಮ- 
ಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಮ್‌ | 
ದೂತಾನಾಂ ವಿಷ್ಣುಯಮಯೋಃ 
ಸಂವಾದಂ ತಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ Il ೨೦ tl 


ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬೇ ದ್ವಿಜಃ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ದಾಸೀಪತಿರಜಾಮಿಳಃ | 
man ನಪ್ಪ ಸದಾಚಾರೋ ದಾಸ್ಯಾಃ ಸಂಸರ್ಗದೂಷಿತಃ 1೨೧ Il 
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ಬಂದ್ಯಕ್ಕೈಃ ಕೈತವೈಶೌರ್ಜರ್ಗರ್ಜಿತಾಂ ವೃಶಿಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ಬಿಭ್ರತ್‌ ಕುಡುಂಬಮಶುಚಿರ್ಯಾತಯಾಮಾಸ ದೇಹಿನಮ್‌ ॥ ೨೨ Il 


ಏವಂ ನಿವಸತಸಸ್ಯ ಲಾಳಯಾನಸ್ಯ SHTS | 


ಕಾಲೋತತ್ಯಗಾನ್ಗಹಾನ್‌ ರಾಜನಹಾಶೀತಾ 5s ಯುಷಃ ಸಮಾಃ HAAI 
a ಟೆ 3 
ತಸ್ಯ ಪ್ರವಯಸಃ ಪುತ್ರಾ 
ದಶ ತೇಷಾಂ ತು ಯೋತವಮಃ | 
ಬಾಲೋ ನಾರಾಯಣೋ ನಾಮ್ನಾ 
ಪಿತ್ರೋಶ್ಚ ದಯಿತೋ ಭೃಶಮ್‌ I ೨೪ i 


ಸ ಬದ್ಗಹ್ನದಯಸಸ Reser se ಕಲಭಾಷಿಣಿ | 
ನಿರೀಕ್ಷಮಾಣಸಲ್ಲೀಲಾಂ ಮುಮುದೇ ಜರಠೋ ಭೃಶಮ್‌ 11 ೨೫ ॥ 


ಭುಂಜಾನಃ ಪ್ರಪಿಬನ್‌ ಖಾದನ್‌ 
ಬಾಲಕಸ್ನೇಹಯಂತ್ರಿತಃ | 
ಭೋಜಯನ್‌ ಪಾಯಯನ್‌ ಮೂಢೋ 
ನ ವೇದಾಗತಮಂತಕಮ್‌ || ೨೬ ॥ 


ಸ ಏವಂ ವರ್ತಮಾನೋತಚ್ಛೋ ಮೃತ್ಯುಕಾಲ ಉಪಸ್ಥಿತೇ | 
ಮತಿಂ ಚಕಾರ ತನಯೇ ಬಾಲೇ ನಾರಾಯಣಾಹ್ಹಯೇ 11 ೨೭ 1 


ಸ ಪಾಶಹಸಾಂಸ್ಪೀನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪುರುಷಾನ್‌ ಭೃಶದಾರುಣಾನ್‌ । 
ವಕ್ರತುಂಡಾನೂರ್ಧ್ವರೋಮ್ಗ ಆತ್ಮಾನಂ ನೇತುಮಾಗತಾನ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ದೂರೇ ಕ್ರೀಡನಕಾಸಕಂ ಪುತ್ರಂ ನಾರಾಯಣಾಹ್ವಯಮ್‌ | 
ಪ್ಲಾವಿತೇನ ಸ್ವರೇಣೋಚ್ಚೈರಾಜುಹಾವಾಕುಲೇಂದ್ರಿಯಃ HW ೨೯ ॥ 


ನಿಶಮ್ಯ ಮ್ರಿಯಮಾಣಸ್ಯ ಮುಖತೋ ಹರಿಕೀರ್ತನಮ್‌ | 
ಭರ್ತುರ್ನಾಮ ಮಹಾರಾಜ ಪಾರ್ಷದಾಃ ಸಹಸಾsಪತನ್‌ ॥ ೩೦ I 
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ವಿಕರ್ಷತೋತಂತರ್ಹದಯಾದ್‌ 
ದಾಸೀಪತಿಮಜಾಮಿಳಮ್‌ | 
ಯಮಪ್ರೇಷ್ಯಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುದೂತಾ 
ವಾರಯಾಮಾಸುರೋಜಸಾ Il ೩೧ H 


ಊಚುರ್ನಿಷೇಧಿತಾಸಾಂಸೇ ವೈವಸ್ಥತಪುರಸರಾಃ | 

ಕೇ ಯೂಯಂ ಪ್ರತಿಷೇದ್ದಾರೋ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ಶಾಸನಮ್‌ ॥೩೨॥ 
ಕಸ್ಯ ವಾ ಕುತ ಆಯಾತಾಃ ಕಸ್ಕಾದಸ್ಯ ನಿಷೇಧಥ | 

ಕಿಂ ದೇವಾ ಉಪದೇವಾ ವಾ ಯೂಯಂ ಕಿಂ ಸಿದ್ದಸತಮಾಃ (1೩೩11 
ಸರ್ವೇ ಪದ್ಧಪಲಾಶಾಕ್ಟಾಃ ಪೀತಕೌಶೇಯವಾಸಸಃ | 

ಕಿರೀಟಿನಃ ಕುಂಡಲಿನೋ ಲಸತ್ಸುಷ್ಠರಮಾಲಿನಃ Wag ॥ 


ಸರ್ವೇಚ ನೂತ್ಸವಯಸಃ ಸರ್ವೇ ಚಾರುಚತುರ್ಭುಜಾಃ | 
ಧನುರ್ನಿಷಂಗಾಸಿಗದಾಶಂಖಚಕ್ರಾಂಬುಜಶ್ರಿಯಃ ' I ೩೫ ॥ 


ದಿಶೋ ವಿಶಿಮಿರಾಲೋಕಾಃ ಕುರ್ವಂತಿ ಸ್ವೇನ ರೋಚಿಷಾ | 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ಕಿಂಕರಾನ್‌ ನೋ ನಿಷೇಧಥ ॥ ೩೬॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಯಮದೂತೈಸ್ತೇ ವಾಸುದೇವೋಕಕಾರಿಣಃ | 
ತಾನ್‌ ಪ್ರತ್ಯೂಚುಃ ಪ್ರಹಸ್ಯೇದಂ ಮೇಘಗಂಭೀರಯಾ Ado ॥೩೭/॥ 


ವಿಷ್ಣುದೂತಾ ಊಚುಃ 
ಯೂಯಂ ವೈ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ಯ ಯದಿ ನಿರ್ದೇಶಕಾರಿಣಃ | 
ಬ್ರೂತ ಧರ್ಮಸ್ಯ ನಸತ್ತಂ ಯಚ್ಛಾಧರ್ಮಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 


ಕಥಂಸ್ಲಿದ್‌ ದ್ರಿಯತೇ ದಂಡಃ 
ಕಿಂ DOSA ಸ್ಥಾನಮೀಪಿತಮ್‌ | 
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ದಂಡ್ಯಾಃ ಕಿಂ ಕಾರಿಣಃ ಸರ್ವೇ 
ಆಹೋಸಿಫ್‌ ಕತಿಚಿನ್ನ ನಾಮ್‌ Hae I 


ಯಮದೂತಾ ಊಚುಃ 
ವೇದಪ್ರಣಿಹಿತೋ ಧರ್ಮೋ ಹ್ಯಧರ್ಮಸದ್ವಿಪರ್ಯಯಃ | 
ವೇದೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸ್ವಯಂಭೂರಿತಿ ಶುಶ್ರುಮ ॥೪೦॥ 


ಯೇನ ಸ್ವದಾಮ್ನ sont ಭಾವಾ ರಜಸ್ತತ್ತತಮೋಮಯಾಃ | 
ಗುಣನಾಮಕ್ರಿಯಾರೂಪೈರ್ವಿಭಾವ್ಯಂತೇ ಯಥಾತಥಮ್‌ ॥ ೪೧ ॥ 


ಸೂರ್ಯೋಗ್ನೀ ಖಂ ಮರುದ್‌ ಗಾವಃ 
ಸೋಮಃ ಸಂಧ್ಯಹನೀ ದಿಶಃ । 
ಕಾಲಃ ಸ್ವಯಂ ಧರ್ಮ ಇತಿ 


ಹ್ಯೇತೇ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿಣಃ | ೪೨ il 


ಏತೈರಧರ್ಮೋ ವಿಜ್ಞಾತಃ ಸ್ಥಾನಂ ದಂಡಸ್ಯ ಯುಜ್ಯತೇ | 
ಸರ್ವೇ ಕ್ರಮಾನುರೋಧೇನ ದಂಡಮರ್ಹಂತಿ ಕಾರಿಣಃ 1೪೩ Il 


ಸಂಭವಂತಿ ಹ್ಯಭದ್ರಾಣಿ ವಿಪರೀತಾನಿ ಚಾನಘಾಃ । 
ಕಾರಣಂ ಗುಣಸಂಗೋಶಸ್ತಿ ದೇಹವಾನ್‌ ನ ಹ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕತ್‌ I ೪೪ ॥ 


ಯೇನ ಯಾವಾನ್‌ ಯಥಾ ಧರ್ಮೋ 
ಹೃಧರ್ಮೋ ವಾ ಸಮೀಹಿತಃ । 
ಸ ಏವ ತತ್ನಲಂ ಭುಂಕ್ತೇ 
ತಥಾ ತಾವದಮುತ್ರ ವೈ (1 ೪೫ ॥ 


ಯಥೇಹ ದೇವಪ್ರವರಾಸ್ತ್ರೈವಿಧ್ಯಮುಷಲಭೃತೇ | 
ಭೂತೇಷು ಗುಣವೈಚಿತ್ರಾ ತ್‌ ತಥಾತನ್ಯತ್ರಾನುಮೀಯತೇ ॥ ೪೬ ॥ 


ವರ್ತಮಾನೋತನ್ಯಯೋಃ ಕಾಲೋ ಗುಣಾಭಿಜ್ಞಾಪಕೋ ಯಥಾ | 
ಏವಂ ಜನ್ಮಾನಯೋರೇತದ್‌ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನಿದರ್ಶನಮ್‌ MEŽI 
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ಮನಸೈವ ಪುರೇ ದೇವಃ ಪೂರ್ವಂ ರೂಪಂ ವಿಪಶ್ಯತಿ | 
ಅನುಮೀಮಾಂಸತೇ sಪೂರ್ವಂ ಮನಸಾ ಭಗವಾನಜಃ I ೪೮ ॥ 
ಯಥಾ $ಜ್ಜಸ್ತಮಸಾ ಯುಕ್ತ ಉಪಾಸ್ಟೇ ವ್ಯಕಮೇವ ಹಿ | 

ನ ವೇದ ಪೂರ್ವಮಪರಂ DARRA SAPO I ೪೯ I 
ಪಂಚಭಿಃ ಕುರುತೇ ಸ್ಪಾರ್ಥಾನ್‌ ಪಂಚ ವೇದಾಥ ಪಂಚಭಿಃ । 
ಏಕಸ್ತು ಷೋಡಶೇನ ತ್ರೀನ್‌ ಸ್ವಯಂ ಸಪುದಶೋತಶ್ಲುತೇ ॥ ೫೦ 


ತದೇತತ್‌ ಹೋಡಶಕಲಂ ಲಿಂಗಂ ಶಕಿತ್ರಯಂ ಮಹತ್‌ | 
ಧತ್ರೇ5ನು ಸಂಸ್ಕೃತಿಂ ಪುಂಸಿ ಹರ್ಷಶೋಕಭಯಾರ್ತಿದಮ್‌ ॥ ೫೧ 


ದೇಹ್ಯಚ್ಛೋ $ಜಿತಷರ್ಡರ್ಗೋ $ನಿಚ್ಛನ್‌ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕಾರ್ಯತೇ | 
ಕೋಶಕಾರ ಇವಾತ್ಮಾನಂ ಕರ್ಮಣಾ 5 *ಚ್ಚಾದ್ಯ ಮುಹ್ಯತಿ 11 ೫೨ ॥ 


ನ ಹಿ ಶಶ್ಚಿತ್‌ ಕ್ಷಣಮಪಿ ಜಾತು ತಿಷ್ಠತ್ಯಕರ್ಮಕ್ಸತ್‌ | 

ಕಾರ್ಯತೇ BAB: ಕರ್ಮ ಸರ್ವಃ ಪ್ರಕೃತಿಜೈರ್ಗುಣೈಃ ll ೫೩ ॥ 
OD, ನಿಮಿತಮವ್ಯಕಂ ವ್ಯಕಾವ್ಯಕಂ ಭವತ್ಯುತ | 

ಯಥಾಯೋನಿ ಯಥಾಬೀಜಂ ಸ್ವಭಾವೇನ ಬಲೀಯಸಾ 1೫೪ ॥ 
ಏಷ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಗೇನ ಪುರುಷಸ್ಯ ವಿಷರ್ಯಯಃ | 

ಆಸೀತ್‌ ಸ ಏವ ನಚಿರಾದೀಶಸಂಗಾದ್‌ ವಿಲೀಯತೇ i ೫೫ ॥ 
ಅಯಂ ಚ ಶ್ರುತಸಂಪನ್ನಃ ಶೀಲವೃತಗುಣಾಲಯಃ | 

ಧೃತವ್ರತೋ ಮೃದುರ್ದಾಂತಃ ಸತ್ಯವಾಕ್‌ ಮಂತ್ರವಿಚ್ಛುಚಿಃ ॥ ೫೬ ॥ 
MAE HAWN ಶುಶ್ರೂಷುರ್ನಿರಹಂಕ್ಕತಿಃ | 
ಸರ್ವಭೂತಸುಹ್ಮತ್‌ ಸಾಧುರ್ಮಿತವಾಗನಸೂಯಕಃ || ೫೭ ॥ 


ಏಕದಾ5ಸ್‌ೌ ವನಂ ಯಾತಃ ಪಿತ್ಸಸಂದೇಶಕ್ಸದ್‌ ದ್ವಿಜಃ | . 
ಆದಾಯ ತತ ಆವೃತ] ಫಲಮೂಲಸಮಿತ್ಯುಶಾನ್‌ 1 ೫೮ ॥ 
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ದದರ್ಶ ಕಾಮಿನಂ ಕಂಚಿಚ್ಚೂದ್ರಂ ಸಹ ಭುಜಿಷ್ಯಯಾ | 

ಪೀತ್ವಾ ತು ಮಧು ಮೈರೇಯಂ ಮದಾಘೂರ್ಣಿತನೇತ್ರಯಾ WBE 
ಮತ್ತಯಾ ವಿಶ್ಲಥನ್ನೀವ್ಯಾ ಹ್ಯುಪೇತಂ ನಿರಪತ್ರಪಮ್‌ | 
ಕ್ರೀಡಂತಮನುಗಾಯಂತಂ ಹಸಂತಮನಯಾ ಂತಿಕೇ ll ೬೦ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ ಕಾಮಲಿಪೇನ ಬಾಹುನಾ ಪರಿರಂಭಿತಾಮ್‌ | 

ಜಗಾಮ ಹೃಚ್ಛಯವಶಂ “eats ವಿಮೋಹಿತಃ 1 ೬೧ ॥ 
ಸಂಭಯನ್ಫಾತ್ಮನಾ 5 SIRO ಯಾವತ್ತತ್ತ್ವ € ಯಥಾಶ್ರುತಮ್‌ I 

ನ ಶಶಾಕ ಸಮಾಧಾತುಂ ಮನೋ ಮದನವೇಪಿತಮ್‌ Heo 
ತನ್ನಿಮಿತಸ್ನರವ್ಯಾಜಗ್ರಹಗ್ರಸ್ಫೋ ವಿಚೇತನಃ । 

ತಾಮೇವ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸಧರ್ಮಾದ್‌ ವಿರರಾಮ ಹ LAII 


ತಾಮೇವ ತೋಷಯಾಮಾಸ 23, ERER ಯಾವತಾ | 
ಗ್ರಾಮ್ಯೈರ್ಮನೋರಮೈಃ ಕಾಮೈಃ ಪ್ರಸೀದೇತ ಯಥಾಯಥಾ ॥೬೪॥ 


ವಿಪ್ರಾಂ ಸ್ವಭಾರ್ಯಾಮಪ್‌ೌಢಾಂ ಕುಲೇ ಮಹತಿ ಲಂಭಿತಾಮ್‌ | 
ವಿಸಸರ್ಜಾಚಿರಾತ್‌ ಪಾಪಃ ಸ್ವೈರಿಣ್ಯಾಪಾಂಗವಿದ್ದದೀಃ 11 ೬೫ I 


ಇತಸ್ತತಶ್ಲೋಪನಿನ್ಯೇ ನ್ಯಾಯತೋತನ್ಯಾಯತೋ ಧನಮ್‌ | 
ಬಭಾರಾಸ್ಯಾಃ ಕುಡುಂಬಿನ್ಯಾಃ ಕುಡುಂಬಂ ಮಂದಧೀರಯಮ್‌ NLL 


ಯದಸ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಮುಲ್ಲಂಘ್ಯ ಸ್ವೈರಚಾರ್ಯಾರ್ಯಗರ್ಜಿತಃ | 


ಅವರ್ತತ ಚಿರಂ ಜಾ ಫಾ ಚರ್‌ Ween 
ತತ ಏನಂ ದಂಡಪಾಣೇಃ ಸಕಾಶಂ ಕೃತಕಿಲ್ಲಿಷಮ್‌ | 
ನೇಷ್ಯಾಮೋಶಕೃತನಿರ್ವೇಶಂ ಯತ್ರ ದಂಡೇನ HAS ॥ ೬೮ ॥ 
ತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕ್ಯಾಂ 


ಷಷ್ಠ ಸ್ಕಂಧೇ ಪ್ರಥಮೋ 5ಧ್ಯಾಯಃ 
=== 


ಅಥ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಬಾದರಾಯಣಿರುವಾಚ 
ಏತತ್‌ ತೇ ಭಗವದ್ದೂತಾ 
ಯಮದೂತಾಭಿಭಾಷಣಮ್‌ । 
ಉಪಧಾರ್ಯಾಥ ತಾನ್‌ ರಾಜನ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಾಹುರ್ನಯಕೋವಿದಾಃ || 


ವಿಷ್ಣುದೂತಾ ಊಚುಃ 
ಅಹೋ ಕಷ್ಟಂ ಧರ್ಮದೃಶಾಮಧರ್ಮಃ ಸ್ಪ ಫತೇ ಸತಾಮ್‌ | 
ಯತ್ರಾದಂಡ್ಕೇಷ್ಠಪಾಪೇಷು ದಂಡೋ ಯೈರ್ದ್ವಿಯತೇ ವೃಥಾ॥ 


O 1 


೨ಟ 


ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪಿತರೋ ಯೇ ಚ ಶಾಸಾರಃ ಸಾಧವಃ ಸಮಾಃ | 
ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ತೇಷು ವೈಷಮ್ಯಂ ಕಂ ಯಾಂತಿ ಶರಣಂ ಪ್ರಜಾಃ 


2 


ಯದ್ಯದಾಚರತಿ ಶ್ರೇಯಾನಿತರಸತ್ರದೀಹತೇ | | 
ಸ ಯತ್‌ ಪ್ರಮಾಣಂ ಕುರುತೇ ಲೋಕಸದನುವರ್ತತೇ Ul 


ಯಸ್ಯಾಂಕೇ ಶಿರ ಆಧಾಯ ಲೋಕಃ ALS AAs | 

ಸ್ವಯಂ ಧರ್ಮಮಧರ್ಮಂ ವಾ ನಹಿ ವೇದ ಯಥಾ ಶಶುಃ ॥ 
ಸ ಕಥಂ ಹ್ಯರ್ಪಿತಾತ್ಗಾನಂ ಕೃತಮೈತ್ರಮಚೇತನಮ್‌ | 
ವಿಸ್ರಂಭಣೀಯೋ ಭೂತಾನಾಂ RP PLC ದ್ರೋಗ್ದುಮರ್ಹತಿ 
ಅಯಂ ಹಿ ಕೃತನಿರ್ವೇಶೋ ಜನ್ಮಕೋಟ್ಯಂಹಸಾಮಪಿ | 

ಯದ್‌ ವ್ಯಾಜಹಾರ ವಿವಶೋ ನಾಮ ಸ್ವಸ್ತ್ಯಯನಂ ಹರೇಃ ॥ 
ಏತೇನೈವ ಹೃಘೋ NOC SH, ಕೃತಂ ಯಸ್ಯಾಘನಿಷ್ಯತಮ್‌ | 
ಯದಾ ನಾರಾಯಣ ಇತಿ ಜಗಾದ ಚತುರಕ್ಷರಮ್‌ || 


[1೩.1 
೪ 1 
೫ ॥ 
I&II 
& I 


oll 
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ಸೇನಃ ಸುರಾಪೋ ಮಿತ್ರಧ್ರುಗ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ | 
ಸ್ವ್ರೀರಾಜಪಿತ್ವಗೋಹಂತಾ ಯೇ ಚ ಪಾತಕಿನೋsಪರೇ il ೯ ॥ 


ಸರ್ವೇಷಾಮಪ್ಪ ೃಘವತಾಮಿದಮೇವ MAR Sav? | 
ನಾಮವ್ಯಾಹರಣಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ಯತಸದ್ವಿಷಯಾ ಮತಿಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ನ ನಿಷ $ತ್ರರುದಿತೈಬ್ರ ೯ಹ್ಮವಾದಿಭಿ- 
ಸಥಾ ವಿಶುದ್ಧ ಕೌೃತ್ಯಘವಾನ್‌ ವ್ರತಾದಿಭಿಃ | 
ಯಥಾ "ಹರೇರ್ನಾಮಪದೈರುದಾಹ್ರೆ- 


ಸದುತಮಕ್ಟೋಕಗುಣೋಷಲಂಭಕಮ್‌ ॥ ೧೧ ॥ 


ನೈಕಾಂತಿಕಂ ತದ್ಧಿ ಕೃತೇ ಪಿ ನಿಷ್ಕತೇ 
ಮನಃ ಪುನರ್ಧಾವತಿ ಚೇದಸತ್ತಥೇ | 


ತತ್‌ ಕರ್ಮನಿರ್ಹಾರಮಭೀಪತಾಂ ಹರೇ- 
ರ್ಗುಣಾನುವಾದಃ ಖಲು ಸತ್ವಭಾವನಃ I ೧೨ ॥ 


ಅಥೈನಂ ಮಾತಪನಯತ ಕೃತಾಶೇಷಾಘನಿಷ್ಯತಮ್‌ | 
ಯದಸಾ ಭಗವನ್ನಾಮ ಮ್ರಿಯಮಾಣಃ ಸಮಗ್ರಹೀತ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಾಂಕೇತ್ಯಂ ಪಾರಿಹಾಸ್ಯಂ ವಾ ಸೋಭಂ ಹೇಳನಮೇವ ವಾ | 
ವೈಕುಂಠನಾಮಗ್ರಹಣಮಶೇಷಾಘಹರಂ ವಿದುಃ HO? Il 


ಪತಿತಃ ಸ್ಪಲಿತೋ ಭಗ್ಗಃ ಸಂದಷ್ಠಸಪ್ತ ಆಹತಃ | 
ಹರಿರಿತ್ಯವಶೇನಾಹ ಪುಮಾನ್‌ mare ಯಾತನಾಮ್‌ ॥ ೧೫ 


ಗುರೂಣಾಂ ಚ ಲಘೂನಾಂ ಚ ಗುರೂಣಿ ಚ ಲಘೂನಿ ಚ । 
ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತಾನಿ ಪಾಪಾನಾಂ ಜ್ಞಾತ್ಹೋಕ್ಪಾನಿ ಮನೀಷಿಭಿಃ ॥ ೧೬ 


SRN FOO ಪೂಯಂತೇ ತಪೋದಾನವ್ರತಾದಿಭಿಃ | 
ನಾಧರ್ಮಬೀಜಂ ಹೃದಯಂ ತದಪೀಶಾಂಘಿಸೇವಯಾ ॥ ೧೭ 


ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧ-ಅಧ್ಯಾಯ-2 131 
ಧರ್ಮೋ ಯೋತಯಮುಪನ್ಯಸ] ಪರಮಸ್ತು ಸನಾತನಃ | 
ಕ್ರಿಯತೇ5ಹರಹಃ ಶುದ್ದಿರಾತ್ಸನೋ ವಾಸಸೋ ಯಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 

ನೈಕಾಂತಶುದ್ಧಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕರ್ತುಃ ಕ್ರಿಯಯಾ ಕರ್ತೃತಾ ಯತಃ | 

ಅಕರ್ತುರಾತ್ಮನಸಸ್ಸಾದ್‌ ಭಜೇತಾನೀಹಯಾ ಹರಿಮ್‌ I OF I 

ಅಜ್ಞಾನಾದಥವಾ ಜ್ಞಾನಾದುತ್ತಮಶ್ಲೋಕನಾಮ ಯತ್‌ | 

ಸಂಕೀರ್ತಿತಮಘಂ ಪುಂಸೋ ದಹತ್ಯೇಧೋ ಯಥಾ$ನಲಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ಯಥಾsಗದಂ ವೀರ್ಯಯುತಂ ಸೂಪಯುಕಂ ಯದೃಚ್ಛಯಾ | 

ಅಜಾನತೋಪ್ಯಾತ್ಸಗುಣಂ ಕುರ್ಯಾನ್ಮಂತ್ರೋsಪ್ಯದಾಹ್ನತಃ ॥೨೦॥ 

ಪತಿಂ ವಃ ಪೃಚ್ಛತ ಭಟಾ RRF SAIS ಯದಿ ಸಂಶಯಃ | 

ಸ ವೇದ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಯಮಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಏವಂ ತೇ ಸುವಿನಿರ್ಣೀಯ 
ಧರ್ಮಂ ಭಾಗವತಂ ನೃಪ | 
ತಂ ಯಾಮೃಪಾಶಾನ್ನಿರ್ಮುಚ್ಯ 
ವಿಪ್ರಂ ಮೃತ್ಯೋರಮೂಮುಚನ್‌ I ೨೩ l 


ಇತಿ ಪ್ರತ್ಯುದಿತಾ ಯಾಮ್ಯಾ ದೂತಾ ಗತ್ವಾ ಯಮಾಂತಿಕಮ್‌ | 
ಯಮರಾಜ್ಞೇ ಯಥಾ ಸರ್ವಮಾಚಚಖ್ಯುರರಿಂದಮ || ೨೪ ॥ 
ದ್ವಿಜಃ ಪಾಶಾದ್‌ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ಲೋ ಗತಭೀಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಗತಃ | 
ವವಂದೇ ಶಿರಸಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕಿಂಕರಾನ್‌ ದರ್ಶನೋತವಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತಂ ವಿವಕ್ಷುಮಭಿಪ್ರೇತ್ಯ ಮಹಾಪುರುಷಕಿಂಕರಾಃ | 
ಸಹಸಾ ಪಶ್ಯತಸಸ್ಯ ತತ್ರಾಂತರ್ದಧಿರೇ5ನಘ || ೨೬ I 
ಅಥಾಜಾಮಿಳ ಆಕರ್ಣ್ಯ ದೂತಾನಾಂ ಯಮಕೃಷ್ಣಯೋಃ | 
ಧರ್ಮಂ ಭಾಗವತಂ ಶುದ್ಧಂ ತೈವಿದ್ಯಂ ಚ ಗುಣಾಶ್ರಯಮ್‌ MILI 


ಸೋಹಂ ವ್ಯಕಂ ಹತಿಷ್ಕಾಮಿ ನರಕೇ ಭೃಶದಾರುಣೇ | 
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ಭಕಿಮಾನ್‌ ಭಗವತ್ಯಾಶು ಮಾಹಾತ್ಮ ಶ್ರವಣಾದ್ದರೇಃ | 
ಅನುತಾಪೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್‌ ಸ್ಥರತೋ 5ಶುಭಮಾತ್ಮನಃ || ೨೮ ॥ 
ಅಹೋ ಮೇ ಪರಮಂ ಕಷ್ಟಮಭೂದವಿಜಿತಾತ್ಮನಃ | 
ಯೇನ ವಿಪ್ಲಾವಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವೃಷಳ್ಯಾಂ ಜಾಯತಾ5ತ್ಮನಾ ॥ ೨೯ ॥ 
ಧಿಜ್ಜಾಂ ವಿಗರ್ಜಿತಂ ಸದ್ಧಿ- 
ರ್ದುಷ್ಯತಂ ಕುಲಕಜಳಮ್‌ | 
a 
ಹಿತ್ವಾ ಬಾಲಾಂ ಸತೀಂ ಯೋತಹಂ 


ಸುರಾಪಾಮಸತೀಮಗಾಮ್‌ Il ೩೦ 11 
ವೃದ್ಧಾವನಾಥ್‌ೌ ಪಿತರೌ ನಾನ್ಯಬಂಧೂ ತಪಸ್ಪಿನೌ I 
ಅಹೋ ಮಯಾತಧುನಾ ತ್ಯಕಾವಕ್ಕತಚ್ಛೇನ ನೀಚವತ್‌ I ೩೧ ॥ 


Bove ye; ಕಾಮಿನೋ ಯತ್ರ ವಿಂದಂತಿ ಯಮಯಾತನಾಃ ॥1೩೨॥ 
ಕಿಮಿದಂ ಸ್ವಷ್ಟಮಾಹೋಸ್ಟಿದ್‌ 
ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ದೃಷ್ಟಮಿಹಾದ್ಭುತಮ್‌ | 
ಕ್ವ ಯಾತಾ ಅದ್ಯ ತೇಯೇ ಮಾಂ 
ವ್ಯಕರ್ಷನ್‌ ಪಾಶಪಾಣಯಃ || ೩೩ 1 
ಅಥ ತೇಕ್ವ ಗತಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶತ್ವಾರಶ್ವಾರುದರ್ಶನಾಃ | 
ವ್ಯಮೋಚಯನ್‌ ನೀಯಮಾನಂ ಬದ್ದ್ವಾ ಪಾಶೈರಧೋ ಭುವಃ HASH 
ಅಥಾಪಿ ಮೇ ದುರ್ಭಗಸ್ಯ ವಿಬುಧೋತಮದರ್ಶನೇ | 


ಭವಿತವ್ಯಂ ಮಂಗಲೇನ ಯೇನಾತ್ಮಾ ಮೇ ಪ್ರಸೀದತಿ I ೩೫ 1 
ಅನ್ಯಥಾ ಮ್ರಿಯಮಾಣಸ್ಯ ನಾಶುಚೇರ್ವ್ವಷಳೀಪತೇಃ | 
ವೈಕುಂಠನಾಮಗ್ರಹಣಂ ಜಿಹ್ವಾ ಕರ್ತುಮಿಹಾರ್ಹತಿ || ೩೬ ॥| 


ಕ್ವ ಚಾಹಂ ಕಿತವಃ ಪಾಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನೋ ನಿರಪತ್ರಪಃ । 
ಕ್ವ ಚ ನಾರಾಯಣೇತ್ಯೇತದ್‌ ಭಗವನ್ನಾಮ ಮಂಗಲಮ್‌ 1೩೭ il 
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os * “Ss 


RACSHO ತಥಾ ಯತಿಷ್ಯಾಮಿ ಯಚಚಿತ್ರೇಂದ್ರಿಯಾನಿಲಃ | 
ಯಥಾ ನ ಭೂಯ ಆತ್ಮಾನಮಂಧೇ ತಮಸಿ ಮಜ್ಜಯೇ i ೩೮ 


ವಿಮುಚ್ಯ ತಮಿಮಂ ಬಂಧಮವಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಜಮ್‌ | 
ಸರ್ವಭೂತಸುಹೃದ್‌ ದಾಂತೋ ಮೈತ್ರಃ ಕರುಣ ಆತ್ಮವಾನ್‌ ॥ ೩೯ 


ಮೋಚಯೇ ಗ್ರಸಮಾತ್ಥಾನಂ ಯೋಷಿನ್ಮಯ್ಯಾನ sತ್ಸಮಾಯಯಾ | 
ವಿಕ್ರೀಡತೋ ಯಥೈವಾಹಂ ಕ್ರೀಡಾಮೃಗ ಇವಾಧಮಃ 1೪೦ 


ಮಮಾಹವಮಿತಿ ದೇಹಾದ್‌ ಹಿತ್ವಾ ಮಿಥ್ಯಾರ್ಥಧೀರ್ಮತಿಮ್‌ | 
ಧಾಸ್ಯೇ ಮನೋ ಭಗವತಿ ಶುದ್ಧಂ ತತ್ವೀರ್ತನಾದಿಭಿಃ I ೪೧ 
ಇತಿ ಜಾತಸುನಿರ್ವೇದಃ ಕ್ಷಣಸಂಗೇನ ಸಾಧುಷು | 
ಗಂಗಾದ್ದಾಧಮುಪೇಯಾಯ ಮುಕಸರ್ವಾನುಬಂಧನಃ I ೪೨ 


ಸ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೇವಸದನ ಆಸೀನೋ ಯೋಗಮಾಸ್ಥಿತಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಾಹೃತೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮೋ ಯುಯೋಜ ಮನ ಆತ್ಮನಿ ॥ ೪೩ 
ತತೋ ಗುಣೇಭ್ಯ ಆತ್ಮಾನಂ ವಿಯುಜ್ಯಾತ್ಮಸಮಾಧಿನಾ | 
ಯುಯೋಜ ಭಗವದ್ದಾದ್ನಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನುಭವಾತ್ಮನಿ || ೪೪ 
ಯರ್ಹ್ಯಪಾರತಧೀಸಸ್ಸಿನ್ನದ್ರಾಕ್ಷೀತ್‌ ಪುರುಷಾನ್‌ ಪುರಃ | 
ಉಪಲಭ್ಯೋಪಲಬ್ಬಾನ್‌ ಪ್ರಾಗ್‌ ವವಂದೇ ಶಿರಸಾ ದ್ವಿಜಃ ॥ ೪೫ 
Q 
ಹಿತ್ವಾ ಕಳೇಬರಂ ತೀರ್ಥೇ ಗಂಗಾಯಾ ದರ್ಶನಾದನು | 
ಸದ್ಯಃ ಸ್ವರೂಪಂ ಜಗ್ಗಹೇ ಭಗವತ್ಥಾರ್ಶ್ವವರ್ತಿನಾಮ್‌ I ೪೬ 
ಸಾಕಂ ವಿಹಾಯಸಾ ವಿಪ್ರೋ ಮಹಾಪುರುಷಕಿಂಕರೈಃ | 
ಹೈಮಂ ವಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ಯಯೌ ಯತ್ರ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಃ ॥ ೪೭ 
ಏವಂ ಸ ವಿಪ್ಲಾವಿತಸರ್ವಧರ್ಮೋ 
ದಾಸ್ಯಾಃ ಪತಿಃ ಪತಿತೋ ಗರ್ಹ್ಯಕರ್ಮಾ | 
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ನಿಪಾತ್ಯಮಾನೋ ನಿರಯೇ ಹತವ್ರತಃ 
ಸದ್ಯೋ ವಿಮುಕ್ತೋ ಭಗವನ್ನಾಮ ಗೃಹ್ನನ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


ನಾತಃ ಪರಂ ಕರ್ಮನಿಬಂಧಕೃಂತನಂ 
ಮುಮುಕ್ಷತಾಂ ತೀರ್ಥಪದಾನುಕೀರ್ತನಾತ್‌ | 
ನ ಯತ್‌ ಪುನಃ ಕರ್ಮಸು ಸಜ್ಜತೇ ಮನೋ 


ರಜಸಮೋಭ್ಯಾಂ ಕಲಿಲಂ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ I SE H 
ಯ ಏನಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯ- 

ಮಿತಿಹಾಸಮಘಾಪಹಮ್‌ | 
ಶೃಣುಯಾಚ್ಛ $ದ್ದಯಾ ಯುಕ್ತೋ 

ಯಶ್ಚ ಭಕಾ ಸ್ಯ ನನುಕೀರ್ತಯೇತ್‌ Il ೫೦ I 


ನ ವೈ ಸ ನರಕಂ ಗಚ್ಛೇನ್ನೇಕ್ಷತೋ ಯಮಕಿಂಕರೈಃ | 


ಯದ್ಯಪ್ಯಮಂಗಲೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥೫೧॥ 


ಮ್ರಿಯಮಾಣೋ ಹರೇರ್ನಾಮ ಗೃಣನ್‌ ಪುತ್ರೋಪಚಾರಿತಮ್‌ | 
ಅಜಾಮಿಳೋಹಪ್ಯಗಾನ್ಮುಕ್ತಿಂ ಕಿಮುತ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಗೃಣನ್‌  ॥ ೫೨ ॥ 


ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಷಷ್ಠ ಸ್ಕಂಧೇ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 
—_—o— 


ಅಥ ತೃತೀಯೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 
ನಿಶಮ್ಯ ದೇವಃ ಸೃಭಟೋಪವರ್ಣಿತಂ 
ಪ್ರತ್ಯಾಹ ಕಿಂ ತಾನಥ ಧರ್ಮರಾಜಃ | 
ಏವಂ ಹತಾಜ್ಞೋ ವಿಹತಾನ್‌ ಮುರಾರೇ- 
ರ್ನೈದೇಶಿಕೈರ್ಯಸ್ಯ ವಶೇ ಜನೋ5ಯಮ್‌ ION 


\ 
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ಯಮಸ್ಕ ದೇವಸ್ಯ ನ ದಂಡಭಂಗಃ 
ಕುತಶನರ್ಷೇ ಶ್ರುತಪೂರ್ವ ಆಸೀತ್‌ | 
ಚ 
ಏವಂ ಮುನೇ ವೃಶ್ಯತಿ ಲೋಕಸಂಶಯಂ 
ನ ಹಿ ತ್ವದನ್ಯ ಇತಿ ಮೇ ವಿನಿಶ್ಚಿತಮ್‌ Hou 


ಬಾದರಾಯಣಿರುವಾಚ 
ಭಗವತ್ಪುರುಷ್ಠೆ ರಾಜನ್‌ ಯಾಮ್ಯಾಃ ಪ್ರತಿಹತೋದ್ಯಮಾಃ | 
ಪತಿಂ ವಿಜ್ಞಾಪಯಾಮಾಸುಃ ಯಮಂ ಸಂಯಮನೀಪತಿಮ್‌ ॥ ೩ ॥ 


ಯಮದೂತಾ ಊಚುಃ 
ಕತಿ ಸಂತೀಹ ಶಾಸಾರೋ ಜೀವಲೋಕಸ್ಯ ವೈ ಪ್ರಭೋ | 
ತೈವಿದ್ಧಂ ಕುರ್ವತಃ ಕರ್ಮ ಫಲಾಭಿವ್ಯಕಿಹೇತವಃ WY i 


ಯದಿ ಸ್ಕುರ್ಬಹವೋ ಲೋಕೇ ಶಾಸಾರೋ ದಂಡಧಾರಿಣಃ | 
ಕಸ್ಯ ಸ್ಯಾತಾಂ ನವಾ ಕಸ್ಯ ಮೃತ್ಯುಶ್ಚಾಮೃತಮೇವ ಚ I ೫ 1 


ಕಿಂತು ಶಾಸ್ಕಬಹುತ್ತೇ ಸ್ಯಾದ್‌ ಬಹೂನಾಮಿಹ ಕರ್ಮಿಣಾಮ್‌ | 
ಶಾಸ್ತ್ರತ್ವ್ಮಮುಪಚಾರೋ ಹಿ ಯಥಾ ಮಂಡಲವರ್ತಿನಾಮ್‌ ॥ ೬ Il 


ಅತಸ್ತ್ಯಮೇಕೋ ಭೂತಾನಾಂ ಸೇಶ್ಚರಾಣಾಮಧೀಶ್ಚರಃ I 
ಶಾಸ್ತಾ ದಂಡಧರೋ ನೃಣಾಂ ಶುಭಾಶುಭವಿವೇಚನಃ I ೭ ॥ 


ತಸ್ಯ ತೇ ವಿಹತೋ ದಂಡೋ ನೃಲೋಕೇ ವರ್ತತೇನಧುನಾ | 
ಚತುರ್ಭಿರದ್ದುತ್ಳೈಃ ಸಿದೆ ಕೈರಾಜ್ಞಾ ತೇ ವಿಪ್ರಲಂಘಿತಾ Hou 
ನೀಯಮಾನಂ ತವಾದೇಶಾದಸ್ಮಾಭಿರ್ಯಾತನಾಗೃಹಮ್‌ | 
ವ್ಯಮೋಚಯನ್‌ ಪಾತಕಿನಂ ಛಿತ್ವಾ ಪಾಶಾನ್‌ ಪ್ರಸಹ್ಯ ತೇ ॥ ೯ ॥ 


ತಾಂಸ್ತು ವೇದಿತುಮಿಚ್ಛಾಮೋ ಯದಿ ನೋ ಮನ್ಯಸೇ ಕ್ಷಮಮ್‌ | 
ನಾರಾಯಣೇತ್ಯಭಿಹಿತೇ ಮಾ ಭೈರಿತ್ಯಾಯಯುರ್ದ್ರುತಮ್‌ HW ೧೦ ii 
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ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತಿ ದೇವಃ ಸ sw 
ಪ್ರಜಾಸಂಯಮನೋ ಯಮಃ | 
ಪ್ರೀತಃ ಸ್ವದೂತಾನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಾಹ 
ಸ್ಮರನ್‌ ಪಾದಾಂಬುಜಂ ಹರೇಃ ೧೧ ॥ 


ಯಮ ಉವಾಚ 
ಪರೋ ಮದನ್ಯೋ ಜಗತಸಸ್ನುಷಶ್ಚ 
ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವದ್‌ ಯತ್ರ ವಿಶ್ವಮ್‌ | 
ಯದಂಶತೋ ತಸ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಜನ್ಮನಾಶಾ 
ನಸ್ಕೋತವದ್‌ ಯಸ್ಯ ವಶೇ ಚ ಲೋಕಃ I ೧೨ ॥ 


Choe ನಾಮಭಿರ್ವಾಚಿ ಜನಂ ನಿಜಾಯಾಂ 
ಬಧ್ದಾತಿ ತಂತ್ಯಾಮಿವ ದಾಮಭಿರ್ಗಾಃ । 

ಯಸ್ಮೈ ಬಲಿಂ ತ ಇಮೇ ನಾಮಕರ್ಮಭಿ- 
ರ್ನಿಬಂಧಬದ್ದಾಶ್ನಕಿತಾ ವಹಂತಿ || ೧೩ 11 


ಅಹಂ ಮಹೇಂದ್ರೋ ನಿರ್‌ಖುತಿಃ ಪ್ರಚೇತಾಃ 

ಸೋಮೋರಕ್ನಿರೀಶಃ ಪವನೋಠರ್ಕೋ ವಿರಿಂಚಃ | 
BAZ AE ವಸವೋತಥ ಸಾಧ್ಯಾ 

ಮರುದಣಾ ರುದ್ರಗಣಾಃ DAN HW ೧೪ ॥ 
ಅನ್ಯೇ ಚಯೇ ವಿಶ್ವಸ್ಚಚೋಮರೇಶಾ 

ಭೃಗ್ಡಾದಯೋ ಸ್ಪೃಷ್ಠರಜಸಮಸ್ಸಾ: I 
ಯಸ್ಯೇಹಿತಂ ನ ವಿದುಃ ಸ್ಪ APRON: 

ಸತ್ತ್ಯಸ್ರಧಾನಾ ಅಪಿ ಕಿಂ ತತೋಶತನ್ಯೇ 11 ೧೫ I 
ಯಂ ವೈ ನ ಗೋಭಿರ್ಮನಸಾsಸುಭಿರ್ವಾ 

ಹೃದಾ ಗಿರಾ ವಾತಸುಬ್ಬತೋ ವಿಚಕ್ಷತೇ | 
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ಆತ್ಮಾನಮಂತರ್ಹೃದಿ ಸಂತಮಾತ್ಮನಾಂ 


ಚಕ್ಷುರ್ಯಥೈವಾಕೃತಯಸತಃ ಪರಮ್‌ | ೧೬ ॥ 
ತಸ್ಯಾತ್ಮತಂತ್ರಸ್ಯ ಹರೇರಧೀಶಿತುಃ ಪರಸ್ಯ 
ಮಾಯಾಧಿಪತೇರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಪ್ರಾಯೇಣ ದೂತಾ ಇಹ ವೈ ಮನೋಹರಾ- 
ಶ್ಚರಂತಿ ತದ್ರೂಪಗುಣಸ್ವಭಾವಾಃ | ೧೭ ॥ 


ಭೂತಾನಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸುರಪೂಜಿತಾನಿ 
ದುರ್ದರ್ಶಲಿಂಗಾನಿ ಮಹಾದ್ಭುತಾನಿ I 
ರಕ್ಷಂತಿ ತದ್ಭಕಿಮತಃ ಪರೇಭ್ಯೋ 
ಮತಶ್ಚ ಮರ್ತ್ಯಾನಥ ಸರ್ವತಶ್ಚ | ೧೮ I 


N 


ಧರ್ಮಂ D ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವತ್‌ಪ್ರಣೀತಂ 
ನವೈ ವಿದುರ್‌ಯಷಯೋ ನಾಪಿ ದೇವಾಃ | 
ನ ಸಿದ್ದಮುಖ್ಯಾ ಅಸುರಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ 
ಕುತೋ ನು ವಿದ್ಯಾಧರಚಾರಣಾದಯಃ I ೧೯ m 


ಸ್ವಯಂಭೂರ್ನಾರದಃ ಶಂಭುಃ 
ಕುಮಾರಃ ಕಪಿಲೋ ಮನುಃ | 

ಪ್ರಹ್ಲಾದೋ ಜನಕೋ ಭೀಷ್ಮೋ 
ಬಲಿರ್ವೈಯಾಸಕಿರ್ವಯಮ್‌ HW ೨೦ I 


ದ್ವಾದಶೈತೇ ವಿಜಾನೀಮೋ ಧರ್ಮಂ ಭಾಗವತಂ ಭಟಾಃ । 
ಗುಹ್ಯಂ ವಿಶುದ್ಧಂ ದುರ್ಬೋಧಂ ಯಜ್ಞಾ ತ್ವಾನಮೃತಮಶ್ನುತೇ HON 


ಏತಾವಾನೇವ ಲೋಕೇ ಸ್ಸನ್‌ ಪುಂಸಾಂ ಧರ್ಮಃ ಪರಃ ಸ್ಮ ಘಃ | 
ಭಕ್ತಿಯೋಗೋ ಭಗವತಿ ತನ್ನಾಮಗ್ರಹಣಾದಿಭಿಃ I ೨೨ ॥ 


ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಹರೇಃ ಪಶ್ಯತ ಪುತ್ರಕಾಃ | 
ಅಜಾಮಿಳೋ ಪಿ ಯೇನೈವ ಮೃತ್ಯುಪಾಶಾದಮುಚ್ಕತ I ೨೩ ॥ 
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ಏತಾವತಾsಲಮಘನಿರ್ಹಣಾಯ ಪುಂಸಾಂ 
ಸಂಕೀರ್ತನಂ ಭಗವತೋ ಗುಣಕರ್ಮನಾಮ್ಜಾಮ್‌ I 
ವಿಕ್ರುಶ್ಯ ಪುತ್ರಮಘವಾನ್‌ ಯದಜಾಮಿಳೋಷಪಿ 
ನಾರಾಯಣೇತಿ ಮ್ರಿಯಮಾಣ ಇಯಾಯ ಮುಕಿಮ್‌ ॥1೨೪॥ 


ಪ್ರಾಯೇಣ ವೇದ ತದಿದಂ ನ ಮಹಾಜನೋನ5ಯಂ 

ದೇವ್ಯಾ ವಿಮೋಹಿತಮತಿರ್ಬತ ಮಾಯಯಾ sಲಮ್‌ | 
ತ್ರಯ್ಯಾಂ ಜಡೀಕೃತಮತಿರ್ಮಧುಪುಷ್ಟಿತಾಯಾಂ 

ವೈತಾನಿಕೇ ಮಹತಿ ಕರ್ಮಣಿ ಯುಜ್ಯಮಾನಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಏವಂ AB ಸುಧಿಯೋ ಭಗವತ್ಯನಂತೇ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ವಿದಧತೇ ಖಲು ಭಾವಯೋಗಮ್‌ | 


ತೇಮೇನ ದಂಡಮರ್ಹಂತ್ಯಥ ಯದ್ಯಮೀಷಾಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಪಾತಕಂ ತದಪಿ ಹಂತ್ಯುರುಗಾಯವಾದಃ ILI 


ತೇ ದೇವಸಿದ್ಧಪರಿಗೀತಪವಿತ್ರಗಾಥಾ 
ಯೇ ಸಾಧವಃ ಸಮದ್ಗಶೋ ಭಗವತ್‌ಪ್ರಪನ್ನಾಃ | 
ತಾನ್‌ ನೋಪಸೀದತ ಹರೇರ್ಗದಯಾನಭಿಗುಪಾನ್‌ 
ನೈಷಾಂ ಭಯಂ ನ ಚ ವಯಂ ಪ್ರಭವಾಮ ದಂಡೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ತಾನಾನಯಧ್ವಮಸತೋ ವಿಮುಖಾನ್‌ ಮುಕುಂದ- 
ಪಾದಾರವಿಂದಮಕರಂದರಸಾದಜಸ್ರಮ್‌ | 

ನಿಷ್ಠಿಂಚನೈಃ ಪರಮಹಂಸಕುಲೈ One S 
ಜುಷ್ಬಾದ್‌ ಗೃಹೇ ನಿರಯವರ್ತ್ಯನಿ ಬದ್ಧತೃಷ್ಟಾನ್‌ I ೨೮ ॥ 


ಜಿಹ್ವಾ ನ ವಕ್ತಿ ಭಗವದ್ದುಣನಾಮಧೇಯಂ 
ಚೇತಶ್ಚ ನ ಸ್ಥರತಿ ತಚ್ಚರಣಾರವಿಂದಮ್‌ । 

ಕೃಷ್ಣಾಯ ನೋ ನಮತಿ ಯಚ್ಛಿರ ಏಕದಾಇನಪಿ 
ತಾನಾನಯದಧ್ವಮಸತೋಶಕ್ಕತವಿಷ್ಣುಕ್ಚತ್ಯಾನ್‌ | ೨೯ ॥ 
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ಅಕ 3 


ಕೃಷಾಂಫಿಪದ್ಮಮಧುಲಿಟ್‌ ನ ಪುನರ್ವಿಸ್ಪಷ್ಟ- 
ಮಾಯಾಗುಣೇಷು ರಮತೇ ವ್ರಜಿನಾವಹೇಷು | 
ಅನ್ಯಸ್ತು ಕಾಮಹತ ಆತ್ಮರಜಃ ಪ್ರಮಾರ್ಟು- 
ಮೀಹೇತ ಕರ್ಮ ಯತ ಏವ ರಜಃ ಪುನಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ ೩೦ ॥ 


ತತ್‌ ಕ್ಷಮ್ಯತಾಂ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣೋ 
ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಪುರುಷ್ಠೆರ್ಯದಸತ್ಯೃತಂ ನಃ । 

ಸ್ವಾನಾಮಹೋ ನವಿದುಷಾಂ ರಚಿತಾಂಜಲೀನಾಂ 
ಕ್ಷಾಂತಿರ್ವರೀಯಸಿ ನಮಃ ಪುರುಷಾಯ ಭೂಮ್ನೇ | ೩೧ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತ್ನಂ ಸ್ವಭರ್ತ್ವಗದಿತಂ ಭಗವನ್ನಹಿತ್ತಂ 


2 N 
9 = | 


ತೇನಾಚ್ಯುತಾಶ್ರಯಜನಂ ಭಗವನ್ಮಹಿತ್ಸಂ 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ಚ ಬಿಭೃತಿ ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಸ್ಥ ರಾಜನ್‌ ॥ ೩೨ Il 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಂಕೀರ್ತನಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ಜಗನ್ನಂಗಳಮಂಹಸಾಮ್‌ | 
ಮಹತಾಮಪಿ, ಕೌರವ್ಯ ವಿದ್ದೆ $6 ಕಾಂತವಿನಿಷ್ಕತಮ್‌ Il ೩೩ I 


ಶೃಣ್ವ್ಣಣೋ ಗೃಣತೋ ವೀರ್ಯಾಣ್ಯುದ್ಧಾಮಾನಿ ಹರೇರ್ಮುಹುಃ | 
ಯಥಾ 5ಶುಜಾತಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶುದ್ಧ್ಯೇನ್ಮಾತ್ಮಾ ವ್ರತಾದಿಭಿಃ MAYI 


ಇತಿಹಾಸಮಿಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಭಗವಾನ್‌ ಕುಂಭಸಂಭವಃ । 
ಕಥಯಾಮಾಸ ಮಲಯ ಆಸೀನೋ ಹರಿಮರ್ಚಯನ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 


ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಷಷ್ಠ Howe ತೃತೀಯೋ5ಧ್ಯಾಯಃ 
—_—oO— 
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ಅಥ ಚತುರ್ಥೋನಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ 
ದೇವಾಸುರನ್ಮಣಾಂ ಸರ್ಗೋ 
ನಾಗಾನಾಂ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಣಾಮ್‌ | 
ಸಾಮಾಸಿಕಸ್ವ್ವಯಾ ಪ್ರೋಕೋ 
ಯಸ್ತು ಸ್ಪಾಯಂಭುವೇ sತರೇ OHN 


ತಸ್ಥೆ ಪವ ವ್ಯಾಸಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಜ್ಞಾತುಂ ತೇ ಭಗವನ್‌ ಯಥಾ ಟ 
ಅನುಸರ್ಗಂ ಯಥಾ ಶಕಾ J ಸಸರ್ಜ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಃ ೨2 I 


ಪ್ರತಿನಂದ್ಯ ಮಹಾಯೋಗೀ ಜಗಾದ ಮುನಿಸತಮಾಃ Hau 


ಯಷಿರುವಾಚ 
ಯದಾ ಪ್ರಚೇತಸಃ ಪುತ್ರಾ ದಶ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ । 
ಅಂತಸಮದ್ರಾದುನ್ನಗ್ನಾ ದದ್ದಶುರ್ಗಾಂ ದ್ರುಮೈರ್ವೃತಾಮ್‌ 1೪ I 


ದ್ರುಮೇಭ್ಯಃ ಕ್ರುದ್ಧ ಕಮಾನಾಸೇ ತಪೋದೀಪಿತಮನ್ಯವಃ | 
ಮುಖತೋ ವಾಯುಮಗ್ಗಿಂ ಚ ಸಸ್ಥಜುಸದ್ದಿಧಕ್ಷಯಾ 11 ೫ I 


ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿರ್ದಹ್ಯಮಾನಾಂಸ್ಪಾ- 
ನುಪಲಭ್ಯ ಕುರೂದ್ವಹ | 
ರಾಜೋವಾಚ ಮಹಾನ್‌ ಸೋಮೋ 
ಮನ್ಯುಂ ಪ್ರಶಮಯನ್ನಿವ He il 


ಮಾ ದ್ರುಮೇಜಭ್ಯೋ ಮಹಾಭಾಗಾ 
ದೀನೇಭ್ಯೋ ದ್ರೋಗ್ಗುಮರ್ಹಥ | 
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ವಿವರ್ಧಯಿಷವೋ ಯೂಯಂ 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ || ೭ ॥| 
ಆದೌ ಪ್ರಜಾಪಶಿಪತಿರ್ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿರವ್ಯಯಃ | 
ವನಸತೀನೋಷಧೀಶ್ಚ ಸಸರ್ಜೋರ್ಜಮಿಷಂ ವಿಭುಃ 1 ೮ ॥ 


ಅನ್ನಂ ಚರಾಣಾಮಚರಾ ಹ್ಯಪದಃ ಪಾದಚಾರಿಣಾಮ್‌ । 
CBA, ಹಸಯುಕಾನಾಂ ದ್ವಿಪದಾಂ ಚ ಚತುಷ್ಪದಃ | ೯ ॥ 


ಯೂಯಂ ಚ ಪಿತ್ರಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ದೇವದೇವೇನ ಚಾನಘಾಃ | 
ಪ್ರಜಾಸರ್ಗಾಯ ಹಿ ಕಥಂ ವ್ಯಕ್ಷಾನ್‌ ನಿರ್ದಗ್ಗುಮರ್ಹಥ ॥ ೧೦ Il 


ಆತಿಷ್ಠತ ಸತಾಂ ಮಾರ್ಗಂ ಕೋಪಂ ಯಚ್ಛತ ದೀಪಿತಮ್‌ | 
2 9 2 = o = o =o ui ೦೧ ll 
w 


ತೋಕಾನಾಂ ಪಿತರೌ ಬಂಧೂ ದೃಶಃ WF, ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಪತಿಃ | 


ಡ್‌ ಇ ಸ್ಪ 
ನೃಪಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಭಿಕ್ಷೂಣಾಂ ಗೃಹ್ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಬುಧಃ ಸುಹ್ಮತ್‌ NOI 


ಅಂತರ್ದೇಹೇಷು ಭೂತಾನಾಮಾತ್ಮಾ5 SHC ಹರಿರೀಶ್ರಧಃ | 
ಸರ್ವಂ ತದ್ದಿಷ್ಟ್ಯಮೀಕ್ಷದ್ದಮೇವಂ ವಸೋಷಿತೋ SD ॥ ೧೩ ॥ 
QS or a) ಶೆ 


ಯಃ ಸಮುತ್ತತಿತಂ ದೇಹ ಆಕಾಶಾನ್ಗನ್ಯುಮುದ್ಧಣಮ್‌ I 
ಆತ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಯಾ ಯಚ್ಛೇತ್‌ ಸ ಗುಣಾನತಿವರ್ತತೇ || ೧೪ I 


ಅಲಂ ದಗ್ಗೈರ್ದ್ರುಮೈರ್ದೀನೈಃ ಶೇಷಾಣಾಂ ಶಿವಮಸ್ತು ವಃ | 
ವಾರ್ಷೀ ಯೈಷಾ ವರಾ ಕನ್ಯಾ ಪತ್ನೀತ್ವೇ ಪ್ರತಿಗೃಹತಾಮ್‌ ॥ ೧೫ Il 


ಇತ್ಯಾಮಂತ್ರ್ಯ ವರಾರೋಹಾಂ 
ಕನ್ಯಾಮಾಪುರಸೀಂ ನೃಪ | 
ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ಯಯೌ ದತ್ವಾ 
ತೇ ಧರ್ಮೇಣೋಪಯೇಮಿರೇ I O೬ ॥ 
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ತೇಭ್ಯಸಸ್ಯಾಮಭೂದ್‌ ರಾಜನ್‌ ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಾಚೇತಸಃ ಕಿಲ | 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರಜಾವಿಸರ್ಗೇಣ ಲೋಕಾ ಆಪೂರಿತಾಸ್ತಯಃ 
ಯಥಾ ಸಸರ್ಜ ಭೂತಾನಿ ದಕ್ಷೀ ದುಹಿತ್ಸವತ್ತಲಃ I 
ರೇತಸಾ ಮನಸಾ ಚೈವ ತನ್ನಮಾವಹಿತಃ ಶೃಣು 
ಮನಸೈವಾಸ್ಕಜತ್‌ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿರಿಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | 
ದೇವಾಸುರಮನುಷ್ಯಾದೀನ್‌ ನಭಃಸ್ಮಲಜಲ್‌ೌಕಸಃ 
ತಮಬ್ಬಂಹಿತಮಾಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
ವಿಂಧ್ಯಪಾದಾನುಪವ್ರಜ್ಯ ಸೋ5ಚರದ್‌ ದುಶ್ಚರಂ ತಪಃ 


| ೧೭ 


| ೧೮ 


HW ೧೯ 


Il ೨೦ 


ತತ್ರಾಘಮರ್ಷಣಂ ನಾಮ ತೀರ್ಥಂ ಪಾಪಹರಂ ಪರಮ್‌ | 


ಉಪಸ್ಪೃಶ್ಯಾನುಸವನಂ ತಪಸಾ5ತೋಷಯದ್ದರಿಮ್‌ 


Il ೨೧ 


ಅಸೌಷೀದ್‌ ಹಂಸಗುಹ್ಯೇನ ಭಗವಂತಮಧೋಕ್ಷಜಮ್‌ | 
ತುಭ್ಯಂ ತದಭಿಧಾಸ್ಯಾಮಿ ಕಸ್ಯಾತುಷ್ಕದ್‌ ಯತೋ ಹರಿಃ 


ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ 
ನಮಃ ಪರಾಯಾವಿತಥಾನುಭೂತಯೇ 
ಗುಣತ್ರಯಾಭಾಸನಿಮಿತಬಂಧವೇ [ 
ಅದ್ಯಷ್ಟಧಾಮ್ನೇ ಗುಣತತ್ತ್ವಬುದ್ಧಿಭಿ- 
ರ್ನಿವೃತಮಾನಾವಧಯೇ ಸ್ವಯಂಭುವೇ 
ನ ಯಸ್ಯ ಸಖ್ಯಂ ಪುರುಷೋ ವೇತ್ತಿ ಸಖ್ಯುಃ 
ಸಖಾ ವಸನ್‌ ಸಂವಸತಃ ಪುರೇಜಸ್ಟಿನ್‌ | 
ಗುಣೋ ಯಥಾ ಗುಣಿನೋ ವ್ಯಕ್ತದೃಷ್ಟಿ- 
AR ಮಹೇಶಾಯ ನಮಸ್ಕರೋಮಿ 


ದೇಹೋತಸವೋತಕ್ಷಾ ಮನವೋ ಭೂತಮಾತ್ರಾ 
ನಾತ್ಕಾನಮನ್ಯಂ ಚ ವಿದುಃ ಪರಂ ಯತ್‌ | 


ll ೨೨ 


|| ೨೩ 


li ೨೪ 
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ಸರ್ವಂ ಪುಮಾನ್‌ ವೇದ ಗುಣಾಂಶ್ಚ ತಜ್ಜ್ಯೋ 
ನ ವೇದ ಸರ್ವಜ್ಞಮನಂತಮೀಡೇ 


ಯದೋಪರಾಮೋ ಮನಸೋ ನಾಮರೂಪ- 
ರೂಪಸ್ಯ BAR ಪಿಸಂಪ್ರಮೋಷಾತ್‌ | 


ಯ ಈಯತೇ ಕೇವಲಯಾ ಸಸಂಸ 


ವ ಛು 
ಹಂಸಾಯ ತಸ್ಮೈ ಶುಚಿಸದ್ಮನೇ ನಮಃ 
ಮನೀಷಿಣೋsಂತರ್ಹದಿ ಸನ್ನಿವೇಶಿತಂ 
ABST aS, SDs | 
ವಹ್ಲಿಂ ಯಥಾ ದಾರುಣಿ ಪಾಂಚದಶ್ಯಂ 
ಮನೀಷಯಾ ನಿಷ್ಕಷಂತೀಹ ಗೂಢಮ್‌ 
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|| ೨೫ U 


|| 2೬ || 


Il ೨೭ I 


N 


ಸ ವೆ ಮಮಾಶೇಷವಿಶೇಷಮಾಯಾ 
೪ 
ನಿಷೇಧನಿರ್ವಾಣಸುಖಾನುಭೂತಿಃ | 
ಸ ಸರ್ವನಾಮಾ ಸ ಚ ವಿಶ್ವರೂಪಃ 
ಪ್ರಸೀದತಾಮನಿರುಕಾತ್ಸಶಕ್ತಿ; 


ಯದ್ಭನ್ನಿರುಕ್ರಂ ವಚಸಾ ನಿರೂಪಿತಂ 


ಧಿಯಾಕ್ಷಭಿರ್ವಾ ಮನಸಾ ವೋತ ಯಸ್ಕ । 


ಮಾ ಭೂತ್‌ ಸ್ವರೂಪಂ ಗುಣರೂಪಬ್ಬಂಹಿತಂ 
ಸ ವೈ ಗುಣಾಪಾಯನಿಸರ್ಗಲಕ್ಷಣಃ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಯತೋ ಯೇನ ಚ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಮೈ 


| ೨೮ Il 


|| ೨೯ I 


ಯಂ ಯೋ ಯಥಾ ಕುರುತೇ ಕಾರ್ಯತೇ ವಾ | 


ಪರಾವರೇಷಾಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಕ್‌ ಸ್ಪಸಿದ್ದಂ 
ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ತದ್ದೇತುರನನ್ಯದೇಕಮ್‌ 


l ಯಚ್ಛಕಯೋ ವದತಾಂ ವಾದಿನಾಂ ವೈ 
ವಿವಾದಸಂವಾದಭುವೋ ಭವಂತಿ | 


|| ೩೦ I 
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ಕುರ್ವಂತಿ ತೇಷಾಂ ಮುಹುರಾತ್ಮಮೋಹಂ 
ತಸ್ಮೈ ನಮೋ $ನಂತಗುಣಾಯ ಭೂಮೇ il ೩೧ 


SALI ನಾಸೀತಿ ಚ ವಸುನಿಷ್ಠಮೋ- 
ರೇಕಸ್ಮಯೋರ್ಭಿನ್ನವಿರುದ್ದಧರ್ಮಯೋಃ | 
ಅಪೇಕ್ಷಿತಂ ಕಿಂಚನ ಸಾಂಖ ಖಯೋಗಯೋಃ 
ಸಮಂ ಪರಂ ಹ್ಯನುಕೂಲಂ ಬೃಹತ್‌ ತತ್‌ | ೩೨ 


ಯೋತನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಭಜತಾಂ ಪಾದಮೂಲ- 
ಮನಾಮರೂಪೋ ಭಗವಾನನಂತಃ | 

ನಾಮಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ಚ ಜು 
ರ್ಭೇಜೇ ಸ ಮಹ್ಯಂ ಪರಮಃ ಪ ್ರಸೀದತಾಮ್‌ ॥ ೩೩ 


ಯಃ ಪ್ರಾಕೃತ್ರೈರ್ಜಾನಪಥೈರ್ಜನಾನಾಂ 


ಬಲಲ & 


ಯಥಾಶಯಂ ದೇಹಗತೋ ವಿಭಾತಿ । 
ಯಥಾನಿಲಃ ಪಾರ್ಥಿವಮಾಶ್ರಿತೋ ಗುಣಂ 
ಸ ಈಶ್ವರೋ ಮೇ ಕುರುತಾನ್ನನೋರಥಮ್‌ Il ೩೪ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತಿ ಸವೈಃ ಸಂಸುವತಃ ಸ ತಸ್ಮಿನಘಮರ್ಷಣೇ | 
ಪ್ರಾದುರಾಸೀತ್‌ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಗವಾನ್‌ ಭಕವತ್ತಲಃ॥ ೩೫ 
ಕೃತಪಾದಃ ಸುಪರ್ಣಾಂಸೇ ಪ್ರಲಂಬಾಷ್ಟಮಹಾಭುಜಃ | 
ರ. || ೩೬ 


ಪೀತವಾಸಾ ಘನಶ್ಯಾಮಃ ಶ್ರಸನ್ನವದನೇಕ್ಷಣಃ | 
ರ SG 9 ವತಕೌಸುಭಃ 11 ೩೭ 


ಮಹಾಕಿರೀಟಕಟಕಸ್ಸುರನ್ನಕರಕುಂಡಲಃ | 
ಕಾಂಚೃಂಗುಲೀಯವಲಯನೂಪುರಾಂಗದಭೂಷಿತಃ I ೩೮ 
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ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮೋಹನಂ ರೂಪಂ ಬಿಭ್ರತ್‌ ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಃ । 
ವೃತೋ ನಾರದನಂದಾದ್ಯೈಃ ಪಾರ್ಷದೈಃ ಸುರಯೂಪಪೈಃ H ೩೯ 


ಸೂಯಮಾನೋತನುಗಾಯದ್ದಿಃ ಸಿದ್ದಗಂಧರ್ವಚಾರಣೆಃ | 
ರೂಪಂ ತನ್ನಹದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ವಿಲೋಕ್ಯಾಗತಸಾಧ್ದಸಃ | 
ನನಾಮ ದಂಡವದ್‌ ಭೂಮ್‌ ಪ್ರಹೃಹ್ಠಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೪೦ 


ನ ಕಿಂಚನೋದೀರಯಿತುಮಶಕತ್‌ ತೀವ್ರಯಾ ಮುದಾ | 


ಆಪೂರಿತಮನೋದ್ದಾರೋ ಹ್ರದಿನ್ಯ ಇವ ನಿರ್ದುರೈಃ I ೪೧ 

ತಂ ತಥಾ5ವನತಂ ಭಕಂ ಪ್ರಜಾಕಾಮಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಮ್‌ | 

ಚಿತಜ್ಞ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಿದಮಾಹ ಜನಾರ್ದನಃ | ೪೨ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 


ಪ್ರಾಚೇತಸ ಮಹಾಭಾಗ ಸಂಸಿದ್ದಸಪಸಾ ಭವಾನ್‌ | 
ಯಚ್ಛ _ದ್ವಯಾ ಮತ್ಪರಯಾ ಮಯಿ ಭಾವಂ ಪರಂ ಗತಃ ॥ ೪೩ 


ಪ್ರೀತೋತಹಂ ತೇ ಪ್ರಜಾನಾಥ 
ಯತ್‌ ತೇ ಸ್ಯಾದ್‌ ಬೃಂಹಣಂ ತಪಃ | 
ಮಮೈಷ ಕಾಮೋ ಭೂತಾನಾಂ 
ಯದ್‌ ಭೂಯಾಸುರ್ವಿಭೂತಯಃ || ೪೪ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭವೋ ಭವಂತಶ್ಚ ಮನವೋ ವಿಬುಧೇಶಧಾಃ | 
ವಿಭೂತಯೋ ಮಮ ಹ್ಯೇತಾ ಭೂತಾನಾಂ ಭೂತಿಹೇತವಃ ॥ ೪೫ 
ತಪೋ ಮೇ ಹೃದಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತನುರ್ವಿದ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾ5ಶಕೃತಿಃ | 
ಅಂಗಾನಿ ಕ್ರತವೋ ಜಾತಾ ಧರ್ಮ ಆತ್ಕಾತಸವಃ ಸುರಾಃ ॥ ೪೬ 


ಅಹಮೇವೇದಮಾಸಾಗ್ರೇ ನಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಾಂತರಂ ಬಹಿಃ | 
ಸಂಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಮವೃಕಂ ಪ್ರಸುಪಮಿವ ವಿಶ್ವತಃ ॥ ೪೭ 
ನಿ ಶಂ D ಎಪಿ : 
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ಮಯ್ಯನಂತಗುಣೇ5ನಂತೇ ಗುಣತೋತನಂತವಿಗ್ರಹೇ | 
ಯದಾಸೀತ್‌ ತತ ಏವಾದ್ಯಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಸಮಭೂದಜಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಸ ವೈ ಯದಾ ಮಹಾದೇವೋ ಮಮ ವೀರ್ಯೋಪಬ್ಬಂಹಿತಃ | 
ಮೇನೇಶಕಲ್ಪಮಿವಾತ್ಮಾನಮುದ್ಯತಃ ಸರ್ಗಕರ್ಮಣಿ I ೪೯ 1 


ಅಥ ಮೇತಭಿಹಿತೋ ದೇವಸಪೋ $ತಪ್ಯತ ದಾರುಣಮ್‌ | 
ನವ ವಿಶ್ವಸ್ವಹೋ ಯುಷ್ಠಾನ್‌ ಯೇನಾದಾವಸ್ಥಜದ್‌ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೫೦ ॥ 


ಏಷಾ ಪಂಚಜನಸ್ಕಾಂಗ ದುಹಿತಾ ವೈ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ । 
ಅಸಿಕ್ನೀ ನಾಮ ಪತ್ನೀತ್ಹೇ ಪ್ರಜೇಶ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತಾಮ್‌ I ೫೧ N 


ಮಿಥುನವ್ಯವಾಯಧರ್ಮಸ್ತಂ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗಮಿಮಂ ಪುನಃ । 
ಮಿಥುನವ್ಯವಾಯಧರ್ಮಿಣ್ಯಾಂ ಭೂರಿಶೋ ಭಾವಯಿಷ್ಯಸಿ I ೫೨ N 


ತತೋ5ಧಸಾತ್‌ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾ ಮಿಥುನೀಭೂಯ ಮಾಯಯಾ | 
ಮದೀಯಯಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಹರಿಷ್ಯಂತಿ ಚ ಮೇ ಬಲಿಮ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮಿಷತಸಸ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಶ್ವಭಾವನಃ | 
ಸಪ್ನೋಪಲಬ್ದಾರ್ಥ ಇವ ತತ್ತೈವಾಂತರ್ದಧೇ ಹರಿಃ IW ೫೪ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಷಷ್ಠ Home ಚತುರ್ಥೋ *ಧ್ಯಾಯಃ 


—0— 
ಅಥ ಪಂಚಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 
ತಸ್ಯಾಂ ಸ ಪಾಂಚಜನ್ಯಾಂ ವೈ ವಿಷ್ಣುಮಾಯೋಪಬ್ಬಂಹಿತಃ | 
ಹರ್ಯಶ್ಚನಂಜ್ಞಾನಯುತಂ ಪುತ್ರಾನಜನಯದ್‌ ವಿಭುಃ Hou 


ಅಪಥಗರ್ಮಶೀಲಾಸೇ 
ಲ" Q ಮಿ 
ಸರ್ವೇ ದಾಕ್ಷಾಯಣಾ ನೃಪ I 
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ಪ್ರತೀಚೀಂ ಪ್ರಯಯುರ್ದಿಶಮ್‌ nou 
ತತ್ರ ನಾರಾಯಣಸರಸೀರ್ಥಂ ಸಿಂಧುಸಮುದ್ರಯೋಃ | 
ಸಂಗಮೋ ಯತ್ರ ಸುಮಹನ್ಶ್ಯುನಿಸಿದ್ದನಿಷೇವಿತಮ್‌ (1 ೩ ॥ 
ತದುಪಸ್ಪರ್ಶನಾದೇವ ವಿನಿರ್ಧೂತಮಲಾಶಯಾಃ | 
ಧರ್ಮೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಯೇ ಚ ಪ್ರೋತ್ಸನ್ನಮತಯೋಪುತ "®II 
ತೇಪಿರೇ ತಪ ಏವೋಗ್ರಂ ಪಿತ್ರಾದೇಶೇನ ಯಂತ್ರಿತಾಃ | 
ಪ್ರಜಾವಿವೃದ್ದಯೇ ಯತಾನ್‌ ದೇವರ್ಷಿಸಾನ್‌ ದದರ್ಶ ಹ ॥ ೫ ॥ 
ಉವಾಚ ವಾಚಂ ಹರ್ಯಶ್ಯಾ 
ಕಥಂ ಸ್ರಕ್ಷ್ಯಥ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ | XG 
ಅದೃಷ್ಟ್ವಾನಂತಂ ಭುವೋ ಯೂಯಂ 
ಬಾಲಿಶಾ ಬತ ಬಾಲಕಾಃ We i 
ತಥ್ಳಕಪುರುಷಂ ರಾಜ್ಯಂ ಬಿಲಂ ಚಾದೃಷ್ಟನಿರ್ಗಮಮ್‌ । 
ಬಹುರೂಪಾಂ ಸ್ವಿಯಂ ಚಾಪಿ ಪುಮಾಂಸಂ ಪುಂಶ್ಚಲೀಪತಿಮ್‌ ॥ ೭ ॥ 
ನದೀಮುಭಯತೋವಾಹಾಂ ಪಂಚಪಂಚಾದ್ಭುತಂ ಗೃಹಮ್‌ । 
ಕಚಿದ್ದಂಸಂ ಚಿತ್ರಕಥಂ ಕ್ಷುರಾಂತಂ ಚ ಸ್ವಯಂ ಭ್ರಮಿಮ್‌ lO Il 
ಕಥಂ ಸ್ಪಹಿತುರಾದೇಶಮವಿದ್ಧಾಂಸೋ ವಿಪಶ್ಚಿತಃ I 
ಅನುರೂಪಮವಿಜ್ಞಾಯ ಅಹೋ ಸರ್ಗಂ ಕರಿಷ್ಯಥ 1 ೯ ॥ 


+ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ತನ್ನಿಶಮ್ಯಾಥ ಹರ್ಯಶ್ವಾ ಔತೃತಿಕಮನೀಷಯಾ | 


ವಾಚಃ ಕೂಟಂ ಚ ದೇವರ್ಷೇ ಸ್ವಯಂ ವಿಮಮೃಶುರ್ಧಿಯಾ HOOK 


ಭೂಃ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಬೀಜಸಂಜ್ಞಸ್ಟ್ಯ ಯದನಾದಿನಿಬಂಧನಮ್‌ | 


[5 


GRA BA, ನಿರ್ವಾಣಂ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ HOO ॥ 


ಲ ಬದ ð 
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ಏಕ ಏವೇಶ್ವರಸ್ತುರ್ಯೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಾಶ್ರಯಃ ಪರಃ | 
ತಮದೃಷ್ಟ್ವಾನಿಭವಂ ಪುಂಸಃ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ || ೧೨ 


ಪುಮಾನ್‌ ನಾಪೈತಿ ಯದ್‌ ಗತ್ವಾ ಬಿಲಂ ಸ್ಪರ್ಗಂಗತೋ ಯಥಾ | 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾವಿದ ಇಹ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ I ೧೩ 


ನಾನಾರೂಪಾ$sತ್ಗನೋ ಬುದ್ಧಿಃ ಸ್ವೈರಿಣೀವ ಗುಣಾನ್ವಿತಾ | 
ತನ್ನಿಷ್ಠಾಮಗತಸ್ಯೇಹ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ HW ೧೪ 


ತತ್ತಂಗಭ್ರಂಶಿತೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಸಂಸರಂತಂ ಕುಭಾರ್ಯವತ್‌ | 
ತದ್ಧತೀರಬುಧಸ್ಯೇಹ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ || ೧೫ 


ಸೃಷ್ಟ “ಷ್ಯಯಕರೀಂ ಮಾಯಾಂ ವೇಲಾಕೂಲಾಂತವೇಗಿತಾಮ್‌ | 


ಮತಸ್ತ ತದವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಕಿಮಸತ್ತರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ | ೧೬ 
ಸಸಿ 4 


ಪಂಚವಿಂಶತಿತಾ 3 p0 ಪುರುಷೋನದ್ಭುತದರ್ಶನಃ | 
ಅಧ್ಯಾತ್ಸಮಬುಧಸ್ಯೇಹ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ I ೧೭ 


ಐಶ್ಚರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮುತ್ಸ a ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾನುದರ್ಶನಮ್‌ | 
ವಿವಿಕಪದಮಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ I ೧೮ 
ಕಾಲಚಕ್ರಂ ಭ್ರಮಿಂ ತೀಕ್ಷ್ಮಂ ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಠಷಯಜ್ಜಗತ್‌ | 
ಸ್ವತಂತ್ರಮಬುಧಸ್ಯೇಹ ಕಿಮಸತ್ಕರ್ಮಭಿರ್ಭವೇತ್‌ 1 ೧೯ 
WAR, ಪಿತುರಾದೇಶಂ ಯೋ ನ ವೇದ ನಿವರ್ತಕಮ್‌ | 

ಕಥಂ ತದನುರೂಪಾಯ ಗುಣವಿಸ್ರಂಭ್ಯುಪಕ್ರಮೇತ್‌ I ೨೦ 


ಇತಿ ವ್ಯವಸಿತಾ ರಾಜನ್‌ ಹರ್ಯಶ್ವಾ ಏಕಮೇಧಸಃ | 
ಪ್ರಯಯುಸಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಪಂಥಾನಮನಿವರ್ತಕಮ್‌ 11 ೨೧ 


ಸ್ವರಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನಿರ್ಭಾತೇ ಹೃಷೀಕೇಶಪದಾಂಬುಜೇ | 


ಅಖಂಡಂ ಚಿತಮಾವೇಶ್ಯ ಲೋಕಾನನ್ನಚರನ್ನುನಿಃ I ೨೨ 
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ನಾಶಂ ನಿಶಮ್ಯ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ನಾರದಾಚ್ಛೀಲಶಾಲಿನಾಮ್‌ । 
ಅನ್ವತಪ್ಯತ ಕಃ ಶೋಚನ್‌ ಸುಪ್ರಜಾಸ್ತ್ವಂ ಶುಚಾಂ ಪದಮ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ಸ ಭೂಯಃ ಪಾಂಚಜನ್ಯಾಯಾಮಜೇನ ಪರಿಸಾಂತಿ ತಃ | 
ಪುತ್ರಾನಜನಯದ್‌ ದಕ್ಷಃ ಶಬಳಾಶ್ಚಾನ್‌ ಸಹಸ್ತ್ರಿಣಃ HO? ॥ 
Sesa ಪಿತ್ರಾ ಸಮಾದಿಷ್ಟಾಸ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗೇ ಧೃತವ್ರತಾಃ | 
ನಾರಾಯಣಸರೋ ಜಗ್ಗುರ್ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಸ್ತು ಪೂರ್ವಜಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ತದುಪಸ್ಪರ್ಶನಾದೇವ ವಿನಿರ್ಧೂತಮಲಾಶಯಾಃ | 
ಜಪಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ತೇಪುಸತ್ರ ಮಹತ್‌ ತಪಃ Dk ॥ 


ಅಬ್ಬಕ್ಟಾಃ ಕತಿಚಿನ್ಸಾಸಾನ್‌ ಕತಿಚಿದ್‌ ವಾಯುಭೋಜನಾಃ | 
ಆರಾಧಯನ್‌ ಮಂತ್ರಮಿಮಮಭ್ಯಸಂತ ಇಡಸ್ಪತಿಮ್‌ il ೨೭ Il 


ಓಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಪುರುಷಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ | 
ವಿಶುದ್ಧಸತ್ತ್ತಧಿಷ್ಣಾ sor ಮಹಾಹಂಸಾಯ ಧೀಮಹಿ I ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ತಾನಪಿ ರಾಜೇಂದ_ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗಧಿಯೋ ಮುನಿಃ | 

ಉಪೇತ್ಯ ನಾರದಃ ಪ್ರಾಹ ವಾಚಃ ಕೂಟಾನಿ ಪೂರ್ವವತ್‌ MIEN 
ದಾಕ್ಷಾಯಣಾಃ ಸಂಶ್ಯಣುತ ಗದತೋ ನಿಗಮಂ ಮಮ | 
ಅನ್ವಿಚ್ಛತಾನುಪದವೀಂ ಭ್ರಾತ್ಮ್ಮಣಾಂ ಭ್ರಾತ್ಸವತ್ತಲಾಃ I ೩೦ ॥ 


ಭ್ರಾತ್ಮಣಾಂ ಪ್ರಾಯಣಂ ಭ್ರಾತಾ 
ಯೋಜನುತಿಷ್ಠತಿ ಧರ್ಮವಿತ್‌ | 
ಸ ಪುಣ್ಯಬಂಧುಃ ಪುರುಷೋ 
ಮರುದ್ಬಿಃ ಸಹ ಮೋದತೇ I ೩೧ ॥ 


ಏತಾವದುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಯಯ್‌ ನಾರದೋತಮೋಘದರ್ಶನಃ | 
ತೇ5ಪಿ ಚಾನ್ಹಗಮನ್ಮಾರ್ಗಂ ಭ್ರಾತ್ಸಣಾಮೇವ ಮಾರಿಷ ॥ ೩೨ ॥ 
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ಸಧ್ರೀಚೀನಂ ಪ್ರತೀಚೀನಂ ಪರಸ್ಯಾನುಪಥಂ ಗತಾಃ | 


ನಾದ್ಯಾಪಿ ತೇ ನಿವರ್ತಂತೇ ಪಶ್ಚಿಮಾ ಯಾಮಿನೀರಿವ Il ೩೩ 

ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲ ಉತ್ಪಾತಾನ್‌ ಬಹೂನ್‌ ಪಶ್ಯನ್‌ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ಪೂರ್ವವನ್ನಾರದಕ್ಕತಂ ಪುತ್ರನಾಶಮಥಾಶ್ಮಣೋತ್‌ || ೩೪ 

ಚುಕ್ರೋಧ ನಾರದಾಯಾಸ್‌ ಪುತ್ರಶೋಕವಿಮೂರ್ಚ್ಚಿತಃ | 

ದೇವರ್ಷಿಮುಪಲಭ್ಯಾಹ ರೋಷಾದ್‌ ವಿಷ್ಣುರಿತಾಧರಃ ll ೩೫ 
ದಕ್ಷ ಉವಾಚ 


ಅಹೋ ಅಸಾಧೋ ಸಾಧೂನಾಂ ಸಾಧುಲಿಂಗೇನ ನಸ್ವ್ವಯಾ | 
ಅಸಾಧ್ವಕಾರ್ಯರ್ಭಕಾಣಾಂ ಭಿಕ್ಷೋರ್ಮಾರ್ಗಃ ಪ್ರದರ್ಶಿತಃ ॥ ೩೬ 


ಯಣ್ಯೆಸ್ಪಿಭಿರಮುಕಾನಾಮಮೀಮಾಂಸಿತಕರ್ಮಣಾಮ್‌ | 


ವಿಘಾತಃ ಶ್ರೇಯಸಃ ಪಾಪ ಲೋಕಯೋರುಭಯೋಃ ಕೃತಃ I ೩೭ 


ಏವಂ ತ್ವಂ ನಿರನುಕ್ರೋಶೋ ಬಾಲಾನಾಂ ಮತಿಭಿದ್ದರೇಃ | 
ಪಾರ್ಷದಮಧ್ಯೇ WOR ಯಶೋಹಾನಿರಪತ್ರಪಃ || ೩೮ 


ನನು ಭಾಗವತಾ ನಿತ್ಯಂ ಭೂತಾನುಗ್ರಹಕಾತರಾಃ । 
ಯತೇ Sao ಸೌಹೃದಫ್ಲಂ ವೈ ವೈರಂಕರಮವೈರಿಣಾಮ್‌ || ೩೯ 


Sego ಪುಂಸೋ ವಿರಾಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತ್ವಯಾ ಕೇವಲಿನಾ ವಿನಾ | 


ಮನ್ಯಸೇ ಯದ್ಯುಪಶಮಂ ಸ್ನೇಹಪಾಶನಿಕೃಂತನಮ್‌ I ೪೦ 
ನಾನುಭೂಯ ನ ಜಾನಾತಿ ಪುಮಾನ್‌ ವಿಷಯತೀಕ್ಷ್ಣತಾಮ್‌ I 
ನಿರ್ವಿದ್ಯತೇ ಸ್ವಯಂ ತಸ್ಮಾನ್ನ ತಥಾ ಭಿನ್ನಧೀಃ ಪರೈಃ Il ೪೧ 


ಯನ್ನಸ್ತ್ಯಃ ೦ ಕರ್ಮಬದ್ದಾನಾಂ ಸಾಧೂನಾಂ ಗೃಹಮೇಧಿನಾಮ್‌ | 
ಕೃತವಾನಸಿ ದುರ್ಮರ್ಷಂ ವಿಪ್ರಿಯಂ ತವ ಮರ್ಷಿತಮ್‌ ॥ ೪೨ 


ತಂತುಕೃತ್ತನಯಾನಾಂ ತ್ವಮಭದ್ರಮಚರಃ ಪುನಃ | 


ತಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕೇಷು ತೇ ಮೂಢ ನ ಭವೇದ್‌ ಭ್ರಮತಃ ಪದಮ್‌॥/೪೩। 
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ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾಹ ತದ್‌ ಬಾಢಂ ನಾರದಃ ಸಾಧುಸಮ್ಮತಃ | 
ಏತಾವಾನ್‌ ಸಾಧುವಾದೋ ಹಿ ತಿತಿಕ್ಷೇತೇಶ್ವರಃ ಸ್ವಯಮ್‌ "9V ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಷಷ್ಠ Mowe ಪಂಚಮೋ sga o: 
ಎರಾ ಲಿ 


ಅಥ ಷಷ್ಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ತತಃ ಹಾ > ESA OC SAT, $ಮನುನೀತಃ ಸ್ವಯಂಭುವಾ | 


2 ಜ್‌ » e 
— RAO ಜನಯಾಮಾಸ ದುಹಿತ್ಯಃ ಪಿತವತಲಾಃ HEO 


ಆ ಲ ಇ 


ದದೌ ಸ ದಶ ಧರ್ಮಾಯ ಕಾಶ್ಯಪಾಯ ತ್ರಯೋದಶ | 
ಕಾಲಸ್ಯ ನಯನೇ ಯುಕ್ತಾಃ ಸಪವಿಂಶತಿಮಿಂದವೇ | 
ಭೂತಾಂಗಿರಃಕೃಶಾಶ್ವೇಭ್ಯೋ ದ್ವೇದ್ವೇ Boe FA, ಚಾಪರಾಃ ॥ ೨ ॥ 
ನಾಮಧೇಯಾನ್ಯಮೂಷಾಂ Zp ಸಾಪತ್ಯಾನಾಂ ಚ ಮೇ ಶೃಣು [ 
ಯಾಸಾಂ ಪ್ರಸೂತಿಪ್ರಭವೈರ್ಲೋಕಾ ಆಪೂರಿತಾಸ್ತಯಃ Wau 
ಭಾನುರ್ಲಂಬಾ ಕಕುಬ್‌ ಜಾಮೀ ವಿಶ್ವಾ ಸಾಧ್ಯಾ ಮರುತ್ಹಶೀ | 
ವಸುರ್ಮುಹೂರ್ತಾ ಸಂಕಲ್ಪಾ ಧರ್ಮಪತ್ನ K ಸುತಾಂಛೃಣು He? i 
ಭಾನೋಸ್ತು ವೇದಯಷಭ ಇಂದ ಸೇನಸತೋ ನೃಪ | 
ವಿದ್ಯೋತ ಆಸೀಲ್ಲಂಬಾಯಾಸತತಶ್ವ ಸನಯಿತ್ತವಃ I ೫ ॥ 

ಕಕುಭಃ ಸಂಕಟಶ್ಚಾಸೀತ್‌ 

ಕೀಕಟಸಾನಯೋ ಯತಃ | 


ಭುವೋ ದುರ್ಗಾಣಿ ಜಾಮೇಯಾಃ 
ಸ್ವರ್ಗೋ ನಂದಿಸತೋsಭವತ್‌ We I 
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ವಿಶ್ವೇದೇವಾಸ್ತು ವಿಶ್ವಾಯಾಮಪ್ರ ಜಾಂಸಾನ್‌ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ | 
ಸಾಧ್ಯಾ ಗಣಾಸ್ತು ಸಾಧ್ಯಾಯಾಮರ್ಥಸಿದ್ಧಿಸ್ತು ತತುತಃ | ೭ ॥ 
ಮರುತ್ತಾಂಶ್ಲ ಜಯಂತಶ್ಚ ಮರುತ್ವಶ್ಯಾಂ ಬಭೂವತುಃ | 
ಚ ಚ 8 
ಜಯಂತೋ ವಾಸುದೇವಾಂಶ ಉಪೇಂದ್ರ ಇತಿ ಯಂವಿದುಃ ॥ ೮ ॥ 


ಮೌಹೂರ್ತಿಕಾ ದೇವಗಣಾ ಮುಹೂರ್ತಾಯಾಶ್ಚ ಜಜ್ಞಿರೇ | 


ಯಥಾಫಲಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಭೂತಾನಾಂ ಸಸ್ಥಕಾಲಜಮ್‌ | ೯ ॥ 


ಸಂಕಲಾಯಾಶ ಸಂಕಲಃ 
ಇಂ a w 
ಕಾಮಃ ಸಂಕಲಜಃ ಸ ತಃ l 
ಎ ಆಲ 
ವಸವೋತಷ್ಟ್‌ ವಸೋಃ ಪುತ್ರಾ- 
ಸೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು ॥ ೧೦ ॥ 


ದ್ರೋಣಃ ಪ್ರಾಣೋ ಧ್ರುವೋರರ್ಕೋಗ್ಗಿ- 
ರ್ದೋಷೋ ವಸುರ್ವಿಭಾವಸುಃ । 
ದ್ರೋಣಸ್ಯಾಭಿಮತೇಃ ಪತ್ನಾ 
as 
ಹರ್ಷಶೋಕಭಯಾದಯಃ I ೧೧ ॥ 


ಪ್ರಾಣಸ್ಕೋರ್ಜಸ್ಪತಶೀ ಭಾರ್ಯಾ ಸಹ ಆಯುಃ ಪರೋಜವಃ | 
ಧ್ರುವಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಧರಣೀ ತ್ಸಸೂತ ವಿವಿಧಾಃ ಪುರಃ: ॥ ೧೨ ॥ 
ಅರ್ಕಸ್ಯ ಚಮಸಾ ಭಾರ್ಯಾ ಪುತ್ರಾಸರ್ಹಾದಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಅಗ್ನೇರ್ಭಾರ್ಯಾ ವಸೋರ್ಧಾರಾ ಪುತ್ರಾ ದ್ರವಿಣಕಾದಯಃ NOI 
ಸೃಂದಶ್ನ ಕೃತಿಕಾಪುತ್ರೋ ಯೇ ವಿಶಾಖಾದಯಸತಃ | 
ದೋಷಸ್ಯ ಶರ್ವರೀಪುತ್ರಃ ಶಿಂಶುಮಾರೋ ಹರೇಃ ಕಲಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ವಸೋರಾಂಗಿರಸೀಪುತ್ರೋ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಕೃತೀಪತಿಃ | 
ತತೋ ಮನುಶ್ಚಾಕುಷೋ5ಭೂದ್‌ 
ವಿಶ್ವೇಶಾದ್ಯಾ ಮನೋಃ ಸುತಾಃ u ೧೫ ॥ 
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$ ಗ 


ವಿಭಾವಸೋರಸೂತೋಷಾ ವೃಷ್ಟಿಂ ರೋಚಿಷಮಾತಪಮ್‌ | 
ಪಂಚಯಾಮೋsಥ ಭೂತಾನಿ ಯೇನ ಜಾಗ್ರತಿ ಕರ್ಮಸು ॥ ೧೬ ॥ 


ಭೂತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾಭೂತಾಯಾ ರುದ್ರಾ ಏಕಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಸುರೂಪಾsಸೂತ ಭೂತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ರುದ್ರಾಂಶ್ಚ ಕೋಟಿಶಃ ॥1೧೭॥ 


ರೈವತೋತಜೋ ಭವೋ ಭೀಮೋ ವಾಮ ಉಗ್ರೋ ವೃಷಾಕಪಿಃ | 

ಅಜೈಕಪಾದಹಿರ್ಬುಧ್ನೊ 5 ಬಹುರೂಪೋ ಮಹಾನಿತಿ | 

ರುದ್ರಾಂಶ್ಚ ಪಾರ್ಷದಾಂಶ್ಚಾನ್ಯಾನ್‌ ಘೋರಾನ್‌ ಪ್ರೇತವಿನಾಯಕಾನ್‌ 
೧೮ ॥ 


ಪ್ರಜಾಪತೇರಂಗಿರಸಃ ಸ್ವಧಾ ಪತ್ನೀ ಪಿತ್ತನಥ | 
ಅಥರ್ವಾಂಗಿರಸಂ ವೇದಂ ಪುತ್ರತ್ವೇ ಚಾಕರೋತ್‌ ಸತೀ ॥ OF ॥ 


ಕೃಶಾಶ್ಟೋನರ್ಚಿಷಿ ಭಾರ್ಯಾಯಾಂ ಧೂಮಕೇತುಮಜೀಜನತ್‌ | 
ದಿಷಣಾಯಾಂ ವೇದಶಿರಾ ದೇವಲಂ ವಯುನಂ ಮನುಮ್‌ ॥೨೦॥ 


BE FA, ವಿನತಾ ಕದ್ರೂಃ ಪತಂಗೀ ಯಾಮಿನೀ ಇತಿ | 
ಪತಂಗ ಸೂತ ಪತಗಾನ್‌ ಯಾಮಿನೀ ಶಲಭಾನಥ | ೨೧ ॥ 


ವಿನತಾತಸೂತ ಗರುಡಂ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಯಚ್ಛೇಶವಾಹನಮ್‌ | 
ಸೂರ್ಯಸೂತಮನೂರುಂ ಚ ಕದ್ರೂರ್ನಾಗಾನನೇಕಶಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಕೃತ್ರಿಕಾದೀನಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಣೇಂದೋಃ ಪತ್ನ್ಯಸ್ತು ಭಾರತ | 7 
ದಕ್ಷಶಾಪಾತ್‌ ಸೋತನಪತ್ಯಸಾಸು ಯಕ್ಷ್ಮಗ್ರಹಾರ್ದಿತಃ | 

ಪುನಃ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ತಂ ಸೋಮಃ ಕಲಾ ಲೇಭೇ ಕ್ಷಯೇಧಿತಾಃ ॥ ೨೩ Il 


ಶೃಣು ನಾಮಾನಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಮಾತೃಣಾಂ ಶಂಕರಾಣಿ ಚ | 
ಅಥ ಕಶ್ಯಪಪತ್ನೀನಾಂ ಯತ್‌ ಪ್ರಸೂತಮಿದಂ ಜಗತ್‌ || ೨೪ ॥| 


ಅದಿತಿರ್ದಿತಿರ್ದನುಃ ಕಾಷ್ಠಾ ಅರಿಷ್ಟಾ ಸುರಸಾ ಇಲಾ | 
ಮುನಿಃ ಕ್ರೋಧವಶಾ ತಾಮ್ರಾ ಸುರಭಿಃ ಸರಮಾ ತಿಮಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 
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ತಿಮೇರ್ಯಾದೋಗಣಾ ಆಸನ್‌ ಶ್ವಾಪದಾಃ ಸರಮಾಸುತಾಃ । 
ಸುರಭೇರ್ಮಹಿಷಾ ಗಾವೋ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ದ್ವಿಶಫಾ ನಪ 
ತಾಮ್ರಾಯಾಃ ಶ್ಯೇನಗೃಧ್ರಾದ್ಯಾ ಮುನೇರಪ್ಪರಸಾಂ ಗಣಾಃ ॥ ೨೬ Il 


ದಂದಶೂಕಾದಯಃ ಸರ್ಪಾ ರಾಜನ್‌ ಕ್ರೋಧವಶಾತ್ಮಜಾಃ | 
ಇಳಾಯಾ ಭೂರುಹಾ ಸರ್ವೇ ಯಾತುಧಾನಾಶ್ಚ ಸೌರಸಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅರಿಷ್ಟಾಯಾಂ ತು ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಾಷ್ಠಾಯಾಂ ದ್ವಿಶಫೇತರಾಃ | 
ಸುತಾ ದನೋರೇಕಷಷ್ಟಿಸ್ಸೇಷಾಂ ಪ್ರಾಧಾನಿಕಾನ್‌ ಶೃಣು I ೨೮ ॥ 


ದ್ವಿಮೂರ್ಧಾ ಶಂಬರೋಕರಿಷ್ಟೋ ಹಯಗ್ರೀವೋ ವಿಭಾವಸುಃ | 
ಅಯೋಮುಖಃ ಶಂಕುಶಿರಾಃ ಸರ್ಭಾನುಃ ಕಪಿಲೋತರುಣಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಪುಲೋಮಾ ವೃಷಪರ್ವಾ ಚ ಏಕಚಕ್ರೋನುತಾಪನಃ | 


ಧೂಮ್ರಕೇಶೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಷೋ ವಿಪ್ರಚಿತಿಶ್ಚ ದುರ್ಜಯಃ ॥ ೩೦ ॥ 


ಸರ್ಭಾನೋಃ ಸುಪ್ರಭಾಂ ಕನ್ಯಾಮುವಾಹ ನಮುಚಿಃ ಕಿಲ | 
ವೃಷಪರ್ವಣಸ್ತು ಶರ್ಮಿಷ್ಠಾಂ ಯಯಾತಿರ್ನಾಹುಷೋ ಬಲೀ AOAN 


ವೈಶ್ನಾನರಸುತಾ ಯಾಶ್ಚ ಚತಸ್ರಶ್ಚಾರುದರ್ಶನಾಃ | 
ಉಪದಾನವೀ ಹಯಶಿರಾ ಪುಲೋಮಾ ಕಾಲಕಾ ತಥಾ ॥ ೩೨ ॥ 


ಉಪದಾನವೀಂ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷಃ ಕ್ರತುರ್ಹಯಶಿರಾಂ ನೃಪ । 


ಪುಲೋಮಾಂ ಕಾಲಕಾಂ ಚ ದ್ವೇ ವೈಶ್ನಾನರಸುತೇ ನಪ ॥ ೩೩ ॥ 


ಲ 
ಉಪಯೇಮೇ ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಶ್ಯಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಚೋದಿತಃ | 
ಪೌಲೋಮಾಃ ಕಾಲಕೇಯಾಶ್ಚ ದಾನವಾ ಯುದ್ಧಶಾಲಿನಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ತಯೋಃ ಷಷ್ಠಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯಜ್ಞಘ್ಪಾಂಸ್ಕೇ ಪಿತುಃ ಪಿತಾ I 
ಜಘಾನ ಸ್ಪರ್ಗತೋ ರಾಜನ್‌ ಏಕ ಇಂದ ಪ್ರಿಯಂಕರಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ವಿಪ್ರಚಿತ್ರಿ ಸಿಂಹಿಕಾಯಾಂ ಶತಂ ಚೈಕಮಜೀಜನತ್‌ | 
ರಾಹುಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಕೇತುಶತಂ ಗ್ರಹತ್ವಂ ಯ ಉಪಾಗತಃ ॥1 ೩೬ ॥ 
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ಅಥಾತಃ ಶ್ರೂಯತಾಂ ವಂಶೋ ಹ್ಯದಿತೇರನುಪೂರ್ವಶಃ | 
ಯತ್ರ ನಾರಾಯಣೋ ದೇವಃ ಸ್ವಾಂಶೇನಾವತರದ್‌ ವಿಭುಃ॥ ೩೭ ॥ 


ವಿವಸ್ವಾನರ್ಯಮಾ ಪೂಷಾ ತ್ವಷ್ಟಾ ಚ ಸವಿತಾ ಭಗಃ । 

ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ವರುಣೋ ಮಿತ್ರಃ ಶಕ್ರ ಉರುಕ್ರಮಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ವಿವಸ್ವತಃ ಶ್ರಾದ್ಧದೇವಂ ಸಂಜ್ಞಾನಸೂಯತ ವೈ ಮನುಮ್‌ | 
ಮಿಥುನಂ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ಯಮಂ ದೇವಂ ಯಮೀಂ ತಥಾ ॥೩೯॥ 
ಸೈವ ATSB ವಡವಾ ನಾಸತ್ಕೌ ಸುಷುವೇ ಭುವಿ | 

ಛಾಯಾ ಶನೈಶ್ಚರಂ ಲೇಭೇ ಸಾವರ್ಣಿಂ ಚ ಮನುಂ ತತಃ | 

ಕನ್ಯಾಂ ಚ ತಪತೀಂ ಯಾ ವೈ ವವ್ರೇ ಸಂವರಣಂ ಪತಿಮ್‌ ॥ ೪೦ ॥ 


ಅರ್ಯಮ್ಣೋ ಮಾತೃಕಾ ಪತ್ನೀ ತಯೋಶ್ಚರ್ಷಣಯಃ ಸುತಾಃ |. 


ಯತ್ರ ವೈ ಮಾನುಷೀ ಜಾತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಚೋಪಕಲ್ಲಿತಾ li ೪೧ ॥ 


ಪೂಷಾತನಪತ್ಯಃ ಪಿಷ್ಟಾದೋ ಭಗ್ಗದಂತೋತಭವತ್‌ ಪುರಾ! 
ಯೋತಸ್‌ೌ ದಕ್ಷಾಯ ಕುಪಿತಂ ಜಹಾಸ ವಿವೃತದ್ದಿಜ : ॥ ೪೨ Il 


ತೃಷ್ಟುರ್ದೆತ್ಯಾನುಜಾ ಭಾರ್ಯಾ ರಚನಾ ನಾಮ ಕನ್ಯಕಾ | 
ಸನ್ನಿವೇಶಸಯೋರ್ಜಚ್ದೇ ವಿಶ್ವರೂಪಶ್ಚ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ (| ೪೩ 1 


ತಂ ವವ್ರಿರೇ ಸುರಗಣಾ ಸ್ಪಸ್ರೀಯಂ ದ್ವಿಷತಾಮಪಿ | 
ವಿಮತೇನ ಪರಿತ್ಯಕ್ತಾ ಗುರುಣಾ 550ಗಿರಸೇನ ಯತ್‌ HO? 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಷಷ್ಠ Howe ಷಷ್ನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಎರ 
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ಅಥ ಸಪ್ತ್ಪಮೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 
ರಾಜೋವಾಚ 
ಯಸ್ಯ ಹೇತೋಃ ಪರಿತ್ಯಕ್ಕಾ ಆಚಾರ್ಯೇಣಾತ್ಮನಃ ಸುರಾಃ I 


ಏತದಾಚಕ್ಷ ಭಗವನ್‌ ಶಿಷ್ಯಾಣಾಮಕ್ರಮಂ ಗುರೋಃ Hou 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇಂದ _ಸ್ತ್ರಿಮವನೈಶ್ಚರ್ಯಮದೋಲ್ಲಂಘಿತಸತ್ವಥಃ | 
ಮರುದ್ಬಿರ್ವಸುಭೀ ರುದೆ 3 AS, ರ್‌ ಯಭುಭಿರ್ನಪ Wu 


ವಿಶ್ವೇದೇವೈಶ್ಚ ಸಾಧ್ಯೈಶ್ಚ ನಾಸತ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ಪರಿಶ್ರಿತಃ | 
ಸಿದ್ಧತಾರಣಗಂಧರ್ವೈರ್ಮುನಿಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ 1೩ ॥' 


ವಿದ್ಯಾಧರೋಪರೋಭಿಶ್ಚ ಕಿನ್ನರೈಃ ಪತಗೋರಗೈ; | 
ನಿಷೇವ್ಯಮಾಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂಯಮಾನಶ್ಚ ಭಾರತ neu 
ಉಪಗೀಯಮಾನೋ ಲಳಿತಮಾಸ್ಥಾನಾಧ್ಯಾಸನಾಶ್ರಿತಃ | 
ಪಾಂಡುರೇಣಾತಪತ್ರೇಣ ಚಂದ ಮಂಡಲಚಾರುಣಾ | ೫ ॥ 
ಯುಕಶಾನ್ನೆ : ಪಾರಮೇಷೆ | ಶಾಮರವ್ನಜನಾದಿಭಿಃ | 

ಇ woe ಅರೆಲ ಚ ಶೆ 
ವಿರಾಜಮಾನಃ ಪೌಲೋಮ್ಯಾ ಸಹಾರ್ಧಾಸನಯಾ ಭೃಶಮ್‌ || ೬ | 
ಸ ಯದಾ ಪರಮಾಚಾರ್ಯಂ ದೇವಾನಾಮಾತ್ಮನಶ್ಚ æ | 
ನಾಭ್ಯನಂದತ ಸಂಪ್ರಾಪಂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾನಾಸನಾದಿಭಿಃ no 
ವಾಚಸ್ಪತಿಂ ಮುನಿವರಂ ಸುರಾಸುರನಮಸ್ಕೃತಮ್‌ | 
ನೋಚ್ಚಚಾಲಾಸನಾದಿಂದ ಃ BERL ಸಮಾಗತಮ್‌ Hou 


ತತೋ ನಿರ್ಗತ್ಯ ಸಹಸಾ ಕವಿರಾಂಗಿರಸಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಆಯಯ್‌ೌ ಸ್ವಗೃಹಂ ತೂಷ್ಟೀಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಶ್ರೀಮದವಿಕ್ರಿಯಾಮ್‌ ॥೯॥ 
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ತರ್ಹ್ಯೇವ ಪ್ರತಿಬುಧ್ಯೇಂದ್ರೋ ಗುರುಹೇಳನಮಾತ್ಮನಃ | 
ಗರ್ಹಯಾಮಾಸ ಸದಸಿ ಸ್ವಯಮಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ i ೧೦ ॥ 


ಅಹೋ ಬತ ಮಯಾಸಸಾಧು ಕೃತಂ ವೈ ದಭ್ರಬುದ್ದಿನಾ | 
ಯನ್ನಯೈಶ್ಚರ್ಯಮತ್ತೇನ ಗುರುಃ ಸದಸಿ ಕಾತೃತಃ W ೧೧ ॥ 


ಕೋ ಗದೋತ್‌ ಪಂಡಿತೋ ಲಕ್ಷಿ fo ತಿ ತ್ರಿವಿಷ್ಣಪಪತೇರಪಿ l 


ಲ os 


ಯಯಾ $sಹಮಾಸುರಂ ಭಾವಂ ‘peers, ವಿಬುಧೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಯೇ ಪಾರಮೇಷ್ಟೃಧಿಷಣಮಧಿತಿಷ್ಯನ್‌ ನ ಕಂಚನ | 
ಪ್ರತ್ಯುತಿಷ್ಟೇದಿತಿ ಬ್ರೂಯುರ್ಧರ್ಮಂ ತೇ ನ ಪರಂ ವಿದುಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಕುಪಥದೇಷ್ಟ್ಟಣಾಂ ಪತತಾಂ ತಮಸಿ ಹೃಧಃ [ 
ಯೇ ಶ್ರದ್ಧಧ್ಯುರ್ವಚಸ್ತೇ ವೈ ಮಜ್ಮಂತ್ಯಶ್ನಪ್ಪವಾ ಇವ | ೧೪ ॥ 


ವಾ್‌ 


ಅಥಾಹಮಮರಾಚಾರ್ಯಮಗಾಧಧಿಷಣಂ ದ್ವಿಜಮ್‌ | 
ಪ್ರಸಾದಯಿಷ್ಯೇ ನಿಶಠಃ ber ತಚ್ಚರಣಂ ಸ್ಪೃಶನ್‌ i ೧೫ ॥ 


ಏವಂ ಚಿಂತಯತಸಸ್ಸ I, ಮಘೋನೋ ಭಗವಾನ್‌ ಗೃಹಾತ್‌ | 
ಬೃಹಸ್ಥತಿರ್ಗತೋನದೃಷ್ಟಾಂ ಗತಿಮಧ್ಯಾತ್ಮಮಾಯಯಾ. W ೧೬ Il 
ಗುರೋರ್ನಾಧಿಗತಃ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಪರೀಕ್ಷನ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಸಧಾಟ್‌ | 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಧಿಯಾ ಸುರೈೆರ್ಯಕ್ತ ಶರ್ಮ ನಾಲಭತಾತ್ಮನಃ | ೧೭ ॥ 
ತಚ್ಚು _ತ್ತೈವಾಸುರಾಃ ಸರ್ವ ಆಶ್ರಿತ್ಳೌಶನಸಂ ಮತಮ್‌ | 


WA ದಲ 


ದೇವಾನ್‌ ಪ್ರತ್ಯುದ್ಯಮಂ ಚಕ್ರುರ್ದುರ್ಮದಾ ಆತತಾಯಿನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ತೈರ್ವಿಸ್ಯ ಪ್ಲೇಷುಭಿಸೀಕ್ಷೆ meg PE FQ ಣ್ಲಾಂಗೋರುಬಾಹವಃ | 
2 ಹ್ಮಾಣಂ ಸರಣ: ದಸ್ಯು ಸಹೇಂದ್ರಾ ನತಕಂಧರಾಃ | ೧೯ H 
ತಾಂಸಥಾ sಭ್ಯರ್ದಿತಾನ್‌ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಭಗವಾನಾತ್ಮಭೂರಜಃ | 
ಕೃಪಯಾ ಪರಯಾ ದೇವ ಉವಾಚ ಪರಿಸಾಂತ್ವಯನ್‌ ॥ ೨೦ ॥ 
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ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ 
ಅಹೋ ಬತ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಾ ) ಹೃಭದ್ರಂ ವಃ ಕೃತಂ ಮಹತ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ದಾಂತಮೈಶ್ರರ್ಯಾನ್ವಾಭ್ಯನಂದತ Il ೨೧ 


ತಸ್ಯಾಯಮನಯಸ್ಕ್ಯಾಸೀತ್‌ ಪರೇಭ್ಯೋ ವಃ ಪರಾಭವಃ । 
ಪ್ರಕ್ಷೀಣೇಭ್ಯಃ ಸಪತ್ನೇಭ್ಯಃ ಸಮೃದ್ಧಾನಾಂ ಚ ಯತ್‌ ಸುರಾಃ ॥ ೨೨ 
a ‘S ಲ Q 


ಮಘವನ್‌ ದ್ವಿಷತಃ ಪಶ್ಯ ಪ್ರಕ್ಷೀಣಾನ್‌ ಗುರ್ವತಿಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಸಂಪ್ರತ್ಯುಪಚಿತಾನ್‌ ಭೂಯಃ ಕಾವ್ಯಮಾರಾಧ್ಯ ಭಕಿತಃ || ೨೩ 


ಆದದೀರನ್‌ ನಿಲಯನಂ ಮಮಾಪಿ ಭೃಗುದೇವತಾಃ Il ೨೪ 


ತ್ರಿವಿಷ್ಣಪಂ ಕಿಂ ಗಣಯಂತ್ಯಭೇದ್ಯಂ 
ಮಂತ್ರಾ ಭೃಗೂಣಾಮನುತಶಿಕ್ಷಿತಾರ್ಥಾಃ I 


ನ-ವಿಪ ಪ್ರಗೋವಿಂದಗವೀಶ್ಚರಾಣಾಂ 


ಭವಂತ್ಯ ಭದ್ರಾಣಿ 'ನರೇಶ್ವರಾಣಾಮ್‌ I ೨೫ 


ತದ್‌ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಭಜತಾಶು ವಿಪ್ರಂ 
ತಪಸ್ವಿನಂ DR, ಮಥಾತ್ಮವಂತಮ್‌ | 
ಸಭಾಜಿತೋ5ರ್ಥಾನ್‌ ಸ ವಿಧಾಸ್ಯತೇ ವೋ 


ಯದಿ ಕ್ಷಮದ್ಧಂ ಯದುತಾಸ್ಕ ಕರ್ಮ || ೨೬ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ತ ಏವಮುದಿತಾ ರಾಜನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಗತಜ್ವರಾಃ | 
BAO ತ್ಹಾಹ್ಟಮುಪವ್ರಜ್ಯ ಪರಿಷ್ಠಜ್ಛೇದಮಬ್ರುವನ್‌ HW ೨೭ 
ದೇವಾ ಊಚುಃ 


ವಯಂ ತೇಠತಿಥಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಆಶ್ರಮಂ ಭದ್ರಮಸ್ತು ತೇ | 

ಕಾಮಃ ಸಂಪಾದ್ಯತಾಂ ತಾತ ಪಿತ್ಠ್ಮಣಾಂ ಸಮಯೋಚಿತಃ ॥ ೨೮ 

ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಹಿ ಪರೋ ಧರ್ಮಃ ಪಿತ್ಸಮುಶ್ರೂಷಣಂ ಸತಾಮ್‌ | 
ಅಪಿ ಪುತ್ರವತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಕಿಮುತ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾಮ್‌ ॥ ೨೯ 
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ಆಚಾರ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮೂರ್ತಿಃ 
ಪಿತಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ । 
ಭ್ರಾತಾ ಮರುತತೇರ್ಮೂರ್ತಿ- 


ರ್ಮಾತಾ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕ್ಲಿತೇಸನುಃ | ೩೦ Il 
ದಯಾಯಾ ಭಗಿನೀ ಮೂರ್ತಿರ್ಧರ್ಮಸ್ಯಾತ್ಮಾತತಿಥಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ 1 
ಅಗ್ನೇರಭ್ಯಾಗತೋ ಮೂರ್ತಿಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಚಾತ್ಮನಃ 1 ೩೧ 1 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪಿತ್ವಣಾಮಾರ್ತಾನಾಮಾರ್ತಿಂ ಪರಪರಾಭವಮ್‌ | 
ತಪಸಾ5ಪನಯನ್‌ ತಾತ ಸಂದೇಶಂ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ || ೩೨ I 
ವೃಣೀಮಹೇ ತ್ವೋಪಾಧ್ಯಾಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಿಹ್ಕಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಗುರುಮ್‌ | 
ಯಥಾ SOWA ವಿಜೇಷ್ಯಾಮಃ ಸಪತ್ನಾಂಸವ ತೇಜಸಾ Il ೩೩ 1 
ಬ" 3 
ಯವಿಷ್ಠಾಂಘು ಭಿವಂದನಮ್‌ | 
ಛಂದೋಭ್ಯೋತನ್ಯತ್ರ್ತ ನ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ 
ವಯೋ ಜೈೈಷ್ಟ್ಯಸ್ಯ ಕಾರಣಮ್‌ || ೩೪ I 
od 3 
ಯಷಿರುವಾಚ 
ಅಭ್ಯರ್ಥಿತ ಸುರಗಣ್ಯೆಃ ಪೌರೋಹಿತ್ಯೇ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಸ ವಿಶ್ವರೂಪಸ್ತಾನಾಹ BAT? FF oe ಗಿರಾ I ೩೫ Il 
ವಿಶ್ವರೂಪ ಉವಾಚ 


ವಿಗರ್ಜಿತಂ ಧರ್ಮಶೀಲೈರ್ಬಹ್ಮವರ್ಚ ಉಪವ್ಯಯಮ್‌ | 
ಕಥಂನು ಮದ್ವಿಧೋ ನಾಥಾ ಲೋಕೇಶೈರಭಿಯಾಚಿತಃ I 
ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ SAI ಸ ಏವ ಸ್ವಾರ್ಥ ಉಚ್ಛತೇ I ೩೬ ॥ 


ಅಕಿಂಚನಾನಾಂ ಹಿ ಧನಂ ಸಿಲೋಂಛನಂ 
ತೇನೈವ ನಿರ್ವರ್ತಿತಸಾಧುಸತ್ಯಿಯಃ | 
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ಕಥಂ ANSTO ತು ಕರೋಮ್ಯಧೀಶ್ಚರಾಃ . 
ಪೌರೋಧಸಂ RAS ಯೇನ ದುರ್ಮತಿಃ ॥ ೩೭ I 


SMOSH ನ ಪ್ರತಿಬ್ರೂಯಾಂ ಗುರುಭಿಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಕಿಯತ್‌ | 
ಭವತಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಾಣೈರರ್ಥ್ಯೈಶ್ಚ ಸಾಧಯೇ ॥ ೩೮ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ತೇಭ್ಯ ಏವಂ ಪ್ರತಿಶ್ರುತ್ಯ ವಿಶ್ವದೂಪೋ ಮಹಾತಪಾಃ | 
ಪೌರೋಹಿತ್ಯಂ ತತಶಕ್ರೇ ಪರಮೇಣ ಸಮಾಧಿನಾ I ೩೯ H 


ಸುರದ್ದಿಣಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಗುಪಾಮೌಶನಸ್ಕಾತಪಿ ವಿದ್ಯಯಾ | 
ಆಚ್ಛಿದ್ಯಾದಾನ್ಮಹೇಂದ್ರಾಯ ವೈಷ್ಣವ್ಯಾ ವಿದ್ಯಯಾ ವಿಭುಃ ॥ ೪೦ ॥ 


ಯಯಾ ಗುಪ್ತು ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷೋ ಜಿಗ್ಳೇಸಸುರಚಮೂರ್ವಿಭುಃ ॥ 
ತಾಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ಮಹೇಂದ್ರಾಯ ವಿಶ್ವರೂಪ ಉದಾರಧೀಃ ॥ ೪೧ ॥ 


ಪವಿಶಾಸ 
ಯಾಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯಾಸುರಾಳ್ಭಾಶ್ಚತ್‌ ಕಕ್ಷ್ಯಾಂ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಿಕಾಮ್‌ | 
ಕಂದರ o 
ಅಜೈಷೀದ್‌ ವೃಷಭಸ್ತಾತ ಸಿಂಹಃ ಕ್ಷುದ್ರಮೃಗಾನಿವ || ೪೨ N 
ಅತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಷಷ್ಠ ಸ್ಕಂಧೇ ಸಪ್ಪಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 
—o— 


ಅಥ ಅಷ್ಟದೋಧ್ಯಾಯಃ 
ರಾಜೋವಾಚ 
ಯಯಾ ಗುಪ್ಯ; ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸವಾಹಾನ್‌ ರಿಪುಸೈನಿಕಾನ್‌ | 
ಕ್ರೀಡನ್ನಿವ ವಿನಿರ್ಜಿತ್ಯ ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾ ಬುಭುಜೇ ಶ್ರಿಯಮ್‌ ॥ ೧॥ 
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ಭಗವಂಸನ್ನಮಾಖ್ಯಾಹಿ ವರ್ಮ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕಮ್‌ I 

ಯಥಾ 5ತತಾಯಿನಃ ಶತ್ರೂನ್‌ ಯೇನ ಗುಪ್ರೋ5ಜಯನ್ನ Clio 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ. 

ವೃತಃ ಪುರೋಹಿತಸ್ತ್ವಾಸ್ಟ್ರೋ ಮಹೇಂದ್ರಾಯಾನುಪೃಚ್ಛತೇ | 

ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ವರ್ಮಾಹ ತದಿಹೈಕಮನಾಃ ಶೃಣು ॥ ೩ ॥ 
ವಿಶ್ವರೂಪ ಉವಾಚ 

ಧೌತಾಂಘ್ರಪಾಣಿರಾಚಮ್ಯ ಸಪವಿತ್ರ ಉದಜ್ಜುಖಃ | 

ಕೃತಸ್ವಾಂಗಕರನ್ಯಾಸೋ ಮಂತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ವಾಗ್ಯತಃ ಶುಚಿಃ ne? i 

ನಾರಾಯಣಮಯಂ ವರ್ಮ ಸನ್ನಹ್ಯೇದ್‌ ಭಯ ಆಗತೇ | 

ದೈವಭೂತಾತ್ಮಕರ್ಮಭ್ಯೋ ನಾರಾಯಣಮಯಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥ ೫ ॥ 


ಪಾದಯೋರ್ಜಾನುನೋರೂರ್ವೋರುದರೇ ಹೃದ್ಯಥೋರಸಿ I 
ಮುಖೇ ಶಿರಸ್ಕಾನುಪೂರ್ವಾದೋಂಕಾರಾದೀನಿ ವನ್ಯಸೇತ್‌ ॥೬ ॥ 


ಓಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ವಿಪರ್ಯಯಮಥಾಪಿ ವಾ | 
ಕರನ್ಯಾಸಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾದ್‌ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರವಿದ್ಯಯಾ | ೭ ॥| 


ಪ್ರಣವಾದಿಯಕಾರಾಂತಮಂಗುಲ್ಯಂಗುಷ್ಠಪರ್ವಸು | 
ನೃಸೇದ್ವೃದಯ ಓಂಕಾರಂ ವಿಕಾರಮನು ಮೂರ್ಧನಿ Hou 


ಷಕಾರಂ ತು ಭ್ರುವೋರ್ಮಧ್ಯೇ ಣಕಾರಂ ಶಿಖಯಾ ದಿಶೇತ್‌ | 
ವೇಕಾರಂ ನೇತ್ರಯೋರ್ಯಂಜ್ಯಾನ್ನಕಾರಂ ಸರ್ವಸಂಧಿಷು ॥ ೯ Il 
ಮಕಾರಮಸ್ವಮುದ್ಧಿಶ್ಯ ಮಂತ್ರಮೂರ್ತಿರ್ಭವೇದ್‌ ಬುಧಃ | 
ಸವಿಸರ್ಗಂ ಫಡಂತಂ ತು ಸರ್ವದಿಕ್ಷು ವಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ Woon 
ಓಂ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ 
ಇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಪರಂ ಧ್ಯಾಯೇದ್‌ 
ಧ್ಯೇಯಂ ಷಟ್ಯಕಿಭಿರ್ಯತಮ್‌ | 
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ವಿದ್ಯಾತೇಜಸಪೋಮೂರ್ತಿ- 
ರಿಮಂ ಮಂತ್ರಮುದಾಹರೇತ್‌ ॥ ೧೧ 


ಓಂ ॥ ಹರಿರ್ವಿದಧ್ಯಾನ್ನಮ ಸರ್ವರಕ್ಷಾಂ 

ನೃಸಾಂಘ್ರಪದ್ಧಃ ಪತಗೇಂದ ೨ಪೃಷ್ಯೇ | 
ದರಾರಿಚರ್ಮಾಸಿಗದೇಷುಚಾಪ- 

ಪಾಶಾನ್‌ ದಧಾನೋಷ್ಠಗುಣೋತಷ್ಠಬಾಹುಃ ॥ ೧೨ 


ಜಲೇಷು ಮಾಂ ರಕ್ಷತು ಮತ್ತ ಕಮೂರ್ತಿ- 
ರ್ಯಾದೋಗಣೇಭ್ಯೋ ವರುಣಸ್ಯ ಪಾಶಾತ್‌ | 
ACE ಚಿ ಮಾಯಾವಟುವಾಮನೋತವ್ಯಾತ್‌ 


ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಃ ಖೇತವತು ವಿಶರೂಪಃ I ೧೩ ॥ 

ಪಾಯಾನ್ನ ಹಿಹೋತಸುರಯೂಥಪಾರಿಃ | : 
ವಿಮುಂಚತೋ ಯಸ್ಯ ಮಹಾಟ್ಟಹಾಸಂ 

ದಿಶೋ ವಿನೇದುರ್ನ್ಯಪತಂಶ್ಚ ಗರ್ಭಾಃ I 0೪ i 


CEST? RISGA ಯಜ್ಞಕಲ್ಪ 
ಇಗೆ w 

ಸ್ವದಂಷ್ಭ್ರಯೋನ್ನೀತಧರೋ ವರಾಹಃ | 
ರಾಮೋತದ್ರಿಕೂಟೇಷ್ಠಥ ವಿಪ್ರವಾಸೇ 

ಸಲಕ್ಷ್ಮಣೋತವ್ಯಾದ್‌ ಭರತಾಗ್ರಜೋ ಮಾಮ್‌ ॥ ೧೫ 
ಮಾಮುಗ್ರಧನ್ವಾ ಅಖಿಲಪ್ರಮಾದಾ- 

ನಾರಾಯಣಃ ಪಾತು ನರಶ್ಚ ಹಾಸಾತ್‌ | 
ದತಸ್ಟ್ಯಯೋಗಾದಥ ಯೋಗನಾಥಃ 

ಪಾಯಾದ್‌ ಗುಣೇಶಃ ಕಪಿಲ: ಕರ್ಮಬಂಧಾತ್‌ il ೧೬ 


ಸನತ್ಕುಮಾರೋತವತು ಕಾಮದೇವಾ- 
ದ್ವಯಶೀರ್ಷೋ ಮಾಂ ಪಥಿ ದೇವಹೇಳನಾತ್‌ | 
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ದೇವರ್ಷಿವರ್ಯಃ ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌ 
ಕೂರ್ಮೋ ಹರಿರ್ಮಾಂ ನಿರಯಾದಶೇಷಾತ್‌ ॥ ೧೭ Il 


ಧನ್ವಂತರಿರ್ಭಗವಾನ್‌ ಪಾತ್ಚಪಥ್ಯಾತ್‌ 

ದ್ವಂದ್ವಾದ್‌ ಭಯಾದ್‌ ಖಷಭೋ ನಿರ್ಜಿತಾತ್ಮಾ | 
ಯಜ್ಞಶ್ಸ ಲೋಕಾದಥ ತತ್ಕತಾನ್ನೋ 

ಬಲೋ ಗಣಾತ್‌ ಕ್ರೋಧವಶಾದಹೀಂದ್ರಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ದ್ವೈಪಾಯನೋ ಭಗವಾನಪ್ರರ್ಬೋಧಾತ್‌ 
ಬುದ್ಧಸ್ತು ಪಾಷಂಡಿಗಣಾತ್‌ ಪ್ರಮಾದಾತ್‌ | 

ಕಲ್ಕೀ ಕಲೇಃ ಕಾಲಮಲಾತ್‌ ಪ್ರಪಾತು 
ಧರ್ಮಾವನಾಯೋರುಕ್ಕತಾವತಾರಃ Woe ॥ 


\ 


ಗೋವಿಂದ ಆಸಂಗವ ಆತವೇಣುಃ | 
ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಾಹ್ಲ ಉತಾತಶಕ್ತಿ- 
ರ್ಮಧ್ಯಂದಿನೇ ವಿಷ್ಣುರರೀಂದ _ಪಾಣಿಃ HW ೨೦ ॥ 


ದೇವೋತಪರಾಷ್ನೇ ಮಧುಹೋಗ್ರಧನ್ವಾ 

ಸಾಯಂ ತ್ರಿಧಾಮಾತವತು ಮಾಧವೋ ಮಾಮ್‌ | 
ದೋಷೇ ಹೃಷೀಕೇಶ ಉತಾರ್ಧರಾತ್ರೇ 

ನಿಶೀಥ ಏಕೋsವತು ಪದ್ಮನಾಭಃ | ೨೧ 1 


ಶ್ರೀವತಲಕ್ಷಾ 5ಪರರಾತ್ರ ಈಶಃ 

awe 

ಪ್ರತ್ಯೂಷ ಈಶೋತಸಿಧರೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ದಾಮೋದರೋನವ್ಯಾದನುಸಂಧ್ಯಂ ಪ್ರಭಾತೇ 

ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಲಮೂರ್ತಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಚಕ್ರಂ ಯುಗಾಂತಾನಲತಿಗ್ಗನೇಮಿ 
ಭ್ರಮತ್‌ ಸಮಂತಾದ್‌ ಭಗವತ್ಭ್ಪ್ರಯುಕಮ್‌ | 
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ದಂದಗ್ಬಿ ದಂದಗ್ಗ್ಯರಿಸೈನ್ಯಮಾಶು 
ಕಕ್ಷಂ ಯಥಾ ವಾತಸಖೋ ಹುತಾಶಃ || ೨೩ ॥ 


ಗದೇಶನಿಸ್ಪರ್ಶನವಿಷ್ಟುಲಿಂಗೇ 
ನಿಷಿಂಡಿ ನಿಷಿಂಡ.ಜಿತಪಿ, ಯಾನಿ | 
ಬ ಬ od 2 
ಕೂಷ್ಮಾಂಡವೈನಾಯಕಯಕ್ಷರಕ್ಷೋ- 
ಭೂತಗ್ರಹಾಂಶ್ಲೂರ್ಣಯ ಚೂರ್ಣಯಾರೀನ್‌ ॥೨೪॥ 


ZO ಯಾತುಧಾನಪ್ರಮಥಪ್ರೇತಮಾತೃ- 
ಪಿಶಾಚವಿಪ್ರಗ್ರಹಘೋರದೃಷ್ಟೀನ್‌ | 

ದರೇಂದ , ವಿದ್ರಾವಯ ಕೃಷ್ಣಪೂರಿತೋ 
ಭೀಮಸ್ಪ್ಥನೋರೀನ್‌ ಹೃದಯಾನಿ ಕಂಪಯನ್‌ ॥೨೫॥ 


ತ್ವಂ ತಿಗ್ಗಧಾರಾಸಿ 37 
ಮೀಶಪ್ರಯುಕ್ತೋ ಮಮ ಛಿಂಧಿ ಛಿಂಧಿ | 


ಚಕ್ಸೂಂಷಿ ಚರ್ಮಣ್ಬುತಚಂದ $ ಛಾದಯ 
ದ್ವಿಷಾಮಘಂ ನೋ ಹರ ಪಾಪಚಕ್ಷುಷಾಮ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಯನ್ನೋ ಭಯಂ ಗ್ರಹೇಭ್ಯೋತಭೂತ್‌ 
ಕೇತುಭ್ಯೋ ನ್ನಭ್ಯ ಏವ ಚ I 
ಸರೀಸೃಹೇಭ್ಯೋ ದಂಷ್ಟಿಭ್ಯೋ 
ಭೂತೇಭ್ಯೋತಫೇಭ್ಯ ಏವ ಚ 11 ೨೭ ॥ 
ಸರ್ವಾಣ್ಯೇತಾನಿ ಭಗವ- 
ನ್ಹಾಮರೂಪಾಸ್ಟತ್ರೀರ್ತನಾತ್‌ | 
ಪ್ರಯಾಂತು ಸಂಕ್ಷಯಂ ಸದ್ಯೋ | 
ಯೇತನ್ಯೇ ಶ್ರೇಯಃಪ್ರತೀಪಕಾಃ i ೨೮ ॥ 


ಗರುಡೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ತೋತ್ರಸ್ತೋಮಚ್ಛಂದೋಮಯಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ರಕ್ಷತ್ಪಶೇಷಕೃಚ್ಛೆ Rae ವಿಷಕ್ಷೇನಃ ಸನಾಮಭಿಃ ೨೯ ॥ 
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ಸರ್ವಾಪದ್ಭ್ಬೋೋ ಹರೇರ್ನಾಮ- 
ರೂಪಯಾನಾಯುಧಾನಿ ನಃ ॥ 
ಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಮನಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ 
ಪಾಂತು ಪಾರ್ಷದಭೂಷಣಾಃ il ೩೦ 
ಯಥಾ ಹಿ ಭಗವಾನೇವ ವಸುತಃ ಸದಸಚ್ಚ ಯತ್‌ । 
ಸತ್ಯೇನಾನೇನ ನಃ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತು ನಾಶಮುಪದ್ರವಾಃ ॥ ೩೧ 
ಯಶೈಕಾತ್ಪ್ಯಾನುಭಾವೇನ ವಿಕಲ್ಪರಹಿತಃ ಸ್ವನುಮ್‌ | 
ಭೂಷಣಾಯುಧಲಿಂಗಾಖ್ಯಾ ಧತ್ತೇ ಶಕ್ತಿಃ ಸ್ವಮಾಯಯಾ ॥ ೩೨ 
ತೇನೈವ ಸತ್ಯಮಾನೇನ ಸರ್ವಜ್ಞೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ । 
ಪಾತು ಸರ್ವೈಃ ಸ್ವರೂಪೈರ್ನಃ ಸದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಗಃ ॥ ೩೩ 


DAL ದಿಕ್ಷೂರ್ಧ್ಯಮಧಃ ಸಮಂತಾ- ` 


ಮಿ ಮ್‌ Q 


ದಂತರ್ಬಹಿರ್ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಸಿಂಹಃ | 
ಪ್ರಹಾಪಯಂಲ್ಲೋಕಭಯಂ ಸ್ವನೇನ 

ಸ್ವತೇಜಸಾ ಗ್ರಸಸಮಸತೇಜಾಃ HW ೩೪ 
` ಮಘವನ್ನಿದಮಾಖ್ಯಾತಂ ವರ್ಮ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕಮ್‌ | 
'ವಿಜೇಷೃಸ್ಯಂಜಸಾ ಯೇನ ದಂಸಿತೋ5ಸುರಯೂಥಪಾನ್‌ ॥ ೩೫ 
ಏತದ್‌ ಧಾರಯಮಾಣಸ್ತು ಯಂಯಂ ಪಶ್ಯತಿ ಚಕ್ಷುಷಾ | 
ಪದಾ ವಾ Toa Bese ಸದ್ಯಃ ಸಾಧ್ಧಸಾತ್‌ ಸ ವಿಮುಚ್ಛತೇ ॥ ೩೬ 
ನ ಕುತಶ್ಚಿದ್‌ ಭಯಂ ತಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಂ ಧಾರಯತೋ ಭವೇತ್‌ | 
ರಾಜದಸ್ಯುಗ್ರಹಾದಿಭ್ಯೋ ವ್ಯಾಧ್ಯಾದಿಭ್ಯಶ್ಚ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ೩೭ 


"ರಚ 


ಇಮಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕೌಶಿಕೋ ಧಾರಯನ್‌ ದ್ವಿಜಃ 4. 


ಯೋಗಧಾರಣಯಾ ಸ್ವಾಂಗಂ ಜಹೌ ಸ ಮರುಧನ್ನನಿ ॥ ೩೮ 


_ ತಸ್ಯೋಪರಿ ವಿಮಾನೇನ ಗಂಧರ್ವಪತಿರೇಕದಾ | 
ಯಯೌ ಚಿತ್ರರಥಃ ಸ್ಪೀಭಿರ್ವತೋ ಯತ್ರ ದ್ವಿಜಕ್ಷಯಃ ॥ ೩೯ 
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ನಾಂಗನೋ ನ್ಯಪತತ್‌ ಸದ್ಯಃ ಸವಿಮಾನೋ ಹ್ಯವಾಕ್‌ಶಿರಾಃ | 
ವಿದ್ಯಾಮಿಮಾಂ ಧಾರಯತೋ ಮೃತಸ್ಯಾಸ್ಥಿವಿಲಂಘನಾತ್‌ Il ೪೦ Il 


5 ವಾಲಖಿಲ್ಯವಚನಾದಸ್ವೀನ್ಶಾ ದಾಯ DASE | 
a's 


DOA, ಪ್ರಾಚೀಸರಸ್ವತ್ಯಾಂ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಧಾಮ ಸ್ವಮನ್ಹಗಾತ್‌  ॥ ೪೧ ॥ 


ಯ ಇದಂ ಶೃಣುಯಾತ್‌ ಕಾಲೇ ಯೋ ಧಾರಯತಿ ಚಾದೃತಃ | 

30 ನಮಸ್ಯಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಮುಚ್ಛತೇ ಸರ್ವತೋ ಭಯಾತ್‌ ॥ ೪೨ Il 
NSO ವಿದ್ಯಾಮಧಿಗತೋ ವಿಶ್ವರೂಪಾಚ್ಛತಕ್ರತುಃ | 
ಕೈಿಲೋಕೃಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಬುಭುಜೇ ವಿನಿರ್ಜಿತ್ಯ ಮೃಧೇ $ಸುರಾನ್‌ HW ೪೩ ॥ 


ತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾ © ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಷಷ್ಠ ಸ್ಥ ಕಥೇ ತಷ್ಟಮೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಆಸರ 


- 


ಅಥ ನವಮೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರಿ €ಶುಕ ಉವಾಚ 
ಕಸ್ಯಾಸನ್‌ a ee ಪಸ್ಯ ಶಿರಾಂಸಿ ತ್ರೀಣಿ ಭಾರತ | 
ಕೋಮಪೀಥಂ ಸ ಸುರಾಪೀಥಮನ್ನಾದಮಿತಿ ಶುಶ್ರುಮಃ Hou 


3 ವೈ ಬರ್ಹಿಷಿ ದೇವೇಭ್ಯೋ ಭಾಗಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮುಚ್ಛಕ್ಚೈಃ | 
ಅದದಾದ್‌ ಯಸ್ಯ ಪಿತರೋ ದೇವಾಃ ಸಪ್ರಶ್ರಯಂ ನೃಪ, || ೨ ॥ 


ಸ ಏವ ಹಿ ದದೌ ಭಾಗಂ ಪರೋಕ್ಷಮಸುರಾನ್‌ ಪ್ರತಿ | 
ಯಜಮಾನೋತವಹದ್‌ ಭಾಗಂ ಮಾತ್ಮಸ್ತೇಹವಶಾನುಗು ॥1೩॥ 


ತದ್‌ ದೇವಹೇಳನಂ ತಸ್ಕ ಧರ್ಮಾಳೀಕಂ ಸುರೇಶ್ವರಃ l 
ಆಲಕ್ಷ್ಯ ತರಸಾ ಭೀತಸ್ಪಚ್ಛೀರ್ಷಾಣ್ಯಚ್ಛಿನದ್‌ ರುಷಾ ; neu 


ಷಷಸಂದ- 
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ಸೋಮಪೀಥಮಯಂ ತಸ್ಯ ಶಿರ ಆಸೀತ್‌ ಕಪಿಂಜಲಃ | 
ಕಳವಿಂಕಃ ಸುರಾಷೀಥಮನ್ನಾದಂ ಯತ್‌ ಸ ತಿತಿರಿಃ 11 ೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಮಂಜಲಿನಾ ಜಗ್ರಾಹ ಯದಪೀಶ್ವರಃ | 
ಸಂವತ್ತರಾಂತೇ ತದಘಂ ಭೂತಾಶಂಸಾವಿಶುದ್ದಯೇ | 
ಭೂಮ್ಯಂಬುದ್ರುಮಯೋಷಿದ್ಭ Or ವ್ಯಭಜದ್ಧರಿಃ ' we il 


ಭೂಮಿಸುರೀಯಂ ಜಗ್ರಾಹ ಖಾತಪೂರವರೇಣ ವೈ | 
ಈರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಯಾ ರೂಪಂ ಭೂಮ್‌ ಪ್ರದಶೃತೇ ॥೭॥ 


ತುರೀಯಂ ಛೇದರೋಹೇಣ ವರೇಣ ಜಗ್ಗಹುರ್ದುಮಾಃ | 


ತೇಷಾಂ ನಿರ್ಯಾಸರೂಪೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ no il 
ಶಶ್ವತ್ಯಾಮವರೇಣಾಂಗ ತುರೀಯಂ ಜಗ್ಗಹುಃ ಸ್ಟಿಯಃ > 
ರಜೋರೂಪೇಣ ತಾಸ್ವಂಹೋ ಮಾಸಿಮಾಸಿ ಪ್ರದಶೃತೇ MFN 


ದ ವೃಭೂಯೋವರೇಣಾಪಸುರೀಯಂ ಜಗ್ಗಹುರ್ಮಲಮ್‌ | 


ಚ್‌ 
ತಾಸು ಬುದ್ದುದಫೇನಾಭ್ಯಾಂ ದೃಷ್ಠಂ ತದ್ಧರಿಕಿಲ್ಲಿಷಮ್‌ ‘wool 
ಹತಪುತ್ರಸತಸ್ತ್ಯಷ್ಟಾ ಜುಹಾವೇಂದ್ರಾಯ ಶತ್ರವೇ ॥ : 

ಇಂದ ಶತ್ರೋ ವಿವರ್ಧಸ್ವ ಮಾಚಿರಂ ಜಹಿ ವಿದ್ದಿಷಮ್‌ ॥ OO | 


ಅಥಾನ್ವಾಹಾರ್ಯಪಚನಾದುತ್ಛಿತೋ ಘೋರದರ್ಶನಃ । 
ಕೃತಾಂತ ಇವ ಲೋಕಾನಾಂ ಯುಗಾಂತಸಮಯೇ ಯಥಾ ॥ ೧೨ H 


ವಿಷ್ಣಗ್ವಿವರ್ಧಮಾನಂ ತಮಿಷುಮಾತ್ರಂ ದಿನೇ ದಿನೇ | 
ದಗ್ಗತ್ರೈಲಪ್ರತೀಕಾಶಂ ಸಂಧ್ಯಾಭ್ರಾನೀಕವಾಸಸಮ್‌ | 
ತಪತಾಮ್ರಶಿಖಾಶ್ಮಶ್ರುಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾರ್ಕೋಗ್ರಲೋಚನಮ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 


ದೇದೀಪ್ಕಮಾನೇ ತ್ರಿಶಿಖೇ ಶೂಲ ಆರೋಪ್ಯ ರೋದಸೀ | 
ನೃತ್ಯಂತಮುನ್ನದಂತಂ ಚ ಚಾಲಯಂತಂ ಪದಾ ಮಹೀಮ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
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ದರೀಗಂಭೀರವಕ್ವೊಣ ಪಿಬಂತಂ ಚ ನಭಸಳಮ್‌ | 

ಲಿಹಂತಂ ಜಿಹ್ವಯರ್ಕ್ಷಾಣಿ ಗ್ರಸಂತಂ ಭುವನತ್ರಯಮ್‌ ॥ ೧೫ 
ಮಹತಾ ರೌದ್ರದಂಷ್ಟೇಣ ಜೃಂಭಯಂತಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಎತ್ರಸ್ತಾ ದುದ್ರುವುರ್ಲೋಕಾ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸರ್ವೇ ದಿಶೋ ದಶ॥ ೧೬ 
ಯೇನಾವ್ಠ್ಧತಾ ಇಮೇ ಲೋಕಾಸಹಪಸಾ ತ್ವಾಷ್ಟಮೂರ್ತಿನಾ | 

ಸ ವೈ ವೃತ್ರ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ಟ ಪಾಪಃ ಪರಮದಾರುಣಃ ॥ ೧೭ 
ತಂ ನಿಜಘ್ನುರಭಿದ್ರುತ್ಯ ಸಗಣಾ ವಿಬುಧರ್ಷಭಾಃ | 

ಸ್ವೈಃ ಸ್ಫೈರ್ದಿವ್ಯಾಸ್ಪಫಸೌಫೈಃ ಸೋತಗ್ರಸತ್‌ ತಾನಿ 73 D: ॥ ೧೮ 


ತತಸ್ತೇ ವಿಸ್ಥಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ವಿಷಣ್ಣಾ ಭ್ರಷ್ಟಚೇತಸಃ । 


ಪ್ರತ್ಯಂಚಮಾದಿಪುರುಷಮುಪತಸ್ಟುಃ ಸಮಾಹಿತಾಃ I ೧೯ 


1 


ದೇವಾ ಊಚುಃ 
ವಾಯ್ದಂಬರಾಗ್ನ್ಯಪ್‌ಕ್ಷಿತಯಸ್ವಿಬೋಕಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ಯೇ ವಯಮುದ್ವಿಜಂತಃ I 
ಹರಾಮ Ody ಬಲಿಮಂತಕೋಂಸ್‌ j 
ಬಿಭೇತಿ ಯಸ್ಮಾದರಣಂ ತತೋ ನಃ | ೨೦ 


ಅವಿಸ್ಥಿತಂ ತಂ ಪರಿಪೂರ್ಣಕಾಮಂ 
ಸ್ವೇನೈವ ಲಾಭೇನ ಸಮಂ ಪ್ರಶಾಂತಮ್‌ | 
ವಿನೋಪಸರ್ಪತ್ಯಪರಂ ಹಿ ಬಾಲಿಶಃ | 
ಫ್ಲಲಾಂಗುಲೇನಾತಿಪಿಪರ್ತಿ ಸಿಂಧುಮ್‌ ॥ ೨೧ 


, ಯಸ್ಯೋದುಶ್ಛಂಗೇ ಜಗತೀಂ ಸ್ವನಾವಂ 
MOE POS SWF, ತತಾರ ದುರ್ಗಮ್‌ | 
ಸ ಏವ ನಸ್ತ್ವಾಪ್ಟ್ರಭಯಾದ್‌ ದುರಂತಾತ್‌ 


ತ್ರಾತಾ ಶ್ರಿತಾನ್‌ ವಾರಿಚರೋತಪಿ ನೂನಮ್‌ | ೨೨ 


ಪುರಾ ಸ್ವಯಂಭೂರಪಿ ಸಂಯಮಾಂಭ- 
ಸ್ಕುದೀರ್ಣವಾತೋರ್ಮಿರವೈಃ Boose | 
ಏಕೋಶರವಿಂದಾತ್‌ ಪತಿತಸತಾರ 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ಭಯಾದ್‌ ಯೇನ ಸ ನೋಸಸ್ತು ಪಾರಃ 


ಯ ಏಕ ಈಶೋ ನಿಜಮಾಯಯಾ ನಃ 
ಸಸರ್ಜ ಯೇನಾನುಸ್ಥಜಾಮ ವಿಶ್ವಮ್‌ | 

ವಯಂ ಚ ಯಸ್ಕಾಪಿ ಪುರಃ ಸಮೇತಾಃ 
ಪಶ್ಯಾಮ ಲಿಂಗಂ ಪೃಥಗೀಶಮಾನಿನಃ 


ಯೋ ನಃ ABS, sar SAF BTN 
ದೇವರ್ಷಿತಿರ್ಯಜ್‌ನೃಷು ನಿತ್ಯ ಏವ | 
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|| ೨೩ 


Il ೨೪ 


ದ oe 


ಕೃತ್ವಾ ತತ್ಮಸಾತ್‌ ಪಾತಿ ಯುಗೇಯುಗೇ ಚ 
ತಮೇವ ದೇವಾ ವಯಮಾತ್ಮದೈವತಂ 

ಪರಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಷಂ ವಿಶ್ವಮಾದ್ಯಮ್‌ i 
ವ್ರಜಾಮ ಸರ್ವೇ ಶರಣಂ ಶರಣ್ಯಂ 

ಸ್ವಾನಾಂ ಸನೋ ಧಾಸ್ಯತಿ ಶಂ ಮಹಾತ್ಮಾ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತಿ ತೇಷಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಸುರಾಣಾಮುಪತಿಷ್ಠತಾಮ್‌ | 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ದಿಶ್ಯಭೂದಾವಿಃ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಃ 


ಆತ್ಮತುಲ್ಕೈಃ ಷೋಡಶಭಿರ್ವಿನಾ ಶ್ರೀವತ್ಸಕ್‌ಸುಭ್‌ೌ | 
ಪರ್ಯುಪಾಸಿತಮುನ್ನಿದ್ರಶಾರದಾಂಬುರುಹೇಕ್ಷಣಮ್‌ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಮಮರಾಃ ಸರ್ವೇ ಈಕ್ಷಣಾಹ್ಲಾದವಿಕವಾಃ | 
ದಂಡವತ್‌ ಪತಿತಾ ಭೂಮ್‌ ಶನೈರುತ್ನಾಯ ತುಷ್ಟುವುಃ 


Il ೨೫ 


|| ೨೬ 


1 ೨೯ 
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ದೇವಾ ಊಚುಃ 

ನಮಸೇ ಯಜ್ಞವೀರ್ಯಾಯ ವಯಸೇ evs ತೇ ನಮಃ | 

ನಮಸ್ತೇ ಅಸ್ತು ಚಕ್ರಾಯ ನಮೋಸ್ತು ಪುರುಹೂತಯೇ ॥ ೩೦ ॥ 

ಯತ್‌ ತೇ ಗತೀನಾಂ ತಿಸ್ಮಣಾಮೀಶಿತುಃ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ | 

ನಾರ್ವಾಚೀನೋ ವಿಸರ್ಗಸ್ಯ ಧಾತುರ್ವೇದಿತುಮರ್ಹತಿ ॥ ೩೧ ॥ 
ಓಂನಮಸೇ SAD WA ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವಾದಿಪುರುಷ 
ಮಹಾನುಭಾವ ಪರಮಮಂಗಲ ಪರಮಕಲ್ಯಾಣ ಪರಮಕಾರುಣಿಕ 
ಪರಮಹಂಸಪರಿವ್ರಾಜಕೈಃ ಪರಮೇಣಾತ್ಮಯೋಗಸಮಾಧಿನಾ 
ಪರಿಭಾವಿತಪರಿಸ್ಫುಟಿತಪಾರಮಹಂಸ್ಕಧರ್ಮೇಣೋದ್ಭಾಟಿ 
ತತಮಃಕಪಾಟದ್ದಾರೇಣಾಪಾವೃತೇ ಆತ್ಮಲೋಕೇ ಸ್ವಯಮು 
ಪಲಬ್ಲೋ ನಿಜಸುಖಾನುಭವೋ ಭವಾನ್‌ | ದುರವಬೋಧ ಇವ 


ತವ ವಿಹಾರಯೋಗೋ ಯದಶರಣೋ ಶರೀರ ಇದಮನ 
ಪೇಕ್ಷಿತಾಸ್ಕತಮವಾಯ ಆತ್ಮನೈವಾವಿಕ್ರಿಯಮಾಣೇನ ಸಗುಣ 
ಮಗುಣಃ ಸ್ವಯಂ ಸ್ಫಜಸಿ ಪಾಸಿ ಹಂಸಿ Had ॥ 
ಅಥ ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ಕಿಂ ದೇವದತವದಿಹ ಗುಣವಿಸರ್ಗಾಪತಿತಃ 
ಪಾರತಂತ್ರೆ (ಣ ಸ್ವಕತಕುಶಲಾಕುಶಲಫಲಮುಪಾದದಾತಿ 
ಆಹೋಸ್ಟಿದಾತ್ಮಾರಾಮ ಉಪಶಮಶೀಲಃ ಸಮಂಜಸದರ್ಶನ 
ಉದಾಸ್ತ ಇತಿ ಹ ವಾವ ನ ವಿದಾಮಃ । ನಹಿ ವಿರೋಧ 
ಉಭಯಂ । ಭಗವತ್ಯಪರಿಗಣಿತಗುಣಗಣ ಈಶ್ವರೇ5ನವಗಾಹ್ಯ- 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಅರ್ವಾಚೀನವಿಕಲ್ಪವಿತರ್ಕವಿಚಾರಪ್ರಮಾಣಾ- 
ಭಾಸಕುತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಕಲಿಲಾಂತಃಕರಣದುರವಗ್ರ ಹವಾದಿನಾಂ ಚ 
_ವಿವಾದಾನವಸರೇ ಉಪರತಸಮಸಮಾಯಾಮಯೇ 
ಕೇವಲಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಮಂತರ್ಧಾಯ ಕೋನು ದುರ್ಥಟ ಇವ 
ಭವತಿ ॥ 

ಸ್ವರೂಪದ್ವಯಾಭಾವಾತ್‌ | ಸಮವಿಷಮಮತೀನಾಂ ಮತ- 
ಮನುಸರಸಿ ಯಥಾ ರಜ್ಜುಖಂಡಃ ಸರ್ಪಾದಿಧಿಯಾಮ್‌ Il 
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ಸ ಏವ ಹಿ ಪುನಃ ಸರ್ವವಸುಹು ವಸುಸ್ಸರೂಪಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ 
ಸಕಲಜಗತ್ಕಾರಣಕಾರಣಭೂತಃ ಸರ್ವಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮತ್ವಾತ್‌ 
ಸರ್ವಗುಣಾಭಾಸೋಪಲಕ್ಷಿತ ಏಕ ಏವ ಪರ್ಯವಶೇಷಿತಃ ॥ 


ಅಥ ಹ ವಾವ ತವ ಮಹಿಮಾಮಹಾಮೃತರಸಸಮುದ್ರ 
AR) HO SET OLR OI ಸ್ವಮನಸಿ ನಿಷ್ಯಂದಮಾನಾನ- 
ವರತಸುಖೇನ ವಿಸ್ಥಾರಿತದೃಷ್ಛಶ್ರುತವಿಷಯಸುಖಲೇಶಾಭಾಸಾಃ 
ಪರಮಭಾಗವತಾ ಏಕಾಂತಿನೋ ಭಗವತಿ 
ಸರ್ವಭೂತಪ್ರಿಯಸುಹೃದಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ ನಿರಂತರನಿರ್ವತಮನಸಃ 
ಕಥಮು ಹ ವಾ ಏತೇ ಮಧುಮಥನ ಪುನಃ ಸ್ವಾರ್ಥಕುಶಲಾ 
ಹ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಿಯಸುಹೃದಃ ಸಾಧವಸ್ತ ಫಿ್ನರಣಾಂಬುಜಾನುಸೇವಾಂ 
ವಿಸ್ವಜಂತಿ ನ ಯತ್ರ ಪುನರಯಂ ಸಂಸಾರಪರಿವರ್ತಃ ॥ 


ತ್ರಿಭುವನಾತ್ಮಭವನ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ತ್ರಿನಯನ ತ್ರಿಲೋಕಮನೋ- 
ಹರಾನುಭಾವ ತವೈವ ವಿಭೂತಯೋ €ಭೂವನ್‌ ದಿತಿಜ- 
ದನುಜಾದಯಶ್ಚಾಪಖಿ | ತೇಷಾಮನುಪಕ್ರಮಸಮಯೋನಯವಮಿತಿ* 
ಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಯಾ ಸುರನರಮೃಗಮಿಶ್ರಿತಜಲಚರಾಕ್ಕತಿಭಿಃ 
ಯಥಾಃಪರಾಧಂ ದಂಡಂ ದಧರ್ಥಾವತೀರ್ಯ 11೩೩ Il 


 ಏವಮೇನಮಪಿ ಭಗವನ್‌ ಜಹಿ ತ್ವಾಪ್ಟಂ ಯದಿ ಮನ್ಯಸೇ | 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ತಾವಕಾನಾಂ ತವ ಚರಣನಳಿನಯುಗಳಧ್ಯಾನಾನು 
ಬದ್ಧಹೃದಯನಿಗಳಾನಾಂ ಸ್ವಲಿಂಗವಿಧಾರಣನೇನಾತ್ಮಸಾತೃೃತಾನಾ- 
ಮನುಕಂಪಾನುರಂಜಿತವಿಶದರುಚಿರಶಿಶಿರಸ್ಥಿತಾವಲೋಕನೇನ 
ವಿಗಳಿತಮಧುರಮುಖರಿತವಚಸಾ5ಮೃತಕಲಯಾ ಚಾಂತಸಾಪ- 
ಮನಘಾರ್ಹಸಿ ಶಮಯಿತುಮ್‌ Il 


ಅಥ ಭಗವಂಸವಾಸ್ಥಾಭಿರಖಿಲಜಗದುತ್ತತ್ರಿಲಯನಿಮಿತ್ತಾಯ- 
ಮಾನಾದಿವ್ಯಮಾಯಾವಿನೋದಸ್ಯ ಸಕಲಜೀವನಿಕಾಯಾ 
ನಾಮಂತರ್ಹದಯೇಷು ಬಹಿರಪಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಸ್ತರೂಪೇಣ 
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ಯಥಾದೇಶಕಾಲದೇಹಾವಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಂ ತದುಪಾದಾನೋಪ- 
ಲಂಭಕತಯಾತನುಭವತಃ ಸರ್ವಪ್ರತ್ಯಯಸಾಕ್ಷಿಣ ಆಕಾಶಶರೀರಸ್ಯ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ೨. 1:೩2. 
ವಿಜ್ಞಾಪನೀಯಃ ಸ ಸ್ಯಾದ್‌ ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗಾದಿಭಿರಿವ ಹಿರಣ್ಯರೇತಸಃ 
ಅತ ಏವ ಸ್ವಯಂ ತದುಪಕಲ್ಪಯಾಸ್ಕಾಕಂ os 
ಪರಮಗುರೋಸನ ಚರಣಶತಪಲಾಶಚ್ಛಾ ಹ ವಿವಿಧವ್ರಜಿನ- 
ಸಂಸಾರಪರಿಶ್ರ 'ಮೋಪಶಮನೀಯಮುಪಸ ಸನ್ನಾನಾಂ ವಯಂ 
ಯತ್ಕಾಮೇನೋಪಸಾದಿತಾಃ || 


ಅಥೋ ಈಶ ಜಹಿ ತ್ವಾಹ್ಟಂ ಗ್ರಸಂತಂ ಭುವನತ್ರಯಮ್‌ | 
ಗ್ರಸ್ತಾನಿ ಯೇನ ನಃ ಕೃಷ್ಣ ತೇಜಾಂಸ್ಕಸ್ಟಾಯುಧಾನಿ ಚ || ೩೪ 


ಹಂಸಾಯ ದಭ್ರನಿಲಯಾಯ ನಿರೀಕ್ಷಕಾಯ 


ಕೃಷ್ಣಾಯ ಮೃಷ್ಟಯಶಸೇ ನಿರುಪಕ್ರಮಾಯ | 
ಸತಂಗ್ರಹಾಯ ಭವಪಾಂಥನಿಜಾಶ್ರಯಾಯ 
ಶಶ್ಚದ್‌ ವರಿಷ್ಠಗತಯೇ ಹರಯೇ ನಮಸ್ತೇ ॥ ೩೫ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅಥೈವಮೀಡಿತೋ ರಾಜನ್‌ ಸಾದರಂ ತ್ರಿದಶೈರ್ಹರಿಃ | 
ಸ್ವಮುಷಸ್ಥಾನಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಪ್ರಾಹ ತಾನಭಿನಂದಿತಃ ॥ ೩೬ 
| ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 


ಪ್ರೀತೋsಹಂ ವಃ ಸುರಶ್ರೆ ಷ್ಠಾ ಮದುಪಸ್ಥಾನವಿದ್ಯಯಾ. | 
ಆತೆ 3 Spry 33 ve ಭಕತ್ರೈ ವ ಯಯಾ ಮಯಿ HW ೩೭ 


ಕಿಂ ದುರಾಪಂ ಮಯಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರೇ ತಥಾಪಿ ವಿಬುಧರ್ಷಭಾಃ | 


ಮಯ್ಯೇಕಾಂತಮತಿರ್ನಾನ್ಯನ್ಮತ್ಕೋ ವಾಂಛತಿ ತತ್ವವಿತ್‌ na 


ನ ವೇದ ಕೃಪಣಃ ಶ್ರೇಯ ಆತ್ಮನೋ ಗುಣವಸುದ್ದಕ್‌ | 
ತಸ್ಯ ತಾನಿಚ್ಛತೋ ಯಚ್ಛೇ ಯದಿ ಸೋಪಿ ತಥಾವಿಧಃ ॥ ೩೯ 
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ಸ್ವಯಂ ನಿಚ್ರೇಯಸಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ನ ವಕ್ಷ್ಯಜ್ಞಾಯ ಕರ್ಮಭಿಃ | 
ನ ರಾತಿ ರೋಗಿಣೋತಪಥ್ಯಂ 
ವಾಂಛಿತೋಇಷಿ ಭಿಷಗ್‌ ಯಥಾ I ೪೦ H 
ಮಘವನ್‌ ಯಾತ ಭದ್ರಂ ವೋ ದಧ್ಯಂಚಮೃಷಿಸತ್ತಮಮ್‌ | 
ವಿದ್ಯಾವ್ರತತಪಃಸಾರಂ ಗಾತ್ರಂ ಯಾಚತ ಮಾಚಿರಮ್‌ u ೪೧ ॥ 
ಸ ವೈ ಹ್ಯಧಿಗತೋ ದಧ್ಯಜ್‌ ಅಶ್ವಿಭ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಕೃತಮ್‌ | 
ತದ್‌ ವಾ ಅಶ್ರಶಿರಂ ನಾಮ ತಯೋರಮರತಾಂ ವ್ಯಧಾತ್‌ I ೪೨ 1 


ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಚಾಥರ್ವಣಂ ತ್ವಾಷ್ಟಂ 


ವರ್ಮಾಭೇದ್ಯಂ ಮದಾತ್ಮಕಮ್‌ | ಕೆ 
ವಿಶ್ವದೂಪಾಯ ಯತ್‌ ಪ್ರಾದಾತ್‌ 
ತ್ವಾಪ್ಟ್ರಾಯ ತ್ವಮಧಾಸತಃ I ೪೩ ॥ 


ಯುಷ್ಠಭ್ಯಂ ಯಾಚಿತೋ ದಧ್ಯಜ್‌ ಧರ್ಮಜ್ಞೋತಂಗಾನಿ ದಾಸ್ಯತಿ | 
ತತಸೈರಾಯುಧಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮವಿನಿರ್ಮಿತಃ | 


ಯೇನ ವೃತ್ರಶಿರೋ Bor ಮತ್ತೇಜಉಪಬ್ಬಂಹಿತಃ ॥1 ೪೪ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿನಿಹತೇ ಯೂಯಂ 
ತೇಜೋ ಸಾ ತ್ರಯುಧಸಂಪದಃ l 
ಭೂಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯಥ ಭದ್ರಂ ವೋ 
ನ ಹಿಂಸಂತಿ'ಚ ಮತ್ತರಾನ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಷಷ್ಠ Home ನವಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 
—0— 
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ಅಥ ದಶಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇಂದ ಮೇವಂ ಸಮಾದಿಶ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಶ್ವಭಾವನಃ | 
ಪಶ್ಯತಾಮನಿಮೇಷಾಣಾಂ ತತೈವಾಂತರ್ದಧೇ ಹರಿಃ "OH 


ತಥಾಂಭಿಯಾಚಿತೋ ದೇವೈರ್‌ಯಷಿರಾಥರ್ವಣೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಮೋದಮಾನ ಉವಾಚೇದಂ ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ ಭಾರತ noi 


ಅಪಿ ವೃಂದಾರರಾ ಯೂಯಂ ನ ಜಾನೀಥ ಶರೀರಿಣಾಮ್‌ | 
ಸಂಸ್ಥಾಯಾಂ ಯಸ್ತ್ವಭಿದ್ರೋಹೋ ದುಸಹಶ್ಲೇತನಾಪಹಃ ॥೩॥ 
Q - ಇ ಚ a 


ಜಿಜೀವಿಷೂಣಾಂ ಜೀವಾನಾಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರೇಷ್ಠ ಇಹೇಪಿತಃ । 


ಕ MBBS ತಂ ದಾತುಂ ಭಿಕ್ಷಮಾಣಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ (1 ೪1 
A ಣ 


ದೇವಾ ಊಚುಃ 
ಕಿನ್ನು ತದ್‌ ದುಸ್ತ್ಯಜಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪುಂಸಾಂ ಭೂತಾನುಕಂಪಿನಾಮ್‌ | 
ಭವದ್ಧಿಧಾನಾಂ ಮಹತಾಂ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕೇಡ್ಕಕರ್ಮಣಾಮ್‌ ॥ ೫ ॥ 


ನೂನಂ ಸ್ವಾರ್ಥಪರೋ ಲೋಕೋ ನ ವೇದ ಪರಸಂಕಟಮ್‌ ।ಟ 
ಯದಿ ವೇದ ನ ಯಾಚೇತ ನೇತಿ ನಾಹ ಯದೀಶ್ಪಧಃ Hei 


ಖಯಷಿರುವಾಚ 
ಧರ್ಮಂ ವಃ ಶ್ರೋತುಕಾಮೇನ ಯೂಯಂ ವೈ ಪ್ರತ್ಯುದಾಹೃತಾಃ | 
ಏಷ ವಃ ಪ್ರಿಯಮಾತ್ಮಾನಂ ತ್ಯಜಂತಂ ಸಂತ್ಯಜಾಮ್ಯಹಮ್‌ ॥ ೭॥ 


ಯೋನದಧ್ರುವೇಣಾತ್ಮನಾ ನಾಥಾ 
ನ ಧರ್ಮಂ ನ ಯಶಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಈಹೇತ ಭೂತದಯಯಾ 
ಸ ಶೋಚ್ಯಃ ಸ್ಥಾವರೈರಪಿ nO i. 
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ಏತಾವಾನವ್ಯಯೋ ಧರ್ಮಃ ಪುಣ್ಯಶ್ಲೋಕೈರುಪಾಸಿತಃ I 
ಯದ್‌ ಭೂತಶೋಕಹರ್ಷಾಭ್ಯಾಮನುಶೋಚತಿ BAS He u 


ಅಹೋ ದೈನ್ಯಮಹೋ ಕಷ್ಟಂ ಪಾರಕ್ಕೆ 3 ಕ್ಷಣಭಂಗುರೈಃ | 


ಯನ್ನೋಪಕುರ್ಯಾದಸ್ಥಾರ್ಥೈರ್ಮರ್ತ್ಯಃ ಸ್ವಚ್ಛಾತಿವಿಗ್ರಹೈಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಏವಂ ಕೃತವ್ಯವಸಿತೋ ದಧ್ಯಜ್ಹಾಥರ್ವಣಸನುಮ್‌ I 
ಪರೇ ಭಗವತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಸನ್ನಯನ್‌ wae 1 ೧೧ ॥ 


ಯತ್ನಾಕ್ಷಾಸುಮನೋಬುದ್ಧಿಸತ್ತದ್ಧಗ್‌ ಧ್ವಸಬಂಧನಃ | 
ಆಸ್ತಿತಃ ಪರಮಂ ಯೋಗಂ ನ ದೇಹಂ ಬುಬುಧೇ ಗತಮ್‌ ॥ ೧೨ Il 


ಅಥೇಂದ್ರೋ ವಜ್ರಮುದ್ಯಮ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಂ ವಿಶ್ವರ್ಮಣಾ | 


ಮುನೇರಸ್ಥಿಭಿರುತ್ತಿಕ್ಟೋ ಭಗವತ್ತೇಜಸಾ ಎನ್ನಿತಃ W ೧೩ H 


ವೃತೋ ದೇವಗಣ್ಯೆಃ ಸರ್ವೈರ್ಗಜೇಂದ್ರೋಪರ್ಯಶೋಭತ | 
ಸೂಯಮಾನೋ ಮುನಿಗಣೈಸ್ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಹರ್ಷಯನ್ನಿವ ॥ ೧೪ Il 


ವೃತ್ರಮಭ್ಯದ್ರವಚ್ಛತು- 
ಮಸುರಾನೀಕಯೂಪಪೈಃ 
ಪರ್ಯಸಮೋಜಸಾ ರಾಜನ್‌ 
ಕ್ರುದ್ಧೋ ರುದ್ರ ಇವಾಂತಕಮ್‌ HW ೧೫ ॥ 
ತತಃ ಸುರಾಣಾಮಸುರೈ ರಣಃ ಪರಮದಾರುಣಃ I 
ತ್ರೇತಾಮುಖೇ ನರ್ಮದಾಯಾಮಂತರೇ ಪ್ರಥಮೇ ಯುಗೇ MOLI 
ರುದ್ಯೈರ್ವಸುಭಿರಾದಿತ್ಯೆೈರಶ್ಚಿಭ್ಯಾಂ Vets | 
ಮರುದ್ಬಿರ್‌ಖುಭುಭಿಃ ಸಾಧ್ಯೈರ್ವಿಶ್ರೇದೇವೈರ್ಮರುತ್ತತಿಮ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 
ಇ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಜ್ರಧರಂ ಶಕ್ರಂ ರೋಚಮಾನಂ ಸ್ವಯಾ ಶ್ರಿಯಾ | 
ನಾಮೃಷ್ಯನ್ನಸುರಾ ರಾಜನ್‌ ಮೃಧೇ ವೃತ್ರಪುರಸರಾಃ i ೧೮ ॥ 
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ನಮುಚಿಃ ಶಂಬರೋ5ನರ್ವಾ ದ್ವಿಮೂರ್ಧಾ ವೃಷಭೋತಂಬರಃ | 
ಹಯಗ್ರೀವಃ ಶಂಕುಶಿರಾ ವಿಪ್ರಚಿತಿರಯೋಮುಖಃ 1 ೧೯ ॥ 


ಪುಲೋಮಾ ವೃಷಪರ್ವಾ ಚ ಪ್ರಹೇತಿರ್ಹೇತಿರುತ್ಯಚಃ 1 
` ವ್ಯೋಮಕೇಶೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಕಪಿಲೋ5ಥ ವಿಭಾವಸುಃ ॥ ೨೦ ॥. 


ಇಲ್ವಲೋ WOOS 33 ದಂದಶೂಕೋ ವೃಷಧ್ವಜಃ | 
ಕಾಲನಾಭೋ ಮಹಾನಾಭೋ ಭೂತಸಂತಾಪನೋ ವೃಕಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ದೈತೇಯಾ ದಾನವಾ ಯಕ್ಷಾ ರಕ್ಷಾಂಸಿ ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ಸುಮಾಲಿಮಾಲಿಪ್ರಮುಖಾಃ ಕಾರ್ತಸ್ವರಪರಿಚ್ಛದಾಃ || ೨೨ ॥ 


ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯೇಂದ್ರಸೇನಾಗ್ರಂ ಮೃತ್ಯೋರಪಿ ದುರಾಸದಮ್‌್‌ । 


ಲು bb o N ° 11 ೨೩ 1 


ಗದಾಭಿಃ ಪರಿಫೈರ್ಬಾಣೈಃ ಪ್ರಾಸಮುದ್ಧರತೋಮರೈ; | 
Bags HBR: ಖಡ್ಸೈಃ ಶತಫ್ಲೀಭಿರ್ಭುಶುಂಡಿಭಿಃ | 
ಸರ್ವತೋ ವಾಕಿರನ್ನಸ್ತೈಃ ಶಸ್ತ್ರೈಶ್ಚ ವಿಬುಧರ್ಷಭಾನ್‌ IL ೨೪ || 


ನ ತೇತದೃಶ್ಯಂತ ಸಂಛನ್ಸಾಃ ಶರಜಾಲೈಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಪುಂಖಾನುಪುಂಖಪತಿತೈಃ ಪ್ರಾವೃಷೀವ ನಭೋ PÄ _'॥ ೨೫ ॥ 
ನ ತೇ ಶಸ್ತ್ರಾಪ್ತಬಾಣೌಘಾ ಹ್ಯಾಸೇದುಃ ಸುರಸ್ಥೆನಿಕಾನ್‌ | 

ಭಿನ್ನಾ! ಸಿದ್ದಪಥೇ HOF Po R ಸಹಸ್ರಧಾ Il ೨೬ ॥ 
ಅಥ ಕ್ಷೀಣಾಸ್ಪಶಸ್ಟೌಘಾ ಗಿರಿಶ್ಚಂಗದ್ರುಮೋಪಲೈ: | 

ಅಭ್ಯವರ್ಷನ್‌ ಸುರಬಲಂ ಚಿಚ್ಛುದುಸ್ಪಾಂಶ್ಚ ಪೂರ್ವವತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 

ತಾನಕ್ಷತಾನ್‌ ಸ್ವಸಿಮತೋ ನಿಶಾಮ್ಯ 
ಶಸ್ವಾಸ್ತಪೂಗೈರಥ ವೃತ್ರನಾಥಾಃ | 
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ದ್ರುಮೈರ್ದ್ವಷದ್ಬಿರ್ವಿವಿಧಾದ್ರಿಶೃಂಗೈ- 
ರಥಾಕ್ಷಿಪಂಸತ್ರ ಸುರೇಂದ್ರಸೈನಿಕಾನ್‌ i ೨೮ ॥ 


ಸರ್ವೇ ಪ್ರಯಾಸಾ ಅಭವನ್‌ ವಿಮೋಘಾಃ 
ಕೃತಾಃ ಕೃತಾ ದೇವಗಣೇಷು Gs: | 
ಕೃಷ್ಣಾನುಕೂಲೇಷು ಯಥಾ ಮಹತ್ತು 


ಣ 
ಕ್ಷುದ್ಕೆಃ ಪ್ರಯುಕ್ತಾ ರುಶತೀ ರೂಕ್ಷವಾಚಃ ॥ OF ॥. 
ತೇ. ಸ್ವಪ್ರಯಾಸಂ ವಿತಥಂ ನಿರೀಕ್ಷ ೫ 
ಹರಾವಭಕ್ತಾ ಹತಯುದ್ಧದರ್ಪಾಃ | 
ಪಲಾಯನಾಯಾಜಿಮುಖೇ ವಿಸೃಜ್ಯ | 
ಪತಿಂ ಮನಸೇ ದಧುರಸಸಾರಾಃ Il ೩೦ ॥ 


ವೃತ್ರೋ ಸುರಾಂಸ್ರಾನನುಗಾನ್‌ ಮನಸ್ವೀ 
ಪ್ರಧಾವತಃ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಬಭಾಷ ಏತತ್‌ | 

ಪಲಾಯಿತಂ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಬಲಂ ಚ ಭಗ್ನಂ 
ಭಯೇನ ತೀವ್ರೇಣ ವಿಹಸ್ಯ ವೀರಃ " Ao Il 


ಕಾಲೋಪಪನ್ನಾಂ ರುಚಿರಾಂ ಮನಸ್ಸಿನಾ- 
ಮುವಾಚ ವಾಚಂ ಪುರುಷಪ್ರವೀರಃ | 
ಹೇ ವಿಪ್ರಚಿತ್ರೇ ನಮುಚೇ ಪುಲೋಮನ್‌ 
ಮಯಾನರ್ವನ್‌ ಶಂಬರ ಮೇ ಶೃಣುದ್ದಮ್‌ HAN 
ಜಾತಸ್ಯ hE FS ಏಷ ಸರ್ವತಃ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಯಸ್ಯ ನ ಚೇಹ oP, | 
ಲೋಕೋ ಯಶಶ್ಚಾಥ ತತೋ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಕೋ ನಾಮ ಮೃತ್ಯುಂ ನ ವೃಣೀತ ಯುಕ್ತಮ್‌ ॥೩೩॥ 


De ಸಮ್ಮತಾವಿಹ ಮೃತ್ಯೂ ದುರಾಪ್‌ೌ 
ಯದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಧಾರಣಯಾ ಜಿತಾಸುಃ । 
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ಕಳೇಬರಂ ಯೋಗರತೋ ವಿಜಹ್ಯಾದ್‌ 
ಯದಗ್ರಣೀರ್ವೀರಶಯೇ ನಿವೃತ್ತ WW ೩೪ it 
ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಮ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಷಷ್ಠ Howe ದಶಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 
ದಿ 


ಅಥ ಏಕಾದಶೋsಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ತ ಏವಂ ಶಂಸತೋ ಧರ್ಮ್ಯಂ ವಚಃ ಪತ್ಯುರಚೇತಸಃ 
ನೈವಾಗೃಹ್ನನ್‌ ಭಯತ್ರಸಾ; ಪಲಾಯನಪರಾ ನೃಪ "ON 


ವಿಶೀರ್ಯಮಾಣಾಂ ಪೃತನಾಮಾಸುರೀಮಸುರರ್ಷಭಃ 
ಕಾಲಾನುಕೂಲೈಸ್ಟಿದಶೈಃ ಕಾಲ್ಕಮಾನಾಮನಾಥವತ್‌ tdi 


ದೃಷ್ಟ್ವಾನತಪ್ಯತ ಸಂಕ್ರುದ್ಧ 
ಇಂದ್ರಶತ್ರುರಮರ್ಷಿತಃ | 
ತಾನ್‌ ನಿವಾರ್ಯಾಜಸಾ ರಾಜನ್‌ 
ನಿರ್ಭರ್ತ್ಸ್ನೈದದಮುವಾಚ ಹ Wai 


ವೃತ್ತ ಉವಾಚ 
ಕಿಂವ ಉಚ್ಚರಿತಾ ಮಾತುರ್ಧಾವದ್ದಿಃ ಪೃಷ್ಠತೋ ಹತ್ಯೆಃ | 
ನ ಹಿ ಭೀತವಧಃ ಶ್ಲಾಘ್ಯೋ ನ Anes ಶೂರಮಾನಿನಾಮ್‌ ॥ ೪ ॥ 
ಯದಿ ವಃ ಪ್ರಧನೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸಾರಂ ವಾ ಕ್ಷಲ್ಲಕಾ ಹೃದಿ | 
ಅಗ್ರೇ ತಿಷ್ಠತ ಮಾತ್ರಂ ಮೇ ನ ಚೇದ್‌ ಗ್ರಾಮ್ಯಸುಖೇ ಸ್ಪಹಾ ॥೫॥ 
ಏವಂ ಸುರಗಣಾನ್‌ ಕ್ರುದ್ದೋ ಭೀಷಯನ್‌ ವಪುಷಾ ರಿಪೂನ್‌ | 
ವ್ಯನದತ್‌ ಸುಮಹಾಪ್ರಾಣೋ ಯೇನ ಲೋಕಾ ವಿಚೇತಸಃ ॥ ೬ ॥ 
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ತೇನ ದೇವಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ವೃತ್ರವಿಷ್ಟೋಟನೇನ ವೈ । 
ನಿಪೇತುರ್ಮೂರ್ಚಿತಾ ಭೂಮಾ ಯಶೈವಾಶನಿನಾ ಹತಾಃ ॥ 2 ॥ 


ಮಮರ್ದ ಪದ್ಬಾ $9 ಸುರಸೈನ್ಯಮಾತುರಂ 
ನಿಮೀಲಿತಾಕ್ಷಂ ರಣರಂಗದುರ್ಮದಃ | 
ಗಾಂ ಕಂಪಯನ್ನುದ್ಯತತೂಲ ಓಜಸಾ 
ನಾಳಂ ವನಂ ಯೂಥಪತಿರ್ಯಥೋನ್ಮ್ನದಃ nou 


ವಿಲೋಕ್ಯ ತಂ ವಜ್ರಧರೋತತ್ಯಮರ್ಷಿತಃ 
ಸಫತ್ರವೇ $ಭಿದ್ರವತೇ ಮಹಾಗದಾಮ್‌ | 
ಚಿಕ್ಷೇಪ ತಾಮಾಪತತೀಂ ಸುದುಸಹಾಂ. 
ಜಗ್ರಾಹ ವಾಮೇನ ಕರೇಣ ಲೀಲಯಾ neu 


ಸ ಇಂದ ಶತ್ರು: ಕುಪಿತೋ ಭೃಶಂ ತಯಾ 
ಮಹೇಂದ್ರವಾಹಂ ಗದಯೋರುವಿಕ್ರಮಃ 

ಜಘಾನ ಕುಂಭಸ್ಟಲ ಉನ್ನದನ್‌ ಮೃಧೇ 
ತತ್ಕರ್ಮ ಸರ್ವೇ ಸಮಪೂಜಯನ್‌ ನೃಪ ॥ OO Il 


ಐರಾವತೋ ವೃತ್ರಗದಾಭಿಮೃಷ್ಟೋ 
ವಿಘೂರ್ಣಿತೋದದ್ರಿಃ ಕುಲಿಶಾಹತೋ ಯಥಾ | 
ಅಪಾಸರದ್‌ ಭಿನ್ನಮುಖಃ ಸಹೇಂದ್ರೋ 
ಮುಂಚನ್ನಸ್ಟಕ್‌ ಸಪಧನುರ್ಭ್ಯಶಾರ್ತಃ I ೧೧ ॥ 


ನ ಸನ್ನವಾಹಾಯ ವಿಷಣ್ಣಚೀತಸೇ 

ಪ್ರಾಯುಂಕ್ತ್ಷ ಭೂಯಃ ಸ ಗದಾಂ ಮಹಾತ್ಮಾ | 
ಇಂದ್ರೋ sಮೃತಸ್ಯಂದಿಕರಾಭಿಮರ್ಶ- 

ವೀತವ್ಯಥಕ್ಷತವಾಹೋ SWSAC I ೧೨ ॥ 


ಸ ತಂ ನೃಪೇಂದ್ರಾಹವಕಾಮ್ಯಯಾ ರಿಪುಂ 
ವಜ್ರಾಯುಧಂ ಭ್ರಾತ್ಮಹಣಂ ವಿಲೋಕ್ಯ l 
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ಸ್ಥರಂಶ್ಚ ತತ್ಕರ್ಮ ನೃಶಂಸಮಂಹಃ 
ಶೋಕೇನ ಮೋಹೇನ ಹಸನ್‌ ಜಗಾದ ॥ ೧೩ ॥ 
` Bs, ಉವಾಚ 
ದಿಷ್ಟಾ ಭವಾನ್‌ ಮೇ ಸಮವಸ್ಥಿತೋ ರಿಪು- 
ರ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಗುರುಹಾ ಭ್ರಾತ್ಮಹಾ ಚ | 
ದಿಷ್ಟಾ ;ನನ್ನ್ಷಣೋsದ್ಯಾಹಮಸತ್ತಮ ತ್ವಯಾ 
ಮಚ್ಛೂಲನಿರ್ಭಿಣ್ಣದೃಷದ್ಧೃದಾ 5ಚಿರಾತ್‌ Woe I 


ಯೋ ನೋತ ಗ್ರಜಸ್ಯಾತ್ಠವಿದೋ ದ್ವಿಜಾತೇ- 
ರ್ಗುರೋರಪಾಪಸ್ಯ ಚ ದೀಕ್ಷಿತಸ್ಯ 1 

ವಿಶ್ರಭ್ಯ ಖಡ್ಗೇನ Soom ssw: 
ಪಶೋರಿವಾಕರಣಃ ಸ್ಪರ್ಗಕಾಮಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಹ್ರೀಶ್ರೀದಯಾಕೀರ್ತಿಭಿರುಜ್ಜಿತಂ ತ್ವಾಂ | 

ಸಕರ್ಮಣಾ ಪುರುಷಾದೈಶ್ಚ ಗರ್ಹ್ಯಮ್‌ । 
Bes, ೀಣ ಮಚ್ಛೂಲವಿಭಿನ್ನದೇಹ- 

ಮಸ್ಪೃಷ್ಠವಹ್ನಿಂ ಸಮದಂತು ಗೃದ್ರಾಃ I ೧೬ ॥ 
ಅನ್ಯೇ ತು ಯೇ ತ್ವಾನನು ನ್ನಶಂಸಮಜ್ಞಾ 

ಯದ್ಯುದೃತಾಸ್ಟ್ರಾ ಪ್ರಹರಂತಿ ಮಹ್ಯಮ್‌ | 
ತೈರ್ಭೂತನಾಥಂ ಸಗಣಂ ನಿಶಾತ- 

ತ್ರಿಶೂಲನಿರ್ಭಿಣ್ಣಗಳ್ಳೆರ್ಯಜಾಮಿ noe ॥ 
ಅಥೋ ಹರೇ ಮೇ ಕುಲಿಶೇನ ವೀರ 

ಹರ್ತಾ ಪ್ರಮಥ್ಯೇಹ ಶಿರೋ ಯದೀಹ | 
ತತ್ರಾನ್ಮಣೋ ಭೂತಬಲಿಂ ವಿಧಾಯ 

ಮನಸ್ಸಿನಾಂ ಪಾದರಜಃ ಪ್ರಪತ್ತ್ಯೇ i ೧೮ ॥ 
ಸುರೇಂದ , ಕಸ್ಮಾನ್ನ ಹಿನೋಷಿ ವಜ್ರಂ 

ಪುರಃಸ್ಥಿತೇ ವೈರಿಣಿ ಮಯ್ಯಮೋಘಮ್‌ | 


( ಹತು rs - 
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ಮಾ ಸಂಶಯಿಷ್ಕಾ ನ ಗದೇವ ವಜ್ರಂ 
ಸ್ಯಾನ್ನಿಷ್ಠಲಂ ಕೃಪಣಾರ್ಥೇವ ಯಾಚ್ಞಾ i OF Il 
R ಲ ಇ 


ನನ್ಹೇಷ ವಜ್ರಸ್ತವ ಶಕ್ರ ತೇಜಸಾ 
ಹರೇರ್ದಧೀಚೇಸಪಸಾ ಚ ತೇಜಿತಃ | 
ತೇನೈವ ಶತ್ರುಂ ಜಹಿ ವಿಷ್ಣುಯಂತ್ರಿತೋ 
ಯತೋ ಹರಿರ್ವಿಜಯಃ ಶ್ರೀರ್ಗುಣಾಸತಃ ॥ ೨೦ ॥ 


ಅಹಂ ಸಮಾಧಾಯ ಮನೋ ಯಥಾ55ಹ 
ಸಂಕರ್ಷಣಸಚ್ಛರಣಾರವಿಂದೇ I 
ತ್ವದ್ವಜ್ರರಂಹೋಲುಳಿತಗ್ರಾಮ್ಯಪಾಶೋ 
ಗತಿಂ ಮುನೇರ್ಯಾಮ್ಯಪವಿದ್ದಲೋಕಃ I ೨೧ I 


N 


ಲ 6 
ಯಾಃ ಸಂಪದೋ ದಿವಿ ಭೂಮ್‌ ರಸಾಯಾಮ್‌ | 
ನ ರಾತಿ ಯಸ್ಮಾದ್‌ ಭಯಮುದ್ವೇಗ ಆಧಿ- 
ರ್ಮದಃ ಕಲಿರ್ವ್ಯಸನಂ ಸಂಪ್ರಯಾಸಃ || ೨೨ ॥ 


ತೈವರ್ಗಿಕಾಯಾಸವಿಘಾತಮಸ್ಥ- 
ತತಿರ್ವಿಧತ್ರೇ ಪುರುಷಸ್ಯ ಶಕ್ರ | 
ತೇನಾನುಮೇಯೋ ಭಗವತ್ವಸಾದೋ 
ಯೋ ದುರ್ಲಭೋಕಿಂಚನಗೋಚರೋ ನೈ g TSAN 


exo ಹರೇ ತವ ಪಾದೈಕಮೂಲ- 
ದಾಸಾನುದಾಸೋ BATA, ಭೂಯಃ | 
ಮನಃ ಸ್ಥರೇತಾತ್ಮಹಪತೇರ್ಗುಣಾನ್‌ ನೋ 
ಗೃಣೀತ ವಾಕ್‌ ಕರ್ಮ ಕರೋತು ಕಾಯ: ॥ ೨೪ Il 


ನ ನಾಕಪಷಂ ನ ಚ ಪಾರಮೇಷ್ನಂ 
vo od 


ನ ಸಾರ್ವಭೌಮಂ ನ ರಸಾಧಿಪತ್ಯಮ್‌ I 
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ನ ಯಾಗಸಿದ್ದೀರಪುನರ್ಭವಂ ವಾ 
ಸಮಂಜಸಂ ತ್ವಾ ವಿರಹಯ್ಯ Tooge I ೨೫ H 


ಅಜಾತಪಕ್ಷಾ ಇವ ಮಾತರಂ ಖಗಾಃ 
ARO ಯಥಾ ವತ್ತತರಾಃ ಕುಧಾರ್ದಿತಾಃ | 

ಪ್ರಿಯಂ ಪ್ರಿಯೇವಾಧ್ಯಷಿತಂ ಪ್ರಿಯಂ Foo 
ಮನೋತರವಿಂದಾಕ್ಷ ದಿದ್ಧಕ್ಷತೇ ಮೇ I ೨೬ | 


ಮಮೋತಮಶ್ಲೋಕಜನೇಷು ಸಖ್ಯಂ 
ಸಂಸಾರಚಕ್ರೇ ಭ್ರಮತಃ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ | 
ತೃನ್ನಾಯಯಾ ತತ್ಯಾತ್ಮಜದಾರಗೇಹೇ- 
ಷ್ಲಾಸಕಚಿತೇಷು ನ ನಾಥ ಭೂಯಾತ್‌ I ೨೭ A 


ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಷಷ್ಠ Howe ಏಕಾದಶೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


—o— 


ಅಥ ದ್ವಾದಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಯಷಿರುವಾಚ 
ಏವಂ ಜಿಹಾಸುರ್ನಪ ದೇಹಮಾಜ್‌ೌ 
ಮೃತ್ಯುಂ ಪರಂ ವಿಜಯಂ ಮನ್ಯಮಾನಃ | 
ಶೂಲಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯಾಭ್ಯಪತತ್‌ ಸುರೇಂದ ಂ 
ಯಥಾ ಮಹಾಪುರುಷಂ ಕೈಟಭೋಪತಪ್ಪು Hou 


ತತೋ ಯುಗಾಂತಾಗ್ನಿಕಕೋಶಜಿಹ್ವಾ- 
ಮಾವಿದ್ದ i ಶೂಲಂ ತರಸಾಸುರೇಂದ್ರಃ | 
Bh, ಮಹೇಂದ್ರಾಯ ವಿನದ್ಯ ಧೀರೋ 
ಹತೋಸಿ ಪಾಪೇತಿ ರುಷಾ ಜಗಾದ Hou 


ಖ ಆಪತಂತಂ ಜ್ವಲಿತಂ ಮಹೋಲ್ಯವ- 
ನ್ನಿರೀಕ್ಷ ಸ ದುಷ್ಟ್ರೇಕ್ಷ ಕಮಜಾತವಿಕ್ಷವಃ I 

ವಜ್ರೇಣ ವಜ್ರೀ ಶತಪರ್ವಣಾ ಚ್ಛಿನದ್‌ 
ಭುಜಂ ಚ ತಸ್ಕೋರಗರಾಜಭೋಗಮ್‌ 


ಛಿನ್ನೈ ಕಬಾಹುಃ ಪರಿಫೇಣ ವೃತ್ರಃ : 
ಸಂರಬ್ಧ ಆಸಾದ್ಯ ಗೃಹೀತವಜ್ರ ಮ್‌ | 
ಹನ್‌ ತತಾಡೇಂದ ಮಧಾಮರೇಶಂ 
ವಜ್ರಂ ಚ ಹಸ್ತಾನ್ಸ್ಯಪತನ್ಮಘೋನಃ 


ವೃತ್ರಸ್ಯ ಕರ್ಮಾತಿಮಹಾದ್ಭುತಂ ತತ್‌ 
ಸುರಾಸುರಾಶ್ನಾರಣಸಿದ್ದಸಂಘಾಃ | 
ಅಪೂಜಯಂಸತ್‌ ಪುರುಹೂತಸಂಕಟಂ 
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|| ೪ 


ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಹಾಹೇತಿ ವಿಚುಕ್ರು ಶುರ್ಭಶಮ್‌ 


ಇಲಿ 


ಇಂದ್ರೋ ನ ವಜ್ರಂ ಜಗ್ಗಹೇ DORZ- 
ಶ್ಹ್ಯತಂ ಚ ಹಸಾದರಿಸನ್ನಿಧೌ ಪುನಃ | 
ತಮಾಹ ವ್ಯತ್ರೋ ಹರ ಆತವಜ್ರೋ 
ಜಹಿ ಸ್ವಶತ್ರುಂ ನ ವಿಷಾದಕಾಲಃ 


ಯುಯುತ್ತತಾಂ ಕುತ್ರಚಿದಾತತಾಯಿನಾಂ 
ಜಯಃ ARTS, ನ ವೈ ಪರಾಜಯಃ | 
ವಿನೈಕಮುತ್ತತ್ರಿಲಯಸ್ಸಿತೀಶ್ಲಂ 
ಸರ್ವಜ್ಞಮಾದ್ಯಂ ಪುರುಷಂ ಸನಾತನಮ್‌ 


ಲೋಕಾಃ ಸಪಾಲಾ ಯಸ್ಯೇಮೇ ಶ್ವಸಂತಿ ವಿವಶಾ ವಶೇ | 
ದ್ವಿಜಾ ಆವ ಸಿಚಾ ಬದ್ಧಾಃ ಸ ಕಾಲ ಇಹ ಕಾರಣಮ್‌ 


ಓಜಃ ಸಹೋ ಬಲಂ ಪ್ರಾಣಮಮೃತಂ ಮ್ಹತ್ಯುಮೇವ ಚ | 
ತಮಜ್ಞಾಯ ಜನೋ ಹೇತುಮಾತ್ಮಾನಂ ಮನ್ಯತೇ ಜಡಃ 


Il ೫ 


We 


Wee 


1 ೮ 


ne 
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ಯಥಾ ದಾರುಮಯೀ ನಾರೀ ಯಥಾ ಯಂತ್ರಮಯೋ ಮೃಗಃ । 
ಏವಂ ಭೂತಾನಿ ಮಘವನ್‌ ಈಶತಂತ್ರಾಣಿ ವಿದ್ಧಿ ಭೋಃ ॥ ೧೦ 
ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ವ್ಯಕ್ತಮಾತ್ಮಭೂತೇಂದ್ರಿಯಾಶಯಾಃ | 
ಶಕ್ಷುವಂತ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ಗಾದೌ ನ ವಿನಾ ಯದನುಗ್ರಹಮ್‌ | 
ಅವಿದ್ದಾನೇವಮಾತ್ಗಾನಂ ಮನ್ಯತೇ 5ನೀಶಮೀಶ್ಚರಮ್‌ ೧೧ 
ಭೂತೈಃ ಸೃಜತಿ ಭೂತಾನಿ ಗ್ರಸತೇ ತಾನಿ ವೈ ಸ್ವಯಮ್‌ ॥ OD 


ಆಯುಃ ಶ್ರೀಃ ಕೀರ್ತಿರೈಶ್ವರ್ಯಮಾಶಿಷಃ ಪುರುಷಸ್ಯ ಯಾಃ | 
ಭವಂತ್ಯೇವ ಹಿ ತೇ ಕಾಲೇ ಯಥಾತನಿಚ್ಛೋರ್ವಿಪರ್ಯಯಾಃ 
(1 ೧೩ 


ತಸ್ಥಾದಕೀರ್ತಿಯಶಸೋರ್ಜಯಾಪಜಯಯೋರಪಿ 


ಸಮಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸುಖದುಃಖಾಭ್ಯಾಂ ಮೃತ್ಯುಜೀವಿತಯೋಸಥಾ I ೧೪ 


ಸತ್ವಂ ರಜಸ್ತಮ ಇತಿ ಪ್ರಕೃತೇರ್ನಾತ್ಮನೋ ಗುಣಾಃ | 

ತತ್ರ ಸಾಕ್ಷಿಣಮಾತ್ಮಾನಂ ಯೋ ವೇದ ನ ಸ ಬದ್ಧೃತೇ ॥ ೧೫ 

ಪಶ್ಯ ಮಾಂ ನಿರ್ಜಿತಂ ಶಕ್ರ ವೃಕ್ನಾಯುಧಭುಜಂ ಮೃಧೇ | 

ಘಟಮಾನಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ತವ ಪ್ರಾಣಜಿಹೀರ್ಷಯಾ || ೧೬ 

ಪ್ರಾಣಗ್ಗಹೋsಯಂ ಸಮರ ಇಷ್ಟಕ್ಷೋ ವಾಹನಾಸನಃ | 

ಅತ್ರ ನ ಜ್ಞಾಯತೇತಮುಷ್ಯ ಜಯೋತಮುಷ್ಯ ಪರಾಜಯಃ॥ ೧೭ 
| ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 

"ಇಂದ್ರೋ ವೃತ್ರವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗತಾಳೀಕಮಪೂಜಯತ್‌ | 

ಗೃಹೀತವಜ್ರಃ ಪ್ರಹಸಂಸಮಾಹ ಗತವಿಸ್ಥಯಃ Il ೧೮ 

BOG _, ಉವಾಚ 
ಅಹೋ ದಾನವ ಸಿದ್ಧೋತಸಿ ಯಸ್ಯ ತೇ ಮಶಿರೀದ್ದಶೀ I 
ಭಕ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 5 ನತ್ಯಾನಂ ಸುಹೃದಂ ಜಗದೀಶ್ಚರಮ್‌ ॥ ೧೯ 
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ಭವಾನತಾರ್ಷೀನ್ಮಾಯಾಂ ವೈ ವೈಷ್ಣವೀಂ ಜನಮೋಹಿನೀಮ್‌ | 
ಯದ್‌ ವಿಹಾಯಾಸುರಂ ಭಾವಂ ಮಹಾಪುರುಷತಾಂ ಗತಃ ॥ ೨೦ Il 


DOBRO ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಯದ್‌ ರಜಃಪ್ರಕ್ಕತೇಸವ | 
ವಾಸುದೇವೇ ಭಗವತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ ದೃಢಾ ಮತಿಃ I ೨೧ I 


ಯಸ್ಯ ಭಕಿರ್ಭಗವತಿ ಹರ್‌ ನಿಃಶ್ರೇಯಸೇಶ್ದರೇ | 
ವಿಕ್ರೀಡಶೋತಮೃತಾಂಭೋಧ್‌ೌ ಕಿಂ ಕ್ಷುದ್ದೈಃ ಖಾತಕೋದಕ್ಕೆ: ॥೨೨॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತಿ ಬ್ರುವಾಣಾವನ್ಯೋನ್ಯಂ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಯಾ ನೃಪ | 
ಯುಯುಧಾತೇ ಮಹಾವೀರ್ಯಾವಿಂದ WF, ಯುಧಾಂಪತೀ 
11 ೨೩ ॥ 


BAG, ಪರಿಘಂ ವೃತ್ರಃ ಕಾರ್ಷ್ಲಾಯಸಮರಿಂದವು | 
ಇಂದ್ರಾಯ ಪ್ರಾಹಿಣೋದ್‌ ಘೋರಂ ವಾಮಹಸ್ಟೇನ ಮಾರಿಷ 
|| ೨೪ ॥ 


ಸ ತು AA ಪರಿಘಂ.ಕರಂ ಚ ಕರಭೋಪಮಮ್‌ | 
ಚಿಚ್ಛೇದ ಯುಗಪದ್‌ ದೇವೋ ವಜ್ರೇಣ ಶತಪರ್ವಣಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ದೋರ್ಭ್ಯಾಮುತೃತಮೂಲಾಭ್ಯಾಂ ಬಭೌ ರಕಸ್ತ್ರವೋಸುರಃ | 
ಛಿನ್ನಪಕ್ಷೋ ಯಥಾ ಗೋತ್ರಃ ಖಾದ್‌ ಭ್ರಷ್ಟೋ ವಜ್ರಿಣಾ ಹತಃ 
u ೨೬ ॥ 


ಕೃತ್ವಾನಧರಾಂ- ಹನುಂ ಭೂಮ್‌ ದೈತ್ಯೋ ದಿವೃತರಾಂ ಹನುಮ್‌ | 
ನಭೋಗಂಭೀರವಕ್ತೊಣ ಲಿಲೇಹೋದ್ದಣಜಿಹ್ವಯಾ H ೨೭ ॥ 


ದಂಷ್ಟಾಭಿಃ ಕಾಲಕಲ್ಪಾಭಿರ್ಗ್ರಸನ್ನಿವ ಜಗತ್ತಯಮ್‌ | 
ಅತಿಮಾತ್ರಂ ಮಹಾಕಾಯ ಆಕ್ಷಿಪಂಸರಸಾ ಗಿರೀನ್‌ || ೨೮ ॥ 
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ಗಿರಿರಾಟ್‌ ಪಾದಚಾರೀವ WI, 0 ನಿರ್ದರಯನ್‌ ಮಹೀಮ್‌ | 
ಜಗ್ರಾಸ ತಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ವಜ್ರಿಣಂ ಸಹವಾಹನಮ್‌ | 
ಮಹಾಪ್ರಾಣೋ ಮಹಾವೀರ್ಯೋ ಮಹಾಸರ್ಪ ಇವ ದ್ವಿಷಮ್‌ 


HN ೨೯ ॥ 
ವೃತ್ರಗ್ರಸಂ ಸಮಾಲಕ್ಷ್ಯ ಸಪ್ರಜಾಪತಯಃ ಸುರಾಃ | 
ಹಾ ಕಷಮಿತಿ ನಿರ್ವಿಣ್ಗಾಶುಕ್ರುಶುಃ ಸಮಹರ್ಷಯಃ 1 ೩೦ ॥ 

ಆ ಣಚ 

ನಿಗೀರ್ಣೋಪ್ಯಸುರೇಂದ್ರೇಣ ನ ಮಮಾರೋದರಂ ಗತಃ | 
ಮಹಾಪುರುಷಸನ್ನದ್ಹೋ ಯೋಗಮಾಯಾಬಲೇನ ಚ 1 ೩೧ I 
ಭಿತ್ತ್ವಾ ವಜ್ರೇಣ ತತ್ಯುಕಿಂ ನಿಷ್ಕ್ರಮ್ಯ ಬಲಭಿದ್‌ ವಿಭುಃ । 
ಉಚ್ಚಕರ್ತ ಶಿರಃ ಶತ್ರೋರ್ಗಿರಿಶ್ಚಂಗಮಿವೌಜಸಾ I ೩೨ I 


ವಜ್ರಸ್ತು ತತ್ಕಂಧರಮಾಶುವೇಗಃ 

ಕೃಂತನ್‌ ಸಮಂತಾತ್‌ ಪರಿವರ್ತಮಾನಃ | 
ನ್ಯಪಾತಯತ್‌ ತಾವದಹರ್ಗಣೇನ 

ಯೋ ಜ್ಯೋತಿಷಾಮಯನೇ ವಾರ್ತ್ರಹತ್ಯೇ ॥ ೩೩ ॥ 


ತದಾ ಚ ಖೇ ದುಂದುಭಯೋ ವಿನೇದು- 
ರ್ಗಂಧರ್ವವಿದ್ಯಾದ್ರಮಹರ್ಷಿಸಿದ್ದಾ 
TOS, FT POON? ಸಮಭಿಷ್ಟುವಾನಾ 
ಮಂತೈರ್ಮುದಾ ಕುಸುಮೈರಭ್ಯವರ್ಷನ್‌ Hag? ॥ 


ವೃತ್ರಸ್ಯ ದೇಹಾನ್ನಿಷ್ಯಾಂತಮಾತ್ಮಜ್ಯೋತಿರರಿಂದಮ 1 
ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ RO ಲೋಕಂ ಸಮಪದ್ಯತ | ೩೫ I 


ಆತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಷಷ್ಠ ಸ್ಕಂಧೇ ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
—_—o— 


ಅಥ ತ್ರಯೋದಶೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ವ್ರೇ ಹತೇ ತ್ರಯೋ ಲೋಕಾ ವಿನಾ ಶಕ್ರೇಣ ಭೂರಿದ | 
ಸಪಾಲಾ ಹ್ಯಭವನ್‌ ಸದ್ಯೋ ವಿಜ್ಜರಾ ನಿರ್ವತೇಂದ್ರಿಯಾಃ ॥ ೧॥ 


ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃಭೂತಾನಿ ದೈತ್ಯಾ ದೇವಾನುಗಾಶ್ಚ ಯೇ | 
ಪ್ರತಿಜಗ್ಗುಃ ಸ್ವಧಿಷ್ಣ್ಯಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮೇಶೇಂದ್ರಾದಯಸಶಃ 1,೨ ॥ 


ರಾಜೋವಾಚ N 


ಇಂದ ಸ್ಯಾನಿರ್ವತೇರ್ಹೇತುಂ 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮ್ಯಹಂ ಮುನೇ | 
ಯೇನಾಸನ್‌ ಸುಖಿನೋ ದೇವಾ 
" ಹರೇರ್ದುಃಖಂ ಕುತೋ €ಭವತ್‌ wa 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ವೃತ್ರವಿಕ್ರಮಸಂವಿಗ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸಹರ್ಷಿಭಿಃ | 
ತದ್ವಧಾಯಾರ್ಥಯನ್ನಿಂದ ೦ ನೈಚ್ಛದ್‌ ಭೀತೋ ಬೃಹದ್ದಧಾತ್‌ 1೪॥ 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ 
ಸ್ವೀಭೂಜಲದ್ರುಮೈರೇನೋ ವಿಶ್ವದೂಪವಧೋದ್ಭವಮ್‌ I 
ವಿಭಕಮನುಗೃಹ್ನದ್ದಿರ್ವತ್ರಹತ್ಕಾಂ ಕ್ವ ಮಾರ್ಜ್ಯ್ಯಹಮ್‌ HW ೫ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಬುಷಯಸದುಪಾಕರ್ಣ್ಯ ಮಹೇಂದ ಮಿದಮಬ್ರುವನ್‌ | 
ಮಾರ್ಜಯಿಷ್ಯಾಮ ಭದ್ರಂ ತೇ ಹಯಮೇಧೇನ ಮಾ ಸ್ಮ ae nèi 
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ಹಯಮೇಧೇನ ಪುರುಷಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮೀಶ್ಚರಮ್‌ | 
ಇಷ್ಟಾ ನಾರಾಯಣಂ. ದೇವಂ ಮೋಕ್ಷ PESA ಜಗದ್ವಧಾತ್‌॥ ೭ ಟ 


ಬ್ರಹ್ಮಹಾ amo ಗೋಘ್ನೋ 
ಮಾತೃಹಾ5 SOF BI SPIO I 
ಶ್ವಾದಃ ಪುಲ್ಕಸಕೋ ವಾಪಿ i; 
ಶುದ್ದ್ಯೇರನ್‌ ಯಸ್ಯ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ 1೮॥ 
ತಮಶ್ಚಮೇಧೇನ ಮಹಾಮಖೇನ 
ಶ್ರದ್ಧಾನ್ನಿಶೋ ಸ್ಥಾಭಿರನುಷ್ಠಿತೇನ | 
ಹತ್ವಾನಪಿ ಸಬ್ರಹ್ಮ ಚರಾಚರಂ go 
ನ ಲಿಪ್ಯಸೇ ಕಿಂ ಖಲನಿಗ್ರಹೇಣ ne il 


aso ಸಂಚೋದಿತೋ ವಿಷ್ಟೈರ್ಮರುತ್ವಾನ್‌ ನೃಹನದ್‌ ರಿಪುಮ್‌ । 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾ' ಹತೇ ತಸ್ಥಿನ್ನಾಸಸಾದ ವೃಷಾಕಪಿಮ್‌ il ೧೦ ॥ 
ತಯೇಂದ್ರಂ ಸ್ಥ ಹ ಸಂತಪು ನಿರ್ವೃತಿರ್ನಾಮುಮಾವಿಶತ್‌ | 
ಹ್ರೀಮಂತಂ ಹತ್ಯಯಾ ತಪಂ ಸುಖಯಂತ್ಯಪಿ ನೋ ಗುಣಾಃ ॥೧೧॥ 
ತಾಂ ದದರ್ಶಾನನುಧಾವಂತೀಂ ಚಂಡಾಲೀಮಿವ ರೂಪಿಣೀಮ್‌ | 
ಜರಯಾ ವೇಪಮಾನಾಂಗೀಂ ಯಕ್ಷ್ಮಗ್ರಸ್ತಾಮಸ್ತ್ಷಚಾಮ್‌ ॥ ೧೨ Il 


ವಿಕೀರ್ಯ ಪಲಿತಾನ್‌ ಕೇಶಾಂಸ್ತಿಷ್ಛತಿಷ್ಠೇತಿ ಭಾಷಿಣೀಮ್‌ । 
ಮೀನಗಂಧ್ಯಸುಗಂಧೇನ ಕುರ್ವತೀಂ ಮಾರ್ಗದೂಷಣಮ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 
ನಭೋಗತೋ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷೀ ವಿಶಾಂಪತೇ | 
ಪ್ರಾಗುದೀಚೀಂ ದಿಶಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರವಿಷ್ಠ ಪ್ರಾಪ ಮಾನಸಮ್‌ ॥೧೪॥ 
ಸ ಆವಸತ್‌ ಪುಷ್ಕರನಾಳತಂತೂ o 
ನಲಬ್ಧಭೋಗೋ ಯದಿಹಾಗ್ನಿದೂತಃ | 
ವರ್ಷಾಣಿ ಸಾಹಸ್ರಮಲಕ್ಷಿತೋದದ್ದಿಃ 
ಸಂಚಿಂತಯನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮವಧಾತ್‌ ವಿಮೋಕ್ಷಮ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
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ತಾವತ್‌ ತ್ರಿಣಾಕಂ ನಹುಷಃ ಶಶಾಸ 
ವಿದ್ಯಾತಪೋಯೋಗಬಲಾನುಭಾವಃ | 

ಸ ಸಂಪದೈಶ್ವರ್ಯಮದಾಂಧಬುದ್ಧಿ- 
ರ್ನೀತಸಿರಶ್ನಾಂ ಗತಿಮಿಂದ _ಪತ್ನ್ಯಾ W ೧೬ I 


ತತೋ ಗತೋ ಬ್ರಹ್ಮಗಿರೋಪಹೂತ 
ಯತಂಭರಧ್ಯಾನನಿವಾರಿತಾಂಹಃ | 

ಪಾಪಶ್ಚ ದಿಗ್ಗೇವತಯಾ ಹತೌಜಾ- 
ಸಂ ನಾಭ್ಯಭೂದವಿತಂ ವಿಷ್ಣುಪದ್ಯಾ I ೧೭ 1 


ತಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಯೋನಭ್ಯೇತ್ಯ ಹಯಮೇಧೇನ ಭಾರತ | 
ಯಥಾವದ್‌ ದೀಕ್ಷಯಾಂಚಕ್ರುಃ ಪುರುಷಾರಾಧನೇನ ಹ ॥ ೧೮ ॥ 


DOAL ಸರ್ವಜ್ಞ I 


ಅಶ್ಚಮೇಧೇ ಮಹೇಂದ್ರೇಣ ವಿತತೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ I ೧೯ ॥ 


ಸ ವೈ ತಾಹ್ಟವಧೋ ಭೂಯಾನಪಿ ಪಾಪಃ ಪರಂತಪ | 
ನೀತಸ್ಪೇನೈವ ಶೂನ್ಯಾಯ ನೀಹಾರ ಇವ ಭಾನುನಾ ॥ ೨೦ ॥ 


ಸ ವಾಜಿಮೇಧೇನ ಯಥೋದಿತೇನ 
ವಿತಾಯಮಾನೇನ ಮರೀಚಿಮಿಶೈಃ I 
ಇಷ್ಟ್ಯಾನಪಿ ಯಜ್ಞಂ ಪುರುಷಂ ಪುರಾಣ- 
ಮಿಂದ್ರೋ ಮಹಾನಾಸ ವಿಧೂತಪಾಪಃ Il ೨೦ 1 


ಇದಂ ಮಹಾಖ್ಯಾನಮಶೇಷಪಾಷ್ನನಾಂ 
ಪ್ರಕ್ಷಾಳನಂ ತೀರ್ಥಪದಾನುಕೀರ್ತನಮ್‌ | 

ಭಕ್ಕುಚ್ಛ ಯಂ ಭಕ್ತಜನಾನುವರ್ಣನಂ ` 
ಮಹೇಂದ ಮೋಕ್ಷಂ ವಿಜಯಂ ಮರುತ್ತತಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಪಠೇಯುರಾಖ್ಯಾನಮಿದಂ ಸದಾ ಬುಧಾಃ 
ಶೃಣಂತ್ಯಥೋ ಪರ್ವಣಿಪರ್ವಣೀಂದ್ರಿಯಮ್‌ | 


190 ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಯಂ ನಿಖಲಾಘಮೋಚನಂ 
ರಿಪುಂಜಯಂ ಸ್ವಸ್ಯಯನಂ ತಥಾ 5sಯುಷಮ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 


ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ JG ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಷಷ್ಠ ಸೃಂಧೇ ತ್ರಯೋದಶೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 


೨ en 


ಅಥ ಚತುರ್ದಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 


ಪರೀಕ್ಷಿದುವಾಚ 
ರಜಸಮಃಸ್ಸಭಾವಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವೃತ್ರಸ್ಯ ಪಾಷ್ಠನಃ | 
ನಾರಾಯಣೇ ಭಗವತಿ ಕಥಮಾಸೀದ್‌ ದೃಢಾ ರತಿಃ Hou 


ದೇವಾನಾಂ ಶುದ್ಧಸತ್ವಾನಾಮೃಷೀಣಾಂ ಚಾಮಲಾತ್ಮನಾಮ್‌ | 
ಭಕಿರ್ಮುಕುಂದಚರಣೇ ನ ಪ್ರಾಯೇಣೋಪಜಾಯತೇ || ೨ ॥ 


ರಜೋಭಿಃ ಸಮಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಪಾರ್ಥಿವೈರಿಹ ಜಂತವಃ | 
ತೇಷಾಂ ಯೇ ಕೇಚನೇಹಂತೇ ಶ್ರೇಯೋ ವೈ ಮನುಜಾದಯಃ |All 


ಪ್ರಾಯೋ ಮುಮುಕ್ಷವಸ್ತೇಷಾಂ ಕೇಚನೇಹ ದ್ವಿಜೋತಮಾಃ | 


ಮುಖಾಂ ಸಹಸ್ರೇಷು ಶಶ್ಚಿನ್ನುಚ್ಛೇತ ಸಿದ್ಧೃತಿ Hn? i 
ಮುಕಾನಾಮಪಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಃ | 
ಸುದುರ್ಲಭಃ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಕೋಟಿಷ್ಟಸಿ ಮಹಾಮುನೇ 1೫ ॥ 
ವೃತ್ರಸ್ತು ಸ ಕಥಂ ಪಾಪಃ ಸರ್ವಲೋಕೋಪತಾಪನಃ | 
SO ದೃಢಮತಿಃ ಕೃಷ್ಣ ಆಸೀತ್‌ ಸಂಗ್ರಾಮ ಉದ್ದಣೇ He it 


ಅತ್ರ ನಃ ಸಂಶಯೋ ಭೂಯಾನ್‌ 
ಶ್ರೋತುಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಪ್ರಭೋ | 
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ಯಃ ಪೌರುಷೇಣ ಸಮರೇ 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಮತೋಷಯತ್‌ Hen 


ಸೂತ ಉವಾಚ 
ಪರೀಕ್ಷಿತೋ5ಥ ಸಂಪ್ರಶ್ನಂ ಭಗವಾನ್‌ ಬಾದರಾಯಣಿಃ | 
ನಿಶಮ್ಯ ಶ್ರದ್ಧಧಾನಸ್ಯ ಪ್ರತಿನಂದ್ಯೇದಮಬ್ರವೀತ್‌ nol 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಶೃಣುಷ್ಟಾವಹಿತೋ ರಾಜನ್ನಿತಿಹಾಸಮಿಮಂ ಯಥಾ | 
ಶ್ರುತಂ ದ್ವೈಪಾಯನಮುಖಾನ್ನಾರದಾದ್‌ ದೇವಲಾದಪಿ ne il 


ಆಸೀದ್‌ ರಾಜಾ ಸಾರ್ವಭೌಮಃ ಶೂರಸೇನೇಷು ವೈ ನೃಪ | 
ಚಿತ್ರಕೇತುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಯಸ್ಯಾಸೀತ್‌ ಕಾಮಧುಜ್‌ ಮಹೀ MOOI 


ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಶಾಭವನ್‌ | 
ಸಾಂತಾನಿಕಶ್ಚಾಪಿ ನೃಪೋ ನ ಲೇಭೇ ತಾಸು ಸಂತತಿಮ್‌ ॥ ೧೧ II 


ರೂಪೌದಾರ್ಯವಯೋಜನ್ಯವಿದ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯಶಿಿಯಾದಿಭಿಃ | 

ಸಂಪನ್ನಸ್ಯ ಗುಣೈಃ ಸರ್ವೈಶ್ಚಿಂತಾ ವಂಧ್ಯಾಪತೇರಭೂತ್‌ | ೧೨ I 
ನ ತಸ್ಯ ಸಂಪದಃ ಸರ್ವಾ ಮಹಿಷ್ಕೋ ವಾಮಲೋಚನಾಃ | 
ಸಾರ್ವಭ್‌ೌಮಸ್ಯ ಭೂಶ್ಹೇಯಂ ನಾಭವನ್‌ ಪ್ರೀತಿಹೇತವಃ ॥ ೧೩ ॥ 


BR, ಕದಾ ತು ಭವನಮಂಗಿರಾ ಭಗವಾನ್‌ ಯಖಿಃ | 
ಲೋಕಾನನುಚರನ್ನೇತಾನುಪಾಗಚ್ಛದ್‌ ಯದೃಚ್ಛಯಾ | ೧೪ H 


ತಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ವಿಧಿವತ್‌ ಪ್ರತ್ಯುತ್ನಾನಾರ್ಹಣಾದಿಭಿಃ | 
ಕೃ್ಛತಾತಿಥ್ಯಮುಪಾಸೀದತ್‌ ಸುಖಾಸೀನಂ ಸಮಾಹಿತಃ u ೧೫ II 


ಮಹರ್ಷಿಸಮುಪಾಸೀನಂ ಪ್ರಶ್ರಯಾವನತಂ ಕ್ಷಿತೌ | 
ಪ್ರತಿಪೂಜ್ಯ ಮಹಾರಾಜ ಸಮಾಭಾಷ್ಯೇದಮಬ್ರವೀತ್‌  ॥ ೧೬ il 
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ಅಂಗಿರಾ ಉವಾಚ 
ಅಪಿ ತೇsನಾಮಯಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ಷ ಪ್ರಕೃತೀನಾಂ ತಥಾ ತ್ಗನಃ l 
ಯಥಾ ಪ್ರಕೃತಿಭಿರ್ಗುಪ] 33 ಪುಮಾನ್‌ ರಾಜಾ ಚ ಸಪಭಿಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಆತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಕೃತಿಷ್ಟದ್ಧಾ ನಿಧಾಯ ಶ್ರೇಯ ಆಪ್ನಯಾತ್‌ | 
DRAP ಪ್ರಕ್ಸತಯೋ ನರದೇವಾಹಿತಾದಯಃ nos tl 
ಅಪಿ ದಾರಾಃ ಸುತಾಮಾತ್ಯಾ ಭೃತ್ಯಾಃ ಶ್ರೇಣ್ಯೋತಥ ಮಂತ್ರಿಣಃ | 
ಹೌರಾ ಜಾನಪದಾ NL ಆತ್ಮಾ ಚ ವಶವರ್ತಿನಃ I ೧೯ I 


ಯಸ್ಯಾತ್ಮಾನನುವಶಶ್ಚೇತ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವೇ ತದ್ದಶಗಾ ಇಮೇ | 
ana ಸನ ಯಚ್ಛ ಡಿ ಸರ್ವೇ ಬಲಿಮತಂದ್ರಿತಾಃ ॥ ೨೦ ॥ 


ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರೀತಯೇನಾತ್ಮಾ ಪರತಃ ಸ್ವತ ಏವ ವಾ | 


ಲಕ್ಷಯೇ 5ಲಬ್ಧ್ದಕಾಮಂ Sao ಚಿಂತಯಾ ಶಬಳಂ ಮುಖಮ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 

ಏವಂ ವಿಕಲ್ಲಿತೋ ರಾಜನ್‌ ವಿದುಷಾ ಮುನಿನಾನಪಿ ಸಃ | 

ಪ್ರಶ್ರ ಯಾವನತಃ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಜಾಕಾಮಸತೋ ಮುನಿಮ್‌ ॥ ೨೨ Il 
ಚಿತ್ರಕೇತುರುವಾಚ 

ಭಗವನ್‌ ಕಿಂನ್ಸವಿದಿತಂ ತಪೋಜ್ನಾನಸಮಾಧಿಭಿಃ | 

ಯೋಗಿನಾಂ ಧ್ವಸ್ತಪಾಪಾನಾಂ ಬಹಿರಂತಃ ಶರೀರಿಷು 11 ೨೩ 1 


ತಥಾಪಿ ಪೃಚ್ಛತೋ ಬ್ರೂಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮಾತ್ಮನಿ ಚಿಂತಿತಮ್‌ । 
ಭವತೋ ವಿದುಷಶ್ಥಾಪಿ ಚೋದಿತಸ್ತ್ಯದನುಜ್ಞ್ಜಯಾ I ೨೪ ॥ 
ಲೋಶಪಾಲೈರಪಿ ಪ್ರಾರ್ಥ್ಯಾಃ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಶರ್ಯಸಂಪದಃ | 

ನ ನಂದಯಂತ್ಯಪ್ರಜಂ ಮಾಂ ಕ್ಷುತೃಟ್‌ಕ್ಲಾಮಮಿವಾಪರೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ತನ್ನಃ ಪಾಹಿ ಮಹಾಭಾಗ ಪೂರ್ವೈಃ ಸಹ ಗತಂ ತಮಃ | 

ಯಥಾ ತರೇಮ ದುಸಾರಂ ಪ್ರಜಯಾ ತದ್‌ ವಿಧೇಹಿ ನಃ ॥ ೨೬ ॥ 
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ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಯರ್ಥಿತಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಕೃಪಾಳುರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಃ | 
ಶ್ರಪಯಿತ್ವಾ ಚರುಂ ZOHO ತ್ವಷ್ಟಾರಮಜಯದ್‌ ವಿಭುಃ 1೨೭ ॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಚ ಯಾ ರಾಜ್ಞೋ ಮಹಿಷೀಣಾಂ ಚ ಭಾರತ | 
ನಾಮ್ನಾ BSAA ಯಜ್ಯೋಚ್ಚಿಷಮದಾದ್‌ ವಿಭುಃ ॥ ೨೮ ॥ 
aged 3 ಮಲ ಇ &) ed 


ಅಥಾಹ ನೃಪತಿಂ ರಾಜನ್‌ ಭವಿತೈಕಸವಾತ್ಮಜಃ [ 


ಹರ್ಷಶೋಕಪ್ರದಸ್ತುಭ್ಯಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸುತೋ ಯಯಾ I ೨೯ ॥ 
ASH ತತ್ಪಾಶನಾದೇವ ಚಿತ್ರಕೇತೋರಧಾರಯತ್‌ | 

ಗರ್ಭಂ ಕೃತದ್ಯುತಿರ್ದೇವೀ ಕೃತಿಕಾ 5ಗ್ನೇರಿವಾತ್ಮಜಮ್‌ Wao I 
ತಸ್ಯಾ ಅನುದಿನಂ ಗರ್ಭಃ ಶುಕ್ಷಪಕ್ಷ ಇವೋಡುಪಃ | x 
ವವೃಧೇ ಶೂರಸೇನಸ್ಯ ತೇಜಸಾ ಶನಕೈರ್ನ್ಯಪ I ೩೧ ॥ 


ಅಥ ಕಾಲ ಉಪಾವೃತ್ರೇ ಕುಮಾರಃ ಸಮಜಾಯತ । 
ಜನಯನ್‌ ಶೂರಸೇನಾನಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ಪರಮಾಂ ಮುದಮ್‌ NAO 


ಹೃಷ್ಟೋ ರಾಜಾ ಕುಮಾರಸ್ಯ ಸ್ನಾತಃ ಶುಚಿರಲಂಕೃತಃ I 
ವಾಚಯಿತ್ವಾನ 5ಶಿಷೋ ವಿಪೆ J ಕಾರಯಾಮಾಸ ಜಾತಕಮ್‌ MARII 
ತೇಭ್ಯೋ ಹಿರಣ್ಯಂ ರಜತಂ 


ವಾಸಾಂಸ್ಕಾಭರಣಾನಿ ಚ। 
ಗ್ರಾಮಾನ್‌ ಹಯಾನ್‌ ಗಜಾನ್‌ ಪ್ರಾದಾದ್‌ 


ಧೇನೂನಾಮರ್ಬುದಾನಿ ಷಟ್‌ || ೩೪ ॥ 
ವವರ್ಷ ಕಾಮಾನನ್ಯೇಷಾಂ ಪರ್ಜನ್ಯ ಇವ ದೇಹಿನಾಮ್‌ | 
ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಯಮಾಯುಷ್ಯಂ ಕುಮಾರಸ್ಯ ಮಹಾಮನಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಕಚ್ಚ ,ಲಬೇ ಚ ರಾಜರ್ಷೇಸನಯೇನನುದಿನಂ ಪಿತುಃ | 
vw” Q -ð 


ome ವಿ Pom 
ಯಥಾ DDA, ಕ್ಛಚ್ಛಾ ಪೇ ಧನೇ ಸ್ನೇಹೋ ನ್ವವರ್ಧತ || ೩೬ H 
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ಮಾತುಸ್ತೃತಿತರಾಂ ಪುತ್ರೇ ಸ್ನೇಹೋ ಮೋಹಸಮುದ್ಭವಃ | 
ಕೃತದ್ಯುತೇಃ ಸಪತ್ನೀನಾಂ ಪ್ರಜಾಕಾಮಜ್ಜರೋತಭವತ್‌ ॥1 ೩೭ ॥ 


ಚಿತ್ರಕೇತೋರತಿಪ್ರೀತಿಃ ಯಥಾ ದಾರೇ ಪ್ರಜಾವತಿ । 
ನ ತಥಾ$ನ್ಯೇಷು ಸಂಜಜ್ಞೇ ಬಾಲಂ ಲಾಳಯತೋತನ್ನಹಮ್‌ NASH 


ತಾಃ ಪರ್ಯತಪ್ಯನ್ನಾತ್ಮಾನಂ ಗರ್ಹಯಂತ್ಯೋ sಭ್ಯಸೂಯಯಾ I 
ಅನಪತ್ಯೇನ ದುಃಖೇನ ರಾಜ್ಞಶ್ಚಾನಾದರೇಣ ಚ 11 ೩೯ H 
ಧಿಗಪ್ರಜಾಂ ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಪಾಪಾಂ ಪತ್ಯುಶ್ಚಾಗೃಹಸಮ್ಮತಾಮ್‌ | 
ಸಪ್ರಜಾಭಿಃ ಸಪತ್ನೀಭಿರ್ದಾಸೀಮಿವ ತಿರಸ್ಕತಾಮ್‌ 1 ೪೦ Il 


ದಾಸೀನಾಂ ಕೋ ನು ಸಂತಾಪಃ ಸ್ವಾಮಿನಃ ಪರಿಚರ್ಯಯಾ | 
ಅಭೀಕ್ಷ್ಣಂ ಲಬ್ಧಮಾನಾನಾಂ ದಾಸ್ಯಾ ದಾಸೀವ ದುರ್ಭಗಾಃ ॥ ೪೧ H 


ಏವಂ ಸಂದಹ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಸಪತ್ನಾ K ಪುತ್ರಸಂಪದಾ | 

ರಾಜ್ಞೋ ಸಮೃತವೃತ್ತೀನಾಂ ವಿದ್ದೇಷೋ ಬಲವಾನಭೂತ್‌ ॥ ೪೨ ॥ 
ವಿದ್ಧೇಷಾನ್ನಷ್ಟಮತಯಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ದಾರುಣಚೇತಸಃ | 

ಗರಂ ದದುಃ ಕುಮಾರಾಯ ದುರ್ಮರ್ಷಾ ನೃಪತಿಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೪೩ ॥ 


ಕೃತದ್ಯುತಿರಜಾನಂತೀ ಸಪತ್ನೀನಾಮಘಂ ಮಹತ್‌ | 
ಸುಪ್ತ ಏವೇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ನಿರೀಕ್ಷ ವ್ಯಚರದ್‌ ಗೃಹೇ || ೪೪ Il 


ಶಯಾನಂ ಸುಚಿರಂ ಬಾಲಮುಪಧಾರ್ಯ ಮನೀಷಿಣೀ | 
ಪುತ್ರಮಾನಯ ಮೇ ಭದ್ರೇ ಇತಿ ಧಾತ್ರೀಮಚೋದಯತ್‌॥ ೪೫ ॥ 
ಸಾ ಶಯಾನಮುಪವ್ರಜ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚೋತಾರಲೋಚನಮ್‌ | 
ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಾತೃಭಿಸ್ಯಕ್ತಂ ಹತಾತಿಸ್ಥೀತ್ಯಪತದ್‌ ಭುವಿ MORII 
ತಸ್ಯಾಸದಾಕರ್ಣ್ಯ ಭೃಶಾತುರಂ ಸ್ವರಂ 
ಫುಂತ್ಯಾಃ ಕರಾಭ್ಯಾಮುರ ಉಚ್ಚಕ್ಟಿರಪಿ | 
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ಪ್ರವಿಶ್ಯ ರಾಜ್ಞೀ ತ್ವರಯಾತ ತತ್ಮಜಾಂತಿಕಂ 
ದದರ್ಶ ಬಾಲಂ ಸಹಸಾ ಮೃತಂ ಸುತಮ್‌ 


ಪಪಾತ ಭೂಮ್‌ ಪರಿವೃದ್ಧಯಾ ಶುಚಾ 

ಮುಮೋಹ ವಿಭ್ರಷ್ಟಶಿರೋರುಹಾಂಬರಾ | 
ತತೋ ನೃಪಾಂತಃಪುರವರ್ತಿನೋ ಜನಾ 

ನರಾಶ್ಚ ನಾರ್ಯಶ್ಚ ನಿಶಮ್ಯ ರೋದನಮ್‌ | 
ಆಗತ್ಯ ತುಲ್ಕವ್ಯಸನಾಃ ಸುದುಃಖತಾ- 

ಸಾಶ್ವ ವ್ಯಳೀಕಂ ರುರುದುಃ ಕೃತಾಗಸಃ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೃತಂ ಪುತ್ರಮಲಕ್ಷಿತಾಂತಕಂ 
ವಿನಷ್ಟದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಪತನ್‌ AON ಪಥಿ | 
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I ೪೭ 1 


neo il 


ವಿಮೂರ್ಚಿತೋತನುಪ್ರಕೃಶಿರ್ದಿಜೈರ್ವತಃ 


ಪಪಾತ ಬಾಲಸ್ಯ ಸ ಪಾದಮೂಲೇ 
ಮೃತಸ್ಯ ವಿಸ್ರಸಶಿರೋರುಹಾಂಬರಃ | 
ದೀರ್ಥಂ ಶ್ವಸನ್‌ ಬಾಷಕಳೋಪರೋಧತೋ 
ನಿರುದ್ಧಕಂಠೋ ನ ಶಶಾಕ ಭಾಷಿತುಮ್‌ 


ಪತಿಂ ನಿರೀಕ್ಷೊ ಕರುಶುಚಾತರ್ಪಿತಂ ತದಾ 
ಮೃತಂ ಚ ಬಾಲಂ ಸುತಮೇಕಸಂತತಿಮ್‌ | 
ಜನಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೇ ಪ್ರಕೃತೇಶ್ಚ ಹೃದ್ರುಜಂ 
ಸತೀ ದಧಾನಾ ವಿಲಲಾಪ ಚಿತ್ರಧಾ 


ಸನದ್ವಯಂ ಕುಂಕುಮಪಂಕಮಂಡಿತಂ 
ನಿಷಿಂಚತೀ ಸಾಂಜನಬಾಷ್ಟಬಿಂಧುಭಿಃ | 

ವಿಕೀರ್ಯ ಕೇಶಾನ್‌ ವಿಗಳತ್‌ಸ್ರಜಃ ಸುತಂ 
ಶುಶೋಚ ಚಿತ್ರಂ ಕುರರೀವ ಸುಸ್ವರಮ್‌ 


noe ॥ 


Il ೫೦ Il 


11 ೫೧ ॥ 


11 ೫೨ ॥ 
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ಅಹೋ ವಿಧಾತಸ್ತಮತೀವ ಬಾಲಿಶೋ 
ODS RIBAS, y ಪ್ರತಿರೂಪಮೀಹಸೇ I 
ಪರೇ ತು ಜೀವತ್ಯಪರಸ್ಯ ಯಾ ಮೃಶಿಃ 
ವಿಷರ್ಯಯಶ್ಚೇತ್‌ ತ್ವಮಸಿ ಧ್ರುವಂ ಪರಃ ॥ ೫೩ ॥ 


ನಹಿ ಕ್ರಮಶ್ಚೇದಿಹ ಮೃತ್ಯುಜನ್ಮನೋಃ 
ಶರೀರಿಣಾಮಸ್ತು ತದಾತ್ಮಕರ್ಮಭಿಃ | 
ಯಃ ಸ್ನೇಹಪಾಶೋ ನಿಜಸರ್ಗವೃದ್ಧಯೇ 
ಸ್ವಯಂ BSAC ತಮಿಮಂ DRIA | ೫೪ ॥ 


Zo ತಾತ ನಾರ್ಹಸಿ ಸ ಮಾಂ ಕೃಪಣಾಮನಾಥಾಂ 
ತ್ಯಕುಂ ವಿಚಕ್ಷ ಪಿತರಂ ತವ ಶೋಕತಪಮ್‌ | 


ಅಂಜಸರೇಮ ಭವತಾನಪ್ರಜದುಸರಂ ಯದ್‌ 
ಧ್ವಾಂತಂ ನ ಯಾಹ್ಯಕರುಣೇನ ಯಮೇನ ದೂರಮ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಉತ್ತಿಷ್ಠ ತಾತ ತ ಇಮೇ ಶಿಶವೋ ವಯಸ್ಕಾ- 

ಸಾ > PBS ನೃಪನಂದನ ಸಂವಿಹರ್ತುಮ್‌ । 

ಸುಪಶ್ಚಿರಂ ಹೃಶತನಯಾ ಚ ಭವಾನ್‌ ಪರೀತೋ 

ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಸನಂ ಪಿಬ ಶುಚೋ ಹರ ನಃ ಸ್ವಕಾನಾಮ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 


ನಾಹಂ ತನೂಜ Base ಹತಮಂಗಲಾ 

ತೇ ಮುಗ್ಧಸ್ಥಿತಂ ಮುದಿತವೀಕ್ಷಣಮಾನನಾಬ್ದಮ್‌ I 

ಕಿಂ ವಾ ಗತೋಸಸ್ತ ಸೃಪುನರನ್ನಯಮನ್ಯಲೋಕಂ 

ನೀತೋತಫ್ಟಣೇನ ನ ಶೃಣೋಮಿ ಕಳಾ NORE H ೫೭ N 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಎಲಪಂತ್ಯಾ ಮೃತಂ ಪುತ್ರಮಿತಿ ಚಿತ್ರವಿಲಾಪನೈಃ | 
ಚಿತ್ರಕೇತುರ್ಭ್ಯಶಂ ತಪ್ಪೋ ಮುಕ್ತಕಂಠೋ ರುರೋದ ಹ ॥ ೫೮ ॥ 
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ತಯೋರ್ವಿಲಪತೋಃ ಸರ್ವೇ ದಂಪತ್ಯೋಸದನುವ್ರತಾಃ | 
ರುರುದುಃ ಸ್ಥ ನರಾ ನಾರ್ಯಃ ಸರ್ವಮಾಸೀದಚೇತನಮ್‌ ॥ ೫೯ ॥ 


ಏವಂ ಕಶ್ಠಲಮಾಪನ್ನಂ ನಷ್ಟಪಂಜ್ಞಮನಾಯಕಮ್‌ 1 
ಜ್ಞಾತ್ಹಾನಂಗಿರಾ ನಾಮ ಮುನಿರಾಜಗಾಮ ಸನಾರದಃ Il ೬೦ ॥ 
ಅತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ JG ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಷಷ್ಠ Howe ಚತುರ್ದಶೋ ಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಎರಿ 


ಅಥ ಪಂಚದಶೋ SMe, ost 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಊಚಿತುರ್ಮತಕೋಪಾಂತೇ ಪತಿತಂ ಮೃತಕೋಪಮಮ್‌ | 
ಶೋಕಾಭಿಭೂತಂ ರಾಜಾನಂ ಬೋಧಯಂತ್‌ ಸದುಕ್ತಿಭಿಃ ॥ ೧ ॥ 


ಕೋಠಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ತವ ರಾಜೇಂದ್ರ ಭವಾನ್‌ ಯಮನುಶೋಚತಿ | 
ತಂ ಚಾಸ್ಯ ಕತಮಃ ಸೃಷ್ಟೌ ಪುರೇದಾನೀಮತಃ ಪರಮ್‌ I 2 1 


ಯಥಾ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಸಂಯಾಂತಿ ಸ್ರೋತೋವೇಗೇನ ವಾಲುಕಾಃ | 
ಸಂಯುಜ್ಯಂತೇ ವಿಯುಜ್ಯಂತೇ ತಥಾ ಕಾಲೇನ ದೇಹಿನಃ Wa il 


ಯಥಾ ಧಾನಾಸು ವೈ ಧಾನಾ ಭವಂತಿ ನ ಭವಂತಿ ಚ | 
ಏವಂ ಭೂತೇಷು ಭೂತಾನಿ ಚೋದಿತಾನೀಶಮಾಯಯಾ 11೪ Il 


ವಯಂಚ Zo ಚ ಯೇ ಚೇಮೇ ತುಲ್ಕಕಾಲಾಶ್ಚರಾಚರಾಃ | 
ಜನ್ಮಮೃತ್ಯೋರ್ಯಥಾ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪ್ರಾಕ್‌ ಚೈವಮಧುನಾ ವಿಭೋ NBII 


ಭೂತೈರ್ಭೂತಾನಿ ಭೂತೇಶಃ ಸೃಜತ್ಯವತಿ ಹಂತ್ಯಜಃ | 


0 


ಆತ್ಸಸ್ವಷ್ಟೈರಸ್ತತಂತ್ರೈರನಪೇಕ್ಷೋತಪಿ ಬಾಲವತ್‌ ne i 
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ದೇಹೇನ ದೇಹಿನೋ ರಾಜನ್‌ ದೇಹಾದ್‌ ದೇಹೋತಭಿಜಾಯತೇ | 
ಬೀಜಾದೇವ ಯಥಾ ಬೀಜಂ ದೇಹ್ಕರ್ಥ ಇವ ಶಾಶ್ಚತಃ Hau 


ದೇಹದೇಹ್ಯವಿಭಾಗೋ sಯಮವಿವೇಕಕ್ಕತಃ ಪುರಾ | 
ಜಾತಿವ್ಯಕಿವಿಭಾಗೋ5ಯಂ ಯಥಾ ವಸುನಿ ಕಲ್ಪಿತಃ nou 


ನಾನಾತ್ಚಂ ಜನ್ಮ ನಾಶಶ್ಚ ಕ್ಷಯೋ ವೃದ್ಧಿ; ಕ್ರಿಯಾಫಲಮ್‌ | 
ಚಲ ಲಂ 
ದ್ರಷುಶ ಭಾಂತ್ಯತದರ್ಮಾ ಯಥಾಗೇರ್ದಾಹ್ನವಿಕಿಯಾಃ ॥ ೯ ॥ 
ಆಜ s Q ೩ ಜ್‌ 


ತ ಇಮೇ ದೇಹಸಂಯೋಗಾ- 
ದಾತ್ಮನ್ಯಾಭಾಂತ್ಯಸದ್‌ಗ್ರಹಾತ್‌ | 
ARC ಯಥಾ ತಥಾ ನಾನ್ಯದ್‌ 
ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಸರ್ವಂ ಭಯಂ ಚ ಯತ್‌ | ೧೦ I 


ಪ್ರಸುಪಸ್ಕಾನಹಂಮಾನಾನ್ನ ಘೋರಾ ಭಾತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಃ | 
ಜೀವತೋತಪಿ ಯಥಾ ತದ್ದದ್‌ ವಿಮುಕಸ್ಯಾನಹಮ್ಮತೇಃ ॥ ೧೧ ॥ 


ತಸ್ಥಾದನ್ಯನ್ನನನೋಮಾತ್ರಂ ಜಹ್ಯಹಂಮಮತಾ ತಮಃ | 
ವಾಸುದೇವೇ ಭಗವತಿ ಮನೋಧೇ ಹ್ಯಾತ್ಮನೀಶ್ಚರೇ Il ೧೨ Il 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಏವಮಾಶಾಸಿತೋ ರಾಜಾ ಚಿತ್ರಕೇತುರ್ದಿಜೋಕಿಭಿಃ | 
ಪ್ರಮೃಜ್ಯ ಪಾಣಿನಾ ವಕ್ತಮಾಧಿಮ್ದಾನಮಭಾಷತ I OA ॥ 
E ರಾಜೋವಾಚ 
ಕೌ ಯುವಾಂ ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನಾ 
" ಮಹಿಷ್ಕ್‌ ಚ ಮಹೀಯಸಾಮ್‌ | 


ಅವಧೂತೇನ ವೇಷೇಣ 
ಗೂಢಾವಿಹ ಸಮಾಗತಾ HO? Il 
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ಚರಂತಿ BAT? ಕಾಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಭಗವತಿಯಾಃ | 
ಮಾದೃಶಾಂ ಗ್ರಾಮ್ಯಬುದ್ಧೀನಾಂ ಬೋಧಾಯೋನ್ಯತಲಿಂಗಿನಃ ೧೫ Il 


ಕುಮಾರೋ ನಾರದ ಯಭುರಂಗಿರಾ ದೇವಲೋಸಿತಃ | 
ಅಪಾಂತರತಮೋ ವ್ಯಾಸೋ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋ ್‌ಥ ಗೌತಮಃ 

Il ೧೬ I 
ವಸಿಷ್ಠೋ ಭಗವಾನ್‌ ರಾಮಃ ಕಪಿಲೋ ಬಾದರಾಯಣಿಃ | 
ದುರ್ವಾಸಾ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಸ್ವ ಜಾತೂಕರ್ಣ್ಯಸಥಾ55ರುಣಿಃ I ೧೭ I 


ರೋಮಶಶ್ಚ ಕವನೋ ದತ್ತ ಆಸುರಿಃ ಸಹತಂಜಲಿಃ | 
ಪರಾಶರೋsಥ ಮೈತ್ರೇಯೋ ಭರದ್ವಾಜಶ್ಚ ಆರುಣಃ | 
ಖಯಪಿರ್ವೇದಶಿರಾ ಬೋಧ್ಯೋ ಮುನಿಃ ಪಂಚಶಿಖಸಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 


`` ಹಿರಣ್ಯನಾಭಃ ಕೌಶಲ್ಯಃ ಶ್ರುತದೇವಃ ಕ್ರತುದ್ಧಜಃ । 
ಏತೇ ಪರೇ ಚ ಸಿದ್ದೇಶಾಶ್ಚರಂತಿ ಜ್ಞಾನಹೇತವಃ Woe 1 


ತಸ್ಮಾದ್‌ ಯುವಾಂ ಗ್ರಾಮ್ಯಪಶೋರ್ಮಮ ಮುಗ್ಗಧಿಯಃ ಪ್ರಭೂ | 
ಅಂಧೇ ತಮಸಿ ಮಗ್ಗಸ್ಯ ಜ್ಞಾನದೀಪ ಉದೀರ್ಯತಾಮ್‌ ॥ ೨೦ ॥ 


ಅಂಗಿರಾ ಉವಾಚ 


ಅಹಂ ತೇ ಪುತ್ರಕಾಮಸ್ಯ ಪುತ್ರದೋಸಸ್ಟ್ರಂಗಿರಾ ನೃಪ | 


2 


ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಸುತಃ ಸಾಕ್ಷಾನ್ನಾರದೋ ಭಗವಾನ್‌ ಯಷಿಃ | ೨೧ H 


ಇತ್ನಂ ತ್ವಾಂ ಪುತ್ರಶೋಕೇನ ಮಗ್ಗಂ ತಮಸಿ ದುಸರೇ | 


ವ 2 


ಆತದರ್ಹಮನುಸ್ಟತ್ಯ ಮಹಾಪುರುಷ ಗೋಚರಮ್‌ Il ೨೨ ॥ 


ಅನುಗ್ರಹಾಯ ಭವತಃ ಪ್ರಾಪಾವಾವಾಮಿಹ ಪ್ರಭೋ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ಭಗವದ್ಭಕ್ಟೋ ನಾವಸೀದಿತುಮರ್ಹತಿ || ೨೩ ॥ 


ತದೈವ ತೇ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ ದದಾಮಿ ಗೃಹಮಾಗತಃ | 
ಜ್ಞಾತ್ಹಾನನ್ಯಾಭಿನಿವೇಶಂ ತೇ ಪುತ್ರಮೇವಾದದಾಮಹಮ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
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ಅಧುನಾ ಪುತ್ರಿಣಾಂ ತಾಪೋ ಭವತೈವಾನುಭೂಯತೇ I 
ಏವಂ ದಾರಾ ಗೃಹಾ ರಾಯೋ ವಿವಿದ್ಫೆಶ್ವರ್ಯಸಂಪದಃ | ೨೫ 1 


ಶಬ್ದಾದಯಶ್ಚ ವಿಷಯಾಶ್ಚಲಾ ರಾಜನ್‌ ವಿಭೂತಯಃ । 
ರಾಜ್ಯಂ ಮಹೀ ಬಲಂ ಕೋಶೋ ಭೃತ್ಯಾಮಾತೃಸುಹೃಜ್ಜನಾಃ | ೨೬ 1 


ಸರ್ವೇ ಪಿ ಶೂರಸೇನೇಮೇ ಶೋಕಮೋಹಭಯಾರ್ತಿದಾಃ | 
ಗಂಧರ್ವನಗರಪ್ರಖ್ಯಾಃ ಸ್ಪಷ್ಟಮಾಯಾಮನೋರಥಾಃ u ೨೭ ॥ 


ದೃಶ್ಯಮಾನಾ ವಿನಾನರ್ಥೇನ ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಮನೋಭವಾಃ | 
ಕರ್ಮಾಭಿಧ್ಯಾಯತೋ ನಾನಾ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮನಸೋಇಭವನ್‌ 


I ೨೮ I 
ಅಯಂಹಿದೆ ಹೆ $ 
ದೇಹಿನೋ ವಿವಧಕ್ಷೇಶಸಂತಾಪಕ್ಸದುದಾಹೃತಃ I ೨೯ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ARCS ಮನಸಾ DE, ಗತಿಮಾತ್ಮನಃ I 
ದ್ವೈತೇ ಧ್ರುವಾರ್ಥವಿಸ್ರಂಭಂ ತ್ಯಜೋಪಶಮಮಾವಿಶ Il ೩೦ ॥ 


ಭೋಜೋ ನಾಮ ನೃಪಃ ಸ್ವಪ್ನೇ ಶತ್ರುಗ್ರಸಾನ್ನಭೋಜನಃ | 


ಲ a 
ದುಃಖಂ ದುರ್ವಿಷಹಂ HoH ಶೋಕಮೋಹಭಯಾರ್ದಿತಃ ॥೩೧॥ 
ಕೇಚಿದ್‌ ವಿಲುಲುಪುರ್ಬೋಗಾನಪರೇ ತವಧಿಷುಃ ಶ್ರಿತಾನ್‌ | 
ಪೂರ್ವವೈರಗ್ರಹೈರ್ಜಾಯಾ ಅನ್ಯ ಆತ್ಮಶಿರೋತಹರನ್‌ I ೩೨ ॥ 


ಇತ್ನಂ ದುರಂತದುಃಖೌ್‌ಘಾದುತ್ತಿತಸ್ತದನುಸ್ಕರನ್‌ I 
ತಾವದ್‌ ಭೃಶಂ ಸ ನಿರ್ವಿಣ್ಣೋ ನಿರ್ಜಗಾಮ ತತೋ ಗೃಹಾತ್‌ 
| ೩೩ 1 


ದರ್ಶಯನ್ನಾತ್ಸನಾ 5 5ತ್ಮಾನಂ ನಿಸಂಗಃ ಶಾಂತವಿಗ್ರಹಃ | 
ಪ್ರವಿಷ್ಟೋ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ವಾಣಂ ಕುಲಾಯಂ ನಾವಿದಚ್ಚ ತಮ್‌ ॥೩೪॥ 
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ನಾರದ ಉವಾಚ 
ಇಮಾಂ ಮಂತ್ರೋಪನಿಷದಂ ಪ್ರತೀಚ್ಚ ಪ್ರಯತೋ ಮಮ | 
ಯಾಂ ಧಾರಯನ್‌ ಸಪುರಾತ್ರಾದ್‌ ದ್ರಷ್ಟಾ ಸಂಕರ್ಷಣಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ 


NH ೩೫ ॥ 
ಯತ್ಪಾದಮೂಲಮುಪಸ್ಥತ್ತ್ಯ ನರೇಂದ್ರ, ಪೂರ್ವೇ 
ಶರ್ವಾದಯೋ ಭ್ರಮಮಿಮಂ ದ್ವಿಶಯಂ ವಿಸೃಜ್ಯ | 
ಸದ್ಯಸದೀಯಮತುಲಾನಧಿಕಂ ಮಹಿತ್ವಂ 
ಪ್ರಾಪುರ್ಭವಾನಪಿ ಪರಂ ನಚಿರಾದುಪೈತಿ | ೩೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಕ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಷಷ್ಠ yoge ಪಂಚದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 


Re 


ಅಥ ಹೋಡಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಅಥ ದೇವಯಷೀ ರಾಜನ್‌ ಸಂಪರೇತಂ ನೃಪಾತ್ಮಜಮ್‌ I 
ದರ್ಶಯಿತ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ಜ್ಞಾತೀನಾಮನುಶೋಚತಾಮ್‌ Hou 


ನಾರದ ಉವಾಚ 


ಜೀವಾತ್ಮನ್‌ ಪಶ್ಯ ಭದ್ರಂ ತೇ ಮಾತರಂ ಪಿತರಂ ಚ ತೇ | 
ಸುಹೃದೋ ಬಾಂಧವಾಂಸಫಾನ್‌ ಶುಚಾ BB SOIT ಭೃಶಮ್‌ 11 I 


ಕಳೇಬರಂ ಸ್ವಮಾವಿಶ್ಯ ಶೇಷಮಾಯುಃ ಸುಹ್ಠದ್‌ವೃತಃ | 
ಭುಂಕ್ಹ್ವ ಭೋಗಾನ್‌ ಪಿತೃಪ್ರಾಪಾನಧಿತಿಷ್ಠ ನೃಹಪಾಸನಮ್‌ ॥೩॥ 


292 ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತ 


ಜೀವ ಉವಾಚ 
ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಜನ್ಮನೃಮೀ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪಿತರೋ ಮಾತರೋಇಭವನ್‌ | 
ಕರ್ಮಭಿರ್ಭ್ರಾಮ್ಯಮಾಣಸ್ಯ ದೇವತಿರ್ಯಜ್‌ನೃಯೋನಿಷು ॥ ೪ Il 


ಬಂಧುಜ್ಲಾತ್ಸರಿಮಧ್ಯಸ್ವಮಿತ್ರೋದಾಸೀನವಿದ್ದಿಷಃ । 

ಸರ್ವ ಏವ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭವಂತಿ ಕ್ರಮಶೋ ಮಿಥಃ ॥೫॥ 
ಯಥಾ ವಸೂನಿ ಪಣ್ಯಾನಿ ಹೇಮಾದೀನಿ ತತಸತಃ । 

ಪರ್ಯಟಂತಿ ನರೇಷ್ಟೇವಂ ಜೀವೋ ಯೋನಿಷು ಕರ್ತಷು ॥ ೬॥ 


ನಿತ್ಯಸ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸಂಬಂಧೋ ಹ್ಯನಿತ್ಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ ನೃಷು | 


ಯಾವದ್‌ ಯಸ್ಯ ಹಿ ಸಂಬಂಧೋ ಮಮತ್ತಂ ತಾವದೇವ ಹಿ॥ ೭ Il 
ಏವಂ ಯೋನಿಗತೋ ಜೀವಃ ಸ ನಿತ್ಯೋ ನಿರಹಂಕ್ಚತಃ I 


ಯಾವದ್‌ ಯತ್ರೋಪಲಭ್ಯೇತ ತಾವತ್‌ Ao ಹಿ ತಸ್ಯ ತತ್‌ ॥ ೮ ॥ 
ಏಷ ನಿತ್ಯೋತವ್ಯಯಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಏಕಃ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಃ ಸ್ವದ್ಧಕ್‌ | 
ಆತ್ಮಮಾಯಾಗುಣೈರ್ವಿಶ್ಚಮಾತ್ಮಾನಂ ಸೃಜತೇ ಪ್ರಭುಃ He i 


ನ ಹೃಸ್ಯಾತಿಪ್ರಿಯಃ ಕಶ್ಚಿನ್ನಾಪ್ರಿಯಃ ಸ್ವ ಪರೋಸಪಿ ವಾ | 


ಏಕಃ ಸರ್ವಧಿಯಾಂ ದ್ರಷ್ಟಾ ಕತಣ್ಯಣಾಂ ಗುಣದೋಷಯೋಃ ॥೧೦॥ 
ನಾದತ್ತ ಆತ್ಮಾ ಹಿ ಗುಣಂ ನ ದೋಷಂ ನ ಕ್ರಿಯಾಫಲಮ್‌ | 
ಉದಾಸೀನ ಇವಾಸೀನಃ ಪರಾವರದ್ಭಗೀಶ್ವರಃ WOO ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಇತ್ಯುದೀರ್ಯ ಗತೋ ಜೀವೋ ಜ್ಞಾತಯಸ್ಪಸ್ಯ ತೇ ತದಾ | 
DAT ಮುಮುಚುಃ ಶೋಕಂ QSOS ತತ್ಮಸ್ತೇಹಶ್ಚಂಖಲಾಮ್‌ HOON 


ARPS, ಜ್ಞಾತಯೋ ಜ್ಞಾತೇರ್ದೇಹಂ ಕೃತ್ಯೋಚಿತಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ | 
ತತ್ಯಜುರ್ದುಸ್ತ್ಯಜಂ ಸ್ನೇಹಂ ಶೋಕಮೋಹಭಯಾರ್ತಿದಮ್‌॥ ೧೩ Il 
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ಬಾಲಘ್ನೋ ವ್ರೀಳಿತಾಸತ್ರ ಬಾಲಹತ್ಯಾಹತಪ್ರಭಾಃ | 
ಬಾಲಹತ್ಯಾವ್ರತಂ ಚೇರುರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ಯನ್ನಿರೂಪಿತಮ್‌ । 


ಯಮುನಾಯಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಸ್ಮರಂತ್ಯೋ ದ್ವಿಜಭಾಷಿತಮ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸ ಇತ್ತಂ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಚಿತ್ರಕೇತುರ್ದ್ವಿಜೋಕಿಭಿಃ | 
ಗೃಹಾಂಧಕೂಪಾನ್ನಿಷ್ಯ್ರಾಂತಃ ಸರಃಪಂಕಾದಿವ QR: HO 


ಕಾಳಿಂದ್ಯಾಂ ವಿಧಿವತ್‌ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕೃತಪುಣ್ಯಜಲಕ್ರಿಯಃ | 
ಮೌನೇನ ಸಂಯತಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರಾವವಂದತ I ೧೬ 


ಅಥ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ಭಕಾಯ ಪ್ರಯತಾತ್ಮನೇ | 
ಭಗವಾನ್‌ ನಾರದಃ ಪ್ರೀತೋ ವಿದ್ಯಾಮೇತಾಮುವಾಚ ಹ ॥ ೧೭ 


ನಾರದ ಉವಾಚ 


ನಮಸುಭ್ಯಂ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಧೀಮಹಿ | 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾಯಾನಿರುದ್ಧಾಯ ನಮಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ಚ ॥ OS 


ನಮೋ ವಿಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಾಯ ಪರಮಾನಂದಮೂರ್ತಯೇ | 
ಆತ್ಮಾರಾಮಾಯ ಶಾಂತಾಯ ನಿವೃತ್ತದ್ವೈತದ್ಧಷ್ಟಯೇ i OF 


ಆತ್ಮಾನಂದಾನುಭೂತೈ ಎವ ಸಮ್ಯಕ್‌ತ್ಯಕ್ರೋರ್ಮಯೇ ನಮಃ | 
ಹೃಷೀಕೇಶಾಯ ಮಹತೇ ನಮಸ್ತೇ 5ನಂತಮೂರ್ತಯೇ I ೨೦ 


ವಚಸ್ಕುಪರತೇ ಪ್ರಾಪ್ಯೋ ಯ ಏಕೋ ಮನಸಾ ಸಹ | 
ಅನಾಮರೂಪಚಿನ್ಯಾತ್ರಃ ಸೋತವ್ಯಾನ್ನ HONS: H ೨೧ 


ಯಸ್ಸಿನ್ನಿದಂ ಯತಶ್ಚೇದಂ ತಿಷ್ಠತ್ಯಷ್ಯೇತಿ ಜಾಯತೇ | 
ಮೃಣ್ಣಯೇಷ್ಠಿವ ಮೃಜ್ಜಾತಿಸಸ್ತ್ರೈ ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ ೨೨ 


ಯನ್ನ ಸ್ಪೃಶಂತಿ ನ ವಿದುರ್ಮನೋಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಾಸವಃ | 


ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ವಿತತಂ ವ್ಯೋಮವತ್‌ ತಂ ನತೋಶಸ್ಥ ಹಮ್‌ ॥೨೩॥ 
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ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಪ್ರಾಣಮನೋಧಿಯೋ5ಮೀ 
ಯದಂಶವಿದ್ವಾಃ ಪ್ರಚರಂತಿ ಕರ್ಮಸು | 
ನೈವಾನ್ಯದಾ ಲೋಹಮಿವಾಪ್ರತಪಂ 
ಸ್ಥಾನೇಷು ತದ್‌ ದ್ರಷ್ಟ ಡೃಪಡೇಶಮೇಮಿ || ೨೪ ॥| 


ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ie ಮಹಾನುಭಾವಾಯ 
ಮಹಾವಿಭೂತಿಪತಯೇ ಸಕಲಸಾತ್ವತಪರಿವೃಢನಿಕರಕರ- 
ಕಮಲಕುಡ್ಗಳೋಪಲಾಳಿತ ಚರಣಾರವಿಂದಯುಗಳ ಪರಮ 
ಪರಮೇಷ್ಠಿನ್‌ ನಮಸ್ತೇ H ೨೫ ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಭಕಾಯ್ಕೆತಾಂ ಪ ಪ್ರ ಪನ್ನಾಯ ವಿದ್ಯಾಮಾದಿಶ್ಯ ನಾರದಃ | 
ಯಯಾವಂಗಿರಸಾ ಸಾಕಂ ಜನಭ ಸ್ವಾಯಂಭುವಂ ಪ ಪ್ರಭೋ ॥೨೬॥ 


ಚಿತ್ರಕೇತುಸ್ತು ತಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಯಥಾ ನಾರದಭಾಷಿತಾಮ್‌ । 
ಧಾರಯಾಮಾಸ ಸಪಾಹಮಬ ಕ್ಷ ಸುಸಮಾಹಿತಃ I ೨೭ ॥ 


ತತಶ್ಚ ಸಪರಾತ್ರಾಂತೇ ವಿದ್ಯಯಾ ಧಾರ್ಯಮಾಣಯಾ | 
ವಿದ್ಯಾಧರಾಧಿಪತ್ಯಂ ಸ ಲೇಭೇತಪ್ರತಿಹತಂ ನೃಪ Il ೨೮ I 


ತತಃ ಕತಿಪಯಾಹೋಭಿರ್ವಿದ್ಯ ಯೇದ್ದಮನೋಗತಿಃ | 
ಜಗಾಮ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶೇಷಸ  ಚರಣಾಂತಿಕಮ್‌ | ೨೯ || 


ಮೃಣಾಳಗೌರಂ ಶಿತಿವಾಸಸಂ ಸ್ಫುರ- 
ತ್ವಿರೀಟಕೇಯೂರಕಟಿತ್ರ ಕಂಕಣಮ್‌ I 

ಪ್ರಸ ಸ್ವವಕ್ವಾಾಣರೋಚನಂ ವೃತಂ 
"ದದರ್ಶ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಮಂಡಲೈ: ಪ್ರಭುಮ್‌ Wao ॥ 


ತದ್ದರ್ಶ ನದ್ದಸಸಮಸ್ತಕಿಲ್ಪಿಹಃ 
ಸ್ವಸ್ಯಾಮಲಾಂತಃಕರಣೋ sಭ್ಯಯಾನ್ನುಹುಃ | 
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ಪ್ರವೃದ್ಧಭಕ್ಷ್ಯಾ ಪ್ರಣಯಾಶ್ರುಲೋಚನಃ 


ದ್‌ 


poy 
ಪ್ರಹೃಷ್ಠರೋಮಾ ತಮನಾದಿಪೂರುಷಮ್‌ ॥ ೩೧ ॥ 


ಸ ಉತಮಶ್ಹೋಕಪದಾಬ್ಬವಿಷ್ಠರಂ 
ಪ್ರೇಮಾಶ್ರುಲೇಶೈರುಪಸೇಚಯನ್‌ ಮುಹುಃ | 
ಪ್ರೀಮೋಪರುದ್ವಾಖಿಲವರ್ಣನಿರ್ಗಮೋ 


ನೈವಾಶಕತ್‌ ತಂ ಪ್ರಸಮೀಡಿತುಂ won ॥ ೩೨ il 


ತತಃ ಸಮಾಧಾಯ ಮನೋ ಮನೀಷಯಾ 
ಬಭಾಷ BRAS, ತಿಲಬ್ಧವಾಗ್ರಸ ಸಃ 
ನಿಯಮ್ಯ ಸರ್ವೇಂದಿ E 
ಜಗದ್ಗುರುಂ ಸಾತ್ವತಶಾಸ್ತ್ರವಿಗ್ರಹಮ್‌ Waa II 


ಚಿತ್ರಕೇತುರುವಾಚ 
ಅಜಿತ ಜಿತಃ ಸಮಮತಿಭಿಃ 

ಸಾಧುಭಿರ್ಭವಾನ್‌ ಜಿತಾತ್ಮಭಿರ್ಭವತಾ | 
ವಿಜಿತಾಸ್ತೇ5ಪಿ ಚ ಭಜತಾ- 

ಮಕಾಮಾನಾಂ ಯ ಆತ್ಮದೋತತಿಕರುಣಃ 11 ೩೪ il 


ತವ ವಿಭವಃ ಖಲು ಭಗವನ್‌ ಜಗದುತ್ಸತಿಸ್ಸಿತಿಲಯಾದೀನಿ | 
ATTRAC ನಂಶಾಂಶಾಸತ್ರ ಮೃಷಾ ಸ್ಫರ್ಧಂತಿ ಪೃಥಗಭಿಮತ್ಯಾ!॥ ೩೫ ॥ 


ಪರಮಾಣುಪರಮಮಹತೋ 

ಸ್ಹಮಾದ್ಯಂತಾಂತರವರ್ತೀ ತ್ರಯವಿಧುರಃ | 
ಆದಾವಂತೇತಪಿ ಚ ಸತ್ತ್ಯಾನಾಂ 

ಯದ್‌ ಧ್ರುವಂ ತದೇವಾಂತರಕಾಲೇತಪಿ 1೩೬ ॥ 


ಕಿತ್ಯಾದಿಭಿರೇಷ ಕಿಲಾವೃತಃ 
ಸಪಭಿರ್ದಶಗುಣೋತರೈರಾಂಡಕೋಶಃ | 
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ಯತ್ರ ಭಗವತ್ಯಣುಭ್ಯೋ 5ಣುಕಲ್ಲ 
ಸಹಾಂಡಕೋಟಿಭಿಸದನಂತಮ್‌ Wad ॥ 


ವಿಷಯತ್ಛಷೋ ನರಪಶವೋ 
ಯ ಉಪಾಸತೇ ವಿಭೂತೀರ್ನ ಪರಂ ತ್ವಾಮ್‌ । 
ತೇಷಾಮಾಶಿಷ ಈಶ 
ತದನು ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಯಥಾ$ರಾಜಕುಲಮ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 
pA 


ಕಾಮಧಿಯಸ್ತ್ವಯಿ ರಚಿತಾ 

ನ ಪುನಾ ರೋಹಂತಿ ಯಥಾ ಕರಂಭಬೀಜಾನಿ । 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಸನ್ಯಗುಣಮಯೇ 

ಗುಣಗಣತೋ ತಸ್ಯ ದ್ವಂದ್ವಜಾಲಾನಿ 1 ೩೯ ॥ 


ಜಿತಮಜಿತ ತದಾ ಭವತಾ 

ಯದಾಹ ಭಾಗವತಧರ್ಮಮನವದ್ಯಮ್‌ | 
ನಿಷ್ಠಿಂಚನಾ ಯೇ ಮುನಯ 

ಆತ್ಮಾರಾಮಾ ಯಮುಪಾಸತೇ5ಃಪವರ್ಗಾಯ ॥ ೪೦ ॥ 


ವಿಷಮಮತಿರ್ನ ಯತ್ರ ನೃಣಾಂ 

ತ್ವಮಹಮಿತಿ ಮಮ ತವೇತಿ ಯೋನ್ಯತ್ರ | 
ವಿಷಮಧಿಯಾ ರಚಿತೋ ಯಃ 

ಸ BADZ: ಕ್ಷಯಿಷ್ಣುರಧರ್ಮಬಹುಳಃ I ೪೧ ॥ 


ಕಃ ಕ್ಷೇಮೋ ನಿಜಪರಯೋಃ 

ಕಿಯಾನರ್ಥಃ ARC we ಧರ್ಮೇಣ | 
ಸದ್ರೋಹಾತ್‌ ತವ ಕೋಪಃ 

ಪರಸಂಪೀಡಯಾ ಚ ತಥಾಧರ್ಮಃ Il ೪೨ || 


ನ ವ್ಯಭಿಚರತಿ ತವೇಕ್ಷಾ 
ಯಯಾ ಹೃಭಿಹಿತೋ ಭಾಗವತೋ ಧರ್ಮಃ | 
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ಸ್ಲಿರಚರಸತ್ನಕದಂಬೇ- 

ಷೃಸ್ನಥಗ್ನಿಯೋ ಯಮುಪಾಸತೇ ತ್ವಾರ್ಯಾಃ 
ನ ಹಿ ಭಗವನ್ನಘಟಿತಮಿದಂ 

ಭವದ್ಧರ್ಶನಾನ್ನ ಟೌ ಕಾಮಖಲಪಾಪಕ್ಷಯಃ 
ಯನ್ಮಾಮಸಕ್ಕಚ್ಛ ,ವಣಾತ್‌ 

ಪುಲ್ಪಸಕೋತಪಿ ವಿಮುಚ್ಛತೇ ಸಂಸಾರಾತ್‌ 
ಅಥ ಭಗವನ್‌ ವಯಮಧುನಾ 

ತ್ವದವಲೋಕಪರಿಮೃಷ್ಟಾಶಯಮಲಾಃ l 
ಸುರಯಷಿಣಾ ಯದುದಿತಂ 

ತಾವಕೇನ ಕಥಮನ್ಯಥಾ ಭವತಿ 
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| ೪೩ II 


|| ೪೪ Il 


H ೪೫ I 


ತವ ಜಗದಾತ್ಮನೋ ಜನೈರಿಹಾಚರಿತಮ್‌ I 
ವಿಜ್ಞಾಷ್ಯಂ ಪರಮಗುರೋಃ 
ಕಿಯದಿಹ ಸವಿತುರಿವ ಖದ್ಯೋತೈೆಃ 


ನಮಸುಭ್ಯಂ ಭಗವತೇ - 
ಸಕಲಜಗತ್ತೀ ತಿಲಯೋದಯೇಶಾಯ | 
ದುರವಸಿತಾತ್ಮಗತಯೇ 
ಕುಯೋಗಿನಾಂ ನಮಃ ಪರಮಹಂಸಾಯ 
ಯಂ ವೈ ಶ್ರಸಂತಮನು ವಿಶ್ವಸ್ಯಜಃ ಶ್ವಸಂತಿ 
ಯಂ ಚೇಕಿತಾನಮನು ವೃತೆಯ ಉಚ್ಚಕಂತಿ | 
ಭೂಮಂಡಲಂ ಸರ್ಷಪಾಯತಿ ಯಸ್ಯ ಮೂರ್ದ್ನಿ 
BA, ನಮೋ ಭಗವತೇಇಸ್ತು ABA Mager 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಸಂಸುತೋ ಭಗವಾನೇವಮನಂತಸ್ತಮಭಾಷತ | 
ವಿದ್ಯಾಧರಪತಿಂ ಪ್ರೀತಶ್ಚಿತ್ರಕೇತುಂ ಕುರೂದ್ಧಹ 


|1 ೪೬ ॥| 


I ೪೭ ॥ 


| ೪೮ I 


Wve 1 
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ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 
ಯನ್ನಾರದಾಂಗಿರೋಭ್ಯಾಂ ತೇ ವ್ಯಾಹೃತಂ ಮಮ ಶಾಸನಮ್‌ | 
ಸಂಸಿದ್ಧೋ ಸಿ ತಯಾ ರಾಜನ್‌ ವಿದ್ಯಯಾ ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ಮೇ HON 


ಅಹಂ ವೈ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಭಾವನಃ | 
ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಮೋಭೇ ಶಾಶ್ವತೀ ತನೂ I ೫೧ ॥ 


ಲೋಕೇ ವಿತತಮಾತ್ಮಾನಂ 
ಲೋಕಂ ಚಾತ್ಮನಿ ಸಂತತಮ್‌ | 
ಉಭಯಂ ಚ ಮಯಾ ವ್ಯಾಪಂ 
ಮಯಿ ಚೈವೋಭಯಂ ಕೃತಮ್‌ I ೫೨ I 


ಯಥಾ ಸುಷುಪ್ರು ಪುರುಷೋ ವಿಶ್ವಂ ಪಶ್ಯತಿ ಚಾತ್ಮನಿ I 


ಆತ್ಮಾನಮೇಕದೇಶಸ್ಥಂ ಮನ್ಯತೇ ಸ್ವಪ್ನ ಉತ್ಪಿತಃ I ೫೩ 1 


ಏವಂ ಜಾಗರಣಾದೀನಿ ಜೀವಸ್ಥಾನಾನಿ ಚಾತ್ಸನಃ | 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ತದ್ದ ಷ್ಟಾರಂ ಪರಂ ಸ್ಮರೇತ್‌ BPM 


ಯೇನ ಪ್ರಸುಪ್ತು ಪುರುಷಃ ಸ್ವಾಪಂ ವೇದಾತ್ಮನಸ್ತದಾ | 
ಸುಖಂ ಚ ನಿರ್ಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಮಾತ್ಯಾನಮವೈಹಿ ಮಾಮ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಉಭಯಂ ಸ್ಥರತಃ ಪುಂಸಃ ಪ್ರಸ್ವಾಪಪ್ರತಿಬೋಧಯೋಃ | 
ಅನ್ವೇತಿ ವ್ಯತಿರಿಚ್ಛೇತ ತಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್‌ ಪರಮ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 


ಯದ್ಯೇಷ aA D ಪುಂಸೋ ಮದ್ಭಾವೋ ಭಿನ್ನ ಆತ್ಮನಃ I 
333 ಸಂಸಾರ ಏಕಸ್ಯ ದೇಹಾದ್‌ ದೇಹೋ ಮೃತೇರ್ಮ್ಮತಿಃ 11 ೫೭ 1 


ಲಜೆ 3 fE ಮಾನುಷೀಂ ಯೋನಿಂ 
ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಂಭವಾಮ್‌ | 
ಆತ್ಮಾನಂ ಯೋನ ಬುಧ್ಯೇತ 
ನ ಕ್ಷಚಿತ್‌ ಕ್ಷೇಮಮಾಪ್ನುಯಾತ್‌ I ೫೮ ॥ 
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ಸ್ಮ ಪೇಹಾಯಾಂ ಪರಿಕ್ಷೇಶಂ ತತಃ ಫಲವಿಷರ್ಯಯಮ್‌ | 
ನೋಭಯಂ ಚಾಪ್ಯನೀಹಾಯಾಂ ಪಶ್ಯಂಸದ್‌ ವಿರಮೇನ್ನುನಿಃ 11೫೯॥॥ 


ಸುಖಾಯ ದುಃಖಮೋಕ್ಷಾಯ ಕುರ್ವಾತೇ ದಂಪತೀ ಕ್ರಿಯಾಃ । 

ತತೋಶನಿವೃತಿರಪ್ರಾಪಿರ್ದುಟುಸ್ಯ ಚ ಸುಖಸ್ಯ ಚ | ೬೦ ॥ 

ಏವಂ ವಿಷರ್ಯಯಂ ಬುದ್ಧ್ವಾ ನೃಣಾಂ ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಾಮ್‌ | 

ಆತನಶ ಗತಿಂ ಸೂಕಾ ೦ ಸ್ನಾನತ್ರಯವಿಲಕಣಾಮ್‌ | ೬೧ I 
e` ಚ we @ 2 oh ಬ 


ದೃಷ್ಟಶುತಾಭಿರ್ಮಾತಾ > aT ess ಸ್ವೇನ ತೇಜಸಾ | 


ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಂತೃಪ್ಪೋ ಮದ್ಬಕ್ತಃ ಪುರುಷೋ ಭವೇತ್‌ il ೬೨ ॥ 


ಏತಾವನೇವ ಮನುಜೈರ್ಯೋಗನೈಪುಣ್ಯಬುದ್ದಿಭಿಃ | 
ಸ್ಪಾರ್ಥಃ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಜ್ಞೇಯೋ ಯತ್‌ ಪರಾತ್ಮೈಕದರ್ಶನಮ್‌ 


| ೬೩ 1 


ತ್ಹಮೇತಚ್ಛ Bowe ರಾಜನ್ನಪ್ರಮತ್ತೋ ವಚೋ ಮಮ | 
ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನೋ ಧಾರಯನ್ನಾಶು ಸಿದ್ದ 2 || ೬೪ I 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಸ್ಥ ಭಗವಾನಿತ್ನಂ ಚಿತ್ರಕೇತುಂ ಜಗದ್ಗುರುಃ | 
ಪಶ್ಯತಸಸ್ತ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ತತಶಾಂತರ್ದಧೇ ಹರಿಃ ॥ ೬೫ I 
& ಚ 


G 
J 
XL 
fe 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ವ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಷಷ್ಠ Home ಷೋಡಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 
—0— 
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ಅಥ ಸಪದಶೋ sಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಯತಶ್ಥಾಂತರಿತೋ ನಂತಸಸ್ಯೈ ಕೃತ್ವಾ ದಿಶೇ ನಮಃ | 
ವಿದ್ಯಾಧರಶ್ಚಿತ್ರಕೇತುಶ್ಚಚಾರ ಗಗನೇಚರಃ non 


ಸ ಲಕ್ಷಂ ವರ್ಷಲಕ್ಷಾಣಾಮವ್ಯಾಹತಬಲೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಸೂಯಮಾನೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಮುನಿಭಿಃ ಸಿದ್ದಚಾರಣ್ಯೆಃ || ೨ ॥ 


ಕುಲಾಚಲೇಂದ ದ್ರೋಣೀಷು ನಾನಾಸಂಕಲನಿದ್ದಿಷು | 
wn Q 


ರೇಮೇ ವಿದ್ಯಾಧರಸ್ವೀಭಿರ್ಗಾಯಯನ್‌ ಹರಿಮೀಶ್ವ್ಚರಮ್‌ Wai 

ಏಕದಾ ಸ್ವವಿಮಾನೇನ ವಿಷ್ಣುದತ್ತೇನ worse | 

ಗಿರೀಶಂ BASe ಗಚ್ಛನ್‌ ಪರೀತಂ ಸಿದ್ದಚಾರಣ್ಯೆಃ ne i 

ಆಲಿಂಗ್ಯಾಂಗೇ ಕೃತಾಂ ದೇವೀಂ ಬಾಹುನಾ ಮುನಿಸಂಸದಿ । 

ಉವಾಚ ದೇವ್ಯಾಂ ಶ್ವಣ್ಣಂತ್ಯಾಂ ಜಹಾಸೋಚ್ಛೈಸದಂತಿಕೇ 1 ೫ ॥ 
ಚಿತ್ರಕೇತುರವಾಚ 


ಏಷ ಲೋಕಗುರುಃ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಧರ್ಮವಕ್ತಾ ಶರೀರಿಣಾಮ್‌ | 
ಆಸ್ಟೇ ಮುಖ್ಯಸಭಾಯಾಂ ವೈ ಮಿಥುನೀಭೂಯ ಭಾರ್ಯಯಾ We 


ಜಟಾಧರಸೀವ್ರತಪಾ ಬ್ರಹ್ಮವಾದೀ ಸತಾಂ ಪತಿಃ | 
ಅಂಕೇ ಕೃತ್ಯ ಸ್ವಿಯಂ ಹ್ಯಾಸೇ ಗತಹ್ರೀಃ ಪ್ರಾಕೌ್ಷತೋ ಯಥಾ ॥ ೭॥ 


ಪ್ರಾಯಶಃ ಪ್ರಾಕ್ಫತಾಶ್ಚಾಪಿ ಸ್ವ್ರಿಯಂ ರಹಸಿ ಬಿಭ್ರತಿ | 
ಅಯಂ ಮಹಾವ್ರತಧರೋ ಬಿಭರ್ತಿ ಸದಸಿ ಸ್ತಿಯಮ್‌ nou 


ಈ 


ಭಗವಾನಪಿ ತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಪ್ರಹಸ್ಯಾಗಾಧಧೀರ್ನ್ಗಪ | 


ತೂಷೀಂ ಬಭೂವ ಸದಸಿ ಸಭಾಶ ತಮನುವೃತಾಃ 1 ೯ ॥ 
ಣ ರಟ ಶು 
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ಇತ್ಯತದ್ವೀರ್ಯವಿದುಷಿ ಬ್ರುವಾಣೇ ಬಹ್ಹಶೋಭನಮ್‌ | 
ರುಷಾ55ಹ ದೇವೀ ಧೃಷ್ಟಾಯ ನಿರ್ಜಿತಾತ್ಕ್ಮಾಭಿಮಾನಿನೇ 11 ೧೦ II 


ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ 
ಅಯಂ ಕಿಮಧುನಾ ಲೋಕೇ ಶಾಸ್ತಾ ದಂಡಧರಃ ಪ್ರಭುಃ | 
ಅಸ್ಥದ್ದಿಧಾನಾಂ ದುಷ್ಟಾನಾಂ ನಿರ್ಲಜ್ಜಾನಾಂ ನಿಷೇಧಕ್ಕತ್‌  ॥ ೧೧ ॥ 
ನ ವೇದ ಧರ್ಮಂ ಕಿಲ ಪದ್ಗ್ಧಯೋನಿ- 
ರ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರಾ ಭೃಗುನಾರದಾದ್ಯಾಃ | 
ನ ವೈ ಕುಮಾರಃ ಕಪಿಲೋ ಮನುಶ್ಚ 
ಯೇ ನೋ ನಿಷೇಧಂತ್ಯತಿವರ್ತಿನಂ ಹರಮ್‌ ॥ ೧೨ ॥ 


ಏಷಾಮನುಧ್ಯೇಯಪದಾಬ್ದಯುಗ್ಗಂ 


ಜಗದ್ಗುರುಂ ಮಂಗಲಮಂಗಲಂ ಸ್ವಯಮ್‌ । 
ಯಃ ಕ್ಷತ್ರಬಂಧುಃ ಪರಿಭೂಯ ಸೂರೀನ್‌ 
ಪ್ರಶಾಸ್ತಿ ಧೃಷ್ಠಸದಯಂ ಹಿ ದಂಡ್ಯಃ ui ೧೩ ॥ 


ನಾಯಮರ್ಹತಿ ವೈಕುಂತಪಾದಮೂಲೋಪಸರ್ಪಣಮ್‌ [ 
ಸಂಭಾವಿತಾತ್ಮಾ ನಿಸಬ್ಬಃ ಸಾಧುಭಿಃ ಪರ್ಯುಪಾಸಿತಮ್‌ 1 ೧೪ ॥ 


ಅತಃ ಪಾಪಯಸೀಂ ಯೋನಿಮಾಸುರೀಂ ಯಾಹಿ ದುರ್ಮತೇ | 
ಯಥೇಹ ಭೂಯೋ ಮಹತಾಂ ನ ಕರ್ತಾಠಮುತ್ರ ಕಿಲಿಷಮ್‌ 
1 ೧೫ ॥ 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಏವಂ ಶಪಶ್ಚಿತ್ರಕೇತುರ್ವಿಮಾನಾದವರುಹ್ಯ ಸಃ | 
ಪ್ರಸಾದಯಾಮಾಸ ಸತೀಂ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ನಮ್ರೇಣ ಭಾರತ ॥ ೧೬ ॥ 


ಪ್ರತಿಗೃಹ್ನಾಮಿ ತೇ ಶಾಪಮಾತ್ಸನೋ ಂಜಲಿನಾ sಂಬಿಕೇ | 
ದೇವೈರ್ಮರ್ತ್ಯಾಯ ಯತ್‌ ಪ್ರೋಕಂ ಪೂರ್ವದಿಷ್ಟಂ ಹಿ ತಸ್ಯ ತತ್‌ 
(1 ೧೭ 1 
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ಸಂಸಾರಚಕ್ರ ಏತಸ್ಸಿನ್‌ ಜಂತುರಜ್ಞಾನಮೋಜಹಿತಃ | 

ಭ್ರಾಮ್ಯನ್‌ ಸುಖಂ ಚ ದುಃಖಂ ಚ yoke ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವದಾ 
Woo H 

ನೈವಾತ್ಮಾ ನ ಪರಶ್ಚಾಪಿ ಕರ್ತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ | 

ಕರ್ತಾರಂ ಮನ್ಯತೇತತ್ರಾಜ್ಞ ಆತ್ಮಾನಂ ಪರಮೇವ ಚ | ೧೯ ॥ 


ಗುಣಪ್ರವಾಹ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಃ ಶಾಪಃ ಕೋ ನ್ವನುಗ್ರಹಃ | 
ಕಃ ಸ್ವರ್ಗೋ ನರಕಃ ಕೋ ವಾ ಕಿಂ ದುಃಖಂ ಸುಖಮೇವ ಚ 
Il ೨೦ It 


ಏಕಃ ಸೃಜತಿ ಭೂತಾನಿ ಭಗವಾನಾತ್ಮಮಾಯಯಾ | 
ಏಷಾಂ ಬಂಧಂ ಚ ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ಚ ನಿಷ್ಠಳಃ 
11-೨೧-೫ 


ನ ಚಾಸ್ಯ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ದಯಿತೋ ನ ಪ್ರತೀಪೋ 
ನ ಜ್ಞಾತಿಬಂಧುರ್ನ ಪರೋ ನ ಚ ನ. 
ಸಮಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ನಿರಂಜನಸ್ಯ 
ಕುತೋsನುರಾಗ: ಕುತ ಏವ ರೋಷಃ I ೨೨ ॥ 


ತಥಾಪಿ ತಚ್ಛಕ್ತಿವಿಸರ್ಗ ಏಷಾಂ 
ಸುಖಾಯ ದುಃಖಾಯ ಹಿತಾಹಿತಾಯ | 
ಬಂಧಾಯ ಮೋಕ್ಷಾಯ ಚ ಮೃತ್ಯುಜನ್ಮನೋಃ 
ಶರೀರಿಣಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತಯೇ ಚ ಕಲ್ಪತೇ I ೨೩ ॥ 


ಅಥ ಪ್ರಸಾದಯೇ ನ ತ್ವಾಂ ಶಾಪಮೋಕ್ಷಾಯ ಭಾಮಿನಿ | 
ಯನ್ಭನ್ಯಸೇ ಅಸಾಧೂಕಂ ಮಮ ತತ್‌ ಕ್ಷಮೃತಾಂ ಸತಿ || ೨೪ ॥ 
ಬಾದರಾಯಣಿರುವಾಚ 


ಇತಿ ಪ್ರಸಾದ್ಯ NOT ಚಿತ್ರಕೇತುರರಿಂದವು | 
ಜಗಾಮ ಸ್ವವಿಮಾನೇನ ಪಶ್ಯಶೋಃ ಸ್ಮಯತೋಸಯೋಃ Il ೨೫ 1 
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ತತಸ್ತು ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರೋ ರುದ್ರಾಣೀಮಿದಮಬ್ರವೀತ್‌ | 
ದೇವರ್ಷಿದೈತ್ಯಸಿದ್ದಾನಾಂ ಪಾರ್ಷದಾನಾಂ ಚ ಶೃಣ್ವತಾಮ್‌ | ೨೬ 


ರುದ್ರ ಉವಾಚ 
ದೃಷ್ಠವತ್ಯಸಿ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಹರೇರದ್ಭುತಕರ್ಮಣಃ I 
ಮಾಹಾತ್ಮ 5° ಭೃತ್ಯಭ್ಛತ್ಯಾನಾಂ ನಿಪ್ಪೃಹಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಮ್‌ 
ei ೨೭ 
ನಾರಾಯಣಪರಾಃ ಸರ್ವೇ ನ ಕುತಶ್ನನ ಬಿಭ್ಯತಿ | 
ಸರ್ಗಾಪವರ್ಗನರಕೇಷ್ಠಪಿ ತುಲ್ಯಾರ್ಥದರ್ಶಿನಃ l | ೨೮ 


ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಸಂಯೋಗಾದ್‌ ದ್ವಂದ್ವಾನೀಶ್ಚರಮಾಯಯಾ 1 
ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ಮೃತಿರ್ಜನ್ಮ ಶಾಪೋತನುಗ್ರಹ ಏವ ಚ ॥ ೨೯ 


ಅವಿವೇಕಕ್ಕತಃ ಪುಂಸೋ ಹೃರ್ಥಭೇದ ಇಹಾತ್ಮನಿ । 
ಗುಣದೋಷವಿಕಲ್ಪಶ್ವ ಭಿದೇವ ಸ್ಪಪ್ಪಕಲ್ಲಿತಾ Il ೩೦ 


ವಾಸುದೇವೇ ಭಗವತಿ ಭಕಿಮುದ್ದಹತಾಂ ನ್ಮಣಾಮ್‌ | 
ಜ್ಞಾನವೈರಾಗೃವೀರ್ಯಾಣಾಂ ನ ಹಿ ಶಶ್ಚಿದ್‌ ವೃಪಾಶ್ರಯಃ ॥ ೩೧ 


ನಾಹಂ ವಿರಿಂಚೋ ನ ಕುಮಾರನಾರದಾ 
ನ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರಾ ಮುನಯಃ ಸುರೇಶಾಃ | 
ವಿದಾಮ ಯಸ್ಯೇಹಿತಮಂಶಕಾಂಶಕಾ 
ನ ತತ್‌ಸ್ವರೂಪಂ ಪೃಥಗೀಶಮಾನಿನಃ Il ೩೨ 


ನ ಹ್ಯಸ್ಯಾತಿಪ್ರಿಯಃ ಕಶ್ಚಿನ್ನಾಪ್ರಿಯಃ ಸ್ವ ಪರೋಜಪಿ ವಾ | 
ಆತ್ಮತ್ಥಾಶ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವಭೂತಪ್ರಿಯೋ ಹರಿಃ ॥ ೩೩ 


ತಸ್ಯ ಚಾಯಂ ಮಹಾಭಾಗಶ್ಚಿತ್ರಕೇತುಃ ಪ್ರಿಯೋನನುಗಃ | 
ಸರ್ವತ್ರ ಸಮದ್ಭಕ್‌ ಶಾಂತೋ ಹ್ಯಯಂ ಚೈವಾಚ್ಯುತಪ್ರಿಯಃ ॥ ೩೪ 
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ಸ್ಮಾನ್ನ ವಿಸ್ಮಯಃ ಕಾರ್ಯಃ ಪುರುಷೇಷು ಮಹಾತ್ಮಸು | 


ಮಹಾಪುರುಷಭಕ್ತೇಷು ಶಾಂತೇಷು ಸಮದರ್ಶಿಷು 1 ೩೫ I 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭಗವತಃ ಶಿವಸ್ಯೋಮಾನಭಿಭಾಷಿತಮ್‌ | 

ಬಭೂವ ಶಾಂತಧೀ ರಾಜನ್‌ ದೇವೀ ವಿಗತವಿಸ್ಮಯಾ Wak i 


ಇತಿ ಭಾಗವತೋ ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರತಿಶಪುಮಲಂತಮಃ | 
ಮೂರ್ಧ್ನಾ ಸಂಜಗ್ಗಹೇ ಶಾಪಮೇತಾವತ್‌ ಸಾಧುಲಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ ೩೭ ॥ 


ಜಜ್ಞೇ ತ್ಲಷುರ್ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗೌ ದಾನವೀಂ ಯೋನಿಮಾಶ್ರೀತಃ | 
ದ್ದ ಬ್‌" ಎ a 
RS, ಇತ್ಯಭಿವಿಖ್ಯಾತೋ ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಂಯುತಃ | ೩೮ il 


ಏತತ್‌ ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಯನ್ಮಾಂ Zo WORD | 


ವೃತ್ರಸ್ಯಾಸುರಜಾತೇಶ್ಚ ಕಾರಣಂ ಭಗವನ್ನತೇಃ 1 ೩೯ ॥ 


ಇತಿಹಾಸಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಚಿತ್ರಕೇತೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಮಾಹಾತ o ವಿಷುಭಕಾನಾಂ ಶ್ರುತ್ತಾ ಬಂಧಾದ್‌ ವಿಮುಚ್ಛತೇ ॥೪೦॥ 
ಅಶೆ ಣ್‌ ರ್‌ py 
ಯ ಏತತ್‌ ಪ್ರಾತರುತ್ನಾಯ ಶ್ರದ್ದಯಾ ವಾಗ್ಯತಃ ಪಠೇತ್‌ | 
ಅತಿಹಾಸಂ ಹರಿಂ ಸ್ಮ ಸ್ವಾ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಮ್‌ ॥ ೪೧ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ ಫ್ರಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 


ಷಷ್ಠ ಸೃಂಧೇ ಸಪುದಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ 
—o— 


ಅಥ ಅಷ್ಟಾದಶೋ ನಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಾವಿತ್ರೀಂ ವ್ಯಾಹೃತೀಂ ತ್ರಯೀಮ್‌ | 
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ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಪಶುಂ ಸೋಮಂ 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯಂ ಮಹಾಮಖಾನ್‌ WO ik 
ಸಿದ್ಧಿರ್ಭಗಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ5ಂಗ ಮಹಿಮಾನಂ ವಿಭುಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ | 


ಆಶಿಷಂ ಚ ವರಾರೋಹಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಸೂತ ಸುವ್ರತಾ ॥೨॥ 
ಧಾತುಃ ಕುಹೂಃ ಸಿನೀವಾಲೀ ರಾಕಾ ಚಾನುಮತಿಸಥಾ | 
ಸಾಯಂ ದರ್ಶಮಥ ಪ್ರಾತಃ ಪೂರ್ಣಮಾಸಮನುಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೩ ॥ 
ಅಗ್ನೀನ್‌ ಪುರೀಷ್ಯಾನಾಧತ್ತ ಕ್ರಿಯಾಯಾಂ ಸಮನಂತರಃ । 
ಚರ್ಷಣೀ ವರುಣಸ್ಯಾಸೀದ್‌ ಯಸ್ಯಾಂ ಜಾತೋ ಭೃಗುಃ ಪುನಃ ॥೪॥ 


ವಾಲ್ಚೀಕಿಶ್ಚ ಮಹಾಯೋಗೀ ವಲ್ಲೀಕಾದಭವತ್‌ ಕಿಲ | 
ಅಗಸ್ತ್ಯಶ್ಚ BAAS ಮಿತ್ರಾವರುಣಯೋರ್‌ಯಷೀ ॥ ೫ ॥ 


ರೇತಃ ಸಿಷಿಚತುಃ Howe ಉರ್ವಶ್ಯಾ ಸನ್ನಿಧೌ ದ್ರುತಮ್‌ | 
ರೇವತ್ಯಾಂ ಮಿತ್ರ. ಉತ್ಸರ್ಗಮರಿಷ್ಟಂ ಪಿಪ್ಪಲಂ ವ್ಯಧಾತ್‌ neu 


ಪೌಲೋಮ್ಯಾಮಿಂದ್ರ ಆಧತ್ತ 
ತ್ರೀನ್‌ ಪುತ್ರಾನಿತಿ ನಃ ಶ್ರುತಮ್‌ । 
ಜಯಂತಂ ಖಷಭಂ ತಾತ 
ತೃತೀಯಂ ಮೀಳ್ದುಷಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ Hau 


ಉರುಕ್ರಮಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮಾಯಾವಾಮನರೂಪಿಣಃ | 
ಕೀರ್ತೌ ಪತ್ನ್ಯಾಂ ಬೃಹಚ್ಛೊ ಎನಕಸಸ್ಯಾಸನ್‌ ಸೌಭಗಾದಯಃ ॥ ೮ Il 


ತತ್ಕರ್ಮಗುಣವೀರ್ಯಾಣಿ ಕಾಶ್ಯಪಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಪಶ್ಚಾದ್‌ ವ್ಕ್ಷಾ 'ಮಹೇಶದಿತ್ಯಾಂ ಯಥೈವಾವತತಾರ ಹ || ೯ ॥ 


ಅಥ ಕಾಶ್ಯಪದಾಯಾದಾನ್‌ ದೈತೇಯಾನ್‌ ಕೀರ್ತಯಾಮಿ ತೇ ॥ 
ಯತ್ರ ಭಾಗವತಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋ ಬಲಿರೇವ ಚ ॥ ೧೦ ॥ 
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ದಿತೇರ್ದ್ವಾವೇವ ದಾಯಾದೌ ದೈತ್ಯದಾನವವಂದಿತೌ | 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರ್ನಾಮ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷಶ್ಚ ಕೀರ್ತಿತೌ HOO I 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋರ್ಭಾರ್ಯಾ ಕಯಾಧುರ್ನಾಮ ದಾನವೀ | 
ಜಂಭಸ್ಯ ತನಯಾ ದತ್ತಾ ಸುಷುವೇ ಚತುರಃ ಸುತಾನ್‌ | ೧೨ ॥ 
ಸಂಹ್ಣಾದಂ ಪ್ರಾಗನುಹ್ಲಾದಂ 
ಪ್ರಹ್ನಾದಂ ಹ್ಲಾದಮೇವ ಚ | 
ತತ್‌ಸ್ವಸಾ ಸಿಂಹಿಕಾ ನಾಮ 


ರಾಹುಂ ವಿಪ್ರಚಿತಶೋತಗ್ರಹೀತ್‌ || ೧೩ ॥ 

ಶಿರೋ5ಹರದ್‌ ಯಸ್ಯ ಹರಿಶಕ್ರೀಣ ಪಿಬತೋ ಮೃತಮ್‌ | 

ಸಂಹ್ಣಾದಸ್ಯ. ಕೃತಿರ್ಭಾರ್ಯಾ ಸೂತ ಪಂಚಜನಂ ತತಃ ॥ ೧೪ I 
 ಹ್ಲಾದಸ್ಯ ಧಮನಿರ್ಭಾರ್ಯಾತಸೂತ ವಾತಾಪಿಮಿಲ್ಲಲಮ್‌ | 


ಯೋತಗಸಾ ್ಯೀಯಾಷ್ಯತಿಥಯೇ ಪೇಚೇ ವಾತಾಪಿಮಿಲ್ಲಲಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅನುಹ್ಲಾದಸ್ಯ ಸೂರ್ಮ್ಯಾಯಾಂ ಬಾಷ್ಕಳೋ ಮಹಿಷಸ್ಪಥಾ | 


ವಿರೋಚನಸ್ತು ಪ್ರಾಹ್ಲಾದಿರ್ಬಲಿಸಸ್ಯಾಭವತ್‌ ಕಿಲ | ೧೬ I 
ಬಾಣಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಪುತ್ರಶತಮಶನಾಯಾಂ ತತೋತಭವತ್‌ | 
ತಸ್ಯಾನುಭಾವಃ ಸುಶ್ಲೋಕ್ಯಃ ಪಶ್ಚಾದೇವಾಭಿಧಾಸ್ಯತೇ ॥ ೧೭ H 


ಬಾಣಸಾ PB, ಗಿರಿಶಂ ಲೇಭೇ ತದ್ಗಣಮುಖ್ಯತಾಮ್‌ l 
ಯತ್ನಾರ್ಶ್ವೇ ಭಗವಾನಾಸ್ಟೇ ಹ್ಯದ್ಯಾಪಿ ಪುರಪಾಲಕಃ | ೧೮ ॥ 
ಮರುಶಶ್ಚ ದಿತೇಃ ಪುತ್ರಾಶ್ಚತ್ಹಾರಿಂಶನ್ನವಾಧಿಕಾಃ | 
ತ ಆಸನ್ನಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವೇ ನೀತಾ ಇಂದ್ರೇಣ ಸಾತ್ಮತಾಮ್‌ ॥ ೧೯ ॥ 
ರಾಜೋವಾಚ 
ಕಥಂ ತ ಆಸುರಂ ಭಾವಮಪೋಹಾತೃತಿಕಂ ಗುರೋ | 
ಇಂದ್ರೇಣ ಪ್ರಾಪಿತಾಃ ಸಾಮ್ಯಂ ಕಿಂ ತತ್‌ ಸಾಧು ಕೃತಂ ಹಿ ತೈಃ 
|| ೨೦ Il 
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ಇಮೇ ಶ್ರದ್ಧಧತೇ ವಿದ್ದನ್‌ ಯಷಯೋತಪಿ ಮಯಾ ಸಹ | 


ಪರಿಜ್ಞಾನಾಯ ಭಗವಂಸ್ತನ್ನೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ 


ಸೂತ ಉವಾಚ 
ತದ್‌ ವಿಷ್ಣುರಾತಸ್ಯ ಸ ಬಾದರಾಯಣಿ- 
ರ್ವಚೋ ನಿಶಮ್ಯಾದ್ಧತಮರ್ಥವನ್ನುನಿಃ I 
ಸಭಾಜಯಂಸನ್ನಿಬ್ಬತೇನ- ಚೇತಸಾ 
ಜಗಾದ ಸತ್ರಾಯಣಸರ್ವದರ್ಶನಃ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ಹತಪುತ್ರಾ ದಿತಿಃ ಶಕ್ರಪಾರ್ಷಿಗ್ರಾಹೇಣ ವಿಷ್ಣುನಾ | 
ಮನ್ಯುನಾ ಶೋಕದೀಪೇನ ಜ್ವಲಂತೀ ಪರ್ಯಚಿಂತಯತ್‌ 


| ೨೧ 


| ೨೨ 


|| ೨೩ 


ಕದಾ ನು ಭ್ರಾತ್ಮಹಂತಾರಂ ಇಂದ್ರಿಯಾರಾಮಮುದ್ದಣಮ್‌ 
ಅಕ್ಲಿನ್ನಹೃದಯಂ ಪಾಪಂ ಘಾತಯಿತ್ವಾ ARE ಸುಖಮ್‌ 
ಕಮಿವಿಡ್‌ಭಸಸಂಜ್ಲಾನಂತೇ 
ಲ & ea 
ಯಸ್ಯೇಶಾಭಿಹಿತಸ್ಯ ವಾ I 
ಭೂತಧ್ರುಕ್‌ ತತೃತೇ ಸ್ವಾರ್ಥಂ 
ಕಿಂ ವೇದ ನಿರಯೋ ಯತಃ 
ಆಶಾಸಾನಸ್ಯ ತಸ್ಕೇದಂ 
ಧ್ರುವಮುನ್ನದ್ದಚೇತಸಃ | 
ಮದಶೋಷಣಮಿಂದ್ರಸ್ಯ 


I 
|| ೨೪ 


Il ೨೫ 


ಭೂಯಾದ್‌ ಯೇನ ಸುತೋ ಹಿ ಮೇ || ೨೬ 


ಇತಿ ಭಾವೇನ ಸಾ ಭರ್ತುರಾಚಚಾರಾಸಕ್ಕತ್‌ ಪ್ರಿಯಮ್‌ | 
ಶುಶ್ರೂಷಯಾನುರಾಗೇಣ ಪ್ರಶ್ರಯೇಣ ದಮೇನ ಚ 
ಭಕಾ F ಪರಮಯಾ ರಾಜನ್‌ ಮನೋಜ್ಞೇರ್ವಲ್ಲುಭಾಷಿತ್ಛಃ | 
ಮನೋ ಜಗ್ರಾಹ ಭಾವಜ್ಞಾ ಸಸ್ಥಿತಾಪಾಂಗವೀಕ್ಷಣ್ಯೆಃ 


|| ೨೭ 


|| ೨೮ 
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ಏವಂ ಸಿಯಾ ಜಡೀಭೂತೋ ವಿದ್ವಾನಪಿ ವಿದಗ್ಗಯಾ I 
ಬಾಢಮಿತ್ಯಾಹ ವಿವಶೋ ನ ತಚ್ಚಿತ್ರ್ತಂ ಹಿ ಯೋಷಿತಿ WH ೨೯ ॥ 


ವಿಲೋಕ್ಕೆ ಹೌಂತಭೂತಾನಿ ಭೂತಾನ್ಯಾದ್‌ೌ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಸ್ವಿಯಂ ಚಕ್ರೀ ಸ್ವದೇಹಾರ್ಧಾಂ ಯಯಾ ಪುಂಸಾಂ ಮತಿರ್ಹತಾ 


1 ೩೦ I 
ಏವಂ ಶುಶ್ರೂಷಿತಸಾತ ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಶ್ಯಪಃ ಸ್ತ್ರಿಯಾ | 
ಪ್ರಹಸ್ಯ ಪರಮಪ್ರೀತೋ ದಿತಿಮಾಹಾಭಿನಂದ್ಯ ಚ I ೩೧ I 


ಕಾಶ್ಯಪ ಉವಾಚ 


ವರಂ ವರಯ ವಾಮೋರು ಪ್ರೀತಸ್ಪೇ$ಹಮನಿಂದಿತೇ | 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಭರ್ತರಿ ಸುಪ್ರೀತೇ ಕಃ ಕಾಮ ಇಹ ಚಾಗಮಃ ॥ ೩೨ ॥ 


ಪತಿರೇವ ಹಿ ನಾರೀಣಾಂ ದೈವತಂ ಪರಮಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | 
ಮಾನಸಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ವಾಸುದೇವಃ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಸ ಏವ ದೇವತಾಲಿಂಗೈರ್ನಾಮರೂಪವಿಕಲ್ಲಿತ್ಸೆ: | 
ಇಜ್ಯತೇ ಭಗವಾನ್‌ ಪುಂಬಿಃ ಸ್ವೀಭಿಶ್ಚ ಪತಿರೂಪದ್ಧಕ್‌ Il ೩೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪತಿವ್ರತಾ ನಾರ್ಯಃ ಶ್ರೇಯಃ ಕಾಮಾಃ ಸುಮಧ್ಯಮೇ | 
ಯಜಂತೇ $ನನ್ಯಭಾವೇನ ಪತಿಮಾತ್ಮಾನಮೀಶ್ವರಮ್‌ HW ೩೫ I 


ಯೋನಸಹಂ ತ್ಹಯಾನರ್ಚಿತೋ ಭದ್ರೇ BOM Sen ಭಕಿತಃ I 
ಕಂ ತೇ ಸಂಪಾದಯೇ ಕಾಮಮಸತೀನಾಂ ಸುದುರ್ಲಭಮ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 


ದಿತಿರುವಾಚ 


ವರದೋ ಯದಿ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪುತ್ರಮಿಂದ್ರಹಣಂ ವೃಣೇ | 
ಅಮೃತ್ಯುಂ ಮೃತಪುತ್ರಾ 5ಹಂ ಯೇನ ಮೇ ಘಾತಿತೌ ಸುತೌ ॥1೩೭॥ 
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ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
ನಿಶಮ್ಯ ತದ್ದಚೋ ವಿಪ್ರೋ ವಿಮನಾಃ ಪರ್ಯತಪ್ಯತ | 
ಅಹೋ ಅಧರ್ಮಃ ಸುಮಹಾನದ್ಯ ಮೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿ : | ೩೮ ॥ 


ಅಹೋ ಅದ್ಯೇಂದ್ರಿಯಾರಾಮೋ ಯೋಷಿನ್ಮಯ್ಯೇಶಮಾಯಯಾ | 
ಗೃಹೀತಚೇತಾಃ ಕೃಪಣಃ ಪತಿಷ್ಕೇ ನರಕೇ ಧ್ರುವಮ್‌ AF I 


ಕೋತತಿಕ್ರಮೋತನುವರ್ತಂತ್ಯಾಃ ಸ್ವಭಾವಮಿಹ ಯೋಷಿತಃ I 
ಧಿಜ್‌ ಮಾಂ ಬತಾಬುಧಂ ಸ್ವಾರ್ಥೇ ಯದಹಂ ಲಾಳಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 
| ೪೦ Il 


ಶರಚ್ಚಂದ್ರೋಪಮಂ ವಕ್ವಂ ವಾಚಶ್ಚ ಶ್ರವಣಾಮೃತಮ್‌ । 
ಹೃದಯಂ ಕ್ಷುರಧಾರಾಭಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಕೋ ವೇದ ಚೇಷ್ಠಿತಮ್‌ ION 


ನ ಹಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪ್ರಿಯಃ ಸ್ವ್ರೀಣಾಮಂಜಸಾ ಸ್ಟಾಶಿಷಾತ್ಮನಾಮ್‌ | 
ಪತಿಂ ಪುತ್ರಂ ಭ್ರಾತರಂ ವಾ Pos Ber ಘಾತಯಂತಿ ಚ ॥ ೪೨ ॥ 


ಇಸ ಗು 
ಪ್ರತಿಶ್ರುತಂ ದದಾನೀತಿ ವಚಸ್ತನ್ನ ಮೃಷಾ ಭವೇತ್‌ | 
ವಧಂ ನಾರ್ಹತಿ ಚೇಂದ್ರೋಆಪಿ ತತ್ರೇದಮುಪಕಲ್ಪಯೇ ॥ ೪೩ ॥ 


ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಮಾರೀಚಃ ಕುರುನಂದನ | 


ಉವಾಚ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕುಪಿತ ಆತ್ಮಾನಂ ಚ ವಿಗರ್ಣಯನ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 
ಕಾಶ್ಯಪ ಉವಾಚ 
ಪುತ್ರಸೇ ಭವಿತಾ ಭದ್ರೇ ಇಂದ ಹಾ ದೇವಬಾಂಧವಃ | 
ಸಂವತ್ಸರಂ ವ್ರತಮಿದಂ ಯದ್ಕಂಜೋ ಧಾರಯಿಷ್ಯಸಿ I ೪೫ I 
avery 
ದಿತಿರುವಾಚ 


ಧಾರಯಿಷ್ಯೇ ವೃತಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಯಾನಿ ಮೇ | 
ಯಾನಿ ಚೇಹ ನಿಷಿದ್ದಾನಿ ನ ವ್ರತಂ Pos ಯಾನ್ಯುತ ॥ ೪೬ ॥ 


Q ಶು 
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ಕಾಶ್ಯಪ ಉವಾಚ 


ನ ಹಿಂಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ನ ಶಪೇನ್ನಾನ್ಸತಂ ವದೇತ್‌ | 
ನ ಛಿಂದ್ಯಾನ್ಶಬರೋಮಾಣಿ ನ ಸ್ಪಶೇದ್‌ ಯದಮಂಗಳಮ್‌ ॥೪೭॥ 


ಹು 3 ಜೆ ವ ಹೆ 9 
TOR), ಸ್ನಾಯಾನ್ನ ಕುಪ್ಯೇತ ನ ಸಂಭಾಷೇತ ದುರ್ಜನೈಃ I 


ನ ವಸೀತಾಧೌತವಾಸಃ ಸ್ರಜಂ ಚೆ ವಿಧ್ಧತಾಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ nv ॥ 
ನೋಚ್ಛಿಷ್ಟಂ ಚಂಡಿಕಾನ್ನಂ ಚ ಸಾಮಿಷಂ ವೃಷಳಾಹೃತಮ್‌ | 
ಭುಂಜೀತೋದಕ್ಕಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಪಿಬೇನ್ನಾಂಜಲಿನಾ ತ್ವಪಃ I ೪೯ ॥ 
ನೋಚ್ಛಿಷ್ಟಾನಿಸ್ಟ FROD ಸಂಧ್ಯಯೋರ್ಮುಕಮೂರ್ಧಜಾ | 
ಅನರ್ಚಿತಾ5ಸಂಯತವಾಕ್‌ ನಾಸಂವೀತಾ ಬಹಿಶ್ಚರೇತ್‌ Il ೫೦ I 


: ಕ್‌ = ಕ್‌ o 
ನಾಧೌತಪಾದಾ ಪ್ರಯತಾ ನಾರ್ದ್ರಪಾನ್ನಾಪ್ಟದಕ್ಕಿರಾಃ | 


ಶಯೀತ ನಾಷರಾಜ್‌ ನಾನ್ಯೈರ್ನ ನಗ್ನಾ-ನ-ಚ-ಸಂಧ್ಯಯೋಃ 


I ೫೧ 1 
ಧೌತವಾಸಾ ಶುಚಿರ್ನಿತ್ಯಂ 
ಸರ್ವಮಂಗಲಸಂಯುತಾ | 
ಪೂಜಯೇತ್‌ ಪ್ರಾತರಾಶಾತ್‌ ಪ್ರಾಗ್‌ 
ಗೋವಿಪ್ರಾನ್‌ ಶ್ರಿಯಮಚ್ಯುತಮ್‌ "u ೫೨ ॥ 


ಸ್ಟ್ರಿಯೋ ವರವತೀಶ್ಟಾರ್ಚೀತ್‌ ಸ್ರಗ್ಗಂಧಬಲಿಮಂಡನೈಃ | 
ಪತಿಂ ಚಾರ್ಚ್ಯೋಪತಿಷ್ಠೇತ ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಕೋಷ್ಠಗತಂ ಚ ತಮ್‌ 
HW ೫೩ ॥ 
ಸಂವತ್ಸರಂ ಪುಂಸವನಂ ವ್ರತಮೇತದವಿಪ್ಪುತಮ್‌ | 
ಧಾರಯಿಷ್ಯಸಿ ಚೇತ್‌ ತುಭ್ಯಂ ಶತ್ರುಹಾ ಭವಿತಾ ಸುತಃ ॥ AY ॥ 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 


ಬಾಢಮಿತ್ಯಭ್ಯುಪೇತ್ಯಾಥ ದಿತೀ ರಾಜನ್‌ ಮಹಾಮನಾಃ | 
ಕಾಶ್ಯಪಾತ್‌ ಗರ್ಭಮಾಧತ್ತ ವ್ರತಂ ಚಾಂಜೋ ದಧಾರ ಸಾ ॥ ೫೫ ॥ 
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ಮಾತೃಷ್ಟಸುರಭಿಪ್ರಾಯಮಿಂದ್ರ ಆಜ್ಞಾಯ ಮಾನದ | 
ಶುಶ್ರೂಷಣೇನಾಶ್ರಮಸ್ಥಾಂ ದಿತಿಂ ಪರ್ಯಚರತ್‌ ಕವಿಃ nN ೫೬ ॥ 
ನಿತ್ಯಂ ವನಾತ್‌ ಸುಮನಸಃ ಫಲಮೂಲಸವಮಿತ್ಯುಶಾನ್‌ | 
ಪತ್ರಾಂಕುರಮೃದಾಪಶ್ಚ ಕಾಲೇಕಾಲ ಉಪಾಹರತ್‌ I ೫೭ ॥ 
ಏವಂ ತಸ್ಯಾ ವ್ರತಸ್ಥಾಯಾ ವ್ರತಚ್ಛಿದ್ರಂ ಹರಿರ್ನಪ | 

ಪ್ರೇಪ್ಠುಃ ಪರ್ಯಚರಜ್ಜಿಹ್ಯೋ ಮೃಗಹೇವ ಮೃಗಾಕೃತಿಃ I ೫೮ ॥ 
ನಾಧ್ಯಗಚ್ಛದ್‌ ವ್ರತಚ್ಛಿದ್ರಂ ತತರೋsಥ ಮಹೀಪತೇ | 

ಚಿಂತಾಂ ತೀವ್ರಾಂ ಗತಃ ಶಕ್ರಃ ಕೇನ ಮೇ ಸ್ಯಾಚ್ಛಿವಂ ತ್ವಿಹ ॥ ೫೯ ॥ 


ಏಕದಾ ಸಾ ತು ಸಂಧ್ಯಾಯಾಮುಚ್ಛಿಷ್ಟಾ ವ್ರತಕರ್ಶಿತಾ | 
ಅಸ್ಪ ನನಾರ್ಯಧೌತಾಂಪು;ಃ ಸುಷ್ವಾಪ ವಿಧಿಮೋಹಿತಾ ॥ ೬೦ ॥ 


ಲಬ್ಧ್ವಾ ತದಂತರಂ ಶಕ್ರೋ ನಿದ್ರೋಪಹತಚೇತಸಃ | 
OSes ಪ್ರವಿಷ್ಟ ಉದರಂ ಯೋಗೇಶೋ ಯೋಗಮಾಯಯಾ 

I ೬೧ il 
ಚಕರ್ತ ಸಪಧಾ ಗರ್ಭಂ ವಜ್ರೇಣ ಕನಕಪ್ರಭಮ್‌ । 
ರುದಂತಂ ABBE SO ಮಾ ರೋದೀರಿತಿ ತಾನ್‌ ಪುನಃ ॥ ೬೨ ॥ 
ತೇ ತಮೂಚುಃ ಪಾಟ್ಯಮಾನಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯೋ ನೃಪ | 
ನೋ ಜಿಘಾಂಸಸಿ ಕಿಂ ತ್ಲಿಂದ ಭ್ರಾತರೋ ಮರುತಸವ ॥ ೬೩ ॥ 
ಮಾ ಬೈಷ್ಟ ಭ್ರಾತರೋ ಮಹ್ಯಂ ಯೂಯಮಿತ್ಯಾಹ ಕೌಶಿಕಃ | 
ಅನನ್ಯಭಾವಾನ್‌ ಪಾರ್ಷದಾನಾತ್ಮನೋ ಮರುತಾಂ ಗಣಾನ್‌ NEVI 
ನ ಮಮಾರ ದಿತೇರ್ಗರ್ಭಃ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾನುಕಂಪಯಾ | 
ಬಹುಧಾ ಕುಲಿಶಕ್ಷುಣ್ಣೋ ದ್ರೌಣ್ಯಸೇಣ ಯಥಾ ಭವಾನ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 
ಸಕೃದಿಷ್ಟಾನಪಿ ಪುರುಷಂ ಪುರುಷೋ ಯಾತಿ ಸಾಮ್ಯತಾಮ್‌ | 
ಸಂವತ್ಸರಂ ಕಿಂಚಿದೂನಂ ದಿತ್ಯಾ ಯದ್ದರಿರರ್ಚಿತಃ || ೬೬ ॥ 
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ಸಜೂರಿಂದ್ರೇಣ ಪಂಚಾಶದ್‌ ದೇವಾಸ್ಟೇ ಮರುತೋತಭವನ್‌ | 
ವ್ಯಪೋಹ್ಯ ಮಾತೃದೋಷಂ ತೇ ಹರಿಣಾ ಸೋಮಪಾಃ ಕೃತಾಃ ॥(೬೭॥ 


ದಿತಿರುತ್ಥಾಯ ದದ್ಧಶೇ ಕುಮಾರಾನನಲಪ್ರಭಾನ್‌ | 


ಇಂದ್ರೇಣ ಸಹಿತಾನ್‌ ದೇವೀ ಪರ್ಯತುಷ್ಕದನಿಂದಿತಾ ॥ ೬೮ ॥ 
ಅಥೇಂದ ಮಾಹ ತಾತಾಹಮಾಡದಿತ್ಯಾನಾಂ ಭಯಾವಹಮ್‌ | 
ಅಪತ್ಯಮಿಚ್ಛಂತ್ಯಚರಂ ವ್ರತಮೇತತ್‌ ಸುದುಶ್ಚರಮ್‌ Wee I 


ಏಕಃ ಸಂಕಲ್ಲಿತಃ ಪುತ್ರಃ ಸಪಸಪಾಭವನ್‌ ಕಥಮ್‌ | 
ಯದಿ ತೇ ವಿದಿತಂ ಪುತ್ರ ಸತ್ಯಂ ಕಥಯ ಮಾ ಮೃಷಾ i ೭೦॥ 


ಅಂಬ ತೇ5ಹಂ ವ್ಯವಸಿತಮುಪಧಾರ್ಯಾಗತೋ ಂತಿಕಮ್‌ | 
ಲಬ್ಬಾಂತರೋ ಚ್ಛಿನಂ ಗರ್ಭಮರ್ಥಬುದ್ಧಿರ್ನ ಧರ್ಮವಿತ್‌ ॥ ೭೧ ॥ 


ಕೃತೋ ಮೇ ಸಪಧಾ ಗರ್ಭ ಆಸನ್‌ ಸಪ್ತ ಕುಮಾರಕಾಃ | 

Sesa ಚೈಕೈಕಶೋ ವ್ಯಕ್ಷಾಃ ಸಪಧಾ ನಾಪಿ ಮಮ್ರಿರೇ i ೭೨ ॥ 
ತತಸ್ಪತ್‌ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ವೀಕ್ಷಾ್ಯಧ್ಯವಸಿತಂ ಮಯಾ | 
ಮಹಾಪುರುಷಪೂಜಾಯಾಃ ಸಿದ್ಧಿಃ ಕಾರ್ಯಾನುಷಂಗಿಣೀ ॥ ೭೩ ॥ 
ಆರಾಧನಂ ಭಗವತ ಈಹಮಾನಾ ನಿರಾಶಿಷಃ | 

ಯೇ ತು ನೇಚ್ಛಂತ್ಯಪಿ ವರಂ ತೇ ಸ್ವಾರ್ಥಕುಶಲಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೭೪ ॥ 


ಆರಾಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರದಂ ದೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ಜಗದೀಶ್ದರಮ್‌ | 
ಕೋ ವೃಣೀತ ಗುಣಸ್ಪರ್ಶಂ ಬುಧಃ ANOS ಯತ್‌ ॥ ೭೫ ॥ 


ತದಿದಂ ಮಮ ದೌರ್ಜನ್ಯಂ ಬಾಲಿಶಸ್ಯ ಮಹೀಯಸಿ | 

ಕ್ಲಂತುಮರ್ಹಸಿ ಮಾತಸ್ತ್ರಂ ದಿಷ್ಟ್ಯಾ ಗರ್ಭೋ 5ಮೃತೋತ್ಠಿತಃ ILL 
ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 

ಇಂದ AMSA Nowy gs ಶುಕ್ಷಭಾವೇನ ತುಷ್ಟಯಾ | 

ಮರುದ್ಬಿಃ ಸಹ ತಾಂ ನತ್ವಾ ಜಗಾಮ ತ್ರಿದಿವಂ ಪ್ರಭುಃ ॥ 22 ॥ 


aeron- z 
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ಏವಂ ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಯನ್ಮಾಂ ತ್ವಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ I 


ಮಂಗಳಂ ಮರುತಾಂ ಜನ್ಮ ಕಿಂ ಭೂಯಃ ಕಥಯಾಮಿ ತೇ ॥ ೭೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸಾ 20 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಷಷ್ಠ ಸೃಂಧೇ ನಷ್ಟಾದಕೋ sಧ್ಯಾಯಃ 
ರಿ 


ಅಥ ಏಕೋನವಿಂಶೋ sಧ್ಯಾಯಃ 
ರಾಜೋವಾಚ 


ವ್ರತಂ ಪುಂಸವನಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಭವತಾ ಯದುದೀರಿತಮ್‌ । 
ತಸ್ಯ ವೇದಿತುಮಿಚ್ಛಾಮೋ ಯೇನ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರಸೀದತಿ nou 


ಶ್ರೀಶುಕ ಉವಾಚ 
Bose ಮಾರ್ಗಶಿರೇ ಪಕ್ಷೇ ಯೋಷಿದ್‌ ಭರ್ತುರನುಜ್ಞ್ಜಯಾ | 
ಆರಭೇತ ವ್ರತಮಿದಂ ಸಾರ್ವಕಾಮಿಕಮಾದಿತಃ nou 


ನಿಶಮ್ಯ ಮರುತಾಂ WH ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನನುಮಂತ್ರ್ಯ ಚ | 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶುಕ್ಷದತೀ Bose ವಸಿತ್ವಾನಿಲಂಕೃತಾಂಬರೇ Hau 


ಪೂಜಯೇತ್‌ ಪ್ರಾತರಾಶಾತ್‌ ಪ್ರಾಕ್‌ ಭಗವಂತಂ ಶ್ರಿಯಾ ಸಹ | 
ನಮಸ್ತೇ ನಿರಪೇಕ್ಷಾಯ ಪೂರ್ಣಕಾಮ ನಮೋಪಸ್ತು ತೇ । 


ಮಹಾವಿಭೂತಿಪತಯೇ ನಮಃ ಸಂಕಲ್ಪಸಿದ್ದಯೇ 1 ೪ ॥ 
ಯತಸ್ತ್ವ್ಯ © ಕೃಪಯಾ ಭೂತ್ಯಾ ತೇಜಸಾ ಮಹತಾಜಸಾ | 
ಜುಪ್ಪ ಈಶ ಗುಣಃ ಸರ್ವೈಸತೋಸಸಿ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಭುಃ ॥ ೫॥ 


ವಿಷ್ಣುಪತ್ನಿ ಮಹಾಮಾಯೇ ಮಹಾಪುರುಷಲಕ್ಷಣೇ | 


ನ್‌್‌ 


€ಯೇಥಾ ಮೇ ಮಹಾಭಾಗೇ ಲೋಕಮಾತರ್ನಮೋತಸ್ತು ತೇ 
1 ೬ ॥ 


2 
= 
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ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಮಹಾನುಭಾವಾಯ 
ಮಹಾವಿಭೂತಿಪತಯೇ ಸಹ ಮಹಾವಿಭೂತಿಭಿಃ ಬಲಿಮುಪಾ- 
ಹರಾಣೀತಿ । ಅನೇನಾಹ ರಹರ್ಮಂತ್ರೇಣ ವಿಷ್ಣೋರಾವಾಹ 
ನಾರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯೋಪಸ್ಪರ್ಶನ ಸ್ನಾನವಾಸಉಪವೀತಭೂಷಣಗಂಧ 
ಪುಷ್ಪಧೂಪದೀಪೋಷಪಹಾರಾದ್ಯುಪಚಾರಾಂಶ್ಚ ಸಮಾಹಿತ 
ಉಪಾಹರೇತ್‌ I ೭ I 
ಹವಿಶ್ಶೇಷಂ ತು ಜುಹುಯಾದನಲೇ ದ್ವಾದಶಾಹುತೀಃ | 
ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಮಹಾ 
ವಿಭೂತಿಪತಯೇ ಸ್ವಾಹೇತಿ || 

ಶ್ರಿಯಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಚ ವರದಾವಾಶಿಷಾಂ ಪ್ರಭವಾವುಭ್‌ | 
ಭಕಾ ಪೀ ಸಂಪೂಜಯೇನ್ನಿತ್ತಂಯದೀಚ್ಛೇತ್‌ ಸರ್ವಸಂಪದಃ NS H 


ಪ್ರಣಮೇದ್‌ ದಂಡವದ್‌ ಭೂಮೌ wer wero ಚೇತಸಾ | 
ದಶವಾರಂ ಜಪೇನ್ಗಂತ್ರಂ ತತಃ ಸ್ಫೋತ್ರಮುದೀರಯೇತ್‌ FI 


ಯುವಾಂ ತು ವಿಶ್ವಸ್ಯ ವಿಭೂ ಜಗತಃ ಕಾರಣಂ ಪರಮ್‌ । 
ಇಯಂ ಹಿ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾ ಮಾಯಾಶಕಿರ್ದುರತ್ಯಯಾ ॥ OO Il 
ತಸ್ಯಾ ಅಧೀಶ್ವರಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ತ್ವಮೇವ ಪುರುಷಃ ಪರಃ | 
Zo ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಇಜ್ಯೇಯಂ ಕ್ರಿಯೇಯಂ ಘಲಭುಗ್‌ ಭವಾನ್‌ 

I ೧೧ ॥ 
ಗುಣವ್ಯಕಿರಿಯಂ ದೇವೀ ವ್ಯಂಜಕೋ ಗುಣಭುಗ್‌ ಭವಾನ್‌ | 
Bo ಹಿ ಸರ್ವಶರೀರ್ಯಾತ್ಮಾ ಶ್ರೀಃ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಾಶಯಾ॥ ೧೨ ॥ 
ನಾಮರೂಪೇ ಭಗವತೀ ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ತಮಪಾಶ್ರಯಃ | 
ಯಥಾ ಯುವಾಂ ತ್ರಿಲೋಕಸ್ಯ NOT? ಪರಮೇಷ್ಠಿನ್‌ | 
ತಥೇಮಾ ಉತಮಶ್ಲೋಕ ಸಂತು ಸತ್ಯಾ ಮಮಾಶಿಷಃ I ೧೩ ॥ 
ಇತ್ಯಭಿಷ್ಟೂಯ ವರದಂ ಶ್ರೀನಿವಾಸಂ ಸಹ ಶ್ರಿಯಾ | 
ತನ್ನಿಸಾರ್ಯೋಪಹರಣಂ ದತ್ವಾನ ನಚಮನಮರ್ಚಯೇತ್‌ ॥ ೧೪ Il 


ಪಣವ = = 
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ತತಃ ಸುವಾನಾ ಸೋತ್ರೇಣ Ges Wer ಚೇತಸಾ | 
ಯಜ್ಞೋಚ್ಛಿಷ್ಠಮವಘ್ರಾಯ ಪುನರಭ್ಯರ್ಚಯೇದ್ದರಿಮ್‌ ॥ ೧೫ 
ಪತಿಂ ಚ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಹಾಪುರುಷಚೇತಸಾ । 
ಯೈಸ್ಪೈಸ್ಸೈರುಪಚರೇತ್‌ ಪ್ರೇಮಶೀಲಃ ಸ್ವಯಂ ಪತಿಃ ॥ ೧೬ 


fo 


2 
ARDI ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ Bo, ಉಚ್ಚಾವಚಾನಿ ಚ । 
ಕೃತಮೇಕತರೇಣಾಪಿ ದಂಪತ್ಯೋರುಭಯೋರಪಿ u ೧೭ 


ಪತ್ನಾ 5° ಕುರ್ಯಾದನರ್ಹಾಯಾಂ ಪತಿರೇತತಮಾಹಿತಃ I 
ವಿಷ್ಣೋರ್ವೃತಮಿದಂ ಬಿಭ್ರನ್ನ ವಿಹನ್ಯಾತ್‌ ಕಥಂಚನ HOS 


ವಿಪ್ರಾನ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವರವತೀಃ ಸ್ರಗ್ಗಂಧಬಲಿಮಂಡನೈಃ | 
ಅರ್ಚೇದಹರಹರ್ಭಕಾ ds ಹ್ಯೇವಂ ನಿಯಮಮಾಸ್ಥಿತಾ | ೧೯ 


ಉದ್ದಾಸ್ಯ ದೇವಂ ಸ್ವೇ Bod. ತನ್ನಿವೇದಿತಮಗ್ರತಃ | 
ಅದ್ಯಾದಾತ್ಮವಿಶುದ್ದ Pro ಸರ್ವಕಾಮಾಪ್ರಯೇ ತಥಾ | ೨೦ 
ಏತೇನ ಪೂಜಾವಿಧಿನಾ ಮಾಸಾನ್‌ ದ್ವಾದಶ ಹಾಯನಮ್‌ । 
ನೀತ್ವಾ ಚೋಪರಮೇತ್‌ ಸಾಧ್ವೀ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಚರಮೇ$ಹನಿ ॥ ೨೧ 
ಶ್ವೋಭೂತೇ5ಪ ಉಪಸ್ಪ 3 ಕೃಷ್ಣಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪೂರ್ವವತ್‌ 1 
ಪಯಃಶ್ಪತೇನ ಜುಹುಯಾಚ್ಛರುಣಾ ಸಹ ಸರ್ಪಿಷಾ | 


ಪಾಕಯಜ್ಜವಿಧಾನೇನ ದ್ವಾದಶೈವಾಹುತೀಃ ಪತಿಃ 11 ೨೨ 
ವ ಲ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಭೋಜಯೇದ್‌ ಭಕಾ J 
ತ್ಮನ್ನಾದ್ಯೈರ್ದ್ವಾದಶಾತ್ಮವಿತ್‌ | 
ತೇಭ್ಯೋ ದದ್ಯಾತ್‌ ತಿಲಾನ್‌ ರಾಜನ್‌ 
ಸೋದಪಾತ್ರಾನಿಡಾನ್ವಿತಾನ್‌ 1 ೨೩ 


ಆಶಿಷಃ ಶಿರಸಾ5 ಆದಾಯ ದ್ವಿಜೈಃ ಪ್ರೀತೈಃ ಸಮೀರಿತಾಃ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಭಕಾ > s ಭುಂಜೀತ ತದನುಜ್ಞಯಾ || ೨೪ 
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ಆಚಾರ್ಯಮಗ್ರತಃ ಕೃತ್ವಾ ವಾಗ್ಯತಃ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ । 
ದದ್ಯಾತ್‌ ಪತ್ನೆ so ಜೆರೋಃ ಶೇಷಂ ROD, BOA, | ೨ ಸುಸೌಭಗಮ್‌ 
I ೨೫ ॥ 


ಏತಚ್ಚರಿತ್ವಾ ವಿಧಿವದ್‌ ವ್ರತಂ ವಿಭೋ- 
ರಭೀಪಿತಾರ್ಥಂ ಲಭತೇ ಪುಮಾನಿಹ । 
ಸ್ವ್ರೀಿರ್ವಾ ತದಾಸ್ನಾಯ ಲಭೇತ ಸೌಭಗಂ 
ಶ್ರಿಯಂ ಪ್ರಜಾಂ ಜೀವಪತಿಂ ಯಶೋ ಗೃಹಮ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಕನ್ಯಾಪಿ ವಿಂದೇತ ಸಮಗ್ರಲಕ್ಷಣಂ 
ಪತಿಂ ತ್ವವೀರಾ ಹತಕಿಲ್ಲಿಷಾ ಗತಿಮ್‌ | 
ಮೃತಪ್ರಜಾ ಜೀವಸುತಾನ್‌ ಧನೇಶ್ವರೀ 
ಸುದುರ್ಭಗಾ ಸುಭಗಾ ರೂಪಮಗ್ರ ಮ್‌ ಭ॥೨೭॥ 


ಎಂದೇದ್‌ ವಿರೂಪಾ ವಿರಜೋ ವಿಮುಚ್ಯತೇ 

ಯ ಆಮಯಾವೀಂದ್ರಿಯದೇಹಕಲ್ಪಃ | 
ಏತತ್‌ ಪಠನ್ನಭ್ಯುದಯೇ ಚ ಕರ್ಮಣ್ಯ- 

ನಂತತೃಪ್ತಿಂ ಪಿಶೃದೇವತಾನಾಮ್‌ || ೨೮ I 
ತುಷ್ಟಾ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಸಮಸ್ತಕಾಮಾನ್‌ 

ಹೋಮಾವಸಾನೇ ಹುತಭುಕ್‌ ಶ್ರೀರ್ಹರಿಶ್ಚ । 
ರಾಜನ್‌ ಮಹನ್ಮರುತಾಂ ಜನ್ಮ ಪುಣ್ಯಂ 

ASCH, FSO ಚಾಭಿಹಿತಂ ಮಯಾ ತೇ i ೨೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಯಾಂ 
ಅಷ್ಟಾದಶಸಾಹಸ್ಮ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಯಾಂ 
ಷಷ್ಠ Roge ಏಕೋನವಿಂಶೋ sಧ್ಯಾಯಃ 
—O—— 
ಸಮಾಪಶ್ಚ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧಃ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು 


11 ಶ್ರೀಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪ್ವಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತಃ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧಃ 
ಅಧ್ಯಾಯ-೧ 


ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


1ಓಂನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಓಂ II 


ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವಿನ ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜ ನಾರದರ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಷನಾದ. ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನೂ ಕೇಳದೆ 
ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾರದರ ಬಳಿ ಶ್ರವಣ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತ. ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವೆನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಲಿಸಿದ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು 
ಪ್ರಿಯವ್ರತನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು- 
'ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲ, ಸನಕಾದಿಗಳಂತೆ ಕೆಲವರು 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿಯೇ ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದಬೇಕು. ಉಳಿದವರು ಹಾಗಲ್ಲ 
ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವೂ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡುವುದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಬ್ದಾನುಸಾರ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಕೊಡುವ ಸುಖದುಃಖ ಅನುಭವಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಆಗ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನಾಗಿರಬೇಕಷ್ಟೆ. ಇಂದ್ರಿ,ಯನಿಗ್ರ,ಹವಿಲ್ಲದವನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದರೇನು 
ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದರೇನು? ಕಾಮಾದಿಶತ್ತುಗಳ ಕಾಟ ಅವನಿಗೆ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥನಾಗು. ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡು. ವಿಷಯಸುಖ 
ಅನುಭವಿಸು. ಬಳಿಕ ವಿರಕನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದುವಿ.' ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪ್ರಿ,ಯವ್ರತ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮಗಳಾದ 
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ಬರ್ಹಿಷ್ಠಕಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ. ಆಗ್ನೀದ್ರ, AFB, ಯಜ್ಮಬಾಹು 
ಮಹಾವೀರ ಹಿರಣ್ಯರೇತ ಫೃತಪೃಷ್ಠ ಸವನ ಮೇಧಾತಿಥಿ ವೀತಿಹೋತ್ರ, 
ಕವಿ ಎಂಬ ಹತ್ತು ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಊರ್ಜಸ್ವತಿ ಎಂಬ 
BK OT, ಪಡೆದ. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ತಾಪಸ ರೈವತ 
ಎಂದು ಮೂರು ಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದ. ಅವರು ಮೂವರೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತಮ ತಾಪಸ ರೈವತ ಎಂಬ ಮೂರು ಮನ್ವಂತರಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಗಳು. ತಾಪಸ ಭಗವಂತನ ಅವತಾರ. ಕವಿ ಮಹಾವೀರ ಸವನ 
ಈ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಪ್ರಿಯವ್ರತ 
ಒಂದು ನೂರ ಹತ್ತು ಕೋಟಿವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ. ಸೂರ್ಯ 
ಮೇರುಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯ ಅರ್ಧಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಹಗಲು ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಧಭಾಗಕ್ಕೆ ರಾತ್ರಿ, ಮಾಡುತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಿಯವ್ರ,ತ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ರಥವನ್ನೇರಿ ಸೂರ್ಯನ ಹಿಂದೆ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬಸೂರ್ಯನಂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ estas ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಗುವಾಗ 


ಮೇರುಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ ಪ sande "ಆಗ ಅವನ ರಥಚಕ್ರ ಗಳಿಂದ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಕಂದಕಗಳಾದುವು. ಅವುಗಳು ಸಮುದ್ರ,ಗಳಾದುವು. ಒಂದೊಂದು. 
ಸಮುದ್ರತೀರದವರೆಗೆ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳೂ 
ಉಂಟಾದುವು. ಜಂಬೂ BF ಶಾಲ್ಮಲಿ ಕುಶ ಕ್ರೌಂಚ ಶಾಕ ಪುಷ್ಕರ 
ಎಂದು ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಿಗೆ ಆಗ್ನೀದ್ರ, ಇದ್ಶಜಿಹ್ಟ ಯಜ್ಞಬಾಹು ಹಿರಣ್ಯರೇತ 
ಫೃತಪೃಷ್ಠ ಮೇಧಾತಿಥಿ ವೀತಿಹೋತ್ರ, ಎಂಬ ಏಳು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ. ಊರ್ಜಸ್ಥತಿಯನ್ನು 
ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ. ಅವಳಲ್ಲಿ ದೇವಯಾನಿ 
ಜನಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ಪ್ರಿ,ಯವ್ರ,ತ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ. ಸನ್ಯಾ ಸಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದ. 


ate ate ಲೇ 
“wee 


ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಬಹುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಲು ಹೊರಟ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ತಡೆದರು, ಎಂದು 


ಬ 


ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ- 
ZO ತ್ವಬ್ಬನಾಭಾಂಫ್ರಿಸರೋಜಕೋಶ- 


ವ ಜ 
ದುರ್ಗಾಶ್ರಿತೋ ನಿರ್ಜಿತಷಟಪತ್ತಃ | 
ನ್‌ 
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ಭುಂಕೆ ಕ್ಷ್ವೇಹ ಭೋಗಾನ್‌ ಪುರುಷಾ ಷಾತಿಸೃಷ್ಠಾ ನ್‌ 
ವಿಮುಕಸಂಗಃ ಪ ಪ್ರ ಕೃತಿಂ ಭಜಸ್ವ Woe II 


ನೀನು ಈಗಾಗಲೆ ಪದ್ಮನಾಭನ ಪ ಪಾದಕಮಲಭಕ್ತಿಯ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಆರು ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದಿರುವೆ. ಅದರಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥಾಪ್ರ ಮದಲ್ಲಿದ್ದೇ ಶ್ರಿ ಹರಿ ಕೊಡುವ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸು. ಆಸಕಿ ಕ್ರಿಇಲ್ಲದೆ, ಹೆರಿಪೂಜಾರೂಪ ಪವಾಗಿಯೇ ಭೋಗಿಸು. 
ಮುಂದೆ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾ ಗರೂಪವಾದ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನೂ 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಸ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವಿಸು. ; 


ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿ ವೀರರಾಘವ ವಲ್ಲಭಾಚಾರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಬೇರೆ 
ಜು... ಪ್ರಿಯವ್ರತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಉಪ ಪದೇಶ 'ಅವನ 
ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿತ್ತು ಅದರೂ ನಾರದರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಮೊದಲಿಗೆ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗದ ಅಭ್ಯಾಸ ಅವನಿಗೆ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಅಡ್ಡಿಯನ್ನು ದೂರ 
ಮಡಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದು ಹೇತು ಬ ಜಂ 


ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರ 

ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛ' "ಎಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭಗವಂತ ಏಕೆ ಹಾಗೆ ಇಚ್ಛಿ 
ಮಾಡಿದನೆಂದರೆ ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ_ನನ್ನಾಜ್ಞಿಯಂತೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿದರೂ ಭಕನು ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿತಾಳಬಾರದು. ಆಸಕ್ತಿತಾಳಿದರೆ ಜಿಂಕೆ ಮರಿಯ 
ಮೇಲಿನ ಮೋಹ ಭರತನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಯಿತೋ ಹಾಗೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡವರ ಆಜ್ಞೆ ಭಕಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಯಾಗದಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತನಂತೆ ಅದನ್ನು ಭಕ್ತನು ನಡೆಸಲೇಬೇಕು” ಎಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಲು 
ಭಗವಂತ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


೧. ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ನಾಜ್ಞೈ ವಾಂತರಾಯರೂಪಾ ಬಭೂವೇತಿ ಸಪ್ರಸಂಗಮಾಹ 
ಯರ್ಹೀತ್ಯಾದಿನಾ ವಿಮುಕಸಂಗಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಭಜಸ್ವೇತ್ಯ ತೇನ I... ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಷ್ಠಂ 
ಮದ್ವಾಕ್ಯಂ "ಪ್ರತಿಕೂಲ ಮತ್ವಾ ಮಯ್ಯಸೂಯಾಂ ಕರಿಷ್ಯತೀತಿ ಶಂಕಮಾನೋ 
ನಾಹಮೇವಂ ವದಾಮಿ, ಕಿಂತು ಮನ್ನುಖೇನ ಹರಿರೇವ ತ್ವಾಮಾಜ್ಞಾಪಯತೀತಿ 
ವದನ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿರಹಸ್ಯಮಾಹ | -ಶ್ರೀಧರಃ 


ನನು 'ತ್ವಯಾಭಿಗುಪ್ತಾ ವಿಚರಂತಿ ನಿರ್ಭಯಾ ವಿನಾಯಕಾನೀಕಪ ಮೂರ್ಧಸು 
ಪ ಭೋ” ಇತ್ಯಾದ್ಕು ಕ್ಟೇರ್ಭಕ್ತಾನಾಮಂತರಾಯೋ ನಾಸ್ನ್ಯೇ ವ | ಸತ್ಯಂ | 
ಕಾಲಕರ್ಮಾದಿಹೆತುಕೋಂಸೌ DAES L $03, ಚಟ! ಹಿ ಭಕ್ತಾನಾಂ 
ದ್ವಿವಿಧಃ । ಮಹದಪರಾಧಹೇತುಕೋ 'ಭಗವದಿಚ್ಛಾಹೇತುಕಶ್ಚ | ಭಗವದಿಚ್ಛಾ ಚ 
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ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ "ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಠನಾದ, ನಾರದರು 
ಸ್ರಿಯವ್ರತನಂಥ ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೂ 
ಸ್ರಿಯವ್ರತನನ್ನು ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ತನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡ 
ಬಗ್ಗೆ ದುಃಖವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಮರೆಯಲು ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ಕತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಅಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಮಹತ್ವ 
ಮುನದಟ್ಟಾಗುವುದು- 


ವಿಹಿತೋ ಯಸ್ಯ ಯೋ ಧರ್ಮೋ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣುನಾ | 
ತೇನ ಮುಕಿರ್ಭವೇತ್‌ ತಸ್ಯ ತಂ ಗುರುರ್ವೇದ ಸರ್ವವಿತ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ | 
ಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಆಶ್ರಮಧರ್ಮವನ್ನು ಮುಕಿಸಾಧನವೆಂದು 


ವಿಧಿಸಿರುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಆ ಆಶ್ರಮಧರ್ಮ ಮುಕಿಸಾಧನವಾಗುವುದು. ಆ 
ಮುಮುಕ್ಷುವಿನ ಸ್ವರೂಪಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲಗುರು ಅವನಿಗೆ ಮುಕಿಸಾಧನವಾದ 


ಆ ಆಶ್ರಮಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ; ಅವನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಮುಮುಕ್ಷು ತಿಳಿದು 


ಸ್ವಭಕ್ತಸದಾಚಾರ ಶಿಕ್ಷಣಾರ್ಥಾ, ತದುತ್ನೋ DBA, ಪ್ರೇಮವರ್ಧನಾರ್ಥ ಏವ 
ಯಥಾ ಭರತಾದೀನಾಂ । ತತ್ರ ಪ್ರಿಯವೃತಸ್ಕಾಪರಾಧಾಭಾವಾತ್‌ 
ಭಗವದಿಚ್ಛಾನಿಬಂಧನ ಏವ ವಿಘ್ನೋ5ಯಂ | ತತ್ರ ಗುಣಬುಧ್ಯಾಪಿ ಭಕ್ತಃ ಕ್ವಾಪಿ 
ಮಮತಾ ನ ಕರ್ತವ್ಯೇತಿ ಯಥಾ ಭರತಸ್ಯ ಮೃಗಪೋಷಣಪ್ರದರ್ಶನಯಾ ಸ್ವಭಕ್ತಾ 
ಭಗವತಾ ಶಿಕ್ಷಿತಾಸಥಾ ಮಹದಾಜ್ಞಾ ಹಿ ಭಕ್ಕನುಪೆಯೋಗಿನ್ಯಪಿ ಭಕ್ಕೆಃ 
ಪ್ರತಿಪಾಲನೀಯ್ಯೆವೇತಿ ಪ್ರಿಯವ್ರತಕರ್ತೃಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಞಾಪ್ರತಿಪಾಲನಪ್ರದರ್ಶನಯಾ 
ಶಿಕ್ಷಿತಾ ಇತಿ ಜ್ಲೇಯಮ್‌ | -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಯ ಯೋಗಭ್ರಂಶಾತ್‌ ನಾರದಸ್ಯ ಚ ಶಿಷ್ಯನಾಶಾತ್‌ ಕುಟಿಲಮೀಕ್ಷಣಂ 
ಸಂಭವತಿ ತತ್ತು ನಾಸ್ಟೀತ್ಯಾಹಹ ಅವಿಷಮಂ ಯಥಾ ತಥಾ 
ತಯೋರಭಿಸಮೀಕ್ಷಮಾಣಯೋಃ | -ಶ್ರೀಧರಃ 
ಏವಂ ಭಗವದ್ಭಜನಾದ್‌ ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯ ಸ್ವಕಾರ್ಯೇ ಸೃಷ್ಟು $ಪಬ್ಬಂಹಣೇ ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಕ 
ಪ್ರವರ್ತನೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಪಿ ವೈಮನಸ್ಯಂ ಜಾತಮತೋ ಮನಸಃ ಸಮಾಧಾನಾರ್ಥಂ 
. ಆತ್ಮನಃ ಸ್ವಸ್ಯ ಸಮವಸ್ಮಾನಂ ಸೆಮ್ಯಗಾಶ್ರಯಭೂತೆಮವಾಜ್ಯನಸಂ 
ವಾಜ್ಮನಸೋರವಿಷಯಂ . ಭಗವಂತಂ ಪ್ರವರ ಯನ್‌ ಚಿಂತ 
. ಯನುಚ್ಚಾರ pH, ೪ಗಮತ್‌ | -ಗಿರಿಧರಃ 
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ಆ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ನಿಃಶಂಕೆಯಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಎಂದು 
ಪ್ರವೃತಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಕೃತ ಪ್ರಿಯವ್ರತನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು 
ಅವನ "ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಕಿಸಾಧನವಾಗಿ ಭಗವಂತ ವಿಧಿಸಿರುವ 
ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನು ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದರೆ 
ಯೋಗಭ್ರಷ್ಠನಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಈ ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವಾಗ 

ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಬೆಳೆಯುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. ಅದನ್ನು ಮರೆಯದೆ ಬಲು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ee ETE ವಾಗಿಯೇ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಮನೋಬಲ ಬೇಕೆಂದೇ ನಾರದರು ಅವರಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದರು. 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೂ ಹಾಗೇ "ವಿಮುಕ್ತಸಂಗಃ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಭಜಸ್ವ' "ಮುಕ್ತಸಂಗನಾಗಿ 
ಅಂದರೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಮರೆಸುವಂಥ ಎಷಯಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಈಗ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಭಗವದಾರಾಧನಾರೂಪವಾಗಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸು, ಬಳಿಕ 


ಮುಕ್ತಸರಗನಾಗಿ, ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
' ಹೊಂದು' ಎಂದೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಹೀಗಾಗಿ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿಲ್ಲ 
ನಾರದರೂ ಶಿಷ್ಯನನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೂ ತಪ್ಪುಮಾಡಿ ದುಃಖಿಸುವ 
ಪ್ರಮೇಯವಿಲ್ಲ 


ಮುಂದೇ "ಅಹೋ!ಅಸಾಧ್ವನುಷ್ಠಿತಂ' "ಅಯ್ಯೊ! ನಾನು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದೆ.' 
ಎಂದು ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು "ಸನಕಾದಿಗಳಂತೆ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮಕ್ಕೇ 
ಯೋಗ್ಯರಾದ ಬೇರೆಯವರು ನನ್ನಂತೆ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗುತ್ತದೆ' 
ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ. ಅಥವಾ ನಾನಿನ್ನೂ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವುದು ತಪ್ಪು 
ಇನ್ನು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಬೇಕು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಹೊರತು ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ 
ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು ತಪ್ಪು ಎಂದಲ್ಲ. ಮಾಡದಿದ್ದರೇ ತಪ್ಪಾಗುತಿತ್ತು 


ಲೆ ಲೊ ale 
“ers 


ಸೂರ್ಯ ಮೇರುಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹಗಲು SaN 
ಮಾಡುತಾನೆ. ಆದರೆ ner ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಮುಳುನಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಪಿ ಖ್ರಿಯವ್ರತ 
ಉಜ್ಜಲವಾದ ರಥವನ್ನೇರಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಬೆಳಕು ನೀಡಿ ರಾತ್ರಿ ಯನ್ನು sine 
ಮಾಡಿದ. ಹೀಗೆ ಏಳು 'ಬಾರಿ ಮಾಡಿದ್ದರಂದ ಅವನ ರಥಚಕ್ರ ae ಹಳ್ಳಗಳು 
ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳಾದುವು ಎಂದು ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ. 
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ಯಾ ವಾ ಇಹ ತದ್ರಥಚರಣನೇಮಿಕೃತಪರಿಖಾಸಾ] ಸಪಸಿಂಧವ 

ಆಸನ್‌ ಯತ ಏವ ಕೃತಾಃ ಸಪ್ತ ಭುವೋ ದ್ವೀಪಾಃ 1೩೧ ॥ 

ಆಗ ಆತನ ರಥಚಕ್ರದ ಪಟ್ಟಿಯು ಮಾಡಿದ ಕಂದಕಗಳೇ ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳಾದುವು. 

ಒಂದೊಂದು ಸಮುದ್ರದ ತೀರದ ವರೆಗೆ ಒಂದೊಂದರಂತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಏಳು 

ದ್ವೀಪಗಳೂ ಉಂಟಾದುವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನೊಂದು ಎರಡರಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚುವಿಸ್ತಾರ ಯಾಕಾಯಿತು? ಏಳು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳಲ್ಲಿರಾಜನ ರಥಚಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಒಂದು, ಎರಡು, ನಾಲ್ಕು ಎಂಟು, ಹದಿನಾರು, ಮೂವತ್ತೆರಡು, ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಲಕ್ಷಯೋಜನ ಗಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯಿತೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಬೆಳೆಯಿತೆಂದು 
ಬೆಳೆಯಲಿಲ್ಲ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಾತ್ರದ ಏಳು ರಥಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ ಇದ್ದುವೆಂದು 
ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಏಕೆ ಏಳು 
ರಥಗಳು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಹಜ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ- 
"ಜಂಬೂದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳಾದ ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ರಥ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು 
ದೊಡ್ಡ ರಥ ಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಏಳು ರಥಗಳು ಎಂದು. ಆದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿ 
ಹಗಲಾದರೆ ಸಾಕು. ರಾಜನ ರಥಏಕೆ ಕಾಣುತ್ತಿರಬೇಕು? ವಸುತಃ ಪ್ರಿಯವ್ರತನಿದ್ದುದು 
ಈ ವರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಏಳೂ ದ್ವೀಪಗಳೂ ಪಾದ್ಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದುವು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂದರೆ 
ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಊಹಾಪೋಹದಿಂದ ವಿವರಿಸುವುದು ವ್ಯರ್ಥಶ್ರಮ. 


೧... ರಥೋತ5ಯಮೇಕಚಕ್ರಸ್ಪದಿಚ್ಛಾಪರಿಮಾಣಶ್ಚಜ್ಞೇಯಃ। -ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ 


ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಸಪಸಂಖ್ಯತ್ವಾದ್ರಥಾ ಅಪಿ ಸಪೈವ ಸ್ವಯೋಗಬಲಕಲ್ಪಿತಾ ಏಕಚಕ್ರಾಃ , 
ಸೂರ್ಯರಥಾದಪ್ಪ್ಯಚ್ಚತರಾ ಮಂಡಲಾವೃತ್ತಿರೀತ್ಯಾ ಭ್ರಾಮ್ಯಮಾಣಾ ಜ್ಲೇಯಾಃ | 
ತತ್ರ ಚ ಬಹಿರ್ಬಹಿರ್ಮಂಡಲಾನಾಮಧಿಕಪ್ರಮಾಣತ್ವಾದ್ರಢಾ ಅಪಿ 
ಕ್ರಮೇಣಾಧಿಕಪ್ರಮಾಣಾ ಅವಗಮ್ಯಂತಇತಿ ಸಂದರ್ಭಃ। ಮದೀಯೋ ದೂರಸ್ನೋ 
S® ರಥ ಆರ್ಯಾವರ್ತಗತ ಮದೀಯರಾಜಧಾನೀಸ್ಥಪ್ರ ಜಾನಾಂ 
ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರೀಭವತ್ವಿತೀಚ್ಛಯಾ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವರಥಾದ್‌ ದ್ವಿಗುಣೋಚ್ಚತಾ 
ವಿಶಾಲತಾಕ ಉತ್ತರೋತ್ತರೋ ರಥಃ ಕೃತ ಇತ್ಯನ್ಯೇ ಪ್ರಾಹುಃ । ಅತ ಏವ 
ರಥಚಕ್ರಾಗ್ರಾಣಾಮಧಿಕಾಧಿಕಪ್ರಮಾಣತ್ವಾತ್‌ ತತತ್ತರಿಖಾತಾಃ ಸಮುದ್ರಾ 
ಅಪ್ಯಧಿಕಪ್ರಮಾಣಾ ದೃಶ್ಯಂತೇ । -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 
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ಪಾದ್ಮಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಳಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರಗಳ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ರಾಜನ ರಥಚಕ್ರ ಏಳು ಸಮುದ್ರತೀರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರದ ಗಾತ್ರವನ್ನು ಹಿಂದಿನಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಸಮುದ್ರ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ದೂರಕ್ಕೆ ಸರಿದಿತ್ತೋ ಅಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಸಮುದ್ರದ ಗಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ 
ಮಾಡಿತು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದು ಬರಿ ಊಹಾಪೋಹವಲ್ಲ ಗರುಡ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ. 


ಪೂರ್ವಸೃಹ್ಚಾನ್‌ ರಥಾವೃತ್ತ್ಯಾ ಸ್ಥೂಲಾಂಶ್ಚಕ್ರೀ ಪ್ರಿಯವ್ರತಃ | 
ಸಮುದ್ರಾಂಸ್ಕೇನ ತತ್ಕರ್ತೇತ್ಯಾಹುರೇನಂ ಪ್ರಿಯವ್ರತಮ್‌ It 
ಇತಿ ಗಾರುಡೇ | 


ಹಿಂದೆ ಪಾದ್ಯಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಸಮುದ್ರಗಳು ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳು 
ಜರಿದು ಬಿದ್ದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದವು. ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ರಥಚಕ್ರದಿಂದ ಕಂದಕ ತೋಡಿ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಮಾಡಿದ. ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೆ ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಎಂದು ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಮರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಪ್ರಥಮೋನಧ್ಯಾಯಃ II 


= 


ಅಧ್ಯಾಯ-೨ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ಅವನ 
ಹಿರಿಯ ಮಗ ಆಗ್ನೀದ್ರ, ಜಂಬುದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ರಾಜನಾದ. ಆದರೆ ತನಗೆ 
ಪುತ್ರರ ಮೂಲಕ ಪಿತೃಲೋಕಪ್ರಾ,ಪ್ತಿಯಾಗುವ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು 
ತಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನಗಾಯಕಿಯಾದ ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ ಎಂಬ ಅಪ್ಸರೆಯನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದರು. BACB, ಅವಳಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿ "ಮುನಿವರ್ಯ, ಈ ನಿನ್ನ 
ಮೋಹಕವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಯಾವ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ?' ಎಂದು 


ಮುಂತಾಗಿ ಅನರ್ಥಕವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಅವಳನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮದುವೆಯಾದ. ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಅವಳೊಡನೆ ವಿಹರಿಸಿ ನಾಭಿ 
ಕಿಂಪುರುಷ ಹರಿವರ್ಷ ಇಲಾವೃತ, ರಮ್ಯಕ, ಹಿರಣ್ಮಯ, ಕುರು, ಭದಾ ಶ್ವ 
ಕೇತುಮಾಲ ಎಂಬ ಒಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದ. ಜಂಬೂ 
ದ್ವಿ €ಪವನ್ನು ಒಂಬತ್ತು ಖಂಡಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ. ಆ ಖಂಡಗಳಿಗೆ 

ಕ್ರಮವಾಗಿ. ಒಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ರಾಜರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ. ಅಪ್ಸರೆ 
ಬ್ರ ಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ened, ಹರಿಯನ್ನಾರಾಥಿಸಿ 
ಪಿತೃ ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದ. ನಾಭಿ ಮುಂತಾದ ಒಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ಪುತ್ರರು 
ಮೇರುದೇವಿ ಮುಂತಾದ ಒಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ಮೇರುಪುತ್ರಿ,ಯರನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದರು. 


ale ಲೇ ಲೇ 
ಇವ ಭದ ಭದ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತನ ಹಿರಿಯ ಪುತ್ರ ಆ Neg, ರಾಜ ತಾನು ಸತ್ತುತ್ರ ರನ್ನು ಪಡೆದು 
ಪಿತೃಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ. 

ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ತಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನಗಾಯಕಿಯಾದ 'ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ ಎಂಬ "ಅಪ್ಪರೆಯನ್ನು 
ಕಳಸಿದರು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ ರಾಜ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಚಿತ್ತಸ್ಸೈರ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು. 
ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಅನುರಾಗವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿದನೆಂದು ಶುಕಮುನಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ. 
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ಕಾ ತಂ ಚಿಕೀರ್ಷಸಿ ಚ ಕಿಂ ಮುನಿವರ್ಯ ಶೈಲೇ 
ಮಾಯಾಲಸಿ ಕಿಂ ಭಗವತಃ ಪರದೇವತಾಯಾಃ | 
ವಿಜ್ಯೇ ಬಿಭರ್ಷಿ ಧನುಷೀ ಸುಹೃದಾತ್ಮನೋನರ್ಥೇ 
ಕಿಂ ವಾ ಮೃಗಾನ್‌ ಮೃಗಯಸೇ ವಿಪಿನೇ ಪ್ರಮತಾನ್‌ ॥೮॥ 


ದೇವಿ ನೀನಾರು? ಮುನಿವರ್ಯನೆ, ಈ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡಲು 
ಬಂದಿರುವ? ನೀನು ಪರದೇವತೆಯಾದ ಭಗವಂತನ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಮಾಯೆಯಾಗಿರುವಿಯ? ಮಿತ್ರನೆ, ಇವು ನಿನ್ನ ಹುಬ್ಬುಗಳಲ್ಲ. ಹೆದೆಯೇರಿಸದಿದ್ದ 
ಬಿಲ್ಲುಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೀನು ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವೆಯ ಅಥವಾ 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದ ನಮ್ಮಂಥ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೇಟೆಯಾಡುವಿಯ? 


ಇಲ್ಲಿ ದೇವಿ, ನೀನಾರು ಮುನಿವರ್ಯ, ನೀನಿಲ್ಲೇನು ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವಿ 
ಎಂದು 'ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ಅರ್ಥಶೂನ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ರಾಜ ಆಡುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಇದು ಅಸಂಭಾವಿತವಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಇಲ್ಲಿಯೆ ಹಿಂದಿನ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 


"ಭಗವತೋ ಮಕರದ್ವಜಸ್ಯ ವಶಮುಪನೀತೋ ಜಡವದಿತಿ ಹೋವಾಚ' 


"ಆಗ್ನೀದ್ರ ರಾಜ ಭಗವಾನ್‌ ಮನ್ನಥನಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ಜಡನಂತೆ, ಹೆಣ್ಣುಜಾತಿಯ 
ಪರಿಚಯವೇ ಇಲ್ಲದವನಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ “ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು. ಜಡನಂತೆ ಏಕೆ ಮಾತನಾಡಿದ? ಏಕೆ ಈ ಅನುಕರಣೆ ಎಂದರೆ 
ಕೌಶಲದಿಂದ ಅಪ್ಪರೆಯನ್ನು ವಶೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಆದರೆ "ಜಡನಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದ' ನೆಂದರೆ "ಜಡನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಜಡನನ್ನು 
ಆ ನುಡಿದ' ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ 
ಪ್ಪ ಹೇಳಿಲ್ಲ "ಮನ್ನಥನಿಗೆ ವಶನಾಗಿದ್ದ' ಡಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಮನ್ನಥನ 
LN ಜಡನಂತಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅದರಿಂದ “ಜಡನಂತೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ" ಎಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 
ಅನುಕರಣವೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ ಅನುಕರಣೆಯಲ್ಲ : ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ ತನ್ನೆ 


೧.  ಜಾಡ್ಯಾನುಕರಣಂ ಚ ವೈದಗ್ಗ್ಯೇನ ತದ್ದ ್ವಶೀಕಾರಾರ್ಥಮ್‌ | -ಶ್ರೀಧರಃ 


ಜಡವದುಕ್ರೈವ ಸ್ತ್ರೀ Rem ರಸಃ ಪಾ ್ರದುರ್ಭವತಿ, ತದಾತಾ ವಶೀಭವಂತೀತಿ ತಾಂ 
ವಶೀಕರ್ತುಂ ಜಾಡ್ಯಾ ನುಕರಣಮಾತ್ರಂ ನತು ವಸುತಸಥೇತಿ ದ್ಯೋತಯಿತುಂ 
ವತಿಪ್ರಯೋಗಃ | -ಗಿರಿಧರಃ 
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ಅಭಿನಯಕೌಶಲವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ತೋರಿದರೆ, ಅದರಿಂದ ಅನುರಾಗ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗವುದಿಲ್ಲ “ತನ್ನನ್ನು ಅಪ್ಪ ರೆ ಜಡನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿ' ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೂ 
ಅನುಕರಣವಲ್ಲ, ಹಾಗೆ 'ತಿಳಿಯುವಷ್ಟು ಅವಳು ದಡ್ಡಿಯಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಜಡನೆಂದೇ 
ತಿಳಿದರೆ ಆಕೆ ರಾಜನನ್ನು ಇಷ್ಟ] ಪಡಲಾರಳು. ಅನುರಾಗದಿಂದ ಉನ್ನತ್ತನಾಗಿ 
ಜಡನಂತಾದರೇ ಆಗ ಅವಳು ಒಲಿಯುವುದು ಸಹಜ. ಅದರಿಂದ ಈ ಅಸಂಬದ್ಧ 
ಅರ್ಥಶೂನ್ಯವಾದ ಮಾತು ಜಾಡ್ಯದ ಅನುಕರಣವಲ್ಲ, ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ರಾಜನಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ wow, [ದಂಥ ಅವಸ್ಥೆಯ ಪ ಪ್ರ ಭಾವವೆನ್ನಬೇಕು. 


ಪರಿಹಾಸಪ್ರಲಾಪಾದಿಷ್ಟನರ್ಥಾ ವಾಗ್‌ ಭವೇತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ I 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ I 


ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಅಥವಾ ಪ್ರಲಾಪ ಮಾಡುವಾಗ ಅಥವಾ (ಆದಿಷು) ಕಾಮಾದಿ 
ಉಪದ್ರ ವಗಳಲ್ಲಿ waz ರ್ಯ ಕಳೆದು ಕೊಂಡಾಗ ಅರ್ಥಶೂನ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸಜ್ಜನರೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಆಡುತ ಸಂಭವವಿದೆ ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ದ್ದಿಶೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ || 


—o— 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧಃ-ಅಧ್ಯಾಯ-3 


ಅಧ್ಯಾಯ-೩ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ನಾಭಿರಾಜ ಪುತ್ರಕಾಮನೆಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದ. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 
ಖತ್ತಿ ಜರು ಭಗವಂತನನ್ನು ಕರೆದಾಗ ಅವನು ಪ ಶ್ರೃತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬಂದ. 
ಯತ್ತಿ ಜರು ಅವನನ್ನು ಸುತಿಸುತ್ತ "ಶ್ರೀಹರಿ, ನೀನು ಪೂರ್ಣಕಾಮ. ನಮ್ಮ 
ಆರಧಳಣುಂದ “ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ರಲ 
ಬಂದಿರುವಿ. ನಿನ್ನನಾಮ ನಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ, ಹಿಸು. ಈ 
ರಾಜರ್ಷಿನಾಭಿ ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನಂತೆ ಇರುವ ಮಗನನ್ನು 

88 0809-29 HDI. ಅನುಗ್ರಹಿಸು” ಎಂದರು. ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದ 

"ನನ್ನಂತೆ ಇರುವ ಮಗನೆಂದರೆ ನಾನೇ ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸಬೇಕಷ್ಟೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ನನಗೆ ಸಮಾನ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾ,ಹ್ಮಣರ ಮಾತು ಹುಸಿಯಾಗ 
ಬಾರದೆಂದು ನಾನೇ ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸುತ್ತೇನೆ' ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ಭಗವಂತ ನಾಭಿರಾಜನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮೇರುದೇವಿಯಲ್ಲಿ 
ಖಯಷಭರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸಿದ. ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಊರ್ಥ್ಯರೇತಸರಾದ 
ದಿಗಂಬರ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಧರ್ಮವನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರಿಸುವುದು ಈ 
ಅವತಾರದ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು 


ಬೊ ಟೊ ಖೊ 
a o 


ನಾಭಿರಾಜ ಪುತ್ರ ಕಾಮನೆಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದ. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ dS, ಜರು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಆಹ್ವಾನ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವನು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬಂದ. ಆಗ ಅವರು 


ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಇ ರಜ್ಜ ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನಂತೆ ಇರುವ ಮಗನನ್ನು 
ಬಯಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನುಗ್ರಹಿಸು' ಎಂದು. ಆಗ ಭಗವಂತ ಹೇಳಿದ ಮಾತು- 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ- 
ಅಹೋ ಬತಾಹಮೃಷಯೋ ಭವದ್ಧಿರವಿತಥಗೀರ್ಭಿರ್ವರಮ- 
ಸುಲಭಮಭಿಯಾಚಿತೋ ಯದಮುಷ್ಯ ಆತ್ಮಜೋ ಮಯಾ ಸದ್ಧಶೋ 
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ಭೂಯಾದಿತಿ ಮಮಾಹಮೇವಾಭಿರೂಪಃ ಕೈವಲ್ಯಾದಥಾಪಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವಾದೋ ನ ಮೃಷಾ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ ಮಮೈವ ಹಿ ಮುಖಂ 
ಯದ್‌ ದ್ವಿಜದೇವಕುಲಮ್‌ 11 ೧೮ ॥ 


ಶ್ರೀಭಗವಂತ ನುಡಿದ- 


ಅಯ್ಯೋ BANG, ಎಂದೂ ಸುಳ್ಳಾಗದ ಮಾತಿನವರು ನೀವು ದುರ್ಲಭವಾದ 
ವರವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವಿರಿ. "ಈ ನಾಭಿರಾಜನಿಗೆ ನನಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪುತ್ರ 
ಜನಿಸಲಿ' ಎಂದು. ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ್ದರಿಂದ, ಸರ್ವೋತ್ತಮರು ಇಬ್ಬರಿರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ನನಗೆ ಸಮಾನ ನಾನೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ನುಡಿಯುವುದು ಹುಸಿಯಾಗಬಾರದು. ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕುಲ ನನ್ನ 
ಮುಖದಿಂದ ಜನಿಸಿದೆ ತಾನೆ? 


ಇಲ್ಲಿ ಖತ್ವಿಜರು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮಾನ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದವರಾಗಿದ್ದರೂ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾನಾ ಮಗನನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕರುಣಿಸೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳು ವುದು 


~ ಅಸಂಭವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. “ved ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಗೆ ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಬರಲಿಲ್ಲ 

ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಮಗನನ್ನು ಜೇಡದ ರಾಜನ ಧಾಷ್ಟ gf Bay, 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಯತ್ತಿ ಜರು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ, 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಮಗನನ್ನು ರಜೆ ಕೊಡಲಿ ಎಂದು ಕೇಳುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅವರಿಗೆ ಇದೆ ವಿಮ. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮಾನರಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ 
ಪ್ರಮೇಯ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಎಂದಂತಾಯಿತು. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ 


ನಾಸ್ತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಮ ಇತಿ ಜಾನಂತೋತಪ್ಯ ಯಃ ಸದಾ | 
ತಜ್ಞಾಫನಾಯ ಲೋಕಾನಾಮನ್ಯೇ ಚ ಪ್ರಾರ್ಥಯನ್‌ ಸಮಮ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ | 


ಖಯತ್ತಿಜರಾದ ಖಷಿಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮಾನನಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಲೆಂದೇ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪುತ್ರ ನನ್ನು ವಿಷ್ಣು ರಾಜನಿಗೆ 
ನೀಡಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 'ಹೀಗೇ ಬೇರೆ ಅತ್ತಿ ಕಶ್ಯಪ ಮ ಯಷಿಗಳೂ 
ದಶರಥ ಮುಂತಾದ ರಾಜರೂ ತಮಗೆ ವಿಷ್ಣುನಮಾನನಾದ ಪುತ್ರ ಲಭಿಸಲೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


೧. ಪ್ರಜಾಂ ಭವಾದೃಶೀಮಾಶಾಸಾನ ಇತಿ DA, FO ಚ ಪಶ್ಯೇತಿ ಭಾವಃ 
- ವಿಶ್ವನಾಥಃ, ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮೀ 
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ವಷ್ಟುದಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ವಿಷ್ಣು ರಾಜನಿಗೆ ನೀಡಲಿ ಎಂದು ಯತ್ವಿಜರು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ "ಅಯ್ಯೋ ಖಷಿಗಳೆ, ದುರ್ಲಭವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿರುವಿರಿ. 
ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ. ನನಗೆ ಸಮಾನ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ಹೇಗಾದೇನು? ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಮಾನನಿಲ್ಲ ನೀವು ಕೇಳಿದ ವರ ಸುಳ್ಳಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಸಮಾನ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ನಾನೇ ಸಮಾನನಾದ್ದರಿಂದ ನಾನೇ ರಾಜನಿಗೆ 
ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭಗವಂತ ನಾಭಿರಾಜನ ಮಗನಾಗಿ 
ವೃಷಭಾವತಾರ ಮಾಡಿದ. ಇದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸದೃಶ DS ಹೊರತು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ವಿಷ್ಣು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಮುಂದೆ ಅವನೆ 
ಅವತಾರ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೆ 
ಯಷಿಗಳು ಯಾಚನೆ ಮಾಡಿದರು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಚರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 


ತೃತೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
Oo 


ಅಧ್ಯಾಯ-೪ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಖಷಭದೇವನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತ ದೇವೇಂದ್ರ, ಒಮ್ಮೆ ಅವನ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಳೆ ಸುರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಖಷಭ ನಕ್ಕು ತಾನೇ ತನ್ನ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮಳೆ ಸುರಿಸಿದ. ಪ್ರಜಾನುರಾಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಖಷಭನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ನಾಭಿರಾಜ ರಾಣಿ ಮೇರುದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಬದರಿಕಾಶ್ರ,ಮದಲ್ಲಿ ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆದ. 
ಖಷಭದೇವನಿಗೆ ಇಂದ್ರ, ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಜಯಂತಿಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ. ಅವಳಲ್ಲಿ ಖಷಭ ಭರತ ಮುಂತಾದ ನೂರು ಮಂದಿ 


ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದ. ಅಂಜನದಂತೆ ಅಂದರೆ ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಚಷಭನ 
ಮೈಬಣ್ಣವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನು ಅಂಜನಾಭ. ಅವನು ಆಳಿದ ಭಾರತದೇಶಕ್ಕೆ 
ಆಗ ಆಂಜನಾಭ ಎಂದು ಹೆಸರಿದ್ದಿತು. ಭರತ ಆಳಿದಾಗ ಭಾರತ ಎನಿಸಿತು. 
ಭರತನ ಅನಂತರದ ಖಷಭಪುತ್ರ,ರು ಕುಶಾವರ್ತ ಇಳಾವರ್ತ 
ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತ ಆರ್ಯಾವರ್ತ ಮಲಯಕೇತು ಭದ್ರಸೇನ ಇಂದ್ರಸ್ಟೃಕ್‌ 
ವಿದರ್ಭ ಕೀಕಟ ಎಂಬ ಒಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ಪ್ರಧಾನರು. ಕವಿ ಹರಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷ ಪ್ರ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಪಿಪ್ಪಲಾಯನ `ಅವಿರ್ಹೋತ್ರ, ದ್ರುಮಿಲ ಚಮಸ 
ಕರಭಾನ ನಕೆಂದು "ಒಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ಮಹಾಭಗವದ್ದಕ್ಷರು. ಇವರ ಬಗ್ಗೆ 
ಮುಂದೆ ಏಕಾದಶ RORO ಜಾಯಂತೇಯೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಉಳಿದ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಮಂದಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಂತೆ 
Ba, e3 ಬ್ರಾ,ಹ್ಮಣರಾದರು. ಆನಂದಮಯನಾದ ಖಷಭ 
Norge ham, ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರುತ್ತ ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ. 


ale ಉಲೊ ale 
a oF ಭ್ರ 


ಯಷಭದೇವನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ದೇವೇಂದ್ರ ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿಮಳೆ 
ಸುರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಯಷಭ ನಕ್ಕು ತಾನೇ ತನ್ನ? ಸಾಮಥ್ಯ Faon ಮಳೆಯಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶುಕಮುನಿ ಪ ಪ್ರರೀಕ್ಷಿದಾ, ಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು- 
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ಯಸ್ಯ ಹೀಂದ್ರಃ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನೋ ಭಗವಾನ್‌ ವರ್ಷೇ ನ ವವರ್ಷ 
ತದವಧಾರ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಚುಷಭದೇವೋ ಯೋಗೇಶ್ನರಃ 
ಪ್ರಹಸ್ಯಾತ್ಮಯೋಗಮಾಯಯಾ ಸ್ಪವರ್ಷಮಾಂಜನಾಭಂ 
ನಾಮಾಭ್ಯವರ್ಷೀತ್‌ IESI 
ಅವನೊಂದಿಗೆ ಸರ್ಧಿಸುತ್ತ ಭಗವಾನ್‌ ಇಂದ್ರ ಒಮ್ಮೆ ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಳೆ 
ಸುರಿಸಲಿಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ಯೋಗೇಶ್ಚರನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಖಯಷಭದೇವ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ನಕ್ಕು ಸ್ವರೂಪಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಆಂಜನಾಭವೆಂಬ ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮಳೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ. 


"ಯಷಭದೇವ ಶತಕ್ರತುವೆನಿಸಿದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ತಾನೇನೂ ಕಡಿಮೆಯವನಲ್ಲ 
ಎಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರುತ್ತ ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗ ಮಾಡಿದಾಗ 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತಾನೂ ಭಗವಂತನ ಅವತಾರ. 
ತಾನೇನು ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ಅಹಂಕಾರ ಪಟ್ಟುಭಗವದವತಾರನಾದ ಖುಷಭನೊಂದಿಗೆ 
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ಅವತಾರವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಮನ್ವಂತರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದವನಾದ್ದರಿದ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದಷ್ಟು ಜ್ಞಾನವೂ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಯಷಭದೇವನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ಇಳಿದ. ಮತ್ತು ಈ ಯಷಭ ನಿವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಪ್ರವೃತಿಮಾರ್ಗದ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಅವನಿಗೆ 
ಒಲವಿದೆಯೆ ಇಲ್ಲವೆ? ಲೋಕದಲ್ಲಿತನ್ನ ಅಲೌಕಿಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕಪಡಿಸುವನೆ 
ಇಲ್ಲವೆ? ಪ್ರವೃತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅವನು ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ತೋರುವುದಾದರೆ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಕನ್ಯಾದಾನ ಮಾಡುವೆನೆನ್ನುತ್ತ ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿಯೂ 
ಮಳೆಯಾಗದಂತೆ ಮಾಡಿ ಇಂದ್ರ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿದಂತೆ ತೋರಿಕೊಂಡ' ಎಂದು ವಂಶೀಧರ 
ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಆದರೆ "ನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತಾಹರೇರ್ಗುಣಾಃ' ಹರಿಯ ಗುಣಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಸದಾ ವ್ಯಕ್ತವೆ. 
ಅವ್ಯಕೆವಾಗಿ ಎಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಯಷಭರೂಪದಿಂದ ನೂರು 


೧. ಇಂದ್ರಸ್ಪರ್ಧಾತು ಶತಯಜ್ಞವಿಧಾಯಿತ್ವಾದೇವ । ಕ್ರತುಭಿಃ ಶತಕೃತ್ವ ಇಯಾಜೇತಿ 
ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣತ್ವಾತ್‌ । -ವಂಶೀಧರಃ 
ಗರ್ವಂ ವಿನಾ ಸರ್ಧಯಾ ಪರಾಪಕಾರೇ ಪ್ರವೃತ್ತಸಂಭವಾತ್‌ ಗರ್ವಸ್ಯ ಚ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಾಧೀನತ್ವಾತ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯೇ ಹೇತುಂ ಸೂಚಯನ್‌ ವಿಶಿನಷ್ಟಿ ಭಗ 


242 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಯಾಗ ಮಾಡಿ, ಇಂದ್ರರೂಪದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ಸರ ಪಡುವುದು, ತನ್ನಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಹಂಕಾರ ಪಡುತ್ತ ತನ್ನೆರಡು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಮಾಡುವುದು, 
ಇಂದ್ರರೂಪಕ್ಕೆ ಯಷಭರೂಪದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಅಜ್ಞಾನ, ಸಂದೇಹಗಳು, 
ಒಂದು ರೂಪ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ 
ವಿಪರ್ಯಾಸವಾಗುವುದರಿಂದ ಒಪ್ಪಬಾರದು, ಅದು ವಿಷ್ಣುದ್ವೇಷವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ 
ದುರ್ಜನಮೋಹಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಹರಿ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಮಾಡುತಾನೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದು ವರಾಹಪುರಾಣೋಕವಾದ ಸಮಾಧಾನ. 


ದುಷ್ಟಾನಾಂ ಮೋಹನಾರ್ಥಾಯ ಯಜ್ಞ ಇಂದ್ರಪದೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಪಸ್ಪರ್ಧ ವೃಷಭೇಣೈವ ಸ್ವರೂಪೇಣ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ II 
+ ಅತಿ ವಾರಾಹೇ | 


ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಯಜ್ಞನಾಮಕನಾದ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಹರಿ ದುರ್ಜನ 
ಮೋಹನಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆದ ಯಷಭದೇವನೊಂದಿಗೆ ಸರ್ಧಿಸಿದಂತೆ 


on ಗಿದ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಟರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಚತುರ್ಥೋ ಧ್ಯಾಯಃ || 
—0— 


WHS | ಭಗವದವತಾರರೂಪೋ ಯಜ್ಞಸ್ತದಾನೀಂತನ ಇಂದ್ರ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಹಿಶಬ್ದೇನೋಭಯೋರವತಾರತ್ವಪ್ರಸಿದ್ದೇಸಯೊ es ಸಾಮರ್ಥೇ ನ ಸಂದೇಹ ಇತಿ 
ಸೂಚಯತಿ । ನ ಚೇಂದ್ರಸ್ಯಾಪ್ಯವತಾರತ್ವಾನ್ನ ಸ್ಪರ್ಧಾ ಯುಕ್ತೇತಿ ಶಂಕನೀಯಮ್‌ | 
ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಮನ್ವಂತರರಕ್ಷಾರ್ಥಮವತೀರ್ಣತ್ವೇನ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತೇರಾವಿರ್ಭಾವೇಇಪಿ 
ತದುಪಯುಕ್ತಾಧಿಕಜ್ಞಾನಶಕ್ಕನಾವಿರ್ಭಾವಾತ್‌ | ನಿವೃತಿಮಾರ್ಗಪ್ರಾಕಟ್ಯಾರ್ಥ- 
ಮವತೀರ್ಣಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಪರತ್ವಮಪ್ಯಸ್ತಿ ನ ವಾ ಲೋಕೇ ಲೌಕಿಕಂ ಸ್ವವೀರ್ಯಂ 
ಪ್ರಕಟಯಿಷ್ಯತಿ ನ ವಾ, ಯದಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಪರತ್ವೇನ ಸ್ವವೀರ್ಯಂ ಪ್ರಕಟಯೇತ್‌ 
BOSH y ಸ್ವಕನ್ಯಾ ದೇಯೇತಿ ಕನ್ಯಾಂ ದಾತುಂ ಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥಮಪಿ 
ವೃಷ್ಟಿಪ್ರತಿರೋಧಕರಣಸಂಭವಾಚ್ಚ | ನಚ ಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥವೃಷ್ಟಿಪ್ರತಿರೋಧೇ 
ಸ್ಪರ್ಧಮಾನ ಇತ್ಯುಕ್ತಿರನುಪಪನ್ನೇತಿ ಶಂಕನೀಯಂ | ಲೋಕಪ್ರತೀತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯೇಣ 
ತಥೋಕ್ತೇರಪಿ ಸಂಗತತ್ವಾತ್‌ | -ಗಿರಿಧರಃ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೫ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ಖಷಭದೇವ ಒಂದು ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಖಷಿಗಳೂ ಪ್ರಜಿಗಳೂ 
ಸೇರಿದ್ದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ. 'ಈ ಮಾನವ 
ಶರೀರ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ವಿಷಯಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಶಾಶ್ವ ತವಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅದು 


0 ಸಾಧನವಾಗಬಲ್ಲುದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಒಡನಾಟದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಮಾರ್ಗ 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ 'ನಿಷಯ ಬಿಟ್ಟು ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೇ 
ಮಾತನಾಹುವ ಲೌಕಿಕರ ಸಂಗ ಬಿಡಬೇಕು. ತಾನು ಬದುಕಲು ಎಷ್ಟು 
ಲೌಕಿಕ ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೇ ಲೌಕಿಕದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕು. 
ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಬಂಧಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಟ 
ಕರ್ಮದಿಂದ ಶರೀರ ಬರುತ್ತದೆ. ಶರೀರದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಕರ್ಮ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಅಪರೋಕ್ಷ ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ 
ಕರ್ಮಫಲ ಲೇಪವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಕರ್ಮ ಬಂಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸಂಗ ಮಾಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಪರೋಕ್ಷ ಹೊಂದಬೇಕು. ಬಳಿಕ 
ಧ್ಯಾನಾದಿ ಉಪಾಯದಿಂದ ಅನಾದಿಲಿಂಗಭಂಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಭಗವಂತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಹೊಂದಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಗುರು ಶಿಷ್ಯರಿಗೂ ಈ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕು. ಅಜ್ಜಜನರು ವಿಷಯಾಸೆಯಿಂದ 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವನ್ನೇ ಶ್ರೇಯಃಸಾಧನವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಕುರುಡನನ್ನು ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವಂತೆ ಅಜ್ಜಲೋಕವನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ ತೊಡಗಿಸುವವನು ಗುರು 
ಗುರುವಲ್ಲ ಬಂಧು ಬಂಧುವಲ್ಲ. ತಂದೆ ತಂದೆಯಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳಿ, ನಿಮಗೆ 
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ಹಿರಿಯಣ್ಣನಾದ ಭರತನ ಸೇವೆಯೂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಸಾತ್ವಿಕರು. ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಜನಾದರೆ ನೀವು ಅಸೂಯೆ ಪಡಬಾರದು. 
ಅವನು ಭಗವದ್ಧಕ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ನೀಡುವವ. ನೀವು ಅವನನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿದರೆ ಭಗವಂತನ ಸೇವೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗೆ ಜೀವತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಆವಶ್ಯಕ. ಜೀವೋತ್ತಮ ಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭಗವಂತ ಆರಾಧ್ಯ. ಆ 
ಭಗವಂತನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾದ ನೀವು ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಭಗವಂತನ ಪೂಜೆಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು. ಹಾಗೇ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಗಳೂ ಭಗವಂತನ 
ಸನ್ನಿಧಾನಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ಸತ್ಕಾರ 
BOBBED.’ ಬಳಿಕ ಖಷಭದೇವ ಭರತನನ್ನು ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯತೋರುತ್ತ ಅವಧೂತವೇಷದಿಂದ ಸಂಚರಿಸತೊಡಗಿದ. 
ವಿರಕ್ತರಾದ ಪರಮಹಂಸಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿದ. 


ಸ್ವಭಾವತಃ ಅತಿಸುಂದರನಾಗಿದ್ದು ಪುರನಾರಿಯರಿಗೆ ಮೋಹ 
ಉಂಟುಮಾಡುವಂತಿದ್ದರೂ ಅವಧೂತವೇಷದಿಂದ ಗ್ರಹಾವಿಷ್ಟನಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ. ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಮೋಹ ಉಂಟುಮಾಡಹುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಲಧಾರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆದರೆ ಮಲವೂ ಸುತ್ತ ಹತ್ತುಯೋಜನ 
ದೂರಕ್ಕೆ ಸುಗಂಧವನ್ನೇ ಬೀರುತ್ತಿತ್ತು ಆಕಾಶಸಂಚಾರ ಮನೋವೇಗ 
ಪರಕಾಯಪ್ರವೇಶ ಮುಂತಾದ ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 


ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲಿಲ್ಲ 


ಖೊ ale ಉಬೆ 
a N 


ಯಷಭದೇವ ಒಂದು ದಿನ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಯಷಿಗಳೂ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸೇರಿದ್ದ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತ ಸಾಧನಶರೀರವಾದ ಮಾನವಜನ್ಭ 
ಬಂದಾಗ ಅವನು ಭಗವಂತನ ಅಪರೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ 
ಕರ್ಮ ಬಂಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳುತಾನೆ. 
ಪರಾಭವಸ್ತಾವದಬೋಧಜಾತೋ 
ಯಾವನ್ನ ಜಿಜ್ದಾ ಸತ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವಮ್‌ | 
ತಾವತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಸ್ತಾವದಿದಂ ಮನೋವೈ 
ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಂ ಯೇನ ಶರೀರಬಂಧ: 1೫1 
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ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವವಿಚಾರದಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷಸಂಪಾದನ ಮಾಡದಿರುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಈ ಶರೀಧಬಂಧನ. ಹಾಗೇ ಪಾಪ ಕರ್ಮಜನ್ಯ ಫಲಲೇಪವಾಗಲಿ, 
ಪಾಪಕರ್ಮಜನಕವಾಗಿ ಶರೀಬಂಧನವನ್ನು ತರುವ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಅವನು 
ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಕಾಣದಿರುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಇರುತದೆ. 


"ಇಲ್ಲಿ "ಯಾವಶ್ಯಿಯಾಸಾವದಿದಂ ಮನಃ' ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ 
ಪಾಠ. "ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕಾಲ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಿ 
ಶರೀರಾದಿಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಅಭಿಭವ ಅಂದರೆ ತಿರೋಭಾವ ಉಂಟಾಗುತದೆ; 
ಆತ್ಮನನ್ನು ದೇಹಾದಿಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅಜ್ಞಾನವಿರುವಷ್ಟು 
ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಕರ್ಮಗಳುಂಟಾಗುವಷ್ಟುಕಾಲವೂ 
ಮನಸ್ಸು ಕರ್ಮಾಸಕವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ, ಜ್ಞಾನದ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಶರೀರಬಂಧ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ವಿವರಣೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಅಜ್ಞಾನವಿರುವಷ್ಟು 
ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ' ಎಂದು ಭಾಗವತ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ದೋಷ. ಮತ್ತು 
ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ಯುಕವೂ ಅಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಮೋಚಕಕರ್ಮ ವಿಹಿತವೇ ಆಗಿದೆ. 


ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಂಧಕಕರ್ಮ ಮೋಚಕಕರ್ಮ 
ಎಂದು ಬರಡು On ಇಲ್ಲ. ಕರ್ಮವೆಲ್ಲವೂ “ಅವರಿಗೆ ಬಂಧಕವೆ. ಅದರಿಂದ 
"ಕರ್ಮ ಉಂಟಾಗುವಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಮನಸ್ಸು ಕರ್ಮಾಸಕ್ತವೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನದ 
ಕಡೆಗೆ ಒಲವು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ” ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಅಪರೋಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕಾಮನೆಯಿಂದ ಭಗವತ್ಪೂಜಾರೂಪವಾಗಿ 
ಪುನಃಪುನಃ ಕರ್ಮ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮನಸ್ಸು ಆ ನಿಷ್ಯಾಮಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 


೧. ಯಾವದಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಕೃತಿವಿಲಕ್ಷಣಸ್ಯಾತ್ಮನಸತ್ವಂ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಂ ಯಾವನ್ನ ಜಿಜ್ಞಾಸತೇ 
ಜ್ಞಾತುಂ ನೇಚ್ಛ ತಿ ನ ಜಾನಾತೀತ್ಸ ರ್ಥಃ | ಜಾವದಬೋರ ಕಾಶ 
ಆತ್ಮಸ್ಥ ಕಿರೂಪತಿರೋಭಾವಃ ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ವ್ಯಾ ಜ್ಞಾನನಿಮಿತ್ತಪ ರಾಭವಃ । ಯಾವಚ್ಚ 
ಪರಾಭವಸ್ತಾವದಿಂದ್ರಿ ಯಪ್ರಿ ಆಯೇ ಯಾಃ ಪ್ರ ವರ್ತಂತೇ | ಯಾವಚ್ಚ 
ಕ್ರಿಯಾಸಾವದಿದಂ ಮನಃ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಂ ಕರ್ಮಪ್ರವಣಂ | ನ ತು ಜ್ಞಾನಪ್ರವಣಂ 
ಯೇನ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕೇನ ಮನಸಾ ಭೂಯೋಪಪಿ ಶರೀರಬಂಧಃ 1-ವೀರರಾಘವಃ | 


ಯಾಪಚ್ಚ ಪರಾಜವಸ್ತಾವದಿಂದ್ರಿಯಪ್ರೀತಯೇ ಕ್ರಿಯಾಃ ಪ್ರವರ್ತಂತ ಇತಿ 


2 


ಶೇಷಃ । l -ಭಗವತ್ಯಸಾದಃ 
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ಆಸಕವಾದರೂ ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನದ ಕಡೆಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಒಲವು ತೋರುತ್ತದೆ 
ಹೊರತು ಜ್ಞಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಅನಾಸಕ್ತಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮ 
ಬಂಧಕವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ,ಮನಸಿಗೆ ಶುದ್ದಿಯನ್ನೇ ತಂದುಕೊಡುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸುಇನ್ನಷ್ಟು 
ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಶರೀರಬಂಧ ಉಂಟಾಗಲು 
ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ ಶರೀರಬಂಧವಿಮೋಚನೆಯೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಅತ್ಯಂತ ಅಸಮರ್ಪಕವಾಗಿದೆ. 


"ತಾವಶ್ಯಿಯಾಸಾವದಿದಂ ಮನಃ' ಎಂದೇ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ. "ಯಾವನ್ನ 
ಜಿಜ್ಞಾಸತೇ ತಾವ್‌ ಕಿ ಕ್ರಿಯಾಃ, ತಾವತ್‌ ಇದಂ ಮನಃ' ಎಂದು ಅನ್ವಯ. ಎಂದಿನ 
ವರೆಗೆ ಶ್ರವಣಾದಿಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಮಾಡಿ ಅಪರೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂದಿನವರೆಗೇ ನಿಷಿದ್ಧಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಲೇಪ. ಅಂದಿನವರೆಗೇ ಅಂಥ ಕರ್ಮ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ, ಆ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ ಫಲ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಮನಸ್ಸು ಇರುತ್ತದೆ 
ಎಂದರ್ಥ. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗೆ ನಿಷಿದ್ದಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಫ ಫಲಲೇಪ ವಿಲ್ಲವೆಂದು 
"ತದಧಿಗಮ ಉತರಪೂರ್ವಾಘಯೋರಶ್ಲೇಷವಿನಾಶ್‌' (೪.೧.೧೩) ಎಂಬ 


ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಕಾಮ್ಯನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಂತಃಕರಣವೃತ್ತಿ 
ರೂಪವಾದ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಫಲಗಳು. ಅದರಿಂದ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ, 
ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮನಸ್ಸುಸುಖದುಃಚುರೂಪಗಳಿಂದ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಮನಸ್ಸೂ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ನಿಷ್ಕುಮಕರ್ಮಗಳೂ 
ಶುದ್ಧ ಅಂತಃಕರಣವೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


"ತಾವತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಃ' ಎಂದು "ಕ್ರಿಯಾ'ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಿವಕ್ಷೆ 
ಇದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಪರೋಕ್ಷ ಬಂದ ಬಳಿಕವೂ, ನಿಷಿದ್ದಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನಿ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕ್ರಿಯೆ ಇಲ್ಲಎನ್ನಲಾಗದು. ಕ್ರಿಯೆ ಇದ್ದರೂ ಅದರ ಫಲಲೇಪವಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನಬೇಕು. l 


"ಕರ್ಮಾತೃಕಂ ಮನಃ' ಎಂದರೆ "ಕರ್ಮಾಸಕವಾದ ಮನಸ್ಸು' ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ. 
ಕರ್ಮವಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮಾಸ ಕವಾದ ಮನಸಿರುತದೆ' "ಎಂದು ಬೇರೆ " ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
ಹೇಳುವುದು ತಿರುವುಮುರುವು. ಕರ್ಮಾಸಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮವಿರುತ್ತದೆ 
ತಾನೆ? ಅದರಿಂದ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮವು ಆತ್ಮ, ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಮನಸ್ಸು, ಮನಸ್ಸು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧೀನ, ಅಂದರೆ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿಯೇ ಫಲ 
ಉಂಟುಮಾಡುವಂಥದ್ದು ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು.. ಅದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯನಿಸುತ್ತಾರೆ- 
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ಕ್ರಿಯಾಫಲಂ ತಾವದೇವ । ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಂ ಕರ್ಮವಶಮ್‌ ॥ 


ಕ್ರಿಯೆ ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಫಲ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗದ ತನಕವೇ 
ಕರ್ಮಫಲ ಲೇಪ. ಮನಸ್ಸು ಕರ್ಮಾತ್ಮಕವೆಂದರೆ ಕರ್ಮಾಧೀನ, ಕರ್ಮಾನುಸಾರವೆ 
ಸುಖದುಃಖಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಬೊ ale als 
~~ a 


ಯಷಭದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ನೀಡುತ್ತ ಕರ್ಮದಂತೆ 
ಅವಿದ್ಯೆಯೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೂ ಅಪರೋಕ್ಷದಂತೆ ಭಕ್ತಿಯೂ 
ಕಾರಣ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತಾನೆ. 


ಏವಂ ಮನಃ ಕರ್ಮವಶಂ ಪ್ರಯುಂಕ್ರೇ 


VAT OWS sತ್ಮನ್‌ ವ್ಯವಧೀಯಮಾನೇ | 
ಪ್ರೀತಿರ್ನ ಯಾವನ್ನಯಿ ವಾಸುದೇವೇ 
ನ ಮುಚ್ಯತೇ ದೇಹಯೋಗೇನ ತಾವತ್‌ He i 


ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಜೀವ ಮನಸನ್ನು ಕರ್ಮವಶವಾಗುವಂತೆ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಷಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಒಳಗೇ ಇದ್ದರೂ 
ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ದೂರನಾದಂತಿರುವ ವಾಸುದೇವನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಎಂದಿನ ತನಕ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂದಿನ ತನಕ ದೇಹಬಂಧನದಿಂದ ಜೀವ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ 


“ಇಲ್ಲಿ "ಅವಿದ್ಯಯಾತ್ಮನ್ನುವಧೀಯಮಾನೇ' ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು "ಆತ್ಮನನ್ನು ಅವಿದ್ಯೆಯು ಆಚ್ಛಾದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಕರ್ಮವು 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕರ್ಮಾಸಕವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಸತಿಸಪುಮೀ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅನ್ವಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಯಾವನ್ನ ಜಿಜ್ಞಾಸತ ಆತ್ಮತತ್ವಂ' 
"ಆತ್ಮತತ್ವಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಕರ್ಮವು ಮನಸ್ಸನ್ನು BNF ABSA NAST’ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವ್ಯರ್ಥಪುನರುಕ್ತಿ ಮತ್ತು "ಉಪಧೀಯಮಾನೇ' 


೧.  ಉಕೆಮುಪಸಂಹರತಿ ಏವಂ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ಕರ್ತೃಭೂತಂ ಮನಃ 
ಕರ್ಮಭೂತಂ ವಶಂ ಪ್ರಯುಂಕ್ಕೇ ಪುನಃ ಕರ್ಮನಿಷ್ಠಂ ಕರೋತೀತಿ | 
ಜೀವನ್ಮುಕಕರ್ಮವ್ಯಾವೃತ್ತರ್ಥಮಾಹ ಅವಿದ್ಯಯೇತಿ । ಅವಿದ್ಯಯಾ ಆತ್ಮನಿ 
ಉಪಧೀಯಮಾನೇ ಆಚ್ಛಾದ್ಯಮಾನೇ ಸತಿ | -ಶ್ರೀಧರಃ 


| ಉಪಸಂಹರನ್ನೇತದೇವಾಹ ಏವಮಿತಿ | -ಭಗವತ್ಯನಾದಃ 
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ಎಂದು ವರ್ತಮಾನಾರ್ಥಕ ಶಾನಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದ "ಅವಿದ್ಯೆಯು ಆತ್ಮನನ್ನು 
ಆಚ್ಛಾದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ' ಎನ್ನುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆತ್ಮ ಆಚ್ಛಾದಿತನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. "ಉಪಹಿತೇ' ಆಚ್ಚಾದಿತನಾಗಿರುವಾಗ 
ಎನ್ನಬೇಕಾಗಿತ್ತು ವಸುತಃ ಆಚ್ಛಾದನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲ 
"ಆತ್ಮತತ್ವಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಕರ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕರ್ಮಾಸಕವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ' 
ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುತಿರುವುದರಿಂದ 
"ಅವಿದ್ಯಯಾ ಮನಃ ಕರ್ಮವಶಂ ಪ್ರಯುಂಕ್ಕೇ' ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಸಾಕು. 
"ಆತ್ಮನ್ನುಪಧೀಯಮಾನೇ' ಎನ್ನುವುದೇ ವ್ಯರ್ಥ. 


ಅದರಿಂದ "ಆತ್ಮನ್‌ ವ್ಯವಧೀಯಮಾನೇ' ಎಂಬ ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
'ವ್ಯವಧೀಯಮಾನೇ ಆತ್ಮನ್‌' ಎಂಬುದನ್ನು 'ಮಯಿ ವಾಸುದೇವೇ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸಿದಾಗ "ಆತ್ಮನ್‌' ಬಿಂಬರೂಪನಾದ, ಅಂದರೆ, 
ಬಿಂಬರೂಪನಾಗಿ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಅವ್ಯಕ್ತಸ್ವಭಾವದವನಾದ್ದರಿಂದ 
'ವ್ಯವಧೀಯಮಾನೇ' ದೂರದಲ್ಲಿರುವವನಂತಿರುವ ವಾಸುದೇವನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 


ಅಂದರೆ ಯಷಭದೇವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡದ ತನಕ ಮುಕ್ತ ಇಲ್ಲ ಎರದು ಏವರಣೆ 
ನೀಡಬೇಕು. ಈಗ ಪುನರುಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಅಪರೋಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಬಂಧಕಕರ್ಮವಿರುವುದು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣ ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಅವಿದ್ಯಯಾ ಜೀವಃ ಮನಃ ಕರ್ಮವಶಂ ಪ್ರಯುಂಕ್ತೇ' ಎಂದು 
ಅವಿದ್ಯೆಯು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮೂಲಕಾರಣ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. "ಯಾವನ್ನ 
ಜಿಜ್ಞಾಸತೇ' ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ 'ಪ್ರೀತಿರ್ನ ಯಾವತ್‌' 
ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. 


ಅವಿದ್ಯಯಾ ಪ್ರಯುಂಕ್ಷೇ 
“ಅವಿದ್ಯಯಾ' ಎಂಬುದನ್ನು "ಪ್ರಯುಂಕ್ರೇ' ಎಂಬುದರೊಡನೆಯೇ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. 


ate ಲೇ ಖೇ 
ಇವ ಭವ ಭೆ 


ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚುವುದು. ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ ಮೋಹ ಬೆಳೆಯುವುದು. ಇದು ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆಗೆ 
ಅಡ್ಡಿಯಾಗುವುದು ಎಂದು ಯಷಭದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ನೀಡುತಾನೆ. 
ಪುಂಸಃ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಮಿಥುನೀಭಾವ ಏಷ 
ತಯೋರ್ಮಿಥೋ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಮಾಹುಃ | 
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ಯತೋ ಗಹಕೇತ,ಸುತಾಪವಿತೆ - 
ಲ ಉದು ೨0 ಇಲ 
ರ್ಜನಸ್ಯ ಮೋಹೋsಯಮಹಂಮಮೇತಿ noi 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದಾಗುವ ಸಮಾಗಮವು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು . 
ಸೇರಿಸಿ ಒಂದಾಗಿ ಬಂಧಿಸುವ ಪಾಶವಾಗಿರುತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸುಗಳು 
ಒಂದಾದಾಗ ಮನೆ ಭೂಮಿ ಮಕ್ಕಳು ಬಂಧುಗಳು, ಹಣ ಇವುಗಳಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ 
ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ ಮೋಹ. ಅದರಿಂದ ತಾಪತ್ರಯಗಳು ಉಂಟಾಗುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿವಿರೋಧ ಬರುತ್ತದೆ. 


“ಕುಟುಂಬೀ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಧೀಯಾನಃ..... 
ನಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ r 


"ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಯು ಶುಚಿಯಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿವೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.' ಎಂದು 


ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಭಾಗವತ ಇಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಧರ್ಮವನ್ನು ಮೋಕ್ಷವಿರೋಧಿ 
ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಹಿಂದೆ ಪ್ರಿಯವ್ರತನಿಗೆ ವಿಹಿತವೆಂದಿದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸತ್ಯಸಂಹಿತಾವಚನದ 
ಆಧಾರದಿಂದ ವಿರೋಧವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ- 


ಬ್ರಹ್ನಾದ್ಯಾ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯಾದ್ಯಾ ಮುಚ್ಛಂತೇ ಸ್ತ್ರೀಸಹಾಯಿನಃ | 
ಬಧ್ಯಂತೇ ಕೇಚನೈತೇಷಾಂ ವಿಶೇಷಂ ಚ ವಿದೋ ವಿದುಃ ॥ 
ಅತಿ ಸತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ || 


"ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳೂ ಪತ್ನೀಸಮೇತರಾಗಿದ್ದೇ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆ ಯಾರಿಗೆ ವಿಹಿತ 
ವಾಗಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಮೋಕ್ಷಯೋಗ್ಯರಾಗಿದ್ದರೆ ಸಪತ್ನೀಕರಾಗಿರುವಷ್ಟು ಕಾಲ 
ಸತ್ಸಂಗ ದೊರಕದಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸ್ವಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಸಂಸಾರಬದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿರ್ಣಯ ಸರ್ವಜ್ಞಗುರುಗಳಿಗೇ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ.' ಎಂದು ಸತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ate ate ale 
oF 
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ಲಿಂಗಶರರೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಏನೇನು ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವುದನ್ನು ಯಷಭದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 
ಹರೌ ಗುರೌ ಮಯಿ ಭಕಾ ಕ್ಯ $ನುವೃತ್ತಾ X 
= 
ವಿಶೃಷ್ಟಯಾ BOB ತಿತಿಕ್ಷಯಾ ಚ। 
ಸರ್ವತ್ರ ಜಂತೋರ್ವ್ಯಸನಾವಗತ್ಯಾ 
ಜಿಜ್ಞಾಸಯಾ ತಪಸೇಹಾನಿವತಾ HOO II 
ನಾ ಲ -ಲ್ರ 
ಲಿಂಗಹೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಯ ಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಲಿಂಗದೇಹ ದೂರವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲಿಗೆ ನೀವು ಗುರುಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಭಗವಂತನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಇಟ್ಟು ನಿರಂತರ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಷಯಾಸೆ 


o ಬಿಡಬೇಕು. ಸುಖದುಃಖಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕು. ಐಹಿಕಆಮುಷ್ಠಿಕ 
ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ದುಃಖವಿದ್ದೇ ಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ನೀತು ಕಾಮ್ಯ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ೧ ನಿಷಿದ್ದಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ ವರ್ಜಿಸಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿ ಈಹಾನಿವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮತ್ಯಾ ಗವೆಂದು ಶ್ರೀಧರ ಮುಂತಾದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ವೃಢಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಪರಿತ್ಯಾ ಗವೆಂದು ene ಮುಂತಾದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರಾಯಿತೆ? 
ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮ ಮಾಡಬಹುದೇ? ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಪದವಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದು ತಪ್ಪೆ? ವೃಥಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಬಿಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅದೂ 
ತಪ್ಪೆ? ನಿಷಿದ್ಧಕಾಮನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡಬೇಕು ತಾನೆ! ಮತ್ತು ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
ಪ್ರಮಾಣದ ಆಧಾರವೇನೂ ಕೊಟ್ಟಲ್ಲ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸತ್ಯಸ ಸಂಹಿತೆಯ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಚನವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ- 


ಆತ್ಮನೋ ವಿಹಿತಂ ಕರ್ಮ ವರ್ಜಯಿತ್ವಾನಿನ್ಯಕರ್ಮಣಃ I 
ಕಾಮಸ್ಯ ಚ ಪರಿತ್ಯಾಗೋ ನಿರೀಹೇತ್ಯಾಹುರುತಮಾಃ l ಇತಿ zil 


ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮ ಹೊರತು ಬೇರೆಲ್ಲ ಕರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 
ಕರ್ಮಫಲದ ಆಸೆಯನ್ನೂ ನಿಷಿದ್ಧ ವಿಷಯಕಾಮನೆಯನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಕು. 'ಇದನ್ನು 
ದೊಡ್ಡವರು "ನಿರೀಹಾ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ ಎಂದೂ ಸತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಉಕವಾಗಿದೆ. 


"ನಿರೀಹಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈಹಾ ಎಂದರೆ ಚೇಷ್ಟಾರೂಪಕರ್ಮವೆಂದೂ ಇಚ್ಛೆ 
ಎಂದೂ ಅರ್ಥವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮೊದಲನೆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಸ್ವ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮ 
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ಹೊರತು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಕರ್ಮಗಳ ತ್ಯಾಗ ನಿರೀಹಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ನಿಷಿದ್ದಕಾಮನೆಯನ್ನೂ ಫಲಕಾಮನೆಯನ್ನೂ ಬಿಡುವುದು ನಿರೀಹಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪದವಿಯ ಕಾಮನೆಯೂ, ಪದವಿಗಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡುವ 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವೂ ಅವರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಅದನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. 


ate ಬೇ ale 
ಗವ of ಭವ 


ಸ್ವ್ರೀಪುರುಷರೊಳಗಿನ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಅನುರಾಗದ ಬಂಧನವನ್ನು ಸಡಿಲಗೊಳಿಸಿ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನೇಕ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಖಯಷಭದೇವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. -~ 
ಸರ್ವತ್ರ ಮದ್ಭಾವವಿಚಕ್ಷಣೇನ 
ಲ್ಕ 
ಜ್ಞಾನೇನ ವಿಜ್ಞಾ _ನವಿರಾಜಿತೇನ | 
ಯೋಗೇನ ಧೃತ್ಯುದ್ಧವಸತ್ಚಯುಕ್ಟೋ 
ಲಿಂಗಂ ವ್ಯಪೋಹೇತ್‌ ಕುಶಲೋ 5ಹಮಾಖ್ಯಮ್‌ ॥ ೧೩ [| 


ಮು 


ಎಲ್ಲೆಡೆ ನಾನಿರುವೆನೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನ ಬೇಕು. ಜೊತೆಗೆ ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯವಿಶೇಷಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅರಿಯಬೇಕು. ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವೈಷ್ಣವಸಿದ್ಧಾಂತದಿಂದ ದೂರ ಸರಿಯದಿರುವ ಧೈರ್ಯ ಬೇಕು. 
ಉದ್ಭೂತವಾದ ಸತ್ವಗುಣದಿಂದ ಯುಕನಾಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರಕಾರ್ಯವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಲಿಂಗಶರೀರವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


"ಇಲ್ಲಿ "ಜ್ಞಾನೇನ ವಿಜ್ಞಾನವಿರಾಜಿತೇನ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಧರ ಮುಂತಾದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪ್ರಕಾರ ವಿವರಣೆ ಹೀಗಿದೆ- "ವಿಜ್ಞಾನ ಎಂದರೆ ಅನುಭವ. 
ಅನುಭವಜನಕವಾದ ಜ್ಞಾನ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ. ಅನುಭವದಿಂದ ಜ್ಞಾನವು 
ವಿರಾಜಿತವಾಗುವುದೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಷಅನುಭವ ಹುಟ್ಟುವುದೇ 
ಹೊರತು ಬೇರೇನಲ್ಲ ಎಂದು. ಆದರೆ "ವರಾಜಿತ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೂತಕಾಲಾರ್ಥದ 

ಪ್ರತ್ಯಯವಿದೆ. ಅನುಭವ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕವೆ ಜ್ಞಾನ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ 
SCRS: ವಸ್ತುತಃ ಅನುಭವ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನುಭವ 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಅನುಭವದ್ವಾರಾ ಜ್ಞ ಜಾನ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ ಎನ್ನಬೇಕು. ಅನುಭವ ಜನಕಜ್ಞಾನೇನ 


೧... ವಿಜ್ಞಾನವಿರಾಜಿತೇನ ವಿಜ್ಞಾನಜನಕೇನೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಅನುಭವಜನಕತ್ವಮೇವ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ 
ವಿರಾಜನಮಿತಿ ಭಾವಃ | - ವಿಶ Ton | 


ವಿಜ್ಞಾನವಿರಾಜಿತೇನಾನುಭವಪರ್ಯಂತೇನ ಜ್ಞಾನೇನ । -ಶ್ರೀಧರಃ 


252 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಅನುಭವವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿರುವ ಜ್ಞಾನ, "ಅನುಭವವಿರಾಜಿತಜ್ಞಾನ' 
ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. "ವಸ್ತುತಃ ಅದ್ವೆ ತದಲ್ಲಿ BIDA y ಮಸಿ' 
ಎಂಬಂತೆ "ತತ್ವಮಸಿ 'ಎಂದರೂ ನೇರವಾಗಿ ಅಪರೋಕ್ಸಾನುಭವವೇ ಬರುವುನರಿಂದ 
ಅನುಭವಜನಕವಲ್ಲ ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ತನಾದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ 
one ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಉದ್ದೀಪಿತವಾದ ಜ್ಞಾನ ಮೋಕ್ಷನಾಧನ 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. "ವಿಜ್ಞಾನ' 3098 ಶಾಸ್ತ್ರ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧನಿಲ್ಲ ಏಕವಿಜ್ಞಾನೇನ 
ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹಡುವ! ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ * ಸರ್ವಂ ಮೃನ್ಮಯಂ 
ವಿಜ್ಞಾತಂ? ಸ್ಯಾತ್‌' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಲೌಕಿಕಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯ ಸಂಹಿತಾವಚನ ಮತ್ತು 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಚನಗಳ ಆಧಾರಕೊಟ್ಟು ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಸರ್ವಸ್ಥಾದುತಮೋ ವಿಷ್ಣುರಿತಿ ಜ್ಞಾನಮುದಾಹೃತಮ್‌ | 
ಪ್ರತಿಜೀವಂ ಯೇನ ಮುಕಿಸದ್ದಿಜ್ಞಾನಂ ವಿದಾಂ ಮತಮ್‌ II ಇತಿ ಚ। 


ಜ್ಞಾನಂ ವಿಷ್ಣೋರುತ್ತಮತ್ವೇ ತದೇವ ಪ್ರತಿಪೂರುಷಮ್‌ 


ವಿಶೇಷೇಣ ತು ವಿಜ್ಞಾನಂ ತಚ್ಚ ಜಾನಾತಿ ಸರ್ವವಿತ್‌ ॥ 
TB CURA Odor BACH PoR, ಸೌಮ್ಯರುಕ್‌ । 
ಘೋರರುಕ್ಕಾಪಿ ಪುರುಷಃ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ಉದಾಹೃತಃ || ಇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮೇ || 
ಷಣ್ಣವತ್ಯಂಗುಲೋ ಯಸು ನ್ಯಗ್ರೋಧಪರಿಮಂಡಲಃ | 
ಸಪ್ಪಪಾದಶ್ಚತುರ್ಹಸ್ತ ಸ ದೇವೈರಪಿ ಪೂಜ್ಯತೇ ॥ 

ಇತಿ ವಾಯುಪ್ರೋಕೆೇ I 
ನ್ಯಗೊ ್ರೀಧಮಂಡಲೋ ವ್ಯಾಮೋ ಬಾಹೂ ನ್ಯಗ್ರೋಧ ಉಚ್ಛತೇ ॥ 

ಇತಿ ಚ॥ 

ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ವಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಯಾವ 
ಜೀವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಆ ಜೀವನಿಗೆ ಆ ಜ್ಞಾನವು ವಿಜ್ಞಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ 


ಎಂದೂ ಸತ್ಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ವಜ್ಞಾನ ಬೇರೆ, 
ಮೋಕ್ಷಜನಕಜ್ಞಾನ ಬೇರೆ ಎಂದು ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ 


೧. ವಿಜ್ಞಾನಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ತೇನ ವಿರಾಜಿತೇನ ಉದ್ದೀಪಿತೇನ ಜ್ಞಾನೇನ ಧ್ಯಾನಾತ್ಮಕೇನ | 
-ವೀರರಾಘವಃ 


ವಿಜ್ಞಾನಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ತೇನ ವಿರಾಜಿತಮುದ್ದೀಪಿತಂ ತೇನ ಜ್ಞಾನೇನ | -ಭಗವತ್ನಸಾದಃ 
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ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. "ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಜ್ಞಾನವಿದೆಯೋ ಅದೇ ಜ್ಞಾನ ಆಯಾ ಜೀವನಿಗೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ವಿಶೇಷಗುಣಗಳನ್ನೂ ವಿಷಯೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಯಾ ಜೀವನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿಶೇಷಗುಣವನ್ನು ಜೀವ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಗುರುವಿನ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಗುರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತಾನೆ. ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಗುರುವಿನ ಲಕ್ಷಣ ಏನೆಂದರೆ ಅವನು ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಯುಕನಾಗಿರುತಾನೆ. 
ಅವನ ಹಲ್ಲುಗಳು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಮೈಕಾಂತಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸೌಮ್ಯ, ಅಭಕ್ಷರಿಗೆ ಘೋರ. ಇಂಥ 
ಪುರುಷನು ಸರ್ವಜ್ಞನಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ದ್ವಾಶ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳುಂಟೆ ಇಲ್ಲವೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಇವು 
ಲಕ್ಷಣಗಳು- "ಅವನ ಎತ್ತರ, ಅವನ ಬೆರಳುಗಳ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಂಬತ್ತಾರು 
ಅಂಗುಲಗಳಿರಬೇಕು. ಅವನ ಪಾದದ ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಏಳು ಪಾದಗಳಷ್ಠಿರಬೇಕು. 
ಅವನ ಕೈಯಳತೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಹಸ್ತಪ್ರಮಾಣದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. ನ್ಯಗ್ರೋಧ 
ಪರಿಮಂಡಲನಾಗಿರಬೇಕು. ಇಂಥವನು ದ್ವಾಶ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ವಾಯುಪ್ರೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ತೋಳುಗಳೆರಡು ನ್ಯಗ್ರೋಧ ಎನಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೂ ವಾಯುಪ್ರೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ale ate ಸಿಟಿ 
ವ ಭವದ a 


ನನ್ನ ಅನಂತರ ನಿಮ್ಮಣ್ಣನಾದ ಭರತ ರಾಜನಾಗಲಿ. ನೀವು ಅವನ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಿರಿ. ಅದರಿಂದ ನೀವೂ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ಆಮೂಲಕ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಯಷಭದೇವ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತಾನೆ. 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ಭವಂತೋ ಹೃದಯೇನ ಜಾತಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಮಹೀಯಾಂಸಮಮುಂ ಸುನಾಭಮ್‌ | 
ಅಕ್ಲಿಷ್ಠಬುದ್ದಾ  ಭರತಂ ಭಜಧ್ವಂ 
ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ತದ್‌ ಭರಣಂ ಪ್ರಜಾನಾಮ್‌ ॥೨೦॥ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಿಂದ ನನ್ನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ ಸತ್ನಗುಣದಿಂದ ಯುಕದಾಗಿ 
ಜನಿಸಿದವರು. ಸತ್ಸಗುಣಯುಕ್ಷರಾದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ಭರತ ರಾಜನಾದಾಗ ನೀವು 
ಅಸೂಯೆ ಪಡಬಾರದು. ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದು 
ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾಗುತ್ತಾನೆ ಭರತ. ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ. ಆಗ ಅವನು 
ಮಾಡುವ ರಾಜ್ಯಭಾರದಿಂದ ನೀವೂ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಇಲ್ಲಿ "ಸುನಾಭಂ' ಎಂದರೆ ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯನಾದ ನನ್ನ ಪುತ್ರನಾಗಿದ್ದು 
ನನ್ನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಭರತನನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಸನಾಭಂ' 
ಎಂದು ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸೋದರನಾದ ಭರತನನ್ನು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಭರತನಿಗೆ ಸೋದರನೆಂಬ ವಿಶೇಷಣ ವ್ಯರ್ಥ. 


'ಸುನಾಭಂ' ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ "ಸುನಾಭ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ 
ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯನಾದ ನನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಂತೆ ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯದಾತನಾಗುತಾನೆ ಎಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾಗುವ ಆ ಭರತನನ್ನು ನೀವು ಸೇವಿಸಿದರೆ, ಅಂದರೆ ಅವನಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರ ನೀಡಿದರೆ, ನೀವೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ನೀಡಿದಂತಾಗಿ 
ನನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಪ್ರಜಾಪಾಲನಕಾರ್ಯವೆ ನನ್ನ 
ಆರಾಧನೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


ತಂದೆಯಾದ ನಾಭಿರಾಜನೇ ಯಾರಿಗೆ ತಂದೆಯೋ ಅವನು ಭರತ ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಭರತ ನಾಭಿರಾಜನ ಮಗನಲ್ಲ, ಯಷಭದೇವನ 
ಮಗ. ಮತ್ತು ನಾಭಿರಾಜನಿಗೆ ಸು- ಉತಮನಾದ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ನಾಭಿಶಬ್ದದಿಂದ ಯಷಭದೇವನನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ ನಾಭಿ ಎಂದರೆ ಆಶ್ರಯ. ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯನಾದ್ದರಿಂದ ಯಷಭರೂಪಿ 
ಭಗವಂತ ಸು-ನಾಭಿ ಉತ್ತಮ ಆಶ್ರಯ. ಈಗ ಸುಶಬ್ದ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾಭಿ ಎನಿಸಿದ ನಾಭಿರಾಜನನ್ನು ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ನಾಭಿರಾಜ 
ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯನಲ್ಲ, ಸುಶಬ್ದದಿಂದ 
ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯತ್ವ ಉಕವಾಗುವುದರಿಂದ ನಾಭಿರಾಜನನ್ನು ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಯಷಭದೇವ ನಾಭಿ, ಸರ್ವಲೋಕಾಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 
ಅವನಿಗೆ, ಅವನು: ಭಗವಂತನಾದ್ದರಿಂದ, ನಾಭಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕೂರ್ಮಪುರಾಣವಚನ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


"ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ತದ್‌ ಭರಣಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ತತ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಶುಶ್ರೂಷಣವಾಗಲಿ ಪ್ರಜಾಭರಣವಾಗಲಿ ಪೂರ್ವಪ್ರಕೃತವಲ್ಲ, 
ಅದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿತತ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯವಿಲ್ಲ. "ಭರತಂ ಭಜಧ್ವಂ' ಎಂದು ಪ್ರಕೃತವಾದ 
ಭರತನ ಸೇವೆಯನ್ನು ತತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿದರೆ ಅದನ್ನೂ ಶುಶ್ರೂಷಣಕ್ಕೆ ಅಥವಾ 
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ಪ್ರಜಾಭರಣಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಭರತನ ಸೇವೆಯೇ ಪ್ರಜಾಭರಣವಲ್ಲ 
ತಾನೆ?) ಮತ್ತು ಭರತನ ಸೇವೆ 'ಭರತನ ಶುಶ್ರೂಷಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದೂ 
ಅನರ್ಥಕ. ಭರತನ ಸೇವೆ ನನ್ನ ಸೇವೆ ಎಂದು ಅನ್ವ ಯಿಸಿದರೆ ಪ್ರಜಾಭರಣ 
ಅನನ್ವಿತವಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಭರತನ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಜಾಭರಣ 
ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು ಶುಶ್ರೂಷಣ ಪ್ರಜಾಭರಣ 
ಗಳಿಗೆರಡಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುವುದೂ ಕೂಡ ಚಕಾರವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಮತ್ತು ಭರತನ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದು ಯಷಭದೇವನ ಸೇವೆ 
ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆ? ಇಷ್ಟು ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿದ್ದರೂ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ತಚ್ಛಬ್ದವನ್ನು 
ಶುಶ್ರೂಷಣ ಪ್ರಜಾಭರಣಗಳಿರಡಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸಿದ್ದಾರೆ.. ಅದರಿಂದ “ತತ್‌' 
ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ. "ತಸ್ಯ' ಫು “ತಸ್ಮಾತ್‌ ಭವಂತೋ ಹೃದಯೇನ 
ಜಾತಾಃ' ಎಂದು ತತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಖಯಷಭದೇವನೇ'ತಸ್ಕ' ಎಂಬುದಕ್ಕೂ 
ಅರ್ಥ. ಭರತ ರಾಜನಾಗಿ ಪ್ರಜಾಭರಣ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ನನ್ನ ಶುತ್ರೂ ಷಣೆಯೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಷಭತ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೇ-ಪ ್ರೈಜಾಭರಣವನ್ನು ನನ್ನ 


ಶುಶ್ರೂ ಷಣರೂಪವಾಗಿ ಭರತ ಮಾಡುವಾಗ : ನೀವು ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ನೀವೂ. 
ಪ್ರಜಾಭರಣ ಮಾಡಿದಂತಾಗಿ ಆ ಮೂಲಕ ನನ್ನ 'ಶುಶ್ರೂ ಷಣವನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ನಾಭಿರಿತ್ಯಥ ನಾಮ ಸ್ಯಾದ್ದರೇಃ ಸರ್ವಾಶ್ರಯೋ ಯತಃ ॥ 
ಇತಿ ಕೌರ್ಮೇ । 
ತತ್‌ ತಸ್ಯ ಮಮ ಶುಶ್ರೂಷಣಂ I 
ನಾಭಿ. ಎಂಬುದೂ ಹರಿಯ ನಾಮವೇ ಆಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಸರ್ವ 
ಲೋಕಾಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಕೂರ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ತತ್‌ ಎಂದರೆ ತಸ್ಯ ಎಂದರ್ಥ. ಪೂರ್ವಪ್ರಕೃತನಾದ ಖಯಷಭದೇವನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
"ಶುಶ್ರೂಷಣಂ' ಎಂಬುದರೊಡನೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಜಾಭರಣವು ನನ್ನ, ಅಂದರೆ, 
ಖಷಭದೇವನ ಶುಶ್ರೂಷಣವಾಗುತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ate ale ale 
ಇವ ಭದ ಭವ 


೧. ನನುತ ಶತ್ಛುತ್ರತ್ವಾತ್‌ ತ್ವಾಂ ವಯಂ ಭಜೇಮ, ರಾಜಪುತ್ರ ತ್ವಾತ್‌ ಪ ಪ್ರಜಾಶ್ಚ 
ಪಾಲಯೇಮೇತಿ ಚೇದತ oe ತದೇವ ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ee ಪಾಲನಂ | 
ಭರತಾನುವೃತ್ತ್ಯೈವ ಸರ್ವಂ ಕೃತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಇತಿ ae | -ಶ್ರೀಧರಃ 
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ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆಗೆ ಚೇತನತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವೂ ಆವಶ್ಯಕ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಯಷಭದೇವ ಬೇರೆ ಚೇತನರ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಮುಂದೆ ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


ದೇವಾ ಸುರೇಭ್ಯೋ ಮಘವಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನೋ 
ದಕ್ಷಾದಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಸುತಾಶ್ಚತೇಷಾಮ್‌್‌ | 
ಭವಃ ಪರಃ ಸೋ 5ಥ ವಿರಿಂಚವೀರ್ಯಃ 
ಸ ಮತ್ತರೋ ಹಂ ದ್ವಿಜದೇವದೇವಃ 11 ೨೨ ॥ 


ದೇವಾನುಚರರಿಗಿಂತಲೂ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ದಕ್ಷ 
ಪ್ರಜಾಪತಿ ಮುಂತಾದ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಿಗಿಂತಲೂ ಇಂದ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಇಂದ್ರನ ಅನಂತರ 
ರುದ್ರಶ್ರೇಷ್ಠ ಆ ರುದ್ರನೂ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗಿಂತ ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆ ನಾನು ಆರಾಧ್ಯದೇವತೆ. ಹೀಗೆ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಅವರು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾದ ನಿಮಗೆ ಪೂಜ್ಯರು. 


ಇಲ್ಲಿ "ಅಹಂ ದ್ವಿಜದೇವದೇವಃ' ಎಂದರೆ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರು ನನಗೆ ದೇವರು, 
ಅಂದರೆ ಪೂಜ್ಯರು ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹಾಗೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.” ಆದರೆ ರಾಜನಾಗಿದ್ದು 
ಲೋಶಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ತೋರಿಕೊಂಡರೂ ವಸುತಃ ಅವನು 
ಭಗವಂತನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮುನಿಗಳು ಪೂಜ್ಯರಲ್ಲ. ಮುನಿಗಳಿಗೇ ಅವನು 
ಪೂಜ್ಯ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಖಯಷಭದೇವ ತನ್ನ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಚೇತನ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ತಾರತಮ್ಯದ 
ತುತ್ತತುದಿಯಲ್ಲಿರುವವನು ಭಗವಂತನೆ. ಅವನಿಗೆ ಪೂಜ್ಯರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಇದು "ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾದ ನೀವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು ಏಕೆಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು' ಎಂದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ದ್ವಿಜದೇವರಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆ ನಾನು ದೇವ, ಪೂಜ್ಯ ಎಂದು ಷಷ್ಠೀ ತತ್ಪುರುಷ 
ಮಾಡುವುದೇ ಉಚಿತ. 
೧. ಉತ್ಕರ್ಷಕಾಷ್ಠಾಭೂತಾ ದ್ವಿಜದೇವಾ ಇತಿ ಭಾವಃ | - ವೀರರಾಘವಃ | 


ಮಮ ಪೂಜ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಮತ್ತೋತಪಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । - ಗಿರಿಧರಃ । 
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ದ್ವಿಜದೇವಾನಾಂ ದೇವಃ | 
"ದ್ವಿಜದೇವದೇವಃ' ಎಂಬುದು ಬಹುವ್ರೀಹಿಯಲ್ಪ ದ್ವಿಜದೇವರಿಗೆ ದೇವನೆಂದು 
ಷಷ್ಟೀತತ್ಸುರುಷ ಸಮಾಸ. 


ಖೇ ಲೇ ಲೆ 
“wee 


ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು, ಜೊತೆಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಚರಾಚರಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆ, ವಾಸಸ್ಥಾನ, ನನಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಆದರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಯಷಭದೇವ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 
ಸರ್ವಾಣಿ AR Boa ಭವದಿ - 
@ fod ಬಿ 
ಶ್ಚರಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಸುತಾ ಧ್ರುವಾಣಿ | 
ಸಂಭಾವಿತವ್ಯಾನಿ ಪದೇಪದೇ ವೋ 
ವಿವಿಕದೃಸಿಸದುತಾರ್ಹಣಂ ಮೇ I ೨೬ II 


ಪುತ್ರರೆ, ಎಲ್ಲ ಜಂಗಮ ಹಾಗೂ ಸ್ಥಾವರ ಜೀವಿಗಳನ್ನು-ನನ್ನ-ವಾಸಸ್ನಾನಗಳೆದು eee 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ನೀವು ಸತ್ಕರಿಸಬೇಕು, ಕೇವಲ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ನನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ನನಗೆ 
ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ನನ್ನ ಆರಾಧನೆಯಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿ "ವಿವಿಕದೃಷ್ಟಿ' ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚರಾಚರವೂ ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದೇ ಅವನ ಪ್ರತಿಮೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭೇದದ್ಭಷ್ಟಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. 
ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆ, ವಾಸಸ್ಥಾನ ಎನಿಸುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವೇ ಆಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಭೇದದ್ಭಷ್ಟಿ ಹೊಂದಿರುವುದೂ 
ಹಾಗೇ ಪ್ರತಿಪಾದನ ಮಾಡುವುದೂ ಹರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಕರ. ಆದರೆ ved 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ವಿವಿಕ್ತ ಎಂದರೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಮತ್ತರಾದಿದೋಷರಹಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಹೊಂದಿರಬೇಜ ಎಂದು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ. ಅವರು ‘DOB A,” ಎಂದು, 
ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಪಾಠದಲ್ಲಿ. ‘DITRA: ಸಂಭಾವಿತವ್ಯಾ > ಎಂದು. 
ಅನ್ವಯ. 'ಮತ್ತರಾದಿದೋಷರಹಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ t ಬದನ 2e ಆದರೆ 
ಚಿದು ಅಪಪಾಠ. "ವವಿಕದೃಷ್ಟಿ' one ಪಾಠ. "ವಿವಿಕೃದೃಷ್ಟಿ ಮೇ ಅರ್ಹಣಂ' 
ಎಂದು ಅನ್ವಯ. ಈಗೆ Bax ರಹಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ನನ್ನ ಪೂಜೆ' ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ, ದೋಷಕರಹಿತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಚರಾಚರಗಳನ್ನು ಆದರಿಸುವುದೇ 
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ನನ್ನ ಪೂಜೆ ಎನ್ನಬೇಕು ತಾನೆ? ಅದರಿಂದ ATRAL ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 
'ದೋಷರಹಿತದ್ಭಷ್ಟಿ' ಎಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ "ಭೇದದ್ಭಷ್ಟಿ' Botte ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು. 
"ಏವಿಕದೃಗ್ಬಿಃ' ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿಯೂ 'ಭೇದದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆದರಿಸಬೇಕು, ಅದೇ 
ನನ್ನ ಪೂಜೆ: ಎಂದು ಅಡೆ ರ್ಯ ಸುವುದು ಅಸಂಗತವೇನಲ್ಲ. ವೀರರಾಘವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಭಗವತ್ತಸಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಅರ್ಥೈಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅರ್ಥವಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಆವ ಯವಾದ ಭೇದೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಿವಿಕ್ಷದ್ಧಸಿರ್ಜೀವಾನಾಂ ಧಿಷ್ಟ ತಯಾ ಪರಮೇಶ್ಪಧಸ್ಯ ಭೇದದೃಷ್ಟಿ! I 


ಉಪಪಾದಯೇತ್‌ ಪರಾತ್ಮಾನಂ ಜೀವೇಭ್ಯೋ ಯಃ ಪದೇಪದೇ | 
ಭೇದೇನೈವ ನ ಚೈತಸ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರಿಯೋ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಕಶ್ಚನ Il 

ಅತಿ BAC ॥ 
ಯೋ ಹರೇಶ್ಚೈವ ಜೀವಾನಾಂ ಭೇದವಕ್ಕಾ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಃ । 


ಇತಿ ಚೆ। 


ಜೀವರು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಾಸಸ್ಥಾನವೂ 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವರಿಗಿಂತ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಜೀವರಿಗೆ 
ಭೇದವಿರಲೇಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದನ ಮಾಡುವುದೂ ಹಾಗೇ ಉಪದೇಶಿಸುವುದೂ 
“ಿವಿಕ್ತದೃಷ್ಟಿಶಬ್ದಾರ್ಥ. 


ಇದು ಪ ಪದ್ಧಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. " ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಪ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜೀವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಯಾರು ಉಪಪಾದನ. ಮಾಡುವನೋ, 
ಅವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಮತ್ತು "ಹರಿಗಿಂತ' ಜೀವರು ಭಿನ್ನರೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುವವನು ಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೇ 
ಆಗಿರುತಾನೆ' ಎಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ. 


ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಪದೇಪದೇ ವಿವಿಕದೃಷ್ಟಿ' ಎನ್ನುವ ಮಾತನ್ನು “ಪದೇಪದೇ 
ಭೇದೇನೈವ ಉಪಪಾದಯೇತ್‌' ಎಂದು ಪದ್ಧಪುರಾಣ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ, 

QS ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಪಂಚಮೋತಧ್ಯಾಯಃ || 
=O 


ಅಧ್ಯಾಯ-೬ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಯೋಗಿಗಳು ಪಡೆದರೂ ಅವನ್ನು ತಮ್ಮ ಲ್ಹಾಭಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಬಳಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವರು ಸೌಭರಿಮುನಿಯಂತೆ 
ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಗೊಳಗಾಗಿ ತಪಃಶಕ್ತಿ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಭಯವಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಖಯಷಭದೇವ ತಾನು 
ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧವಾದ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ 
ಭಗವಂತನ ಅವತಾರ ಹಾಗೂ ಮೂಲರೂಪಗಳ ಅಭೇದೋ 
ಪಾಸನೆಯೂ ಅಗತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಖಷಭ ತಾನು ತನ್ನ 


ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಅಭಿನ್ನನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದ. ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡದ 
ಕೊಡಚಾದ್ರಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚರಂತೆ ಅಲೆದಾಡಿದ. ಯೋಗಿಗಳು 
ಮೌನ ಮುರಿಯದಂತೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಬಾಯೊಳಗೆ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ. ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಅವನ 
ಆವೇಶದಿಂದ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು ಇನ್ನಷ್ಟು ಧಗಧಗಿಸಿ ಕಾಡನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ 
ಆ ಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತಾನು ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ. 
ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನಾದ ಅರ್ಹಂತ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದು ತನ್ನನ್ನೇ 
ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಪೂಜಿಸಲು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ. ಅದರಿಂದ 
ಲೋಕ ವೈದಿಕಧರ್ಮವನ್ನು ತೊರೆದು ಸ್ನಾನಶೌಚ ಆಚಮನಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ತೊರೆದು ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಷಂಡಿಗಳಾಗಿ ಅಧಃಪತನ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮೋಹಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ 
ಖುಷಭನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಚರಿತ್ರೆ, ಪರಮಮಂಗಳಕರವಾ ಗಿದೆ. ಕೇಳುವ 
ಹೇಳುವವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತಿ ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 
ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ, ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ 
ನೀಡುತ್ತಾನೆ. 


ats ale ale 
ಇವ Fm 
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ಯಷಭದೇವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ವೈರಾಗ್ಯದ ಶಿಕ್ಷಣ ನೀಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವಧೂತವೇಷದಿಂದ ಸಂಚರಿಸತೊಡಗಿದ. ಆಕಾಶಸಂಚಾರ ಮನೋವೇಗ 
ಪರಕಾಯಪ್ರವೇಶ ಮುಂತಾದ ಯೋಗಸಿದ್ದಿ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ದವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲಿಲ್ಲ ಐದನೆ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಶುಕಮುನಿ ಹೇಳಿದಾಗ ಈ ಆರನೆ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. "ಮಹಾಯೋಗಿಗಳಿಗೇ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳು ಲಭಿಸುತವೆ. ಅವರು ಅದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೂ ಅವರ ಮನಃಸ್ಕೈರ್ಯಕ್ಕೆ ಏನೂ ಅಪಾಯಬರಲಾರದು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಷಭದೇವ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಯೋಗಿಗಳು ಸ್ವೀಕರಿಸಬಾರದೆಂದು 
ಏಕೆ ಬೋಧಿಸಿದ' ಎಂದು. ಅದಕ್ಕೆ ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳುತಾರೆ. ಯೋಗಿಗಳು 
ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ಮನಃಸ್ಟೈರ್ಯ ಹಾಳಾಗುವುದು ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ 
ಬಂದುಬಿಡುವುದು ಅದರಿಂದ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮ ಉಂಟಾಗುವುದು ಅದರ ಫಲವಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದಾನುಭವ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು” ಎಂದು. 


——————ರಾಜೋವಾಚ 


ನ ನೂನಂ ಭಗವನ್ನಾತ್ಸರಾಮಾಣಾಂ ಯೋಗಸಮೀರಿತ ಜ್ಞಾನಾವ- 
ಭರ್ಜಿತಕರ್ಮಬೀಜಾನಾಮೈಶ್ವರ್ಯಾಣಿ ಪುನಃ ಕ್ಲೇಶದಾನಿ ಭವಿತು- 


ಮರ್ಹಂತಿ ಯದೃಚ್ಛಯೋಪಗತಾನಿ IOI 
ಯಷಿರುವಾಚ 
ಸತ್ಯಮುಕ್ಪಂ ಕಿಂತ್ಲಿಹ ವಾ ಏಕೇ ಮನಸೋ ವಿಸ್ತಂಭಮನವಸ್ಥಾನಸ್ಕ 
ಮಿ ಇ ಕೆ 
ಶಠಕಿರಾತ ಇವನ ಸಂಗಚ್ಛಂತಿ wou 
ತಥಾಚೋಕಮ್‌- 


ನ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಸಖ್ಯಂ ಮನಸಿ ಹ್ಯನವಸ್ಥಿತೇ I 
ಯದ್ವಿಸ್ರಂಭಾಚ್ಚಿರಾಚ್ಚೀರ್ಣಂ ಚಸ್ಕಂದ ತಪ ES ॥೩॥ 
ನಿತ್ಯಂ ದದಾತಿ ಕಾಮಸ್ಯ ಛಿದ್ರಂ ತದನು ಯೇ5ರಯಃ | 
ಯೋಗಿನಃ ಕೃತಮೈತ್ರಸ್ಯ ಪತ್ಯುರ್ಜಾಯೇವ ಪುಂಶ್ಥಲೀ  ॥೪॥ 


ಕಾಮೋ ಮನ್ಯುರ್ಮದೋ ಲೋಭಃ 
ಶೋಕಮೋಹಭಯಾದಯಃ | 
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ಕರ್ಮಬಂಧಶ್ಚ ಯನ್ನೂಲಃ 
ಸ್ವೀಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕೋ ನು ತದ್‌ ಬುಧಃ TENT 
ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ ಕೇಳಿದ- 


ಪೂಜ್ಯರೇ, ಪರಮಾತ್ಮಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ ಸುಖ ಕಾಣುವ ಯೋಗಿಗಳು ಹರಿಧ್ಯಾನ 
ಜನ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನದ ಬಲದಿಂದ ಕರ್ಮಬೀಜವಾದ ರಾಗಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸುಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವವರು. ಅವರಿಗೆ ದೈವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳು ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದರೆ ಅವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಕ್ಲೇಶದಾಯಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ತಾನೆ? 


ಶುಕಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು- 


ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೋಸಗಾರನಾದ ಬೇಡನಲ್ಲಿ 
ಮೃಗಗಳು ಹೇಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ರಾಗಾದಿಗಳು ತಿರುಗಿ 
ಉದಿಸಲಾರವು ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುವುದಿಲ್ಲ 


ಇದನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸುತ್ತವೆ- 


ಮನಸ್ಸು ಸರವನದಿನಪುವರವ ಯಾವುದೇ ee ದಾರ್ಥದ ಬಗ್ಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟದ್ದರಿಂದ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ತಪಃಶಕ್ತಿಯೂ ಸೋರಿ ಹೋಗಿರುವುದು 
ಸೌಭರಿಮುಂತಾದ ಯೋಗೇಶ್ಚದರಲ್ಲಿ , ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 


ಶೀಲಗೆಟ್ಟ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಪತಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟರೆ ಅವಳು ಪರಪುರುಷರಿಗೆ ಅವಕಾಶ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಹಾಗೆ ಅಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡುವ 
ಯೋಗಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಮಕ್ಕೂ ಅದರ ಬೆನ್ನಹಿಂದೆ ಕ್ರೋಧಾದಿ 
ಶತ್ರುಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿ ಕೊಡುತದೆ. 


ಕಾಮಕ್ರೋಧ ಮದಲೋಭ ಶೋಕಮೋಹ ಭಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೂ 

ಕರ್ಮಬಂಧಕ್ಕೂ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸೇ ಮೂಲಕಾರಣ. ಅಂಥ ಮನಸ್ಸು 

ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಯಾವ ಬುದ್ಧಿವಂತನು ತಾನೆ ಭರವಸೆ ಇಡಲು 

ಸಾಧ್ಯ? 

ಇಲ್ಲಿ "ಮನಸೋ ವಿಸ್ತಂಭಮನವಸ್ಥಾನಸ್ಯ ನ ಸಂಗಚ್ಛತಿ' ಎಂದರೆ ಚಂಚಲವಾದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಎಂದೂ ನಂಬಿ ಮೋಸ ಹೋಗಬಾರದು. ಅದು ಮನೋನಿಗ್ರಹ 
ಉಳ್ಳವರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪಿದರೂ ಭೋಗಾಸಕ್ತಿ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಯೋಗಿಗೆ 
ಅಧಃ ಪಾತ PE ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು. ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ವಾಗಬಹುದು. ಅದರಿಂದ "ಪಾಕ್ಷಿಕೋಪಿ ದೋ! ವರ್ಜನೀಯಃ' 
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ದೋಷಪ್ರಸಕಿಗೂ ಅವಕಾಶ ನೀಡಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಯಷಭದೇವ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರ ನೀಡುತಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು 
ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತಾರೆ.” 


ವಸುತಃ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳು ಅಧಃ ಪಾತಕ್ಕೆ ಪುನಃ ಸಂಸಾರಪ್ರಾಪಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವಭಾವಿಕವಾಗಿ ಇರುತವೆ. ದೈತ್ಯರಿಗೆ ವರಬಲದಿಂದ ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ಅಧಃಪಾತಕ್ಕಿ 
ಕಾರಣವಾಗಬಹುದಷ್ಟೆ. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಾಧನ ಮಾಡಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಅಪರೋಕ್ಷೀಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಆವಾವ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಆವಾವ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳು ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಬರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅವು 
ಅಧಃಪಾತಕ್ಕೆ ಪುನಃ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ 
ಬಿಂಬಾಪರೋಕ್ಷವಾಯಿತೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಷ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


"ನ ಕಶ್ತಿದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್‌ ಸೃತಿಮನುಭವತಿ ಮುಕ್ತೋ ಹ್ಯೇವ ಭವತಿ' 


ಎಂದು ಅನಿಯಮಾಧಿಕರಣಭಾಷ್ಯೋಕ್ತ ಕೌಂಡಿನ್ಯಶ್ರುತಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 


"ಸ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕೇನ ಸ್ಯಾತ್‌ ಯೇನ ಸ್ಯಾತ್‌ ತೇನೇದೃಶ ಏವ' 


೧. ಮನಃ ಖಲು ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದ್ಯನಭಿಭವರೂಪಾಂಸ್ವಶುದ್ಧಿಂ ಪ್ರದರ್ಶ ಸ್ವನಿರೋಧೇ 
ಶಿಥಿಲಪ್ರಯತ್ನಂ ಸಾಧಕೆಮೇಕಸ್ಸಿನ್‌ ದಿನೇ ಕಾಮಾದ್ಯೈರೇವಾಕಸ್ಸಿಕ್ಕೆಸಮಧಃ- 
ಪಾತಯತಿ । -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 


ಐಶ್ವರ್ಯಾಂಗೀಕಾರೇ $ನವಸ್ಥಿತಂ BAAS. Ato ಸಂಪಾದ್ಯ ಯೋಗಿನಂ 
DAA Bes ಸಂಪಾತಯೇತ್‌ ಸೌಭರ್ಯಾದಿವತ್‌ | ಅತ ಅತ್ಮಾರಾಮೈಃ 
ಸಿದ್ಧೈರ್ಜ್ಯಾನಯೋಗಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ಸಾಧಕ್ಕೆಃ ಪುನಃಸಂಸ್ಕೃತಿಪ್ರಾಪಿನಿವೃತ್ತರ್ಥಂ 
ಚ ಸರ್ವಥೈಶ್ವರ್ಯಾಂಗೀಕಾರೋ ನವಿಧೇಯ ಇತಿ ನೃಪಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಂಸಮಾಸತೋ 


ಗುಪಂ ಪ್ರದರ್ಶಿತಮ್‌ | -ಭಗವತ್ಸಸಾದಃ | 
ವೈಹಾಯಸಾದೀನಾಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿನಿಮಿತತ್ತ್ರ್ವೇನ ಮುಕ್ತಿವಿರೋಧಿತ್ವಾತ್‌ ನ 
ಪರಿಗೃಹೀತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । -ವೀರರಾಘವಃ 


ಪಾಕ್ಷಿಕೋ5ಪಿ ದೋಷೋ ವರ್ಜನೀಯಃ ಇತ್ಯುಪದೇಷ್ಟುಂ ನಾಭ್ಯನಂದದಿತಿ 
ಭಾವಃ । l -ಶ್ರೀಧರಃ 


ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧಃ-ಅಧ್ಯಾಯ-6 263 


ಎಂದು ಕಾಮಚಾರಾಧಿಕರಣಭಾಷ್ಯೋಕಕಶ್ರುತಿಯೂ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ತನ್ನಿಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ನಡೆಯಲು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದೆ. ಅಂದರೆ, ತಮ್ಮಿಚ್ಛೆಗನುಗುಣವಾಗಿಯೇ 
ಕರ್ಮಾಚರಣೆ ಮಾಡಬೇಕಾದವರು ಹುಜುಗಳು. ಅವರು ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಏನೂ ಅನಿಷ್ಟ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಿಷ್ಟ 
ಉಂಟಾದರೂ ಅಧಃಪತನ, ಪುನಃಸಂಸಾರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂಬುದು ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ 
ದುಃಖಪ್ರಾರಬ್ಬವಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಉಣ್ಣುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮ ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕ್ತಯವಾಗುವುದರಿಂದ ಅದು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ ADA Or), ಉಳ್ಳವರು ವಿಷಯಾಸಕ್ತರಾಗಿ . 
ವಿಷಯಸುಖ ಉಂಡು ತೀರಿಸಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೂ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ' 
ಅನುಕೂಲವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ವಿಷಯಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ 
ಯೋಗಿಗೆ ಮಹಾ ಅನರ್ಥ ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಅನರ್ಥವೇನಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು 
ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ ಬೇರೆ ಅನರ್ಥವಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಯಷಭದೇವ 
ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 


ಹೇಳುತಾರೆ- 
ಮಹೈಶ್ವರ್ಯಸ್ವರೂಪೋಷಷಿ ಭಗವಾನೃಷಭೋ ವಿರಾಟ್‌ | 


ನೈಶ್ಚರ್ಯಾಣಿ ಸ್ಪತೀಯಾನಿ ಖ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ಸರ್ವವಿತ್‌ ॥ 
ಉತ್ತಮಾನಾಂ ಜ್ಞಾಪನಾರ್ಥಂ ಧರ್ಮತತ್ಪಸ್ಯ ಕೇಶವಃ । 
ತೇಷಾಮೈಶ್ವರ್ಯಭೋಗೇ ಹಿ ಮನಃ ಸಕ್ತಿ ವ್ರಜೇದ್ಯದಿ Il 
ಆನಂದೋ ಮುಕಿಗೋ ಹ್ರಾಸಂ ವಿಕರ್ಮಕರಣಾದ್‌ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಿಹೀನೋತಪಿ ಭಗವಾನೃಷಭಸತಃ ॥ 

ತೇಷಾಂ ಧರ್ಮಜ್ಞಾಪನಾರ್ಥಂ ನಾವಿಶ್ರೀ ಪರಾಂ ಸ್ಥಿತಿಮ್‌ | 
ದೇವಾನಾಂ ನಾಶುಭಾದ್‌ಧ್ರಾಸಃ ಶುಭಾತ್‌ ಕಾಚಿತ್‌ ಸುಖೋನ್ನಶಿಃ Il 
ಆಧಿಕಾರಿಕಜೀವಾನಾಮೇವಮನ್ಯೇಷು ತು ದ್ವಯಮ್‌ | 


ಅಲ್ಟಾಧಿಕಾರಿಣಾಂ ತತ್ರ ಹ್ರಾಸೋಷಪಿ ಭವತಿ ಧ್ರುವಮ್‌ ॥ 


ಅಶುಭಾಭಾವಜೋನ್ನಾಹೋ ಮಹಾಧೀಕಾರಿಣಾಮಪಿ | 
ಅಶುಭೇ ಕೃತೇ ನ ಭವತಿ ತಾರತಮ್ಯಾಚ್ಚ ಸ ಸ್ಥ ಘಃ || 
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ಪ್ರಜಾಪಾಶ್ಚ ತಥಾ ದೇವಾ ಮಹಾಧೀಕಾರಿಣಃ R Tos | 
ಯಷ್ಯಶೀತಿಸಥಾ ಸಪ್ತ ಪಿತರೋ ಪುರಸಾಂ ಶತಮ್‌ ॥ 
ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ತಥಾ ರಾಜ್ಞಾಂ ವಿಂಶದನ್ಯಾಸು ಜಾತಿಷು | 
ಅಲ್ಪಾಧಿಕಾರಿಣಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಅನಧೀಕಾರಿಣಃ ಪರೇ ॥ 

ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ 


ಭಗವಾನ್‌ ಯಷಭದೇವ ಮಹಾಯೋಗಿಸಿದ್ಧಿ ಸ್ವರೂಪನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆದನ್ನು 
ತೋರಿದರೆ ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನರ್ಥಭಾಗಿಗಳಾದಾರೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಸ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಆತ ತನ್ನ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ತೋರಲಿಲ್ಲ, 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರದೆನ್ನುವ 
ಧರ್ಮರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ. ಯೋಗ 
ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಸುಖಭೋಗ ಸಂಪಾದಿಸಬಹುದೆಂದು ತೋರಿದರೆ ಯೋಗಿಗಳ 
ಮನಸ್ಸು ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದೀತು. ಅದರಿಂದ ಆ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮದಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದಹ್ವಾ» ಸವಾದೀತು. ಅನರ್ಥ. ಆ 'ಕಾರಣದಿಂದ 
ಭಗವಾನ್‌ ಯಷಭದೇವ ತಾನು ಪ್ರ ಪ 


Q 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮಶಿಕ್ಷಣ ಜೆ HE ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ 
ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮದಿಂದ ಅವರ ಕ್ಲೃಪಸುಖಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅವರ z ಪಸುಖ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಹೊಂದುತದೆ. 
ಹೀಗೇ ಬೇರೆ ಆಧಿಕಾರಿಕ ಜೀವರಿಗೂ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳು ಕೃಪಸುಖದಲ್ಲಿ 
ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆಧಿಕಾರಿಕರಲ್ಲದವರಿಗೆ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮದಿಂದ 
ಕ್ಲಪಸುಖದಲ್ಲಿ ಹ್ರಾಸ, ಪುಣ್ಯಕರ್ಮದಿಂದ ಸಮಾನರಾದ ಇತರ ಮುಕರಿಗಿಂತ 
y "ವಸುಖದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ್ಯ ಇವೆರಡೂ ಇವೆ. ಆಧಿಕಾರಿಕರಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಪಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಹೀಗೇ ವೃದ್ಧಿಪ್ರಾ ಸಗಳಿವೆ. ಮಹಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅವು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮದಿಂದ “ಅವರ ಸುಖದಲ್ಲಿ ನಿಷಿದ್ದಕರ್ಮ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಬರಬಹುದಾದ ಉನ್ನಾಹ, ಸಮುದ್ರತರಂಗದಂತೆ ಉತ್ಕುವುದು, ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ತಾರತಮ್ಯವೇ ಪ್ರಯೋಜಕ. l 


ಮರೀಚಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹಾಧಿಕಾರಿಗಳು. ಎಂಬತ್ತು 
ಮಂದಿ ಯಷಿಗಳು ಏಳು ಮಂದಿ ಪಿತೃಗಳು ನೂರು ಮಂದಿ ಅಪ್ಪರೆಯರು ನೂರು 
ಮಂದಿ ಗಂಧರ್ವರು ನೂರು ಮಂದಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಸಿದ್ಧತಾರಣ ಮುಂತಾದ 
ಉಪದೇಮಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮಂದಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಪಾದಿಕಾರಿಗಳು. 
ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಆಧಿಕಾರಿಕರಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ate ate ಖೇ 
ಇನ ೨೦. ೨250 
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ಯಷಭದೇವ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ಶರೀರದಂತಿರುವ ಈ ಭೂಲೋಕವನ್ನು nies ಇಚ್ಛಿಸಿದ. ಮತ್ತು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಅವನ ಅವತಾರಗಳಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು. ಯೋಗಿಗಳು 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ಚಿಂತಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವತಾರವಾದ ತನ್ನನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ ಅಭಿನ್ನನೆಂದೂ ಚಿಂತಿಸಿದ. 
ಅಥೈವಮಖಿಲಲೋಕಪಾಲಲಲಾಮೋ ವಿಲಕ್ಷಣೋ ಜಡವದ- 
ಹ ಭಾಷಾಚರಿತೈರವಿಲಕ್ಷಿತಭಗವತ್ವ ಭಾವೋ 
ಯೋಗಿನಾಂ ವಿವಿಧಸಾಂಪರಾಯವಿಧಿಮನುಶಿಕ್ಷಯತ್‌ ಸ್ವಳಳೇಬರಂ 
ಜಿಹಾಸುರಾತ್ಮನ್ಯಾತ್ಮಾನಮಸಂವ್ಯವಹಿತಮನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇ- 
ನಾನ್ಹೀಕ್ಷಮಾಣ ಉಪರತಾನುವೃತ್ತಿರುಪರರಾಮ || ೬॥ 


ಎಲ್ಲ ಲೋಕಪಾಲಕರಿಗೂ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾ ಯನಾಗಿದ್ದು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನಾದರೂ 
ಜನಗಳಿಗೆ ತೋರಗೊಡಲಿಲ್ಲ ಮೂಢ 


ಮಾನವನಂತೆ ತೋರಿಕೊಂಡು ಅವಧೂತರ ವೇಷ ಭಾಷೆ ನಡತೆಗಳಿಂದ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿದ. ಬಳಿಕ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಶರೀರದಂತಿರುವ ಈ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಬಿಡಲು ಇಚ್ಛಿಸಿದ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ತಾನು ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಿರಂತರ 
ಅವನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ ವಿಷಯಾನುಭವವನ್ನು ತೊರೆದು ಅವತಾರರೂಪನಾದ ತಾನು 
ತನ್ನ ಬಳಿಯೆ ಇರುವ ತನ್ನ ಮೂಲರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದ. 


ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವನಾಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಸ್ವಕಲೇವರಂ ಜಿಹಾಸುಃ' ಎಂದರೆ 
ಯಷಭದೇವನ ಶರೀರ ಚಿನ್ನಯವಾದ್ದಂಿಂದ. ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಾಗದಿರುವುದರಿಂದ 
"ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಮರೆ ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸಿ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ಎಂದಿದೆ. 
"ಕಲೇವರ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಕಲೇವರದ ಪ್ರಾಕಟ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇದೇ ವಿಶ್ವನಾಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಮೂರನೆ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
Sd ರ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯಷಭನ ಶರೀರ “ಶುದ್ಧಸತ್ವರೂಪ' 
ಎಂದಿದೆ, ಇಲ್ಲಿ ney scan: ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜಡ 'ಶರೀರವನ್ನು 


೧. ಸ್ವ ಸ್ಪಕಲೇವರಂ ಜಿಹಾಸುಃ ಸ್ವಕಲೇವರಪ್ರಾ ಕಟ್ಯಂ ತ್ಯಕ್ತುಮಿಚ್ಛುರಿತಿ ವಾಸವೋ5- 
n | ದೇಹತ್ಯಾ ಗಾನುಕರಣೇಕೈವ ಶಿಕ್ಷಯನಿತ್ತ: ರ್ಥಃ | ತದ್ದೇಹಸ್ಯ  ಚೆನ್ನಯತ್ವಾತ್‌.. 
'ಶುಕ್ಷೆಯಾ DRZ, ರೂಪಯಾ ತನುವಾ ತನ್ಹಾ । -ವಿಶ aoa | 


\ 
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ಅಂತರ್ಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು "ಶರೀರತ್ಯಾಗ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದೂ 
ಯುಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಭೂಲೋಕತ್ಯಾಗವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು. 
“ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರಕಾರ ಯಷಭದೇವ ಭಗವಂತನ ಅವತಾರವಲ್ಲ 
ಅಂಶಾವತಾರನಾದ ಕಪಿಲನೇ ಈ ಖಯಷಭದೇವ. ಅಂಶಾವತಾರನೆಂದು ಮಾತ್ರ 
ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದ ಭಗವಂತನೆಂದು ವ್ಯವಹಾರ ಎಂದಿದೆ. ಮತ್ತು "ಶುಕ್ಷಯಾ ತನುವಾ' 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಷಭನ ಶರೀರ ಶುದ್ಧಸತ್ವಾತ್ಮಕವೂ ಅಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ವಾಂಶದಿಂದ 
ಯುಕವಾಗಿದೆ ಎಂದೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಯಷಭ ಶರೀರತ್ಯಾಗವನ್ನೇ 
ಮಾಡುತಾನೆ. "ಉಪರರಾಮ' ಎಂದರೆ ಶರೀರತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 
ಆದರೆ ಶರೀರವನ್ನು ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚ ಸುಟ್ಟಿತು ಎಂದಿಲ್ಲ "ಸಹ ತೇನ ದದಾಹ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 'ದಾಹ್ಯವಾದ ಕಾಡಿಗೆ ಶರೀರ ಸಾಹಿತ್ಯವಿವಕ್ಷಿತವಲ್ಲ' ಎಂದು 
ಹೇಳುತಾರೆ. ಇದು DHA, ಭಗವತ್ಸಸಾದವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ "ಉಪರರಾಮ' 
ದೇಹಂ ತ್ಯಕವಾನ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿ "ಸಹ ತೇನ ದದಾಹ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಯಷಭದೇವ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಅಂತರ್ಧಾನ ಮಾಡಿ ದಿವ್ಯರೂಪ ಕೊಟ್ಟು 


`ಅಗ್ಗಿಯೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಅಗ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ ತಾನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಆನಂದಮಯವಾದ ಯಷಭದೇವನ ಶರೀರ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ 


೧. ಶುಕ್ಷಯಾ ಸತ್ವಪ್ರಧಾನಯಾ sao, 5ವತತಾರ | ಅಯಮಂಶಾವತಾರಃ ಕಪಿಲಃ 
ತಾವನ್ನಾತ್ರಕೃತ ಈಶ್ವರತ್ವವ್ಯಪದೇಶಃ |... ಉಪರರಾಮ ದೇಹಾದಿತಿ ಶೇಷಃ | ದೇಹಂ 
ತ್ಯಕ್ಷವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ । ...ದಹನಃ ತೇನ ಯಷಭಸ್ಯ ದೇಹೇನ ಸಹ ದದಾಹ | ದಾಹ್ಯಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಮತ್ರ ವಿವಕ್ಷಿತಮ್‌ । -ವೀರರಾಘವಃ । 


ಶುಕ್ಷಯಾ ಸತ್ವಪ್ರಧಾನಯಾ ತನುವಾ ತನ್ವಾsವತತಾರ | ಉಪರರಾಮ 
ದೇಹಾದಿತಿಶೇಷಃ | ದೇಹಂ ತ್ಯಕ್ತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ | ...ಅಯಂ ಭಾವಃ | ದಾನವಾನಲಃ 
ದಾಹ್ಯಾನ್‌ ವನತರ್ವಾದೀನ್‌ ಯದಾ ದಗ್ಗುಮಾರಭತ ತದಾ ತೇಷಾಂ 
ಸ್ಥೂಲದೇಹದಾಹಂ ತತೃತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಏತೇಷಾಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹದಾಹಃ ಕಥಂ 
ಸ್ಯಾದೇವಂ ವಿಚಾರ್ಯ ತದುಪರಿ ಸಂಜಾತಕರುಣಃ ಸ್ವಮಹಿಮಾನಂ ಪ್ರಕಟಯನ್‌ 
ಮನುಜಭಾವೇನ ಪ್ರದರ್ಶಿತಂ ಸ್ವದೇಹಂ ತಿರೋಧಾಯ ದಿವ್ಯತೋಪೇತಂ 
ಕೃತ್ವಾ 5ಗ್ನ್‌ ಸಂಪೃಕೆಂ ವಿಧಾಯ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದಾಹ್ಯಾನಾಂ 
ಸ್ಮೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹದಾಹಮುಭ್‌ೌ ಚಕ್ರತುರಿತಿ ಬೋಧ್ಯಮ್‌ | ಅನ್ಯಥಾ 
ದಾವಾನಲಸದ್ದೇಹಂ ದದಾಹೇತ್ಯೇವಾವಕ್ಷ್ಯತ್‌ । -ಭಗವತ್ಸನಾದಃ | 
ವಸ್ತುತಸ್ತ್ವಾನಂದಮಯದೇಹಸ್ಯ ದಾಹಾಸಂಭವಾದಗ್ನಾ ತಿರೋಧಾನಮಾತ್ರ - 
ಮೇವೇತಿ ಜ್ಲೇಯಮ್‌ | ಶುಕ್ಷಯಾ ಶುದ್ಧಸತ್ವಾತ್ಮಿಕಯಾ ತನುವಾ ಮೂರ್ತ್ಯಾ | 

-ಗಿರಿಧರಃ 
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ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು ಅಸಂಭಾವಿತವಾದ್ದರಿಂದ ಶರೀರ ಅಂತರ್ಧಾನವಾಯಿತೆಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ, ನಿಜ, ಆದರೆ ಹಿಂದೆ "ಶುಕ್ಷಯಾ ತನುವಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಶರೀರವನ್ನು ಶುದ್ಧಸತ್ವಾ 38 ಎಂದಿದ್ದಾರೆ, ಆನಂದಮಯ ಎಂದಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಲ್ಲಿ ಚ ಭದೇವನ ದೇಹತ್ಯಾ ಗದ ಬಗ್ಗೆ ಗೊಂದಲವೇ ಇರುವಂತೆ 
ಕಾಣುತದೆ. ವಸ್ತುತಃ ಭಗವಂತ ಬೇರೆ ಅಲ್ಪ eae ಶರೀರ ಬೇರೆ ಅಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಯಷಭದೇವ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮೂಡುವುದೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ "ಯಸ್ಯ 
ಪೃಥಿವೀಶರೀರಂ' “ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಬರನಿ 
ತಂದಿ. ಅದರಿಂದ ನೀರಂತೆ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವುದೇ 
"ಶರೀರತ್ಯಾಗ' ಶಬ್ದವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಯಷಭದೇವ "ಅಗ್ನಿಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕಾಡನ್ನು ಸುಟ್ಟ ಬಳಕ ವಾಸುದೇವರೂಪದಿಂದ ಹೊರಗೆ. ಬಂದು 
ಕಕ ಕುಟಜಾಚಲದ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು "ವಾಸುದೇವೋsಹಂ' 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನು ಈಗ ಹಯಷಭನಲ್ಲ ವಾಸುದೇವ. 
ಹೀಗಾಗಿ 'ಯಷಭ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತಾಯಿತು. ಭಗವಂತ "ಭೂಲೋಕವನ್ನು 
ಬಿಡುವುದೆಂದರೆ ಹೀಗೇ ಹೊರತು, ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟೇ ಹೋದರೆ ಭೂಲೋಕ 
— ್ಧಳಿಯಲಾರದು; 


೧"ಆತ್ಮನಾ5ತ್ಮಾನಂ ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇನ ಅನ್ವೀಕ್ಷಮಾಣಃ' ಅಂದರೆ 
ಅವತಾರರೂಪ ನಾದ ಯಷಭದೇವ ತನ್ನ ಮೂಲರೂಪ ದಿಂದ ತಾನು ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ 
ಎಂದು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ ಎಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇನ ಅಭೇದೇನ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಆತ್ಮನ ಆತ್ಮಾನಂ' 
"ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಅಭೇದದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿದ ಎಂದರ್ಥ. ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನೆಂದಿಷ್ಟೆ ಹೇಳಿದರೆ ತನಗೆ 'ಪರಮಾತೃ ಆಧಾರನೆಂದಂತಾದೀತು. 
ತಾನೇ. ಪರಮಾತ್ಮನಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ ಅಭೇದವನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದ, ಆಧಾರತ್ವವನ್ನಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು “ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾಷೇನ' ಎಂದಿದೆ. 
ಅನುಕ: pee ಅಭಿನ್ನ. “"ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾವ' ಎಂದರೆ 


೧. ಆತ್ಮನಿ ನಿಜಾಂಶಿನಿ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವೇ ಆತ್ಮಾನಂ ತದಂಶಂ ಶ್ರೀಯಷಭದೇವಾಖ್ಯಂ | 
-ಜೀವಗೋಸ್ವಾ ಮಿ 

ಆಧಾರಾಧೇಯಭಾವವ್ಯಾವೃತ್ತರ್ಥಮಾಹ ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇನಾಭೇದೇನ | 
-ಶ್ರೀಧರಃ 

ಅರ್ಥಾಂತರಂ ಸ್ವತಂತ್ರಂ Bad BA, ಭಾವಸ್ತತೋ Sar ಸಮಾಸಃ, ಪರಮಾತ್ಮಾ- 
ಪೃಥಕ್‌ AGS, (ನಾನಿ ೀಕ್ಷಮಾಣ। ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕುರ್ವಾಣಃ | -ವೀರರಾಘವಃ 
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ಅನರ್ಥಾಂತರತ್ವ, SHAS, ಅದೇ ಅಭೇದ ಎಂದು ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ರ ಅಂಶಿ. 
ಅವನ ಅವತಾರ ಅವನ ಹಂತ ಅಂಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಶವಿರುತ್ತದೆ. ಎರಡರೊಳಗೆ 
ಭೇದಾಭೇದಸಂಬಂಧವಿರುವುದರಿಂದ ಅಭೇದವೂ ಇದೆ, ಅಂತ್ಯ್‌ ಅಂಶಿ ಆಧಾರವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಆಧಾರತ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ. ಅಭೇದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದರೆ Sock 
ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಬೇಕು. "ಯ ಇಹ ನಾನೇವ ಪಶ್ಯತಿ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇವಶಬ್ದದಿಂದ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೊಡಿಕೊಪವತುರಕೊಪಗಳ 
ನಿಷೇಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೂ ಭೇದವನ್ನು ನಿಷೇಧ ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು 
"ಅಭೇದೇನ ಅನ್ವೀಕ್ಷಮಾಣಃ' ಅಭೇದದಿಂದ. ಧ್ಯಾನಿಸಿದ' ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನದ 
ಆಕಾರವನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, "ಅಹಂ ಅರ್ಥಾಂತರಂ 
ನಾಸ್ಟಿ'ಇತಿ "ಭಾವೇನ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳಬೇಕು. ಇದನ್ನೇ ಸಮಾಸ ಮಾಡಿ 
'ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇನ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ವೀರರಾಘವ ಮತ್ತು 
ಭಗವತ್ವಸಾದವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ "ಅರ್ಥಾಂತರ' ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗದೆ ; 


ಸತಂ ವಾಗಿ ಇರುವ ಬೇಕೆ ಪದಾರ್ಥ. ಅಂಥ ಪದಾರ್ಥ ನಾನಲ್ಲ ನಾನು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಯಷಭದೇವ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಯಷಭದೇವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲ ಎಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ಯಷಭದೇವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅವತಾರ. 


ವಿಷ್ಣೋಃ ಕಲೇವರತ್ಯಾಗೋ ಭೂತ್ಯಾಗೋತನ್ಕೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ | 
ಕಲೇವರತ್ಯಾಗೋನ್ಯೇಷಾಂ Bows ಸಮುದೀರಿತಮ್‌ | 
QS ಕೌರ್ಮೇ | 


ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇನ ಅರ್ಥಾಂತರಂ ನಾಸ್ಸೀತಿ ಮನಸಾ | 


ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರಗಳು ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದುವು ಎಂದು ಹೇಳಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ದೇಹತ್ಯಾಗವೆಂದರೆ ಭೂಲೋಕತ್ಯಾಗವೆಂದೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಲರಂತೆ ಶರೀರತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ್ದೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಅದು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮರಣರೂಪವಾದ ಶರೀರತ್ಯಾಗ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅವತಾರಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಶರೀರತ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಅದನ್ನುಮರಣರೂಪವಾದ ಶರೀರತ್ಯಾ ಗವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅದು ಬಾಧಿತವಲ್ಲ, 
ಎಂದು. ಕೂರ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


“ಅನರ್ಥಾಂತರಭಾವೇನ' ಎಂದರೆ "ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ 
ಪದಾರ್ಥವಲ್ಲ' ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನ. 
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ಯಷಭದೇವನ ಚೆನ್ನಯಶರೀರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆ 


ಕಾಣಬಲ್ಲ ಮನಸಿನಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತಿತೆಂದು ಶುಕಮುನಿಗಳ್ಳು ' ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ 
| ಹೇಳುತಾರೆ. 


ತಸ್ಯ ಹವಾ ಏವಂ ಮುಕಲಿಂಗಸ್ಯ ಭಗವತ ಖಷಭಸ್ಯ ಯೋಗ- 
ಮಾಯಾವಸಾನೋ ದೇಹ ಇಮಾಂ ಜಗತೀಮಭಿಮಾನಾಭಾಸೇನ 
ಚಂಕ್ರಮಮಾಣಃ 1೭ ॥ 
ಜಡದೇಹದಿಂದ ನಿತ್ಯಮುಕನಾಗಿರುವ ಭಗವಾನ್‌ ಖಯಷಭದೇವನ 
ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿನ್ನಯವಾದ ದೇಹವು ಬ್ರಹ್ನಾಂಡದ 
ಒಳ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಕಾಣುವ ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಚಲಿಸುತ್ತಿತ್ತು 


ಇಲ್ಲಿ ಯಷಭದೇವನ ಶರೀರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು "ಅಭಿಮಾನಾಭಾಸ'ದಿಂದ 


ಎಂದಿದೆ. "ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಅಭಿಮಾನಾಭಾಸ' ಎಂದರೆ ಯಷಭದೇವ 
-— ಡೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದಲೆ ಅವನ' ಶರೀರ 
ಸಂಚರಿಸುತಿತ್ತು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕುಂಬಾರ ಚಕ್ರವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರೂ, ಒಮ್ಮೆ ತಿರುಗಿದುದರ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದಲೇ, ಪುನಃ ತಿರುಗಿಸದಿದ್ದರೂ, 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಿರುಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ 
ದೇಹ ಸಂಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಜೀವನ್ನುಕರಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಕಾರ. ಪ್ರಕೃತ ಭಗವಂತನ 
ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರವೇ ಅಭಿಮಾನಸಂಸ್ಕಾರ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಮಾಯೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರವೆಂದರೆ "ಲೀಲೇಚ್ಛಾಸಂಸ್ಕಾರ' ಎಂದು ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ 


೧. 


ಮನಸಾ ಸ್ವಯಂ ತೃಕ್ಷೇ $ಪ್ಯಭಿಮಾನೇ ಕೇನಾಪಿ ಸಂಸ್ಕಾರೇಣ ದೇಹಃ ಪ್ರಚಲತಿ | 
ಯಥಾ ಕುಲಾಲಚಕ್ರಂ | ಸೋಯಮಬಭಿಮಾನಾಭಾಸಸ್ಯೇನ | ಸಚ 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಾನಾಮವಿದ್ಯಾವಾಸನಯಾ ಭವತೀತಿ ತತೋ ವಿಶೇಷಮಾಹ ಯೋಗ 


ಮಾಯಾವಸಾನಯೇತಿ | -ಶ್ರೀಧರಃ | 
ಮಾಯಾಯಾಸ್ಟೀರ್ಣತ್ವೇಆಪಿ ತದ್ವಾಸನಾಮಾತಾ ್ರಿನುವೃತ್ತ್ಯಾಯಃ ಅಭಿಮಾನಾಭಾಸಃ 
ದೇಹೇ ಆತ್ಮೀಯಾಭಿಮಾನಾಭಾಸಸ್ತೇನ | -ವೀರರಾಘವಃ । 


ಯೋಗಮಾಯಾವಸಾನಯಾ ಲೀಲೇಚ್ಛಾಸಂಸ್ಕಾರೇಣ | -ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ | 


ಸೋಇಭಿಮಾನಾಭಾಸಃ ಜೀವನ್ನುಕಾನಾಂ ಜೀವಾನಾಮವಿದ್ಯಾವಾಸನಯಾ ಭವತಿ । 
ಅಸ್ಯ ತು ಭಗವದವತಾರತ್ವಾತ್‌ ಯೋಗಮಾಯಾವಸಾನಯಾ ಲೀಲೇಚ್ಛಾ- 
ಸಂಸ್ಕಾರೇಣೇತಿ ವಿಶೇಷಃ । -ಗಿರಿಧರಃ । 
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ಗಿರಿಧರ ಮತ್ತುವಿಶ್ವನಾಥರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬರಿ ಕಲ್ಪನೆಗಳು. 
"ಯೋಗಮಾಯಾವಸಾನಯಾ' ಎಂದು ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಕಲ್ಪನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ವಸುತಃ "ಯೋಗಮಾಯಾವಸಾನಃ' ಎಂದು ಪಾಠ. "ಯೋಗಮಾಯೆ' 
ಎಂದರೆ ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ಅದರ "ಅವಸಾನ' ಎಂದರೆ ಪರಾ ಕಾಷ್ಠೆ. ಅಂಥ 
ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯಉಳ್ಳಶರೀರ ಸಂಚರಿಸಿತು. ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಉಳ್ಳವನು 
ಯಷಭದೇವನಾದರೂ ಅವನು ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ ಅವನ ಶರೀರ ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ 
ಅದರಿಂದ ಚಿನ್ನಯವಾದ ದೇಹಕ್ಕೂ ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. ಹಾಗೇ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸೂ ಜಡವಲ್ಲ ಅವನಿಗಿಂತ ಅಭಿನ್ನ. "ಅಭಿಮಾನಾಭಾಸ'ದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
"ಅಭಿ' ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲೆಡೆ "ಮಾನ' ಜ್ಞಾನದ "ಆಭಾಸ' 
ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶರೀರ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿತ್ತು 


ಅಭಿಮಾನಾಭಾಸೇನ ಅಭಿತೋ ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶೇನ | 


"ಅಭಿಮಾನಾಭಾಸೇನ' ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಕಾಣಬಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 


ale ಬೇ ಬ 
a ಭವ ಭಟ 


ಯಷಭದೇವ ಕುಟಚಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಅವನಿಂದ 
ಆವಿಷ್ಠವಾದ VA ಕಾಡನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ಯಷಭದೇವ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು ತಾನು ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಅಂದಿನ ದೊರೆ ಅರ್ಹರಾಜ ತನ್ನನ್ನೆ ತಾನು ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ. 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಾಧಮರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಪಾಷಂಡಮತವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ಸ್ನಾನಸಂಧ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ವರ್ಜಿಸಿ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿಗೆ ಭಾಗಿಗಳಾದರು. 

ಏಕದಾ ತು ಕಾಂಕಟಕರ್ಣಾಟಕಾದ್‌ ದಕ್ಷಿಣಕರ್ಣಾಟಕಾನ್‌ 

ದೇಶಾನ್‌ ಯದೃಚ್ಛಯೋಪಗತಃ ಕುಟಚಾಚಲೋಪವನೇ oA, 

ಕೃತಾಶ್ಮಕಬಳ ಉನ್ನಾದ ಇವ ಮುಕಮೂರ್ದಜೋತಸಂವೀತ ಏವ 

ವಿಚಚಾರ WS 


ಅಥ ಸಮೀರವೇಗವಿಧುತವೇಣುನಿಕಷಜಾತೋ ದವಾನಲಸದ್ದನ- 
ಮಾಲೇಲಿಹಾನಃ ಸಮಂತಾತ್‌ ಸಹ ತೇನ ದದಾಹ We I 
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ಯಸ್ಯ ಕಿಲಾನುಚರಿತಮುಪಾಕರ್ಣ್ಯ ಕಾಂಕಟಕರ್ಣಾಟಕಾನಾಂ 
ದಕ್ಷಿಣಕರ್ಣಾಟಕಾನಾಂ ರಾಜಾ5ರ್ಹತನಾಮೋಶಶಿಕ್ಷ್ಯ 
ಕಲಾವಧರ್ಮ ಉತ್ಕೃಷ್ಕಮಾಣೇ ಭವಿತವ್ಯೇನ ವಿಮೋಹಿತಃ 
ಸ್ಹ್ವಧರ್ಮಪಥಮಕುತೋಭಯಮಪಹಾಯ ಕುಪಥಂ 
ಪಾಷಂಡಮಸಮಂಜಸಂ ನಿಜಮನೀಷಯಾ ಮಂದಃ 
ಸಂಪ್ರವರ್ತಯಿಷ್ಠತೇ HOON 
ಯೇನ ಹವಾ ಕಲ್‌ ಮನುಜಾಪಸದಾ ದೇವಮಾಯಾ ವಿಮೋ 
ಹಿತಾಃ ಸ್ಪವಿಧಿನಿಯೋಗಶೌಚಚಾರಿತ್ರವಿಹೀನಾ ದೇಹಹೇಡ 
ನಾದೀನ್ಯಪವ್ರತಾನಿ ನಿಜೇಚ್ಛಯಾ ಗೃಹ್ಲಾನಾ ಅಸ್ನಾನಾ 
ನಾಚಮನಾಶೌಚಕೇಶೋಲ್ಲುಂಚನಾದೀನಿ ಕಲಿನಾsಧರ್ಮ 
ಬಹುಳೇನೋಪಹತಧಿಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಬ್ರಾಹ್ಮಣಯಜ್ಞಪುರುಷ 
__ ಲೋಕವಿದೂಷಕಾಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ 1 ೧೧ 


ತೈರಪಿ ಹ್ಯರ್ವಾಕ್ತನಯಾ ನಿಜರೋಕಯಾತ್ರಯಾತಂಧ 
ಪರಂಪರಯಾ ತ ಏವಾನಾಶ್ನಸ್ನಾಸಮಸ್ಯಂಧೇ ಸ್ವಯಮೇವ 
ಪ್ರಪತಿಷ್ಯಂತಿ I ೧೨ I 


ಯಷಭದೇವ ಕಾಂಕಟಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ (ಭೀಮರಥೀನದೀತೀರದಿಂದ) ದಕ್ಷಿಣ 
ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಟಚಗಿರಿಯ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಮೌನಭಂಗ 
'ವಾಗದಿರಲೆಂದು ಬಾಯೊಳಗೆ ಕಲ್ಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ 
ದಿಗಂಬರನಾಗಿ ತಲೆಗೂದಲು ಕೆದರಿಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸಿದ. 


ಒಂದು ದಿನ ಗಾಳಿಯವೇಗಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದ ಬಿದಿರುಗಳ ತಿಕ್ಕಾಟದಿಂದ ಉಂಟಾದ 

ಕಾಳಿಚಿನಲ್ಲಿ ಯಷಭದೇವ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು ಭುಗಿಲೆದ್ದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
೧ಚ ಇ new ಇಲ 

ಯಹಷಭದೇವನೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿಯೇ ಆ ಕಾಡನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತು: 


ಬಳಿಕ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಖುಷಭದೇವ. ಆದರೆ ತಾನು 
ಖಯಷಭದೇವನೆಂಬುದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದ. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ ಕಾಂಕಟಕರ್ಣಾಟಕ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಕರ್ನಾಟಕಗಳ ರಾಜನಾದ 
ಮಂದಮತಿಯಾದ ಅರ್ಹನು ಜನರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮ 
ಹೆಚ್ಚಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಸುರಜನರ . ಪಾಪಫಲದಾಯಕನಾದ ಆ ಹರಿಯ 
ಮೋಹಕಶಕಿಗೆ ಈಡಾಗಿ, ಏನೂ ಸಂಸಾರ ಭಯವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವ 
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ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಅಸಮಂಜಸವಾದ ದುರ್ಮಾರ್ಗವಾದವಎರಡು ಬಗೆಯ 
ಪಾಷಂಡಮತವನ್ನು ತನ್ನದೇ ಆದ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡುತಾನೆ. ಹೊರತು 
ಆ ದುರ್ಮತ ಯಹಷಭದೇವನ ಮತವಲ್ಲ 


ಆ ಮತದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೇವಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತರಾದ 
ಮನುಷ್ಯಾಧಮರು ಸ್ವಧರ್ಮಬೋಧಕವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹಿತವಾದ 
ಶೌಚಾಚಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಪಚಾರಗೈವ ಅವೈದಿಕವ್ರತಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸುತಾರೆ. ಸ್ನಾನ ಆಚಮನ ಶೌಚಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದು ಕೇಶೋಲ್ಲುಂಚನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಅಧರ್ಮಮಯವಾದ ಕಲಿ 
ಕಾಲದಿಂದ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟು ವೇದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯಜ್ಞಪುರುಷರನ್ನೂ ಸಜ್ಜನರನ್ನೂ 
ನಿಂದಿಸುತಾರೆ. 


ಆರ್ಹತ ಅದ್ವೈತಮತಗಳ ಮೂಲಕ ಸನಾತನ ವೇದಮೂಲಕವಲ್ಲದ ಅಂಧ 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮವರನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿ ಅವರೊಂದಿಗೆ ತಾವೂ ತಮ್ಮ 
ಬುದ್ಧಿದೋಷದಿಂದಲೆ ಅಂಧಂತಮಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸಚ್ಛಾಸ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


`ಇಲ್ಲಿ "ದಾವಾನಲಸದ್ವನಮಾಲೇಲಿಹಾನಃ ಸಹ ತೇನ ದದಾಹ' ಎಂದರೆ 
"ಯಷಭದೇವನಿಂದ ಕೂಡಿ, ಅವನಿಂದಾವಿಷ್ಠವಾಗಿ, ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು ಕಾಡನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತು' 
ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು ಪ್ರಾಯಃ ಎಲ್ಲಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಿಗೂ AOS. 
ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾತ್ರ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು ವೃಷಭದೇವನನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತು ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ 
ಆನಂದಮಯವಾದ ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಅಗ್ನಿ ಸುಡುವುದು ಅಸಂಭವವಾದ್ದರಿಂದ 
ಶರೀರ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಂತರ್ಧಾನವಾಯಿತೆಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 
ಸುಟ್ಟಂತೆ ಆಯಿತು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳಿದೆ. ವಸುತಃ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಅಂತರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ತಿರುಗಿ ಹೊರಗೆ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಿದನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಾಧಮರು ಯಷಭದೇವನ ಅವಧೂತಚರ್ಯೆಯನ್ನು 
ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿ ವೈದಿಕಶೌಚಾಚಾರಹೀನರಾಗಿ ಪಾಷಂಡಿಗಳಾಗಿ ಅಂಧಂತಮಸನ್ನು 
ಸೇರುತಾರೆ ಎಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹಾಗೇ 
ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದೆ ಇಪ್ಪತನಾಲ್ಕನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನರಕವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವಾಗ ವೇದಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಪಾಷಂಡಿಗಳಾದರೆ ಅಸಿಪತ್ರವನ ಎಂಬ ನರಕ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅಂಧಂತಮಸಿಗೆ, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಹತ್ಯೆಮಾಡಿ ಅವರ ಸಂಪತ್ತು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುವುದು 
ಕಾರಣ ಎಂದಿದೆ. ವಸುತಃ ಹತ್ಯೆ ಎಂದರೆ "ಯೇ ಕೇಚಾತ್ಮಹನೋ ಜನಾಃ' ಎಂದು 
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ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುವಂತೆ ಆತ್ಮನ ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಹತ್ಯೆ, ಅವನ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ತು ಅನುಭವಿಸುವುದು ಅಂಧಂತಮಸಿಗೆ ರಣ; 'ಪರಮಾತೃನ 
ಹತ್ಯೆ' “ಎಂದರೆ ನನ್ನಿಂದ ಬೇರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪರಮಾಕ್ಮನಿಲ್ಲ ನಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಎನ್ನುವುದು. 'ಅವನ 7 ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದೆ' odd mae ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಈ 
ಸಂಪಿಗೆ ಒಡೆಯ, ನಾನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುವುದು. ಇದೂ 'ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿಗೆ 
ಕಾರಣ. ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಈ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಶೌಚಾಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಮಾತ್ರಕ್ಕಿ 
ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ sees ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ane 

ಬ್ರಹ್ಮಪು ರಾಣದಲ್ಲಿ ಯಷಭದೇವ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
NS ಎನ್ನುತ್ತ ಮನುಷ್ಯ ಧಮೆರಿಗೆ ಅಂಧಂತಮಸಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಬಲ್ಲ 
"ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ 'ಯನ್ನು ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಿದ ಅಂಶ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. 'ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಅದು. 
ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ನರಕವರ್ಣನೆಗೆ ಇದು ವಿರುದ್ಧವಾದೀತು. 


ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕೋ ದೇಹ ಖಯಷಭಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ತಾದೃಶೇನೈವ ಮನಸಾ ಕ್ರಮಂಸ್ತುಕುಟಚಾಚಲೇ II 


ದಾವಾಗ್ನಿಮನುವಿಶ್ಯಾಥ ತತ್ರಸ್ವ ಪ್ರಾದಹಜ್ಜಗತ್‌ | \ 
ಏವಮಗೇರಭಿವ್ಲಕಸತ್ಲೋೋ ವಿಷುಃ ಸನಾತನಃ I 

a ಜೆಎಂ. ಇ ಣ 
ಯಷಭತ್ತೇನ ಸಂಗೋಪ್ಯ ಧರ್ಮಾನದ್ಯಾಪಿ ತತ್ರಗಃ | 
ಆಸ್ಟೇಸ ವಾಸುದೇವಾತ್ಮಾ ವಾಸುದೇವೋಸಹಮಿತ್ಯಜಃ || 
ಸದಾಸ್ಥಿತಃ ಸ್ಥಿತಿಂ ತಾಂ ತು ಶುಶ್ರಾವಾರ್ಹೋ ದುರಾತ್ಮವಾನ್‌ । 
ಪೂರ್ವಂ ತು ಪೌಂಡ್ರಕೋ ನಾಮ ವಾಸುದೇವಃ ಸುದುರ್ಮತಿಃ ॥ 
ಜಾತಿಸ್ಕರೋ ದ್ವಿಧಾ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪಾಷಂಡಂ ನಿರ್ಮಮೇ ನೃಪಃ [ 
ಏಕಂತು ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಂ ವಾಸುದೇವೋಸಹಮಿತ್ಯಪಿ Il 
ಕುತ್ತಿತಂ ವಾಸುದೇವತ್ವಪ್ರತಿಪಾದಕಮಾತ್ಮನಃ | 
ಲೋಕಾರ್ಥಂ ಚಾಪರಮಪಿ ಚಕಾರಾರ್ಹತನಾಮಕಮ್‌ ॥ 
ತತ್ವಶಿಷ್ಯಃ ಕ್ರಮುರ್ನಾಮ ನ ಜಾನಂಸ್ಪನ್ನತಂ ಪರಮ್‌ | 
ವಾಸುದೇವಾತ್ಮತಾಂ ಸರ್ವಜೀವಾನಾಮವದತ್‌ ಕುಧೀಃ ॥ 
ಕ್ರಮ್ವಾಖ್ಯಂ ಶಾಸ್ತಮಕರೋದಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕಮ್‌ | 
DAY ಸರ್ವವೇದಾನಾಂ ವಿರುದ್ಧಂ ತಾಮಸಾಲಯಮ್‌ ॥ 
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ತದ್‌ದೃಷ್ಟಾ > SIH ವರ್ತಂತೇ ವರ್ತಿಷ್ಯಂತಿ ಕಲೌ ತಥಾ | 
ಅಶೌಚಾ ಅವ್ರತಾಚಾರಾ ವಾಸುದೇವೋsಹಮಿತ್ಯಪಿ Il 
ಇತಿ ಬ್ರಾಹ್ನೇ Il 

ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವೃಷಭದೇವನ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ದೇಹವು ಅದೇ ರೀತಿ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕುಟಚಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತದಾವಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಚರಾಚರಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತು. 
ಹೀಗೇ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸನಾತನನಾದ ವಿಷ್ಣು ಬಳಿಕ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ತಾನು ಯಷಭನೆಂಬುದನ್ನುಮರೆಮಾಚಿ ಇಂದಿಗೂ ಆ ಕುಟಚಾದ್ರಿಯ 
ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಚರಣ ಮಾಡುತಿದ್ದಾನೆ. ತಾನು ವಾಸುದೇವನೇ 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ "ನಾನು ವಾಸುದೇವ' ಎಂಬ ನಿರ್ದುಷ್ಠದವಾದ ಮತವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತಿದ್ದಾನೆ. (ಸತ್‌-ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಮತವನ್ನು ಆಸ್ಪಿತಃ- 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ) "ಯಾರೋ ದಿವ್ಯಪುರುಷ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕನಾಗಿ 
ಬಂದು "ನಾನೇ ವಾಸುದೇವ' ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾನೆ' ಎನ್ನುವ ಆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು (ತಾಂ 
ಸ್ಥಿತಿಂ) ಅರ್ಹನೆಂಬ ದುರಾತ್ಮನಾದ ರಾಜ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ. ಈತ ಹಿಂದೆ ಬಲು 


ದುಷ್ಠಬುದ್ದಿಯ ಪೌಂಡ್ರಕನೆಂಬ ವಸುದೇವಪುತ್ರನಾಗಿದ್ದ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಕ್ಕರಣೆ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆ ರಾಜ ಎರಡು ಪಾಷಂಡ ಮತಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ. ಒಂದು 
ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದುಷ್ಠಮತ. “ನಾನೇ ವಾಸುದೇವ' ಎಂದು ತನಗೆ 
ವಾಸುದೇವತ್ತವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮತ. ಅದು ತನಗಾಗಿ. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆರ್ಹತ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಮತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ. ಅವನ ಶಿಷ್ಯನ ಶಿಷ್ಯ ಕ್ರಮು 
ಎಂಬುವನು ದರ್ಬುದ್ಧಿ ತಾನೊಬ್ಬನೆ ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳುವ ಅರ್ಹತನ ಮತ 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು ಎಲ್ಲ ಜೀವರಿಗೂ ವಾಸುದೇವಸ್ಟರೂಪತ್ವವನ್ನು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದ. ಸರ್ವವೇದ ವಿರುದ್ಧವಾದ, ತಾಮಸರಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡುವ , 
ಅದ್ವೈತಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ, ಕ್ರಮು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದುಷ್ಟಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದ. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಇಂದಿಗೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಜನರು ಶೌಚ ವ್ರತಾಚಾರಗಳಿಲ್ಲದ 
ಆರ್ಹತಮತವನ್ನೂ ನಾನು ಭಗವಂತನೆನ್ನುವ ಅದ್ವೈತಮತವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


'ಕ್ರಮುರಿವ ಮಣಿಮಾನ್‌ ದುಷ್ಕೃತೀ ನಿಷ್ಕಿಯಾರ್ಥಂ' ಎಂದು ಪಾಠವಿದ್ದರೆ 
ಹರಿವಾಯುಸುತಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಾಣದ ವಚನವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಭಾಗವತಲ್ಲಿ "ಕುಪಥಂ ಪಾಷಂಡಂ' ಎಂದರೆ ತಾನು ವಾಸುದೇವನೆನ್ನುವ 
ಅಭೇದಮತ ಮತ್ತು ಶೌಚಾಚಾರರಹಿತವಾದ ವೇದನಿಂದಕ ಆರ್ಹತಮತ ಎಂದು 
ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಪಾಷಂಡಮತ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. "ತೈರಪಿ ತಮಸ್ಯಂಧೇ 
ಪ್ರಪತಿಷ್ಯಂತಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೈಃ ಎಂದರೆ ಆರ್ಹತಮತದ ದೇವದ್ರೋಹ ವೇದನಿಂದೆ 
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ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಮತ್ತು "ಅಪಿ' ಶಬ್ದದಿಂದ 'ವಾಸುದೇವೋ5ಹಂ' ಎಂಬ 
ಅದ್ವೈತ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ, ತಮಸ್ಸುಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ate ಬೇ als 
a WF ಲೃ 


ಭಾರತಭೂಮಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೇನೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಪ್ಪಣ್ಯ. 
ಪಾಪಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾಗೇ ಅಧಿಕ ಪಾಪಫಲ. ಬೇರೆ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಪುಣ್ಯವೂ VO, ಪಾಪವೂ ಅಲ್ವ. 
ಅಹೋ ಭುವಃ ಸಪಸಮುದ್ರವತ್ಕಾ 
ದ್ವೀಪೇಷು ವರ್ಷೇಷ್ಟಧಿಪುಣ್ಯಮೇತತ್‌ । 
ಗಾಯಂತಿ ಯತ್ರತ್ಯಜನಾ ಮುರಾರೇಃ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಭದ್ರಾಣ್ಯವತಾರಯಂತಿ HOP ॥ 


ಆಹಾ, ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಭೂಮಿಯ ಎಲ್ಲ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಎಲ್ಲ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಭಾರತವರ್ಷವರ್ವೆ ಅಧಿಕಪುಣ್ಯ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ 
ಹಾಗೇ ಅಧಿಕ ಪಾಪ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಭೂಮಿಯಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 

ಜನರು ಹರಿಯ ಯಷಭಾದಿ ಅವತಾರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮಂಗಳ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು 

ಕೆಲವರು ಹಾಡುತಾರೆ, ಕೆಲವರು ಹಾಗೇ ನಿಂದಿಸುತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ "ಅಧಿಪುಣ್ಯಂ' ಎಂದು ಭಾಗವತ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಭಾರತ ಕರ್ಮ 
ಭೂಮಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಪಾಪಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೇ ಅಧಿಕ ಪಾಪಫಲವೂ ಇದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ ವಚನಾನುಸಾರ ಅದನ್ನೂ 
ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ವಿವಕ್ಷಿತ ಎನ್ನಬೇಕು. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯಾರೂ 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ಗಮನ ಹರಿಸಿಲ್ಲ. 


ವಿಶೇಷಾದ್‌ ಭಾರತೇ ಪುಣ್ಯಂ ಚರೇಯುಃ ಪಾಪಮಪೃಥ | 
ಹದಿ: z ° 
ತಥೈವ ಭಗವದ್ದಕ್ತಿಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ನಾನ್ಯವರ್ಷಗಾಃ Il 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ | 
ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಜನರು ಅಧಿಕಪುಣ್ಯವನ್ನೂ 
ಅಧಿಕಪಾಷವನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅಧಿಕಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬೇರೆ 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ats ಬೊ ate 
TF ಧಡ 
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ಷಭದೇವ ಅಣಿಮಾದಿ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಬಯಸಲಿಲ್ಲ ತಾವಾಗಿ 

ce ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳಿಗಾಗಿ 

ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. sneer ಯಷಭದೇವನ. ಯೋಗದ ಎತ್ತರವನ್ನು ಏರಲು ಬೇರೆ 
ಗಳು “ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಆಲೋಚಿಸಲಾರರು. 


ಕೋ ನಸ್ಯ ಕಾಷಾ ಷ್ಠಾಮಪರೋತನುಗಚ್ಛೆ e- 
EEAS ಸಟ | 
ಯದ್ಯೋಗಮಾಯಾಂ ಸ್ಪ ಹಯಂತ್ಯುದಸ್ತಾಂ 
ಮಹತಮಾ ಯೇನ ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಃ Hl O೬ I 
ಮುಕಿಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವ ಬೇರೆ ಯಾವ ಯೋಗಿ ತಾನೆ ಯಷಭದೇವನ ಯೋಗದ 
ಎತ್ತರವನ್ನೇರಲು ಮನಸಿನಲ್ಲಾದರೂ ಯತ್ನಿಸಿಯಾನು? ಏಕೆಂದರೆ 


ಬಾಹ್ಯಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಬಹುದಾದ ಅಣಿಮಾದಿ ಬಾಹೃಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು , 
ಯಷಭದೇವ ನಿತ್ಯ ತನ್ನಿಂದ ದೂರವಿರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಶ್ರವಣಾದಿ 


ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಮಹಾಮಹಾಯೋಗಿಗಳೂ ಕೂಡ ಆ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು 
ಬಯಸುತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ವೀರರಾಘವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರಕಾರ ಯಷಭದೇವ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅವು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾಗಿರುವುದೇ ಕಾರಣ. ಆದರೆ 
"ಅಭವಾಯ' ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಯಾವ ಯೋಗಿ ಯಷಭದೇವನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬಲ್ಲ?' ಎಂದು ಮುಮುಕ್ಷುವಾದ ಯೋಗಿಯ ಬಗ್ಗೆಯೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಮುಮುಕ್ಷುವು ಮೋಕ್ಷಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಬಯಸುವನೆ? 


ಯದ್ಯಪಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೆಲ್ಲರೂ "ಅಭವಸ್ಯ' ಎಂದು ಪಾಠ 
ಪರಿಗ ಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ಅನಾಯ ಎಂದಲ್ಲ. ಆದರೆ "ಅಭವಸ್ಯ' ಎಂದು 
ಖಯಷಭದೇವನಿಗೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಪ್ರಕಾರ ಯಷಭದೇವ ಭಗವಂತನಲ್ಲ, ಅವನಿಗೂ ಭವ, ಅಂದರೆ 
ಉತ್ಪತಿ eas ಸಂಸಾರವಿದ್ದೇ ಇದೆ, ಅಭವನಾಗಲಾರ. 


ಅದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗುತದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಯಷಭದೇವ  ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ದೂರವಿರಿಸಿದ್ದಲ್ಲ ಅವು ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪಭೂತವಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಸ್ವರೂಪಭೂತವಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಭಗವಂತ 
ಸ್ವೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ದೂರವಿರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದನ್ನೇ "ವ್ಯದಸಾಂ' ಎಂದು ಭಾಗವತ 
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ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಹೊರತು ಅವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಎಂದೂ 
ದೂರವಿರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ "ಯೋಗಮಾಯಾವಸಾನೋ ದೇಹಃ' 
ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಪರಕಾಷ್ಟೆ ಅವನ ಶರೀರವಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಂಥ 
ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಯೋಗಸಾಮರ್ಥ್ಯಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ದೂರವಿರಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಪದ್ಧಪುರಾಣ ಹೀಗೆ ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಭಾಗವತದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು- 


ಯೋಗಮಾಯಾಂ ಯೋಗಮಾಯಾಫಲಮ್‌ | 
ನಿತ್ಯೋದಸ್ತಾ ಯೋಗಶಕಿರನಪೇಕ್ಷ $೨ ಫಲಂ ಯತಃ । ~ 
ನಿತ್ಯಸ್ತರೂಪಭೂತಾಪಿ ಬಹಿಃಫಲವಿವರ್ಜನಾತ್‌ | 
ಅಕರ್ಮೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಯದ್ಧನ್ನೋಕ್ಷಃ ಫಲವಿವರ್ಜನಾತ್‌ ॥ 
ಇತಿ TOC Il 
"ಯೋಗಮಾಯೆಯನ್ನು' ಎಂದರೆ, ಯೋಗ ಮಾಯೆಯ ಫಲವಾದ, ಭಗವಂತನ 


... ಸ್ವರೂಪಭೂತವಲ್ಲದ ಅಣಿಮಾದಿ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು. ಯಷಭದೇವ ಎಂದ್ಳೂ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ ಹೊರತು ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು 
ಅವನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

"ಯೋಗಶಕ್ತಿ ಖುಷಭದೇವನಿಗೆ ನಿತ್ಯಸ್ವರೂಪಭೂತವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
ನಿತ್ಯಪರಿತ್ಯಕವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದುಂಟು. ಏಕೆಂದರೆ ಸಧೂಪಭೂತವಲ್ಲದ ಫಲವನ್ನು . 
ಅವನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಿವ್ಛತಕರ್ಮಫಲವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷ ಲಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಫಲವಾಗಿ 'ಅದು ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ "ಅಕರ್ಮ' ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ 
ಇದು.' ಎಂದು ಪದ್ಧಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ale ste ಲೇ 
ವ OF ಭಟ 


ಏಕಾಂತಭಕ್ತರು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಪಸುಖ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಯಸ್ಯಾಮೇವ ಕವಯ ಆತ್ಮಾನಮವಿರತವಿವಿಧ ವೃಜಿನಸಂಸಾರ 

ಪರಿತಾಪೋಪತಪ್ಯಮಾನಮನುಸವನಂ ಸ್ನಾಪಯಂತಸ್ಪಯೈವ 

ಪರಯಾ QB FS, ಹ್ಯಾಪವರ್ಗಿಕಮಾತ್ಯಂತಿಕಂ ಪರಮ- 

ಪುರುಷಾರ್ಥಮಪಿ ಸ್ವಯಮಾಸಾದಿತಂ ನೋ ಏವಾದ್ರಿಯಂತೇ 

ಭಾಗವತತ್ವೇನೈವ ಪರಿಸಮಾಪ್ರಸರ್ವಾರ್ಥಾಃ 1 ೧೮ II 


278 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ನಿರಂತರವಾಗಿ ಬರುವ ನಾನಾ ಪಾಪಜನ್ಯವಾದ ಸಂಸಾರತಾಪತ್ರಯದಿಂದ 
ಬೇಯುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆ ಏಕಾಂತಭಕಿರಸದಲ್ಲಿ ಮುಳಿಗಿಸುತ್ತ ಆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸ್ವರೂಪಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಸುಖ ಬೇಡವೆಂದರೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಅವರು ಅದರಲ್ಲಿ ಆದರ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಪೂರ್ಣ 
ಸ್ವರೂಪಸುಖ ಮುಕಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೆನ್ನುತ್ತ ಅದರ 
ಮುಂದೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಗೌಣವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಭಕರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅನಾದರವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಾನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ, 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಬೇಡವೆನ್ನುವುದು ಅಸಂಭಾವಿತ. ಆದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟುಮೋಕ್ಷದ ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ಹತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಅನಾದರದಿಂದ ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ 


— ವಿಶೇಷಫಲವಿರಲೇ: ಜೇಕು: ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು. ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾವಚನ ಆ ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ನಾದ್ರಿಯಂತೇ ತು ಯೇ ಮೋಕ್ಷಂ 
ಪೂರ್ವಂ ತೇಷಾಂ ಪರಂ ಸುಖಮ್‌ | 
ಸ್ಪಯೋಗ್ಯಂ ವ್ಯಜ್ಯತೇ ಮುಕ್ಕಾ 
ತಚ್ಚೋಕಂ ತಾರತಮ್ಯಯುಕ್‌ il 
ಇತಿ ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ Il 


ಸಾಧನಾನುಷ್ಠಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಆದರಿಸದೇ ಇರುವವರಿಗೆ 
ಸ್ಹಯೋಗ್ಯಸ್ವರೂಪಾನಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅದು 
ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೆ ಇರುತದೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಸ್ಕೃಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ate ಲೇ ಲೊ 
ಇವ ಭವ ಭು 


ಪಾಂಡವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಮಾಡಿದಾಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಅವರಿಗೆ ಆಪಬಂಧುವಾದ, 
ದೂತನೂ ಆದ. ಅದಿರಲಿ, ಭಜಿಸುವ ಎಲ್ಲ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಕೊಡುತಾನೆ. ಆದರೆ ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಅದು 
ಪರಮದುರ್ಲಭ ಎಂದು ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ರಾಜನ್‌ ಪತಿರ್ಗುರುರಲಂ ಭವತಾಂ ಯದೂನಾಂ 
ದೇವಃ ಪ್ರಿಯಃ ಕುಲಪತಿಃ ಕ್ವಚ ಕಿಂಕರೋ ವಃ | 
GA SHON ಭಗವಾನ್‌ ಭಜತಾಂ ಮುಕುಂದೋ 
ಮುಕಿಂ ದದಾತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ಸ್ಥನ ಭಕ್ತಿಯೋಗಮ್‌ HOF II 


ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ, ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಮಗೆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಮತ್ತು ಯಾದವರಿಗೆ 
ಪಾಲಕನಾಗಿದ್ದ ಗುರುವಾಗಿದ್ದ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯ ಗೆಳೆಯನಾಗಿದ್ದ ಕುಲಪತಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನಿಮಗೆ ಸೇವಕನೂ ಆಗಿದ್ದ ಅದೆಲ್ಲ ಇರಲಿ. ಅವನು ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ನೀಡುತಾನೆ. ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 


“ಇಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಭಜಿಸದಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರಿ "ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಪ್ರಿ ತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿದ. ದೂತನೂ ಆದ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಯವರು ಭಜಿಸಿದರೂ ಅವರಿಗೆ ಭಾವಪೂರ್ಣವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಅತಿ ನಿಕೃಷ್ಟ 


ನೀಡುತಾನೆ ಹೊರತು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ "ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಸದಿರುವ ಶುದ್ಧಭಕ್ತರಿಗ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ 
ನೀಡುತಾನೆ ಎಂದು ವಿಶ್ವ ನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪಾಂಡವರು ಷ್ಣ ZRO, 
ಸಖ್ಯಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದು Bagdad. ಮತ್ತು ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪರಮಸಪ್ರಿ ತಿಯನ್ನು ತೋರಿದನೆಂದರೆ "ಭಕ್ತಾಸ್ಟೇ5ತೀವ ಮೇ. ಪ್ರಿಯಾ 
(ಗೀ.೧೨. ೨೦) ಎಂದು ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಅವರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭಜಿಸಿರಲೇಬೇಕು. ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ, ಮುಕ್ತಿ ನೀಡುತ್ತಾನೆ 
ಎನ್ನುವುದೂ ವ್ಯಾಹತ. ಭಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೊದಲಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡಿಯೇ ಅದರ ಫ ಫಲವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿನೀಡುತಾನೆ. ಅದರಿಂದ "ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ನೀಡುತಾನೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿ:ಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂಬುದು ಶ್ಲೋಕದ 
ಅಭಿಪಾ 3 cbse, 'ಕರ್ಜಚಿದಪಿ' ಎಂದು ಅಪಿಶಬ್ದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದು ವಿವಕ್ಷಿತ. 


"ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾನೆ ಹೊರತು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ RSQ, ಮಾತ್ರ ಕಂಡು 


೧... ಭವದ್ಭ್ಯೋ RBA, SL ಪರಮಪೆ ಕ್ರೀಮಾಧಿಕ್ಯದಾನಸ್ಯ ವಾರ್ತಾ ಕಿಯತೀ 
ವಕವ್ಯಾ? ಸಾ ಸರ್ಮ್ವೋಪರಿ ವಿರಾಜಿತಾ | ಅನ್ಯೆ ೇಭ್ಯೋ Bw, Sh 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಂ ಭಾವಭಕಿಮಪಿ ಪ್ರಾಯೋನದರದಾತಿ। ee 'ತತೋಶಪತಿನಕೈಷ್ಟಾಂ 
ಮುಕ್ತಿಮೇವೇತ್ಯಾಹ ಅಸ್ತ್ವೇವಮಿತಿ | ಭಜತಾಂ Wa, 8 | ಅತ್ರ 
ಕರ್ಹಿಚಿದಪೀತ್ಯನುಕ್ತೇಮುಗಿಕ್ರಿಮನಿಚ್ಛದ್ದಃ DAW BWA, ಭಕ್ತಿಮೇವ 

- ದದಾತೀತ್ಯರ್ಥೋ ಲಭ್ಯತೇ । : “ವಿಶ್ವನಾಥ: | 
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ಬರುವಂಥ ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಎಂದೂ ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದೇ 
ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಇಪುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “VA, edo’ ಎಂದರೆ "ಭಕಿಗೆ ಮುಕಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತವೇ ಇದೆ' eee. aes ಪ್ರಾಶಸ್ತವೆಂದರೆ ಭಕ್ತರಾದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ 
ದೂತನಾದ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಈ ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದಿದೆ. ಆದರೆ "ಅಸು' ಎಂಬುದನ್ನು 
"ಅಸಿ' ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಶ್ಲೋಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ತಿರುಚದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆನಂದ ನೀಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾಗಿ ಕುಣಿಯುತಾನೆ. 


ಕುದುರೆಯಂತೆ ಕುಣಿವ ಕಣ್ಣೆ”ಗೋಚರನಾಗಿ 
ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವ ಸುಖಂಗಳನು' 


ಎಂದು ವಾದಿರಾಜರು ವೈಕುಂಠವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸುಖ ನೀಡಲು ಹರಿ ಅವರು ಬಯಸಿದಂತೆ ಕುಣಿಯುತಾನೆ ಎನ್ನುವುದು 


ಚತುರ್ಮುಖನ ಪೂರ್ಣಭಕಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದವರ ಮುಕ್ತಿ ನಿಕೃಷ್ಟ 
ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಇದು ಬ ್ರ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನ್ಯಸ್ಯ ನೋ ಪೂರ್ಣಾಂ ದದ್ಯಾದ್‌ ಭಕ್ತಿಂ ಜನಾರ್ದನಃ 
ಮುಕಿಂ ದದಾತಿ ಸರ್ವೇಷಾಮುಚ್ಚಾನಾಂ ಕೋ ಹ್ಯಧೀಶಿತಾ Il 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ 


ಪೂರ್ಣಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಜನಾರ್ದನ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೊರತು ಬೇರಯವರಿಗೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 

ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೊಬ್ಬನೆ 
ಪೂರ್ಣಭಕಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಏಕೆಂದರೆ ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರೇರಕನು ಅವನೇ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಶರ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಷಷ್ಠೋಧ್ಯಾಯಃ II 


೧. ಭಜತಾಂ ಭಕಾನಾಂ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ವರಪ್ರದಾನಕಾಲೇ ಮುಕುಂದೋ ಮುಕ್ತಿಂ 
ದದಾತಿ । ನಪುನರಿಹ ಲೋಕೇ ಭಕ್ತಿಂ | ಹೇ ರಾಜನ್‌ ಏವಂ ಮದುಕ್ತಂ ಭಕ್ತೇರ್ಮುಕಿತಃ 
ಶೈಷ್ಠ್ಯಮಸ್ತು 1 ನ ಹಿ ಮುಕಾ ಸಕತ 6 ಭಗವತೋತತೋ ಮುಕ್ತೇ- 
ರ್ಭಕಿರ್ಗರೀಯಸೀತಿ | -ಶುಕದೇವಃ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೭ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಖಷಭದೇವನ ಅನಂತರ ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ. ಅವನಿಂದಲೇ 
ಆಂಜನಾಭಖಂಡ ಭಾರತಖಂಡವೆನಿಸಿತು: ಅವನು ವಿಶ್ವರೂಪನ 
ಮಗಳಾದ ಪಂಚಜನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿಸುಮತಿ ರಾಷ್ಟ್ರಭೃತ್‌ 
ಸುದರ್ಶನ ಆವರಣ ಧೂಮ್ರಕೇತು ಎಂಬ ಐದು ಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನು 
ಪಡೆದ. ಪ್ರ.ಜಿಗಳನ್ನು ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಆಯಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಯಜ್ಞಪುರುಷನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ. ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
ದೇವತೆಗಳನು. ಸ್ವತಂತ್ರ = ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗುತ್ತೆ. ದೇವತೆಗಳು 


ಯಜ್ಞಪುರುಷನಾದ ಭಗವಂತನ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರ, ಯಸಿಕೊಂಡವರೆಂದೂ ; 
ಆ ದೇವತೆಗಳೊಳಗಿದ್ದ ಭಗವಂತನೇ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನೆಂದೂ 
ತಿಳಿದು ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞಫಲವನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೇ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಒಂದು ಕೋಟಿ ವರ್ಷಕಾಲ ಹೀಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿ ಭರತ ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯಭೋಗಪ್ರಾ,ರಬ್ಧ ಕಳೆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಫುಲಹಮುನಿಗಳ ಆಶ್ರಮವಿರುವ 
ಸಾಲಗ್ರಾ,ಮಕ್ಷೇತ್ರ,ದಲ್ಲಿ ಗಂಡಕೀ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕುಳಿತ. 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕಂಡು 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿರಣ್ಮಯಪುರುಷನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಕಂಡು ಸ್ತುತಿಸಿದ. 


ale ಳೇ ಖೇ 
~~ ಬವ ಭವ 


ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕೋಟಿವರ್ಷಕಾಲ ರಾಜಭಾರ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ 
ಸಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಿದ. ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದ. 
ಪರೋರಜಾಃ ಸವಿತರ್ಜಾತವೇದೋ 
ವೇದಸ್ಯ ಗರ್ಭೋ ಮನಸೇದಂ ಜಜಾನ | 
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ಸ್ಪಧೇತಸಾ ದಃ ಪುನರಾವಿಶ್ಯ ಚಷ್ಟೇ 
ಹಂಸಂ ಗೃಧ್ರಾಣಾಮೃಷಭಂ ಸಂಗೃಣೀಮಃ I ೧೩ I 

ದೋಷರಹಿತನಾದ ಸೃಷ್ಠಿಕರ್ತನಾದ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ 
ನಾರಾಯಣನೆ, ನೀನು ವೇದಮಾತೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉದಿಸುವವನು. 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯದಿಂದ TBAT. 
ದುಃಖಲೇಪರಹಿತನಾಗಿ ಜಗತನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವಿ. ವಿಷಯಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ 
ಜೀವರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವಿ. ಇಂಥ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಸುತಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪಾಠ ಹೀಗಿದೆ- 


ಪರೋರಜಃ ಸವಿತುರ್ಜಾತವೇದೋ 
ದೇವಸ್ಯ ಭರ್ಗೋ ಮನಸೇದಂ ಜಜಾನ । 
ಸುರೇತಸಾದಃ ಪುನರಾವಿಶ್ಯ ಚಷ್ಟೇ 

ಹಂಸಂ ಗೃಧ್ರಾಣಂ ನೃಷದ್ರಿಂಗಿರಾಮಿಮಃ | 


ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ "ಸೂರ್ಯರ್ಚಾ ಭಗವಂತಂ' ಎಂದು 
ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ "ಪರೋರಜಃ' ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಸೂರ್ಯಾಂತ 
ರ್ಗತನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ವೇದಮಂತ್ರವೆಂದು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರಾರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ್ದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರೀಸೋದರ ಮಂತ್ರ ಎಂದೂ 
ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ “ಸೂರ್ಯರ್ಚಾ 
ಭಗವಂತಮುಪತಿಷ್ಠನ್ನೇತದು ಹೋವಾಚ' ಎಂದು ಗದ್ಯವಿದೆ. ಸೂರ್ಯ 
ಯಚೆಯಿಂದ ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ ಈ ಮಾತನ್ನು ನುಡಿದ' ಎಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ "ಏತದ್‌' 
ಎಂದು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವನ್ನು ಕೂಡಿಸಲು "ಏತದ್‌ ಯಗಾತ್ಮಕಂ ವಾಕ್ಯಂ' ಎಂದು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ವಸ್ತುತಃ "ಪರೋರಜಃ' ಎಂಬುದು ಮಂತ್ರವಲ್ಲ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥಸಂಗ್ರಾಹಕವಾದ ಪದ್ಯ ಎಂದು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ಸೂಕ್ತ 
ವೇದಮಂತ್ರವಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಬರುವುದೂ 
ಸಂಭಾವಿತ. ಅದರಿಂದ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪಾಠವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಅವರು ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸ್ಕೃತಿವಾಕ್ಯಗಳ ಆಧಾರವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ 
"ಇತಿ ಹಾಸಪುರಾಣಾಭ್ಯಾಂ ವೇದಂ ಸಮುಪಬ್ಛಂಹಯೇತ್‌' ಎಂದು ವಿಧಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಸ್ಥೃತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಪರೋರಜಾ5ರಜಸ್ಯತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಯೀಡ್ಕತ್ವಾತ್‌ ತ್ರಯೀಸುತಃ | 
ಗುಣಾತ್ಯಯಾತ್‌ ತುರೀಯಶ್ಚ ಜಾತವೇದಾಶ್ಚ ಸರ್ವವಿತ್‌ ॥ 
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ಹಂಸೋ ದುಃಖಾದಿಹಾನೇನ ಜೀವೇಶತ್ವಾಚ್ಚ ಗೃದ್ರರಾಟ್‌ | 
ಕಾಲಃ ಸರ್ವನಿಯಂತ್ಸತ್ಪಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 
ಇತಿ ತಂತ್ರನಿರುಕ್ತೇ ॥ 


ಪರಮಾತ್ಮನಿರ್ದೋಷನಾದ್ದರಿಂದ ಪರೋರಜನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವೇದವೇದ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ 

" ವೇದಗರ್ಭ. ಗುಣತ್ರಯರಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ ತುರೀಯ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ್ದರಿಂದ 

ಜಾತವೇದ. ದುಃಖಾದಿವರ್ಜಿತನಾದ್ದರಿಂದ ಹಂಸ. ಜೀವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ್ದರಿಂದ 

"ಗೃಧ್ರಾಣಾಂ ಖಷಭ'ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾದ್ಧರಿಂದ ಕಾಲನೆನಿಸುತಾನೆ 

ಎಂದು ತಂತ್ರನಿರುಕದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ತುರೀಯ ಕಾಲಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆ ಪ್ರಕೃತಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಲ್ಲ. 
ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಆ ಶಬ್ದಗಳು ಬಂದರೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಸಪಮೋತಧ್ಯಾಯಃ || ` 


ee 


ಅಧ್ಯಾಯ-೮ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಒಂದು ದಿನ ಭರತಮುನಿ ಗಂಹಕೀನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ 
ನಿತ್ಯನೈಮಿತಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಮೂರು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ 
ಗಾಯತ್ರೀ ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಆಗ ಒಂದು 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಜಿಂಕೆ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು ಬಂದಿತು. ಅದು ನೀರು 
ಕುಡಿಯುತಿದ್ದಾಗ ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಹಾರಿತು. ಆಗ ಗರ್ಭಸ್ರಾ,ವವಾಗಿ ಮರಿ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ತಾಯಿ 
ಭಯದಿಂದ ಓಡಿಓಡಿ ಒಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತಿತು. ಅನಾಥವಾದ 
ಮರಿಯನ್ನು nos anes ಪ್ರ )ವಾಹದಿಂದೆತ್ತಿ KƏ ಮಕ್ಕೆ ತಂದು 


ಅಪಾಯ ಬಾರದಂತೆ ದರ್ಭೆ ತುಲಸಿ ಪುಷ್ಪ ತರಲು ಸ ಗಲೂ 
ಜೊತೆಗೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗತೊಡಗಿದ. ಆಶ್ರ, ಮದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡುವುದು, ಅದು. 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಿದ್ದರೆ ಉದ್ವೆ ೀಗಗೊಂಡು ಶೋಕಿಸುವುದು 
ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿ ಗೋಳಿಹುವುದು, ಹೀಗೆ ಮಿತಿಮೀರಿದ ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ 
ಬಲಿಯಾದ. ಅದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮರೆತ. ತನ್ನ ಅಂತ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಬಳಿ ನಿಂತು ಬಂಧುವಿನಂತೆ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ಜಿಂಕೆಮರಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಶರೀರತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ. ಬಳಿಕ ಜಿಂಕೆಯಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ. ಆದರೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ 
ಸ್ಮರಣೆ ಇದ್ದಿತು. ಅಯ್ಯೋ ಕಷ್ಟವೆ, ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ 
ಏಕಾಂತವಾದ ಪುಣ್ಯಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ಜಿಂಕೆಮರಿಯ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಹೊರಟೇ 
ಹೋಯುತಲ್ಲ!' ಎಂದು ಪಶ್ಚಾ 9, SOD ಪಟ್ಟ. ಇನ್ನು ಮೇಲಾದರೂ ಇಂಥ 
ಮೋಹವನ್ನು. ಗೆಲುವೆನೆಂದು ತಾಯಿ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ತಾನು 
ಜನಿಸಿದ ಕಾಲಂಜರಪರ್ವತದಿಂದ ಸಾಲಗಾ DRS, ಕ್ಕೆ ನಡೆದ. ಅಲ್ಲಿ 
ಅಂತ್ಯಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಗಂಡಕೀ ನದಿಯ ಪವಿತ್ರ ತ್ರ ಜಲದಲ್ಲಿ ಶರೀರತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ. 


ಅಧ್ಯಾಯ-೯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯಸಾರಾಂಶ 


ಆಂಗಿರಸಗೋತ್ರ,ದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ ಮೊದಲನೆ 
ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತುಮಂದಿ ಪುತ್ರ ರು. ಎರಡನೆ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿಹೆಣ್ಣು 
ಗಂಡು ಅವಳಿಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. ಆ ಗಂಡುಮಗುಷೇ ಭರತ. ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಸ್ಮರಣೆ ಇದ್ದಿತು. ಜನರೊಂದಿಗೆ 
ಬೆರೆಯದೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ pais ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲು ಬಯಸಿ ಜಡನಂತೆ 
ಮೂಕನಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದ. ತಂದೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪನಯನ ಮಾಡಿ 
ಗಾಯತ್ರ್ರೀಮಂತ್ರ,ವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯ ಮರಣಾನಂತರ ತಾಯಿ ಸಹಗಮನ 
ಮಾಡಿದಳು. ಅಣ್ಣಂದಿರೂ ಅವನನ್ನು ಹುಚ್ಚ ಬೆಪ್ಪನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟರು. ಅವನು ದೇಹಧಾರಣೆಗಾಗಿ ಭಿಕ್ಷಾಟನೆಯಿಂದ ಅಥವಾ 


ಕೂಲಿಕೆಲಸದಿಂದ.-ಸಿಕ್ಕಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಅದು ಒಳ್ಳಿಯದಿರಲಿ-ಕೆಟ್ಟದಿರಲಿ 
ಗಮನಿಸದೆ ಉಣ್ಣುಕ್ತಿದ್ದ. ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. 

ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೆ ಸುಖ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಶೀತಉಷ್ಟ ಗಾಳಿ ಮಳೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಬರಿ ಮೈಯಲ್ಲಿಯೆ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಪುಷ್ಪ ನಾಗಿ ದೃಢಕಾಯನಾಗಿದ್ದು 

ಒಳ್ಳೆಯ ಬ ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಮೈಯೆಲ್ಲ, ಕೊಳೆ, ನಡುವಿಗೆ 

ಚಿಂದಿಬಟ್ಟಿ ಉಟ್ಟ ದ್ದ "ರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ' ಮಹಾರತ್ನದಂತೆ ಜನರಿಗೆ ಅವನ 

ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಕೊಳೆಯಾದ ಜನಿವಾರವನ್ನು ಕಂಡು ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಆದರೆ ಕರ್ಮಭ್ರಷ್ಟನೆಂದುಕೊಂಡರು. 


ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬಶೂದ್ರ,ರಾಜ ಸಂತತಿಯ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಕಾಳಿಗೆ ನರಬಲಿ 
ಕೊಡಲು ಹೊರಟ. ಆದರೆ ಬಲಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ. ಬಳಿಕ ಅವನ ಭಟರು ಜಹಭರತನನ್ನು ಕಂಡರು. ಆತ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಯಾಗಿಯೋ ಕೂಲಿಗಾಗಿಯೋ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ, ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬತ್ತದ 
ಗದ್ದೆಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಭಟರು ದೃಢಕಾಯನಾದ ಅವನನ್ನೇ 
ಹಿಡಿದು ತಂದರು. ಕಾಳಿಯ ಮುಂದೆ ಕೂಡಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಲು ಕತ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತಿದ್ದಾನ 
ಶೂದ್ರರಾಜನ ಪುರೋಹಿತ. ಕಾಳಿ ಕುಪಿತಳಾದಳು. ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮನ ಬಂದಂತೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಆಟವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಆ 
ಶೂದ್ರ,ರಾಜ ಮತ್ತು ಪರಿವಾರ ಈಗ ಬಲು ಘೋರಕರ್ಮ ಮಾಡಲು 


286 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಭರತ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಮನಸಿಟ್ಟ 
ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಕುಮಾರ. ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುವವ. 
ಅವನನ್ನು ಬಲಿಯಾಗಿ ಯಾವ ದೇವತೆಯೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಳಿಗೆ 
ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸ್ಸು ಮೈಯೆಲ್ಲ ಸುಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಅವಳು ಕೂಡಲೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಭಯಾನಕವಾಗಿ 
ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಹಾರಿ ಬಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದಲೆ ಆ ಎಲ್ಲ 
ಪಾಪಿಗಳ ತಲೆ ಕಡಿದಳು. ಸುರಿವ ಬಿಸಿ ನೆತ್ತರನ್ನು ಕುಡಿದು ತನ್ನ 
ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳನ್ನೂ ಚಿಂಡಾಡಿದಳು ಹಾಡಿದಳು 
ಕುಣಿದಳು. ಜಡಭರತ ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಗಾಬರಿಯಾಗದೆ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಹರಿಯ ಪಾದವನ್ನೆ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅಂತಹವರಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಅತಿಕ್ರಮ ಮಾಡುವವರ ಮೇಲೆಯೆ ತಿರುಗಿ 
ಬೀಳುತ್ತದೆ. 


—o— 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೦ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ರಹೂಗಣ ರಾಜ ಕಪಿಲಮುನಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನೇರಿ 
ಹೊರಟಿದ್ದ ಆದರೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊರಲು ಒಬ್ಬ ಆಳು ಕಡಿಮೆಯಾದಾಗ 
ರಾಜಭಟರು ಹುಡುಕಿ ಭರತನನ್ನು ಕಂಡರು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಭಾರ ಹೊರಬಲ್ಲ 
ದೃಢಾಂಗನೆಂದು ಅವನನ್ನು ಎಳೆ ತಂದರು. ಆತ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಗೆ ಹೆಗಲು 
ಕೊಟ್ಟು ಹೆಜ್ಜಿ ಹಾಕುವಾಗ ಕಾಲ ಕೆಳಗೆ ಇರುವೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಹಿಂಸೆಯಾಗದಿರಲೆಂದು ಎರಡೆರಡು ಹೆಜ್ಜಿಯಷ್ಟು ದೂರಕ್ಕೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಅಡಿ ಇಟ್ಟ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಗತಿಯಲ್ಲಿಏರು ಪೇರಾಯಿತು. ರಾಜನಿಗೆ ಕೋಪ 
ಬಂದಿತು. ಅವನು ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ ಸಾತ್ವಿಕ ಚೀತನನೆ. ಆದರೂ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಜಾತಿಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಿದ್ದ. ಮತ್ತು ಭರತನ ಬ್ರ,ಹ್ಮತೇಜಸ್ಸೂ 
ಹೊರಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯಾ ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ಆಯಾಸವಾಗಿದೆ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿಂದ ಒಬ್ಬನೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿರುವೆ. ಕೃಶಾಂಗನಾ ಗಿರುವೆ 
ಮುಪ್ಪು ಬೇರೆ ಆವರಿಸಿದೆ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದ. 
ಭರತ ಮೌನವಾಗಿದ್ದ. ರಾಜನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. 
'ಜೀವನ್ಮೃತನಾಗಿರುವೆಯ? ಮೈ ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆ 
ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ನೀನು ಸರಿಯಾಗುವೆ' 
ಎಂದ. 

ಭರತನೆಂದ, ರಾಜನೆ, "ಬಹು ಹೊತ್ತಿಂದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊತ್ತಿರುವೆ' ಎನ್ನುವ 
ನಿನ್ನ ವ್ಯಂಗ್ಯ. ನುಡಿಯ ಆರ್ಥ ‘Dom ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಭಾರ ಹೊತ್ತು 
ನಡೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪ ತಾನೆ? ಆದರೆ ಭಾರ ಹೊತ್ತವನೂ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವವನೂ ನಾನಾಗಿದ್ದರೆ ತಾನೆ ಈ ಆಕ್ಷೇಪ? ನಾನು 
ಅಸ್ವತಂತ್ರ,. ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಏನೂ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. "ಕೃಶಾಂಗನಾಗಿರುವೆ' 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ದಢೂತಿ ಆಸಾಮಿ ಎಂದು ಲೇವಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. 
ಆದರೆ ನಾನು ದಢೂತಿಯಲ್ಲ, ನನ್ನಮೈ ದಪ್ಪನಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ, "ರಾಜಾಜ್ಞೆ' 
ಎಂದಿರುವಿ. ಆದರೆ ug ಮಾಡಬಲ್ಲವ ಭಗವಂತ ಹೊರತು ನೀನಲ್ಲ 
ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ನೀನು ರಾಜ ನಿಜ, ಅದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಾಜ್ಞಿಯನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ 
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ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನೀನು ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆ ನನಗೆ ತಾಕುವುದಿಲ್ಲ.' 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜ ಭಯಗೊಂಡು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಿಂದ 
ಕೆಳಗಿಳಿದು ಭರತನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದುಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿದ. "ಮಹಾತ್ಮ ನೀನಾರು' 
ಎಂದ. ತನ್ನ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಅವನ ಮುಂದೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ. "ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊರುವಾಗ ನಡೆಯುವಾಗ ಶ್ರಮವಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ನಿನಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿರಬೇಕು ತಾನೆ? ಮತ್ತು ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಪೇದದ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳು.ಯಾರಿಗಾಗಿ ಇವೆ? ಒಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟ ಪಾತ್ರೆ, 
ಬಿಸಿಯಾಗಿ ನೀರು ಕುದಿದಾಗ ಅಕ್ಕಿ ಬೇಯಲೇ ಬೇಕು. ಹಾಗೇ ಶರೀ 
ರೇಂದ್ರಿ,ಯಗಳಿಗೆ ತಾಪವಾದಾಗ ಜೀವನಿಗೆ ತಾಪವಾಗಬೇಕು ತಾನೆ?' 


ಳೇ ಲೇ ಜೇ 
a ಲ್‌ ಶ್‌ 


ರಹೂಗಣರಾಜ ಸಾತ್ವಿಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಯೋಗೇಶ್ವರರ ಚರ್ಯೆಯ ಪರಿಚಯ 


ಅವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ ಜಡಭರತ ಹಿಂದೆ ಭರತಚಕೃವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ 
ಭಗವದ್ಬಕ್ತರಾದ ಎಲ್ಲ ಮಾನವರಿಗೂ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಅಂಥ 
ಜಡಭರತನನ್ನು ರಹೂಗಣರಾಜ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ 
ಅಪಚಾರಗೈದ. 
ಏವಂ ಬಹ್ಹಬದ್ಧಮಭಿಭಾಷ್ಯಮಾಣೋ ನರದೇವಮಾನಿನಂ ರಜಸಾ 
ತಮಸಾ ತನುವಿದ್ದೇನ ಮದೇನ ತಿರಸ್ಕೃತಾಶೇಷಭಗವತ್ಚ್ರಿಯನಿಕೇತಂ 
ಪಂಡಿತಾಭಿಮಾನಿನಂ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ 
ಸರ್ವಭೂತಸುಹೃದಾತ್ಮಾ ಯೋಗೇಶ್ಚರಚರ್ಯಾಯಾಂ ನಾತಿ- 
ವೃತ್ಸನ್ನಮತಿಂ ಸಯಮಾನ ಇವ ವಿಗತಸಯ ಇದಮಾಹ I il 
Wa & & 
ಹೀಗೆ ತಾನು ರಾಜನೆಂಬ ದುರಭಿಮಾನದಿಂದ ಬಹು ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ 
ರಾಜ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ರಜೋಗುಣತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಆವೃತನಾಗಿದ್ದ 
ಯೋಗೇಶ್ಚದರು ಅಭಿಮಾನತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದರ 
ಪರಿಚಯ ಅವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಠಿರಲಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರಪಟ್ಟು ಭಗವಂತನಿಗೆ 


ಪ್ರಿಯರಾದ ಎಲ್ಲ ಮಾನವರಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದ ಭರತನನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕಾರಭಾವನೆಯಿಂದ ಕಂಡ. ತಾನೆ ಎಲ್ಲ ತಿಳಿದವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಭರತ 
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ಎಲ್ಲಅಹಂಕಾರವನ್ನುತೊರೆದವನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಅನಸಿಟ್ಟುಎಲ್ಲಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೌಹಾರ್ದ ತುಂಬಿದ ಅಂತಃಕರಣದವನು. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ರಾಜನಿಗೆ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದ. 


ಇಲ್ಲಿ "ಅಶೇಷಭಗವಶ್ಚಿಯನಿಕೇತ' "ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಜಡಭರತ ಆಶ್ರಯದಾತನಾಗಿದ್ದ' ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ? ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
‘305, ಕತಾಶೇಷಭಗವತ್ಚಿಯನಿಕೇತ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬೇರೆ ಅನೇಕ ರೀತಿಗಳಿಂದ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರಿ ಫ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪಿ ಪ್ರಿಯವೆನಿಸಿದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಆಶ್ರಯ ಭರತ ee ಎಲ್ಲ ಭಗವತ್ಚಿಯರಿಗೂ ಆತ್ರ ಯನು ಭರತ' ಎಂದು 
ಎರಡು ರೀತಿಯಿಂದ ವಿವರಣೆ ಇದೆ. ಮೊದಲನೆ ಎವರಣೆಯಲ್ಲಿ 
"ಸಂಪೂರ್ಣಆಶ್ರಯ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಡಭರತನೊಬ್ಬ ದರಿದ್ರಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಅವನು ಎಲ್ಲ ಭಗವತ್ಚಿಯರಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವುದು ಹೇಗೆ? ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ 

ಪ್ರಿಯವಾದ ಆಶ್ರಯ ಎಂದರೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ಭರತ ಅಂಥ ಭಗವದ್ಭ್ಬಕ್ತ 
ಅವನೊಬ್ಬನನ್ನು Een ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲ ಭಕ್ತರನ್ನೂ  ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದಂತೆಯೆ 


ಅದರಿಂದ "ತಿರಸ್ಕತಾಶೇಷಭಗವತ್ಚಿಯನೀಕೇತ' ನನಸಿದ್ದಾನ ರಾಜ ಎಂದು ವಿವರಣೆ 
ನೀಡಿದೆ. ಆದರೆ ಭಗವಂತ ಭಕನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಹೊರತು ಭಕ್ತ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಲ್ಲ, ನಿಕೇತ ಎಂದರೆ ವಾಸಸ್ಥಾನ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ವಿವಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೂ 
ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತನನ್ನು ತಿರಸ್ಕ ರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ತಿರಸ್ತ ರಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ 
ಏವರಣೆ “ಬೇಕು. ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಹಣನನ್ನು' “ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲಬ್ರಾ ಹೈಣರನ್ನೂ ಹತ್ಯೆ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದ? ಅದರಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಗರುಡ 
ಪುರಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ವಿವರಣೆ ನೀಡುತಾರೆ. 


ಅಶೇಷಭಗವತ್ವಿಯಾಣಾಂ NSCS: ಸ ಏವ ಭರತೋ 
ಮಾನುಷಾಪೇಕ್ಷಯಾ | 
ತತ್ಯಾಲಸ್ಸಿತಭಕೇಷು ಮಾನುಷೇಷ್ಟ ಭಾತ್ಮಜಃ | 
ವರೋಪಪಿ ಧಿಕೃತೋ ರಾಜ್ಞಾ ಸುಹೃದಾ ವೈಷ್ಠವೇಷ್ಟಪಿ (| 
ಇತಿ ಗಾರುಡೇ | 


ಎಲ್ಲ wns oboe, ಅಂದರೆ ಭಗವತ್ಚ್ರಿಯರಾದ ಎಲ್ಲ ಮಾನವರಿಗೂ 
ಜಡಭರತ ಹಿಂದೆ ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗದ್ದಾಗ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ 
“ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅವನ ಕಾಲದ ಎಲ್ಲಭಗವತ್ಚ್ರಿಯಮಾನವರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಅವನೇ ಜಡಭರತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ರಹೂಗಣರಾಜ, ಸ್ವತಃ ವಿಷ್ಣುಭಕರಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರೀತಿಉಳ್ಳವನೇ ಆದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದನೆಂದು ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ate ಲೇ ಲೇ 
ವ ಬಜ ಭಂ 


ರಹೂಗಣರಾಜ ಜಡಭರತನನ್ನು "ನೀನೇನೂ ಒಬ್ಬನೇ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಭಾರ 
ಹೊರುತ್ತಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದಾಗ, ಜಡಭರತ "ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ, ನಾನು 
ಭಾರ ಹೊರುತ್ತಿಲ್ಲ ಭಗವಂತನೇ ಹೊರುತ್ತಿರುವವನು' ಎಂದ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ- 
ತ್ವಯೋದಿತಂ ವೃಕಮವಿಪ್ರಲಬ್ಬಂ 
ಭರ್ತುಃ ಸಮೇ ಸ್ಯಾದ್‌ ಯದಿ ವೀರ ಭಾರಃ | 
ಗಂತುರ್ಯದಿ ಸ್ಯಾದಧಿಗಮ್ಯಮಧ್ವಾ 
ಪೀವೇತಿ ಚಾಸೌ ನ ವಿದಾಂ ಪ್ರವಾದಃ OOH 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನುಡಿದ-. "ತಮ್ಮ, ನೀನೊಬ್ಬನೆ ಬಹುದೂರ ಬಹುಕಾಲ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿರುವೆ' ಎಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ "ನಾನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ 


ಭಾರ ಹೊತ್ತು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು ತಾನೆ? ವೀರ, ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥವೆ ಆಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಭಾರ ಹೊರುವವನು ನಾನಾಗಿದ್ದರೆ, 
ದಾರಿ ನಡೆಯುವವನೂ ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯಥಾರ್ಥವಾಗುತಿತ್ತು 
ವಸ್ತುತಃ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಹರಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಭಾರ ಹೊರುವವನು ಮತ್ತುದಾರಿ 
ನಡೆಯುವವನು. ನಾನು ಅಸ್ಪತಂತ್ರ. ನಾನು ದಢೂತಿ ಆಸಾಮಿ ಎಂದು ನೀನು 
ಹೇಳುವುದು ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶರೀರ ದಢೂತಿಯಾಗಿರಬಹುದು, ನಾನಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತಾರೆ-"ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿರುವುದು 
ದೇಹ. ದೇಹ MSY, ಅದರಿಂದ ನಾನು ಭಾರ ಹೊರುತಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು 
ಜಡಭರತನ ವಾದ. ಆದರೆ, ದೇಹ ನಾನಲ್ಲ ನಿಜ. ಆದರೂ "ನಾನು ದೇಹದಿಂದ 
ಭಾರ ಹೊರುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಅನುಭವವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಅಪಲಾಪ ಮಾಡುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಗರುಡಪುರಾಣ ನೀಡಿರುವ ವಿವರಣೆಯನ್ನೇ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 


ಭರಣಾದಿಕೃದ್ಧರಿರಿತಿ ಚಿಂತಯನ್‌ ನೃಪಮಬ್ರವೀತ್‌ | ಇತಿ ಚ। 


“ಭಾರ ಹೊರುವುದು ದಾರಿ ನಡೆಯುವುದು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಹರಿಯೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತ, ನಾನಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ 
"ನಾನು ಭಾರ ಹೊರುತಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದನೆಂ'ದೂ ಗರುಡ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಶರೀರದಲ್ಲಿ ದಪ್ಪವಾಗಿರುವುದು ತೆಳ್ಳಗಿರುವುದು ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಮುಂತಾದುವು ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಉಳ್ಳವರಿಗೆ ಹೊರತು ನನಗೆ ಅವು ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ 
ಎಂದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುತಾನೆ. 


ಸೌಲ್ಕಂ ಕಾರ್ಶ್ಯಂ ವ್ಯಾಧಯ SH, 
Hs Sas ಭಯಂ ಕಲಿರಿಚ್ಛಾ ಜರಾಚ!। 
ನಿದ್ರಾ 5ರತಿರ್ಮ ನ್ಯುರಹಮ್ಮದಶ್ಚ 
ಆ ಚ 
ದೇಹೇನ ಜಾತಸ್ಯ ಹಿ ಮೇ ನ ಸಂತಿ I ೧0 H 
ಶರೀರದಿಂದ ದಪ್ಪವಾಗಿರುವುದು, ತೆಳ್ಳಗಿರುವುದು ದೈಹಿಕಮಾನಸಿಕ ರೋಗಗಳು 


ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ ಭಯ ಕಲಹ ಇಚ್ಛೆ ಮುಪ್ಪು ನಿದ್ರೆ, ದುಃಖ ಕೋಪ ಅಹಂಕಾರ 
ಮದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಉಳ್ಳವರಿಗೆ ಹೊರತು ನನಗೆ ಅಲ್ಲ 


ಇಲ್ಲಿ "ದೇಹೇನ ಜಾತಸ್ಯ' ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ದೇಹದ 
ಸ್ಥೌಲ್ಕಕಾರ್ಶ್ಯಾದಿಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ನನಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ 


ಸ್ಟೌಲ್ಯಾದಿಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಜಡಭರತ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.' ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಗೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ದೇಹದ ಸ್ಕ್‌ಲ್ಯಾದಿಗಳು ಆತ್ಮನಿಗೆ 
ಬರಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಎಲ್ಲ ಜೀವರೂ ಹುಟ್ಟುವುದು 
ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದಲೇ ತಾನೆ? ಜಡಭರತನೂ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ದೇಹಾಭಿಮಾನ 
ದಿಂದಲೇ. ಆದರೂ ನನಗೆ ದೇಹದ ಸ್ನೌಲ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಹೇಗೆ? 
ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಸಂಪಾದಿಸಿ ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದರೂ ಆಗ ಆತ್ಮನಿಗೆ PAID ಇಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದುವು 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಏನರ್ಥ? ಸ್ನೌಲ್ಯಾದಿಗಳಿರುವುದು ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಆದರೂ 
ದೇಹಾತ್ಮೈಕ್ಯಭ್ರಮರೂಪವಾದ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅವು 
ಆರೋಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು. ಅದರಿಂದಲೆ ಶುಕದೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ದೇಹೇನ 
ಸಹ ಜಾತಸ್ಯ ದೇಹಾತ್ಮಾಭಿಮಾನವತಃ' "ದೇಹದೊಂದಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ದೇಹವನ್ನು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಆರೋಪಿಸಿಕೊಂಡ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ನೌಲ್ಯಾದಿಗಳಿರುತ್ತವೆ' ಎಂದಿದೆ. ವಸುತಃ 
ದೇಹಾತ್ಮೈಕ್ಯಭ್ರಮವೇ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ ದೇಹವೆಂದೇ ಅಭಿಮಾನ, 
ನನ್ನ ಮನೆ, ನನ್ನ ಸಂಪತ್ತು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಂತೆ. ಹೊರತು, ನಾನೇ ದೇಹ. 
ಎಂದು ಭ್ರಮೆ ಯಾರಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ದೇಹದ ಸ್ಥೌಲ್ಯಾದಿಗಳೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ಆರೋಪದಿಂದಲೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನು ಬೇರೆಯವರು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿ ಗೇಲಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಆತ್ಮನಿಗೆ 
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ಚಿತಕ್ಷೋಭ ಮಾತ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಉಳ್ಳವನಿಗೆ ದೇಹವಿಕಾರವಾದ ಸ್ನೌಲ್ಯಾದಿಗಳಿರುತವೆ ಎಂದಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ "ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ' "ದೇಹೇನ ಜಾತಸ್ಯ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು “ದೇಹದ ಜನ್ಮವೇ ತಾನು ದೇಹಾಭಿನ್ನನೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿರುವ 
ಆತ್ಮನ wR’ ಎಂದು ಅರ್ಡೈಸಬಾರದು. 


ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಯದ್ದಾ' ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತ "ದೇಹೇ ನ ಜಾತಸ್ಯ' ಎಂದು ಪದವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ "ಮೇ'ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸಿ, "ದೇಹಹುಟ್ಟಿದರೂ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ 
ದೇಹದ ಸ್ಟೌಲ್ಯಾದಿಗಳು ನನಗಿಲ್ಲ. "ದೇಹೇ ಜಾತೇ ಯೋ ಜಾತಸ್ಪಸ್ಯೈವ ತಾನಿ, 
ಮಮ ತು ತತ್ರ ನಜಾತಸ್ಯ ನ ಸಂತಿ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇಹಾತ್ಮೈಕೃಭ್ರಮಾಭಿಪ್ರಾ ಯವೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. “ಜಾತ' ಎಂದರೆ ಜಾತವಾದ ದೇಹದ 
ಅಭೇದಭ್ರಮ ಉಳ್ಳವನೆಂದರ್ಥ. ಹೀಗಾಗಿ ಜಾತಶಬ್ದ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುತಃ ಆತ್ಮನಿಗೆ ದೇಹಪ್ರಾಪಿಯೆ ಜನನ. ಹೀಗೆ ಜನನ 


ಹೊಂದಿದರೂ ತತ್ವಜ್ಞಾನದ ಬಲದಿಂದ "ನನ್ನ ದೇಹ" ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು 
ತೊರೆದಾಗ ಜಾ ಕಹತ NOR, ದಿಗಳಿಂದ ಚಿತಕ್ಷೋಭವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೆ ಚಿತಕ್ಷೋಭ. TA ದೇಹದಿಂದ ಜನನ ಇಲ್ಲಿ ಅವಿವಕ್ಷಿತ. 
"ದೇಹಜಾತ'ಶಬ್ದಕ್ಕೇ EE ಉಳ್ಳವನೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. ಇದು 
ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಲ್ಲ ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವೇ ಆಗಿದೆ. 


ದೇಹೇನ ಜಾತಸ್ಯ ದೇಹಾಭಿಮಾನಿನಃ । 


ದೇಹಮಾನೀ ದೇಹಜಾತೋ ವಿದೇಹೋ ಮಾನವರ್ಜಿತಃ | 
ಇತಿ ಚ। 


"ದೇಹೇನ ಜಾತಃ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಉಳ್ಳವನೆಂದರ್ಥ. 


"ದೇಹಜಾತಶಬ್ದಕ್ತೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನಿ ಎಂದೂ ವಿದೇಹಶಬ್ದಕ್ತಿ ದೇಹಾಭಿಮಾನ 
ರಹಿತನೆಂದೂ ಅರ್ಥ' ಎಂದೂ ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ate ಭೇ ಬೆ 
ಆವ ಜರದ ಭವ 


ನನ್ನನ್ನು ಜೀವನ್ಮೃತನೆಂದು ನಿಂದಿಸುತಿರುವೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಶರೀರ ಜೀವನ್ಸೃ ತ. 
ನಿನ್ನ ಶರೀರವೂ ಜೀವನ್ಚೃ ತ. ಆತ್ಮನಿಗೆ ಜನನ ಮರಣಗಳಿಲ್ಲ ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನು 
'ಸ್ವಾಮಿ' ನಮದು ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಆದರೆ ಆ ಅಚ್ಯುತನೇ 
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ಸ್ವಾಮಿ. ಅವನೇ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಬೇಕು, ನೀನಲ್ಲಎಂದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ 
ಹೇಳುತಾನೆ. 
ಜೀವನ್ಮ್ಯೃತತ್ತಂ ನಿಯಮೇನ ರಾಜ- 
ನ್ನಾದ್ಯಂತವದ್‌ ಯದ್‌ ವಿಕೃತಸ್ಯ ದೃಷ್ಟಮ್‌ I 
ಸ್ಪಸ್ಥಾಮಿಭಾವೋ ಧ್ರುವ ಏಷ ಯತ್ರ 
ತರ್ಹ್ಯಚ್ಯುತೇಇಸಾವಿತಿ ಕೃತ್ಯಯೋಗಃ HOON 
ವಿಶೇಷಬುದ್ದೇರ್ವಿವರಂ ಮನಾಕ್‌ ಚ 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ಯನ್ನ ವ್ಯವಹಾರತೋತನ್ಯತ್‌ | 
ಕ`ಈಶ್ವರಸತ್ರ ಕಿಮೀಶಿತವ್ಯ- 
ಮಥಾಪಿ ರಾಜನ್‌ ಕರವಾಮಕಿಂ ತೇ I ೧೩ II 
ರಾಜನೆ, ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದೂಸತ್ತಿರುವವನು ಎನ್ನುತಿರುವೆ. ಆದರೆ ಬದುಕೂ ಸಾವೂ 


ನನಗೆ ಚೇತನನಿಗೆ- ಇಲ್ಲ ನನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವಿರುವವರೆಗೆ ಬದುಕು: 
ಅಸಹನೀಯವಾದ ದುಃಖ ಬಂದರೆ ಅದೇ ಸಾವು. ಆದರೆ ಇದು ಜೀವಂತವಾಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಸಮಾನ. ನನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಏನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ? 
ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದ್ದೇನೆ ಎಂದೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿರುವಿ. ಆದರೆ 
ಯಾರು ಈ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುವ ರಾಜ? ನೀನಲ್ಲ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ey ಮಾಡುವವನು 
ಸರ್ವೇಶನಾದ ಹರಿ. ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುವವರು ದೇವಕೆಗಳು. 
ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನಂಥ ರಾಜರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲ 


ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಇವನು ರಾಜ ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವ್ಯವಹಾರ ಹೊರತು ಬೇರೇನನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಾ ಕಾಣೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಯಾರು ರಾಜರಾಗಿದ್ದಾರೆ? ಯಾರು ಪ್ರಜೆಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ? 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ನೀನು ರಾಜನಾಗಿರುವಿ. ಎಂದು 
ನೀನು ಹೇಳಬಹುದು. ಅದನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ನಾನು ರಾಜನಾದಾಗ ನೀನು 
ನನ್ನಾಚ್ಲೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿ "ಜೀವನ್ಮೃತ' ಎಂದರೇನು? ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಬದುಕಿ ಬಳಿಕ ಸಾಯುವವನನ್ನು 
ಯಾರೂ ಜೀವನ್ಮೃತನೆನ್ನುವುದಿಲ್ಲ ಬಾಲ್ಕ ಯೌವನ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯದ 
ಶರೀರನಾಶವಾಗಿ ಯೌವನದ ಶರೀರ ಬಂದಾಗ, ಯೌವನದ ಶರೀರ ನಾಶವಾಗಿ 
ವೃದ್ಧಾಪ್ಯಶರೀರ ಬಂದಾಗ ಯಾರೂ ಜೀವನ್ಮೃತ ಎನ್ನುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ 
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ಅರ್ಥವಲ್ಲ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಗೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. "ಜೀವತ್ವಂ 
ಶ್ವಾಸವತ್ತ್ವಂ ಮೃತತ್ವಂ ಚೈತನ್ಯಶೂನ್ಯತ್ವಂ' ಉಸಿರಾಟವೆ ಜೀವತ್ವ, ಚೈತನ್ಯ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವುದೇ ಮೃತತ್ವ ಎಂದು ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಜೀವನ್ಮೃತರೆ. ಒಬ್ಬನನ್ನು ನಿಂದೆ ಮಾಡಲು ಅದನ್ನು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
ಅದರಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೆ ಸಾಯುತ್ತಿರುವವನು ಜೀವನ್ಮೃತ ಎನ್ನಬೇಕು. ಸಾವು 
ಎಂದರೆ ಚೈತನ್ಯ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದೆಂಬ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ, 
ಉಸಿರಾಟ ಅದರ ಜೊತಗಿರಲಾರದು. ಅದರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥ ಮಾಡಿ 
ಸಾಯುವಾಗ ಹೇಗೆ ಸಂಕಟದುಃಖ ಅನುಭವಿಸುವನೋ ಹಾಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖ 
ಅನುಭವಿಸುವವನು ಬದುಕಿದ್ದೂ AZOS ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳಬೇಕು. "ನನಗೆ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯದುಃವಿದೆ, ಅದರಿಂದ ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದೂ ಸತಂತೆ ಎಂದು ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಗೇಲಿ ಮಾಡುವಿಯಾದರೆ, ನೀನು ರಾಜನಾದರೂ ಶತ್ರುಪೀಡೆಯಂಥ 
ದುಃಖ ನಿನಗೂ ಇದೆ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ನನ್ನನ್ನೇ ಏಕೆ ಜೀವನ್ಮೃತನೆನ್ನುತ್ತಿರುವೆ?' 
ಎಂದು ಜಡಭರತ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಜೀವನ್ಮೃತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದೂ 
ಗರುಡಪುರಾಣಾನುಗುಣವೇ ಆಗಿದೆ. 'ಪ್ರಾಣಯುಕ್ತೇರರತ್ಯಾ ಚ' ಉಸಿರಾಟ ಮತ್ತು 


ದುಃಖ ಎರಡೂ ಜೊತೆ ಇರುವುದನ್ನೇ ಜೀವನ್ಮೃತ ಶಬ್ದದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸುತಾರೆ 
ಎಂದು ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 


"ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವ' ಸ್ವಾಮಿ-ಭೃತ್ಯನೆಂಬ ಭೇದ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿದ್ದರೆ 
ನೀನು ಸ್ವಾಮಿ ನಾನು ಭೃತ್ಯ ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಬಹುದಿತ್ತು ನನಗೆ ನೀನು 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಬಹುದಿತ್ತು' ಎಂದು ಜಡಭರತ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು. ಆದರೆ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯಭೇದವಿರಬೇಕೆನ್ನುವುದು ವ್ಯಾಹತವಾಗುತದೆ. ಅನುಭವವಿರುದ್ದವೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯಭಾವ ಎಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದೆ? ಅದರಿಂದ 
ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅದೇ ಬೇಕು. ಐಶ್ವರ್ಯ ದಾರಿದ್ರ್ಯಗಳು 
ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇವನು ಧನಿಕ ಇವನು ದರಿದ್ರ ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
ಅದರಿಂದ ಒಬ್ಬನು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲು ಏನು ಬಾಧಕವಿದೆ? ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಸ್ವಾಮಿ ಭೃತ್ಯ ಎಂಬ ಭೇದವೇ ಕಲ್ಪಿತ, ವಾಸವವಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ತರ್ಕ ಚ್ಯತೇ ಸೌ ವಿಧಿಕೃತ್ಯಯೋಗಃ' ಎಂಬ ಅಪಪಾಠವನ್ನಾದರಿಸಿ 
ಹೇಳುತಾರೆ. "ಉಚ್ಯತೇ ಎಂದರೆ "ಉಚ ಸಮವಾಯೇ' ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ಉಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಗಿರಿಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 'ಭೇದೋ 
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ದುರ್ನಿರೂಪ್ಯಃ' ಚೀದದ ಸ್ವರೂಪ ಏನೆಂದೇ ಹೇಳಲಾಗದು ಎಂದು ವಿಸಾರವಾಗಿ 
ಭೇದ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ನಿರಾಕರಣೆ ಅಭೇದದ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವುದರಿಂದ ಸ್ವವ್ಯಾಹತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಭೇದ ಕಲ್ಪಿತವಾದರೂ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾದ್ದರಿಂದ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವೆ. ಅದರಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಬೇಕು- 


ತರ್ಹ್ಯಚ್ಯುತೇಇಸಾವಿತಿ ಕೃತ್ಯಯೋಗಃ' ಎಂದೇ ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಶಾಶ್ವತಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಅಚ್ಯುತನಲ್ಲಿಕಂಡಿದೆ. ಶಾಶ್ವತ ಬೃತ್ಯತ್ವ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅದನ್ನೇ ವಿಷಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯತ್ವಗಳನ್ನಲ್ಲ. ಯದ್ಯಪಿ ಅವುಗಳನ್ನೇ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಾವು ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಅದು ವ್ಯವಹಾರ 
ಮಾತ್ರ. ಅದರಿಂದ ಅಂಥ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಬೇಡ ಎಂದು ಜಡಭರತ 
ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಿದ್ದಾನೆ. "ತರ್ಹ್ಯಚ್ಯುತೇಇಸಾವಿತಿ' ಎಂಬ ಪಾಠವೇ 


ಸರಿ ಎಂಬುದೂ ಗರುಡಪುರಾಣದಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. "ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ತು 


ಹರೇರೇವ ಮುಖ್ಯಂ' ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಈ ಪಾಠವನ್ನು ಹಡಿದೇ ಭಾಗವಶಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಇದೆ. ಅದೇ 

ರೀತಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ವಾಮಿತ್ವವಿದೆ. ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನೂ ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳುತ್ತ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಅದೂ 
ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರಾಣಿಯುಕ್ಷೇರರತ್ಯಾ ಚ ಜಡಂ ಜೀವನ್ಮೃತಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ ॥ 


ಇತಿ ಚ। 
ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ತು ಹರೇರೇವ ಮುಖ್ಯಮನ್ಯತ್ರ ಚ್ಛತ್ರತಾ | 
ದೇವೇಷು ತನ್ನಿಯತ್ಯಾ ಚ ತ್ವದಾದೇರ್ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಮ್‌ | | 
ಮಾನುಷೇಷು ವಿಶೇಷಃ ಕೋ ವ್ಯವಹಾರಮೃತೇ ವದ | 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಾನ್ನಹಿ ದೇವೇಷು ವ್ಯತ್ಯಾಸಃ ಸ್ವಾಮಿತಾಗತಃ II 

ಇತಿ ಚ। 


ಜಡಶರೀರ ಉಸಿರಾಡುವುದರಿಂದ ಜೀವಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಬಲು ದುಃಖವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಮೃತ ಎಂದೂ 
ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಜೀವನ್ಮತ ಎಂದು ಎನಿಸುತದೆ ಎಂದೂ 
ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
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ಸ್ವಾಮಿತ್ವವ್ರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ' 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಯತ್ವವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತದೆ. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ 

ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿತೃವಿರುತ್ತದೆ. ರಾಜನೆ, ನಿನ್ನಂಥವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೆಂಬುದು 

ಕೇವಲ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ. ಮಾನವರಾದ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಲಿ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೇನಿದೆ, ಹೇಳು. ಏನಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ 

ಕರ್ಮವಶದಿಂದ ಇಂದು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು ನಾಳೆ ಭೃತ್ಯನಾಗಬಹುದು. ಇಂಥ 

ವ್ಯತ್ಯಾಸ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದೂ ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ale ಲೇ ale 
ಇವ ಭವ ಭದ 


ರಹೂಗಣ ರಾಜ ಜಡಭರತನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ "ದೊಡ್ಡವರನ್ನು 
ಅಪಮಾನಿಸಿದರೆ ಅವರು ಅದನ್ನು ಗಣನೆ ಮಾಡದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಣ್ಣವರಿಗೆ 
ಅದರಿಂದ ಅನರ್ಥ ನಿಶ್ಚಿತ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ನ ವಿಕ್ರಿಯಾ ವಿಶ್ವನುಹೃತ್ತಖಸ್ಯ 


ಸಾಮ್ಯೇನ ವೀತಾಭಿಮತೇಸವಾಪಿ | 
ಮಹದ್ವಿಮಾನಾತ್‌ ಸಕ್ಸತಾದ್ದಿ ಮಾದೃಗ್‌ 
ಧಕ್ಷ್ಯತ್ಯದೂರಾದಪಿ ಶೂಲಪಾಣಿಃ Il ೨೬ । 


ವಿಶ್ವಬಂಧುವಾದ ಶ್ರೀಹರಿ ನಿಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ ಸಖನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನೀನು 
ಮಾನಾಪಮಾನಗಳನ್ನು ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಅಭಿಮಾನವನ್ನುತೊರೆದವನಾದ್ದರಿಂದ, 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪಚಾರದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ವಿಕಾರ 
ಉಂಟಾಗದಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಅಪಮಾನಮಾಡುವ ನನ್ನಂಥವನು 
ಮಾತ್ರ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪದಿಂದ ತಾನೇ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುವುದು ನಿಶ್ಚಯ. 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ರುದ್ರನಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ತನಗಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ರಾದವರನ್ನು ಅಪಮಾನಿಸಿದರೆ ಒಡನೆ ಸುಟ್ಟುಹೋದಾನು. 


ಇಲ್ಲಿ "ಧಕ್ಷ್ಯತ್ಯದೂರಾದಪಿ ಶೂಲಪಾಣೀ' "ಸ್ವೋತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಅಪಚಾರ 
ಮಾಡಿದರೆ ರುದ್ದನೂ ಆ ಪಾಪದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು "ಸುಟ್ಟುಕೊಂಡಾನು' 
ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಸ ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ರುದ್ರ ಎಂದರೆ ರುದ್ರನಂತೆ 
ಅತಿಸಮರ್ಥ ಎಂದು mee ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ವಸುತಃ ರುದ್ರ ಬ LRA ಪಂಚಮ 
ಮುಖಚ್ಛೇದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗೊಳಗಾಗಿ ಬೇಯುತ್ತ sae ಪ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ರಾಮೇಶ್ವರದಲ್ಲಿನೆಲೆಸಿ ಸೇತುದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಶೂಲಪಾ ಣಿಶಬ್ದಕ್ತೆ 
ರುದ್ರನಂತೆ ಅತಿಸಮರ್ಥನೆಂದು ಗೌಣಾರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
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ಮುಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಾಧವಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಿವಕ್ಷೆಯೆ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಸತೋ ಮಹದವಜ್ಞಾನಾದ್‌ರುದ್ರೋ ಪ್ಯಾತ್ಥಾನಮಾದಹೇತ್‌ | 
ಇತಿ ಚ | 


ತನಗಿಂತ ಉತ್ತಮರಾದವರನ್ನು ಅಪಮಾನಿಸಿದರೆ ರುದ್ರನೂ ತನ್ನನ್ನು ಆ ಪಾಪದಿಂದ 
ಸುಟ್ಟುಕೊಂಡಾನು ಎಂದೂ ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು “ನಂಕ್ಷ್ಯತ್ಯದೂರಾದಪಿ' ಎಂದು ಪಾಠವಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಅಪಚಾರ ಮಾಡುವವನು ನಾಶ ಹೊಂದುತಾನೆ 
ಎಂದು ಅರ್ಥ. ನಾಶವೆಂದರೇನು ಆತ್ಮನಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ ತಾನೆ ಎಂದರೆ ಸ್ಥಾವರ ಜನ್ಮ 
ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ ಎಂದು ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಭಗವತ್ನಸಾದವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು 
ಹೇಳಿವೆ. ಆದರೆ ಗರುಡಪುರಾಣ "ಆದಹೇತ್‌' ಎನ್ನುತ್ತ "ಧಕ್ಷ್ಯತಿ' ಎಂಬ ಪಾಠವೆ 


ಮೂಲಪಾಠವೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದೆ. ಕೆ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ದಶಮೋತಧ್ಯಾಯಃ " 


ಮಿರಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೧ 

ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ರಹೂಗಣರಾಜ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಜಡಭರತ ಉತ್ತರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ- "ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆಲೋಚನೆಗಳುಂಟಾಗುತವೆ. ಇವು 
ಜೀವನ ವಶದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಮನಸ್ಸು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತದೆ 


ಎಂದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಭಗವಂತನೇ 717 
ಸ್ವತಂತ್ರ, ಕರ್ತ. ಅದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಅಧೀನವಾಗಿಯೇ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡುವ ಜೀವ "ನಾನು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ವೇದದ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳೂ ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವದ 
ಅಭಿಪ್ರಾ,ಯದಿಂದ ಹೊರಟಿಲ್ಲ ವಿಷಯಭೋಗ ಸ್ವಪ್ನಸುಖದಂತೆ ಅಲ್ಪ 
ಅಸ್ಥಿರವೆಂದು ಮನಗಂಡು, ವಿಷಯಾಸೆಯಿಂದ ಕರ್ಮ ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ವಿಷಯಸುಖಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವ ಕರ್ಮ ಮಾಹಬೇಕೆಂದು ' 
BED ವಿಧಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಭಗವಂತನೇ ಜೀವನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಕರ್ಮ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿತ್ತ ಫಲ ಉಣ್ಣುತಾನೆ ಎಂದಿಷ್ಟೇ 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಶರೀರಕ್ಕೆ ತಾಪವಾದಾಗ ಜೀವನಿಗೆ ತಾಪವಾಗಲು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ದೇಹಾಭಿಮಾನವೆಂಬ ದೋಷ ಕಾರಣ. ಮನಸ್ಸು 
ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ವಶವಾಗಿ ಬಂಧಕಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 
ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ವಿಷಯಾಭಿಮಾನವೇ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನದ 
ಬಲದಿಂದ ಅದನ್ನು ದೂರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆಯಬೇಕು. 


ale ಲೇ ಲೇ 
wo 
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ಹರಿಯ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ವದ ಮುಂದೆ ಜೀವನ ಪರಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವ ಇದ್ದೂ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ. ಈ ಸತ್ಯ ಕರ್ಮವಿಧಾಯಕವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಜಡಭರತ 
ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. ; 


ತಥೈವ ರಾಜನ್ನುರುಗಾರ್ಹಮೇಧ 
ವಿತಾನವಿದ್ಯೋರುವಿಜೃಂಭಿತೇಷು I 
ನ ವೇದವಾದೇಷು ಹಿ ತತ್ತವಾದಃ 
ಪ್ರಾಯೇಣ ಶುದ್ಧೋ ನು ಚಕಾಸ್ತಿಸಾಧು NOU 
ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿನಡೆಸುವ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಯಾಗಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವ 
ಕಲ್ಪಸೂತ್ರಾದಿಗ್ರಂಥಗಳು ಕರ್ಮಕಾಂಡವನ್ನು ಕೇವಲ ಕರ್ಮಪರವೆಂದು 
ತಿಳಿಸುತಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದು ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮಪರವಾಗಿದೆ. 
"ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿಸುವವನು ಅವನೆ ಫಲಭೋಕ್ಸ, 
ಜೀವನು ಅವನಿತ್ತಫಲ ಉಣ್ಣುವವನು. ಅವನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ಮವಿಧಿ' ಎಂಬ 


ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯ ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬಲ್ಲಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವಿದ್ದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಶ್ರುತಿವಿಹಿತಕರ್ಮವನ್ನು ಜೀವ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನಷ್ಟೆ ಅದರಿಂದ 
ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲ 


"ಇಲ್ಲಿ "ವೇದವಾದಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ವವಾದ ಬೆಳಗುವುದಿಲ್ಲ' "ನ ವೇದವಾದೇಷು ಹಿ 
ತತ್ವವಾದಃ ಚಕಾಸ್ತಿ' ಎನ್ನುವುದನ್ನು, ವೈದಿಕ ಯಾಗಾದಿವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ಲೌಕಿಕ 
ಸ್ವಾಮಿಚ್ಛತ್ಯಾದಿವ್ಯವಹಾರಗಳಂತೆ ಅಸತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ, "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ' 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಹಾಗೇ ಹೇಳುವುದರಿಂದ, ತತ್ವಾವೇದಕ ವೇದಭಾಗದೊಂದಿಗೆ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಆದರೆ 
"ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ sows’ ಶ್ರುತಿಗೆ ಬೇರೆಯೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವುದರಿಂದ 


೧. ಯಂ ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯಾದಿಲ್‌ಕಿಕವ್ಯವಹಾರಂ ತ್ವಂ ಸತ್ಯಮಾತ್ಮ ಏನಂ 

'  ಸೂರಯಸತ್ವವಿಚಾರೇಣ ಸಹ ನ ವದಂತಿ | ಕಿಂತೃವಿಚಾರಸುಂದರಂ ವದಂತಿ | 
ಅತೋನ ಸತ್ಯಃ | ವೈದಿಕೋ5ಪಿ ಕರ್ಮವ್ಯವಹಾರೋ ನ ಸತ್ಯ ಇತ್ಯಾಹ ತಥೈೈವೇತಿ | 
ಉರವೋ ಗಾರ್ಹಾ ಗೃಹಸಂಬಂಧಿನೋ ಮೇಧಾ ಯಜ್ಞಾಸ್ಟೇಷಾಂ ವಿತಾನೋ 
ವಿಸ್ತಾರಸದ್ದಿಷಯಾಸು ವಿದ್ಯಾಸು ಉರು ಅಧಿಕಂ ವಿಜೃಂಭಿತೇಷು (ವೇದವಾದೇಷು) 
ತತ್ವವಾದೋ ನ ಚಕಾಸ್ತಿ ನ ಪ್ರಕಾಶತೇ | ತಥಾ ಚ ಶ್ರುತಿಃ- ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ | 
ಕಿಂಚನೇತ್ಯಾದಿ । - -ಶ್ರೀಧರಃ 


300 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಕರ್ಮಕಾಂಡ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಕ್ಕೇ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ಹೊಂದಿಕೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. “ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡ 
ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲ ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮಮೂಲಕವಾದ ಯಾಗಾದಿ ವ್ಯವಹಾರಗಳು. ಆ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ರುಚಿ ಉಳ್ಳವರು ವೇದವಾದಿಗಳು, ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡದ 
ತತ್ವವಾದದಲ್ಲಿ ರುಚಿ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ವಿವರಣೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮ ಎಂಬುದೇ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವಿವರಣೆಯೂ 
ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸರಿಯಾದ ವಿವರಣೆ ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 

ನ ವೇದೇಷ್ಟಲ್ಪಬುದ್ಧೀನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ಟಂ ಸಮೀಕ್ಷ್ಯತೇ | 

ಮಹಾಬುದ್ಧಿಸ್ತು ವೇದೇಷು ಪಶ್ಯೇದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಕೇವಲಂ II 

ಇತಿ ಚ | 


ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಅಲ್ಲಜ್ಜರಿಗೆ "ಸರ್ಗಕಾಮೋ ಯಜೇತ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ವೇದವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಭೋಕನಾದ ಹರಿಯ ಆರಾಧನ ರೂಪವಾಗಿ 
ಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ಸುವ ತತ್ವ ಮೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ 


ಹಡ ಅದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ Soda. T 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ate ale ale 
RE 


ಸಿ ಹೇಯ. ಏಕೆಂದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 

್ರಕೃತಿಜನ್ಯವಾದ ಮನಸ್ಸು ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಕರ್ಮ' 
ಎ ನಾನಾಯೋನಿಗರಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನಜಾಗರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ನಿರಂತರ ಅವನನ್ನು ಕಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಜಡಭರತ 
ರಹೂಗಣ ರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 


ಸ ವಾಸನಾತ್ಮಾ ವಿಷಯೋಪರಕ್ಲೋ 
ಗುಣಪ್ರವಾಹೋ ವಿಕ್ಷತಃ ಹೋಡಶಾತ್ಮಾ। 


೧. ನಿರಂತರಮಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತಪರಿಶೀಲನವತಾಮಸ್ಥಿನ್‌ ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಾಂತ್ಯಾದಿಮೂಲೇ 
ವ್ಯವಹಾರೇ *ಪಾರಮಾಥ್ಯ ೯ಜ್ಞಾನಂ 1 ತದ್ವಿಪರೀತಾನಾಂ ತ್ವಸ್ಥಿನ್‌ 
ಪಾರಮಾರ್ಥ್ಯಾಭಿಮಾನಶ್ಟೇತಿ ಸೂಚಿತಂ | ಪೂರ್ವ ಭಾಗವತ್ತದರ್ಥವಾದಿಷು 
ಉತ್ತರಭಾಗಾರ್ಥವಾದೀ ನ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ ಪ್ರಕಾಶತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಕರ್ಮಸ್ವೇವ 
ರುಚಿಮತೋ ಜ್ಞಾನೇ ರುಚಿಂ ನೋತ್ಪಾದಯಿತುಂ ಶಕ್ತುಯಾದಿತಿ ಭಾವಃ | 

-ವೀರರಾಘವಃ 
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ಚಿತ್ರಂ ಪೃಥಜ್‌ ನಾಮಭೀ ರೂಪಭೇದ- 


ಮಂತರ್ಬಹಿಷ್ಯಃ ಸ್ಪಪ್ರರೈಸನೋತಿ 11೫1 
ದುಃಖಂ ಸುಖಂ ವ್ಯತಿಮಿಶ್ರಂ ಚ ತೀವ್ರಂ 

ಕಾಲೋಪಪನ್ನಂ ಫಲಮಾವ್ಯನಕ್ತಿ! 
ಆಲಿಂಗ 7 ಮಾಯಾರಚಿತಾಂತರಾತ್ಮಾ 

ಸ್ವದೇಹಿನಂ ಸಂಸೃತಿಚಕ್ರಕೂಟಮ್‌ Hèn 


ಸತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸುಆ ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. 
ಷೋಡಶಕಲೆಗಳುಳ್ಳ ಲಿಂಗಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಒಂದು ಅಂಶ ಈ ಮನಸ್ಸೇ 
ಆಗಿದೆ. ಅದು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ನಾನಾ ಹೆಸರಿನ 
ನಾನಾ ಆಕಾರದ ದೇವ ಅಸುರ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಜೀವನ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತದೆ. eats 
—_____tandrdode ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕವಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಕರ್ಮ ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಜೀವನಿಗೆ ನಾನಾ ಹೆಸರಿನ ನಾನಾ 
ಆಕಾರದ ದೇವಾಸುರಮನುಷ್ಯಾದಿ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ಮನಸ್ಸು 
ಲಿಂಗಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ಶರೀರಿಯಾದ ಜೀವನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾರಿಗೂ 
ತಡೆಯಲಾಗದ ಕಾಲದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬರುವ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅವುಗಳ 
ಮಿಶ್ರಣವನ್ನಾಗಲಿ . ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಸಂಸಾರದ ಸುಖ 
ದುಃಖಸಮೂಹಗಳು ಚಕ್ರದಂತೆ ಪುನಃಪುನಃ ಜೀವನನ್ನು ಕಾಡುತ್ತವೆ. 


ad ಐದನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಥದ ಪಾಠ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೀಗಿದೆ- _ 


ಬಿಭ್ರತ್‌ ಪೃಥಜ್‌ನಾಮಭೀರೂಪಭೇದ- 
ಮಂತರ್ಬಹಿಷ್ಟ್ವಂ ಚ ಪುರೈಸ್ತನೋತಿ Il 


೧. ತತಶ್ಚ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಾಸನಾಯುಕ್ತಂ ತದೇವಾನೇಕದೇಹಾದಿವೈಚಿತ್ರ 3° 
ಕರೋತೀತ್ಯಾಹ ಸ ಇತಿ | ಪುಂಸ್ತೃಮಾತ್ನಶಬ್ದವಿಶೇಷಣತ್ವೇನ | ತನ್ನನ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । 
ವಾಸನಾಯುಕ್ತಂ ಆತ್ಮೋಪಾಧಿತ್ವಾದಾತ್ಮಾ । ಪೃಥಜ್‌ ನಾಮಭಿಃ ಸಹ 
ಪೃಥಗ್ರೂಪಭೇದಂ ದೇವತಿರ್ಯಗಾದಿರೂಪಂ ಬಿಭ್ರತ್‌ 1 ಅಂತರ್ಬಹಿಷ್ಟ್ವಂ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತ್ವಂ ನಿಕೃಷ್ಟತ್ವಂ ಚ VIA Ges ದೇಹೈರ್ಹೇತುಭೂತೈಸ್ಟನೋತಿ | -ಶ್ರೀಧರಃ 


eed 
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ಮತ್ತು ‘A ವಾಸನಾತ್ಮಾ' ಎಂದರೆ ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂಪವಾದ ವಾಸನಾದಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಆ ಮನಸ್ಸು ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿ ನಾಮರೂಪಭೇದಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಂತರ್ಬಹಿಷ್ಟ್ವವನ್ನು ಅಂದರೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತ್ವ ನಿಕೃಷ್ಟತ್ವವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ "ಅಂತರ್ಬಹಿಷ್ಟ್ವ' ವೆಂದರೆ 
ಒಳಗಿರುವುದೆಲ್ಲ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಹೊರಗಿನದೆಲ್ಲ ನಿಕೃಷ್ಟ ಎನ್ನಬಹುದೆ'? ಒಳಗೂ 
ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ ನಿಕೃಷ್ಟಪದಾರ್ಥಗಳಿವೆ, ಹೊರಗೂ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳು 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಮುಂತಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಪದಾರ್ಥಗಳಿವೆ. ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು 
ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿ ನಾಮಯುಕ್ತವಾದ ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿ ಶರೀರವನ್ನು "ಬಿಭ್ರತ್‌' 
ಧರಿಸುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಮನಸ್ಸು ಶರೀರಧಾರಣ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂಪವಾಸನಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳಂತೆ ಮೂಡುವ 
ವಿಕಾರವೂ ಅಲ್ಲ, 


ಅದರಿಂದ "ವಾಸನಾತ್ಮಾ' ಎಂದರೆ ಅನುಭವಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮನಸ್ಸು "ಅಂತಃ'ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಶರೀರಗಳನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ 


ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ‘whos’ ಹೊರಗೆ ಇದ್ದು ಅಂದರೆ 
ಜಾಗರದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಾಸಕವಾಗಿದ್ದು ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಶರೀರಗಳನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದೇ 
ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ "ಅಂತರ್ಬಹಿಷ್ಯಃ' ಎಂಬುದೇ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ. 


ಹೀಗಾಗಿ ಮನಸ್ಸುವಾಸನಾರೂಪದಿಂದ ಒಳಗೂ ವಿಷಯಾಸಕವಾಗಿ ಹೊರಗೂ 
ಇದ್ದು ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ಪಜಾಗರಗಳಲ್ಲಿಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಅನ್ವಯ ಆವಶ್ಯಕವಿರುವುದರಿಂದ "ಸಃ' ಎಂದು ಉಕ್ತವಾದ ಮನಸಿಗೆ 
"ವಾಸನಾತ್ಮಾ'"ವಿಷಯೋಪರಕ್ಕಃ' ಎಂದು ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳು. ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ತಿರುವು ಮುರುವಾಗಿ "ಸಃ' ಎಂಬುದು "ವಾಸನಾತ್ಮಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವಿಶೇಷಣವೆಂದಿದ್ದಾರೆ. 


“ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಯಾವನ್ಮನೋ ರಜಸಾ ಪೂರುಷಸ್ಯ' ಎಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ "ಸಃ' ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ಪರಾಮರ್ಶ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವಾಸನಾತ್ಮಾ 
ಮುಂತಾದ ಐದು ವಿಶೇಷಣಗಳು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಗಳಾದರೂ 


QO. ಅಯಂ ಸ್ವತೋರಧಿಕೃತೋತಪಿ ಪುರುಷಃ ಸ ವಾಸನಾಧೀನ ಸ್ವರೂಪಾಂತಃ- 
ಕರಣಯುಕ್ತಃ | -ವೀರರಾಘವಃ 
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ಅಂಥ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ಪುರುಷ ಎಂದು ಪರಂಪರಾಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ 
ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಮಾಯಾರಚಿತಾಂತರಾತ್ಮಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಅಂತರಾತ್ಮ' 
ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಅದನ್ನೇ ‘Ze? ಎಂದು ಏಕೆ ಪರಾಮರ್ಶ ಮಾಡಬಾರದು? 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಕನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶ ಮಾಡಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಐದುವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು 
ಏಕೆ ಕೂಡಿಸಬೇಕು? 


ಮನಸ್ಸು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಕವಾಗಿದೆ. "ಯಾವನ್ಮನಃ' ಎಂದು. 
ಆದರೆ DR ಶಬ್ದ 'ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿದೆ. ‘Rs’ ಎಂಬ ಪುಲ್ಲಿಂಗಶಬ್ಬ 
ಕೂಡಬೇಕಾದರೆ ಮುಂದಿನಶ್ಲೋಕದ "ಅಂತರಾತ್ಮ'ವನ್ನೇ ಅದು ಪರಾಮರ್ಶ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


"ಮಾಯಾಂಚಿತಾಂತರಾತ್ಮಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸ ಮಾಡಿ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಪರಿಣಾಮರೂಪವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಪುರುಷ "ಪ್ರಕೃತಿ ಪರಿಣಾಮ 
ರೂಪಾಂತಃಕರಣವಾನ್‌' ಎಂದು ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ 


ಅಂಥ ಪುರುಷ 'ಸ್ವದೇಹಿನಂ ಆಲಿಂಗ್ಯ” “ತನ್ನ ಅತನಾಗಿರುವ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿ' ಎಂದು ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ವ ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
"ಜೀವನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರ, ಭಗವಂತ 'ಜೀವಶರೀರಿ' ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಸರಿಯಲ್ಲ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ಶರೀರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಶರೀರವಿಲ್ಲ, 
ಅದರಿಂದ 'ಮಾಯಾರಚಿತಃ ಅಂತರಾತ್ಮಾ' ಎಂದು ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸವನ್ನೇ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮನಸ್ಸು ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಮೂಲಕ ತಾನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಶರೀರವನ್ನುಧರಿಸುವ ಜೀವನಿಗೆ ತಾನು ಲಿಂಗಶರೀರರೂಪದಿಂದ 
ಆಲಿಂಗನ ನೀಡುತ್ತದೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಆವರಿಸಿರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಒಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತಾರೆ- 
ಸಃ ಮಾಯಾರಚಿತಃ ಅಂತರಾತ್ಸಾ। ಮನಃ I 


ಐದನೇ ಶ್ಹೋಕದಲ್ಲಿರುವ "ಸಃ' ಎಂಬುದು ಆರನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ 
"ಮಾಯಾರಚಿತಾಂತರಾತ್ಮಾ' ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
BATS, ಮತ್ತು"ಮಾಯಾರಚಿತಃ ಅಂತರಾತ್ಮಾ' ಎಂದು ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸ. 
ಮನಸ್ಸು ಎಂದರ್ಥ. 


sis ate ಬ 
"> ಳ್ಳ 


304 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣಾದಿದೋಷವಿರುವಷ್ಟೂ ಕಾಲ ವಿಷಯಸುಖವೂ 
ಒಳ್ಳೆಯದೆನ್ನುವ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹರಿವಾಯುಗಳು ಜೀವನಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಲೆ 
ಇರುತಾರೆ ಎಂದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 


ತಾವಾನಯಂ ವ್ಯವಹಾರಃ ಸದಾ ವೈ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಸಾಕ್ಷೋೊ ೋರ್ಭವತಿ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಃ | 
ತಸ್ಮಾನ್ಮನೋ ಲಿಂಗಮದೋ ವದಂತಿ 
ಗುಣಾಗುಣಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪರಾವರಸ್ಯ 1! ೭1 


ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸು ತನ್ನ ದೋಷದಿಂದ ಎಂದಿನವರೆಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದೋ ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಹರಿವಾಯುಗಳು ಜಾಗ್ರತ್ತ್ವಪ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಿಷಯಾಭಿಮಾನವನ್ನು * ಜೀವನಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಹರಿವಾಯುಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮರು. ಅನುತ್ತಮರು 
ಎಂದು ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಜೀವರಿಗೂ ಸಂಸಾರ ಮೋಕ್ಷ ಎಂಬ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ 
ಗತಿಗೆ ಕಾರಣವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ 'ತಾವಾನಯಂ ವ್ಯವಹಾರಃ ASSA: ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಸಾಕ್ಷ್ಯೋ ಭವತಿ 
ಸ್ಫೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಃ' ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪಾಠ. 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಸಾರ ಸದಾ “ಆವಿಃ'ಅನುಭವಗೋಚರವಾಗಿದ್ದು 
"ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ 'ನಿಗೆ ಅಂದರೆ ಜೀವನಿಗೆ "ಸಾಕ್ಷ್ಯಃ' ಅನುಭವಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು' 
ಪುನರುಕ್ತಿ ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 'ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದೇನೆ' 
ಎಂದು ಮುಂತಾದ ವ್ಯವಹಾರ a ಪ ಕತ್ಯಕ್ಷಗೋಚರನಾದ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. "ಸದಾವಿಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ವಸಾಕ್ಷ್ಯಃ' ಎಂದು. ಒಂದು ಪದ. 
ಸದಾ ಆವಿರ್ಭೂತನಾಗಿರುವ ಜೀವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವಂಥದ್ದು ಎಂದು 
ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸ. ಇಲ್ಲಿ 'ಸದಾವಿಃ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ವ್ಯ ರ್ಥ. 
ದೇಹಾತೆ SE FNS ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಅಸಮಪ re. 


ವಸ್ತುತಃ "ಸದಾ ವೈ ಕ್ಷೇತ್ರ ಜಸಾಕ್ಷ್ಯೊ €ರ್ಭವತಿ' ಎಂದೇ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ. 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಸ ವ e ಎಂದು ಷಷ್ಠೀ ದ್ವಿವಚನವನ್ನು "ಸಕಾಶಾತ್‌' ಎಂದು 
ಪದಾಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಮತು ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿಂದ, ಅಂದರೆ ಹರಿವಾಯು 
ಗಳಿಂದ "ಜೀವನಿಗೆ ವಿಷಯಸುಖದಲ್ಲಿ.. ಅಭಿಮಾನ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಕ್ಷೇತ್ರವಿತ್ತು ಹರಿಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಕ್ಷೀ ತಾಭ್ಯಾಂ ಪುಮಾನ್‌ ಸರೇತ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಚ। 
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ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನೆಂದರೆ ಹರಿಯೇ. ಸಾಕ್ಷಿ ಎಂದರೆ ವಾಯು. ಹರಿವಾಯುಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ಜೀವ ಜಾಗರಸ್ವಪ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಹೊಂದುತಾನೆ' 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ate ಬಿಟಿ ale 
ಜವ ಭವ oy 


ಮಲಿನವಾದ ಮನಸ್ಸು ಬಾಹ್ಯವಿಷಯಾಸಕವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸು 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಲ್ಲುಶದೆ ಎಂದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 
ಗುಣಾನುರಕಂ ವ್ಯಸನಾಯ ಜಂತೋಃ 
ಕ್ಷೇಮಾಯ ನೈರ್ಗುಣ್ಯಮಥೋ ಮನಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಯಥಾ ಪ್ರದೀಪೋ ಫೃತವರ್ತಿಮಾಸ್ವಿತಃ 
ASO ಸಧೂಮಾಂ ಭಜತಿ ಹ್ಯನ್ಯದಾ ಸಮ್‌ । 
ಪದಂ ತಥಾ ಗುಣಕರ್ಮಾನುಬದ್ಧಂ 


ಬಹಿರ್ಮನಃ ಶ್ರಯತೇಶನ್ಯತ್ರ ತತ್ವಮ್‌ nol 


ಮನಸ್ಸು ಶಬ್ದಾದಿವಿಷಯಾಸಕವಾದಾಗ ಸಂಸಾರದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದಾಗ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ದೀಪ ತುಪ್ಪದ 
ಬತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುವಾಗ ಹೊಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಉಗುಳುತ್ತದೆ. ತುಪ್ಪದ 
ಬತ್ತಿ ಮುಂತಾದುವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ, ಅಂದರೆ ಕೆಂಪಗೆ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದಂಥ 
ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಸ್ವಸ್ಮರೂಪದಿಂದಲೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ ತ್ರಿಗುಣಗಳ 
ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಯುಕವಾದ ಕಾಮಾದಿಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸು ದೂಷಿತವಾದಾಗ ಹೊರಗೆ 
ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಗಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದಾಗ 
ಪರತತ್ವವನ್ನೇ ಆಲೋಚಿಸುತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ "ವೃತ್ತೀರ್ಮನಃ ಶ್ರಯತೇನನ್ಯತ್ರ ತತ್ವಂ' ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ 
ಪಾಠ. ಮನಸ್ಸು ಮಲಿನವಾದಾಗ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ನಿರ್ಮಲವಾದಾಗಿ 
ನಿಜಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ, ಅಥವಾ ಭಗವಂತನ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಎರಡು ರೀತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಭಗವಂತನ ಬಗ್ಗೆ ಅಲೋಚಿಸುವುದೂ 
ಮನಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಿಯೇ. ಅದರಿಂದ ದೋಷವಿರುವಾಗ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಲೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ದೋಷವಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಭಗವಂತನ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭಗವಂತನ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುವುದು ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ವಭಾವ. ವಿಷಯಚಿಂತನೆ ದೋಷದ 
ಅಧೀನ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಹೊರತು "ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ದೋಷದ 
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ಅಧೀನ'ವೆನ್ನಬಾರದು. ಅದರಿಂದ "ಬಹಿರ್ಮನಃ ಶ್ರಯತೇ ನ್ಯತ್ರ ತತ್ವಂ' ಎಂಬುದೇ 
ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ. "ಬಹಿಃ' ಎಂಬುದನ್ನು "ಪದಂ' ಎಂಬುದರೊಡನೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ 
"ಬಾಹ್ಯವಿಷಯಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಅಲೋಚಿಸುತದೆ' ಎಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 

ಪದಂ ವಿಷಯಮ್‌ | 


"ಪದ' ಎಂದರೆ ವಿಷಯ, ಬಾಹ್ಯವಿಷಯಪದಾರ್ಥ. 


ate ats ಲೆ 
~~ Fo 


ಮನಸ್ಸುವಿಷಯಾಸಕವಾದಾಗ ಇಂದ್ರಿಯದ್ವಾರಾ ಅದು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಹನ್ನೊಂದು. ಸ್ವತಃ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಹನ್ನೊಂದು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ವಿಷಯಗಳೂ ಹನ್ನೊಂದು, ಆಶ್ರಯಗಳೂ ಹನ್ನೊಂದು ಎಂದು ಜಡಭರತ 
ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 


ಏಕಾದಶಾಸನ್‌ ಮನಸೋಸಸ್ಯ ವೃಶೀ- 


ರಾಕೂತಯಃ ಪಂಚ ಧಿಯೋ $ಭಿಮಾನಾಃ | 
ಮಾತ್ರಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಪುರಂ ಚ ತಾಸಾಂ 
ವದಂತಿ ಹೈಕಾದಶ ವೀರ ಭೂಮಿಮ್‌ HEI 


ಹೊರಗೆ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಇಂದ್ರಿಯಮೂಲಕ ಹನ್ನೊಂದು 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಃ ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಬಗೆಯ 
ಅಭಿಮಾನಗಳು, ಐದು ಬಗೆಯ ಇಚ್ಛೆಗಳು, ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಷಯವಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇರುವ ಅಭಿಮಾನ ಎಂದು ಹನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಇವೆ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ಆಲೋಚನೆಗಳೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಆ 
ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಪಡುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿಮಾನ ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಗಳೂ ಶಬ್ದಾದಿ 
ಐದು, ಉಚ್ಚಾರಣ ಮುಂತಾದುದರ ಕರ್ಮಗಳು ಐದು ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನಾಸ್ಪದವಾದ 
ಶರೀರ ಒಂದು -ಹೀಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಎಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹನ್ನೊಂದು 
ಇಂದ್ರಿಯಗೋಲಕಗಳನ್ನು ಹನ್ನೊಂದು ಆಶ್ರಯಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪ್ರಕಾರ "ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು 
ಕಾರ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ' ಎನ್ನುವುದು "ಏಕಾದಶಾಸನ್‌ ಮನಸೋಸಸ್ಯವೃತ್ತೀಃ' 
ಎಂದುದರ ಅರ್ಥ. ಆ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
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ವಿವರಣೆ-"ಆಕೂತಯಃ ಪಂಚ ಧಿಯೋತಭಿಮಾನಾಃ' ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ 
ವ್ಯಾಪಾರರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು. ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ 
ರೂಪಕಾರ್ಯಗಳು. ನಾನಾವಿಧಅಭಿಮಾನಗಳ ಸಮೂಹ ಒಂದು ಹೀಗೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆಕೂತಿ ಎಂದರೆ ಇಚ್ಛಾ ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರವೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಇಂದ್ರಿಯದ್ವಾರಾ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳು, ಸ್ವತಃ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳೆಂದು 
ಎರಡು ಬಗೆ ಇರುವುದು ಇವರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ "ಏಕಾದಶಾಸನ್‌ 
ಮನಸೋತಸ್ಯ ವೃತ್ತೀ' ಎಂಬುದು ಇಂದ್ರಿಯದ್ವಾರಾ ಮನಸಿನಿಂದಾಗುವ 
ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. “ಆಕೂತಯಃ ಪಂಚ ಧಿಯೋ €ಭಿಮಾನಾಃ' 
ಎನ್ನುವುದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಉಂಟಾಗುವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಮಾಣಪುರಃಸರವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯದ್ದಾರಾ ಸ್ಕುರೇಕಾದಶವೃತುಯಃ | 


ಶಬ್ದಾದ್ಯಾಸ್ಪದಭೀಮಾನಾಸದಿಚ್ಛಾಶ್ಚೈವ ಪಂಚಶಃ | | ax 


ಸರ್ಫಾಂತರ್ಭಾವತಃ ಕರ್ಮಖಾನಾಂ ನೈವ ಪೃಥಗ್ಗತಿಃ 
ಏಕಾದಶೈವ ಚೇಷ್ಟಾ ಸ್ಯುರಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ I 
ಗೋಲಕಾಸದಧಿಷ್ನಾನಂ ಚೈಕಾದಶ ನಿಗದ್ಯತೇ ॥ 


ಮನಸ್ಸು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವುಗಳ ದ್ವಾರಾ ಐದು ಬಗೆಯ 
ಜ್ಞಾನರೂಪಕಾರ್ಯವನ್ನು, ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವುಗಳ ದ್ವಾರಾ 
ಐದು ಬಗೆಯ ಕರ್ಮರೂಪಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವತಃ ತಾನು ಅವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಅಭಿಮಾನಪಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು- ಹೀಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನುಮಾಡುತದೆ. 
ಮನಸಿಗೆ ಬೇರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದ್ವಾರವಾದರೂ ತಾನು ತನಗೆ ದ್ಹಾರವಲ್ಲ ಆದರೂ 
ಛತ್ರಿನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಮನಸಿಗೆ ದ್ಹಾರವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರ. 
ಮನಸ್ಸು ಸ್ವತಃ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಐದು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಶಬ್ದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಬಗೆ ಅಭಿಮಾನಗಳು. ಅನಂತರ ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಐದು ಬಗೆಯ ಇಚ್ಛೆಗಳು. ಮತ್ತುಮನೋವಿಷಯದಲ್ಲಿಉಂಟಾಗುವ 
ಅಭಿಮಾನ ಇಚ್ಛೆಗಳು. ಹೀಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ 
ಉಂಟಾಗುವುವು. ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳ ಐದು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಅಭಿಮಾನ ಇಚ್ಛೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪರಿಗಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ತ್ವಗಿಂದ್ರಿಯದ ಗೋಲಕವಾದ ಚರ್ಮವೇ ಗೋಲಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ತ್ಹಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದು ಗೋಲಕಗಳಿವೆ. ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ಮುಂತಾದ ಹತ್ತು 
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ಗೋಲಕಗಳೊಂದಿಗೆ ಮನಸಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾದ ಹೃದಯಾದಿ ಗೋಲಕ ಸೇರಿದರೆ 
ಹನ್ನೊಂದಾಗುತ್ತವೆ. 


ಬೇ ಳೇ ಲೇ 
ಅವ ಭವ ಭದ್ರ 


ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಭಿಮಾನಗಳು ಹನ್ನೆರಡಿವೆ ಎಂದು ಜಡಭರತ 
ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 


ಗಂಧಾಕೃತಿಸ್ಪರ್ಶರಸಶ್ರವಾಂಸಿ 
ವಿಸರ್ಗಗತ್ಯತ್ತ್ಯಭಿಜಲ್ಪಶಿಲ್ವಾಃ । 
ಇಲ್ರಿ ಲನ 
ಏಕಾದಶಂ ಸ್ವೀಕರಣಂ ಮಮೇತಿ | 
ಮಾಯಾಮಹಂ ದ್ವಾದಶಮೇಕಮಾಹುಃ Il ೧೦ I 
ಗಂಧ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ವಿಷಯ. ರೂಪ ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯವಿಷಯ. ಸ್ಪರ್ಶ 
ತೃಗಿಂದ್ರಿಯವಿಷಯ. ರಸರಸನೇಂದ್ರಿಯವಿಷಯ. ಶಬ್ದ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯ 
ವಿಸರ್ಜನ ಪಾಯುಳಂದ್ರಿಯವಿಷಯ, ಗಮನ ಪಾದೇಂದ್ರಿಯವಿಷಯ 


ಸುಖಾನುಭವ ಉಪಸ್ಥೇಂದ್ರಿಯವಿಷಯ. ಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರಣ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವಿಷಯ 
ಕೆಲಸ ಹಸೇಂದ್ರಿಯವಿಷಯ. ಇವು ಹತ್ತು ನನ್ನದೆಂದು ಅಭಿಮಾನಪಡುವುದು 
ಮನಸಿನ ವಿಷಯ. ಇದು ಹನ್ನೊಂದನೆಯದು. ನಾನೇ ಕರ್ತನೆಂದು 
ಅಭಿಮಾನಪಡುವುದೂ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಷಯ. ಇದು ಹನ್ನೆರಡನೆಯದು. ಹೀಗೆ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯ 
ವಿಷಯಗಳೂ ಕೂಡ ಅಭಿಮಾನವಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಎರಡು ಬಗೆಯ ಅಭಿಮಾನಗಳೇ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವೂ ನಾನೇ ಸ್ಪತಂತ್ರಕರ್ತನೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವುದರಿಂದ ನಾನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಒಂದೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ದ್ವಾ ದಶಮೇಕ ಆಹುಃ' ಎಂದು 
ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹತ್ತು "ಇಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯಗಳು ಮತ್ತು ಒಂದು, ಶರೀರ 
| ನನ್ನದೆನ್ನುವ ಅಭಿಮಾನ “ಹೀಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣ. ಆದರೆ 

ಕೆಲವರ 'ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನದೆನ್ನುವ ಅಭಿಮಾನ ಏವೇಕಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ. ಮೂಡರಿಗೆ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿದೆ. ಇದು ಹನ್ನೆರಡನೆಯದು. ಅದರಿಂದ 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಮೂಲಕಾರಣವೆನ್ನುತಾರೆ. 


ವಸ್ತುತಃ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು 
ಹನ್ನೆರಡೆಂಬ ಮತಭೇದವಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಶರೀರವು ನಾನೇ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
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ಮೂಢರಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹನ್ನೆರಡು ಎರಡು ಅಥವಾ ಒಂದು ಎಂದು ಮತ 
ಭೇದವಿದೆ. "ದ್ವಾದಶಮೇಕಮಾಹುಃ' ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ. ಈ 
ಪಾಠದಲ್ಲಿ "ದ್ವಾದಶಮಾಹುಃ' ಎಂದು ಹನ್ನೆರಡರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿ. "ಏಕಮಾಹುಃ' 
ಎಂದು ಒಂದರ ಪಕ್ಷವನ್ನೂ ಶ್ಲೋಕ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಎರಡರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಅದನ್ನು ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಗರುಡಪುರಾಣವಚನ 
ಹಾಗೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ- 


ಏಷ ಸಂಸೃತಿಸಂಭಾರೋ ದ್ವಾದಶೈವಾಥವಾ ಭವೇತ್‌ । 
ದಶಕಂ ವಿಷಯಾಣಾಂ ಚ ಮಮಾಹವಿತಿ ಚ ದ್ವಯಮ್‌ i 
ದ್ವಯಮೇವ ಮಮಾಹಂ ವಾ ಸಂಸೃೃತಿಸ್ತ್ಯಹಮೇವ D il 
ಇತಿ ಚ। 
ಅತಿರುಪಸ್ಥವಿಷಯಃ | 


"ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ ಹನ್ನೆರಡೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ಹತ್ತು ವಿಷಯಗಳು ಮತ್ತು 


' ಮಮಕಾರ ಅಹಂಕಾರಗಳೆರಡು ಎಂದು. ಅಥವಾ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳು — 
ಬಂಧಕವಾಗಲು ಎರಡು ಅಭಿಮಾನಗಳೇ ಕಾರಣವಾದ್ದರಿಂದ ಅವೆರಡೇ 
ಮುಖ್ಯಕಾರಣವೆನ್ನಬಹುದು. ಅಥವಾ ಆ ಎರಡು ಅಭಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಮಕಾರ 
ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಒಂದೇ ಮೂಲಕಾರಣ. 
ಅಂದರೆ ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತಾ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಒಂದೇ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೂಲ ಕಾರಣವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ' ಎಂದೂ 
ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


"ವಿಸರ್ಗಗತ್ಯತ್ತ್ಯಭಿಜಲ್ಪಶಿಲ್ವಾಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಅತ್ತಿ' ಎಂದರೆ ಸುಖಾದನ, ಸುಖಾನುಭವ 
ಗುಹ್ಶೇಂದ್ರಿಯದ ವಿಷಯ. 


ale ಳೇ ಬೇ 
ವ ಭವ ಭವ 


ಮನಸ್ಸಿನ ಹನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಗಳು ಶರೀರ ಇಂದ್ರಿಯ ಜೀವಯೋಗ್ಯತೆ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳು ಕಾಲ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕರ್ತ ಭಗವಂತನೆ. 
Bessy, ಜೀವನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಮನಸ್ಸು ಆಲೋಚಿಸುವುದೆಂದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 


ದ್ರವ್ಯಸ್ವಭಾವಾಶಯಕರ್ಮಕಾಲ್ವೈ- 
 ರೇಕಾದಶಾಮೀ ಮನಸೋ ವಿಕಾರಾಃ | 
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ಸಹಸ್ರಶಃ ಶತಶಃ ಕೋಟಿಶಶ್ಚ | 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞತಶೋ ನ ಮಿಥೋ ನ ABs ಸ್ಯುಃ I ೧೧॥ 


ಹನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ದೇಹಇಂದ್ರಿಯಾದಿ 

ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಜೀವಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದಲೂ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದಲೂ ಪುಣ್ಯಪಾಪ 

ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಆಯಾ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 

ಅಂತಃಕರಣ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ. ಉಳಿದವು ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣಗಳು. ಈ ಮನಸ್ಸಿನ 

ಹನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳೂ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಕೊಟ್ಯಂತರ ಮತ್ತು 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕರ್ತ ಭಗವಂತನೆ. ಏಕೆಂದರೆ 

ಅಸ್ಪತಂತ್ರರಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವರು ಕರ್ತರಲ್ಲ ಅವರ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವೇ ಮನಸ್ಸು 
ಆಲೋಚಿಸುವುದೆಂದಿಲ್ಲ ಮನಸಿನ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳೇ ಪರಸ್ಪರ 

ಕರ್ತೃಗಳೆಂದಾಗಲಿ, ತಮಗೆ ತಾವೇ ಕರ್ತೃಗಳೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳುವುದಂತೂ 

ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವೆಂದರೆ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳು. ಸ್ವಭಾವವೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 


ಪರಿಣಾಮಸ್ವಭಾವವೆಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ವಿಷಯಪದಾರ್ಥವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಗಲುಗನಸು ರಾತ್ರಿಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಕಾರವಾಗುವುದು ಕಂಡಿದೆ. ಸ್ವಭಾವವೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಣಾಮಸ್ವಭಾವ 
ಒಂದನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ದ್ರವ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆನ್ನಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾಗುವ 
ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ದೇಹ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕಾರಣವಾಗುವುದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯಶಬ್ದದಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾವವೆಂದರೆ ಜೀವಯೋಗ್ಯತೆ 
| ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಮನೋವಿಕಾರಗಳಿಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಕಾರಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಜೀವಯೋಗ್ಯತೆಗನುಸಾರ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಅವನಲ್ಲಿ ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫ್ಯ ಣ್ಯದೋಷಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞತೋ ನ- ಮಿಥೋ ನ ಸ್ವತಃ ಸ್ಯುಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮೂರು ರೀತಿಯ ವಿವರಣೆ ನೀಡಿದೆ. ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ. ಅನಂತಶಕ್ತಿ 
ಉಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಒಂದು 
ವಿವರಣೆ. ವಿಶ್ವನಾಥಗಿರಿಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹಾಗೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಞನೆಂದರೆ 
ಚೈತನ್ಯ. ಚೈತನ್ಯದ ಸತ್ತೆಯಿಂದಲೆ ಮನೋವೃತಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ತೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅಸಿತ್ವವಿಲ್ವ 
ಅದರಿಂದ ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದು ಎರಡನೆ ವಿವರಣೆ. ಆದರೆ ಶುಕಿಗಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅಸಿತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲದ 
ರಜತದಂತೆ ಮನೋವೃತ್ತಿಯೂ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅಸಿತ್ವವಿಲ್ಲದ್ದು ಎಂದು 
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ಭಾಗವತ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಚೈತನ್ಯದಿಂದ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ vas ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ 
ಕುಂಬಾರನಿಂದ ಗಡಿಗೆಗೆ ಅಸಿತ್ತ ಬರುವಂತೆ ಉತ್ಪತ್ರಿಯೇ ಆದೀತು. ಸತ್ಯವೆಂದೇ 
ಹೇಳಿದಂತಾದೀತು. "ನಕಾರವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಿಂದ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅವು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿಯೂ ಒಂದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ ತಮ್ಮಿಂದ ತಾವೇ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ 
ನಿರ್ವಿಕಾರ. ಅವನಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳು ಒಂದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪರಸ್ಪರ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯ. ತಮಗೆ ತಾವೇ ಕಾರಣವೆಂದರೆ 
ಆತ್ಮಾಶ್ರಯ, ಹೀಗಾಗಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ, ಮಿಥ್ಯಾ' ಎಂದು 
ಇನ್ನೊಂದು ವಿವರಣೆ. ಆದರೆ ಮೊದಲನೆ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಈ ಎರಡನೇ ವಿವರಣೆ ಸ್ವವ್ಯಾಹತ. 


ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನೆಂದರೆ ಜೀವ. ಜೀವನ ಸಂಪರ್ಕ ಬಂದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಜೀವನ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿ 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮ. ಇದನ್ನು ತಿರುವುಮುರುವು ಮಾಡಿ ಮನಸಿನ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಜೀವನಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮ ಎನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ ಜೀವನಸಂಪರ್ಕ ಉಳ್ಳ ಮನಸ್ಸೂ ಕೂಡ. 
ಸ್ವತಃ ಪರಿಣಾಮಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದೃಷ್ಟದ ಸಹಾಯ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ವಿವರಣೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ದ್ರ ವ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕಾಲಶ್ಚಸ್ವಭಾವೋ 
ಜೀವ ಏವಚ' ಎಂದು ಐದೂ ಸಿ ಅದನ್ನು ಭಾಗವತ ಹೇಳಲು ಹೊರಟಿಲ್ಲ 
ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಕಾಲಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮ 
ಉಂಟು ಮಾಡಲು ತಕ್ಕಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಉಂಟೆ? ಇಲ್ಲ ಅವನು ಅಸ್ವತಂತ್ರ, VOTE, 
ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಮೂಡುವುದೆಂದಿಲ್ಲ. 
ಭಗವಂತನೇ ಜೀವನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತಾನೆ ಎಂದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸಂದರ್ಭವಿದು. ಅದರಿಂದ ಜೀವನ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನುಪ ರ್ರತಿಪಾದಿಸುವ 
ಉದ್ದೇಶ ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ ಅದನ್ನುಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಿದರೆ Ser "ಸದ್ಧಸುಧನವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಜೀವನಿಗೆ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ, ಬೇರೆ ಜೀವರೂ 
ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಅಸ್ವತಂತ್ರರು. ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದಾಗಲಿ ತಮಗೆ ತಾವೇ ಕಾರಣವಾಗುವುದಾಗಲಿ ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ವಿವರಣೆ ನೀಡುತಾರೆ. 
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ದ್ರವ್ಯಂ ದೇಹಾದಿ | ಸ್ವಭಾವೋ ಯೋಗ್ಯತಾ | ಜೀವಸ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞತಃ ಸ್ಯುಃ । 
ಮಿಥಃ ಸ್ವತ್ಪಶ್ಚನ ಸ್ಯುಃ । 

ದ್ರವ್ಯವೆಂದರೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿವೆ. ಸ್ವಭಾವವೆಂದರೆ ಜೀವಯೋಗ್ಯತೆ 

ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಜೀವಸ್ಯ ಎಂದು ಶೇಷಪೂರಣ ಮಾಡಬೇಕು. ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞತಃ 

ಎಂಬುದನ್ನು ನಕಾರಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸದೆ “ಸ್ಯುಃ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ಜೀವನಿಗೆ 

ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದರ್ಥ. ಮಿಥಃ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಒಂದು ನಕಾರದೊಂದಿಗೆ, ಸ್ವತಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ನಕಾರದೊಂದಿಗೆ 

ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿಯೂ ಕಾರಣವಲ್ಲ ತಮಗೆ 

ತಾವೇ ಕಾರಣವೂ ಅಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. 


ale ಭೇ ಲೇ 
ಇವ oF FF 


ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತಶ್ಛಸ್ಥೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಜೀವರೊಳಗಿದ್ದಾನೆ 
ಜೀವರಿಗೆ ಕಾಣದಂತಿದ್ದಾನೆ ಎಂಡು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 


ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಆತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿರಜಃ ಪರೇಶಃ | 
ನಾರಾಯಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವಃ 
ಸ್ವಮಾಯಯಾ S SZNS ವ್ಯವಧೀಯಮಾನಃ ॥೧೩॥ 


ಹರಿ ಜೀವ ವಿಲಕ್ಷಣ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಜೀವನಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. ಜೀವನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನಂತೆ ಅಜ್ಜನಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಜೀವಶರೀರವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪುರಾಣನೆನಿಸುತಾನೆ. ಸ್ವಪ್ರಕಾಶ, ಜನನ ರಹಿತ, 
ಪುರುಷೋತ್ತಮ, ನಾರಾಯಣನೆನಿಸಿದ ಈ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವನೆ ಶುದ್ಧ 
ಪರತತ್ವಹೊರತು ಬೇರೆ ನಿರ್ಗುಣನಿರಾಕಾರವಲ್ಲ ಈ ನಾರಾಯಣ ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದರೂ' 
ಜೀವನನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದವನಲ್ಲ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ತನ್ನನ್ನೇ 
ತಾನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಕಾಣದಂತಿದ್ದಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಮಾಯಯಾ ssತ್ಗನ್ಯವಧೀಯಮಾನಃ' ಎಂದು ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಶ್ರೀಧರೀಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಧೀನವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವನಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ವಿವರಣೆ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. " ಸ್ವಮಾಯಯಾತ್ಮನ್‌' 
ವ್ಯವಧೀಯಮಾನಃ' ಎಂದೇ ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
'ಸ್ವಾಧೀನಮಾಯೆಯಿಂದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿ ಇದ್ದಾನ" ಡ್‌ ವಿವರಣೆ 
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ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎರಡೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ 
ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೆ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿರಬಹುದು. ಅವನು 
ಸ್ವತಂತ್ರ. ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ. ಸ್ವಾಧೀನವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಅವನೇನು ಮಾಡಿದರೂ ಅವನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 38, ಚ್ಯುತಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲನಿಜ. ಆದರೂ 
ಅವನು ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಸ್ಟೇಚ್ಛಯ್ಯೆವ, ತನ್ನಿಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಎಂದು 
ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳುತಿದೆ. "ಆತ್ಮನಿ' ಎಂದರೆ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
“ಮಾಯಿಕೇ' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿ ಮಾಯಿಕಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಅವಧೀಯಮಾನಃ ಒಳಗೆ ಪ್ರವಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತಾನೆ ಅಂದರೆ 
ಮಾಯಿಕ ಪದಾರ್ಥದ ಲೇಪ ಅವನಿಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕ್ಲೇಶದಿಂದ 
ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸರಳವಾಗಿದೆ. ಪುರಾಣೋಕವಾಗಿದೆ. "ಆತ್ಮನ್‌ ವ್ಯವಧೀಯಮಾನಃ' 
ಎನ್ನುವುದೇ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠವೆಂದು ಗರುಡಪುರಾಣದ "ಜೀವದೃಷ್ಟೇಸಿರೋಹಿತಃ' 
ಎಂಬ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. 


ಸ್ವಮಾಯಯಾ5ತತ್ಯನ್‌ ವ್ಯವಧೀಯಮಾನಃ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ Aas 
ತಿರೋಹಿತತ್ವೇನ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಸ್ವಾತ್ಮಾಧಾರಃ ಸ್ವೇಚ್ಛಯೈವ ಜೀವದೃಷ್ಟೇಸಿರೋಹಿತಃ I 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞೇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಜೀವಸ್ಟ್ರ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ಇತಿ ಚ | 
ಸ್ವಮಾಯಯಾತ್ಮನ್‌ ವ್ಯವಧೀಯಮಾನಃ ಎಂದರೆ ಗರುಡಪುರಾಣ ಹೇಳುವಂತೆ 


ಶ್ರೀಹರಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ತಾನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಜೀವನಿಗೆ 
ಕಾಣದಂತಿದ್ದಾನೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೆ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಜೀವನಿಗೆ ಕಾಣದಂತಿರುವ 
ವಿಷ್ಣುಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. (ಅದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ಆತ್ಮಾ' ಎಂಬುದರ 
ಅರ್ಥ.) ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (ಇದು ಪರೇಶಶಬ್ದಾರ್ಥ) ಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಞನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ 
(ಇದು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಶಬ್ದಾರ್ಥ) ಎಂದು ಗರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


als ಭಾ ale 
ಇವ ಭವ ಭದ 


ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ ದೇಹಿಯಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಅದನ್ನು 
ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬಾರದು. ಹರಿಗುರುಗಳ ಸೇವೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಗಲೆ ಮುಕ್ತಿ ಎಂದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ. 


314 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಭ್ರಾತ್ಮವ್ಯಮೇನಂ ತ್ವಮದಭ್ರವೀರ್ಯ- 
ಮುಪೇಕ್ಷಯಾ sಪ್ಕೇಧಿತಮಪ್ರಮತಃ I 
ಗುರೋರ್ಹರೇಶ್ಚರಣೋಪಷಪಾಸನಾಸ್ಟೊ ಶ್ರ 
ಜಹಿ ವ್ಯಳೀಕಂ ಸ್ವಯಮಾತ್ಮಮೋಹಮ್‌ ll ೧೭ ॥ 
ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ ಈ ಅಭಿಮಾನ ಜೀವನಿಗೆ ಶತ್ರು. ಅದರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದೊಡ್ಡದು. 
ಅದನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತದೆ. ಸುಳ್ಳಾದ 
ಈ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹರಿಗುರುಗಳ ಪಾದಸೇವೆ ಎಂಬ ಅಸ್ಪಧಿಂದ ಬಲು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನಾಶಗೊಳಿಸು. 
ಇಲ್ಲಿ "ಆತ್ಮಮೋಹ' ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಮೋಹ, ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನ. ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಜಡಭರತ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ನಾನು ಶರೀರಧಾರಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದವನೇ ಆದರೂ ಶರೀರಪ್ರಯುಕವಾದ 
ಯಾವುದೇ ದುಃಖ ನನಗೆ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆತ ಮೊದಲಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ. ರಾಜ 


"ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ದೇಹದ ಸಂಬಂಧವಿದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ದೇಹಪ್ರಯುಕ್ತದುಃಖ - 
ಬರಲೇಬೇಕು' ಎಂದ. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಈ ಇಡೀ ಅಧ್ಯಾಯ ಹೊರಟಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭಗವಂತನೇ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತ. ಜೀವರು ಅಸ್ವತಂತ್ರರು ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ, ಜೀವ ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತ, ದೇಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲತನ್ನವು ಎನ್ನುವ "ನಾನು 
ನನ್ನದೆಂ'ಬ ಅಭಿಮಾನದ ಫಲವಾಗಿ ದೇಹಾದಿಸಂಬಂಧಿಯಾದ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಭಾಗಿಯಾಗುತಾನೆ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಉಪಸಂಹಾರರೂಪವಾಗಿ 
"ಆತ್ಮಮೋಹಂ ಜಹಿ' ಎಂದು ಉಪದೇಶವಿದೆ. 


ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪ್ರಕಾರ "ದೇಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲ ಮಿಥ್ಯೆ, ಅಥವಾ 
ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು ನಾನು ನನ್ನವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಮಿಥ್ಯೆ. ಇದು ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ದೇಹಪ್ರಯುಕ್ತ ದುಃಖ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು 
ಜಡಭರತನ ಉತ್ತರ. ಆದರೆ ಇಡೀ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. "ನಾನು ನನ್ನದೆಂ'ಬ ಅಭಿಮಾನವೆಂದರೆ "ದೇಹಾದಿಗಳು ನಾನೆ 
ನನ್ನವೇ' ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವೆಂದೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನ “ನಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತ ದೇಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನಾನೇ ಒಡೆಯ'ನೆನ್ನುವ 
ಅಭಿಮಾನವೇ ಆಗಿರುತದೆ. ಇದೇ ಆತ್ಮಮೋಹ, ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಮೋಹ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಆತ್ಮಮೋಷಂ' ಜೀವನನ್ನು ಮನಸ್ಸು 
ಅಪಹರಿಸುತ್ತದೆ ಅಂದರೆ ಜೀವನ ಸಹಜಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಹಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು.: ಅಧ್ಯಾಯದ ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಮನೋನಿಗ್ರಹದ 
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ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಮನೋನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಹರಿಗುರುಗಳ ಪಾದಸೇವೆಯೇ 
ಸಾಧನವೆಂದೂ ಭಾಗವತ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತನಾದ ಹರಿ, ಆತ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು 
ಬೋಧಿಸುವ ಗುರು ಇವರಿಬ್ಬರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆಗುವ ಮನೋನಿಗ್ರಹವೆಂದರೆ 

ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ “ನಾನು ಕರ್ತ ಎಲ್ಲವೂ ನನ್ನವು' ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 


ಅಭಿಮಾನಾದೇವ ಸಂಸಾರೋನನ್ಯಥಾ ನೇತಿ ಪರಿಹಾರಃ । 


"ದೇಹೇನ ಜಾತಸ್ಯ ಹಿ ಮೇ ನ ಸಂತಿ' ಎಂದು ಜಡಭರತ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ರಾಜ ಅದು ಹೇಗೆಂದು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ "ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರದುಖಲೇಪ, 
ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುವುದೇ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಅಭಿಪ್ಪಾ ೨್ರಯವೆನ್ನುತ್ತ ಈ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಡಭರತ ಪರಿಹಾರ `ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. 


ale ate ಲೊ 
ಇವ ಭವ ಭ್‌ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 


= ವ AN 


ಬ ಲ s 
ಏಕಾದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ || 


=o 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೨ 


ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಜೀವ ಕರ್ಮ ಮಾಡುತಾನೆ ಅವನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಶ್ರಮವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಫಲವೂ ಸಿಗುತ್ತದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಂತೂ ಇದೆ. 
ಆದರೂ ಅವನು ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತನೆಂದು ಹೇಳಬಾರದು 
ಎನ್ನುವುದೇಕೆ? ಎಂಬ ರಾಜನ ಪ್ರಶ್ನೆಗ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಜಡಭರತ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. “ಕರ್ತೃತ್ವವಿದೆ ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಾನು ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 


ಎದೆ ಮುಂತಾದುವು ಇವೆ. ಆದರೂ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಗಳ ಮೇಲೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಏಕೆ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನೆಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯ. ಅದನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು 
ಎನ್ನುವುದಾದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ತ ಭಗವಂತ. ಅವನನ್ನೇ ಕರ್ತನೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು. ರಾಜ, ನೀನೂ ನೆಲದ ಮೇಲೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? ಅಥವಾ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊರುವ ಬೋಯಿಗಳ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? ಹೇಳು. 
ನೆಲವೇ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರ,ಯ. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ 
ನೆಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ ಎನ್ನಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಎನ್ನಬಾರದೆ? ಎಂದರೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲಶಬ್ದಗಳಿಗೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಆಶ್ರ,ಯವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರ,ಯವೆಂದಂತಾಗುವುದು. 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ 'ನೆಲ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಜಡವಾದ ನೆಲವನ್ನೇ 
ಕುರಿತು ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತಾರೆ. ಅದು ಬರಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾತ್ರ. 
ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಮುಖ್ಯಕರ್ತ, ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ. ಎನ್ನುವ ಈ ಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಮಹಾತ್ಮರ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಇನ್ನು 
"ನಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
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ಭರತನೆಂಬ ರಾಜನಾಗಿದ್ದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ 
ಭಗವಂತನ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯ ಮೇಲಿನ 
ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನಾದೆ. ಜಿಂಕೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಬಳಿಕ 
ಈಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ತಿರುಗಿ ಯೋಗಭ್ರಷ್ಟನಾಗ 
ಬಾರದೆಂದು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತೊರೆದು ಅವಧೂತವೇಷದಿಂದ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ale ale ale 
[A 


ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಮುಖ್ಯಕರ್ತನಾಗಿರುವಾಗ ಮುಖ್ಯಕರ್ತ್ಯತ್ವ 
.ವಿವಕ್ಷೆ ಮಾಡದೆ ನಾನು ಕರ್ತನೆನ್ನುವುದು ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಲ್ಲ' 
ಎರದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ- 
ಅಯಂ ಜನೋ ನಾಮ ಚಲನ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ n 


ಯಃ ಪಾರ್ಥಿವಃ ಪಾರ್ಥಿವ ಕಸ್ಯ ಹೇತೋಃ | 
ತಸ್ಯಾಪಿ ಚಾಂಘೊ ್ಯೀರಧಿ ಗುಲ್ಲಜಂಘಾ- 
ಜಾನೂರುಮಧ್ಯೋರಶಿರೋಧರಾಂಸಾಃ TESI 


ಅಂಸೇ ಚ ದಾರ್ವೀ ಶಿಬಿಕಾ ಚ ಯಸ್ಯಾಂ 
ಸೌವೀರರಾಜೇತ್ಯಪದೇಶ ಆಸ್ಟೇ | 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಭವಾನ್‌ ರೂಢನಿಜಾಭಿಮಾನೋ 
ರಾಜಾಶಸ್ಥಿ ಸಿಂಧುಷ್ಟಿತಿ ದುರ್ಮದಾಂಧಃ Weil 


ಭರತಮುನಿ ನುಡಿದ- 

ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ತ. ಆ ಮುಖ್ಯಕರ್ತೃತ್ವ ವಿವಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಾನೂ 
ಕರ್ತನೆನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಿವಕ್ಷೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ನಡೆಯುತಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಅದು ಕೂಡಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಎರಡು ಪಾದಗಳಿವೆ. ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಹಿಮ್ಮಡಿಗಳು ಅವುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮೇಗಾಲು ಮಂಡಿಗಳು ಅವುಗಳಿಗೂ ಮೇಲೆ ತೊಡೆಗಳು ಸೊಂಟ ಎದೆ 
ಕುತ್ತಿಗೆ ಹೆಗಲುಗಳೂ ಇವೆ. ನಾನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುವಂತೆ ಪಾದಗಳ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಹಿಮ್ಮುಡಿಗಳ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ಮೇಗಾಲು ಮಂಡಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಏಕೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ? ನನಗೆ ಪಾದ 
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ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಹಿಮ್ಮಡಿ ಮುಂತಾದುವು ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯಗಳಲ್ಲ ನೆಲವೇ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯ 
ಎನ್ನುವುದಾದರೆ ನೆಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಪರಮಾತ್ಮ. 
ಅವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯನೆನ್ನಬೇಕು. 


ಹೀಗೇ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ರಾಜಾ ರಹೂಗಣ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನೂ 
ಮೂಲಾಶ್ರಯ ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಕೂಡಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಬೋಯಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ 
ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಮರದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸೌವೀರರಾಜನೆಂದು ಹೆಸರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಕರೆಸುವ ನಿನ್ನ ದೇಹವಿದೆ. ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೀನು "ನನ್ನ ದೇಹ' ಎಂದು 
ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬೇರೂರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಸಿಂಧುದೇಶದ ರಾಜನೆಂಬ ದುರಹಂಕಾರ 
ದಿಂದ ಅಂಧನಾಗಿರುವೆ. ಬೋಯಿಗಳ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ರಾಜ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಏಕೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ) ನೆಲವೇ ಮುಖ್ಯಆಶ್ರಯ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ ನೆಲ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ. ಹಾಗೇ ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕು. ಅದರಂತೆ 
ಜೀವನಿಗೆ ಅಮುಖ್ಯಕರ್ತೃತ್ವವಿದ್ದರೂ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಕರ್ತನೆಂದೇ ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊರುತಿಲ್ಲ, ನಡೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ 


೧ 


ಹೇತೋಃ' "ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿ “ರಾಜನೆ, 
ನೀನು ನನಗೆ ಶ್ರಮ ಎಂದೆಯಲ್ಲ? ಅದು ಸುಳ್ಳು. ನನ್ನ ಶರೀರ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು ಜಡ. ಚಲಿಸದ ಕಲ್ಲುಮಣ್ಣುಗಳಂತೆಯೆ. 
ಅದರಿಂದ ಶ್ರಮ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಕಾಲು ತೊಡೆ ಸೊಂಟ ಮುಂತಾದ 
ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಅವು ತೊಡೆ ಸೊಂಟ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಶ್ರಮವೆಂದು ನೀನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಈ ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ 


೧. 


ಶರೀರವೆಂಬುದಿಲ್ಲಎಂದ ಮೇಲೆ ಯಾರಿಗೆ ಶ್ರಮ? ಭಾರ ಹೊರುವವರಿಗೆ ಶ್ರಮ 


ಅಯಂ ಜನೋ ಭಾರವಾಹಕಃ ನಾಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ ಪಾರ್ಥಿವಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾವಿಕಾರಃ ಕಸ್ಯಾಪಿ 
ಹೇತೋಶ್ಚಲನ್‌ ಭವತಿ | ಯಸ್ತುನ ಚಲತಿ ಸ ತು ಪಾಷಾಣಾದಿರಿತ್ಯೇತಾವಾನೇವ 
ಭೇದಃ' ಅತ್ರ ಪೃಥಿವ್ಯಾದೀನಾಂ ಶಿಬಿಕಾಂತಾನಾಂ ಭಾರವಾಹನಾತ್‌ ಕಿಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ಶ್ರಮ ಉತ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ? ನ ತಾವತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ |ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಶಿಬಿಕಾಯಾಶ್ಚ 
ಶ್ರಮಾದರ್ಶನಾತ್‌ | ಅಂಘ್ರಾಾದೀನಾಂ ಶ್ರಮ ಉಪಲಭ್ಯತೇ ಇತಿ ಚೇನ್ನ ಶಿಬಿಕಾಯಾ 
ಅಭಾವೇ ಗುಲ್ಲಾದಿಭಾರವಾಹಿನಾಮಪಿ ತೇಷಾಂ ಶ್ರಮಾನುಪಲಬ್ಬೇಃ | 
COP, ್ಯದ್ಯವಯವಿನಃ ಶಿಬಿಕಾವಹನಾತ್‌ ಶ್ರಮ ಇತಿ ಚೇತ್‌ ಅವಯವೇಭ್ಯಃ 
ಪೃಥಗವಯವಿನಃ ಶ್ರಮಾಶ್ರಯಸ್ಯಾನಿರೂಪಣಾತ್‌ । ನನ್ವಸ್ತು ಮಾಸ್ತು ವಾ 
ಅವಯವೀ । ಭಾರವಾಹಿನಃ ಶ್ರಮದುಃಖಮನುಭೂಯತ ಏವೇತಿ ಚೇದೇತದಪಿ 
ನೈಕಾಂತಿಕಂ | ಅಭಿಮಾನವಿಶೇಷೇಣೈವ ದುಃಖಂಸುಖಂ ಚ | ಯಥಾ ರಾಜಾಸ್ಟೀತಿ 
ದುರ್ಮದೇನ ತವ ಸುಖಂ। -ವಿಶ್ವನಾಥಃ | 
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ಅನುಭವಸಿದ್ದ ನಿಜ. ಆದರೆ ಅದು ನಿನ್ನಂಥ ದೇಹಾಭಿಮಾನಿಗೆ. ನೀನು ತಾನು 
ರಾಜನೆಂದು ಅಭಿಮಾನ ಪಟ್ಟುಸುಖಪಡುವೆ. ನಾನು ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನಾದ್ದರಿಂದ 
ಸುಖದುಃಖಗಳು ನನಗಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಜಡಭರತ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಚಲಿಸದ ಮಣ್ಣುಕಲ್ಲುಗಳಂತೆ ಚಲಿಸುವ ಕಾಲು ತೊಡೆ ಮುಂತಾದುವೂ 
ಜಡವಾದ್ದರಿಂದ ಶ್ರಮವಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಅರ್ಥಶೂನ್ಯ. ಶರೀರಾವಯವಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಮವಾಗುವುದು ಅನುಭವಸಿದ್ದ ಕಾಲಿಗೆ ತೊಡೆ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಹೊರುವಾಗ 
ಶ್ರಮವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ನಿಜ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಲಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇದೆ. ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶ್ರಮ 
ಕಂಡಿದೆ. ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಶರೀರವೆಂಬುದಿಲ್ಲ ನಿಜ. ಆದರೂ 
ಅವಯವ ಅವಯವಿಗಳಿಗೆ ಭೇದಾಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಶ್ರಮವೆಂದರೂ 
BLY, ನನಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು- 


ಯಸ್ಮಾನ್ಮೂಲಕಾರಣಭೂತೋ ವಿಷ್ಣುರೇವ ಅತೋ ಮುಖ್ಯಂ 
ಸರ್ವಕಾರಣತ್ಪಂ ತಸ್ಕೈವ | ಮೂಲಾಶ್ರಯ ವಿವಕ್ಷಾ ಯದಿ ನ ಸ್ಯಾತ್‌, 


ಕುತಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚಲತೀತಿ ವ್ಯವಹಾರಃ? ಯತೋತವಾಂತರಾಶ್ರಯಾ 


ಬಹವಃ ಸಂತೇ ೈಂಘ್ರಾ ್ಯದ್ಯಾಃ | 


ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣ ಹರಿಯೇ. ಅದರಿಂದ ಭಾರ 
ಹೊರುವುದು ಚಲಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಅವನೇ ಮುಖ್ಯಕರ್ತ 
ಎಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ. ಕರ್ತೃತ್ವವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
Rn esr Ans, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ "ಈತ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರ 
ಹೇಗೆ ಕೂಡುತದೆ? ಏಕೆಂದರೆ ನೆಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಕಾಲು 
ತೊಡೆ ಸೊಂಟ ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕ ಅವಯವಗಳಿವೆ. 


ಕಾಲು ಮುಂತಾದುವು ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯವಲ್ಲ ನೆಲವೇ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ "ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಾನೆ' ಎಂದು ಲೋಕವ್ಯವಹಾರ. ಅದರಂತೆ 
ಭಾರಹೊರುವ ಕ್ರಿಯೆಗೂ ನಾವು ಕರ್ತೃಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಮುಖ್ಯಕರ್ತ ಹರಿಯೇ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹರಿಯೆ ಕರ್ತನೆನ್ನಬೇಕು. “ನಾನು ಕರ್ತ' ಎನ್ನುವುದಾದರೆ ಅದರಂತೆ 
ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿಯೂ 
ವ್ಯವಹಾರ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಭಾರ ಹೊರುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಜಡಭರತ ಹೇಳುತಿದ್ದಾನೆ. 


ate ale ate 
~~ ಭವ a 
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ಭಾರ ಹೊರುವುದು ನಡೆಯುವುದು ಮಂತಾದ ನಮ್ಮ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯಕರ್ತನೋ ಹಾಗೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಳುವುದು. ರಾಜನೆಂದು 
ಮೆರೆಯುವುದು ಮುಂತಾದ ನಿನ್ನ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯಕರ್ತನೆಂದು 
ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುತಾನೆ. 


ಶೋಚ್ಯಾನಿಮಾಂಸ್ಟಾನಧಿಕಸವಾಧಿ- 
ರ್ವಿಷಾ,, ನಿಗಹನ್‌ NSA Bees | 
ಬರೆ ಲನ 2 
ಜನಸ್ಯ ಗೋಪೇತಿ ವಕತ್ಸ್ಲಮಾನೋ 
ನ ಶೋಭಸೇ ವೃದ್ಧಸಭಾಸು ದುಷ್ಟು HOU 
ರಾಜನೆಂಬ ದುರಹಂಕಾರದಿಂದ ನೀನು ಈ ಬಡಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವಿ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೇ ಹೆಚ್ಚಿನ 


ದುಃಖ ಬಂದೊದಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ತಾನು ಪ್ರಜೆಗಳ ರಕ್ಷಕನೆಂದು ರಾಜನೆಂದು 
ಬಡಾಯಿ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವಿ. ದುಷ್ಟ ನೀನು ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ನೀನು- ರಕ್ಷಕನಲ್ಲ- ರಾಜನಲ್ಲ, ನಿನ್ನೊಳಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ರಕ್ಷಕ. ವಿಷ್ಣುವೇ ರಾಜ. 
ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ನೀನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ನಮ್ಮಿಂದ 
ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿ, ನಿಷ್ಠರುಣಿ. ಆದರೂ ರಾಜಶರೀರವನ್ನೆ ತಾನೆಂದು ಅಭಿಮಾನಪಟು 
ತಾನು BSE o ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಿ', ಎಂದು ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ, 


"ಶೋಚ್ಯಾನಿಮಾನ್‌ ತ್ವಮಧಿಕಷ್ಟದೀನಾನ್‌' 


ಎಂದು ಅವರ ಪಾಠ. "ಅಧಿಕಕಷ Ria ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ದೀನರಾದ 
ಬೋಯಿಗಳಿಂದ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಮೇನೆಯನ್ನು ಹೊರಿಸುವಿ, "ಅದರಿಂದ ನೀನು 
ರಾಜನಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾವತಃ ನೀನು ರಾಜನಲ್ಲ, ರಾಜಶರೀರ ಬಂದಿದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮೈಕ್ಯಾಭಿಮಾನ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ರಾಜನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆ' ಎನ್ನುತಾರೆ. 
ಆದರೆ ದೀನರಿಂದ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ದುಡಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ರಾಜನಲ್ಲವೆನ್ನಲಾಗದು. ರಾಜನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಪಾಪ ಬರಬಹುದು. ಮತ್ತು 
ರಾಜಶರೀರದಲ್ಲಿ DDR $ಭಿಮಾನ ರಹೂಗಣನಿಗೆ ಇತ್ತೆಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


"ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಭವಾನ್‌ ರೂಢ ನಿಜಾಭಿಮಾನಃ' 
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ಎಂದು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ "ನಿಜಾಭಿಮಾನ' "ಈ ಶರೀರ ನನ್ನದೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನ' ಎಂದಿದೆ ಹೊರೆತು ನಾನೇ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವೆಂದಿಲ್ಲ ವಸ್ತುತಃ "ಈ 
ರಾಜಶರೀರಕ್ಕೆ ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಹೊರತು ನಾನಲ್ಲ ಎಂದು. ನೀನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯವಾಳುವ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯೆಗೂ Zoob ಮುಖ್ಯಕರ್ತನೆನ್ನ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಎರಡನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡುತಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಜಡಭರತ ಅಕ್ಷೇಪಿಸುತಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದರಿಂದ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕು- 


ಏವಂ ಮೂಲಗೋಪತಂ ಚ ವಿಷೋರೇವ | 
ಅದವ ಣ 


ಭಾರ ಹೊರುವ ನಡೆಯುವ ನಮ್ಮ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಕರ್ತನಾಗಿದ್ದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಹೊರುವವನು ನಡೆಯುವವನು ಎನ್ನಿಸುವವನು ನಮ್ಮ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಹರಿಯೇ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ ರಾಜನೆಂದೂ ರಕ್ಷಕನೆಂದೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರೆಸಿ ಕೊಳ್ಳುವವನು 
ನೀನಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಹರಿಯೇ. 


ಳೇ ಖೇ ಬೇ 
w ಭವ ಚ 


್ಯಶ್ರಯವನ್ನೇ ಆಶ್ರ ಯವೆಂದು 
ವ್ಯವಹರಿಸುವುದಾದರೆ "ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಾನೆ' ಎನ್ನದೆ "ಹರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಾನೆ' 
ಎನ್ನಬೇಕಾದೀತು ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪ ಬಂದರೆ "ಜಡಭರತ ಹೇಳುತಾನೆ, "ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹಾಗೇ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ, ನೆಲ, ಪೃಥಿವಿ, ಕ್ಷಿತಿ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ. ಪರಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ' ಎಂದು. 


ಯದಿ ಕ್ಷಿತಾವೇವ ಚರಾಚರಸ್ಯ 

ವಿದಾಮ ನಿಷ್ಕಾಂ ಪ್ರಭವಂಚ ನಿತ್ಯಮ್‌ । 
ತನ್ನಾಮತೋತನ್ಯದ್‌ ವ್ಯವಹಾರಮಾತ್ರಂ 

ನಿರೂಪ್ಕತಾಂ ಸಶ್ಯಿಯಯಾ ನು ಮೇಯಮ್‌ ॥ಲ॥ 


ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ, ಮುಖ್ಯಕರ್ತರ ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ವ್ಯವಹಾರ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ನೆಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯ ಆಶ್ರಯ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ್ದರಿಂದ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನಬಾರದು ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿದೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ನೆಲ 
ಪೃಥಿವಿ ಕ್ಷಿತಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಜಡವಾದ ನೆಲದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜರ ರೂಢಿಯಿಂದ ಕೇವಲ 
ವ್ಯವಹಾರ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ಆ ಶಬ್ದ ಹೇಳುವ ಗುಣ ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಲಧಿಗೆ ಆ ಶಬ್ದದ ರೂಢಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಇದೆ. ಮತ್ತು 
ನಿರ್ವಚನಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಅಂದರೆ ಯೋಗದಿಂದ, ಮಹಾಯೋಗದಿಂದ, ಆ ಶಬ್ದ 
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ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಚರಾಚರಗಳಿಗೆ ಮೂಲ ಆಶ್ರಯ, 
ಮೂಲಕಾರಣ, ಪೃಥಿವಿಯೇ ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರ "ಪೃಥಿವಿ'ಶಬ್ದದ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಕನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿವಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಜರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಜಡವಾದ ನೆಲದ 
ವಿವಕ್ಷಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಅದು ಬರಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾತ್ರ. 


ಇಲ್ಲಿಮೇನೆ ಹೆಗಲಿಗೆ ಭಾರ, ಹೆಗಲು ಎದೆಗೆ ಭಾರ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಅವಯವಗಳಿಗೂ 
ಭಾರವಿದೆ ಶ್ರಮವಿದೆ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಲಯಗಳು 
ಕಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವಿಕಾರಗಳಾಗಿದ್ದು ಅವೆಲ್ಲವೂ ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇವೆ, ಸತ್ಯವಲ್ಲ 
ಎಂದು "ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಜಡಭರತ ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಹೆಗಲು 
ಎದೆ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ಅಥವಾ ನಿತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು 
ದೇಹಾತ್ಮೈಕ್ಕಭ್ರಮಮೂಲಕವೆಂದೂ ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಹೆಗಲು ಎದೆ 
ಮುಂತಾದುವೆಲ್ಲವೂ ಪೃಥಿವಿಯ ವಿಕಾರವಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅವು ಅಸತ್ಯವಾಗಲಾರವು, 
ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇವೆ ಎನ್ನಲಾಗದು. ವಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಉಪಾದಾನದಿಂದ 
ಭೇದಾಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ ಅವು ಸತ್ಯವೆ. ಮಿಢ್ಕೆಯಾದರೂ ಮೊಲದ ಕೊಂಬಿನಂತೆ 


ಅಸತ್ತಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ ಭಾರವೆನಿಸುವುದೂ ಶ್ರಮ ಉಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಇದ್ದೇ 
ಇದೆ. ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ವಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಉಪಾದಾನದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಅಭೇದವೆನ್ನುವ 
ಸತ್ಕಾರ್ಯವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕಾರವು ಉಪಾದಾನದಂತೆ ಸತ್ಯವೂ ಸ್ಥಿರವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ವಿಕಾರವು ಉಪಾದಾನದಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ 
ವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕಾರವು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಸತ್ಯ, ಸ್ಥಿರ ಎನ್ನಲೇ ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮಣ್ಣಿನ ವಿಕಾರವಾದ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ತರಲು ಶಕ್ಕವಿದೆ ಹೀಗಾಗಿ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಆಶ್ರಯತ್ವಾತ್‌ ಕ್ಷಿತಿರಿತಿ ನಿರ್ವಚನೇ ಕ್ಷಿತಿಶಬ್ಬೋ ಪಿ ತಸ್ಥಿನ್ನೇವ | 
ಕ್ಲಿತಿಶಬ್ದವು "ಕ್ಷಿ ನಿವಾಸಗತ್ಕೋಃ' ಎಂಬ ಧಾತುನಿಷ್ಠನ್ನವಾದ್ದರಿಂದ "ಆಶ್ರಯವಾದ್ದರಿಂದ 


ಕ್ಷಿತಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದಾಗ ಕ್ಷಿತಿಶಬ್ದವೂ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 


ಐದನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚಲನ್‌' ಎಂದಿದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಕ್ಷಿತಾವೇವ' 
ಎಂದು ಕ್ಲಿತಿಶಬ್ದವಿದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವಾದ 
ನೆಲವನ್ನು ಪೃಥಿವೀ ಕ್ಷಿತಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಯಾವಶಬ್ದದಿಂದ ಕರೆದರೂ ಆ ಶಬ್ದಕ್ತಿ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ ಹರಿಯೆ, ನೆಲವು ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥ. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ 
ನೆಲವನ್ನು ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪೃಥಿವಿ ಕ್ಷಿತಿ 
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ಮುಂತಾದಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಹರಿಯನ್ನೇ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯವೆಂದು 
ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯತ್ವ ಮುಖ್ಯಕರ್ತ್ಯತ್ವವಿವಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯನ್ನೇ ಆಶ್ರಯ, ಕರ್ತ ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕು. 


ate ಲೇ ale 
ಇವ ಭವ ಭವ 


ನೆಲವೂ ನೆಲದ ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೂಲಾಶ್ರಯ 
ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ನೆಲದ ಪರಮಾಣುಗಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನಬೇಕಾದೀತು ಹರಿಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತಾನೆ ಎಂದಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಜಡಭರತ ನೀಡುತಾನೆ. 
ಏವಂ ACO ಕ್ಷಿಶಿಶಬ್ದವೃತ್ತ- 
ಮಸನ್ನಿಧಾನಂ ಪರಮಾಣವೋ ಯೇ | 
ಅವಿದ್ಯಯಾ ಮನಸಾ ಕಲ್ಲಿತಾಸೇ 


ಯೇಷಾಂ ಸಮೂಹೇನ ಕೃತೋ ವಿಶೇಷ; He 
"ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುವ ವ್ಯವಹಾರವು ಮೂಲಾಶ್ರಯ 
ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ ನೆಲಕ್ಕೂ ಮೂಲಾಶ್ರಯ ನೆಲದ ಪರಮಾಣುಗಳು. 
ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಾನ- "ಕ್ಷಿತಿ' ಎಂದರೆ, "ಕ್ಷಿ ನಿವಾಸಗತ್ಯೋ' 
ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಬಲದಿಂದ ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಿದರೆ ಮೂಲಾಶ್ರಯ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥಸಿಗುತ್ತದೆ. ಪರಮಾಣು ಮಾತ್ರವೆ ಇದ್ದು ಅದರಿಂದ ಪೃಥಿವಿ ಎಂದೂ 
ಉಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ, ಪರಮಾಣುಗಳ ಸಮೂಹವೆ ಪ್ರಪಂಚವೆನ್ನುವುದಾದರೆ, 
ಪರಮಾಣುಸಮೂಹ ತನ್ನಿಂದ ತಾನೇ ಹುಟ್ಟಲಾರದು. ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವ 
ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದ ಅವುಗಳ ಸಮೂಹ ಹುಟ್ಟಬೇಕು. ಆದರೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಪರಮಾಣುಗಳು ಸದಾ ಇರುವುದರಿಂದ ಸಮೂಹ ಸದಾ ಇರಬೇಕಾದೀತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ನಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದಾದೀತೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ (೨-೨-೧೯) ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಪರಮಾಣು ಸಮೂಹ ಮೂಲಾಶ್ರಯವೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ಮೂಲಾಶ್ರಯವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಅವು 
ಆಶ್ರಯವೆನಿಸುವುದು ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ, ಅಂದರೆ "ಅ'ನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನ 
"ವಿದ್ಯ'ಯಿಂದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವನ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಿಂದ, ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ. ಸಂಕಲಿತ 
ವಾಗಿವೆ. ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಂಕಲ್ಪವಿದೆ. ಪರಮಾಣುಗಳಿಗೆ ಮೂಲಾಶ್ರಯತ್ವ 
ಹರಿಯ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ವಸುತಃ ಮೂಲಾಶ್ರಯ ಹರಿಯೇ. 


ಇಲ್ಲಿಪರಮಾಣುಗಳು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ್ದರಿಂದ 
DF, ಅನಿತ್ಯ. ಮಿಥ್ಯೆಯಾದ ಪರಮಾಣುವಿನ ವಿಕಾರವಾದ್ದರಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯೂ 
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ಮಿಥ್ಯೆ ಅಥವಾ ಅನಿತ್ಯ ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದರೆ 
ಪರಮಾಣುವಿನಂತೆ ಪೃಥಿವಿಯೂ ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಲಿತವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಮಿಥ್ಯೆ ಎನ್ನಲು 
ಬರುವಾಗ ಪರಮಾಣುವಿನವರೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಪೃಥಿವಿ 
ಮಿಥ್ಯೆಯಾಗಲಿ ಅನಿತ್ಯವಾಗಲಿ, ಅದರಿಂದೇನು? ಶರೀರಕ್ಕೆ ಮೇನೆ ಭಾರವಾಗುವುದು 
ಅದರಿಂದ ಶ್ರಮ ಉಂಟಾಗುವುದು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಶ್ರಮವನ್ನೇ ಅವಿದ್ಯಾಕಲ್ಲಿತ. 
ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದೇಕೆ ಹೇಳಬಾರದು? 

ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ಅವಿದ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ, ಪ್ರಕೃತಿ ಪರಿಣಾಮ 
ರೂಪವಾದ ಪರಮಾಣುವೆಂದರೆ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮ. ಅದರಿಂದ ಪೃಥಿವಿಯಾದುದರಿಂದ 
ಅದು ಅನಿತ್ಯ' ಎಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ ನಿತ್ಯತಾನೆ? ಪೃಥಿವಿ ನಿತ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೇನು? 
ಪ್ರಕೃತಿನಿತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಪರಿಣಾಮವಾದ ಶರೀರಕ್ಕೂ ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ಸತ್ಕಾರ್ಯವಾದಿಗಳು ಹೇಳಬೇಕು. ಅವರ ವಾದದಲ್ಲಿಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಅಭೇದವೇ ಇದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ದೇಹಾತ್ಮವಿವೇಕ ಶಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ದೇಹಾತ್ಮವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ ಜಡಭರತನ ಉದ್ದೇಶವೆಂದು ಇವರು 


ಹೇಳುತಿದಾರೆ. 
-2 Q 


ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತಾರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ಅವಿದ್ಯೆಯೂ ಅಲ್ಲ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಅಲ್ಲ "ಅ-ವಿದ್ಯೆ' "ಅ'ನಾಮಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಜ್ಞಾನ. ಪರಮಾಣುಪುಂಜವಾದವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಪರಮಾಣುವಿನಿಂದ ಪೃಥಿವಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಆಗ ಪೃಥಿವಿಗೂ ಮೂಲ 
ಆಶ್ರಯ ಪರಮಾಣು. ಅದೇ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ನಡೆಯಲೂ ಮೂಲಾಶ್ರಯ. 
ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ, "ಅವಿದ್ಯಯಾ ಮನಸಾ ಕಲ್ಲಿತಃ' ಎಂದು. 
ಅವಿದ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನ. ಮನಸ್ಸೆಂದರೆ ಅವನ ಇಚ್ಛೆ. ಕಲ್ಪಿತ ಎಂದರೆ 
ಸಂಕಲ್ಪಿತ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪರಮಾಣುಗಳು 
ಮೂಲಕಾರಣ ಮೂಲ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರಲಿ ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಲಿತವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಅವು. ಮೂಲಾಶ್ನಯ, ಹೊರತು ಸ್ವತಃ ಅಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ 
ಮೂಲಾಶ್ರಯತ್ವಪರಮಾತ್ಸನ ಇಚ್ಛಾಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಮೂಲಾಶ್ರಯ' ಎಂದು. 


ಪರಮಾಣುಮಾತ್ರಾಯಾಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಅಯುಕತ್ಪಾತ್‌ ಪರಮಾಣವೋತ- 
BA, ವಿದ್ಯಯೈವಾಧಾರತ್ವೇನ ಕಲ್ಪಿತಾಃ || 


ಪರಮಾಣು ಸಮೂಹವೇ ಪೃಥಿವಿ ಎನ್ನುವುದು ಅಯುಕವಾದ್ದರಿಂದ 
ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತೆನ್ನಬೇಕು. ಆಗ ಪರಮಾಣುಗಳು 


N 


ಕ 
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ಮೂಲಾಶ್ರಯವೆನಿಸಿದರೂ ಆ ಪರಮಾಣಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ 
"ಮೂಲಾಶ್ರಯವಾಗಿರಲಿ' ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಲಿತವಾಗಿವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಮೂಲಾಶ್ರಯ. 


ate ಬೊ ಲೇ 
ಇವ ಬವ ಭವ 


ದ್ರವ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ಅಂತಃಕರಣ ಕಾಲ ಕರ್ಮ ಎಂದು ಎಲ್ಲ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೂ 
ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನಳಾದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಮೂಲಕಾರಣ ಎಂದು ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 
ಏವಂ ಕೃಶಸ್ಥೂಲಮಣುರ್ಬ್ಯಹದ್‌ ಯದ್‌ 
ಅಸಚ್ಚ ಸಜ್ಜೀವಮಜೀವಮನ್ಯತ್‌ | 
ದ್ರವ್ಯಸ್ವಭಾವಾಶಯಕಾಲಕರ್ಮ 
ನಾಮ್ನ್ಯಾನಜಯಾವವೈಹಿ ಕೃತಂ ದ್ವಿತೀಯಮ್‌ ॥ OO I 


ಜ್ಞಾನಂ ವಿಶುದ್ಧಂ ಪರಮಾರ್ಥಮೇಕ- 


ಮನಂತರಂ ನಬಹಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ಯಮ್‌ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಭಗವಚ್ಛಬ್ದವಾಚ್ಕಂ 
ಯದ್‌ ವಾಸುದೇವಂ ಕವಯೋ ವದಂತಿ HOON 


ಹೀಗೆ ಕೃಶ ಸ್ಥೂಲ ಅಣು ಮಹತ್ತು ಅಮೂರ್ತ ಮೂರ್ತ ಚೇತನ ಜಡ ಮುಂತಾಗಿ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗಿಂತ ಅನ್ಯವಾದ ವಸುವೆಲ್ಲವೂ ದ್ರವ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ಅಂತಃಕರಣ ಕಾಲ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾಗಿದ್ದು ಅವುಗಳ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಸುವ, ಭಗವಂತನ 
ಅಧೀನಳಾದ ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದಲೇ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿವೆ, ಅಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿವೆ. 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಹೀಗೇ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಹರಿಯ 
ಅಧೀನ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಮೂಲಕಾರಣ ಹರಿಯೆ. 

ಹರಿ ಯಾರಿಗೂ ಅಧೀನನಲ್ಪ “ಭಗವಾನ್‌' ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆ 
ವಾಸುದೇವ ಶುದ್ಧಜ್ಞಾನಶರೀರಿ. ಜಡಶರೀರ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ ಸರ್ವೋತ್ತಮ. ಅವನಿಗೆ 
ಸಮಾನರಿಲ್ಲ, ಸ್ವಗತಭೇದವರ್ಜಿತ. ಎಲ್ಲರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ. ಎಲ್ಲರಿಗೆ 
ಹೊರಗೂ ಇದ್ದಾನೆ "ಸತ್‌ ತಿ oho’ ‘AZo’ ಮುಕಾಮುಕನಿಯಾಮಕ. ಸರ್ವ 
ಜೀವರ ಒಳಗಿದ್ದಾನೆ. ಉತ್ಕೃಷ್ಟಸುಖಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಪರಮಾತ್ಮ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಅಧೀನನೆನಿಸುವುದು ಅಸಂಭಾವಿತ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಜಡಭರತ 'ಬ್ರಹ್ಮ ಸತ್ಯಂ ಜಗನ್ನಿಥ್ಯಾ' 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಕೃಶತ್ವಸ್ಥೂಲತ್ವಾದಿಗಳು ದೇಹದ 


326 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಗುಣಧರ್ಮಗಳು. ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ. ಅವನಿಗೂ ಆತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಎರಡೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ದೇಹಾತ್ಮವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳಲು ಹೊರಟಿವೆ. ಇದು 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಅನುಪಯುಕ್ತ ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ 


"ನ ಸೂರಯೋ ಹಿ ವ್ಯವಹಾರಮೇನಂ ತತ್ವಾವಮರ್ಶೇನ ಸಹಾಮನಂತಿ' 


"ತತ್ವವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಹರಿಯ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃತ್ವದೊಂದಿಗೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಜೀವನ ಪರಾಧೀನಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನೂ ವ್ಯವಹರಿಸಲು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಜಡಭರತ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ರಹೂಗಣರಾಜ 'ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವವೂ 
ಅಬಾಧಿತವಾಗಿರುವಾಗ ಏಕೆ ವ್ಯವಹಾರ ಕೂಡದು? "ದೃಶ್ಯಮಾನಂ ಕ್ರಿಯಾಫಲಂ 
ಸದ್‌ ವ್ಯವಹಾರಮೂಲಂ'(೫.೧೨.೪) ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ 
ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಅಬಾಧಿತವೆಂದೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು "ಪರಮಾತ್ಮಕರ್ತ್ಯತ್ವದಂತೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಲ್ಲ' ವೆಂದೇ ಪರಿಹಾರ ನೀಡಲು ಬರುವಾಗ ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು 
ಬಾಧಿತವೆಂದು ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆ ay, ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 


ಅದನ್ನು ಅಬಾಧಿತಷೆಂದೇ-ಒಪ್ಪಿ "ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ ದೇಹಾತ್ಮೈಕ್ಯಾಧ್ಯಾಸ 
ಪ್ರಯುಕವಾಗಿದೆ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ, ಅವನಿಗೂ ಜನನಿಯಾದ 
ಚೇತನ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೆ ಅದರಿಂದ ಅವನೆ 
ಮೂಲಕಾರಣ, ಮೂಲಾಶ್ರಯ ಎಂದು. 
ಏವಂ ಸರ್ವಂ ತಥಾ ಪ್ರಕೃತ್ಯೈವ ಕಲ್ಲಿತಂ ವಿಷ್ಣೋರನ್ಯತ್‌ | 
ಏವಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾಧಾರಃ ಸ್ವಯಮನನ್ಯಾಧಾರೋ ವಿಷ್ಣುರೇವ | 
ಅತಃ ಸರ್ವಶಬ್ದಾಶ್ಚತಸ್ಥಿನ್ನೇವ | 
ರಾಜಾ ಗೋಪ್ರಾನ5ಶ್ರಯೋ ಭೂಮಿಃ ಶರಣಂ ಚೇತಿ ಲೌಕಿಕಃ | 
ವ್ಯವಹಾರೋ ನ ತತ್‌ಸತ್ಯಂ ತಯೋರ್ಬಹ್ಠಾssಶ್ರಯೋ ವಿಭುಃ ॥ 


ಗೋಪ್ತಾ ಚ ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೃಶಿಸಸ್ಕಾ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ | 
ತವ ಗೋಪ್ಪೀ ತು ಪೃಥಿವೀ ನ zo ಗೋಪ್ತಾ ಕ್ಷಿತೇಃ ಸ್ಮೃತಃ ii 
ಅತಃ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಶ್ಚೈವ ಗೋಪ್ತಾ ಚ ಹರರೀಶ್ಚರಃ | 
ಸರ್ವಶಬ್ದಾಭಿಧೇಯಶ್ಚ ಶಬ್ದವೃತ್ತೇರ್ಜಿ ಕಾರಣಮ್‌ ॥ 
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ಸರ್ವಾಂತರಃ ಸರ್ವಬಹಿರೇಕ ಏವ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಶಿರಆಧಾರತಾ ಯದ್ದದ್‌ ಗಿ ಸ್ರೀವಾಯಾಸದ್ದದೇವ ತು i 
ಆಶ್ರಯತ್ಪಂ ಚ ಗೋಪೃತ್ಪಂ ಅನ್ಯೇಷಾಮುಪಚಾರತಃ ॥ ಇತಿ ಚ | 


"ಏವಂ' ಎಂದರೆ ಪರಮಾಣುಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣತ್ಸವು ಹೇಗೆ ಹರಿಯ ಅಧೀನವೋ 
ಹಾಗೇ ವಿಷ್ಣುದಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದವು ಕೃಶ ಸ್ಥೂಲ ಮುಂತಾದುವೆಲ್ಲವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದು ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಮತ್ತು ಚೇತನಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದಲೇ ಎನ್ನುವುದು 
ಮೊದಲನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥ. ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಯದ್‌ ವಾಸುದೇವಂ 
ವದಂತಿ ತೇನ ಕೃತಾಮಜಾಮವೈಹಿ' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. 
ಅದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಆಧಾರ ಎಂದಂತಾಯಿತು. "ಪರಮಾರ್ಥಮೇಕಂ' 
ಎಂದರೆ ಸ್ವತಃ ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸದವನು ವಾಸುದೇವನೊಬ್ಬನೆ. ಅದರಿಂದ 
ಮೂಲಾಶ್ರಯ ವಿವಕ್ಸೆ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದರಿಂದ ರಾಜ ರಕ್ಷಕ ಪೃಥೀ 
ಆಶ್ರಯ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೂಲಾಶ್ರಯ ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


"ರಾಜನು ರಕ್ಷಕ, ಆಶ್ರಯ, ಭೂಮಿಯು ವಾಸಸ್ಥಾನ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಲೌಕಿಕವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯವಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ರಾಜ ಮತ್ತು 
ಭೂಮಿಗಳಿಗೂ ಚತುರ್ಮುಖನು ರಕ್ಷಕನೂ ಆಶ್ರಯನೂ ಅಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೂ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ರಕ್ಡಕಳು ಮತ್ತು ಆಶ್ರಯಳು. ಅವಳಿಗೂ ರಕ್ಷಕ ಅಶ್ರಯ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ 
ವಿಷ್ಣು ರಾಜನೆ, ನಿನಗೆ ರಕ್ಷಕಳು ಆಶ್ರಯಳು ಪೃಥಿವಿ ಹೊರತು ನೀನು ಪೃಥಿವಿಗೆ ರಕ್ಷಕ 
ಆಶ್ರಯನಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯ ರಕ್ಷಕನೆನಿಸಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ 
ಹರಿಯೇ ರಾಜ ಪೃಥಿವಿ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯ. ಮತ್ತುರಾಜ 
ಪೃಥಿವಿ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಪ್ರವೃತಿನಿಮಿತವಾದ ರಾಜತ್ವಪ್ಪಥಿವೀತ್ವಮುಂತಾದವು 
ಇರಲು ಕಾರಣನೂ ಹರಿಯೇ ಆದ್ಧರಿಂದ ರಾಜ ಪೃಥಿವೀ ಮುಂತಾದಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಅವನೇ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯ. "ನಬಹಿಃ' ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರೊಳಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಒಳಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನು, ಹರಿ. "ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೊರಗೆ 
ಇರುವ ಅಪರಿಮಿತ ಪರಿಮಾಣಉಳ್ಳವನು, ಆ ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೆ. ಬೇರೆ ಕಡೆ 
ಆಶ್ರಯ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದವ್ಯವಹಾರ "ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ತಲೆಗೆ ಕುತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರ 
ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ ಆಶ್ರ ಯತ್ನ. ರಕ್ಷಕತ್ವಗಳು 'ಚೇತೆಯವರಲ್ಲಿ 
ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ' ನಂಟೂ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಯ ಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ದ್ವಾದಕೋರಧ್ಯಾಯಃ || 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೩ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಧನಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ವರ್ತಕರು ದಾರಿ ತಪ್ಪಿ 
ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವಾಗ, ಅವರಿಗೆ ಸಮರ್ಥನಾದ 
ನಾಯಕನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದರೋಡೆಕೋರರು ಬಂದು ಹಣ ದೋಚುತ್ತಾರೆ. 
"ಆಡುಕುರಿಗಳನ್ನು ನರಿತೋಳಗಳು ಒಯ್ಯುತ್ತವೆ. ಬಳ್ಳಿ ಹುಲ್ಲುಪೊದೆಗಳಿಂದ 
ಮಾರ್ಗವೂ ದುರ್ಗಮ. ರಕ್ತ ಹೀರುವ ಕಾಡುಸೊಳ್ಳಿಗಳ ಕಾಟ. ಮೇಲೆ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿ ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳು ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ರಾತ್ರಿಯ 


ಕಗ್ಗತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿ ಪಿಶಾಚಿಗಳು ಓಡಾಡುತ್ತವೆ. ಸುಂಟರಗಾಳಿಯಿಂದ ' 
ಧೂಳೆದ್ದು ಏನೂ ಕಾಣಿಸದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದ ಜೀರುಂಡೆಗಳ 
BSE BSL), ಗೂಬೆಗಳ ಭಯಂಕರ ಶಬ್ದ ಹಸಿವಾದಾಗ ಹಣ್ಣು ಬೇಕೆಂದರೆ 
ಸಿಗುವುದು ಬರಿ ಪಾಪವೃಕ್ಷಗಳು. ನೀರು ಬೇಕೆಂದರೆ ಮರು ಮರೀಚಿಕೆಯೇ 
ನೀರಿಲ್ಲದ ನದೀಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಉಣಲು ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ ತಂದೆ ಮಗನನ್ನು 
ಮಗ ತಂದೆಯನ್ನುಪೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯಕ್ಷರು 
ಬಂದು ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಮುಳ್ಳು ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ 
ದುರ್ಗಮವಾದ ದಾರಿಯಿಂದ ಗುಡ್ಡವೇರಲಾಗದೆ ಆತ 
ಹತಾಶನಾಗುತಾನೆ. ಹೆಬ್ಬಾವಿನ ಬಾಯೊಳಗೆ ಸೇರಿ ತಾನು 
ಎಲ್ಲಿದ್ದೇನೆಂಬುದನ್ನೇ ಮರೆತು ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನಾಗುತಾನೆ. ವಿಷದ ಹಾವು 
ಕಚ್ಚಿದರೆ ಕಣ್ಣುಮಂಜಾಗಿ ದಾರಿಗಾಣದೆ ಕತ್ತಲೆ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತಾನೆ. 
ಜೀನಿನಾಸೆಯಿಂದ ಜೇನುಗೂಡಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿ ಹುಳುಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸಂಗ್ರ,ಹಿಸಿದ ಜೀನನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಪಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲ ದುಃಖ ಮರೆತು ಬಳ್ಳಿಗಳ ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ 
ಹಕ್ಕಿಗಳ ಧ್ವನಿಕೇಳಿ ಮೈಮರೆಯುತಾನೆ. ವನ್ಯಮೃಗಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 
ಬಯಸಿ ಸಿಂಹಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಧೈರ್ಯ ಸಾಲದೆ. ಬಕಪಕ್ಷಿ ಗಿಡುಗ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಕುತಾನೆ. ಒಂದು ದಿನ ಅವು ಹಾರಿ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಹಂಸಗಳನ್ನು ಸಾಕುವುದೆಂದರೆ - ಅದು ಆಕರ್ಷಕ 
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ವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಕಪಿಚೀಷ್ಟೆಯಿಂದ ಆಕರ್ಷಿತನಾಗಿ ಕಪಿಗಳನ್ನು ಸಾಕುತಾನೆ. 
ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಆಟದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗುತಾನೆ. ಕಪಿಗಳು ಮಿತಿಮೀರಿದ 
ಸ್ತ್ರೀಸಂಗದಿಂದ ಬಲಗುಂದಿ ಪ್ರಪಾತದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಆನೆಗಳ ಭಯದಿಂದ 
ಮರದ ಬೀಳಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೇಗೋ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತವೆ. ತಮ್ಮ 
ಗುಂಪಿನ ಬೇರೆ ಕಪಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ವರ್ತಕನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನೊಡನೆ 
ಹಣದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ವೈಮನಸ್ಯ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ವ್ಯವಹಾರ 
ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತ ನಾನಾ ಬಾಧೆಗೊಳಗಾಗಿ ಮೃತಪ್ರಾಯನಾಗಿರುತಾನೆ. 
ಕಳ್ಳಕಾಕರು ಹಣವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಹಣಗಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟದ ಕಾಡು ದಾರಿಯ ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟಲು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಅವನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸಂಸಾರದ ಗೊಂಡಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವ ಜೀವನ ಪಾಹೂ ಹೀಗೆಯೆ. 
ವಿಷಯಭೋಗಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ. 
ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನು ತುಳಿಯದೆ ದಾರಿತಪ್ಪಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲೇ ಸುತ್ತುತ್ತಾನೆ. 


ಸರಿಯಾದ ಗುರುವಿನ ಅನುಗ್ರ,ಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂಬ 
ದರೊಡೆಕೋರರು ಜೀವ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ವಿಷಯಭೋಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನರಿಗಳಂತೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ಬಂಧುಬಾಂಧವರು ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತೋಳಗಳಂತೆ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಾ 
ಕಾಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಿ ಹುಲ್ಲು ಪೊದೆಗಳಂತೆ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಒತ್ತಡ. ರಕ್ತಹೀರುವ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳಂತೆ ಹಣವನ್ನು ಕದಿಯುವ 
ಕಳ್ಳರು. ಗಂಧರ್ವನಗರದಂತೆ ಕಾಣುವ ವಿಚಿತ್ರಮೋಡಗಳಂತೆ 
ಕರ್ಮಜನ್ಯವಾದ ನಾನಾ ಶರೀರಗಳು ಜೀವನಿಗೆ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತವೆ. 
ಬೆಂಕಿಗಾಗಿ ಕೊಳ್ಳಿಪಿಶಾಚಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ ಅವು ಪ್ರಾಣ 
ತೆಗೆಯುವಂತೆ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ದುಷ್ಟಧನಿಕರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ ಅವರು 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೇ ಅಪಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ದುಷ್ಟವೆಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸುಂಟರಗಾಳಿಯಂತೆ ಬಂದು ರಾಗ ದ್ವೇಷಾದಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ. 
ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗಳಾದ ದಿಗ್ಬೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿದಾಗ 
ಈತ ನಿಃಸಂಕೋಚವಾಗಿ ದುಷ್ಕರ್ಮಮಾಡಿ ಹಾಳಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ 
ಇದ್ದಾಗ ಪ್ರಶಂಸೆ. ಬಹತನ ಬಂದಾಗ ಹಿಂದಿಂದ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವವರ 
ನಿಂಬೆ ಜೀರುಂಡೆ ಧ್ವನಿ. ಇದಿರಿಗೆ ಬೈಯುವುದು ಗೂಬೆಯ ಧ್ವನಿ. 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪಾಪವೃಕ್ಷಗಳಂತಹ ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು ಆಶ್ರ,ಯಿಸಬೇಕು. 
ಮರುಮರೀಚಿಕೆಯಂಥ ವಿಷಯಸುಖದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಬೇಕು. ನೀರಿಲ್ಲದ 
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ನದಿಯಂತೆ ಪಾಷಂಡಮತ. ಅದರ ಬಳಿಗೋಡುವುದು ಕೇವಲ ಶ್ರಮ. 
ಉಣಲು ಅನ್ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳೊಳಗೆ ನಿತ್ಯಜಗಳ. 
ಮನೆ ಕಾಳ್ಗೆಚ್ಚಿನಂತಿರುತ್ತದೆ. ಕಾಡಿನ ಯಕ್ಷರಂತೆ ನಾಡಿನ ರಾಜಭಟರು. 
ಪ್ರಾ,ಣಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಹಣವನ್ನು ಕಸಿಯುತ್ತಾರೆ. ಕುಟುಂಬ ದೊಡ್ಡದಾದಾಗ 
ಅದನ್ನು ನಿಭಾಯಿಸುವುದು ಗುಡ್ಡವೇರಿದಂತೆ ಶ್ರಮ. ಹೆಬ್ಬಾವು ನುಂಗುವಂತೆ 
ನಿದ್ರೆ, ಆವರಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾವುಗಳಂಥ ದುರ್ಜನ ಬಂಧುಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ದುಃಖದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಹಣ ಈತನಿಗೆ ಜೀನಿನಂತೆ ಆಕರ್ಷಕ ಆ ಗೂಡಿಗೆ Š ಹಾಕಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು 
ಅಪಮಾನಿತವಾಗಿ ಏಟು ತಿಂದು ಏನೋ ಒಂದಿಷ್ಟನ್ನು 
ತನ್ನದಾಗಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಪಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಮಾತ್ರ, 
ಆ ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬಳ್ಳಿಯಂಥ 
ಕೋಮಲವಾದ ಹೆಣ್ಣಿನ ತೋಳ ಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ಮಲಗಿ ಹಕಿ ಗಳಂಥ 
ಮಕ್ಕಳ var a A ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಮರೆತು ನರಕ 


ನಾ ಗಿಯಲಗಾೂಾಗುತ್ತಾ O ಸ್ಪನ ಥಃ ದಿಸ ಣಾ ಕಾಲ ಸಿಂಹದಂತೆ 


ಭಯಂಕರ. ಅದನ್ನು Ao ಯಾರಿಗೂ ೂ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ ಇದ್ದಷ್ಟು 
ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಕಗಿಡುಗಗಳಂಥ ತಾಮಸ 
ಕ್ಷುದ್ರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 

ಪ್ರಮಾದವಾದರೂ w ದೇವತೆಗಳು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ ವಿಪರೀತ ಸಲ 
ನೀಡುತ್ತವೆ. ಹಂಸದಂಥ ಬ್ರಾ,ಹ್ಮಣರ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಅವರ 
ಶೀಲ ಆಚಾರ ಈತನಿಗೆ ಹಿಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಕಪಿಗಳಂತೆ ಮನಬಂದ ಹಾಗೆ 
ವಿಹರಿಸುವ ಶೂದ್ರರ ರೀತಿನೀತಿಗಳೇ ಆಕರ್ಷಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಕಪಿಗಳಂತೆ ಆ ಶೂದ್ರರೂ ನರಕದ ಪ ಪ್ರ ಪಾತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕರ್ಮಶೇಷದಿಂದ 
ಹೇಗೋ ಎದ್ದು ಬಂದು ತಿರುಗಿ ಶೂದ್ರ ರಾಗಿ ಜನಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಜಾತಿಯವರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತ ಈತ ಹಣದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರೊಡನೆ ವೈಮನಸ್ಯ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಅವರೊಂದಿಗೇ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕಳ್ಳಕಾಕರು ಅಪಹರಿಸಿದ 
ಸೊತ್ತನ್ನು ವರ್ತಕ ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಸೊತ್ತನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವಂತೆ ಈತ 
ರೋಗಾದಿಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾದ ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದು ಬೇರೆ ಶರೀರ 
ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರದ ಕಾಡುದಾರಿ ಬಲು ಕಷ್ಟಕರವಾದರೂ 
ದಾರಿ ತೋರುವ ಭಗವಂತನ ಬಳಿಗೆ ಈತ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಜಡಭರತ ರಹೂಗಣರಾಜನಿಗೆ ಸಂಸಾರದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
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ಇಂಥ ಜೀವಕರ್ತೃತ್ವದಿಂದ ಜೀವನಿಗೇನು ಲಾಭ? ಅದನ್ನು ಮರೆತು 
ಭಗವಂತನ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. 2 


ale ale als 
ವ ಭವ ಭದ 


"ಭರತನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ರಾಜನಿನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ' ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಅವನ 
ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ ಜನಿಗೆ ಶುಕಮುನಿ ಆ ಗುಣಗಾನದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ಹೇಳುತಾರೆ. 


ತಸ್ಯೇಮಾನ್‌ ಶ್ಲೋಕಾನ್‌ ಗಾಯಂತಿ- 


ಆರ್ಷಭಸ್ಯೇಹ ರಾಜರ್ಷೇರ್ಮನಸಾಇಪಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ I 
ನಾನುವರ್ತ್ಮಾರ್ಹತಿ ನೃಪೋ ಮಕ್ಷಿಕೇವ noses: 11 ೨೬ ॥ 
ಭರತಮುನಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಯಷಭಪುತ್ರ ಭರತನೆಂಬ ರಾಜರ್ಷಿ ಹಿಡಿದಂಥ ರೀತಿಯ ಲ್ಲಿ 


ಮೋಕ್ಷ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಯಾವ ರಾಜನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ ತುಳಿಯಲಾರ. ನೊಣ 
ಗರುಡಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಹಾರೀತೆ? 
ಇಲ್ಲಿ ಭರತನಿಗೆ ಸಮಾನ ರಾಜರಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ ಪೃಥು ಪ್ರಿಯವ್ರತ ಮುಂತಾದವರು ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನಯೋಗ್ಯತೆ ಉಳ್ಳ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಭರತನಿಗೆ ಸಮಾನರಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕು- 


ಯತೇ ಹೈಹಯವೈನ್ಯಾದೀನ್‌ ಆರ್ಷಭಸ್ಯೇಹ ಕಃ ಸಮಃ 7 
ಯಸ್ಯೋಪದೇಶಾತ್‌ ಸಿಂದ್ದೀಶೋ ದದರ್ಶ ಕಪಿಲಂ ಪ್ರಭುಮ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಚ | 
“ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ ಪೃಥು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ಬೇರೆ ಯಾವ 


ರಾಜ ಭರತನಿಗೆ ಸಮಾನ? ಏಕೆಂದರೆ ಭರತನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ರಹೂಗಣರಾಜ 
ಪ್ರಭು ಕಪಿಲಮುನಿಯ ದರ್ಶನ ಪಡೆದ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ.” 


ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯಾರೂ ಈ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿಲ್ಲ, 


ate ate ಲೇ 
~~ 1 


ಜಿಂಕೆಯ ಜನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಭರತನು ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು 
ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾ WOR ಶುಕಮುನಿ ಹೇಳುತಾರೆ. 


332 ಕ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಯಜ್ಞಾಯ ಧರ್ಮಪತಯೇ ವಿಧಿನೈಪುಣಾಯ 

ಯೋಗಾಯ ಸಾಂಖ್ಯಶಿರಸೇ ಪ್ರಕೃತೀಶ್ವರಾಯ । 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಹರಯೇ ನಮ ಇತ್ಯುದಾರಂ 

ಗಾಯನ್‌ ಮೃಗತ್ವಮಪಿ ಯಃ ಸಮುದಾಜಹಾರ 11 ೨೯ I 


"ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಆರಾಧ್ಯ, ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯ, ವಿಹಿತಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ 

ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ನೀಡುವವನು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 

ತೊಡಗಿಸುವವನು, ಉತ್ತಮಜ್ಗಾನಸ್ಟರೂಪ, ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಒಡೆಯ, ಪಾಪಪರಿಹಾರಕ 

ಇಂಥ ಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ' ಎಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಗಾನ ಮಾಡುತ್ತ ಮೃಗ ಜನ್ಮವನ್ನೂ 

ಕೂಡ ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿ ಉತ್ತಮವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ. 

ಇಲ್ಲಿ "ಯೋಗಾಯ' ಎಂದರೆ ಭಗವಂತ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಸ್ವರೂಪನೆಂದು 
ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಅದು ಬಾಧಿತ. ವಿವೇಕ ವಿಮೋಕ ಅಭ್ಯಾಸ ಕ್ರಿಯಾ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಅನವಸಾದ ಅನುದ್ಧರ್ಷ ಎಂಬ ಏಳು ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಮ್ಯ 
ಭಗವಂತ, ಯೋಗಶಬ್ದ ಯೋಗಗಮ್ಯನಲ್ಲಿ ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಯುಕವಾಗಿದೆ 


ಎಂದು ಭಗವತ್ಸಸಾದಾಚಾರ್ಯ ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಭಗವಂತ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯನೇ ಆಗಬೇಕು ಔಪಟಾರಿಕ ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಭಕರು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. "ಯುಜ್ಯತೇ ಭಕ್ಕೆಃ ಸ್ವಾನುಕೂಲ್ಕೇ ಪ್ರವರ್ತ್ಯತೇ' 
ಎಂದು ಶುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಅಷ್ಟಾಂಗ ಯೋಗಲಭ್ಯ ಎಂದು 
ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಯೋಗ 
ಎಂದರೆ ಯೋಜನ ಮಾಡುವವನು ಇದು ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ವಿಷಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಯೋಜನ ಮಾಡುವವನು, ಸೇರಿಸುವವನು, ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರೇರಕ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 


"ಸಾಂಖ್ಯಶಿರಸೇ' ಎಂದರೆ ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನ ಪ್ರಧಾನಫಲವೋ 
ಅವನು ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕ್ಲಿಷ್ಟ. ಸಾಂಖ್ಯವೆಂದರೆ ಆತ್ಮಾನಾತ್ಮ 
ವಿವೇಕರೂಪವಾದ ಧ್ಯಾನಯೋಗವು ಶಿರಸಿನಂತೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಅಂಗ ಯಾರದೋ 
ಅವನು "ಸಾಂಖ್ಯಶಿರಸ್‌' ಎಂದು ವೀರರಾಘವ ಮತ್ತು ಭಗವತ್ಮಸಾದಾಚಾರ್ಯ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಸಾಪೇಕ್ಷವಾಗಿವೆ. ಸಂಖ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯೆ. 
ಅದರಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುವ ಜೀವ ಜಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಶಿರಸ್ಸಿನಂತೆ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಶುಕದೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಆದರೆ "ಶುದ್ಧಾತ್ಮ 
ತತ್ವವಿಜ್ಞಾನಂ ಸಾಂಖ್ಯಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ' ಎಂಬಂತೆ ಸಾಂಖ್ಯಶಬ್ದದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವಜ್ಞಾನ. ತತ್‌ಸ್ವರೂಪತ್ವವನ್ನೇ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಬರುವಾಗ 
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ಜೀವಜಡ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಸಾಂಖ್ಯ ಅಥವಾ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವುದು 


e S 
ಉಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎಂದರೆ ಅಧಿಕ ಆತ್ಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿದ್ಯೆ. 
ಯುಜ್ಯತೇ ಅನೇನೇತಿ ಯೋಗೋ ಹರಿಃ | 
ಸಾಂಖ್ಯಶಿರಸೇ ಉತ್ತಮಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪಾಯ [ 
ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವವನು ಹರಿ "ಯೋಗ' 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಾಂಖ್ಯವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನ. ಶಿರಸ್‌ ಎಂದರೆ ಉತ್ತಮ. ಕರ್ಮಧಾರಯ 
ಸಮಾಸ ಮಾಡಿದಾಗ ಶಿರಃಶಬ್ಧಕ್ತಿ ಪರನಿಪಾತ. ಉತ್ತಮಜ್ಞಾನರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಹರಿ 
ಎಂದರ್ಥ. 
ಅತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


MT, 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪ 
= ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಬಳಲುವ ಜೀವನಿಗೆ ಎಲ್ಲದುಃಖಗಳ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಬೇಕೆಂದರೆ ಹರಿಗುರುಗಳ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ 
ದುಂಬಿಗಳಂತಿರುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಸೇವೆ ಮಾಹಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಸಂಸಾರ ಎಂಬುದು 
ಹೇಗೆ ಅರಣ್ಯದಂತಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶುಕಮುನಿಗಳು 
ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಲೇ ಲೇ ಲೆ 
ವ ಭರ ಘಟ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೫ 

ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ಭರತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಗಯನೆಂಬ ರಾಜ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅಂಶಾವೇಶಯುಕ್ಕನಾಗಿದ್ದು ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿ 


ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿ,ಯನೆನಿಸಿದ. ಮುಂದೆ ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿವಿರಜನೆಂಬ ರಾಜ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ. 


ಭರತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಗಯಮಹಾರಾಜ ಭಗವಂತನ ಅಂಶಾವೇಶ 
ಯುಕನಾಗಿದ್ದ. ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಅರಸನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ 
ಹೇಳುತಾರೆ. 


ತಸ್ಕೇಮಾಂ ಗಾಥಾಂ ಪಾಂಡವೇಯ ಪುರಾವಿದ ಉಪಗಾಯಂತಿ- 


ಗಯಂ ನೃಪಂ ಕಃ ಪ್ರತಿಯಾತಿ ಕರ್ಮಭಿ- 

ರ್ಯಜ್ವಾನಭಿಮಾನೀ ಬಹುವಿದ್‌ ಧರ್ಮಗೋಪ್ತಾ। 
ಸದಾಗತಶ್ರೀಃ ಸದಸಸ್ಪತಿಃ ಸತಾಂ 

ಸತ್ತೇವಕೋತಠನ್ಯೋ ಭಗವತ್ಕಲಾಮೃತೇ Wel 
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ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ, ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸಜ್ಞರು ಗಯಮಹಾರಾಜನ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಬೇರೆ ರಾಜರು ಕೂಡ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಬಹುದು, ಎಲ್ಲೆಡೆ ಸನ್ಮಾನಿತರಾಗಬಹುದು. 
ಬಹು ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿರಬಹುದು, ಧರ್ಮರಕ್ಷಕರಾಗಿರಬಹುದು, ಸದಾ 
ಸಂಪದ್ಬರಿತರಾಗಿರಬಹುದು. ಸಜ್ಜನರ ಸಭೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ಸಜ್ಜನರ 
ಸೇವಕರೂ ಆಗಿರಬುದು. ಆದರೇನು? ಭಗವಂತನ ಅವತಾರಭೂತರಾದ ಅಥವಾ 
ದೇವಾಂಶಸಂಭೂತರಾದ ರಾಜರು ಹೊರತು ಇನ್ನಾರೂ ಗಯಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಎಣೆಯಾಗಲಾರರು. 


ಗಯನಿಗೆ ಸಮಾನ ಪ್ರಿಯವ್ರತನಿದ್ದ, ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳೂ ಅವನಿಗೆ 
ಸಮಾನರು. ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನರಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಿಯವ್ರತೋ ಗಯಶ್ಚೆವ ಕರ್ಮದೇವಸಮೋ ಗುಣಃ ॥ 
ಇತಿ ಷಾಡ್ಗುಣ್ಯೇ | 


ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನೂ ಗಯರಾಜನೂ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನರು ಎಂದು ಷಾಡ್ಗುಣ್ಯಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಹೀಗಾಗಿ "ಗಯನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ರಾಜರೆ ಇಲ್ಲ' ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ 
ಅವತಾರರಾದ ರಾಜರು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ಕರ್ಮಜದೇವತೆಗಳು 
ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜ ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ರಾಜರು ಗಯನಿಗೆ 
ಸಮಾನರಿಲ್ಲ ಎಂದೇ ಭಾಗವತದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಮರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಪಂಚದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ II 


—o— 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೬ 

ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ಶುಕಮುನಿಗಳು ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವ್ರತನ ರಥಚಕ್ರ 
ಚಲನೆಯಿಂದಾದ ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳ ವಿಸ್ತಾರ 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭೂಮಂಡಲದ ನಡುವಿನ ದ್ವೀಪ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪ. ಅದರಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಮರ್ಯಾದಾಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಒಂಬತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಡುವಿನದು ಇಳಾವೃತವರ್ಷ. ಆ ವರ್ಷದ 


BBs shew ಪರ್ವತ: aBe ಭೂಮಂಡಲವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯಂತಿದೆ. ಇಳಾವೃತಖಂಡದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀಲ 
ಶ್ವೇತ ಶೃಂಗವಂತ. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನಿಷಧ ಹೇಮಕೂಟ ಹಿಮಾಲಯ, 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಮಾಲ್ಯವಂತ ಎಂದು 
ಮರ್ಯಾದಾಪರ್ವತಗಳು. ಮೇರು ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಂದರ ಮೇರುಮಂದರ ಸುಪಾರ್ಶ್ವ ಕುಮುದ ಎಂದು ಬೇರೆ 
ಅವಷ್ಟಂಭಪರ್ವತಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಉದ್ಯಾನಗಳಿವೆ ನದಿಗಳಿವೆ. 
ಮೇರುವಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕಮಲದ ಕೇಸರಗಳಂತೆ ಕುರಂಗ ಕುರರ 
ಮುಂತಾದ ಕೇಸರ ಪರ್ವತಗಳಿವೆ. ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ಮಂದರದಿಂದಾಚಿ ಜಠರ, ದೇವಕೂಟ ಪರ್ವತಗಳು. ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಪವನ 
ಪಾರಿಯಾತ್ರ ಪರ್ವತಗಳು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಮೇರುಮಂದರದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕೈಲಾಸ ಕರವೀರ ಪರ್ವತಗಳು, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕುಮುದಕ್ಕಿಂತ ಆಚಿ ಶೃಂಗ 
ಮಕರ ಪರ್ವತಗಳು. ಸುತ್ತಲೂ ದರ್ಭೆಯ ಪರಿಸ್ತರಣ ಹಾಕಿದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ನಡುವೆ ಬಂಗಾರದ ಮೇರುಪರ್ವತ ಬೆಳಗುತ್ತದೆ. ಮೇರು ಪರ್ವತದ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಶತಕೋಟಿ ಎಂಬ ಚತುರ್ಮುಖನ ಬಂಗಾರದ ಪಟ್ಟಣವೂ 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರ ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಇವೆ. 


als ಲೊ als 
~~ FS 
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ಪಂಚಮಸ್ವಂಧದ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ ಸಪ್ತದ್ವೀಪ ಸಪ್ತಸಾಗರಗಳ ವೃತ್ತಾಂತ ಪ್ರಸುತವಾಗಿತ್ತು ಹದಿನಾರನೆ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ ಶುಕಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಗೋಲ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ಶುಕಮುನಿಗಳು ಇಪ್ಪತನೆ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ವರೆಗೂ ವಿಸಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಖಗೋಲ ನಿರೂಪಣೆ. 
ಬಳಿಕ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಪಾತಾಳಲೋಕಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಇಪ್ಪತನಾಲ್ಕನೆ 
| ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿನರಕಲೋಕಗಳ ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಕ್ಕಿಂತ 
ಸ್ವಲ್ಪ ವೃತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭೂಗೋಲ ಖಗೋಲ ವರ್ಣನೆಗಳು ಕಾಣುತವೆ. 
ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ಅನೇಕಕಡೆ ಭಾರತಪುರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದ್ದುಂಟು. ಅದರಂತೆ ಭೂಗೋಲ 
" ಖಗೋಲವರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ ಬೇರೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕೆ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಬರುತದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳುತಾರೆ- 


ಯಥಾ ಭಾಗವತೇ ತೂಕಂ ಭೌವನಂಕೋಶಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 
N 
3 : ಸ್ಥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೊಳಗಿನ ಲೋಕಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಪರಿಮಾಣಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಹಾಗೇ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಬಾರದಂತೆ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಬೇಕು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಭುವನಕೋಶವೆಂದರೆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತನ್ನೊಳೆಗೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ. 
ಅದರೊಳಗಿನ ಲೋಕಗಳು ಭೌವನಕೋಶಗಳು. "ಭೌವನಂ' ಎಂದು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಕಾರ ಬಂದಿರುವುದು ಆರ್ಷಪ್ರಯೋಗವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಧು. 
"ಭೌವನಂಕೋಶ'ಗಳ ಲಕ್ಷಣದೊಂದಿಗೆ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಪರಿಮಾಣವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. "ಭಾಗವತೇ ತೂಕೆಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ತು'ಶಬ್ದದಿಂದ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಹೇಳಿದ್ದು 
ನಿರವಕಾಶ, ಅದನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಲಾಗದು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ಆದರೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಪ್ರಮೇಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ. 
ಲವಣ-ಇಕ್ಷು-ಸುರಾ-ಸರ್ಪಿ- BA- ಕ್ಷೀರ- ಶುದ್ಧೋದಸಮುದ್ರಗಳೆಂದು ಏಳು 
ಸಮುದ್ರಗಳಿವೆ. ಅವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಂಬು AE WYO ಕುಶ ಕ್ರೌಂಚ ಶಾಕ ಪುಷ್ಕರ 
ಎಂಬ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದಿರುತ್ತವೆ ಮತ್ತು ಆ ದ್ವೀಪಗಳಷ್ಟೇ 
ವಿಸಾರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ದ್ವೀಪಗಳ ವಿಸ್ತಾರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದು ಎರಡು ನಾಲ್ಕು ಎಂಟು 
ಹದಿನಾರು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷಯೋಜನಗಳು. ಆದರೆ ಭಾಗವತ 
(೫.೧.೩೩-೫.೨೦.೨೪)ದಲ್ಲಿ ದಧಿಸಮುದ್ರ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಗಳ ಕ್ರಮವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ 
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ಮೊದಲಿಗೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ, ಅನಂತರ ದಧಿಸಮುದ್ರ ಎಂದಿದೆ. ಈ ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ 
ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪ ಶಾಕದ್ವೀಪಗಳ ಕ್ರಮ ಹಾಗೇ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಸಮುದ್ರ ಗಳ ಸ್ಥಾನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ, ಮಾತ್ರ. ವಲ್ಲದೆ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ದಧಿ ಸಮುದ್ರ ಹದಿನಾರು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ, ಶ್ಲೇರಸಮುದ್ರ 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ” ಅಕ್ಷೆಯೋಜನವಿರಬೇಕು. ಈಗ ಸ್ಥಾನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಹದಿನಾರುಲಕ್ಷಯೋಜನ, ದಧಿಸಮುದ. ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವೆಂದಂತಾಗುವುದು. ಈ ಎರಡು ಸಮುದ್ರಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಖಗೋಲ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಇದೆ. ಅದು ಹೀಗೆ- 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲ, ರಾಹುಮಂಡಲಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
೧೦,೨೦,೪೦ ಸಾವಿರ ಯೋಜನವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದರೂ ಭಾಗವತ (೫.೨೩.೨೮)ದಲ್ಲಿ 
೧೦,೧೨,೧೩ ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವೆಂದು ಉಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಮೂರೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧವಾಗುವುದರಿಂದ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೆ 
ಬೇರೆ ಕಡೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅದೇ ಬ ಬ್ರಹ್ನಾಂಡಪುರಾಣ ವಚನ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ 


ಮಂಡೋದೇ ಪೂರಣಂ ಚೈವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಂ ಕ್ಷೀರಸಾಗರೇ | 
ರಾಹುಸೋಮರವೀಣಾಂ ಚ ಮಂಡಲಾದ್ವಿಗುಣೋಕಿತಾಮ್‌ | 
AYR ಸರ್ವಮುನ್ನೇಯಂ ಯೋಜನಾಭೇದತೋತತ್ರ ತು ॥ 

ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ 


"ಶುದ್ಧೋದಸಮುದ್ರ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದ ಆರು ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆರನೇ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ತುಂಬುವುದು ದಧಿಸಮುದ್ರ' ಎಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳುವುದನ್ನೂ ಆರನೆಯದಾದ 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಐದನೆಯದೆಂದು ಭಾಗವತವೃತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ 
ಹೇಳುವುದನ್ನೂ, ರಾಹುಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಮಂಡಲಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡೆರಡು 
ಪಾಲು ಕಡಿಮೆವಿಸ್ತಾರದವುಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ಭಾಗವತ 
ಹೇಳುವುದನ್ನೂ ಈ ಮೂರನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಬೇರೆ ರೀತಿಯ ನಿರೂಪಣೆ ಇದ್ದರೆ ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಬೇಕು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 

ಭಾಗವತ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗನುಸಾರ ಬೇರೆಯೇ ವಿವರಣೆ ನೀಡಿ 
ಕೂಡಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಮೂರು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ವಿವರಣೆಗಳೆಂದರೆ ಅದು ಹೀಗೆ- 
ಐದನೇ ದ್ವೀಪವಾದ ಕ್ರೌಂಚವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಐದನೆಯ ಸಮುದ್ರವಾಗಿ 
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ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವಿದೆ ಎಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ "ಕ್ಷೀರ' ಎಂದರೆ ಸಿಹಿ 
ಮೊಸರು ಎಂದು ಅರ್ಥವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸಿಹಿ ಮೊಸರಿಗೆ ಕ್ಷೀರ ಎಂದೇ 
ಗೌಣವಾದ ಹೆಸರಿದೆ. ಹಾಗೇ ಆರನೆಯದಾದ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಆರನೆ 
ಸಮುದ್ರವಾಗಿ ದಧಿಸಮುದ್ರವಿದೆ ಎಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ ‘OQ’ 
ಎಂದರೆ ಗಟ್ಟಿ ಹಾಲು ಎಂದು ಅರ್ಥವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಗಟ್ಟಹಾಲಿಗೆ ದಧಿ ಎಂದು 
ಗೌಣವಾದ ಹೆಸರಿದೆ. ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೇ ಮುಂದೆ (೫.೨೦.೨೪) 
ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದ ಆಧಾರ ಕೊಟ್ಟು ನಿರ್ಣಯಸಿದ್ದಾರೆ. ಚಂದ್ರಮಂಡಲ 
ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾಗವತ(೫.೨೩.೨)ದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ "ದ್ವಾದಶ' ಎಂದರೆ ದ್ವಿದಶ, ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನವೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ರಾಹುಮಂಡಲ ಹದಿಮೂರು WAT 
ಯೋಜನವಿಸಾರವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾಗವತ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ 
"ತ್ರಯೋದಶ' ಎಂದರ ತ್ರಿ "ದಶ',ಮೂವತ್ತು ಅದರ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು 
"ದಶ'ವನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಟ್ಟು ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ 


ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎನ್ನುವುದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಮರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಹೋಡಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


—=6 == 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೭ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ವಾಮನ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಭೂದಾನ ಬೇಡಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ 
ಬಲಗಾಲಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನಳೆದು ಎಡಗಾಲೆತ್ತಿದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಕಟಾಹಕ್ಕೆ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಉಗುರು ತಾಕಿ ಬಿರುಕುಂಟಾಗಿ 
ಬಾಹ್ಯ ಜಲಾವರಣದ ನೀರು ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಅದನ್ನು 
ಕಮಂಡಲುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಪಾದವನ್ನು ಆ ನೀರಿನಿಂದ 
ತೊಳೆದರು. ಆ ನೀರು ಗಂಗೆಯಾಗಿ ಹರಿದು ಶಿಂಶುಮಾರ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಧ್ರುವ ಅದನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಳಿಕ ನದಿ 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಸಪ್ಪರ್ಷಿಗಳ ಜಟಾಜೂಟವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮೇರುವಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಶತಕೋಟಿ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸೀತಾ ಅಲಕನಂದಾ ಚಕ್ಷು 
ಭದ್ರಾ, ಎಂದು ನಾಲ್ಕಾಗಿ ಕವಲೊಡೆದು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು 
ಲವಣಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಭಾರತವರ್ಷವೆ ಕರ್ಮಭೂಮಿ. ಬೇರೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಲು ಇರುವ ಭೋಗಭೂಮಿಗಳು, ಭೂಲೋಕದ ಸ್ವರ್ಗಗಳು. 
ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಕೇವಲ ವಿಷಯಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗಾಗಿ 
ಭಗವಂತ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೂಪಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಳಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶಿವನೊಬ್ಬನೆ ಪುರುಷ. ಬೇರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು. 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪುರುಷರು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ಅವರು ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಶಿವ ಶೇಷಾಂತರ್ಗತನಾದ 
ಸಂಕರ್ಷಣಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ate ale ale 
ಇವ ಜವ ಭದ 
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ಬಲಿಯಿಂದ ಭೂಮಿದಾನ ಬೇಡಿ ಪಡೆದ ವಾಮನ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಲಗಾಲಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅಳೆದು ನಿಂತು ಎಡಗಾಲಿಂದ 
ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳನ್ನು ಅಳೆದ. ಆಗ ಆ ಎಡಗಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳ ಉಗುರಿನಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಟಾಹ ಬಿರುಕುಗೊಂಡು ಬಾಹ್ಯಜಲಾವರಣದ ನೀರು ಒಳಗೆ ಬಂದಿತು 
ಎಂದು ಶುಕಮುನಿ ಗಂಗೋದ್ಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತಾರೆ. 


ತತ್ರ ಭಗವತಃ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಯಜ್ಗಲಿಂಗಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಿಕ್ರಮತೋ 
ವಾಮಪಾದಾಂಗುಷ್ಕನಖನಿರ್ಭಿಣ್ಲೋರ್ಧ್ವಾಂಡಕಟಾಹ 
ವಿವರೇಣಾಂತಃಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಯಾ ಬಾಹ್ಯಜಲಧಾರಾ ತಚ್ಚರಣ 
ಪಂಕಜಾವನೇಜನಾರುಣಕಿಂಜಲ್ಕೋಪರಂಜಿತಾಖಿಲಜಗದಘ 
ಮಲಾಪಹೋಪಸ್ಟ್ಪರ್ಶನಾಮಲಾ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವತ್ಪದೀತ್ಯನು 
ಪಲಕ್ಷಿತವಚೋಭಿರಭಿಧೀಯಮಾನಾತಿಮಹತಾ ಕಾಲೇನ ಯುಗ 
ಸಹಸ್ರೋಪಲಕ್ಷಣೇನ ದಿವೋ ಮೂರ್ಧನ್ಯವತತಾರ 

ಣದ o HOH 


-2 ಣ 


ಯಜ್ಞಮೂರ್ತಿಯಾದ ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣು ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 
ವಾಮನರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ ಬಲಪಾದದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನಳಿದು ನಿಂತು ಎಡಗಾಲೆತಿದಾಗ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಉಗುರು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಟಾಹಕ್ಕೆ 
ತಗುಲಿತು. ಕಟಾಹದಲ್ಲಿ ಬಿರುಕುಂಟಾಯಿತು. ಬಾಹ್ಯಜಲಾವರಣದ ನೀರು ಒಳಗೆ 
ನುಗ್ಗಿತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಪಾದವನ್ನುತೊಳೆಯಿತು. ಕೆಂಪಾದ ಪಾದಕಮಲ ಪರಾಗಧೂಳಿಯ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ನೀರು ಕೆಂಪಾಗಿ ಅದನ್ನು ಆಚಮನ ಮಾಡುವವರ ಒಳಗಿನ 
ಪಾಪವನ್ನೂ ಹೊರಗಿನ ಮಲವನ್ನೂ ನೀಗಲು ಸಮರ್ಥವಾಯಿತು. ಪರರ 
ಮಲವನ್ನು ತೊಳೆದರೂ ತಾನು ನಿರ್ಮಲವೇ ಆಯಿತು. ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಜಹ್ಹುಮುನಿ ಭಗೀರಥರಾಜ ಮುಂತಾದವರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಜಾಹ್ನವೀ ಭಾಗೀರಥೀ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳು ಬಂದರೂ, ಇದೀಗ ಅಂಥ ಯಾವ 
ನಿಮಿತವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವಂತನ ಪಾದತೀರ್ಥವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಭಗವತ್ಚದೀ ವಿಷ್ಣುಪದೀ ಎಂದೇ ಕರೆಸಿಕೊಂಡಿತು. ಹೊರತು ಭಗವಂತನ 
ಪ್ರತಿಮಾಪಾದತೀರ್ಥವೆಂಬ ಗೌಣನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಅಲ್ಲ ಸಾವಿರಾರು ಯುಗಗಳಷ್ಟು 
ದೀರ್ಥಕಾಲದ ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುಪದಿಯು ಅಂತರಿಕ್ಷದ ತುತತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿಂಶುಮಾರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಈ ಲೋಕವು ಶಿಂಶುಮಾರ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ವಿಷ್ಣುಪದ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


342 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಇಲ್ಲಿ ಎಡಗಾಲ ಹೆಬ್ಬೆರಳ ಉಗುರು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಟಾಹದಲ್ಲಿ ಬಿರುಕು 
ಉಂಟುಮಾಡಿತೆಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಸೂಚನೆ ಇದೆ ಎಂದು 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತಾರೆ 


ವಾರಾಹೇ ವಾಮಪಾದಂ ತು ತದನ್ಯೇಷು ತು ದಕ್ಷಿಣಮ್‌ । 
ಪಾದಂ ಕಲೇಷು ಭಗವಾನ್‌ ಉಜಹಾರ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಃ Il 
ಊ ಜ 
ಇತಿ ಚ | 
ವಾರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಬಲಗಾಲಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನಳೆದು 


ಎಡಗಾಲನೆಶಿದ. ಬೇರೆ ದಿನಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಎಡಗಾಲಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನಳಿದು ಬಲಗಾಲನ್ನೇ 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


"ಪಾದಾಂಗುಷ್ಕನಖನಿರ್ಭಿಣ್ಣಃ' ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳದೆ ವಾಮಪಾದಾಂಗುಪ್ಪವೆಂದು 
"ವಾಮ' ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದು ಈ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮವಿಕ್ರಮ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾರಾಹಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಡಗಾಲನ್ನೆತುತಾನೆ. ಬೇರೆ 
ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಗಾಲನ್ದೆತುತಾನೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. 


ate ate ಜೇ 
“Here 


ಇಳಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಶೇಷನನ್ನೂ ಶೇಷಾಂತರ್ಗತಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೂ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ. 
ಭವಾನೀನಾಥೈಃ ಸ್ತ್ರೀಗಣಾರ್ಬುದಸಹಸೈರವರುಧ್ಯಮಾನೋ 
ಭಗವತಶ್ಚತುರ್ಮೂರ್ತೇರ್ಮಹಾಪುರುಷಸ್ಯ ತುರೀಯಾಂ 
ತಾಮಸೀಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಪ್ರಕೃತಿಮಾತ್ಮನಃ ಸಂಕರ್ಷಣಸಂಜ್ಞಾಮಾತ್ಮ 
ಸಮಾಧಿರೂಪೇಣ ಸನ್ನಿಧಾಷ್ಯೈತದಭಿಗೃಣನ್‌ ಭವ ಉಪಧಾವತಿ 


I ೧೫ II 
ಭವ ಉವಾಚ 
ತೊ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಸರ್ವಗುಣ- 
ಸಂಖಾ ತಾಯಾನಂತಾಯಾವ್ಯಕ್ತಾಯ ನಮ ಇತಿ 1 ೧೬ I 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ಸಾವಿರಾರು ಕೋಟಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹಗಳೇ ಇವೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪಾರ್ವತಿ ಯಜಮಾನಿ. ಅವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಶಿವ ತನ್ನ 
ಜನಕನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತಾನೆ. ಈ ಮೂರ್ತಿ 
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ಪರಮಪುರುಷನಾದ ವಾಸುದೇವಾದಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭಗವಂತನ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮೂರ್ತಿ. ಸಂಸಾರಕಾರಣವಾದ ತಮೋಗುಣಕ್ಕೆ ಈತ ಪ್ರವರ್ತಕ. 
ಇಂಥ ಸಂಕರ್ಷಣ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಮಂತ್ರಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಆರಾಧಿಸುತಾನೆ, ಶಿವ- 


ಶಿವನು ನುಡಿದ- ಸಕಲಗುಣಶಾಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಪುರುಷ ಭಗವಾನ್‌ 
ಶೇಷದೇವ. ಅವನು ತಾನು ಒಲಿಯದೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮೈದೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವನೊಳಗಿರುವ ಸಂಕರ್ಷಣಮೂರ್ತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿ ಪರಮಪುರುಷ. 
ಸಕಲಗುಣಸ್ವರೂಪನೆಂದು ಸಮಸ್ತವೇದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳ 
ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮೀರಿದ್ದಾನೆ. ಒಲಿಯದೆ ಯಾರಿಗೂ ಮೈದೋರುವವನಲ್ಲ ಅಂಥ 
ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಇಲ್ಲಿ "ತುರೀಯಾಂ ತಾಮಸೀಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಸಂಕರ್ಷಣಸಂಜ್ಞಾಂ' ಹರಿಯ 
“ಸಂಕರ್ಷಣ' ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೇ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶಿವ ಆರಾಧಿಸುತಾನೆ ಎಂದಿದೆ. 
ಫದ ಮುಂದೆ ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಸಂಕಷ ನನ್ನು ನಾಗಳನಕೆಯರಿಂದ 


ಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ೩ ೩.೬. Rood ಶೇಷನನ್ನೂ ao 
ಅಂತರ್ಗತನಾದ ' ಸಂಕ ೯ಣನನ್ನೂ ಸೆ ಸೇರಿಸಿ ಜೊತೆಯಾಗಿಯೇ ಮಶ ಸುತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಶಿವ ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ- ' 


ಅನಂತಾಂತಃ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುರನಂತಶ್ಚ ಸಹಾಮುನಾ | 
ಪೂಜ್ಯತೇ ಗಿರಿಶೇನೇಶ ಅಲಾವ್ಯತಗತೇನ ತು ॥ ಇತಿ ಚ । 


ಜೀವವ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ ಚೈವ ತಥಾಂತರ್ಯಾಮೃಪೇಕ್ಷಯಾ | 
ಮಿಶ್ರಾಸ್ತು ಸುತಯೋ ಜ್ಞೇಯಾ ವಿಷ್ಣೋರನ್ಯತ್ರ ಕೇವಲಮ್‌ il 
ಇತಿ ಚ ॥ 


ಶೇಷಾಂತರ್ಗತನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೂ ಅವನ ಜೊತೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ರೂಪವಾಗಿ ಶೇಷನನ್ನೂ ಇಲಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವ ಪೂಜಿಸುತಾನೆ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಮಿಶ್ರ ಸುತಿಗಳನ್ನು ಜೀವ 'ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ 
ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ ಚ್‌ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬೇರೆ ಸುತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇವಲ ಪ ಪರಮಾತ್ಮ 
ವಿವಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಕೂಡಿಸಬೇಕು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
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ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಮಾಡಿದ ಸುತಿ ಮಿಶ್ರಸುತಿಯಾದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಅಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಶೇಷನಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡಿಸಬೇಕು. 


ಅತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಚರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಉ 
ಸಪ್ಪದಶೋ ಧ್ಯಾಯಃ || 


=O 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೮ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಭದಾ ೨,ಶ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಶ್ರವನೆಂಬ ಧರ್ಮಪುತ್ರ, ಭಗವಂತನ 
ಹಯವದನ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನ ಮಾಡುತಾನೆ. ಹರಿವರ್ಷಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಭಜಿಸುತಾನೆ. ಕೇತುಮಾಲದಲ್ಲಿ ರತಿದೇವಿ 
ಕಾಮನನ್ನು, ರತಿಯ ಅಂತರ್ಗತಳಾಗಿ ಲಕ್ಷಿ eben ಕಾಮಾಂತರ್ಗತನಾದ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಮೂವತ್ತಾರು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ 
ಹಗಲಿನ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಮೂವತ್ತಾರು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ 


ರಾತ್ರಿಯ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಇಲ್ಲಿ ಹಯವದನನ್ನು 


ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ರಮ್ಯಕಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೈವಸ್ವತಮನು ಮತ್ಸ ಕಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಿರಣ್ಮಯಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಣಾಧಿಪತಿಯಾದ 
ಅರ್ಯಮನು ಕೂರ್ಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಉತ್ತರ 
ಕುರುಖಂಡದಲ್ಲಿ ಭೂದೇವಿ ವರಾಹನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತಾಳೆ. 


ate ಲೇ ಖೇ 
“ewe 


ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವಶಕನಾಗಿದ್ದುಅನಾಯಾಸದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಅಕರ್ತನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಭದ್ರಾಶ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಶ್ರವ ಹಯವದನನನ್ನು 
ಸುತಿಸುತಾನೆ. 
ವಿಶ್ವೋದ್ಭ್ಧವಸ್ಥಾನನಿರೋಧಕರ್ಮ ತೇ 
ಹ್ಯಕರ್ತುರಂಗೀಕೃತಮಪ್ಯಪಾವೃತಮ್‌ | 
ಯುಕ್ತಂ ನ ಚಿತ್ರಂ Soto ಕಾರ್ಯಕಾರಣೇ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ ವೃತಿರಿಕ್ಷೇ ಚ ವಸುನಿ 11 ೫ ॥ 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕರ್ತೃತ್ವಧರ್ಮ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ? ನೀನು ಅಕರ್ತ ತಾನೆ? ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿನ 


ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತಿತಿಲಯಕಾರ್ಯಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಆ 
ಮೂರು ಧರ್ಮಗಳು ಹೇಗೆ ಜೊತೆಗಿರಬಲ್ಲುವು? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪ ಸರಿಯಲ್ಲ. 
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ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ನೀನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ವೇದಗಳು ಅಕರ್ತನೆನ್ನುತಿವೆಯಷ್ಟೆ ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಜನ್ಮಾದಿಕರ್ತನೆಂದೇ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ವಿಚಿತ್ರ 
ಅನಯ ಕಾದ, ಪ್ರಕೃತ್ಕಾದಿ ಸರ್ವಕಾರಣಗಳ ಅಸಿತ್ತವನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸುವ 
ನೀನು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನಾದ್ದರಿಂದ ವಿರುದ್ಧಕಾರ್ಯಕರ್ತೃತ್ವವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಭಾವಿತವಲ್ಲ ಯುಕವೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಅಕರ್ತನೆನಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಪ ಶ್ನೆಗೆ 
ಶ್ರೀಧರ ವಿಶ್ವನಾಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ "ಗುಣಗಳೇ ಕರ್ತೃಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಅಕರ್ತೃ. ಅವನನ್ನು ಕರ್ತನೆನ್ನುವುದು ಕೇವಲ ಔಪಚಾರಿಕ." ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅದರೆ 
sase ಗುಣಗಳ ಮೂಲಕ ಚೇತನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ "ಗುಣಗಳು ಉಪಾದಾನ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಕರ್ತ'ನೆಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಧಾರಣ ಕಾರಣ. ಜೀವರು 
ದೇವದಾನವಾದಿ ಶರೀರ ಹೊಂದಲು ಅವರ ಕರ್ಮವೇ ಕಾರಣ. ಅದರಿಂದ 
Bang ಕರ್ತನಲ್ಲ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಕರ್ಮವೂ ಜಡವಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನೇ “ದೇವದಾನವಾದಿ ನಾನಾಶರೀರವನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕೊಡುತಾನೆ, ಅವನೇ ಕರ್ತನೆನ್ನಬೇಕು. ಭಗವತ್ನಸಾದವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 


೧. ಮಾಯಯಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಕಾರಣೇ ಸ್ರಷ್ಟರಿ ಕರ್ಮಯುಕ್ತಂ | ವಸ್ತುಶಃ 
ಸರ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ಷೇ ನಿರುಪಾಧೌ ಅನಾವೃತತ್ವಮಕರ್ತೃತ್ವಂ ಚ ಯುಕಮ್‌ ।-ಶ್ರೀಧರಃ 
ಅಕರ್ತುರಿತಿ ಗುಣಾನಾಮೇವ ಕರ್ತೃತ್ವಾದಿತಿ ಭಾವಃ | ಅಂಗೀಕೃತಮುಕ್ತಂ ವೇದೇನೇತಿ 
ತ್ವಯ್ಯುಪಚಾರಾದಿತಿ ಭಾವಃ । -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 
ಅತಿವಿಚಿತ್ರಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಕರ್ತೃತ್ವೇ5ಪಿ ತತ್ತೂ5ರ್ಮಾಯತ್ತದೇವಾದಿವೈಚಿತ್ರ್ಯಾದ್‌ 
eee _nedosabatt | 
ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷದ್ವಾರಾ ಜಗದ್‌ ವಿಧಾತುಸ್ತವಾಕರ್ತೃತ್ವಮೇವ | ತತ್ಕಾರಣತ್ವೇನ 
ಪ್ರಯೋಜಕತ್ವೇನ ತತ್ಕರ್ಶೃತ್ವಮಖಿ ಯುಕಮ್‌ | -ಭಗವತ್ಸಸಾದಾಚಾರ್ಯಃ 
ನನು ಕಥಮಕರ್ತುರಸಂಗಸ್ಕ ಕರ್ಮ ಸಂಭವತೀತ್ಯಾಶಂಕ್ಯ ವಸುತೋ ವ್ಯತಿರಿಕತ್ತೇ$ಪಿ 
ಅನಂತಾಚಿಂತ್ಯಶಕಿತ್ಸೇನ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಕಾರಣತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಾತ್ಮಕತ್ವಾಚ್ಚೇತ್ಯಾಹುಃ 

| -ಗಿರಿಧರಃ | 
ಅಕರ್ತುಃ ನಾಸಿಕರ್ತಾ ಯಸ್ಕ ಸ ತಥಾಸ್ಯ | ಯದ್ವಾ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರೇಣ 


ವಿಶ್ವ ಜನ್ಮಾದಿಹೇತುತ್ವಾ ತ್‌ ಭೋಗಾರ್ಥಕತ್ನ ೯ತ್ವಶೂನ್ಯತ್ವಾತ್‌ erases I 
-ಶುಕದೇವಃ 
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"ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷದ್ವಾರಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದರಿಂದ ಅಕರ್ತ. ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರೇರಕನಾದ್ದರಿಂದ ಕರ್ತ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಕೇವಲ ಪ್ರೇರಕನಲ್ಲ 
ತಾನೂ ಒಳಗೆ ನಿಂತು ಬಿಂಬರೂಪನಾಗಿ ಆಯಾ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುತಾನೆ, ಅದರಿಂದ 
. ಅಕರ್ತನೆನಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ, ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಪರಮಾತ್ಮ ಅಸಂಗನಾದ್ದರಿಂದ 
ಅಕರ್ತ, ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕರ್ತನೂ ಉಪಾದಾನನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಅಸಂಗನೆಂದರೆ ಪುಣ್ಯಪಾಪಲೇಪರಹಿತ, ದೋಷರಹಿತ ಎಂದರ್ಥ ಹೊರತು 
ಅಕರ್ತನೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಅಕರ್ತೃತ್ವ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧವಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಅಕರ್ತೃತ್ವಗಳೆಂಬ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಒಪ್ಪಲೇ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ವಾದಿ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮವನ್ನು ಕೂಡಿಸಲು ಮಾತ್ರ 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಒಪ್ಪಬೇಕು. 


ಅದರಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಅಕರ್ತನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. “ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, 
ತನ್ನ ಸುಖಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ, ತನಗೂ ಒಬ್ಬ `ಕರ್ತ 


ನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಕರ್ತನೆಂ'ದು ಶುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನು . 
ಒಪ್ಪುವುದರಲ್ಲಿ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೂ 
ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಅಪ್ರಯಾಸೇನ ಕರ್ತೃತ್ವಮಕರ್ತೃತ್ವಮಿಹೋಚ್ಯತೇ | 
ಮಹಾಶಕಿಶ್ರತಸ್ತಚ್ಚ ಯುಜ್ಯತೇ ಪರಮಸ್ಕ ತು । ಇತಿ ತಂತ್ರಸಾರೇ | 
ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದೇ ಅಕರ್ತೃತ್ವವೆಂದು ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬನೇ ಪರಮಾತ್ಮ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದು 


ಅಸಂಭಾವಿತವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಮಹಾಶಕ್ತಿಉಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದು ಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನಾದ್ದರಿಂದ 
ಕೂಡುತದೆ ಎಂದು ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಬೊ ಲೇ ಲೇ 
ಗವ ಭಧ ಇಟ 


ಕೇತುಮಾಲಖಂಡದಲ್ಲಿ ರತಿದೇವಿಯ ಅಂತರ್ಗತಳಾದ ರಮಾದೇವಿ 
ಕಾಮದೇವಾಂತರ್ಗತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತಾಳೆ. 


ಕೇತುಮಾಲೇ ಭಗವಾನ್‌ ಕಾಮದೇವಸ್ಥರೂಪೇಣಾಸ್ತೇ OD, 
ಪ್ರಿಯಚಿಕೀರ್ಷಯಾ | ಪ್ರಜಾಪತೇರ್ದುಹಿತ್ವಣಾಂ ತದ್ದರ್ಷ- 
ಪತೀನಾಂ ಪುರುಷಾಯುಷಾ5ಹೋರಾತ್ರ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾನಾನಾಂ 


148 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಯಾಸಾಂ ಗರ್ಭಾ ಮಹಾಪುರುಷಮಹಾಸ್ಪತ್ರೇಜನೋದ್ವೇಜಿತ- 
ಮನಸಾಂ DBA, ವ್ಯಸವಃ ಸಂವತ್ತರಾಂತೇ ನಿಪತಂತಿ || ೧೫ I 


ತದ್‌ ಭಗವತೋ ಮಾಯಾಮಯಂ ರೂಪಂ ಪರಮಸಮಾಧಿ- 
ಯೋಗೇನ ರಮಾದೇವೀ ಸಂವತ್ತರಸ್ಯ ರಾತ್ರಿಷು ಪ್ರಜಾಪತೇ- 
ರ್ದುಹಿತೃಭಿರುಪೇತಾ SER, ತದ್ಭರ್ತಭಿರುಪೇತೋಪಾಸ್ಟೇ 1ಇದಂ 
ಚೋದಾಹರತಿ .. 11 ೧೭ ॥ 


ಕೇತುಮಾಲ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಾಮದೇವನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಭಗವಂತ ಆವಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆವಿಷ್ಟಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ. ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾಪತಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಹಗಲುರಾತ್ರಿಗಳ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಕೇತುಮಾಲಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೂ ಪ್ರಿಯ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರೂಪದಿಂದ ಮನ್ಮಥನಲ್ಲಿ ಆವಿಷ್ಠನಾಗಿ ಅವರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಹಗಲಿನ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಕೇತುಮಾಲಖಂಡದ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಅವರು 


ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾಯುಷ್ಯದ ಹಗಲುಗಳಷ್ಟು ಅಂದರೆ ಮೂವತ್ತಾರು ಸಾವಿರ. 
ರಾತ್ರಿಯ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತಾಸ್ಟ್ರೀಯರೂ ಅಷ್ಟೇ, ಅಂದರೆ ಮೂವತ್ತಾರು 
ಸಾವಿರ ಇದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪರಮಪುರುಷ 
ನಾರಾಯಣನ ಮಹಾ ಅಸ್ಪಧಾದ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದೇಗಗೊಳ್ಳುವ ರಾತ್ರ ಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಸ್ಟ್ರೀಯರ ಗರ್ಭಗಳು ಧ್ವಂಸವಾಗಿ 
ಶವವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತವೆ. 
ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾರೂಪವಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರೂಪವನ್ನು ರಮಾದೇವಿಯೂ 
ಭಗವಂತನ ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪನಾದ ಕಾಮದೇವನನ್ನು ರಮಾದೇವಿಯ 
ಪ್ರತಿಮಾರೂಪಳಾದ ರತಿದೇವಿಯೂ ಉತಮಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಕುಮಾರಿಯರೊಂದಿಗೂ ಹಗಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಪತಿಗಳೊಂದಿಗೂ 
ಸೇವಿಸುತಾಳೆ. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಸೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಜಪಿಸುತಾಳೆ- 
ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಭಗವಂತ ಕಾಮದೇವರೂಪದಿಂದ 
ಕೇತುಮಾಲಖಂಡದಲ್ಲಿರುತಾನೆ ಎಂದು ಮೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾಣುವ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಗಿರಿಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕ ಭಗವಂತ 
ಕಾಮದೇವರೂಪದಿಂದಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ-ಲಕ್ಷ್ಮಿ ರತಿರೂಪದಿಂದಿರುತಾಳೆ 
ಎನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂದೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಹರಿಯ ಆವೇಶಾವತಾರಕ್ಕೆ ಪತ್ನಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲಎಂಬ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಭಂಗ ಬರುತ್ತದೆ. 
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ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ಸನಾದವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ “ಕಾಮದೇವಸ್ವರೂಪ' ಎಂದರೆ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಶಿ ಫೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
p ಬ ್ರಹ್ವಾಂಡಪುರಾಣವಚನಾನುಸಾರ 'ಕಾಮದೇವಸ್ಥರೂಪ'ವೆಂದರೆ 
ಕಾಮದೇವನೊಳಗಿರುವ ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 


“ಮಾಯಾಮಯಂ ರೂಪಂ' ಎಂದರೆ "ರಾಜಸ ರೂಪ' ಎಂದು 
ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದೆ. ತ್ರಿಗುಣವರ್ಜಿತನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಜಗ 
ಮಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾಗದು. “ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಸ್ವಿ ಕೃತವಾದ ರೂಪ 
ಎಂದು ವೀರರಾಘವ “graspa ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿವೆ. ಶುದ್ಧಸಪ್ಪು ತ್ಮಕವಾದ 
ಜಡಶರೀರವನ್ನು ಭಗವಂತ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ Bee ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಜಿ ಆದರೆ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಜಡಶರೀರವಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಭಾಯಾಮಯರೊಪ'ಜೀದಕ 
"ಶುದ್ಧಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾತ್ಮಕವಾದ ಸ್ವರೂಪಶರೀರ' ಎಂದೇ ಅರ್ಥ. 


ಕಾಮದೇವೇ ಸ್ಥಿತಂ ವಿಷ್ಣುಮುಪಾಸ್ಯೇ ಶ್ರೀ ರತಿಸ್ಥಿತಾ | 
ಇ ಣ ಮ ಇ 


ಕಾಮದೇವಂ ರತಿಶ್ಚಾಪಿ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಪ್ರಾಕೃತಾಂ ತನುಮ್‌ Il 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ | 


eee ಅಂತರ್ಗತಳಾದ ಶ್ರೀದೇವಿ ಕಾಮದೇವಾಂತರ್ಗತನಾದ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾ 

ರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಾಸನ ಮಾಡುತಾಳೆ. ರತಿಯೂ ಕೂಡ ಎಷ್ಟುವಿನ 
ಪ್ರಾಕೃತಪ್ರತಿಮೆಯಂತಿರುವ ಕಾಮದೇವನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


"ರತಿಶ್ಚಾಪಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಚಕಾರದಿಂದ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾರೂಪವಾದ 
ವಿಷ್ಣುರೂಪನನ್ನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ ಎಂದೂ ಸಮುಚ್ಚಯ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಮನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚೇತನಪ ಕ್ರತಿಮೆಯಾದರೂ ಅಚೇತನ 
ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆಯೆ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೆ ಕ್ರೀರಣೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸೀತ ಅಚೀತನದಂತೆಯೇ 
ಆಗುತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಂದ "ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಪ್ರಾ ಕೃತಾಂ ತನುಂ' ಎಂದಿದೆ. 


ale als sk 
“a ಬು 


"ಇಂದ್ರಾದಿಲೋಕಪಾಲಕರು ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಲೋಕರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಲಾರರು. ಇದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ಆದರೂ ಒಮ್ಮೆ ತಾವೇ ಲೋಕರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡುವೆವೆಂದು ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿ ಸೋತರು, ಎಂದು ವೈವಸ್ವತಮನು ರಮ್ಯಕಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಭಗವಾನ್‌ ಮತ್ಸ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸುತಿಸುತ್ತಾನೆ. 


KN 
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ಯಂ ಲೋಕಪಾಲಾಃ ಕಿಲ ಮತ್ತರಜ್ಜದಾ 
ಹಿತ್ವಾಯತಂತೋಷಷಪಿ ಪೃಥಕ್‌ ಸಮೇತ್ಯ ಚ! 
ಪಾತುಂ ನ ಶೇಕುರ್ದ್ವಿಪದಶ್ಚತುಷ್ಟದಃ 
ಸರೀಸ್ಕಪಸ್ಥಾಸ್ನು ಯದತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ 11೨೭ ॥ 
ಒಮ್ಮೆ ಇಂದ್ರಾದಿಲೋಕಪಾಲಕರು ತಾವೇ ಲೋಕರಕ್ಷಕರೆಂದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಬೇಯುತ್ತ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿಯಾಗಲಿ ಜೊತೆಸೇರಿಕೊಂಡಾಗಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಪಶು ಸರೀಸೃಪ 
ಸ್ಥಾವರಗಳನ್ನು ಮತ್ತುಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿಇನ್ನೇನೇನು ಕಂಡು ಬರುವುವೋ ಅವಾವುದನ್ನೂ ' 
ರಕ್ಷಿಸಲಾಗದೆಹೋದರು. 
ಇಂದ್ರಾದಿಲೋಕಪಾಲಕರು ಮಹಾಭಗವದ್ಭಕರು. ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ 
ತಾವೇನೂ ಮಾಡಲಾರೆವೆಂದು ಸದಾ ತಿಳಿಯುವವರು. ಅವರು ಹೇಗೆ 
ಭಗವಂತನೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತಾರೆ? ಇದು ಸಂಭವನೀಯವೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಂದರೆ 


iar} Q ಲ OAT NOW 69) OCA 


ಸ್ಫರ್ಧಂತ ಇವ ದೇವಾಸ್ತು ಹರಿಣಾ ಯತ್ರಕುತ್ರಚಿತ್‌ | 

ಹರೇರೇವಾಜ್ಞಯಾ ಕ್ವಾಪಿ ದೈತ್ಯಾವೇಶಾದಥಾಪಿ ವಾ ॥ ಇತಿ ಚ। 
ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಹರಿಯೊಡನೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 


ಹರೀಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅಥವಾ ಅಸುರಾವೇಶದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಳೇ ಬೇ ಖೇ 
ಇವ ಭವ ಘು 


ಈ ಜಗತ್ತುಇಂದು ಕಂಡಂತೆ ನಾಳೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಸದಾ ಪರಿವರ್ತನ ಹೊಂದುತ್ತದೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವಿ ಎಂದು ಹಿರಣ್ಮಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಪಿತ್ಠಗಣಾಧಿಪತಿ ಅರ್ಯಮನು ಕೂರ್ಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸುತಿಸುತಾನೆ. 

ಯದ್ರೂಪಮೇತನ್ನಿಜಮಾಯಯಾಠರ್ಪಿತ- 
ಮರ್ಥಸ್ವರೂಪಂ ಬಹುರೂಪರೂಪಿತಮ್‌ | 
ಸಂಖ್ಯಾ ನ ಯಸ್ಯಾಸ್ತ್ಯಯಥೋಷಲಂಭನಾತ್‌ 
ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ಯೇ ವ್ಯಪದೇಶ್ಯರೂಪಿಣೇ 1೩0 ॥ 
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ನೀನು ಜಗತಿಗೆ ಆಧಾರ. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಈ 
ಜಗತ್ತುಜರಾಯುಜ ಉದ್ಭಿಜ ಮುಂತಾದ ಬಹುರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ಪರಮಾಣುವಿನಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂತ ಪ್ರಾಣಿಸಮೂಹಗಳೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಣಿಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ BY; ಮತ್ತು ಈಗ ಕಂಡಂತೆ 
ನಾಳೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಸದಾ ಪರಿವರ್ತನವೇ ಆಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಜಗತಿಗೆ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಶಬ್ದಕ್ತಿ 
ನಿಲುಕುವವನಲ್ಲ, ಅಂಥ ಕೂರ್ಮಮೂರ್ತಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಇಲ್ಲಿ "ಅಯಥೋಪಲಂಭನಾತ್‌' ಎಂದರೆ ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ವಸುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಮಿತಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರಾಯಃ ಬೇರೆ 
ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಹೇಳುತಾರೆ. ಆದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಕರತಲಾಮಲಕವಾಗಿ ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿಯುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. 
ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ಭಗವದವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಕಾಣುವ 
ಭೌತಿಕತ್ವದುಃಖಾದಿದೋಷಗಳು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. "ಅಯಥೋಪಲಂಭನಾತ್‌' ಸತ್ಯವೆಂದು 
ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಪಂಚಮೀವಿಭಕ್ತಿಯ ಅನ್ವಯಕ್ಕಾಗಿ 


ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನೇ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ಪ್ರಪಂಚವು 
ಮಿಥ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದೇ ಅನುಭವಗೋಚರವಾಗುವುದರಿಂದ ಸಂಖ್ಯಾಮಿತಿ ಇಲ್ಲ 
ಮರುಮರೀಚಿಜಲವನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ಗಣನೆ ಮಾಡಲುಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ' 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 


ಆದರೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ಸಂಖ್ಯಾ ನ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ' ಎಂದರೆ ಸಂಖ್ಯೆಯೆ 
ಇಲ್ಲವೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ ಸಂಖ್ಯಾಮಿತಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಅದರಿಂದ ಮರುಮರೀಚಿಕೆಯ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಮರುಮರೀಚಿಕೆ ಅಸತ್‌ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಇಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಅದ್ದೆ gone ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕಸತ್ಯವೆಂದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾದ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಸಂಖ್ಯೆ ಇದ್ದರೂ ಸಂಖ್ಯಾಮಿತಿ 
ಇಲ್ಲದುದಕ್ಕೆ ಮರುಮರೀಚಿಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ "ಮರು 
ಮರೀಚಿಕೆಯಂತೆ ಕೇವಲ ಭ್ರಮಕ್ಕೇ ಗೋಚರವಾಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯಾಮಿತಿ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ತಪ್ಪಾಗುತ್ತದೆ. "ಸಂಖ್ಯೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ "ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು 
ಗಣನೆ ಮಾಡಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ "ಏತಾವದಿತಿ ಸಂಖ್ಯಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕತೇ' ಎನ್ನುವುದು 


೧. ಅಯಥಾ MF, yd ಉಪಲಂಭನಾತ್‌ | ನಹಿ 'ಮರೀಚಿಜಲಮೇತಾವದಿತಿ 
ಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಶಕ್ಯತೇ । -ಶ್ರೀಧರಃ 
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ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಖ್ಯೆ ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅಪಲಾಪ 
ಮಾಡುವುದು ಶಕ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ ಅದರಿಂದ "ಅಯಥೋಪಲಂಭನಾತ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಪಂಚಮೀವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು "ಇಂದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿ 
ನಾಳೆ ಕಾಣುತದೆ' ಎಂದು "ಅಯಥಾ, ಅನ್ಯಥಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. 
ಹೊರತು ಅದು wow ಸಮಸಪದವಲ್ಲ, 
: ಉಪಲಂಭನಾದಯಥಾ | ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಂ ತಥಾನ ತಿಷ್ಠತಿ ಅನ್ಯಥಾ 
ಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ । 
"ಅಯಥೋಪಲಂಭನಾತ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಉಪಲಂಭನಾತ್‌ ಅಯಥಾ' ಎಂದು 
ಅನ್ನಯವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಂದು ಕಂಡಂತೆ ನಾಳೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದರ್ಥ. 


ಲೊ ale ale 
We 


ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಛನು ಹರಿಯೇ 
ಎಂದು ಹಿರಣ್ಣಯಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅರ್ಯಮನು ಕೂರ್ಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸುತಿಸುತಾನೆ. 


ಜರಾಯುಜಂ ಸ್ವೇದಜಮಂಡಜೋದ್ಬಿಜಂ 
ಚರಾಚರಂ ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃಭೂತಭೇದಮ್‌ I 
ದ್ಯೌಃ ಖಂ 333 ಶೈಲಸರಿತಮುದ್ರ - 


ದ್ವೀಪಗ್ರ ಹರ್ಕ್ಷೇತ್ಯಭಿಧೇಯ ಏಕಃ WASH 


ನೀನು ಜಗದಂತರ್ಯಾಮಿ. ಅದರಿಂದಲೇ ಜರಾಯುಜ ಸ್ವೇದಜ ಅಂಡಜ ಉದ್ಭಿಜ 
ದೇವ ಖಷಿ AS ಭೂತ ಎಂದು ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದ ಚರ ಅಚರ ಸ್ಪರ್ಗ ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ಭೂಮಿ ಪರ್ವತ ನದಿ ಸಮುದ್ರ ದ್ವೀಪ ಗ್ರಹ ನಕ್ಷತ್ರ ಎಂದು ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು ಆ ಜರಾಯುಜಾದಿಗಳ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನೀನು ಒಬ್ಬನೆ. ಜರಾಯುಜದಲ್ಲಿ ಜರಾಯುಜತ್ವವಿರುವುದು 
ನಿನ್ನ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ನೀನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜರಾಯುಜಶಬ್ದವಾಚ್ಯ. ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಜರಾಯುಜವೆನಿಸುವುದು ಜರಾಯುಜತ್ತವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿ. ಅಜ್ಜಲೋಕ ಅಮುಖ್ಯ 
ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮುಖ್ಯವ್ಯವಹಾರವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎನ್ನುವಂತೆ ಬ ್ರಹ್ಮನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬಗಳಿಂದಲೂ ವಾಚ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನೆ' 


ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ' ಶಬ್ದಗಳೂ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕಿಳಿಸುವುದೆಂದು ಹೇಳುವ ಅದ್ವೆ ಕ್ಕೆ ಇದು ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿದೆ. ವೀರರಾಘವ 
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ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಶರೀರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಶರೀರವಾಚಕಶಬ್ದವೆಲ್ಲವೂ ಶರೀರಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ 
ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಶರೀರವಾಚಕವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವ 
ಶಬ್ದಗಳು ಶರೀರವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಶರೀರಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುತವೆ ಎನ್ನುವುದು 
ವ್ಯಾಹತ. 


ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ ಸರ್ವಾತ್ಮಕನಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳೂ 
ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಅವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಭಗವಂತ ಜಗದುಪಾದಾನವಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಾತ್ಮಕ ಎಂದು ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಉಪಾದಾನ ಉಪಾದೇಯಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಭೇದವೂ ಇದೆ ಎನ್ನಬೇಕು ಹೀಗಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ 
ಎನ್ನಲಾಗದು. ಉಪಾದಾನ ಉಪಾದೇಯಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ಹೆಸರುಗಳು 
ಬೇರೆಬೇರೇಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. "ಮಣ್ಣು ತಾ' ಎಂದರೆ ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ತರುವುದಿಲ್ಲ 
“ಗಡಿಗೆ ತಾ' ಎಂದರೆ ಮಣ್ಣು ತರುವುದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ai ಹೆಸರು 


ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಲ್ಲದು: 
ಅದರಿಂದ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿ. 


ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಯದ್ರೂಪಮೇತತ್‌' "ಈ ಜಗತ್ತು 
ಭಗವಂತನದೇ ಒಂದು ರೂಪ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಹರಿ ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತು ಹರಿಯ ರೂಪವೇ 
ಆಗಿರುವುದರಿಂದ "ದ್ವೇ ವಾವ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪೇ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ತಾನೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಾನ. ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪವೆಂದರೆ ಹರಿಯ 
ಪ್ರತಿಮೆ. ಅದು ಅವನ ರೂಪದಂತಿರುವುದರಿಂದ ಗೌಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ರೂಪ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಹರಿ ಎನ್ನಲು ಏನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ 


ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಕತ್ವಾತ್ತು ಸರ್ವನಾಮಾ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಮ್‌ I 

ನತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪತ್ವಾತ್‌ ರೂಪತ್ವಮುಪಚಾರತಃ I ಇತಿ ಚ । 
ಹರಿಯು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ವತಃ ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳಿಗೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಹೊರತು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪನೆಂದಲ್ಲ ಜಗತ್ತು ಅವನ 
ರೂಪವೆನ್ನುವುದು ಗೌಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಎಲ್ಲ ಚೇತನರಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಹರಿ ಎನ್ನಜೀಕು ಹೊರತು ಎಲ್ಲ ಚೇತನರೂ 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಮತ್ತು ಹರಿಯಿಂದ ಅಭಿನ್ನರೆನ್ನಲಾಗದು. ವಿಶಿಷ್ಟಚೇತನರಿಗೆ "ಅಭೇದವನ್ನು 


354 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅದ್ವೈತ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಶುದ್ಧಚೇತನ BAS SS, ವಾಚ್ಕವಲ್ಲ. ಲಕ್ಷಣಾ ಮಾಡಿ 
ಶುದ್ಧಚೇತನೈಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷಣಾ ಮಾಡದೆಯೇ 
ವಿಶಿಷ್ಟಷೇತನಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೆಂದು ವಾಚ್ಛತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಲು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಲಕ್ಷಣಾ ಮಾಡಿದರೂ ಶುದ್ಧಚೇತನಕ್ಕೆ ವಾಚ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ 


ಶಿವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವಾಚಕವಾದ ಶಿವ ಎಂಬ ನಾಮ ಶಿವನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಅದೂ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ 
ತಾನೆ? ಎಂದರೆ ಶಿವನಾಮದ ಪ್ರವೃಶಿನಿಮಿತ್ತ ಶಿವತ್ವ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ ಅದೇ ಶಿವತ್ವಸ್ವಾಮಿತ್ವ 
ಹರಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲೀಯೂ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು ಹೊರತು 
ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯನ್ನಲ್ಲ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಶಿವತ್ವವಿರುವುದು ಹರಿಯ ಅಧೀನ. ಅದರಿಂದ 
ಶಿವತ್ವಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಇದು ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ 
ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಹೊರತು ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಎನಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಶಿವತ್ವಶಿವನಲ್ಲಿರುವುದು ಹರಿಯ ಅಧೀನ ಏಕೆಂದರೆ ಹರಿ ಶಿವನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. 


ಶಿವನಲ್ಲಿ ಶಿವತ್ವವಿದೆ: ಹೀಗಾಗಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ 
ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಬ್ದಗಳೂ ಪರಮಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ವಾಚಕವಾಗುತವೆ. 


ato ಲೇ ಖೇ 
A ಬವ ಭು 


ನಿನಗೆ ಅಸಂಖ್ಯರೂಪಗಳಿರುವುದರಿಂದ ದಶಾವತಾರ ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತಿ ಚತು- 
ರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಶಬ್ದಗಳೂ ಕೂಡುತವೆ 
ಎಂದು ಹಿರಣ್ಣಯಖಂಡದಲ್ಲಿಅರ್ಯಮನು ಕೂರ್ಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನುಸುತಿಸುತಾನೆ. 
ಯಸ್ಮಿನ್ನಸಂಖ್ಯೇಯವಿಶೇಷನಾಮ- 
ರೂಪಾಕ್ಸತೌ ಕವಿಭಿಃ ಕಲಿತೇಯಮ್‌ I 
ಸಂಖ್ಯಾ ಯಯಾ ತತ್ವದ್ಧಶಾ ವಿನೀಯತೇ 
ZA y ನಮಃ ಸಾಂಖ್ಯನಿದರ್ಶನಾಯ ಹಿ ಅತಿ | ೩೩ ॥ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳು ನಾಮಗಳು ವರ್ಣಗಳು ಆಕೃತಿಗಳು ಇದ್ದರೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ದಶಾವತಾರ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸಂಖ್ಯಾ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಅಂದರೆ, ಸಮರ್ಥನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ದಶ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ಮುಂತಾದ ಸಂಖ್ಯಾಶಬ್ದಗಳೂ ಅನಂತ ವಾಚಕವಾದ್ದರಿಂದ 


"ಅವತಾರಗಳು ದಶ, ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ' ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಅದು ತತ್ವಚ್ನಾನವೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ತತ್ವಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪನು ನೀನು. ಏಕೆಂದರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಇಂಥ ತತ್ವಜ್ಞಾನ 
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ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೆ ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪಭೂತ ತತ್ಪಜ್ಞಾ 25 ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮೂಲಕವಲ್ಲ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತಕ್ರ್ಯೇ ಮೂಲ. ಅಂಥ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

“ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೆಲ್ಲರೂ, 

"ಸಂಖ್ಯಾ ಯಯಾ ತತ್ವದೃಶಾ5ಪನೀಯತೇ |’ 


ಎಂದು ಅಪಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಅಸಂಖ್ಯವಾದ 
ನಾಮರೂಪ ಆಕೃತಿಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಾದಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ 
ಮುಂತಾದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದು ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಬಂದಾಗ ತೊಲಗುತ್ತದೆ. 
ಅಂಥ ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ದಾಂತ ಸ್ವರೂಪನು ಭಗವಂತ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ 
ಪ್ರಕೃತಿಮಹದಾದಿತತ್ವಗರ್ಭಿತವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿವೆ. ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಬಂದಾಗ ಈ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಆದರೆ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಬಂದಾಗ 
ಬಾಧಿತವಾಗಿ ತೊಲಗುವ ಸಂಖ್ಯಾಕಲ್ಪನೆ ಭ್ರಮವೇ ಆಗ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕಪಿಲಾದಿ 
ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯಾಚಾರ್ಯರಾದ 
ಕಪಿಲಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆಂದರೆ ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ದಾಂತವೂ ಭ್ರಮ, 
ಅದರಿಂದ ಅಭಿನ್ನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಭ್ರಮಸ್ವರೂಪ ಎಂದಂತಾಯಿತು. 


೨ವೀರರಾಘವ ಮುಂತಾದವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಅನಂತಸಂಖ್ಯಾಕ 
ಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 


೧. ಸಪ್ರಪಂಚತಾಮನೂದ್ಯ ತನ್ನಿರಾಸೇನ ಪ್ರಣಮತಿ DAS | ಅಸಂಖ್ಯೇಯಾ ಅನಂತಾ 
ವಿಶೇಷಾ ಯೇಷಾಂ ತಾನಿ ನಾಮಾನಿ ರೂಪಾಣ್ಯಾಕೃತಯಶ್ಚ ತಸ್ಯ ತಾದೃಶೇ 
ಯಸ್ಸಿಂಸ್ಕೃಯಿ ಕವಿಭಿಃ ಕಪಿಲಾದಿಭಿರಿಯಂ ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಾದಿ ಸಂಖ್ಯಾ ಕಲ್ಪಿತಾ ಸತೀ 
ಯಯಾ TF Qe ಯೇನ ತತ್ತ್ವಜ್ಛಾನೇನಾಪನೀಯತೇ ತಸ್ಮೈ ತೇ 
ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ದಾಂತರೂಪಾಯ ನಮಃ | -ಶ್ರೀಧರಃ 


೨. ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷಕಾಲಶರೀರಕೇ $ಸಂಖ್ಯೇಯವೈಭವೇ ತ್ವಯಿ ಇಯಂ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಃ 
ಪಂಚವಿಂಶತಿರಿತ್ಯಾದಿರೂಪಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಕವಿಭಿಃ ಕಪಿಲಾದಿಭಿಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿತತ್ತ್ವ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯವಿದ್ಧಿಃ BO ಮಂದಬುದ್ಧೀನಾಂಸುಖಗ್ರಹಣಾಯ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ಸಂಗೃಹ್ಯ 
ಪ್ರದರ್ಶಿತಾ | ವಸುತಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾದೀನಾಮಾನಂತ್ಯಾದಸಂಖ್ಯೇಯತ್ವಮೇವೇತಿ 
ಭಾವಃ | ಏವಂ ಕಲ್ಪಿತಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಯಯಾ ತತ್ವದ್ಧಶಾ ತಾತ್ವಿಕಬುದ್ದಾ s 5ನಂತವೈಭವತ್ವ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಬುದ್ಧ್ಯಾ 5ಪನೀಯತೇ $ಪನುದ್ಯತೇ sಸಂಖ್ಯಾತವಿಭೂತಿತ್ವಾತ್‌ ತಸ್ಮೈ 
ಸಾಂಖ್ಯಜ್ಞಾನಗಮ್ಯಾಯ ನಮಃ | -ವೀರರಾಘವಃ 
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ಚತುರ್ವಿಂಶತ್ಯಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನಂತವೈಭವವುಳ್ಳವನು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಎಂದು ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಬಂದಾಗ ಹಿಂದೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಇಲ್ಲವಾಗುತವೆ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನಂತ ವೈಭವವನ್ನು 3೪ ಸಲೆಂದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಪ್ರ oud ಅನಂತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಇಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ತಿಳಿಸುತಾರೆ. ತತ್ವಗಳು ಅನಂತವಾದರೂ ಅವು ಇಪ್ಪತನಾಲ್ಕು 
ಬಗೆಯಾಗಿವೆ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಎನ್ನುವಾಗ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಐದೇ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿವೆ ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿವೆ. ಅನಂತವ್ಯಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿದ್ದರೂ 
ಅವು ಐದು ಬಗೆಯಾಗಿವೆ. ಕಣ್ಣು ಕಿವಿ ಮೂಗು ಮುಂತಾಗಿ ಐದು ಬಗೆಗಳು 
ಹೊರತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಐದು ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ ಹೀಗಾಗಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಅನಂತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವು ಕೇವಲ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯವುಗಳು. ಇದು 
ಸಂಖ್ಯಾಕಲ್ಪನೆ. ಇದು ಭ್ರಮವಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಅನಂತ ಎಂಬ ತತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಈ ಸಂಖ್ಯೆ t ಬಾಧಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ "ಏಕೆಂದರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳು ರ ಅನಂತವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೂ 


ಶ್ಲೋಕಪಾಠವೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ? ಸರಿಯಿಲ್ಲ ತತ್ವ ದೃಶಾ ವನೀಯತೇ' 
ಎಂದೇ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ. ಅದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ- 


ದಶಾವತಾರ ಇತ್ಯಾ ದಿಸಂಖ್ಯಾ ವಿನೀಯತೇ ವಿಶೇಷೇಣ ನೀಯತೇ 
ತಜ್ಜಾ ನಂ ತದ್ರೂ Ssss & Il 


ದಶಾವತಾರಗಳು ಪಂಚಮೂರ್ತಿಗಳು ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತಿಗಳೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವಜ್ಞಾನದ ಬಲದಿಂದ 
ಅನಂತತ್ವವೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ದಶ ಪಂಚಾದಿಶಬ್ದವೆಲ್ಲವೂ 
ಅನಂತತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು ತತ್ವಜ್ಞಾನ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಜ್ಞಾನ 
ನಿರ್ದೋಷನಾದ ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. "ವಿಜ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಇದುವ ್ರಸಿದ್ಧವೇ ಇದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
“ಯಸ್ಸಿನ್‌ ಕಲ್ಲಿತಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಯಯಾ ತತ್ವದ್ಧಶಾ "ವಿನೀಯತೇ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ' ಎಂದು 
ತತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನ ಅಭೇದವನ್ನು ಭಾಗವತ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 


ale ಲೊ ale 
ಇವ ಬದ ಜಡೆ 


ಯಾಗದೇವತಾವಾಚಕವಾದ ಇಂದ್ರಾ ದಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರೆಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ಎಂದು ಉತ್ತರ “ರುಖಂಡದಲ್ಲಿ ಭೂದೇವಿ 
ಶ್ರಹರಾಹನನ್ನು ಸುತಿಸುತಾಳಿ ಎಂದು ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪಂ ಕವಯೋ ವಿಪಶ್ಚಿತೋ 
ಗುಣೇಷು ಯೋನಿಷ್ಟಿವ ಜಾತವೇದಸಮ್‌ | 
ಮಥ್ದಂತಿ ಮಥ್ನಾ ಮನಸಾ ದಿದ್ಮಕ್ಷವೋ 
ಗೂಢಂಕ್ರಿ ಯಾರ್ಥೈರ್ನಮ ಈರಿತಾತ್ಗನೇ HAE I 


ವಿಚಾರಪರರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸೆಂಬ 
ಕಡಗೋಲಿನಿಂದ ಮಥನ ಮಾಡಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ದೇಹೇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀನಿದ್ದರೂ ನಿಗೂಢವಾಗಿರುತ್ತಿ ಅದರಿಂದ ಅರಣಿಕಾಷ್ಠದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಕ್ರಮಾದಿ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ ತಿಳಿಯುತಾರೆ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀನೇ ಮುಖ್ಯ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದು ಆ ನಾಮಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಲಡುವವನೂ ನೀನೆ, 
ಅಂಥ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಇಲ್ಲಿಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಕಾರರೆಲ್ಲರೂ "ಕಿ ಕ್ರಿಯಾಹ್ಛೆ ೯: ಗೂಢಂ' ಎಂದು ಅನ್ನ ಯುಸಿ 


ಯಾಗಾದಿ ಗಾ ಮತ್ತು eure Soe ನಷಯರಾಗಗಳಾದ 
ಜೀವರ ಪೃದಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತೃಸ್ವರೂಪ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಮನಸಿನಿಂದ 
ಮಂಥನ ಮಾಡಿದಾಗ ಅದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ಭೂದೇವಿ 
ಯಜ್ಞವರಾಹನನ್ನು ಸುತಿಸುವಾಗ ಆಡಿದ ಮಾತು. ಯಜ್ಞವನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿಂದಿಸಿದರೆ 
ಅದು ಯಜ್ಞವರಾಹನ ನಿಂದೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುತಃ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು, ತತ್ರಾಪಿ 
ಅವೈದಿಕವಾದ ತಾಮಸಕರ್ಮಗಳು ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದರೂ 
ವೇದವಿಹಿತವಾದ ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಗಳು ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ದಿದ್ವಾರಾ 
ಪರಮಾತ್ಮಾಪ ರೋಕ್ಷಕ್ಕೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ) ಅಧಿಕಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವಕ್ಕೂ ಇರಣಮಾಗಿವೆ! 
ಅದರಿಂದ " ಕ್ರಿಯಾರ್ಥೈಃ ಈರಿತಾತ್ಮನೇ' ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸ ಬೇಕು. ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಯಾಗದೇವತಾನಾಮಗಳು ಕಿ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳಾಗಿವೆ. ಆಂದರೆ * ಇಂದ್ರಾಯ ಸ್ವಾಹಾ' 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹವಿಸನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ . ಅದು ಯಾಗವಾಗುತದೆ. ಯಾಗಕ್ತಿ ಯೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ. 
ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಗಳು ಆವಶ್ಯಕ. ಹೀಗೆ ಯಾಗಕಿ ್ರ್ರಯಾರ್ಥಗಳಾಗಿರುವ ಆ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ನಾಮಗಳು ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಪರಮ 
ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಇಂದ್ರಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಯಜ್ಞ 
ಪುರುಷ ey ಶ್ರೀವರಾಹನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ ಭೂದೇವಿ. ಅದರಿಂದ 
ಇದು ಯಜ್ಞವರಾಹನ ಸುತಿಯಾಗುತದೆ. 7 


358 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಕ್ರಿಯಾರ್ಥೈರ್ಯಜ್ಞಾರ್ಶೈರಿಂದ್ರಾ ದಿನಾಮಭಿರೀರಿತಾತ್ಮನೇ | 


ಕ್ರಿಯಾರ್ಥೈಃ ಎಂದರೆ ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯಲು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಗಳಿಂದ ಪರಮುಖ್ಯವೃತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಯಜ್ಞವರಾಹನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದು ಭೂದೇವಿ ನಮಿಸುತಾಳೆ. 


ಲೇ ಲೇ ಖೇ 
ಗವ ಭವ ಭಟ 


BABE OB ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ವವರು. ಅವರೇ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲರು . 
ಎಂದು ಭೂದೇವಿ ಉತ್ತರಕುರುಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವರಾಹನನ್ನು ಸುತಿಸುತಾಳೆ. 

ದ್ರವ್ಯಕ್ತಿಯಾಹೇತ್ವಯನೇಶಕರ್ತೃಭಿ- 
ರ್ಮಾಯಾಗುಣೈರ್ವಸುನಿರೀಕ್ಷಿತಾತ್ಮನೇ | 

ತಥೈವ ತತಾ ತ್ರತಿಶಯಾತ್ಮಬುದ್ಧಿಭಿ- 
ರ್ನಿರಸ್ತಮಾಯಾಕೃತಯೇ ನಮೋನಮಃ 11೩೭ 11 


ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳು. ದ್ರವ್ಯೇಶ ರುದ್ರ, ಕ್ರಿಯೇಶ ಗರುಡ 
ಕಾರಣೇಶ WR, ಅಯನೇಶ ವಾಯು- ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಜಗತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತರು. 
ಆದರೆ ಅಸ್ಪತಂತ್ರರಾಗಿದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೇ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸುವವರು, ಮಾಯಾಗುಣರು. ಅವರು ಮಾಯಾನಿರ್ಮಿತವಾದ ಪ್ರಾಕೃತವಾದ 
ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿರುವ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪಶರೀರವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಗಾಢವಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟವರು. ಅಂಥ ನಿನಗೆ ನಮೋನಮಃ. 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯವಿಷಯಾದಿರೂಪವಾದ 
ಮಾಯಾಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾಯಿಕಶರೀರರಹಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಚಾರದಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದೆ. 


ಆದರೆ ವರಾಹನು”`ಮಾಯಿಕಶರೀರಿ ಎಂದು ಅದ್ವೈತಮತ. ಮಾಯಿಕ 
ಶರೀರರಹಿತನೆಂದು ಅವನನ್ನು ಸುತಿಸುವುದು ತಪ್ಪು. "ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ' 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಪಂಚಜ್ಞಾನ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದಿದೆ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಕಾರ್ಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವೆಂದು ತಿರುವುಮುರುವಾಗಿದೆ. ಈಶಾವಾಸ್ಯ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
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ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಸಕರ್ತೃಕ್ಳಃ ಮಾಯಾಗುಣ್ಯೆಃ ಸಹ ವಿವಿಚ್ಯ ವಸ್ತು 
ನಿರೀಕ್ಷಿತಾತ್ಮ'ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ವರಾಹ, ಅಂದರ ಜೀವಸಹಿತವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಡುತಾನೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ "ವಿವಿಚ್ಯ' 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ, "ವಸುನಿರೀಕ್ಷಿತ' ಅಂದರೆ ವಸುತ್ತೇನ 
ಘಟಪಟಾದಿಗಳಂತೆ ಒಂದು ವಸ್ತು ಎಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಯಲ್ಪಡುತಾನೆ ಎಂದಿದೆ. 
ಇದು ವರಾಹಸುತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವೇನ ತಿಳಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅದು 
ಸುತಿಯಾದೀತು. ಈ ಎರಡೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿದ್ರವ್ಯಕ್ತಿಯಾ ಮುಂತಾದ ಪದಗಳಿಗೆ 
ವಿಷಯ ಇಂದ್ರಿಯ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದು 
ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕವಚನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ದ್ರವ್ಯಕ್ರಿಯಾ ಮುಂತಾದ ಆ 


ಅ ಜು 


ಶಬ್ದಗಳೂ ವ್ಯರ್ಥ. ಅದರಿಂದ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು- 
ಮಾಯಾಗುಣೈಸದಿಚ್ಛಾನುಸಾರಿಭಿಃ 1 


ದ್ರವ್ಯೇಶಃ ಶಂಕರಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕ್ರಿಯೇಶೋ ಗರುಡ: A Ss । 
ಕಾರಣೇಶಸಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಾಯುರಾಧಾರಪಃ ಸ್ಥೃತಃ ॥ 


ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ | 


"ಮಯಾಗುಣೈಃ' ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅಧೀನರಾದ, ಇಚ್ಛೆಗೆ 

ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಎಂದರ್ಥ. 

ದ್ರವ್ಯಾಭಿಮಾನಿ ಶಿವ, ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿ ಗರುಡ, ಕಾರಣಾಭಿಮಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮ 

ಆಧಾರಾಭಿಮಾನಿ ವಾಯು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ದ್ರವ್ಯಕ್ರಿಯಾ ಹೇತು ಅಯನಗಳಿಗೆ ಈಶರು ಎಂದು ಸಮಾಸ ಮಾಡಿದಾಗ 
"ದ್ರವ್ಯಕ್ರಿಯಾಹೇತ್ವಯನೇಶ'ರು ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಈಶರು ಅಂದರೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು 
ಶಿವಾದಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಶಿವಾದಿಗಳು ಕರ್ತರು, ಅಂದರೆ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕರ್ತರು. ಆದರೂ ಅವರು ಅಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತರು. ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವವರು. ಇವರಿಂದ "ಯಥಾ ವಸ್ತುತಥೈವ' ನಿರೀಕ್ಷಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ 
ಭಗವಂತ. ತಥಾಶಬ್ದವಿರುವುದರಿಂದ ಯಥಾಶಬ್ದವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ವಸ್ತು 
ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂಬ ವಸ್ತು ಹೇಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ, ಅಂದರೆ ಗುಣಪೊರ್ಣತ್ವೇನ 
ತಿಳಿಯಲ್ಲಡುತಾನೆ ಎಂದು ಸುತಿ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ ಭೂದೇವಿ. 

ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಅಷ್ಟಾದಕೋನಧ್ಯಾಯಃ ii 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೯ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ಕಿಂಪುರುಷಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಸೇವಿಸುತಾನೆ. 
ಭಾರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಾರದರು ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸುತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪರ್ವತಗಳೂ ನದಿಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಭಾರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾನವರಾಗಿ ಜನಿಸಿದವರು ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತ 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಮುಕ್ತಿ ಸುಲಭವೆಂದು 
ಯ್ಯಾ ಹಾಡ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಆರಾ as ನದಿ ಹರಿಯದ 


O ಈ 2 ತಾ ಇ 

ಬರಲ 
ಉತ್ಪವಸಮೇತವಾಗಿ ಯಾಗ, ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ Neen es 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸದು. 


ಸಗರಪುತ್ರ,ರು ಯಜ್ಞಾಶ್ವ ವನ್ನು ಅನ್ವೆ €ಷಣ ಮಾಡುತ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಅಗೆದುದರಿಂದ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ OD ಉಪದ್ದಿ ್ವೀಪಗಳಾದುವು *. 

ಸ್ವರ್ಣಪ way ಚಂದ 3,208, ಆವರ್ತನ, ರಮನ ಮಂದಹಾರ, 
ಇಟ. ಸಿಂಹಳ ಲಂಕಾ ಎಂದು. 


ate ಬೇ ಲೆ 
~ ಬಜ Hy 


ಅಜ್ಞಾನಿ ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದಾಗಿ ಮರಣಕ್ಕೆ ಭಯಪಡುತ್ತಾನೆ ಹಾಗೇ 
ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಭಯಪಡುವುದಾದರೆ ಆ ಜ್ಞಾನದಿಂದೇನು? ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 
ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡೆಂದು ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾರದರು 
ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಾರೆ. 


ODF ಹಿಕಾಮುಷ್ಠಿಕಕಾಮಲಂಪಟಃ 
' ಸುತೇಷು ದಾರೇಷು ಧನೇಷು ಚಿಂತಯನ್‌ l 
ಶಂಕೇತ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಕುಕಳೇಬರಾತ್ಮಯಾದ್‌ 
ಯಸ್ಪಸ್ಥ ಯತ್ನಃ ಶ್ರಮ ಏವ ಕೇವಲಮ್‌ HOP II 


ಲ 
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ತನ್ನಃ ಪ್ರಭೋ ತಂ ಕುಕಳೇಬರಾರ್ಪಿತಾಂ 
ತ್ವನ್ಮಾಯಯಾ5ಹಂಮಮತಾಮಧೋಕ್ಷಜ i 

ಭಿಂದ್ಯಾಮ ಯೇನಾಶು ವಯಂ ಸುದುರ್ಭಿದಾಂ 
ವಿಧೇಹಿ ಯೋಗಂ ತ್ವಯಿ ನಃ ಸುಭಾವಿತಮಿತಿ ॥1೧೫॥ 


ಐಹಿಕ ಆಮುಷ್ಠಿಕ ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕನಾದ ಮನುಷ್ಯ ಸಾಯುವಾಗ ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕಳ ಧನಸಂಪತುಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮದ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಶರೀರತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಭಯಪಡುವಂತೆ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಭಯ ಪಡುವುದಾದರೆ ಅವನು ಧ್ಯಾನಾಭ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಯತ್ನವೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಶ್ರಮವೆ ಸರಿ. 


ಹೇ ಅಧೋಕ್ಷಜ, ಪ್ರಭು, ನಿನ್ನ ಬಂಧಕಶಕಿಯಿಂದ ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ದುಷ್ಪಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಎಂದಾದರೂ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವು 
ದುರ್ಭೆದ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ನಾವು ಬೇಗನೆ ಭೇದಿಸುವಂತಾಗಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ನ ಭಕಿಜ್ಞಾ ್ಲನಾದಿಗಳಿಂದ ದೃಢವಾಗಿ ವರ್ಧಿಸುವಂಥ ಯೋಗವನ್ನು ನಮಗೆ ನೀಡು. 


ಇಲ್ಲಿ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ನಾರದರಿಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನವರುವುದಿಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲದಿರುವ ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ್ದು 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಬರಬಹುದು. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಗಿರಿಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಾರದರು ತಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು 
“ಕು-ಕಲೇವರ' ಕೆಟ್ಟಶರೀರ ಎಂದುದು ಅವರಿಗೆ ಸರಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಥಮಸ್ಯಂಧದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮನಿರ್ವಾಣೋ ನ್ಯಪತದ್‌ ಪಾಂಚಭೌತಿಕಃ'(೬.೩೨ಶ್ಲೋ) ಎಂದು 
ಪಾಂಚಭೌತಿಕಶರೀರತ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಈಗಿನ ಶರೀರ ಅಭೌತಿಕ, 
ಶುದ್ಧಸತ್ವಾತ್ಮಕ. ಅದನ್ನು ಕುಕಲೇವರ ಎನ್ನಲಾಗದು. ಆದರೆ "ನಃ ಸುಭಾವಿತಂ' . 
ಎಂದು ಬಹುವಚನವಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಭಕ್ತರ ಶರೀರ ಕುಕಲೇವರವೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಶುದ್ಧಸತ್ವಾತ್ಮಕ ಶರೀರವು 
ಲಿಂಗಭಂಗಾನಂತರ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರುತದೆ. ನಾರದರಿನ್ನೂ ಮುಕರಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ಅವರ ಶರೀರ ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾಗಿದ್ದು ಕು ಕಲೇವರವೇ ಆಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಬರಬಹುದಾದ ಸಂದೇಹ, ನಾರದರಿಗೂ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಉಂಟೇ? ಎಂದೇ 
ಸಂದೇಹ. 


ನಾರದರಿಗೆ ಇಲ್ಲ, ಬೇರೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೀಡುವ 
ಮೂಲಕ ಅದನ್ನು ಕಳೆ. ತನಗೂ ಪ್ರಾರಬ್ದವಶಾತ್‌ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಬರಬಹುದು, 


362 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅದನ್ನೂ ಕಳೆ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಾರೆ, ನಾರದರು. ಅದರಿಂದ ನಃ ಎಂಬ 
ಬಹುವಚನ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಯಸ್ಕ ಸಮ್ಮಗ್‌ ಭಗವತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಭಕಿಿಸಹೈವ ಚ | 
ನಿಶ್ಲಿತಸ್ಪಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಕತೋತಪಿ ತು | 
ಯೋ ಮಮತ್ಸಾದಿನಾ ದೋಷಃ ಸ ತ್ವನ್ಯವಿಷಯಃ ಸ್ಥ ತಃ || 
ಇತಿ ಚ। 


ಯಾರಿಗೆ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳುಂಟಾಗಿರುತ್ತ್ದ ವೋ ಅವನು 
ಪಾ ೨,ರಬ್ಧಕರ್ಮನಿಮಿತಕವಾಗಿ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಹೊಂದಿ, ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ಪಾಪ 
ಮಾಡಿದರೂ ಮೋಕ್ಷ ಅವನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧ ಉಂಟಾಗುವುದು ಅಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮಾತ್ರ. (ನಾರದರಿಗೆ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧವಶದಿಂದ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಬಂದರೂ ಅದು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಲ್ಲ, 
ಆದರೂ ಅದನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.) 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ale ಬೇ ಬೇ 
ಇವ ಭವ 000 


ಸ್ವರ್ಗಸುಖ ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಪುಣ್ಯ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ಭಾರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನವಜನ್ಮ್ಭ ನೀಡೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಪಾ ಿರ್ಥಿಸುತಾರೆ. 
ಯದ್ಯತ್ರ ನಃ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಾವಶೇಷಿತಂ 
ಹಸ ನ ಕತಸ 
ARIA, OSA, ಕೃತಸ್ಯ ಶೋಭನಮ್‌ | 
ವ °F 
ತೇನಾಬ್ದನಾಭಸ್ಮ È ಜನ್ಮನಃ ಸ್ಯಾದ್‌ 
ವರ್ಷೇ ಹರಿರ್ಭಜತಾಂ ಶಂ ತನೋತಿ I ೨೮ ॥ 
ನಾವು ಯಜ್ಞದಾನ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಗಳಿಸಿದ ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಸುಖ 
ಉಂಡಬಳಿಕ ಏನಾದರೂ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ 
ದೊರಕಲಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಪದ್ಮನಾಭನ ಸ್ಥರಣೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವವರಿಗೆ ಹರಿ ಮೋಕ್ಷಸುಖ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಿಗುವುದು ನಿಶ್ಚಿತ. ಬೇರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ ಭಾರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮ ತಳೆಯಲು ಅವರು ಏಕೆ ಬಯಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಬೇಕೆ 
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ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಎತಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಮಾನವರಂತೆಯೇ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕ ಹೋಗಿರುತಾರೆ. ಪುಣ್ಯತೀರಿದ ಮೇಲೆ 
ತಿರುಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡಲು ಭೂಮಿಗೆ ಬರಲೇಬೇಕು ಎಂದು ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ತದುಪರ್ಯಪಿ ಬಾದರಾಯಣಃ 
ಸಂಭವಾತ್‌' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಊರ್ವ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ರಮ್ಯಕ ಮುಂತಾದಖಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮ ಮಾಡಬಹುದು ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ವಿಷಯಭೋಗ ಅಧಿಕವಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿಸ್ಕೃತಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಭಾರತಭೂಮಿಯೇ ಕರ್ಮ ಮಾಡಲು ಪ್ರಶಸ್ತ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
ವಿಷಯಭೋಗದಿಂದ ಹರಿಸ್ಥರಣೆ ಮರೆಯಾಗುವುದು ಮಾನವರಿಗೇ ಹೊರತು 
ದೇವತೆಗಳಿಗಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಭೂಮಿಗೆ ಏಕೆ ಬರಬೇಕು? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಕೂರ್ಮಪುರಾಣವಚನದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವಿದೆ- 


ಅನಧೀಕಾರಿಣೋ ದೇವಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಥಾ ಭಾರತೋದ್ಭವಮ್‌ | 
ವಾಂಛಂತ್ಯಾತ್ಮವಿಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಂ ಉದ್ರೇಕಾರ್ಥೇ ಧಿಕಾರಿಣಃ Ji 


ಆತಿ ಕೌರ್ಮೇ 1 


ಆಧಿಕಾರಿಕದೇವತೆಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ದೇವತ್ವಯೋಗ್ಯರಾದ ಮನುಷ್ಯರು 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮದಿಂದ ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದವರು ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ತೀರಿದಾಗ ತಿರುಗಿ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ ಮಾಡಲು ಭಾರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ತಳೆಯಲು 
ಬಯಸುತಾರೆ. ಆಧಿಕಾರಿಕ ದೇವತೆಗಳು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದವೃದ್ದಿಗಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡುತಾರೆ ಎಂದು ಕೂರ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ಏಕೋನವಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ Il 


ಎಲ್ರ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೨೦ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರದ 
ಲವಣಸಮುದ್ರವಿದೆ. ಅದರಾಚೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರದ 
ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವಿದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಎರಡುಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರದ ಇಕ್ಷುರಸ 
ಸಮುದ್ರವಿದೆ. ಹೀಗೇ ಮುಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎರಡೆರಡರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು 
ವಿಸ್ತಾರದ ದ್ವೀಪ ಹಾಗೂ ಸಮುದ್ರ/ಗಳಿವೆ. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಶಾಲ್ಕಲಿದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 


ಚಂದ್ರಾ,ಂತರ್ಗತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನ್ಯಂತರ್ಗತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನೂ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಜಲಾಂತರ್ಯಾಮಿಯನ್ನೂ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಯ್ವಂತರ್ಗತನನ್ನೂ 
ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರ,ಹ್ಮಾಂತರ್ಗತನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಜನರು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತಾರೆ. ಪಕ್ಷದಿಂದ ತೊಡಗಿ ಶಾಕದ್ವೀಪಗಳವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ 
ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳು ಖಂಡಗಳು ಏಳು ಪರ್ವತಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. 
ಪುಷ್ಕರದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಬಂಗಾರದ ಕಮಲವಿದೆ. ಅದು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಆಸನ. ಮಾನಸೋತ್ತರವೆಂಬ ಒಂದೇ ಪರ್ವತ ದ್ವೀಪವನ್ನು 
ಎರಡಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಎರಡು ಖಂಡಗಳು. ಹತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ಎತ್ತರದ ಮಾನಸೋತ್ತರ ಪರ್ವತ ಮೇರು ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸುತ್ತು 
ಬರುವ ಸೂರ್ಯನ ರಥಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಲಾಲಕರ ಪಟ್ಟಣಗಳಿವೆ. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪ ಅದರಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರದ 
ಅಂದರೆ ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕುಲಕ್ಷಯೋಜನದಷ್ಟಿರುವ ಶುದ್ಧೋದಕ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿದೆ. ಅದರಾಚೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಅಗಮ್ಯವಾದ ಬಂಗಾರದ ಭೂಮಿ. ಅದರಾಚೆ ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತ. 
ಈ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಗ್ಗಜಗಳಿವೆ. ಈ ಪರ್ವತದ ಈಚಿ ಮಾತ್ರ, 
ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶ ಮೂಲೋಕವನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತದೆ. ಆಚಿ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
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ಭಗವಂತನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವ ದೈತ್ಯರು ಇರುವ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಇದೆ. 
ಅದರಾಚಿ ಘನೋದಕ ಸಮುದ್ರ. ಅದರಾಚಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಟಾಹ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಸೂರ್ಯ ಬೆಳಗುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ 
ಮಾರ್ತಾಂಡ, ಎಂದು ಹೆಸರು ಅನ್ವರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. 


ale ಖೇ ಲೇ 
ಜವ ಭವ ಧ್‌ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ "ಭಗವಂತಂ ತ್ರಯೀಮಯಂ ಸೂರ್ಯವಮಾತ್ಮಾನಂ 
ಯಜಂತೇ' "ಭಗವಂತಂ ವೇದಮಯಂ ಸೋಮಮಾತ್ಮಾನಂ ವೇದೇನ ಯಜಂತೇ' 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸೂರ್ಯ ಸೋಮ ಅಗ್ನಿ ಅಂಬು ವಾಯು ಬ್ರಹ್ಮರನ್ನು ಪಕ್ಷ 
ಮುಂತಾದ ಆರು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು ಉಪಾಸನ ಮಾಡುತಾರೆ ಎಂದಿದೆ. 


ಶ್ರೀಬಾದರಾಯಣಿರುವಾಚ 


BBA ವಿಷ್ಣೋ ರೂಪಂ ಯತ್‌ ಸತ್ಯರ್ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ | \ 
ಅಮೃತಸ್ಯ ಚ ಮೃತ್ಯೋಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಮಾತ್ಮಾನಮೀಮಹೀತಿ TESI 


ಸಗೋ Je ಪಿಶ್ಠದೇವೇಭ್ಯೋ 
ವಿಭಜನ್‌ ಶುಕ್ಷಕ್ಷಷ್ನಯೋಃ | 
ಉಲಣ 
ಅಂಧಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸರ್ವಾಸಾಂ 
ರಾಜಾ ನಃ ಸೋಮಮಸ್ತಿತಿ _ 1 ೧೨ 1 


ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಾಕ್ಷಾ- 
ಜ್ಞಾತವೇದೋಪಸಿ ಹವ್ಯವಾಟ್‌ | 
ದೇವಾನಾಂ ಪುರುಷಾಂಗಾನಾಂ 
ಯಜ್ಞೇನ ಪುರುಷಂ ಯಜೇತಿ 1೧೭ ॥ 


ಆಪಃ ಪುರುಷವೀರ್ಯಾಶ್ಚ 
ಪುನಂತೀರ್ಭೂರ್ಭುವಃ ಸುವಃ | 
ತಾನಃ ಪುನೀಯುರಫಫ್ಲೀಃ 
ಸಂಸ್ಪೃಶೇತಾತ್ಮನಾ ಭವೇ ಇತಿ 11 ೨೩ 1 
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ಅಂತಃಪ್ರವಿಶ್ಯ ಭೂತಾನಿ ak 
ಯೋ ಬಿಭರ್ತ್ಯಾತ್ಮಕೇತುಭಿಃ I 

ಅಂತರ್ಯಾಮೀಶ್ಟರಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ | 
ಪಾತು ನೋ ಯದ್ದ್ಧಫೇ ಇದಮಿತಿ 2೯ ॥ 


ಯತ್ತೇ ಕರ್ಮಮಯಂ ಲಿಂಗಂ ಬ ತಹ್ನ್ಠಲಿಂಗಂ ಜನೋನರ್ಚತಿ | 
ಭೇಡೇಕೈಕಾಂತಮದ್ದೆ 3 80 ತಸ್ಮೈ ಭಗವತೇ ನಮ ಇತಿ ॥1೩೩॥॥ 


"ಪುರಾತನ, ಮುಕಾಮುಕನಿಯಾಮಕ, ನಿರ್ವಿಕಾರ, ಗುಣಪೂರ್ಣ, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ 
ಮತ್ತು ಲಯಕಾರಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ E 
ಸ 3 ಮಿಯಾದ ರೂಪವನ್ನು ಭಜಿಸುವೆವು' 


ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಸೋಮರಸವೆಂಬ ಅನ್ನವನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಡುವ ಚಂದ್ರಾಂತರ್ಗತನಾದ ಭಗವಂತ 


ಪ್ರಜೆಗಳಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉಲ್ಲಾಸನೀಡಲಿ: 


ಹೇ ಅಗ್ನಿದೇವ, ನೀನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಾರಾಯಣನ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವಿ. ಯಜ್ಞಪುರುಷನಾದ ಆ ಭಗವಂತನ ಶರೀರದಂತಿರುವ 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹವಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಒಯ್ದು ಕೊಡುವವನು ನೀನೆ. ನಾವು 
ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞದಿಂದ ನೀನು ಯಜ್ಞಪುರುಷನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ನಾವು ಅರ್ಪಿಸುವ 
ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ಯಜ್ಞಪುರುಷನಿಗೆ ನೀಡು. 


ನೀರು ತನ್ನೊಳಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಭೂಃ ಭುವಃ ಸ್ಥ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂಪ ಪವಿತಿ ್ರೀಕರಿಸಬಲ್ಲುದು. "ಪಾಪಗಳನ್ನು ತಯಾರು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಬಯಸುವವನೂ ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ ಜಲವನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಿಸಬೇಕು. ಅಂಥ ನೀರು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸಲಿ. 


ಪ್ರಾಣಿಶರೀರಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ ನಿಯಾಮಕ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಸರ್ವಶಕನಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವಾಯು ಕಾಪಾಡುತಾನೆ. ಈ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಅವನ ವಶದಲ್ಲಿದೆ. ಅವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


"ಸಕಲಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆರಾಧ್ಯನೆನಿಸಿದುದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂತರ್ಗತವಾದ 
ನಿನ್ನಸ್ವರೂಪ. ಅದನ್ನೇ ಸರ್ವಥಾ ಸರ್ವವಿಲಕ್ಷಣವೆಂದೂ ಸ್ವಗತಭೇದವರ್ಜಿತವೆಂದೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ' ಎಂದು. 
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ಇಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಸೋಮ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ "ಪ್ರತ್ನಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋ 
ರೂಪಂ ಯತ್‌' ಎಂದು ಮುಂತಾದ ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಸಮಸ್ಯೆ ಬರುತದೆ. ಅದರಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಸೋಮ ಮುಂತಾದ ಪದಗಳಿಂದ 


ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಸೂರ್ಯಸೋಮಾಗಿವಾರೀರವಿಧಾತೃಷು ಯಥಾಕ್ರಮಮ್‌ | 
ಪ್ಲಕ್ಷಾದಿದ್ದೀಪಸಂಸ್ಥಾಸ್ತು ಸ್ಥಿತಂ ಹರಿಮುಪಾಸತೇ ॥ ಇತಿ ಚ | 
ಪ್ಲಕ್ಷ ಮುಂತಾದ ದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳು ಸೂರ್ಯ ಸೋಮ ಅಗ್ನಿ ಅಂಬು ವಾಯು 
ಬ್ರಹ್ಮರಲ್ಲಿಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಾದಿನಾಮಕನಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಹರಿಯನ್ನುಉಪಾಸನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಾತ್ಮಾನಂ ಯಜಂತೇ' ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ 


ಸೂರ್ಯನಾಮಕ ಭಗವಂತನನ್ನು ಉಪಾಸನ ಮಾಡುತಾರೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಅರ್ಥ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


ate ato ಲೇ 
a ಭದ ಘೂ 


ದಧಿಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ ಶಾಕದ್ವೀಪ, ಅದರ ಸುತಲೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವಿದೆ 
ಎಂದು ಶುಕಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿತನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ. 

ಏವಂ ಪರಸಾತ್‌ ಕ್ಷೀರೋದಾತ್‌ WOT ಉಪವೇಶಿತಃ ಶಾಕದ್ದೀಪೋ 

ದ್ದಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಯೋಜನಾಯಾಮಃ ಸಮಾನೇನ ದಧಿಮಂಡೋದೇನ 

ಪರಿತ MWS Woe ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಶಾಕೋ ನಾಮ ಮಹೀರುಹಃ 

ಸಕ್ಷೇತ್ರವ್ಯಪದೇಶಕರೋ ಯಸ್ಯ ಹ ಮಹಾನ್‌ ಸುರಭಿಗಂಧಸಂ 

ದ್ವೀಪಮನುವಾಸಯತಿ || ೨೪ 1 

ಹೀಗೆ ದಧಿಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಸುತ್ತಲೂ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನವಿಸ್ತಾರದ 

ಶಾಕದ್ದೀಪವಿದೆ. ಅದು ತನ್ನಪ್ಪೇ ವಿಸ್ತಾರದ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಈ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶಾಕವೆಂಬ ವ್ಯಕ್ತವಿದೆ. ಅದರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಈ ದ್ವೀಪವೂ 

ಶಾಕವೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಈ ವೃಕ್ಷದ ಸುಗಂಧ ಇಡೀ ದ್ವೀಪವನ್ನು 

ಪರಿಮಳಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ "ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ ಶಾಕದ್ವೀಪ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ದಧಿ ಸಮುದ್ರ' 
ವೆಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ‘ged’ ಶಬ್ದದಿಂದ ಕ್ಷೀರದಂತೆ 
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ಮಧುರವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕ್ಷೀರವೆಂದೇ ಗೌಣವಾಗಿ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಿಹಿ 
ಮೊಸರನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ದಧಿಶಬ್ದದಿಂದ ದಧಿಯಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ದಧಿ ಎಂದೇ ಗೌಣವಾಗಿ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗಟ್ಟಿಹಾಲನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯ ಗೌಣಪ್ರಯೋಗ 
ವಿರುವುದುಂಟೆನ್ನಲು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದ ಆಧಾರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ- 


ಅನಾಮ್ಹಂ ತು ದಧಿ ಕ್ಷೀರಂ ಕ್ಷೀರಂ ಸಾಂದ್ರಂ ತಥಾ ದಧಿ | 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ I 


ಸಿಹಿಮೊಸರನ್ನು ಕ್ಷೀರವೆಂದೂ ಗಟ್ಟಿಹಾಲನ್ನು ದಧಿ ಎಂದೂ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದುಂಟೆಂದು 
ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. - 


ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೆಶಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ವೀರರಾಘವ 


ano ಲ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಧಿಸಮುದ್ರಗಳ ನಿರ್ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ಯಾಸವನ್ನೇ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ "ದಧಿ ಮಂಡೋದಾತ್‌ ಪರಿತಃ ಬಹಿರುಪವೇಶಿತಃ 


DUAR ಶಾಕದ್ವೀಪಃ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಯೋಜನವಿಶಾಲಃ ಸಮಾನೇನ- ದ್ವಾತ್ರಿಂಶ 
ಲ್ಲಕ್ಷಯೋಜನವಿಶಾಲೇನ ಕ್ಷೀರೋದಧಿನಾ ಪರಿವೇಷ್ಟಿತಃ' ದಧಿಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರದ ಶಾಕದ್ವೀಪವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸುತ್ತಲೂ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಶಾಲವಾದ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವಿದೆ.' 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಗವತ ಪಾಠವೇ ಒಂದು ಹಾಗೇ ಇರಬಹುದು. ಇದ್ದರೂ ಅದು 
ಅಪಪಾಠ. ಏಕೆಂದರೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ದಧಿಸಮುದ್ರಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣವಚನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ- 


"ಮಂಡೋದೇ ಪೂರಣಂ ಚೈವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಂ ಕ್ಷೀರಸಾಗರೇ' ಎಂದು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ns) 
ವಿಂಶೋತಧ್ಯಾಯಃ || 


Oe 


ಅಧ್ಯಾಯ-೨೧ 

ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ಮಾನಸೋತ್ತರ ಪರ್ವತದ ಮೇಲಿರುವ ಸೂರ್ಯರಥ ಸಂಚಾರ 
ಮಾರ್ಗ ಪೂರ್ತಿಸಮತಟ್ಟಾಗಿಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರುಗಳಿವೆ. ವೃಶ್ಚಿಕ 


ಧನುಸ್ಸು ಮಕರ ಕುಂಭ ಮೀನ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಇಳಿಜಾರಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯರಥ ಬೇಗನೆ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಹಗಲಿನ ಪ್ರಮಾಣ ಕಡಿಮೆ. 


ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೆಚ್ಚು. ವೃಷಭ ಮಿಥುನ ಕರ್ಕಟಕ ಸಿಂಹ 
ಕನ್ಯಾಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಏರಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಹಗಲು ಹೆಚ್ಚು ರಾತ್ರಿ, ಕಡಿಮೆ. ಮೇಷ ತುಲಾ 
ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಮತಟ್ಟಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ. ಅದರಿಂದ ಹಗಲು 
ರಾತ್ರಿಗಳು ಸಮಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. 


ಸೂರ್ಯರಥಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಚಕ್ರ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿಯೆ 
ಅಭಿಮಾನಿ. ಹನ್ನೆರಡು ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಅದರ ಹನ್ನೆರಡು 
ಅರೆಗಾಲುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಆರು ಅಂಚಿನ ಪಟ್ಟಿಗಳಿಗೆ ಆರು 
ಖತ್ವಭಿಮಾನಿಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಮೂರು ಗುಮ್ಮೆಗಳಿಗೆ ಮೂರು 
ಚಾತುರ್ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಅಚ್ಚಿನ ಒಂದು ಕೊನೆ 
ಮೇರು ಪರ್ವತದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕೊನೆ ಮಾನಸೋತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಎಣ್ಣೆಗಾಣದ ಎತ್ತಿನಂತೆ ಚಕ್ರ, ಸುತ್ತುತ್ತದೆ. ಈ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸಣ್ಣ 
ಅಚ್ಚಿನ ಕೆಳಭಾಗ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ತುದಿಭಾಗ ಧ್ರುವಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ವಾಯುಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ದವಾಗಿದೆ. 


ಈ ರಥಕ್ಕೆ ಚಕ್ರದಂತೆ ಕುದುರೆಯೂ ಒಂದೇ. ಆದರೆ ಅದು ಏಳು 
ರೂಪ ತಳೆದು ರಥವನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅರುಣ ಸಾರಥಿ. ಅವನು 
ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಬೆನ್ನುಹಾಕಿ 
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ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾನೆ. ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ರಥ ಓಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 


 ಸೂರ್ಯರಥದಲ್ಲಿ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಗಂಟಿನಷ್ಟು ಗಾತ್ರದ ಅರವತ್ತುಸಾವಿರ 

ಮಂದಿ ವಾಲಖಿಲ್ಯರೆಂಬ WAND ಸೌೌರಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೆ 
WAND ಗಂಧರ್ವರು ಮುಂತಾದವರು ಏಳೇಳು ಮಂದಿಗಳ ಹನ್ನೆರಡು 
ಗಣಗಳಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತಾರೆ. ಸೂರ್ಯರಥದ ವೇಗ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ಮತ್ತು ಎರಡು ಹರದಾರಿ. 


ಜಾರ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೨೨ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತುವ ಕುಂಬಾರಚಕ್ರ,ದ ಮೇಲೆ ಇರುವೆಗಳು 
ಅಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸುತ್ತ ಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯ 
ನಕ್ಷತ್ರ, ರಾಶಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಮೇರುವಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸುತುತಿರುವಾಗಲೇ 
ರಾಶಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಅಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತಾನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೆ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ನಕ್ಷತ್ರ ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿಯೂ 
ಇದೆ. ಸೂರ್ಯ ಹನ್ನೆರಡು ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸೌರಮಾಸಗಳಾಗುವುವು. ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಒಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲ 


ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಕ್ಷತ್ರಗ್ರಹೆಗಳ ಗತಿಗಳೂ ಸೂರ್ಯಗತಿಗೆ 
ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಗತಿಯ ಕಾಲವನ್ನು ಸಂವತ್ಸರ ಪರಿವತ್ಸರ 
ಇಡಾವತ್ಸರ ಅನುವತ್ನರ ವತ್ಸರ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನದಷ್ಟು ಮೇಲೆ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲವಿದೆ. ಸೂರ್ಯ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಕ್ರಮಿಸುವ 
ದ್ವಾದಶರಾಶಿಗಳನ್ನು ಚಂದ್ರ, ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಕ್ರ,ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಿವೆ. ಅವನು ಮನೋಭಿಮಾನಿ, ಅನ್ನವೃದ್ಧಿಕರ. 
ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನ DOF ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿವೆ. 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಗತಿ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ಅಪ್ರದಕ್ಷಿಣಗತಿಯಿಲ್ಲ 
ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಎರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿಶುಕ್ರ,ನಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಿಗೆ 
ಶೀಘ್ರ, ಮಂದ ಸಮಗತಿಗಳು ಮೂರೂ ಇವೆ. ಶುಭಗ್ರಹ. ಮಳೆ 
ಉಂಟುಮಾಹುವವನು. ಬುಧನೂ ಶುಭಗ್ರಹ. ಅವನು. ಶುಕ್ರನಿಗಿಂತ 
ಎರಡು ಲಕ್ಸಯೋಜನ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಬುಧನಿಗಿಂತ ಎರಹುಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕುಜಗ್ರಹ. ಈತ ಅಶುಭಸೂಚಕ. ಇವನಿಗಿಂತ 
ಎರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ WHIS. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕುಲಕ್ಕೆ ಈತ 
ಅನುಕೂಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಇರುತಾನೆ. 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಗಿಂತ ಎರಡು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶನೈಶ್ಚರ. ಮೂವತ್ತು 
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ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಒಂದೊಂದು ರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಈತ ಅಶಾಂತಿಸೂಚಕ. 
ಈತನಿಗಿಂತ ಹನ್ನೊಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಪರ್ಷಿಮಂಡಲ. 
ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಸಪ್ಪರ್ಷಿಗಳು ಶಿಂಶುಮಾರನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗಿಂತ ಹದಿಮೂರು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಶಿಂಶುಮಾರನ ಪರಮಪದವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಧ್ರುವ ಭಗವಂತನ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಮಹರ್ಲೋಕವಾಸಿಗಳಿಗೆ ತತ್ವೋಪದೇಶ ಮಾಡುತಾನೆ. ಎಲ್ಲ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣಗಳು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲು ಮೇಟಿಕಂಬದಂತೆ 
ಆಶ್ರ,ಯವಾಗಿರುವುದು ಧ್ರುವನಕ್ಷತ್ರ. ವಾಯುಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ಧವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಗಳೂ ಧ್ರುವದ ಸುತ್ತಲೂ ತಮ್ಮ ಕಕ್ಷೆ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಸುತ್ತುತ್ತವೆ. ಚೇಳಿನ "ಆಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿಂಶುಮಾರನೆ ತನ್ನ 
ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜ್ಯೊ ತತಿರ್ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಾಲದ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಧು,ವನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಆಧಾರನಾದ ಶಿಂಶುಮಾರನನ್ನು ಮೂರು ಸಂಧ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸ್ಥಾನ 


ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪಾಪ 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 


ale ಬೇ ಖೇ 
ಗವ ಭವ oF 


ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಿಂಶುಮಾರ ಮೂರ್ತಿಯ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಮೂರುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜಪ ನಮಸ್ಕಾರ ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ವಿಹಿತವಾಗಿವೆ. 
ಗ್ರಹರ್ಕ್ಟತಾರಾಮಯಮಾಧಿದೈವಿಕಂ 
ರೂಪಂ ಹರೇರ್ಮಂತ್ರಕೃತಸ್ವಿಕಾಲಮ್‌ | 
ನಮಸ್ಕತಃ ಸುವತೋ ನಶ್ಯತೇ ವೈ 
ಸ್ವಯಂ ತ್ರಿಕಾಲಕೃತಮಾಶು ಪಾಪಮ್‌ ೩೨ ॥ 
ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರ ತಾರೆಗಳಿಗೂ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವಾದ ಹರಿಯ 
ಶಿಂಶುಮಾರರೂಪವನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮೂರುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜಪ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಸ್ಟೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಮೂರುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪಾಪವೂ ಬೇಗನೆ 
ಸ್ವತಃ ನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಶಿಂಶುಮಾರನ ಶರೀರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿವೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಂಶುಮಾರನ ಶರೀರ ಪ್ರಾಕೃತವೆಂದು ಶಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ 
ಸಂಭವವಿದೆ. ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ (ಶ್ಲೋ೨೩) "ಕೇಚನೈತಜ್ಜೋತಿರನೀಕಂ' 
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ಸೂರ್ಯಾದಿಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲವನ್ನು ಶಿಂಶುಮಾರಮೂರ್ತಿ ಧರಿಸುತಾನೆ ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ' ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ w ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಇದು ಸೆಮತವಲ್ಲವೇನೋ 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತಾರೆ. 


ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕೀ Qa? ಶಿಂಶುಮಾರವಪ್ಪ IDAG | 
ಊರ್ದ್ವಲೋಕೇಷು ಸಂವ್ಯಾಪ್ತ ಆದಿತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ II 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ । 
ಕೇವಲ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ವ ಜೂ ಮತ್ತು 
ಊರ್ಧ್ವಲೋಕವ್ಯಾಪ್ರನಾದ ಶಿಂಶು ುಮಾರರೂಪಿ' ವಿ ಎಷ್ಟು ಗಿಯೂ ಸೂರ್ಯಾದಿ 


ದಿ 


ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ ಎಂದು RGD ಉಕವಾಗಿದೆ. 

ಶಿಂಶುಮಾರನ ಶರೀರ ಪ್ರಾಕೃತವಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಈ. 
ವಚನ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ "ಕೇಚನ' "ಕೆಲ 'ವರು' ಎನ್ನದೆ 
ಸರ್ವಸಮೃತವಾಗಿಯೇ ಕತರ್‌ R, ಹನಕ್ಷತ್ರಾ ದಿಧಾರಕತ್ವ ವನು ಹೇಳಿದೆ. 


a 
ಅದರಿಂದ. ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ಕೇಚನ' Sons ಕೆಲ EN ಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


ಇತಿ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾ ರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮ ಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ದ್ವಾವಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ | 


PEN 


ಅಧ್ಯಾಯ-೨೩ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತ ಕೆಳಗೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ರಾಹು 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸುದರ್ಶನ 
ಚಕ್ರ, ಪ್ರಾದುರ್ಭನಿಸುವುದು. ರಾಹು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ ನಿಂತು 
ಬಳಿಕ ಚಕ್ರದ ಭಯದಿಂದ ದೂರ ಸರಿಯುತ್ತಾನೆ. 
ಚಕ್ರ,ಪ್ರಾ,ದುರ್ಭಾವಕಾಲವಾದ್ದರಿಂದ ಗ್ರಹಣಕಾಲ ಪುಣ್ಯಕರ. 
ರಾಹುಮಂಹಲಕ್ಕಿಂತ ಹತ್ತುಸಾವಿರ... ಯೋಜನ ಕೆಳಗೆ 
ಸಿದ್ಧಚಾರಣವಿದ್ಯಾಧರ ಲೋಕಗಳು. ಅವುಗಳಿಗೂ ಕೆಳಗೆ 


ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಭೂತಾದಿಗಳ ವಿಹಾರಪ್ರ ದೇಶವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷ. 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತದೆ. ಮೋಡಗಳು ಚಲಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕೆಳಗೆ ನೂರು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹಾರುವ ಪ್ರದೇಶ ಭೂಲೋಕ. 


ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಏಳು ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿಗೆ ಅತಲಲೋಕ. ಇಲ್ಲಿ ಮಯಾಸುರನ ಪುತ್ರ, ಬಲ ಅಧಿಪತಿ. 
ಈತ ತೊಂಬತ್ತಾರು ಬಗೆಯ ಮಾಯೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಬಾಯಿಯ ಆಕಳಿಕೆಯಿಂದ ಸ್ವೈರಿಣಿ ಕಾಮಿನಿ ಪುಂಶ್ಚಲಿ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಬಗೆಯ ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ವಿತಲದಲ್ಲಿ ಹಾಟಕೇಶ್ವರ 
ಶಿವ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತ ವಿಹರಿಸುತಾನೆ. ಸುತಲದಲ್ಲಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ. 
ಅವನ ಅರಮನೆದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿದ್ದಾನೆ. ತಲಾತಲದಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿಪುರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಮಯಾಸುರ. ಮಹಾತಲದಲ್ಲಿ ಕದ್ರುಪುತ್ರರಾದ 
ಕ್ರೋಧವಶರೆಂಬ ಸರ್ಪಗಳು. ಕುಹಕ ತಕ್ಷಕ ಕಾಲಿಯ ಮುಂತಾದವರು 
ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರು. ರಸಾತಲದಲ್ಲಿ ಪಣಿ ನಿವಾತಕವಚ ಕಾಲಕೇಯ 
ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರು. ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿ ಮುಂತಾದ ಸರ್ಪಗಳು. 
ಇನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಶೇಷದೇವ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಭ್ರೂಮಧ್ಯದಿಂದ ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿ ರುದ್ರ, ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಈ 
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ಶೇಷದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ 
ನಾರದರು ಹಾಡಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 


ate ಬೊ ಬೆ 
ಜವ ಭವ ಛು 


} 
ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಿಂತ 
ಶೇಷದೇವನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತುಂಬುರು ಸಮೇತರಾದ ನಾರದರು 
ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕಬದ್ದವಾಗಿ ಹಾಡುತಾರೆ. 
ತಸ್ಯಾನುಭಾವಮಿಮಂ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ನಾರದಃ ಸಹ 
ತುಂಬುರುಣಾ ಸಭಾಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಂಶ್ಲೋಕಯಾಮಾಸ 
; 1 ೪೦ Il 
ಅನಂತನ ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ ಭಗವಾನ್‌ ನಾರದರು ತುಂಬುರು 
ವಿನೊಂದಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕಬದ್ಧವಾಗಿ ಹಾಡಿದರು. 
ಇಲ್ಲಿ ನಾರದರು ಹಾಡುವ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣತ್ವರೂಪವಾದ 


ಭಗವಂತನ ಮಹಿಮೆ ಉಕವಾಗಿದೆ. ಅದು ಹೇಗೆ ಶೇಷದೇವನ ಸುತಿಯಾಗುತ್ತದೆ? 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಹಿಂದೆ 
ಇಳಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ದೇವ “Beak ಸುತಿ ಮಾಡಿದ್ದರ ವರ್ಣನೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಆ ಸುತಿ ಭಗವಂತನ ಸುತಿಯಾಗಿತ್ತು ಕೇವಲ ಭಗವಂತನ ಸುತಿಯಲ್ಲ, ಶೇಷನ 
ಸುತಿಯೂ ಆಗಿತ್ತು ಅವನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಸುತಿಯೂ “ಆಗಿತ್ತು ಅಂದರೆ 
ಮಶ್ರಸುತಿಯಾಗಿತ್ತ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಸ್ತುತಿ, ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಶೇಷನ ಸುತಿ. ಹಾಗೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೇಳುವ 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣತ್ವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೇಷನಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಿಸಬೇಕು. 


ಇಳಾವೃತಸ್ಥ ಸುತಿವತ್‌ ಪಾತಾಳೆಮೂಲಸ್ಸಸುತಿರ್ಯೋಜನೀಯಾ 
ಆಸರ lI 


ಇಳಾವೃತಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ ಶೇಷನ ಸುತಿಯಂತೆಯೇ ಪಾತಾಳದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಶೇಷನ ಸುತಿಯನ್ನೂ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೇಷನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಅವನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ : ಕೂಡಿಸಬೇಕು. ಆದರಿಂದ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧೇ 
ತ್ರಯೋವಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ II 


ಅಧ್ಯಾಯ-೨೪ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಪಾಪಕರ್ಮಫಲವಾಗಿ ಲಭಿಸುವ ನರಕಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಇವೆ. 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಗಿಂತ ಕೆಳಗೆ ಗರ್ಭೋದಕದ ಮೇಲೆ ಈ 
ನರಕಗಳಿವೆ. ಅದೇ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ವಿಷ್ಟಾ ತಾದಿ ಪಿತೃ ಗಣದವರು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಿತೃಗಣಗಳಿಗೆ godds 
ಯಮದೇವನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಅವರ ಪಾಪಾನುಸಾರ ಶಿಕ್ಷೆ 
ನೀಡುತಾನೆ. 


ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ನರಕಗಳಿವೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಹಣ 
ಹೆಂಹತಿಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದರೆ ತಾಮಿಸ್ರ, ಎಂಬ ನರಕ. ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು 
' ಹತ್ಯೆಮಾಡಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಿದರೆ ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರ,. ಎಲ್ಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದರೆ ರೌರವ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾರೌರವ. ಪಶು ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿದರೆ 
ಕುಂಭೀಪಾಕ. ತಂದೆ ತಾಯಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದರೆ 
ಕಾಲಸೂತ್ರ,. ಪಾಷಂಡಿಯಾದರೆ ಅಸಿಪತ್ರ,ವನ. ರಾಜ ನಿರಪರಾಧಿಗೆ 
ದಂಡ ವಿಧಿಸಿದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದೇಹದಂಡನ ಮಾಡಿದರೆ ಸೂಕರಮುಖ. 
ಸೊಳ್ಳೆತಗಣಿಗಳಂಥ ಕ್ಷುದ,ಜಂತು ಹತ್ಯೆಯಿಂದ ಅಂಧಕೂಪ. ಪಂಚಯಜ್ಞ 
ಮಾಡದೆ ಉಂಡರೆ ಕೃಮಿಭೋಜನ. ಬಂಗಾರ ಕದ್ದರೆ. ಸಂದಂಶ. 
ಅಗಮ್ಯಾ ಗಮನದಿಂದ ತಪ JADE. ಕಂಡಕಂಡ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಗದಿಂದ 
ವಜ್ರ, ಕಂಟಕಶಾಲ್ಮಲಿ. ರಾಜ ಪಾಷಂಡಿಯಾದರೆ ವೈತರಣಿ. 
ನೀಚಜಾತಿಸ್ತ್ರೀ (ಸಂಗದಿಂದ ಪೂಯೋದ. ಬೇಟೆಯ ನಿಯಮ ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ 
ಮೃಗಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಾ,ಣರೋಧ. ದಂಭಾಚಾರದ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 

ಪಶುವಥೆಯಿಂದ ವಿಶಸನ. ದ್ವಿಜನು ಸಜಾತಿಯ ಪತ್ನಿಗೆ 
ಕಾಮಾಂಧತೆಯಿಂದ ರೇತಃಪಾನ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಲಾಲಾಭಕ್ಷ. ರಾಜ 
ದರೋಡೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾರಮೇಯಾದನ. ಸುಳ್ಳುಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದರೆ 
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ಅವೀಚಿಪೂರ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಅಯಃಪಾನ. 
ಉತ್ತಮರನ್ನು ಗೌರವಿಸದಿದ್ದರೆ ಕ್ರಾರಕರ್ದಮ. ಕ್ಷುಡ,ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ನರಬಲಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ರಕ್ಷೋಗಣಭೋಜನ. ನಿರಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ವಂಚಿಸಿ 
ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದರೆ ಶೂಲಪ್ರೋತ. ಸರ್ಪಗಳಂತೆ ಅತಿಕ್ರೂ,ರನಾದರೆ 
ದಂದಶೂಕ. ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿಸಿ ಸಾಯಿಸಿದರೆ 
ಅವಟನಿರೋಧ. ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ದಿಟ್ಟಿ ಸಿದರೆ 
ಪರ್ಯಾವರ್ತನ. ಎಲ್ಲರನ್ನು ಸಂಶಯದೃಷ್ಟ ಯಿಂದ ಕಂಡು 
ಬ ೨ ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನಂತೆ ಹಣವನ್ನು ಭದ್ರ ವಾಗಿರಿಸಿದರೆ' ಸೂಚೀಮುಖ. ಹೀಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಪಾಪಿಗಳಿಗೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ನರಕ ಕಾದಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇ 
ಪುಣ್ಯವಂತರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರ್ಗನರಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅವುಗಳ ಶೇಷದಿಂದ ತಿರುಗಿ 
ಜನ್ಮವೆತ್ತಲು ಭೂಮಿಗೇ ಬರುತ್ತಾರೆ. 


ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಾಪ್ರತಿಮೆ. ಅದರ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ 


ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಪಡೆದ ಮನಸ್ಸು ಬಿಂಬಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ 
ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮ 


ate ಖೇ ಬೇ 
ಇನ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧಃ 


Ro, 


॥ ಶ್ರೀಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 


ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತಃ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತತಾತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ 
RAAB: 
ಅಧ್ಯಾಯ-೧ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


As 


Il ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಓಂ ॥ 


ಅಜಾಮಿಳನ ಕಥೆಯಿಂದ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯ 
ಪಾಪ ಮಾಡಿ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ತಿರುಗಿ ಪಾಪ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆನೆ'ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ತಿರುಗಿ ಮೈಮೇಲೆ ಮಣ್ಣಿರಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಏನು ಬೆಲೆ? ಹೀಗೆಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ವ್ಯರ್ಥವೆನ್ನಲಾಗದು. ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪ್ರಾ,ಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿಧಾನವಾಗಿಯಾದರೂ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಲಭಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನ ನಾಮ 
ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೆಲ್ಲಪರಿಮಾರ್ಜನವಾಗುವುದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಆತನ ಅಂತಃಕರಣಶುದ್ಧವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ, ಮುಂದೆ ಆತ ಪಾಪ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಇದಕ್ಕೆ 
ಅಜಾಮಿಳನೆ ಉದಾಹರಣೆ. 


ಅಜಾಮಿಳ ಮೊದಲಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸದಾಚಾರಿಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದ ಜಪ 
ಪೂಜಿ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಒಂದು ದಿನ ಆತ 
, ಫಲಪುಷ್ಪಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ತರಲು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು 
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ವೇಶ್ಯೆ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದ ದೃಶ್ಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳ ಮೋಹದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಅಜಾಮಿಳ 
ಅವಳ ಜೊತೆ ಸೇರಿದ. ಸದಾಚಾರವೆಲ್ಲ ಬದಿಗಿಟ್ಟ. ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿದ. 
ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಮಡದಿಯನ್ನು ತೊರೆದ. ಸಂಪತ್ತೆಲ್ಲಕರಗಿದಾಗ ಜೂಜು 
ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸಿದ. ಹತ್ತುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದ. 
ಕೊನೆಯ ಮಗ ನಾರಾಯಣ ಇನ್ನೂ ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಈತನಿಗೆ 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು ಒಂದು ದಿನ ಅವನ ಅಂತ್ಯಕಾಲ ಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಯಮಭಟರು ಬಂದು ಪಾಶದಿಂದ ಬಿಗಿದು ಸೆಳೆದರು. 
ಭಯದಿಂದ ಅಜಾಮಿಳ 'ನಾರಾಯಣ' ಎಂದು ಮಗುವನ್ನು ಕೂಗಿ 
ಕರೆಯಲು ತೊಡಗಿದ. ಆದರೆ "ನಾರಾಯಣ' ಎಂಬುದು ಭಗವಂತನ 
ನಾಮ ಎಂದು ದೈವಾತ್‌ ಪೂರ್ವಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಹೊಳೆದು ಹೋಯಿತು. 
ಭಗವಂತನನ್ನೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೆನೆದ. ವಿಷ್ಣುದೂತರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾದರು. 
ಯಮಭಟರನ್ನು ತಡೆದರು. ಆಗ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 


ate ಬೇ ಲೇ 
ದ್‌ ಭದ ಭಟ್ರ 


ಅಜಾಮಿಳನನ್ನು ಯಮದೂತರು ಪಾಶದಿಂದ ಬಿಗಿದು ಸೆಳೆದೊಯ್ಯತೊಡಗಿದಾಗ 
ಆತೆ "ನಾರಾಯಣ' ಎಂದ. ಆಗ ವಿಷ್ಣುದೂತರು ಬಂದು ಯಮದೂತರನ್ನು 
ತಡೆದರು. ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿಯಾರು ದಂಡನೆಗೆ ಅರ್ಹರು, ಹೇಳಿರಿ ಎಂದರು. 
ಆಗ ಯಮದೂತರು ಹೇಳುತಾರೆ. ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳು ದಂಡನೆಗೆ. ಅರ್ಹರು. 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ವೇದದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ವೇದ ಅನಾದಿ ಅಪೌರುಷೇಯ, 
ಪರಮಪ್ರಮಾಣ' ಎಂದು. 
ಯಮದೂತಾ ಊಚುಃ 
ವೇದಪ್ರಣಿಹಿತೋ ಧರ್ಮೋ ಹೃಧರ್ಮಸ್ಪದ್ದಿಪರ್ಯಯಃ I 
ವೇದೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸ್ವಯಂಭೂರಿತಿ ಶುಶ್ರುಮ IVO N 
ಯಮದೂತರು ಹೇಳಿದರು-- 


ವೇದವಿಹಿತವಾದುದು ಧರ್ಮ. ವೇದ ಯಾವುದನ್ನು ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದೆಯೋ ಅದು 
ಅಧರ್ಮ. ವೇದ ಅಪೌರುಷೇಯ, ಅನಾದಿ. ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಉಪದೇಶ ನೀಡಿದವನು ಅನಾದಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಎಂದು 
ನಾವು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 
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ಇಲ್ಲಿ 'ವೇದೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸ್ವಯಂಭೂಃ' ಎಂದರೆ ವೇದವು 
ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದೆ. ಅದರಿಂದ "ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣ' ಎಂದು 

ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ವೇದ ಉದ್ಭವಿಸಿದರೂ ಅದು ಅನಿತ್ಯವಲ್ಲ. 
'ಸ್ವಯಂಭೂಃ' ಅನ್ಯಪ್ರಮಾಣನಿರಪೇಕ್ಷವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ನಿಶ್ವಾಸರೂಪವಾಗಿ 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಪನಿಷತ್ತು "ತಸ್ಯ 
ಹವಾ ಏತಸ್ಯ ಮಹತೋ ಭೂತಸ್ಯ ನಿಶ್ವಸಿತಮೇತತ್‌ ಯದ್‌ ಖಗ್ವೇದಃ' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾದಿಗಳೂ ನಿಶ್ವಾಸರೂಪವಾಗಿ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸುವುದರಿಂದ ಅವೂ ವೇದದಂತೆ ನಿತ್ಯವೆನ್ನಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಎಂದರೆ 'ಸ್ವಯಮಾತ್ಮನೈವ 
ಅವಿಕೃತರೂಪೇಣೈವ ಅವಿಪ್ಪುತಪೂರ್ವಾನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭವತಿ' ಹಿಂದಿನ 
ಆನುಪೂರ್ವಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಂತೆ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ, ಅದರಿಂದ ವೇದ ಅನಾದಿ. 
ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳು ಹಾಗಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೂ 


ವೇದ ಅನಾದಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದಂತಾಯಿತು. "ನಾರಾಯಣನಿಂದ 
ಉದ್ಭೂತವಾಗಿದೆ, ಅವನು ಕಾರಣ, ವೇದ ಕಾರ್ಯ, ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ 
ಅಭೇದವೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನೇ ವೇದ' ಎಂದೆಲ್ಲ ಏಕೆ 
ಹೇಳಬೇಕು? ಅದು ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಅನಾದಿಯಾದ' 
ವೇದ ಯಾರಿಂದ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತವಾದರೂ ಪ್ರಮಾಣ ತಾನೆ? ಮತ್ತು 
ನಿಶ್ವಾಸರೂಪವಾದ ವೇದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತ ಉಪಾದಾಕಾರಣವೆನ್ನುತ್ತ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವುದೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಗ್ರಂಥ 
ನಿಶ್ವಾಸರೂಪವಾಗದು. ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಲ್ಲ 
ನಿಮಿತ್ರಕಾರಣನಾಗಿರುತಾನೆ.ಅದರಿಂದ ಅಭೇದವಿಲ್ಲ. ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ 
ಅಭೇದವನ್ನುಹೇಳಬೇಕು. ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಅಭೇದವೇ 
ಉಕವಾಗಿದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪ್ರಕಾರ ಅಭೇದವ್ಯವಹಾರ ಔಪಚಾರಿಕ. "ಸ 
ಏವ ಸಾಕ್ಷಾದಿತ್ಯುಪಚಾರಃ' ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಅದರಿಂದ ಭಾಗವತದ 
"ವೇದೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌' ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು- 


ವೇದಾನಾಂ ಪ್ರಥಮೋ ವಕ್ಕಾ ಹರಿರೇವ ಯತೋ ವಿಭುಃ | 
ಅತೋ ವಿಷ್ಣಾ ZI ವೇದಾ ಇತ್ಮಾಹುರ್ವೇದವಾದಿನಃ Il 
ವಲ 3 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | 
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ವೇದವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವವನು ಹರಿಯೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ವೇದವಾದಿಗಳು ವೇದಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣಸ್ವರೂಪವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ವೇದಗಳು ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿವೆ ಎಂದರೆ ಅವನಿಂದ 
ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ ವಂದರ್ಥ ಹೊರತು ನಿಶ್ವಾಸರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿವೆ ಎನ್ನಬಾರದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವು 'ಸ್ವಯಂಭೂ' ಸ್ವಯಂ ತಾನಾಗಿಯೇ ಯಾವುದೇ ಕಾರಣದ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಭೂ ಇದೆ ಎಂದರ್ಥ. ಅದರಿಂದ ಅವು ನಿತ್ಯವಾಗಿದ್ದು 
"ಸ್ವಯಂ' ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಆದಿಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮೋತಮೊದಲಿಗೆ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 'ಭೂ' ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 
"ಅರರಹಃ ಸಂಧ್ಯಾಮುಪಾಸೀ ' "ಪ್ರತಿದಿನ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮಾಡಬೇಕು' 
ಎನ್ನುವುದು ಯಾರ ಆಜ್ಞೆ? ಯಾರ ಆಜ್ಞೆಯೂ ಅಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಆ ವೇದವಾಕ್ಯ 
ನಿರರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾವು ಈ ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಇದು ನಮ್ಮ 
ಆಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ. ಅದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನ ಆಜ್ಞೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಅವನೇ ವೇದದ ಎಲ್ಲ 


ತ ಮೂಲಕ ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು ನಾರಾಯಣ. ಹೀಗಾಗಿ 
ವೇದವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನೆ ಎಂದು ವೇದವಾದಿಗಳು 
ವ್ಯವಹರಿಸುವುದರಿಂದ ಇದು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಗವೆ. ಔಪಚಾರಿಕವಲ್ಲ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧೇ 
ಪ್ರಥಮೋನಧ್ಯಾಯಃ ul 


=o 


ಅಧ್ಯಾಯ-೨ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


"ಈತ ಪಾಪ ಮಾಡಿರಬಹುದು, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಕೃಚ್ಛ $ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ಪ್ರಾ,ಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿ 
ರಬಹುದು. ಆದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾರಾಯಣನಾಮ ಉಚ್ಚರಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ಪಾಪ ಪರಿಹಾರವಾಗಿದೆ. ಇವನನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ 
ಅಧಿಕಾರ ನಿಮಗಿಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯನನ್ನೇ 
ಹೋಗಿ ಕೇಳಿರಿ' ಎಂದು ವಿಷ್ಣುದೂತರು ಹೇಳಿದರು. ಯಮದೂತರು 
ಅಜಾಮಿಳನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದರು. ವಿಷ್ಣುದೂತರೂ 

ಎಚ್ಚರವೆ ಎಂದು ಬೆರಗಾದ AEO 

ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾ ಜ್‌ ಪ್ರ "ಭಾವವನ್ನು ಮನಗಂಡು ತಾನು ಹಿಂದೆ 
ಮಾಡಿದ ಘೋರ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ತುಂಬ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ಟು ವಿರಕ್ತನಾಗಿ 
ಹರಿದ್ವಾರಕ್ಕೆ ನಡೆದ. ಅಲ್ಲಿತ್ರಿ,ವಿಕ್ರಮದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದ. woth ದಿನ ಅವನಿಗಾಗಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಿಮಾನ ಬಂದಿತು. 
ಅದೇ ವಿಷ್ಣುದೂತರು ತಿರುಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅಜಾಮಿಳ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ಶರೀರತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಅವರೊಂದಿಗೆ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವೇರಿ 
ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ. 


ಬೊ ಲೊ ಖೇ 
“we 


ವಿಷ್ಣುದೂತರು ಯಮದೂತರನ್ನು ತಡೆದು "ಅಜಾಮಿಳನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ. ಆತ 
ನಾರಾಯಣನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವುದೇ ನೆಪದಿಂದಾಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಹರಿನಾಮ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಸಕಲಪಾಪ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ.' ಎನ್ನುತಾರೆ. 


ಸಾಂಕೇತ್ಯಂ ಪಾರಿಹಾಸ್ಯಂ ವಾ ಸೋಭಂ ಹೇಳನಮೇವ ವಾ | 
ವೈಕುಂಠನಾಮಗ್ರಹಣಮಶೇಷಾಘಹರಂ ವಿದುಃ HOP I 


ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಆ ಹೆಸರಿದ್ದುದರಿಂದಾಗಲಿ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೋಪ ಬರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಅಣಕಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, 


ಗು 
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ಯಾವುದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಹರಿನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೂ, ಅದರಿಂದ ಭಕ್ತರಿಗೆ 

ಹರಿಸ್ಕರಣೆ ಬರುವುದರಿಂದ, ಅವರ ಹರಿಭಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದರಿಂದ ಅದು ಸಕಲ 

ಪಾಪಪರಿಹಾರಕವಾಗುವುದು. ಮೋಕ್ಷಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಫಲದಾಯಕವೂ ಆಗುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿಸಾಂಕೇತ್ಯವೆಂದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಭಗವಂತನ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರುವುದು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಅಜಾಮಿಳ ಮಗನಿಗೆ "ನಾರಾಯಣ' ಎಂದು ಭಗವಂತನ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
"ಪಾರಿಹಾಸ್ಕ್ಯ' ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣ! ನಿನ್ನ ಸಭ್ಯವರ್ತನೆಯನ್ನು ರಾಸೋತ್ಸವದಲ್ಲಿಕಂಡಿದ್ದೇವೆ' 
ಎನ್ನುವುದು. ಸ್ತೋಭವೆಂದರೆ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಡುವೆ ಹರಿನಾಮಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಹೇಲನವೆಂದರೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಧಾರಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಯನ್ನೆತುವಾಗ ಏನು ಶ್ರಮವಾಗಿರಬಹುದು? ಆದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಆತ ಉದ್ದಾರಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಹಣೆಬರಹ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣನಾದರೂ ಏನು 
ಮಾಡುತಾನೆ. ಪಾಪ! ಎನ್ನುವುದು ಅಥವಾ "ಹೇಲಾ' ಎಂದರೆ "ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಬೆಟ್ಟವನ್ನೆತಿದ್ದಾನೆ, "ಹೇಲಯಾ ಗಿರಿರುದ್ಧೃತಃ' ಎಂಬಂತೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಅಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ CMS ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡುವುದು ಎಂದು 
ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಕ್ಕೊರಲಿನಿಂದ "ಹರಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸಬಾರದು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು' ಎನ್ನುತಾರೆ. 

"ಪರಿಹಾಸ ಹೇಲನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂದಾಸುತಿ ಮಾಡುವುದು ಶಕ್ಕವಿದೆ. ಸಾಂಕೇತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ಅಕಸ್ಥಾತ್‌ ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಕಂಡು ಬರಲಾರದು. 
ಅಜಾಮಿಳ ಕೂಗಿ ಕರೆದುದು ಮಗನನ್ನು, ಭಗವಂತನನ್ನಲ್ಲ ಅವನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪ ಬಂದರೆ ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಪತಿತಃ ಸ್ಪಲಿತೋ ಭಗ್ಗಃ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವಿದೆ. 
ಬಿದ್ದಾಗ ಎಡವಿದಾಗ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವುದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಲ್ಲದೆ 
"ಹರಿ' ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, ಯಮಯಾತನೆ ಬಾರದು ಎಂದು ಆ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿನಿಂದೆ ಇರುವುದು ಹೇಗೆ 
ದೋಷವೋ ಹಾಗೇ ಹರಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೂ ದೋಷವೆ. ಭಕ್ತಿರಹಿತವಾದ 
ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು "ಪತಿತಃ ಸ್ಫಲಿತಃ' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸನಾದಿನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಆ 
ನಿಯಮ ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಅದರಿಂದ "ಅಕೆಸ್ಲಾತ್‌' ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಏನೂ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಹರಿಸ್ಥರಣೆ ಬಂದರೆ, ಭಕ್ತಿಉದಿಸಿದರೆ, 
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ಅ 


ಆಗಆ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಫಲ. ಮತ್ತುಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿಯಮದೂತರು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
ಮಗನನ್ನು ಕರೆದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಪಾಪ ಪರಿಹಾರ ಹೇಗೆ ಎಂದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ನಿಂದಾಸುತಿಗರ್ಭಿತವಾದ ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದು ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನ್ಯರ ನಿಂದೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ 
ಮಾಡಿದರೂ ಪಾಪಪರಿಹಾರವಾಗುವುದೆಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ನೀಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 
ಪರಿಹಾಸ ಹೇಲನಗಳಿಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯಬಗ್ಗೆ ಪರಿಹಾಸನಿಂದೆಗಳಲ್ಲ ಅನ್ಯರ ಬಗ್ಗೆ 
ಪರಿಹಾಸ ನಿಂದೆಗಳೆಂದು ಭಾಗವತಕ್ಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳಬೇಕು. 


ನಾರಾಯಣೋs$ಯಮಿತ್ಯನ್ಯ ಹೇಲನವಿಷಯತ್ಛೇನೋಕಮಹಘಹರಮ್‌ | 


ಸರ್ವಥಾಃಘಹರಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ನಾಮ ತದ್ಬಕ್ರಿಪೂರ್ವಕಮ್‌ | 
ಅಭಕೊ Moni- ನೈವ PODS, ಭವಿಷ್ಯತಿ || 


ನಾಮಸ್ವಾಮಿತಯಾ ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಂ ಜಾಯತೇ ಯತಃ | 


— ಭಕಸ್ಯಾತೋ ನಾಮಕೀರ್ತಿಃ ಸಂಕೇತಾದಾವುದೀರಿತಾ ॥ 


"ಎಲ್ಲ ದೋಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಈತನೇನು ನಾರಾಯಣನೆ?' ಎಂದು ಅನ್ಯರ 
ನಿಂದೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹರಿನಾಮವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅದು ಪಾಪಪರಿಹಾರಕ 
ವಾದೀತು ಎಂದು ಶ್ಲೋಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 


ಏಕೆಂದರೆ "ಹರಿನಾಮ ಸರ್ವಥಾ ಹರಿಭಕಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಪಾಪಪರಿಹಾರಕವಾಗುತ್ತದೆ ಹೊರತು ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಅದು 
ಫಲಪ್ರದವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಸಂಕೇತ ಪರಿಹಾಸ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿನಾಮೋ 
ಚ್ಹಾರಣೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಆ ನಾಮ ಭಗವಂತನಿಗೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಸಲ್ಲುವಂಥಹುದೆಂದು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಭಗವಂತನ HOR ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಸಂಕೇತಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಪಾಪಪರಿಹಾರಕ ವೆನಿಸುತ್ತದೆ.' 
ಎಂದು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


als ale ale 
or HF ಭಂ 


ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶುಕ ಮುನಿ ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನಿಗೆ 
ಹೇಳುತಾರೆ. 


ಮ್ರಿಯಮಾಣೋ ಹರೇರ್ನಾಮ ಗೃಣನ್‌ ಪುತ್ರೋಪಚಾರಿತಮ್‌ । 
ಅಜಾಮಿಳೋ ಷ್ಯಗಾನ್ಸುಕ್ತಿಂ ಕಿಮುತ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಗೃಣನ್‌ ॥ ೫೨ N 
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ಅಜಾಮಿಳ ಜೀವನವಿಡೀ ಪಾಪಕರ್ಮ ಮಾಡಿ ಸಾಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಮಗನನ್ನು 
ಕೂಗಿ ಕರೆವ ನೆಪದಿಂದಲಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹರಿನಾಮ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ ಪಡೆದ. 
ಇನ್ನು ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸದಾ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಹರಿನಾಮಸಂಕೀರ್ತನ 
ಮಾಡುವವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದೇನಿದೆ? A 


ಇಲ್ಲಿ "ಅಜಾಮಿಳೋ ಪ್ಯಗಾನ್‌ ಮುಕ್ತಿಂ' ಎಂದು ಅಪಿಶಬ್ದದಿಂದ 
ನಾಲ್ಕುರೀತಿಯ ಕೈಮುತ್ಯನ್ಯಾಯ ಉಕವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 
ಹೇಳುತಾರೆ- 


ಮರಣಸಂಕಟದ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ ಮಾಡಿದರೂ 
ಮುಕ್ತಿ ಲಭಿಸಿತು, ಶ್ರ ದ್ದೆಯಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕು? ಸಾಯುವಾಗ 
ಹೇಳಿದರೂ ಮುಕ್ತಿ ಫಲ, ಬದುಕಿರುವಾಗ ಹೇಳಿದರೆ ಇನ್ನೇನು? ಮಗನನ್ನ ಕರೆದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಮುಕ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದರೆ ಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಕರೆದರೆ ಇನ್ನೇನು? 
ನ ಅಜಾಮಿಳನಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದರೆ ಪಾಪ 'ಮಾಡದವರಿಗಿನ್ನೇನು? 
ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಿಂದ `ಅಪಿ'ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆ ಶಕ್ಕವಿದೆ ಎಂದು 
ವಿಶ್ವನಾಥವ್ವಾಖ್ಯನ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ, ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಲ್ಲದೆಯೆ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ 


ಮಾಡಿದರೂ ಮುಕ್ತಿ ಸಿಗುವುದಾದರೆ ಭಕಿಶ್ರದ್ದೆಗಳೇಕೆ? 
ಮುಂದೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ- 
ಏತಾವತಾಲಮಫನಿರ್ಹರಣಾಯ ಪುಂಸಾಂ'(೬-೩-೨೪) 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ- 


೨"ಭಗವಂತನ ಗುಣಕರ್ಮನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತನವನ್ನು ಕೇವಲ' ಪಾಪಕ್ಷಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆಯೆ ಮಹಾಪಾಪಿಯಾದ 
ಅಜಾಮಿಳ ಹರಿನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಶ್ರದ್ಧೆ 


೧. ಮ್ರಿಯಮಾಣತ್ವಾದೇವ ಅಶ್ರದ್ದಯಾಪಿ ಗೃಹ್ನನ್‌, ಕಿಂ ಪುನಃ ಶ್ರದ್ಧಯೇತಿ | 
ಮ್ರಿಯಮಾಣೋಪಪಿ, ಕಿಂ ಪುನರ್ಜೀವನ್ನಿತಿ | ಪುತ್ರೋಪಚಾರಿತಮಪಿ, ಕಿಂ ಪುನಃ 
ಸಾಕ್ಷಾದೇವ | ಅಜಾಮಿಲೋ ಮಹಾಪಾತಕ್ಕಪಿ, ಕಿಂಪುನರ್ನಿಷ್ಟಾಪ ಇತಿ, 
ಅವಧಾರಣಚತುಷ್ಟಯಮ್‌ । -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 

೨. : ಭಗವತೋ ಗುಣಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಚ ನಾಮ್ನಾಂ ಚ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕೀರ್ತನಮಿತಿ 
ಯದೇತಾವತಾ ಪುಂಸಾಮಘನಿರ್ಹರಣಾಯ ಪಾಪಕ್ಷಯಮಾತ್ರಾಯಾಲ 
ಮುಪಯೋಗೋ ನಾಸ್ತಿ | ಅಲಂಶಬ್ದೋ ತ್ರ ವಾರಣೇ | ಯಥಾಹಾಮರಸಿಂಹಃ 
ಅಲಂ ಭೂಷಣ ಪರ್ಯಾಪ್ತಿ ಶಕ್ತಿವಾರಣವಾಚಕಂ ಇತಿ | ಉಪಯೋಗಾಭಾವ 
ಮೇವಾಹ ಅಜಾಮಿಲೋ ಮಹಾಪಾತಶಕ್ಕಪಿ ನಾರಾಯಣೇತಿ ವಿಕ್ರುಶ್ಯ ನತು ಸಮ್ಯಕ್‌ 

3 ಕೀರ್ತಯಿತ್ವಾ, ತಚ್ಚ ಪುತ್ರಂ ವಿಕ್ರುಶ್ಯ ನತು ಹರಿಂ ಅಘವಾನಶುಚಿರಪಿ 
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ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪುನಃಪುನಃ ಶ್ರವಣ ಕೀರ್ತನ ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇಕೆ? ಭಕಿಶ್ರ ದ್ವೆಗಳಿಲ್ಲದವರಿಗೂ 
ಮುಕ್ತಿ ಸಿಗುವುದಾದರೆ ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧೆ ಇರುವವನಿಗಿಂತಲೂ ಇಲ್ಲದವನೇ ಜಾಣನಲ್ಲವೆ? 
ಎಂದರೆ, ಭಕ್ತಿಶ್ರದ್ಧೆಗಳು ಬೇಕೆನ್ನುವುದು ಪಾಪವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶ 
ಪಡಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ. ಇದು ಹಿಂದೆ, 

ಹರೇರ್ಗುಣಾನುವಾದಃ ಖಲು ಸತ್ವಭಾವನಃ' (೬.೨.೧೨) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೇ ಉಕವಾಗಿದೆ,' ಎಂದು. 


ಆದರೆ ಭಕಿಶ್ರದ್ದೆ ಇಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಮುಕಿಯ್ಲೇ 
ಸಿಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಮತ್ತೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶಪಡಿಸುವುದೇಕೆ? ಎನ್ನುವ 
ಪ 338 ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಅಜಾಮಿಳ ಭಕ್ತಿಇಲ್ಲದೆ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿದೊಡನೆ 
ಮುಕ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದೂ ಭಾಗವತ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ ಅವನು ಮರಣದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ಪಶ್ಚಾಶ್ರಾಪಗೊಂಡು ಹರಿದ್ವಾರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ weg ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಯೋಗಸಮಾಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದೇ ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದನೆಂದು | ತಾನೆ ಕಥೆಯಲ್ಲಿರುವುದು? ಕ 


ಹಾಗಾದರೆ ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಏನರ್ಥ? "ಕಿಮುತ ಶ್ರದ್ಧಯಾ Mra?’ 
ಎಂದರೇನು? ಎಂದರೆ, ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲ ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಕೊನೆಗೆ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಅಜಾಮಿಳ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. 
ಸದಾ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿದ್ದು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಡುವವನು ಮುಕಿಸಾಧನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂದು ಬೇರೇನು ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಈ 
ನಾರದಪುರಾಣವಚನಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟಂತಾಗುತ್ತದೆ- 


ಅಜಾಮಿಳೋ ಪಿ ಸ್ಥರಣಾದ್‌ ಭಕಾ J ಮೃತ್ಯೋರಮುಚ್ಛತ | 
ಇತಿ ನಾರದೀಯೇ | 


ಅಜಾಮಿಳ ಹಿಂದೆ ಪಾಪಮಾಡಿದ್ದರೂ ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ SORIS ಮಾಡುತ್ತ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣ ಮಾಡಿಯೇ ಮರಣದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ 
ಮತ್ತು ಕ್ರಮೇಣ ಮುಕ್ತಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಎಂದು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಅತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
€ಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಥಂಧೇ ದ್ವಿಶೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ || 
ಮ್ರಿಯಮಾಣೋ ಸಸ್ವಸ್ಥಚಿತ್ತೋ5ಪಿ ಮುಕ್ತಿಮವಾಪ | ನ ತ್ವಘನಿರ್ಹರಣ 
ಮಾತ್ರಮತೋ ನಾಮಾಭಾಸೇನಾಪಿ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯ ಇತ್ಯೇವ ತತ್ವಂ । ಆವೃತ್ತಿ 
ಶ್ರದ್ಧಾದಿ ವಿಧಯಸ್ತು ಪಾಪವಾಸನಾಕ್ಷಯಾರ್ಥಾ ಇತ್ಯುಕ್ತಮೇವ ಹರೇರ್ಗುಣಾನು 
ವಾದಃ ಖಲು ಸತ್ವಭಾವನ ಇತ್ಯತ್ರ | - ಶ್ರೀಧರಃ 


ಶ್ರಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ-೩ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
“ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ ಶಾಸನ ಮಾಡುವವನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಇರಬೇಕು. ಎಲ್ಲರೂ ಶಾಸನ ಮಾಡಲು ಹೊರಟರೆ 
ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗುವುದು. ಈಗ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಪಿ ಅಜಾಮಿಳನನ್ನು 
ನಾವು ಸೆಳೆದು ತರುವಾಗ ಯಾರೋ ನಾಲ್ವರು ಸಿದ್ದಪುರುಷರು ಬಂದು 
ಅವನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡರು' ಎಂದು ಯಮಭಟರು ದೂರಿತ್ತಾಗ 
ಯಮನೆಂದ, "ದೂತರೆ, ಸೂ aes ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರ, ನಾದ 


acne ಮೂಗುದಾರ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ. Wp ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 
ಅವನ ಆಜ್ಞಾರೂಪವಾದ ವೇದದ. ವಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕಟ್ಟು 
ಬಿದ್ದವರೆ. ನೀವು ಕಂಡ ಆ ಸಿದ್ದಪುರುಷರು ಅವನ ದೂತರು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಹರಿನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಜನರನ್ನು ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಕಾಪಾಡುತಾರೆ. ಅಂಥ ಜನರನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಅಧಿಕಾರ ನಮಗಿಲ್ಲ 
ಅಜಾಮಿಳನೂ ಅಂಥವನೆ ಅವನನ್ನು ನೀವು ಮುಟ್ಟ ಬಾರದಿತ್ತು ನೀವು 
ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಅದನ್ನು ಭಗವಂತ ಕ್ಷಮಿಸಲಿ ಎಂದು ನಾನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ' 

ಈ ಅಜಾಮಿಳ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಶುಕಮುನಿಗಳಿಗೆ ಮಲಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ' 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದರು. 


ate ಬೇ ಖೇ 
ಗವ ಭವ ಭದ 


"ಜನರ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲ ನೀಡುತ್ತ ಲೋಕವನ್ನು ಆಳುವವನು 
TER ENS ನೀನೇ sok ನಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದವು. ಆದರ ಈಗ ಪಾಪಿ 
ಅಜಾಮಿಳನನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ನಿಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವೆಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಪಶ್ನಿಸುವವರಿದ್ದಾರೆ ಇದು. ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ” ಎಂದು ಯಮದೂತರು ಹೇಳಿದಾಗ 
ಯದು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ನೀಡುತ್ತಾನೆ- 


ಹಹನ ಂದೇ- 
ಷಷ್ಠಸ್ಯಂಧಃ ಅಧ್ಯಾಯ-3 389 


ಯಮ ಉವಾಚ 
ಪರೋ ಮದನ್ಯೋ ಜಗತಸ್ಪಸ್ನುಷಶ್ಚ 
ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವದ್‌ “Obs, ವಿಶ್ವಮ್‌ | 
ಯದಂಶತೋಷಸಸ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಜನ್ಮನಾಶಾ 
ನಸ್ಕೋತವದ್‌ ಯಸ್ಯ ವಶೇ ಚ ಲೋಕಃ I ೧೨॥ 
ಯಮದೇವ ನುಡಿದ- 


ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಪ್ರಭು ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯೆ ಒಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ. ಹರಿದ ಚಿಂದಿ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ದಾರದಿಂದ ಹೊಲಿದರೆ ಆ ದಾರದಲ್ಲಿ ಆ ಬಟ್ಟೆ ತುಂಡು 
ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವಂತೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ. ಅವನ ವಿಷ್ಣು ಬ ಹ್ಹ ರುದ್ರ ಎಂಬ ಅಂಶಗಳಿಂದಲೆ ಜಗತ್ತಿನ 
ರಕ್ಷಣೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಲಯಗಳು ನಡೆಯುತವೆ. ಇಡಿ ಜಗತ್ತು ಮೂಗುದಾರ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ 
ಗೂಳಿಯಂತೆ ಅವನ ವಶವರ್ತಿಯಾಗಿದೆ. 


ದಾರದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವಂತೆ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 


ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ. ಎಂದರೆ ಪರಮಾತೃ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ. ಅವನೇ. 
ಜಗತ್ತಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತಾನೆ ಎಂದಂತಾಗುವುದು. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಪ JA ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣ. ಪ್ರಕೃತಿ ಜಗತ್ತಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು 
ಪರಮಾತೃ ನಿಮಿತಕಾರಣ wens ಕರ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಸಮಸ್ಯೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶಗಳು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಹೊರತು 
ಪರಮಾತ್ಮ ಕಾರಣ ಅಲ್ಲ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದು ಒಪ್ಪತ್ತಾರೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತಿತಿಲಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರು 

ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶರೆಂದೂ ಹೇಳುತಾರೆ. ಗಿರಿಧರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಇಡು. ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ 


೧. ಮತ್‌ 3 ಪರ ಉತ್ರ as, VQZ BOSAL ಶೇಷಃ | ತರ್ಹಿ ಕಿಂ ಸ 
ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಷ್ಟನ್ಯತಮಃ ಕಶ್ಚಿದಿತ್ಯಾ ಶಂಕ್ಕ ತೇಭ್ಯೋ ಪಿ ಪರ ಏವ ಸಃ, ತೇಷಾಂ 
'ತದಂಶತ್ವಾದಿತ್ಯಾಹ. ಯದಂಶತ ಇತಿ | ತರ್ಹಿ ಸ ಕೀದೃಶ ಇತ್ಯಪೇಕ್ಷಾಯಾಂ 
ಸರ್ವಜಗದುಪಾದಾನಕಾರಣಂ ಸ ಏವೇತ್ಯಾಹ ಓತಮಿತಿ । ಯತ್ರ ಯಸ್ಮಿನ್‌ 
ವಿಶ್ವಮೋತಂ ಪ್ರೋತಂ ಚ । ತತ್ರ ದೃಷ್ಟಾಂತಮಾಹ ಪಟವದಿತಿ | 
ಊರ್ಧ್ವತಿರ್ಯಕ್ಷಂತುಷು ಪಟವದಿತ್ಯರ್ಥಃ | ನನ್ವೇವಂ ಜಗದುಪಾದಾನತ್ವೇ ತಸ್ಯ 
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ವಸುತಃ ಬಟ್ಟೆಯಂತೆ ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಬಟ್ಟೆ ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿದ ಚಿಂದಿ ಬಟ್ಟೆ. 
ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿ ದಾರದಿಂದ ಹೊಲಿದರೆ ಆ ದಾರದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆ ತುಂಡು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆ ದಾರವೆ ಬಟ್ಟೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ 
ಅದು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಲ್ಲ ಆದರೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನವಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಭಾಗವತದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರರು ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಟಿತಿಲಯಕರ್ತರು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶರೆಂದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅವರು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಅವರು ಸ್ವರೂಪಾಂಶರು. 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪ, ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಿಷ್ಣುರೂಪ, ಮತ್ತುಶಿವನಲ್ಲಿರುವ ಶಿವರೂಪ 
ಮೂರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಾಂಶಗಳು. 


ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವತ್‌ | 


ಏವಂ ವಿಷ್ಣಾವಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥ 
ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ ॥ 


MOBO, ಅದರಿಂದ ಹೊಲಿದ ಚಿಂದಿಬಟ್ಟೆಗಳಂತೆ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
' ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ ಎಂದು ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
“ಓತಂ ಪ್ರೋತಂ ಪಟವತ್‌' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹಾಗೇ ಅರ್ಥಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


ಅತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧೇ 
ತೃಶೀಯೋತಧ್ಯಾಯಃ I 


=s 


ಜಡತ್ವಾಪತ್ತಿಃ ಜಡೋಪಾದಾನಸ್ಯ ಜಡತ್ವನಿಯಮಾತ್‌ । ಕರ್ತೃಧೀನತಾ ಚಸ್ಯಾತ್‌ । ` 
ಮೃತ್‌ಸುವರ್ಣಾದೇಸಥಾತ್ವದರ್ಶನಾತ್‌ | ತಥಾ ಚ ಕಥಂ ಸರ್ವೆಶ್ವರತ್ವಮಿತ್ಯಾ 
ಶಂಕ್ಯಾಹ ಯಸ್ಯ ವಶೇ ಚ ಲೋಕ ಇತಿ | ನನು ತಥಾಪಿ ಕಥಂ ಚೇತನಸ್ಯ ಜಡೋ. 
ಪಾದಾನತ್ವಂ ಉಪಾದಾನತ್ವೇವಾ ಕಥಂ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಇತ್ಯಾಶಂಕ್ಯ ಇಯಂ ಲೀಲಾ ತು 
ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಮಸ್ಥಾಕಮಪಿ ದುರ್ವಿಭಾವ್ಯೈವೇತ್ಯಾಹ ಆಹಮಿತಿ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ | 

-ಗಿರಿಧರಃ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೪ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿರಾಜನ ಪುತ್ರರು ಹತ್ತು ಮಂದಿ ಪ್ರಚೇತಸರು 
ತಂದೆಯ ಆದೇಶದಂತೆ ಸಂತಾನವೃದ್ದಿಗಾಗಿ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಕುಳಿತು 
ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಹೊರಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಬರಿ ಮರಗಿಡಗಳಿ ಕಂಡುಬಂದುವು. ಕೋಪದಿಂದ 
ಮಾಡುತ್ತಹೇಳಿದ. "ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಡವಾದುದು ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ಜೀವಿ ಇನ್ನೊಂದು ಜೀವಿಗೆ ಆಹಾರ, ಜೀವನಾಧಾರ. 
ಅದರಿಂದ ನೀವು ಮರಗಳನ್ನು ಸುಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂತಾನವೃದ್ಧಿಗೆ ತೊಡಗಿರಿ. ವೃಕ್ಷಗಳೇ ಸಾಕಿ ಬೆಳೆಸಿದ ಮಾರಿಷೆ ಎಂಬ 
ಸುಂದರ ಕನ್ಯೆ ಇದ್ದಾಳೆ. ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸಂತತಿ ಪಡೆಯಿರಿ' 
ಪ್ರಚೀತಸರು ಮಾರಿಷೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ದಕ್ಷ ಎಂಬ ಮಗನನ್ನು 
ಪಡೆದರು. ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರನಾದ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯೆ ತಿರುಗಿ ದಕ್ಷನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ. ಈತ ಮನಸಿನಿಂದಲೆ ನೆಲ ಜಲ ಆಕಾಶಗಳಲ್ಲಿಎಲ್ಲಜೀವಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರ ದಿಂದಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದ. ಆದರೆ ಈ ಸಂತತಿ ಬೆಳೆಯಲಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ 
ಆತ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಹಂಸಗುಹ್ಯ ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರ,ದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ” “ದೇವ, A ನಿನಗಿದೊ. 
ನಮಸ್ಕಾರ. ನೀನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮೊಳಗೇ ಇದ್ದರೂ ನಾವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣಲಾರೆವು. ಆದರೂ ನಮಗೆ ಬರುವ ಸ್ವಪ್ನ. ಸುಷುಪ್ತಿಮುಂತಾದ 
ಅವಸ್ಥೆಗಳು ನಮ್ಮ ಅಧೀನವಲ್ಲ, ನೀನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ನೀಡುವೆ 
ಎಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ನಾನಾ ಜನರು ಅವರ 
ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು ವಾದ 
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ಮಾಡುತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ನೀನು ಕೊಡುವಿ. ಆದರೆ 
ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ನಾನಾ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದಾಮೋದರ 
ಕಂಸಾರಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ನಾನಾ ನಾಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ 
ಭಕ್ತರನ್ನು GAN ಹಿಸುವಿ' 

ಶ್ರೀಹರಿ ಅಷ್ಟಭುಜರೂಪದಿಂದ ಮೈದೋರಿ "ಪಂಚಜನ ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯ ಮಗಳಾದ ಅಸಿಕ್ಷಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿಎಲ್ಲರೂ ಸ್ತ್ರೀಸಂಗದಿಂದಲೆ ಸಂತತಿಯನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸಲಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದ.. 


ate ಖೇ ale 
or ಬಜ ಭಂ 


ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಸಂತಾನವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹಂಸಗುಹ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ 
ಸುತಿಸುತಾನೆ. ಆ Aes, BQ ಎರಡನೇ ಶ್ಲೋಕ- 


ನ ಯಸ್ಯ ಸಖ್ಯಂ ಪುರುಷೋ ವೇತ್ತಿಸಖ್ಯುಃ 


ಸಖಾ ವಸನ್‌ ಸಂವಸತಃ ಪುರೇ SASS | 
ಗುಣೋ ಯಥಾ ಗುಣಿನೋ RTRA- 


ರಿಂಲಟ 


AR o ಮಹೇಶಾಯ ನಮಸ್ಕರೋಮಿ || ೨೪ I 
ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರಿಬ್ಬರೂ ಜೊತೆಯಾಗಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿನೆಲೆಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಗೆಳೆಯರು. ಆದರೂ ಜೀವ ತನಗೆ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಾದಿಪ್ರೇರಕನಾಗಿ BODY 
ಜೊತೆಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಮಾಡುವ ಗೆಳೆಯನೆಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಸ್ಟೂಲದೃಷ್ಠಿಯವನು. ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನರಿಯಲಾರ. 
ಇಂಗಿತಜ್ಞನಲ್ಲದ ಸೇವಕ ಪ್ರಭುವಿನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದರೂ ಪ್ರಭು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಗೆಳೆಯನೆಂದು ಭಾವಿಸುತಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರ. ಪ್ರಭುವಿನ 
ಮನೋಗತವನ್ನು ಅರಿಯುವಷು > ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಗುಣವು ಗುಣಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತ೪ಯುವದಿಲ್ಲನೋ ಹಾಗೆ ಜೀವ 

ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಿದೆ. "ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾ ಸಖಾಯಾ' 
ಒಂದೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಮಿತ್ರರಾದ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರು ನೆಲೆಸಿದ್ದರೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ತನಗೆ ಆಪ್ತಮಿತ್ರ ಎಂಬುದನ್ನು ಜೀವ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಗುಣಗುಣಿದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ನೀಡಲಾಗಿದೆ. 
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ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು- “ಗುಣವೆಂದರೆ ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥ. ಗುಣಿ 
ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಇಂದ್ರಿಯ. ಇಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯದ 
ಮಾಧುರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಮಿತ್ರ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ವಿಷಯ ಇಂದ್ರಿಯದ ಈ ಮಿತ್ರತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಗುಣ ಎಂದರೆ ತ್ರಿಗುಣಜನ್ಯವಾದ ಶರೀರ. ಅದನ್ನು 
ಧರಿಸುತ್ತ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವ ಆತ್ಮ ಗುಣಿ. ಶರೀರ ಆತ್ಮದ ಈ ಮಿತ್ರತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ವಿವರಣೆ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಜಡವಾದ 
ವಿಷಯಪದಾರ್ಥವಾಗಲಿ ಶರೀರವಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ ಚೇತನವಾದ 
ಜೀವ ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು ಆದರೂ "ಅವ್ಯಕ್ತದೃಷ್ಟಿ' ಮಂದದೃಷ್ಟಿಯವನು 
ಅಥವಾ "ವ್ಯಕ್ತದೃಷ್ಟಿ' ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಇರುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲನು 
ಅದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪರಮಾತ್ಮತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರ ಎಂದು ಚೇತನನ 
ಅಶಕ್ತಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಚೇತನನನ್ನೇ ಕೊಡುವುದು ಸಮಂಜಸವಾಗುತದೆ. 
ಜಡದೃಷ್ಟಾಂತ ಉಚಿತವಲ್ಲ ಜಡಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿ ಅಪ್ರಸಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


"ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುವುದು: ಕೂಡಲಾರದು. 


ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರತ್ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭೆ ಎಂಬ ಗುಣ 
ಅವಿಭಾಜ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜೀವ ಅವಿಭಾಜ್ಯಸಂಬಂಧದಿಂದ ಇರುತಾನೆ 
ಆದರೂ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ 'ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಜೊತೆಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುತಾನೆ ಎಂದಿದೆ. ಮತ್ತು ಗುಣವು 
ಗುಣಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಂತೆ ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ 
ಗುಣಗುಣಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ ಅಥವಾ ಭೇದಾಬೇದ ವಿರುತ್ತದೆ. ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮರೊಳಗೆ 
ಭೇದವೇ ಇದೆ. ಅದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ 


ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗದಿರುವುದರಿಂದ "ಅಥವಾ' 
ಎನ್ನುತ್ತ ಭಗವತ್ಮಸಾದಾಚಾರ್ಯವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ಗಾಂಭೀರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ರಾಜನ ಮಿತ್ರತ್ವವನ್ನು ಭೃತ್ಯತ್ವಗುಣ ಉಳ್ಳ ಮಂತ್ರಿ ಮುಂತಾದವರು ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ' ಎಂದು. ಮೂರನೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಈ 
ಮೂರನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವೆ ಸರಿ. ಮತ್ತು ಸೃಂದಪುರಾಣೋಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೂ, 
ರಾಜಮಂತ್ರಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಗುಣಿಗಳು ಎಂದುದು ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಗುಣ 


ಗುಣಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತಾರೆ- 
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ಗುಣೋ ಯಥಾ ಗುಣಿನಃ | ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪುರಸ್ಥಿತೋ ಗುಣಭೂತಃ । ಪ್ರಧಾನ 
ಭೂತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಃ I ಮಮಾಸ್‌ ಸಖೇತಿ ರಾಜ್ಞಾ ಚಿಂತಿತಮಪಿ ನ ಜಾನಾತಿ । 


ಯಥಾ ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಿಯತ್ವಂ ತು ಭೃತ್ಕೋ ವೇದ ನ ಚಾತ್ಮನಃ | 
ತಥಾ ಜೀವೋ ನ ಯತ್ನಖ್ಯಂ ವೇತ್ತಿ ತಸ್ಮೈ ನಮೋಪಸ್ತು ತೇ ॥ 
ಇತಿ ಸ್ವಾಂದೇ | 
"ಗುಣೋ ಯಥಾ ಗುಣಿನಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಗುಣ' ಎಂದರೆ ಅಪ್ರಧಾನ, ರಾಜನ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವ" ಒಬ್ಬ ಸೇವಕ. "ಗುಣಿ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಧಾನ, "ಪ್ರಭುವಾಗಿರುವ 


ರಾಜ ಎಂದರ್ಥ. "ನನಗೆ ಈ ಸೇವಕ ಮಿತ್ರನಾಗಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು ರಾಜ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸೇವಕ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರ, ಸ್ಥೂಲಬುದ್ದಿಯವನಾದ್ದರಿಂದ. 


“ರಾಜನಿಗೆ ತಾನು ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ಸೇವಕ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆ. ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾನು ಪ್ರಿಯನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಅಂಥ 
ನಿನಗಿದೋ ನಮಸ್ಕಾರ' ಎಂದು ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ರಾಜ ತನ್ನ ಸೇವಕನಿಗೆ -ಬಹುಮಾನವಿತ್ತರೆ ತಾನು ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೆಂದು 


ತಿಳಿಯುವುದು. ಸೇವಕನಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗದು. ಬಹುಮಾನ ನೀಡುವದಕ್ಕೆ T Ragor 
ರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಿರುತ್ತದೆ "ಎಂಬುದು ಇಂಗಿತಾಭಿಜ್ಞನಲ್ಲದ ಸ್ಥೂಲ ' ಮತಿಯಾದ 
. ಸೇವಕನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾಗದು ಎಂದು ಭಾಗವತ- ಸ್ಯಾಂದಪುರಾಣಗಳ ಹಾರ್ದವನ್ನು 
ತಾತ್ತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ale ಬೇ ale 
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ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಹಂಸಗುಹ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಸುತಿಸುತಾನೆ. ಈ 
“AES, BQ ಮೂರನೇ ಶ್ಲೋಕ- 
ದೇಹೋ ಸವೋ ಕಕ್ಷಾ ಮನವೋ ಭೂತಮಾತ್ರಾ 
ನಾತ್ಮಾನಮನ್ಯಂ ಚ ವಿದುಃ ಪರಂ ಯತ್‌ | 
ಸರ್ವಂ ಪುಮಾನ್‌ ವೇದ ಗುಣಾಂಶ್ಚ ತಜೊ ೯ 
ನವೇದ ಸರ್ವಜ್ಞಮನಂತಮೀಡೇ © USBU 


ದೇಹಾಭಿಮಾನಿ ಕುಬೇರ. ತತಾ ಮರುತುಗಳು. ಇಂದಿ ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು, ಮನೋಭಿಮಾನಿ ರುದ್ರ , ಪಂಚಧೂತಾಭಿಮಾನಿ' ಗಣಪತಿ 
ಮುಂತಾದವರು ಶಬ್ದಾದ್ಯಭಿಮಾನಿ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ! ದಿಗಳು ಇವರು ಯಾರೂ ತಮ್ಮನ್ನಾಗಲಿ 
ಬೇರೆ ಪ ್ರಪಂಚವನ್ನಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರರು. ಜೀವಾಭಿಮಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾತ್ರ ಹರಿಯ "ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತನ್ನನ್ನೂ 
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ಬೇರೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ, ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ; ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಾನೊಬ್ಬನೆ ಬಲ್ಲ, ಅಂಥಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ದೇಹ ಪ್ರಾಣ ಇಂದ್ರಿಯ ಮುಂತಾದುವು 

ಜಡದ್ರವ್ಯಗಳಾದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನೂ ಬೇರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರವೋ 

ಹಾಗೆ ಜೀವನು ಕೂಡ, ಆತ ಚೇತನನಾದ್ದರಿಂದ ತನ್ನನ್ನೂ ಬೇರೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು “aeobend. ಏಕೆಂದರೆ. 
ಅವನು ಅನಂತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಜು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತಾರೆ. "ಆದರೆ ಸರ್ವಂ ಪುಮಾನ್‌ 
ವೇದ' ಜೀವ ತನ್ನ ಶರೀರ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು 
ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ತನಗೆ ರೋಗ ಬಂದಾಗ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ವೈದ್ಯನ "ಬಳಿಗೆ 
ಓಡುವ ಜೀವ "ಸರ್ವಂ ವೇದ' ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? 
ಮತ್ತು "ದೇಹ' ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಜಡದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿ ಅಪ್ರಸಕವಾದ್ದರಿಂದ ನಿಷೇಧ ಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 


ಮತ್ತು "ಅಕ್ಟಾ' ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಶಬ್ದ ನಪುಂಸಕವಾಗಬೇಕು. 
ಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಇಂದ್ರಿಯನಿಯಾಮಕರಾದ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. "ಅಕ್ಷಂ ಇಂದ್ರಿಯಂ ನಿಯಮ್ಯತ್ವೇನ ಏಷಾಮಸ್ತೀತಿ ಅಕ್ಟಾ' ಎಂದು 
ವಿವರಣೆ' ನೀಡಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಅಕ್ಷಶಬ್ದದೊಂದಿಗೆ ಇರುವ ದೇಹ ಮುಂತಾದ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತಾಪರವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಶರೀರಾದಿಗಳ- ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮನ್ನಾಗಲಿ ಬೇರೆಯವರನ್ನಾಗಲಿ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು ಎಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕು. “ಪುಮಾನ್‌' ಎಂದರೂ 

“ಸರ್ವಂ. ವೇದ' ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ Bendy, ಜೀವಾಭಿಮಾನಿ ಬ್ರಹ್ವ ಅವನು 
ತನ್ನನ್ನೂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯ "ಬಲ್ಲವನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ. ಆರ ಕೂಡ ಅನಂತನನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿಯಲಾರ. 


ದೇಹಮಾನೀ ವೈಶ್ರವಣೋ ಮರುತಃ ಪ್ರಾಣಮಾನಿನಃ | 

ಇಂದ್ರಾದ್ಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಾತ್ಮಾನೋ ರುದ್ರೋ ಂತಃಕರಣಾತ್ಥಕಃ II 

ನೈತೇ ವದಂತಿ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪರಂ ವಾಪಿ ವಿಮೋಹಿತಾಃ | 

ಜೀವಾಭಿಮಾನೀ ಬ್ರಹ್ಮಾತು ಸರ್ವಂ ವೇದ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 

ಸೋಷಪಿ ವೇದ ಹರಿಂ ನೈವ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸೈವ ಹಿ ಸರ್ವವಿತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ। 
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ದೇಹಾಭಿಮಾನಿ ಕುಬೇರ. ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಮರುತುಗಳು. ಇಂದ್ರಿಯಾ 
ಭಿಮಾನಿಗಳು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು. ಅಂತಃಕರಣಾಭಿಮಾನಿ ರುದ್ರ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹರಿಯ 
ಬಂಧಕಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವವರು. ಅದರಿಂದ ಇವರು ಯಾರೂ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ ಪರರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಜೀವಾಭಿಮಾನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲ ಆದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿಯಲಾರ. 
ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವನು ಎಂದೂ 
ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ate ಬೇ ಲೇ 
“wee 


ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಹಂಸಗುಹ್ಮ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಸುತಿಸುತಾನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೇ ಶ್ಲೋಕ- : 


ಯದೋಪರಾಮೋ ಮನಸೋ ನಾಮರೂಪ- 
ರೂಪಸ್ಯ BAR ಪಿಸಂಪ್ರಮೋಹಾತ್‌ I 
ಯ ಈಯತೇ ಕೇವಲಯಾ ಸ್ವಸಂಸ್ಥಯಾ 


೦ 


ಹಂಸಾಯ ತಸ್ಮೈ ಶುಚಿಸದ್ಮನೇ ನಮಃ I ೨೬ ॥ 


ced ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಪ್ನಸುಷುಪ್ತಿ ಮುಂತಾದ 


ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವೇಚ್ಛೆಗೆ ಅಧೀನವಾಗದೆ ಕೇವಲ ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 


ಬಾಹ್ಯವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಉಪರತವಾಗುವಾಗ, ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕ ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಅನುಭವ ಸ್ಥರಣೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜೀವನಿಗೆ ತಪ್ಪಿಹೋಗುವುವು. ಬಳಿಕ ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಜೀವನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತನಗೆ ಸುಪ್ಪವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟವನು 
ಮತ್ತು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದವನು ಒಬ್ಬ ಪರಮಾತ್ಮನಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನಾದ ನಿತ್ಯನಿರ್ದೋಷ 
ಸಾರರೂಪನಾದ ಅಂಥ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


Seg 


ಶ್ರೀಧರ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮನಸಿಗೆ 


ಷುಪಿಯ ಯಲ್ಲಿ ಲಯವಿದೆ. ಜಾಗರ ಸ್ವ ಪ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಬೇರೆ ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೆ 


ಧಿ 


EEEE BD, ಸ್ವಪ್ರಕಾಶತ್ವಮಾಹ | ay ಮನಸ ಉಪರಾಮಃ 


ಸಮಾಧಿಃ E ತು ಸುಮುಪಾನಿವ ಲಯೋ ನಚ ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ನಯೋರಿವ ವಿಕ್ಷೇಪಃ 

ಉಪರಾಮೇ ಹೇತುಃ ದೃಷ್ಟಂ ೧ ದರ್ಶನಂಸ್ಥ ಸ್ಪೃತಿಶ್ವ ನ ಸಂಪ್ರ Rs 

ತದಾ ಯಃ ಕೇವಲೇನ ಸ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನೇನ ಪ್ರ ಪತೀಯತೇ ತಸ್ಥೈ ಟು ನಮಃ | 
-ಶ್ರೀಧರಃ 


ಹಲ ardo eny = 
ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧಃ ಅಧ್ಯಾಯ 4 397 


ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ ಅನುಭವ ಸ್ಥರಣ 
ಎರಡೂ ನಾಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ ಜೀವನಿಗೆ 
ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ವೇದ್ಯನಾಗುತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು. 

ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಮನೋವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನುತಿಳಿಯಬಹುದು, 
- ರೂಪಭೂತಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಯಾವುದೇ 

ಯೆಗೆ ತಾನೇ ಕರ್ತ ತಾನೇ ಕರ್ಮವೂ ಕೂಡ ಎನ್ನುವುದು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶ ಎಂದರೆ ಅವೇದ್ಯ ಎಂದರ್ಥ ಎನ್ನುವುದು ಅದ್ವೈತದ ರೀತಿ. ಅದರಿಂದ 


ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ "ಉಪರಾಮ' ಎಂದರೆ ಉಪರಮ, ಏನೂ ಚಟುವಟಿಕೆ ಮಾಡದೆ 
ಇರುವುದು. ಮನಸ್ಸಿನ ಉಪರಾಮ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಅನುಭವ ಸ್ಥರಣೆ 
ಎರಡೂ ಇಲ್ಲದ ಉಪರಾಮ ಎಂದರೆ ಸುಷುಪ್ತಿ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು, ಸಮಾಧಿ 
ಎಂದಲ್ಲ. ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಬಾಹ್ಯವಿಷಯಗಳಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬಂದರೂ 


ಮಾನಸ ವಾಸನಾಮಯವಾದ ಭಗವಂತನ ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಆ ಪ್ರತೀಕದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ನಿರಂತರ 
ROR ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೃಷ್ಠಸ್ಥ ಶೃತಿ ಸಂಪ್ರಮೋಷವಾಗಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಏನೂ ಚಟುವಟಿಕೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆಗ ವೇದ್ಯನಾಗುವವನು 
ಭಗವಂತನೂ ಅಲ್ಲ ಅವನ ಪ್ರತೀಕ ಅಂತಶ್ನಕ್ಷುವಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅದೇ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನೇ 
ಕಾಣುವುದಾದರೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗ ಸಮಾಧಿಮಾಡಿ ಅವನ ದರ್ಶನ 
ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಪ್ರಮೇಯ ಇಲ್ಲದಂತಾದೀತು. ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನು 
ಒಲಿದು ಮೈದೋರಿದಾಗಲೇ ಆತ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾನೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೇ ಆಗ 
ದರ್ಶನವಾಗುವುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವೇದ್ಯನೆನ್ನುವುದು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಲಯವೆನ್ನುವುದು ಕೂಡ ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತವೆ ಹೊರತು 
ವಾಸ್ತವವಲ್ಲ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಬಾಹ್ಯಪ್ರಪಂಚ ಸ್ವಾಪ್ನಪ್ರಪಂಚಗಳ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ ಹೊರತು ಲಯ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ 
ವೀರರಾಘವ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಪ್ರಸಾದಾಚಾರ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ 
ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಉಪರತವಾದಾಗ ಪರಮಾತ್ಮ ಲಭಿಸುತಾನೆ. ಆದರೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಅವನಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ “ಕೇವಲಯಾ ಸ್ವಸಂಸ್ಥಯಾ' ರಾಗಾದಿ 
ದೋಷರಹಿತವಾದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅವನು ತಿಳಿದು ಬರುತಾನೆ 
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ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಈಯತೇ' ಎಂಬುದನ್ನು ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಲಭಿಸುತಾನೆ, ತಿಳಿದುಬರುತಾನೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸುಷುಪಿಯಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುತಾನೆ, ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಶುದ್ದಮನಸಿನಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತಾನೆ 
ಎಂದು ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಶ್ರಮವಿದೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಮಾಡಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ರಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಹರಿವಂಶವೇ ಹಾಗೇ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವಾಗ ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಆವಶ್ಯಕವೂ ಅಲ್ಲ 


ಕೇವಲಯಾ ಸ್ವಸಂಸ್ಥಯಾ | ಸ್ವಪ್ನಸುಷುಪ್ತ್ಯಾದ್‌ೌ ಮನಉಪರಮಾಜ್ಜೀವ- 
ಸ್ಯಾಸ್ವಾತಂತ್ರ ದರ್ಶನೇಆಪಿ ಸ್ವಪ್ನಪ್ರಬೋಧಾದಿದರ್ಶನಾತ್‌ ಅನ್ಯ 
ಈಶ್ವರಸನ್ನಿಯಾಮಕೋಸ್ತೀತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ 1 ಜೀವೇಚ್ಛಾಭಾವಾತ್‌ 


ಕೇವಲತ್ವಮ್‌ I 


“ಕೇವಲಯಾ Axonom’ ಎನ್ನುವುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೀಗೆ- AB, 
ಸುಷುಪ್ಪಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಉಪರತವಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ 


ಸ್ವಾತಂತ್ರ ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಕಂಡಿದ್ದರೂ ಸ್ವಪ್ನ ಎಚ್ಚರ ಮುಂತಾದುವು ಉಂಟಾಗುವುದು 
ಅನುಭವ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ ಒಬ್ಬ ಭಗವಂತ ಇದ್ದಾನೆ . 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಪಸ್ನಸುಷುಪ್ಪಿಲಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಛೆ 
ಇರದಿದ್ದರೂ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಅವು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
"ಕ್ಷೇವಲಯಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಹೇಳುತದೆ. 


ಯದೋಪರಾಮೋ ಮನಸಃ ಸ್ಪಸ್ನಸುಪ್ಪಿಲಯಾದಿಷು | 
ತದಾ $ವಸ್ಥಾಪ್ರಬೋಧಾದಿಕಾರಣತ್ಸೇನ ಕೇಶವಃ ॥ 


ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾತ್ತು ಜೀವಸ್ಯ ವಿದ್ಯತೇನನ್ಯೋ ನಿಯಾಮಕಃ | 
ಜೀವಪ್ರವೃತ್ಯನಾಕುಲ್ಯಾಜ್ಜ್ಮಾಯತೇಆಸ್‌ ತದಾ ವಿಭುಃ Il 
ಇತಿ ಹರಿವಂಶೇಷು | 


"ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿ ಲಯ ಮೂರ್ಛೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಉಪರತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ *ಎಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಅವಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ಎಚ್ಚರ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಬೇರೆಯೆ ಒಬ್ಬ 
ಭಗವಂತನಿರಬೇಕು. ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 'ಎಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಸನ್ನ ಎಚ್ಚರ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಯ ಉಂಟಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ 
ಭಗವಂತನೇ ಎಂದು ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಂಡ ಜೀವ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿಯುತಾನೆ' ಎಂದು 
ಹರಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಾಪ್ಸಪದಾರ್ಥವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪರತವಾಗದಿದ್ದರೂ 


ಬಾಹ್ಯ 


ಡು 


ಉಪ 


a 
ಪದಾರ್ಥವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪರತವಾಗುವುದರಿಂದ "ಸ್ವಪ್ನಸುಪ್ಪಿಲಯಾದಿಷು 


ರಾಮಃ ಎನ್ನಲಾಗಿದೆ. 


als ale ala 
a a 


ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಮಾಡಿದ ಹಂಸಗುಹ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಐದನೇ ಪದ್ಯ- 


ಖು 
ಮನೀಷಿಣೋ ತಂತರ್ಹ್ಯದಿ ಸನ್ನಿವೇಶಿತಂ 
ಸಫಕಿಭಿರ್ನವಭಿಶ್ವ ತ್ರಿವೃದ್ಧಿಃ | 
ವಜ್ನಿಂ ಯಥಾ ದಾರುಣಿ ಪಾಂಚದಶ್ಯಂ 
ಮನೀಷಯಾ ನಿಷ್ಕಷಂತೀಹ ಗೂಢಮ್‌ I 2೭ ॥ 


ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಹರಿಯನ್ನು 
ತಮಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮನಸಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣುತಾರೆ. 
ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹರಿ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಒಂಬತ್ತು ಶಕಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನೆಲೆಸುತಾನೆ. 


ಅಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಹದಿನೈದನೆಯವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಹೀಗೇ ವೈಭವದಿಂದ ಹರಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ನಿಗೂಢನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅರಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿಗೂಢವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಮಥನಮಾಡಿ ಅರಣಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 
ಯಾಗಮಾಡುವವರು. ಹಾಗೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಮ್ಮೊಳಗೆ ನೆಲೆಸಿರುವ ಹರಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕಂಡು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


ಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ- "ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಆವೃತನಾಗಿ 


ಕಾಣ 


ದಂತಾಗಿರುವ ಇಪ್ಪತ್ರೆಂಟನೆ ತತ್ವವು ಪರಮಾತ್ರ, ತ್ರಿಗುಣಾತೃಕವಾಗಿರುವ 


ನವಶಕ್ತಿಗಳೇ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಆವರಣಗಳು. ನವಶಕ್ತಿಗಳೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ ಮಹದ್‌ 


೧. 


ಅಹಂಕಾರ ಮತ್ತು ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳು. ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಆವರಣಗಳಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ 


ಸ್ವಶಕ್ತಿಭಿರ್ಗೂಢಮಪ್ರಕಾಶಮಾನಂ | ಕತಿಭಿಃ | ನವಭಿಃ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷಮಹದ 
ಹಂಕಾರ ಪಂಚತನ್ನಾತ್ರರೂಪಾಭಿಃ । ತ್ವಿವೃದ್ಧಿಸ್ಟಿಗುಣಾತ್ಮಕಾಭಿಃ | ಪಾಂಚದಶ್ಯಂ 
ಪಂಚದಶಸಾಮಿಧೇನೀಮಂತ್ಸೆಃ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಮಲೌಕಿಕಂ ವಹ್ನಿಮಿವಾಹಂಕಾರಾಸ್ಟದಾ- 
ದಾತ್ಸನೋನ್ಯಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ನಿಷ್ಕರ್ಷಂತೀತ್ಯರ್ಥಃ | -ಶ್ರೀಧರಃ 


ತ್ವಿವೃದ್ಧಿಃ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿಕಾಭಿಃ ನವಭಿಃ ಪ್ರಕೃತಿಮಹದಹಂಕಾರಮನಃಪಂಚ 
ತನ್ಮಾತ್ರರೂಪಾಭಿಃ । ಚಕಾರಾತ್‌ ಪಂಚಮಹಾಭೂತದಶೇಂದ್ರಿಯರೂಪಾಭಿಶ್ಚ 
ಸ್ವಶಕ್ತಿಭಿರ್ಗೂಢಂ ಅಪ್ರಕಾಶಮಾನಮಿತ್ಕರ್ಥಃ -ಗಿರಿಧರಃ 


400 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ವಿವೇಕಿಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯುತಾರೆ. ಪಂಚದಶ ಸಾಮಿಧೇನೀ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಅಲೌಕಿಕ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಬುತ್ವಿಜರು ಅರಣಿಯ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸುವಂತೆ' ಭಗವತ್ಸನಾದಾಚಾರ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಹೀಗೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಮಹದಹಂಕಾರಾದಿಗಳು ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದರೂ ಪುರುಷ 

ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕ ಹೇಗೆ? ಮತ್ತುಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವ ಆವೃತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನ 
ಚಿನ್ಕಯಸ್ವ ರೂಪ ಕಾಣದಂತಾಗಿರುತ್ತದೆ ಹೊರತು ಫತೆ 3 ಆವೃತನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ, 
ಅವನು ತನ್ನನ್ನೂ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅವೃತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನಬೇಕು. ಮತ್ತು ಅರಣಿಯಿಂದ ಬೇರ್ಪಟ್ಟು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು CBA. ಸಾಮಿಧೇನೀ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲೌಕಿಕ ಅಗ್ನಿ ಆ 
PRADO, ಸನ್ನಿಹತನಾಗುತ್ತವಷ್ಟೆ. EE ಅರಣಿಯಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಅಲೌಕಿಕ "ಅಗ್ನಿಯನ್ನು: ಯತ್ವಿಜರು ಪ = ಕಟ ಪಡಿಸುತಾರೆ ಎನ್ನುವುದೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೨ವೀರರಾಘವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನವಶಕ್ತಿಗಳು ಬೇರೆಯೇ ಉಕವಾಗಿವೆ- ಶ್ರೀ 

ಪುಷ್ಟಿ Nes ಕಾಂತಿ ಕೀರ್ತಿ DA QW ಊರ್ಜಾ ವಿದ್ಯಾ ಅವಿದ್ಯಾ ಮಾಯಾ ಎಂಬ 
ಶಕ್ತಿಗಳು ಎಂದು. ಆದರೆ ಈ ಶಕ್ತಿಗಳು ಹನ್ನೊಂದು, ಒಂಬತಲ್ಲ. ಪಾಂಚದಶ್ಯ ಅಗ್ನಿ 
ಎಂದರೆ ಪಂಚದಶಿಯಂದು, ಅಂದರೆ ಅಮಾವಾಸ್ಕೆ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಂದು ನಡೆಯುವ 
ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಗ್ನಿ. ಮತ್ತು ಹುಣ್ಣಿಮೆ ದಿನ ಆಧಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿ ಪಾಂಚದಶ್ಯ ಎನಿಸುತದೆ ಎನ್ನುತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಈ ವಿಶೇಷಣ ವ್ಯರ್ಥ. ಯತ್ತಿಜರು ಅರಣಿಯಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಮಥನಮಾಡಿ 
ಪ್ರಕಟಪಡಿಸುವಂತೆ ಎಂದು ಉದಾಹರಣೆ ನೀಡಿದರೆ ಸಾಕು. ಮತ್ತು 
ಅಡಿಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಆಧಾನದಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಿಸಲು ಅನುಮತಿ 
ಇದೆ. ಅರಣಿ ಮಥನದಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ 
ಆಧಾನವೂ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಂದು ಎಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ 


೨. ಶ್ರಿಯಾ ಪುಷ್ಚ್ಯಾ ಗಿರಾ wos, ಕೀರ್ತ್ಯಾ ತುಷ್ಪೈಲಯೋರ್ಜಯಾ 
ವಿದ್ಯಯಾವಿದ್ಯಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾಮಾಯಯಾ ಚ ನಿಷೇವಿತಮ್‌ । ಇತಿ ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣಾಭಿಃ 
ಶಕ್ತಿಭಿಃ ಕಾರ್ಯೋಪಯೋಗ್ಯಪೃಥಕ್‌ಸಿದ್ಧವಿಶೇಷಣರೂಪಾಭಿಃ ಶಕ್ತಿಭಿಃ 
ಸಹಾಂತರ್ಹದಿ ನಿವೇಶಿತಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ PAARO ಗೂಢಂ DE, y 
ಕರಣೈರಗ್ರಾಹ್ಯಂ | ಪಾಂಚದಶ್ಯಂ ಪಂಚದಶೀಯ ಕರ್ಮಸಂಬಂಧಿನಂ | 
ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಾನುಷ್ಠಾನಂ ಹಿ ಪಂಚದಶ್ಯುಪಕ್ರಮಮಗ್ನ್ಯಾಧಾನಮಪೀತಿ 
ವೈದಿಕೋಠಗ್ನಿಃ ಪಾಂಚದಶ್ಯ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ | -ವೀರರಾಘವಃ 
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ಭಗವತ್ಸನಾದವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಂತೆಯೇ ನವಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಜೊತೆಗೆ ವಿಮಲಾದಿ ನವಶಕ್ತಿಪಕ್ಷವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿದೆ. ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಮಹದ್‌ ಅಹಂಕಾರ ಮನಸ್‌ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಪುರುಷನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ನವಶಕಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೂ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ಆವೃತನಾಗುತಾನೆ ಎಂದು ಇವರೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅದು ಸಮಂಜಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅದರಿಂದ ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು- 


ಹೆ o 
ಇಚ್ಛಾದಿರೂಪೇಣ ತ್ರಿವೃದ್ಧಿಃ | 


BLAZES ತ್ರಿವಿಧಾ ವಿಮಲಾದ್ಯಾಸ್ತು ಶಕ್ತಯಃ | 
ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವರೂಪಭೂತಾ ಯಾಃ ತಾಭ್ಯಸ್ಪನ್ನಾಮಿಕಾಃ ಪರಾಃ Il 


ಜಾಯಂತೇ ತತ್ವಸಾದೇನ ತಾಶ್ಚ ಪೀಠೇ$ಭಿಪೂಜಯೇತ್‌ | 


ತದ್ದಿನ್ನಜೀವಾಸಸ್ಥೆ ವ ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ತತಮೀಪಗಾಃ Il 
py ರಲ N 
ಅತಿ ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯೇ I 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಮನೋಬುದ್ಧಿಪ್ರಾಣಪ್ರಧಾನಕಾಃ | 
ಚತುರ್ದಶೈಷಾಂ ಪರಮಃ ಪಾಂಚದಶ್ಯೋ ಹರಿಃ ಸ್ಮೃತಃ 
ಬುದ್ದೇರ್ಭೇದೇನ ವೈತೇಷು ಪಾಂಚದಶ್ಯೋ5ಥ ಸಂಸ್ಥಿತೇಃ | 
ಇತಿ ಚ | 


"ತ್ರಿವೃದ್ಧಿಃ ನವಶಕ್ತಿಭಿಃ' ಎಂದರೆ ಇಚ್ಛಾಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾ ಎಂದು ಮೂರು ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಇರುವ ನವಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಯುಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂದರ್ಥ. 


ವಿಮಲಾ ಉತ್ಕರ್ಷಿಣೀ ಜ್ಞಾನಾ ಕ್ರಿಯಾ ಯೋಗಾ Whe ಸತ್ಯಾ ಈಶಾನಾ 
ಅನುಗ್ರಹಾ ಎಂಬ ನವಶಕಿಗಳು ಇಚ್ಛಾವಿಮಲಾ, ಜ್ಞಾನವಿಮಲಾ, ಕ್ರಿಯಾವಿಮಲಾ 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಮೂರು ಮೂರು ಬಗೆಯವರಾಗಿದ್ದು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸ್ವರೂಪಭೂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಂದ ಅವರ ಅಧಿಷ್ಠಾನಭೂತರಾಗಿ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿರುವ ಬೇರೆ ಜೀವರೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ. ಅವರನ್ನು 
ಕೂಡ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೀಠದಲ್ಲಿಸ್ವರೂಪಭೂತಶಕ್ತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವರು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಅವನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


402 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ದಶ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿ ಮಹತ್ತತ್ವ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಎಂದು ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ತತ್ವಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮನಾದ ಹರಿ ಹದಿನೈದನೆಯವನಾಗಿ 
ಪಾಂಚದಶ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿ ಅಹಂಕಾರ ಚಿತ್ತ ಚೇತನಾ ಎಂದು 
ಐದು ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರಭೇದಗಳೊಂದಿಗೆ ದಶ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಒಟ್ಟು ಹದಿನೈದು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿ ಪಾಂಚದಶ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದೂ ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಜ್ಞಾನ ಇಚ್ಛಾ ಕೃತಿಗಳು ಜೀವರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪಗಳೂ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೆನ್ನಬೇಕು. ಇಚ್ಛಾದಿಗಳೆಂದು 
ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛಾಕೃತಿಗಳೆಂಬ ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಗೆ 
ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. 


ದಶ ಇಂದ್ರಿಯ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಒಟ್ಟು ಹದಿನಾಲ್ಕು. ಅವಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಹದಿನೈದನೆಯವನು ವಿಷ್ಣು ಅದರಿಂದ ಪಂಚದಶಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ 
ಪೂರ್ಣಾರ್ಥಕವಾದ ಡಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಆದರೆ ವೃತ್ಯಾಸದಿಂದ 


Bor ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ. ಅದರಿಂದ "ವ್ಯತ್ಯಯೋತತಿಶಯಕುತ್ತನಾಭೇದೇಷು' 
ಎಂಬ ಮಹಾವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರದಂತೆ ಅತಿಶಯವನ್ನು ದ್ಯೋತನ ಮಾಡುತ್ತದೆ 
ಹೀಗಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ ನಿಯಾಮಕತ್ವರೂಪವಾದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಪಾಂಚದಶ್ಯಶಬ್ದ 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಪಂಚದಶಸಂಖ್ಯಾಪೂರಕನೂ ಉತ್ತಮನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು 
ಪಾಂಚೆದಶ್ಯ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ. ಎರಡನೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಂಚದಶಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ಬವ mowed, ಭವ ಅಂದರೆ ಸ್ಥಿತ ಎಂಬ VG BQ Rar ಪ್ರ ತ್ಯಯ. 

ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪಾಂಚದಶ್ಯ ಶಬ್ದ ae 

ನವಶಕ್ತಿಗಳೂ ತಂತ 5 ನಿರ್ಣಯೋಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಕಲನ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗವೂ ಇಲ್ಲ 


ale ಖೇ ಖೇ 
“eek 


ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಮಾಡಿದ ಹಂಸಗುಹ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಆರನೇ ಪದ್ಯ. 


ಸ ವೈ ಮಮಾಶೇಷವಿಶೇಷಮಾಯಾ- 
ನಿಷೇಧನಿರ್ವಾಣಸುಖಾನುಭೂತಿಃ | 

ಸ ಸರ್ವನಾಮಾ ಸ ಚ ವಿಶ್ವರೂಪಃ 
ಪ್ರಸೀದತಾಮನಿರುಕಾತ್ಮಶಕ್ತಿ NOS ॥ 


ಷಷ್ಠಸ್ಥ ೦ಧಃ-ಅಧ್ಯಾಯ-4 403 


ದುಃಖಜೀವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದರೂ ಹರಿ ಅವರ ದುಃಖದಿಂದ ಲೇಪ 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಅವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಶಕ್ತಿವೇದಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ತಿ 
ವರ್ಣಿಸಲಾಗದಷ್ಟುಅಪರಿಮಿತವಾಗಿದೆ. ಅವನ ಯಾವ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಮಿತಿ 
ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅವನು ನಿತ್ಯ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಆನಂದಾನುಭವ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವನ ಗುಣಗಳನ್ನೇ 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ಅವನಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವವೂ 
ಅವನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ. 


"ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರ ಮುಂತಾದವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. -"ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಎಲ್ಲಪ್ರಪಂಚವೂ ಇದೆ. ಅವನು ಸರ್ವನಾಮ, ಸರ್ವರೂಪ. 
ಆದರೆ ಅನಿರುಕವಾದ ಅಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ, ವಾಸ್ತವವಲ್ಲದ 
ಮಾಯಾಶಕಿಉಳ್ಳವನು ಆತ. ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ 
ಭೇದಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತೋರುವ ಆ ಮಾಯೆಯನ್ನು ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದರೆ 


ಸಮಾಧಿಸುಖ ಅನುಭವಿಸಿದರೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಜೀವನ್ನುಕವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ 


ಅನುಭವವಾಗುತದೆ' ಎಂದು. 


ಆದರೆ ಇದು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅದ್ವೆತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದ್ವೈತೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕಪ್ರಪಂಚವನ್ನು "ನಾಸ್ತಿ ನಾಸೀನ್ನ 
ಭವಿಷ್ಯತಿ' ಎಂದು ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನದ ಸಂಸ್ಕಾರಮಾತ್ರವಿರುತದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಭಿಕ್ಷಾಟನಾದಿ ಪ್ರವೃತಿಗಾಗಿ ದ್ವೈತಪ್ರಪಂಚ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬಂದಾಗ. ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿಅಖಂಡನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮಮಾತ್ರ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೊರತು ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಸ್ಪುತಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಗುಣ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಜೀವನ್ಮುಕನಾದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು 


೧. ಅಶೇಷಾ ವಿಶೇಷಾ ಯಸ್ಯಾಸಸ್ಕಾ ಮಾಯಾಯಾ ನಿಷೇಧೇನ ನಿರ್ವಾಣಸುಖೇ 
ಸಮಾಧಿಸುಖೇ5ನುಭೂತಿರ್ಯಸ್ಯ | ಅಪ್ರಸಕ್ತನಿಷೇಧಾಸಂಭವಾತ್‌ ಪ್ರಸಕ್ತಿಮಾಹ 
ಸ ಏವ ಸರ್ವ ಸರ್ವನಾಮಾ ಸ ಏವ ಚ ವಿಶ್ವರೂಪ ಇತಿ | ತದ್ರೂಪತ್ವೇತಪಿ 
ವಾಸವತ್ವಾಭಾವಾತ್‌ ನಿಷೇಧಃ ಸಂಭವತೀತ್ಯಾಹ ಅನಿರುಕ್ತಾ$ S29 ಶಕಿರ್ಮಾಯಾ 
ಯಸ್ಯ ಸಃ । -ಶ್ರೀಧರಃ 
ಅಶೇಷಾಃ ಸಮಗ್ರಾಃ । ವಿಶೇಷಾ ಭೇದಾಃ । ನಿರ್ವಾಣಸುಖೇ ಮೋಕ್ಷಸುಖೇ 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತವಸ್ಥಾಯಾಮಿತಿ ಯಾವತ್‌ | ತದ್ರೂಪತ್ವೇ5ಪಿ ಸರ್ವರೂಪತ್ವೇಇಪಿ | 
ಅನಿರುಕ್ರಾನನಿರ್ವಚನೀಯಾ | -ವಂಶೀಧರಃ । 


404 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅನುಭವಗೋಚರನಾಗುವಿ ಎನ್ನುವುದು ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು "ನಿಷೇಧೇನ' 
ಪ್ರಪಂಚ ನಿಷೇಧದಿಂದ ಸಗುಣನ ಅನುಭವ ಎನ್ನಬಾರದು. ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವಿದ್ಯೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರದ ಬಲದಿಂದ ಸಗುಣ ಕಾಣಿಸಬೇಕು. ನಿಷೇಧ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ 
ಸಗುಣೋಪಾಸಕನಿಗೆ ಸಗುಣನು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸ ಸಸವದರಂದ 
"ಅಶೇಷವಿಶೇಷಮಾಯಾನಿಷೇಧ'ಎಂಬ ಅಂಶ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


“ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಪ್ರ ಪ ಪಂಚಕ್ಕೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಅವನು” 
ಸರ್ವನಾಮ ಸರ್ವರೂಪ . ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪ ನಿಗೆ ನಶ್ವರ ಜಡರೂಪತ್ವ ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ ಅನಿರುಕ್ಕ ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಡು: ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ನೇತಿನೇತಿ ಹ್‌ ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿ 'ವಿಷೇಕದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಅವನ ನಿರ್ವಾಣಸುಖದ ಅನುಭವವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿರ್ವಣ ಬಂದರೆ 
ನಾಶರಹಿತ, ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧಿತ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸ್ವವ್ಯಾಹತ. 
EN ಭಧ ಜಡಪ್ರಪಂಚವಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು "ನೇತಿ ನೇತಿ” “ಆತ 

ಕ್ರ ಪಂಚರೂಪನಲ್ಲ: ಜು. ಹೇಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತ 9 ಹಾಗೆ ಉಪಾಸನೆ 


ನರಹರ ಅದು. ವಿವೇಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ತಾನೆ? ಎಲ್ಲವೂ ಅಚಿಂತ್ಯವೆನ್ನಲು 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ವಾ ದಿಗುಣಗಳನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 'ಅಚಿಂತ್ಯಶಕಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕು ade ದೋಷಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಬಾರದು. ದೋಷಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಅದು ಶಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. ಅಶಕ್ತಿಯೇ 
ಆಗುವುದು. ದುಃಖರೂಪವಾದ ಪ್ರಪಂಚದ "ಅಭೇದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ದೋಷವಾಗುವುದು. 


೧. ಘಾ ವಿಶೇಷಾ ಯಸ್ಯಾಸ AAD, ಮಾಯಾಯಾಃ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಾತ್ಮಕ 
ಪಂಚರೂಪಾಯಾಃ ಪ್ರ ಕೃತಃ ನೇತಿನೇತಿನಿಷೇಧೇ ವಿವೇಕೇನ ತ್ಯಾಗೇ ಸತಿ 
SE ಸವೈಸಏವಮಮ ಪ್ರಸೀದತಾಮಿತ್ಯನ್ವಯಃ | 
ಬಾಣೋ ನಾಶಕಃ ಕಾಲಾದಿಃ । ಸ ನಿರ್ಗತೋ ODRI ಸ ನಿರ್ವಾಣ ಇತಿ ತ್ರಿ 
ಕಾಲಾಬಾಧ್ಯಸತ್ತಾರೂಪತೋಕ್ತಾ | ಸುಖಶಬ್ದೇನ ಪರಮಾನಂದರೂಪತ್ವಮುಕ್ತಂ I 
Wie mate ಚೇತನತ್ವ್ಚಮುಕ್ತಮ್‌ | Dad Zor ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಭಗವತಃ 
ಪಂಚಾದ್‌ ಭಿನ್ನತ್ವೇ ದ್ವೈತಾಪತ್ತಿಃ ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಾಶಂಕ್ಯಾಹ ಸಇತಿ | ಸರ್ವಾಣಿ ನಾಮಾನಿ 
ee ಸ ಸರ್ವನಾಮಾ | ವಿಶ್ವಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಯಸ್ಯ ಸ ವಿಶ್ವರೂಪಶ್ಚ। 
ನನು ಕಥಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಸ್ಯ ನಶ್ವರಜಡಪ್ರಪಂಚರೂಪತಾ ಸಂಭವತೀ 
ತ್ಯಾಶಂಕ್ಯಾಹ ಅನಿರುಕ್ತಾತ್ಮಶಕ್ತಿರಿತಿ । ಅನಿರುಕ್ತಾನಿರ್ವಚನಾನರ್ಹಾ ಆತ್ಮನಿ ಶಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ 
ಸಇತ್ಯರ್ಥಃ। ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತ್ಯಾಸರ್ವಂ ಘಟತ ಇತಿ ಭಾವಃ -ಗಿರಿಧರಃ 
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ಅದರಿಂದ 'ವಿಶೇಷ ಮಾಯೆ ಸರ್ವನಾಮ ಸರ್ವರೂಪ'ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯಾನುಸಾರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವುದೇ ಸೂಕ್ತ 
ಇಯತ್ತಾ ತು ವಿಶೇಷಃ ಸ್ಯಾದಾನಂದಾದ್‌್‌ ತದುಜ್ಜಿತೇಃ | 
ಸರ್ವೈರ್ವಿಶೇಷ್ಠೆ ರಹಿತ ಉಚ್ಯತೇ ಹರಿರವ್ಯಯಃ l 
ಅಪ್ರಾಕೃತಸ್ವರೂಪತ್ವಾನ್ನಿರ್ಮಾಯಶ್ಚೇತಿ ಕಥ್ಯತೇ I ಇತಿ ಚ! 
ತದ್ರೂಪಸದ್ಧಶಂ ರೂಪಂ ಯತಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವದಾ | 
ಸರ್ವರೂಪೋ ಯತಃ ಶಬ್ದಮುಖ್ಯಾರ್ಥಃ ಸರ್ವನಾಮಕಃ ॥ 
ಇತಿ ಚ । 
ಹರಿಯ ಆನಂದಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಮಿತಿ ಇಲ್ವ ಪರಿಮಿತಿಯೇ ವಿಶೇಷವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪರಿಮಿತಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ರಹಿತನೆನಿಸುತಾನೆ. 


ಅಪ್ರಾಕೃತಸ್ವರೂಪನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ನಿಷೇಧ ಮಾಡಬಹುದು 
ಎಂದು ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯವಚನವಿದೆ. : 


ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯ ರೂಪಕ್ಕೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸದೃಶವಾದ ರೂಪವೇ 
-ಇರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಸರ್ವರೂಪನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ಅವನೇ ಆದುದರಿಂದ ಅವನೆ ಸರ್ವನಾಮನೂ ಎನಿಸುತಾನೆ ಎಂದೂ ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯ 
ವಚನವಿದೆ. 


ale ಬೇ ಖೇ 
ವ ಭವ ಭವ 


ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಮಾಡಿದ ಹಂಸಗುಹ್ಯಸೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಏಳನೇ ಪದ್ಯ. 


ಎಧು ww) m 
ಯದ್ಯನ್ನಿರುಕ್ತಂ ವಚಸಾ ನಿರೂಪಿತಂ 
ಧಿಯಾಕ್ಷಭಿರ್ವಾ ಮನಸಾ ವೋತ ಯಸ್ಯ I 
ಮಾ ಭೂತ್‌ ಸರೂಪಂ ಗುಣರೂಪಬ್ಬಂಹಿತಂ 
ಸವೈ ಗುಣಾಪಾಯನಿಸರ್ಗಲಕ್ಷಣಃ 11 ೨೯ ॥ 
ನಾವು ಮಾತಿನಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಹೇಳುತ್ತೇವೋ, ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಮನಸಿನಿಂದ ಏನೇನು ತಿಳಿಯುತೇವೋ, ಅವಾವುವೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವಲ್ಲ, ಲೌಕಿಕಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಅವನು ಗೋಚರನಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಲೌಕಿಕವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಆತ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತುಲೌಕಿಕ ವಸುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಆಕಾರ ಪಡೆದು ಬೆಳೆದಿರುತವೆ. ಗುಣಬದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಆತ 
ತ್ರಿಗುಣರಾಹಿತ್ಯವೆಂಬ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಲಕ್ಷಣ ಉಳ್ಳವನು. 


406 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


"ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರೀಯದಲ್ಲಿ "ಪರಮಾತ್ಮ ಗುಣವ್ಯತಿರಿಕನಾದ್ದರಿಂದ ಅವಾಚ್ಯನೂ 
ಅಜ್ಞೇಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದಿದೆ. ಪೂರ್ವಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವನಾಮ ಸರ್ವರೂಪ 
ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾಪರವಿರೋಧ ಸ್ಪಷ್ಟ. ವಸ್ತುತಃ ಅವಾಚ್ಯ 
ಅಜ್ಞೇಯನಾದರೂ ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಸರ್ವನಾಮ ಸರ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂದು ವಿರೋಧಪರಿಹಾರ ಮಾಡುತಾರೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ನಿಷೇಧ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


`ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳುವುದು ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿಯುವುದು ಯಾವುದೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವಲ್ಲ, ಅವನ ಶರೀರ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ.' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಬುದ್ದಿಗಮ್ಯ 
ಎಂದು ಪೂರ್ವಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳುವುದು 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು ಯಾವುದೂ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು 
ವ್ಯಾಹತ. ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಬುದ್ಧಿಗಮ್ಯವಾದುದು ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವೆಂದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವೆಂದಂತಾಗುವುದರಿಂದ ಪುನಃ ವ್ಯಾಹತಿ. 


o ಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಬುದ್ಧಿ ಮುಂತಾದುವೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಿಕವಾಗಿವೆ. 
ಅದರಿಂದ ಹೇಳುವುದು ತಿಳಿಯುವುದು ಎಲ್ಲವೂ ಮಾಯಿಕವೇ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಅಮಾಯಿಕನಾದ್ದರಿಂದ ಮಾಯಿಕವಾದ ಶಬ್ದಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇದೂ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಸರ್ವನಾಮ: ಸರ್ವರೂಪತ್ವಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು "ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಳಯಗಳೆಂಬ ಕಾರ್ಯಬಲದಿಂದ ಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಊಹಿಸಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ದೃಶ್ಯತೇ ತ್ವಗ್ರ್ಯಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ, ಮನಸೈವಾನುದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ' ಎಂದು 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳುತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಸ್ವವ್ಯಾಹತಿ. ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಶಬ್ದಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸೇರಿಸಿ ವ್ಯಾಹತಿ ಪರಿಹಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ "ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ' ಎಂಬ ಅಂಶ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಇಲ್ಲ. . 


0. ಸರ್ವೈರ್ನಾಮಭಿರ್ವಾಚ್ಛಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿದೃಶ್ಯಂ ಚ ತಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ವಸುತೋ ಮಾ 


"ಭೂತ್‌ ತಥಾಪಿ ಮಾಯಯಾ ಘಟತೇ | -ಶ್ರೀಧರಃ 
ಹ ಯದ್ಯಪಿ ಯಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ಮಾ ಭೂನ್ನ ಭವತಿ ಕಿಂತು ಶರೀರಮೇವೇತಿ ಭಾವಃ | 
. E -ವೀರರಾಘವಃ 


೩. . ಪರಸ್ಸಹಸ್ರ ಶ್ರುತಿಸ್ಟೃತಿವಾಕ್ಕವಿರೋಧಾದೀಶ್ವರಾನನುಗೃಹೀತೈರೇವ ವಚಆದಿಭಿರಿತಿ 


ಕ್‌ 
ol | -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 


Se ಎಂಎ X 
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ಮಾಯಿಕವಾದ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಯಿಕವಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೇ ತಿಳಿಸಬಲ್ಲದು ಎನ್ನಲೂ 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ ಶುಕದೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾದುದು 
ಯಾವುದೂ ಬ SRA, ರೂಪವಲ್ಲ. a ಹೇಳಿ "ದೃಶ್ಯತೇ ತ್ವಗ್ರ್ಯಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ 
ಎಂದು ಪ ಕ್ರಮಾಣವಿರೋಧ ಬಂದರೆ Beo ಪ್ರಾ ಕೃತಗುಣಮಯವಾದ 
ಶಬ್ದಬುದ್ಧಿವೇದ್ಯವಾದ ಯಾವ ವಸುವೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪವಲ್ಲ ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವನ್ನು 
ಸೇರಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ವಿಶೇಷಣ ಮಾತ್ರವೇ 
ಸಾಕು, ಉಳಿದುದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


೨ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸರ್ವಪ್ರ ಪಂಚರೂಪನಾದರೂ 
ಶಬ್ದಬುದ್ಧಿಗೋಚರವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಮುಮುಕ್ಚುವಿಗೆ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಪ ಪಂಚ 
ಸೃಷ್ಟಿಲಯಕಾರಣವಾದ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಅನುಮಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ ಸ್ವವ್ಯಾಹತ. 'ಉಪಾಸ್ಯಸ್ವರೂಪ ಶಬ್ದಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರ 
ವೆಂದು: ಹೇಳಿ ಅನುಮಾನಬುದ್ದಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ 'ಎನ್ನುವುದು "ನನ್ನ ತಾಯಿ 


ಈ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಇವ! "ತ್ರಿಗುಣ 
ರಾಹಿತ್ಯವೆಂಬ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳವನು ಪರಮಾತ್ಮ' ಎನ್ನದೆ “ಗುಣಾಪಾಯ 
ವಿಸರ್ಗಲಕ್ಷಣಃ' ಎಂದು ಅಪಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತ್ರಿಗುಣಪ್ರಪಂಚದ ಲಯಸ್ಸಷ್ಟಿ 
ಎಂಬ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನುಮಾನ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಅದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿರುಕ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ನಿರೂಪಿತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೂ, ನಿರುಕನಾಗುತಾನೆ ನಿರೂಪಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೂ, ಪರಸ್ಪರ 
ವಿರೋಧಬಾರದಂತೆ ಜ್ಞಾನಿವ್ಯವಹಾರಾನುಗುಣವಾಗಿ ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧. ದೃಶ್ಯತೇತ್ವಗ್ರ್ಯ ಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಇತ್ಯಾದಿಷು ಬುದ್ಧಾ $ದಿಷು ವಿಷಯೀಕೃತಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥ ಸ್ಯ 


 ವ್ಯಾವೃತ್ತರ್ಧಮಾಹ ಸಪರ ಪ್ರ ಕೃತಿಗುಣಮಯಮಿತ್ಯ ರ್ಥಃ 1-ಶುಕದೇವಃ 

೨. ಯಸ್ಯ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಭಗವತ ಉಪಾಸ್ಯಂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಮಾ 
ಭೂತ್‌ ನ ಭವತಿ | ನನು ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥಾಯಾಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಎಗ್ರಹಸ್ಯ 
ಭಗವತೋಶನುಭವಾಭಾವಾತ್‌ ಕಥಂ ತತ್ತಿದ್ದಿರಿತ್ಯಾ ಶಂಕ್ಯಾಹಸವಾ ಇತಿ ಗುಣಸ್ಯ 
ಗುಣಕಾರ್ಯಸ್ಯ ವಿಶ್ವಸ್ಯಾಪ  ಪಾಯವಿಸರ್ಗಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಳೆಯೋತ್ಪತ್ತಿಭ್ಯಾಂ 

ತತ್ಕಾ ರಣತಯಾ ಲಕ್ಷ ,ತೇನುಮೀಯತೇ ಇತಿ ತಥಾ ಸಃ -ಗಿರಿಧರಃ 


408 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅಲ್‌ೌಕಿಕತ್ವಾನ್ನೋ ವಿಷ್ಣುರ್ನಿರುಕ್ಟೋ ನೋ ನಿರೂಪಿತಃ । 
ತಥಾಪಿ ವೇದೇಷೂಕತ್ಪಾದುಕ್ಟೋ ರೂಪಿತ ಏವ ಚ Il 
ಇತಿ ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ | 


ವಿಷ್ಣುಲೋಕವಿಲಕ್ಷಣನಾದ್ದರಿಂದ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಮಾಣಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಉಕನಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಮಾಣಬುದ್ಧಿಗೆ ಗೋಚರನೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿತನಾದ್ದರಿಂದ ವೇದಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಗೋಚರನೂ ಆಗುತಾನೆ ಎಂದು ವ್ಯೋಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಅಲೌಕಿಕವಾದ ವೇದ ವೇದಾನುಸಾರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವೇದ್ಯನೂ 
ಲೌಕಿಕ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅವೇದ್ಯನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ ಪ ಪರಮಾತ್ಮ. ಅದರಿಂದ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ "ಅನಿರುಕಾತ್ನಶಕಿಃ' 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಅಶೇಷವಿಶೇಷನಿಷೇಧವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಸಂದರ್ಭವಾದ್ದರಿಂದ "ಅನಿರುಕ' ಎಂದರೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸ 


ಲಾಗದವನೆಂದರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ನಿಲುಕದವನು, ವೇದವೇದಾನುಸಾರಿ 
ಅಲೌಕಿಕಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರನಾಗುತಾನೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


ಕೊ ಬೇ ಬಲೇ 
ಬ p [AS 
A’ 


ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಮಾಡಿದ ಹಂಸಗುಹ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೇ ಪದ್ಧ. 
ಯಸ್ಸಿನ್‌ ಯತೋ ಯೇನ ಚ ಯಸ್ಯ ಯಸ್ಮೈ 
ಯಂ ಯೋ ಯಥಾ ಕುರುತೇ ಕಾರ್ಯತೇ ವಾ । 
ಪರಾವರೇಷಾಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಕ್‌ ಸಸಿದ್ಧಂ 
ದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ತದ್ದೇತುರನನ್ಯದೇಕಮ್‌ 130 1 


ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮೂಲವಸುವಿನಿಂದ ಯಾವ 
ಸಾಧನದಿಂದ, ಯಾರ ಸೊತ್ತಾಗಿರುವ, ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಯಾರಿಗಾಗಿ ಯಾರು 
ಯಾವ ರೀತಿ ಮಾಡುವನೋ, ಮತ್ತುಅವನೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಡುವನೋ , ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರು ಮಾಡುವ ಕ್ರಿಯೆಗೂ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ನೀಡಿದ ಪ್ರೇರಣೆಗೂ ಭಗವಂತನೇ ಕಾರಣ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಸಿತ್ವ 
ಅವನ ಅಧೀನ. ದೊಡ್ಡವರು ಸಣ್ಣವರೆನ್ನದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಎಲ್ಲಸೃಷ್ಠಿಕರ್ತರಿಗೂ ಅವನೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸ್ವತಃ ಇದ್ದವನು, ಅದ್ದಿತೀಯ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಅವನೆ. ಅವನ ಎಲ್ಲ ಅವತಾರಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅವನು ಅಭಿನ್ನ. 


ಹು o E 
ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧಃ ಅಧ್ಯಾಯ-4 409 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಕ್ರಿಯಾ ಕಾರಕ ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಕಾರಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪರಮಾತ್ಛಸ್ವರೂಪವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅವನೆ ಕಾರಣ. ಕಾರಣ ಏಕೆಂದರೆ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ಅವನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತಾರೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಅವನ ಸ್ವರೂಪವೇ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಅವನಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ವ್ಯಾಹತ. 
ಯಾವುದೂ ತನಗಿಂತ ಮೊದಲಿಗೆ ತಾನಿರುವುದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಪ್ರಕಾರ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ಮಾಯೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಡಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಉತ್ತರ. ಮಾಯೆಯ ನಿಷೇಧವನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಇದೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ೧ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಪಂಚರೂಪನೆನಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ 
ಭೇದವಿದೆ ತಾನೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಅನನ್ಯತ್‌' ಎಂದು 
ಅಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ- ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಕೆಲವರು 
ಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ, ಹೊರತು ವಾಸವದಲ್ಲಿಅಭೇದವೆ' 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಿಂತ 


ಮೊದಲಿಗೆ ಕಾರಣವಿದೆ ಎಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 'ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ' ಎನ್ನುವುದು 
ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಸಮಾಧಾನ ನೀಡಿಲ್ಲ 


ಸತ್ಕಾರ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಭೇದಾಭೆದವನ್ನು ಹೇಳುವ ನಮ್ಮ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವು ಅದರ ಉತ್ಪತ್ರಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ 
ಇರುತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ತನಗೆ ತಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಅಶಕ್ಕವೇನಲ್ಲ ಆದರೆ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಮಿತಕಾರಣವೆ ಹೊರತು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಲ್ಲ 
ಅದರಿಂದ ಸತ್ಕಾರ್ಯವಾದದ ಬಲದಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ನೀಡುವುದೂ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ, 

"ಅನನ್ಯತ್‌' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಉಪಾದಾನಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು 

ಎಂದರೆ ಆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸದ್ಭಶನಿನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ, ಅದ್ವಿತೀಯ' ಎಂದು 

ಅರ್ಥ ಹೇಳಲು ಬರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪೆಂಚಾಭಿನ್ನನೆಂದೇ ಅರ್ಥವಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಉತರ. 

೧. ಬ್ರಹ್ಮೈವಾಧಿಕರಣಾದೀತಿ ಕುತಸತ್ರಾಹ ತದ್ಯೇತುರಿತಿ | ಯತಸ್ಮೇಷಾಂ 
ಕಾರಣಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ತತ್‌ ಕಾರಣತ್ವಮೇವ ಕುತ ಇತ್ಯಾಕಾಂಕ್ಷಾಯಾಂ ಅನನ್ಯಥಾ 
ಸಿದ್ದನಿಯತಪೂರ್ವವೃತಿತ್ವರೂಪಕಾರಣತ್ವಲಕ್ಷಣಯುಕತ್ವಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಹ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಿತಿ । ನನ್ಹೇವಂ ಕಾರಣತ್ವೇ$ಪಿ ಕಥಂ ತದ್ರೂಪತ್ವಂ? ಕೈಶ್ಲಿತ್‌ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋರ್ಭೆದಾಂಗೀಕಾರಾತ್‌ ಇತ್ಯಾಶಂಕ್ಕೆ ತಯೋರನನ್ಯತ್ವಾತ್‌ 
ಭೇದಾಂಗೀಕಾರಸ್ಯ ಭಾ > ಂತಿಮೂಲತ್ವಾದಿತ್ಯಾಹ ಅನನ್ಯದಿತಿ । -ಗಿರಿಧರಃ 


410 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅದರಿಂದ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ತದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣ ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂದರ್ಥ. "ತದ್ದೇತುಃ' ಎಂದರೆ 
ಎಲ್ಲದರ ಕಾರಣಗಳಿಗೂ ಕಾರಣ DAY ಎಂದರ್ಥ. ‘DBs’ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಅಸಿತ್ವವಿರುವುದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ "ಎಲ್ಲವೂ ಅವನೊಬ್ಬನೆ' ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವ್ಯವಹಾರ. ಮತ್ತು ತನ್ನೆಲ್ಲ ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ತಾನು 
ಅಭಿನ್ನನಾದ್ದರಿಂದಲೂ “ಎಲ್ಲವೂ ಅವನೊಬ್ಬನೇ' ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ ಇದು 
ಭವಿಷ್ಯತರ್ವವಚನದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸಪ್ಪವಿಭಕ್ಯರ್ಥಸ್ಯ ಕಾಲಸ್ಯ ಪ್ರಕಾರಸ್ಯ ಚ ಹೇತುರ್ಬ್ರಹ್ಮೈವ । 


NYT. BEA ಕಾಲಸ್ಯ ಪ್ರಕಾರಾಣಾಂ ಚ ಕಾರಣಮ್‌ | 
ಏಕ ಏವ ಪರೋ ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವಸತ್ಪಾಪ್ರದತ್ವತಃ ॥ 
ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯತ್ತರ್ವಣಿ | 


ಅನನ್ಯಃ ಸದೃಶಾಭಾವಾತ್‌ ಏಕೋ ರೂಪಾದ್ಯಭೇದತಃ 1 ಇತಿ ಚ! 


ಏಳು ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥವಾದ ಅಧಿಕರಣಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಕಾರ್ಯ 
ನಡೆಯುವ ರೀತಿಗೂ ಕಾರಣ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂದು ಶ್ಲೋಕ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 
ಭವಿಷ್ಯತ್ತರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಕವಾಗಿದೆ.- "ಸಪುವಿಭಕ್ಕರ್ಥವಾದ 
ಅಧಿಕರಣ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೂ ತಿಜ್‌ NYE Grows ವರ್ತಮಾನ ಮುಂತಾದ 
ಕಾಲಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯುವ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಸ್ಥಿತ್ವವನ್ನು ನೀಡುವವನು 
ಅವನೊಬ್ಬನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನು "ಏಕಃ ಎನಿಸುತಾನೆ. 

ಭವಿಷ್ಯತ್ತರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ- ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸದೃ್ಭಶನಿನ್ನೊಬ್ಬ 
ನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ‘OBR’ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ರೂಪಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ತಾನು ಅಭಿನ್ನನಾದ್ದರಿಂದ "ಏಕಃ' ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ate ಲೇ ಲೇ 
I ಭವ ಭಟ 


ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಮಾಡಿದ ಹಂಸಗುಹ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೇ ಪದ್ಯ. 
ಅಸ್ಪೀತಿ ನಾಸ್ತೀತಿ ಚ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠಮೋ- 
ರೇಕಸ್ಮಯೋರ್ಭಿನ್ನವಿರುದ್ಧದರ್ಮಯೋಃ | 
ಅಪೇಕ್ಷಿತಂ ಕಿಂಚನ ಸಾಂಖ $ಯೋಗಯೋಃ 
ಸಮಂ ಪರಂ ಹ್ಯನುಕೂಲಂ ಬೃಹತ್‌ ತತ್‌, 11೩೨ 1 
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ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಪರಮಾತ್ಮ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದು, ಇಲ್ಲಎಂದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
l ವಿರುದ್ಧವಾದ ವಾದಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸುವ ಎರಡೂ ಮತಗಳಿಗೂ ಹರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೆ 
ವಿಷಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ಎರಡೂ ವಾದಗಳು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂಬ 
ವಸುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇವೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತು >, ‘Bom ತಾನಾಗಿ ಇದ್ದು 
ಇನ್ನೊಂದಾಗಿ ಇಲ್ಲ' ಎನ್ನುವಂತೆ ಅವಿರೋಧವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ BAZ 
ಅಭಾವಗಳನ್ನೂ ಈ ಮತಗಳು “ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ನನಗಿಂತ ಬೇರೆ ಒಬ್ಬಪರಮಾತ್ಮ “ತಾನು 
ತಾನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ', "ತಾನು ತಾನಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೇ ವಾದ 
ಮಾಡುತಿವೆ. ಈ ಎರಡೂ ಮತಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳ ವಾದಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಫಲ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ವೇದದ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಂತೆ ಜೀವಭಿನ್ನ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅಸಿತ್ತ ಒಂದನ್ನೇ ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಅಲೌಕಿಕ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ವದಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಶವಣು ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ ಗಳಿಗೆ ಭಗವಂತನ 
ಸಾಕಾಲಿತ್ಯ ನರಾಕಾರತ್ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏವಾದವಿದೆ ಎನ್ನುತಾರೆ. ಯೋಗವು 


ಜು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸಾಂಖ್ಯವು ei os "ಅಪಾ EE 
aS ಮುಂತಾಗಿ ನಿರಾಕಾರತ್ವ ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ವಿವಾದಾಸ್ಪದವಾದುದು 
ಬ್ರಹ್ಮ. ಏಕೆಂದರೆ ಒಂದೇ ವಸುವಿನಲ್ಲಿ ಸಾಕಾರತ್ವನಿರಾಕಾರತ್ವ ಗಳು ವಿರುದ್ಧ ಅದರಿಂದ 
ಸಾಕಾರತ್ವಕಲ್ಪನೆಗೂ ಅದರ ನಿಷೇಧಕ್ಕೂ ಬೇಕಾಗುವ ಒಂದು ವಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಆಕಾರವಿಲ್ಲವೆನ್ನಬೇಕಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿರಲೇಬೇಕು, ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಆಕಾರವಿದೆ ಎನ್ನಲೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿರಲೇಬೇಕು ಎನ್ನುವುದು ಮಾತ್ರ "ಅನುಕೂಲಂ' 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಿಕ್ಕೀತು ಹೊರತು "ಆಕಾರಕಲ್ಲನೆಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ' ಎನ್ನುವುದು ಅಧಿಕ. "ಅಧಿಷ್ಠಾನ' "ಅವಧಿ'ಶಬ್ದಗಳು ಸಾಪೇಕ್ಷ. 
ಎಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವಾಗುವುದೋ ಅದು ಅಧಿಷ್ಠಾನ. ಎಲ್ಲಿ ಬಾಧಿತವಾಗುವುದೋ 
೧... ಯೋಗಉಪಾಸನಾಶಾಸ್ತ್ರಂ | ತತ್ರ ಹಿ ವಿರಾಡ್ರೂಪೇಣೋಪಾಸನಾಯಾಂ 
ಪಾತಾಲಪಾದಾದಿಕಮಸ್ತೀತ್ಯುಪಾಸ್ಯತ್ವೇನ ವಿಧೀಯತೇ । ನಾಸ್ತೀತಿ ಸಾಂಖ್ಯಂ 
ಜ್ಞಾನಶಾಸ್ತ್ರಂ । ತಯೋರ್ಯೋಗಸಾಂಖ್ಯಯೋರ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಮನುವರ್ತ 
ಮಾನಮವೇಕ್ಷಿತಂ ಪ್ರತೀತಂ ತದ್‌ ಬೃಹದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ | ವಿವಾದಾಸ್ಪದಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯರ್ಥಃ। 
ಅನುಕೂಲಂ ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ ವಿನಾ ಪಾದಾದಿಕಲ್ಪನಾಯೋಗಾತ್‌ | ಅವಧಿಂ ವಿನಾ 
ತನ್ನಿಷೆಧಾಯೋಗಾಚ್ಚ ತಯೋರುಪ ಪಾದಕೆ ನ ಸಿದ್ಧಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ತಸ್ಮೈ ನಮ 
ಇತಿ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾನುಷಂಗಃ | ಶ್ರಿ ದರ 


412 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅದು ಅವಧಿ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರಿಂದ ಆಕಾರ ಆರೋಪಿತವಾಗಿದೆ. 
ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಅದು ಇಲ್ಲ ಎನ್ನಲು ಏನೂ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಆಕಾರವಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು ವಿವಾದವಾಯಿತೇ ಹೊರತು 'ವಾಸವನಿಷ ಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಈ ವಿವಾದವೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 
ಪ ್ರಮಾಣವೆನ್ನಬೇಕು ಹೊರತು ಆಕಾರನಿಷೇಧಕ್ಕೆ ವಿಸಾ? ಬ್ರ ಹ್ಹ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎನ್ನುವುದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ De, 'ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಯೋಃ ಕಿಂಚನ ಸವಿಮಾತು 
ಅವೇಕ್ಷಿತಂ' ವಿವಾದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಾಗಿ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ವಸ್ತು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಬ ಮಾತ್ರ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆಗ "ನಿನಗೆ ಆಕಾರ ಉಂಟು 
ಇಲ್ಲ ಎಂದು ವಿವಾದವಿದೆ. ಅಂಥ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು 
ಹೇಗೆ ಸುತಿಯಾಗುತದೆ? ಭವಿಷ್ಯತರ್ವವಚನ ಹೇಳುವಂತೆ ಎಲ್ಲ ವಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾಗುವಂಥ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತ 
"ಅನುಕೂಲ'ನೆನಿಸುವವನು ನೀನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಸುತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. 


ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅವಿರೋಧವೇ  ಉಕವಾಗಿದೆ. 


"ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಿರಾಡ್ರೂ ಪವನ್ನು 
ನಿಷೇಧಿಸಿದೆ. ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರೂಡ್ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅದು Boston 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೇವಲ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲು ಹೇಳಿದ್ದೇ 
ಹೊರತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸದಾ ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳಿಗೆ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ ಎಂದಿದೆ. ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ ಸದಾ ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ವಿರಾಡ್ರೂಪವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಸಾಂಖ್ಯದ ವಿರೋಧ 
ಅಪರಿಹಾರ್ಯ. *ಶುಕದೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ' ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳೆರಡೂ 


೧. ಭಕ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರೇ €ಣ ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ _ದಿಮೂರ್ತೇರ್ನಾಮರೂಪಾದಿ 
ಕವಶ್ರುಪ ಪ್ರತಿಪಾದನೇ ಸಿದ್ದೇ ಜ್ಞಾನಶಾಸ ಮಪಿ ಸ್ವಸ್ಯ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠತ್ವಾ ದೇವ ತಸ್ಯ 
ವಾವ ರೂಪು ನೈವ ನಿಷೇಧತಿ ಕಿಂತು ತಸ್ಯ PSS, 
ಏವ | ಅತ ಏವ ಪುನರ್ಭಕ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಮಪಿ ಜ್ಞಾನಶಾಸ್ತ್ರೇ ನಿಷಿದ್ದಂ ವಿರಾಡ್ರೂಪ 
ಮುಪಾಸ್ಯತ್ವೇನ ನೋಪಾದತ್ತೇ | ವಿರಾಡ್ರೂಪಸ್ಯಾಪಿ ಧಾರಣಾಯಾಮುಪಾದಾನಂ 
ತು ಕಸ್ಯಚಿದೇವ ಪ ಕ್ರಿ ಥಮದಶಾಯಾಮೇವ ಚಿತ್ತಶುದ್ದೆ $ರ೯ಮೇವ । ನತು 
ಸರ್ವದೋಪಾಸನಾರ್ಥಮಿತಿ | -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 


೨. ಸಾಂಖ್ಯೇ ಪ್ರೋಕಮೀಶ್ವರೋ ನಾಸ್ತಿ ಪ ಕ್ರಧಾನಮಚೇತನಸ್ಯ ಜಗತಃ ಕಾರಣಂ ನ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ತದಯುಕೆಂ | ಯೋಗೆ? ಚೋಕ್ತಮೀಶ್ವ BRESA, ನಿಮಿತಮಾತ್ರಂ 
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ಏರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದುಎರಡೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಸಾಂಖ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ. 
ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ ಯೋಗ ಒಪ್ಪಿದರೂ ಅದನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೇ ಉಪಾದಾನವೆಂದಿದೆ. ವಸುತ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ' ಎಂದಿದೆ. 
ಆದರೆ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಘಟಪಟಾದಿವಸ್ತುಗಳಿಗೆ VAS, ನಾಸಿತ್ರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗರು ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿದರೆ 
ಎರುದ್ದವಾದೀತು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ಬೇಕು. ಅತೀಂದ್ರಿಯವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅದು ಪರಮಾತ್ಮನ GAZIDA 
ಸಗುಣತ್ವವನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿವೆ. ಪ್ರಮಾಣದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ ವಾದ ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ಎಂದಿದೆ. ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ "ಅವೇಕ್ಷಿತಂ' ಎಂದು ಅಪಪಾಠ 
ವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರೂ ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
"ಅಪೇಕ್ಷಿತಂ' ಎಂದೇ ಪಾಠ. ಆದರೆ "ಪ್ರಮಾಣಮಪೇಕ್ಷಿತಂ' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡಿ "ಆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ' ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಸಿತ್ವವಿದೆ ಸಗುಣತ್ವವಿದೆ 
ಎಂದು ತಿರುಗಿ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ, 


ಭವಿಷ್ಯತ್ಸರ್ವವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ- 


ಮದನ್ಯೋ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವೇಶ ಇತಿ ವಿದ್ಧಾ ಸುರಂ ಮತಮ್‌ । 
ಅಸ್ಪೀತಿ ದೈವಮುಭಯೋರ್ಹರಿರೇವಂ ಹ್ಯಪೇಕ್ಷಿತಃ || 
ನಿಷೇಧವಿಧ್ಯೋರ್ವಿಷಯಃ ಫಲದಾತಾ ಚ ಕೇಶವಃ । 
ತಾದ್ಭಗ್‌ಬುದ್ದೇಃ ಕಾರಣಂ ಚ ಸಾನಯೋಶೋಚನೀಚಯೋಃ ॥ 
Q ಜಗದ 7 
ಇತಿ ಚ | 


ನನಗಿಂತ ಬೇರೆ ಒಬ್ಬ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಆಸುರಮತ, ನನಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಒಬ್ಬ ಸರ್ಮೇಶ್ವಧನಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ದೈವಮತವೆಂದು ತಿಳಿ. ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ 


ಜಗದುಪಾದಾನಕಾರಣಂ ತು ಪ್ರಧಾನಮಿತಿ ತದಪ್ಯಯುಕ್ತಂ | ತತ್ತಸ್ಥಾತ್‌ ಬೃಹದ್‌ | 


ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಪರಂ ಜಗತ್ಕಾರಣಂ | -ಶುಕದೇವಃ 
೧.  ಘಟಪಟಾದಿವಸುನಿಷ್ಠಾವಸಿತ್ವನಾಸಿಕ್ಕಧರ್ಮೌ ದೃಷ್ಟ್‌ ಯೋಗಸಾಂಖ್ಯ- 


ಮತಯೋಃ | ತಾವೇಕಸ್ಥಾವೀಶ್ವರವಿಷಯ್‌ೌ ಚೇತ್‌ DD? ಸ್ಯಾತಾಂ | ತಯೋಃ 
ಕಿಂಚನ ಪ್ರಮಾಣಂ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಮಪೇಕ್ಷಿಕಂ ತಚ್ಚ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ 
ಜ್ಞಾನಮಿತ್ಯಾದಿ ತದ್ದಮ್ಯಂ ಚ ಸಮಮೇಕರೂಪಂ...! -ವೀರರಾಘವಃ 
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ಎನ್ನುವ ನಿಷೇಧ, ಬೇರೆ ಇದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವ ವಿಧಿ ಈ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅಪೇಕ್ಷಿತ, ಅಂದರೆ 
ವಿಷಯ ಶ್ರೀಹರಿಯೆ. ಎರಡಕ್ಕೂ ತಕ್ಕ ಫಲ ನೀಡುವವನೂ ಅವನೇ. ಅಂಥ ಎರಡು 
ಬಗೆಯ ಬುದ್ದಿಗೆ ಕಾರಣನೂ ಅವನೇ. ಆ ಬುದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಉಚ್ಛನೀಚಸ್ಥಾನಪ್ರಾಪಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ ಅವನೇ ಎಂದು ಭವಿಷ್ಠತ್ಸರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ate ಬೇ ಉಲೇ 
ಇವ ಭವ ಭದ 


ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಮಾಡಿದ ಹಂಸಗುಹ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದನೇ ಪದ್ಯ 
ಯೋತನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಭಜತಾಂ ಪಾದಮೂಲ- 
ಮನಾಮರೂಪೋ ಭಗವಾನನಂತಃ | 
ನಾಮಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ಚ ಜನ್ಮಕರ್ಮಭಿ- 
ರ್ಭೇಜೇಸ ಮಹ್ಯಂ ಪರಮಃ ಪ್ರಸೀದತಾಮ್‌ ॥೩೩॥ 
ಭಗವಾನ್‌ ಅನಂತ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅದರಿಂದ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ನಾಮಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ತನ್ನ 
ಸುಂದರ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಅ ರೂಪಗಳೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅವತಾರರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವತಾರದಿಂದ ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಲೀಲೆಗಳಿಂದ ದಾಮೋದರ ಕಂಸಾರಿ ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಮಂಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ತನ್ನ ಪಾದಸೇವಕರಾದ ಭಕ್ತರ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತ ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲ 
ರೂಪದಂತೆಯೆ ಸ್ವಭಾವತಃ ಅವ್ಯಕ್ತನೆ. ಇಂಥ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ. 


ಇಲ್ಲಿ "ಅನಾಮರೂಪಃ' ಅಂದರೆ ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲದ ಭಗವಂತ ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ 


ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. “ಪ್ರಾಕೃತ ನಾಮರೂಪ 


ಬ. 


ಪ್ರಾಕೃತನಾಮರೂಪರಹಿತೋತಪಿ ಜನ್ಮಭಿರವತಾರೈರ್ವಿಶುದ್ಧೋರ್ಜಿತ ಸತ್ವಾನಿ 
ರೂಪಾಣಿ ಕರ್ಮಭಿರ್ನಾಮಾನಿ ಚ ಯೋ ಚೇಜೇ | -ಶ್ರೀಧರಃ 


ಕರ್ಮಕೃತನಾಮರೂಪರಹಿತೋಪಪಿ ಜನ್ಮಕರ್ಮಭಿರವತಾರಚೇಷ್ಟಿತ್ರೈಃ ಸಹ ನಾಮಾನಿ 


ಸ್ವೇಚ್ಛೋಪಾತಾನ್ಯಪ್ಪಾ ಕೃತಾನಿ ಶರೀರಾಣಿ ಚ ಪರಿಗೃಹೀತವಾನ್‌ 1-ವೀರರಾಘವಃ 
ನಾಮರೂಪರಹಿತ ಏವ ನಾಮಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ಚ ಭೇಜೇ ಪ್ರಕಟಿತವಾನ್‌ | 


A 
ಜನ್ಮಕರ್ಮಭಿಃ ಸಹಿತಾನಿ ಚ ಪ್ರಕಟಿತವಾನಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಪಾದಮೂಲಂ 
ಭಜತಾಮಿತ್ಯನೇನ ತಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ರೂಪಪ್ರಾಕಟ್ಯಾತ್‌ ಪೂರ್ವಮಪಿ ರೂಪಮಸ್ಕ್ಯೇವೇತಿ 
ವ್ಯಂಜಿತಮ್‌ | -ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ 
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ರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕರಿಗಾಗಿ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ DANS aod ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಲೀಲೆಗಳಿಂದ 'ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತಾನೆ ಎಂದು ಶ್ರಿ ್ರೀಧರವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದರೆ ಪ್ರಾಕೃತರೂಪರಹಿತನೆಂದರೆ. ಸರಿಯೆ. ಜೊತೆಗೆ 'ಪ್ರಾಕೃತನಾಮ 
ರಹಿತನೆನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಶುದ್ಧ 
ಸತ್ವಾತ್ಮಕ ಎಂದು ಭೇದವಿರುವಂತೆ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಭಗವಂತನಿಗೂ 
ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ನಾಮವೇ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಶುದ್ಧಸತ್ವಾತ್ಮಕವಾದ ನಾಮ ಎಂದು ಬೇರೆ 
ಇಲ್ಲ ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕೃತ ನಾಮರೂಪವಿಲ್ಲದವನು ಭಗವಂತ 
`ಅವತಾರಲೀಲೆಗಳಿಂದ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ ಪುಣ್ಯನಾಮಗಳನ್ನೂ ಅಪ್ರಾಕೃತಶರೀರಗಳನ್ನೂ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ತನ್ನ ದರ್ಶನ ನೀಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಕರ್ಮಕೃತರೂಪವಿಲ್ಲದವನು, ನಮ್ಮಂತೆ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾದ ಶರೀರವನ್ನು 
ಡು ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯೆ. ಕರ್ಮಕೃತನಾಮ ಅಂದರೆ ಅದೃಷ್ಟ ಪೃಜನ್ಯವಾದ 
ನಾಮವಿಲ್ಲದವನೆಂದರೂ ಸರಿಯೆ. ಆದರೆ dadie "ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುತಾನೆ ಎಂದರೆ ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ ನಾಮವಿಲ್ಲವೆಂದಂತಾಯಿತು. ವಿಷ್ಣು 
ನಾರಾಯಣ ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನುಕರೆಯಲಾಗದ ಹೋದೀತು. 


ಏಕೆಂದರೆ ಆ ನಾಮಗಳು ಅವತಾರಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲ ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ 
ಅವತಾರಲೀಲೆಗಳೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತಾನೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಹಿಂದೆಯೂ ನಾಮರೂಪಗಳಿವೆ, ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಿದೆ. ಶೇಷ 
ಶಾಯಿಯಾದ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು 
ಭಕ್ತರು ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಅವತಾರಲೀಲೆಗಳೊಂದಿಗೇ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸುತಾನೆ 
ಎನ್ನುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಅನಾಮರೂಪತ್ವ ನಾಮ ರೂಪವತ್ವ 
ಗಳೆಂದರೇನೆಂದು ಸುಂದರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 


Eo, 
ತತ್ಕರ್ಮಣಾಮದೃಷ್ಟತ್ವಾದನಾಮಾ ಚಾಪ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ I 
ಅರೂಪಸ್ತೃವತಾರೇಣ ರೂಪಕರ್ಮಾಣಿ ದರ್ಶಯೇತ್‌ Ih 


ನಿತ್ಯರೂಪೋ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾತಪ್ಯವ್ಯಕ್ತತ್ತಮಪೇಕ್ಷ್ಯ ತು | 
ಅರೂಪಕರ್ಮೆೇತ್ಯುದಿತೋ ರೂಪಕರ್ಮೋಜ್ಜಿತೇರ್ನ ತು ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ | 


416 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅನಾಮಾ ಸೋ ನಧಿಕಾರ್ಥತ್ವಾದವ್ಯಕತ್ವಾದರೂಪಕಃ | 
ಕಂಸಾರಿತ್ವಾದಿಸಾಮರ್ಥ್ಯೋ ವ್ಯಕರೂಪೋsವತಾರಗ: | 
ಇತಿ ಚ। 


ಲೋಕದಹಾಧಿಕಾರ್ಥಾನಿ ಮೂಲನಾಮಾನಿ ಕೇಶವೇ | 


ಲ ಜ್‌ 


ಅಥ ದಾಮೋದರಾದೀನಿ ಲೋಕದೃಷ್ಟ ಸ್ಫಸಮಾನಿ ತು Il 


ಆನಂದೋವ್ಯಕ್ತರೂಪಸ್ತು ಮಾ ಅಸಾ | 
ಸ ಏವ ವ್ಯಕ್ತಿಮಾಪನ್ನಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ಇತೀರಿತ ॥ ಇತಿ ಚ । 


ಹರಿಯ ಅವತಾರಕರ್ಮಗಳು ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಕಂಸಾರಿ 
ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳು ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ. ವಸುತಃ 
ಮೂಲರೂಪ ಅವತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಮೂಲರೂಪ ಜನರಿಗೆ 
ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ರೂಪ ವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ವ್ಯವಹಾರ. ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಪಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ರೂಪಗಳು ನಿತ್ಯ, ಕರ್ಮಗಳೂ ನಿತ್ಯ. 
ಆದರೂ ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರೂಪಕರ್ಮಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರ. ಹೊರತು 


ರೂಪಕರ್ಮಗಳಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೇರೆಡೆ ಹೀಗೂ ಹೇಳಿದೆ- ಅವನ ಮಹಿಮೆ ಪಾರ 
ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ ನಾಮ ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರ. 
ರೂಪ ಅವ್ಯಕ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ರೂಪವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ವ್ಯವಹಾರ. ಅವತಾರದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಕಂಸವಧಾದಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿ ವ್ಯಕರೂಪನಾಗಿರುತಾನೆ ಎಂದು. ಮತ್ತು 
ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ- ಹರಿಯ ಮೂಲರೂಪದ ನಾಮಗಳ ಅರ್ಥ 
ಲೋಕದೃಸ್ಟಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣ. ದಾಮೋದರಾದಿನಾಮಗಳ ಅರ್ಥ ಲೋಕದೃಷ್ಠ ಕ್ಕ 
ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಆನಂದ ಎಂಬ ಮೂಲ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅವ್ಯಕನಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅವ್ಯಕ್ತರೂಪನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನೆ ವ್ಯಕ್ತನಾದಾಗ ಅವತಾರ 
ರೂಪನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು. 


ಅವತಾರರೂಪಗಳ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಾಮರೂಪ 
ಗಳೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಮೂಲರೂಪದ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅವು ಅವನಿಗೆ 
ನಿತ್ಯ ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಮೂಲರೂಪದ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳು ವಿಲಕ್ಷಣ, 
ಜನರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮನಲರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ. ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಸಾರಿತ್ವಾದಿಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವ್ಯಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದಾಮೋದರ ಮುಂತಾದ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ದಾಮವು 
ಉದರದಲ್ಲಿರುವವನು ಉದರದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯ ಹಗ್ಗದ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದವನು 
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` ಎಂದು ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅರ್ಥವೇ ಕೂಡುತದೆ. ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ 
ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವಿದ್ದರೂ ಅದು ಲೋಕದ್ಭಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನಾರಾಯಣಾದಿ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವೇ ತುಂಬಿರುವುದರಿಂದ 
ಮೂಲರೂಪಗಳಿಗೆ ಅವೇ ನಾಮಗಳೆಂದು ವ್ಯವಹಾರ. ಮೂಲರೂಪ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತು ಲೋಕದ್ಭಷ್ಟಿಗೆ ಅದರ ನಾಮದ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿಭಗವಂತ ಅನಾಮರೂಪನೆನಿಸುತಾನೆ 
ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬಾರದು. 


ate ಲೇ ಳೇ 
ವ ಬವ ಭಟ್ರ 


ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಮಾಡಿದ ಹಂಸಗುಹ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದಾದ ಹನ್ನೆರಡನೇ 
ಪದ್ಯ | 
ಯಃ ಪ್ರಾಕೃತ್ರೈರ್ಜಾನಪಥೈರ್ಜನಾನಾಂ 
ಯಥಾಶಯಂ ದೇಹಗತೋ ವಿಭಾತಿ I 


ಯಥಾನಿಲಃ ಪಾರ್ಥಿವಮಾಶ್ರಿತೋ ಗುಣಂ 
ಸ ಈಶ್ವರೋ ಮೇ ಕುರುತಾನ್ನನೋರಥಮ್‌ Hae tl 


ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಭಗವಂತ ಸಚ್ಛಾಸ್ಟಗಳಿಂದ ಮತ್ತುದುಃಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಜನರಿಗೆ 
ಅವರವರ ಅನಾದಿವಾಸನಾನುಸಾರವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಪಾರ್ಥಿವ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸಿರುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಜನರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅವರ ಅನಾದಿವಾಸನಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಬರುವನೋ ಹಾಗೆ. ಇಂಥ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಲಿ. 


"ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ-"ಅರ್ವಾಚೀನವಾದ 
ಉಪಾಸನಾಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಜನರ ಅಭಿರುಚಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ದೇಹಗತನಾದ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ನಾನಾ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ವಿವಿಧವಾಗಿ ಭಾಸಮಾನ 


೧. ನನುತ್ವಾದೃಶಾಃ ಸಕಾಮಾ ಗಣೇಶಾದೀನ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತೇತ್ವಂತುತಾನ್‌ ವಿಹಾಯ 
ಕಿಮಿತಿ ಭಗವಂತಮೇವ ಪ್ರಾರ್ಥಯಸೇ ತತ್ರಾಹ ಪ್ರಾಕೃತೈರರ್ವಾ 
ಚೇನೈರ್ಜ್ಯಾನಪಥೈರ್ಯಥಾಶಯಂತತ್ತದ್ವಾಸನಾನುಸಾರೇಣ ಯೋ ದೇಹಗತೋ5 
೦ಂತರ್ಯಾಮೀ ತತ್ತದ್ದೇವತಾರೂಪೇಣ ವಿವಿಧೋ ಭಾತಿ ಯಥಾ ವಾಯುರ್ನಾನಾ 
ಗಂಧವಾನ್‌ ಭಾತಿ | ತತ್ತದ್ದೇವತಾರೂಪೇಣ ಫಲದಾತೃತ್ವಾತ್‌ ಸ ಈಶ್ವರ ಏವಮೇ 
ಮನೋರಥಂ ಸತ್ಯಂ ಕರೋತು ಕಿಮಂತರ್ಗಡುಭಿ ರ್ದೇವತಾಂತರೈರಿತ್ಯರ್ಥಃ 1 
-ಶ್ರೀಧರಃ 


418 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ನಾಗುತಾನೆ. ವಾಯು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಂಧಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ನಾನಾ 
ಗಂಧಯುಕವಾಗಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಬಣ್ಣದ ಧೂಳಿನ ಕಣಗಳಿಂದ ನಾನಾರೂಪವಾಗಿ 
ಕಾಣುವಂತೆ. ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನು ನಾನಾ ದೇವತಾರೂಪಗಳಿಂದ ಕೊಡುವವನು, 
_ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೇ. ಅವನೇ ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ಪೂರೈಸಲಿ ಈ ದೇವತೆಗಳಿಂದೇನು?' 

ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನಾಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅರ್ವಾಚೀನವೆಂದು ವಿಶೇಷಣ 
ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದು ವ್ಯರ್ಥ. ಮತ್ತು ದೇವತಾರೂಪಗಳಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೇ 
ಫಲ ನೀಡುತಾನೆ ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಬಿಡಬೇಕು? ಎನ್ನಲು ಕಾರಣ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ "ಅಂತವತ್ತು ಫಲಂ ತೇಷಾಮ್‌' ಅನ್ಯದೇವತಾರಾಧನ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷರೂಪವಾದ ಅನಂತಫಲ ಸಿಗಲಾರದು. ಅಲ್ಪಫಲ ಸಿಗುತ್ತದೆ 
' ಎಂದಿದೆ. ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ ಈಗ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸದೆ ಕೇವಲ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಫಲ 
ಕೇಳುತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಆ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ದೇವತಾ 
ರೂಪದಿಂದಲೇ ಕೊಡಬಹುದು. ದೇವತಾರೂಪವನ್ನು ಬಿಡಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
"ನಿನ್ನಂಥ ಐಹಿಕಫಲಕಾಮನೆ ಉಳ್ಳವರು ಗಣೇಶ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾರೆ, 
_ ನೀನೇಕೆ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಗವಂತನನ್ನು ಭಜಿಸುವೆ' ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿ 


ಕೊಡುವ ಉತ್ತರ ಈ ಶ್ಲೋಕ ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ನೀಡಿಲ್ಲ. 


ವೀರರಾಘವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ- ಜಗತ್ತುಪರಮಾತ್ಸನ ಶರೀರ ಎಂದು 
ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಮನೊವೃತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತು ಗೋಚರವಾದಾಗ ಜಗಚ್ಛರೀರಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಗೋಚರನಾಗುತಾನೆ, ಹೂವಿನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ವಾಯು ಗಂಧಯುಕವಾಗಿ 
ಕಾಣುವಂತೆ' ಇಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನೋವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು ಅದನ್ನು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು 
ವ್ಯರ್ಥ. ಅವರವರ ಮನೋಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಾನಾರೂಪದಿಂದ 
ಭಗವಂತ ಕಾಣುತಾನೆ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ವಿಶೇಷಣ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ದೇಹಗತ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಜಗಚ್ಛರೀರಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವೂ 

-ಸ್ವರಸವಲ್ಲ, ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವೂ ಅಲ್ಲ. 

O. ಪ್ರಾಕೃತಾರ್ಥ ಗೋಚರೈರ್ಜಾನಪಥೈರಿಂದ್ರಿಯ್ಕೆರ್ಯಥಾಶಯಂ ಮನೋ 
ವೃತ್ತನುಗುಣಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಮನೋವೃತ್ತನುಗುಣಪ್ರವೃತ್ತೇರ್ದೇಹಗತಃ ಸ್ವದೇಹ 
ಭೂತ ಚಿದಚಿದ್‌ ವಸ್ತುಗತೋ ವಿಭಾತಿ । ಯಥಾ ರಾಜಶರೀರೇ ದೃಷ್ಟೇ ರಾಜಾ 
ದೃಷ್ಟೋ ಭವತಿ ಏವಂ ಜಗತಃ ಪರಮಾತ್ಮಶರೀರತ್ವಾತ್‌ ಜಗದ್‌ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ 
ವಿದ್ಧಿರ್ಜಗದ್ದರ್ಶನೇ ಸತಿ ಪರಮಾತ್ಮಾ ದೃಷ್ಟೋ ಭವತಿ | -ವೀರರಾಘವಃ 


$ 
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"ವಿಶ್ವ ನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ- "ಜೀವಪರಮಾತ್ಮಭೇದ 
ಔಪಾಧಿಕವೆಂದು ತನದ ಯುಕವಲ್ಲ ಅರ್ವಾಚೀನ ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ 
ಜನರಿಗೆ ಅವರ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಪ ಪರಮಾತ್ಮ ಅವರ ಮನೋಭಾವನೆಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಅವು ಒಳ್ಳೆ ಯವೋ' ಕೆಟ್ಟವೋ ಆಗಿರಬಹುದು, 
` ಜೀವರೂಪದಿಂದಲೇ ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ವಾಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಅಥವಾ ಕೆಟ್ಟ 
ಗಂಧಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುವಂತೆ. ವಸುತಃ ಗಾಳಿ ಗಂಧಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಜೀವರೂಪನಲ್ಲ' ಎಂದು. ಆದರೆ ಅರ್ವಾಚೀನ ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಜನರಿಗೆ " ಜೀವೈಶ್ವರೈಕ್ಯಭ್ರಾಂತಿ ಏಕೆ ಬರುತ್ತದೆ? ಅರ್ವಾಚೀನ ಎಂದರೆ 
ಅಸಮಂಜಸವೆಂದರ್ಥವೆ? ಮತ್ತು ಜನರ ಮನೋಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅವೂ ಒಳ್ಳೆಯವೇ ಇದ್ದರೂ ಜೀವೈಕ್ಯಭ್ರಾಂತಿ ಏಕೆ ಬರುತದೆ? ಮತ್ತು ವಾಯು 
ದೃಷ್ಟಾಂತವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ ವಾಯು ಗಂಧಯುಕವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಿದರೆ ಅದು 
ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲ ೨ಶುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಾಯುವನ್ನು ಗಂಧವೆಂದೇ ಜನರು 
ಭ್ರಮಿಸುತಾರೆ ಎಂದಿದೆ. ಇದು ಅನುಭವವಿರುದ್ದ. ಗಾಳಿ ಗಂಧಯುಕವಾಗಿದೆ 


ಎಂದೇ ಎಲ್ಲರ ಅನುಭವ. Ke 


ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸುಂದರವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿದೆ- 


ARDAS ಸಂ ಹರಿಂ ಪ್ರಾಹುರಧಮಾ ಜೀವಮೇವ ತು | 
ಮಧ್ಯಮಾಶ್ಚಾಪ್ಯನಿರ್ಣೀತಂ ಜೀವಾದ್ದಿನ್ನಂ ಜನಾರ್ದನಮ್‌ II 


ಪೂರ್ಣಾನಂದಾದಿಗುಣಕಂ ಸರ್ವಜೀವವಿಲಕ್ಷಣಮ್‌ | 
ಉತ್ತಮಾಸ್ತು ಹರಿಂ ಪ್ರಾಹುಸಾರತಮ್ಯೇನ ತೇಷು ಚ Il 


ಬುದ್ಧಿಶುದ್ದ್ಯನುಸಾರೇಣ ಯಥಾ ಪ್ರಾಣಂ ಶರೀರಗಮ್‌ । 
ಶ್ವಾಸಮಾತ್ರಂ ಜನಾಃ ಪ್ರಾಹುರನಿರ್ಣೀತಂ ಚ ಮಧ್ಯಮಾಃ | 
ದೇವದೇವೇಶ್ವರಂ ಸೂತ್ರಮಾನಂದಂ ಪ್ರಾಣವೇದಿನಃ ॥ ಇತಿ ಚ | 


O. ಯೇ ಜೀವೇಶ್ವರಯೋಃ ಪಾರ್ಥಕ್ಯಮುಪಾಧಿಕೃತಮೇವ ನ ವಾಸವಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ 
ತೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಿಮಾನಿನಾಮಸಮಂಜಸಪಥಗಾಮಿತ್ವಂ ವ್ಯಂಜಯನ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥಯತೇ 
ಯ ಇತಿ 1 ಯಃ ಪ್ರಾಕೃತೈರರ್ವಾಚೀನೈರ್ಜ್ಜಾನಮಾರ್ಗೈರ್ಜನಾನಾಂ ದೇಹಗತಃ 
ಯಥಾಶಯಮಂತಃಕರಣಂ ದುಷ್ಟಂ ಶಿಷ್ಟಂ ವಾ ಅನತಿಕ್ರಮ್ಯ ತದ್ದರ್ಮಾಕ್ರಾಂತ ಏವ 
ವಿಭಾತಿ | ಜೀವರೂಪೇಣ ಭಾಸತೇ | ಯಥಾ ವಾಯುಃ ಪಾರ್ಥಿವಂ ದುಷ್ಟಂ ಶಿಷ್ಟಂ 
ವಾ ಗಂಧಮಾಶ್ರಿತೋ ನಾನಾಗಂಧವಾನ್‌ ಭವತಿ ನ ತು ವಸ್ತುತಃ । -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 


೨... ಗಂಧೋತ5ಯಮಿತಿ ಜನಾನಾಂ ವಿಭಾತಿ ತದ್ವದಿತ್ಯರ್ಥಃ | -ಶುಕದೇವಃ 


420 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅಧಮ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಹರಿಯನ್ನು 
ಜೀವನೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮಧ್ಯಮ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧ ಸುಸಾರವಾಗಿ 
ಹರಿಯನ್ನು ಜೀವನೆಂದೊ ಜೀವವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದೋ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗದೆನ್ನುತಾರೆ. 
ಉತ್ತಮ ಜೀವರು ತಮ್ಮ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರಿ ಬುದ್ಧಿಶುದ್ಧಿಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪೂರ್ಣಾನಂದಾದಿಗುಣ ಉಳ್ಳವನೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ಜೀವರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದೂ ಹೇಳುತಾರೆ. ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾ ್ರಿಣವನ್ನು ಅಧಮರು 
ಶ್ವಾಸಮಾತ್ರವೆಂದೂ ಮಧ್ಯಮರು ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗದೆಂದೂ 
ಉತ್ತಮರು ದೇವದೇವೇಶ್ವರ ಸೂತ್ರನಾಮಕ ಆನಂದರೂಪಿ ಪ್ರಾಣದೇವನೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೇ ಇದು ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಭಾಗವತಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಯಥಾಶಯಂ' ಎಂದಿರುವುದನ್ನು "ಬುದ್ದಿಶುದ್ಧ ; 
ನುಸಾರೇಣ' ಎಂದು ತಾತ್ತರ್ಯದಲ್ಲಿವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಬುದ್ಧನುಸಾರೇಣ, 
ಬುದ್ಧಿಶುದ್ಧನುಸಾರೇಣ ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಧಮರೂ ಮಧ್ಯಮರೂ ತಮ್ಮ 
ಬುದ್ಧನುಸಾರವಾಗಿ, ಉತ್ತಮರು ಬುದ್ಧಿಶುದ್ಧ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಾಕೃತೈಃ' ಎಂದರೆ ದುಷ್ಟಶಾ ಸ್ವಗಳಿಂದ ಅಧಮ 


ಮಧ್ಯಮರೂ, pases ond x ಚ್ಹಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮರೂ ತಿಳಿಯುತಾರೆ 
ತಡಾ ಅನ್ವಯಿಸ ಬೇಕು. ne "ಯೋಗ್ಗತಾತಾರತಮ್ಯಾ ನುಗುಣವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಶುದ್ಧಿಬಲದಿಂದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉತ್ತಮರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


ale ಲೇ ಲೇ 
ಅ ಭವ ಭಟ 


ದಕ್ಷನಿಗೆ ಒಲಿದು, ಶ್ರೀಹರಿ ಮೈದೋರಿ ನುಡಿದ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭವೋ ಭವಂತಶ್ಚ ಮನವೋ ವಿಬುಧೇಶ್ವದಾಃ | 
ವಿಭೂತಯೋ ಮಮ ಹ್ಯೇತಾ ಭೂತಾನಾಂ ಭೂತಿಹೇತವಃ ॥। ೪೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿವ ನೀವು ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು ಮನುಗಳು ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ 
‘ ವಿಶೇಷಸನ್ನಿಧಾನಪಾತ್ರ ರಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿರುವಿರಿ. 


ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ ಎಂದರೆ ಅಂಶ ಎಂದು ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಹರಿಯ A ಸ್ವ ರೂಪಾಂಶರೆಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ae ಇತು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಅವತಾರವಿಶೇಷ ವಿಭೂತಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಆವೇಶಾವ 
ತಾರಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇದು ಸರಿಯೆ. ಆದರೂ "ವಿಭೂತಿ'ಶಬ್ದದ ಅವಯ 
ವಾರ್ಥವನ್ನು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಲ್ಲ 
ತಂತ್ರ ನಿರ್ಣಯವಚನ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಹನನ o t 
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ವಿಶೇಷವ್ಯಕಿಪಾತ್ರತ್ನಾದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಸ್ತು ವಿಭೂತಯಃ | 
ತದಂತರ್ಯಾಮಿಣಶ್ಚೈವ ಮತ್ತಾ ದ್ಯಾ ವಿಭವಾಃ ಸ್ಮ ತಾಃ ॥ 
ಇತಿ ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯೇ | 

ಶ್ರೀಹರಿಯ "ವಿ' ವಿಶೇಷವಾದ "ಭೂತಿ'ಗೆ ಅಂದರೆ ಅಭಿವ್ಯಕಿಗೆ ಸ್ಥಾನಭೂತರಾದ್ದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ವಿಭೂತಿಗಳೆನಿಸುತಾರೆ. ಹರಿಯ ಮತ್ತಾ $ದಿರೂಪಗಳೂ ಜೀವರ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿರೂಪಗಳೂ "ವಿ'ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸರ್ವೋತಮವಾಗಿ “ಭವ' 
ಇರುವವುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ವಿಭವಗಳೆನಿಸುತವೆ ಎಂದು ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ate ale ಬೇ 
ಇವ ಐವರ ಭದ 


ತಪಸ್ಸು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. ಅಂಥ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಿರುವೆ ಎಂದು 
ಶ್ರೀಹರಿ ದಕ್ಷನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ. 

ತಪೋ ಮೇ ಹೃದಯಂ ಬ್ರಹ್ಮತನುರ್ವಿದ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾ SFS: | 

ಅಂಗಾನಿ ಕ್ರತವೋ ಜಾತಾ ಧರ್ಮ ಆತ್ಮಾ5ಸವಃ ಸುರಾಃ NVL 


ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶಿವ ನನ್ನ ಗುಣಪೂರ್ಣವಾದ ಹೃದಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವುದರಿಂದ ತಪಸ್ಸು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಿ ಉಮೆ 
ನನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ, ಕ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ಇಂದ್ರ ಆಕೃತಿಯಿಂದ. ಯಜ್ಞಾಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಂಗಗಳಿಂದ, ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿ ಯಮ ಮಧ್ಯದೇಹದಿಂದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಪ್ರಾಣದಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ ಚಿತ್ರದಿಂದ, ಬೇರೆ ಸೂರ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳು 
ಚಕ್ಷುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಜನಿಸಿ ಅಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವನಾಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಪ್ರಕಾರ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ತಪಸ್ಸು ಮುಂತಾದವು ಆ ರೂಪದ 
ಅವಯವಗಳು. ಮುಂದೆ "ಅಹಮೇವಾಸಮೇವಾಗ್ರೇ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಹೇಳುವುದು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪ ಎನ್ನುತಾರೆ. ಆದರೆ : 
ಈ ರೂಪಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ನಿರಾಧಾರವಾಗಿದೆ. 

ವೀರರಾಘವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ-"ತಪಸ್ಸು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ತನ್ನ 
ಹೃದಯ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ರೂಪಕ ಮಾಡಿ ಭಗವಂತ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ತನಗೆ 
ತನ್ನ ಹೃದಯದಂತೆ ಪರಮ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸದವೆನಿಸಿದ್ದು ತಪಸ್ಸು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಎಂದು. ಆದರೆ ರೂಪಕವೆಂದರೆ ಆಹಾರ್ಯ ಅಭೇದಾರೋಪ. ಅದರಿಂದ 
ಹೃದಯಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೃದಯದಂತೆ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ತದ ಎಂದರ್ಥ. ಇದು ಲಕ್ಷಣಾ. ಈ 


z 
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ಅಭೇದಾರೋಪವಾಗಲಿ ಲಕ್ಷಣೆಯಾಗಲಿ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಮತ್ಕಾರಕಾರಿಯಾಗಬಹುದು. 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ GY, ಅದರಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಹೃದಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಹೃದಯ ಎಂಬ ನಾಮದಿಂದಲೇ ಕರೆಯುವುದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತವಾದ್ದರಿಂದ ರೂಪಕ ಅನಾವಶ್ಯಕ. ತಪಸ್ಸು ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ತಪಸಿನ 
ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯ 
ಗ್ರಂಥೋಕೆವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯಾರೂ 
ಗಮನಿಸದಿರುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ 


ತಪೋತಭಿಮಾನೀ ರುದ್ರಸ್ತು ವಿಷ್ಣೋರ್ಹದಯಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ವಿದ್ಯಾರೂಪಾ ತಥ್ಭೆವೋಮಾ ವಿಷ್ಣೋಸನುಸಮಾಶ್ರಿತಾ Il 
ಶೃಂಗಾರಾದ್ಯಾಕೃತಿಗತಃ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಾ ಪಾಕಶಾಸನಃ | 
ಅಂಗೇಷು ಕ್ರತವಃ ಸರ್ವೇ ಮಧ್ಯದೇಹೇ ಚ ಧರ್ಮರಾಟ್‌ | 
ಪ್ರಾಣೇ ವಾಯುಶ್ಚಿತಗತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾನನ್ಯಾಃ ಖೇಷು ದೇವತಾಃ ॥ 

` ಇತಿ ಚ I 


ಯದಾಶ್ರಯಂ ಯದ್‌ ಭವತಿ ತತ್ತನ್ನಾಮಕಮೀರಿತಮ್‌ ll 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ 


ತಪೋಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೃದಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಿ ಪಾರ್ವತಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂರ್ಣಶರೀರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತಾಳೆ. 
ಕ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶರೀರದ ಶೃಂಗಾರಾದಿ ಆಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲ ಯಜ್ಞಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುತಾರೆ. ಧರ್ಮರಾಜ 
ದೇಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ವಾಯು, ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ wR, 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳು ನೆಲೆಸಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದೂ ತಂತ್ರನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 

ಯಾವುದು ಯಾವುದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತದೋ ಅದಕ್ಕೆ ಅದರ ನಾಮವೇ ಬರುತದೆ 
ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಲೇ ಲೇ ಲೊ 
ಇವ ಜವ ಭದ 


ದಕ್ಷನಿಗೆ ಒಲಿದು ಮೈದೋರಿದ ಹರಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆನ್ನುವುದನ್ನು ಆದಿಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದ ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಹಮೇವೇದಮಾಸಾಗ್ರೇ ನಾನ್ಯತ್‌ ಕಿಂಚಾಂತರಂ ಬಹಿಃ | 
ಸಂಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಮವ್ಯಕಂ ಪ್ರಸುಪಮಿವ ವಿಶ್ವತಃ 1 ೪೭ 1 
op ಜೆಂ > 
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ನೀನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ನನ್ನ ಚಿನ್ನಯವಾದ ರೂಪವೇ ಹಿಂದೆ 

ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಬೇರೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ನನ್ನ 

ಅನುಗ್ರಹವಾಗದೆ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಲಾಗದ ಗುಣಪೂರ್ಣವಾದ ಈ ರೂಪ 

ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನಿದ್ರಿಸುವಂತಿತ್ತು 

ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರೆರೆಲ್ಲರೂ "ಅಹಮೇವಾಸಮೇವಾಗ್ರೇ' ಎಂದು 
ಅಪಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಇದ್ದೆ. ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ವಸುವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ನಾನು 
ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದೆ VAs, ಹೊರತು ಬೇರೆ ಕ್ರಿಯೆ ನನ್ನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ, ಶುದ್ಧಚೈತನ್ಯ 
ಮಾತ್ರವೆ ನಾನು ನಿರ್ವಿಷಯಕನಾದ್ದರಿಂದ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಇದ್ದೆ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣವಿದ್ದಿತು. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಗುಣ 
ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ ನಾನಾವರ್ಣ ನಾನಾ 
ಅವಯವಯುಕನಾದ ಸಗುಣನಾದ ಭಗವಂತನೇ ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಪನಂತೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದು ಮತ್ತ್ಯಪುರಾಣ 
ವಚನವಿದೆ. ವಿಶ್ವನಾಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಜೆ- "ನೀನು ಕಂಡ ಈ 


ರೂಪದಲ್ಲಿಯೆ ನಾನು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೆ ಮಹಾಪ್ರಳೆಯಾನಂತರವೂ 
ಇರುವೆ, ಈಗಲೂ ಇದ್ದೇನೆ. ಸಣ್ಣರೂಪದವನಾದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಕನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ರೂಪ. ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಉಚಿತವಾದ ಶುದ್ಧಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಅತೀಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ 
ನಾನಿರುತ್ತೇನೆ.' ಎಂದಿದೆ. ಆದರೆ "ಅಹಮೇವ' ಎಂದು ಏವಕಾರದಿಂದ 
ಸಗುಣಮಾತ್ರವೇ ಮೂರುಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಿರ್ಗುಣವೂ ಇದೆ 
ಎನ್ನುವುದು ವ್ಯಾಹತವಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಮತ್ಸ ;ಪುರಾಣವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ 


ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು- 
ಸಂಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಂ ಯದಿದಂ ತ್ವಯಾ ತಪಸಾ ದೃಷ್ಟು ಮಮ ರೂಪಂ 
ತದೇವಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ | 
ನಾನಾವರ್ಣೋ ಹರಿಸ್ಲೇಕೋ ಬಹುಶೀರ್ಷಭುಜೋರುಪಾತ್‌ | 
ಆಸೀಲ್ಲಯೇ ತದನ್ಯತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಂ ಶ್ರಿಯಂ ವಿನಾ | 
ಅಸುಪ್ತು ಸುಪ್ತ ಇವ ಚ ಮೀಲಿತಾಕ್ಷೋ ನಭವದ್ದರಿಃ ॥ 
ಅನೃತ್ರಾನಾದರಾತ್‌ ಶ್ರೀಶ್ಚ ವಿಷ್ಣೋರ್ಲೀನೇವ ಕಥ್ಯತೇ | 
ಚ ಣ ಶೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ರ್ಯೇನ ಹರೌ ಸ್ಮಾನಾಲ್ಲೀನಮನ್ಯದಪೀಷ್ಠತೇ ॥ 
ಇತಿ ಮಾತ್ರ್ಯೇ | 
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ನೀನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಂಡಿರುವ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಮಾತ್ರಸ್ವರೂಪವಾದ ನನ್ನ ಈ 
ರೂಪವೇ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದಿತು ಎನ್ನುವುದು ಶ್ಲೋಕದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


"ನಾನಾವರ್ಣಗಳುಳ್ಳವನು ಅನಂತ ಶಿರ ಬಾಹು ಊರು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನು ಅಂಥ 
ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ, RAR CABS ಜಡಪ್ರಕೃಶಿ 
ಜೀವ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶ ವರ್ಣಗಳು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ shes ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸುಪ್ಪನಂತೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಶ್ರೀದೇವಿಯೂ 
ಹರಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ ಹಾದಿರೂಪವಾದ ದರ ಮಾಡದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಲಯ ಹೊಂದಿದವಳಂತೆ ಹೇಳಲ್ಲಡುತಾಳೆ. ಜಡಪ್ರಕೃತಿ ಮುಂತಾದುವು 
RAB ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಸ್ಥೂಲರೂಪದಿಂದ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಲಯ 
ಹೊಂದಿದಂತೆ ಉಕವಾಗುತವೆ ಎಂದು ಮತ್ತ್ಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಖೇ ಲೇ ಖೇ 
ಇವ ಭರದ ಭಟ 


ದಕ್ಷನಿಗೆ -ಒಲಿದು-ಮೈದೋರಿದ-ಶ್ರೀಹರಿ-ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಣವಾದ-ತನ್ನ-ಪದ್ಧನಾಭ 
ರೂಪದ ಅನಂತಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ವರೂಪವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಮಯ್ಯನಂತಗುಣೇ$ನಂತೇ ಗುಣತೋನಂತವಿಗ್ರಹೇ | 
ಯದಾಸೀತ್‌ ತತ ಏವಾದ್ಯಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಸಮಭೂದಜಃ 1೪೮॥ 


ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿವೆ. ಅಂಥ ಅನಂತಗುಣ 
ಉಳ್ಳವನು ನಾನು. ಮತ್ತು ಅನಂತರೂಪ ಉಳ್ಳವನು. ನನ್ನ ನಾಭಿಕಮಲದಿಂದ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲಿಗೆ ಅಯೋನಿಜನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಜನಿಸಿದ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಗುಣತೋ ಗುಣವಿಗ್ರಹಃ' ಎಂದು ಅಪಪಾಠ 
ವಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 'ತ್ರಿಗುಣದಿಂದ ತ್ರಿಗುಣಪರಿಣಾಮರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವೆಂಬ ನನ್ನ ಶರೀರ ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. " ತ್ರಿಗುಣದಿಂದ 
ತ್ರಿಗುಣಪರಿಣಾಮವಾದ' ಎಂಬುದು ವ್ಯರ್ಥ ಪುನರುಕ್ತಿ ಅದರಿಂದ "ಗುಣತಃ' 
ಎಂಬುದನ್ನು "ಗುಣವಿಗ್ರಹಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸದೆ "ಅನಂತೇ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದೇ ಸಮಂಜಸ. ಆಗಲೂ "ಅನಂತಗುಣೇ ಗುಣತೋತನಂತೇ' 
ಎಂದು ಪುನರುಕ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂತ್ರಭಾಗವತ ವಚನ ನೀಡುತದೆ. 


ಷಷ್ಠಸೃಂಧಃ-ಅಧ್ಯಾಯ-4 425 


ಗುಣತೋನಂತೇ | 


ಪ್ರತ್ಯೇಕಶೋ ಗುಣಾನಾಂ ತು ನಿಃಸೀಮತ್ವಮುದೀರ್ಯತೇ | 
ತದಾನಂತ್ಯಂ ತು ಗುಣತಸ್ಪೇ ಚಾನಂತಾ ಹಿ ಸಂಖ್ಯಯಾ | 
ಅತೋನಂತಗುಣೋ ವಿಷ್ಣರ್ಗುಣತೋತನಂತ ಏವ ಚ ॥ 

ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತೇ । 


"ಗುಣತಃ' ಎಂಬುದನ್ನು "ಅನಂತೇ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. 


"ಅನಂತಗುಣೇ' "ಗುಣತೋತನಂತೇ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿ ಪರಿಹಾರ 
ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಉಕವಾಗಿದೆ- 


"ಗುಣತೋ 5ನಂತಃ' ಎಂದರೆ ಗುಣಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಅನಂತ : 
ಬಗೆಯವುಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದರ್ಥ. "ಅನಂತಗುಣಃ' ಎಂದರೆ ಗುಣಗಳು ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿವೆ 
ಎಂದರ್ಥ. ಅದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಗುಣತೋsನಂತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಅನಂತಗುಣನೂ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ.' DN 


ಅನಂತಬಗೆಯ ಅನಂತಗುಣಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಇವೆ ಎನ್ನುವಾಗ ಪುನರುಕ್ತಿಗೆ 
ಅವಕಾಶರಿಲ್ಲ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧೇ 
ಚತುರ್ಥೋತಧ್ಯಾಯಃ li 


=o 


ಅಧ್ಯಾಯ-೫ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ದಕ್ಷನಿಗೆ ಅಸಕ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಹರ್ಯಶ್ವರೆಂಬ ಪುತ್ರರು 
ಜನಿಸಿದರು. ಅವರು ತಂದೆಯ ಆದೇಶದಂತೆ ಸಂತಾನವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಲು ಸಿಂಧೂಸಾಗರಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದರು. ಆಗಲೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ವೈರಾಗ್ಯ ಉದಿಸಿತು. ನಾರದರೂ 
ಬಂದು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸಿದರು- ' "ನೀವು ಅನಾದಿಲಿಂಗ 
ಶರೀರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಜಗತ್ತು 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಭಗವಂತನದೇ ರಾಜ್ಯ. ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವನನ್ನು 


ಹೊಂದಿ ತಿರುಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತನ್ನ 
ದುರ್ಬುದ್ದಿಗೆ ತಾನು ವಶನಾಗಬಾರದು. ಪರಮಾತ್ಮ ಪ ಶ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಪರಮಾತ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಹೌದು, 

ಲಯಕರ್ತನೂ ಹೌದು. ಅವನೇ ಸಕಲ ಚೀತನಾಚೀತನಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ,ಯ. 

ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ದರ್ಶನ ಸಮಾಧಿ ಗುಹ್ಯ ಎಂಬ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಕಾಲಚಕ್ರ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿದ್ದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಧೀನರಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ 

ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತು ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ 

ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.” ಈ ಹತ್ತು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹತ್ತು ಒಗಟಿನ 

ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾರದರು ಬೋಧಿಸಿದರು. ಹರ್ಯಶ್ವರು ಈ 

ಉಪದೇಶದಂತೆ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ದಕ್ಷ ಒಂದು 

ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಶಬಲಾಶ್ವರೆಂಬ ಪುತ್ರ,ರನ್ನು ಪಡೆದ. ಅವರೂ ನಾರದರ 

ಉಪದೇಶದಿಂದ ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರ ಹಾದಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದರು. ದಕ್ಷ 

ಕುಪಿತನಾಗಿ ನಾರದರಿಗೆ ಶಪಿಸಿದ. "ಒಂದೇ ಕಡೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಸದಾ ತ್ರಿಲೋಕ 

ಸಂಚಾರಿಯಾಗು' ಎಂದು. ನಾರದರು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ "ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ' 

ಎಂದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ-೬ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ದಕ್ಷ ತಿರುಗಿ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರೆ ನಾರದರು ಅವರನ್ನೂ 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೆದರಿ ಅರವತ್ತು ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು 


ಮಕ್ಕಳನ್ನೇ ಪಡೆದ. ಅವರಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಮಂದಿಯನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೂ, . 
ಇಪ್ಪತೀಳು ಮಂದಿಯನ್ನು ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿಯನ್ನು 


ಕಶ್ಯಪರಿಗೂ, ಇಬ್ಬರನ್ನು ಭೂತನಿಗೂ, ಇಬ್ಬರನ್ನು ಅಂಗಿರಸರಿಗೂ, 
ಇಬ್ಬರನ್ನು ಕೃಶಾಶ್ವನಿಗೂ ಇನ್ನುಳಿದ ನಾಲ್ವರನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಶ್ಯಪರಿಗೂ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಇವರಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪರ ಸಂತಾನವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ದನುವಿನ ಮಕ್ಕಳು ಅರವತ್ತೊಂದು DO MBAS. ಅದಿತಿಯ ಪುತ್ರರು 
ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಆದಿತ್ಯರು. ವಿವಸ್ವಾನ್‌ ಅರ್ಯಮಾ ಪೂಷಾ ತ್ವಷ್ಟಾ 
ಸವಿತಾ ಭಗ ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ವರುಣ ಮಿತ್ರ, ಶಕ್ರ, ಮತ್ತು ಉರುಕ್ರಮ 
ಎಂದು. MD abs ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನ ವಾಮನಾವತಾರ. 
ವಿವಸ್ವತನಿಗೆ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ವೈವಸ್ವತ ಮನು, ಯಮ ಯಮಿ 
ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಜನಿಸಿದರು. ಛಾಯಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಶನಿ, 
ಸಾವರ್ಣಿಮನು ಮತ್ತುತಪತಿ ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. ಅರ್ಯಮನಿಗೆ 
ಮಾತೃಕಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಷಣಿಗಳೆಂಬ ಪುತ್ರರು. ಪೂಷನಿಗೆ ಸಂತತಿ 
ಇಲ್ಲ ತ್ವಷ್ಟನಿಗೆ ದೈತ್ಯರ ಸೋದರಿ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿವೇಶ ಮತ್ತುವಿಶ್ವರೂಪ 
ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರು. ವಿಶ್ವರೂಪ ತಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳ ಸೋದರಿಯ 
ಮಗನಾಗಿದ್ದರೂ ದೇವತೆಗಳು ಅವನನ್ನು ಪುರೋಹಿತನನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರ ಪುರೋಹಿತರಾಗಿದ್ದ ಬೃಹಸ್ಥತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು, ಅವಮಾನಿತರಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ-೭ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ಬೃಹಸ್ಥತ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅವಮಾನವಾದ ಪ್ರಸಂಗವಿದು- ಒಮ್ಮೆ 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಮೂಲೋಕದ ಒಡೆತನದಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಬಂದಿತು. 
ಆತನೊಂದುದಿನ ಎಂದಿನಂತೆ ಶಚಿದೇವಿಯೊಂದಿಗೆ ಸುಧರ್ಮಸಭೆಯ 


ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ಬೃಹಸ್ಟತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
ಇಂದ್ರ, ಅವರನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಆಸನ ಬಿಟ್ಟೇಳಲಿಲ್ಲ ಅವರನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದರಿಸಲಿಲ್ಲ ಅವರು ತಕ್ಷಣ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಮನೆಗೇ 
ಹೋದರು. ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಆಗಲೆ ತನ್ನ ಅವಿವೇಕದ ಅರಿವಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದುಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಬೇಕೆಂದು ಗುರುಗಳ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದ. ಇದನ್ನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಗುರುಗಳು ಯೋಗಬಲದಿಂದ 
ಮನೆಯಿಂದಲೂ ಹೊರಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿದ್ದರು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ದುರ್ಲಾಭ ಪಡೆದು ದೈತ್ಯರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಅವರಿಂದ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಅವರಿಗೆ ತ್ವಷ್ಟನ ಪುತ್ರನಾದ 
ವಿಶ್ವರೂಪನನ್ನು ಪುರೋಹಿತನನ್ನಾಗಿ ಸ್ಟೀಕರಿಸಲು ಆದೇಶ ನೀಡಿದರು. 
ಅದರಂತೆ ದೇವತೆಗಳು ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ವಿಶ್ವರೂಪ ಒಪ್ಪಿದ. 
ಪೌರೋಹಿತ್ಯನಿಂದಿತವಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ವಹಿಸಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಹಿರಿಯರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲಾಗದೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ. 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ 'ನಾರಾಯಣವರ್ಮ' ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ. 
ಅದರ ಬಲದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಅಸುರರನ್ನು ಗೆದ್ದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ-೮ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ನಾರಾಯಣವರ್ಮ ಎಂಬುದು ಮಂತ್ರ,ಮಯವಾದ ಕವಚ. ಅದನ್ನು 
ಧರಿಸಿದರೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಾದಿ ಸಕಲ ಆಪತುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಮೊದಲಿಗೆ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು ಕೊಂಡು ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ಪವಿತ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷರ ವಾಸುದೇವ 
ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಂಗನ್ಯಾಸ, ಕರನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು- ಮಾಡಿ 
ತಿರುಗಿ ವಿಷ್ಣುಸಪಾಕ್ಷರಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಂಗನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ 


ಣ 
ಐಶ್ವರ್ಯವೀರ್ಯಾದಿಷಡ್ಡುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ 


ನಾರಾಯಣವರ್ಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು- 


"““ಗೆರುಡಾರೂಢನಾದ ಅಷ್ಟಭುಜ ಅಷ್ಟಾಯುಧ 
ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯುಕ್ತನಾದ ಹರಿ ನನಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡಲಿ. ನೀರಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯ, 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ವಾಮನ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹ, 
ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ವರಾಹ, ಬೆಟ್ಟದಮೇಲೆ ಪರಶುರಾಮ, ಪ್ರವಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು, ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ನಾರಾಯಣ, ಉನ್ಮಾದದ 
ನಗುವಿನಿಂದ ನರ, ಯೋಗಭ್ರಂಶದಿಂದ ದತ್ತ ಕರ್ಮಬಂದನದಿಂದ 
ಕಪಿಲ. ಅಯೋಗ್ಯಕಾಮನೆಯಿಂದ ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಭಗವನ್ಕೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡದಿರುವ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಹಯಗ್ರೀವ, ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂದು ಆರಾಧನೆ ಮಾಡುವ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಮಹಿದಾಸ, 
ನರಕಗಳಿಂದ ಕೂರ್ಮ, ಅಪಥ್ಯದಿಂದ ಧನ್ವಂತರಿ, ಸುಖದುಃಖಾದಿ 
ದ್ವಂದ್ವದಿಂದ sxe, ಲೋಕಾಪವಾದದಿಂದ ಯಜ್ಞ, ಸರ್ಪಗಳಿಂದ 
ಬಲರಾಮಾಂತರ್ಗತಮೂರ್ತಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ವೇದವ್ಯಾಸರು, 
ಪಾಷಂಡಿಗಳಿಂದ ಬುದ್ದಮತ್ತು ಕಲಿದೊಷದಿಂದ ಕಲ್ಕಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


ಹಗಲನ್ನು ಆರುಭಾಗ ಮಾಡಿದಾಗ ಆ ಆರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಕೇಶವ ಗೋವಿಂದ ನಾರಾಯಣ ವಿಷ್ಣು ಮಧುಸೂದನ ಮಾಧವರು 
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ಮತ್ತು ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಆರು ಭಾಗ ಮಾಡಿದಾಗ ಆ ಆರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೃಷೀಕೇಶ, ಪದ್ಮನಾಭ, ಪದ್ಮನಾಭ, ಶ್ರೀಧರ, ಜನಾರ್ದನ, 
ದಾಮೋದರರು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರಲಿ. ನಿನ್ನ ಚಕ್ರ, ಗದೆ ಶಂಖ ಖಡ್ಗ 
, ಗುರಾಣಿಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ, ಗರುಡ ವಿಷ್ಣಕ್ಕೇನರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ. ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರ, ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಅಧೀನ. ಚಕ್ರಾದಿ 
ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀನೇ ಆಯಾ ರೂಪದಿಂದ್ದು ನಮ್ಮ ಆಪತ್ತು 
ಕಳೆಯುವೆ. ಈ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 
ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದಲೆ ಲೋಕದ ಭಯವನ್ನು ಕಳೆವ ಉಜ್ವಲತೇಜೋ 
ಮಯನಾದ ನರಸಿಂಹ ಎಲ್ಲೆಡೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ' | 
ಈ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೌಶಿಕಗೋತ್ತ,ದ ಒಬ್ಬ ಮುನಿಯ 
ಅಸ್ಥಿಯನ್ನು ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರಥಗಂಧರ್ವ ವಿಮಾನದಿಂದ 
ದಾಟುವಾಗ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ವಿಮಾನಸಹಿತ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದ ವಾಲಖಿಲ್ಯರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಆತ ಆ ಅಸ್ಥಿಯನ್ನು ಸರಸ್ವತೀ 


ನದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಿದ. 


ಖೇ ಜೇ ಲೇ 
ಇವ ಭವ ಭದ್ರ 


ವಿಶ್ವರೂಪಾಚಾರ್ಯರು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ನಾರಾಯಣ 
ವರ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ- 


ಸನತ್ಕುಮಾರೋ 5ವತು ಕಾಮದೇವಾ- 

ದ್ವಯಶೀರ್ಷೋ ಮಾಂ DQ ದೇವಹೇಳನಾತ್‌ | 
ದೇವರ್ಷಿವರ್ಯಃ ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌ 

ಕೂರ್ಮೋ ಹರಿರ್ಮಾಂ ನಿರಯಾದಶೇಷಾತ್‌ ॥೧೭॥ 


ಸನತ್ಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ಆವಿಷ್ಟನಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರನಾಮಕ ಭಗವಂತ 
ಅಯೋಗ್ಯಕಾಮನೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನುಕಾಪಾಡಲಿ. ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಗುವ ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡದೆ ಹಾಗೇ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವ 
ಅಪಚಾರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹಯಗ್ರೀವ ಕಾಪಾಡಲಿ. ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಪರಿವಾರವಾಗಿ ಕಾಣದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸುವ ಅಪರಾಧದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ದೇವರ್ಷಿವರ್ಯನಾದ ಮಹಿದಾಸ ಕಾಪಾಡಲಿ. ಎಲ್ಲ ನರಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂರ್ಮಮೂರ್ತಿ ಹರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


ದ 
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ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು “ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಮಾವೇಗ ಉಂಟಾಗದಂತೆ 
ಕಾಮಸ್ಪರ್ಶವೆ ಇಲ್ಲದ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಮುನಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ದೇವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ _ 
ನನ್ನಿಂದಾಗಬಹುದಾದ ದ್ವಾಂತ್ರಿಂಶದಪರಾಧಗಳನ್ನು ದೇವರ್ಷಿ ನಾರದರು 
ಪರಿಹರಿಸಲಿ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತಾರೆ. “ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
"ಪುರುಷಾರ್ಚನಾಂತರಾತ್‌' ಎಂಬ ಅಪಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತಾರೆ. ಪರಮ ಪುರುಷನ 
ಅರ್ಚನದ ನಡುವೆ ಉಂಟಾಗುವ ಛಿದ್ರ ಅಂದರೆ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಪರಾಧಗಳೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ "ದೇವಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌ ದೇವಯಷಿಃ ಪಾತು' ಎಂದು 
ತಂತ್ರಭಾಗವತ ವಚನದಿಂದ "ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌' ಎಂದೇ ಭಾಗವತ ಪಾಠ 
ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತು 'ನಾರಾಯಣವರ್ಮ'ದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ರೂಪಗಳು ಮತ್ತು ಅವನ ಆಯುಧವಾಹನ ಮುಂತಾದವುಗಳು ನಮ್ಮ ಶರೀರದ 
ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಕವಚರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಲಿ ಎಂದು. 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಸನತ್ಕುಮಾರ ನಾರದ ಮುಂತಾದವರನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಂಗತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


| ಅದರಿಂದ "ಸನತ್ಕುಮಾರ' ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪುತ್ರನಾದ 
ಸನತ್ಕುಮಾರ VY, "ದೇವರ್ಷಿ' ಎಂದರೂ ನಾರದರಲ್ಲ ಭಗವಂತನ "ಸನತ್ಕುಮಾರ' 
ಎಂಬ ಒಂದು ಬೇರೆಯೆ ರೂಪವಿದೆ. ಆ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಸನತ್ಕುಮಾರನಲ್ಲಿ 
ಆವಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ನಾರಾಯಣವರ್ಮದಲ್ಲಿ "ಸನತ್ಕುಮಾರ'ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ದೇವರ್ಷಿ ಎಂದರೂ ಭಗವದವತಾರನಾದ ದೇವರ್ಷಿ ಮಹಿದಾಸ 
ಐತರೇಯನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳ 
ಅರ್ಚನ. ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹರಿಯ ಪರಿವಾರದವರೆನ್ನುವ ಅನುಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ ದೋಷವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಮಹಿದಾಸ ಪರಿಹರಿಸಲಿ ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಅವನು "ದೇವರ್ಷಿವರ್ಯ' ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಯಷಿಗಳಿಗೂ ವರ್ಯ, ಪೂಜ್ಯ "ಮಹಿ-ದಾಸ' ಎಂದರೂ ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಖಷಿಗಳೂ ಅವನಿಗೆ ದಾಸರು, ಪೂಜಕರು ಎಂದರ್ಥ. ಅದರಿಂದ 
ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕ. ಪುರುಷಾಂತರ ಅರ್ಚನ ಎಂಬ ಎರಡು 
ಶಬ್ದಗಳ ನಡುವೆ "ಆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಸೇರಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ "ಆ ಅರ್ಚನ' ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೇ ಸರ್ವೋತಮರೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಅರ್ಚನ 
ಮಾಡುವುದು ಅಪರಾಧ. ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನವೆಂಬ ದೋಷ ಉಪಲಕ್ಷಣ. 
'ಹರಿಗೆ ಕರ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡದಿರುವುದೂ ಹರಿಸ್ಥರಣೆ ಮಾಡದಿರುವುದೂ 
ದೋಷವೆ. ಅದನ್ನೂ ಮಹಿದಾಸ ಪರಿಹರಿಸುತಾನೆ ಎಂದೂ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಅದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಸನತ್ಕುಮಾರೋತವತು ಕಾಮದೇವಾತ್‌ | 
ಸನತ್ಕುಮಾರನಾಮಾ ತು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವಪುರ್ಹರಿಃ | 
ಸನತ್ಯುಮಾರಮಹರಂ ಬ LRA ತ್ರಂ ವಿವೇಶ ಯಃ | 
ನ ಮಾಂ ಯೋಗ್ಯೇತರಾತ್‌ ಕಾಮಾತ್‌ ಪಾತು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಪ್ರಭುಃ | 
ಇತಿ ಚ। 


ದೇವರ್ಷಿವರ್ಯಃ ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌ | 
ವಿಷ್ಣೋರಪರಿವಾರತ್ವದೃಷ್ಟಾ ‘ ದೇವಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌ | 
ಮಹಿದಾಸೋ ದೇವಖಯಷಿಃ ಪಾತು ಮಾಂ ವಿಷ್ಣುರವ್ಯಯಃ | 
ತದನರ್ಪಿತಕರ್ಮಭ್ಯಸ್ತದಸ್ಥರಣತಸ್ಪಥಾ Il ಇತಿ ಚ । 

"ಸನತುಮಾರೋತವತು ಕಾಮದೇವಾತ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತನಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರ 


ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಂತ್ರಭಾಗವತ ವಚನದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ- ಸನತ್ಕುಮಾರನೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿ ತೋರಿದ ಒಂದು 


ಭಗವದ್ರೂಪ. ಅವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ ಸನತ್ಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ಆವಿಷ್ಟನಾದ. 
ಸರ್ವೇಶ್ವರಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಸನತ್ಕುಮಾರ ನನಗೆ ಅಯೋಗ್ಯಕಾಮನೆಗಳು ಬರದಂತೆ 
ಕಾಪಾಡಲಿ' ಎಂದು. 


“ದೇವರ್ಷಿವರ್ಯಃ ಪುರುಷಾಂತರಾರ್ಚನಾತ್‌' ಎಂದರೆ "ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಿವಾರದವರೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವ ಅಪರಾಧದಿಂದ 
ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕರ್ಮಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡದಿರುವ ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಸ್ಥರಿಸದಿರುವ 
ಅಪರಾಧಗಳಿಂದ ದೇವರ್ಷಿ ಮಹಿದಾಸರೂಪಿ ವಿಷ್ಣು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ' ಎಂದು 
ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಬೇ ಜೇ ಖೇ 
ಗವ ಭವ ಘಂ 


ಶ್ರೀಹರಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕ. ತನ್ನ ಭೂಷಣ ಆಯುಧ 
ಸ ತಾನೇ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ 
ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರ. ಅದರಿಂದ ಆತನೊಲಿದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುತಾನೆ ಎಂದು 
ನಾರಾಯಣವರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಯಥಾ ಹಿ ಭಗವಾನೇವ ವಸುತಃ ಸದಸಚ್ಚ ಯತ್‌ | 
ಸತ್ಯೇನಾನೇನ ನಃ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತು ನಾಶಮುಪದ್ರವಾಃ 1॥೩೧॥ 


== ಡಿ ತ 
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ಯಶೈಕಾತ್ವ್ಯಾನುಭಾವೇನ ವಿಕಲ್ಪರಹಿತಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಭೂಷಣಾಯುಧಲಿಂಗಾಖ್ಯಾ ಧತ್ತೇ Je: ಸ್ವಮಾಯಯಾ ॥೩೨॥ 


ತೇನೈವ ಸತ್ಯಮಾನೇನ ಸರ್ವಜ್ಞೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ । 
ಪಾತು ಸರ್ವೈಃ ಸ್ವರೂಪೈರ್ನಃ ಸದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಗಃ 11 ೩೩ ॥ 


ಕಾರ್ಯಕಾರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಅಧೀನವೇ. ಈ ಸತ್ಯದ 
ಅರಿವಿನಿಂದ ಭಗವಂತ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲಿ. ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಉಪದ್ರವಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದಲಿ. 


[4 


ಹರಿ ಸ್ವಗತಭೇದವರ್ಜಿತನಾದರೂ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಥಾತಂತ್ರ ಗುಣದ ಬಲದಿಂದ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ವನಮಾಲಾದಿ ಭೂಷಣ ಚಕ್ರಾದಿ ಆಯುಧ ಗರುಡದ್ದಜಾದಿ 
ಚಿಹ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವೇ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಚಕ್ರಶಂಖಾದಿ ಜಡವಸುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಅವುಗಳ: 


ದಿಣಐಂದ ಇರ ಓಂ ರೂಪಗ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಒಲಿದು ಸರ್ವಗತನಾದ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ 
ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಹರಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಗತ, ಬಹಿರ್ಗತ ಎಂದು ಎಲ್ಲ ಸ್ವರೂಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಸದಾ ಸರ್ವತ್ರ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಸದಸತ್‌' ಎಂದರೆ ಮೂರ್ತ ಅಮೂರ್ತ 
ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಭೂಷಣ ಆಯುಧ ಧ್ವಜಗಳು, 
ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಆವಿರ್ಭಾವಗಳೇ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ವಸ್ತುತಃ 
ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲ ಎಲ್ಲದರೊಳಗೂ ಅವುಗಳ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ವ್ಯಕಮಾಡುತ್ತ 
ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅವುಗಳ ಆಕಾರದ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವುದೇ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಶಪಥ. ಈ ಜ್ಞಾನಶಪಥಗಳಿಗೆ ಒಲಿದು ಭಗವಂತ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಇದು ಸತ್ಯವಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಭಗವಂತ 
ಕಾಪಾಡಲಿ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸತ್ಯವಾಗುವುದಕ್ಕೂ ನನ್ನನ್ನು ಭಗವಂತ 
ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? "ಯದಿ ವೇದಾಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ಸ್ಯುಃ' "ವೇದ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿರುವುದಾದರೆ ನನಗೆ ಮರಣ ಬಾರದಿರಲಿ' ಎಂದು ಕುಮಾರಿಲಭಟ್ಟರ 
ಮಾತನ್ನು ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಈ ಶಪಥಕ್ಕೆ 
ಭಗವಂತನೊಲಿದು ಮರಣ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಲಿ ಎಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


W 
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ಯಥಾ ಹಿ ಭಗವಾನೇವ | 

ಸದಸನ್ನಿಯಾಮಕತಯಾ ಸದಸದ್ರೂಪ ಉಚ್ಯತೇ | 

ಸತ್ಯೇನಾನೇನ ಮಾಂ ದೇವಃ ಪಾತು ವಿಷ್ಣುಶ್ಛತುರ್ಭುಜಃ I 

ಏಕ ಏವ ಪರೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಭೂಷಾಹೇತಿದ್ದಚೇಷ್ಟಜ: | 

ತತ್ತಚ್ಛಕಿಸ್ತರೂಪೇಣ ಸ್ವಯಮೇವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ । 

ಸತ್ಯೇನಾನೇನ ಮಾಂ ದೇವಃ ಪಾತು ಸರ್ವೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ ॥ 

ಇತಿ ಚ। 

.ಕಾರ್ಯಕಾರಣವಸ್ತುಗಳಿಗೆ, ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತ. ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಹರಿ 
ಸದಸದ್ರೂ ಪನೆಂದು. ಉಕ್ಷನಾಗುತಾನೆ. ಈ ನಿಯಾಮಕತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ಚತುರ್ಭುಜ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣು ಒಲಿದು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣು ಒಬ್ಬನೆ ಭೂಷಣ 
ಆಯುಧ "ಧ್ವಜಗಳಲ್ಲಿ 'ಅವುಗಳ ಆಯಾ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ವ್ಯಕಮಾಡುತ್ತ ಆಯಾ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ತಾನೆ ಇರುತಾನೆ. ಈ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವೇಶನಾದ ಹರಿ 
ಒಲಿದು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ” ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 


“ಯಥಾ ಹ ಭಗವಾನೇವ' ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಳೇ ಲೇ ಖೇ 
w ಭವ ಐದ 


ನಾರಾಯಣವರ್ಮ ಮಂತ್ರದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ವಿಶ್ವರೂಪಾಚಾರ್ಯರು 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ. 

ಏತದ್‌ ಧಾರಯಮಾಣಸ್ತುಯಂಯಂ ಪಶ್ಯತಿ ಚಕ್ಷುಷಾ 

ಪದಾವಾ ROR, ಫೇತ್‌ ಸದ್ಯಃ ಸಾಧ್ಯಸಾತ್‌ ಸ ವಿಮುಚ್ಛತೇ 11೩೬ I 

ಈ ಕವಚವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಸಾಕು, 

ಪಾದಗಳಿಂದ ಸರ್ಶಿಸಿದರೂ ಸಾಕು ಅವನೂ ಕೂಡ ಒಡನೆ ಎಲ್ಲ ಭಯಗಳಿಂದ 

ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೂ ಫಲ ಬಾರದಿರಬಹುದು. ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನಬಾರದು. ತಂತ್ರಸಾರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಫಲ ಏಕೆ ಕಂಡು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಣೆ ಇದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 

ಗುರುಶಿಷ್ಯಯೋರಯೋಗ್ಯತ್ವಾದ್‌ ಗುರುವೃತ್ತೇರಪೂರ್ತಿತಃ | 
ಅಪ್ರಸಾದಾದ್‌ ಗುರೋರ್ವಿದ್ಯಾ ನ ಯಥೋಕಘಲಪ್ರದಾ ॥ 
ಇತಿ ಚ। 


ಷ 


ಇದಕ್‌ ಇ ಕ್ಷ 
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ವಿದ್ಯಾಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ ಸದಾ ಗುರೋಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಫಲಪ್ರದಾಃ 
ಮ ಲ್‌ a © ಪಲಪ ದಾಃ 
ಅನ್ಯಥಾ ನೈವ ಫಲದಾಃ ಪ್ರಸನ್ನೋಕಾಃ ಫಲಪ್ರದಾಃ ॥ 
ಇತಿ ಚ ತಂತ್ರಸಾರೇ | 


ಗುರುಶಿಷ್ಠರು ಇಬ್ಬರೂ ಅಥವಾ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಅನಾಚಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಫಲಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗುರುಸೇವೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗದೆ ಗುರುವಿನ 
ಅನುಗ್ರಹವಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರುವ ಫಲವನ್ನು ನೀಡಲಾರದೆಂದೂ, 
ಮಂತ್ರಜಪವಾಗಲಿ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನವಾಗಲಿ ಯೋಗ್ಯಗುರುವಿನ ಆದೇಶದಂತೆ 
ಯೋಗ್ಯಶಿಷ್ಯ ನಡೆಸಿದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅದು ಫಲಪ್ರದ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಫಲಪ್ರದವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಪ್ರಸನ್ನಬುದ್ಧಿಯ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಗುರು ಪ್ರಸನ್ನಚಿತನಾಗಿ 
ಉಪಜೇಶಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವು ಫಲಪ್ರದವಾಗುವುವು ಎಂದೂ ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧೇ k 


ಅಷ್ಟಮೋತಧ್ಯಾಯಃ | N 
ದ್ರಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೯ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ವಿಶ್ವರೂಪ ಎಲ್ಲರೆದುರಿಗೆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಹುತಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ತನ್ನತಾಯಿಯ ಕಡೆಯವರಾದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು 
ಮುಂತಾದ ದೈತ್ಯರಿಗೂ ಆಹುತಿ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದ. ಇದನ್ನರಿತ ಇಂದ್ರ, ಅವನ 
ಸೋಮಪೀಥ ಸುರಾಪೀಥ ಅನ್ನಾದ ಎಂಬ ಮೂರೂ ತಲೆಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿದ. ಆ ಮೂರು ತಲೆಗಳು ಮೂರು ಪಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಹಾರಿಹೋದುವು. 
ಅದರಿಂದ ಬಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪವನ್ನು ಇಂದ್ರ, ಅಂಜಲಿಯಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಒಂದು ವರ್ಷವಾದ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಭೂಮಿ ಜಲ ವೃಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಹಂಚಿದ. ಅವರು ಇಂದ್ರನಿಂದ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಪಾಪವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಒಪ್ಪಿದರು. ಬಳಿಕ ತ್ವಷ್ಟ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬಲ್ಲ 


ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೋಮ ಮಾಡಿದಾಗ”ವೃತ್ತಾಸುರ 
ಜನಿಸಿದ. f 


ವೃತ್ತ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆಕ್ರ,ಮಿಸಿದ. ಅವರ ಎಲ್ಲಅಸ್ವಗಳನ್ನೂ ನುಂಗಿದ. 
ಅವರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕರು. ಸ್ತೋತ್ರ,ಮಾಡಿದರು. ಆಗ 
ಶ್ರೀಹರಿ ತನ್ನ ವಾಸುದೇವಾದಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿ ಮತ್ತು ಕೇಶವಾದಿ 
ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತಿಗಳೂಂದಿಗೆ ಮೈದೋರಿದ. ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು. “ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದು. ವಾದ ಮಾಡಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನ; 
ಧ್ಯಾನಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮೈ ಮರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ನಾನಾ 
 ಅವತಾರಗಳಿಂದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಲೋಕರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿರುವ 
ನೀನು ಈಗ ವೃತ್ತಾಸುರನಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು' ಎಂದರು. 
ಆಗ ಶ್ರೀಹರಿ ಆದೇಶಿಸಿದ, "ದಧೀಚಿ ಮುನಿ ನಾರಾಯಣವರ್ಮ 
, ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಿದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ಅವನ ಮೈಯ ಎಲುಬು 
ಮಂತ್ರ, ಬಲದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು 
ತಯಾರಿಸಿರಿ. ಅದರಲ್ಲಿನನ್ನತೇಜಸ್ಸುತುಂಬಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ವೃತ್ರನನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿರಿ' ಎಂದು. 


ಲೊ ಬೋ ale 
yr ಭದ ಭವ 
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ವೃತ್ರಾಸುರನಿಂದ ಪರಾಜಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶರಣು 
ಹೊಂದುತಾರೆ. 4 
ದೇವಾ ಊಚುಃ 
ವಾಯಂಬರಾಗ ಪ್‌ಕಿತಯಸಿಲೋಕಾ 
3 as ಊ ಅ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ಯೇ ವಯಮುದ್ದಿಜಂತಃ | 
ಹರಾಮ ಯಸ್ಮೈ ಬಲಿಮಂತಕೋ ಸ್‌ 
ಬಿಭೇತಿ ಯಸ್ಮಾದರಣಂ ತತೋ ನಃ -~ NOl 
ದೇವತೆಗಳು ನುಡಿದರು- ವಾಯು ಆಕಾಶ ಅಗ್ನಿ ಜಲ ಪೃಥಿವಿಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ 
ಮೂರು ಲೋಕದ ಅಧಿಪತಿಗಳೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ನಾದಿದೇವತೆಗಳು ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಯಾರಿಗೆ ಭಯದಿಂದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವೆವೋ ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ 


ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಧೀನಳಾಗಿ ಭಯಪಟ್ಟವಳಂತೆ ಇರುತ್ತಾಳೆ. ಅಂಥ ಭಗವಂತ ನಮಗೆ 
ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡಲಿ. x 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ವಾಯು ಆಕಾಶ ಮುಂತಾದ ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರು 
ತತ್ವಗಳೂ ಅವುಗಳಿಂದಾಗಿರುವ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಆಯಾ ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಕರ್ಮ 
ಮಾಡುತಾರೆ, ಆದರೆ ಆ ಕಾಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಭಯ ಪಡುತದೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ನಸಾದವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವಾಯ್ವಾದಿತತ್ವಗಳೂ 
ಮೂಲೋಕಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಯಮನೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಭಯಪಡುತಾನೆ ಎಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಜಡವಾದ ವಾಯು 
ಆಕಾಶ ಮುಂತಾದ ತತ್ವಗಳು ಜಡವಾದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಭಯ ಪಡುವುದೆಂದರೇನು? 
ಜಡವಾದ ಕಾಲ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಭಯ ಪಡುವುದೆಂದರೇನು? ಯಮನು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಭಯಪಡುವುದು ಸಹಜವೆ ಆದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಭಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ 
ಯಮನೂ ಭಯ ಪಡುತಾನೆ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಲು ವಿಶೇಷಕಾರಣವಿಲ್ಲ, 
ಬ್ರಹ್ನಾದಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಯಮ ಬಲಿಷ್ಠನೇ? ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅನ್ವಯಾರ್ಥ ಹೇಳಿದರೆ.ಸಾಲದು, ಇಂಥ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಸಮಾಧಾನ ನೀಡುವುದು 
ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯ. ವಸ್ತುತಃ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಅಂತಕ' ಎಂದರೆ ಜಡವಾದ ಕಾಲವಲ್ಲ 
ಯಮನೂ ಅಲ್ಲ ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗಾನಾಮಕಳಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ. ಅವಳು 
ವಾಯ್ವಾದಿಜಡ ತತ್ವಗಳ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಭಯ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದು ಅವನಿಗೆ ವಶಳಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಭಯ 
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ಪಟ್ಟವಳಂತೆಯೂ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತಾಳೆ ಎಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದ 


ಆಧಾರ ತೋರಿಸಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ವ್ಯಾಖ್ಯನಿಸುತಾರೆ. 
ತ 


ಕಾಲೋsಂತಕಃ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಮೃತ್ಯುರವ್ಯಕ್ಕಮಿತ್ಯಪಿ | l 
ಉಚ್ಛತೇ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾ ಶ್ರೀಭೂದುರ್ಗೇತಿ ನಾಮಭಿಃ Il 


ಸೈವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಯದಾ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ವಶವರ್ತಿನೀ | 
ಅಭಯಾಷಿ ಬಿಭೇತೀವ ತದ್ವತತ್ವಾದುದೀರ್ಯತೇ [|| 


ಆತಿ ಮಾಹಾತ್ಮೆ so il 


ಕಾಲ ಅಂತಕ ಪ್ರಧಾನ ಮೃತ್ಯು ಅವ್ಯಕ್ತ ಎಂದೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಚಿತ್‌ಪ್ರಕ್ಕತಿ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 

ಶ್ರೀ ಭೂ ದುರ್ಗಾ ಮಗೂ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳೇ ಬ ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಭಯದಾಯಕಳು. ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಶವರ್ತಿನಿಯಾಗಿದ್ದು ಭಯರಹಿತಳಾಗೆದ್ದರೂ 
ವಶವರ್ತಿನಿಯಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಭಯ ಪಡುವಂತೆ ಇರುವಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತಾಳಿ 
ಎಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಬೇ ಜೇ ಜೇ 
ಆ ಭವ ಇಟ 


ಆದಿಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಭಯದಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿದ ಹರಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದು ವೃತ್ರಭಯಭೀತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಾರೆ. 


ಪುರಾ ಸ್ವಯಂಭೂರಪಿ ಸಂಯಮಾಂಭ- 
ಸ್ಕುದೀರ್ಣವಾತೋರ್ಮಿರವೈಃ ಕರಾಳೇ | 
ಏಕೋ5ರವಿಂದಾತ್‌ ಪತಿತಸತಾರ 
ತಸ್ಮಾದ್‌ ಭಯಾದ್‌ ಯೇನ ಸ ನೋತಸ್ತುಪಾರಃ I ೨೩ ॥ 
ದಿಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯಸಮುದ್ರ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಎದ್ದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಭೋರ್ಗ 
ರೆಯುತಿತ್ತು ಭಯಂಕರವಾಗಿತ್ತ್ಯು ಅದರ ನಡುವೆ SRRA ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 


ಕುಳಿತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ ಭೀತನಾಗಿ ನೀರಿಗೆ ಬೀಳುವ ಸಂಭವವಿದ್ದಿತು. ಅವನನ್ನು ಭಯದಿಂದ 
ಪಾರುಮಾಡಿದ ಭಗವಂತನೆ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಪಾರು ಮಾಡಲಿ. 


ಇಲ್ಲಿಜಡವಾದ ಪ್ರಳಯಸಮುದ್ರ ಬಿರುಗಾಳಿಗಳಿಗೆ ಚೇತನನಾದ ಜೀವೋತ್ತಮ 
ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಭಯಪಡುವನೆ? ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವಾದರೂ 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಆತನಿಗೆ ಸಂಭವನೀಯವೆ? ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತಾರೆ- 
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ಯತ್ರ ವಾಯೂದಪದ್ಮಾದಿರೂಪೇಣ ಪ್ರ ಕೃತಿಃ ಸ್ಥಿತಾ | 
ಏಕಸತ್ರಾಬಿಭೇದ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಚಾರ್ಯ ಭಯಮತ್ಕಗಾತ್‌ l 
ಅಂತರ್ಗತೋ BORA ಸಸ್ಯ ಧ್ಯಾತೋ ಭಯಮಪಾನುದತ್‌ ॥ 

ಇತಿ ಚ। 


ಜನಿಷ್ಕತಾಂ ಜನಾನಾಂ ತು ಸ್ವಭಾವಾನಾಂ ಪ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಯೇ | 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ನಣೋತಪಿ ಕ್ಷಣಾರ್ಧಗಾಃ | 
ಭಯಾದಿಕಾ ಭವಂತೀವ ಕಥಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಿರಾಲಯಾಃ H ಇತಿ ಚ। 
ಭಗವತ್ಟ್ರೀತಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಯೇ ಭಯಾದಯಃ | 

ನ ವೃಥಾ ತಸ್ಯ ಭಾವಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಶಶ್ಚಿತ್‌ Ses& ಕ್ಷಣಾರ್ಧಗಾಃ ॥ 


ಅಜ್ಞಾನಂ ತು ಚತುರ್ವಾರಂ 
ದ್ವಿವಾರಂ ಭಯಮೇವ ಚ | 


ಶೋಕೋಷಷಿ ತಾವಾನ್‌ ನಾನ್ಯತ್ರ 
ಕದಾಚಿದ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಭವೇತ್‌ । 


ತತ್ರಾಪಿ ಭಗವತ್ವ್ರೀತ್ಯಾ 


ಉನ್ನತ್ತೈ ಚಾಸ್ಯ "ತದ್‌ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ 


ಮಹಾಪ್ರಳಯಾನಂತರದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯು ಸಮುದ್ರಜಲ ಪದ್ಧ 
ಅಲೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ರಮಾದೇವಿ ಇದ್ದಳು. ಪದ್ಧದಲ್ಲಿ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಭಯಗೊಂಡ. (ಸೈವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಭಯದಾ' ಎಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವಚನವೂ ಇದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ.) ಬಳಿಕ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡ. ಅಂದರೆ, 
ಅವನು ತನ್ನೊಳಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ಅವನ 
ಭಯವನ್ನು ಕಳೆದ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟುವ ಜನರು ಏಕಾಂಗಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಭಯಗೊಳ್ಳುತಾರೆ ಎಂದು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅರಿವಾಗುವುದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಈ “ಭಯದ ಫಲ. ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಾದಿ 
ERR ಅವನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಾರ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ: ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿ ಭಯ 
ಮುಂತಾದುವು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣ ಪೂರ್ಣನಲ್ಲಿ ಅವು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ 
ಹೇಗೆ ಇರ ಬಲ್ಲುವು? ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಭಯಶೋಕಾದಿಗಳು ಸದಾ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೇ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಅವನ ಯಾವುದೇ ಮನೋಭಾವ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಆ ಭಯ 
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ಶೋಕಾದಿಗಳು ಕ್ಷಣಾರ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಜ್ಞಾನ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ, 
ಭಯ ಎರಡುಬಾರಿ, ಶೋಕವೂ ಎರಡು ಬಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಎಂದೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅವು ಉಂಟಾಗುವಾಗಲೂ 
ಅದು ಭಗವದನುಗ್ರಹದ ಹೆಚ್ಚಳಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ದಿನ ಪ್ರಳಯಾನಂತರದ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ತಾನು ಚಾರು? ಈ ಕಮಲ ಯಾನದ ಜನಿಸಿತು? ತಾನು ಮುಂದೆ ಏನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸಂವತ್ತರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತಾನು ಯಾವ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕಿನ್ನುವಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಅಜ್ಞಾನ. 
ಇದು ಭಾವರೂಪ ಅಜ್ಞಾನ. ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಬ mace, 
"ದುಃಖಸ್ಪೃಷ್ಟಂ 35, ao” ಎಂದು” ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾ ನದ್ದಲಿ ಹೇಳಿದ ದುಃ ಖವೆಂದರೆ 


ಇದೇ. ಬದಿಗೆ ದುಃಖಸ್ತಶ ವೆ *ಖಸಶ 
ಅಸ್ವತಂತ್ರ ಚೇತನ Se 4 ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಇಚ್ಛಿಸಿದ ವಸ್ತು ವಿಲಂಬವಿಲ್ಲದೆ 
Baboon ಅವರಿಗೂ ride, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಇಚ್ಛೆ "ಪೂರೈಸಲು ಕ್ಷಣ 
ವಿಲಂಬವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದುಃಖ ಬರುವುದುಂಟು. ಆದರೂ ಆಡಿ ಬಾಹ್ಯ 
ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅವನ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವನು ಕುಗ್ಗುವುದಿಲ್ಲಎಂದು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಉಕವಾಗಿದೆ- 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಹ್ಯಲ್ಲದುಃಖಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ತದಪ್ಯನಭಿಮಾನತಃ | 
ನಾಸ್ನಾತ್ಚಸಂಬದ್ಧತಯಾ ಭೋಗಾಭಾವಾತ್‌ ಕಥಂಚನ ॥ 
ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನ ಭಯ ಶೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ನಟನೆ, 
ಭಗವತ್ವೀತಿಗಾಗಿ, ಎನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ಭಗವಶ್ವೀತಿಯ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು 


ಆತ ಬಯಸುತಾನೆ. ರಮಾದೇವಿ ಅವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾಳೆ. ಇದೆ ಬೇರೆ. ಜೀವರಿಗಿಂತ 
ಜೀವೋತ್ತಮನಲ್ಲಿರುವ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 


ಮಹಾಪ್ರಳಯಾನಂತರದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಧದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಭಯವೂ ಶೋಕವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಸಂವತ್ತರ ನಾಮಕ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 


ಭಗವದಾರಾಧನೆಗೆ ಸಾಧನ ಸಿಗದಿದ್ದುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಭಯ ಮತ್ತು ಶೋಕ. 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಾರಿ ಭಯ, ಎರಡು ಬಾರಿ ಶೋಕ. 


ate ale ate 
ಇವ FF 
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ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತೃ. ಆದರೂ ನಾವೇ ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೃತ್ರ ಭಯಪೀಡಿತರಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಹರಿಯನ್ನು ಮೊರೆ ಹೊಗುತ್ತಾರೆ. 


ಯ ಏಕ ಈಶೋ ನಿಜಮಾಯಯಾ ನಃ 
ಸಸರ್ಜ ಯೇನಾನುಸ್ಥಜಾಮ ವಿಶ್ವಮ್‌ | 
ವಯಂ ಚ ಯಸ್ಯಾಪಿ ಪುರಃ ಸಮೇತಾಃ 
ಪಶ್ಯಾಮ ಲಿಂಗಂ ಪೃಥಗೀಶಮಾನಿನಃ || ೨೪ ॥ 


ಸ್ವತಂತ್ರ ಸರ್ವೇಶನಾದ ಭಗವಂತ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು CRE ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾವು ಪ್ರಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ಅವನೆ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಸ ಸೃಷ್ಟಿ 'ಮಾಡತ್ತಾನೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ 
ಅವನ ಮುಂದೆ ನಿಂತರೂ, ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು "ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಶಂತ್ರಕರ್ತನು 
ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದವನು ಒಬ್ಬನಿರಬೇಕೆಂದು. ನಾವು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ ಹೊರತು , 


ನಾವು ಸ್ವತ್ರಂತ್ರಸೃಷ್ಠಿಕರ್ತರೆಂದು ಅಭಿಮಾನ ಪಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ಅಭಿಮಾನ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ" 

ಸ್ವರೂಪತಾರತಮ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುಅಥವಾ ಕಡಿಮೆ ಆಗಾಗ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ವಯಂ ಚ ಯಸ್ಯಾಪಿ ಪುರಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ವಯಂ 
ನ ಯಸ್ಕಾಪಿ ಪುರಃ' ಎಂದು ಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಲಿಂಗಪೆಂದರೆ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾವು ಪ್ರಪಂಚಸ್ಪಷ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ: ಆದರೆ ನಮ್ಮೊಳಗೆ ನಿಂತು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸೃಷಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಪ್ರೆ ಪ್ರೇರಿಸುವ ಪರಮಾತನೆಸ್ನ ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ವಸ್ತುತಃ ಲಿಂಗವೆಂದರೆ ಚಿಹ್ನೆಎಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ. ಪರಮಾತ್ಮ 
ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುತಾನೆ, ಸುಖಪ್ರಾಪಿಗಾಗಲಿ 
ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಲಿ ಅಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಅವನು ಸೃಜಿಸಿದ ಈ ಜಗತ್ತು. ಅವನು 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಸ್ವರೂಪ ಪ ಎಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿದೆ. ಅಂಥೆ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನೋಡುತಿದ್ದೇವೆ, ಊಹೆಯಿಂದ 'ಮಾತ್ರ ಅವನ ಪೂರ್ಣಾನಂದ. 
ಸ್ವರೂಪತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ ಹೊರತು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ "ಅವನನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತಿಲ್ಲ; 
ಏಕೆಂದರೆ ನಾವು ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂದು ಅಭಿಮಾನ ಪಡುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 8 ಶ್ರೀಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ಚಿಹ್ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಣುವೆವೆ'ನ್ನುವ 
ಅಂಶ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. "ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಅಂಶ ಮಾತ್ರ 
ಉಕವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕೂ "ಲಿಂಗ' ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
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ಶುಕದೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಲಿಂಗ'ವೆಂದರೆ ಚಿಹ್ನೆ ಎಂದೇ ಅರ್ಥವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ನಾವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪೆ ೀರಣೆಯಿಂದಲೆ ಏನಾದರೂ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ 5 ಜ್ಞಾಪಕವಾದ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಕಾಣುತಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ' 
Sots ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಸ್ವವ್ಯಾಹತ. ದೇವತೆಗಳು ತಮಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕ ಚಿಹ್ನೆ. ಒಂದೂ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು? ಗಿರಿಧರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ನನಾದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ "ಲಿಂಗ' ಎಂದರೆ ಶರೀರ ಎಂದು ಅರ್ಥೈಸಿ "ಹೃದಯದೊಳಗೇ 
ನಿಂತು ಪ್ರೇರಿಸುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಶರೀರವನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಲಾರದೇ ಇದ್ದೇವೆ' 
ಎಂದು ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಇಡಿ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಶರೀರ. ಇಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದುದೇನಲ್ಲ ಅವರು ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ಶರೀರ 
ಕಾಣದೆ ಹೋದರೂ ಜಗತ್ತೆಂಬ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ಏಕೆ ಸಾ ದಿವ zoe ಧ್ಯಾ ನಗಮ್ಮ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಲೆಂದು ಏಕೆ 


ಸೇರಿಸುವುದೂ "ಅಸರ. 


- "ಈಶಮಾನಿನಃ ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯಾಮಃ' ನಾವು ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ಉಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾಪಕವಾದ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಮೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ಭಿಮಾನ "ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ. ನಾವು "ಭಗವಂತನ 
ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪ ಫಕವಾದ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತಿದ್ದೇವೆ, ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅಭಿಪು S ಯವಿರುವುದರಿಂದ * “oro ಪಶ್ಯಾಮಃ" 
ಎಂಬಲ್ಲಿ " ಸರ್ವಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸಾವಧಾರಣಂ' ಎಂಬಂತೆ "ಲಿಂಗಮೇವ ಪಶ್ಯಾಮಃ ನ 
ತು ಸ್ವರೂಪಂ' ಬಡು ಏವಕಾರ ಸೇರಿಸುವುದು ಅಸ್ವರಸವೇನಲ್ಲ ಅದಕಕ 


"ವಯಂ ಚೆ ಯಸ್ಯಾಪಿ aus’ ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅನುಪಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲ. 


"ವಯಂ ನ ಯಸ್ಯಾಪಿ ಪುರಃ' ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿಯೂ "ನ ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯಾಮಃ' 
"ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಲಾರದೇ ಇದ್ದೇವೆ' ಎನ್ನುವುದು ಬಾಧಿತವಾಗುವುದರಿಂದ 
"ಲಿಂಗಮೇವ ಪಶ್ಯಾಮಃ ನ ತು ಸ್ವರೂಪಂ' ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಿಗುವಂತೆ 
ಏವಕಾರವನ್ನೂ ಸ್ವರೂಪಶಬ್ದವನ್ನೂ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬೇರೆ 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ತಾತ್ಪರ್ಯದಲ್ಲಿ ಏವಕಾರಾಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾತ್ರ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಸ್ವರೂಪಶಬ್ದಾಧ್ಯಾಹಾರ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ನಕಾರದ ಅನ್ವಯ ಉಕವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೂ ನಕಾರರಹಿತವಾದ ಪಾಠವೆ ಹೆಚ್ಚು ಸರಳ ಸೂಕ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಲಿಂಗಮೇವ ಪಶ್ಯಾಮಃ । 
ಕದಾಚಿದಭಿಮಾನಸ್ತು ದೇವಾನಾಮಪಿ ಸನ್ನಿವ | 
ಪ್ರಾಯಃ ಕಾಲೇಷು ನಾಸ್ಕೇವ ತಾರತಮ್ಯೇನ ಸೋಷಪಿ ತು | 
ಇತಿ ಚ I 


"ಲಿಂಗಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏವಕಾರವನ್ನೂ "ಪಶ್ಯಾಮ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಗವನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


"ದೇವತೆಗಳು ಅಪರೋಕ್ಷಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ಭಿಮಾನ ಪ್ರಾಯಃ 
ಎಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಅಸುರಾವೇಶದಿಂದ ಬರುವುದುಂಟು. 
ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗಿಲ್ಲ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಮೇಲಿನವರಿಗಿಂತ 
ಕೆಳಗಿನವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುತ್ತದೆ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ` 


ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ Wanda ಬಗ್ಗೆ ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು sed 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಲೇ ಖೇ ಲೇ 
ಇವ ಭವ ಭದ 


ವೃತ್ರಾಸುರನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಹರಿಯನ್ನು ಸುತಿಸಿದಾಗ ಅವನು 
ಒಲಿದು ಸ್ವಮೂರ್ತಿಗಣ ಮಧ್ಯಗನಾಗಿ ಮೈದೋರಿದ. 


ಆತ್ಮತುಲ್ಕೈಃ ಷೋಡಶಭಿರ್ವಿನಾ ಶ್ರೀವತಕೌಸುಬ್‌ | 
ಪರ್ಯುಪಾಸಿತಮುನ್ನಿದ್ರಶಾರದಾಂಬುರುಹೇಕ್ಷಣಮ್‌ ॥೨೮ ॥ 


ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ಎದುರಿಗೂ ಆ ಭಗವಂತ ಪ್ರಕಟನಾದ. ಅವನು ಅರಳಿದ ಶರತ್ಕಾಲದ 
ಕಮಲದಂಥ ಕಣ್ಣಿನವನು. ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ಅವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತರೇ ದ 
ವಾಸುದೇವಾದಿಗಳು ಮತ್ತು ಕೇಶವಾದಿಗಳಿಂದು ಹದಿನಾರು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಪರಿವಾರರೂಪದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರಿ ೇವತ್ಸ 
ಕೌಸುಭಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪ ರ್ರಕೃತಿಪುರುಷರಿಗೆ Tadeo. ಅವರಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗದಿರುವ ಶುದ್ಧ ಚಿನ್ನಯಗಾತ್ರ ದವರು. ಅವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರು. ಅದರಿಂದ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಮಾನರು. 


ಇಲ್ಲಿ "ವಕ್ಷಃಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೌಸುಭ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲೀಯೂ ಹರಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಹದಿನಾರು ಮಂದಿ ನಂದ ಸುನಂದ 


444 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಮುಂತಾದ ಪಾರ್ಷದರು ಹರಿಯ ಸೇವೆ ಮಾಡುತಿದ್ದರು' ಎಂದು ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ... ಆದರೆ ನಂದ ಸುನಂದ ಮುಂತಾದ 
ಪಾರ್ಷದಯುಕ್ತನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ ಪಾರ್ಷದರನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು 
ನಮಿಸುವರೆ?.ಪಾರ್ಷದರು ಸಾಮಾನ್ಯದೇವತೆಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ದೇವೋತಮರು. 
ಮತ್ತು ಪಾರ್ಷದರು ಬಾಹ್ಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತುಲ್ಕರಂತೆ ಕಾಣುತಾರೆ. ವಸ್ತುತಃ ಹರಿಗೆ 
ತುಲ್ಕರೂ ಅಲ್ಲ ಬಹಳ ಅಲ್ಲಶಕರು. ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಬೇರೆ ಹದಿನಾರು 
ರೂಪಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಂದಸುನಂದಾದಿ ಪಾರ್ಷದರೇ ಹದಿನಾರು 
ಮಂದಿ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ 'ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸ್ತುಭೌ ವಿನಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ವ್ಯರ್ಥ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಶಿ ್ರೀವತ್ತಕೌಸುಭಗಳು ಹರಿಯ ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣಗಳು, ಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊರತು ಇನ್ನಾರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಪ BAG, ಹರಿ ತನ್ನವರಿಗೆ 
ಚತುರ್ಭುಜತ್ವಾದಿ ಸಾರೂಪ್ಯ ಮಾತ್ರ ಕೊಡುತಾನೆ, ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸುಭಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ತಯೋಃ 
ಪ್ರಧಾನಪುರುಷತತ್ವಾಭಿಮಾನಿತ್ವಾ ಜ್ಹೀವೇನಾಧಾರ್ಯತ್ವಾದಿತಿ wows’ 


ಶ್ರೀವತ್ತಕೌಸುಭಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ ತತ್ವಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ.... 


ಅವುಗಳನ್ನು ಜೀವನು owes ಶಕ್ತನಲ್ಲ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ. "ಆತ್ಮತುಲ್ಕೈ $' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು " ಶ್ರೀಪತ್ರಕೌಸ್ತುಭೌ ವಿನಾ' 
ಎಂಬ ಅಂಶ ವ್ಯರ್ಥ. ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 'ಪಾರ್ಷದರಿಂದ ಯುಕ್ತ'ನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಹೇಳಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ 

ಅದರಿಂದ ಹರಿಯ ರೂಪಗಳನ್ನೇ "ಆತ್ಮತುಲ್ಕ'ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಹರಿಯ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿಯೂ ಹರಿಯಿಂದಲೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ ನಿಜ. 
ಆದರೂ ತುಲ್ಕತ್ವ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಭೇದವಿದ್ದರೆ ಮುತ್ರ ಸಾದೃಶ್ಯ ಎಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ 
ಅನನ್ವಯಾಲಂಕಾರಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತಾನೇ ಉಪಮಾನವಾಗುವುದು ಕಂಡಿದೆ. 
"ರಾಮರಾವಣಯೋರ್ಯದ್ದಂ ರಾಮರಾವಣಯೋರಿವ' ಎಂಬಂತೆ ಹರಿಗೆ ಸದೃಶ 
ಹರಿಯೆ, ಹರಿಯ ರೂಪಗಳೆ. ಅಭೇದವಿರುವಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ `ಸಾದೃಶ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. 
ಭೇದವಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಪ ಸಾದೃಶ್ಯ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. 'ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಹರಿಯ 
ರೂಪಗಳಿಗೂ ಹರಿಗೂ ಭೇದವಿರಬಹುದೆ? ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿಯ ಅಸಾಧಾರಣಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ಶ್ರಿ €ವತ್ತಕೌಸ್ತುಭಗಳು 
ಹದಿನಾರು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಇವೆ ಎನ್ನಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಶ್ರೀವತ್ತಕೌಸುಭೌ ವಿನಾ ಎಂದಿದೆ. 
ಇದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ A ಇರೆ. ತಂತ್ರಸಾರವಚನದ 
ಆಧಾರ ತೋರಿಸಿ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ- 
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dee ಪ್ರಕೃತಿರೇಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಃ ಕೌಸುಭಃ ಪುಮಾನ್‌ 1 

ತದತೀತೈಃ ಷೋಡಶಭಿಃ 'ಸ್ಹರೂಪೈರ್ಯ ಉಪಾಸ್ಕತೇ | ಇತಿ ಚೆ | 
ಶ್ರೀವತಕೌಸುಭೌ ATOSSZHS, 2 | ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷಾತೀತತ್ವಾತ್‌ 
ಸಪದಶರೂಪಾಣ್ಯಪಿ ತುಲ್ಯಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ | ಆತ್ಮಭೂತೈಶ್ಚ BS, ಶ್ವ 
ಆತ್ಮತುಲೈ gil 

ಅಪುಂಪ್ರಕೃತ್ಯಧೀನತ್ವಾತ್‌ ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾ ಹರೇಃ | 

ತುಲ್ಕಾಶ್ಚ ಕೇಶವಾದ್ಯಾಶ್ಚ ನ ಚ ಭಿನ್ನಾಃ ಕಥಂಚನ > 

_ ಇತಿ ತಂತ್ರಸಾರೇ 
ಶ್ರೀವತಕೌಸುಭಾಭ್ಯಾಂ ತು ವಿನಾಭಾವಂ ಪ್ರದರ್ಶಯನ್‌ | 


ಪುಂಪ್ರಕೃತ್ಯಾತ್ಥಕಾಭ್ಯಾಂ ತು ಧತ್ತೇ ನಿತ್ಯಂ ಜನಾರ್ದನಃ Il 


ಯದಸ್ಯಾಭ್ಯಾಮತೀತತ್ವಂ ಯದ್‌ ವಶೋ ನಾನಯೋರ್ಹರಿಃ | 


N 
~ RP ತು ವಿನಾಭಾರ್ವ ಸ ಏವ ತು ॥ ಇತಿ ಚ 


~ ಎಪಿ 
ಆತ್ಮೈವ ಸಪ್ಪದಶಧಾ ಸ್ವಯಂ ಭೂತ್ವಾ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಮಧ್ಯಸ್ಥಾವೃತಿರೂಪೇಣ ಕ್ರೀಡತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ಇತಿ ಚ | 
ಶ್ರೀವತ್ತಶಬ್ದದಿಂದ ಶ್ರೀವತ್ತಾಭಿಮಾನಿನಿ ರಮಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಕೌಸ್ತುಭಶಬ್ದದಿಂದ 
ಕೌಸುಭಾಭಿಮಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಮೀರಿಸುವ ತನ್ನ 
ಹದಿನಾರು ರೂಪಗಳಿಂದ ಹರಿ ತಾನೆ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


"ಶ್ರೀವತ್ಸಕೌಸುಭ್‌ ವಿನಾ' ಎಂದರೆ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸುಭಗಳನ್ನು ಹರಿಯ ಹದಿನಾರು 
ರೂಪಗಳು ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ, ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸುಭಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರನ್ನು ಹರಿಯ ಹದಿನೇಳು ರೂಪಗಳೂ ಮೀರಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಹದಿನೇಳು ರೂಪಗಳೂ ತುಲ್ಕವೇ ಆಗಿವೆ ಎಂದರ್ಥ. 
ಅದರಿಂದ "ಆತ್ಮತುಲೈ ಈ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಭೂತರಾಗಿದ್ದು ತುಲ್ಕರಾಗಿರುವವರು ಎಂದು 
ಸಮಾಸ ಮಾಡಬೇಕು. ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪೂರ್ಣಸಾದೃಶ್ಯವೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ 
ಅಭಿನ್ನರೆಂದರ್ಥ. 


ಹರಿಯ ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳು ಮತ್ತುಕೇಶವಾದಿ ಹನ್ನೆರಡುರೂಪಗಳು 
ಎಂದು ಹದಿನಾರು ರೂಪಗಳೂ ಕೂಡ ಅಪ್ರಾಕ್ಕತಶರೀರಿಗಳಾಗಿದ್ದುಪ್ರಕೃತಿಪುರುಪರಿಗೆ 
ಅಧೀನವಾಗದಿ ರುವುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಹರಿಗೆ ಪೂರ್ಣಸಾದೃಶ್ಯ ಹೊಂದಿದ್ದು 
ಅಭಿನ್ನವೇ ಆಗಿವೆ. ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
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ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸುಭಗಳಿಗಿಂತ ಹರಿ ತಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು ತೋರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರಂದ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನವಾದ ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನೆದೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷರ ಅಧೀನನಾಗದಿರುವುದೇ 'ಪರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿಂತ 
3, cas, ಶ್ರೀವತ್ಸಕೌಸ್ತುಭಗಳ ವಿನಾಭಾವವೂ ಅದೇ ಆಗಿದೆ, ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಶ್ರೀಹರಿ ತಾನೇ ಹದಿನೆಂಟು ರೂಪ ಧರಿಸಿ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಒಂದು ರೂಪಕ್ಕೆ 
ಆವರಣವಾಗಿ, ಅಂದರೆ ಪಠಿವಾರವಾಗಿ ಹದಿನಾರು ರೂಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಲೀಲೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಶ್ರೀವತ್ಸ ಎದೆಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಕೌಸುಭ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಹರಿಗೆ. ಶೋಜೆ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಹತ್ವ ಬಂದಿದೆ. ರತಿ ಪ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ | ಮಹತ್ವ. ಹಾಗೇ 
ಹರಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಬ್ರಹ್ಮರಿಂದ ಮಹತ್ವ. ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹರಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಬ್ರ ಹಿಗೆ. ಅಧೀನ. ಎಂದು ಪರಾಶರಭಟ್ಟರ ಶಿ ಗುಣರತ್ತಕೋಶಿದಲ್ಲಿ 
ಉಕನಾಗಿದೆ- 


5 ಸ್ವತಃ ಶ್ರೀಸ್ಕೃಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವಮಸಿ ತತ Oda ಭಗವಾನ್‌ 


fal 


STOF, eSa ಪ್ಯಭವದಪ ರಾಧೀನವಿಭವಃ | 
ಸ್ವಯಂ ದೀಪ್ತ್ಯಾ ರತ್ನಂ. ಭವದಪಿ ಮಹಾರ್ಹಂ ನ ವಿಗುಣಂ 
ನ ಕುಂಠಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಭವತಿ ಚ ನ ಚಾನ್ಯಾಹಿತಗುಣಮ್‌ I- 


ವಸುತಃ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವತಕೌಸ್ತುಭಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಹರಿಗೆ ಮಹತ್ವವಲ್ಲ ಹರಿ 
, ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದ 8, ೇವತ್ಸ ಕೌಸ್ತುಭಗಳಿಗೇ ಮಹತ್ವ ಬಂದಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಹರಿ ತನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಶ್ರೀವತ್ತ 
ಕೌಸ್ತುಭಗಳೊಳಗೆ ಅವೇ ತಿ] ಅವೇ ನಾಮಗಳಿಂದ ತಾನೇ ಇದ್ದು 
ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ತನಗೆ ತಾನೇ ಶೋಭೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಲೂ ಹರಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧೀನನಲ್ಲ ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದೇ ಶ್ರೀವತಕೌಸುಭಗಳ ವಿನಾಭಾವ. 


ಖೊ ಬ ale 
A ಭವ ಭಂ 


A 


ವೃತ್ರಾಸುರನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ ಹರಿ 
ಒಲಿದು ಮೈ ದೋರಿ ನಿಂತ. ಅವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃ ಸುತಿಸುತಾರೆ- 
ದೇವಾ ಊಚುಃ 

ನಮಸ್ತೇ ಯಜ್ಞವೀರ್ಯಾಯ ವಯಸೇ ಉತ ತೇ ನಮಃ। 

ನಮಸ್ತೇ ಅಸ್ತುಚಕ್ರಾಯ ನಮೋಸ್ತುಪುರುಹೂತಯೇ ॥೩೦॥ 
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ದೇವತೆಗಳು ನುಡಿದರು- ಯಜ್ಞ ಮಾಡಲು ನಮಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನೀಡುವ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಜಗತ್ತನ್ನು ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿಟ್ಟದನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಚಕ್ರಧಾರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಅನಂತನಾಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಇಲ್ಲಿಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ವಯಸೇ' ಎಂದರೆ ಕಾಲಾತ್ಮಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಫಲಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನೀಡುವವನೂ ಅವನೆ, ಫಲ 
ಬಟಾ ಟು ಯೋಗ್ಯಕಾಲ' ರಜ ಆ ಕಾಲವೂ ಅವನೆ ಫಲನಾಶಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣವಾದ ಕಾಲ ಅವನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಒಡಕು 
ಸ್ವರೂಪನೆನ್ನುವುದು ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಲನಿಯಾಮಕ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಕಾಲನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಏನು ವಶೇಷ. ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತದೆ. 
ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ಸನಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಆಯುಷ್ಯವನ್ನುನೀಡುವವನು ಪರಮಾತ್ಮ ಎನ್ನುತಾರೆ ಆದರೆ ವಯಸೆಂದರೆ ಆಯುಷ್ಯ. : 
ಅದನ್ನು ನೀಡುವ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ವಯಸ್ಸೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು "ಆಯುರ್ಫ್ಯತಂ' 

— ಎನ್ನುವಂತೆ ಅಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಗವೆನ್ನಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 

ತಂತ್ರಸಾರ ವಚನದ ಆಧಾರ ನೀಡುತ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಸಲ್ಲುವಂಥ 
“ವಯಸ್‌' ಎಂಬ ನಾಮವಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ- 


ವಯಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ವಯನಾದ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಪುರುಷೋತಮಃ । 
ಇತಿ ಚ । 


"ಮಾ ತಂತುಶ್ಛೇದಿ ವಯತೋ ಧಿಯಂ ಮೇ' ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ | 


ಸರ್ವಜಗತನ್ನೂ ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸುವವನಾದ್ದರಿಂದ ಭಗವಾನ್‌ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನೊಬ್ಬನೆ "ವಯಸ್‌' ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದೂ ತಂತ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ವಯ ಧಾತುವಿಗೆ ಬಂಧನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ ಖಯಗ್ಗೇದ 
ಮಂತ್ರ(೨.೨೮.೫) ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿದೆ. "ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಟ್ಟಿಹಾಕುತಿರುವ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನಸಂತತಿ ಪುತ್ರಸಂತತಿಗಳು ವಿಚ್ಛೇದ ಹೊಂದದಿರಲಿ' 
ಎಂದು ಆ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳುತಿದೆ. 


ats ಬೇ ಲೇ 
ಇವ ಭವ ಭು 


ವೃತ್ರಾಸುರನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ 
ವಿಷ್ಣುಲೋಕ ಅಜ್ಞಮಾನವರಿಗೆ ಅಲಭ್ಯ ಎನ್ನುತಾರೆ. 
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ಯತ್‌ ತೇ ಗತೀನಾಂ ತಿಸ್ಮಣಾಮೀಶಿತುಃ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌ | 
ನಾರ್ವಾಚೀನೋ ವಿಸರ್ಗಸ್ಯ ಧಾತುರ್ವೇದಿತುಮರ್ಹತಿ AOI 


ದೇವಲೋಕ ಪಿತ್ಫಲೋಕ ನರಕಲೋಕಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಮೀರಿಸಿ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಾದಿ 
ಉತ್ತಮಜೀವರಿಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನವನಾದ ಅಜ್ಞಮಾನವ ಹೊಂದಲಾರ. 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ "ಪರಮಾತ್ಮ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತಾನೆ, 
"ನೀವು ಯಜ್ಞವೀರ್ಯ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ನನ್ನ ಸಗುಣರೂಪವನ್ನು :ಏಕೆ 
ಸುತಿಸುವಿರಿ? ನಿರ್ಗುಣರೂಪವನ್ನು ಏಕೆ ಬಿಡುವಿರಿ?' ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತಾರೆ, 
ನಮಗೆ ಸಗುಣರೂಪ ಮಾತ್ರ "ಗೊತ್ತು ನಿರ್ಗುಣರೂಪ ನಮಗೆ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದು' ಎಂದು. ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಪ್ರಕಾರ ಅದ್ವೈತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ? ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದೆನ್ನುವುದಾದರೆ 
ಅದನ್ನು ಏಕೆ ಬಿಡುವಿರಿ ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೂ ಏಕೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ? ವೃತ್ರನ 
ಪೀಡೆಯನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಅದ್ವೈತೋಪಾಸನೆಯಾದರೂ ಏಕೆ ಬೇಕು? 


ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ "ನಶ್ವರವಾದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಬೇಡುವಿರಿ? ನಿತ್ಯಸುಖಉಳ್ಳ ವೈಕುಂಠಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸುತಿಸಬಾರದೆ?' 
ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ನಿನ್ನ ವೈಕುಂಠಧಾಮವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅನುಭವಿಸಲು 
ನಾವು ಅರ್ಹರಲ್ಲ ಪಶುಗಳು ಹುಲ್ಲು ಹೊಟ್ಟುಗಳನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತವೆ, ಹಾಲು ಮೊಸರು 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಬಯಸುವುದೂ ಇಲ್ಲಅನುಭವಿಸುವುದೂ ay’ ಎಂದು. ಆದರೆ 
ದೇವತೆಗಳು ವೈಕುಂಠಧಾಮವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರರು. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಅವರು ಬಯಸುವುದು ಭಗವಂತನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ ಅದನ್ನು ಆಳುವುದಕ್ಕೇ ಹೊರತು 
ತಮ್ಮ ಸುಖಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಉತರಗಳೆರಡೂ 
ಅಸಂಗತವಾಗಿವೆ. 


ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ಸಸಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ "ನರಕ ಸ್ವರ್ಗ ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನಾವು 
ಅರ್ಹರಲ್ಲ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳೆ ತಿಳಿಯಲು ಅರ್ಹರಲ್ಲವೆಂದರೆ ಇನ್ನಾರು ಅರ್ಹರು? ಮತ್ತು 
"ನರಕಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ' ಎಂದು ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಏನು ಸಾರ್ಥಕ್ಯವಿದೆ? 


ವಸ್ತುತಃ ದೇವತೆಗಳು ತಾವು ಅದ್ವೈತವನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ, ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಅರ್ಹರಲ್ಲ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲ 
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ಎನ್ನುತ್ತಿಲ್ಲ "ವಿಸರ್ಗಸ್ಯ ಅರ್ವಾಚೀನಃ' ವಿಶಿಷ್ಠಸರ್ಗ ಎಂದರೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ದೇವಾದಿಸ್ಪಷ್ಟಿ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕೆಳಗಿನದು ಅಜ್ಞಮಾನವ ಸೃಷ್ಟಿ. ಅಂಥ ಅಜ್ಞಮಾನವನಿಗೆ 
ವೈಕುಂಠಲೋಕ ಲಭ್ಯವಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 


ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಹೇಳಿದ ಮೂರು ಗತಿಗಳೆಂದರೆ, ಮಹರಾದಿ ಊರ್ಧ್ವ್ವಲೋಕಗಳು 
ದೇವಲೋಕಗಳು. ಸ್ವರ್ಗ HAO, ಪಿತೃಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಿಗುವ ಲೋಕ. 
ರೌರವಾದಿಗಳು ನರಕಲೋಕ. ಈ ಎಲ್ಲಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧಾಮತ್ರಯ 
ಅಜ್ಞಮಾನವನಿಗೆ ಸಿಗಲಾರದು. "ತಿಸ್ಫ್ಕಣಾಂ ಗತೀನಾಂ' ಎಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು “ಈಶಿತುಃ'ಕೊಡುವವನಾದ ಭಗವಂತ ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ವಸ್ತುತಃ "ಸಕಾಶಾತ್‌' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿ "ಪರಮಂ ಪದಂ' ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಲೋಕ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. 

ದೇವಲೋಕಾತ್‌ ಪಿಶ್ಠಲೋಕಾನ್ನಿರಯಾಚ್ಚಾಪಿ ಯತ್ನರಮ್‌ | 


ತಿಸ್ಯಭ್ಯಃ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ವೈಷ್ಣ ಷ್ಣವಂ ವಿದುಷಾಂ ಗತಿ: i 
ಅತಿ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ct || 


ದೇವಲೋಕಕ್ಕಿ o3 ಪಿತ್ತಲೋಕಕ್ಕಿ ೦ತ ನರಕಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ಎಂದು ಮೂರೂ ಗತಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 'ವಿಷ್ಟಲೋಕವು” ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಾಗುವ ಗತಿ ಎಂದು 
ಮಾಹಾತ್ಮ $ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ: ಹೇಳಿದೆ. 


ಳೇ ಬೇ ಖೇ 
ಗ್‌ ಜಟ ಛಿ 


DORR ಸ್ವತಂತ್ರನಾದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತ್ರಿಗುಣಗಳಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳಿಂದ ಸುಖವನ್ನೂ. ಸಂಹಾರಾದಿ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ದುಃಖವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಗ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹಾವೆಂದು ಜನರು ಭ್ರಮಿಸುವುದುಂಟು. ಹಾಗೇ ಇದು. ವಸ್ತುತಃ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಪರತಂತ್ರನೂ ಆಗುತಾನೆ. ಸ್ಪತಂತ್ರನೂ ಆಗಿರುತಾನೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ ವಿರುದ್ಧ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ವಗಳಂತೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಗಳನ್ನೂ 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 


ಸುತಿಸುತಾರೆ. 
ಅಥ ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ಕಿಂ ದೇವದತವದಿಹ ಗುಣವಿಸರ್ಗಾಪತಿತಃ 
ಪಾರತಂತ್ರೆ Cl ಸ್ಪಕತಕುಶಲಾಕುಶಲಫಲಮುಪಾದದಾತಿ ಆಹೋ 
ಸ್ವಿದಾತ್ಮಾರಾಮ ಉಪಶಮಶೀಲಃ ಸಮಂಜಸದರ್ಶನ ಉದಾಸ್ತ ಇತಿ 
ಹ ವಾವ ನ ವಿದಾಮಃ | ನಹಿ ವಿರೋಧ ಉಭಯಂ | 


450 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಭಗವತ್ಯಪರಿಗಣಿತಗುಣಗಣ ಈಶ್ವರೇ ಅನವಗಾಹ್ಯಮಾಹಾತ್ಮೆ x 
ಅರ್ವಾಚೀನವಿಕಲ್ಪವಿತರ್ಕವಿಚಾರಪ್ರಮಾಣಾಭಾಸಕುತರ್ಕ- 
ಶಾಸ್ತ್ರಕಲಿಲಾಂತಃಕರಣ ದುರವಗ್ರಹವಾದಿನಾಂ ಚ ವಿವಾದಾನವಸರೇ 
ಉಪರತಸಮಸಮಾಯಾಮಯೇ ಕೇವಲಸ್ಥಾತ್ಮಮಾಯಾಮ- 
ಂತರ್ಧಾಯಕೋ ನು MPT ಇವ ಭವತಿ II 
ಸಧೂಪದ್ದಯಾಭಾವಾತ್‌ | ಸಮವಿಷಮಮತೀನಾಂ ಮತಮನುಸರಸಿ 
ಯಥಾ ರಜ್ಜುಖಂಡಃ ಸರ್ಪಾದಿಧಿಯಾಮ್‌ II 

ಸ ಏವ ಹಿ ಪುನಃ ಸರ್ವವಸುಹು ವಸುಸ್ತರೂಪಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಸಕಲ 
ಜಗತ್ಕಾರಣಕಾರಣಭೂತಃ ಸರ್ವಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಗುಣಾ 
ಭಾಸೋಪಲಕ್ಷಿತ ಏಕ ಏವ ಪರ್ಯವಶೇಷಿತಃ I 

ಅಥ ಹವಾವತವ ಮಹಿಮಾಮಹಾಮೃತರಸಸಮುದ್ರ ವಿಷ್ಣುಷಾ5- 


ಸಕ್ಕಲ್ಲೀಢಯಾ ಸ್ಪಮನಸಿ ನಿಷ್ಠಂದಮಾನಾನವರತಸುಖೇನ 
ವಿಸ್ಥಾರಿತದೃಷ್ನ್ರುತವಿಷಯಸುಖಲೇಶಾಭಾಸಾಃ ಪರಮಭಾಗವತಾ 
ಏಕಾಂತಿನೋ ಭಗವತಿ ಸರ್ವಭೂತ ಪ್ರಿಯಸುಹ್ಠದಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಿ 
ನಿರಂತರನಿರ್ವತಮನಸಃ ಕಥಮು ಹ ವಾ ಏತೇ ಮಧುಮಥನ ಪುನಃ 
ಸಾ ರ್ಥ ಕುಶಲಾ ಹ್ಯಾತ್ಮಪಿ ುಯಸುಹೃದಃ ಸಾಧವಸ್ಮ Zg- 
ಣಾಂಬುಜಾನುಸೇವಾಂ ವಿಸೃಜಂತಿ OLS, ಪುನರಯಂ ಸಂಸಾರ- 
ಪರಿವರ್ತಃ II 


ತ್ರಿಭುವನಾತ್ಮಭವನ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ತ್ರಿನಯನ ತ್ರಿಲೋಕಮನೋ- 
ಹರಾನುಭಾವ ತವೈವ ವಿಭೂತಯೋ 5ಭೂವನ್‌ ದಿತಿಜ- 
ದನುಜಾದಯಶ್ಚಾಪಿ | ತೇಷಾಮನುಪಕ್ರಮಸಮಯೋತಯಮಿತಿ 
ಸ್ವಾತ್ಮ್ವಮಾಯಯಾ ಸುರನರಮೃಗಮಿಶ್ರಿತಜಲಚರಾಕೃತಿಭಿಃ ಯಥಾಃ- 
ಪರಾಧಂ ದಂಡಂ ದಧರ್ಥಾವತೀರ್ಯ ॥ ೩೩ ॥ 

ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವದತ್ತನಂಥ ಪ್ರಾಕೃತಜನರು ಪರತಂತ್ರರಾಗಿದ್ದು ಮನೆ 


ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಸುಖದುಃಖಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೇ ಭಗವಂತನೂ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದು 
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ತ್ರಿಗುಣಗಳಿಂದ Aap, A ನಾನಾಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿತೊಡಗಿ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಶುಭಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಶುಭಫಲವನ್ನೂ ಸಂಹಾರಾದಿ ಅಶುಭಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಶುಭಫಲವನ್ನೂ 
ಅನುಭವಿಸುವನೆ? ಅಥವಾ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದಾನುಭವಸ್ಥರೂಪನೂ 
ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿದ್ದು ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಫಲಗಳ ಭೋಗದಿಂದ 
ದೂರವಿರುವನೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾರೆವು. ಸಂಶಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬೀಳುವೆವು. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವಿರುವಾಗ 
ಎರಡನ್ನೂ ಜೊತೆಗೆ ಒಪ್ಪಲಾಗದು ತಾನೆ? 


ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಅಂದರೆ ಪಾರತಂತ್ರ ವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದೂ ಕಷ್ಟವೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಭಗವಂತ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾದಿ ಅನಂತಗುಣಗಣ ಉಳ್ಳವನು ಅವನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ > ಎಷ್ಟೆಂದು ಊಹಿಸಲೂ ಆಗದು. ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು ಹಾಗೂ 
ಇರಬಹುದೆನ್ನುವ ವಿಕಲ್ಪ ಏನಿರಬಹುದು ಎನ್ನುವ ವಿತರ್ಕ, ಹೀಗೇ ಇರಬೇಕು 
ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಬಳಸುವ ದುರ್ಬಲಪ್ರಮಾಣಗಳು, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಹೊರಡುವ ಕುತರ್ಕಗಳು- ಇವು ಯಾವುವೂ ವಸ್ತುವಿನ ನಿಜವಾದ 
— ಸ್ವರೂಪವನ್ನುಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ-ಆದರೂ-ದುರಾಗಮಗಳಲ್ಲಿಅವೇ ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ 
ಆ ದುರಾಗಮಗಳಿಂದ ಅಂತಃಕರಣ ಮಲಿನವಾಗುವುದರಿಂದ ಅಂತಃಕರಣ 
ದುರಾಗ್ರಹಪೂರಿತವಾಗುತದೆ. ಅದರಿಂದ ತಮಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯವನ್ನೇ 
ದುರಾಗ್ರಹದಿಂದ ವಾದಿಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾತ್ಮ, ನೀನು ಅವರ 
ವಿವಾದಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅದ್ವಿತೀಯ ಸ್ವರೂಪಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಬಲದಿಂದ 
ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನಿತ್ಯ ದೂರೀಕರಿಸಿಕೊಂಡವನು ನೀನು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಾರದು. ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿರಿ ಎಂದರೆ 
ನೀನು ಈಶ್ವರ, ಅಘಟಿತವಾದ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ವಾದಿ ವಿರುದ್ಧಗುಣಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕೂಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು. 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಣುತ್ವ ಮಹತ್ನಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಗಳೆಂಬ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಎರಡು ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನೂ 
ಅದೇ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜೊತೆಯಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕೂಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ವಾದಿಗಳು. ಹೀಗಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮಾತ್ರ ವಿದೆಯೆ? 
ಅಥವಾ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಎರಡೂ ಜೊತೆ ಸೇರಿ ಇವೆಯೆ? ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ ಎನ್ನುತಾರೆ ಕೆಲವರು. 


ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾಡುವ ಮಾತುಗಳು. ವಸ್ತುತಃ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ ತ 
ಎಂದು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಸ್ವರೂಪಗಳಿವೆ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ ಎರಡು ಸ್ವರೂಪಗಳೂ ಇವೆ ಎಂದು -ತಿಳಿಯುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
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ಆದರೆ ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಭ್ರಮೆ. ನೀನು ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ 
ಗೋಚರನಾಗುವಿ. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ ಈ ಭ್ರಮೆಗೂ ಆಸ್ಪದನಾಗುವಿ. ಇದು ನಿನ್ನ 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಹಗ್ಗದ ಚೂರು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಹಾವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಹಗ್ಗದ 
ಚೂರಾಗಿಯೇ ಕಂಡು ಬರುತದೆ. ಅದೇ ರೀತಿ ನೀನು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ನಿಜಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೆ 
ಕಂಡು ಬರುವಿ. 


ನಿನ್ನ ಆ ನಿಜಸ್ಮರೂಪವಿದು- ಎಲ್ಲವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದ ನೀನು 

ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವಿ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ವಿಕಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ಸರ್ವಶಕ್ತ ಸರ್ವಶಕ್ಷನಾದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಸಕಲಜಗತ್ಕಾರಣರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನೀನು ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವಿ. ನಿನ್ನ ಆನಂದಾದಿಸಕಲಗುಣಗಳನ್ನು ನೀನು 
ಅನುಭವಿಸುವಿ. ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಒಬ್ಬನೆ ಇದ್ದು ಮುಂದೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸುವಿ. 


ಹೇಗೆ ಮಧುಸೂದನ, ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಾದ ಪರಮಭಾಗವತರು ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗಳೆಂಬ 


ಮಹಾ ಅಮೃತರಸಸಮುದ್ರದ ಕಣಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆಸ್ಚಾದನಮಾಡಿ ತಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಸತತವಾಗಿ ಒಸರುವ ಸುಖದಿಂದ ತಾವು ಹಿಂದೆ ಕಂಡಿದ್ದ ಅಥವಾ ಕೇಳಿದ್ದ 
ಅಲ್ಲವಾದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಸುಖಗಳನ್ನೂ ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರನಾದ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಭಗವಂತನಾದ ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದ್ಗಲಿಯೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿರಂತರ ಸುಖಾನುಭವ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಇವರು ಕುಶಲರು. ಅವರಿಗೆ ನೀನೇ 
ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರನೆನಿಸಿರುವಿ. ಅಂಥ ಸಾಧುಗಳಾದ ಪರಮಭಾಗವತರು ನಿನ್ನ 
ಪಾದಕಮಲಸೇವೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಬಿಟ್ಟಾರು? ಸೇವೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಜನನ 
ಮರಣವೆಂಬ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುತುವುದು ಇಲ್ಲವಾಗುತದೆ. 


ನೀನು ಮೂಲೋಕಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ. ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವರ್ಣಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಮೂರುಕಣ್ಣುಳ್ಳ ನರಸಿಂಹ ನೀನೆ. ಮೂಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರವಾದ ಮಹಿಮೆ ನಿನ್ನದು. ದೈತ್ಯರು ದಾನವರು ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿವಿಧಗುಣಸ್ವಭಾವಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನ ವಿವಿಧರೂಪಗಳಿವೆ. ಆದರೂ ಅವರ 
ಪರಾಭವಕ್ಕೆ ಕಾಲ ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲ ಇದೇ ತಕ್ಕ ಸಮಯ ಎಂದುಕೊಂಡು ನೀನು 
ಶುಕ್ತಶೋಣಿತಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆಯೆ ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ದೇವ ಮಾನವ ಮೃಗ 
ನರಮೃಗ ಜಲಚರ ಆಕೃತಿಗಳಿಂದ ಉಪೇಂದ್ರ ಕೃಷ್ಣ ವರಾಹ ನರಸಿಂಹ ಮತ್ಸ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದಾನವರಿಗೆ ಅವರ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನೀನು ಹಿಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ. 
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ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ- "ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜೀವರೂಪದಿಂದ ಕರ್ಮಫಲ ಉಣ್ಣುತಾನೆ: ಜೊತೆಗೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
"ಸ್ವರೂಪದ್ವಯಾಭಾವಾತ್‌' ದ್ವೈತ ಮಿಥ್ಯ. ಸಸ್ಯವಾಗಿದೆ ವಿರೋಧವಿರುತಿತು' 
ಎಂದು. ಆದರೆ ವಿರೋಧಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ದ್ವೈತವನ್ನು ಮಿಥ್ಯೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾದ ಕರ್ಮಫಲಭೋಗವನ್ನು ಸತ್ಯದೆಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಉದಾಸೀನತ್ವ ವನ್ನೇ ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದೇಕೆ ಹೇಳಬಾರದು? "ಅನುಭವವನ್ನು "ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ಕರ್ಮಫಲಭೋಗವನ್ನು WR, ಎನ್ನುವುದು ವ್ಯಾಹತವಾಗುವುದು. ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಕೂಡ ಅನುಭವ ವಿರುದ್ಧವಾದುದನ್ನು seconds: ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
ಯಜಮಾನಪ್ರಸರ, ಆದಿತ್ಯಯೂಪಗಳಂಥ MENA ಹಾಗೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ 
ಎನ್ನಬೇಕಾದೀತು. 


ವಿಶ್ವನಾಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. "ಪರಮಾತ್ಮ Brose, 
ಪರವಶನಾಗಿ ಭಕರ ಸುಖದುಃಖದಿಂದ ತಾನೂ ಅಪ್ರಾ ಕೃತಸುಖದುಚುಗಳನ್ನು 


ದುಷ್ಟಸ ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಆನು ನಾನಾದುಟುಗಳನ್ನು eee ee 
ಕಂಡಿದೆ. ದಾರ್ಶನಿಕರು ಯಾರೂ ಇದನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ನಿಜ. ಆದರೆ ಭಕರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಇದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಭಕಿಹೀನರಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಉಳ್ಳವನು 


೧. ಭವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪೋ ಜೀವರೂಪೇಣ ಗುಣವಿಸರ್ಗೇ ಪತಿತಃ 
ಸನ್ನುಪಾದದಾತಿ ಯದ್ವಾ ಸಮಂಜಸಮಪ್ರಚ್ಯುತಂ ದರ್ಶನಂ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ಸ 
ಭವಾನ್‌ ಉದಾಸ್ಟೇ ಉದಾಸೀನಃ ಸಾಕ್ಷಿತಯಾ ವರ್ತತೇ ಇತಿ ನ ವಿದಾಮಃ | 
ವಿರುದ್ಧತ ಇತಿ ವಿರೋಧಃ | ಉಭಯಂ ನ ವಿರುದ್ಧಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಆತ್ಮಮಾಯಾಂ 
ಮಧ್ಯೇ ನಿಧಾಯ ಕೋ ನ್ವರ್ಥಃ ಕರ್ತೃತ್ವಾದಿರ್ನ ಸಂಭವತಿ | ಯದಿ ವಸುತಃ 
ಕರ್ತೃತ್ವಾದಿ WAS iF ವಿರೋಧಃ ಸ್ಯಾತ್‌, ನ ತು ತದಸೀತ್ಯಾಹುಃ 
ಸ್ವರೂಪದ್ವಯಾಭಾವಾದಿತಿ | ವಸುತೋ ದ್ವೈತಾಭಾವಾನ್ನ ವಿರೋಧ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ತಮೇವಾವಿರೋಧಂ ಪುರುಷಮತಿಭೇದೇನ ದರ್ಶಯತಿ ಸಮವಿಷಮೇತಿ । 

-ಶ್ರೀಧರಃ 


೨. ವಿರುಧ್ಯತ ಇತಿ ವಿರೋಧಃ | ಉಭಯಮಾತ್ಮಾರಾಮತ್ವಮಪ್ಪಾ ್ರಿಕೃತಸುಖದುಃಖಿತ್ವಂ 
ಚತ್ವಯಿನ ವಿರುದ್ಧಮಿತ್ಯರ್ಥಃ I ತತ್ತದ್ದುಷ್ಪಸಂಹಾರಾರ್ಥಂ ಎವಿಧಪ್ರಯಾಸಜ್ಞಾಪಿತಸ್ಯ 
ತ್ವದೀಯ ದುಃಖಸ್ಯ ತಥಾ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಪರಮಸುಖೇ ವೃತ್ತೇ ಸತ್ತ ೈದ್ಭುತಸ್ಯ ತವಸುಖಸ್ಯ 
ಚ ಭಕ್ತವಾತ್ತಲ್ಯಪ್ರೆ canes ಕನಿದಾನತ್ವಾ ದಪ್ರಾ ಕೃತೇ ಏವ ತೇ ಸುಖದುಃ ಖೇ 


$3 g 
ಭವತಃ | ನ್ವ ಚಿ ಕೈರಪಿ ದಾರ್ಶನಿಕೈರ್ನಾ ಹಂ ನಿರೂಪೈ e ತತ್ರಾಹುಃ | ತೇಷಾಂ 
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ಪರಮಾತ್ಮ, ಇದರ ಮೇಲೆ ವಾದಿಗಳು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ವಿವಾದಮಾಡಬಹುದು. 
ಆದರೆ TDN, BOG ಮಾಡುವ ವಾದವಿವಾದಗಳಿಗೆ ಅವನು ನಿಲುಕುವುದಿಲ್ಲ. 
ವಸ್ತುತಃ "ಆತ್ಮಮಾಯೆ'ಯಿಂದ ಅಂದರೆ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ದುಃಖವೂ ಚಿನ್ನಯ 
ಸುಖರೂಪವೇ ಆಗಿರುತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪ ಎರಡಿಲ್ಲ. ಸ್ವರೂಪದ್ವಯಾ 
ಭಾವಾತ್‌ ಒಂದೇ. ಭಕ್ತಿಹೀನರಾಗಿದ್ದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ದೂರದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಉದಾಸೀನನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಿಯರಾದ 
ಭಕ್ತರು ಸಮೀಪದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಅಪ್ರಾಕೃತ ಸುಖದುಃಖ ಉಳ್ಳವನೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಆತ ಕೇವಲ "ಬ್ರಹ್ಮ' ಈ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ "ಭಗವಂತ'- 
“ ಎಂದು. ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ QB, ಸಂಸಾರಿ ಜೀವರಂತೆ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ 
ಸುಖರೂಪವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ " ಅಚಿಂತೆಶಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
ದುಷ್ಪಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಚ ಶ್ರಮ ದುಃಖವೆಲ್ಲವೂ ನಟನೆ 
ಎನ್ನಲು ಬರುವಾಗ ನಿಜವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಚಿಂತ್ರಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಸಲು 
ಯತ್ನಿಸಬಾರದು. ನಿರವಕಾಶಪ ಕ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನಬೇಕು. 


ಇವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವವಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ 
ಉದಾಸೀನತ್ವವೂ ಇದೆ. ಎಲ್ಲಅಂಕುರಗಳಿಗೂ ಆಯಾ ಬೀಜ ಅಸಾಧಾರಣಕಾರಣ. 
ನೀರು ಸಾಧಾರಣಕಾರಣ. ಹಾಗೇ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಧಾರಣ 
ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಉದಾಸೀನತ್ವ. ಅದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪದ್ವಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಉದಾಸೀನತ್ವಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇವರು 


ಭಕ್ತಿಟೀನಾನಾಮವಗಾಹನಾನರ್ಹಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ | ದುರವಗ್ರಹಾ 
CHOON HOA, Beas ವಾದಿನಾಂ ವಿವಾದಸ್ಯಾನವಸರೇ ಅಗೋಚರೇತ್ವಯಿ ಮಾಯಾ 
ಶಕ್ತಿವಿನಾಭೂತೇ ಸತ್ಯೇವಯಾ ಆತ್ಮಮಾಯಾ ಅಚಿಂತ್ಯಯೋಗಮಾಯಾ ತಾಮಂತ 
ರ್ಧಾಯ ಮಧ್ಯೇ ಕೃತ್ವಾ ಕೋ ನ್ವರ್ಥೋ Cher ese | DBA, ಭಗವತಸವ 
ನಿರ್ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನಗಮೃತ್ವಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವ್ವಂ | ಅಲೌಕಿಕ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನಗಮ್ಯತ್ವಮೇವ 
ಭಗವತ್ತ್ವಮಿತಿ ದೂರವರ್ತಿಭಿರ್ಜಾನಿಭಿರಲೌಕಿಕ ವಿಶೇಷಗ್ರಹಣಾಸಮರ್ಥೈಃ 
ತ್ವಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸಮೀಪವರ್ತಿಭಿರ್ಭಕ್ಕೈರಲ್‌ೌಕಿಕವಿಶೇಷ 
ಗ್ರಹಣಸಮರ್ಥೈರ್ಭಗವಾನಿತಿ ತ್ವಮೇವೋಚ್ಛಸೇ । ತತ್ರ ಕೃಪಾಯಾಃ ಪರಮಾಣುತ್ವ 
ಪರಮಮಹತ್ವೇ ಏವ ದೂರತ್ವಸಮೀಪತ್ವಯೋರ್ಹೇತೂ ಜ್ಞೇಯಾ i 

-ವಿಶ್ವನಾಥಃ 


೧. BNE sO, ಪಾರೇಷು ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ರೂಪಂ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಪ ಪ್ರ ಯೋಜ್ಯಕರ್ತು 
gress, "ಕಾರಯಿತೃತ್ವಾತ್‌ ಹೆ 3 e083, sete E ey ಯೋಜಕಕತ್ನ ೯ತ್ವ o 
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ಹೇಳುವ ಉದಾಸೀನತ್ಚವು ಪಾರಿಭಾಷಿಕವಾಗಿದೆ. ಯಾವುದೇ ಕಾರಣತ್ವವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಅದು ಉದಾಸೀನತ್ವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತುಬೀಜ ಅಸಾಧಾರಣಕಾರಣವಾಗಲು 
ಅದರೊಳಗೆ ಬೀಜದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪ 
ಅಸಾಧಾರಣಕಾರಣವಾಗಿರುವುದೇ ಕಾರಣ. ಅದರಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಸಾಧಾರಣಕಾರಣವೆಂದು ಉದಾಸೀನನೆಂದು, ಹೇಳುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 


CHESS ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಪರಮಾತ್ಮ ಕರ್ಮಫಲಭೋಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕನೆಂದರೆ 
ಪೂರ್ಣಕಾಮತ್ವವಿರೋಧ. ವಿರಕನಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ _ 
ಎಂದರೆ ಮುಕಪ್ರಾಪ್ಯತ್ವದ ವಿರೋಧ ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಬಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ದ್ವಯವಿಲ್ಲ. ವಿರುದ್ಧವಾದ ಈ ಎರಡು ಧರ್ಮಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಅವನ ಅಂಶಭೂತರಾದ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ಅದರಿಂದ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ' ಎಂದಿದೆ. ಆದರೆ "ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜೀವಭಿನ್ನನೆ ವಿಲಕ್ಷಣನೆ ಎಂದೇ ವಿಚಾರ ಹೊರತು, ಜೀವಾಭಿನ್ನನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ 


ಅವನಿಗೆ ಭೋಗಾಸಕ್ತಿ ವಿರಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಶಂಕಿಸುವುದು ವ್ಯರ್ಥ. ಜೀವವಿಲಕ್ಷಣ 


ನೆಂದೊಪ್ಪಿಯೂ ಹಾಗೆ ಶರಕಿಸಿದರೆ ಆದು ಅನುಚಿತ. 


ವಸ್ತುತಃ "ಆತ್ಮಮಾಯೆಯ ಬಲದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ, ಕೋ ನು 
Tae 8327’ ಎಂದು ವಿರೋಧ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವೇ ಹೊರತು 
ಸಿದ್ಧಾಂತವಲ್ಲ. "ಸ್ವರೂಪದ್ವಯಾಭಾವಾತ್‌' ಎರಡು ವಿರುದ್ಧಸ್ವರೂಪಗಳು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಲ್ಲ' ಎಂಬಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 


“ಎರಡು ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವ ವಿಧಾನ, 
ಒಂದೇ ವಸ್ತು ಅನೇಕರಿಗೆ ಅವರವರ ಬುದ್ಧನುಸಾರ ಅನೇಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ 
ಎಂದು. ಉದಾ: ಒಂದು ಹಗ್ಗದ ಚೂರು ಕೆಲವರಿಗೆ ಹಾವಾಗಿ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಹಗ್ಗವಾಗಿ ಕ 


ಚೇಶ್ವರಸ್ಯೋಪಪನ್ನಂ | ತಥಾ ಸರ್ವಾಂಕುರಾಣಾಂ ಸಾಧಾರಣಕಾರಣಂ ಸಲಿಲಂ 
ವಿಶೇಷಕಾರಣಂ ಬೀಜಂ. ದೃಷ್ಟಮೇವಂ ಸರ್ವೇಷ್ಟಪಿ ಕಾರ್ಯೇಷು 
ಸಮಾನತ್ವಾದುದಾಸೀನಃ | -ವೀರರಾಘವಃ 


O. ಈಶ್ವರೇ ಬುಭುಕ್ಷುಮುಮುಕ್ಷುಸರ್ವನಿಯಂತರಿ ಸ್ವಕೃತ ಕುಶಲಭೋಕೃತ್ವೇನ 
ಬುಭುಕ್ಷುತ್ವಂ ಆತ್ಮಾರಾಮತ್ವೋಪಶಮಶೀಲತ್ವಾದಿನಾ ಮುಮುಕ್ಷುತ್ವಂ ಚೇತ್ಯುಭಯಂ 
ನಾಸ್ತಿ ಸ್ವರೂಪದ್ವಯಾಭಾವಾತ್‌ । ಸ್ವರೂಪೇ ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪೇ ತದ್‌ದ್ವಯಸ್ಯಾ 
ಭಾವಾತ್‌ ಈಶ್ವರಾಂಶಭೂತಜೀವಧರ್ಮತ್ವಾತ್‌ .ಬುಭುಕ್ಷುತ್ವಮುಮುಕ್ಷುತ್ವ 
ದ್ವಯಸ್ಯೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಅತೋ ಹೇತೋರ್ನ ವಿರೋಧಃ | -ಶುಕದೇವಃ 


456 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಕಾಣುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ "ಸಮವಿಷಮ ಮತೀನಾಂ' 
ಎಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. "ಸಮಮತಿ' ಎಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ. 'ವಿಷಮಮತಿ' 
ಎಂದರೆ ಭ್ರಾಂತಿ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಥವಾ ಅಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಹಗ್ಗವಾಗಿ, ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಾವಾಗಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಹಗ್ಗ 
ಹಾವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿರೋಧವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಧರ್ಮಗಳು ಕಂಡರೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ವನ್ನು ಮತ್ತು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ್ಯಪಾರತಂತ್ರ ಗಳೆಂಬ ಎರಡು 
ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಮಮತಿ ವಿಷಮಮತಿಗಳಿಗನುಸಾರ ತಿಳಿಯುವವರಿಗೆ 
ಆ ಮತಿಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಅನುಗ್ರಹ ನಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಭಗವಂತ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
"ಸಮವಿಷಮಮತೀನಾಂ ಮತಮನುಸರಸಿ' ಎಂದು ಭಾಗವತ ಹೇಳಿದ್ದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೀಗೇ ತಂತ್ರಭಾಗವತ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ವಿರುದ್ದಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುತಃ ವಿರೋಧವೆ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತ ಆ 
ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುವದನ್ನೆ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ವಸುತಃ ಅದು ಸಮಮತಿಯಲ್ಲ. ವಿಷಮಮತಿ. 


"ತ್ರಿನಯನ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶಿವನೊಬ್ಬನೆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ತ್ರಿಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಯನ, ಅಂದರೆ ನಾಯಕ, ಸಂಚಾಲಕ ಎಂದು 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ವಸುತಃ ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಲ್ಲ. ನರಸಿಂಹನೂ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ಆ ಹೆಸರು ನರಸಿಂಹನಿಗೂ ಇದೆ. ಅದರಿಂದ ಈ ಭಾಗವತಗದ್ಯವನ್ನು 
ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು- 


ಅಥ ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ಕಿಂ ದೇವದತವದಿತ್ಯಾಕ್ಷೇಪಃ | ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ಷೇರನಂತ- 
ಗುಣಸ್ಯ ಕುತಃ ಪಾರತಂತ್ರಾ ್ಯದಿಕಮಿತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಃ | ಉಪರತ 
ಸಮಸಮಾಯಾಮಯೇ ಪ್ರಾಕೃತಸ್ಥಭಾವವರ್ಜಿತೇ | ಕೇವಲ 


ಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ನಿಜಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ I 

ಸಧೂಪದ್ಧಯಾಭಾವಾದಿತ್ಕಾದಿ ಸಮಾಧಾನಮ್‌ ॥ 

ಅಥ ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ಕಿಂ ದೇವದತ್ತವತ್‌ (ದೇವದತ್ರಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಕೃತಜನರಂತೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಪರತಂತ್ರನೆ ಅಥವಾ ಸ್ವತಂತ್ರನೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಪಾರ ಮಹಿಮನಾದ್ದರಿಂದ ಕೇವಲ ಸ್ವತಂತ್ರನೆ? ಅಥವಾ 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತೀಉಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಗುಣದೊಂದಿಗೆ ಪಾರತಂತ್ರ ವನ್ನೂ 
ಜೊತಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡವನೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ) ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪ. 
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(ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ತಾವೇ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಅನಂತಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳು ಹೇಗೆ ಇರಬಲ್ಲುವು ಎಂಬುದು "ಅಪರಿಗಣಿತ 
ಗುಣಗಣೇ' ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ "ಉಪರತ ಸಮಸಮಾಯಾ 
ಮಯೇ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಕೃತಸ್ಪಭಾವ ವರ್ಜಿತನೆಂದರ್ಥ. "ಕೇವಲ ಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ' 
ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಎಂದರ್ಥ. 


"ಸರೂಪದ್ದ್ಧಯಾಭಾವಾತ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿಂದ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. (ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ ಗಳೆಂಬ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳೆರಡೂ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಇವೆ ಎನ್ನಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ "ಅವನು ಕೇವಲ ಸ್ವತಂತ್ರ ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನ.) 

ಸ್ವತಂತ್ರ: ಪರತಂತ್ರೋ ವಾ ಚ್ರೋತಜ್ಞೋ ದುಃಖೀ ಸುಖೀ ನು ಕಿಂ 
ಇತ್ಯಾದಿಸಂಶಯಃ ಕ್ವ ಸ್ಯಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಿನಾಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ ॥ 


ತಸ್ಯಾನಂತಗುಣತ್ವಾಚ್ಚ ಪೂರ್ಣಶಕಿತ್ರತೋ ಹರೇಃ | 


ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ದಿಕಮೇವಾಸ್ಯ ವಿದೋ ಜಾನಂತಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ Il 


ಘಟಕತ್ಪಾದ್‌ ದುರ್ಫಟಸ್ಯ ದುರ್ಚ್ಜೇಯತ್ವಾಚ್ಚ ಸರ್ವಶಃ | 
ತಚ್ಛಕ್ಷೇರವಿದೋ ಜೀವಂ ಪರತಂತ್ರಂ ವದಂತ್ಯಮುಮ್‌ Il 


ಏವಂ ದುರ್ಥಟಯಾ ಶಕಾ ಕ್ಯ ಜ್ಞಾಜ್ಞಾನಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 
ಯಥಾ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪಧಿಯಾ ರಜ್ಜುಬುದ್ಧ್ಯಾ ಚ ಗಮ್ಯತೇ ॥ 


ತಥಾ ಯಥಾರ್ಥಬುದ್ಧಾ ಸ ಚ ಮಿಥ್ಯಾಬ್ಯುದ್ಧ್ಯಾ ಚ ಗಮ್ಯತೇ | 


ಸ್ವೇಚ್ಛ್ಚಯೈವ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಫಲದಶ್ಚಾನುಸಾರತಃ || 
ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತೇ 


ಶ್ರೀಹರಿ ಸ್ಪತಂತ್ರನೆ, ಪರತಂತ್ರನೆ? ಸರ್ವಜ್ಞನೆ ಅಜ್ಞನೆ? ದುಃಖಯೆ, ಸುಖಿಯೆ? 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸಂಶಯ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಹರಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? 
ಅವನು ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ದಿಗುಣಗಳನ್ನೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತಾರೆ. 
ಆದರೆ “ಅವನ ಶಕ್ತಿ ದುರ್ಫಟವಾದುದನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಬಲ್ಲುದು ಮತ್ತು ಅದನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದು. ಅದರಿಂದ ಅವನು 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರತಂತ್ರಜೀವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು 
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ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ದುರ್ಫಟವಾದುದನ್ನು ಕೂಡಿಸಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಹಗ್ಗ ಹಗ್ಗವಾಗಿಯೂ ಹಾವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುವಂತೆ 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ತಪ್ಪಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಗೋಚರನಾಗಿ ಆ 
ಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ AZO ದುಷ್ಠಲಗಳನ್ನೂ ನೀಡುತಾನೆ ಎಂದು 
ತಂತ್ರಭಾಗವದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ತ್ರಿನಯನೋ ನೃಸಿಂಹಾದಿರೂಪೀ | 
ವಿಷ್ಣೋರ್ನ್ವಸಿಂಹನಾಮಾನಿ ತ್ರಿನೇತ್ರೋಗ್ರಾದಿಕಾನಿ ತು | 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ । 
ತ್ರಿನಯನ ಎಂದರೆ ನರಸಿಂಹರೂಪಿ ಎಂದರ್ಥ. 


ತ್ರಿನೇತ್ರ ಉಗ್ರ ಮುಂತಾದುವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೃಸಿಂಹರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ನಾಮಗಳೆಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


"ನೃಸಿಂಹನಾಮಾನಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ನ ಲೋಪಃ ಪ್ರಾತಿಪಪದಿಕಾಂತಸ್ಯ' ಎಂದು 
ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿರುವಂತೆ “ನೃಸಿಂಹಸ್ಯ' ಎಂದು ಷಷ್ಠೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಲೋಪ ಮಾಡಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ "ನೃಸಿಂಹಸ್ಯ 
ವಿಷ್ಣೋಃ ನಾಮಾನಿ' ಎಂದು ಅನ್ವಯ ಮಾಡಬೇಕು. 


"ತವೈವ ವಿಭೂತಯೋ5ಭೂವನ್‌ ದಿತಿಜದನುಜಾದಯಶ್ಚ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ವಿಭೂತಿಗಳೆಂದರೆ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿಶೇಷವಿಭೂತಿಗಳಂತಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ 
ತಿರೋಹಿತವಿಶೇಷವಿಭೂತಿಗಳಂತೆಯೂ ಅಲ್ಲ ದೈತ್ಯದಾನವರಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ 
ಸಾಧಾರಣ ವಿಭೂತಿರೂಪವಿದೆ. 


ಅಹಮಾತ್ಮಾ ಗುಡಾಕೇಶ ಸರ್ವಭೂತಾಶಯಸ್ಸಿತಃ' 


ಎಂಬಂತೆ "ಆತ್ಮ' ಎಂಬ ಸರ್ವಭೂತಹೃದಯಾಂತರ್ಗತವಾದ ಸಾಧಾರಣ 
ವಿಭೂತಿರೂಪ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ವಿಶೇಷವಿಭೂತಿಗಳು ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ 
ದೈತ್ಯದಾನವರಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ ವಿಭೂತಿರೂಪವಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯರೆನಿಸುತಾರೆ. ಈ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 


ವಿವಿಧಂ ಭಾವಪಾತ್ರತ್ಟಾತ್‌ ಸರ್ವೇ ವಿಷ್ಣೋರ್ವಿಭೂತಯಃ | 
ಇತಿ ಚ। 
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ಎಲ್ಲರೂ ಅಂದರೆ ದೈತ್ಯದಾನವಾದಿಗಳೂ ನಾನಾಬಗೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ನಾನಾರೂಪಗಳ ಸನ್ನಿಧಾನಪಾತ್ರಗಳೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳೆನಿಸುತಾರೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ale ಲೊ ale 
ಜವ mF OF 


ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವವನೆಂದು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಸುತಿಸುತ್ತ ನಮಿಸುತ್ತಾರೆ ದೇವತೆಗಳು. 


ಹಂಸಾಯ ದಭ್ರನಿಲಯಾಯ ನಿರೀಕ್ಷಕಾಯ 
ಕೃಷ್ಣಾಯ ಮೃಷ್ಟಯಶಸೇ ನಿರುಪಕ್ರಮಾಯ | 

AON Wood ಭವಪಾಂಥನಿಜಾಶ್ರಯಾಯ 
ಶಶ್ಚದ್‌ವರಿಷ್ಠಗತಯೇ ಹರಯೇ ನಮಸ್ತೇ 11೩೫ H 


ಶತ್ರುನಾಶಕ, ಹೃದಯಾಕಾಶವಾಸಿ, ಎಲ್ಲರ ಚಿತವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅರಿಯುವವನು, ಸದಾ 
ಆನಂದರೂಪಿ, ನಿರ್ಮಲಕೀರ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯ 

7 ಸಂಸಾರ-ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆವವರಿಗ 
ಸದಾ ಆಶ್ರ ಈ. ತಿರುಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ as ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ನೀಡುವವನು. ಇಂಥ ಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಇಲ್ಲಿನಿರುಪಕ್ರಮ ಎಂದರೇನು? ಉಪಕ್ರಮವೆಂದರೆ ಆದಿ. ಆದಿ ಇಲ್ಲದವನು 
ನಿರುಪಕ್ರಮ ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಶುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. 
ಉಪಕ್ರಮವೆಂದರೆ ಪ್ರಯತ್ನ. ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಪತ್ತಿಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ಬೇರೆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಹಾಗೆ ಮಾಡುವವನು ನಿರುಪಕ್ರಮ 
ಎಂದು ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ಅದನ್ನು ಏನೂ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವವನು ನಿರುಪಕ್ರಮ 
ಎಂದು ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಆದರೆ "ನಿರುಪಕ್ರಮ' ಎಂಬ ಹರಿನಾಮವೆ ಒಂದಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯ ವಚನ ಹೀಗೆ" ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಿದೆ. 


ನಿರುಪಕ್ರಮೋ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಮಪ್ರಯತ್ನೋ ಹ್ಯುಪಕ್ರಮೇತ್‌ | 
ಇತಿ ಚ। 


ಹರಿ ನಿರುಪಕ್ರಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರಮದಿಂದ ಯುಕವಾದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡದೆಯೆ ಸೃಷ್ಟಾ ಕದಿ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನು ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ale ate ಲ್ಲೇ 
“HR 


460 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ದೇವತೆಗಳೆ, ನೀವು ಬಯಸಿದ ವೃತ್ರ ಹತ್ಯೆ ನನಗೂ ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನಾನು ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಜ್ಯ ಆಶ್ವಾ ಸನ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. 

ನ ವೇದ ಕೃಪಣಃ ಶ್ರೇಯ ಆತ್ಮನೋ ಗುಣವಸುದ್ದಕ್‌ | 

ತಸ್ಯ ತಾನಿಚ್ಛತೋ ಯಚ್ಛೇ ಯದಿ ಸೋಪಿ ತಥಾವಿಧಃ NAc il 

ನಶ್ಚರವಾದ ಕಾಮ್ಯಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವ ಇಂದ್ರಿಯವಶನಾದ ಅಜ್ಞಾನಿ ವಿಲಂಬವಾಗಿ 

ಸಿಗುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ತನಗೆ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ ಬೇಗನೆ ಸಿಗುವ 

ಐಹಿಕಫಲವನ್ನೇ ಚಿರಸ್ನಾಯಿಯೆಂದುಕೊಳ್ಳುತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕಾಮ್ಯಫಲವನ್ನೇ 

ಬಯಸುವವನಿಗೆ ನಾನು ಅದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಅವನು ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 

ಮಾತ್ರ. ಉತಮಭಕನಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಹಿತಕಾರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 

ಅಹಿತವಾದ ಆ ಕಾಮ್ಯಫಲವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಲಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- "ದೇವತೆಗಳೆ, ನೀವು ಮೂರ್ಯರು. 


“ಐಹಿಕಸುಖವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹಿತ ಯಾವುದರಿಂದ ಎನ್ನುವ 
ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ನೀವು ಬಯಸಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಪೂರೈಸಲಾರೆ. ಪೂರೈಸಿದರೆ 


ನಾನೂ ಮೂರನೇ ಆಗುವೆ. ಮಕ್ಕಳು ತಿಳಿಯದೆ ಬೇಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತಾಯಿ 
ಕೈಯಾರೆ ವಿಷ ಉಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ' secs ಪರಮಾತೃ ಹೇಳುತಾನೆ.' ay ಮುಂದೆ 
ಭಗವಂತ "ಮಘವನ್‌ ಯಾತ ಭದ್ರಂ ವೋ' "ದೇವರಾಜ, ನಿಮಗೆ 
ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಈಗ ತಡ ಮಾಡದೆ ದಧೀಚಿ ಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಿ' 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. "ದೇವತೆಗಳೆ ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳ 
ಯಾವುದರಿಂದಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ವೃತ್ರವಧ ಎಂಬುದು 
ವಿಷಪ್ರಾಶನದಂತೆ ಅಮಂಗಳಕರ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಡನೆಯೆ, "ನಿಮಗೆ 
ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ಬೇಗನೆ ವೃತ್ರವಧೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ದಧೀಚಿ ಮುನಿಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ' ಎನ್ನುವುದು ವ್ಯಾಹತವಾಗುವುದು. 


೧. ಯದ್ಯಪಿ ಯೂಯಂ ಮೂರ್ಹಾ ವಿಷಯಾನಭಿಲಷಂತಃ ಸ್ವಭದ್ರಾಭದ್ರಂ ನ 
ನ । ತದಪ್ಯಹಂ ತು ವಿಜ್ಞಸಾನ್‌ ಕಥಂ ಯುಷ್ನಭ್ಯಂ owes (ನಹಿ ಸಂ 
ಸುತೇಭ್ಯಃ ಸ ಹಸ್ತೇನ ವಿಷಂ ದದಾತೀತ್ಯಾಹ ನೇತಿ ।....ತದಪಿ ಯದಿ 
ದೇಹಾರಾಮತ್ವಾದ್‌ ವಿಷಯಾನ್‌ ವಿನಾ ಮ್ರಿಯದ್ದೇ ತರ್ಹಿ ತತ್ರೋಪಾಯಂ 
ಶೃಣುತೇತ್ಯಾಹ ಮಫಘವನ್ನಿತಿ | J -ವಿಶ್ವನಾಥಃ! 


ಏವಂ ತತ್ವಕಥನೇನಾನೌಚಿತ್ಯಂ dogs, ತದಭಿಪ್ರಾಯಮನುಸರನ್ನಾಹ 
DPI | -ಶ್ರೀಧರಃ 
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"ಮೂರ್ಯರು ತಮಗೆ ಹಿತವಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಬೇಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವುದು ವಿವೇಕಿಗೆ ಉಚಿತವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಈ ತತ್ವವನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ಬಳಿಕ ಅವರು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಅನ್‌ಚಿತ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮ “ದೇವತೆಗಳೇ, ನೀವು 
ಈಗ ಐಹಿಕಭೋಗವನ್ನು ಪಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಸತ್ತೇ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ 
ದಧೀಚಮುನಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ವೃತ್ರವಧೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ' ಎಂದು ತನಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬೇರೆ ಉಪಾಯ ಕಾಣದೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ' ಎನ್ನುವುದು “ಮಘವನ್‌ 
ಯಾತ ಭದ್ರಂ Boe’ ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ನಿಮ್ಮ ವೃತ್ತವಧೆಯ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಈಡೇರುವುದು ಎಂದು ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವರ ನೀಡುವುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವೇ 
ಆಗುವುದು. 


ಅದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. “ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ನಿಷಿದ್ಧಕಾಮನೆ ಮಾಡುವುದುಂಟು. ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಪೂರೈಸುವುದಿಲ್ಲ, ಪೂರೈಸಿದರೆ ಅನುಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ದುರ್ಯೋಧನನ 


ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿಸಂತತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಬಯಸಿದ. ಅದನ್ನು ನಾನು ಈಡೇರುವಂತೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನೀವೀಗ ವೃತ್ರವಧೆಯನ್ನು ಬಯಸಿದ್ದು ನಿಷಿದ್ದಕಾಮನೆಯಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಅದು ಇಷ್ಟವೆ. ಅದರಿಂದ ದಧೀಚನ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬಯಕೆ 
ಈಡೇರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಹೋಗಿರಿ, ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗುವುದು' ಎಂದು. 


ಪ್ರಕೃತಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ದೇವತೆಗಳು ನೀವು ಮೂರ್ಪರು ನೀವು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ನಾನು 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಭಗವಂತ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ "ಮೂರ್ಹರು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೊಡಬಾರದು' ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ನೀವು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ಮೊದಲೇ 'ಪ್ರೀತೋ55ಹಂ Bs’ ಕಿಂ ದುರಾಪಂ ಮಯಿ ಪ್ರಾಪೇ' ಎಂಬ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


"ಮಯ್ಯೇಕಾಂತಮತಿರ್ನಾನ್ಯನ್ನತ್ತೋ ವಾಂಛತಿ ತತ್ವವಿತ್‌' "ನನ್ನ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರು 
ನನ್ನಿಂದ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನಲ್ಲದೆ ಬೇರೇನನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಮತ್ತೋ ನ್ಯತ್‌' ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದುದನ್ನು ಅಂದರೆ 
ವೃತ್ರವಧ ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲಎಂದು ಅಪಾರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಏಕಾಂತಭಕ್ತರು ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವನ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಬಯಸುತಾರೆ. 
ವೃತ್ರವಧೆ ಮಾಡಿ ಲೋಕವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೂ ಭಗವಂತನ ಸೇವೆಯೆ. ಅದು 
ಲೌಕಿಕವಿಷಯಸುಖವಲ್ಲ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ "ನ ವೇದ 
ಕೃಪಣಃ' ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೀಗೆ- 
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ಯದಿ ಸೋಪಿ ತಥಾವಿಧಃ | ಅತ್ಯುತಮೋ ನ ಭವತಿ ಚೀತ್‌ । ಯುಷ್ಠತ್‌ 
ಕಾಮೋ ಮತ್ಚಿಯ ಏವ । ಅನ್ಯಥಾ ನ ದದ್ಯಾಮಿತಿ ಭಾವಃ । 
ವಿಷ್ಣೋ: ಪ್ರಿಯಂ ಕಾಮಯಂತಿ ದೇವಾ ನೈವಾಪ್ರಿಯಂ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಯದ್ಯಪ್ರಿಯಂ ಕಾಮಯಂತಿ ನ ರಾತೀಶೋ ಹಿತೋ ಹಿ ಸಃ Il 
ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತೇ | 


"ಯದಿ ಸೋಪಿ ತಥಾವಿಧಃ' ಎಂದರೆ ನನಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನು ಅಂದರೆ 
ನಿಷಿದ್ದಕಾಮನೆಯನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಅತ್ಯುತ್ತಮಭಕನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಭಕ್ಷನಾಗಿದ್ದರೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಈಗ ನೀವು ಬಯಸಿದ್ದು ನನಗೆ 
ಪ್ರಿಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿಷಿದ್ದವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕೊಡಲಾರೆ ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವೈದ್ಯದ್ದಷ್ಟಾಂತ ನೀಡಿದುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೀಗೆ- 

ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನೇ ದೇವತೆಗಳು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನು 
ಎಂದೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ ಅಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನು ಬಯಸಿದರೆ ಭಗವಂತ 
ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ರೋಗಿಗೆ ವೈದ್ಯನಂತೆ ಆತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಿತಕಾರಿಯಾಗಿ 


ರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಬೇ ಬೇ ಬೆ 
ಬವ ಬವ ಟ್‌ 


ವಜ್ರಾಯುಧ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಲು ದಧೀಚಿ ಮುನಿಯ ಮೈಯ ಎಲುಬನ್ನು 
ಅವನಿಂದ ಬೇಡಿ ಪಡೆಯಿರೆಂದು ಭಗವಂತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆದೇಶ ನೀಡುತಾನೆ. 


ಮಘವನ್‌ ಯಾತ ಭದ್ರಂ ವೋ ದಧ್ಯಂಚಮೃಷಿಸತ್ತಮಮ್‌ | 
ವಿದ್ಯಾವ್ರತತಪಃಸಾರಂ ಗಾತ್ರಂ ಯಾಚತ ಮಾಚಿರಮ್‌ IYO I 
ದೇವೇಂದ್ರ, ನೀವು ಶ್ರೇಷ್ಠಯಷಿಯಾದ ದಧೀಚನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಿ. ಮಂತ್ರವ್ರತ 
ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಅವನ ಶರೀರ ಬಲು ದೃಢವಾಗಿದೆ ಅದನ್ನು ಬೇಗನೆ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಬೇಡಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ. 
ಇಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತಮರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಷಿಯನ್ನು 
ಬೇಡಿದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಯಷಿಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಯಷಿಗಳಲ್ಲಿದಧೀಚ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬ 
ಭಾವನೆ ಬರುವುದು ಸಹಜ. ಪರಮಾತ್ಮ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಷಿಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು 
ಏಕೆ ಆದೇಶ ನೀಡಿದ ಎಂಬ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಇದು ಉತ್ತರ- 
ಸಮರ್ಥಾ ಅಪಿ ಯಾಚಂತೇ ದೇವಾ ಮುನ್ಯಾದಿಕಾನ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಆಜ್ಞಯೈವ ಹರೇಸೇಷಾಂ ಯಶೋಂರ್ಥಮಪಿ ನಾನ್ಯಥಾ || 
ಇತಿ ಚ। 
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ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿಗಳಿಗಿಂತ ರಾಜರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೂ ಹರಿಯ 
ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಮತ್ತುಖಷಿಗಳಿಗೆ ರಾಜರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ ತಂದು ಕೊಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಜಷಿಗಳನ್ನೂ ರಾಜರನ್ನೂ ಬೇಡುತಾರೆ ಹೊರತು ಅವರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಮೀರಿ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತರೆಂದಲ್ಲ ಎಂದೂ ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಯಂಧೇ 
ನವಮೋತಧ್ಯಾಯಃ II 


Ro a 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೦ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ದೇವತೆಗಳು ದಧೀಚಮುನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಆತ ಲೋಕೋಪ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಶರೀರತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಅಸ್ಥಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ. 
ಆ ಅಸ್ಥಿಯಿಂದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ವಜ್ರಾ,ಯುಧ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ. ಆ 
ಆಯುಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತೇಜಸ್ಸು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು. ಇಂದ್ರ, ಐರಾವತವನ್ನೇರಿ ದೇವಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಟು ವೃತ್ರಾಸುರನೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಸಾರಿದ. ಈಗಿನ ವೈವಸ್ವತ 


ಮನ್ವಂತರದ ಮೊದಲನೆ ಚತುರ್ಯುಗದ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ನರ್ಮದಾ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ದೇವಾಸುರಸಂಗ್ರಾಮ 
ನಡೆಯಿತು. ನಮುಚಿ ಶಂಬರ ಮುಂತಾದ ದಾನವರು ಎಲ್ಲರೂ ಸೋತು 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಾಯಕನಾದ ವೃತ್ತಾಸುರನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ವೃತ್ತಾಸುರ ಅವರನ್ನು ತಡೆದು 
ಹೇಳಿದ "ಹುಟ್ಟಿ GION ಸಾವು ನಿಶ್ಚಿತ. ಅದಕ್ಕೆ ಹೆದರದೆ ಧೀರತನದಿಂದ 
ಕಾದಾಡಿ ವೀರೋಚಿತವಾದ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೆ ವೀರಸ್ವರ್ಗ 
ಸಿಗುವುದು. 


ate ಜೇ ale 
ಗವ ಭವ ಭ್‌ 


ದೇವತೆಗಳು ವಜ್ರಾಯುಧ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ ದಧೀಚ ಮುನಿಯ ಬೆನ್ನಲುಬನ್ನು 
ಅವನಿಂದ ಬೇಡಿ ಪಡೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ 'ದಾನಿಯ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ಯಾಚಕನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೂ ಯಾಚಕನ ಸಂಕಟವನ್ನು ದಾನಿ 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವು ಹಳಿದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಮುನಿಯನ್ನು 
ಬೇಡುತಾರೆ. 


ನೂನಂ ಸ್ವಾರ್ಥಪರೋ ಲೋಕೋ ನ ವೇದ ಪರಸಂಕಟಮ್‌ | 
ಯದಿ ವೇದ ನ ಯಾಚೀತ ನೇತಿ ನಾಹ ಯದೀಶ್ಚರಃ wen 


ಹತು o i 
ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧಃ ಅಧ್ಯಾಯ 10 465 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಸುಖದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವವರೇ 
ಹೊರತು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ 
ಬೇಡುವವರು ಯಾರೂ ಬೇಡಲಾರರು. ಕೊಡುವವರೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಲಾರರು. 


ಯಾಚಕ ದಾನಿಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅರಿಯದಿದ್ದರೂ ದಾನಿ ಯಾಚಕನ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ಅರಿತು ದಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬ ಧರ್ಮವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ದಧೀಚ ಯಷಿಗೆ 
ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು ಹೊರತು ನಾವು ನಿನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅರಿಯದ ಕ್ರೂರ 
ಜಂತುಗಳು ಎಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ ಇದು ಯಷಿಗೂ ಗೊತ್ತು 
ಅದರಿಂದಲೇ ಆತ, 


"ಧರ್ಮಂ ವಃ ಶ್ರೋತುಕಾಮೇನ ಯೂಯಂ ವೈ ಪ್ರತ್ಯುದಾಹೃತಾಃ' 


ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಇದನ್ನು ಯಷಿಯು ಆಡಿದ ವ್ಯಂಗ್ಯದ 
ಮಾತು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ' "ದೇವತೆಗಳೇ, ನೀವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಸಂಕಟ ಅರಿಯದ 
ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳೇ "ದಾನ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನೀನೂ ಯಾಚಕರಾದ ನಮ್ಮ ಸಂಕಟ 


ವರಿಯದ ಪಶುವೆನಿಸುವಿ' ಎಂದು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದು ನನ್ನನ್ನು ನಿರುತ್ತರ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ' ಎಂದು ದಧೀಚಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ವಸ್ತುತಃ, ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು ಕ್ರೂರಜಂತುಗಳೆಂದು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುತಿರುವಂತೆ 
ತೋರಿದರೂ, ಖುಷಿಗಿಂತ ತಾವು ಕಡಿಮೆಯವರೆಂದು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದಂತೇ ತೋರಿಕೊಂಡರೂ, ಇದು ಮಗುವಿನ ಮುಂದೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು 
ತಾವು ದುರ್ಬಲರೆಂದು ತೋರಿಕೊಳ್ಳುವಂತೇ ಹೊರತು ವಾಸ್ತವವೇನಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು, 
ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ- 


ಆಜ್ಞಯೈವ ಮಹಾವಿಷ್ಣೋಃ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮಪಿ ಚ ಕ್ವಚಿತ್‌ i 
ನೀಚಾನಪಿ ಚ ಯಾಚಂತೇ ಸ್ವಾತ್ಮನೋ ಗುಣವತರಾಃ ॥ 


ನೀಚವಾಕ್ಯಂ ವದೇಯುಶ್ಚ ಸುರಾ ನೈತಾವತಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ತೇಜಚ್ಛತಿರ್ಭವೇದೇಷಾಂ ಜನಕಸ್ಯ ಯಥಾರ್ಭಕೇ ॥ 
ಇತಿ ತಂತ್ರಮಾಲಾಯಾಮ್‌ | 
"ದೇವತೆಗಳು ತಾವು ಯಷಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಸಂಪನ್ನರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಮಹಾ 


ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೂ ತಮಗೆ ಕಾರ್ಯವಾಗಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಕೆಲ 
ವೊಮ್ಮೆ ತಮಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನವರಾದ ಖಯಷಿಗಳನ್ನೂ ಬೇಡುತ್ತಾರೆ, ತಮ್ಮನ್ನು ಹಳಿದು 


466 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಅವರ ಮಹತ್ವದೆಂದೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ತಂದೆ 
ಮಗುವಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡುವಂತೆಯೇ am’ ಎಂದು ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಹಿಂದೇ "ಸಮರ್ಥಾ ಅಪಿ ಯಾಚಂತೇ ದೇವಾಃ' ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತ 
ವಚನದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಮುನಿಗಳನ್ನು ಬೇಡುವುದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಗಿತ್ತು 
ತಿರುಗಿ ಇಲ್ಲಿ ತಂತ್ರಮಾಲಾ ವಚನದಿಂದಲೂ ಅದೇ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದು ದಾರ್ಡ್ಯಕ್ಕಾಗಿ. ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಮತಿಯಿಂದ ಮತ್ತು ತಂದೆ ಮಗು 
ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಪ್ರಕೃತ ಪ್ರಮೇಯ ದೃಢವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ವಂಧೇ 
ಬ ಅಕ 
ದಶಮೋತಧ್ಯಾಯಃ I 


ಜ್ರ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೧ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ದೈತ್ಯರು ಇನ್ನೂ ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ದೇವತೆಗಳು 
ಅವರನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ವೃತ್ತ 


— ಕೋಪಗೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ "ಹೆದರಿ ಓಹುವವರ ಮೇಲೆ ಇದೇನು 
ನಿಮ್ಮ ಪೌರುಷ? ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮವಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ತೋರಿಸಿರಿ' 
ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದ. ಇಂದ್ರನೆಸೆದ ಗದೆಯನ್ನು ಎಡಗೈಯಿಂದ 
ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಆ ಗದೆಯಿಂದಲೆ ಐರಾವತದ ಕುಂಭಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೊಡೆದ. ಆನೆ ಜರ್ಶುರಿತವಾಗಿ ತಲೆ ಒಡೆದು ರಕ್ತ ಸುರಿಸಿತು. ಇಂದ್ರ, 
ತನ್ನ ಅಮೃತಹಸ್ತದಿಂದ ಸವರಿದಾಗ ಆನೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ವೃತ್ರಾಸುರನೆಂದ, "ಇಂದ್ರ, ನಿನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಶೂಲದಿಂದ ಒಡೆದು 
ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಯಣ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಅಥವಾ ನೀನು 
ವಜ್ರಾ,ಯುಧದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದರೂ ಸರಿಯೆ. ದಿವ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ 
ಲೋಕ ನನಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. ವಜ್ರಾ,ಯುಧವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸು, ಅದು 
ನಿನ್ನ ಗದೆಯಂತೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರದು. ದಧೀಚನ ತಪಸ್ಸು ಹರಿಯ 
ತೇಜಸ್ಸುಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿವೆ. ಶ್ರೀಹರಿ ಯಾರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವನೋ 
ಅವನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯವಾಗುವುದು ಖಚಿತ. ನಾನು ಪ್ರಭು ಸಂಕರ್ಷಣನ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಶರೀರತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಅವನ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುತ್ತೇನೆ. 
ಪ್ರಭು ಶ್ರೀಹರಿ, ನಾ ನಿನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸ. ನನಗೆ ಸದಾ ನಿನ್ನಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು 
ನೀಡು. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸಂಗ Mew.” 


ate ate ate 
[AS pA ~~ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೨ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ವೃತ್ರನಿಗೆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೊಂದುವುದೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಲಾಭ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಇದ್ದಿತು. 
ಆತ ಶೂಲ ಹಿಡಿದು ಇಂದ್ರನ ಮೇಲೇರಿ ಹೋದ. ಇಂದ್ರ 
ವಜ್ರಾ,ಯುಧದಿಂದ ಶೂಲವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದ. ಜೊತೆಗೆ ಶೂಲವನ್ನು 
ಹಿಡಿದ ಬಲತೋಳನ್ನೂ ಕಡಿದ. ಈಗ ವೃತ್ತ ಎಡಗೈಯಿಂದ 
ಪರಿಘಾಯುಧವನ್ನೆಕ್ತಿ ಇಂದ್ರನ ದವಡೆಗೆ ಹೊಡೆದ. ಆಗ ಇಂದ್ರನ 
ಕೈಯಿಂದ ವಜ್ತಾ,ಯುಧ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾಚಿದ 


ಇಂದ್ರನಿಗೆ ವೃತ್ತ ನುಡಿದ, 'ನಾಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಜಯಾಪಜಯಗಳು ಯಾರಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಹರಿಯ 
ಅಧೀನವೆಂದು ನಾವು ನಿರ್ವಿಕಾರರಾಗಿರಬೇಕು. ನಾನು ನೋಡು ನನ್ನ 
ಆಯುಧ ಬಲತೋಳು ಹೋದರೂ ಹರೀಚ್ಛಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲವೆ?' ಇಂದ್ರನೆಂದ "ನೀನು 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ಷನಾಗಿರುವೆ. ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸುರನಾದರೂ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿವೆ.' ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಪರಿಘಾಯುಧವನ್ನೂ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ 
ಎಡತೋಳನ್ನೂ ವಜ್ರಾ,ಯುಧದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದ. ಈಗ ವೃತ್ರಾಸುರ ಬಾಯಿ 
ತೆರೆದು ಐರಾವತಸಮೇತ ಇಂದ್ರ,ನನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟ. ನಾರಾಯಣವರ್ಮ 
ಮಂತ್ರ,ಬಲದಿಂದ ಇಂದ್ರ, ವೃತ್ತನ ಉದರದೊಳಗೆ ಜೀವಂತನಾಗೇ 
ಇದ್ದು ವಜ್ರಾ,ಯುಧದಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಗಿದು ಹೊರ ಬಂದ. ಬಳಿಕ 
ವೃತ್ತನಿಗೆ ಕಡಿದು ಹೋದ ಕೈಗಳು ತಿರುಗಿ ಬಂದುವು. ಇಂದ್ರ, 
ವೃತ್ತನೊಂದಿಗೆ ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಆಗ ಹಸಿಯಾದ 
ಪದಾರ್ಥದಿಂದಾಗಲಿ ಒಣಗಿದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದಾಗಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು 
ವಧಿಸುವಂತಿಲ್ಲ ಎಂದು ವೃತ್ರ, ಶರತ್ತು ಹಾಕಿದ್ದ ಅದರಿಂದ ಸಮುದ್ರದ 
ನೊರೆ ಹಸಿಯೂ ಅಲ್ಲ ಒಣಗಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲಎಂದು ಅದರೊಳಗೆ ಭಗವಂತನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ವಜ್ರಾ,ಯುಧವನ್ನು ಯೋಗಬಲದಿಂದ 


ಹಣು CI - 
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ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಸಿ ಆ ನೊರೆಯಿಂದ ವೃತ್ರನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ 
ಇಂದ್ರ. ಆಗ ವೃತ್ರನ ಶರೀರದಿಂದ ವೃತ್ರನ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು ವಿದ್ಯಾಧರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿತು. 


ate ate ale 
“Hak 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಅವನೂ 
ಒಬ್ಬ ಜೀವನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಅಜ್ಞಾನಿ, ಮಹಾಪಾಪಿ ಎಂದು ವೃತ್ರಾಸುರ 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳುತಾನೆ. 


ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ವ್ಯಕಮಾತ್ಸಭೂತೇಂದ್ರಿಯಾಶಯಾಃ | 
ಶಕ್ನುವಂತ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ಗಾದೌ ನ ವಿನಾ ಯದನುಗ್ರಹಮ್‌ | 
ಅವಿದ್ವಾನೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ಮನ್ಯತೇ 5ನೀಠಶಮೀಶ್ವರಮ್‌ HOON 


ಬ್ರಹ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶೇಷ ವಾಯು ಭೂತಾಭಿಮಾನಿ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಇಂದ್ರ 
ಇವರು ಯಾರೂ ಯಾರ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ 


ಲ ಬಲೆ 


ರಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಅಸಮರ್ಥನಾದ 
ಜೀವನಿಂದ ಅಭಿನ್ನನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನಿ. 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಗಳು ಜಡಪದಾರ್ಥ 
ಗಳೆಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರೇರಕನೆಂದು ಹೇಳಿ "ಮನ್ಯತೇ $ನೀಶ 
ಮೀಶ್ವರಮ್‌' ಎಂದರೆ ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನೇ ಅದ್ಭಷ್ಟದ್ವಾರಾ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ಮೀಮಾಂಸಕರು ತಿಳಿಯುತಾರೆ, ಅವರು 
ಅಜ್ಞರು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಮೀಮಾಂಸಕರು "ತಸ್ಮೈ ನಮಃ 
ಕರ್ಮಣೇ' ಎಂದು ಕರ್ಮಜನ್ಯವಾದ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೇ ಈಶ್ವರನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೊರತು ಕರ್ಮಪರತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ 
ಸ್ವತಂತ್ರನೊಬ್ಬ ಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣುವೂ ದಶಾವತಾರಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಬಳಲುತಾನೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕುಂಬಾರನಂತೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿನಿರತನಾಗುತಾನೆ. ರುದ್ರನೂ ಭಿಕ್ಷಾಟನ 


೧. ನನು ಸ್ವಕರ್ಮದ್ವಾರಾ ಜೀವ ಏವ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಹೇತುರಿತಿ ಮೀಮಾಂಸಕಾ 
ಮನ್ಯಂತೇ । ತತ್ರಾಹ | ಏವಮವಿದ್ವಾನ್‌ ಅನೀಶಮೇವಾತ್ಥಾನಮೀಶ್ವರಂ ಸ್ವತೆಂತ್ರಂ 


ಮನ್ಯತೇ | -ಶ್ರೀಧರಃ 
ಇಮಂ ಪರಮಪುರುಷಾಯತ್ರೋತ್ಪತ್ಕಾದಿಮಂತಂ. ತತ್‌ಪರತಂತ್ರಮತ 
ಏವಾನೀಶ್ವರಮಾತ್ಮಾನಮವಿದ್ವಾನಜಾನನ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಮೀಶ್ವರಂ ಮನ್ಯತೇ | ಜನಇತಿ 
ಶೇಷಃ । -ವೀರರಾಘವಃ 


470 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಮಾಡುತಾನೆ, ಸೂರ್ಯನೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ಚಲಿಸುತಾನೆ, ಎಲ್ಲರೂ 
ಕರ್ಮಾಧೀನರಾಗಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಭರ್ತೃಹರಿ ಮೀಮಾಂಸಕಮತವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೀಮಾಂಸಕ ಮತದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವು ದೇವತೆಗಳ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಸ್ಫೋತ್ರಪಾಠಾದಿಗಳು ದೇವತೆಗಳ ತೃಪಿಗಾಗಿ ಎಂದು ಒಪ್ಪಲಾಗಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಕರ್ಮಾಧೀನರೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಕರ್ಮದ್ವಾರಾ ಜೀವ ಸ್ವತಂತ್ರನೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
ಅವನು ಕರ್ಮಾಧೀನನೆ. ಅದರಿಂದ "ಅನೀಶಮೀಶ್ವರಂ ಮನ್ಯತೇ' ಎನ್ನುವುದು 
ಮೀಮಾಂಸಕರ ಕುರಿತು ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಜೀವಾಭೇದವನ್ನು ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಹೇಳುವ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಕುರಿತು ಎನ್ನಬೇಕು. ಅವರನ್ನೆ ಭಾಗವತ “ಅವಿದ್ವಾನ್‌' 
ಎಂದು ನಿಂದಿಸಿದೆ. z 


ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ “ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಅರಿಯದೆ ತಾನು ಈಶ್ವರ, ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ ಜೀವನು ತಾನು 

-— ಪರತಂತ್ರನೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತು ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಸ್ನ 

ಅಭಿಮಾನ ಪಡುತಾನೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸುತವಾದುದು 
ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕಾರ್ಯ- "ಶಕ್ಷುವಂತ್ಯಸ್ಥ ಸರ್ಗಾದೌ ನ ವಿನಾ ಯದನುಗ್ರಹಾತ್‌' 
ಎಂದು. ಯಾವ ಜೀವನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸ್ಫಷ್ಟಿಲಯಗಳನ್ನು ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅಭಿಮಾನಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸೃಷ್ಟಿಲಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅಭಿನ್ನರೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಅದ್ವೈತಮತವನ್ನೇ "ಮನ್ಯತೇ5ನೀಶಮೀಶ್ವರಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಎನ್ನಬೇಕು. 


ಮನ್ಯತೇ 5ನೀಶಮೀಶ್ಚರಮ್‌ I 


ಅನೀಶಜೀವರೂಪಷೇಣ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮೀಶ್ಚರಮ್‌ 1 
ಯೇ ಮನ್ಯಂತೇ ತಾನ್‌ ಸಮೀಕ್ಷ > ಸ್ನೇಹಾನ್ನಿರಯಭಾಗ್‌ ಭವೇತ್‌ ॥ 


ಇತಿ ಚಟ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಪುರುಷ ಆತ್ಮಾ ವಾಯುರುದಾಹೃತಃ I 
ಶೇಷೋ ವ್ಯಕಸಥ್ಛೆವೇಂದ್ರ ಆಶಯಃ ಸಮುದಾಹೃತಃ ॥ ಇತಿ ಚ। 
"ಮನ್ಯತೇ 5ನೀಶಮೀಶ್ವರಂ' ಎಂಬುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೀಗೆ- ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಅಶಕ್ತನಾದ ಜೀವನಿಂದ ಅಭಿನ್ನನೆಂದು ಯಾರು ತಿಳಿಯುವರೋ 


ವಷ್‌ CH = 
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ಅವರನ್ನು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಸಾಕು, ನರಕ ಭಾಗಿಯಾಗುತಾನೆ' ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. 


“ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ವ್ಯಕ್ತಮಾತ್ಮ್ಭಭೂತೇಂದ್ರಿಯಾಶಯಾಃ ೪ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಪುರುಷ ಪ್ರಕೃತಿ ಮುಂತಾದವರು ದೇವತೆಗಳು "ಪುರುಷನೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಆತ್ಮನೆಂದರೆ 
ವಾಯು. ವ್ಯಕನೆಂದರೆ ಶೇಷ, ಆಶಯ ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರ' ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಖೇ ಳೇ ate 
ಇವ ಭರ ಭಟ್ರ 


ಇಂದ್ರವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ವೃತ್ರನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದುದರ ವರ್ಣನೆ- 


ವಜ್ರಸ್ತುತತ್ಕಂಧರಮಾಶುವೇಗಃ 
ಕೃಂತನ್‌ ಸಮಂತಾತ್‌ ಪರಿವರ್ತಮಾನಃ | 
ನ್ಯಪಾತಯತ್‌ ತಾವದಹರ್ಗಣೇನ 
ಯೋ ಜ್ಯೋತಿಷಾಮಯನೇ sos Be ॥೩೩॥ 


y 
ಆದರೆ ಮಹಾವೇಗ ಉಳ್ಳ ಚಕ್ರದಂತೆ ಸುತ್ತುವ ಆ ವಜ್ರಾಯುಧವೂ ಕೂಡ 
ತಕ್ಷಣವೇ ವೃತ್ರನ ಶಿರಶ್ಛೇದ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಗ್ರಹಗಳ ಉತ್ತರಾಯಣಗಳಿಂದಾಗುವ 
ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳೋ ಅಷ್ಟು ಅಂದರೆ 
ಮುನ್ನೂರ ಅವವತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ರಹತ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿವೃತ್ರನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತದಿಸಿ 
ತಲೆಯನ್ನು ಬೀಳಿಸಿತು. 


ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿವೆ. ವಜ್ರಾಯುಧ ಆಶುವೇಗ, ಮಹಾವೇಗ ಉಳ್ಳದ್ದು. 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವೃತ್ರನ ಎರಡೂ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಕಡಿದುಬೀಳಿಸಿತ್ತು 
BS, ಇಂದ್ರನ್ನು ನುಂಗಿದಾಗ ಆತ ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ 
ಬಗಿದು ಹೊರಗೆ ಬಂದಿದ್ದ. ಇಂಥ ವಜ್ರಾಯುಧ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ಒಂದು 
ವರ್ಷಕಾಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿತೆ? ಅದು ವೃತ್ರನ ಯೋಗಶಕ್ತಿ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಕಳೆದಾಗಲಾದರೂ ಹೇಗೆ ಕತ್ತರಿಸಿತು? 


 ಅಪಾಂ ಫೇನೇನ ವೃತ್ರಸ್ಯ ಶಿರ ಇಂದ್ರೋ ನ್ಯಪಾತಯತ್‌' 


ಇಂದ್ರ ನೀರಿನ ನೊರೆಯಿಂದ ವೃತ್ರನ 508,00 ಮಾಡಿದನೆಂದು ಬೇರೆ ಕಡೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೂ ಉಂಟು. ಅದರ ವಿರೋಧ ಬರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಶ್ಲೋಕ ಕಗ್ಗಂಟಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅಗ್ನಿಪುರಾಣದ ಆಧಾರಕೊಟ್ಟು ಹೀಗೆ ವಿವರಣೆ 
ನೀಡುತ್ತಾರೆ- 
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ಸಂಧಿತಃ ಸಮಯೇನೇಂದ್ರೋ ವೃತ್ರೇಣಾಥೋ ಕರಗ್ರಹಃ | 

ಸಮುದ್ರತೀರೇ ವಿಚರನ್‌ ಫೇನೇನ ವಧಮಸ್ಯ ತು ॥ 

ನರ್ಮಣಾ ಜಹಿ ಫೇನೇತಿ ವಾಚಯಿತ್ವಾ ಸುರೇಶ್ವರಃ | 

ಪಾದಸ್ಪರ್ಶವಿವಾದಂ ಚ ಕೃತ್ವಾ ಯುದ್ಧಾಯ ದಂಶಿತಃ ॥ 

ಫೇನೇ ವಜ್ರಂ ಸಮಾವೇಶ್ಯ ವಿಷ್ಣುಯುಕಂ ವ್ಯಸರ್ಜಯತ್‌ | 

ಅಪಾನುದಚ್ಛಿರಸಸ್ಯ ಧ್ಯಾಯತೋ ವತ್ತರೇಣ ಸಃ ॥ 
ಇತ್ಯಾಗ್ನೇಯೇ 


ಹಸಿಪದಾರ್ಥದಿಂದಾಗಲಿ ಒಣಗಿದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದಾಗಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಲ್ಲಕೂಡದು, ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶರತ್ತುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ಎರಡು ತೋಳುಗಳನ್ನೂ 
ತಿರುಗಿ ಪಡೆದು, ಇಂದ್ರನೊಂದಿಗೆ ವೃತ್ರ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಅಂದಿನಿಂದ ಒಂದು 
ವರ್ಷಕಾಲ ವೃತ್ರನೂ ಇಂದ್ರನೂ ಕೈಕೈ ಹಿಡಿದು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಸಂಚರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ 
ಒಂದು ದಿನ ಇಂದ್ರ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಸಮುದ್ರಜಲದ 


ನೊರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ "ನೊರೆಯೆ, ನೀನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ವೃತ್ರನನ್ನು 

ಸಂಹರಿಸು' ಎಂದು ವೃತ್ರವಧೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿಧ್ಯಾನ 

ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವೃತ್ರನನ್ನು ಕಾಲಿಂದ ತುಳಿದು ಜಗಳ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಯುದ್ಧಕೆ ನಿಂತ. 

ನೊರೆಯಲ್ಲಿವಿಷ್ಣುತೇಜಸ್ಲಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ವಜ್ರಾಯುಧದ ತೇಜಸನ್ನು ತುಂಬಿಸಿದ. 

ಆ ನೊರೆ ಹಸಿಯೂ ಅಲ್ಪ, ಒಣಗಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲದ ಪದಾರ್ಥವಾದ್ದರಿಂದ ಒಪ್ಪಂದದ 

ಶರತ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿತ್ತು ಅದನ್ನೆಸೆದು ಭಗವದ್ದಾ ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವೃತ್ರನ 

309,00 ಗೈದ. ಹೀಗೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ 

ವೃತ್ರವಧೆಯಾಯಿತು ಎಂದು ಅಗ್ನಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ವಜ್ರಸ್ತುತತ್ಕಂಧರಮಾಶುವೇಗಃ' ಎಂದು ವಜ್ರಾಯುಧ ವೃತ್ರನ 
ಶಿರಶ್ಛೇದ ಗೈದುದೂ ನಿಜ. "ಅಪಾಂ ಫೇನೇನ ವೃತ್ರಸ್ಥ ಶಿರ ಇಂದ್ರೋ ನ್ಯಪಾತಯತ್‌' 
ಎಂದು ನೊರೆ 508,00 ಮಾಡಿದ್ದೂ ನಿಜ. ಏಕೆಂದರೆ ನೊರೆಯೊಳಗೆ 
ವಜ್ರಾಯುಧದ ತೇಜಸ್ಸೂ ತುಂಬಿತ್ತು 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಮರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಯಂಧೇ 
ಲ ಅಕ 
ದ್ವಾದಶೋ ತಧ್ಯಾಯಃ || 


ವಾಸಾ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೩ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 
ಕರಾಳರೂಪದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿತು. ಇಂದ್ರ, 
ಮಾನಸ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಮಲನಾಳದೊಳಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಅಡಗಿ ಕುಳಿತು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ನರಸಿಂಹ ಮಂತ್ರ, ಜಪಿಸಿದ. 
ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನಹುಷಚಕ್ರವರ್ತಿ ಆಳಿದ. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಶಚಿಯನ್ನು ಬಯಸಿದ. ಮುನಿಗಳಿಂದ ಮೇನೆಯನ್ನು 


ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನವಳಾಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದಳು ಶಚಿ. 
ಅದರಂತೆ ನಹುಷ ತನ್ನ ಮೇನೆಯನ್ನು ಅಗಸ್ತ್ಯಮುಂತಾದ ಮುನಿಗಳಿಂದ 


ಹೊರಿಸಿದ. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಜಗಳಾಡಿ ಶಾಪದಿಂದ ಹೆಬ್ಬಾವಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಆಗಲೆ ಇಂದ್ರ, ಕಮಲನಾಳದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದ. 


ate ale ale 
ಗವ ಜವ ಜಂ 


ಇಂದ್ರ ವೃತ್ರಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪ ತಗುಲಿತು. ಅದರ 
ದುಃಖದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಮ್ಮದಿ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು ಎಂದು ಶುಕಮುನಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ. 


ತಯೇಂದ್ರಂ ಸ್ಥಹ ಸಂತಪು ನಿರ್ವೃತಿರ್ನಾಮುಮಾವಿಶತ್‌ | 
ಹ್ರೀಮಂತಂ ಹತ್ಯಯಾ ತಪ್ಪಂ ಸುಖಯಂತ್ಯಪಿ ನೋ ಗುಣಾಃ HOOI 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದ ಸಂತಾಪಗೊಂಡ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಲೋಕಾಪವಾದರಕ್ಕೆ ಲಜ್ಜೆಪಡುವವನಿಗೆ ದುಷ್ಠವಧೆ ಮಾಡಿದಾಗಲೂ ಅದರಿಂದ 
ಲಭಿಸಬಹುದಾದ ಪುಣ್ಯ ಯಶಸ್ಸು ಮುಂತಾದ ಗುಣ ತೃಪ್ತಿ ಉಂಟುಮಾಡಲಾರದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ವೃತ್ರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಲೋಕರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಇಂದ್ರ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದದ್ದರಿಂದ, ಲೋಕರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಮಾಡಿದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಪಾಪ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? 
ಮುನಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಪಾಪ ಬರುತದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು "ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗ 
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ಮಾಡಿಸುತ್ತೇವೆ, ಪಾಪ ಪರಿಹಾರವಾಗುತದೆ' ಎಂದುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅಜ್ಞಜನರು 
ದೇವೇಂದ್ರ ಸ್ವರ್ಗಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಾಸೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಹತ್ಯೆಮಾಡಿ 
ದನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ಈ ಲೋಕಾಪವಾದವನ್ನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದಿಂದ 
ಪರಿಹರಿಸುತ್ತೇವೆ, ಇಂದ್ರ ಬ ), RBI, ಮಾಡಿರೇನಂತೆ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತವಾಗಿ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಜನರು ಸುಮ್ಮನಾಗುತಾರೆ 
ಎಂದು ಮುನಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ದೇವೇಂದ್ರ ಮಾನಸಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಕಮಲನಾಳದೊಳಗೆ ಅವಿತುಕೊಂಡು ನರಸಿಂಹ ಮಂತ್ರ ಜಪಿಸುತ್ತ ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಕಾಲ ದುಃಖ ಪಟ್ಟಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಪಾಪಪ್ರಯುಕ್ತ ತಾನೆ? ಎಂದರೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ನೆಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಾವಿರವರ್ಷಕಾಲ 
ನರಸಿಂಹನ ಧ್ಯಾನಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನೇ ಹೊರತು ದುಃಖಪಡಲಿಲ್ಲ 
ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದೇವೇಂದ್ರ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡದೆ 
ಪರಾರಿಯಾದ. ತಿರುಗಿ ಬಂದಮೇಲೆ ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಲೋಕಾಪವಾದವನ್ನೂ 
ತೊಡೆದು ಕೊಂಡ. ಇಂದ್ರ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿ. ಅಪರೋಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಫೋತಮರಲ್ಲಿ 


ಅಪರಾಧ ಮಾಡುವುದು ಹೊರತು ಬೇರೆ ಏನೂ ಪಾಪ ಅಂಟುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ತದಧಿಗಮಾಧಿಕರಣದ ಸಿದ್ಧಾಂತವಿದೆ. ಇಂದ್ರನಿಗೆ ವೃತ್ತ ಉತ್ತಮನಲ್ಲ. 
ಆತನೊಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾಧರ. ಇಂದ್ರ ದೇವೋತ್ತಮ. ಹೀಗಾಗಿ ವೃತ್ರವಧೆಯಿಂದ ಇಂದ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ದುಃಖ ಅನುಭವಿಸಿದನೆನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ? ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ "ಅರ್ಥೋ5ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣಾಂ' ಎಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯ ಭಾಗವತ 
ಹೇಳುತ್ತದೆಯೆ? 


"ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯಾರೂ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ 
ದೇವೇಂದ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪದಿಂದ ದುಃಖ ಅನುಭವಿಸಿದ ಮತ್ತು 
ಲೋಕಾಪವಾದಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾದನೆಂದೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ-"ದೇವೇಂದ್ರ, ನೀನು ವೃತ್ರವಧ ಮಾಡು. ಅದರಿಂದ ಬರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿಶವಾಗಿ ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಾಗ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇವೆ' ಎಂದು 
ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರ ವೃತ್ರಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದ. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪ 


೧. ಅತ್ರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರಬಲೇನ ಪಾಪಾಚರಣಾತ್‌ ಪೂರ್ವತೋ 5ಪೀಯಮತಿಪ್ರಬಲಾ 
ದುಃಖಭೋಗೇನ ವಿನಾ ಕೇವಲೇನ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರೇನ ನ ಶಾಮ್ಯೇದಿತ್ಯತ ಏವ ತೇ 
ತದಾನೀಮಶ್ವಮೇಧೇನ ತಂ ನೈವ ಯಾಜಯಾಮಾಸುರಿತಿ ಜ್ಞೇಯಮ್‌ | ತೇ 
ಯಷ್ಯಾದಯೋಪಪಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರಬಲೇನ ಪಾಪಪ್ರವರ್ತನಾಜ್ಞನ್ಯಸ್ಯಾಪರಾಧಸ್ಯ ಫಲಂ 
ಚಿರಕಾಲವ್ಯಾಪಿನೀಂ ದುರವಸ್ಥಾಮಿಂದ್ರಪದಾರೂಢೇನ ನಹುಷೇಣ ತದಾನೀಮೇವ 
ಪ್ರಾಪಿತಾ ಇತಿ ಚ ಜ್ಲೇಯಮ್‌ | -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 
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ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. "ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡರಾಯಿತೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತದೆ. ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸದೆ ಕೇವಲ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ರದಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಮುನಿಗಳು ಕೂಡಲೆ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ ಇಂದ್ರ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ದುಃಖ 
ಅನುಭವಿಸಿದ. ಜನಾಪವಾದಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾದ. ಪಾಪ ಮಾಡಿಸಿದ ಮುನಿಗಳೂ 
ನಹುಷನ ದುರಾಡಳಿತದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಕಾಲ ದುಃಖ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಯಿತು.' 


ಹೃಹತ್ಯಾಪಾಪದ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ವಿವರಣೆ ಕೊಡಬೇಕು- 
ಪ್ರಾರಬ್ದಕರ್ಮಣ್ಯೆವೈಷಾಂ ಕ್ಲೃಷದುಃಖಸ್ಯ ಸೂಚಕಮ್‌ | 
ಇದಾನೀಂತನ ಕರ್ಮ ಸ್ಯಾದ್‌ ವ್ರಣಹೇತುರ್ಯಥಾ ರಣಃ Il 


ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರನ ಬ್ರ 


ದೇವಾದೀನಾಂ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞಭಾವಾನ್ನೆ gee ಭವೇತ್‌ | 
ಪ್ರಾರಬ್ಧದಪಿ ತು ಕ್ವಾಪಿ ಕಿಂಚಿದ್‌ ವಿಘಟಿತಂ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಚ। 


N 


— RnR nh ಪ್ರಾರಬ್ಬಕರ್ಮದಿಂದ ದುಃಖ ಬರುವಾಗಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸೂಚಕವಾಗಿ ಎ 


Q ಕ 


ಜ್ಞಾನೋತರದಲ್ಲಿ ಪಾಪಕರ್ಮ ಅವರಿಂದ ನಡೆಯುತದೆ, ಹೊರತು ಹೊಸದಾಗಿ 
ಪಾಪ ಕರ್ಮದಿಂದ ದುಃಖ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ, (ಅದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ-ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ 
ನಿಗೆ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಗಾಯ ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಯುದ್ಧ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ಬ 
ದಿಂದಲೇ ಗಾಯ ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸೂಚಕವಾಯಿತು. ಹೊರತು ಯುದ್ಧದಿಂದಲೆ 
ಗಾಯ ಉಂಟಾದುದಲ್ಲ ಯುದ್ಧದಿಂದಲೆ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಬೇಗನೆ ವಾಸಿಯಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಆದರೆ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ ಚಿರಜೀವಿಯಾದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಬದುಕಿರುವಷ್ಟೂ 
ಕಾಲ ಗಾಯ ವಾಸಿಯಾಗದೇ ಇದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಆದದ್ದುಕಂಡಿಲ್ಲ,) 
ದೇವತೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞರಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧದುಜು 
ಮಾತ್ರವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೊರತು ಹೊಸದಾಗಿ ಕರ್ಮದಿಂದ ದುಃಖ 
ಸಂಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಪಾ ಿರಬ್ದಕರ್ಮ ಅದರ ಫಲಾನುಭವದಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗಬೇಕು. 
ಹೊರತು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿಶಾದಿಗಳಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ಮಾಡುವುದು ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮದ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಆ ಕರ್ಮದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ಅತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧೇ 
ಎ ಅ 
ತ್ರಯೋದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ II 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೪ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ವೃತ್ತ, ಅಸುರನಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಅವನು 
ಚಿತ್ರಕೇತುಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಕೋಟಿ ರಾಣಿಯರು. 
ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂಗಿರಸ ಮುನಿ ಆತನಿಗೆ 
ತತ್ವೋಪದೇಶ ಮಾಡಲು ಬಂದಾಗ ಅವನ ಸಂತಾನದ ಬಯಕೆಯನ್ನು 


ಕಂಡು ಇಷ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಿ ಪಟ್ಟಮಹಿಷಿಯಾದ ಕೃತದ್ಯುತಿಗೆ 


ಯಜ್ಞಶೇಷವನ್ನಿತ್ತರು. “ಹರ್ಷಶೋಕಗಳಿರಡನ್ನು ನೀಡುವಂಥ ಒಬ್ಬಪುತ್ತ, 
ಹುಟ್ಟುತಾನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿಹೋದರು. ಅದರಂತೆ ಒಬ್ಬಮಗ ಹುಟ್ಟಿದ. 
ರಾಜನಿಗೆ ಆ ಮಗುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮಗುವಿನ ತಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಅಕ್ಕರೆ. ಬೇರೆ ರಾಣಿಯರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚಾಯಿತು. ಅವರು ಮಗುವಿಗೆ 
ವಿಷ ಹಾಕಿದರು. ಮಗು ಸತ್ತಿತು. ರಾಜ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಅಳಲು ತೊಡಗಿದ. 
ಆಗ ಅಂಗಿರಸರೂ ನಾರದರೂ ಬಂದರು. 


ate ale ale 
~~ ಭಂ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳೇ ಅತಿ ವಿರಳ. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತ ಸಿಗುತಾನೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಪಾಪಿಯಾದ ವೃತ್ರ ಹೇಗೆ ರಣರಂಗದ 
ನಡುವೆಯೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪರಮಾತ್ಮಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿದ ಎಂದು ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜ 
ಶುಕಮುನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಮುಕಾನಾಮಪಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಃ | 
ಸುದುರ್ಲಭಃ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಕೋಟಿಷ್ಟಪಿ ಮಹಾಮುನೇ 1೫॥ 


ಜೀವನ್ನುಕ್ತರು ಎಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಾರಾಯಣಜ್ಞಾನ 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ಣರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೇ ಮಹತ್ತಾದ 
ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವರು, ಬಹಳ ದುರ್ಲಭರು. 


ಹಹ ಔಟ 
ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧಃ ಅಧ್ಯಾಯ-14 477 


"ಇಲ್ಲಿ "ಸಿದ್ದರಾದ ಮುಕರಲ್ಲಿಯೂ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣರು ಕೋಟಿಗೊಬ್ಬರು 
ಸಿಗಬಹುದು' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಹೀಗೆ ವಿವರಣೆ ಇದೆ- ಸಿದ್ದರಾದ 
ಮುಕರೆಂದರೆ ನಿರ್ಗುಣಮೋಕ್ಷ ಪಡೆಯಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವವರು. ಇವರಿಗೆ 
ಸಗುಣನಲ್ಲಿಯೂ ಆದರವಿದೆ. ಇಂಥವರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಿರ್ಗುಣಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಕ 
ಹೊಂದಿಬಿಡುತಾರೆ. ಯಾರೋ ಕೋಟಿಗೆ ಒಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಸಗುಣಭಕರ ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಭಕ್ತಿಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ಅರಿತು ನಿರ್ಗುಣಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ 
ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣರಾಗುತಾರೆ ಎಂದು. ಆದರೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಮುಕ್ತರೆಂದರೆ 
ಅದ್ವೈತೋಪಾಸಕರೆನ್ನಲು ಏನೂ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ನಿರ್ಗಣೋಪಾಸನೆಗೆ 
ಸಗುಣೋಪಾಸನೆ ಮೊದಲನೆ ಮೆಟ್ಟಲು ಎನ್ನುವ ಅದ್ವೈತಮತದಲ್ಲಿನಿರ್ಗುಣಮೋಕ್ಷ 
ಹೊಂದಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವವರು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಸಗುಣದ ಕಡೆಗೆ ಬರುವುದು ಅಸಂಭವ. 


ಅದರಿಂದ ಭಾಗವತಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ವಿವರಣೆ ನೀಡಬೇಕು- 
ನವಕೋಟ್ಯಸ್ತು ದೇವಾನಾಮೃಷಯಃ ಶತಕೋಟಯಃ | 


ನಾರಾಯಣಾಯನಾಃ ಸರ್ವೇ ಯೇಕೇಚಿತ್‌ ತತ್ವರಾಯಣಾಃ 1 
ಇತಿ ಚಿ 1 


ನಾರಾಯಣಾಯನಾ ದೇವಾ ಯಷ್ಯಾದ್ಯಾಸತ್ತರಾಯಣಾಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಕೇಚನೈವ ಸ್ಯುಃ ಸಿದ್ದೋ ಯೋಗಸುಖಂ ಲಭನ್‌ Il 
ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತೇ | 


"ದೇವತೆಗಳು ಒಂಬತ್ತು ಕೋಟಿ, WAND ನೂರು ಕೋಟಿ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಾರಾಯಣಭಕರೆ. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ನಾರಾಯಣನ 
ಅಂತರಂಗಭಕರು' ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ-"ದೇವತೆಗಳು ಯಷಿಗಳು 
ಮುಂತಾದವರು ನಾರಾಯಣನ ಭಕ್ಷರೆ. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಕೆಲವರು 
ಅವನ ಅಂತರಂಗಭಕ್ತರು. ಸಿದ್ಧರು ಎಂದರೆ ಸ್ವಯೋಗ್ಯಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವವರು' ಎಂದು. 


೧. Aes ಸನ್ನಿಹಿತಸಾಯುಜ್ಯಾ ಏವೋಚ್ಯಂತೇ | ತೇಷಾಂ ಸಿದ್ದಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಕೋತಪಿ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ತತ್ನದಾರ್ಥಾನುಭವಾರಂಭಸಮಯೇ ಯದಿ ಕಸ್ಯಚಿಚ್ಛುದ್ದಭಕಸ್ಯ ಕೃಪಯಾ 
ಪೂರ್ಣಾಂ ಶುದ್ಧಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ತದಾ ತನ್ಮಾಧುರ್ಯಲಾಭಾತ್‌ 
ಸಾಯುಜ್ಯಮರೋಚಯಿತ್ವಾ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 -ವಿಶ್ವನಾಥಃ 


D; 


478 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಮುಕರೆಂದರೆ ಜೀವನ್ಮುಕರು ಸಿದ್ಧರೆಂದರೆ ಮುಕರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣಭಕ್ಷರು ದುರ್ಲಭರೆನ್ನಲಾಗದು. ಎಲ್ಲರೂ ನಾರಾಯಣಭಕರೆ. ಅದರಿಂದ 
"ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕರಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ನಾರಾಯಣಭಕರೆ. ಆದರೂ 
ಅವರಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಅಂತರಂಗಭಕರು ದುರ್ಲಭರು' ಎಂದು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿ ಅನ್ವಯ ಹೇಳಭೇಕು. "ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಾಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಪರಶಬ್ವ "ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಬ್ದಗಳು "ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿ 
ಉಳ್ಳವರೆ'ಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ನಾರಾಯಣಾಯನರೆ, ಶಾಂತಾತ್ಮರೇ, 
ಬಜಾರ ಚಾ ಕ್ರಶಾಂತಾತ್ಮರು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಯುಕವೆ. 


ale ಲೇ ಖೇ 
ವ ಭವ ಭದ 


ಚಿತ್ರಕೇತುವಿನ ರಾಣಿ ಕೃತದ್ಯುತಿ ತನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಮಗು ಸಾವನ್ನಪ್ಪಿದಾಗ 
ಶೋಕಪರವಶಳಾಗಿ ಬ್ರಹ್ನೆದೇವನನ್ನು ಮೂರ್ಪನೆಂದು ನಿಂದಿಸುತಾಳೆ. 


ಅಹೋ ವಿಧಾತಸ a ಬಾಲಿಶೋ 
ಯತ್‌ಸ ಸ್ವಾತ್ಮಸೃಷ್ಟೃಪ ಪ್ರತಿರೂಪಮೀಹಸೇ | 
ಪರೇತು ಜೀವತ್ಯಪರಸ್ಯ ಯಾ ಮೃತಿಃ 
ವಿಷರ್ಯಯಶ್ಚೇತ್‌ ತ್ವಮಸಿ ಧ್ರುವಂ ಪರಃ I ೫೩ ॥ 


ನಹಿ ಕ್ರಮಶ್ಚೇದಿಹ ಮೃತ್ಯುಜನ್ಮನೋಃ 
ಶರೀರಿಣಾಮಸ್ತು ತದಾತ್ಮಕರ್ಮಭಿಃ | 
ಕ ಸ್ನೇಹಪಾಶೋ ನಿಜಸರ್ಗವೃದ್ಧಯೇ 
ANIC BSAC ತಮಿಮಂ ವಿವೃಶ್ನಸಿ 11 ೫೪ ॥ 
zo ತಾತ ನಾರ್ಹಸಿಸ ಮಾಂ ಕೃಪಣಾಮನಾಥಾಂ 
ತ್ಯಕುಂ ವಿಚಕ್ಷ್ವ ಪಿತರಂ ತವ ಶೋಕತಪಮ್‌ | 
ಅಂಜಸ್ಪರೇಮ ಭವತಾ sಪ್ರಜದುಸ್ತರಂ ಯದ್‌ 
ಧ್ವಾಂತಂ ನ ಯಾಹ್ಯಕರುಣೇನ ಯಮೇನ ದೂರಮ್‌ ॥೫೫॥ 


MIA ತಾತ ತ ಇಮೇ ಶಿಶವೋ ವಯಸ್ಕಾ- 
ಸ್ತ್ವಾಮಾಹ್ವಯಂತಿ ನ್ನಹನಂದನ ಸಂವಿಹರ್ತುಮ್‌ | 
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ಸುಪಶ್ಚಿರಂ ಹ್ಯಶನಯಾ ಚ ಭವಾನ್‌ ಪರೀತೋ 
208, ARO ಪಿಬ ಶುಚೋ ಹರ ನಃ ಸ್ವಕಾನಾಮ್‌ 11೫೬ ॥ 


ನಾಹಂ ತನೂಜ ದದೃಶೇ ಹತಮಂಗಲಾ 

ತೇ ಮುಗ್ಧಸ್ಥಿತಂ ಮುದಿತವೀಕ್ಷಣಮಾನನಾಬ್ದಮ್‌ । 
ಕಿಂವಾ ಗತೋತಸ್ಯಪುನರನ್ಹಯಮನ್ಯಲೋಕಂ 

De oe SPER ನ ಶೃಣೋಮಿ ಕಳಾ ACAC ॥೫೭॥ 
ಅಯ್ಯೋ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೇ! ನೀನು ಅತ್ಯಂತ shades ಸರಿ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ನೀನೇ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆ. ವಯಸ್ಸಾದವರು 


ಬದುಕಿರುವಾಗ ಎಳಗೂಸನ್ನು ಸಾಯಿಸುವೆ. ಈ ವಿಪರೀತ ನಡೆತೆಯೇ ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವ 
ಎನ್ನುವಿಯಾದರೆ ನೀನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಶತ್ರು 


“ಶರೀರಿಗಳ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲವೂ ಅವರವರ ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ' 


ಎನ್ನುವುದಾದರೆ ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ಆದರೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಮುಂದುವರಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇ 
ಮಾಡಿರುವ ಈ ತಂದೆತಾಯಿಮಕ್ಕಳ ಪರಸ್ಪರ ಸ್ನೇಹಪಾಶವನ್ನು ನೀನೇ ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಿತ್ತು ಹಾಕುವಿ, ಮೂರ್ಬ್ವ ನೀನು. 


ಮಗು, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ದೀನಳನ್ನಾಗಿ ಅನಾಥೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ. 
ನೋಡು ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಶೋಕತಪದಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸಂತಾನಹೀನರಿಗೆ ದಾಟಲಾಗದ 
ನರಕವನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಾವು ದಾಟಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀನು ನಿಷ್ಠರುಣಿಯಾದ ಯಮನೊಂದಿಗೆ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಡ. 


ಮಗು, ಎದ್ದೇಳು. ರಾಜಕುಮಾರ, ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯ ಬಾಲಕರು ನಿನ್ನನ್ನು ಆಟಕ್ಕೆ 

ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ತುಂಬ ಹೊತ್ತು ಮಲಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಹಸಿವಾಗಿರುತದೆ. ಊಟ 
ಮಾಡು. ಎದೆ ಹಾಲು ಉಣ್ಣು ಬಂಧುಗಳಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಶೋಕವನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸು. 


ಮಗು, ನಾನು ಭಾಗೃಹೀನಳು. ಮುಗ್ಧ ಮಂದಹಾಸ ಬೀರುವ ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣುಗಳ 
ನಿನ್ನ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ಕಣ್ಣುತುಂಬ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ನಾನಿನ್ನೂ ನೋಡೇ ಇಲ್ಲ 
ಸವಿಯಾದ ನಿನ್ನ ತೊದಲು ನುಡಿ ನನಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ನಿಷ್ಕರುಣಿಯಾದ ಯಮ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಹಿಂದೆ ಬರಲಾಗದ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದನೆ, ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟೆಯ? 
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ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕೇತು ಮಹಾಭಗವದ್ಧಕ್ತ ಅವನ ನಿಯತಪತ್ನಿಯಾದ ಈ ಕೃತದ್ಯುತಿ 
ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದು ಸಂಭವನೀಯವೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಕೃತದ್ಯುತಿಗೆ ಹೀಗೆ ಪುತ್ರಶೋಕ ತಂದು ನೀಡಿದುದು 
ಆವನ ODF SIs. ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆತ ಮುಂದೆ ಇಂಥ ಮೂರ್ಪತನ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದಿರಲಿ ಎಂದು ಹಿತೈಷಿಯಾಗಿಯೇ ರಾಣಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತಿದ್ದಾಳೆ! ಗಿರಿಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಹೀಗೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ! 


ವಸುತಃ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಾನ- 
ಸಂತಾಪಕ್ರೋಧರಾಗಾದಿಷ್ಟನರ್ಥಕವಚಃ ಕೃಚಿತ್‌ | 
a ಅತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | 


ಸಂತಾಪಕ್ರೋಧ ಅನುರಾಗಾದಿ ಪರವಶತೆ ಬಂದಾಗ ಅನರ್ಥಕವಾದ ಮಾತುಗಳೂ 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಜ್ಜನರ ಬಾಯಿಂದ ಬರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 


ಮದ್ಧ್ಯಾಗವತತಾತರ್ಯನಿರ್ಣ ರ್ಯ MAI OWE 
ಶ್ರಿ ಬ ಬ ಅಕ " 
ಚತುರ್ದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ || 


=o 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೫ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


"ರಾಜನೆ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಈ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳು ಮುಂತಾದ ಸಂಬಂಧ 
ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ. ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಮರಳುಗಳು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಸೇರಿ ಮರುಕ್ಷಣ 
ಬೇರೆಯಾಗುವುವು. ಬಿತ್ತಿದ ಬೀಜಗಳಿಲ್ಲವೂ ಅಂಕುರಿಸುವ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡವರಾಗುವರೆಂಬ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ, 
ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉತ್ಪಕ್ಕಿನಾಶಗಳೇ ಹೊರತು ಜೀವನಿಗೆ ಅವು ಇಲ್ಲ, ಇದನ್ನು 
ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದು ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ಹೆಂಹತಿ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾದ 
ಮೋಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವರೊಳಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ 

_ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನಾದ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಮನಸಿಡು' ಎಂದು ಹೇಳಿ, "ರಾಜನೆ, 


ನಾನು oa ನಿನಗೆ ತತ್ವೊ (ಪರೇಶ ನೀಡಲೆಂದೇ ಬಂದಿದ್ದೆ ಆದರೆ 
ಕಾಲ ಪಕ್ಚವಾಗಿಲ್ಲಎಂದು ಸಂತತಿವರವನ್ನೇ ನೀಡಿದೆ. ಅದು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದವರ 

ಃಖಕ್ಕೇ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಹಿಂದೆ ಭೋಜನೆಂಬ ರಾಜ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಶತ್ರುಗಳು ತನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದಂತೆ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸಿದಂತೆ 
ನೋಡಿ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು ತೊರೆದ. ನೀನೂ ಹಾಗೇ 
ಮಾಡು' ಎಂದರು. ನಾರದರು ಅವನಿಗೆ ಸಂಕರ್ಷಣಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ನಿನಗೆ ಏಳು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೆಂದು 
ಹರಸಿದರು. 


ಳೇ ಳೇ ಖೇ 
a ಭದ ಐತ 


ಚಿತ್ರಕೇತು ರಾಜ ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ರೋದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಾರದ ಅಂಗಿರ 
ಯಷಿಗಳು ಬಂದು ವೈರಾಗ್ಯೋಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ 
ರಾಜ "ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಅನೇಕ ಯಷಿಗಳು 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ನೀವು ಯಾರು' ಎಂದು ಕೇಳುತಾನೆ. 
ಚರಂತಿ BAT? ಕಾಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಭಗವತ್ವಿಯಾ: | 
ಮಾದೃಶಾಂ ಗ್ರಾಮ್ಯಬುದ್ಧೀನಾಂ BASRI: 
1 ೧೫ ॥ 
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ಕುಮಾರೋ ನಾರದ ಖಭುರಂಗಿರಾ ದೇವಟಲೋ ಸಿತಃ | 
ಅಪಾಂತರತಮೋ ವ್ಯಾಸೋ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋತಥ ಗೌತಮಃ 
HON 
ವಸಿಷ್ಠೋ ಭಗವಾನ್‌ ರಾಮಃ ಕಪಿಲೋ ಬಾದರಾಯಣಿಃ | 
ದುರ್ವಾಸಾ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ ಶ್ವ ಜಾತೂಕರ್ಣ್ಯಸಥಾ55ರುಣಿಃ I ೧೭ ॥ 
ರೋಮಶಶ್ಚ ಃವನೋ ದತ್ತಆಸುರಿಃ ಸಪತಂಜಲಿಃ | 
ಪರಾಶರೋನಥ ಮೈತ್ರೇಯೋ ಭರದ್ದಾಜಶ್ವಆರುಣಃ | 
ಯಷಿರ್ಮೇದಶಿರಾ ಬೋಧ್ಯೋ ಮುನಿಃ ಪಂಚಶಿಖಸ್ತಥಾ ॥೧೮॥ 
ಹಿರಣ್ಯನಾಭಃ ಕೌಶಲ್ಯಃ ಶ್ರುತದೇವಃ ಕ್ರತುದ್ಧಜಃ | 
ಏತೇ ಪರೇ ಚ ಸಿದ್ದೇಶಾಶ್ನರಂತಿ ಜ್ಞಾನಹೇತವಃ HOF Hl 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹುಚ್ಚರ ವೇಷ ಧರಿಸಿ ನಮ್ಮಂಥ 


ನಾರದ ಯಭು ಅಂಗಿರಸ್‌ ದೇವಲ ಅಸಿತ ಅಪಾಂತರತಮ ವ್ಯಾಸ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಗೌತಮ ವಸಿಷ್ಠ ಪರಶುರಾಮ ಕಪಿಲ ಶುಕ ದುರ್ವಾಸ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಜಾತುಕರ್ಣ್ಯ 
ಆರುಣಿ ರೋಮಶ ಚ್ಯವನ ದತ್ತಆಸುರಿ ಪತಂಜಲಿ ಪರಾಶರ ಮೈತ್ರೇಯ ಭರದ್ವಾಜ 
ಆರುಣ ವೇದಶಿರಸ್‌ ಬೋಧಾಯನ ಪಂಚಶಿಖ ಹಿರಣ್ಯನಾಭ ಕೌಶಲ್ಯ ಶ್ರುತದೇವ 
ಕ್ರತುದ್ಧಜ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಸಿದ್ಧಪುರುಷರು ಜ್ಞಾನ ನೀಡಲು ಸಂಚರಿಸುತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಾಕ್ಷಾದ್‌ ಭಗವಂತನ ಅವತಾರಗಳು. 
ಕೆಲವರು ಭಗವದ್ಭಕ್ತರು. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಉತ್ತಮದೇವತೆಗಳು 
ಉಳಿದವರು ಸಾಧಾರಣ ಯಷಿಗಳು. ರಾಜ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
"ಭಗವಶ್ಛಿಯಾಃ ಸಿದ್ದೇಶಾಃ' ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟು ಹೆಸರಿಸುತಾನೆ. ಆದರೂ 
ನಾವು ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಹೇಗೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಮಾಧಾನ- 
ನಾರಾಯಣಾಯನಾ ದೇವಾಃ ಯಷ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ತತ್ರರಾಯಣಾಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಕೇಚನೈವ ಸ್ಯುಃ ಸಿದ್ದೋ ಯೋಗ್ಯಸುಖಂ ಲಭನ್‌ Il 
ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತೇ | 
ನವಕೋಟ್ಯಸ್ತು ದೇವಾನಾಮೃಷಯಃ ಶತಕೋಟಯಃ | 
ನಾರಾಯಣಾಯನಾಃ ಸರ್ವೇ ಯೇಕೇಚಿತ್‌ ತತ್ಪರಾಯಣಾಃ | 
f ಇತಿ ಚ Il 


ನಹವ o PA 
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ದೇವತೆಗಳು ಖಷಿಗಳು ಮುಂತಾದವರು ಎಲ್ಲರೂ ನಾರಾಯಣನ ಭಕರೆ 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಅವನ ಅಂತರಂಗಭಕ್ತರು 
ಸಿದ್ಧರೆಂದರೆ ಯೋಗ್ಯ ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರು ಎಂದು 
ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ದೇವತೆಗಳು ಒಂಬತ್ತು ಕೊಟಿ. ಖಷಿಗಳು ನೂರು ಕೋಟಿ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಾರಾಯಣನ WIS. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ನಾರಾಯಣನ 
ಅಂತರಂಗಭಕರು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೆಂದರೆ ಮುಕ್ತರು. ಸಿದ್ಧೇಶರೆಂದರೆ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ 
ಭಗವಂತನ ವ್ಯಾಸ ಪರಶುರಾಮ ಕಪಿಲ ಮುಂತಾದ ಯಷಿರೂಪಗಳು. ಉಳಿದ 
ಯಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾರಾಯಣಾಯನರು. ಅಂದರೆ ನಾರಾಯಣನ ಭಕರು. 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವರು ದುರ್ವಾಸ ಶುಕ ಮುಂತಾದವರು ನಾರಾಯಣ 
ಪರಾಯಣರು, ಅಂದರೆ, ನಾರಾಯಣನ ಪರಮ ಅಂತರಂಗಭಕರು. 
ನಾರಾಯಣಾಯನರೂ ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣರೂ ಬಾ ್ರಿಹ್ನಣರು, ಭಗವತ್ಚಿಯರು. 


"ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ'(೧೪.೫) ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಂತ್ರಭಾಗವತದ ಇವೇ ವಚನಗಳು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಚಲಿತಪಾಠದಲ್ಲಿ ಈ ವಚನಗಳು ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಪಠಿತವಾಗಿದೆಯಾದರೂ 
ವಿಜಯಧ್ವಜೀಯಟೀಕಾನುಸಾರ ಅವು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪಠಿತವಾಗಿವೆ. ಈ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಧ್ವಜೀಯದ ವನಮಾಲಿರಾಯಬಹಾದೂರ್‌ ಅವರ ಪಾಠ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ- 


“ನಾರಾಯಣಾಯನಾ ದೇವಾ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ o ಮುಕಾನಾಮಪಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ 
ನಾರಾಯಣಪರಾಯಣಃ ಇತ್ಯತ್ರ ಚ ಪ ಕ್ರಮಾಣಾರ್ಥವಸ್ಥಿನ್ನಧ್ಯಾಯ 
ಉದಾಹೃತಮ್‌ | 


ಬೊಬೊ ಎ 
[A 


ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಮುಂತಾದ ವಿಷಯ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಾಸೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತ 
ಮನಸಿನಿಂದಾಗುವ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು ಕಾರಣ. ಅದರಿಂದ ಆ ವಿಷಯ 
ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನಿತ್ಯ ಎಂದು ಅಂಗಿರಸ ಮುನಿ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾರೆ. 


ಅಧುನಾ ಪುತ್ರಿಣಾಂ ತಾಪೋ ಭವತೈವಾನುಭೂಯತೇ | 
ಏವಂ ದಾರಾ ಗೃಹಾ ರಾಯೋ ವಿವಿದ್ಧೆಶ್ವರ್ಯಸಂಪದಃ || ೨೫ I 
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ಶಬ್ದಾದಯಶ್ಚ ವಿಷಯಾಶ್ಚಲಾ ರಾಜನ್‌ ವಿಭೂತಯಃ । 
ರಾಜ್ಯಂ ಮಹೀ ಬಲಂ ಕೋಶೋ ಭೃತ್ಯಾಮಾತ್ಯಸುಹೃಜ್ಜನಾಃ I ೨೬ | 


DOCH SH ಶೂರಸೇನೇಮೇ ಶೋಕಮೋಹಭಯಾರ್ತಿದಾಃ | 
ಗಂಧರ್ವನಗರಪ್ರಖ್ಯಾಃ ಸ್ವಷ್ಮಮಾಯಾಮನೋರಥಾಃ 1೨೭ ॥ 


ದೃಶ್ಯಮಾನಾ ವಿನಾನಂರ್ಥೇನ ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಮನೋಭವಾಃ | 
ಕರ್ಮಾಭಿಧ್ಯಾಯತೋ ನಾನಾ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮನಸೋ ಭವನ್‌ 
1೨೮ ॥ 
ಈಗ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದವರ ದುಃಖ ನಿನಗೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಹೆಂಡತಿ ಮನೆ 
ಹಣ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಅಧಿಕಾರಸಂಪತ್ತುಗಳು ಶಬ್ದ ರಸ ಮುಂತಾದ 


ವಿಷಯಭೋಗಗಳು, ವೈಭವಗಳು ರಾಜ್ಯ ಭೂಮಿ ಸೈನ್ಯ ಕೋಶ ಸೇವಕರು 
ಅಮಾತ್ಯರು ಮಿತ್ರ ಜನರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶೋಕ ಮೋಹ ಭಯ ಮುಖಗಳೇ 


ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾರೆ. 3, ಪದಾರ್ಥವಲ್ಲದೆ ಕೀವಲ ಭಾ ಯಂದ pao ವುದಿಲ್ಲ 

ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಭಿಲಾಷೆ ಪಡುವ ಮನಸಿನಿಂದ ನಾನಾ ಕರ್ಮಗಳು 
ಟೀ ಆ ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾದ ಎಲ್ಲ 
ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳು "ಮನೋಭವ'ವೆನಿಸುತ್ತವೆಯಷ್ಟೆ ಹೊರತು ಅವು 
ಮಿಥ್ಯೆಯಲ್ಪ, ಅನಿತ್ಯವಾಗಿವೆ. 


"ಇಲ್ಲಿ "ದೃಶ್ಯಮಾನಾ ವಿನಾರ್ಥೇನ ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಮನೋಭವಾಃ' ಎಂದು 
ಜಗನ್ನಿಥ್ಯಾತ್ವ ವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಾಣುತದೆ. ಶಿ ್ರ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹಾಗೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ- 
"ವಿಷಯಪ ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ Sancta. ಮನಸಿನ ಕಲ್ಪನೆಗಳಷ್ಪೆ ಏಕೆಂದರೆ 
"ಅರ್ಥೇನ ವಿನಾ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಃ' ತಾತ್ವಿಕಸ್ವರೂಪವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 


೧... ಮನೋಭವಾ ಮನೋಮಾತ್ರವಿಜೃಂಭಿತಾಃ | ಅತ್ರ ಹೇತುಃ ಅರ್ಥೇನ 
ತಾತ್ವಿಕಸ್ವರೂಪೇಣ ವಿನೈವ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಃ | ತತ್ಕುತಃ | ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷಣಾಂತರೇ ನ 
ದೃಶ್ಯಂತೇ | ತಾತ್ವಿಕತ್ವೇ ಹಿ ಕ್ಷಣಾಂತರೇ ಬಾಧೋ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅತೋ ಮನೋಮಾತ್ರ 
ವಿಚ್ಛಂಭಿತತ್ವೇನ ಸ್ವಪ್ನಾದಿವನ್ಠಿಥ್ಯಾಭೂತಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ನನ್ವೇತೇ ಪುಣ್ಯಾಪುಣ್ಯಕೃತಾ 
ಇತಿ ಮೀಮಾಂಸಕಾಃ ಪ್ರಾಹುಃ ।ತತ್‌ ಕುತೋ ಮನೋಭವತ್ವಂ ತತ್ರಾಹ | ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಕರ್ಮವಾಸನಾಭಿರರ್ಥಾನ್‌ ಧ್ಯಾಯತಃ ಪುಂಸೋ ಮನಸ ಏವ ನಿಮಿತಾತ್‌ 
ಕರ್ಮಾಣ್ಯಭವನ್‌ । ಕರ್ಮಣೋ ಪಿ ಮನೋಭವತ್ವಾತ್‌ ತತ್ತಾಧ್ಯಾ ಅರ್ಥಾ ಅಪಿ 
ಮನೋಬಭವಾ ಏವೇತಿ ಭಾವಃ | -ಶ್ರೀಧರಃ 
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ಹಾಗೇ ಏಕೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ "ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ' ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಧಜ್ಞಾನ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಸ್ವಪ್ನದಂತೆ ಮಿಥ್ಯಾ ಆದರೆ "ಮೀಮಾಂಸಕರು 
ವಿಷಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಜನ್ಯವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕೇವಲ ಮನಸಿನ ಕಲ್ಪನೆ, 
"ಮನೋಭವ'ವೆನಿಸುವುದು ಹೇಗೆ' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಂದರೆ, ಕರ್ಮವೂ ಮನಸಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುತದೆ, ಅದರಿಂದ ಕರ್ಮಜನ್ಯವೂ ಮನೋಜನ್ಯವೇ ಆಗುವುದರಿಂದ 
ಮನೋಭವ ಎನ್ನುವುದು ತಪ್ಪಲ್ಲ' ಎಂದು ಉತ್ತರ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ "ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಾಂತರೇ ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ತಪ್ಪು. "ಅರ್ಥೇನ ವಿನಾ ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ' ತಾತ್ವಿಕಸ್ವರೂಪವಿಲ್ಲದೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ತಾತ್ವಿಕಸ್ವರೂಪದೊಂದಿಗೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವ ನಿರಾಕರಣೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಕಾಣುತಿದೆ. "ಕ್ಷಣಾಂತರೇ ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ' 
ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದರೂ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವು ಇಲ್ಲ 
ಅನಿತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ. ಅದರಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಹೊರತು, ಬಾಧಜ್ಞಾನ 


ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನಲು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಬ್ಬವಿಲ್ಲ ಮೀಮಾಂಸಕರು ಮನಸಿನಿಂದ 
ಕರ್ಮ, ಕರ್ಮದಿಂದ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಹೀಗಾಗಿ ವಿಷಯಪದಾರ್ಥ 
ಮನೋಭವ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪುತಾರೆ. ಮನಸಿನ ಕಲ್ಪನೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮನೋಭವ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ "ನೀವು ಹೇಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
"ಮನೋಭವ'ವೆಂದು ನಾವೂ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ' ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರೆ ಮನಸಿನ ಕಲ್ಪನೆ, 
ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತೊರೆದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಸುತಃ "ಮನೋಭವ' ಎಂದರೆ ಮನಸಿನಿಂದ ಕರ್ಮದ ಮೂಲಕ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು 
ಸತ್ಯವೇ ಆಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥ ಎಂದೇ ಭಾಗವತದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ನಾರದ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ. 


ಮನಸೋ ದ್ವೇಷರಾಗಾಭ್ಯಾಂ ಪುಣ್ಯಪಾಪಸಮುದ್ಧವಃ | 
ಪುತ್ರಾದಿ ಪುಣ್ಯಪಾಪಾಭ್ಯಾಂ ತಸ್ಥಾತ್‌ ಸರ್ವಂ ಮನೋಭವಮ್‌ | 
ಇತಿ ನಾರದೀಯೇ | 


ಮನಸಿನ ರಾಗದ್ದೇಷಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಉತ್ತತ್ತಿ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಂದ ಪುತ್ರಾದಿ 
ಉತತ್ತಿ ಅದರಿಂದ ಮನೋಭವವೇ ಎಲ್ಲವೂ ಎಂದು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಬೊ ate ats 
“see 
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ಶರೀರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಉಳ್ಳ ಜೀವನಿಗೆ 
ಕ್ಲೇಶದಾಯಕವಾದ್ದರಿಂದ ಮಿಥೈೆಯಲ್ಲ ಅನಿತ್ಯ ಎಂದು ಅಂಗಿರಸಮುನಿ 
ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯೋಪದೇಶ ನೀಡುತಾರೆ. 

ಅಯಂ ಹಿ ದೇಹಿನೋ ದೇಹೋ ದ್ರವ್ಯಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕಃ | 

ದೇಹಿನೋ ವಿವಧಕ್ಷೇಶಸಂತಾಪಕ್ಕದುದಾಹೃತಃ 11೨೯ ॥ 


ದೇಹಿಯ ಈ ದೇಹ ಪಂಚಭೂತ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದು 
ದೇಹಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಕ್ಲೇಶ ಸಂತಾಪದಾಯಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಮಿಥೈಯಲ್ಲ 


ಇಲ್ಲಿ ದೇಹವು ದ್ರವ್ಯಾತ್ಗಕ. ಏಕೆಂದರೆ ಪಂಚಭೂತಗಳು ದ್ರವ್ಯಗಳು. ಅವುಗಳ 
ಪರಿಣಾಮರೂಪವಾದ್ದರಿಂದ ದೇಹವೂ ದ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕ. ಆದರೆ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕ ಹೇಗೆ) ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಅಭೇದ ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ ಜ್ಞಾನ 
ಇಂದ್ರಿಯಪರಿಣಾಮರೂಪವಲ್ಲ ಹಾಗೇ ಕ್ರಿಯೆಯೂ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯ 
ಪರಿಣಾಮವಲ್ಲ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯ ಗಳಿಂದಾಗುತ್ತಷ್ಟೆ ಅದರಿಂದ 
ಅಭೇದವಿಲ್ಲ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಯವಾಚಕ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಗೌಣವಾಗಿ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯ ವಚನದಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯವೆಂದರೆ ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾದ ಸ್ಥೂಲದೇಹ. 
ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ. ಕ್ರಿಯಾ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯ. ಈ ಮೂರರ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ ದೇಹ ಎಂದೇ ಕರೆಯುತಾರೆ. 


ದ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕಃ ಸ್ಥೂಲದೇಹಃ ಕ್ರಿಯಾ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಮನೋ ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕಮುದಾಹೃತಮ್‌ | 

ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತೇ | 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋರೇಕಶಬ್ಧವ್ಯವಹೃತಿರ್ಭವೇತ್‌ | 

ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | 


ದ್ರವ್ಯವೆಂದರೆ ಪಾಂಚಭೌತಿಕವಾದ ಸ್ಥೂಲದೇಹ. ಕ್ರಿಯೆ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು. ಜ್ಞಾನ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ 
ಇ ಇ ಹೆ ~ ಲ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಬಹುದೆಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. 
ಲೋಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೇ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮೃತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಬೊ ಬೊ ಲೇ 
“ese 
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'ಪರತಂತ್ರನಾದ ಜೀವ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಶರೀರಾದಿಗಳು ಯಾವುದೂ 
ಶಾಶ್ವ ತವಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಗಿರಸಮುನಿ ಚಿತ್ರ ಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತಾರೆ. 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ARES ಮನಸಾ ವಿಮೃಶ್ಯ ಗತಿಮಾತ್ಮನಃ | 
ದ್ವೈತೇ ಧ್ರುವಾರ್ಥವಿಸ್ರಂಭಂ ತೃಚೋಪಶಮಮಾವಿ Wl ೩೦ 1 


ಅದರಿಂದ ಸ್ಪನ್ನಮನಸಿನಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಅದೊಂದೇ 

ನಿತ್ಯವೆಂದು ನಂಬು. ಪರತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಶರೀರಾದಿಗಳ 

ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವು ಶಾಶ್ವತವಾದ ವಸುಗಳೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. 

ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡು. 

ಇಲ್ಲಿ 'ದ್ವೈತ'ವನ್ನು ಶಾಶ್ವತವೆಂದು ನಂಬಬೇಡ ಎಂದರೆ ಶರೀರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಶಾಶ್ವತವೆನ್ನಬೇಡ ಎಂದೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಶರೀರಾದಿಗಳು 
ದ್ವೆ ತವೆನಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ. ಹಾಗಾದರೆ ಭೇದವಿರುವುದೇ 


ಶರೀರಾದಿಗಳ ಅನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಹರಣವ? ಭೇದ ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಅವು 


ಇರಲಿ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತಾರೆ- 
ಪೇಕತಸೆ 3 
ಅನನ್ಯಾಪೇಕ್ಛತಸ್ತ್ವ್ಯೇಕೋ ಹರಿರನ್ಯದ್‌ ದ್ವಯಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | 
= ಮಿ ಕ್‌ 
ಅನ್ಯಾಪೇಕ್ಷತ್ತತಸ್ಪೇನ Do, Rope ದ್ವೈತಮುಚ್ಛತೇ ॥ 
ಇತಿ ಚ | 

ಪರಾಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿ ಏನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಪರಾಪೇಕ್ಷಿ ಉಳ್ಳ ದ್ಹಾದ್ದರಿಂದ ದ್ವಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ "ದ್ವಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ದ್ವಿ ಎನಿಸಿದ ಜೀವನಿಂದ "ಅತ' ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಶರೀರಾದಿ ಎಲ್ಲವೂ aes. 
ದ್ವೀತವೇ ದ್ದೆ ತ ಎಂದೂ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಜೀವ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಶರೀರಾದಿಗಳು ಯಾವುವೂ ಅವನಿಗೆ 
ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಅಸ್ವತಂತ್ರ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ate ಛೇ ಬ 
ವ ಭಧ ಭ್‌ 


ನಿನಗೆ ನಾನೊಂದು ಶೇಷಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನು ಜಪಿಸಿ 
ಬೇಗನೆ ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆ ಎಂದು ನಾರದರು ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುತಾರೆ. 
ಯತ್ಪಾದಮೂಲಮುಪ BAS, ನರೇಂದ , ಪೂರ್ವೇ 
“ಕರ್ವಾದಯೋ ಭ್ರಮಮಿಮ5 ದ್ದಿತಯಂ ವಿಸೃಜ್ಯ | 
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ಸದ್ಯಸದೀಯಮತುಲಾನಧಿಕಂ ಮಹಿತ್ಚಂ 
ಪ್ರಾಪುರ್ಭವಾನಪಿ ಪರಂ ನಚಿರಾದುಪೈತಿ WAST 


ಶೇಷಾಂತರ್ಗತ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಪಾದಸೇವೆ ಮಾಡಿಯೇ ಹಿಂದೆ ರುದ್ರಾದಿ 

ದೇವತೆಗಳು ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ದೇಹಾದಿಬಂಧವನ್ನೂ 

ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಭ್ಯವಾಗುವ ಅವನ ಅನುಪಮವಾದ 

ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾಹಾತ್ಯ್ಯವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ನೀನೂ ಕೂಡ ಆ 

ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಸಂಪಾದಿಸುವೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು 'ದ್ವಿತಯಂ ಭ್ರಮಂ' ಎಂದರೆ ಭ್ರಮ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ದ್ವೈತವನ್ನು ತೊರೆ ಎಂದು ವಿಶ್ವನಾಥ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಶರೀರ 
ಶರೀರಸಂಬಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡರಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನವೆಂಬ ಭ್ರಮವನ್ನು ತೊರೆ ಎಂದು 
ಶುಕದೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ನಾನು ನನ್ನದೆಂಬ ಎರಡು ಬಗೆಯಾದ ಭ್ರಮವನ್ನು ತೊರೆ 
ಎಂದು ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ನಾನು ನನ್ನ ಶರೀರ ಮುಂತಾದುವು ಯಾವುದೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರವಸುಗಳು ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆಯಾದ 


ಭ್ರಮವನ್ನೂ ತೊರೆ ಎಂದು ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ಚಸಾದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


ಆದರೆ ಭ್ರಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭ್ರಮಜನಕ ಎಂದು, ದ್ವಿತಯಂ ಎಂದರೆ ಎರಡರಲ್ಲಿ 
ಎಂದು, ಎರಡು ಬಗೆಯಾದ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವುದು ಸ್ವರಸವಲ್ಲ, 
ದ್ವಿತಯಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ಭ್ರಮಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೆ ವಾಕ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಆಗ ದ್ವೈತತ್ಯಾಗವೆಂದರೆ ದೇಹಾದಿಗಳು ನನ್ನವು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಬಂಧನವನ್ನು 
ಕಿತ್ತೊಗೆಯುವುದು. ಭ್ರಮವೆಂದರೆ ದೇಹ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಆತ್ಮ 
ಎಂಬುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಾಸಿಕರು ವಾದ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನೇ ದೇಹಾದಿಗಳೆಂದು 
ಭ್ರಮಿಸುವುದು. ವಸುತಃ ಭೇದಜ್ಞಾನವೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಜೀವರಿಗೂ ಇದೆ. 
ಆದರೆ ಅದು ಸ್ಫುಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಭೇದವಿದ್ದರೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ನಾಸಿಕರ ವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅಭೇದಭ್ರಮವೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂದರೆ ಶೇಷ, ಅವನ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅವನ ಮಹಿಮೆಯೇ 
ಲಭ್ಯವೆಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾಣುವ 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ "ಅವನ ಮಹಿಮೆಗೆ 
ಸದೃಶವಾದ ಮಹಿಮೆ' ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಸುತ ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂದರೆ 
ಶೇಷಾಂತರ್ಗತವಾದ ಸಂಕರ್ಷಣ ಎಂಬ ಭಗವದ್ರೂಪ. ಅದರ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ 
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ಲಭ್ಯವಾದ ಮಹಿಮೆ ಜೀವಸ್ವರೂಪಭೂತವೇ ಆದರೂ ಅದು ಸಂಕರ್ಷಣನ 
ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಮಹಿಮೆ ಸ ಜೀವಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ 
ಮಹಿಮೆ "ಅತುಲಾನಧಿಕ' ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ wen 
ಸಮಾಧಾನ ಜೀವನಿಗೆ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಎಲ್ಲ ಮಹಿಮೆಗಳೂ “wos 
ಯಾವುದೂ ಅನುಪಮವಲ್ಪ ಅನಧಿಕವಲ್ಲ. ಒಂದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ತುಲ್ಕ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಅಧಿಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸ್ವರೂಪಾನಂದ ಮಾತ್ರ ಅನುಪಮ 
ಅನಧಿಕ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿ ಅಥವಾ ಚು ಯಾವುದೇ ಮಹಿಮೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿರುವುದಿಲ್ಲ ERR ಭಗವತನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಸಾಟಿಯಲ್ಲಜೀವರಸ್ವ ರೂಪಾನಂದ. 

ಹಟ್ಟ ಅತುಲ. ಅಧಿಕವೂ ಅಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ಅನಧಿಕ. ಹೀಗೆ ಹೇಳದೆ 
ಭಗವಂತನ ಅನುಪಮವಾದ ಅನಧಿಕವಾದ ಮಹಿಮೆಯೇ ಜೀವರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಬರುತದೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳುವುದು "ನ ತೇ ವಿಷ್ಣೋ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಸ್ಟೃತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ರುದ್ರಾದ್ಯಾಃ ಶೇಷದೇಹಸ್ಥಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸಂಕರ್ಷಣಾಭಿಧಮ್‌ |. 


ಶೇಷಾಂತರ್ಯಾಮಿಣಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ್ಸಹದಂ ಪ್ರಾಪುರಂಜಸಾ | 
ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತೇ | 


ದ್ವೈತೇನ ಬಂಧಸಂತ್ಯಾಗಾದ್‌ ದ್ವೈತತ್ಕಾಗೀ ಭವತ್ಯುತ । 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ i 


ದೇಹಾದ್ಯೇನಹಂಮಮಾಭಿಮಾನೋ ಭ್ರಮಃ | 


ತೇಷಾಂತೇಷಾಂ ಪದಾನ್ಯೇವ ವೈಷ್ಣವಾನಿ ಪದಾನಿ ತು | 
ತೇಷಾಂ ಮಹಿತ್ತಂ ಚ ತಥಾ ಹರೇಸದ್‌ ವಶಗಂ ಯತಃ । 
ಅತುಲ್ಯಾ ನಧಿಕಂ ಚೈವ ತಸ್ಯತಸ್ಯೆ ವ ಮುಕಿಗಮ್‌ ॥ 


ಸ್ವ ಸ್ಯ ಸೈವ ಪೂರ್ವಮಾಹಾತ್ಮ ಕಮಪೇಕ್ಷ 3 ನ ಹರೇಃ ಕೃಚಿತ್‌ I 
ಮಾಹಾತ್ತ್ಮ್ಯಮನ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಂ ಸ್ಥಾನ್ನತೇ ವಿಷ್ಠವಿತಿ D, ತೇಃ । 
ಅಶಿ ಶೆ 3 oa ಣ 


ಇತಿ ತಂತ್ರಭಾಗವತೇ ॥ 


ಅಕಾಲ E ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ನೈವ ಶಕ್ಕತೇ | 
ತದ್‌ ಯತ್‌ಸ್ಟಭಾವಃ ಕೈ ಕೈವಲ್ಯಂ ಸ ಭವಾನ್‌ ತ್ವೇವಲೋ ಹರಿಃ Il 
ಇತಿ ಸ ಸ್ಕಾಂದೇ | 
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ತತ್ವಸಾದಲಭ್ಯತ್ವಾತ್‌ ತದೀಯಮಪಿ ತೇನಾತುಲಮುನಧಿಕಂ 
ಚಾನ್ಯಮಾಹಾತೃ ಕಮ್‌ l 


ರುದ್ರ ಮುಂತಾದವರು ಶೇಷದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಶೇಷಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ 
ಸಂಕರ್ಷಣನಾಮಕ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಾಸನ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಪದವಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡರು ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನದ ಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡುವುದು ದ್ವೈತತ್ಯಾಗವೆನಿಸುತದೆ ಎಂದು 
ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಭ್ರಮವೆಂದರೆ ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು ನಾನೆಂದು ನನ್ನವೆಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಅಭಿಮಾನ 
ಪಡುವುದು. 


ಆಯಾ ಜೀವರಿಗೆ ಸಿಗುವ ಪದವಿಗಳೂ ಅವರ ಮಹಿಮೆಯೂ ಹರಿಯ 
ವಶವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವು ಹರಿಯ ಪದಗಳು, ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳೆನಿಸುವುವು. 
ಮುಕಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸಿಗುವ ಮಹಿಮೆ ಅವನವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತವೇ ಆಗಿದ್ದು 
ತನಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ಅದು ಅನುಪಮ 


ಅನಧಿಕವೆನಿಸುತದೆ ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಅಲ್ಲ "ನ ತೇ ವಿಷ್ಣೋ' 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತಿಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಎಂದೂ ಲಭ್ಯವಲ್ಲ 
ಎಂದು ತಂತ್ರಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯೆ, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು 
ಯಾವ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಶಕ್ತರಾಗಲಾರರೋ ಆ ಮಹಿಮೆ ನಿನಗೆ 
ಸ್ವಭಾವಭೂತವಾಗಿದೆ. ಅಂಥ ಮಹಿಮೆ ಉಳ್ಳವನು ಸರ್ವೋತಮನು ನೀನು ಎಂದು 
ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಭ್ಯವಾಗುವುದರಿಂದ ಅನ್ಯರ ಮಹಿಮೆ, ಭಗವಂತನ 
ಮಹಿಮೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅವನ ಸ್ವರೂಪಭೂತಮಹಿಮೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ 
ಅನ್ಯರ ಮಹಿಮೆ ಸದ್ದಕವೂ ಅಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಿನದೂ ಅಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ CBO, 
ಅನಧಿಕವೆನಿಸುತದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಚರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಥಂಧೇ 
ಪಂಚದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ || 


ತತ್‌ ಪ್ರಜಾಃ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೬ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಬಳಿಕ ನಾರದರು ಸತ್ತ ಬಾಲಕನನ್ನು ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಪುನಃ ಎಬ್ಬಿಸಿ 
“ನೀನು ಅಪಮೃತ್ಯು ವಿನಿಂದ ಸತಿರುವೆ, ಇನ್ನೂ ಆಯುಷ್ಯವಿದೆ. ನಿನ್ನ 
ಬಂಧುಗಳು ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಬದುಕಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ಸಂತೈಸು' ಎಂದರು. ಚ 
ಆತ ನುಡಿದ. ನಾನು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನಂತ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆತ್ತದ್ದೇನೆ. ಆ 
ಎಲ್ಲ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ತಂದೆತಾಯಿಗಳಾಗಿದ್ದರೇನು? ಈ ಒಂದು 


ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ನಾನು ಮೋಹದ ಶಿಶುವಾಗಿರಬಹುದು. ಬೇರೆ 


ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರುವೂ ಆಗಿರಬಹುದು. ಅವರು ಏಕೆ ನನಗಾಗಿ ಅಳಬೇಕು? 
ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯ ಜನರಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಕಾಲ ಅದು ಅವರ ಸೊತ್ತು ಹಾಗೇ 
ನಾನೀ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇರುವಷ್ಟು. DO GIO ಮಗ. ಈ ಶರೀರವನ್ನು 
ತೊರೆದ ಬಳಿಕ ನಾನಾರೋ 'ವರರೋ' ಹೀಗೇ ಹೇಳಿ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಹೊರಟು ಹೋದ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಯಿತು. ರಾಜ 
ನಾರದರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಏಳು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಜಪಿಸಿ 
ಶೇಷಾಂತರ್ಗತಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿದ್ಯಾಧರ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎನಿಸಿದ. ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನಾದ. ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನಿಗೆ 
ಜಾಗರಾದಿ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವವನು ಭಗವಂತನೆಂದು ಭಗವಂತನ 
ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. 


ale ಲೇ ಖೇ 
w ಭವ ಘಂ 


"ಶರೀರ ಸಂಬಂಧಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಬಂಧಿಗಳು ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮುಂತಾದವರು. 
ಶರೀರ ಸಂಬಂಧ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ ag ವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿರುವವನು ಭಗವಂತನೆ. 
ಅವನು ಜೀವರಿಗೆ" ಪ್ರಾ ಕೃತಶರೀರ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ನಿಯಾಮಕರೂಪಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಗೊಳಿಸುತಾನೆ' ಎಂದು 
ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ಅವನ ಮಗನ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವಾತ್ಮ ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. 
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ಜೀವ ಉವಾಚ 
ಕಸಿನ್‌ ಜನ್ಮನ್ಯಮೀ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪಿತರೋ ಮಾತರೋ ಭವನ್‌ | 
ಕರ್ಮಭಿರ್ಭ್ರಾಮ್ಯಮಾಣಸ್ಯ ದೇವತಿರ್ಯಜ್‌ನ್ಫಯೋನಿಷು kal 


ನಿತ್ನಸ್ಥಾ ರ್ಥಸ್ಯ ಸಂಬಂಧೋ ಹ್ಯನಿತ್ಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ ನೃಷು | 


ರೆ ಶೆ" 


ಯಾವದ್‌ ಯಸ್ಯ ಹಿ ಸಂಬಂಧೋ ಮಮತ್ತಂ ತಾವದೇವಹಿ NZI 
ಏಷ ನಿತ್ಯೋವ್ಯಯಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಏಕಃ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಃ ಸ್ವದ್ಧಕ್‌ | 
ಆತ್ಮಮಾಯಾಗುಣೈರ್ವಿಶ್ಚಮಾತ್ಕಾನಂ ಸೃಜತೇ ಪ್ರಭುಃ ne 
ಜೀವಾತ್ಮನುಡಿದ- ಮುನಿಯೆ, ಯಾವಯಾವ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ನನಗೆ ತಂದೆಗಳು, 
ತಾಯಂದಿರಾಗಿದ್ದಾರೆ? ನಾನು ಹೊಂದಿರುವ ಅನಂತಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದೇ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇವರು ನನಗೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು. ನಾನು ಕರ್ಮವಶದಿಂದ 


ದೇವ ಪ್ರಾಣಿ ಮನುಷ್ಯ ಮುಂತಾದ ಎಷ್ಟೋ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತ 
— ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇವರು ನನಗೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಲ್ಲ. 


ಚಿರಕಾಲ ಸ್ಥಾಯಿಯಾದ ಚಿನ್ನ ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಒಡೆತನ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಪ ಕಾಲಮಾತ್ರ ವಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ಕಂಡಿದೆ. ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಯಾರಿಗೆ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಒಡೆತನವಿರುತ್ತದೋ ಅಷ್ಟು ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೋಹ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಗುಣತ್ರಯದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ನಿಯಾಮಕವಾದ ರೂಪಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನೂ ತಾನು ಸೃಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನಿತ್ಯ, ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಿ, ಆದರೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, 
ಎಲ್ಲರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ರಯ, ಸತಃ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಬಲ್ಲವನು 
ಸರ್ವಶಕ್ತ ಅದರಿಂದ ಅನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಪುತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಭಜಿಸಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿ "ಏಷ ನಿತ್ಯೋ5ವ್ಯಯಃ' ಎಂದು ಯಾರ ಬಗ್ಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕ ಹೇಳುತಿದೆ? 
ಜೀವನ ಬಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲ. "ನಿತ್ಯಸ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸಂಬಂಧೋ ಹ್ಯನಿತ್ಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ ನೃಷು' 
ನಿತ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥದ ಸಂಬಂಧವೂ ಜೀವರಿಗೆ ಅನಿತ್ಯ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 
"ಏಷ ABs’ "ಇವನು ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಿ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಎರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
"ಏಷಃ' ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ, ಅವನೂ "ಆತ್ಮಾನಂ ಸ್ಫಜತೇ' ತಾನು 
ತನ್ನನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ' ಎನ್ನುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 
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ಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಪ ಪ್ರಕಾರ ಜೀವ ನಿತ್ಯ ಎಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಜೀವ ಸೊಕ್ಷ -ಅಂದರೆ i ಜನ್ಮಾದಿಶೂನ್ಯ, ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಸರ್ವಾಶ್ರಯ. 
ಜನ್ಮಾದಿಉಳ್ಳದೇಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯನೇ ಹೊರತು ದೇಹಾದಿರೂಪನಲ್ಲ 
ಅನಿತ್ಯನಲ್ಲ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನು ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಆದರೂ ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮಣೇ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಚಿಚ್ಚಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟ ಈಶ್ವರರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನವಾಗುವಾಗ 
ಜೀವನೂ ಉಪಾದಾನನಾಗಿ ಆಶ್ರಯ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಆತ್ಮಮಾಯಾಗುಣೈ 
ರ್ವಿಶ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ಸೃಜತೇ' ಎಂದರೆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ವಿಶ್ವರೂಪವಾಗಿ 
ಪರಿಣಾಮಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯೂ “ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ವಯಮಕುರುತ' 
ಎಂದಿದೆ. ಹಾ 
ಆದರೆ "ಜೀವನ ಧರ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು, ಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮ ಜೀವನಲ್ಲಿ 
ಬರಲಾರದು. ಉದಾ: ಸತ್ಯಕಾಮ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಧರ್ಮ ಜೀವನಲ್ಲಿ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಮನೋಮಯತ್ವಾದಿ ಜೀವನ ಧರ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 
ಹಗ್ಗ ಹಾವಾಗಿ ಭಯಜನಕವಾಗಬಹುದು. ಹಾವು ಹಗ್ಗವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಲು 
ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಹಾವು ಹಗ್ಗವಾಗುವಾಗ ಹಾವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
ಹಗ್ಗ ಹಾವಾಗುವಾಗ ಹಗ್ಗವಿರುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಸರ್ವಗತತ್ವಾಧಿಕರಣ ಭಾಮತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಿಂದ " ಬ್ರಹ್ಮ ಸರ್ವಾಶ 5 ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಜೀವ ಸರ್ವಾಶ್ರಯ' 
'  ಸೆನಿಸುತಾನೆ' ಎನ್ನುವುದು ಅದ್ವೈತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಜೀವನಿತೃತ್ವವನ್ನು 
ಸರ್ವಾಶ್ರಯತ್ವಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಲಾಗದು. ಮತ್ತು ಜೀವ ಮಾತ್ರ ನಿತ್ಯ ದೇಹ 
ಅನಿತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳ ಸಂಬಂಧ ಅನಿತ್ಯವಾದರೂ ಮಿಥ್ಯೆ ಏಕಾಗಬೇಕು? 
ಅನಿತ್ಯ HF, ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಜೀವನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಏನೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಜೀವರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ತಂದೆಮಕ್ಕಳ ಸಂಬಂಧ ಅನಿತ್ಯ, 
ಪರಮಾತ್ಮಜೀವರಿಗೆ ಆ ಸಂಬಂಧ ನಿತ್ಯ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಜೀವರಿಗೆ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಿ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ವಿಶ್ವಂ ಸ್ವಜತೇ 
ಆತ್ಮಾನಂ ಸೃಜತೇ ಎಂದು ಬೇರೆಬೇರೆ ವಾಕ್ಯ ಗಳು. ಜಗತ್ತನ್ನು 'ಸ್ಥಜಿಸುತಾನೆ, ಅದನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಯಾಮಕರೂಪಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನೇ 'ಅವಿರ್ಭಾವಗೊಳಿಸುತಾನೆ 
ಎಂದರ್ಥ. 


೧. ಜೀವಸ್ಯ ನಿತ್ಯತ್ವಂ ಸಾಧಯತಿ ಏಷ ನಿತ್ಯಃ | ಕುತಃ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಃ | ಜನ್ಮಾದಿಮತೋ 
ದೇಹಾದೇರಾಶ್ರಯಃ । ನತು ದೇಹಾದಿರೂಪಃ | ಸರ್ವಾಶ್ರಯತ್ವಮುಪಪಾದಯತಿ 
ಆತ್ಮನೋ ಮಾಯಾಯಾ ಗುಣ್ಳೆರಾತ್ಮಾನಮೇವ ವಿಶ್ವಂ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕಂ ಸೃಜತಿ 
ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ವಯಮಕುರುತೇತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ಉಪಾದಾನಕಾರಣತ್ವಾ ತ್‌ ಸರ್ವಾಶ್ರಯ 
ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಜೀವಸ್ಯ ವಸುತೋ ಬ್ರಹ್ನಶ್ವಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಏವ ಚಚ್ಛ್ರವಿಶಿಷ್ಟಸ್ಕೇಶ್ವ ರ್ತ ನ 
ಸ್ರಷ್ಟೃತ್ವಾತ್‌ ಜೀವಃ ಸೃಜತೀತಿ ವಾಚೋಯುಕಿ; | -ಶಿ ego: 


494 | ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಅದರಿಂದ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕು- 
ಏಷ ನಿತ್ಯೋನವ್ಯಯಃ | 
ಅನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಯುತಾಃ ಪಿತ್ರಾದ್ಯಾ ನಿತ್ಯಯುಗ್‌ ಹರಿಃ ॥ 
ಇತಿ ಚ। 


ಆತ್ಮಾನಂ ಚಾವತಾರರೂಪೇಣ ಸೃಜತೇ | 


ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮುಂತಾದವರು ಅನಿತ್ಯವಾದ ದೇಹ- ದೇಹಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ಯುಕದಾಗಿರುತಾರೆ. ಹರಿಯು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಯುಕನಾಗಿರುತಾನೆ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ "ಏಷ ನಿತ್ಯೋ5ವೃಯಃ' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜೀವರೊಳಗಿನ ಸಂಬಂಧನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಜೀವರಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ತಾನೂ 
ತನ್ನನ್ನು ಅವತಾರರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಗೊಳಿಸುತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಜವಾಗಿ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಎಲ್ಲವೂ ಅವನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ate ale ale 
or FF 


ಭಗವಂತ ಜೀವರಿಗೆ ದೇಹಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದರೂ ಅವನು ಆ ಕರ್ಮಫಲ 
ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಅವನ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಅಂಥ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ತಂದೆ ಎಂದು 
ಭಜಿಸಬೇಕು. ನನ್ನಂಥ ಜೀವರನ್ನಲ್ಲ ಎಂದು ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ಅವನ ಮಗನ 
ಮೃತಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವಾತ್ಮ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ನಾದತ್ತಆತ್ಮಾಹಿ ಗುಣಂ ನ ದೋಷಂ ನಕ್ರಿಯಾಫಲಮ್‌ | 
ಉದಾಸೀನ ಇವಾಸೀನಃ ಪರಾವರದ್ಧಗೀಶ್ಪಧಃ WOO 


ಜಗತ್ಕರ್ತನಾದರೂ ಪರಮಾತ್ಮ ಶುಭ ಅಶುಭ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಜೀವರಂತೆ 
ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲ ಶುಭವನ್ನು ಉಂಡರೂ ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ವೃದ್ಧಿ ಇಲ್ಲ, ಅಶುಭವನ್ನು 
ಉಣ್ಣುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಉದಾಸೀನ 
ನಂತಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು, ಭೂತಭವಿಷ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಣುವವನು. 
ಇಂಥ ಮಹಿಮೆ ಉಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಜೀವರಿಗೆ ತಾಯಿ ತಂದೆ ಮಗ ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಅಲ್ಪಕಾಲದ 
ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ನನಗಾಗಿ ಅವರು ಏಕೆ ಅಳುತ್ತಾರೆ, ನಾನೇಕೆ ಅವರನ್ನು 
ಸಂತೈಸಬೇಕೆಂದು ಜೀವಾತ್ಮ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ- ನೀವು ನನಗೆ ನನ್ನ ಈ ಶವಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸು ಎನ್ನುವಿರಿ. ಆದರೆ 
ನಾನು ಗುಣದೋಷ, ಕರ್ಮಫಲಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವವನು, 
ಈಶ್ವರ. ನನಗೂ ನಿಮಗೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ನನಗಾಗಿ ಅಳಬೇಡಿ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ 
ಜೀವಾತ್ಮ' ಎಂದು. ಆದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನೊಬ್ಬ ತಾನು ಕರ್ಮಫಲ ಲೇಪರಹಿತನಾದ 
ಈಶ್ವರನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಯಾರು ನಂಬುತಾರೆ? 


ಅದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಈ ಶ್ಲೋಕ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ “ಶುಭಂ ಪಿಬತ್ಯಸೌ 
AZo" ಎಂಬಂತೆ ಶುಭರಸವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವೀಕರಿಸುತಾನೆ. "ನಾದತ್ತ ಆತ್ಮಾ ಹಿ 
ಗುಣಂ' ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಗುಣವನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತಾನೆ. ಆದರೆ ತತ್ವೆಯುಕ್ತ ವೃದ್ಧಿ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು 
ಈಶ್ವರ, ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ. 


ಭೋಕ್ತಾ ಸದ್ಗುಣಭೋಕ್ಸತ್ಪಾನ್ನ ಭೋಕ್ತಾ ತದವೃದ್ಧಿತಃ IN 


ಅಚಿಂತ್ಯಶಕಿತಸಚ್ಚ ಯುಜ್ಯತೇ ಪರಮೇಶಿತುಃ । ಇತಿಚ1 | 


ಶುಭರಸಭೋಕ್ಸವಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ ಭೋಕ್ಸ. ಆ ಭೋಗದಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಸುಖವೃದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅಭೋಕ್ಸವೂ ಹೌದು. ಅವನು 
ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ್ದರಿಂದ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದು ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


>. 
ale ale ale 
ವ oF OF 


ನಾರದರು ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ಶೇಷಾಂತರ್ಗತಸಂಕರ್ಷಣ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತ ಉಪಾಸಕನ ಜಡಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸುಮ್ಮನಾದಾಗ 
ಚಿನ್ಮಯ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಗೋಚರನಾಗುತಾನೆ 
ಎನ್ನುತಾರೆ. 

ವಚಸ್ಕುಪರತೇ ಪ್ರಾಪ್ಯೋ ಯ ಏಕೋ ಮನಸಾ ಸಹ | 

ಅನಾಮರೂಪಚಿನ್ನಾತ್ರಃ ಸೋನವ್ಯಾನ ಸದಸತರಃ MION 
& S a ಊ 

೧. ಯಚ್ಚೋಕಂ ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಭೋಗಾನ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ತತ್ರಾಪ್ಯಾಹ ನಾದತ್ತಇತಿ । ಗುಣಂ 
ಸುಖಂ ದೋಷಂ ದುಃಖಂ ಕ್ರಿಯಾಫಲಂ ಚ ರಾಜ್ಯಾದಿಕಮ್‌ | ಉದಾಸೀನತ್ವೇ 
ಹೇತುಃ ಪರಾವರದೃಕ್‌ ಕಾರಣಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಚ ಸಾಕ್ಷೀ ನ ತು ಭೋಕ್ತಾ ಯತಃ 
ಈಶ್ವರಃ ದೇಹಾದಿಪಾರತಂತ್ರ ್ಯಶೂನ್ಯಃ | ಅತ ಏವಂಭೂತಸ್ಯ ಮಮ ಚ ಯುಷ್ಮಾಕಂ 
ಚ ಸಂಬಂಧಾಭಾವಾಚ್ಛೋಕಂ ಮಾಕುರುತೇತಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಃ [ -ಶ್ರೀಧರಃ 


196 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಬಾಹ್ಯ ಮನಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸುಮ್ಮನಾದಾಗ ಚಿನ್ನಯವಾದ ಮನಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾಗುವವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಭಗವಂತ. ನಾಮರೂಪರಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಚಿನ್ಮಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಾಶರಹಿತನಾಗಿದ್ದು ಕಾರ್ಯಕಾರಣವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉಪರತವಾದುವೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಗೋಚರನಾಗುವುದೆಂತು? ಶ್ರೀಧರವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ನಿರ್ವಿಶೇಷಬ್ರಹ್ಮ 
ಕ್ವಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುತ್ತವೆ. ನಿರ್ವಿಶೇಷಬ್ರಹ್ಮ Beobs ಅಲ್ಲ. 
ಜ್ಲೇಯವೆಂದರೂ ಮನಸಿಗೇ ಜ್ಞೇಯ ಎಂದು ಅದ್ವೈತಮತ. ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ಉಪರತವಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ವೀರರಾಘವ ಶುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು- 
ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ' ಎಂಬಂತೆ ಮನಸ್ಸು 
ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಪಾರಗಾಣದೆ ಅನಂತ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ' 
ಸೇಳಿವೆ. ಆದರೆ "ಅನಂತ ಇತಿ "ಪ್ರಾಪ್ಯಃ' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕು- 


ಬಾಹ್ಯಮನಸ್ಕುಪರತೇ ಚಿನ್ನಾತ್ರಮನಸಾ ಸಹ ಪ್ರಾಪ್ತಃ | 


ಬಾಹ್ಯಮನಸ್ಸು ಉಪರತವಾದಾಗ ಚಿನ್ನಯಮನಸಿನ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಚಿನ್ಮಯ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕಾಣಲು ಸಿಗುತ್ತಾನೆ ಭಗವಂತ ಎಂದರ್ಥ. 


"ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು "ಮನಸಿನೊಂದಿಗೆ ಮಾತು ಉಪರತವಾದಾಗ' ಎಂದು 
ಅರ್ಥ ಬರುವಂತೆ "ಮನಸ್ಕುಪರತೇ' ಎಂಬ ಪಾಠವನ್ನು "ವಚಸ್ಯುಪರತೇ' ಎಂದು 
ಪ್ರಕ್ಷೇಪಕಾರರು ತಿದ್ದಿರಬೇಕು. ವಸುತಃ "ಯತೋ ವಾಚೋ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸ್ತುತವಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಸತ್ಯಾಭಿನವರೂ ಸತ್ಯಧರ್ಮರೂ "ಮನಸ್ಕುಪರತೇ' ಎಂದೇ 
ಪಾಠ ಎನ್ನುತಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ "ಮನಸ್ಕುಪರತೇ' "ಮನಸಾ ಸಹ' ಎನ್ನುವುದು 
ವ್ಯಾಹತವಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ತಾತ್ತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರಮಾಡುತಾರೆ- 
'ಬಾಹ್ಯಮನಸ್ಕುಪರತೇ' "ಚೆನ್ನಯಮನಸಾ ಸಹ' ಎಂದು. 

"ವಚಸ್ಯುಪರತೇ' ಎಂಬ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿ "ಬಾಹ್ಯಮನಸ್ಕುಪರತೇ' 
ಎಂದುದು ಮನಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿಮನಸ್ಸುಪ್ರಧಾನ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಎನ್ನಬೇಕು. 
"ಬಾಹ್ಯಮನಸ್ಸೂ ಬಾಹ್ಯಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಉಪರತವಾದಾಗ' ಎಂದರ್ಥ. 
ತಾತ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿ "ಚಿನ್ನಾತ್ರಮನಸಾ AW’ ಎಂದಾದ ಬಳಿಕ “ಚಿನ್ಮಾತ್ರೇಂದ್ರಿಯ್ಯೆೇಃ' 
ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಗ ಚಿನ್ಮಯಮನಸಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಚಿನ್ನಯ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ಕಾಣಲು ಸಿಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದು. 
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ನಾರದರು ಚಿತ್ರಕೇತು ರಾಜನಿಗೆ ಶೇಷಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತ 
ಮರಗಿಡಗಳು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ನೆಲದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಶಹೊಂದುವಂತೆ ಈ 
ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ನನಲ್ಲಿಯೆ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೆ ಲಯ ಹೊಂದುತ್ತದೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಯಸ್ಸಿನ್ನಿದಂ ಯತಶ್ಚೇದಂ ತಿಷ್ಠತ್ಯಪೈ ತಿ ಜಾಯತೇ | 

ಮೃಣ್ಮಯೇಷ್ವಿವ ಮೃಜ್ಜಾತಿಸಸ್ಟ y get ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ || ೨೨॥ 

ಮಣ್ಣಿಂದಾಗಿರುವ ಪರ್ವತ ಬಯಲು ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನ ಜಾತಿಯ 

ಗಿಡಮರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ನಾಶ ಹೊಂದುವಂತೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತು 


ಇರುತ್ತದೆ. ಅಳಿಯುತ್ತದೆ ಅವನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಆ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಇಲ್ಲಿಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಎಲ್ಲರೂ "ಪರಮಾತ್ಮ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣ 
ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಮೃಣ್ಣಯವಾದ ಗಡಿಗೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಮಣ್ಣು ಹೇಗೇ 
ಉಪಾದಾನವೋ ಹಾಗೆ ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ " ಣ್ಮಯೇಷ್ವಿವ 


ಮೃಜ್ಞಾತಿ? ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 'ಕೂಡಿಸುವಲ್ಲಿವಿಫಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ: ಏಕೆಂದರೆ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೃಣ್ಣಯಗಳಿಗೆ ಮೃತಿಂಡ ಉಪಾದಾನ ಎಂದಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಉಪಾದಾನವಲ್ಲ ಮೃತ್‌ ಉಪಾದಾನ. ಪಿಂಡವನ್ನು 
ಉಪಾದಾನವೆಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ "ಮೃತಿಂಡ' ಎನ್ನದೆ 'ಮೃಜ್ಚಾತಿ" 
ಎನ್ನಲು ಕಾರಣವೇನು? 

“ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಮೃಜ್ಞಾತಿ' ಎಂದರೆ "ಮೃಜ್ಜಾತೀಯ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಗ ಮೃತಿನ ಜಾತಿಯವುಗಳು ಎಲ್ಲ ಮೃಣ್ಣಯಗಳೂ ಮೃಣ್ಮಯಗಳಿಗೆ ಉಪಾದಾನ 
ಎನ್ನುವುದು ಅಸಂಗತವಾಗುತದೆ. ಜಾತಿಶಬ್ದ ವ್ಯರ್ಥ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥವೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ. "ಮೃಣ್ಮಯೇಷು' ಎಂಬ ಸಪ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯೂ ಅಸಂಗತ. ಉಪಾದಾನದಲ್ಲಿ 
ಉಪಾದೇಯವಿರುತದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ‘ws ಮೃಣ್ಣಯ ಇವ' ಎಂದು 


೧.  ಮೃಣ್ಣಯೇಭ್ಯೋ ಮೃತ್ತಿಂಡೇಭ್ಯ ಉಪಾದಾನಭೂತೇಭ್ಯೋ ಮೃಜ್ಞಾತೀಯಘಟಾದಿ 
ರ್ಜಾಯತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಅಥವಾ ಮೃಣ್ಣಯೇಷ್ಟಿತಿ ಪದಮೇವ ಮೃದ್ವಿಕಾರಘಟಾದಿ 
ಪರಮ್‌ | ವೃಜ್ಜಾಶಿರ್ಮುತ್ತಿಂಡಃ ಮೃಣ್ಮಯೇಷು ಘಟಾದಿಷು ಕಾರಣ 
ತಯಾ SHAS: | ಅಥವಾ ಯಸ್ಸಿನ್ನಧಿತಿಷ್ಯತೀತ್ಯತ್ಸೈವ ದೃಷ್ಟಾಂತಃ । ಮೃಣ್ಣಯೇಷು 
ಘಟಾದಿಷು ಮೃಜ್ಮಾತಿರ್ಮತ್ವಮಧಿತಿಷ್ಠತಿ, ಅಪ್ಪಥಕ್ಷಿದ್ದಪ್ರಕಾರತಯಾ ವರ್ತತೇ । 
ತದ್ವದಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಚಿದಚದಾತ್ಮಕಮಪೃಥಕ್‌ಸಿದ್ಧಪ್ರಕಾರತಯಾ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ವರ್ತತೇ 
ತಸ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ | -ವೀರರಾಘವಃ 
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ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಮೃಣ್ಣಯ' ಎಂದರೆ 
'"ಮೃತಿಂಡ' ಎಂದೂ ಮೃಜ್ಞಾತಿ ಎಂದರೆ ಘಟಾದಿಗಳೆಂದೂ ಅರ್ಥೈಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
"ಮೃಣ್ಮಯ' ಎಂದು ಮಯಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ವಿಕಾರಾರ್ಥಕವಿರುವುದರಿಂದ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಘಟಾದಿಗಳೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವರಸವಾದ ಅರ್ಥ. ಅದರಿಂದ 
ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಅಥವಾ' ಎನ್ನುತ್ತ ಮೃಣ್ಣಯವಾದ ಘಟಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
"ಮೃಜ್ಚಾತಿ' ಯಾದ ಮೃತಿಂಡ ಕಾರಣವಾಗಿ ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ 
ಪಟದಲ್ಲಿ ತಂತುವಿನಂತೆ ಮೃಣ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಮೃತ್‌ ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಮೃತ್ತಿಂಡ 
ಅಲ್ಲ ಮತ್ತು "ಯಸ್ಸಿನ್ನಿದಂ' ಎಂದು "ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಗತು' ಎನ್ನಲು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ 
"ಮೃತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೃಣ್ಮಯ' ಎನ್ನಬೇಕೇ ಹೊರತು 'ಮೃಣ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಟಿಂಡ' ಎಂದು 
ತಿರುವುಮುರುವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಅದನ್ನು ಕೂಡಿಸಲು "ಕಾರಣತಯಾ ಅನುಸ್ಯೂತ' 
ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡುವುದು ಕ್ಲಿಷ್ಟಕಲ್ಪನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತಿದೆ' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೃಣ್ಣಯಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೃಜ್ಞಾತಿ, ಅಂದರೆ ಪೃಥಿವೀತ್ವಜಾತಿ ಇರುವಂತೆ ಎಂದು 


ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೊರತು ಉಪಾದಾನೋಪಾದೇಯ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜಾತಿಯಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತುಅಪ್ಪಥಕ್ಷಿದ್ದಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿನಾಶವಾದರೂ ಜಾತಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಇರುವಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾಶವಾದರೂ 


ಜಗತ್ತು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಇರುತದೆ ಎಂದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೀಗೇ, ಕೂಡಿಸಬೇಕು- 


e 3 

ಮೃಣ್ಮಯೇಷ್ಟಿವ ಮೃಜ್ಬಾತಿಃ | 

ಪೃಥಿವೀ ಪರ್ವತಾಶ್ಚೈವ ಮೃಣ್ಣಯಾಃ ಸಮುದೀರಿತಾಃ | 

ತೇಷು ಮೃಜ್ಜಾಶಯಃ ಸರ್ವೇ ಜಾಯಂತೇ ಸ್ಥಾವರಾದಯಃ II | 

ಇತಿ ಚ I 

"ಮೃಣ್ಮಯೇಷ್ಟಿವ ಮೃಜ್ಜಾತಿಃ' ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೀಗೆ- ನೆಲ ಮತ್ತು 
ಬೆಟ್ಟಗಳು ಮೃಣ್ಮಯವಾಗಿವೆ. ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ 
ನೆಲ ಮತ್ತು ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಜನಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ale ale ale 
ಇವ ಭವ ಭವ 


ನಾರದರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಶೇಷಮಂತ್ರದ ಬಲದಿಂದ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜ ಶೇಷ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶೇಷದೇವನ ಪಾದಸಮೀಪವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದ. . 


a 


ಷಷ್ಠಸಂಧಃ-ಅಧ್ಯಾಯ-16 Ao? 


ತತಃ ಕತಿಪಯಾಹೋಭಿರ್ವಿದ್ಯ ಯೇದ್ದಮನೋಗತಿಃ | 
ಜಗಾಮ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶೇಷಸ ಸ್ಥ ಚರಣಾಂತಿಕಮ್‌ 1೨೯ I 


ಬಳಿಕ ಕೆಲವೇ ' ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮನೋಬಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನಗೆ 
ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬಲ್ಲವನಾಗಿ ದೇವದೇವನಾದ ಶೇಷನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಪಾದದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದ. f 


ಇಲ್ಲಿಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜ ಶೇಷಾಂತರ್ಗತನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನಾಮಕ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಲೋಕಪ್ರಾಪಿಯೆ ಆಗಬೇಕಿತ್ತು 
ಶೇಷನ ಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿ ಏಕೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಶೇಷನಿಗೂ ಸಂಕರ್ಷಣ ಎಂಬ ನಾಮವಿದೆ. 
ಸಂಕರ್ಷಣ ಮಂತ್ರದ ಬಲದಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಸಾಮೀಪ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗೇ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಶೇಷಾಂತರ್ಗತಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಯ ಉಪಾಸನೆ 
ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ ಜೀವಗೋಸ್ವಾಮಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ "ಶೇಷನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 


ಭಗವಂತನೆಂದು ಸ್ಪಾತ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣೋವಾಸನೆ ಭಗವತ್ವಾ ಪಿಗೆ 
ದ್ವಾ ರಭೂತವಾಗಿದೆ” ಎಂದಿದೆ. 


ಅನ್ಯಾಂತರ್ಯಾಮಿಣಂ ವಿಷ್ಣುಮುಪಾಸ್ಯಾನ್ಯಸಮೀಪಗಃ | 
ಭವೇದ್ಯೋಗ್ಯತಯಾ ತಸ್ಕ ಪದಂ ಚ ಪಾ ) ಪ್ಲುಯಾನ್ನರ: Il 
ಆತಿ ನಾರದೀಯೇ | 


A 


ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ EEEE A ವಿಷ್ಣುರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನ ಮಾಡಿದರೆ 

ಆ ಅನ್ಯರ ಮೂಲಕ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಾ ಪಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ ಮೊದಲಿಗೆ ಅನ್ಯರ 
ಸಾಮೀಪ್ಯವನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅನ್ಯರ ಪದವಿಗೇ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರೆ ಅನ್ಯರ 
ಪದವಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಚಿತ್ರಕೇತು ಶೇಷಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವೇನ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ, ಅವನು 
ಶೇಷನ ಮೂಲಕ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲಿಗೆ ಶೇಷನ 
ಸಾಮೀಪ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ. ರುದ್ರಶೇಷಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವೇನ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ, "ತೇಷಪ ದವಿ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ, ಶೇಷ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ. 


ale ate ಬೇ 
ಇನೆ ಇನಿ 


500 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಶೇಷದೇವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತಪಾಪ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಚಿತ್ರಕೇತು 
ರಾಜ ತಿರುಗಿ ಅವನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ. 


ತದ್ಧರ್ಶನದ್ದಸಸಮಸಕಿಲ್ಲಿಷಃ 
ಸಸ್ನಾಮಲಾಂತಃಕರಣೋ 5ಭ್ಯಯಾನ್ಮುಹುಃ I 
ಕ್ಯಾ ಪ್ರಣಯಾಶ್ರುಲೋಚನಃ 


ಪ್ರಹೃಷ್ಠರೋಮಾ ತಮನಾದಿಪೂರುಷಮ್‌ 1೩0 | 


ಸಂಕರ್ಷಣನಾಮಕನಾದ ಆ ಶೇಷದೇವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಅವನ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪ 
ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ಅಂತಃಕರಣ ಸ್ಪಸ್ತವಾಯಿತು ನಿರ್ಮಲವಾಯಿತು ಭಕ್ತಿಯ 
ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ಮೈ ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ ಬಾಷ್ಟ 
ತುಂಬಿತು. ಬಳಿಕ ಹೀಗೇ ಉಪಾಸನ ಮಾಡಿ ತಿರುಗಿ ಅನಾದಿಪುರುಷನಾದ 
ಶೇಷಾಂತರ್ಗತ ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನೇ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ. 


ಇಲ್ಲಿ "ಅಭ್ಯಯಾನ್ನುಹುಃ' “ಶೇಷನ ಚರಣಸಮೀಪವನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೋಗಿ 


ಸೇರಿದ' ಎಂದರೇನು? ‘Seay, ಚರಣಾಂತಿಕಂ ಜಗಾಮ' ಶೇಷನ 
ಚರಣಸಮೀಪವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದ' ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಪುನಃ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 
ಚಿತ್ರಕೇತು ಏಕೆ? ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು "ಅಭ್ಯಯಾನ್ನುನಿಃ' ಎಂದು 
ಅಪಪಾಠವಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಪುನಃ ಹೋಗಿದ್ದೇಕೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಆದರೂ 'ಅಭ್ಯಯಾತ್‌' ಹೋದನೆಂದು ತಿರುಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇಕೆ? 
ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ "ಜಗಾಮ' ಎಂದಿದೆ ತಾನೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
"ಅಭ್ಯಯಾತ್‌' ಎಂದರೆ "ಶರಣಮಭ್ಯಯಾತ್‌' ಶರಣುಹೊಂದಿದನೆಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ವಸುತಃ "ಅಭ್ಯಯಾನ್ನುಹುಃ' ಎಂದೇ ಪಾಠ. ಪುನಃ ಹೋದುದು 
ಶೇಷಾಂತರ್ಗತನಾದ "ಅನಾದಿಪುರುಷ'ನ ಬಳಿಗೆ. ಶೇಷನೇ ಅನಾದಿಪುರುಷನಲ್ಲ 
ತಾನೆ? ಹಿಂದೆ "ಜಗಾಮ ಶೇಷಸ್ಯ ಚರಣಾಂತಿಕಂ' ಶೇಷದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ. 
ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ ಪಡೆದು ಅವನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪಾರ್ಷದನಾಗಿದ್ದು ಅವನ 
ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಕಾಣಲು ತಿರುಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇದು 
ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಅನೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಮುಹುಸತ್ರಕಾಶಮಭ್ಯಯಾತ್‌ | 


ಶೇಷಾಂತರ್ಯಾಮಿಣಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಚಿತ್ರಕೇತುರುಪಾಸ್ಯ ತು | 
ಶೇಷಾವಿಷ್ಠಹರೇಶ್ವಾಪಿ ವರಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಪ ತದ್ಗತಿಮ್‌ | 
ಇತಿ ತಂತ್ರಮಾಲಾಯಾಮ್‌ | 


az 


Pa ; 


al ಎಪಿ ಕ 
ೃಸ್ಫಂಧಃ ಅಧ್ಯಾಯ 16 501 


"ಮೈರೋಮಾಂಚಗೊಂಡು ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯಾಶ್ರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶೇಷನ ಚರಣಸಮೀಪವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೊಂದಿದ್ದ 
ಚಿತ್ರಕೇತು ಅದೇ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪುನಃ ಅವನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ ಅವನ ಬಳಿಗೇ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದ. ಏಕೆಂದರೆ, ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ- 


“ಶೇಷಾಂತರ್ಗತನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಚಿತ್ರಕೇತು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಮೊದಲಿಗೆ 
ಶೇಷನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬಳಿಕ ಶೇಷನಲ್ಲಿ ಆವಿಷ್ಠನಾದ ಹರಿಯಿಂದಲೂ ವರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅವನ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ.' ಎಂದು. 


ate ate ಬೇ 
ಇವ ಭವ 00 


ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ನುಡಿದ. 


ಅಹಂ ವೈ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಭಾವನಃ | 
ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಮೋಭೇ ಶಾಶ್ಚತೀ ತನೂ 1೫೧॥ 


ನಾನು ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಅಧಿಪತಿ, ಜೀವಿಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನೂ ನಾನೆ. ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮದೆನಿಸಿದ ವೇದಾದಿಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಎ 


ಪರಮಾತ್ಮ om ಎರಡೂ ನನ್ನ ಶಾಶ್ಚತರೂಪಗಳು. 
“ಇಲ್ಲಿ "ಅಹಂ ವೈ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ' "ನಾನೇ ಸರ್ವಭೂತರೂಪನಾಗಿದ್ದೇನೆ' 


ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹಾಗೇ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಸತ್ಯವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಅನೃತವಾದ ಜಡದಿಂದ ಅಭಿನ್ನವೆನಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಸತ್ಯಾನೃತವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅದ್ವೈತದಲ್ಲಿ ಅಭೇದ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಜಡಪ್ರಪಂಚ 
ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೊರತು ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ' ಎಂದು. ಆದರೆ 
"ಬೇರೆಯಾಗಿ QQ’ ಎಂದರೆ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿ ಇದೆ ಎಂದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಯಾಗಲಿ ಅಭಿನ್ನವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ 
'ಬೇರೆಯಾಗಿ' ಎಂದೇಕೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಅದರಿಂದ "ನಾನು ಸರ್ವಭೂತರೂಪ' 
ಎನ್ನದೆ. "ಯಾವ ಭೂತಗಳೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


೧. 


ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಯಹಮೇವ I ಭೂತಾನಾಮಾತ್ಮಾ ಭೋಕ್ಕಾನಪ್ಯಹಮೇವ | 

> Joo 
ಭೋಕೃಭೋಗ್ಯಾತ್ಮಕಂ ವಿಶ್ವಂ ಮದ್ವ s2080 ನಾಸ್ಲೀತ್ಯರ್ಥಃ | 
-ಶ್ರೀಧರಃ 
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"ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಭೂತಭಾವನಃ' "ಭೂತಗಳಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಕಾರಣ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಅಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ "ಅಹಂ ವೈ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ' "ನಾನೇ ಸರ್ವಭೂತಗಳು' 
ಎಂದಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಉಪಾದಾನ. ಪರಮಾತ್ಮ 
ಉಪಾದಾನನಲ್ಲ ಅವನು ನಿರ್ವಿಕಾರ ಎಂದು ಅವರೇ ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- "ಸೂಕ್ಷ್ಮಪ್ರಕೃತಿಶರೀರಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ಥೂಲಪ್ರಪಂಚ 
ಶರೀರಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಪ್ರಕೃತಿಶರೀರಿಯು ಕಾರಣ. ಪ್ರಪಂಚಶರೀರಿ ಕಾರ್ಯ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿಕಾರಿಯಾದರೂ ಪ್ರಕೃತಿಶರೀರಿಯಾಗಿ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು. ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣ ಎಂದರೆ ಸಾಕು. ಪ್ರಕೃತಿ ಶರೀರಿ ಪ್ರಪಂಚಶರೀರಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಎನ್ನಲು 
' ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ “ಬಾಲಕ ಯುವಕನಾದ' ನೆಂದರೆ ಬಾಲಕನ ಶರೀರ 
ಯುವಕಶರೀರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆಂದೇ ಅರ್ಥ. ಬಾಲಕ ಯುವಕನಾಗಿ 
ಹರಿಣಾಮಹೊಂದಿದನೆನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. “ಯುವಕನಾದ' ಎಂದರೆ ಯುವಕನಾಗಿ 
೨. ಪೆರಿಣಮಿಸಿದನೆಂದೇ ಇಟುಕೊಂಡರೂ ಬಾಲಕನು ಯುವಕಶರೀರವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತಾನೆ ಎನ್ನಲಾಗದು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಶರೀರಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮ , 
ಪ್ರಪಂಚರೂಪವಾಗಿ, ಸರ್ವಭೂತರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ನಾನೇ 
ಸರ್ವಭೂತರೂಪನೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮ ಹೇಳುವುದು ಅಸಂಗತವೆ ಆಗುವುದು. 


ಅದರಿಂದ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವುದೇ ಸೂಕ್ತ 


ಹರಿಸ್ತು ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ತದಂತರ್ಯಾಮ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ | 
ತಿಜ್‌ಪದಾನಿ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಸುಪ್‌ಪದಾನಿ ತಥೈವ ಚ 1 
BARC ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ಇತಿ ಚ Il 


ಹರಿ ತಾನು ಸರ್ವೆಭೂತರೂಪನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವುದು ಸರ್ವಭೂತಗಳ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ. "ತತ್ವಮಸಿ, ಅಹಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟಿ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಯದಯಮಾತ್ಮಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳಿಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಸಿ ಅಸ್ತಿ ಮುಂತಾದ ತಿಜಂತಪದಗಳಾಗಲಿ Zp ಅಹಂ 
ಮುಂತಾದ ಸುಬಂತಪದಗಳಾಗಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ 


೧. ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ಭೂತಾನಿ ಮದಭಿನ್ನಾನ್ಯೇವ | ಭೂತಾನಿ ಚಿದಚಿದಾತ್ಮಕಾನಿ 
ದೇವಮನುಷ್ಯಾದೀನಿ ಭಾವಯತಿ ಉತ್ಪಾದಯತಿ ಸ್ವಸ್ಥಾದೇವೋಪಾದಾನ ಭೂತಾದಿತಿ 

_ ಭೂತಭಾವನಃ | ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋರಭೇದಸ್ತ್ವಾರಂಭಣಾಧಿಕರಣಾದಿಭಾಷ್ಯೇ 
ಬಹೂಪಪತ್ರಿಭಿರ್ನಿರೂಪಿತಃ | -o ಇ-ವೀರರಾಘವಃ 
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ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಭೇದಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ವಿಶೇಷಬಲದಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ 
ಹರಿಯ ರೂಪವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಅವು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪರ್ಯಾಯಪದ 
ಗಳೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ale ಬೊ ಲೇ 
a ಭವ ಬ 


ಮನಸ್ಸು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಷಯ. ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ನಾನಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 
ಲೋಕೇ ವಿತತಮಾತ್ಮಾನಂ 
ಲೋಕಂ ಚಾತ್ಮನಿ ಸಂತತಮ್‌ । 
ಉಭಯಂ ಚ ಮಯಾ ವ್ಯಾಪಂ 
ಮಯಿ ಚೈವೋಭಯಂ ಕೃತಮ್‌: 11 ೫೨ 1 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತನಗೆ ವಿಷಯವಾದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವಂಥದ್ದೆಂದೂ, 


ಪ್ರಪಂಚವು " ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಂಸ್ಥಾರರೂಪದಿಂದೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವಂಥದ್ದೆಂದೂ, 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಪಂಚಗಳಿರಡೂ ನನ್ನಿಂದ 'ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳೆಂದೂ ಎರಡೂ ನನಗೆ 
ಅಧೀನವಾಗಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ಆಶ j ಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವುಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿ, 


ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ನೀನು -ಪ ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಭೋಕನಾಗಿ 
ಮ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಭೋಕ್ಸಭೋಗ್ಗ 
ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು "ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಎರಡೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ' ಎಂದು. ಆದರೆ ಜೀವ ನಿತ್ಯ, ಹ ಜೀವತ್ವವೂ ಅನಾದಿ ಎಂದು. 
ಅದ್ವೈ ತಿಗಳು ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಥ ಜೀವನಿಗೆ ಪ 'ಪೆರಮಾತ್ಮಕಾರಣ, ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ 
ಜೀವನಲ್ಲಿ HORNY ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಭೋಗ್ಯಪ್ರಪಂಚ 
ಜಡವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ane 'ಪರಮಾತೃ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ ಭೋಕ್ಸವಾದ ಜೀವ : 
ಭೋಗ್ಯಪ್ರ ಪೃಪಂಚ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ವ್ಯಾ ಪಿಸಿದನೆಂದು 
ಹೇಳುವುದು ತಪ್ಪಾಗುತ್ತದೆ. ಜೀವ ಭೋಕನಾಗಿ ಪ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 'ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಪಂಚ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಜೀವನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ ಎಂದು 
ಬೇರೆ ಹೇಳುವುದು ವ್ಯರ್ಥ. ಜೀವ ಪ್ರಪಂಚದ ಭೋಕ್ತನೆಂದ ಮೇಲೆ ಪಂಚ 
ಜೀವನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವೆಂದು ತಿರುಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ “ಲೋಕಂ as 
Rosso’ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ವ್ಯರ್ಥ. "ಉಭಯಂ ಚಿ ಮಯಾ ವ್ಯಾಪಂ' ಎದು 
ವಿರುದ್ದಾರ್ಥಕ. ಯು ಚೈವೋಭಯಂ ಕೃತಂ' ees ತಿರುಗಿ: ಆ 


504 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥವನ್ನೇ ಬೇರೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾರಣ 
ಎಂದರೆ ವಿವರ್ತಕಾರಣ. ಅಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ಸಭೋಗ್ಯಗಳೆರಡೂ 
ಆರೋಪಿತವೆಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಜಡ ಮಿಥ್ಯೆಯಾದ್ದೆರಿಂದ 
ಆರೋಪಿತವೆನ್ನಬಹುದು. ಭೋಕ್ಸ ಚೇತನ ಆರೋಪಿತನೆನ್ನಲಾಗದು. ಚೇತನ 

ವೀರರಾಘವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧಾರಕನಾಗಿ ಜೀವ, ಜೀವನಲ್ಲಿ 
ಧಾರ್ಯವಾಗಿ ಶರೀರ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ, ಎನ್ನುತಾರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿದೆ. 
ಜೀವನು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಧಾರಕನೆಂದ ಮೇಲೆ ಶರೀರ ಜೀವನಿಂದ ಧಾರ್ಯ ಎಂದು 
ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 

ವಸ್ತುತಃ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸ್ವರಸವಲ್ಲ, 
ಆತ್ಮವೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಏಕಾದಶ 
ಸೃಂಧವಚನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸನಕಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ಲಿಸುತಾರೆ- 


ಗುಣೇಷ್ಟಾವಿಶತೇ ಚೇತೋ ಗುಣಾಶ್ಚೇತಸಿ ಚ ಪ್ರಭೋ | 


ಕಥಮನ್ಯೋನ್ಯ ಸಂತ್ಯಾಗೋ ಮುಮುಕ್ಟೋಃ ಸಂತಿತೀರ್ಷೊೋಃ I 
(ಭಾಗ.೧೧.೧೩.೧೭) 
"ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು, ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಷಯಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ಎರಡನ್ನೂ 
ಮುಮುಕ್ಷು ಹೇಗೆ ತೊಡೆದು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು?” ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಹಂಸನಾಮಕ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಹೇಳುತಾನೆ- 
ಗುಣೇಷ್ಟಾವಿಶತೇ ಚೇತೋ ಗುಣಾಶ್ಚೇತಸಿ ವಃ ಪ್ರಜಾಃ | 
ಜೀವಸ್ಯ ದೇಹ ಉಭಯಂ ಗುಣಾಶ್ಚೇತೋ ಮದಾತ್ಸನಃ || 
(ಭಾಗ.೧೧.೧೩.೨೫) 
"ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸುವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯಗಳು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಪ್ರವೇಶಿಸಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಜೀವನು ಎರಡನ್ನೂ ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಎರಡೂ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತವೆ.' 
ಮನಸ್ಸು ಸುಡುವುದೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಷಯಾಸೆ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ವಿಷಯ 
ಸುಡುವುದೆಂದರೆ ವಿಷಯಾಸೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅನಾದಿಯಾದ ವಿಷಯವಾಸನೆ 
ಸುಟ್ಟುಹೊಗುವುದು. ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದೆಂದರೆ ಮನಸಿನಿಂದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದು, ಭೋಗಿಸುವಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ವಿಷಯಗಳು ಅನಾದಿವಾಸನಾರೂಪವಾಗಿ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. 
ವಿಷಯವನ್ನು ಭಗವಂತನದೆಂದು ಭಗವಂತನಿಗೇ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
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ಅವನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಸದಾ ಅವನನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. “ಆಗ ಅವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮನಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಾಸೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ವಿಷಯವಾಸನೆ 
ಎರಡೂ ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಏಕಾದಶಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆ 
ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಎಂದರೆ ಜೀವನೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು 
ಸಮಂಜಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 


ಲೋಕಂ ಚಾತ್ನನಿ ಸತತಂ ವಾಸನಾರೂಪಹೇಣ | 


ವಿಷಯಪ್ರಪಂಚ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ ಎಂದರೆ ಅನಾದಿವಾಸನಾರೂಪದಿಂದ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಳೇ ಲೇ ಖೇ 
ಇವ ಭದ ಭಟ 


ಜಾಗರ ಮುಂತಾದ ಅವಸ್ಥಾನಿಯಾಮಕನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಉಪಾಸನ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶ 


ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. RN 


ಏವಂ ಜಾಗರಣಾದೀನಿ ಜೀವಸ್ಥಾನಾನಿ ಚಾತ್ಮನಃ | 
ಮಾಯಾಮಾತ್ರಾಣಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ತದ್ದ ಷ್ಟಾರಂ ಪರಂ ಸ್ಮರೇತ್‌ ॥ ೫೪ II 


ಹಾಗೆಯೇ ಎಚ್ಚರ ಮುಂತಾದ ಅವಸ್ಥೆಗಳೂ ಭಗವಂತನ ಅಧೀನವೆ. ಮನಸಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಜೀವನ ಸುಖದುಃಖಾದಿ ಅನುಭವದ ಸ್ಥಳವಾದ ಈ ಜಾಗರಾದಿ 
ಅವಸ್ಥೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ, ಅವನ ಅಧೀನವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ 
ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಉಪಾಸನ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿ "ಮಾಯಾಮಾತ್ರ' ಎಂದರೆ ಮಾಯೂಕಲ್ಲಿತ, ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದು ಶ್ರೀಧರ 
ಮುಂತಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ಪವನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಸ್ವಪ್ನದಂತೆ ಜಾಗರವೂ ಕೂಡ ಮಾಯಾಮಾತ್ರ, ಕಲ್ಪಿತ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ, "ವೈಧರ್ಮ್ಯಾಚ್ಚ ನ ಸ್ವಪ್ನಾದಿವತ್‌' "ಸ್ವಪವು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಎಚ್ಚೆತಾಗ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಹಾಗೆ ಜಾಗರದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದ್ದು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ 
ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದರಿಂದ ಜಾಗರಪ್ರಪಂಚ ಸ್ವಪ್ನಪ್ರಪಂಚದಂತೆ ಸುಳ್ಳೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗದು' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಭಾಗವತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ "ಮಾಯಾ ಮಾತ್ರ' ಎಂದರೆ "ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತ' 
ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೆ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಮತ್ತು 
ಜಡಪ್ರಕೃತಿ ಮೂವರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
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ಮಾಯಾಮಾತ್ರಾಣಿ ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತಾನಿ । 
"ಮಾಯಾಮಾತ್ರಾಣಿ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿನಿರ್ಮಿತಗಳೆಂದರ್ಥ. 


ಳೇ ಳೇ ಲೇ 
“8h ef 


ಜೀವ ಎಚ್ಛೆಶಿರುವಾಗ ಅವನೊಳಗಿರುವ ಭಗವಂತ ಎಚ್ಚೆತಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವ 
ಮಲಗಿರುವಾಗಲೂ ಆತ ase ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ. 
ಜೀವನಿಗಿಂತ ಬಹಳ ವಿಲಕ್ಷಣ ಎಂದು ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 
ಉಭಯಂ AOS: ಪುಂಸಃ ಪ್ರಸ್ವಾಪಪ್ರತಿಬೋಧಯೋಃ I 
ಅನ್ವೇತಿ ವ್ಯತಿರಿಚ್ಛೇತ ತಜ್ಜಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮತತ್‌ ಪರಮ್‌ ॥೫೬॥ 
ನಿದ್ದೆ ಎಚ್ಚರ ಎರಡನ್ನೂ ಜೀವ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ, ಜೀವ ಎಚ್ಚರವನ್ನು 


ಅನುಭವಿಸುವಾಗ ಭಗವಂತ ಅವನಂತೆ ತಾನೂ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಜೀವ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಾಗ ಭಗವಂತ ಜೀವನಂತೆ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು 


ಅನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದು 

ಜೀವನಿಗಿಂತ ಬಹಳ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವವನು ಆ ಭಗವಂತ ನಾನೇ ಎಂದು ತಿಳಿ. 

"ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 'ಸ್ವಪ್ಪವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವ ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದ್ದನ್ನು 
ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜೀವ ಹೇಗೆ ಸ್ಫರಿಸುತ್ತಾನೆ? ಒಬ್ಬ ಕಂಡಿದ್ದನ್ನು > ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ನ್ಫರಿಸುವುದುಂಟೆ? ಎಂಬ ಪ್ರ Sñ ಸಮಾಧಾನ ಹೀಗೆ- "ಸ್ವಪ್ನ ಜಾಗರಗಳನ್ನು ಜೀವ 
ಅನುಭವಿಸುವಾಗ ಆ ಸ್ವಪ್ನಜಾಗರಗಳೆರಡನ್ನೂ ನೋಡುವ ಚೈತನ್ಯ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಅಲಿಪವಾಗಿರುತದೆ. ಅಂದರೆ ಅವೆರಡರಲ್ಲಿಯಾವುದೊಂದಾದರೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗಲೂ 
ಚೈತನ್ಯ ಇಲ್ಲವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಚೈತನ್ಯವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ. ಬೇರೆಯಲ್ಲ” ಎಂದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೀಗೆ- ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ತೈಜಸ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಅವನಿಗೇ ಸುಪ್ಪಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಜ್ಞನೆಂದು ಹೆಸಲು. ಜಾಗರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ಎಂದು 


೧. ನನು ಸ್ವಾಪಸಾಕ್ಷಿಣಾ ದೃಷ್ಟಂ ಕಥಂ won HAA: ಸ್ಥರೇನ್ನ  ಹ್ಯನ್ಯೇನ ದೃಷ್ಟಮನ್ಯಃ ಸ್ಥರತಿ 
ತತ್ರಾ ಹ l ಯೂ ಪ್ರಸ್ವಾಪಂ ಪ ಕ ತಿಬೋಧಂ ಚ ಸ್ಥರತೋತನುಸಂದಧತಃ | 
ತರೋ ರೈಸ್ವಾಪಪ ್ರತಿಬೋಧಯೋಃ ಪ ಪ್ರಕಾಶತ್ವೇನ ಯದನ್ವೇತಿ ತಾಭ್ಯಾಂ 
ವ್ಯತಿರಿಚ್ಛೇತ a | ಏಕೈಕಾಪಾಯೇ 5ಪ್ಯನಪಾಯಾತ್‌ । ತಜ್ಞ್ಯಾನಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ತದೇವ ನತು ಭಿನ್ನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಅತೋ ಬಾಲ್ಯೇ ದೃಷ್ಟಸ್ಯ ಯೌವನೇ 

ಸ್ಪೃತಿವದವಸ್ಥಾಂತರತ್ವೇ$ಪಿ "ಸ್ವಾಪಾನಂದಯೋ॥ ಸ್ಪರಣಂ ಘಟಕ. ಇತಿ ಭಾವಃ । 
ತದೇವಂಭೂತಂ ಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮಾನಮವೇಹೀತ್ಯನುಷಂಗಃ | -ಶ್ರೀಧರಃ 
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ಹೆಸರು. ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಕನೆಂದು ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಯುವಕನೆಂದು 
ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಬೇರೆಬೇರೆ ಹೆಸರು. ಹಾಗೇ ಇದು. ತೈಜಸ ಕಂಡಿದ್ದನ್ನು ವಿಶ್ವ ಹೇಗೆ 
ಸ್ಥರಿಸುತಾನೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಾಲಕನಾಗಿ ಪಡೆದ ಅನುಭವವನ್ನು ಯುವಕನಾಗಿ 
ಹೇಗೆ ಸ್ಥರಿಸುತಾನೆ ಎಂದು ಕೇಳುವಂತೆ ಇದೂ ಅಸಂಗತವೆ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ, 
ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಎರಡು ಅವಸ್ಥೆಗಳು ಬರುವುದರಿಂದ ಒಂದು ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದ್ದನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅವನೇ ಸ್ಫರಿಸಬಲ್ಲ ಎಂದು. ಆದರೆ ಎರಡೂ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಚೈತನ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕಾಣುವುದು ಜೀವಚೈತನ್ಯ, ಕಾಣದುದು 
: ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಎನ್ನಬೇಕು. ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಕಂಡಿದ್ದನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೇಗೆ ಸ್ಥರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ "ಅನ್ವೇತಿ' ಎರಡೂ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನಸ್ಯೂತವಾಗಿ ಒಂದೇ ಜೀವಚ್ಛೆತನ್ಯವಿದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಮುಂದಿನ "ವ್ಯತಿರಿಚ್ಛೇತ' "ತಜ್ಞ್ಯಾನಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ' 
ಎಂದೆಲ್ಲ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಸ್ತುತಃ ಜೀವ ಎಚ್ಚೆತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನೊಳಗಿರುವ ಭಗವಂತನೂ ಎಚ್ಚಿಕ್ತರುತ್ತಾನೆ. 


ಜ-ಂ ಎಂ 


ಇದು. 'ಅನ್ವೇತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅನ್ವಯ. ಜೀವ ಮಲಗಿದಾಗಲೂ 
ಅವನೊಳಗಿರುವ ಭಗವಂತ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಚ್ಚೆತ್ರೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಇದು 
"ವ್ಯತಿರಿಚ್ಛೇತ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ವ್ಯತಿರೇಕ. ಅದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ “ಪರಂ' 
ಜೀವನಿಗಿಂತ ಬಹಳ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸದಾ ಎಚ್ಚರ ಉಳ್ಳವನು, "ಜ್ಞಾನಂ' ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


ಪ್ರತಿಬೋಧೇ ಅನ್ವೇತಿ ಸ್ವಯಮಪಿ ಪ್ರತಿಬು 
ವೃತಿರಿಚ್ಛೇತ | 


ಜೀವ ಎಚ್ಚೆತಿರುವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಎಚ್ಚರವಿರುವುದರಿಂದ ಅನ್ವಯ. ಜೀವ 
ನಿದ್ರಿಸುವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿದ್ರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯತಿರೇಕ. 


ats ಭೇ ಬೆ 
wT oF 


ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯುವ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಜೀವನಿಗೆ 

ಸಂಸಾರ. ಶರೀರದ ಅನಂತರ ಶರೀರ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಜೀವ ಪರ 
' Rnd gad ಒಪ್ಪಿದರೆ ತಮಸ್ಸು ದುಃಖದ ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ದುಃಖ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೊನೆಯೆ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾನೆ. 


508 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಯದ್ಯೇಷ AR Be ಪುಂಸೋ ಮದ್ಭಾವೋ ಭಿನ್ನ ಆತ್ಮನಃ I 

ತತಃ ಸಂಸಾರ ಏಕಸ್ಯ ದೇಹಾದ್‌ ದೇಹೋ ಮೃತೇರ್ಮತಿಃ 1 ೫೭ Il 
ಜೀವ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತನಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಭಿನ್ನ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆತರೆ ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಂಸಾರ, ಅಂದರೆ ಒಂದು ಶರೀರದ 


ಅನಂತರ ಇನ್ನೊಂದು ಶರೀರ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರುತದೆ. ಅಭೇದವನ್ನೇ ತಿಳಿದರೆ ತಮಸ್ಸು 
ಒಂದು ದುಃಖದ ಅನಂತರ ಇನ್ನೊಂದು ದುಃಖ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 


ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರ ಪಾಠ ಹೀಗಿದೆ- 
ಯದೇತದ್‌ AT Bo ಪುಂಸೋ ಮದ್ಭಾವಂ ಭಿನ್ನಮಾತ್ಮನಃ | 
ತತಃ ಸಂಸಾರ ಏತಸ್ಯ ದೇಹಾದ್ದೇಹೋ ಮೃತೇರ್ಮ್ಮತಿಃ I 


“ಜೀವನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮರೆತೆರೆ ತನಗಿಂತ ಅದು 
ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಶರೀರದ ಅನಂತರ ಶರೀರ, ಮರಣಾನಂತರ 
ಮರಣ ಎಂದು ಸಂಸಾರ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


'ಜೀವನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತರೆ ತನ್ನನ್ನು 


ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಸಂಸಾರ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು 
ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಆದರೆ ವಿಶ್ವನಾಥವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗಿಂತ ನನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪ ಭಿನ್ನವೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತರೆ ಅದನ್ನು ಅಭಿನ್ನವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಸಂಸಾರ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. "ನನ್ನ ಭಾವವನ್ನು ಅಂದರೆ ಭಜನವನ್ನು ಸಜ್ಜನಸಂಗಾಭಾವದಿಂದಾಗಿ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಅಂದರೆ ತನ್ನಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮರೆತು, ಜೀವ 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದುತಾನೆ' ಎಂದು ಶುಕದೇವವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಆದರೆ 
ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯೇ ರೀತಿಯಾದ ವಿವರಣವಿದೆ- 


ಸರ್ವಭಿನ್ನಂ ಪರಾತ್ಮಾನಂ ARON ಸಂಸರೇದಿಹ | 
ಅಭಿನ್ನಂ ಸಂಸ್ಕರನ್‌ ಯಾತಿ ತಮೋ ನಾಸ್ತೃತ್ರ ಸಂಶಯಃ Il 
ಇತಿ ಚ। 
ಸರ್ವವಿಲಕ್ಷಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮರೆತರೆ, ತನಗಿಂತ ಭಿನ್ನನೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಸಾರವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ತನಗಿಂತ ಅಭಿನ್ನನೆಂದು 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದರೆ ತಮಸ್ಸು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ' 
ಎಂದೂ ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
“ತತಃ ಸಂಸಾರ ಏಕಸ್ಯ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಏಕ' ಎಂದರೆ ಅಭಿನ್ನ. ಅಭೇದವನ್ನು 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವವನು. ಅವನಿಗೆ "ಮೃತೇರ್ಮ್ಯತಿಃ' ದುಃಖಾನಂತರ ಪುನಃ 
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ದುಃಖ ಹೊರತು ಸುಖವೆಂಬುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವಂಥ ತಮಸ್ಸು ಎಂದು ಭಾಗವತ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ "ಸಂಸಾರವೆಂದರೆ 
ಶರೀರಾನಂತರ ತಿರುಗಿ ಶರೀರ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಮರಣಾನಂತರ ಮರಣ 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ "ಏಕಸ್ಯ' ಎಂಬ ಪಾಠವೇ 
ಉತ್ತಮ. ಅದಕ್ಕೆ ತಂತ್ರಮಾಲಾ ರೀತಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆ ಉತ್ತಮ. "ಏಕ ಅಂದರೆ 
ಅಭಿನ್ನ, ಅಭೇದಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವವನು ಎಂದು, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು, "ಭಿನ್ನಂ 
ಭವತಿ' ಭಿನ್ನವಾಗುತದೆ ಅಂದರೆ ಭೇದಾನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಬೇರೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರೂ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 

ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಚರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧೇ 
ಷೋಡಶೋನಧ್ಯಾಯಃ 11 


ಡಸ 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೭ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಮಹಾಯೋಗಿಯಾದ ಚಿತ್ರಕೇತು ಲಕ್ಷಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ವಿದ್ಯಾಧರ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಂದಿಗೆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ವಿಹಾರ ಮಾಡಿದ. 
ವಿಮಾನದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಒಂದೆಡೆ ಶಿವನನ್ನು ಕಂಡ. ಶಿವ ಮುನಿಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತಿದೇವಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
FROR ತತ್ವೊ ೀಪದೇಶ ಮಾಡುತ ತತ LT 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ನಾಚಿಕೆ ಇ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು , ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ ಚಿತ್ರ ಕೇತು. 
ಪಾರ್ವತಿ ಕೆರಳಿದಳು. "ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಶಿವನ ನಡತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ಈತ ಯಾರು, ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಲು? ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಅಪಚಾರ 
ಮಾಹುವ ಈತ ಅಸುರಜನ್ಮ ಹೊಂದಲಿ' ಎಂದು ಶಪಿಸಿದಳು. ಚಿತ್ರಕೇತು 
ಪ್ರಾ,ರಬ್ಧವಶದಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಕೊಂಡು 
ಆ ಶಾಪವನ್ನು ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಶಪಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನೆಂದ "ಶಾಪಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನೆ ಕಾರಣ. ಅವನು 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಜೀವರಿಗೆ ಸುಖದುಃಖ ನೀಡುವವನು. ಈ ಶಾಪ 
ಅನುಗ್ರಹ ಸ್ವರ್ಗನರಕ ಎಲ್ಲವೂ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಅನರ್ಥದ ಮುಂದೆ 
ಏನೂ ಅಲ್ಲ, ದೇವಿ, ನಾನು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಅದರಿಂದ ನಾನೀಗ ಶಾಪದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಕೀಳುತ್ತಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಜ್ಞಾನಭಕ್ಕ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಯಾವ ವ್ಯತ್ಯಯವೂ ಬಾರದಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದಿಷ್ಟೇ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.' ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರು ಪ ಶ್ರಸನ್ನರಾದರು. ಅವರನ್ನು 
ನಮಿಸಿ ಚಿತ್ರಕೇತು ಹೊರಟುಹೋದ. ಶಿವ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನುಡಿದ, 
'ನೋಡಿದೆಯ? ಹರಿಭಕ್ತರು ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ' ಜ್ಞಾನಾದಿ ವ್ಯತ್ಯಯಕ್ಕೆ 
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ಮಾತ್ರ, ಭಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಚಿತ್ರಕೇತು ಮುಂದೆ ಈ ಶಾಪದ ಫಲವಾಗಿ 
ವೃತ್ತಾಸುರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಭಕ್ವ್ಯಾದಿಗಳು ಹಾಗೇ 
ಇದ್ದುವು. 


ale ಲೇ ale 
eo ಭವ 


ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಂದ್ಯನಾದ ಪರಮಮಂಗಳಕರನಾದ 
ಶಿವನನ್ನು ಚಿತ್ರಕೇತು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿದೇವಿ ಕುಪಿತಳಾದಳು. 


ಏಷಾಮನುಧ್ಯೇಯಪದಾಬ್ದಯುಗ್ಗಂ 
ಜಗದ್ಗುರುಂ ಮಂಗಲಮಂಗಲಂ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಯಃ ಕ್ಷತ್ರಬಂಧುಃ ಪರಿಭೂಯ ಸೂರೀನ್‌ 
ಪ್ರಶಾಸ್ತಿ ಧೃಷ್ಟಷದಯಂ ಹಿ ದಂಡ್ಯಃ I ೧೩ II 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 


ಶಿವನ ಎರಡು ಪಾದಕಮಲಗಳು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಜಗದ್ಗುರುವಾದ 
ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವನನ್ನು ಈ ದುಷ್ಠಕ್ಷತ್ರಿಯ ಶಾಸನಮಾಡಲು 
ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ! ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅವಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಹಂಕಾರಿ. 
ಈತನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿ ಶುಕದೇವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಒಂದನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳೂ ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ವಂದ್ಯನೆಂದೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶುಕದೇವ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- 


“ಏಷಾಮಿತ್ಯನೇನಾಸ್ಸಿನ್ನೇವ ಪುರಾಣೇ ಶಿವಸ್ಯ ಪಿತೃತ್ವೇನ ವರ್ಣಿತತ್ವಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವ್ಯತಿರಿಕ್ಟಾನಾಂ ಗ್ರಹಣಂ | ಏಷಾಂ ಭೃಗ್ವಾದೀನಾಂ ಅನುಧ್ಯೇಯ 
ಪದಾಬ್ದಯುಗ್ಗಂ | 


"ಇದೇ ಭಾಗವತಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಿವನ ಪಿತನೆಂದು 
ವರ್ಣಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವಂದ್ಯನಾಗಲಾರ. ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ಬೇರೆ ಭೃಗುಮುನಿ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಶಿವನು ವಂದ್ಯ' ಎಂದು. 
ಅದರಿಂದ ಮೂಲಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದ ಬೇರೆಯವರ ಈ ಭಾಗವತವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ವಸ್ತುತಃ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರಾಣ, ಗರುಡ 
ಮುಂತಾದವರನ್ನೂ ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ, ತನಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶಿವ 
ವಂದ್ಯನೆಂದು ತಂತ್ರಮಾಲಾ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಿಂದ "ಏಷಾಂ' 


< 
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ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ 
ತನಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ವಂದ್ಯ ಎಂದೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 


"ಏಷಾಂ ಪಕ್ಷೇ | ತದವರಾಣಾಮನುಧ್ಯೇಯ ಪದಾಬ್ದಯುಗ್ಗಂ | 
ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ನಪ್ರಾಣವೀಂದ್ರಾಂಸದ್ದಾರಾನಪ್ಕ ತೇ ಹರಃ | 
ಧ್ಯೇಯೋ ಹರೇಃ ಪಾರ್ಷದಾದ್ಯೈರ್ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಹರಿಚತುರ್ಮುಖ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಮೇಷಾಂ ತಥಾ ದಾರಾನ್‌ ನ ಸ್ವತಂತ್ರತಯಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ 

ಇತಿ ತಂತ್ರಮಾಲಾಯಾಮ್‌ | 


"“ಬ್ರಹ್ನಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ' ಎಂದು "ಏಷಾಂ' ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. 
"ಅನುಧ್ಯೇಯ' ಎಂದರೆ ತನಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನವರಿಂದ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಪಾದಕಮಲದ್ವಂದ್ವಉಳ್ಳವನೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
ತಂತ್ರಮಾಲಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ- 


"ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಣ ಗರುಡರನ್ನೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನೂ ಹೊರತು ಪಡಿಸಿ ಬೇರೆ 
ಹರಿಯ ಪರಿವಾರದವರು ಮುಂತಾದ ಭಕ್ತರು ತನಗಿಂತ ಕೆಳಗಿನವರು ಎಲ್ಲರೂ p 
ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಶಿವನು ಹರಿಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಗಳನ್ನೂ ಅವರ ` 
ಪತ್ನಿಯರನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಹೊರತು ಶಿವನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು 
ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು' ಎಂದು. 


ಳೇ ಖೇ ಖೇ 
ಇವ ಭವ ಭದ 


ನೀನು ಅಸುರನಾಗಿ ಜನಿಸು ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿ ಶಾಪವಿತ್ತಾಗ ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜ 
ಹೇಳುತಾನೆ. "ಈ ಶಾಪವನ್ನು ನಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನನ್ನ ಕರ್ಮಾಧೀನ. 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಷ್ಠಕ್ಷಪಾತಿಯಾಗಿ ಜೀವರಿಗೆ ಅವರವರ ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಸಮನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು. 


ನ ಚಾಸ್ನ ಕಶಿದ್‌ ದಯಿತೋ ನ ಪೃತೀಪೋ 
ಕ ಜ D 4 
ನ ಜ್ಞಾತಿಬಂಧುರ್ನ ಪರೋ ನ ಚಸ್ಯ। 
ಸಮಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ನಿರಂಜನಸ್ಯ 
ಕುತೋ ನುರಾಗಃ ಕುತ ಏವ ರೋಷಃ 11೨೨ ॥ 
ಅವನಿಗೆ ಜೀವರಲ್ಲಿ ವಿನಾಕಾರಣ ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


ನೋಡಿ ಅವುಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿಯೆ ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನೀಡುತಾನೆ. 
ಯೋಗ್ಯತಾದಿಗಳಿಗೆ ವ್ಯತಿರಿಕವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಯಾರೂ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರು ಇಲ್ಲ 
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ಯಾರೂ ವಿರೋಧಿಗಳಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ ಜ್ಞಾತಿಗಳು ಬಂಧುಗಳು ಇಲ್ಲ ಪರಕೀಯನಿಲ್ಲ 

ತನ್ನವನೆನ್ನುವವನಿಲ್ಲ ನಿರ್ದೋಹಷನಾಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿದ್ದು ವೈಷಮ್ಯ 

ಮಾಡದಿರುವವನಿಗೆ ರಾಗವೆಲ್ಲಿಂದ, ದ್ವೇಷವೆಲ್ಲಿಂದ? 

ಇಲ್ಲಿ ವೀರರಾಘವ ಭಗವತ್ಸಸಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಸ್ವಭಾವದ ವರ್ಣನೆ 
ಇದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ... ಜೀವನು ಸ್ವಭಾವತಃ ಸಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ದೇವ ಮಾನವ 
ಮುಂತಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆತ ಜನಿಸಿದಾಗ ಅವನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು 
ಪ್ರಕೃತಿವಿಕಾರವಾದ ಆಯಾ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂಥವು. ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅವು 
ಸ್ವಭಾವಿಕವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇದರ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 

ಏಕಃ ಸೃಜತಿ ಭೂತಾನಿ ಭಗವಾನಾತ್ಮಮಾಯಯಾ | 

"ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಸ್ಫಜಿಸುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, 

ನಚಾಸ್ಯ ಕಶ್ಚಿದ್‌ ದಯಿತಃ ಪ್ರತೀಪಃ । 


P 
"ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಾರೂ ಪ್ರಿಯರಿಲ್ಲ ಯಾರೂ ವಿರೋಧಿಗಳಿಲ್ಲ' ಎಂದು 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಬಗ್ಗೆ 
ಈ ಶ್ಲೋಕ ಹೇಳುವುದು ಜೀವನ ಬಗ್ಗೆ ಎನ್ನುವುದು ಸ್ವರಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, "ಸಮಸ್ಯ 
ಸರ್ವತ್ರ ನಿರಂಜನಸ್ಯ' ಎಲ್ಲೆಡೆ ಸಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ನಿರ್ದೊೋಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು 
ಭಗವಂತನ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿರುವುದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಇದೆ. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ- 


ಸಮೋ 5ಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ನ ಮೇ ದ್ವೇಷ್ಯೋಶಸ್ತಿ ನ ಪ್ರಿಯಃ | 


"ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಸಮನಾಗಿ ನಿಷ್ಠಕ್ಷಪಾತಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತೇನೆ. ಯಾವ ಭಕ್ತನೂ ನನಗೆ ದ್ವೇಷಪಾತ್ರನಲ್ಲ ಯಾವ ಅಭಕ್ಷನೂ ನನಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಲ್ಲ' ಇದರ ಛಾಯೆಯಂತಿರುವ ಭಾಗವತದ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ಜೀವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿದೆ ಎನ್ನುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಜೀವ ಸ್ವರೂಪವರ್ಣನೆ 
ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನ ದಯಿತಃ, ನ ಪ್ರತೀಪಃ, ನ ಪರಃ, ನ ಸ್ವಃ, ನ ರಾಗಃ, ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲಕಡೆ "ವಸುತಃ' "ಸ್ವಭಾವತಃ' ಎಂದೂ “ಸಮಸ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
"ದೇವಾದಿಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ' ಎಂದೂ: ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಯೇ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಬೇಕಾಗುತದೆ. ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾವತಃ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯರಿಲ್ಲದವರಲ್ಲ, "ಶ್ರದ್ದಾಮಯೋ$ಯಂ ಪುರುಷಃ' ಜೀವಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಎಂದು ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ಶ್ರದ್ದೆಗಳಿರುತವೆ 
ಎಂದು ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೇ ಹೇಳಿದೆ- 
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ಶ್ರದ್ಧಾ ಸ್ವರೂಪಂ ಜೀವಸ್ಯ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ರದ್ಧಾವಿಭೇದತಃ | 
ಉತ್ತಮಾಧಮಮಧ್ಯಾಸ್ತು ಜೀವಾ Beans ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | 


ಅದರಿಂದ ಸಾತ್ವಿಕಶ್ರ ದ್ವೆಯವರಿಗೆ ಸಾತ್ವಿಕಶ್ರ ದ್ದೆಯವರೇ ಪ್ರಿ 2,000, ರಾಜಸ 
ತಾಮಸರು ಅಪ್ರಿ aces É ಷಪಾತ್ರ ರು ಸ್ವಾ ence ಆಗುತಾನೆ. ಆಯಾ 
ಬೇಹಸಂಟಂಧದಿಕದಾಗಿ “ಜೀವರಲ್ಲಿ ಅಯಾ ಸ್ವಭಾವ ಕಾಣುತದೆ "ಎಂದರೂ, 
ಆಯಾ ದೇಹಸಂಬಂಧಗಳು ಬರಲೂ ಜೀವರ ಸ್ವಭಾವವಿಶೇಷಗಳೇ 
ಪ್ರಯೋಜಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಆಸಾಜೆ ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸ್ವಭಾವತಃ ಏಕಪ ಕ್ರಕಾರವಾಗಿ 'ಸಮರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾಗದು. 


ಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕ ಪರಮಾತ್ಮಪರವೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಥ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ತರು ಸಜ್ಜನರು ಕೆಲವರು ದುರ್ಜನರು, ಕೆಲವರಿಗೆ ಸುಖ HEA ದುಖ 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವೈ ಷಮ್ಯವೇಕೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ. ವೈ ಷಮ್ಯಕ್ಕೆ ಅವರವರ ಕಮ ಕಾರಣ ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ಹೇಳುತಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ed, ತದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ತಾವು ತಮ್ಮ ಉಪಾಸ ಸನೆಗಾಗಿ 


ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ “ಪರಮಾತ್ಮ ತಮ್ಮಕೆ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ತಮಗೆ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೀಡುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ವಿಚಿತ್ರ ವನಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಶಿಶುಪಾಲ ಮುಂತಾದವರನ್ನು 
ಬಂಧುಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸಿ eae) ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಕಾರಣವೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ಜೀವಸ್ನ ೧ರೂಪಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಪರಮಾತ್ಮ ಸುಖದುಖಾದಿಗಳನ್ನು ನೀಡುತಾನೆ, ಅದರಿಂದ ಆತ 
ಸಮ, ನಿಷ್ಠಕ್ಷಪಾತಿ ಎನ್ನಬೇಕು. 


ಸೇವಾಯೋಗ್ಯಾತಿರೇಕೇಣ ಸ್ವಾನಾಮಪಿ ನ ದಾಸ್ಯತಿ | 
ಅಪರಾಧಾತಿರೇಕೇಣ ನಾನ್ಯಸ್ಯಾತಃ ಸಮೋ ಹರಿಃ | 
ಇತಿ ಮಾಹಾತ್ಮೆ Ral 
ಭಕರಿಗೂ ಅವರ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸೇವೆ ಮಾಡದ ಹೊರತು ಸುಖ 
ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ, ದ್ವೇಷಿಗಳಿಗೂ ಅವರ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಪರಾಧ ಮಾಡದ 
ಹೊರತು ದುಃಖ ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿ ಸಮನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಃಗುಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


"ಸೇವಾಯೋಗ್ಯ' ಎಂದರೆ ಯೋಗ್ಯಸೇವೆ. ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಪರನಿಪಾತ. "ಅಪರಾಧ' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ವಿಶೇಷಣ | 
ವಿವಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. | 


ate ಬೇ ale 
Fe 


ತಪದ 2 
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ದೇಹಿಗಳಿಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ಪ ಶ್ರಯುಕವಾಗಿ ಬರುವ, ಸುಖದು ಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಕೊಡುತಾನೆ. ಅವರು ಸವೇ 'ಅವುಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಳು ವೆವೆನ್ನುವುದು. 
ಭ್ರಾಂತಿ noes ಚಿತ್ರ ee ಪಾರ್ವತಿದೇವಿಯ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಸಂಯೋಗಾದ್‌ ದ್ವಂದ್ವಾನೀಶ್ಚರಮಾಯಯಾ | 
ಸುಖಂ ದುಃಖಂ ಮೃಶಿರ್ಜನ್ಮ ಶಾಪೋತನುಗ್ರಹಏವಚ ॥೨೯॥ 


ಅವಿವೇಕಕ್ಕತಃ ಪುಂಸೋ ಹ್ಯರ್ಥಭೇದ BRISA I 
ಗುಣದೋಷವಿಕಲಪ 3 ಭಿದೇವ ಸ್ಥ ಸ್ವಪ್ಪಕಲ್ಪಿತಾ ~ HAOI 


ದೇಹಿಗಳಿಗೆ ದೇಹಾಭಿಮಾನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬರುವ ಸುಖದುಚು, ಮರಣಜನ್ಯ 
ಶಾಪಅನುಗ್ರಹ ಎಂದು ಮುಂತಾದ ದ್ರಂದಗಳು ಈಶ್ವರನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಅದರಿಂದ ಅವು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವೆಂದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧುಗಳು 
ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ 


ಪರಮಾತ್ಮ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಸುಖದು:ಖಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಲ್ಲ 
ನಾನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದೆಂದು ಭೇದ, ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳೆಂಬ ಗುಣದೋಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ನಾನೇ ಮಾಡಿದ್ದೆಂದು' ಭೇದ, ಇವೆರಡೂ ಜೀವನಿಗೆ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಭಾ ್ರಾಂತಿಯಿಂದ 

ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಾಸನಾರೂಪದಿಂದ ಇರುವ ಸ್ವಾಪ್ನ್ಪಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 

ಇವು ಬಾಹೃಪದಾರ್ಥಗಳೇ ಹೊರತು ಆಂತರ ಪದಾರ್ಥವಲ್ಲ ಎಂಬ ಭೇದ . 
ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಕಾಣುವಂತೆ. 


ಇಲ್ಲಿಶ್ರೀಧರವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರಕಾರ "ಗುಣದೋಷವಿಕಲ್ಪ' ವೆಂದರೆ ಇಷ್ಟುನಿಷ್ಟಭೇದ. 
'ಅರ್ಥಭೇದ' ವೆಂದರೆ ಸುಜ ಖಭೇದ. ಸುಖವು ಇಷ್ಟವಾಗಿ, ದುಃಖವು 
SAADA ತೋರುವುದು ಅವಿವೇಕದಿಂದ. ಅಂದರೆ ಸ ಪಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದೆಲ್ಲ 
ಮಿಥ್ಯೆ 'ಯಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಇಷ್ಟ ಕೆಲವು ಅನಿಷ್ಟವೆಂದು' ತೋರುವಂತೆ 
ಭ್ರಾ o3. ಮತ್ತು ಇದು ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಹಾವು ಅನಿಷ್ಠವಾಗಿ ಮಾಲೆ ಇಷ್ಟವಾಗಿ 
ತೋರುವಂತೆ 'ಭ್ರಾಂತಿಯಾಗಿದೆ. ಅವೆರಡೂ ಮಿಥ್ಯೆ ಯಾದರೂ ಅವಿವೇಕದಿಂದ 
ಭ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ, ಹಾಗೇ ಇದು. 


ಆದರೆ ಸ ನ್ಪಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದ್ದೆಲ್ಲ ಲ್ಲಿಮಿಥ್ಯೆಯಲ್ಲಹಾಗೇ' ಒಪ್ಪಿದರೂ, ಅವನ್ನು ಕಂಡಾಗ 
We "ಸುಖದುಃ ಖಗಳು WF oe, ಅವೂ” ಮಿಥ್ಯೆ ಎನ್ನುವುದಾದರೆ 
ಅವನ್ನು ಕಾಣುವ ಆತ್ಮನೂ ಮಿಥ್ಯೆ ಎನ್ನಬೇಕಾದೀತು. ಅದರಿಂದ ಸ್ಪಾ ಪೃಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೆ 
ಇಷ್ಟುನಿಷ್ಟವಿಭಾಗ ಇಡು ಅನಿವೇಕವಾಗಲಾರದು. ಮತ್ತು ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾವು 
ಮಾಲೆಗಳು ಮಿಥ್ಕೆಯಾದರೂ ಅವು ತೋರುವುದಂತೂ ಸತ್ಯವೆ. ತೋರಲೇ ಇಲ್ಲ 


516 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ತಾತ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಎನ್ನಲಾಗದು. ಅದರಿಂದ ಹಾವು ತೋರುವುದು ಅನಿಷ್ಟ ಮಾಲೆ ತೋರುವುದು 
ಇಷ್ಟವೆಂದರೆ ಅದೂ ಅವಿವೇಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 


ವೀರರಾಘವವ್ಯಾಖ್ಯಾನಪ್ರಕಾರ ಗುಣದೋಷವಿಕಲ್ಪ ಎಂದರೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು 
ವರ ಶಾಪಗಳು ಎಂದು ಬೇದ. ಅರ್ಥಭೇದವೆಂದರೆ ತಾನು ದೇವನೆನಿಸುವುದು, 
ಮನುಷ್ಯನೆನಿಸುವುದು ಮುಂತಾದ ಭೇದ. ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಭೇದವು 
ದೇಹಾತ್ಸೈಕ್ಯಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದೇಹ ದೇವಜಾತಿಯಾದರೆ, 
ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಯದಾದರೆ ಆತ್ಮ ದೇವನಾಗಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಲಿ ಆಗಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ, 
ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿಮನೆಯೊಳಗೆ ಮಲಗಿರುವ ಆತ್ಮದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆ ಕಾಣುವುದು, 
ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಾಂತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪರಮಾತ್ಮ ತೋರಿಸಿದ್ದು ಹಾಗೇ ದೇವ 
ಮನುಷ್ಯಾದಿಭೇದಗಳೂ ಸುಖದುಃಖಾದಿಭೇದಗಳೂ ದೇಹಾತ್ಮೈಕ್ಯಭ್ರಾಂತಿ 
ಮೂಲಕವಾಗಿವೆ. 


ಆದರೆ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲದ ದೇಹಾತ್ಮೈಕ್ಕಭಾಂತಿಯನ್ನು 


ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ತಮ್ಮ ಶರೀರ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಶರೀರವೇ ತಾನೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಶರೀರದ ಮೇಲಿನ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯವಾದ 
ಮನೆ ಮಠ ಮುಂತಾದ ಸೊತ್ತುಗಳ ಲಾಭನಷ್ಟಗಳಿಂದ ಸುಖದುಃಖಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುದು ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿವೆ. ಮನೆಯೇ ತಾನೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ 

‘odes ಸ್ರಜಿವತ್ಛತಃ' ಎಂದು ಶ್ರೀಧರೀಯ ಪಾಠ. "ಭಿದೇವ ಸ್ವಪ್ಪಕಲಿತಾ' 


ಎಂದು ವೀರರಾಘವೀಯ ಪಾಠ. ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯ ವಚನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ್ದರಿಂದ 
ವೀರರಾಘವೀಯ ಪಾಠವೆ ಸರಿ. 


 ಯತ್ತದ್‌ ಭಗವತಾ ಕ್ಲೈಷಂ ತದೇವ ನಿಯತಂ ಭವೇತ್‌ | 
ಅತೋನ್ಯೇಷಾಂ ವರಃ ಶಾಪೋ ಗುಣದೋಷಪ್ರಕರ್ತೃತಾ Il 


ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪಾದ್‌ ಭೇದಕೃತಿರ್ವಾಸನಾರೂಪಿಣೋ ಯಥಾ | 
ವಿದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಮನಸಿ ಪುನಃ ಸ್ಪಷ್ನೇಷು ದರ್ಶನಮ್‌ | 
ಭಗವದ್ವಶತಾ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜ್ಞೇಯಮೇವ ತತ್‌ ॥ 

ಇತಿ ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತಾಯಾಮ್‌ | 


mate ಎಣ 2 l 
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ಭಗವಂತ ಏನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡುವನೋ ಅದು ಮಾತ್ರವೆ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ವರ ಶಾಪ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳುಂಟಾಗುತವೆ. 
ಹೀಗೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ "ಸ್ವತಃಪ್ರಾಪ ಅಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ ಲಭಿಸಿರುತವೆ. 
ಅವುಗಳು ಸ್ತತಃಪ್ರಾಪವಲ್ಲವೆಂದು ಭೇದವನ್ನೆಣಿಸುವುದುಂಟು. ವಾಸನಾರೂಪವಾಗಿ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಇರುವುದನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ನೋಡುವುದು "ಸ್ಪತಃಪ್ರಾಪ'ವೇ 
ಆದರೂ ಹಾಗಲ್ಲ ಎಂದು ಭೇದವೆಣಿಸುತಾರೆ. ಹಾಗೇ ಇದು. ಹೀಗೆ RAROS 
ಜಾಗರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳೂ ಭಗವದಧೀನವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಭಗ 
ವತ್ಸ್ಯರೂಪವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ate ಟೊ ಲೇ 
ಇವ a ಭಟ 


ಚಿತ್ರಕೇತುರಾಜನಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿ ಶಾಪವಿತರೂ ರಾಜ ದೇವಿಗೆ ಪ್ರತಿಶಾಪ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ 


ಇತಿ ಭಾಗವತೋ ದೇವ್ಯಾಃ ಪ್ರತಿಶಪ್ರುಮಲಂತಮಃ | ` 


ಮೂರ್ಧ್ನಾ ಸಂಜಗ್ಗಹೇ ಶಾಪಮೇತಾವತ್‌ ಸಾಧುಲಕ್ಷಣಮ್‌ ॥ ೩೭ ॥ 


ಹೀಗೆ ಭಗವದ್ಧಕ್ತನಾದ ಚಿತ್ರಕೇತು ದೇವಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಶಾಪನೀಡಲು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಸಮರ್ಥನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವಳ ಶಾಪವನ್ನು ತಲೆಬಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ. ಇದು ಸಾಧುಗಳ 
ಲಕ್ಷಣ. 


ಇಲ್ಲಿ 'ಪ್ರತಿಶಪ್ರುಮಲಂತಮಃ' ಪ್ರತಿಶಾಪ ನೀಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥನೇ 
ಚಿತ್ರಕೇತು ಎಂದಿದೆ. ಬೇರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಹಾಗೇ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ವಸುತಃ "ಅಲಂತಮಃ' ಎಂದರೆ "ಶಕನೆಂಬುದರಲ್ಲಿಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ' 
ಎಂದಿಷ್ಟೆ ಅರ್ಥ. ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥ ಎಂದಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಸಣ್ಣವರು ಶಾಪನೀಡಲು 
ಶಕ್ತರೇ. ಆದರೆ ಆ ಶಾಪ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಫಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಲೂ ದೊಡ್ಡವರು ಶಕ್ತರು. ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಸಣ್ಣವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳು ತಪಸ್ಸು ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದ 
ಸಣ್ಣವರು ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಶಾಪ ಕೊಡಲು ಶಕರಾಗಿದ್ದರೂ ಶಾಪ ಕೊಡಕೂಡದು. 
ಅದರಿಂದ ಚಿತ್ರಕೇತು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಪ್ರತಿಶಾಪ ನೀಡಿದ್ದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೇ 
ಕೇಡಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಆದರೂ ಆತ ಆ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾದನೆಂದಲ್ಲ. ಭಗವದ್ಭಕ್ತರ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಶಾಪ ನೀಡದಿರುವುದು, ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಭಾಗವತ ಪ್ರಶಂಸಿಸುತಿದೆ. 


518 ಶ್ರೀಮದ್‌ಭಾಗವತ ತಾತ್ತರ್ಯನಿರ್ಣಯ 


ಪ್ರತಿಶಪುಮಲಂತಮಃ | 

ದೇವಾ ಏವ ತದನ್ಯೇಭ್ಯಃ ಶಕ್ತಾ ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಅಶಕ್ತಾ ಅಪಿ ಶಕಾನಾಂ ಶಕ್ತಾ; ಶಾಪಾದಿಷು ಸ್ಫುಟಮ್‌ II 
ತಥಾಪ್ಯಶಕ್ಟೈರ್ಮಿಹಿತಾ: ಶಾಪಾದ್ಯಾಃ ಶಕಿಮತ್ತು ತು | 
ಅತ್ಯಲ್ಟಾಶ್ಚಾಲಕಾಲಾಶ್ನ್ಚ ನ ಸಮ್‌ ಪ್ರಭವಂತಿ ಚ ॥ 

ಎಜು ಚ 3 2 

ಯತ್ನೇನಾಪೋಹಿತುಂ ಶಕ್ಯಾ ಉತಮೈಸ್ತು ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಉತ್ತಮೇಷು ಕೃತಾಃ ಶಾಪಾಃ BSE FSO ಜ್ಞಾನಪುಣ್ಯಯೋಃ li 
ನಿಃಶೇಷೇಣ ನಿಹಂತಾರಸ್ಪದನುಗ್ರಹಮಂತರಾ | 
ಸದಾರಯೋರ್ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣೊ ೇರ್ವರಶಾಪಾದಯೋತಖಿಲಾಃ ॥ 


ತದನ್ಯೇನ ಕೃತಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿಷ್ಠಲಾ ಏವ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥ 


ನ ಚಾಪ್ಯವಾಂತರಾಃ ಶಾಪಾ ಭವಂತ್ಯೇಷಾಂ ತು ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ॥ 


ವರಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಶ್ರಿಯಶ್ಚ ಸ್ಕುರ್ಬಹ್ಮಣಶ್ಚ ಯಥಾಕ್ರಮಮ್‌ । 
ಉತ್ತಮೈರಧಮಾನಾಂ ತು ವರಾಃ Domo ಯಥೋದಿತಮ್‌ | 
ಸಂಪೂರ್ಣಫಲದಾ ಏವ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ 

ಇತಿ ಚ ಸ್ಕಾಂದೇ li 


"ಪ್ರತಿಶಪ್ರುಮಲಂತಮಃ' ಪ್ರತಿಶಾಪನೀಡಲು ಬಹಳ ಸಮರ್ಥ ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ 
ಚಿತ್ರಕೇತು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶಕಿಫಾಲಿಯಲ್ಲ ಪ್ರತಿಶಾಪ ನೀಡಲು 
ಶಕ್ತಿ ಉಂಟೆನ್ನುವಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಅರ್ಥ. ಏಕೆಂದರೆ ಸೃಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದೆ. "ಶಾಪಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೇ ಅನ್ಯರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚ 
ಶಕರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅಶಕ್ತರಾದ ಇತರರೂ ಕೂಡ ಶಕರಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶಾಪನೀಡಲು ಶಕದಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಆದರೂ 
ಶಕದಿಗೆ ಅಶಕರು ನೀಡಿದ ಶಾಪಾದಿಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪಫಲ ನೀಡಬಲ್ಲುವು ಮತ್ತು ಅಲ್ಪಕಾಲ 
ಮಾತ್ರ ಶಾಪಪ್ರಭಾವವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಆ ಶಾಪಾದಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಫಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಆ ಶಾಪಾದಿಗಳನ್ನು ಶಕ್ತರು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ವಿಫಲವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬಲ್ಲರು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಕೆಳಗಿನವರು ಮೇಲಿನವರಿಗೆ ಶಾಪ ನೀಡಿದಾಗ ಅವರ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲಿನವರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವರ ಜ್ಞಾನತಪಸುಗಳೇ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹಾಳಾಗುತ್ತವೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರಿಗೂ ಅನ್ಯರು 
ಶಾಪ ವರ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ನೀಡಿದರೆ ಅದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ವಿಫಲವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಪಾರಲೌಕಿಕವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಐಹಿಕವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಯರ 
ವರಶಪಾದಿಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ ಎಂದೂ. ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿ 
ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯರು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ, pine ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮರು ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ 
ನೀಡುವ ವರಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಶಿದಾಯಕವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಮೇಲಿನವರು ಕೆಳಗಿನವರಿಗೆ ನೀಡುವ ವರಶಾಪಗಳು 'ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲದಾಯಕವಾಗುತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಸೃಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ವರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಯಂಧೇ 
ಬ ಅಕ 
ಸಪದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ || 


— 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೮ 
ಅಧ್ಯಾಯಸಾರಾಂಶ 


ಕಶ್ಯಪರ ಪತ್ನಿ ದಿತಿಯ ಮಕ್ಕಳು ದೈತ್ಯರು. ಅವರನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಇಂದ್ರ, ಕೊಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಕುಪಿತಳಾದ ದಿತಿ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಮಗನನ್ನು ) ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಪತಿಯನ್ನು ಬಹಳ 
ಸೇವಿಮಾಡಿ "ಒಲಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಪತಿ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು ಎಂದರು. 
ಆದರೆ ದಿತಿ ಕೇಳಿದ ವರ ಅವರನ್ನು ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಸಿತು. "ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ TONDI ಪುಂಸವನ ಎಂಬ ವಿಷ್ಣುವ ತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಬೇಕು. ವ್ರತ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಉಲ್ಲಂಘಿ'ಸಬಾರದು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ 
ಹುಟ್ಟುವ ಮಗ ದೇವತೆಗಳ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರುತಾನೆ.' ಎಂದು ಹೇಳಿ 


ವ್ರ, SOUS. ಅವಶ್ಯ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲ ಆಹಾರವಿಹಾರ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು.' ದಿತಿ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ವ್ರತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದಳು. 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. "ಆತ ಬಂದು ದಿತಿಯನ್ನು 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮನೆಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇವೆ ಮಾಡುವಂತೆ ನಟಿಸಿ ದಿತಿ ಯಾವಾಗ 
ನಿಯಮವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಸುವಳೆಂಬುದನ್ನು ಹೊಂಚುಹಾಕಿ ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದ. ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛಿಯಿಂದ ದಿತಿ ಒಂದು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಂಡು ಕೈ ಬಾಯಿ ತೊಳೆಯದೆ ಆಚಮನ ಮಾಡದೆ ನಿದ್ದೆ ಹೋದಳು. 
ಗರ್ಭಿಣಿ ಬಹುಕಾಲ ವ್ರತಾಚರಣೆ ಮಾಡಿ ಅಶಕಳಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಹಾಗೇ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಳು. ಇಂದ್ರ, ಯೋಗಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವಳ ಗರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಶಿಶುಪಿಂಡವನ್ನು ನಲವತೊಂಬತ್ತು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಜಾ ಯುಧದಿಂದ 
ಕತ್ತರಿಸಿದ. ದಿತಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ನೋಡಿದಾಗ ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತುಮಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಇಂದ್ರನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡಳು. ಒಬ್ಬ 
ಪುತ್ರನ ಬದಲಿಗೆ ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಾದರೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವೇ ಆಯಿತು. ಆ ನಲವತೊಂಬತ್ತು ಮಂದಿ ವಸ್ತುತಃ ದಿತಿಯ 
ಪುತ್ತರಾದರೂ ಮರುದ್ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಇಂದ್ರನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಪರಿವಾರವೆನಿಸಿದರು. 


ಲೇ ats ats 
ಜ್‌ s~ e> 


ಅಧ್ಯಾಯ-೧೯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯಸಾರಾಂಶ 


ಪುಂಸವನ ವ್ರತದ ವಿಧಾನ ಹೀಗೆ- ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೋಕ್ಷಾದಿ ಸಕಲ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ಪುಂಸವನ ವ ್ರೃತವನ್ನು ಪತಿಯ ಅನುಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಮಾರ್ಗಶಿರ ಶುಕ್ಷಪಕ್ಷ ಪ ಪ್ರತಿಪದೆಯಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಕಾರ್ತಿಕ “ಮಾಸದ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಮಾ ಬಲಿಗೆ ಮರುದ್ವೇವತೆಗಳ 


OJ. Uo O 
oe ಲಕ್ಷಿ ಬಾ ಆವಾಹನ ಅರ್ಫ್ಯ ಪಾ ಪಾದ್ಯಾ ದಿಗಳಿಂದ. 
ಪೂಜಿಸ ಬೇಕು. ನೈವೇದ್ಯ ಶೇಷದಿಂದ ಪತಿಯು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ: ಹನ್ನೆರಡು ಬಾರಿ ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಮಂತ್ರ, - 
ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಮಹಾಪುರುಷಾಯ ಮಹಾವಿಭೂತಿಪತಯೇ 
ಸ್ವಾಹಾ' ಬಳಿಕ ದಂಡ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಸ್ತೋತ್ರ,ಮಾಹಬೇಕು. ಪುನಃ 
ಉತ್ತರಪೂಜಿ ಸ್ತೋತ್ರ,ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞಶೇಷವನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡಿ 
ಪುನಃ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಸತಿಯು ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿ ಇರುವನೆಂದು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೀಡಬೇಕು. 
ಪತಿಯೂ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ ಅವಳಿಗೆ ಪಿ $,ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ನೀಡಬೇಕು. ಅವಳ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಾನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕು. ಪತ್ನಿಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯಕಾರಣದಿಂದ ವ್ರತಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಲಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಪತಿಯೇ ಅದನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು. 
DAYS ತವನ್ನು ಪ್ರಾ ರಂಸಿದ ಬಳಿಕ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಡಬಾರದು. ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಪ್ರತಿದಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸುಮಂಗಲಿಯರನ್ನೂ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹರಿನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ಉಣಬೇಕು. ಉದ್ಯಾಪನ ದಿನದಲ್ಲಿಪತಿಯು ಪ್ರಾ,ರಂಭದ ದಿನದಂತೆಯೇ 
ಪೂಜೆ ಹೋಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ 
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ಕೇಶವಾದಿದ್ದಾದಶಪೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ 
ಚರುಶೇಷವನ್ನು ತಾನು ಉಂಡು ಪತ್ನಿಗೂ ನೀಡಬೇಕು. ಸ್ತ್ರೀಗೆ "ಉತ್ತಮ 
ಸಂತತಿ ಪತಿಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ವ್ರತವು ನೀಡುತದೆ. ಪುರುಷನಿಗೂ 
ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. 'ವಿವಾಹಾದಿ ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಮರುದ್ದೇವತೆಗಳ ಕಥಾಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದರೆ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅನಂತತೃಪ್ಪಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 


ಲೊ ಲೊ als 
ವ a ಭು 


ಪುಂಸವನದ ಅಂಗವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಪಾಯಸದ ಆಹುತಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಸೋತ್ರಮಾಡಬೇಕು. 


-0 


ತಸ್ಯಾ ಅಧೀಶ್ಚರಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ತ್ವಮೇವ ಪುರುಷಃ ಪರಃ | 


ತಂ ಸರ್ವಯಜ್ಞಇಜ್ಯೇಯಂ 


ವ 
ಕ್ರಿಯೇಯಂ ಫಲಭುಗ್‌ ಭವಾನ್‌ I 00 1 


ಗುಣವ್ಯಕಿರಿಯಂ ದೇವೀ ವ್ಯಂಜಕೋ ಗುಣಭುಗ್‌ ಭವಾನ್‌ | 
Bo ಹಿ ಸರ್ವಶರೀರಾತ್ಮಾಶ್ರೀಃ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಾಶಯಾ ॥೧೨॥ 


ನಾಮರೂಪೇ ಭಗವತೀ ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ತ್ವಮಪಾಶ್ರಯಃ | 
ಯಥಾ ಯುವಾಂ ತ್ರಿಲೋಕಸ್ಯ ವರದೌ ಪರಮೇಷ್ಠಿನೌ | 
ತಥೇಮಾ ಉತ್ತಮಶ್ಲೋಕ ಸಂತು ಸತ್ಯಾ ಮಮಾಶಿಷಃ I ೧೩॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ ನೀನು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮಪುರುಷ 
ನೀನು. ನೀನೇ ಎಲ್ಲ ಯಜ್ಞಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಯಜ್ಞದ. 
ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. ಈಕೆ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ. ನೀನು ಕರ್ತೃಗಳಾದ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದು ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ನಮಗೆ ಉಣಿಸುವವನು. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿ. ನೀನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಉಂಟುಮಾಡಿ 
ಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವಾದ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಉಣಿಸುವವನು. ನೀನು 
ಎಲ್ಲ ಶರೀರಿಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. ಈಕೆ ಶರೀರ ಇಂದ್ರಿಯ ಅಂತಃಕರಣಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿನಿ. 
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ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ದೇವಿ ಭಗವತಿ ಅಭಿಮಾನಿನಿ. ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ನೀಡುವವನು ನೀನೇ. ನೀನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ, ನಿನಗೆ ಯಾರ ಆಶ್ರಯವೂ ಬೇಡ, 
ನೀವಿಬ್ಬರೇ ಮೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸರ್ಮೋತಮ ವರದಾಯಕರು. ಉತ್ತಮ 
ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಮಹಿಮೆ ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವೋ ಹಾಗೆ ನಮ್ಮ 
ಮಹಾ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳೂ ಸತ್ಯವಾಗಲಿ ಸಫಲವಾಗಲಿ. ' 


ಇಲ್ಲಿ "ಯಜ್ಞ' "ಇಜ್ಯಾ'ಗಳಿಗೆ ಏನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ? ಯಜ್ಞವೆಂದರೆ 
ಪ್ರಧಾನಯಾಗ, ಇಜ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಅಂಗಯಾಗ ಎಂದು ವೀರರಾಘವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಯಜ್ಞವೆಂದರೆ ಯಜಮಾನನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆಯೇ ಇಜ್ಯಾ ಎಂದು ಶ್ರೀಧರ 
ಮುಂತಾದವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಎರಡೂ ಸರಿ ಎಂದು ಭಗವತ್ಮಸಾದಾಚಾರ್ಯ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ‘aw, ಎಂದರೆ 
ಯಜ್ಞಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಕ್ರಿಯೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆಹುತಿಯನ್ನು ಅಧ್ವರ್ಯು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕುವಾಗ, ಯಜಮಾನ ಆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗೆ... 


ಅರ್ಪಿಸುವುದು ಯಜ್ಞವೆಂದು ಮೀಮಾಂಸಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇದೂ 
ಮಾನಸಕ್ರಿಯೆಯೇ. ಹೀಗಾಗಿ "ಯಜ್ಞ' "ಕ್ರಿಯೆ'ಗಳಿಗೆ ಏನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಸತ್ಯಧರ್ಮರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ "ಯಜ್ಞ'ವೆಂಬುದು ಆರಂಭದಿಂದ 
ಅಂತ್ಯದ ವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೆಸರು. ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಆ 
ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯಗಳೇ 'ಕ್ರಿಯೆ'ಗಳು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಮಾತಿಗೆ 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕಾಣುತದೆ. 


ತ್ವಂ ಸರ್ವಯಜ್ಞಃ' ನೀನೇ ಎಲ್ಲ ಯಜ್ಞಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವೆ. "ಫಲಭುಗ್‌ 
ಭವಾನ್‌' "ಫಲಭೋಕ್ತನಾದ ಜೀವನೂ ನೀನೆ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಗಿರಿಧರವ್ಯಾಖ್ಯನ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇದು ಸಕಲ ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ದವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಯಜ್ಞಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ, 
ಫಲಭೋಕನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ, ಶ್ರೀಹರಿ ಎಂದೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕ ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ನೀನು ಯಜ್ಞಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದರೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಜ್ಞಕ್ರಿಯಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುವಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
e. & 
ನಾರಾಯಣರಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚನಿಯಮನ ಕಾರ್ಯವು ಸಮಾನವಾಗಿ 
ಹಂಚಿಹೋಗುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾನರೆಂಬ ಭಾವನೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 
ಅದನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಷ್ಟು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಯಾರೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತದೆ. 
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ಇಜ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾ | 


ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ತು ಯಜ್ಞಾದೇರ್ವಿಷ್ಟುರಿಜ್ಯಾದಿನಾಂ ರಮಾ | 
2 Peer paws: 
ತತಚ್ಛಬ್ದೈಸತೋ ವಾಚ್‌ ನತು ABE ABLES: | 
ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಶ್ರಿಯಶ್ಚೈವ ವಿಷ್ಣುರೇವ ನ ಸಂಶಯಃ | 
ನಾಂತರ್ಯಾಮೀ ಕಶಿದಸಿ ವಿಷೋಃ ಕ್ವಾಪಿ ಕುತಶನ | 
ಚ ಎ ಣ ಜ 
ಅತಿ ಬ್ರಹ್ನತರ್ಕೇ | 
ಇಜ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯ. 
ಜ್ಞ ಫಲಭೋಕ್ತ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಷ್ಟು ಯಜ್ಞಕ್ರಿಯೆ, 
ತ್ರಿಗುಣಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ರಮಾದೇವಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಯಜ್ಞಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವರು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹೊರತು, ಅವರು 


ಯಜ್ಞಾದಿಸ್ವರೂಪರೆಂದಲ್ಲ; ಶ್ರೀದೇವಿಗೂ ವಿಷ್ಣು ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೊಬ್ಬ ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ 


ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಕವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೇ ಷಷ್ಠಸ್ಕಂಧೇ 
ಏಕೋನವಿಂಶೋನಧ್ಯಾಯಃ Il 


ರಿ 


Il ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಹಣಮಸು ॥ 
Y ಣ ~ 
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ಸಪಿ-ಸಿತಪಯೇಹಾ-ನಿಯತಿ- -ದಶಿ-ತಮೋಬಂಧ- -ಮೋಕ್ಷಾಶ್ಚ 3, ಯಸ್ಮಾ- 
ದಸ್ಯ ಶ್ರೀ-ಬ್ರಹ್ಮ-ರುದ್ರ- ಪ್ರಭೃತಿ-ಸುರ- -ನರ- ದ್ವಿ 2- ಶತಾ D, Bex, | 
೯ಸ್ತಾಃ ಸಮಸಾಃ ಸಕಲಗುಣನಿಧಿಃ ಸರ್ವದೋಷ ವ್ಯಪೆ ತಃ 


ಎಬಿ 


A 


ಣ ಶಿ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದೋನವ್ಯಯೋ-ಯೋ ಗುರುರಪಿ ಪರಮಶ್ಚಿಂತಯೇ ತಂ 
ಮಹಾಂತಮ್‌ ॥ 


ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತೋ ನ್ವಯಾದಿತರತಶ್ಕಾರ್ಥೇಷ್ಟಭಿಜ್ಞೂ ಸಧಾಟ್‌ 

ತೇನೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೃದಾ ಯ ಆದಿಕವಯೇ ಮುಹ್ಯಂತಿ ಯಂ ಸೂರಯಃ । 
ತೇಜೋವಾರಿಮೃದಾಂ ಯಥಾ ವಿನಿಮಯೋ ಯತ್ರ ತ್ರಿಸರ್ಗೋ ಮೃಷಾ 
ಧಾಮ್ನಾ ಸ್ವೇನ ಸದಾ ನಿರಸ್ತಕುಹಕಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಧೀಮಹಿ | 


